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STUDIU INTRODUCTIV 

Din moştenirea literară a lui Dimitrie Cantemir, cultura românească 

a fost pînă acum lipsită tocmai de scrierea care Întregea faima de orien
talist a învăţatului principe : Sistemul religiei muhammedane. Lucrarea, 
9Crisă în latină, dar publicată în limba rusă la Petersburg, 1722, trebuia 
să reprezinte volumul IV din ediţia proiectată de C. Negruzzi şi M. Kogăl
niceanu În 1838, şi anume în traducerea, din ruseşte, a celui dintîi 1 ; 

după cum se ştie, acea ediţie nu a fost realizată. Ediţia Academiei Române 
din 1872-1901 n-a cuprins Sistemul În cele opt volume ale sale; 
Gr. Tocilescu voia, probabil, să publice (împreună cu o traducere româ
nească) prima formă, latină, a căq'ii. Dar cea mai mare parte a manuscri
sului autograf (atît cît se păstrase) rămăsese necopiată în Arhiva Ministe
rului rus al Afacerilor Străine 2• Astfel, timp de peste două secole şi 

jumătate, această scriere cantemiriană n-a fost accesibilă specialiştilor 

necunoscători ai limbii ruse, iar în ultimii cincizeci de ani, numai prin 
rezumatele sumare ale lui Ştefan Ciobanu (1925) 3, P. P. Panaitescu 

1 V. prospectul acestei ediţii În Albina românească din 15 decembrie 
1838, nr. 99, p. 426-427. 

2 Gr. Tocilescu declară în raportul său asupra cercetărilor Întreprinse 
în Rusia că a văzut întreg manuscrisul latin al Sistemului (Curanus) for
mat din 126 (recte: 128) file; el nu a luat însă decît copia primelor 
30 de file, În prezent ms. lat. 76 al Bibliotecii Academiei, f. 39-100 
(Analele Societăţii Academice Române, 11 (1879), seq. I, p. 47, 54, 
56, 59). 

3 Dimitrie Cantemir în Rusia, În Academia Română. Memoriile Secţiunii 
literare, s. III, 2 (1925), p. 414-422. 
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(1958) 4 şi M. Gubo~lu (1960) 5, sau prin traducerea lui I. Georgescu după 
versiunea scurtă a lucrării Dr~prr Coran (1927) 6• 

Sistemul religiei muhammedane este, aşadar, singura operă ma1ora a 
lui Cantemir al cărei text integral nu a fost pină acum tradus şi publicat 
Ia noi. Publicarea :ui Încheie opera de editare a scrierilor cantemiriene în 
ţara noastră, de restituire a acestor scrieri culturii româneşti. 

Cercetătorul care a avut curiozitatea să parcurgă, fie şi parţial, textul 
rus al cărţii şi-a explicat, desigur, ezitările specialiştilor în faţa întreprin
derii unei versiuni româneşti : dimensiunile operei (peste 400 de pagini 
m-4° mare), rusa dificilă de la începutul secolului al XVIII-iea, stilul 
greoi, cu pretenţioase Întorsături savante. La procurarea şi traducerea 
manu'iCrisului latin, văzut de Tocilescu, n-a reflectat nimeni 7• Versiunea 
românească a Sistemului, a rămas, aşadar, un simplu deziderat, adeseori 
exprimat 8. Dificultăţile studierii textului au lăsat fără răspuns şi nu
meroasele întrebări privind scopul, alcătuirea, izvoarele şi valoarea lui, 
probleme pe care încercăm să le rezolvăm În cele ce urmează. 

L TRILOGIA ISLAMOLOGICA A LUI CANTEMIR : 
RELIGIA MAHOMEDANA, DESCRIEREA 

INSTITUŢIILOR ŞI ISTORIA IMPERIULUI OTOMAN 

Primirea lui Cantemir intre membrii Academiei din Berlin la 11 iulie 
l 714 a activizat negreşit realizarea programului de lucru ştiinţific care 
trebuia să justifice preţuirea acordată învăţatului moldovean în Rusia 
sau Prusia. Ştim din studiile publi(ate În ultimii ani 9 că recomandarea 

·1 Dimitrie Cantemir, Vi.iţa şi opera, Bucureşti, 1958, p. 216-218. 
5 Dimitrie Camemir - orientaliste, în Studia et act,1 orientalia, 3 

(1960), p. 154-156. 
8 Principele Dimitrie Cantemir, Despre Coran. După copia latineasca 

de la Academia Română, acum mai întii tălmăcit şi tipărit în româneşte 
de Ioan Georgescu, profesor la Liceul „Mircea cel Bătrîn• din Constanţa. 
Cernăuţi, Editura revistei Analele Dobrogei, 1927. 57 [-591 p. (extras 
din .1n<llrlr Dobrogei, 7, 1927, p. 67-121). 

7 ln 1958 P. P. Pana.itescu credea această versiune pierdută: „Forma 
definitivă şi completă În latineşte, după care· s-a făcut traducerea ru
sească, nu s-a păstrat Între hîrtiile lui D. Cantemir, în orice caz ea nu 
se găseşte În copiile alcătuite pentru Academia Română• (op. cit., p. 212). 

11 V., de ex., M. Guboglu, loc. cit., p. 156, n. 3 ; P. P. Panaitescu, 
op. cit., p. 216 : „O traducere românească a acestei cărţi se impune pentru 
ştiinţa românească de azi•. 

8 M. Şesan, Dimitrie Cantemir academician, în Mitropolia Moldovei 
şi Sucevei, 38 (1962), nr. 5-6, p. 507-511 (recomandarea a fost trimisă 
de baronul Heinrich Friedrich von Huyssen, cărturar şi dip~omat de origine 
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principelui către noua Societate a eruditi'.or berlinezi era Întemeiată pe 
reputaţia sa de orientalist. Calea pe care s-a răspîndit această reputaţie 

nu e greu de reconstituit. Cantemir era la Constantinopol un obişnuit 

al ambasadorului rus Petru A. Tolstoi, probabil prima filieră prin care 
informaţlii despre întinsele sale cunoştinţe privind lumea orientală şi mai 
ales realităţile otomane au ajuns la Moscova. După episodul de la Stăni
leşti, Petru cel Mare l-a adoptat pe Cantemir r.a pe un specialist în materie. 
Cărturarii din anturajul împăratului au putut apoi afla despre continuita
tea preocupărilor sale privind istoria turcă şi civilizaţia islamică. 

Informarea lui Petru în aceste domenii era, pentru Cantemir, un 
mijloc de a-şi dovedi capacitatea şi utilitatea de expert În probleme 
otomane, dar, negreşit, el se străduia În acelaşi timp să îndrepte atenţia 

ţarului spre o zonă în care interesele Moldovei erau mult mai urgente 
decît ale Rusiei. 

Cantemir cunoştea folosul scrisului nu numai pe plan intelectual, dar 
şi ·ca mijloc de afirmare personală în continua goană după faimă a 
omului modern 10, la care se adăugau propriile-i planuri ca om politic. 
Intenţia lui de a-şi expune erudiţia şi experienţa musulmană şi otomană 

într-uhâ sau mai multe lucrări data, fără îndoială, din anii săi constan
tinopolitani : documentaţia pe care o va folosi În timpul activităţii în 
Rusia era veche şi sistematică. Incepuse el, pînă în 1714, elaborarea 
acestor cărţi ? Planul şi probabil· prima lor formă existau la acea dată, 

de vreme ce, în cunoscuta scrisoare către - un academician din Berlin, el 
anunţă că a pregătit nu numai „un rezumat al istoriei turceşti pe care 
am vrut s-o denumesc Creşterea curţii otomane şi o am în mînă chiar 

acum", ci şi un De turcarum iurisdictionibus, moribus, palatii institu
tionibus, dogmatibus exercituumque moribus, necnon de bassalatuum numero 
et off icialibus opusculum 11. Este prima oară cînd Cantemir vorbeşte 

despre scrieri ce vor înfăţişa istoria, religia, instituţiile şi organizarea 

Imperiului otoman. 

germană de la curtea lui Petru I, lui Daniel Ernst Jablonsky, cunoscut 
episcop şi predicator reformat, secretar al Seqiei literare-orientale a 
Academiei din Berlin) ; cf. şi E. T. Pop, Dimitrie Cantemir şi Academia 
din Berlin, în Studii, 22 (1969), nr. 5, p. 840-844 ; P. P. Cernovodeanu, 
Demetre Cantemir vu par ses contemporains (le monde savant et les 
milieux diplomatiques europeens), în Revue des etudes sud-est europeennes, 
11 (1973), nr. 4, p. 651-652. 

10 V. Cândea, Studiu introductiv, la D. Cantemir, Opere complete, 
voi. I (Divanul), Bucureşti, 1974, p. 24-25. 

11 Neuer Bucher Saal der gelehrten Welt, 1714, 4, p. 378, apud Ovid 
Densusianu, Notiţe asupra lui Dimitrie Cantemir, în Revista critică-literară, 
2 (1894), p. 66-67. 

IX 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



Indiferent de forma În care aceste scrieri se aflau în 1714 - primă 

redactare, succintă, sau simplă documentaţie -, Cantemir trece la elabo
rarea lor şli, în 1716, încheie Istoria Imperiului otoman (Incrementa atque 
decrementa Aulae othomanicae), în care îşi anunţă Însă intenţia de a scrie 
o altă carte despre religia, instituţiile şi organizarea acestui stat 12. 

Este Sistemul religiei muhammeda11e, lucrare ce trebuia, În intenţia 

autorului, să cuprindă două părţi : una tratînd despre doctrina islamici şi 

cultura pe care a generat-o ea, alta înfăţişînd organizarea şi instituţiile 

principa:ului stat musulman, Imperiul otoman. Cantemir se referă la 
această lucrare sub titlul ei complet De muhammedana religione, deque 
politico musulmanae gentis regimine 13• Sistemul reprezintă prima ei parte, 
tomul I al ediţiei ruse pub!icate la Sanktpiterburh În 1722; la partea 
nescrisă, care trebuia să ocupe tomul al Ii-lea, autorul trimite sub titlul 
De regimi11e othomanidum politico 14 , De regi mine Othmani imperii 15, 

sau simplu De regimine 16. 

Analizăm mai departe structura şi cuprinsul Sistemului. Cum trebuia 
să arate partea nescrisă, Despre guvernarea otomană ? Asemenea, fireşte, 

altor lucrări cu acest subiect, unele contemporane şi cunoscute lui Cante
mir, ca aceea a lui Sir Paul Rycaut, The Present State of the Ottoman 
Empire (Londra, 1666), sau a ~ui F. Petis de la Croix, Etat general de 
l"Empire Othoman par u11 solitaire turc (Paris, 1695), lucrări care i-ar 
fi putut servi de model, asemănătoare altora - numeroase - mai tîrzii, 
ca Des osma11ischrn Reichs Staatsverf assung und Staatsverwaltung (2 voi., 
Viena, 1815) a lui J. von Hammer. 

Planul acestei cărti este greu de stabilit după titlurile celor 18 capitole 
la care Cantemir face referinţe. în raport cu prima parte (Sistemul) care 
se încheie cu dteva capitole despre ştiinţele şi artele Islamului, partea a 
doua ar fi trebuit, logic, să continuie cu descrierea învăţămîntului, a 

12 V., de ex., D. Cantemir, Operele, voi. III (Istoria lmper."ului 
Otoman), trad. I. Hodoş, Bucureşti, 1875, p. 209, nota 8 şi p. 302, 
nota 100. 

13 Ms. autograf, f. 5v ; Sistemul, p. 8d : Despre religia muhammrd,111,I 
fÎ despre cirmuirea politică a popornlui musulman. 

u Ms. autograf, f. 105. 
1:; Ibidem, f. 1 tOv, 112. 
16 [/,idem. f. 112v. Tn Sistemul întîlnim titluri!e: Despre adminiHraţia 

rolitic.i (p. 281); Despre conducerea politică otomană (p. 231); Despre 
~11-.·('r1Mrl"a otomană (p. 347, 366); Despre guvernarea Imperiului otoman 
(p. 361, .'i65, 366). De observat că pentru cantemirologi lucrarea repre
zintă "a treia carte compusă de Cantemir În această serie de scrieri 
despre Islam ~i Imperiul otoman" (P. P. Panaitescu, Le prince Demetre 
Camemir et le mouvemrnt inullectuel rnsse sous Pierre le Grand, În 
Re-.•11e des etudes sla1:es. 6 (1926), p. 253). 
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educaţiei, a moravurilor, a instituţiilor religioase şi politice, viaţa de 
curte, administraţia, dar, fireşte, ordinea in care grupăm capitole'.e men
ţionate de autor este cu totul ipotetică 17 : 

Despre învăţătura civică şi morală a otomanilor (p. 361) = De discipli
na othoma11idum ci<.:ili ac morali (f. 110''). 

Despre moraYurile şi înclinarea firească din copilărie (p. 36;) = De 
moribus ac indole huius gentis (f. 112). 

Despre hainele turceşti (p. 2;7).. 
Despre judecata [şi dreptatea] muhammedană (p. 210, 227). 
Despre ştiinta ilahiet (p. 366). 
Despre juri,spmdenţă (p. 360, 366 ). 
Despre legiuitori (p. 220). 
Despre c1erici (p. 32). 
De~pre djeamiile lor (p. 179). 
Despre vakuful djeamiifor (p. 18; ). 
Despre sultan (p. 270). 
Despre măritişul sultanelor şi al fiicelor de sultan (p. 264-26; ). 
De>pre tiitoarele sultanului (p. 281 ). 
Despre instruqia lor militară (p. 142, 220) = De disciplina eorum mi

litari (f. 87v). 
Despre război (p. 282). 
Despre modul muhammedan de a încheia [şi Încălca] pacea cu creştinii 

(p. 223, 231, 23;). 
Despre a'Tlbasadorii ce se află pe lingă Poarta otomană (p. 2;3) .. 
Despre oraşe şi Hotă (p. 3;9). 

Cantemir urma, aşadar, să completeze Sistemul cu partea Despre gu
i·emarea otomană. N"e vine greu să credem că, după imprimarea celui 
de-al doilea tom cuprinzînd această lucrare, tom anunţat de altfel 18, 

autorul n-ar Ji continuat cu editarea versiunii ruse a Istoriei Imperiului 
otoman, versiune care, după cum ştim, fusese pregătită concomitent cu 
Sistemul 19• Ea ar fi întregit, astfel, opera de orientalist a lui Cantemir 

17 Notăm locurile unde capitolul este menţionat în Sistem (pagina) 
~au în manuscrisul latin (fila) ; titlurile În limba latină nu pot fi date 
peste tot, deoarece o bună parte din textul manuscrisului autograf s-a 
pierdut. 

18 Sistemul, Sanktpiterbm:h, 1722, p. 379, se încheie cu menţiunea : 
.Sfî11itul tomului întîi". 

19 P. P. Panaitescu, Le prince Demhre Cantemir et le mouvement 
imellectuel russe sous Pierre le Grand, în Revue des etudes slaves, 6 
(1926), p. 250 : în 1721 Petru însărcinase pe rectorul Academiei din 
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clasică : o întîlnim în scrierile autori'.or musulmani care au înfăţişat 
doctrina şi tradiţiile Islamului şi, desigur, sub această influenţă, în 
lucrările europene cn aceeaşi temă. Este o structură logică, împăcînd 
exigenţele istoriografice cu cele didactice : după viaţa Profetului, aseme
nea lucrări înfăţişează izvoarele doctrinei (Coranul, apoi tradiţia s:i.u 

obiceiul, sunna, aşadar "spusele'" Profetului şi tovarăşilor lui, !_iadi!!!_) şi 
articulaţiile ei : teologia, eshatologia, shahăda, „cei cinci stîlpi ai Isla
mului a, cu tot cee:i. ce decurge din :i.ceste cinci „conditii" ca norme de 
vi:i.ţă, statut personal, ritual şi instituţii (circumciziune, căsătorie, în
mormîntare, post etc. şi .legea• sau jurisprudenţa - fi~ll). Urmează as

cetica (ordinele de dervişi), ereziologia sau sectologia, apoi sistemul doc

trinar derivat (ştiinţele şi artele). 
Cantemir urmează în linii mari acest fir al expunerii. Planul său 

- uşor de examinat după sumarul aşezat la Începutul lucrării - com
portă însă citev:i. observaţii. Astfel, cartea a III-a (Despre „Apocalipsu/a 
muhammeda11) nu-şi are locul firesc înaintea celei Despre teologia muham-
111eda11ă (a IV-a). De aci repetiţia : problem:i. eshatologică este reluată în 
această a IV-a carte, cap. 16 şi 17. ln autograful latin partea echivalentă 
(Prorociri sau or,1cole revelatoare ale pseudo profetului M1'hammed despre 
cele ce se i,•or imimpla înainte de trecerea acestei lumi) era aşezată la 

sfîr~irul lucrării. Tot aşa, este evident că autorul reflectase hl un alt loc 
pentru cartea a V-a (Despre religia muhammedană) introdusă printr-o 
Prern;;îmare cu explicaţii şi apeluri la clemenţa cititorului, obişnuite la 

începutul unei lucrări. Originalul latin al acestei cărţi s-a pierdut, iar 

locul pe cue îl ocupase În manuscrisul autograf (după cartea Despre 

teologia muhammedană, numerotată acolo drept a II-a) nu este relevant 

pentru intenţiile autoru!ui, dar În mod evident ne aflăm în faţa unei 
noi articulaţii a lucrării însă~i care a fost, probabil, concepută în două 

seqiuni : Despre Cura11 şi .'listem11l religiei muhammedane, ale căror 

tit:uri ni s-au păstrat deopotrivă În autograful latin. Ambele titluri au 

desemnat şi opera însăşi, primul versiunea latină (Curanus, înainte de 
salutul către cititor), al doilea versiunea definitivă rusă. 

Ezitările pe care autorul le vădeşte în structura cărţii apar şi în 

gruparea capitolelor pe cărţi. Primele cinci sînt unitare şi relativ echili

brate c:i. Întindere, după exigenţele expunerii unei teme precise : I (12 
capitole), II (6 capitole), III (10), IV (21), V (15). Din cartea a VI-a 
( 41 capitole) se puteau desprinde, respectînd criteriile anterioare, încă 

trei (Despre secte, Despre erezii şi Despre ştiinţe), în continuarea primei 

păqi care înfăti~a ceremoniile nuntii şi înmormîntării şi principalele 
;ărbători. 
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Aceste neajunsuri pe care, foarte probabil, cititorul contemporan lui 
Cantemir nici nu le-a observat, nu împietează asupra celor două calităţi 

fundamentale ale operei : mai Înt:i. caracterul ei sistematic, capacitatea 
tie a înfăţişa în liniile fundamentale doctrina şi bazele civilizaţiei islamice. 
Cu retuşările impuse de progresul islamologiei moderne, cartea permite 
şi cititorului de azi să obţină o vmune completă, autentică, asupra cre
dinţei propovăduite de Mahomed, a cugetării, obiceiurilor şi culturii pe 
care a generat-o această religie. A doua calitate a cărţii este cursivitatea 
ş1 accesibilitatea ei, rezultate din ştiinţa autorului de a înfăţişa atractiv 
o informaţie aridă, interesînd un număr limitat de cărturari. Alternînd 
elementele doctrinare sau descriptive cu judecăţi şi amintiri personale, 

anecdote sau tradiţii, referinţe livreşti sau folclorice, Cantemir dă scrierii 

sale o savoare particulară, care ne explică succesul ei imediat, ca şi 

midativa unui cărturar de mai tîrziu, Sofronie Vraceanski, de a o 
traducere în bulgar}, în intenţia unui cerc larg de beneficiari. 

III. GENEZA „SISTEMULUI" 

1. Perioada redactării 

Sistemul rdigiei m1ehammeda1u ni s-a păstrat în trei forme : una 
scurtă, în limba latină (C1eranus); altă redactare amplă, de asemenea m 
latină ; versiunea definitivă rusă rezultată din traducerea, resistemati
zară, a celei de-a doua redactări. 

~fanuscrisele versiunilor latine datează din 1718-1719. 1n Curanus 21 

Cantemir alege, pentru o exemplificare, data de 10 ia11uarie 1719 ; e 
probabil că Începuse să scrie la sfîrşitul anului 1718. Tot aşa, 1719 este 
citat puţin mai departe, drept corespunzător anului 7227 de la facerea 
lumii. Cantemir continuă, în acelaşi an, redactarea În latină a formei dez
voltate. 

În alcătuirea Sistemului trebuie, aşadar, distinsă perioada de gestaţie 

lentă a proiectului, Începînd, poate, chiar din anii constantinopolitani ai 
principelui şi pînă la Încheierea Istoriei Imperiului otoman 25, de perioada 
redactării, după 1718 cînd Încheie E-..:enimentele Cantacttzinilor şi Brînco
t·enilor şi înainte de 1720 cînd scrie Loca obscura i11 Catechisi 26• Autorul 

u M~. autograf, f. 21 şi 22v ; trad. I. Georgescu, cit. mpra, f. 35 
ŞI 37, 

25 P. P. Panaitescu; Dimitrie Cantemir, Viaţa şi opera, p. 212-213. 
26 Ibidem, p. 260. 
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însuşi declară în autograful formei a doua : .anul de faţă este de la 
naşterea :Mîntuitorului lumii, Domnul nostru Iisus Hristos, 1719'" 27 ; „de 
la Muhammed pînă acum se numără 1133 de ani lunari'" 28 ; „anul de 
fată e de la Hristos Mîntuitorul 1719, de la fuga lui Muhammed 1132, 
iar de la facerea lumii 7227" 29• Este probabil că versiunea latină a 
căqii a fost încheiată în 1719. Versiunea rusă, începută tot În 1719 30 şi a 
cărei publicare a fost grăbită de începerea campaniei lui Petru cel Mare 
în Caucaz (1722-1723), era gata În vara lui 1721, pentru că pînă la 
30 octombrie acel an Sinodul prezentase deja lui Cantemir obiecţiile sale 
de fond şi autorul răspunsese la ele 31• Şi Sistemul este, aşadar, o lucrare 
scrisă repede 32 , în răgazul lăsat de îndeletnicirile politice sau gospodăreşti 

~i anume, între sfirşitul anului 1718 şi vara 1721. 

2. Izvoarele „Sistemului" 

Reconstituirea laboratorului cantemirian din perioada redactării Sis
temu!ui nu este un simplu exerciţiu de istoriografie literară <.i, mai ales, 
mi ilocul sigur de a evalua erudit'ia orientală a autorului, familiaritatea 
lui cu doctrina, cultura şi institutiile islamice. Indicele de autori şi opere 
al ediţiei de faţă nu se confundă, cum· am· putea crede, cu bibliografia 
lucrării, cu căqile pe care Cantemir le-a consultat cind îşi elabora opera. 
Din propriile-i mărturisiri ştim că lucrul său ştiinţific În Rusia s-a des
făşurat În condiţii dificile, datorită lipei cărţilor de care avea nevoie: 
"Trăiesc acum Într-un loc unde nu numai că sÎnt foarte depărtat de 
arabi, dar nu e niri umbră de vreo Învăţătură mai înaltă şi· unde nu 
auzi nici măcar din nume de vreo bibliotecă completă, departe de a 
putea găsi ceea ce cauţi• 33• Tot aşa "în acest stat rus bine cinstitor -

27 Cind G. Vişnio'V'ski redacta Lauda închinată lui Cantemir (noiem-
brie 1719), traducerea rusă era în cur~ de redactare În vederea publicării. 

28 Sistemul, cartea I, cap. 9, p. 22 şi nota 118. 
29 Ibidem, cartea a III-a, partea a II-a, art. 10, p. 78 şi nota 320. 
30 Ibidem, cartea a IV-a, cap. 6, p. 101 şi nota 406. 
31 St. Ciobanu, Dimitrie Cantemir Îll Rusia, p. 522-525, doc. LXVIII

LXIX (decizia Sinodului şi răspunsul lui Cantemir) ; P. Cernovodeanu, 
A. Lazea şi M. Carataşu, Di11 corespondenţa inedită a lui Dimitrie 
Cantemir, În Studii, 26 (1973), nr. 5, p. 1042-1043, nr. 9 (scrisoarea lui 
Cantemir către A. V. Makarov din 30 octombrie 1721). 

32 Repede, ca multe din scrierile lui Cantemir, v. studiul nostru in
troductiv la Dh:anul (D. Cantemir, Opere complete, voi. I, p. 26 şi 
nota 26). 

33 D. Cantemir, Istoria Imperiului otoman, ed. I. Hodoş, voi. I, 
p. 237, nota 50. 
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declară Cantemir În Sistem - n-avem deloc căqi turceşti ş1 persane ş1 

T1ai ales pe cele care -se potrivesc cu lucrarea şi planul nostru. Le-am 
~ăutat în Biblioteca de Stat a Rusiei dar (deşi e foarte înzestrată şi 
foarte bogată în alte cărţi), nici acolo nu le-am putut găsi" 34• Exigenţele 

ii.norului erau, fireşt•!, mari : izvoare pentru lucrările sale despre Islam 
sau istoria Imperiului otoman, aşadar manuscrise arabe, persane şi turceşti, 

sau produqii a'.e orientalisticii europene pe care le cunoscuse şi, desigur, 
Ie avusese la Constantinopol. Exigenţe îndreptăţite însă, deoarece, după 
mărturi-sirea lui Cantemir însuşi, el era ,,'din numărul celor ce stăruiesc 

la învăţătură şi a căror ştiin'ţă nu e În inimă, ci se ascunde În căqi şi 

biblioteci« 35• Dar împrejurările au vrut ca lucrul ştiinţific al învăţatului 

român în Rusia să se bizuie în cea mai largă măsură tocmai pe memorie, 
iar nu pe cărţi. Sistemul, documentaţia şi acurateţea lui se resimt de 
această penurie a informaţiei, fără însă, după cum s-a observat, ca el să 

fie nmai prejos decît lucrările occidentale despre Islam din vremea lui" 36• 

Cantemir vădeşte şi de astădată o extraordinară capacitate de a construi, 
folosind o considerabilă erudiţie şi exploatînd la maximum izvoare, cum 
vom vedea, puţine. 

In aceste izvoare trebuie să distingem între acelea citate din memone 
şi altele pe. care le-a. avut la îndemînă, putînd da extrase şi referinţe 

exacte. O lucrare despre Islam a.re ca principal temei Coranul, cel mai 
frecvent citat în Sistemul religiei muhammedane. Cantemir frecventase 
canea sfîntă a musulmanilor în original şi cunoştea negreşit unele 
traduceri - probabil, cum vom vedea, pe aceea a lui Marracci - ; ca 
şi în cazul altor nume sau termeni (Muhammed, djami, djinn etc.), el 
foloseşte o transcriere cit mai aproape de original (aşadar peste tot În 
Sistem, intitulat În originalul latin Curanus, el va scrie Curan, Alrnra11, 

după ar. ~ui-'an şi combate forma Alcoran) 37• Aspectul citatelor, ca şi 

al referinţelor la această carte lasă loc bănuielii că autorul nostru n-a 
dispus de un text al ei - original sau traducere - cînd redacta Sis
temul. Referinţele la capitol şi --.,·erset sînt i11 maioritatea lor greşite 38 ; 

34 Sistemul, p. 168 ; ibidem, p. 366, mărturiseşte că despre „ştiinp 
nume~or dumnezeieşti" va scrie ndupă putere, cite Îngăduie strîmtorarea şi 
durerea timpului şi cite le avem păstrate În memorie (pentru că sîntem 
cu totul lipsiţi de cărţile altor autori muhammedani)". 

35 Ibidem, p. 167-168. 
36 N. A. Smirnov. 0'1epK11 11cmop1111 u3y'leH11.'l 11c.11a.Ma 6 CCCP, 

MocKBa, 1954, p. 27. 
37 Sistemul, p. 37. 
38 A se compara referinţele din text cu cele adăugate de noi în apa

ratul cărţii ; dăm numai citeva exemple : p. 38 (trimite la cap. V din 
Coran, în loc de III, 2) ; p. 39 (XLI, în loc de XXXII, 22-23) ; 
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cit:nele redau de obicei sensul textului din Coran, dar de multe ori cu 
aproximaţie, cu erori 39 sau dezvoltări 40 . Procedeele sînt ale celui ce 
citează din memorie ; ea îl serveşte sau îl trădează. Cantemir poate da 
referinţe exacte, la numărul capitolului 41 , sau trimite la locuri al căror 
cuprins l-a uitat 42. După cum învăţaţii medievali europeni ştiau pe de 
rost părţi întinse din Biblie, cei musulmani memorizau Coranul (Cante
mir :nsuşi menţionează ca "faptă meritorie pînă la su1111et... a citi Cu
r,1111d şi, dacă este cu putinţă, a-l îm:ăţa tot pe de rost") 43

• Este foarte 
probabil că principele cunoştea la fel amîndouă cărţile, dar le cita cu 
acee~şi nesiguranţă sau neglijenţă 41• 

Lipsa unui text arab al Coranul11i care să-i Îngăduie verificarea cita
relor este uşor de presupus, dar Cantemir putea avea, la data cînd 
redacta Sistemul, traducerea rusească a cărţii, efectuată de P. Posnikov 
şi publicară la Petersburg În 1716 45• Critica transcrierii A/coran -
menţionată mai sus, putea fi îndreprată chiar Împotriva acestei traduceri. 
Raritatea ediţiei lui Posnikov 46 nu ne-a Îngăduit să verificăm dacă 
citatele lui Cantemir provin din versiunea rusă, dar este foarte probabil 
că Învăţatul moldovean n-a acordat prea mult credit unei traduceri 
iăcu1ă după o altă traducere a Coranului, iar nu după original (Pos
nikov a folosit versiunea franceză a lui A. Du Rier, Paris, 1647) şi în 
orice caz, dacă acesta ar fi fost cazul, referinţele trebuiau să fie corecte. 

p. 137 (XIV, în loc de V, 116-118); p. H9 (XXVlll, în loc de XIX, 
32-33 şi XL VIII, în loc de XXXIX, 68) ; la p. 20 trimite la sursa 
Fiii lui Imul În loc de Călătoria nocturnă (XVII, 1). 

~9 Exemple : p. 17 (XIX, 5 şi XXI, 5), p. 20 (XVII, 1 şi IX, 29), 
p. 25 (LIV, 1), p. 37 (XXV, '4, 6), p. 38 (XVI, 64 şi 123-124), 
p. 149 (XIX, 32, 33) etc. 

w De exemplu la pag. 11 (XCIII, 6 şi 8 şi XVII, 1) ; cp. Însă citatele 
din text cu cele reproduse de noi În aparatul cărţii. 

0 lată c:teva locuri citate corect, după titlul capitolului : XXI, 5 
(p. 17); LIV, I (p. 25); XXV, 4, 6 (p. 37); V, 48 (p. 38). 

42 Cantemir trimite la sura XXIX (Păianjen11l) unde s-ar găsi "multe 
despre păianjenu. Tn realitate numai un verset din totalul de 69 amin
tc~te În acel capitol de păianjen (exemplu al celor care-şi fac casa 
~ubredă, ca ~i cei ce-şi iau alti învăţători În afară de Allah), dar autorul 
.1 fost Înşelat de titlul surei. 

43 Si<Umul, p. 212 (mb/. m). 
14 Referinţele nu sînt mai corecte în cazul Bibliei: v. p. 141 unde 

:rntorul trimite la Epistola către evrei pentru un pasaj aflător la li Cor., 
12, 2-4. 

~5 AAKOp.lH o Mu.?O.Al.?TC ll.IU 3UIWH Type~KUU. nepeee8eHHbllt c 
Q.ipaH~Y3CKOZO Ha poccuiicKmi. Hane'!aTa CR nose.11em1eM uapcKoro se· 
.i11'lecTBa B Ca11KTmHep6yrrcKoi1 rnnorpa<itHH, 1716 ro;iy. 

48 Confirmată de N. A. Smirnov, op. cit., p. 217, care citea·ză două 
exemplare. 
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Cartea căfeia Cantemir îi acordă, în continuare, cea mai mare im
portanţă pentru cunoaşterea doctrinei islamice ·- şi pe care o prezintă 

chiar, cu exagerată evlavie, drept "prima după Curan, la fel ca Faptele 
şi epistolele apostolilor după Evanghelie" 4; este Muhammediye. El declară 

că principalul său izvor pentru descrierea religiei musulmane a fost 
această carte, uşor de identificat. Sub titlul ,de Rişâle-i Muhammedive 
sau numai Muh,11mnediye, timp de cîteva secole a circulat o alcătuire ·în 
versuri de largă răspîndire, înfăţişînd doctrina islamică pe baza Cora
mtlui şi a tradiţiei. Autorul acestui poem didactic, Yăzi~i-og~h1 Mehmed, 

fiul unui Yăzi<!J.i (aşadar secretar, diac) ~aHih al-Din, s-a născut În 

Turcia, la Kadikioi, şi-a făcut studiile În Persia, în T ransoxiana, apoi 
la Ankara, unde l-a avut drept dascăl pe vestitul Hadjidji Bairam. 

Intemeietor al unei sihăstrii (:ăwi)•a) la Gallipoli, acolo şi-a scris opera 
(terminată în 1449) şi tot acolo şi-a sfîrşit zilele, se pare, în 1451 48 . 

Nu ne-a fost, deocamdată, posibilă examinarea poemului din care s-a 
inspirat Cant~mir, dar cunoaşterea cuprinsului ne este Îngăduită de 
largul rezumat al lui J. von Hammer-Purgstall, din a sa Geschichte 
der Osma11ische11 Dichtk1mst 49 : "Lucrarea se împarte în două părti mari, 
dintre care cea clintii tratează despre origini, iar cea J:-a doua despre 
sfîrşitul tuturor lucrurilor, aşadar despre cosmogonia şi sfîrŞitul lumii, 
istoria creaţiunii şi Judecata de apoi, primele şi ultimele lucruri, în con
formitate cu concepţiile islamice, şi cuprinde unele paragrafe de iniţiere 

în Coran şi traditie [ ... ]. După obişnuita chemare a lui Dumnezeu şl 

laudă adusă Profetului, opera începe cu descrierea celor opt paradisuri, 
celor şapte iaduri, şapte pă:nînturi şi a Kaabei [ ... ]. Se vede cum în 
această tradiţie musu'.mană pătrunde cea persană a lui Bun;lehesh, a tau

rului Keiomer, al cărui nume sună aici Keiussan, legenda ebraică despre 
Behemoth şi cosmogonia orfică [Întruchipată] în înger, taur, şarpe şi 

amestec de ape. Privite din acest punct de vedere a?:t .Mohammediye 
cit şi Perlelele ammse sînt adevărate bogăţii mistice ale Orientului, chiar 
dacă ele conţin doar puţine diamante de adevărată poezie. Crearea omu
lui, căderea în păcat, regăsirea lui Adam şi a Evei pe muntele Arafat 
la Mecca sînt imitate după cunoscutul model cu înflorituri poetice al 

47 Sistemul, p. 48. 
48 Cf. Franz Babinger, în Encyclopedie de ['Islam, voi. IV, Leyde

Paris, 1934, col. 1236-1237, s:1.:. Prima formă a poemului a fost o 
expunere a doctrinei islamice scrisă de Mehmed în arabă, sub titlul de 
Maghârib al-::amăn, la îndemnul fratelui său Ahmed care l-a tradus în 
turcă ( Anwăr al-ashikin); o altă traducere dar în versuri (9109 distihuri) 
a făcut Mehmed Însuşi, sub titlul cunoscut. 

49 I. Bd., Pesth, 1836, p. 127-134. 
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legendei musulmane [ ... ]. Apoi, naşterea Profetului şli înălţarea sa la cer, 
care sînt atît de des cîntate în diverse poezii [ ... ]. Profetul Întîlneşte 
în diversele ceruri pe profeţii Înaintaşi ai săi, Adam, Noe, Iisus etc. 

Urmează povestea vieţii Profetului, misiunea · sa, emigrarea sa de la 
Mecca Ia Medina, minunea frîngerii lunii, a pînzei de păianjen din faţa 
peşterii în care se refugiase împreună cu Ebubekr, luptele de la Honain, 
Ohod şii Bedr, cucerirea Meccăi, moartea [Profetului], a Fatimei, a lui 
Ebubekr, Omar, Osman, Ali, Hasan şi a lui Husein. Cu paragraful des
pre cei zece tineri şi Califat se sfîrşeşte prima jumătate a lucrării despre 
pri:ne!e lucruri şi începe jumătatea cu mult mai poetică despre lucrurile 
de pe urmă. 

A doua jumătate începe cu descrierea condiţiilor în care se desfăşoară 

siirşitul lumii, E~ rat es-saat. Apare Antihristul ( Dedşal ), Domnul Iisus, 
Gog şi Magog şi marea fiară a pămîntului (redată după Apocalips). 
Soarele răsare la asfinţit, porţile pocăinţei sînt închise, uîmbiţa sună, 
are loc Învierea, oamenii sînt chemaţi la Judecata de apoi, pămîntul 

şi cerul se schimbă [ ... ]. Urmează un capitol despre punctele de la care 
porneşte Judecata de apoi, despre iad, despre chemarea către profeţi să 

apară la Judecată, despre ce!e şapte faze ale judecăţii, ş1 anume : 1. apa
ritia în eter a Coranului; 2. mărturisirea celor făptuite ; 3. cîntarul fap
telor bune şi rele ; 4. puntea subţire ca firul de păr, tăioasă ca lama 
săbiei ; 5. peretele despărţitor dintre cer şi iad (un fel de pre-iad şi 

purgatoriu) ; 6. sacrificarea morţii ; 7. balaurul cel mare. Majoritatea 
acestora sînt cunoscute, dar mai puţin cunoscută şi mai interesantă este 
sacrificarea morţii, Întruchipată de un ţap. 

Urmează descrierea paradisului şi a celor şapte lăcaşuri ale lui : 
1. Borrak (heruvimul lui Mahomed) ; 2. huriile ; 3. tinerii paradisului ; 
4. ce'.e patru fluvii ; 5. cele patru izvoare ale paradisului ; 6. treptele 
fericirifor; 7. -;ărbători:c şi ospeţele din paradis• 60, Poemul se încheie 

cu "taina celor ce cunosc pe Allah•, invocaţii divine şi lauda Profetului. 
Regăsim în Sistem, cărţile I, III şi IV, tradiţiile de mai sus, şi 

Cantemir însuşi le arată originea În Muhammediye, citată ca o autori
tate. Cartea se bucura de o „ vogă enormă• 61 şi alcătuirea ei în versuri 

50 J. von Hammer r -Purgstall], op. cit., p. 127-134. Calitatea 
.utistică a scrierii este mediocră şi, arată Hammer, „expresia poetică nu 
se ridică aproape nicăieri, nici măcar În cele mai interesante pasaje ale 
descrierii, mai presus de proza ritmată•. 

51 Fr. Babinger, loc. cit. Cartea a fost litografiată la Constantinopol 
(1258/1842-1843 şi 1270/1853-1854) şi imprimată la Kazan (1845). 
Un comentariu de Ismail Hakki a fost publicat sub titlul de Farh al-ruh, 
Bulak, 1252/1836-1837; ed. 2-a, Bulak, 1258/1842-1843. 
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î'.i uşura memorizarea. Este foarte probabil că principele cunoştea .'ărti 

întinse din ea pe dinafară şi că În lucrarea lui Yăzi~i-o~~\u (manual 

didactic pe vremea lui Cantemir) trebuie căutată principala sa informaţie 

despr: tradiţia islamică. 
Alte surse orientale ale Sistemului, folosite pentru cartea a IV-a, şi 

anume În paragraful Despre catehismul muhammedan, s:nt două „bre
viare" aole credinţei musll!!mane, şi anume V asiyet năme (Cartea Testa
mentului) a teologului turc Muhammed ibn Bir Alî Birgîlî (1522-1573), 
şi anonimele Cevahir ul-islâm (Giuvaerurile credinţei), cărţi citate par
ţiaI, din memorie, după ·însăşi mărturisirea lui Cantemir („ vom expune 
de curiozitate cîteva articole pe care ni Ie putem aminti•) 62• In car
tea a III-a Despre „Apocalipsul" muhammedan, autorul ne dă o mostră 

de literatură criptică, „hrismoase" despre sfîrşitul lumii luate din Esrâr-i 
cefr-i riimilz, scriere esoterică de tradiţie şiită pe care negreşit o cunoscuse 
Încă la Constantinopol, unde ştim că asemenea texte circulau (sultanul 
Ahmed al III-iea avusese un manuscris) 53 şi din care dispunea desigur 
de un exemplar chiar În Rusia, deoarece citatele sale par literale. In 
sfîrşit, pentru poetica arabă, persană şi tur,3 (Sistemul, VI, 36) Can
temir trimite la o lucrare pe care n-am putut-o identifica, Şehadi (pro

babil Shahăda ). cuprinzînd „modurile şi genurile de versuri numite ba~r, 

adică mare" 54 • 

Deşi, după cum vom vedea, autorul Sistemului mai aminteşte cîteva 
scrieri orientale, izvoarele sale arabe sau turceşti par să se rezume la 
cele şase opere menţionate mai sus. Informaţia lui este însă mai· în
tinsă : Cantemir a aflat-o în cărţi europene .despre Islam, citate sau nu. 

Lucrarea cea mai erudită din timpul lui privind doctrina musulmană, 
de un prestigiu durabil, de vreme ce este Încă folosită de specialişti, 

accesibilă principelui şi pe care avem motive să credem că o citise, era 
Refutatio Alcorani a teologului italian Ludovico Marracci din congre
gaţia Maicii Domnului, confesorul papei lnocenţiu al XI-iea ş:i eminent 
arabizant, publicată la Padova în 1698. Carte adresată misionarilor ca
tolici în Orientul musulman care trebuiau pregătiţi să combată doctrina 
islamic'i În limba arabă şi cu solide cunoştinţe de teologie coranică, 

52 Sistemul, p. 82. Din prima scriere (intitulată şi Risâle-i Birge'i.'Î 
cunosc două traduceri : Religion ou theologie des turcs par Echially 
MuftJ', avec la Professio11 de la foi de Mahomet, fils de Pir Aly, 
Bruxelles, 1704 şi Garcin . de Tassy, Exposition de la foi musulmane. 
traduite du Turc de Mohammed ben Pir· Al_y et Berkevi, avec des notes, 
Paris, 1822. 

5J V. Comentariile noastre, nr. 227 şi 236. 
54 Sistemul,. p. 352. 
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lucrarea lui :\Iarracci cuprinde textul Cora11ului în original şi traducere 
latină, respingerea lui capitol cu capitol şi verset cu verset, totul pre
cedat de patru introduceri (Prodromus) despre Mahomed, geneza Co
ramtlui şi sectele Islamului. Titlul căqii ca şi titlurile păqilor sa'.e în
făţişează corect cuprinsul 55. Regăsim aci articulaP,i ale Sistemului. Viaţ,i 
foi Mahomed povestită de· Cantemir prezintă asemănări frapante cu tex
tul lui Marracci care este doar mai amp'.u şi diferit în unele detalii. 
:\ se compara, de pildă, cap. 2 al celor două relaţiuni ("minunile" di.n 
momentul naşterii Jui Mahomed), cap. 3 (spintecarea inimii lui Maho
med ; spail'1a doicii lui) 56, apoi călătoria În cer, descrierea cerului şi a 
raiului, întilnirile cu profeţii, portretul lui Mahomed, calităţile lui fizice 
şi morale etc. Ordinea însăşi a capitolelor şi paragrafelor e aceeaşii. 

Cum Cantemir arată că şi-a luat informaţia din cartea Jfuhammediye, pu
tem pune aceste asemănări pe seama unui izvor comun (de.i Marracci 
nu citează lucrarea lui Yâzi~i-oghlu). Dar paralelele apar şi În descrie

rea Cora11ului, apoi în înşirarea sectelor 5i. Ipoteza unor contaminări este 

ispititoare, dar şi în acest caz trebuie presupus că principele folosea 

informaţiile lui :\farracci din memorie. El nu avea, cînd redacta Siste

mul, cartea învăţatului italian ; aceasta cuprindea şi textul arab al Co

ra11ului pe care, după cum arătam mai sus, Cantemir nu-l avea la dis
poziţie. 

Reconstituirea izvoarelor unui autor care mărturiseşte, cum am văzut, 

că scrie fără căqi, a?elînd mai mult la memorie („ce:e [ „.] pe care fie 

că le-am citit În tinereţe pentru a învăta limbile orienta~e, fie că le-am 
.1uzit Într-o continuă conversaţie cu oameni de felurite ranguri de pe 

55 Ludovico :\larracci, Alcora11i trxws 11111T.:rrsus rx corrrctioribus Ara
bum rxemplarib11s summa /ide atque pulcherrimis characteribus descrip
llts. r.idemqur /ide .ic pari diligmti.i ex arabicu idiom,ue i1J latinum 
rr.mslatus; appositis 1mirniq11e capiri 11otis atque refutatione. Hic omnibus 
rr11~miss11s est Prodromus totum priorem tomum implens. Patavii, 1698, 
ex Typographia Seminarii. [ 4] + 46[ - 48] + 81 [ - 84] + 94[- 104] 
+ 126 [-146) + [8) + 838[- 8-t9] p. 

lată titlul introducerii : Prodrom11s .11/ Ref11tatio11em Alcor.i11i, in quo 
Jf,;.f•umetis •:Îta Jc rrs grstae ex pro/,atissimis apud Arubos scriptoribus 
'ollrcrae refrr1mt11r. Dr Alcora11i 11omi11e, auctore, idiomate, St)'lo, summa 
,1p11J mahumeta11os •:e11eratio11e ,i/iisque similibus ad integram i/lius, abso
lutumque 11otiti.im perti11entilms agitur. Dmique per quatuor verae reli
gio11is 1101,15 seaue mahumeta11icae falsitas ostmditur et christianae reli
gio11is •:eritas com probat ur. 

58 V. Comentariile noastre, nr. ;8 şi ;9. 
57 L. Marracci, Prodromi ad Refutationem Alcora11i pan tertia, cap. 

XXV : cunoaşte secte ca şiiţi, seilis, malumi, iabaichi, bektaşi. kadezadeli, 
m1masihi, eşraki, h.:areti (cf. cu Sistrmul, VI, 21 sq„ p. 321 sq.). 
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lingă Poarta otomană [ ... ], acum, după atÎţÎa ani [„.], m1-au ieşit toate 
din minte") 08 , este deosebit de ingrată. CunoscÎn!d Împrejurări'.e în care 
Kria, faptul că principele nu-l numeşte nicăieri pe Marracci nu trebuie 
să ne mire ; după cit se pare, el nu-şi mai amintea nici numele unui 
autor a cărui scriere a folosit-o pe larg şi din care citează textual : 
Sir Paul Rycaut. Cantemir cunoştea traducerea italiană din 1672 a lui 
Constantin Belli 59, motiv pentr"u care atribuia unui autor italian cartea 
diplomatului englez The present State of the Ottoman Empire (Londra, 
1667) 60• Felul în care o citează (o singură dată; de mai multe ori o 
foloseşte fără trimiteri) lasă loc la ni::dumeriri. Jn originalul latin, Can
temir declară în legătură cu unele date despre idolatrii persani : „unde 
autem acaperit dominus„. ( cuius li brum ex idiomate italica in simplicem 
Ruthmum stylum dominus Petrus Andrievics Tolstoij cum extraordinarii 
legati mu11ere ad Portam othomanam fungeret transtulit) indagare non 
potui• 61 • Cînd scria aceste rînduri, in 1719, uitase numele lui Rycaut 
şi lăsase loc pentru completarea lui. Dar, în versiunea rusă, autorul de
vine „unul dintre creştinii noştria care, la rîndul său, ar fi folosit „o 
scriere anonimăa 62• Ce explică acest procedeu şi de ce afirmă Cantemir 
că Tolstoi ar fi tradus din italiană? Se ştie doar că versiunea lui Tolstoi 
a fost făcută după cea poloneză, din 1679 ( Monarchia turecka opisa11<1 
przez Rikota), aşa cum atestă chiar titlul ediţiei ruse, a cărei tipărire, 

Începută sub Petru cel Mare, n-a fost încheiată decît în 1741 63• 

58 Sistemul, p. 167. 
59 Istoria dello stato presente dell'lmperio Ottoma110, nella quale si 

contengono le massime politiche de' turchi, i punti principali delia reli
gione mahomettana, le setu, le eresie e gli ordini de' suoi religiosi, la 
disciplina· militare, ii co11to esatto delie sue forze per mare e per terra 
e delie rendite dello stato suo. Composta prima În lingua inglese dai 
Sig. Ricaut, scudiere, segretario del Sig. Co. Winchelsey, ambasciadore 
straordinario dell re d'Inghilterra Carlo seconda a sultan Mahometto 
han IV che al presente regna. Tradotta poscia in francese dai Sig. Briat 
e finalmente transportata in italiano da Constantin Belli academico tas
sista. Venetia, 1672, presso Combi et La Nou. [6] f. + 296 p. 

60 V. despre Rycaut studiile recente ale Soniei Anderson : Sir Paul 
Rycaut, F.R.S. (1629-1700): his Family and Writings, în Proceedings 
of the Huguenot Societv of London, 21 (1970), nr. 5, p. 464-491 şi 
Paul Rycaut and his fournev from Constantinople to Vie1111u in 1665-
1666, în Revue des hudes sud-est europeennes. 11 (1973 ), nr. 2, 
p. 251-273. 

61 Ms. autograf, f. 101. 
62 Sistemul, p. 338-339. 
m MoHapxuR rype4Ka onucaHHGR •1pe3 PuKOTG, 61:JtBtuaw aHc.w1ic

kow ceKperapR nocOAl:JCTBa npu OTTOMGHCKOU llopre. llepeBerieHHG c 
110.1bckow Ha poccuucKotl H31:JtK. Ca1mrn11tep6ypr, 1741. 2 + 278 p. 
+ 3 f. ilustr. 
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Independent de soluţ&a acestor chestiuni 64, ştim că R vcaut a fost 
mult folosit de Cantemir, în special pentru informaţiile privind ordinele 
de dervişi şi sectele mugulmane. Izvorul său s-a bucurat de o largă 
răspîndire (12 ediţii engleze, 14 franceze, 4 italiene, 3 germane, 2 o'.an
deze, cite una în poloneză şi rusă) şi, dacă n-a scăpat de criticile lui 
Dudle\• North sau Pierre Bayle, cartea diplomatului britanic a servit 
docu~entării lui Locke şi Montesquieu, Racine şi Leibniz, Gibbon şi 
:\ddison 65• 

Folosindu-l pe Rycaut, Cantemir nu-i preia informaţiile fără seleqie 
şi corectări, sporindu-le adesea cu propriile sale cunoştinţe. Să compa
răm, de pildă, descrierile ordinului Kădiriya în Sistem 66 şi în The pre
sellt State 67• Cărturarul român pare să fi redactat în demă etape acest 

paragraf, deoarece la p. 303- declară despre 'Abd al-~{ădir, Întemeietorul 

ordinului, că „în ce vreme a trăit el nu pot spune~, pentru ca la 
·p. 305 să-i dea datele naşterii şi morţii (H. 561-651 ; la Rycaut: 
657; corect : a murit în H. 561). Descrierea -dansului ·mistic, detalii ca 
scrierea cu sînge pe perete, strigătul Hu, retragerea timp de patruzeci de 
zile, situarea casei lor (tekke) la Tophaile, numele greşit de Kadri, 
menţionarea ca dascăl a lui 'Abd al-Mu'umi11 din Gaza provin toate 
din Ryc:iin. Cantemir nu reproduce însă titlurile lucrărilor lui 'Abd al
:\Iu'umin şi declară ci 1-a văzut dansind pe aceşti dervişi. Constatăm, 

de ase:nenea, o mai amplă informaţie a lui Rycaut în unele probleme . 
.-\stfel, despre atributele divine ( s1jâţ} lămuririle sale sint mai explicite 
~ecît În Sistem 68• Cantemir a folosit pe Rycaut nesistematic şi i-a pre
luat parţial informaţiile. 

Jn penuria sa de izvoare, Cantemir a extras din lucrarea lui Sethus 
Calvisius, Opus chro11ologicum 69, nu numai precizări de date asupra naş

terii şi morţii lui :\lahomed sau asupra Hegirei, ci şi fapte privind domnia 
~alifului Omar. Tot după cartea lui Calvisius ajunge a fi menţionat În 
5istrm istoricul evreu portughez Abraham Zacutus Lusitanus 70 dar, 

6~ V. şi Comemarii. nr. 1124. 
65 Sonia Anderson, Sir Paul Ryca1u, p. 475. 
66 V. p. 3:)3-304 şi nota 1034. 
67 Ediiia italiană a lui C. Belii, p. 198-200. 
68 Cp. Rycaut, ed. cit„ p. 172-173 cu Sistemul, p. 318; Cantemir 

mărturiseşte că n-a înteles problema. 
69 Sethi Calvisii. Opus chro11ologicum ad mmum MDCLXXXV conti

nuatum, Francofoni ad Moenum et Lipsiae, 1685 ; v. Sistemul, p. 3, 9, 
:!9, 34. Lucrarea lui Calvisius a fost folosită şi în Hronicul vechimii 
ro1n.mo-moldo-dahilor. , .. ed. Gr. Tocilescu, În D. Cantemir, Opere, 
voi. VIII. Bucureşti, 1901, p. 63. 

70 V. p. 34 şi Comentarii. nr. 167. 
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evident, Cantemir n-a exploatat toată informaţia de istorie arabă sau 
otomană din opera cărturaru:ui german. 

Celebml Lexicon turcico-arabico-persicum al orientalistului şi dip'.o
matului francez Fran<;ois Mesgrtien (Meninski) îl este Şi el folosit de 
două ori, pentru a iJustra bogăţia de sensuri a cuvintelor arabe, dar, deşi 

preţui.a această lucrare fundamentală, Cantemir nu adoptă sistemul de 
transliterare a caracterelor arabe al autorului ei. 

Pentru confirmarea unei „istorii" de circulaţie ora:ă, populară, ilustrind 
sfinţenia întemeitorului ordinului dervişilor bektaşi, Cantemir citează ~i 

scrierea unui autor creştin anonim care, luat prizonier în bătălia de la 
Vama, a trăit o vreme la curtea din Constantinopol în slujba sultanului 
Baiazid (evidentă confuzie cu Murad al Ii-lea, biruitorul coaliţiei creştine 
din 1444) 72, Lucrarea Despre începutul saracinilor sau al turcilor la care 
se referă Cantemir rămîne a fi identificată. Literatura europeană din 
secolele XV-XVI privitoare la turci cuprinde numeroase scrieri cu 
titlul De turcorum origine (]. Faber, 1528, N. Secundinus, 1531, J. Cus
pinianus, 1541 etc.) sau Delia origine de turchi (A. Cambini, 1528), 
după cum şi autori de asemenea scrieri, anonimi sau ştiuţi, care-şi da

torau informaţiile prizonieratului la turci (Captivus Septemcastrensis, 
Bartholomej Georgijevic ş.a.) 73, aşa incit referinţa lui Cantemir este 

plauzibilă şi justifică efortul căutării lucrării atît de vag menţionată de el. 
între autorii cu ale căror opinii învăţatul principe îşi argumentează 

atitudinea faţă de Islam ar mai fi de menţionat Porphyrius, filozoful 
neoplatonic grec din secolul al III-iea, citat În PrecU'dntarea către ci
titor 74• Cunoaşterea insuficientă a tradiţiei textelor porfiriene şi mai 
ales a operei lmpotriva creştinilor (la care aparent se referă Cantemir), 
citată fragmentar în lucrări polerr.ice şi apologetice medievale, ar putea 
explica acest anacronism. El pUJea fi evitat, desigur, prin apelul la 

71 Franciscus a Mesgnien .!Weninski, Thesaurus linguarum oriemalium 
turcicae, arabicae et persicae, praecip1tos earum opes a turcis peculiariter 
usurpatos continens, nimirum Lexicon turcico-arabico-persiettm. I-IV. 
Viennae Austriae, 1680-1687; cf. Sistemul, p. 54 şi 350. 

72 Sistemul, p. 274-275 şi notele 920-924. Confuzia pare a fi un 
simplu „lapsus calami", pentru că în Incrementa, II, IV, Cantemir 
relatează corect bătălia de la Vama. 

73 V. pentru toţi C. Gol!ner, Turcica. Die europăischen Turkendrucke 
des XVI ]ahrhunderts. Bd. I-II. Bucureşti-Berlin, 1959-1961-1968. 
Dr. Carl Gollner a întreprins la cererea noastră, cu o bunăvoinţă pentru 
care îi mulţumim şi pe această cale, cercetări în vederea identificării 
lucrării citate de ~antemir, fără a ajunge deocamdată la un rezultat 
pozitiv. 

74 Sistemul, p. 4d şi Comentarii, 47. 
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tratatul lui Lucas Holstenius, De ·1.:ita et seri ptis Porphyrii (Cambridge, 
1655) ; rămîne de stabi:it ce sursă indirectă, necritică, este responsabilă 

de această neaşteptată inadvertenţă. 

Pentru argumente teologice de autoritate ~u comparaţii cu Coranul, 
Cantemir citează Biblia ; el apelează la greci şi latini (Aristotel, Epictet, 
Instituţiile lui Iustinian, luvenal, Libanius, Lucreţiu) sau la Sa'di 
(Gulistan) pentru sentenţii filozofice şi morale. Asemenea texte sînt citate 
din memorie, uneori cu aproximaţie, adesea fără a numi pe autori, ca 
în cazul lui Sa'di. Din literatura europeană referitoare la subiectul cărţii 

(aşadar lucrări polemice, despre Islam sau Imperiul otoman}, el cunoaşte 

şi numeşte pe Teofilact Symokattes, Georgios Kedrenos, Ioan Cantacuzino, 
J. Leunclavius, A. G. Busbequius, Barthelemy d'Herbelot, dar nu le 
foloseşte scrierile. Nu pare să fi avut la îndemînă nici măcar Biblioteca 
orientală a celui din urmă, care i-ar fi fost negreşit de mare utilitate. 
Dintre sursele ştiinţifice sînt amintiţi nominal sau prin aluzii Avicenna, 
Euclid, Galenus, Herodot 75, Hippocrat, Lokman, Origen, Ptolemeu, 
Strabon şi Copernic, dar tot din memorie ; titlul celebrei opere a astro
nomului polonez este reprodus greşit i&. Pentru exemplificări sînt amintite 
cîteva lucrări arabe sau persane ca Humayun-năme, lskcnder-năme şi 

Shamshun-năme 77. 

In sfîrşit, după însăşi mărturisirea lui Cantemir 78, el a reluat în 
Sistem numeroase informaţii din Incrementa atque decrementa Aulae 
othomanicae. Este vorba de bogatele date de ordin religios, etnografic, 
instituţional din notele acestei opere, lămuririle de termeni turceşti, 

arabi sau persani, uneori chiar .istorii" ca aceea a pieirii falsului Mustafa 
(v. mai jos) sau amintiri personale ca discuţia cu Es'ad efendi privitoare 
la frîngerea lunii 79 etc. Compararea celor două scrieri arată că autorul 

75 Sistemul. p. }47 şi Comelltarii, 1139. Deşi referinţa la „toţi scrii
torii greci" în cazul lui Zalmoxis ar însemna, În primul rînd, Istoriile 
lui Herodot, Cantemir nu preia informaţiile acestuia. P. P. Panaitescu, 
Dimitrie Ca11temir, Viaţa şi opera, Bucureşti, 1958, p. 235, observă că 
~i in alte cazuri principele .nu dă importanţă ştirilor lui Herodot", că 
uneori "critica lui Cantemir este în deficienţă din cauza ideilor precon
cepute care-l f.1c ~ă treacă peste textele clare folosite de dînsul". In 
lazul de fa1ă, în<Ji, sursa privitoare la Zalmoxis era alta, v. Comentarii, 
nr. 11.\9. 

•G Sistemul. p. 162 şi Comentarii, 59S. 
77 A se vedea, pentru toate, Indicele de autori şi opere. 
•R V_ trimiterile sale la propria-i operă în Sistemul, p. 123, 127, 

r·:; etc 
79 Ibidem, p. 106; lncrement,1. I, III, nota g. 

XXVI 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



a folosit din focrement<1 tot ce putea intra în tematica Sistemului ; ceea 
ce a fost lăsat de-o parte ca, de exemplu, datele de organizare mili
tară sau administrativă, urma negreşit să fie re!uat în lucrarea proiec
tată Despre guvernarea otomană. 

Aceste reluări nu sînt textuale, n uneori dezvoltate (aşa În cazul 
convorbirii cu E:s'ad), alteori în mod ·sensibil schimbate. Astfel, în 
Sisum, p. 274-275, falsu.] ~fustafa are o hemoragie inexp!icabilă, ostaşii 

săi îl părăsesc şi el este prins în cort. Jn focreme111<1, II, IV, 4, el are 
hemoragia, e părăsit de .prieteni şi ·ostaşi, fuge şi e prin~ la Karaagac ; 
detaliul arestării În cort se referă la un alt duşman al lui ~lurad al 
V-'.ea, anume Osman-beg, şi e luat din aceeaşi c·arte II, IV, 6. Numele 
dervişului care-i anunţă lui ~furad victoria, Seid Beşar, este omis în 
5istem. 

Reluînd informaţii din Istoria Imperiului otoman, Cantemir apela deja 
la tezaurul propriilor sale amintiri, observaţii şi experienţe care ocupă 

deopotrivă un loc însemnat în acea operă, ca şi în Sistemul. Viziunea 
sa despre doctrina şi civilizaţia islamică s-a alcătuit, negreşit, din lecturi 

şi studiu, dar În primul rînd din cunoaşterea directă a lumii în care 
a trăit mai bine de două decenii. In acest răstimp, el a Înregistrat nu 
numai modul de viaţă, datinile şi instituţiile musulmane dar, printr-un 

activ schimb de idei cu cărturari turci, a putut pătrunde în adîncul în
văţăturii coranice şi face comparaţii cu doctrina creştină. Asemenea 
discuţii, cu Es'ad efendi, s:nt amintite atît În Istoria Imperiului otoman, 

cit şi în Sistem 80• Alte mărturii ne :irată că ele erau obişnuite între 
cărturarii turci şi creştini ai timpului 61• Evenimente ieşite din comun, 
ca rezistenţa la convertirea forţată a lui Nicolae din Karpensios, erau 

mult timp comentate de populatia creştină din Constantinopol : A. Gal
land la 1672 şi Cantemir în 1719 re:atează deopotrivă, cu variante, acest 
caz 82• La unele evenimente a fost martor ocular, aşadar informaţia sa 
despre salvarea „steagului sfînt" la Viena este de prima mină. Prin
cipele a putut intra în tekke şi asista l:t ceremonii deosebite, ca dansurile 

so Incrementa, I, 4, nota g ; Sistemul, p. 106-107 şi nota 429. 
6l V. studiul nostru Les i11tellecwels du Sud-Est europeen au X'v' fle 

siecle (II), în Revue des erudes sud-e.1t wropeennes, 8 (1970), no. 4, p. 661 
şi E. de Hurmuzaki-N. Iorga, Docuinente privitoare la istoria româ
nilor, voi. XIV„ Bucureşti, 1915, p. 412: un contemporan al lui Can
temir, Hrisant Notaras, discuta în 1709 cu teologi musulmani probleme 
eshatologice. 

82 A. Galland, journal... pmdant SOII seiour a Constalltinoples (1672-
'673), publie et adnate par Charles Schefer, t. 1, Paris, 1881, p. 200-201 
'ii.1temul, p. 255-256 şi nota 881. 
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dervişilor mevlevi 83. Monumentele din Constantinopol Ie cercetase şi cu 
preocupare de arheolog, dornic să descopere sub noul v~şmînt islamic 
ceva din strălucirea :or romano-bizantină. Ca vechi locuitor al capitalei 
otomane, înzestrat cu calităţlile de a înregistra şi de a expune metodic, 
în Jimbi străine, elementele civilizaţiei musulmane, el va fi avut prilejul 
să explice această lume europenilor nou sosiţi în Constantinopol, cu mi
siuni comerciale sau diplomatice, Întîlniţi în ambasadele pe care Ie frec
venta. O parte din această erudiţie a intrat În Sistem, şi numai aşa pu
tem evalua cîte alte observaÎii, amintiri şi mărturii directe ale principelui, 
care urmau să fie folosite în cartea nescrisă Despre guvernarea otomană, 

ne-au rămas necunoscute. 

3. Elaborarea 

Procesul elaborării Sistemului poate fi urmărit deoarece dispunem 
de trei stadii ale lucrării (forma scurti, prima redactare în latină şi 
cea definitivă în rusă). Este de a!tfcl. singura operă a lui Cantemir din 
care să ne fi rămas aceste stadi&, de la prima schiţă, pînă la forma 
publicată de autorul însuşi. 

C1mz11us, prima formă a cărţii, ne îngwuie s..=i SUqlrindem modul de 
lucru al lui Cantemir. El începe prin a redacta liber, fără efortul unei 
tratări complete, capitol după capitol, negreşit potrivit unui plan general, 
dar bizuindu-se exclusiv pe propria-i erudiţie. In vederea completărilor 

ulterioare, el lasă liber, pe fiecare pagină, jumătate sau o treime din spa
ţiu. Pe acest spaţiu se aglomerează apoi adaosuri scrise mărunt pe care 
;i.utorul le Încorporează în text (ele nu sînt note-comentarii ca în Istoria 

Imperiului otoman), după cum ne arată comparaţia dintre primul capitol 
din Cura11us (Cura11i nomm, ms. autograf, f. 7) şi reluarea lui în a doua 
formă dezvoltată (De Curani etymologico nomine. Cap 1, ms. auto
graf, f. 44 ). Adaosurile aci sînt formate din citate coranice şi s-ar putea 
crede că autorul aflase un text din care şi-a putut extrage citatele ne
cesare, dacă ref eri11ţele n-ar fi atît de deconcertante (deşi, în general, 
•extele sînt corect reproduse) : cap. XIX (în loc de XVI), cap. V (în 
loc de III), cap. XLI (în loc de XXXII). 

Cura11us a fost repede abandonat : autorul n-a tratat în această În
tîie redactare decît despre Cora11, viaţa lui Mahomed şi teologia maho
med;ină, aşadar viitoarele căqi II, I şi IV din Sistem, dar foarte re
zumativ. După 85 de pagini, Cantemir se opreşte şi reia redactarea lu-

83 Sistemul, p. 297-300. 
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crării după planul precedent, rescriind Curanus, încorporînd În text no
tele marginale, adăug:nd noi cărţi (III, V, VI). 

Şi această parte a manuscrisului original vădeşte intenţia (adesea rea
lizată) a revenirilor şi completărilor : o treime din pagină este lăsată 

liberă pentru adaosuri pe care autorul le scrie sau îşi propune rtumai s-o 
facă, marcînd unele pasaje 84, pînă la sfîrşitul manuscrisului. Dar el nu 
era încă definitiv. Elaborînd, cum vom vedea, versiunea rusă, Cantemir 
î~ perfeqionează lucrarea, o restructurează pentru cititorul său în această 

limbă, care va beneficia în primul rînd de ea. 
Felul în car~ schiţa iniţială capătă contur prin adaosuri succesive (mai 

întîi la Cura11us, apoi la forma dezvoltată) şi se preface în versiunea 
·rusă finală ne este lămurit prin compararea autografului latin care cu
prinde ambele redacţiuni (cea scurtă şi cea amplă), cu Si~temul publicat 
m 1722. 

lată, mai întîi, descrierea manuscrisului autograf. 
Oruginalul latin cuprinde 127 de file numerotate 2-128 (prima filă, 

adăugată la legat, poartă, da{:tilografiat, titlul Cucme.ua .uazo.uemaHc1wu 

peAuzuu ( C1tranus) şi nota: I.(e11mpaA&H111u zocyoapcmBeHH&IU apxuB opeB11ux 

QKmOB CCCP, </JoHO N2 181. PyKonuc11111u omoe.'1 6&18U1e1i Eu6A11omeKu 

MOCKOBCKOZO ZAOBHOZO Apx11Ba MHJ(, N'!! 1325, A.1. 2-'-128 06 •• adică 

"Arhiva centrală de stat de acte vechi a U;R.S.S., fondul nr. 181, 
Seqia de manuscrise, fost a·l Bibliotecii Arhivei centrale din Moscova 
a Ministerului Afacerilor Străine, nr. 1325, f. 2-128"). Numerotarea 
(în cerneală) este făcută de Nikolai Bantîş-Kamenskii, care a dăruit 

manuscrisul sus menţionatei arhive a M.A.E. rus în 1783, după cum men
ţionează Într-o însemnare autografă pe fila 2. Volumul poartă Însă şi 

o numerotaţie a autorului, ştearsă ulterior, care ne Îngăduie să stabilim 
etapele redactării. 

Comparînd manuscrisul autogmf cu versiul'lile lui publicate, românească 
(Despre Coran, în traducerea lui Ioan Georgescu, Cernăuţi, Edit. revistei 
Analele Dobrogei, 1927, p. 13-54) şi ru~ască (KHuza cucmu.ua, Sanktpi
terburh, 1722, pute:n stabili următoarele corespondenţe : 

CURA:-<USBS 

Paginaţie originală : 1-5 
Demetrius Cantemyr lectori charis
simo salutem 

84 Ms. autograf, f. 45, 49, 53 etc. 

f. 2- 6 Sistemul, p. 1 d_gd 

în (Despre Coran, 
p. 13-17, o va
riantă scurt1). 

65 Prin Despre Coran trimitem Ia traducerea lui I. Georgescu, citată 
mai sus, iar prin Sistemul la ed. din 1722. In mod evident, manuscrisul 
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[Pagină albă] 
Paginaţie originală : 1-69 
Cura11i nomi11a.„ Muhamnu:d pseudo

propheta 
[Pasaj de intercalat în cartea Despre 

religie, cap. Despre şeici] 

[Pagină albă] 
De Deo... De particulari fidelirm1 iu-

dicio 
De Araf 86 

De infemo 

De paradyso 

De u11it·ersi systemate si1.:e Curani theo
logo-physica (pasaj reluat cu dezvol
tări În f. 72-73) 

Paginaţie origina'.ă : 1-4 (scris peste 
70-73) 

Vita Muhammedi ... 

f. 6V = 

f. 7-t8v Despre Coran, 
p. 17-H. 

f. lSv = netradus. 
f. 19 = 
f. l 9v-J7 = Despre Cora1z, 

p. 33-54. 

f. 37_37v I 
f. 38-38V= 

f. 39-40 l 
capitole 
netraduse ( cp. 
cu Sistemul, 
IV, 19-21, 
p. 156-166). 

f. 40v_41 capitol netra-
dus (cp. cu Sistemul, IV, 
6, p. 102-103). 

f. 41v_43v = Sistem11l, I, 
2, p. 2-7. 

[ SISTEMUL] ST 

Paginaţie originală: 1-lOS (p. 41 să

rită) 

De Cura11i etymologico nomi11e. Cap. I 

De pseudopropheta Muhammed. Cap. 2 ... 

De Muhammedi S1«:cessoribus q11os illi 
Ashabe vacant. Cap. {4] 

f. 44-51 Sistemttl, II, 
1-6, p. 37-54. 

f. 51-63v = Sistemttl, I, 1-
2, p 1-3 şi I, 5-12, 
p. 9-J6. 

legat ~i repaginat de N. Bantîş-Kamen9kii era format din cîteva fascicule 
nu:nerotate pe grupuri: 1-5, 1-69 etc. 

88 Pînă aci a copiat Gr. Tocilescu (numai titlul capitolului Despre 
A raf). 

Hi Am pus titlul deoarece de aci Începe redactarea dezvoltată care, 
tradusă în rusă, a dat versiunea definitivă. 
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Liber secundus de muhammeda11orum 
theologia. Cap. 1-20 (21 de capi
tole, 7 fiind repetat) 

Paginile 109-249 din original lipsesc. 
Paginaţda originală : 250-310 
... selisi. [Cap. 2 7 ]. De haeresi bektaPi. 

[Cap. 28] ... De scientiis fal, dzia
zulyk etc. illicitis. Cap. [41]. 

De funambulis, agyrtibus etc. Cap. [ 42] 
Chrismi sive oracula revelatoria Mu

hammedi psmdoprophetae de rebus 
eventuris ante quam mundus hic in
tereat. Liber diversus 

f. 64-97v = Sistemul, IV, 
1-21, p. 81-166. 

f. 98-117v = Sistemul, VI, 
27-41, p. 331-379. 

f. 117v = netradus. 
f. 118-128v = Sistemul, III, 

partea I şi partea a II-a, 
1-10, ·P· 55-80. 

După cum se poate constata din descrierea de mai sus, manuscrisul 
autograf este compus din opt părţi : 

1. Salutul autorului către cititor, reluat aidoma în Sistem (versiunea 
din Despre Coran este mai scurtă) ; 

2. Despre Coran (textul pe care 1-a publicat Ioan Georgescu, cu 
excepţia unui pasaj la f. 18v pe care Cantemir l-a rezervat pentru un 
capitol nescris, Despre şeici, din cartea a V-a a Sistemului) ; ultimele trei 
capitole clin Curanus, f. 37-40 n-au fost traduse de I. Georgescu, pentru 
că lipseau din copia Gr. Tocilescu (Biblioteca Academici, ms. lat. 76); 

3. Un capitol Despre sistemul universului, prima redactare, abandonată, 
a cap. 6 din cartea a IV-a a Sistemului ; 

4. Viaţa lui Mahomed, corespunzînd cap. 2 din cartea I a Sistemului 
(În versiunea rusă se preferă această redactare celei lacunare, cu ştersături, 

de la f. 51 v -52) ; aceste două părţii (3 şi 4) par a fi încercări a!e 
autorului de a relua redactarea cărţii Într-o formă amplificată, cum va 
proceda şi cu Hronicul 'i.,'echimii roma110-moldo-vlahilor. 

5. Despre numele Coranului. De aci Începe, în mod evident, o nouă 

redactare amplificată a cărţii, după cum arată paginaţia nouă, de la 
1 la 310 (cu o lacună între p. 109-249, asupra căreia vom reveni). 
Această parte trebuia probabil să fie notată drept Liber primus, din care 
vor fi alcătuite cărţile I şi II ale Sistemului (lipseşte însă originalul latin 
al cap. 3 şi 4 din cartea I a versiunii ruseşti definitive, tratînd Despre 
persoana - adică chipul, fizicul - şi moravurile lui Mahomed). 

6. Cartea a 2-a, Despre teologia mahomedană, care va deveni cartea 

a IV-a a Sistemului. 
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Lipsesc apoi, cum arătam mai sus, paginile 109-249 din manuscrisul 
original, aşadar 70 de fi'.e, corespunzînd Întregii cărţi a V-a şi primelor 
27 de capitoie din cartea a VI-a a Sistemului. 

7. Capitolele 27-41 din cartea a VI-a a Sistemului, plus un capitol 
(42) Despre acrobaţi şi şarlatani pe care nu-l găsim în versiunea rusă. 

8. Prorociri sau oracole, aşadar Apocalipsul musulman, sau întreaga 
carte a III-a a Sistemului. Părţile 7 ~ 8 sînt numerotate de autor 
(p. 250-310). 

Această comparaţie priveşte numai principalele articulaţii ale manu
scrisului autograf. Lucrînd la versiunea rusă, Cantemir_ deplasează para
grafe (a se compara f. 44-51 ale originalului latin cu p. 37-54 din 
Sistem ; paragraful Caracterele „Curanului", din cap. 2 al cărţii a II-a 
şi tot ca.p. 3 erau plasate la sfîrşirnl părţii Despre denumirile „Curanului" ), 
renunţă la unele texte, sau regrupează capitole. El dă o nouă structură 

cărţii, vădindu-şi prezenţa pînă la ultima ei formă. Rolul lui Cantemir 
în definitivarea lucrării sale reprezintă Încă o problemă pe care cercetă

torii de pînă acum au rezolvat-o mult prea expeditiv. 

4. Versiunea definitivă (rusă) aparţine autorului 

D. Bantîş-Kamenskii 88, urmat de Şt. Ciobanu 89 şi de P. P. Panai
tescu 90 ne-au obişnuit cu ideea că Sistemul redactat în latină de Cantemir 
a fost tradus în limba rusă de Ivan Ilinskii, preceptor al copiilor prin
cipelui şi secretar al lui, traducere care a văzut lumina tiparului în 1722. 
Ipoteza era slujită de afirmaţia că Dimitrie Cantemir nu cunoştea limba 
rusă pînă la treapta necesară publicării unei redactări proprii 91 • Apelul 
la un colaborator se impunea. El nu putea fi altul decît Ivan Ilinskii 
care, după cum ştim, a tradus în rusă şi alte alcătuiri ale stăpînului 

s.1.u 92• Dacă versiunea origina~ă, latină, a cărţii ar .fi fost definitivă, 

Ilniskii trebuind numai să o redea în rusă, partea tălmăcitorului ar fi 
fost uşor de separat de aceea a autorului însuşi. Dar, cum am văzut 

mai sus, comparind originalul latin cu ediţia rusă din 1722, între aceste 
două stadii ale cărţii nu se află numai operaţia traducerii, ci aceea a 

88 D. Bantîş-Kamenskii, C.11oaapb iJocTonaM!ITHbtX .1110oeii pyccKou 
3eA1.1u, T. III, Mo!'.Kea, 1836, p. 41 ; P. Pekarskii, Hay1ea u ,:uTepaTypa 
B Poccuu npu fleTpe Be.11uKOM, T. I, Cn6„ 1862, p. 249; T. II, p. 585. 

89 Şt. Ciobanu, Dimitrie Cantemir in Rusia, p. 396 şi 423. 
90 P. P. Panaitescu, Dimitrie Cantemir, Viaţa şi opera, p. 212. 
9t Şr. Ciobanu, loc. cit„ p. 396. 
12 Loca obscura in catechisi, v. Şt. Ciobanu, loc. cit„ p. 412. 
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restructurării Întregii lucrări, cu adaosuri şi eliminări, ceea ce numai 
autorul îşi putea îngădui. Se cuvine să luăm În considerare şi ipoteza 
că principele i-a lăsat secretarului său grija acestor ultime operaţii : mai 
multe argumente o infirmă. Mai întîi, ortografierea rusă a cuvintelor 
orientale, scrise aşa cum se pronunţau, vădeşte prezenţa Jui Cantemir 
lingă Ilinskii care singur n-ar fi reuşit să restituie pronunţarea lor exactă 
după textul latin. In al doilea rînd, ştim că manuscrisul rusesc avea (ca 
şi cel latin), cuvinte şi fraze întregi scrise cu caractere arabe 93 - fireşte 

de mina lui Cantemir, deoarece nu se ştie ca Ilinskii să fi cunoscut limbi 
orientale. Frecvenţa neobişnuită - cum vom vedea - a neologismelor 
greco-latine sau din limbi apusene, pe Iîngă terminologia orientală 

necunoscută chiar unui rus cultivat ca ,secretarul princ~pelui, a impus 
numeroase explicaţii marginale. Dar păstrarea acestor neologisme în 
versiunea rusă a fost dorinţa expresă a autorului (traducătorul ar fi avut 
tendinţa să le evite pentru a face mai inteligibil textul) ; glosarea lor 
vădeşte, din nou, colaborarea Între autor şi traducător. 

Iată ·de ce Sistemul, editat .Ja Sanktpiterburh În 1722, trebuie privit 
drept o versiune de autor. Acceptînd faptul că D. Cantemir nu cunoştea 
îndeajuns rusa pentru a-şi rescrie opera În această limbă, ne imaginăm 

uşor ceasurile de lucru în care principele dicta în .Jatină Sistemul secreta
rului său, şi cum acesta reda imediat fiecare frază în rusă, lăsînd stăpînu

lui condeiul cînd trebuia scrisă o expresie în arabă, persană sau turcă, 
sau desenat un alem. Nu ni s-a păstrat manuscrisul rusesc al Sistemului, 
dar este sigur că, la fel cu manuscrisul versiunii lui Ilinskii din Loca 
obscura care poartă corecturile lui Cantemir, el ne-ar fi demonstrat că 
ultima lectură şi ultima mină erau ale autorului. 

IV. VALOAREA ŞTIINŢIFICĂ A „SISTEMULUI" 

1. Cantemir şi Islamul : erudiţie şi atitudine 

Luată ad litteram, o declaraţie a lui Cantemir din Precuvintarea 
către cititor este de natură să ne îngrijoreze : el ar fi scris Sistemul religiei 
muhammedane pentru a pune în adevărata lumină „această credinţă 
rea [ .„ ], această necuvîntătoare şi lesnicioasă credinţă" care propovăduieşte 
că „adevărata fericire stă În pofte'.e trupeşti, În dorinţele nedomolite, În 

93 P. Pekarskii, op. cit., t. II, p. 585 ; P. P. Panaitescu, op. cit., 
p. 214; În dreptul acestor cuvinte sau litere, în ediţia din 1722 s-a lăsat 
loc liber. 
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dezmierdările neînfrînate ş1 intru îngăduinţa liberă a păcătuirii". In 
felul acesta el va pune la îndemîna cititorilor „mai puţin iscusiţi În legile 
şi în cărţile popoarelor orientale" o armă împotriva acestora, pentru ca 
„să le poată astupa gura cu însăşi nedreptatea lor'" 94• Lucrarea ar avea, 
aşadar, scopuri polemice, ceea ce pune sub semnul îndoielii obiectivitatea 
autorului. Este adevărat că acesta se angajează să scrie „ce se povesteşte 

şi se crede la acele popoare barbare [ ... ] fără născociri, fără blam, fără 

adăugiri şi fără vreo scădere'" 95, dar cum se poate Împăca seninătatea 

cărturarului cu zelul polemistului antimusulman ? 

Cercetătorii au remarcat în Sistem fie că .autorul este pătruns de un 
sentiment de simpatie faţă de subiectul său" 96, fie că, dimpotrivă, „atitu
dinea autorului, ca Întotdeauna, este aceea a unui adversar, nu al poporu
lui turc faţă de care are simpatie, ci al cîrmuirii şi al principiilor 
religioase şi politice ale acestei cîrmuiri" 97• Pentru îndreptăţite motive, 
obiective şi subiective, atitudinea lui Cantemir faţă de Islam a fost, 
Într-adevăr, foarte nuanţată. 

ln ce· priveşte credinţa musulmană, poziţia autorului nostru este, fără 

echivoc, a unui creştin care nu poate accepta ca religie autentică decît 
pe aceea a E~·angheliilor. Aşadar, În numeroase locuri este tăgaduit carac
terul revelat al Coranului ; Mahomed este doar un .pseudoprofet" ; o 
serie de învăţături coranice ar fi .furate din Scripturile noastre" 98• 

Cantemir păstrează consecvent această atitudine faţă de doctrina ma
homedană şi în modul. în care o expune. Viziunea Islamului este una 
.cristianizată• din chiar titlul cărţii (.Sistemul religiei muhammedane•) 
fără, poate, ca autorul să-~ fi dat seama de caracterul impropriu al 
termenului folosit. După cum bine s-a observat „termenii mahometans, 
Jlohammrdaner etc. traduc termenul creştin şi creează o confuzie care 
denaturează însăşi esenţa Islamului. Improprietatea expresiei ţine de Însăşi 

substanţa celor două religii" 99• lntr-adevăr, dacă este firesc ca creşti-

9·1 Sistemul, p. 8d. 
95 Ibidem. 
96 St. Ciobanu, loc. ât„ p. 414. 
97 P. P. Panaitescu, op. cit., p. 217. 
9A Sistemul, p. 46 şi urm. Această preocupare este vădită ş1 m expri

mare : pe!erinajul musulman se face la .locurile după părerea lor sfinte" 
(Sistemul. p. 283), orice concepţie neacceptabilă este precedată de rezerva 
.spun ci" (passim). 

99 Georges Rivoire, /.'Islam m marche (I), În le mois suisse, 6 (1944), 
no. 59, p. 22. Aurel Decei ne remarca pe marginea acestei afirmaţii : 
Creştinii, europenii îi numesc În mod greşit pe cei ce cred În Islam 
moham~da11i (apoi, şi mai greşit, mahomedani). Aceşti credinci11şi se nu
mesc pe sine muslimăn(deci musulmani). Derivatul Muhammad > muham-
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nismul - doctrina întemeiată pe acceptarea Întrupării lui Hristos - să 

poarte numele acestuia, Islamul are ca esenţă doctrinară ideea unui 
Dumnezeu nevăzut, transcendent, a cărui reve!aţie este Coranul şi În 
raport cu care Mahomed este un simplu intermediar, un profet. "S-ar 
putea, deci, afirma că, paradoxal aproape, este cu putinţă să ne Închipuim 
un Islam lipsit de Mahomed, dar păstrind Coranul. Este însă imposibil 
de conceput creştinismul fără persoana întemeietorului său" 100• 

Alt element de „cristianizare" a Islamului în Sistem este insistenţa 

asupra „minunilor lui Mahomed a şi asupra "sfinţilor musulmani". Amîn
două aceste categorii de credinţe sînt populare, parazitare doctrinei pure 
a Islamului. Singurul "miracola care poate fi atribuit lui Mahomed este 
Coranul. Iar cultul sfinţilor este incompatibil cu o doctrină geloasă de 
monoteismul său nezdruncinat 101• Această tendinţă a autorului de a des
crie doctrina musulmană pe Înţelesul cititoru!ui european, aşadar potrivit 
articulaţii.'.or proprii relligiei creştine, poate explica ş1 incongruenţe ca 
ex.presia "darul de .proroc mi11ci11os" 102 (care este darul unui pseudo
profet ?). 

Dar Cantemir nu se mulţumeşte să înfăţişeze Islamul ca doctrină, în 
forma cristalizată de Coran şi de teologii musulmani, ci mai degrabă ca 
pe un fenomen .social şi istoric, descri·s aşadar ·dlllpă refi!ectarea doctrinei 
propriu-zise în mintea şi atitudinile adepţilor din vremea lui. De aci şi 

frecventele semnalări ale neconcordanţelor intre cuvîntul Cora11ului şi 

comportarea credincioşilor lui. Aşadar criticile autorului nostru nu se 
îndreaptă totdeauna Împotriva învăţ'iturii musulmane ca atare, ci adesea 
a felului În care mahomedanii contemporani o ocolesc sau o răstălmăcesc, 

pentru a-şi menaja şi îndreptăţi practici interzise ca vînătoarea, luxul 
vestimentar, camăta, beţia, desfrînarea etc. 103. 

La adăpostul profesiuni!i sale de credinţă autorul urcă liniştit trepte 
9pre o considerare mai senină a Islamului, aceste trepte fiind bunul-simţ, 

experienţa personală de necontestat, dar şi referirea la un consens umanist 
al valorilor pe care nu-l puteau birui argumentele autoritare ale polemiş

tilor occidentali. Arabizanţii europeni ai secolului al XVIII-iea îşi jus
tificau studiile prin scuza de a servi teo!ogia mai precis apologetica. 

madi este folosit numai in subsidiar, cînd o persoană sau o situaţie sine 
raportate la profetul Mohamed, dar nu cînd este vorba de credinţa sau 
sistemul islamic. 

100 Ibidem, p. 22-23. 
101 E. Montet, De Ntat present et de l'avenir de I' Islam, citat de Ge0>rges 

Rivoire, art. cit., p. 30, n. 1. 
102 Sistemul, p. S. 
103 Ibidem, p. 244-246, 265 ş1 urm. 
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Inainte de marele Reiske, care declara în acelaşi secol - dar după 
Cantemir 104 - că studiul culturii arabe interesează hU „filologia sacră", 

ci „istoria, geografia, fizica şi medicina", căruurarul român relevase inte
resul cultural general al valorilor islamice. 

Aşadar, el pune în gardă pe cititor asupra precarităţii demonstraţiilor 

antiislamice, şi ne întrebăm dacă alt autor european o făcuse pînă la el. 
Cantemir nu se sfieşte să arate şubrezenia argumentelor de autoritate 
propuse de „oamenii unei singure cărţi". A respinge credinţa musulmană 

în numele celei creştine are aceeaşi valoare cu contestarea Evangheliei În 
numele Coranului, "pentru că, arată cu dreprate Cantemir, ceea ce noi 
creştinii recunoaştem despre ·adevărul Evangheliei, recunosc mu~ulmanii 

despre adevărul Curanului şi astfel argumentele sînt echivalente, ceea ce, 
după regulile logice~ se ştie că nu duce la nimic• 1os. Tot aşa, „judecind 
mai atent lucrul şi ţinînd seama numai de credinţa istorică şi omenească, 

[ „. J mărturiile istoricilor creştini se vor socoti de nimic în faţa celor 
muhammedani, şi mai ales În faţa tuturor celor ce nu primesc nici religia 
noastră, nici pe a lor ; căci mărturiile protivnicilor şi duşmanilor le res
ping toti juriştii şi adevărul acelora se ia drept minciună• 10&. E aci o 
limpede invitaţie a autorului nostru la examinarea Islamului dintr-o 
atitudine nu de adversitate, ci superioară, obiectiv critică : chiar „scrieri 
ale muhammedanilor" relevă falsitatea Coranului. Cantemir apelează aşadar 
la contradiqii din textul Însuşi al cărţlii sacre mahomedane, apoi la 
argumente din Jfahammediye şi din dreapta logică. Scopul său r'imîne 
tăgăduirea caracterului revelat, aşadar a autenticităţii acestei religii. Dar 
situindu-se, în critica sa, pe un teren nu re'.igios ci raţional, el lasă 

loc tuturor aprecierilor pozitive pe care aceeaşi atitudine îi va îngădui, 

în continuare, să le facă, despre valorile filozofice, morale, ştiinţifice, 

literare şi artistice ale Islamului. 
Ca şi în Dh:anul 107, Cantemir se află aci În situaţia - rară pentru 

un autor din vremea lui - de a lua liber atitudine împotriva Înţelegerii 

radica!e a re!igiei - fie ea creştină sau musulmană -, Împotriva bigotis
mului şi a superstiţiei. Aşadar, multe dintre protestele lui Împotriva unor 
credinţe mahomedane sînt formulate nu de teologul creştin, ci de gînditorul 
modern căruia toată mitologia iadului i se pare ridicolă, fie ea creştină 

104 I. Kratchkovsky, Avec les manuscrits arabes. (Souvenirs sur Ies 
lii·res et les hommes), tr. M. Canard, Alger, 1954, p. !212. 

105 Sistemul, p. 46. 
108 Ibidem; v. şi p. 47 (alte argumente antiislamice uşor de respins). 
107 V. studiul nostru introductiv la D. Cantemir, Opere complete, 

voi. I (Divanul), p. 49 şi urm. 
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sau musulmană 10s, şi care notează dispreţuitor „superst1ţ1a populară [ „·.] 
comună nu numai muhammedanilor ci aproape tuturor popoarelor" 109, 

aşadar şi celor creştine. 
Dincolo de aceste judecăţi şi tocmai graţie lor, Cantemir este liber în 

atitudinea sa faţă de Islam, de aceea .îşi Îngăduie invitaţia : „să vor~im 

drept, însă, şli să lăudăm fapta bună, chiar şi a celui mai mare vrăjmaş 
al nostru" 110• 

Principele avea, după cît Înţelegem tocmai din textul Sistemului, 
capacitatea să judece doctrina musulmană mai drept decît alţi autori 

europeni contemporani lui. In legătură cu „atributele lui Allah" ( sifuţ) 

el afirmă că „muhammedanii urmează mai mult teologiei negative decît 
celei 1afirmative" 111, apreciere corectă, dar surprinzătoare în scrisul unui 
orientalist european din secolul al XVIII-iea. Distincţia Între teologia ne
gativă (apofatică) şi afirmativă (catafatică) nu mai era acceptată atunci 
decît de gînditorii răsăriteni 112, singurii capabili să surprindă apropierea, 
sub acest raport, între doctrinia musulmană şi cea creştină orientală. 

Observaţia lui Cantemir este remarcabilă : ea denotă sensibilitate atît 
pentru teologia creştină, cit şi pentru kalam. Principele ar fi fost bucuros 
să afle mai multe .analogii Între cele două doctrine, pentru a facilita 
cititorului său european Înţelegerea celor mai profunde articulaţii ale 
Islamului, dar lucrul nu e cu putinţă : .Islamul are o «ştiinţă», ta/sir, 

care tratează despre exegez.a Coranului ; el are o «ştiinţă.„ ~adith, care 

tratează despre tradiţiile ce urcă pînă la Muhammed -, el nu are o 
teologie pozitivă" 113• Kalam îşi propune „să lucreze pentru păstrarea şi 

întărirea religiei" ; el nu este, aşadar, decît o apologetică a credinţei 

musulmane; în ce priveşte pătrunderea dogmelor, încercarea înţelegerii 

lor, „ne este oprit să ne cufundăm în acest abis şi să ne ocupăm de ceea 
ce raţiunii îi este aproape cu neputinţă să priceapă" 114 • 

Parcurgerea atentă a cărţii a IV-a din Sistem, în special a primelor 
ei capitole 115, oferă elemente pentru o mai profundă analiză a cunoştin-

1os Sistemul, p. 159. 
109 Ibidem, p. 286. 
110 Ibidem, p. 203. 
111 Ibidem, p. 87 şi nota 348. 
112 V. asupra acestei distinqii fundamentale V. Lossky, Theologie 

mystique de l'Eglise d'Orient, Paris, 1944, p. 22 sq. 
113 Louis Gardet et M.-M. Anawati, /ntroduction a la theologie mu

sulmane. Essai de theologie comparee, Paris, 1948, p. 315. 
114 Muhammed Abduh, Risulat al-tawhid, p. 5/5 şi 61/43, apud Gardet 

et Anawati, op. cit„ p. 310. 
115 V. p. 81 şi urm. şi notele 324 şi urm. 
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ţelor lui Cant:mir despre ~octrina is'.amică decît ne putem îngădui aci. 
Un lucru este limpede : aceste cunoştinţe erau destul de bogate şi înain
tate pentru un cărturar european laic care nu făcuse din Islam obiectul 
exclusiv al studiilor sale, ca ~farracci sau d'Herbelot, Pococke sau 
Hottinger, contemporanii principelui. Ne:ndoielnic, Într-o perioadă a 
formaţiei lui, aceste cunoştinţe au fost mai numeroase şi mai limpezi. 
Semnele estompării lor nu lipsesc în carte (Cantemir însuşi afirma, după 
cum arătam mai sus, că noţiuni însu~te timp de 22 de ani la Poartă 

„aproape că mi-au ieşit toate din minte ; deşi cînd mi le-am însuşit 

au fost imprimate tare, s-au şters„) 116• Erorile de amănunt - unele 
neaşteptate · - a!ternează cu tratarea expediată a aspectelor probabil 
insuficient memorate sau chiar cu declaraţia neînţelegerii -unor probleme, 
ca aceea a atributelor divine ( sifăţ) din cartea Mrthammediye despre 
care, mărturiseşte Cantemir, Ddeşi k-am citit cîndva cu sîrguinţă, spun 
deschis că n-am putut nimic Înţelege din ele" 117• 

Dacă Şt. Ciobanu sau P. P. Panaitescu, pentru care Sistemul era o 
mină de date etnografice sau istorice, nu şi-au pus problema exactităţii 

informaţiilor de ordin doctrinar din această carte, acerbul critic al lui 
Cantemir care a fost J. von Hammer-Purgstall nu şi-a exertitat acribia 
asupra ei deoarece, foarte probabil, · nu· ·a cunosout-o· 118• Aşadar cel 
8intii examen, sub acest raport, al erudiţiei lui Cantemir, l-a făcut 

prof. Y~1f$·' Goldenberg, care însă n-a analizat Sistemul - unde ar fi 
aflat, desigur, mai multe detalii de corectat, ci prima formă a scrierii, 
Desprr Coran; în traducere.a lui I. Georgescu. Intre confuzii şi inadver
tente Goldenberg semnalează naşterea lui Mohamed la -Medina (eroare 

îndreptată în Sistem), înfăţişarea Fatimei drept sora Profetului, imposi
bilitatea uciderii lui Ali de către Omar şi Othman, confuzia dintre 
Abu-Djahl ~i .-\bu-Ţâlib, atribuirea Coranului lui Abii-Bakr, inexactitatea 

116 Sistemul, p. 167. 
117 Ibidem, p. 328. 
118 Hammer a criticat cu asprime, după cum se ştie, Istoria Imperiului 

otoman, acuzîndu-1 pe autor pînă şi de ignorarea limbilor arabă şi 
persană (v. articolul său Sur l'histoire ottomane du prince Cantemir, în 
Journal. asiatiq~, IIIe serie, 4, 1824, p. 24-45). In rigoarea lui, menită 
să re leve importanţa şi oportunitatea propriei istorii a Imperiului otoman, 
Hammer nu bănuia că se vor găsi peste un secol specialişti la fel de 
severi, dar mai învăţaţi, care să-l judece drept un „orb compilator• 
(C. F. Scybold, în Enq1clopedie de /'Islam, t. I, 355), sau care să-i semna
leze .ridicolul contre-mu• de a traduce Dolma-Bagce (DGrădina umplută") 
prin .Grădina cu tărtăcuţe• (F. H. Mordtmann, ibidem, 897). 
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referinţelor la Cora11, ideea curioasă d fructul paradiziac interzis ar fi 
fost bobul de grîu, fără temei în cartea sacră a Islamtrlui 119, 

Aceste incongruenţe reapar în Sistem, alături de alte'.e semnalate, ori 
de cîte ori le-am surprins, în comentariile ediţiei de faţă. Recapitulăm 

cîteva pentru a le măsura gravitatea. Astfel, autorul dec!ară că mahome

danii nnu ştiu nimica despre regele Sau! 120 : sub numele Ţă!iit el este 

însă citat În Coran, II, 247, 249. în istoria Templului din Ierusalim apar 
cîtev'a confuzii 121 • Shu'aib era un profet din Madian, citat În Cora11, 

VII, 85-93, XI, 84-95 etc. ; identificarea lui cu biblicul Isaia este 
inexactă 122• Cantemir confundă datele Bairamului mic şi Bairamului 
mare l23 ceea ce nu poate fi interpretat decît ca un semn de oboseală 

după ce participase, Împreună cu tot Stambulul, la aceste praznice, timp 
de 22 de ani ! i1 greşeşte în raportul dintre cronologia creştină şi cea 
musulmană 124, confundă oraşul Raghes din Biblie (Raiy din Media) 
cu Rakka din Siria 125, se înşeală asupra foumoasei care l-a ispitit pe 
Iosif În° ·Egipt 126, situează puţU] sacru Zemzem În afara Meccăi 127 şi 
identifică greşit pe Duldul (catîrul alb al lui Mohamed) cu caii de foc 
ai profetului Ilie 128• Erorile de date şi personaje istorice nu sînt nici 
ele rare 129, iar uneori ne întîmpină confuzii terminologice 130• 

Intr-o perspectivă strict pozitivistă asemenea erori ne pot părea, fireşte, 

grave : să le judecăm însă În raport cu Întregul operei şi să ţinem seamă 

de condiţiile în care a lucrat autorul. Acceptînd aceste două criterii 
vom fi mai puţin severi. Imaginea Islamului pe care Sistemul lui Can
temir a Îngăduit-o cititorilor săi este, În liniile ei fundamentale ca şi în 
detalii, o imagine corectă. Să comparăm, ca probă, relatarea credinţelor 
apocaliptice musulmane aşa cum le redă principele 131, cu descrierea con-

119 Yves Goidenberg, Notes m marge de quelques ecrits roumains 
sur le "Corana et ['Islam (/), în Analele Universităţii Bucureşti, Limbi 
clasice şi orientale, 21 (1972), p. 121-127. 

120 Sistemul, p. 124 şi nota 484. 
121 Ibidem, p. 125 şi nota 491. 
122 Ibidem, p. 133 şi nota 520. 
123 Ibidem, p. 279, 283 şi notele 931, 956. 
m Ibidem, p. 60-61, 286 şi notele 251, 972. 
125 Ibidem, p. 116 şi nota 455. 
12& Ibidem, p. 119 şi nota 464. 
127 Ibidem, p. 190 şi nota 695. 
128 Ibidem, p. 308 şi nota 1047. 
129 V., de pildă, p. 274-275 (confuzia Între sultanii Baiazid şi Murad 

al II-iea) ; cf. şi notele 920, 922. 
130 La p. 208 autorul se referea după cît se pare la te. murahass 

(vestitor), iar nu fa murassa (lucrat în nestemate). 
131 Sistemul, p. 55-80. 
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temporanului său Marracci sau cu o alta, mai tirz1e cu peste un secol, 
dar întemeiată in bună măsură pe informaţiile vechi ale lui Pococke, 
Golius, sau d'Herbelot 132 : diferite ca întindere, ele oferă o viziune 
identică a acestui capitol din doctrina islamică. Să comparăm, la fel, 
judecăţlile lui Cantemir despre limba şi stilul Coranului 133 cu avizul 
autorizat al arabizantului D. Masson, autorul unei traduceri recente, 
de mare reputaţie, a acestei opere : ele sint aceleaşi în esenţa lor 134• 

In mod evident Cantemir îşi stăpînea subiectul, pînă la posibilitatea de 
a compara corect astronomia arabă cu cea grecească 135, şi Ia sfîrşitul 
cărţii sale chiar cititorul de azi se poate socoti În posesia informaţiei 
de bază privind doctrina islamică şi sistemul cultural generat de ea. 
Cantemir avea dreptate să răspundă, conştient de competenţa sa, obiec
ţii!or Sinodului Bisericii ruse, care-i cerea, în 1721, să înfăţişeze izvoarele 
cărţii (aşadar, să adauge cărţii bibliografia şi referinţele) : „Nu văd nici 
o nevoie să mă conving să-mi confirm spusele prin scrierile altora'" 136• 

Dacă scriind Sistemul Cantemir încerca nu numai satisfaqia valori
ficării atitor cunoştinţe rare, care urmau să-i ateste o meritată reputaţie 

ştiinţifică, dar ~ plăcerea de a-şi retrăi anii de învăţătură, comerţ 
intelectual şi aventuroasă tinereţe din Constantinopol, nu trebuie neglijată 

evidenţa că redactarea căqii în Împrejurările îngăduite autorului nu a 
fost de loc confortabilă. Principele a putut pînă Ia un punct împăca 

atitudinea sa de cărturar european - aşadar creştin - cu erudiţia sa 
islamică, într-o viziun·e si~ceră şi În care obositoarele note apologetice 
şi polemice ale cărturarilor ecleziastici contemporani lui, un ortodox ca 
Joanichie Galeatovski 137 sau un catolic ca Ludovico Marracci, sînt mai 
rare. Jn limitele acestei atitudini el a putut lăsa loc, cum am văzut, şi 

unei critici raţionaliste a religiei în general. 

Dar Cantemir merge mai departe : el îşi exprimă deschis preţuirea 

pentru unele aspecte ale spiritua!ităţii sau culturii islamice cu o admi
rabilă obiectivitate. El laudă obiceiul eliberării prizonierilor cumpăraţi, 

132 Obsrr•·atiom historiqurs tt critiquts sur lt mahometismt, traduitts 
dr l'A11glais de G. Sale, în lts livrrs sacres dt l'Oritnt, traduits par 
G. Pauthier, Paris, 1860, p. 495-500. 

133 Sisttmul, p. 49-54. 
134 lr Coran. lntroduction, traduction et notes par 0; ~lasson, Paris, 

1967, p. XL-XLIII. 
135 Sistemul, p. 103. 
138 Răspunsul lui Dimitrie Cantemir Si11odului rus în chestia ,,Sistemu

lui rtligiri mahomrdant", la Şt. Ciobanu, Dimitrie Cantemir în Rusia, 
loc. cit., p. 524. 

137 Cf. V.-V. Barthold, la Decouvtrte dr l'Asir. Histoirt dr l'Orirnta
lismt rn Europe tt m RuJSit, trad. par. B. Nikitine, Paris, 1947, p. 131 sq. 
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după şapte ani de robie, lăsîndu-le libertatea de a-şi păstra religia m ; 
laudă omenia şi ospitalitatea poporului turc din Dobrogea şi Iconia, atît 
de mari „încît celui ce nu-i cunoaşte i se va părea că abia este de 
crezuta 139 ; consideră că, faţă de obiceiurile ş6. aşe1ămintele dervişilor, 

creştinii ar trebui să se ruşineze pentru că aceia dovedesc chiar "practica 
faptelor bune, şi nu denumirile lor goale, nu speculaţia îng:mfată, ci 
insăşi lucrareaa 140 ; principele declară fără ocol : „De aceste virtuţi 

filosofice şi de filosofia lucrătoare de fapte bune ce se află În aceşti 

dervişi mai înainte spuşi, afirm că se cade să te minunezi !a 141 El 
exaltă calităţile Coranului, scris „într-o limbă arabă atît de adîncă, 
incit nu numai că e imposibil s-o imiţi, dar şi de interpretat e foarte 
grea, iar mai ales a o vorbi e peste putinţă" 142• Nu toate ştiinţele 

popoarelor islamice i se par înaintate, dar pentru arte mărturiseşte o 
admiraţie fără margini : "Învăţătura inşa" sau „modul de a scrie epis
toliile cu un stil frumos ş6. înalt" 143 ; scrierea caligrafică, cu reguli 
"foarte artistice", capabilă de opere pe care „n-a putut niciodată, nici 
poate acum, nimeni dintre oameni să ,]e imite" 144 ; -arta poeuca, 
„dezvoltată, dar şi foarte frumoasă şi foarte ingenioasă" 145. „Poeţii aces
tor naţii orientale, declară Cantemir, atît cei clintii, cît şi cei mai de 
pe urmă, progresînd în această artă, au obţinut Întîietatea" faţă de 

poetii europeni antici sau contemporani lui ; „toţi cei iscusiţi În aceste 
limbi, cărora li s-a Întîmplat să citească pe poeţii arabi, persani şi 

turci" recunosc această superioritate 146• „Muzica orientală o depăşeşte 

într-adevăr cu mult pe cea apuseană" 147• „în săpătura pietrelor şi a 
marmurelor practică o scu!ptură regulată" 148• Pictura „deşi nu e atît de 

perfeqionată incit să merite laudă de prisos, însă nici nu pare urîtă• 149• 

"Arta împodobirii cărţilor a ajuns la o mare desăvîrşire şi răspîndire" 15°. 

Iar cit priveşte retorica, mărturiseşte principele, „pot spune cu îndrăzneală 
ca neamurile orientale nu sînt cu nimic m:;i prejos decît cele occidentale. 

138 Sistemul, p. 207. 
139 Ibidem, p. 228. 
140 Ibidem, p. 294. 
H1 Ibidem, p. 294. 
142 Ibidem, p. 41. 
143 Ibidem, p. 350. 
144 Ibidem, p. 351. 
145 Ibidem, p. 352. 
146 Ibidem, p. 352. 
147 Ibidem, p. 354. 
148 Ibidem, p. 355. 
149 Ibidem, p. 356. 
150 Ibidem, p. 356. 
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căci după firea lor toţi înclină spre elocinţă [ ... ]. Dacă ar auzi cineva 
pe un predicator muhammedan ţinînd o cuvîntare, mai cu seamă cînd 
îşi extinde cuvîntul la virtuţile morale şi la vicii, ar zice, dacă nu mă 
înşel, că Demostene al grecilor Şi Cicero al latinilor fac oratorie În 
dialectul turcesca 151. Meritele sînt "ascuţimea minţii•, apoi "bogăţiile 

infinite şi comorile inepuizabile ale cuvintelor şi stilurilor din limbile 
arabă, persană şi turcăa, dar şi o „În·lesnire şi o abundenţă de elocinţă, 

aşa că întreaga cuvîntare se vede că ţÎşneşte din gura retorului ca un 
izvor pururea curgătora l52. 

Seleqia completă a acestor aprecieri din Sistemul lui Cantemir re
prezintă unul dintre cele mai frumoase imnuri de laudă Închinate culturii 
islamice de un cărturar european. Dar cartea principelui urma să apară 

într-un stat care, deşi deschis unui vast program de reforme moderne, 
rămînea dominat de creştinismul ortodox sever apărat de Sfîntul Sinod 
al Bisericii ruse care avea controlul tipăriturilor şi urma să dea cuvenitul 

imprimatur. lmbinînd o intransigenţă stimulată de orgoliu cu o oportună 

referintă la proteqia ţarului şi folosind conjunctura favorabilă, Cantemir 

a reuşit, după cum vom vedea, să treacă peste obieqiile cenzori!or 
ecleziastici fără a-şi modifica manuscrisul. Dar el Înţelegea să folosească 

şi şansele de ordin politic pe care i le oferea această carte dedicată 

tarului, care urma să fie citită de ţar, să însemne, aşadar, o lungă con
versatie cu ţarul. 

Acest pretios interlocutor trebuia să fie sensibil la adulaţie, cu care 

Cantemir este generos în Epistola dedicatorie şi în Precuvintarea către 

cititor, evocînd un program de educaţie morală al lui Petru I 153, dar 

foarte rar În cuprinsul cărţii 164 • In conversaţia sa cu ţarul îi reaminteşte 

fapte la care fusese martor, ca, de pildă, ruşinoasa mărturisire a unui 

.domn de neam iliric, adică slav• - foarte probabil adversarul său 

Sava Vladislavovici Raguzinski - că pentru a-şi cîştiga favorurile unei 

femei frumoase din Pera a recurs, cu ajutorul unui magician arab, la 

invocarea diavolului 155 ; aminteşte, la fel, despre interesul lui Petru pentru 

I st oria Imperiului otoman, oferindu-ne însă şi o dată preţioasă, anume că, 

pînă în 1720 (cînd Cantemir redacta ultima parte a Sistemului), ţarul 

nu hotărîse încă traducerea În rusă a acelei opere 156• 

151 Sistrmul, p. 360. 
152 Ibidem, p. 360. 
153 

1S4 
Ibidem, p. 6d-7d. 
Ibidem, p. 355, 357. 

155 Ibidem, p. 378. 
156 Ibidem, p. 357. 
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Reaminteşte lui Petru, ca în toate scrierile sale redactate În timpul 
exilului rusesc, că Imperiul otoman trebuie înfrînt şli că aceasta este cu 
putinţă. ln Precuvî11tarea către cititor el integrează propaganda anti
musulmană în programul politic al ţarului, evocă Întinderea extraordinară, 
provocatoare, a doctrinei islamice; menţionează biruinţele "Cezarului", 
aşadar ale Împăratului austriac care reuşise să elibereze de turci Ungaria 
(şi Transilvania) 157 ; deploră Dîmpuţinarea virtuţilor" la popoarele eu
ropene (antice 'sau balcanice contemporane) ; dă ca avertisment dictonul : 
"Fericit cel pe care nenorocirile străine îl fac să se teamă", l'isînd 
să se Înţeleagă că Rusia Însăşi ar putea fi ameninţată de Poartă 
dacă nu ia măsuri la vreme 158• Dar, mai ales reaminteşte de profeţia 

privind "poporul b:ond" sikalab (slavii) care urmează să subjuge Imperiul 
otoman 159, expusă deja în Mo11archiarum ph'ysica examinatio. 

Dar mai există pagini în Sistem pe care avem sentimentul că p!incipele 
le-a scris mai degrabă pentru amuzamentul ţarului decît dintr-o preo
cupare ştiinţifică. Aceste pagini "povestesc lucruri care nu pot fi redate", 
după cum se exprimă cu legitimă pudoare Şt. Ciobanu, lucruri "culese 
din gura poporului" deoarece, după mărturia autorului însuşi, nu se 
găsesc în cărţile învăţaţilor musulmani 160• Este vorba de legendele privind 
senzualitatea lui Mahomed şi a fiicei sale Fatima, despre "prostituţia 

sacră", de explicaţia scatologică a pilozităţii faciale şi corporale, de 
datoriile excesive ale soţilor în căsătoria poligamă, despre practicile secrete 
din harem sau chinurile soţului divoqat care vrea să-şi redobîndească 

nevasta etc. 161 , lucruri care, negreşit, au scandalizat pe cenzorul ecle
ziastic. Este probabil că asemenea pasaje, fără raport direct cu economia 
căqii şi care puteau lipsi fără pagubă, au dus Ia exigenţa ca autorul 
să-şi. declare izvoarele - fie ele culte sau populare - pentru ca cititorii 
musulmani să nu se poată plînge că autorul a "alunecat spre răutate, 

inventînd batjocuri" şi să nu-l acuze de calomnii „fără ruşine" 1&2. Prin
cipele n-a dat urmare acestei cereri. Picanteriile cărţii au fost, negreşit, 

foarte gustate În anturajul lui Petru şi, în primul rînd, de ţarul în-

157 Ibidem, p. 6d-7d. 
158 Ibidem, rp. Sd. 
159 Ibidem, p. 145. 
160 St. Ciobanu, Dimitrie Cantemir î11 Rusia, loc. cit., p. 415. 
161 Sistemul, p. 28, 110, 232-234, 265 ş6. urrn. etc. Tot aşa anecdota 

cu prinţul din Florenţa şi „matroanele pricepute• (p. 260) n-are, în mod 
evident, legătură cu ceea ce precede şi nu este citată decît pentru hazul 
ei licentios. 

162 Decizia Sinodului rus în chestia cărţii lui Dimitrie Ca11temir 
.,Sistemul religiei musulmane", la St. Ciobanu, Dimitrie Cantemir în 
Rusia, loc. cit„ p. 522-523. 
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suşi căruia îi plăcea să schimbe glume îndrăzneţe cu prietenul său 

român, mai unar numai cu un an 163• O scrisoare din 23 noiembrie 
1719 {tocmai- din perioada cînd scria Sistemul) ne dezvăluie ceva despre 
gradul de intimitate al relaţiilor acestuia cu Petru. Cantemir mulţumeşte 
protectorului său pentru îngăduinţa de a se căsători cu una din fiicele 
printului I. I. Trubeţkoi, îi precizează pe care a ales-o, În ce mod, şi 

cere voie să se căsătorească îndată după Crăciun. In alegerea sa a 
urmat sfatul unui filozof arab, Lokman (citat şi În Sistem) : „Niciodată 

n-am călcat cu piciorul înainte de a cerceta drumul cu cîrja" şi aceasta 
timp de „aproape şase ani, întru căutarea cunoaşterii lucrurilor naturale". 
Acum ar dori să intre „cit se poate de repede Ia şcoala anatomiei (mă 
sileşte dorul prea cunoscut de a cerceta mai departe !), ca să pun capătul 
dorit învăţăturii şi stăruinţelor mele" 164• Petru i-a satisfăcut degrabă 

cererea, „a luat parce activă la nunta lui Dimitrie Cantemir" şi, „se 
p:\re, a fost şi naşul perechii căsătorite" 165, despărţită prin numai 
treizeci de ani. 

2. Valoarea istorică 

A fost remarcată 166 informaţia autobiografică şi istorică din Sistem : 
dind curs înclinării de a face loc exemplului concret, anecdoticei şi 

confesiunii În ex.punerile sale ştiinţifice (note meridionale), Cantemir a 

163 Cantemir era, cu roată temperanţa lui observată de contemporani, 
unul din convivii lui Petru care, uneori, venea să petreacă la principe 
cu faimoasa lui „mascaradă mănăstirească" după cum nota Ilinskii 
(C. Şerban, jurnalul lui Ivan Ilinskii, în Studii, 8, nr. 5-6, 1955, p. 126); 
el Însuşi însă .avea oroare de beţie" notează primul său biograf, v. Paul 
Cernovodeanu, Demetre Cantemir vu par ses contemporains (le monde 
sa1·ant et Ies milieux diplomatiques europeens), în Revue des etudes 
sud-est europeennes, 11, 1973, nr. 4, p. 649. Detalii despre „mascaradă" 
şi despre ambianta În care Petru cel Mare îl invita pe principe, la 
Patrick Gordon, Tagebuch, ed. M. C. Posselt, Moskva-Sanktpiterburg, 1849-
1853, voi. II, p. 427; J. Cracraft, The Church Reform of Peter the 
Great, London, 1971, p. 11-28 ; Russel Zguta, Peter l's „Most drunken 
Synod of fools and iestors", in jahrbiicher fiir Geschichte Ost-Euro pas, 
N. F., 21 (1973), H. 1, p. 18-28. Este, probabil, mediul în care au 
fost citite, mai Întii, pasajele „picante" din Sistem. 

161 St. Ciobanu, loc. cit., p. 486-487. Miră, aşadar, interpretarea 
naivă dată de autor mărturisirii principelui că „vrea să intre la şcoala 
anatomiei", acceptată ad litteram: „în acest gest al lui Dimitrie Cantemir 
se vede adevăratul savant, în sufletul căruia dorinţa de a cunoaşte nu se 
stinge, nu găseşte limită de vîrstă" (ibidem, p. 404). 

165 Ibidem, p. 403. 
166 St. Ciobanu, loc. cit., p. 421-422; P. P. Panaitescu, Dimitrie 

Cantemir, Viaţa şi opera, p. 217-218. 
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presărat În Sistem povestm diverse, unele reluate din Istoria Imperiului 
Otoman 167, altele inedite. 

Sînt, În carte, menţiuni autobiografice privind anii săi de învăţă
mră 168, opera sa muzicală 169 sau istorică 170, experienţele la Constan
tinopol unde discuta probleme teologice cu învăţaţi otomani 171 , verifică 

falsa reputaţlie a incoruptibilităţii „apei sfinte" prin toga lui Mahomed 172, 

asist'i la demonstraţiile şi dansurile rituale ale dervişilor 173, amănunte 

care pun tot atîtea detalii şi culori pe tabloul unei importante părţi din 
viaţa principelui. Istoria tînărului moldovean sechestrat într-un harem 174, 

a îndrăznelii medicului Le Duc care ia pulsul sultanului Ahmed al III-iea 
(ceea ce confratele său grec Andrea Likinios nu îndrăznise) 175, declaraţia 

că a obţinut copii după portretele sultanilor din coleqia de Ia Top
kapu 176, ni-l arată În .relaţiile sale cotidiene cu societatea constantino
politană, cu cercurile pe care le frecventa, creştine sau musulmane şi 

cărora le datora informaţii sau sprijin. Aluziile sale la evenimente con
temporane sau care stăruiau în opinia publică ţarigrădeană sînt frecvente. 
El reaminteşte tragedia patriarhului Chirii Lucaris şi rolul voievodului 
Vasile Lupu În depunerea şi moartea lui 177• Episodul sf. Nicolae din 
Karpenisios, din martirologiul grecesc mai nou, relatat şi de Antoine 
Galland 178, stăruia în memoria populaţiei creştine a capitalei. Anecdota 
despre ambasadorul olandez care a crezut că poate vizita Harăm al-Sharif 

la Ierusalim era, desigur, Încă proaspătă cînd o culege Cantemir 179• El 
aduce informaţia sa de martor ocular privind soar,ta steagului sfînt al 
Islamului În bătălia de la Viena 180 şi descrie darnrile voievozilor români 
către curtea otomană la marile sărbători 181• Şi sub raport istoric Sistemul 
este un izvor preţios. 

l6i Discuţia cu Es'ad efendi, istoria „Steagului sfînt" în lupta cu 
austriecii, atitudinea medicului francez Le Duc, abilitatea lui Nuh 
Efendi ş.a. 

168 Sistemul, p. 167. 
169 Ibidem, p. 354. 
170 Ibidem, p. 356. 
171 Ibidem, p. 106. 
172 Ibidem, p. 31. 
173 Ibidem, p. 297, 299. 
174 Ibidem, p. 233. 
175 Ibidem, p. 362. 
176 Ibidem, p. 355. 
177 Ibidem, p. 195. 
178 Ibidem, p. 255-256 şi nota 881. 
179 Ibidem, p. 200-203. 
180 Ibidem, p. 32. 
181 Ibidem, p. 281. 
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J. Aportul filologic 

Cercetarea Si5temului sub raport lingvistic rămîne încă de făcut, atît 
în ce priveşte originalul latin, cît şi versiunea rusă definitivă. In afara 
particularităţilor de stil şi limbă ale .latinei lui Cantemir ·- puţin stu· 
diate pînă acum 182 -, această lucrare a pus autorului problema tramli
terării caracterelor arabe, care ar merita o cercetare specială. EI Întîmpinase 

dificultăţi În cazul sunetelor inexistente În latină : î = y (musyky, 107 v), 

djim = dz (Dziebrail, 10, !ndzil, 7), shin = fJ (arfJ, 7v, 11 v ; fJir, 

l06 v). în versiunea definitivă aceste transcrieri de·vin bi, d:NC, Ul, sunetele 
respective fiind uşor de redat în rusă. In schimb, alte dificultăţi pune 
transliterarea lui h, prin x (MyxaM.Atea, weux), dar şi prin z (zezupa, 29, 
HcaMecuz, 71, r;Pepcaz, I 03, naiJuwaz, 36 etc.}, inconsecvenţă explicabilă 

prin obişnuita transcriere rusească a literei h prin z (de ex. za6ur pentru 
habitus, 81 ). 

Versiunea definitivă a cănii prez!ncă caracteristicile texte'.or ruseşti 

de h începutul seco:ului al XVIIl-'.ea; vocabularul, ca şi sti.1ul, păstrează 

mult din culoare.1 arhaică a scrierilor religioase şi cronicăreşti, dar voinţa 
de modernizare este evidentă prin neologisme ~:i adesea prin topică 

(adjectivul după substantiv, verbul la sfîrşitul frazei). 
Sărăcia vocabularului obligă la formarea de termeni noi (.11a.10'lUCAe

HUe, 305, paBHOZAUCHOe. 327, paBHO.AtepHbtii, 351, COUJ.leHHOe, 327, <flap
MUKOnpoaareAb, 357, cpapJ.1aKocrpoure,1b, 361 etc.}, rezultaţi, foarte pro
babil, din co!aborarea autorului cu traducltorul Ilinskii. In majoritatea 
cazurilor penuria de termeni adecvaţi în rusă este învinsă prin adoptarea 
de termeni străini. 

Sub raport lingvistic, tocmai neolol!ismele oferă un deosebit interes. Se 
ştie că limba rusă trecea, în epoca lui Petru cel Mare, printr-un proces 
de Înnoire marcat de adoptarea rapidă a numeroşi termeni din limbile 

182 O. M. P[ippidil În Nota editoritl"i la O. Cantemir, Descrierea 
Mo!Joi·ei, Bucureşti, 1973, p. 43, semnalează cîteva particularităţi mai 
izbitoare : ".„numeroase abateri de la regulile clasice în privinţa fo'.osirii 
timpurilor şi modurilor, a regimului cazurilor, proprietăţii termenilor, to
picei etc. [ ... ], unele greşeli, de considerat mai degrabă ca inadver
tente [ ... ], forme de cuvinte latine sau sensuri particulare care se abat 
de la forma sau sensul obişnuit". Autorul citat mai semnalează lati
nizări de nume româneşti de institutii, funqiuni civile, militare, ecle
ziastice, nume de demnitari, de ceremonii, de obiecte sau de termeni 
comuni din elină şi neogreacă, precum şi erori sub influenţa formei ro
mâne~ti a cuvîntu.'.ui Jatin ; .un studiu adîncit al limbii Descripţiei, ba
zat pe un număr mai mare de manuscrise, ar duce la rezultate intere
sante• (ibidem). 
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vechi (greaca, latina) şi acelea moderne occidentale. Alături de numeroase 
neologisme de asemenea provenienţă (dar mai ales de origine greacă şi 

latină, limbile de cultură bine cunoscute de autor), Sistemul cuprinde, cum 
ne aşteptam, _un bogat material lexical arab, persan şi turcesc şi cîteva 
cuvinte tătare. Examenul acestor termeni re'.evă preocuparea lui Cantemir 
de a înfăţişa ţarului o carte scrisă potrivit vederi!or înnoitoare ale 
acestuia, Într-o rusească Împodobită cu o amplă terminologie străină 

filozofică, teologică, ştiinţifică, sau privind realităţi orientale. Cît de 
puţin cunoscuţi mcă erau, în 1722, asemenea termeni, rezultă atît din 
explicarea lor marginală în Sistem, cît şi din faptul că multe din aceste 
neologisme erau indexate în Jle/;uKOH BOKa68.~aM 11os&1M no a11ifjasum8, 

diqionar cuprinzînd 503 cuvinte noi, alcătuit din indicaţia lui Petru cel 
~are şi purtînd, În manuscrisul păstrat, adnotările autografe ale acestuia 1 ~J. 
Dăm mai jos o listă provizorie a neologismelor folosite În Sistem 1s1 : 

a6eu.aIJ.JJa, abecedar, 348 
aB.'lHeHU.HH, ascu'.tare, 245 
asTOp, autor, 217, 299 
a.lenTOc, adept, 323 
aKCllOMa, axiomă, 90, 91, 106 
a.'!eM6HK, alambic, 244 
anmtrop1tt1ecKHH, alegoric, 1, 94 
aM6pa, ambră, 280 
attanorH'leCKHH, analogic, 1 
aHaTOMHH, anatomie, 363 
a llHOT3U.HH, adnotare, 357 
aHTOHOMaCHH, antonomasie, 2 
anoKa.•rnnrn11ecKHH, apocaliptic, 55 
anocTaT, apostat, 125 
apryMeHT, argument, 53 , 46, 47 
a pKTH'leCKHH, arctic, 105 
2pTepHH, arteră, 69 

apTirnyJJ, articol, 81, 179 
aprncpHU.HaJ1ttb1i;, artistic, 253 
apxHB, arhivă, 140, 314 
apx11TeKTop, arhitect, 201 

acrpoHOMCKHH, .1stronomic, 9 

aroM, atom, 345 
ay .'lHeHU.HH, audienţă, 15 

a 6eHCT, ateu, 24, 40, 89, 158 

Ciara>t<, bagaj, 131 

Cia.'!e11a, balenă, 114 

6eTOHl!Ka, betoni,:ă, 127 

6116nttoreKa, bibliotecă, 75 

sapsap, barbar, 143 

sapsapHH, barbar, 47 

183 Publicat de N. A. Smirnov ca anexă la studiul său 3anaaHoe 
BAUJIHUe Ha PYCCKUU fl3blK. 8 nerpOBCKYIO 3nuxy,m C6opHUK oraeAeHUJI 

pyce1wzo Jl3btKa u cAoaecHocru H.1m. AKaO. RayK, T. 88, n. 2, 1910, 
p. 363-382. 

184 Avînd un scop strict exemplificator, lista este incompletă ca ş1 
trimiteri!e la pagină. Nu figurează În listă termenii orientali, abundenţi 
în carte ; am scos În evidenţă aci neologismele provenite din limbile 
clasice şi occidentale, a căror introducere în rusă a constituit princi
pala preocupare de „modernizare" a acestei limbi pentru cărturarii epo
cii lui Petru cel Mare. 
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sapsapcTBO, barbarie, 143 
BHpw, vers, 47 

ra 6HT, habitus, obicei, 81 
raapHH30HHbIH, de garnizoană, 34 
reeHHa, gheenă, iad, 16 
reHepaJJHbIH, general, 125, 170, 

205 
rnraHT, gigant, 114 
rpa.nyc, treaptă, 159 

.naKTHJl, smochin, 53 

.neKa.n.a, decadă, 11 

.neKanor, decalog, 239 

.nen<f>HH, de'.fin, 152 

.neMOH, demon, 41, 76, 87, 124, 
224, 225 

rte<f>HHHUHft, definiţie, 360 
.n.11ason,diavol, 47.64, 65, 70, 87, 

89, 9}, 126 
.n11aneKT, dialect, limbă, 3, 14, 15, 

50, 51, 52, 160, 162, 222, 318 
mrn.11eKTHKa, dialectică, 360 
.n11n.110M, diplomă, 35 
JlHCKpeUHft, discreţie, cliscernă-

mînt, 3a 
.n11cnyTaUllff, dispută, 360 
.nHcnyrnBaTb, a se certa, 123 

JlllCTHX, distih, 41 
.npaKOH, balaur, 159 
npaM, dram, 297 

el\ce~m.'IHp. exemplar, 355 
eKcnepHMeHTa.'1110, experimental, 

123, 129 
eKcTpaop.nHHap111>1if, extraordinu, 

227, 253 

e,,1eft, u'.ei, 185 
eM60JIH'leCKHH, embolie, 61 

e1!6pHa3M, entuziasm, 14S 
enHJleMH'leCKHII, epidemic, 61 
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enHJJenTH'leCKHf1, epileptic, 224, 
225 

enHcKon, episcop, 35 
enHCTOJlHft, epistolă, 129 
enoxa, epocă, 22, 63 
epec, erezie, 43, 63 
epeTHK, eretic, 63 
e<f>eMepH.na npornocTH11ecKaH, 

efemeridă prevestitoare, 364 

3eHHit, zenit, 12 
30.!l.H3K, zodiac, 56, 61 

11.neH, idee, 95 
HKOllOMHft, economie, 5 
mmepaTop, împărat, 150 
HMnepHH; imperiu, 8, 59 
HHCTpyMeHT, instrument, 69, 213, 

234 
1moceJIHH, henne, 215 
HCTOpHK, istoric, 46, 128 
HCTOpH'leCKHH, istoric, 46, 200 
HCTOpHH, istorie, 47, 49, 118, 120, 

123, 132, 133 

KaneH.n.ap, calendar, 304 
K3HOH, canon, 53, 63 
KaHuenapHH, cancelarie; 261 
KanHTaH, căpitan, 131 
KaTanor, catalog„ 96, 367 
KaTap, catar, 76 
K3TllXH3M, catehism, 82, 85, 231 
Ka~onHK, catolic, 155 
KsanpaHT, sfert, 156 
KBapTep, cvartir, 142 
1ceHTp, centru, 117 

Kecap, cezar, împărat, 62 

KJIHMaT, climat, zonă geografică, 
77, 107 

Kol53a, cobză, 69 

KOJlOKHll6, tărtăcuţă, 8, 22 
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KOMn.1eMeHT, compliment, 14 
K0Heepcaum1, conversaţie, famili

aritate ta, 36, 167 
KOll.lllUIHI, condiţie, 83, 88, 204, 

205, 207, 211, 216, 217, 243, 
253, 266 

KOHK.ll03HII, concluzie, 211 
Konue, KOITllll, lance, 32, 22; 
.<0pnyc, corp, coleqie, 52 
i<pttcra,1, cristal, 125 
KypH03HbIH, curios, 52 
KYCTO.lHll. gardă, 255 

JJ a rep, tabără, 117 
JJaMna.ia, lampă, 131 
JJeKaHoMallTHll, ghicire rn vase, 

375 
.lfeKCIIKOH, lexicon, 54 
.11116pa, livră, 6, 30 
.rnITepa, literă, 1 
JJOntKa, logică, 46, 47 
JJOrttlJeCKHH. logic, 46 

MaraJeHH, magazie, 104 
MaprapHT, perlă, 15, 103 
MaTeO.IJOrHH, aiurare, 97 
MarepHan, materia:!, 202 
MarepuanHblH,· material, 103 
MarepHll, materie, 93, 102, 123, 

345 
r.tarpoHa, matroană, 73, 221 
MaxnHa, construcţie, 26, 144, 149 
MarnKapa, mască, 122, 227 
Matle:>.taTHK, matematician, 102, 

106 
Matle~iarnKa, matematică, 102 
111epKypHii, mercur, 141 
MeTa<fJHCHK'.1, metafizică, 364 
Me1a<fiopH11ecKHf1, metaforic, l 

MeTel\mCHXOCHC, metempsihoză, 

321 

Me1eop1111erntti1, meteorologic, l 04 

MHHHCTp, ministru, 263 
MOMeHT, moment, 67, 69, 74, 77, 

104, 144, 151 
MOHapx, monarh, 124 
f\IOHapXHll, monarhie, 64 
Mopan Hb1f1. moral, 294, 296, 36C 
MyCHKHllCKllfl, muzical, 69, 147 
MyCHKHH, muzică, 252, 255 

11a1ypa, natură, 101, 141, 246 
HarypanHb1i'1, natural, 51, 52. 224, 

226, 240 
HaUHH, natiune, 52, 59, 64, 72 
HeKrap, nectar, 163 
11eKpoMaHTHH, necromancie, 375 
HeorepHK, înnoitor, 323 
11018, notă, semn, 357 
llOT3UIHI, notă, 127 

OKKa311H, început, prilej, 6, 10, 
110, 223, 230, 234, 235 

oKean, ocean, 35, 103 
OJJHBa, măs'.ină, 165 
OllH!lHll, opinie, 52, 104, 144, 321 
opJlttHapHbiil, ordinar, obişnuit, 

70, 179, 227 
opH30HT, orizont, 12 
opttxaJJK, :irichalc, 103 
opilorpaqllli'I, ortografie, 348 

nanar, ;>alat, 164 
nanaTHbIH, a palatului, 355 
napaJJH>K, paralizat, 5 
napanorno1, paralogism, 5a 
napOXH3JJHblil, local, 182, 219, 25S 
neHTanonnTaH, pentapolitan, 242 

nepHO.!l, perioadă, 297 
nepcoHa, figură, 7, 138, 241, 355 
noxora, infanterie, 34 
ITHHT, poet, 12S, 244 
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n1111THKa, poetică, 42 
nllHTli'!eCKHH, poetic, 8, 42, 69 
nJlllTtttleCTBOB3Tb, a poetiza, 49 
n.IJ3HHT3, planetă, 56, 284 
n:iespa, pleură, 29 
nonurnKa, oolitică, 20 
nOJlllTH'·leCKHH, politic, 8 

nomoc apKTHl<yC, polul nord, 105 
J!O.'H!pHblH, polar, 105, 139 
110Mna, pompă, fală, 32 

nop, por, 248 
nopTa, poartă, 226, 253 
nop!Jrnp, porfir, 125 
noTeHT3T, potentat, 36 
npaKrnKa, practică, 127 
npe3H.ileHT, preşedinte, 143 
upemonnyM, preludiu, 223, 298 
npeTeKCT, pretext, 209, 221 
npernp, pretor, 261 
np11saTHhlii, particular, 216 
npo6neMa, problemă, 102 
npoHyHUHR, pronuntie, 1 
nponopuuR, proportie, 156, 351 
n~ 6.IJH'IHblH, protcctie, 9, 57, 229 
nporeKUllR, public, 219, 253 
nyuKT, clipă, punct, 85, 96, 104, 

129, 130, 268, 368, 369 

nypraTOPlfYM, 
155 

purgatoriu, 104, 

pe.11tr11R, religie f. t., 48, 253 
pe3cTp, registru, 86, 236 
p11rnp, retor, 43 
p11Top11Ka, retorică, 42, 47 
p11ih1, ritm, '17 
p11tlMH'!eCKHH, ritmic, 41, 47, 302 
py61tH, rubin, 103 

C3H!l.3JIHR, sandale, 146 
camţrnp, safir, 15 

ceKpeTap, secretar, 15 

L 

ceKTa, sectă, 34, 37, 62 
ceMHCTHXOH, emistih, 91 
ceHaTopcTBO, senatorie, 62 
ceHc, sens, 50, 141, 349, 369 
CE:HTeHUHR, sentenţie, părere, 1, 

5, 11, 20,24, 33, 40, 41, 47, 48, 

50, 51, 70, 74, 92, 102,127, 160, 
214, 226, 229, 230 

CHKypc, ajutor, 65 
CH.IJ.'IOrHCM, silogism, 35 
CHMMeTpH'leCKHH, simetric, 347 
CHHarora, sinagogă, adunare, 336 
rnuyc, go:f, 34 
CHCTHM3, sistem f.t., 102, 103 
coctJttcrn11ecKHi'1, sofistic, 5a, 47 
CnHpT, spirit, 247 
CTOM3X, StO!TlaC, 163, 164 
CTy.neHT, student, 353 
cyOtter<T, subiect, 93 
q6TeJIHOCTb, subtilitate, 357 
C)"MMa, sumă, 253, 372 
cyMMyna, summulă, 81 
qnepcTHUH03HblH, superstitios, 

202, 203 
cynepcTHUHR, superstiţfi.e, 5, 11, 

21, 24, 50, 139, 143, 203 
cynJIHKa, cerere, 378 
CXHCM3, shismă, 51 

Ta6eJI, tabel, 115 
Ta.1ep, taler, 253 
TeKCT, text, 11, 40, 41, 135 
Te~mepaMeHT, temperament, 360 
TecTaMeHT, testament, 36 
THMnaH, tobă, 110 
T11p3HH, tiran, 66, 116 
rnpaHCTBO, tiranie, 8 147, 221, 

222, 225, 230, 236, 237 
THTJIO, THTyn, titlu, 36, 216, 223, 

244 
Tp3KT3T, tratat, 168 
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yHHBepcaJIHbiiI, universal, 162, 
216 

ypHHa, urină, 248 

cjla6y.1a, fabulă, 105, 118, 128, 
132, 201, 296 

cpa Mll.'lllff, fami;ie, 1.3, 35, 114, 
115 

cjletta~1e11, fenomen, 102, 103 
cfrna.1, cupă, 132 
cjrnrypa, figură, 2, 42 
~rn.riococp, filosof, 41, 102, 127, 

129, 1.30 
cpHJIOCOcpHH, filosofie, 62, 129 
cfiHHHKC; phoenix, 210 
cJlHCHK, natura'.ist, 102, 105, 106, 

123 
cpHCIJlleCKHir, fizic, natura!, 102, 

l23, 144 
cliJJHHTa, flintă, 225 
cpnoT, flotă, 245 
cpopMa, formă, 102, 345 
cpopTyna, noroc, 365 
cppaJec, stiluri, 352, 360 
cppaCTH'leCKHH, frastic, 2 

cpyttnaMeHT, fundament, 202 

xapaKTHp, caracter, 3, 43, 58 
xapTHHUa, foiţă, 147 
xaprnH, hirtie, 43, 76 

x11pypr, chirurg, 252 
xHpypnrn, chirurgie, 363 
xopantto, în cerc, 3 

xpHcM, prorocie, 55 
xpoHOJIOrH'leCKHH, cronologic, 202 

uepeMOHHH, ceremonie, 53, 82, 
259, 319 

mKona, şcoală, 123 
lllTHJI, Stil, 41, 43, 47, 49, 52 

3JJeMeHT, e:ement, 102 
3MnHpeilcKHi'r, empireu, 11, 97 
3THMOJIOrH'leCKHH, etimologic, 1 

IOpHcnp ynettUHH jurisprudenţa, 

ştiinţa dreptului, 81, 360 
IOpHCT, _jurist, 46 

ffKOBHTa, ffKOBH7 llCCa, iacobită, 

28, 48 

{)eon or, teolog, 4 2, 62, 70, 71, 

77, 89, 160 
ileonornqecKHH, teologic, 144, 200 
ileononrn, teologie, 77, 81, 87, 

88, 93, 97, 200 
ileop1111eCKHii, teoretic, 293 
ileopHH, teorie, 127 

Lista de mai sus vădeşte nu numai varietatea şi bogăţia terminologiei 
străine folosite de Cantemir (într-o mă~ură superioară cărturarilor ruşi 

contemporani lui), dar ea pune în lumină şi contribuţia învăţatului român 
la prefacerea şi dezvoltarea limbii literare ruseşti moderne 185. Fenome-

185 Este o trăsătură a scrisului cantemirian caracteristică şi ope
relor alcătuite în Jimba română (Divanul, Istoria ieroglifică etc.). Ea se 
explică prin poliglosia autoru'.ui, prin cultura ~ varietatea preocupărilor 
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nul - stimulat de însuşi Petru cel Mare - al adoptării de termeni 
ocicdentali care numeau instituţiile, creaţiile materiale, conceptele adoptate 
de ruşi din civilizaţiile şi culturile Apusului, a fost de mult studiat. 
X A. Smirnov a întocmit în 1910 un diqionar cuprinzînd peste 3000 de 
neologisme de provenienţă occidentală introduse în limba rusă În timpul 
lui Petru, extrase din 29 de lucrări scrise şi, în majoritatea lor, editate 
sub domnia acestuia 186• învăţatul rus n-a inclus însă Sistemul între textele 
indexate, aşa incit numeroşi termeni, între care 1AeM.6U1c, aroM, 6aAeHa, 
2a6ur, zuzaHT, KycroauR, .MarpoHa, HeKrap, HOTal{UR, nAespa, recraMenr, 

tjJeHa.ueH, lipsesc din diqionarul său 18i. Această om1S1une l-a îm
piedicat ca în analiza provenienţei neologismelor de origine latină, să 
izoleze, alături de intermediarele germane şi mai ales poloneze 188, calea 
preluării directe din latină practicată de Cantemir (aşa se explică forme 
ca apruKyAyc <lat. articulus, iar nu apTUKYA < pol, artykul, OKKa3UR 

< lat. occasio. iar nu OKa3UR < pol. okasja, sau nepcoHa în sens de 
chip, fizionomie, iar nu de persoană ca în cazul pol. persana etc.). 

Lucrările pregătitoare pentru elaborarea unui diqionar istoric al limbii 
ruse au avut În vedere şi Sistemul ca izvor lexical (ne re.ferim în special 
la Fişierul Dicţionarului limbii ruse medievale Întocmit de fostitutul limbii 
ruse al Academiei de Ştiinţe a U.R.S.S., sau la Fişierul cabinetului Dicţio

narului etimologic al limbii ruse, de la Universitatea nM. V, Lomonosov" 
din Moscova). Consultarea acestor două fişiere explică trimiterile la 
Sistem În recentul Dicţionar etimologic al limbii ruse întocmit de 
:'.\T. M. Sanskii 189• Se acceptă aşadar că termeni ca QTOM., aeK.aaa, aecfJu-

lui care impuneau o terminologie bogată. De aci necesitatea de a intro
duce termeni străini nu numai în rusă, dar cu mult înainte În română 
(v. Scara a numerelor şi cuvintelor streine tîlcuitoare, în D. Cantemir, 
O pere, voi. IV ( l storia ieroglifică), Bucureşti, 1973, p. 57-67). 

186 CAOBOpb UHOCTpaH.HblX CA08, BOUleawux 8 pyccKUU .R3blK t\ 
:moxy flerpa BeAuKtUo, în 3anaanoe BAURHue Ha pyccKutl Jl3btK a 
r.eTpOBCKylO 3TWXy, p. 27-360. 

187 N. A. Smirnov a omis uci de termeni a căror primă atestare 
:n limba rusă era datorată lui Cantemir. Dicţionarul amintit este astfel 
deosebit de util oricui va Întreprinde studiul atît de necesar despre 
Contribuţia lui Dimitrie Camemir la formarea limbii ruse literare: com
pararea neologismelor din Sistem cu lista lui Smirnov dă la iveală 
termeni şi forme introduse în rusă de învăţatul român. 

188 N. A. Smirnov, op. cit., p. 1-19 :OnpeaeAeHue nyretl, KOTOpbt.M(l 
s nerpoecKy10 3noxy uuu 3aU.MCTBOBaHuR U3 3anaiJHo-eeponeii.cKu:11. 
:i3blK08. 

1 ~9 N'. M. Sanskii, 3ruA10Aozu11ecKuii c.1toeapb pyccKozo R3btKO, T. I, 
Moc11:ea, 1963-1973; am consultat numai fasciculele 1 (A), 3 (B) 
şi 5 (Jl, E, )I{) din dicţionar, incomplet poablicat. Pentru exemplele ce 
urmează a se vedea tot N. Al Şanskii, op. cit., s.v. 
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HlllJU.'I tJ:HCUHH, sint pentru prima oară atestaţi în Sistemul lui D. Cante
mir. Consultarea lui Şanskii în ce priveşte contribuţiile învăţatului român 
la dezvoltarea limbii ruse nu este, -însă, peremptorie. Jn Dicţionarul etimolo
gic citat, termeni din Sistem nu figurează ( a11e;116uK, aHTOHOAtaCUR, 

anOKUAUnTU'leCKUU, cpnufJUl{UUAHblll, UCTpOHOMCKUU, aaKTUA În sens de 
smochin, aucKpel{UR, aucrux, apaM), forme specifice lui Cantemir nu 
sînt menţionate ( aBtJUHequ.<1, apmuKyAyc), iar unor termeni existenţi în 

Sistem li se dau atestări mai tîrzii (ex. aAAuzopu'lecKui1 nu apare pentru 
prima oară în E. Veismann, HeAteqKo - AâTUHCKUU u pyccKui1 AeKCUKOH, 

Cn6., 1731, ci în Sistem, repetat folosit; dacă areucr este numai ocazio
nal- menţionat de Theofan Prokopovici, CAoBa u pe'lu (redactate În 1718, 

editate la 1760, PeteViburg), atunci el intră În rusă prin Sistem şi nu 
prin Ivan Nordstet, Poccui1cKui1 c HeMet{KUM u </JpaHl{Y3CKUAt nepeBo

OaMU CAOBapb, Cn6., 1780). Contribuţia lui Cantemir la dezvoltarea 
limbii ruse moderne este mai mare decît .1-a crezut, şi ea merită să for

meze obiectul unor cercetări speciale. 

Sistemul mai cuprinde un mare număr de termeni orientali, folosiţi 

fie cînd autorul citează numele unor realităţi musulmane (ex. a6aecr, 

171, eeeupa, 34, eyc11, 171, i.:a11uo:m:u6a1u. 35. ;11y<fJTui1, 36, HaAta3, 80. 
cyper, 42, 3</JeHJu, 36. t!UOJlfb, 186 etc.), În care caz cuvintele sînt 
reproduse în forma lor originală, În transliterarea chirilică adoptată de 
Cantemir, totdeauna cu majuscule, fie ca nume comune : 6eeAep6ee, 253, 
BeKUA, 36, Be3up, 5, ZOO;JtCe, 56, oepBUlU, 221, OUBQH, 123, OJICUHH, 93, 
U,ltaM, 258, KUOU, 62, MeC'lUO, 8, AIYCAU,KUH, 70, naouiuae, 36, 'laytu, 33, 
ryA6aHo, 8, yAeAta, 62, </Jepcae, 103, xaAu</J, 56, xapeAt, l l, nawa, 61, 
tuaxMaTbt, 247, iueux, 33, iueuxcrBo, 35, 3;11up, 33, RHbt'tap, 34. De aceeaşi 

origine, dar cu forme de influenţa occidentală sînt şi MYCAUMUHUCAt, 217, 
;11yxaMMeOU3M, 253. Şanskii consemnează un singur termen ( O;JICUHH) 
ca fiind introdus în limba rusă de Cantemir ; este sigur că o cercetare 
atentă va releva şi alte contribuţii cantemiriene la terminologia rusă de 
origine orientală. 

4. Valoarea literară 

Primii cititori ai Sistemului au văzut În noua s.::nere a lui Cantemir 
o carte de informare asupra unei civilizaţii p·Jţin cunoscute, de inter
pretare a unei doctrine exotice, de evocare a lumii în care trăise auto
rul ; ei au fost însă deopotrivă sensibili la virtuţile atractive ale operei 
lui Cantemir, la frumuseţea ei. 
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Sistemul este o carte bine scrisă. Principele, confruntat de un noian 
de informaţii - culte şi populare, critice şi legendare, esentliale sau 
anecdotice, scrise sau orale, autoritare sau apocrife - îşi dovedeşte ca
pacitatea de a le tria, sistematiza şi expune cu netăgăduită măiestrie. El 
are simţul esenţialului, ştie să înfăţişeze elementele fundamentale a'.e 
civilizaţiei de care se ocupă. Imaginea Islamului înfăţişată de Dimitrie 
Cantemir este, cum arătam mai sus, corectă În ansamblu ca şi În 
detalii, ceea ce conferă autorului meritul de a fi Înzestrat literatura 
europeană cu o operă de bază privind civilizaţia musulmană. 

Fără îndoială că principele a vrut să alcătuiască mai mult decît o 
carte de informaţie. Intîlnim În Sistem însuşirile literare cu care prin
cipele ne obişnuise din epoca creaţiifor sale constantinopo'.itane de prim 
ordin ( Di-.:anul şi Istoria ieroglifică). El ne oferă, mai întîi, o imagine 
caleidoscopică a lumii musulmane, în culori şi nuanţe, o imagine care 
dă cititorului satisfacţia, atît de rară pe arunci şi care se obţinea mai 
ales prin carte, a unui contact autentic cu o lume îndepărtată. Această 

lume, Cantemir o evocă prin judecăţi profunde, dar deopotrivă prin 
detaliu concrete, elocvente, prin situaţii trăite. In opera sa se întîlnesc 
la tot pasul aprecierile -cărturarului cu relatările martorului ocular. 
Toate elementele cu caracter autobiografic citate în aceste pagini (şi 

menţionate de noi mai sus) relevă tendinţa lui Cantemir de a-şi în
temeia afirmaţiile prin experiente proprii. 

Intreruperea excursului ştiinţific al cărţii prin aiistorii" (anunţate ca 
atare de autor) ne trimite, de asemenea, la normele literaturii orien
tale (la alcătuiri ca O mie şi una de nopţi, dar şi la cronicele otomane 
a:e veacurilor mai aproape de noi). Amintiri personale, anecdote, le
gende, snoave, proverbe, pilde din literatura sapienţială atît de bogată 

in Orient dau mişcare şi culori unor elemente doctrinare sau unor ca

noane instituţionale aride Într-o expunere strict didactică. Exemplare în 
acest sens sint expunerile despre căsătorie şi divorţ, despre îndatoririle 
musulmanului în general. Procedeele folosite sînt orientale : a se com
para, de pildă, nernntenita alternare de reguli şi cazuri concrete din 
Sistem, cu modul în care despărţenia întreită este înfăţişată În O mie 

~i u11.1 dr nopţi (povestea lui Aluniţă şi a frumoasei Zobeida, nopţile 

261-263) sau, din aceeaşi operă, nopţii.le 272-287, cu sinteza de 
Înţelepciune şi civilizaţie islamică pe care roaba Simpatia o face ca!i
fului Harun al-Raşid 190, 

190 Cartr.i celor o mie şi una de nopţi, trad. de H. Grămescu ş1 
D. Murăraşu, voi. 5, Bucureşti, 1971, p. 44-53 şi 104-145. 
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Cantemir cunoaşte valoarea episodului definitoriu, ca în relatarea 
Întîmplării tînărului Nicolae (de fapt neomartirul Nicolae din Karpeni
si::>s care refuză să treacă la Islam), sau a ambasadorului olandez dor
nic să viziteze sanctuaru: musulman din Ierusa'.im : amîndouă Întîm
plările pun :n lumină aspecte ale intoleraţiei, ale fanatismului maho
medan. Dar principele ştie deopotrivă să prezinte portretul fizic sau 
lăuntric ,al unui pe~onaj prin cîteva note biografice esenţiale, ca în 
cazul lui Sava Vladislavovici Raguzinski, în care credem că putem 
recunoaşte pe „domnul de neam iliric" stigmatizat În încheierea căqii 

pentru magie neagră. 

Această libertate în a!egerea procedeelor îi Îngăduie autorului să mî
nuiască degajat o informaţie diversă, de valoare şi autoritate inegale. 
Apelul la memorie Şi la e~perienţa personală îl scuteşte de referinţele 

fastidioase la izvoare scrise - pe care nu le dispreţuia, cum arătam 

mai sus, dar pe care nu le avea totdeauna la îndemînă. Jn felul acesta 
însă tot ce pierde aparatul ~tiinţ~fic, pozitiivjst, aJ cărţii cîştigă autenti
citatea relatării venită din partea martorului ocular, a „cunoscătorului" 

care ştie, după împrejurare, să fie reporter fidel al lumii în care a 
trăit sau eseist asupra credinţelor şi moravurilor acestei lumi. 

Arta lui Cantemir constă tocmai în ştiinţa cu care îmbină rigoarea 
savantului cu talentul povestitorului, exigenţele impuse lui de prezentarea 
unui sistem doctrinar şi libertăţile literare la care îl îmbiau frumuseţi'.e 

şi pitorescul unei lumi exotice, fascinante. De aci situaţiile diverse în 
care se plasează autorul, cînd sever şi precaut, limitîndu-şi răspunderea, 

rezervîndu-şi opinia (el relatează numai „ce ştie•, „ce-şi aminteşte", 

.după cum spun ei", musulmanii), cînd supunînd concepţii şi fapte nor
melor bunului~simţ (aşa 5Înt tratate superstiţiile), cînd oferindu-şi desfă
tarea de a povesti despre lumea pe care o iubea atît. 

V. CIRCULAŢIA „SISTEMULUI" 

1. Manuscrisul autograf 

Originalul latin al Sistemului, compus din prima formă scurtă 

(Cura11us) şi din forma dezvoltată care a servit la versiunea definitivă 

rusă, g: păstrează la Seqia de manuscrise a Arhivei centrale de stat 
de acte vechi a U.R.S.S., fondul 181, nr. 1325, f. 2-128 191, Sînt dovezi 
despre o restrînsă circulaţie a acestui manuscris în timpul vieţli lui 

191 V. descrierea mai sus, p. 29. Pentru peregrinările manuscrisu'.ui 
autograf v. I. Minea, Despre Dimitrie Cantemir. Omul, scriitorul, dom
nitorul. laşi, 1926, p. 19-20. 
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Cantemir : Ghedeon Vişniovski I-a parcurs, negreşit, înainte de a scrie 

Lauda către Dimitrie Cantemir datad 22 noiembrie 1719 şi tipărită în 
fruntea ediţiei ruseşti de peste trei ani. Lauda, declară autorul ei, este 
închinată principelui „În timpul cînd dă la lumină opera sa De 
systemate religionis m1ehammedanae etc.", aşadar după ce cartea fusese 
scrisă (se fac referiri la elemente din cuprinsul ei). Publicarea operei 
în ruseşte a oferit, însă, curînd, alt mijloc, mult mai lesnicios, pentru 
răspîndirea ei În Rusia. 

După moartea lui Cantemir, manuscrisul rămas în păstrarea fiului 
său Şerban (Serghie) a ajuns - cumpărat la licitaţie - În posesia În
văţatului N. Bantiş-Kamenskii, strănepot dinspre mamă al învăţatului 

moldo..,·ean, care-l dăruieşte Arhivei Ministerului rus al Afacerilor Străine 
în 1783. Gr. Tocilescu l-a consultat în 1878, fără să-l copieze integral. 
P. P. Panaitescu credea că manuscrisul, „forma definitivă şi completă în 
latineşre, după care s-a făcut traducerea în ru5C~, nu s-a păstrat Între 
hîTtiile lui D. Cantemira, judecînd după faptul că Tocilescu nu o co
piase 192 dar, după cum se ştie, aceasta s-a datorat numai grabei cu 
care cunoscutul istoric îşi încheiase cercetările în Rusia. Textul latin 
al Sistemului este inedit. Biblioteca Academiei Române posedă repro
duceri (microfilm ş1 fotocopie) după acest manuscris. 

2. Ediţia din Sanktpitcrburh, 1722 

Versiunea rusească definitivă a operei a ieşit de sub tipar Ia 22 de
cembrie 1722 „in Tipografia Împărătescului Sank~iterburh". Ea cu
prinde, în frontispiciu, o gravură reprezentînd alegoria visului profetic 
al lui Osman I Gazi executată de Aleksei Fedorovici Zubov, desigur 
după indicaţiile lui Cantemir 193• Volumul cuprinde o Epistolă dedi
c,1torie către Petru cel Mare, o Odă Închinată lui Cantemir de Teo
filact Lopatinski, rectorul şcolilor din ~loscova şi, cum arătam mai sus, 
o La1w."i, mai Întinsă, cu acelaşi caracter, scrisă de Ghedeon Vişniovski, 
profe<;0r de teologie şi filozofie, mai tîrziu rector al Academiei din 
:\foscova. Amîndouă textele aduc elogii autorului, subliniază meritele 
căqii, lucrare de informare asupra Imperiului otoman, dar avînd şi 

scopul de a chema ula libertate popoarele ce gem subjugate". 

Urmează Prrrn::i11tarea lui ·Cantemir, al cărei început („Davîd ... 

preagraţios Între împăraţi, preaales Între proroci" etc.) prezintă o 

curioasă asemănare cu Epistola drdicatorie a lui Athanasie Dabbas Ia 

192 P. P. Panaitescu, Dimitrie Cantemir, Viaţa şi opera, p. 212. 
193 V. Comr11tarii, nr. 1. 
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Ceaslovul greco-arab imprimat de Antim Ivireanul la Bucureşti, în 
1702 194• 

Volumul este îngni1t upant, cu litere chirilice „civile", caractere'.e noii 
folosite În cărţile epocii lui Petru. Autorul îşi .propusese să culeagă 

cu caractere arabe citatele din Sa'di sau unele exemple date În textul 
cărţii dar, după cum se ştie, casetele cu aceste caractere fuseseră trimise 
în Caucaz, pentru imprimarea proclamaţiilor lui Petru către populaţia 

din teritoriile cucerite 195, aşadar locurile care urmau să cuprindă ase
menea texte au rămas libere 196• Pentru lămurirea unor noţiuni se dau 
două schiţe în text 197 şi se adaugă un tablou comparativ al "cifrelor 
europene, indiene şi arabe''", desenat de P. Picard 198. Aşezarea rîndu
rilor la sfîrşitul unor pagini sub formă de triunghi răsturnat aminteşte 

de manuscrisele arabe 199, 

Imprimarea cărţili. s-a lovit de Împotrivirea cenzorilor Sinodului Bi
sericii ruse care i-au cerut lui Cantemir, prin Gavriil, arhimandritul 

mănăstirii lpatievski, consilier al Sinodului şi "protector al şcolilor şi 

tipografiilor", să-şi arate sursele de informare - lucrările consultate, 
sau credinţele populare culese de el. O asemenea precizare - care 
urma să fie tipărită În carte - trebuia să prevină reproşurile cititori

lor musulmani că lucrarea ar cuprinde inexactităţi şi ca'.omnii şi să 

evite criticarea unei opere tipărite din porunca Împăratului. Cantemir 
respinge această cerere, arătînd că izvoarele doctrinei is'.amice sînt 
suficient citate în cane şi că el, ca autor, îşi asumă Întreaga răspun

dere pentru cele afirmate, fără să simtă nevoia de a fi confirmat de 
alţii. Cît priveşte tipărirea lucrărili, ea a fost poruncită de Petru fără 

să-i fi cerut consimţămîntul, aşadar hotărîtoare este voinţa împăratului, 

iar nu semnătura autorului 200• Opoziţia Sinodului a întîrziat aproape 
un an tipărirea lucrării: la 30 octombrie 1721 Cantemir răspunsese la 
obieqii ; la 18 iulie 1722 Petru se interesa din Astrahan despre soarta 
cărţii ; i se răspunde că imprimarea este Împiedicată de lipsa caracte
relor arabe. Abia la 13 august Sinodul trimite manuscrisul la tipografie, 

194 I. Bianu şi N. Hodoş, Bibliografia româneasr.ă veche, t. I, Bucu-
reşti, 1903, p. 539-540, nr. 137. 

195 P. P. Panaitescu, op. cit., p. 214. 
19& V., de ex:., Sistemul, p. 4a, sa, 58-60, 349-350, 369-370. 
197 Ibidem, p. 32, 175. 
198 Ibidem, 358. 
199 Ibidem, p. 8, 173, 379. 
200 V. obieqiile Sinodului şi răspunsul lui Cantemir la Şt. Ciobanu, 

Dimitrie Cantemir în Rusia, loc. cit., p. 522-525, anexele LXVIII
LXIX. 
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unde lucrul merge repede : peste aproape patru luni ş1 JUmătate, la 
22 decembrie 1722, cartea apare. Intre timp Petru revenise (la 12 oc
tombrie), reproşînd Sinodului Încetineala şi arătînd că argumentul lipsei 
caracterelor arabe este şubred : ele pot fi lăsate deoparte Dcă'.ci nu pen
tru turci, ci pentru ştiinţa ruşilor se tipăreşte această carte„ 201• In in
sistenţa lui Petru trebuie ghicite şi nerăbdarea şi intervenţi1!e lui Cante
mir însuşi, care se afla cu ţarul în campania din Caucaz. 

Tratăm mai departe despre reaqiile cercurilor ştiinţifice contemporane fată 
de Sistem. Nu avem informaţii despre tirajul cărţii. Dintre rarele 
exemplare aflătoare În ţară, unul din cele mai complete, de la Biblio
teca Academiei Române (ex. 1), a fost dăruit de Nil. Popov, profesor 
de istoria Rusiei la Universitatea din Moscova, la 18 noiembrie/2 decem
brie 1877, foarte probabil prin Tocilescu însuşi. Alt exemplar, incom
plet, a aparţinut lui B. P. Hasdeu care a notat pe foaia de titlu, în ru
seşte: aAm cumpărat-o din Moscova, în anul 1852. Thaddei Aleksan
drovici Ghijdeu•. Se ştie că învăţatul semna, În Rusia, Thadeu, echiva
lentul latin al numelui Bogdan 202• Volumul În posesia lui fusese dăruit 

:n luna iunie 1725 unui diacon Timothei, dintr-o lavră rusească greu de 
identificat, într-o lungă însemnare a primufoi proprietar care ocupă pa
gini~e 1-35. Este o dovadă a circulaţiei cărţii În Rusia unde, după 

cum vom vedea, curînd după moartea lui Cantemir, Sistemul devine o 
publicaţie interzisă. 

3. Traducerea germană 

Cîteva fragmente din Sistem au fost traduse curînd după apariţia 
versiunii ruseşti În limba germană. Ele se află În Arhiva Academiei din 
Berlin şi au fost semnalate în preţiosul studiu despre relaţiile lui 
Cantemir cu Societas scientiamm brandemburgica de acad. Emil Pop 203. 

Puţinele informaţii de care dispunem nu ne îngăduie să precizăm ce 
f rag,1ente din cane au fost traduse. Daniel Ernst Jablonski, teolog şi 

201 Corespondenta lui Petru cu Sinodul la N. A. Voskresenskii, 
3aicottoaareAbCKUe Ql\Tbl nerpa I, MocKsa-JleHHHrpa.a., 1945, p. 112-
114 : v. ~i P. Pekarskii, op. cit., voi. II, p. 585 ; P. P. Panaitescu, Di-
111itrie C.mtemir, Viaţa fi opera, p. 213-214. 

202 Eufrosina Dvoicenko, lnceputurile literare ale lui B. P. Hasdeu, 
Bucureşti, 1936, p. 18-19. 

203 Emil Pop, Dimitrie Cantemir li Academia din Berlin, în. Studii, 
22 (1969), nr. 5, p. 832 ; documentele cantemiriene 3-4-5 (în-folio I : 
V, nr. 3). 

LVIII 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



orientalist, preşedinte al Academiei ber'.ineze în 1737-174 l, se inte
resa de Întreaga operă şi la 13 martie 1726 Heinrich Huyssen îi scria 
din Sanktpeterburg despre posibilitatea traducerii ei de către Frisch 201. 

4. Traducerea bulgară 

Sistemul trebuia să rămină mult timp pentru învăţaţii de limbă rusă, 

sau pentru cei care-şi căutau informaţia în această zonă de cultură, 

un izvor principal asupra civilizaţiei islamice. Ne-o dovedeşte traduce
rea făcută în 1805 de ap<>Stolul renaşterii culturale bulgare Staiko .Vla
dislavov (1739-1813), mai cunoscut sub numele său monahal - Sofro
nie Vraceanski (episcop de Vraţa). Motivele traducerii s:nt lesne de 
presupus : Învăţatul bulgar a fost atras de informaţlia abundentă din 
cartea lui Cantemir privitoare Ia credinţa şi instituţiile unui imperiu 
care domina de patru secole Peninsula Ba'.canică. Fără îndoia'.ă că 

Sofronie nu i.gnora naţionali·t·atea autoru.Jui, .. indicată în Lauda lui Ghe
deon Vişniovski, la care trebuia să fie sensibil, date fiind relaţiile sale 
cu cultura românească 205 (după cum se ştie, Sofronie tipărea un an mai 
tîrziu Kiriakodromionul lui Nikifor Theotokis, în traducere bulgară, în 
tiparniţa din R~mnicul Vîkii). Traducerea lui din Sistemul nu poartă 

însă numele autorului. Comparaţia cu versiunea rusă rămîne încă de 
făcut şi ea va stabi1li atît eii:actitatea, cît şi cuprinsul - integral sau 
selectiv - al acestei tălmăciri care reprezintă Duna dintre ce'.e mai 
vechi scrieri de literatură cultă tradusă În limba bulgară modernă, la 
începutul acestei literaturi" 205, 

Manuscrisuil vensiunii bulgare poartă tit:ul GvcTIAI• H pEAiri• <\10>:4M1A•HCKHR1 H 

o >KHTHt Mo>:4M1Ao1ot HlKt oHbl 1'kptlioT~ ,iro npopoK4 GblTH nocA'kAHRlro IC4KIO. o RHWH 

H•\I~ ou ICHHrtl Mo>:4MtAi• H4Pt'l1HHH1 I Wljll <\\Horo APSro, ljlo OH~ a'kptl14T H AtPlK4T~. 

El reprezintă partea a treia, p. 179-340, din ms. 1204 din fondul 
Pogodin al Bibliotecii de Stat nM. E. Saltîkov-Scedrin" din Leningrad, 
miscelaneu cu scrieri ale lui Sofronie ~oG. 

204 Ibidem: nÎncă nu am putut afla identitate;:; şi specialitatea lui 
Erisch (sic!)". Este vorba de G. L. Frisch (1666-1743), membru al 
Academiei din Berlin (din 1706), reputat pentru lucrările sale privind 
limbile slave şi bun cunoscător al limbii şi istoriei ruse (W. Bahner, 
Ein bedeutender Gelehrter an der Schwelfe zur Fruhaufklărimg : Dimi
trie Cantemir, (1673-1723), în Sitzungsberichte der Akademie der Wis
senschaften der DDR, 1973, nr. 13, p. 16). 

205 P. P. Panaitescu, op. cit., p. 219. 
208 V. descrierea lui la A. I. Sobolevskii, Heu3BecTHbte rpyabt 

Cot/JponuR Bpa'laH.cKozo, in H3aecruR Orae,ieHUR pycc1wzo R3bLKa u 
CJiOBeCH.OCTU HMn. ÂKaO. HayK, 13 (1908), KH. I, p. 91-94 şi la 
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5. „Curanus" copiat pentru Academia Română 

Intre instrucţiunile primite de Grigore Tocilescu pentru misiunea sa 
în Rusia era şi copierea oricăror opere În limba latină ale lui Dimitrie 
Cantemir. Atenţia învăţatului a fost îndreptată asupra celor mai cu
noscute atunci, Descrierea Moldovei şi Istoria Imperiului otoman, ale 
căror transcrieri integrale le-a adus la Bucureşti. In ce priveşte manu
scrisul Curanus care cuprindea, cum am văzut, ambele forme - scurtă 
şi dezvoltată - ale Sistemului, Tocilescu n-a reuşit să copieze decît 
primele 36 de file (mai precis pînă la 37r sus: Despre A raf); aspectul 
copiei arată că ea a fost întreruptă de întoarcerea precipitată În ţară 
a cercetătorului, căruia Academia i-a refuzat subsidiile necesare conti
nuării misiunii sale. 

Această copie (ms. lat. 76 al Bibliotecii Academici Române, f. 41-
lOOv) a fost, evident, făcută de un funqionar al Arhivei Ministerului 
rus al Afacerilor străine, din însărcinarea lui Tocilescu. Copistul avea 
o scriere limpede, dar nu a putut învinge dificultăţile transcrierii, care 
păcătuieşte sub mai multe raporturi. Paginaţia originalului nu c no
tată pe copie, numerotată, curios, pe coliţe de 4 pagini (aşadar 30 de 
coliţe = 120 de pagini). Copistul întîmpină neclarităţi pe care le 
corectează parţial la colaţionare (ms. lat. cit., p. 46, 47, 47v, 
59v etc.) ; rămîn însă erori, ca Muhammcd - cu un singur m - la 
p. 51 ere. ; el nu copiază cuvintele În caractere arabe, iar nedumeririle 
Ic marchează cu semn de întrebare (f. 52) ; lasă locuri albe (f. 52-52v, 
94) ; se străduieşte să introducă în text adaosurile marginale, dar uneori 
(f. 57-71) nu reuşC1te să le afle locul, aşadar se mulţumeşte 6ă le 
copieze pe o coloană paralelă. 

6. Traduceri româneşti parţiale 

După această copie, aşadar reproducîndu-i defectele, a făcut tradu
cerea sa din 1927 (Despre Coran) prof. Ioan Georgescu din Constanţa 201, 

cu o sumară Introducere În care, după cîteva date despre Islam şi 
referiri la autorii români care au cunoscut sau au ignorat Sistemul, 
afirmă, în mod evident eronat, că forma scurtă De o lucrare cu totul 

„ 
A. I. lat5mirskii, Me.1Kue TeKCTbt u 3a111eTKll no CTapUHHOil IO:HCHO

c.wB!IHCKOil AUTeparypa111, KH. 2, p. 109-110, ibidem, 21 (1916), 115-
116 ; Virgil Cândca, la diffusio11 de l'oeuvre de Dimitrie Cantemir en 
Europe du Sud~st et au Proche-Orient, în Revue des erudes sud-est 
europeennes, 10 (1972), no. 2, p. 350-351. 

2o1 V. mai sus, p. VIII. 
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independentă şi are, în mare parte, alt caracter decît cea apărută în 

ruseşte la 1722" 208• Cu toată imperfeqiunea ei, această traducere a 

împlinit timp de o' jumătate de secol, în cultura românească, funqia 

de a înfăţişa cititorilor de la noi schiţa iniţială a cărţii lui Cantemir 
despre civilizaţia islamică 209. 

Proiectele sau Încercările de traducere integrală a operei În forma 

ei desăvîrşită nu au lipsit şi, după iniţiativa din 1838 a lui Costache 

Negruzzi - nerealizată - trebuie să amintim încercarea Elenei G. Zane: 

cunoscuta cercetătoare şi editoare a scrierilor lui N. Bălcescu se an

gajase acum trei decenii în această atît de dificilă muncă pe care, ne

greşit, era cea mai în măsură să o ducă În chip fericit la capăt, cu

noscîndu-i acribia, sensibilitatea pentru vechea noastră literatură şi de

săvîrşita cunoaştere a limbii ruse. Alte lucrări - mai necesare în pro

gramul de atunci al valorificării moştenirii literare româneşti - au 

curmat acest efort înainte de împlinirea lui. 

Dintre versiunile româneşti fragmentare din Sistem, necesare redac

tării unor lucrări de diplomă cu teme de orientalistică, cităm, deocam

dată, traducerea (de Rodica Iosu) a pasajelor privind folclorul turcesc, 
citate în teza sa de Liliana Botez În 1968 210. 

Tricentenarul naşterii lui Dimitrie Cantemir a prilejuit, de asemenea, 

publicarea cîtorva fragmente traduse din Sistem 211• 

2o8 Principele Dimitrie Cantemir, Despre Coran, trad. I. Georgescu, 
Cernăuţi, 1927, p. 9 (extras din Analele Dobrogei, 7, 1927, p. 67-121); 
conf. şi p. 10-11 ; I. Georgescu remarcă defectele copiei după care 
a tradus, subliniind .neglijenţa condamnabilă cu care s-au făcut lucrări 
de o importanţă aşa de mare• (p. 11), aşadar recunoaşte că "În ase
menea condiţiuni, fireşte, nu avem pretenţie de a înfăţişa cu toată exac
titatea tratatul Despre Coran al principelui D. Cantemir" (ibidem). 

209 Al. Busuioceanu, Studii noi asupra lui Dimitrie Cantemir, în 
Curentul, 1 (1928), 14 ianuarie, p. 2, prezenta publicului larg această 
traducere neaşteptată adresată de fapt unui cerc restrîns de specialişti. 

210 Liliana Botez, Elemente de folclor turcesc în lucrările de orien· 
talistică ale lui Dimitrie Cantemir. Conducător ştiinţific : lector Mamut 
Enver. Bucureşti, 1968, 40 p. (Universitatea Bucureşti. Facultatea de 
limbi romanice clasice şi orientale). O traducere integrală a Sistemului 
(de prof. Al. Severin) proiectase În 1960 Seqia de studii orientale a 
Societăţii de studili istorice şi filologice din R. S. România (M. Guboglu, 
Dimitrie Cantemir - orientaliste, în Studia et acta orienta/ia, 3, 1960, 
p. 156, nota 3). 

211 Virgil Cândea, Dimitrie Cantemir, Sistemul sau Întocmirea re
ligiei muhammedane, În Luceafărul, 16 (1973), nr. 21, 26 mai, p. 3; 
acelaşi, Dimitrie Cantemir despre literele şi artele Islamului, în Manu
scriptum, 4 (1973), nr. 4 (13), p. 6-17. 
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VI. „SISTEMUL" IN ISTORIA STUDIILOR ORIENTALE 

O judecată imparţiari asupra Sistemului religiei muhammedane trebuie 
să situeze această operă În trei cîmpuri ale orientalismului european : 
cel occidental, cel răsăritean şi cel românesc. 

Arabisticei apusene Sistemul îi aduce puţine informaţii inedite la data 
alcătuirii lui, informaţii care ar putea fi izolate prin compulsarea 
atentă a cărţii cu lucrările lui Rycaut şi Marracci. Elemente noi, de 
pildă, sînt observaţiile personale ale lui Cantemir - semnalate mai 
sus, apoi oracolele criptice privitoare la sfîrşitul lumii, extrase din 
Esrâr-i cefr-i riimuz sau folosirea „Catehi.smului'" Risâle-i Birgevi. 

Dacă prin Edward Pococke, L. Marracci, B. d'Herbelot, Europa cul
tivată dispun.ea, la începutul secolului al XVIII-lea, de o informaţ5.e 
abundentă despre Islam, concepţia ei cu privire la această civilizaţie 

putea profita de viziunea persona!ă a cărturarului român care, spre 
deosebire de confraţii săi apuseni, avea avantajul de a fi cercetat şi 
trăit în lumea musulmană nu numai În răstimpul relativ scurt îngăduit 

de o călătorie, o misiune, o ambasadă, ci Întreagă tinereţea .sa, mai bine 
de două decenii. In cartea lui Cantemir învăţaţii apuseni erau aşadar 

confruntaţi dincolo de informaţii· deja cunoscute, de judecăţi noi, obiec
tive, cele pe care le-am semnalat În legătură cu atitudinea lui Cantemir 
faţă de Islam 212 . 

Intre confraţii săi orientalişti din Europa secolelor al XVII-iea şi 

al XVIII-iea, principele se distinge tocmai prin autenticitate şi ati
tudine. Biblioteca orientală a lui d'Herbelot este, negreşit, o mină de 
informaţii asupra Islamului incomparabil mai bogată decît Sistemul, 
dar cite inexactităţi şi naivităţi a adunat În opera sa cărturarul francez 
care n-a călătorit niciodată În Orient. Capucinul Raphael du Mans a 
dat, prin raportul său către Colbert, Estat de la Perse en 1660, o imagine 
amplă şi nuanţată a unei părţi însemnate din lumea musulmană, dar 
după cum s-a observat .atitudinea lui faţă de tot ce vedea în Persia 
era făţiş negativă• 213• Cantemir nu se convertise la Islam, dimpotrivă, 

în toată opera sa îşi afirmă sentimente!c creştine, dar ce diferenţă de 
atitudine faţă de civilizaţia musulmană! Cărturarul român are în judecă

ţile sale poziţia advcrsaru!ui loial : el nu împărtăşeşte cunvingerile doc
trinare ale musulmanilor şi ştie că, întemeiat pc o îndelungată experienţă, 
le poate denunţa ru autoritate sdiderilc, dar nu se sfieşte să laude tot ce 

212 V. supra, p. XXXIII-XLIV. 
213 V.-V. Barthold, La decou1:erte de l'Asie. Histoire de l'Orimtalisme 

e11 fl4rope et m Russie, trad. par B. Nikitinc, Paris, 1947, p. 137. 
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i se pare valoros În civilizaţia Islamului. Invăţaţii europeni contemporani 
lui Cantemir studiau această civilizaţiie preocupaţi, cum s-a observat 214, 

„de contrastu! între succesele civilizaţiei europene şi caracterul înapoiat 
al Orientului. Pentru prima oară se pune problema de a şti care este 

raţiunea acestui fenomen". Principele, care făcea parte din Europa 
Orientală, aşadar dintr-o lume de îndelungată simbioză cu hlamul 
otoman, este sensibil la decadenţa militară sau instituţională a Porţii, 

dar nu subscrie la teza superiorităţii culturale occidentale. Prin Camemir 
Islamul a avut pentru prima oară În epoca modernă u1z cercetător şi un 

judecător european şi creştin dinlăuntrul lui. Acesta ni se pare a fi 
motivul pentru care orientaliştii de azi trebuie să revină asupra Sistemu

lui, cane care ocupă un loc aparte În istoria arabisticii europene. 
A doua Întrebare priveşte modul în care învăţaţii ruşi au privit 

această carte, scrisă şi publicată În zona lor de cultură. Ce aducea 
nou Sistemul religiei muhammedane în cunoştinţele ruseşti despre Islam 
din epoca lui Petru cel Mare ? 

Opera lui Cantemir reprezintă pentru orice cercetător obiectiv punc
tul de plecare al arabisticii ştiinţifice în Rusia şi este curios faptul că, 

după cum vom vedea, istoricii ruşi ai acestei discipline nu au subliniat 
cum se cuvine meritele principelui român. 

Literatura rusă despre Islam din secolele XIV-XVII a fost relativ 
săracă : unele menţiuni În letopiseţe referitoare În special la turci, 
relaţiuni de călătorie în Orient ca acelea ale lui Afanasii Nikitin 
(1466-1472), Trifon Korobeinikov (1583), Fedor Afanasiev, fiul lui 
Kotov (1623-1624), descrieri de instituţii ~i credinţe musulmane, majori
tatea traduse (Simeon Poloţkii în a doua jumătate a secolului al XVII-iea, 

214 Ibidem, p. 138. Trebuie menţionat că absenţa Sistemului din li
teratura orientafotă europeană a seco!ului al XVIII-iea s-a datorat 
exclusiv aipsei unei ediţii într-o limbă accesibilă specialiştilor. Cărturarii 
germani au depus strădanii notabile în acest sens : a se vedea corespon
denţa dintre Daniel Ernst Jablonski şi Huyssen privind o traducere ger
mană, intenţia lui G. L. Frisch de a o efectua, ca şi proiectul lui 
J. P. Kohl de a traduce Sistemul din rusă în latină (sic! W. Bahner, 
Ein bedeutender Gelehrter an der Schwelle zur Friihaufkliirung: Di
mitrie Cantemir, loc. cit., p. 16). Membrii Academiei de Ştiinţe 
din Berlin au omagiat personalitatea şi opera colegului for român din 
1714 printr-o şedinţă plenară, la 25 octombrie 1973, una din cele mai 
calde manifestări În memoria lui Cantemir, înscris, cu prilejul tricen
tenarului naşterii sale, în Calendarul mondial al aniversărilor UNESCO. 
Cd.e nouă comunicări prezentate în amintita şedinţă sînt publicate în 
Sitzungsberichte der Akademi,e der Wissenschaften der D.D.R., 1973, 
nr. 13. 
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după Spewlum historiale al lui Vincent de Beauvais sau Descrierea 
curţii turceşti a po'.onezului Szimon Starovolski, tradusă în ruseşte în 
1646). Cea dintîi lucrare despre doctrina coranică în literatura rusă a 
fost tot o tălmăcire după un autor cunoscut şi scrisului vechi româ
nesc - Ioanichie Galeatovski, rectorul Academiei Moviliene din Kiev. 
Este vorba de lucrarea polemică A/coranul lui Mahomet nimicit de 
Kohelet (aşadar Coranul combătut cu Psaltirea). Istoria scitică (turcească) 
a lui Andrei Lîzov (1692) cuprindea şi două capitole despre religia 
mahomedană 215• 

In _programul de dezvoltare culturală a lui Petru cel Mare cunoaşte

rea Orientului ocupa un loc de prim ordin. Iniţiativele ţarului, îndrăz

neţe şi de larg orizont erau strîns legate de programul expansiunii 
teritoriale a Rusiei. Astfel, „ucazul din 18 iunie 1700, care este cronologic 
cea clintii măsură a guvernului rus privind introducerea predării limbilor 
orientale în Rusia" 216 poruncea ca „doi-trei călugări învăţaţi şi nu 
prea bătrîni• să meargă în Extremul Orient pentru a învăţa limbile şi 

scrisurile chineze şi mongole. Un alt ucaz din 16 aprilie 1702 hotăra 

ca japonezul Denbei, naufragiat În Kamciatka şi luat prizonier de 
cazacii lui Vladimir Atla50v, să fie adus 'în Ru-;i<a. „ca 5ă înveţe patru 
sau cinci tineri în limba şi scrierea japoneză•. Aceeaşi datorie a avut-o 
În 1714 Sanima, un alt naufragiat japonez adus la Petersburg ca să 

dea informaţii despre ţara lui 217• Preocupărilor sale pentru cartografia 
Asiei centrale şi în special a mărilor Caspică şi Aral care au permis 
lui Delisle să alcătuiască celebra sa hartă din 1723, le-a datorat Petru 
cel Mare obţinerea diplomei de membru al Academiei de Ştiinţe din 
Paris. Ţarul avea proiecte mari: Întemeiat pe informaţiile unui turcmen, 
Khodja Ncfes, care povestise în 1713, la Astrahan, că Amu Daria se 
\'ărsa mai înainte În Marea Caspică şi că numai de curînd khivinii ii 
mutaser1 cursul spre Aral (de frica ruşilor), Petru năzuia să readucă 

fluviul În matca lui, obţinînd astfel acces nu numai spre India, dar şi 

către legendarul .Etketi•, un Eldorado al acelor vremuri a cărui faimă 

ascundea de fapt minele de aur din Yarkend, în Turkestan. De aci 
expediţiile transcaspiene din 1714-1717 ale prinţului Alexandru Beko
vici-Cerkasskii (Devlet Ghirey), un cerchez convertit În slujba lui 
Petru, şi ale colonelului secund Ivan Buchholz. De succes inegal, aceste 
expediţii au favorizat însă recoltarea unei bogate documentaţii despre 

21s N. A. Smirnov, O•tepKu ucropuu u3y•1eH1t!I ucAaAia B CCCP, 
p. 15-25. 

21s V.-V. Barthold, op. cit., p. 226. 
217 Ibidem, p. 229. 

LXIV 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



triburile turce din Asia Centrală, hanatul Khiva şi bazine'.e mărilor 

Caspică şi Aral 218, valorificată În lucrările unor germani şi suedezi, 
foşti prizonieri, ca Strahlenberg, care-l Însoţiseră pe Bekovici. în 1717 
a avut loc ambasada În Bukhara, prin Caucaz şi Persia, a lui Florio 
Beneveni, secretar al Secţiei Orientale a Departamentu'.ui solilor (Posolskii 
prikaz, unde lucrase ani de-a rîndul Nicolae Milescu). Tot atunci, trei 
hani kirghizi - Tiavka, Kaip şi Abf1'l-Khair - ~e declarau supuşii 

lui Petru. Cu un an înainte Petru Posnikov, doctor al Universităţii din 
Padova, traducea Coranul În rusă 219 , după versiunea franceză a lui 
A. Du Rier (1647), iar ambasadorul ţaru!ui 1n Persia, Anemii Volînskii, 
lua cu sine cinci tineri „pentru Învăţarea limbilor turcă, arabă şi per
sană" 22°. „Cabinetul de rarităţi" al lui Petru - care va deveni în 
1818 Muzeul asiatic din Petersburg - se îmbogăţea cu manuscrise, 
monede şi alte monumente ale cu:turii islamice şi orientale în general. 

In acest climat de interes pentru tradiţiile şi realităţile Islamului a 
fost scris Sistemul. 

Autorul cărţii nu era singurul expert în islamologie din Rusia lui 
Petru cel Mare ; ţarul acorda, dimpotrivă, cum am arătat, atenţia şi 

proteqia lui mai multor învăţaţi - de inegală valoare - gata să-i 

furnizeze informaţii despre lumea orientală. Chiar în timpul campaniei 
din Caucaz, ţarul şi-a Însărcinat interpreţii să copieze inscripţiile tătare 

~i armene aflate În ruinele oraşului Bu!gar. La fel, tălmaciul său tătar 

Ijbulatov a alcătuit, la Reşt, după un manuscris persan pierdut apoi, 
versiunea rusă a istoriei De:·bentului ( Do·bend-nâme). Dar numai Can

temir i-a putut înfăţişa lui Petru o lucrare fundamentală despre Islam, 
şi numai el a avut şansa - datorată excelentelor relaţii cu ţarul în 
1721-1722, cînd se profila eventualitatea unei înrudiri, prin principesa 

Maria şi aşteptatul ei prunc imperial - de a înfăţişa cercurilor învă

ţate ruseşti o carte cuprinzătoare privind civilizaţia musulmană. 

Autorul Sistemului cunoştea, fireşte, actualitatea unei lucrări care tre

buia să înfăţişeze, cum îşi propunea, doctrina, cultura, obiceiurile şi 

instituţiile popoarelor musulmane şi sconta favoarea cu care ţarul va 
întîmpina cartea. Dar, ca şi Istoria Imperiului otoman, Sistemul era 

adresat mai Întîi cercurilor ştiinţifice ale Europei apusene, incomparabil 

mai largi şi mai receptive decît ce'.e ruseşti. Încă o dată este greu de 
acceptat afirmaţia (des repetată) că lucrarea a fost „scrisă din porunca 

21s Ibidem, p. 235-237. 
219 V. mai sus, nota 45. Traducerea 1-a fost mult timp atribuită lui 

Cantemir Însuşi. 
220 N. A. Smirnov, op. cit., p. 26 
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lui Petru i- 221 în legătură cu proiectata campanie În Caucaz. Această 

campanie a fost numai prilejul versiunii ruse şi ediţiei ruse a lucrării, a 
cărei formă latină a putut fi astfel definitivată de Cantemir. De aceeaşi 

şansă nu au profitat celelalte scrieri a'.e învăţatului român care - în 
treacăt fie spus - n-au fost incluse prin traduceri şi tipar culturii ruse 
promovate de Petru cel Mare 222. 

Cunoaştem soarta cercetărilor orientale ale lui Cantemir. Rezultatele 
investigaţiilor sale din Caucaz au fost valorificate - sub semnătură 

proprie - de cărturarul german din Sanktpeterburg, Gottlieb Siegfricd 
Bayer, apoi de geograful francez Joseph Nicolas Delisle 223, căzînd în 
deplină uitare pînă la publicarea lor integrală În ediţia Academici 
Române 224 • 

C:t priveşte Sistemul, el a fost prezentat curînd după publicare 
cercurilor ştiinţifice europene de Johann Peter Kohl, profesor de teologic 
şi literatură la Academia de Ştiinţe din Sanktpeterburg, în lucrarea 
sa lntroductio i11 historiam et rem slavorum imprimis sacra (Altona, 
1729), în care laudă scrierea nconcepută cu cea mai mare grijă şi demnă 

de încredere". Recenzia cărţii lui Kohl prilejuieşte o nouă menţiune a 
Sistemului 225. Dar un autor din Rusia, contemporan cu Cantemir -
adversarul său Sava Vladislavovici Raguzinski - a luat în derîderc 
"poveştile mahomedane" din cartea principelui 226, a cărei difuzare ar 
fi fost Împiedicată de Sinodul rus după moartea autorului. 

Cartea a fost evocată, cum ne aşteptam, În studiile privitoare la 
epoca lui Petru cel Mare 227• Jn 1855 ea era considerată deja drept o 
tipăritură rară, justificind semnalarea într-o revistă de cultură 22s. Dar 

221 I bidon, p. 27. 
~22 '.\'i se pare semnificativ faptul că În afară de Sistem mc1 o 

altă scriere cantemiriană, chiar Istoria Imperiului otoman, de o impor
tan\ă care nu-i putea scăpa lui Petru, n-a intrat în programul de tipă
rituri poruncite de tar. 

223 P. P. Panaitescu, Dimitrie Cantemir, Viaţa şi opera, p. 221-
226 ; Paul Cernovodeanu, Demetre Cantemir vu par ses comemporains 
{le mo11de sa<.:a11t et Ies milieux diplomatiques europeens), În Revue 
des etudes md-est europee1111es, 11 (1973), p. 654-656. 

224 Operele principelui Demetriu Cantemir, t. VII, Bucureşti, 1883. 
225 Paul Cernovodeanu, Les oeu11res de Demetre Cantemir presentees 

par „Aaa rruditorum" de Leipzig (1714-1738), în Revue des etudes 
sud-est europee1111es", 12 (1974), p. 540. 

22& P. P. Panaitcscu, op. cit., p. 219. 
227 P. Pekarskii, HayKa u AUTepaTypa B Poccuu npu fleTpe Be-

.111Ko.A1, T. 1, p. 254-255; T. li, p. 529, 567-570, 581-585 .. 
22e [F. Zaiţev], PeairnR Klluza B 6u6AUOTeKe Tpy611eBcKozo ye30-

1-.ozo Y'lll.lllU<a. în )l(ypHoA MuHucTepcTBa HapoaHozo npocaeuieHuR, 
1855, aerycT, JiKa3ure.lb, p. 61-63. 
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dacă subiectul ei exotic n-a ispitit prea tare pe istoricii culturii ruse 
a veacului a:l XVllI-lea, s-ar fi cuvenit ca orientaJiştii să acorde atenţia 

necesară acestei cărţi care inaugura, cum am văzut, arabistica rusească. 

Nu cunoaştem nici un studiu al vreunui specialist rus sau sovietic asupra 
Sistemului iui Cantemir. V.-V. Bartholtd, care. în lucrarea sa fundamen
tală Istoria studierii Orientului în Europa şi Rusia 229 consacră un În
treg capitol interesului lui Petru cel Mare pentru lumea musulmană, nici 
nu aminteşte Sistemul. Aca<l. I. L Kracikovskii, În Studii privind istoria 
arabisticii ruse, rnenţioneaiză cartea, scrisă „probabil" din iniţiativa lui 

Petru cel Mare 230• Reputatul islamolog atribuia erudiţia lui Cantemir 
şi cunoaşterea limbilor orientale studiilor făcute în Moldova şi la 

Constantinopol. Kracikovskii remarcă noutatea atitudinii lui Cantemir 
faţă de Islam, în contrast cu vechea literatură de basme tendenţioase 

antimusulmane din literatura polemică bizantină sau cea polono-rusă a 

secolului al XVI-lea, deşi, consideră el, Cantemir nu s-a putut sustrage 

complet influenţei acestei literaturi. Kracikovskii nu pare să fi Întîrziat 
prea mult asupra Sistemului (este sigur că erudiţia şi pasiunea sa <lrabis
tică i-ar fi îngăduit observaţii mult mai numeroase şi mai profunde 
asupra cărţii), dar el a formulat în ştiinţa sovietică cele dintîi judecăţi 

pertinente asupra acestei opere a lui Cantemir. In Studii de istorie 
asupra cercetării Islamului în U.R.S.S. 231 , N. A. Smirnov descrie sumar 

Sistemul, cu observaţia că, ntrecînd cu vederea expunerea elementară şi 

spiritul intolerant, prin autenticitatea informaţiilor pe care le cuprinde 
şi corectitudinea interpretării faptelor [cartea] nu e mai prejos decît 
lucrările occidentale despre Islam din vremea ei" 232 • 

Sistemul a pătruns relativ tîrziu în cultura românească. Costache 
Negruzzi cunoştea cartea, de vreme ce îşi propunea să o traducă din 
ruseşte - cum arătam la începutul acestui studiu, în ediţia de Opere 
ale principelui Cantemir proiectată împreună cu Mihail Kogălniceanu. 

B. P. Hasdeu care, după cum s-a văzut mai sus, avea un exemplar din 
Sistem, astăzi în Biblioteca Academiei, cita lucrarea în studiul ~ău 

Istoria toleranţei religioase în România 233, şi anume în legătură cu 
faptul că once loc curat sau curăţat poate sluji la practicile religioase 

229 V. mai sus, nota 213. 
230 I. I. Kracikovskii, 0'1.epKU TIO UCTOpuu pyccKOlÎ apa6UCTllKU . 

.MocKea-JleHHHrpa.u, 1950, p. 42-43; acelaşi, H36paH.H.bte co11u1-1eH.uR, 
T. V, MocKBa-JlettHHrpa.u, 1958, p. 33-34. 

2a1 V. mai sus, nota 215. 
232 Op. cit., p. 27. 
233 Ed. a 2-a revăzută şi adausă, Bucureşti, 1868, p. 57. 
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ale unui adevărat musulman, la fel ca un templu 234• Este evident că 

Hasdeu citise cu atenţie lucrarea lui Cantemir. 

Ovid Densusianu, publicînd scrisoarea din 1714 a lui Cantemir către 

un academician din Berlin 235, a introdus În istoria noastră literară in
forrnaţdi genuine privind intenţia principelui de a scrie o carte despre 

civilizaţia islamică .. 

Sintezele sau manuale!e de istorie a literaturii române abia menţio
nează Sistemul, chiar după ce studiul lui Şt. Ciobanu pusese în circu
laţie inforn~aiii despre această operă 23G. 

Bibliograf ia românească 7..:eche conferă, cum ne aşteptam, locul cuvenit 

Sistemu!ui, din care sînt traduse amîndouă prefeţele principelui (către 

Petru cel Mare ~i către cititor), şi sînt reproduse Oda lui Lopatinski 
şi Lauda lui Vişniovski 237• 

Dar abia comemorarea a 250 de ani de la naşterea lui Cantemir, În 

1923, şi atenţia acordată acestui eveniment de Academia Ro:nână, a 

prilejuit publicarea celui dintîi studiu mai Întins asupra Sistemului în 

literatura noastră ştiinţlifică. El era datorat învăţatului Ştefan Ciobanu 

care, în şedinţa din 11 iunie 1924, în cuprinsul unei substanţiale co

municări despre Dimitrie Cantemir în Rusia, a dat cel dintîi rezumat, 

însoţit de intormaţiile necesare asupra genezei acestei scrieri cante

miriene 238• 

Un loc însemnat a făcut apoi Sistemului I. Minea, În lucrarea sa 

Dimitrie Cantemir - omul, scriitorul, domnitorul 239, în 1926. Un an 

mai t:rziu, prof. Ioan Georgescu publica traducerea cunoscută a Coranu-

234 Cp. Sistemul, p. 157, 216. 
23:; V. m:ti sus, nota 11. 
2J6 V. de exemplu, '.'\. Iorga, Istoria literaturii române în secol1tl 

"/ .\"l "/Ii-lea, voi. I, Bucureşti, 1901, p. 402 (autorul credea că Sisu-
1111tl ar fi „traducerea latină comentată a Coranului"); Sextil Puşcariu, 
/Horia literatltrii române. Epoca veche, Sibiu, p. 175; Al. Piru, Isto
ria literaturii române, voi. I, ed. 3-a, Bucureşti, 1970, p. 358-359 (dar 
Cantemir nu vorbeşte nicăieri de apocatastază, doctrină origenistă res
pinsă de Bi~erica ortodoxă, pe care nu avem dovezi că principele o 
împărtăşea); G. Ivaşcu, Istoria literaturii române, voi. I, Bucureşti, 
1969, p. 2;6 (si:nplă menţiune) etc. 

~ 37 I. Bianu şi N. Hodoş, op. cit., voi. II, Bucureşti, 1910, p. 4-
19, nr. 180. 

238 V. mai sus, nota 3 şi rezumatul lui N. Iorga, O suferinţă de 
c.irturar român între străini : Dimitrie Cantemir În Rusia, în Revista 
istorică, 11 (1925), nr. 7-9, p. 137-147; cf. şli Şt. Ciobanu, Istoria 
literaturii ro11:âne ';.•echi, IV, Bucureşti, 1945-1946, p. 202-215 (curs 
litografiat). 

2J~ Iaşi, 1926, p. 2S5-296. 
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lui. Timp de trei decenii, istor:ografia noastră literară s-a hrănit din 
bibliografia citată mai sus. 

In 1958 P. P. Panaitescu a reluat aceste informaţii în monografia sa 
despre Dimitrie Cantemir, recapim'.:nd esenţialul, înfăţişînd şi răspîndi

rea sud-est europeană a operei 240• Dan Bădărău în Filozofia lui Dimitrie 
Cantemir abia menţionează scrierea 241 , pierzînd astfel şansa de a defini 
atitudinea principelui faţă de cugetarea orientală. Nici în valoroasele 
studii ale lui Petru Vaida 242 Sistemul nu este folosit pentru ceea ce 
reprezintă această scriere ca mtu contact al gîndirii româneşti cu 
spiritualitatea islamică. Regretabi:e, aceste Întîlniri ratate Între cei mai 
harnici cercetători ai lui Cantemir din ultimii ani ~ mesajul oriental 
al creaţiei Învăţatului român s~ explică tocmai prin dificultatea comuni
cării Sistemului în versiunea românea~că, publicată atît de tîrziu 243• 

Nu o dată, reprezentanţi de seamă ai culturii româneşti s-au Înscris 
pe orbita unor culturi străine cu opere de seamă Înainte de a-şi fi 
înfăţişat scrierile celor de-acasă. Petru Cercel, Nicolaus Olahus, Nicolae 
Milescu fac parte din această categorie de înaintaşi ai noştri, convmşa 

po:ite că afirmarea lor europeană reprezintă deopotrivă înă!ţarea pe o 
nouă treaptă a culturii patriei lor. 

Adresîndu-şi opera cercurilor învăţate din Europa apuseană şi din 
Rusia timpului său, Cantemir, care cunoştea atît de bine stadiul de 
atunci al litere:or româneşti, şi-a dat negreşit seama de locul deosebit 
pe care Sistemul îl ocupă În creaţia intelectu:ilă românească. întreruperea 
brutală a activităţii ştiinţifice şi literare a principe!ui prin sfîrşitul său 

timpuriu l-a împiedicat să ducă pînă la capăt această operă prin 
redactarea tomului al Ii-lea, editarea formei latine, pentru cărturarii 

2rn Op. cit., p. 212-219; v. de asemenea articole!e lui M. Guboglu 
şi Yves Goldenberg, citate mai sus, notele 5 şi 119. 

2H Bucureşti, 1964, p. 102-103. 
212 Ne referim la lucrările lui P. Vaida, Dimitrie Cantemir ş1 uma

nismul, Bucureşti, 1972, p. 134 şi Dimitrie Cantemir, în Istoria filozo
fiei româneşti, Bucureşti, voi. I, 1972, p. 58-102. 

243 Este locul să explicăm absenţa Sistemului din lucrarea funda
mentală în care ne-am fi aşteptat în primul rînd s-o aflăm : Lazăr 
Şăineanu, Influenţa orientală asupra limbei şi rnlturei române, voi. I-II. 
Bucureşti, 1900-1905. Invăţatul nu ignorase această lucrare pe care 
o citează În a sa Istoria filologiei române, ed. 2-a, Bucureşti, 1895, 
p. H. Dar criteriul lui Şăineanu a fost analiza textelor vechi În limba 
română, ceea ce nu era cazul Sistemului, editat În limba rusă. Cea 
clintii valorificare ştiintifică a Sistemului - pentru studii de etnografie 
şi folclor oriental - este studiul lui Adrian Fochi. Dimitrie Cantemir, 
etnograf şi publicist, în Revista de etnografie şi folclor, 9 (1964), nr 1 
şi 2, p. 83-84, 95-96, 125, 130-132 şi passim. 
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Apusului şi - probabil - tălmăcirea e1 m româneşte, pentru cei de 
acasă, aşa cum intenţionase - sau reuşise - cu alte scrieri ale sale. 
Dar chiar incomplet, scris şi editat în limbi străine, Sistemul rtligiei 
muh~mmedane, operă a unui cărturar român, rămîne, alături de Istoria 
Imperiului otoman, contribuţia ştiinţifică de Început a orientalisticii 
româneşti. 

Ea este, astfel, şi primul omagiu major pe care cultura românească, 

printr-un ilustru reprezentant. al său, l-a adus cu simpatie şi convingere 
civilizaţiei islamice. 

vm.GIL CÂNDEA 
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NOTA EDITORULUI 

Versiunea românească a Sistemul1ei religiei muhammeda11e redă te~tul 

ediţiei din 1722, din Sanktpiterburh al acestei opere, ediţie care, parrivit 
argumentelor înfăţişate în Studiul i11troductiv, trebuie acceptată drept 
forma definitivă a căqii. Ne-am folosit de manuscrisul latin autograf -
în a doua sa formă, dezvoltată - într-o anumită măsură, pentru limpe
zirea sensului unor pasaje, identificarea unor nume proprii sau stabilirea 
raporturilor între versiuni,le latină şi rusă. Dar, am arătat mai sus, acest 
manuscris ne-a fost transmis cu mari lacune, aşa încît cercetătorul care 
ar vrea să urce la prototipul Sistemului nu dispune de posibilitatea unor 
comparaţii decît pentru unele păqi din versiunea deEnitivă rusă, şi 

anume: 

Sistemul, Sa11ktpiterlmrh, 1722 

Cartea I, 

Cartea a II-a, 
Cartea a /li-a, 

Cartea a IV-a, 
Cartea a V-a, 
Cart(a a VI-a, 

cap. 1-2, p. 1-3 
cap. 2, p. 2-7 
cap. 3-4, p. 7-8 
cap. 5-12, p. 9-36 
cap. 1-6, p. 37-54 

partea I şi partea a II-a, 
cap. 1-10, p. 55-80 
cap. 1-21, p. 81-166 
cap. 1-15, p. 167-250 
cap. 1-26, p. 251-330 
cap. 27-41, p. 331-379 

Ms. autograf latin 

f. 51-52 
f. 4lv_43 
lipsă 

f. 53-6Jv 
f. 44-51 

f. 118-128v 
t. 64-97 
lipsă 

lipsă 

f. 98-117V 
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Ediţia de faţă reproduce, Între prefeţele lui Cantemir (către Petru 
cel Mare şi către cititor), Oda lui Teofi1act Lopatinski şi Lauda lui 
Ghedeon Vişniovski, atît pentru respectarea ediţiei din 1722, cît ~i În 
intenţia de a înfăţişa reaqia imediată a cărturarilor ruşi fată de opera 
lui Cantemir. Traducerea din latină a acestor texte a fost făcută de 
:\1argareta N asta. 

Cifrele marginale reproduc paginaţia ediţiei din 1722. Pentru a 
distinge Între paginile celor cinci texte iniţiale (Epistola dedicatorie, Oda, 
Lauda, Sumarul şi Precuvintarea), notate de fiecare dată cu numerotare 
nouă şi numai cu cifre arabe, am adăugat indicii literali a-b-c-d. 

în ce priveşte numele proprii, textele şi termenii în limbi orientale, 
:i.m adoptat următoarele criterii : 

a) Nume'.e sau termenii care au forme acceptate româneşti, au fost 
redate în aceste forme, aşadar Cairo, nu Elcair, Mecca, nu Mekka, şeic, 

nu şeih etc. Am păstrat însă formele Muhammed şi Curan la care, cum 
:i.rătăm în Studiul introductiv, Cantemir ţinea în mod deosebit; 

b) Numele, textele şi cu1.:i11tele orientale au fost transliterate aidoma, 
cu excepţia celor care cuprind slova transcrisă g sau h după caz (aşa

dar ryCJI = gusl, dar ry.D. = Hud, ra.D.lK = hadj). _Formele arabe, 
?ersane sau turceşti corecte ale acestor nume şi cuvinte, desfigurate 
.:desea de pronunţia sau transcrierea lui Cantemir sau de imperfeqiunile 
J.lfabetului chirilic, au fost restabilite în Comentarii; 

c) Cu::intele greceşti - scrise În versiunea rusă totdeauna cu carac
tere chirilice - au fost transliterate cu caractere greceşti (aşadar xeHp= 
XEip, HXHorpacl>e.11 = ixvoypmpia). Neologismelor de origine grecească, 

in care apar uneori litere greceşti (cruanµa, a!;ioµa, ÂE1;11c6v), li s-au 
dat echivalentul românesc corespunzător. Termenii reproduşi inconsecvent 
(ca Hieron, p. 193 sau Ieron, p. 195) au fost redaţi În forma din text. 

Explicaţiile marginale ale unor termeni, adăugate În versiunea rusă 

l .:}e nu există În forma latină), au fost incluse În text (în paranteze 
rotunde), îndată după termenii respectivi. 

Adaosurile in paranteze drepte din text, ca, de exemplu, la p. 51-
[ să creadă], aparţin traducătorului. 

Referinţele din josul paginii sînt ale noastre. Ele stabilesc izvoarele 
(incomplet sau greşit citate în text, uneori omise de autor), sau reproduc, 
pentru comparaţii, unele citate. Locurile paralele din Istoria Imperiului 
otoman nu sînt indicate decît atunci cînd autorul însuşi declară că 

reproduce informaţii din această operă. In realitate, Cantemir îşi folo
seşte mult mai des scrierea anterioară, după cum arătam în Studiul 
introductiv. 
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în Comentarii dăm obişnuitele lămuriri privind izvoarele folosite de 
autor, ideile, numele, termenii, instituţiile sau evenimentele menţionate 

în lucrare. N-am putut compara citatele lui Cantemir din unele lucrări 

turceşti ca Esrar-i cefr-i rumuz, Muhammediye, Risâla-i Birgevî. N-am 

putut identifica unele lucrări ca Shamshun - năme sau Despre începutu

rile sarazinilor sau al turcilor, nici citatul - persan ? - din încheierea 
Epistolei dedicatorii, nici unele personaje legendare ca Evordi, Zozai 
sau Abidon'da. Asupra acestor locuri din carte atragem în mod special 
atenţia specialiştilor. Referinţa El indică Encyclopedie de l' Islam, 
t. I-IV, Leyde - Paris, 1913-1934. 

Ediţia cuprinde obişnuiţii Indici de nume, te·rmeni cu caracter cul
tural, autori şi opere citate. In Indicele de nume, alături de formele 
din text am notat formele corecte, incluse în lista alfabetică afară de 
cazurile În care se aflau în imediata vecinătate a atestărilor din text, 
ceea ce permite repede găsirea lor. Nu numai numele de persoane sau 
locuri, dar chiar de categorii religioase (ordine de dervişi, eretici etc.) au 
fost incluse în acest indice. Locurile, persoanele sau motivele legen
dare - dacă au intrat în onomastica islamică - vor fi găsite în 
acelaşi indice. 

Indicele cultural (un index rerum dezvoltat) cuprinde principalele 
teme, subiecte, dar şi ideile sau termenii interesînd istoria culturală a 
Europei de sud-est sau a lumii islamice. Alături de conceptele ca atare 
am indexat aci numele lor, în limbi orientale (de obicei în turcă), în 
formele date de Cantemir (cu forma corectă În paranteze). 

Indicele de autori şi opere trimite la tot ce ni se pare a fi sursă a 
cărţii, aşadar nu numai la lucrările citate de Cantemir În text, dar şi 

la acelea detectate de noi. Toţi indicii trimit la paginile ediţliei din 1722 
(notate marginal în text). 

Bibliografia cuprinde numai lucrările privitoare la Sistem - geneza, 
circulaţia sau valorificarea operei. 

Ilustraţia volumului o reproduce integral pe aceea din ediţia 1722 
(frontispiciul şi unele desene din text), la care am adăogat iconografia 
de epocă privind geneza cărţii sau tematica ei (aşadar, fotocopii după 

manuscrisul autograf, versiunea imprimad rusă, izvoare). 
La soluţionarea numeroaselor dificultăţi întimpinate În alcătuirea 

acestei ediţii, am beneficiat de o largă asistenţă, Astfel, conducerea 
Bibliotecii Academiei R. S. România ne-a pus la dispoziţie, cu deosebită 

înţelegere şi pentru lungi intervale, reproducerea fotografică a manuscri
sului latin, ediţii.a rusă din 1722 şi literatura ştiinţifică necesară aparatului 
critic al cărţii. Ecaterina Şişmanian şi dr. Zamfira Mihail au efectuat 
verificarea traducerii ·din limba rusă, iar Georgina Haneş ne-a ajutat 

LXXIII 
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la migăloasa redactare a indicilor. Preţioase observaţii şi sugestii ne-au 
făcut prof. Cicerone Poghirc şi regretatul Aurel Decei, ultimul restabilind 
şi forma corectă a termenilor în limbi orientale. Prof. Mihai Nasta a 
identificat, la cererea noastră, unele citate din autorii greci şi latini, 
iar doamna Şokufe Saidi citatele din poetul Sa'di. Dr. Paul Cernovodeanu 
ne-a comunicat referinţe privind activitatea lui Cantemir în anii de 
alcătuire a Sistemului. Reproducerile au fost făcute de Ionel Hozoc. 

Tuturor le aducem şi pe această cale viile noastre mulţumiri. 
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et MO I. D .t\YT/\:..,. 
rETHI.M..HJ'.",., SOJ\ 

~ 
,ANTEMllt , 
lMPEUII , 

PlllN C g PS. 
b/lj//•/'/1/(1/'~·, 
'iJ:Ml S ONS1Ul1 

Dimitrie Cantemir în perioada exilu.lui in Rusia . 
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Dimitrie Cantemir, C111·a1111s, f. 2, începutul manuscri ului autograf 
(Prefaţa = Sistemul, p. ld ). 
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Dimitrie Cantemir' 
Curaniis, f. 44, începutul 

(= Sistemul, P· 37). 

versiunii dezvoltate 
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Religia mahomedană. legorie de A. F. Zubov. Frontispiciu în 
Sistemul satt în tocmfrea religiei 11111/tammedane, Sanktpiterburh, 

1722 1• 
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SISTEMUL 2 

SAU 

lNTOCMIREA 

RELIGIEI MUHAMMEDANE 3 

S-A TIPARIT DIN PORUNCA MAIESTAŢII-SALE 

PETRU CEL MARE 

IMPARAT ŞI AUTOCRAT AL INTREGII RUSII 

IN TIPOGRAFIA IMPARATESCULUI 

SANKTPITERBURH 

În anul 1722, decembrie În1 22 de zile 
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LUI PETRU CEL MARE 

preaaugustul autocrator al sfinţitului Imperiu rus, 
preaviteazul apărător al credinţei ortodoxe, imp'i
ratul preaevlavios, preabunul părinte al patriei, pri
gonitorul faptelor rele, semănătorul virtuţii, al ştiin

ţelor liberale şi al artelor, primul autor al eternei 
glorii a popoarelor slave, marele cneaz, biruitorul, 
ridicătorul celor căzuti, cel ce a mărit şi întins 
imperiul, prevăzătorul Întemeietor al ordinului Sfîntu
lui apostol Andrei şi cavaler preavrednic al altor 
ordine, supremul hiliarh al regimentului P.reobra
jenski, Marte al ambelor armate şi arhistrateg ge
neralisim, preaputernicul Nerptun al tuturor mărilor, 

viceamiral ail ffotei ruse ,din cele patru mări, amiral 
de onoare a.I flote!or engleză, ola.ndeză şi daneză etc., 
etc., etc., domnul şi poruncitorul său 4 preamilostiv 
~i preablînd, 

cuvtNT DE îNCHINACIUNE 

A trecut, iată, al noulea an, o, cel mai evlavios dintre 
Împăraţi, de cînd maiestatea-voastră a binevoit cu prea
bogata >Sa milă care se revarsă asupra mea cu deosebită 
bunătate să mă primească sub acoperămîntul şi scutul 
vulturului rusesc şi să mă ocrotească. începe acum al 
zecilea an de cînd petrec o viaţă În bună linişte în 

3 
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această monarhie ortodoxă. Şi nu pentru vreun serv1cm 
2a de laudă făcut de mine, I ci numai prin iubirea sa de 

oameni înnă·scută a fost mişcată maiestatea-voastră ca 
să reverse asupra mea atîtea şi asemenea binefaceri, cu 
adevărat împărăteşti, încît În faţa lor nu s-ar putea 
afla nici serviciu echitabil, nici supunere comparabilă, 
nici mulţumire potrivită sau răsplătire cuvenită din 
partea mea, fiind cu neputinţă de grăit, dar mai ales cu 
neputinţă de gîndit. 

4 

Ceea ce socotesc drept cea mai mare fericire dintre 
toate este însăşi atenţia publică 5 a maiestăţii-voastre şi 
(dacă trebuie să mai spun) iubirea mai mult .decît pă
rintească ce~mi vine din partea maiestăţii-voastre, liberă 
şi prea îmbelşugată. În ce mă priveşte, ca slujbaş, mă 
îndestulez după cum se cuvine ~i cu smerenie, în des
fă tare, şi mă bucur de ea cu toată liniştea (căci este 
inerent maiestăţii-voastre să nu caute îngîmfări, ci 
Yirtuţile cuviincioase Împăraţilor, şi chiar pe răzvră
tiţii conjuraţi şi pe duşmanii vădiţi să-i cake pentru 
îndreptare, iar nu pentru nimicire) ; şi neîndoielnic că 
acestea, o, cel mai milostiv Între suverani, pentru un 
om care se mulţumeşte cu partea sa de fericire şi îşi 
judecă drept chemarea sînt considerate şi s1nt cu ade
Yărat nu lucruri mici, ci foarte mari, nu puţine, ci prea 
mu~te, nici mijlocii, nici de jos, ci iprea înalte şi su
perioare. 

Dar eu, fiind după cum socotesc un măsurător ne
atent al fericirii mele şi neînţelegător faţă de atîtea 
îndurări Împărăteşti (ca să nu spun nerecunoscător) şi 
un om cu judecată slabă, În tot acest timp nu m-am 
îm·ăţat să urmez nici măcar oilor celor necuvîntătoare. 
Acestea, în faţa păstorilor şi stăieînilor lor care le apără 
de lupii răpitori nu obişnuiesc sa se laude şi să le arate 
cîmpiile ÎnYerzite, vîrfurile munţilor sănătoşi şi îm
belşugaţi, păşunile mănoase şi ierburile pe care le mă
nîncă sau izvoarele din care se adapă (cum am făcut 
eu şi singur mă învinovăţesc), ci săturîndu-se de ele 
dau lina, laptele şi cele ce se fac prin închegarea lui ; 
pe lingă acestea, dacă este nevoie, ele dau fără nici o 
cîrtire şi Împotri\'eală, la voia şi folosinţa stăpînului lor, 
chiar truipurile şi sîngele lor (În care, după cum spune 
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sfîntul naturalist 6, se află sufletul animalelor) *. Şi de 
vreme ce Începătorul filozofiei morale, Epictet al nostru, 
laudă acestea la dobitoacele cele cu puţină simţire**, 
cu adevărat le mwstră I şi le dojeneşte fără cruţare la 3a 

mine, şi nu mai trist decît acestea proclamă un ales 
moralist persan, spunînd că săteanul neînvăţat care-şi 
lucrează pămîntul este de mai mult folos pentru re
publică decÎt principele care-şi .petrece viaţa în lenevie 
şi-şi iroseşte timpul fără a folosi ohştii *** 7• Cuvinte pe 
bună dreptate de aur care mie, un leneş şi un neînvăţat, 
mi se potrivesc: şi despre mine s-ar fi putut spune după 
buna-cuviinţă şi după merit. 

Dar dacă maiestatea-voastră, judecătorul cel mai iu
bitor de dreptate, va binevoi să asculte vina tăcerii 
mele prea ad.înci vreme a~Ît .de îndelungată, socotesc că 
îi pot înfăţişa cauza cea mai adevărată şi limpede. 

Am În mine trei lipsuri de aceeaşi fire şi odată năs
cute : cea dintîi arată uscăciunea unui lemn uscat; cea 
de-a doua poartă greutatea celui mai tare fier ; cea de-a 
treia uşurinţa şi zborul ·lesnicios al penei. Aceste trei 
lipsuri ale firii mele reprezintă Însuşiri care ise deosebesc 
Între ele, atît cu numele, cît şi cu fapta sau, după cum 
se spune de obicei, ca de la pămînt la cer, contrarii şi 
care se resping reciproc. Ele se cufundă în cel mai 
ascuns ungher al tăcerii şi neputînd produce prin ele 
Însele nici un .fel de mişcare, deci nici o lucrare, ca o 
stare chimică (pe care chimiştii au numit-o capitol 
mort) 8 se lasă la fund fără a rodi viaţă, după firea 
ce le e proprie. Dar dacă neobosita artă a maiestăţii
voastre de a explica tainele oricărui lucru ar binevoi 
să-l cerceteze cu o judecată superioară, ar afla (dacă 
nu mă-nşel) că cele trei materii, adică lemnul, fierul şi 
pana de vor fi asociate în chip meşteşugit de mîna unui 
artist ·priceput şi dacă din combinarea acestor trei ma
terii QPUSe Între ele va fi făcută o săgeată, va rezulta 

• Cp. Deut., 12, 23. 
•• Cp. Epictet, 'Eyxe1pic51ov, 46: „.„de vreme ce şi oile 

nu arată păstorilor iarba pe care au mîncat-o ci, după ce au 
mistuit-o în!lăuntrul lor, scot la iveală lîna şi •laptele". 

••• Cp. Sa'di, Gulistan, cap. I (Despre ale şahilor moravuri), 
Şahul cel nevrednic. 
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un lucru frumos şi vrednic de mirare cu însuşiri foarte 
deosebite. în el vedem nemişcarea, greutatea şi uşurinţa ; 
căci lemnul se mişcă foarte repede, fierul zboară În 
înălţime iar fulgul Înalţă În aer şi În nor·i corpurile 
mai grele decît el. 

„O, arte şi ostenele ! O, timpuri şi obiceiuri !" * Da:că 
4a (aşa cum mi se cuvine) I n-ar trebui să evit cuvintele 

de laudă şi să mă feresc de plaga orgoliului, iprin com
paraţie cu acestea aş îndrăzni să strig cu glas mare (dar 
mai curajos şi nu prea moderat) : 

Cele trei lucruri neînsufleţite, lemnul, fierul şi pana, 
sînt supuse poruncii mcnarhului. Căci este limpede că 
în nici un meşteşug şi ştiinţa cît de dificile nu se ascunde 
nici o minune şi nu ne trebuie dovadă despre aceasta (căci 
toate se compun din număr, mă·sură şi greutate). Este 
necesară numai prezenta mîinii şi voinţei care să le 
pună în mişcare şi să le îndrumeze - după cum am 
văzut că a făcut cu mine, Înţeleg că face şi nădăjduiesc 
că va face mai deiparte maiestatea-voastră. Urmarea 
este (ca să vorbesc fără părtinire) că porunca foarte 
eficientă a voastră atît a deşteptat aceste puteri slăbite 
şi adormite, atît le-a îndreptat şi le-a făcut aşa de iuţi 
şi plăcute, îndt mai Înainte de împlinirea lor mi s-ar 
fi părut cu neputinţa. Aşadar, voi urma .de bunăvoie 
cuvîntului şi cugetării unui poet persan 9 care, înfăţişînd 
Împăratului Persiei o cărţulie alcătuită de el dar atri
buită aceluia şi primind-o Împăratul cu mulţumire şi 
făgăduindu-i Împărăteşte să-l aibe sub ocrotirea sa, i-a 
cîntat acest distih : 

adică: 

[Zăngah kc toră bar mane meskin na~ar ast 
A shăram az aftăb meshhur tar ast.] 
- -

„De cînd proteqia ta mi-a fost acordată mie sărmanului, 
Alcătuirile mele sînt mai limpezi decît urmele soare
lui" '-'*. 

Socote9C că poetul acela cugeta foarte înalt despre 
opera sa, de aceea mă aştept ca şi despre mine să spună 

• Cicero, ln Cati/inam oratio prima, 1. 
•• Sa'di, Gulistan, Lauda şahului Islamului. 
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cumpliţii judecători ai scrierilor cărturăreşti că m1-am 
format, cu totul de prisos, o părere Îngîmfată despre 
opera mea. Dar În faţa acestr ra care nu pot nimic împo
trivă, nădăjduiesc că stă neclintit obeliscul discernămîn
tului (de care nimeni nu s-a ruşinat dndva), pe care 
cred că n-ar fi reprobabil să se pună inscripţia : 

adică : 

[Car khod hame 'eibha bedin bande dar ast 

Har 'eib he solţăn be pasandad /Ionar ast.] 

„Chiar dacă toate viciile s-au adunat În acest slujitor, 
orice faptă I favorabilă Împăratului, fie şi rea, este o .5a 
,·ir tu te" ! * 

Aşadar, preaînţeleptule 10 Între monarhi, oferindu-ţi 
această scriere alcătuită din porunca voaistra (numită 
Sistemul sau întocmirea religiei muhammedane) ca pe 
„ale tale dintru ale tale" **, deşi vorbind despre mine 
mă arăt prea îndrăzneţ tocmai cînd discernămîntul cere 
măsură, n-am vrut să fiu atît de lipsit de discreţie 11 

încît să cred că din răspunsuri rele se pot produce fapte 
bune. Binele nu se face decît din bine şi bine făcut va 
fi, dar am şi păstrez În inima mea speranţa că, dacă 
maiestatea-voastră primind opera mea sub puternica sa 
apărare va binevoi să privească spre ea cu un ochi vesel 
şi milostiv, atunci voi Înţelege cu aidevărat şi voi măr
turisi că decada 12 operelor mele faţa de miriadele (mul
ţimea) îndurărilor tale apare şi este oferită avtaA.Â.ay
µarnc;13 ca o umbră şi o datorată slujbă de l:x,voypmpia 14• 

În sfîrşit, 
[ 

adică : 
„Rog să fiu iertat pentru slujba mea nedesăvîrşită, 
Nu pot nădăjdui În serviciul meu". 
Rămînînd înrovdeauna al maiestăţii-voastre imperiale, 

domnul nnstru cel preamilostiv Întru toate, 

·Preasmerit slujitor, 
Dimitrie Cantemir I 

• Sa'di, ibidem, Lauda marelui emir Abu Bakr ibn Abu Na~r. 
** Liturghia sf. loan Hrisostom, ecfonisul după a treia aducere. 
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Ib 

8 

ODA 
SPRE LAUDA OPEREI 

SERENISIMULUI PRINCIPE 

DIMITRIE CANTEMIR 
NUMITA 

"SISTEMUL DESPRE RELIGIA 
ŞI STAREA IMPERIULUI TURCESC" 

Dacă pe cineva ii arde dorinţa de a cunoaşte cele turceşti, 
neamul blestematului Mahomed 
şi vlăstarul încă mai ticălos al geloni!or 16 

Înrudit cu el, 
Cît de mare a fost puterea stăpînirii nelegiuite, 

tratatele crudei .puteri, războaiele, 
stratagemele, vicleşugurile, ordinea statală, 
credinţele şi religia nefirească a turcului, 

Acela, fără să părăsească pulberea patriei lui, 
nu trebuie să se grăbească cu roţile lui fapet 
sau cu vrednicul cal al tesalienilor 
spre ţărmurile odrizilor 17, 

Nu trebuie să-şi întindă pînzele pictate a~e corăbiilor 

cu multe vîsle 
sau pe adierile întinsu.lui văzduh 
să zboare cu ari.pile fulgerului 

Ci, închis Între pragurile dulci ale penaţilor săi 18, 

rămînînd departe de primejdii, 
fără să obosească, nu are decît să cugete cu mintea 
şi să întoarcă neîncetat cu mîna-i 
filele acestui volum. 

Aici va vedea toate cele otomane, 
orice e păgîn, orice e sacru pentru necredincioşi, 
toate, ca într-un mare teatru 
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sau ca într-o oglindă de sticlă strălucitoare. 
Mare este gloria principelui autor, 

mari sînt foloasele cititorului credincios : 
aceluia îi revine cununa operei împlinite, 
acestuia lucrarea îi dăruieşte foloase. I 

Mulţi au scris despre cele din Bistona 19, nu neg, 
mulţi, dar acest principe, singurul 
a scris, strălucitul, mai sigur şi mai pe larg 
lucrurile văzute de alţii doar prin oglindă. 

Operă minunată, mai trainică decît marmora, 
scriere vestită mai veşnică decît arama 20, 

demnă de autor, 
celebrul principe Dimitrie Cantemir. 

Perfidă Turci!, leapădă-ţi fastul, 
încetează a mai înspăimînta cu spectre deşarte, 
încetează să mai arunci ca pînă acum 
fardurile tale împotriva divinelor cete creştine. 

Cunoaştem acum toate visele şi 

fastul alor tăi, ca nişte ascunzişuri 

dezgolite ne stau deschise templele zeilor, 
casele, poporul, senatul. 

El, principe vestit, se poate compara cu lemnul, 
cu fierul, cu pana cea iute a păsărilor 21 , 

dar cu toate acestea îmbinate, 
graţie meşteşugului prin care oamenii fac săgeata cea iute. 

Din cauza tuturor acestora trebuie .să te temi 

de lancea făurită de mîna purtătoare de sceptru a lui Petru 
al Rusiei, 

stăpîn al tunetelor, 
cea care urmeaza s1 se avînte Împotriva jugului. Principe ! 

Dodona făureşte bîta lui Hercule 
şi ascute fierul săbiei lui Marte 22 ; 

săgeata cea iute va aduce pieire 
şi acestea împreună vor pricinui mii de morţi 

Funeste turcilor, dar nu ţlie, Rusie. 
Străluceşte măreaţă speranţa înfiripată că se vor putea reface 
pierderile atît de mari ale pelasgilor 23, 

ale Heladei şi ale întregului Orient. I 

2b 

Vei frînge coarnele Bosforului înspumat 3b 

şi vei dezlega lanţurile de fier ale grecilor. 

9 
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Întinde-ţi braţele puternice 
si cu arcuri scite taie pe sciti 24• 

AHfel 1-a c;ntat al înălţimii-sale preasupus servitor 

ş1 arhimandrit 

Teofilact, 

rector al şcolilor din Moscova ~s. I 
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PREASTRALUCITULUI 
ŞI 

PREAINAL TULUi 

DIMITRIE CANTEMIR, 
PRINCIPE AL SF!NTULUI IMPERIU RUSESC, 

DOMN 
EREDITAR AL ŢĂRII MOLDOVEI, 

Ilustru 
aut prin strălucita înzestrare a minţii sale, 

.:ît şi prin străvechi,le chipuri a:e principilor Moldovei, 
ceiui care a cultivat în mod fericit o literatură mai rafinată, 

patronului foarte darnic al oamenilor culţi 
i se adresează, i se închină, i se dedică 

această urare 
În timpul cînd dă La lumină 

opera sa Despre sistemul religiei mohammedane etc. 

Obşteasca lumină n-a sperat să poată vedea 
Minunata odraslă a unei minţi preastrălucite 

ş: n-a sperat să măsoare vreodată pe Apelles 26 după trăsăturile 

artei sale, 
Stră,lucirea după umbrele .Jiterelor 
Şi pe Iupiter după l\1inerva sa. 

Totuşi, În această carte a unei Minerve mai divine, 
Ca : străluceşte Întregii lumi În zilele unor naşteri serenisimr 

Pe aceasta s-a învrednicit s-o vadă, 
Ca să-i facă pe mulţii iLuştri 

In virtutea unei legi plăcute. 

Expune cunoştinţe demne de admiraţie 
Măreaţa operă 

Zămislită cu mari eforturi, .plină de o impunătoare erudiţie, 
Destinată să aducă nemăsurate foloase. 

Un nou Tullius 27 în elocinţă 
Un Lipsius 28 reînviat în politică, I 

Un Cato 29 rus prin sentimente, 
Intru toate 

Principe al geniilor şi geniu al principilor, 
Lucruri demne de admirare. 
Pe tine, Dimitrie Cantemir, 

jb 

li 
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Care te tragi din sîngele august al marilor principi ai :\foldovei, 
Indată ce te-a primit Lucina, aşternîndu-ţi-se purpura, 

Te-a şi încredinţat Palladei pentru a fi crestut 30 

Spre podoaba globului pămîntesc, 
Spre binefacerea popoarelor. 

Fericită progenitură, 

Pe care natura te-a înălţat deasupra capetelor pe tronul strămoşesc, 

O cultură şi mai rafinată re-a ridicat deasupra spiritelor. 
Una i-a dat cununa de principe 

Alta, o viaţă de principe, 
Pentru ca prin sufragiile amîndurora, o minte încununată cu atîtea 

calităţi 

Să deţină întîiet;uea pretutindeni. 
A trebuit totuşi, .Ja Început, să fie hărăz.it de cer să conducă 

soarta Moldovei, 
Ca să arate lumii, în fruntea ei, 

Cită valoare are prin fiecare membru al său. 
Judece divinul P.Iaton 

Dacă domniile vor preţui mai mult pe un filozof care domneşte, 
Sau se vor supune cu mai multă .îngăduinţă unui rege filozof ?31 

Recunoscătoare pentru amîndouă Moldova a auzit dezbaterea 
Privitoare la principele Cantemir 

căruia 

I se venera cununa de lauri a Înţelepciunii unită cu cea rq;ală, 
I se admira gloria filozofului nedespărţită de Înţelepciunea 

guvernării. 

Dar Mo!dova cu mărirea ei 
N-a satisfăcut rîvna măreaţă a unui principe atît de însemnat 32, 

Aşa incit a fost adu.s şi mutat de acolo în Rusia, 
Ştiind că acvilclor încoronate ale ruş'ilor le este prietenă lumina 
Care străluceşte prin strălucirea originilor ca şi prin făclia lui 

Cleante 33• 

Apărător de seamă al credinţei şi libertăţii strămoşeşti, 

Cînd Dumnezeu a părăsit taberele răsculaţilor 34 el a urmat 
de bunăvoie acvilele ruseşti, 

In locul bogatelor prăzi îmbrăcîndu-se doar cu Hristos. 
A preferat să se supună în mod liber alt~i guvernări, 

A preaiputernicilor Hristos şi Petru, 
Robindu-se el însuşi supunerii unei credinţe veşnice, 
Decît să poruncească .altora sub jugul barbarilor. I 

6b Sub bune auspicii 
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Soarele principilor să Înainteze din Orient 
Si să i se prevestească o ascensiune cît mai înaltă in ţinutul rusesc, 

Căci pretutindeni 
Ca un principe al astrelor şi la fel al iPămînturilor se aude faima 

Acestui preaslăvit. 

Dar 
Elanul nobilei virtuţi nu conteneşte în ascensiunea lui. 

Aşezat pe înălţimile soartei 
A păŞit şi mai sus prin virtuţii. 

Dacă ar fi trebuit să urmeze pe alţii 

Nu putea să nu-i mtreacă. 
Primind poruncă să-i Întreacă, 

A depăşit gloria celor mari •prin .merite neîntrerupte. 
Fără îndoială, o colină pare celui smerit cit ALpii, 

Dar cel căruia i-au plăcut însemnele auguste ale virtuţilor 

Este Însufleţit de lupta însăşi. 
Aşa este felul personalităţii auguste _şi al tău, principe preaslăvit. 
Pentru tine este ,puţin lucru că În ţara ta ai găsit atîtea exemple 

strălucite 

Ca pri.n virtuţi să le duci mai departe. 
Cauţi ce ·poţi adăuga culmilor gloriei străbunilor 

Şi adaugi. 
Virtutea este adevărata podoabă a spiritului şi a glorioşilor 

cantemireşti 

Astfel, prin nume şi faimă, a meritat să fie principe 
AI Rusiei, şi ar putea fi numit al întregii lumi. 

Intîi, prin purpura sîngelui nobil, 
Apoi prin năzuinţa curad a virtuţii 

A urcat augustele culmi. 
Chiar dacă natura nu ţi-ar fi aşezat scaunul pe ceie mai 

nobile trepte, 
Auditoriile, tribunele, catedrele doctorale te-ar fi ridicat 

pe înălţimi împărăteşti. 

Unii roşesc În faţa volumelor .de purpură ale Învăţaţilor 

Ca şi cum purpura augustă ar fi ostilă albului paginei 
Şi aurul celor încoronaţii n-ar suporta petele literelor. 

Cu toate că .sorii încununaţi răsar fără noroc pentru domnii 
Cărora aurora premergătoare Înţelepciunii nu Ie străluceşte în faţă, 

Căci precum 
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Cu greu pot însoţi mai fericit umbrele faimei literare 
Altceva decît numele strămoşeşti ilustre prin nobleţe 35, 

Tot aşa cu greu pot străluci asupra lumii auguştii sori după alte 
nopţi mai favorabile 

Decît după cele atice. 36 I 
7b Ce rar lucru, aşadar, 

14 

Să se fi întîlnit şi cu o soartă favorabilă şi cu Înţelepciunea mare. 
în chip atît de minunat 

Unindu-le pe amîndouă ai fost strîns la pieptul slăvitei Pallas 37, 

Preaslăvite Cantemir ! 
Nu ţi s-ar fi părut că eşti un om fericit, 

Dacă nu te-ai fi Încărcat cu belşugurile de Înţelepciune, 

Nici n-ai fi părut mare, 
Dacă n-ai fi trecut pe o pană de Înţelept dincolo de culmile 

încoronate. 
Prin pildă ai dovedit, prin judecata tuturor ai întărit 

Că poate ajunge şi la augustele puripuri şi la culmile literare 
Un bărbat atît de rar ca tine. 

Aceleaşi hotare unesc. înţelepciunea şi virtutea, 
Aceleaşi te unesc pe tine cu Înţelepciunea. 

Totuşi, ca să te apropii mai mult de amîndouă 
Le-ai lipit de făptura ta, 

Aşa incit cel care va privi pe una sau pe alta în oglinda mmţu 
tale atît de integre 

O să le laude pe amîndouă, o să le iubească, o să Je admire 
Pe merit pe amindouă, 

Pe nici una de-ajuns. 
Ai adăugat coroanei de principe panglicile docte, 
Impodobind cu ele tîmplele frunţii şi. ale vieţii ; 

Niciodată nu ne-ai fi părut atît de nobil, dacă n-ai fi strălucit 
şi prin opere literare 

Niciodată, principe, dacă n-ai fi deţinut întîietatea minţilor, 
Niciodată vestit prin portrete strămoşeşti, dacă nu le-ai fi însemnat 

cu amprenta literelor frumoase. 
De aceea, pentru rarele podoabe ale togii şi ale mantiei de războinic, 

Admis în cununa doctori•lor ilustrei Societăţi a ştimţelor din 
Brandenburg 38, 

Ai meritat să ţi se spună membru principal, 
Aşadar cap al acestui nobil corp. 

Coroana strămoşească a încununat capul nobilei familii, 
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Cea de învăţat a trebuit să încununeze Înţelepciunea 
cuprinsă sub ea. 

Cît de frumos se potriveşte inelu:ui de doctor 
Piatra nestemată a princ~pifor, răsplata muzelor, Cantemir, 

Pe care împodobindu-l 
lşi capătă deopotrivă de la el 

valoarea. 
Salut, principe şi doctor, 

Şi ca să nu schimb numele, pe care virtutea şi demnitatea ta le-au 
unit într-unul singur, 

Salut, îndoite principe, 
De mai multe ori mare, de mai multe ori demn 

Prin sufragiile celor de sus şi ale oamenilor, 
Spre pilda întregii lumi. I 

Fiindcă ţie nu-ţi lipsesc nici artele învăţatului, nici cele aie 8b 
principe.Jui, 

Ci muza sălăşluieşte În sufletul tău împreună cu lupiter. 
O, spectacol vrednic cerului şi pămîntului ! 

Principe În purpură, primul in togă, 

Căpetenie pe tron, 
Cantemir cel ·CU toru·! de aur în lăcaşul muzelor. 

Acolo natura te-a ridicat pe un soclu, 
Aici Înţelepciunea te-a înălţat pe culme. 

Virtutea 
A fost învăţătoarea Şi arhitecta 

Care ţi-a făcut un chip la fel de potrivit pentru amîndouă culmile. 
O, plăcute monumente ale pămîntului ! 

Lăcaş al Academiei, palestră a palatelor, precepte, exemple date 
spre învăţătură, 

Aulă desăvîrşită, nobil sanctuar al virtuţii, 

Teatru prea înalt al Înţelel'ciunii, 

Cîţi curteni, 
Tot atîţia disc~poli ai artei şi ai probităţii, 

Cîţi slujitori, tot atÎţia învăţăcei, 
Cîţi oameni străini, 

Tot atîţia ascultători entuziaşti ai învăţăturii, 

Toţi plini de admiraţie. 

N-a putut Înţelepciunea să devină mai ştiutoare, 

Cu un profesor atît de mare al virtuţii şi Înţelepciunii, 

Atît de cunoscut, 
La care 
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Nu ştii dacă trebuie să fie lăudată mai mult dragostea faţă de 
toţ!i învăţaţii, 

Căci este cu atît mai mare preţuitor a,l literaturii, cu cît o 
preţuieşte şi Ja al ţii 

Sau dacă trebuie admirată înaJna-i experienţă 
Care este atît de mare, 

fncît nu năzuieşte - cu ardoare - ahceva decît să ajungă 
cinstit la cunoaşterea ştiinţelor. 

lngrijita învăţătură a tuturor limbi:or erudite, 
Inalta prudenţă şi gloria integrităţii În chestiunile politice, 

O credinţă nestrămutată ·în cele teologice, 
Un raţionament subtil În problemele de logică, 

O ex,perienţă solidă în cele fizice, 
O probitate nepătată în problemele de eti<:ă, 

Şi ahe Însuşiri ale unui suflet distins 
Pe care fie că le-au văzut la cite unul vremurile trecute, fie că 

le aşteaptă vremurile viitoare, 
Intr-unul Je privim, le lăudăm, le admirăm, 

În Cantemir, 
Imagine a celor de mai înainte, model al celor ce vor urma, 

Sinteză a tuturor. I 
Ce laude nu-i va închina posteritatea amintindu-şi de el, 

Lui, în care va vedea atîtea podoabe strînse laolaltă ? 
Face să vibreze fierul, m"inuieşte şi cîrmuieşte cu 9pg.da şi condeiul, 

Cu pieptul viteaz, cu inima pură, cu mintea ascuţită, 
Astfel incit aduce moarte duşmani'.or, dragoste cetăţenilor, valoare 

Jiterelor 
Şi insufl'i tuturor preţuirea făpturii sale. 

lşi atrage de pretutindeni cea mai de seamă preţuire 
Prin ponderea talentului şi raţiunii ; 

De orice lucru s ... ar apuca, îl Începe Însoţit de laudă, 

Orice Începe desăvîrşeşte cu preţuirea unanimă, 

Orice desăvîrşeşte este Încununat de admiraţia tuturor, 
Astfel incit 

Sub fiec~re operă a lui, 
Stau scrise meritul, onoarea şi admiraţia. 

In cele mai importante treburi ale casei imperiale 
Coa mai mare parte din timp o cheltuieşte pentru erudiţie ; 

Cea mai mare erudiţie, pentru Aula otomană, 
Pe care 
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A descris-o în culori vu cu o măiestrie 

Pe care n-a avut-o nimeni altul. 
Imensa mulţime a inasei barbare 

Se vede aici, În pagină, atît de mare, 
Cît este ea. 

Şi atît este ea 
Cît o arată aceste pagini; 

Descrierea este pe măsura măreţiei subiectului, 
Rîvna pe măsura descrierii, 

Pe care a rezumat-o pe scurt cu pana lui, 
Prevestind că trebuie strînsă mai din scurt cu spada 39• 

A trăit din virtuţile creştinilor, 
A descris viciiJe barbarilor, 

Ca prin acelea omul să-l cinstească pe Hristos, 
Iar prin acestea să-l proscrie pe Mahomed. 

Cu viciile altora el şi-a dovedit virtutea 
şi, 

Scoţînd un leac salvator dintr-o otravă, 
Nu este de mirare 

Că prin ~asul său este criticată fărădelegea, se laudă virtutea, 
Crima ticăloşilor devine un panegiric al virtuoşilor, 

Iar c111tezanţa tiranruor g1oria împăraţilor. 

Nimeni nu poate să aibă sentimente mai ticăloase decît aceia şi 

un gînd mai sfînt decît acesta. 
Aceia sînt disqfreţuitori nelegiuiţi ai divinităţii, 

Acesta este admiratorul ei cel mai credincios ; I 
Pe cît este de mare fărădelegea duşmanului, pe atît meritul acestuia. lOb 

Caipitolele cărţii 

Sînt capetele Aulei turceşti : 
Lpocrizia şi tirania. 

In timp ce unul descrie roligia cea necredincioasă, 
Cedăl-a,lt cheamă la venerarea sinceTă a Domnului, 

In timp ce unuI smulge de pe faţa tiraniei masca guvernării 
Înve~mîntată în togă, 

Altul cheamă la libertate popoarele ce gem subjugate. 
Amîndouă 

Cuprind acea erudiţie 
Pe care şi-o doresc învăţaţii, 

Mărturisindu-şi admiraţia pentru cel mai bun principe 40, 

Ori de cite ori a pus mina pe condei, 
De atîtea ori a arătat că-i depăşeşte în zbor pe toţi ; 
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Cite linii a tras cu pana, 
A rescris tot atîtea caractere de o desăvîrşită erudiţie ; 

Cîte vorbe a revărsat, tot atîtea oracole ; 
Cîte litere a aşternut, 

Tot atÎtea wfragii a izbutit să-şi adune pentru tabla veşniciei ; 
Cîte pagini a umplut, tot atîtea table 

In care nemurirea va povesti într-un st~! veşnic nobilul să11 elogiu ; 
Cîte semne a scris, 

Tot atîtea obeliscuri, tot atîtea .Jimite a împlîntat tiraniei. 
Inarmat cu un coif de fier şi apărat de coiful raţiunii solide 

A abătut lovitura barbară. 
Nu este de mirare 

Că mîna obişnuită cu trofee'.e a ştiut să ·triumfe totodată cu pana. 
Cînd 9trăbate laudele virtuţilor, s-ar părea că ele urcă la cer ; 

Cînd se năpusteşte asupra vicii:Or, se prăbuşesc de la sine 
neînsufleţite, sub infern. 

L-ai crede un Pericle 
Care de pe înă.lţimea sublimă a demnităţii face să vibreze elocinţa 

aducătoare de fulgen 
Dacă n-ai zice că este lupiter care face să tune cerul rusesc, 

Ca să nu crească giganţii atît de ticăloşi. 

Aceasta este lupta unor minţi paşnice : 
a se război cu viciile, a strivi cu pana tiranul, 

a doborî la pămînt spirite'.e neîmblînzite ale barbarilor, 
a duce în triumf aplauzele secole'.or. 

Căkînd fa9tul pe care l-a călcat odinioară cu un pas glorios, 
li vei ridica deasupra Întregului univers. 

A S'COS din teacă în acelaŞi timp şi sabia şi condeiul, 
Ca să nu ducă Împiedicaţi în lanţuri mai mulţi duşmani decît 

cetăţeni, 

Pe care i-a dobîndit <.·a slujitori prin dragostea arătată lui, 
graţie elocinţei sale de aur. 

Un Hercule mai Înţe'.ept I 
1 lh Va face să pălească astrul nefast al domniilor în faţa astrului 

IR 

Va suferi - de-ar fi astfel ! - o veşnică eclipsă : 
Din celălalt capăt i se opune 

Prealuminosul Apollo. 

lit·.!rar. 

Luna însÎ'ngerată nu-şi v.a mai bate joc de pămînturi cu lumina 
ei făţarnică : 

Divinul Platon 
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"/a dezvă:ui întregului univers monştrii ascunşi la sinul ei 41 , 

Aşa este, 
Cită vreme înţelepciunea de Linx a unui alt 

Preastrălucit Cantemir 
'ndreptată spre duşmanii descoperiţi ai cîrtiţei, se va rîndui 

chiar printre cei ascunşi. 

Zadarnic 
Te întăreşti cu atitea taine Întunecate 

Poartă otomanică, 

Pentru nimeni nu· te mai \nalti de nepătruns 
Prin exemplul dat de Can·temir, 

Aşa încît nu mai este nimeni care să nu-şi dea seama 
Cit de însemnat lucru este să cunoască răul. 

Cauza necunoscută face ca boala să fie de nevindecat ; 
8trava cu cit mai mult stă •a9Cunsă, cu atît mai muh vatămă ; 
Dacă vicleniile tăinuite 1n calul troian n-ar (i fost ascunse 

troienilor, 

Ar fi rămas în picioare Troia. 
Şiretlicul ascuns pricinuieşte o rană mai adîncă ; 

Loviturile prevăzute va'tămă mai puţin. 
O, de cite ori '.iaţul întins ·a S1.1grumat domniile marii Asii, 

De C'Îte ori Carilx:la perfidă a înghiţit provinciile Înotînd În 
lacrimile popoarelor. 

Era o stîncă de temut pentru întreaga 0reştinătate; 
Cauza limpede : 

Fiindcă era de cei mai mulţii necunoscută ; 
Dar 

Cind va fi cunoscut de toţi 

Meşteşugu.I videan îşi va pierde preţul ; 
Tăiate din rădăcină, viţele se vor prăbuşi singure la pammt, 
Odată ce le-a fost închisă gura, chiar şi fluvii'.e cele mai 

năvalnice seacă. 

De-ar fi otomani.i giganţi 

Există un Iosua cantemiresc 42 : 

Oricîtă forţă ar arunca, lui îi va fi spre putere. 
Hidra obişnuită să prindă va fi curînd prinsă ; 

Impotriva unui monstru atît de mare, lumea cre~ină suspina după 
un asemenea Hercule. 

O, sfîntă oştire, ridică steagurile triumfale ! 
Zac la pămînt taberele dezarmate ale duşmanu·lui tău jurat 

Zidurile tale răsturnate, turnurile de apărare prăvăilite la pămînt, 
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Poarta otomană stă deschisă. 
Opera lui Cantemir întinde firul Învingător al Ariadnei 
Prin labirintul plin cu atîtea meandre Întortocheate ; I 

12h Minotaurul care a rîvnit să prade 
Va fi el în curînd pradă. 

Gloria ~ui TuJ!ius va fi fost vroclnică de r.amura de palmier : 
Elocinţa a fost capabilă să izgonească dintr~un oraş pe cetăţeanul 

sîngeros 43 ; 

Posteritatea îi va decerna o răsplată mai mare lui Cantemir 
. Care a proieris tiranul din lumea întreagă. 

Aici, voi Plinii, nu Lisipi, 
Ascuţiţi-vă 

Minţile, nu pietrele de marmoră, 
Stilul, nu dalta : 

Cantemir 
Merită encomiaşti răsunători, nu obeliscuri lipsite de grai, 

Fiind demn de elogiu, nu de !!lavă deşartă. 

Ridică-te tot mai sus glorie a principilor ! 
Printr-o singură carte oferită lumii 

Vei dobîndi înfricoşarea barbarilor, gratitudinea creştinilor, 
panegiricele erudi\ ilor, 

Lauda tuturor 
Deşi 

„Niciodată nu se va găsi o faimă care să corespundă trudei talea ~-. 

Al înălţimii-voastre preasupus 

Hiern Gedeon Wiszniowski 44 

Ph.D.H.Th.P. 

J n Colegiul s[ acrei] m[ aiestăţi] i[ mperiale] din Moscova, 
la 22 noiembrie 1719. I 

• Hor[ atiil, li[ber] 2, Satfyra/ 8. 
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PRECUVINT ARE 

DIMITRIE CANTEMIR, 
PREAIUBITULUI CITITOR 

SANAT.ATE 

David, fiul lui Ies~ei, om după inima lui Dumnezeu, 
preagraţios Între Împăraţi, preaales Între proroci, prea
adînc Între teologi şi preaiscusit contemplator al tai
nelor lui Dumnezeu, după ce s-a Învăţat În legea Dom
nului Savaot zi şi noapte * şi prin harul lui Dumnezeu 
i s-au descoperit cele negrăite şi ascunse ale Înţelepciu
nii Lui, a emis această judecată : „A tot sfîrşitul am 
văzut sfîrşit, Iargă este porunca ta foarte a **. Aceasta 
înseamnă că orice meşteşug, sau ştiinţă, şi orice este 
produs de iiscusinţa omenească, totul este circumscris 
şi determinat ; dar cuvîntul lui Dumnezeu e atît de 
vast, sublim şi adînc, încît nu poate fi nicidecum pri
ceput de mintea omenească, declt atît cît este Îngăduit 
prin harul pe care tot el îl dii-. Deci Prorocul, după ce 
a cercetat cu o foarte profundă contemplaţie tainele lui 
Dumnezeu cele negrăi.te, aşezămîntul Înţelepciunii celei 
veşnice, rînduielile şi legea, s-a apucat, silitor, de cer,
~etarea născocirilor omeneşti şi de cunoaşterea lor, după 
cum se vede din cuvintele lui care cu isîrguinţă judecă. 
Pentru că În acelaişi Psalm grăieşte : „Spusu-mi-au mie 

• Gp. Ps„ 1, 2. 
•• Ps., 118, 96. 
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călcătorii de lege defăimări, Însă nu sînt ca legea ta, 
Doamne"!* 

Mulţi dintre sfinţii părinti au tîlcuit această sen
tinţa şi i-au .dat multe inte11pretări ; Însă minţile tu
turor au socotit una şi aceeaşi, anume că Prorocul a 
cercetat atît de stăruitor rînduielile relei credinţe şi le
gile necredincioşilor, pentru ca punînd minciuna în faţa 
adevărului, lumina să ]umineze şi mai mult Întru în
tunerec. Şi fiindcă mintea lui s-a robit ascultării cre
dinţei, comrparînd cugetările şi născocirile omeneşti cu 
legea cea dumnezeiască, spre a le proba cu o piatră 
de încercare, a vrut să le arate mincinoase şi vrednice 
de rîs ca rpe nişte _Împletituri păcătoase de basme, după 
cum însăşi arătarea cuvintelor a dovedit. 

Acelaşi lucru ne învaţă şi ne porunceşte sfîntul Ioan 
Evanghelistul cu putere de apostol în Epistola sa so
bornicească**, anume să ispitim duhurile, ca nu cumva 

2d din neştiinţa să credem fiecărui duh, ci, I făcînd deo
sebire Între duhul bun şi cel rău, să cunoaştem care 
dintre ele este luminat de semnul lui Dumnezeu şi care 
este făcut de Mamona şi să pricepem cine vorbeşte in
spirat de Duhul lui Dumnezeu, şi cine din propriul său 
pîntece. Căci orice Învăţătură, orice dnduială, orice lege 
şi orice scriere care nu se Întemeiază tare pe adevărul 
cuvîntului lui Dumnezeu, este deşartă, animalică, inu
tilă, dar mai cu seamă vătămătoare vieţii, sau celei de 
acum, sau celei viitcare, şi potrivnică fericirii şi liniştii 
celei adevărate. Dar Întrucît toate acestea sînt ştiute 
şi cunoscute oricui luptă ~;ub steagul Mîntuitorului, să 
vedem şi pe autorii elini care, sub îndrumarea legii na
turale, cercetînd stăruitor despre adevărul şi minciuna 
lucrurilor, şi-au rostit sincer părerile. 

Aristotel, prima căpetenie a peripateticienilor, cerce
tînd mai întîi cu un ochi foarte ager cele îndeosebi do
rite de firea animală şi raţională şi îndeosebi necesare 
lor, însemnează ca pe un caracter de neşters, zicînd : 
„Omul prin natura lui doreşte să cunoa·scă" ***. Adică 

• Ps., 118, 85. 
•• I Ioan, 4, 1. 

••• Aristotel, Tei µetei tei q>ualKCt, 1, 1, 980 a. 
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toţi oamenu sînt deopotrivă îndemnaţi de natură să 
cunoască tot ce se poate cunoaşte, căci mai fericit este 
să cunoşti ceva, decît să te lipseşti de cunoaştere şi de 
ştiinţă. De aceea, după porunca lui Dumnezeu ca şi 
după inspiraţia firească, fiecare dintre oameni e înda
torat să experimenteze, să cerceteze şi să cunoască. Nici 
o cunoaştere însă nu se obţine decît prin auz, şi orice 
auzire depinde de grăire ; mai ales că şi Însăşi credinţa 
('duipă cum mărturiseşte sfîntul Pavel) * din auzire 
vine, pentru că de nu va grăi cineva, nimeni nu va 
auzi, nimeni nu se va Învăţa şi prin urmare nimeni nu 
va cunoaşte ceva ; şi astfel nimeni nu va putea să cer
ceteze şi să judece ce e bine şi ce e rău, ce e adevărat 
şi ce este minciună. Cu ajutorul ştiinţelor se cunosc 
bunătăţile legilor, dreptatea şi iubirea de cameni a le
gislatorilor. Tot prin cunoaşterea legilor se îndreaptă 
moravurile rele, sînt iubite virtuţile şi se împuţinează 
faptele cele rele. Dacă se lipseşte cineva de aceasta, 
adică de cunoaşterea legilor, după socoteala mea pe 
bună dreptate se poate spune că este lipsit de însăşi 
trăsătura cuviincioa·să omului ; se lipseşte odată cu a
ceasta de lumina aidevărului drept, care singur este 
viaţa vieţii şi sufletul sufletului nostru. Căci dacă ci
neva a cunoscut cu adevărat legea lui Dumnezeu cel 
adevărat, ca s-o urmeze, iar pe legiuitorii mincinoşi ca 
să fugă de ei, şi s-a făcut apoi părtaş al Înţelegerii 
aceluiaşi Proroc şi împreună ucenic cu el întru învă
ţătura Duhului adevărului, cu acelaşi va vesti că „Fe-
ricit va fi bărbatul I care n-a umblat în sfatul necre- Jd 

dincioşilor, ci în legea Domnului se va învăţa ziua şi 
noaptea a **. 

De aceea, cînd legea Domnului e făclie picioarelor 
noastre ***, care e poticnirea picioarelor, şi care obstacol 
poate 1sta înaintea mersului nostru ? Precum, de pildă, 
dacă vreun credincios oricît de simplu va auzi numele 
lui Antihrist, numele lui Arie, al lui Nestorie şi nu~ 

• Rom., 10, 17. 
•• Ps., 1, 1. 

••• Cp. Ps., 118, 105. 
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mele lui Muhammed, ce altceva, rogu-vă, va vedea În 
ele, decît pe înşelătorul cel scîrnav, prorocul cel min
cinos, sfîntul cel făţarnic, legiuitorul cel prea rău şi 
pierzătorul de suflete ? Tot aşa, cînd va auzi sau va 
citi cartea vreunei eresiarh, chiar de va fi renumit şi 
slăvit autorul ei, îndată va spune fără teamă : „Este un 
mincinos, nu vorbeşte adevărul", cunoscînd prea bine 
porunca sfîntului Pavel : „Chiar Înger de se va pogorî 
din cer şi vă va învăţa altele, care nu se potrivesc cu 
Învăţătura Evangheliei, nicidecum nu se cuvine să-l 
credeţi" *. Aşadar, cînd va lua În mină cartea Cura
nului şi va pricepe prin însăşi cunoaşterea lui naturală 
că învăţătura ei este potrivnică oricărei Înţelepciuni 
dumnezeieşti şi omeneşti, ce altceva va afirma, rogu-vă, 
decît că această carte este o Îngrămădire de împletituri 
mincinoase, o culegere de basme şi o adunătură de po
veşti în cel mai înalt grad caraghioase. ÎOţelegînd deci 
rînduielile şi legile ei, îndată va zice : „Spusu-mi-au 
mie călcătorii de lege defăimări, Însă nu sînt ca legea 
ta, Doa,mne" **. 

Judece, aşadar, cititorul nostru şiretenia cu adevărat 
perfidă, Însă foarte grosolană şi proast~ a legii mu
hammedane, adică a căqii C:iranului. Pentru că vrînd 
să ascundă împletiturile minciunilcr sale de alte po
poare, dar mai cu seamă de cele creştine, a pus asupra 
urmaşilor săi, ca din porunca lui Dumnezeu, o grea 
anatemă şi anume ca această carte a Curanului să nu 
fie rostită În altă limbă decît în cea arabă, nici scrisă 
cu alte caractere decît cu cele ar<>.be. Iar aceasta, pen
tru ca nu cumva popoarele Învăţate din acea vreme, 
dar mai cu seamă grecii şi latinii cărora limba arabă 
le era necunoscută şi neobişnuită, să afle cuvintele lui 
deşarte şi frumuseţile lui putrede. însă fiecare veac îşi 
avea finicii 45 săi şi n-au lipsit bărbaţii erudiţi, nici 
dintre creştini, nici dintre păgîni, care au Învins di
ficultăţile cumplite şi tari ale limbii arabe şi au vădit 
pe şarpele ce se ascundea sub verdeaţa ei. Voi _ leece 

• Gal., 1, 8. 
•• Ps., 118, 85. 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



sub tăcere pe Simokatta *, Gheorghe Kedrenos ** şi 
alţi autori creştini, care au dezvăluit şiretenia muhamme
dană parţial şi superficial În scrierile lor istorice. Voi 
trece sub tăcere şi pe Împăratul Ioan Cantacuzino*** 
care Într-o mare carte şi prin îndelungată vorbire ridi
culizează şi combate cu bună evlavie şi cu Înţelepciune 
împletiturile de min<:iuni şi I cuvintele deşarte ale Cu
ranului. 46 Voi oferi însă comentariul făcut de Porfi
rie ****, filosof.ul peripatetic, un elin, la Cartea lui 
Moise, la Sfînta Evanghelie, la Curan 47. 

Cînd păgnnul mai sus amintit a citit din curiozi
tate cu cea mai mare atenţie aceste căq~ ale celor trei 
legislatori şi a cercetat stăruitor legile date de ei spre 
îndreptarea moravurilor omeneşti, a pronunţat pentru 
toate diferite seminţe. Mai Întîi, deci, .de~re Legea lui 
Moise se povesteşte că a zis : "Legea iudaică este o 
lege copilărească" ; despre legea creştină că este o „ Lege 
a lucrurilor cu neputinţa" ; iar despre legea muhamme-
d V V L "" D ana ca este o „ ege porceasca . ar ca nu cumva 
cuvintele acestui filosof elin să vateme urechile citi
torului evlavios, n-o să ne fie greu să tîlcuim puţin 
mai pe larg intenţia lui. Socotesc, deci, că rostind des
pre legea iudaică o sentinţa atît de inferioară, el s-a 
referit la anumite rinduieli şi ceremonii ale legii care, 
judecate numai din punct de vedere ist:ric, se văd 
lipsite de orice folos pentru îndreptarea moravurilor. 
Aşa, de pildă; că mîndnd Paştile, adică mielul fript, 
azimile şi ieriburile amare, să stea în picioare, încălţaţi, 
să aibă toiegele în mînă ; să-l mănînce cu avînt şi grab
nic, astfel încît să nu rămînă pe dimineaţă nimic din 
cele puse înainte ; oasele care nu se pot mistui în stomac 
şi celelalte care se socotesc a fi necurate şi soîrboase să 
le ardă cu foc şi altele asemenea *****. Fireşte, dacă ne 
vom referi la imaginea spirituală a Paştelui, ele nu 
Înseamnă nimic altceva decît că trebuie să-şi aducă 

* Theophylaktos Symokattes, 'fowp{at1 I-VIII. 
* * Georgios Kedrenos, l::uvow1c; lawp1cov. 

*** Ioannes Kan..takuzenos, Kata Moliµe9, I-IV. 
**** Porphyrius, Kata XPlat1avcov, I-XV. 

***** Cp. Deut., 16. 
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aminte că au fost cîndva Înstrăinaţi În Egipt, că au 
fost reţinuţi În robia cumplită şi îndelungată a lui 
Faraon, că pînă la urmă au fost izbăviţi miraculos de 
braţul lui Dumnezeu conduşi fiind de Moise şi Aaron 
şi au sosit din această robie În pămîntul cel făgăduit, 
căci Pasha pe evreieşte înseamnă „trecere" sau „strămu
tare". Deci cînd a văzut elinul multe ca acestea şi altele 
asemenea În Vechiul Testament şi n-a putut pricepe 
sensul lor cel tainic, a zis că legea lor este copilărească. 
Iar cînd citea Evanghelia, dar mai cu seamă primul 
capitol al sfîntului Ioan: „La început era Cuvîntul" * 
şi celelalte, se spune că a zis : „Sublim grăieşte bar
barul". 

Iar despre legea evanghelică acelaşi a spus că este 
a lucrurilor cu neputinţă pentru că a văzut, după cum 
socotesc, că unele porunci şi sfaturi par să depăşească 
puterile omeneşti, cum ar fi : „De vrea cineva să-şi 
cîştige sufletul, trebuie să şi-l piardă ** ; „De vorbeşte 
cineva de rău pe cel credincios, acela să-l binecuvîn-

5d teze" *** ; I „De-i va lua haina, să-i dea şi cămaşa" **** ; 
„De-I va lovi În obraz, să-l Întoarcă şi pe celă
lalt" ***** ; „De va greşi fratele de şaptezeci de ori cîte 
şapte pe zi, de atîtea ori să i se ierte" ******, astfel ca 
„Soarele să nu apună Întru minia lui"' ******* ; în sfîr
şit, „De vrea să fie desăvîrşit, toate ale sale să le dea 
săracilor" ********, iar pentru sine să-şi lase numai cru
cea *********, adi~ă suferinţa, răbdarea, ascultarea, dis
preţul, batjocurile, clevetirile, prigonirile, şi pînă şi 
sufletul său să şi-l pună pentru prieten. După cerceta
rea acestor porwici ale Mîntuitorului - aspre, Însă 
impuse de sfatul Domnului -, judecind necredinciosul 
greutatea lor şi făcînd o ar1gumentare sofistică de la 
cele parţiale la cele generale, a Încheiat cu un iparalo-

32 

• Ioan, 1, 1. 
•• Matei, 10, 39; Marcu, 8, 35; Luca, 17, 33. 

••• Matei, 5, 44 ; Luca, 6, 28. 
•••• Matei, 5, 40. 

••••• Matei, 5, 39; Luca, 6, 29. 
•••••• Matei, 18, 25. 

••••••• Efes., 4, 26. 
•••••••• Luca, 18, 22. 

••••••••• Matei, 16, 24. 
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gism şi a spus că legea creştină este o lege a lucrurilor 
cu neputinţă. Nici nu e de mirare că omul păgîn, la 
prima vedere, n-a putut pătrunde şi pricepe puterea şi 
sensul cuvîntului adevărului dumnezeiesc ; Evangheliile 
îi arată chiar pe aipostoli, mai înainte de a primi în
ţelepciunea turnată prin harul preasfîntului Duh ce se 
pogorise asupra lor, încercî111d o greutate egală cu în
doiala cu iprivire la bogatul ce avea să se mîntuiască 
sau la trecerea cămilei prin urechile acului. Primind 
însă cele mari şi minunate în dar de la dumnezeiasca 
economie, ei au Înţeles că cele ce li se par oamenilor a 
fi cu neputinţă, la Dumnezeu sînt cu putinţă. Dar nu 
voi mai zăbovi asupra acestora. 

Cealaltă părere a unui atît de mare filosof, deşi 
idolatru necredincios, s--0 judece cititorul nostru fără 
nici o tu1burare a minţii sau părtinire lăuntrică şi să 
cerceteze iceva mai adînc ide ce a dat el o sentinţă atît 
de batjocoritoare şi di9preţuitoare despre legea mu
hammedană şi a numit--0 lege porcească, adică a do
bitoa:celor mai pwaiste şi mai rău puturoase decît toate. 
Fără fodoială că multe lucruri caraghioase şi fără nici 
un sens ale legii Curanului l-au putut convinge pe 
Porfirie să le a~bă într-o cons~deraţie atît de inferioară. 
Totuşi, după părerea mea, două pricini au fost mai 
mari şi mai de căpetenie. Cea dimîi cred că e faptul 
că În legea muhammedană sînt Îngăduite foarte multe 
- ·chiar 1dacă nu toate - oarecum animalice, lipsite 
de orice pricepere şi sens, dar poruncite drept lucruri 
foarte necesare, aşa îndt dacă animalele cele necuvîn
tăooare ar fi avut capacitatea de a grăi şi modul de 
a-şi arăta intenţiile, cu adevărat şi-ar fi bătut joc de 
un a:snfel rde legislator, iar legea lui ar fi declarat-o 
mirşavă şi vrednică de batjocură. Căci cine dintre cei 
cu Înţelegere ar socoti că e un merit, ca pe fiecare om 
- afară de muhammedan - să-l lipseşti de agoniisita 
lui, să-i jefuieşti pe toţi de toate fără nici o teamă, I să 6d 

propovăduieşti că cea m~i bună faptă şi de mai mare 
merit este să l;l'Cizi ? Totuşi, legea muhammedană nu 
numai că Îngăduie ci şi ,porunceşte, şi nu numai că po
ruruceşte ci, dacă cineva nu ·face aceasta, îl socoate că 
a păcătuit de moarte. 
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Specificul justiţiei popoarelor şi al dreptăţii sociale 
este ca fiecăruia să i se dea ce e al lui * 48. Legea Cu
ranului, dimpotrivă, proclamă că nimeni În lume n-are 
stăpînire a~upra vreunui lucr.u, afară de cei ·ce urmează 
Curanulzti. Cu un cuvînt, toate ~i le atribuie lor, ni
mic nu este Îngăduit altora, nimic nu aparţine altora, 
nimic altceva nu socotesc a fi drept. Aceasta, deci, este 
partea din legea Citranului care, fiind lipsită de orice 
raţiune şi sens, ca o piatră ruptă din marginea prăpas
tiei se prăbuşeşte vertiginos În adîncul ignoranţei. 

Cred că a doua pricină pentru care filosoful mai 
sus amintit s-a arătat atît de sdrbit de învăţătura 
Curanului este faptul că Muhammed pune binele su
prem în simţul extern şi comun ·tuturor animalelor. 
După ce le-a slă:bit discipolilor săi (În lumea aceasta) 
toate frînele .destrăbălării, îmbuibării, plăcerii pînte
celui şi a celor de sub pîntece, el le făgăduieşte şi În 
viaţa viitoare (unde oricine care s-a nevoit după lege 
nădăjduieşte să-şi ceară de la preadreptul judecător ade
vărata fericire şi cunună) plăcerile trupului cele fără de 
osteneală : lupte amoroase, fapte vitejeşti, victorii, dom
nia lui Bachus şi orice desfătare şi gîdilare a tuturor 
simţurilor ca pe un lucru prea dulce, precum porcilor 
celor buboşi noroiul şi mocirla prea Împuţită. Şi mai 
afirmă că le va da posibilitatea să scoată din plin din 
adincul larg al relei cinstiri. 

Acestea pe scurt spuse, dar după cum socotesc des
tule, le-am adus spre pildă pentru ca cititorul nostru 
să-l poată cunoaşte lesne pe balaur după trompă. Iar 
celelalte numeroase capete de şarpe cu atîtea limbi de 
năpîrcă 49 le va vedea pe urmă în această carte a 
noastră alcătuită pe scurt. De unde nădăjduiesc nu 
numai că cititorul va confirma sentinţa filosofului mai 
sus numit, dar şi că, minciunile Curanului fiind puse 
alături de ~ezămintele adevărului, va decide împreună 
cu dumnezeiescul proroc 50 că povestirile nelegiuiţilor 
sînt cuvinte deşarte, basme, născociri ale unui creier vă
tămat şi rodul celei mai proaste minţi. 

• lustiniani, lnstitutioms, I, I, 3. 
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Dar de ce mi-am luat eu, preaiubitorule de oameni 
cititor, aceclstă osteneală ? Voi arăta, pe scurt. Maies
tatea-sa imperială, preamilostivul meu domn, după ce 
a povăţuit îndeajuns pe supuşii preaaugustei sale Îm
părăţii prin atît de multele şi marile osteneli depuse 
pentru învăţarea lor la tot felul de ştiinţe şi meşteşu
guri bune şi I după ce pe cea mai mare parte dintre 
nobili el însuşi i-a trecut prin rădăcinile amare ale vir
tuţii, mergînd el înainte, şi i-a adus cu bună sporire la 
culesul şi gustarea aceloraşi prea dulci roade, şi la toate 
cele care-l fac pe om desăvîr~it i-a învăţat pe toţi prin 
propriul său exemplu, a socotit (şi Într-adevăr cuviin
cios), că nu sînt îndestulătoare cele ce ţin numai de 
cinstea politică, ci că la fel .de necesare sînt şi cele 
prea trebuincioase spre cinstirea dumnezeiască şi a cre
dinţei ortodoxe. De aceea, organizînd şi îndreptînd mai 
întîi cîrmuirea - cea politică dar şi cea bisericească -
şi Întărind pravilele pămîntene şi ale sfinţilor părinţi 
prin felurite mijloace, neîncetate osteneli, nesfîrşită su
doare şi cheltuind aurul pentru îndrumarea statului, nu 
numai ca împăratul pe supus,· nu numai ca generalul 
pe ostaş, nu numai ca dascălul pe ucenic, ci mai presus 
de aceasta ca tatăl pe fiu l-a iubit, l-a învăţat, l-a în
dreptat şi l-a adus la cea mai bună stare a moravurilor. 
Tot aşa, ca să nu se lipsească de titlul de păstor vigi
lent şi de acela de păzitor clarvăzător şi grijuliu, s-a 
mai străduit încă şi a reuşit 5ă descopere fiecăruia, ori
cui, nu numai ce să facă, ci şi de ce se cuvine a se 
păzi şi a fugi : sperieturile relelor rînduiri, adică rătă
cita rea cinstire a idolatriei, concesiile fără noimă ale 
legiuitorilor mincinoşi, aiurelile acoperite şi pînă acum 
tăinuite ale nelegiuiţilor, poruncile cele viclene şi uci
gătoare ale antihri~ilor şi ale duhurilor răutăţii. Dar 
mai mult decît atît, după cum mi se pare, maiestatea-sa 
imperială a socotit că trebuie să păzim şi să fim cu 
deosebire precauţi şi pentru religia muhammedană şi 
legea Curanului care, deşi chiar prin ea însăşi se vă
deşte drept lipsită de orice temei al conţinutului său, 
împreună cu însuşi Imperiul muharrnmedan atît a cres
cut în scurtă vreme, încît a molipsit cu veninul său cel 
aducător de moarte aiproape tcată Asia, o mare parte 
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a Africii şi o parte nu mai mică a Europei. Iar apoi, 
cu timpul, s-a răspîndit atît de mult, încît acum rîurile 
Indus, Volga, Donrul, Nistrul, Dunărea, Sava (prin 
armele Cezarului Ungaria e curăţită deja) 51, Marea 
Mediterană, Nilul, Arabia pustie, Petrea şi gurile Eufra
tului cinstesc reaua credinţa a Curanului. 

Dar pentru ca să nu-şi Închipuie cineva mai puţin 
iscusit în legile şi în cărţile popoarelor orientale că ar 
fi vreo taină dumnezeiască În ele, sau că o voinţă a 
lui Dumnezeu necunoscută oamenilor ar ajuta (nu zic 
ar îngădui) pe necredincioşi şi pe barbari ca odată cu 
armele să suprime şi să modifice şi religia (căci Dum
nezeu nu vrea decît cele bune şi nu face dedt cele 

sa -prea bune), I a binevoit maiestatea-sa imperială să mă În
sărcineze pe mine, robul său (ca unul mai puţin ·capa
bil, după merit, pentru lucrurile foarte Însemnate, cîr
muite cu pana sau cu sabia), să dau la lumină o carte 
- într-un stil ·inferior şi cu o vorbire simplă 52 -

despre religia muhammedană şi de9pre clrmuirea poli
tică a poporului musulman, despre ce se povesteşte şi 
se crede la acele popoare ba11bare, scrisă fără născociri, 
fără blam, fără adăugiri şi fără vreo scădere, ca să 
cunoască şi să vadă poporul credincios al acestui im
periu că neamurile arabe, persane, rnrceşti, tătăreşti şi 
altele cite mai sînt, care cinstesc această credintă rea, 
s-au robit Întru această necuvîntătoare şi lesnicioasă 
credinţă pent~u că la ei rînduielile rele se socotesc drept 
virtuţi şi rătăcirile drept răsplătire şi cred că adevărata 
fericire stă În paf.tele trupeşti, În dorinţele nedomolite, 
În dezmierdările neînfrînate şi Întru îngăduinţa liberă 
a păcătuirii ; şi citind, să le .poată astupa gura cu În
săşi nedreptatea lor. 
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Cu trecerea timpului, stăpînirea acestui popor a 
crescut şi s-a răspindit atît de mult, pentru că împu
tinîndu-se virtuţile la romani, la greci, la bulgari şi la 
alte popoare creştine, slăbind instruqia militară, ni
micindu-se unirea creştină, călcată fiind prea aleasa cîr
muire politică, stăpînitorii unor regate şi imperii atît 
de înfloritoare au căzut mai înmi în patima de a se 
lăsa înfrînti de relele lor rînduieli ; iar după aceea duş
manul cel comun al lumii Întregi i-a biruit pe cei în-
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vinş1, 1-a legat pe cei legaţi, şi pe cei robiţi de ei În
şişi i-a robit jugului cumplit al tiraniei sale şi 1-a 
înjosi,t. 

De a·ceea, cunoscînd acestea, să-şi aducă aminte po
porul rusesc cuvfotul poetului : „Fericit cel pe care 
nenorocirile străine îl fac să se teamă" *, să 1se păzească 
de relele r.înduieli şi de slăbiciunile împăraţilor şi Îm
părăţiilor de mai înainte, capul năpîrcii să-I strivească 
mai înainte de a se naşte ea, pe leul cel „răcnind şi cău
tînd pe cineva să ·Înghită" ** cu !bărbăţie să-l doboare, 
iar sieşi să-şi impună înfrînarea păcatelor şi, înfingîn
du-şi ghimpii vinuţilor, Întru aceasta 'sa se îndemne. 
în sfîrşit, Întoroîndu-se la cele de faţă, să spună mai 
des împreună cu dumnezeiescul părinte David : „Spu
su-mi-au mie călcătorii de lege bîrfele, dar nu sînt ca 
legea ta, Doamne" ***. 

Iar de aceste osteneli ale noastre satură-te cu Înţe
legere, preaiubite cititor, şi înalţă lui Dumnezeu mul
ţumire, Împăratului tău arată-i servicii credincioase, iar 
mie întinde-mi o mină de ajutor. Să fii sănătos ! I 

* Cp. Iohannes Nauclerus, Chronica, Coloniae, 1;44, in 
praef. : „Frumos lucru este ca din greşelile altora să ne îndreptăm 
viaţa". 

** I Petru, 5, 8. 
*** Ps., 118, 85. 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



CARTEA îNTîl 

DESPRE PROROCUL MINCINOS MUHAMMED 

CAPITOLUL INTlI 

Despre numele lui Muhammed 

tntrucît numele proprii ale lucrurilor sînt socotite 
drept cea mai scurtă e~plicare a lor, credem că nu este 
indiferent ca trebuind să vorbim de!lpre viaţa şi faptele 
lui Muhammed, să spunem mai Întîi cite ceva despre 
numele lui proprii şi comune. 

Numele lui Muhammed 

Cel mai propriu şi cel mai deosebit nume al acestui 
proroc mincinos este îndoit: Muhammed şi Mustafa. 
Aşadar, de multe ori, atît În Curan cît şi în cartea 
M uhammedie 53 se obişnuieşte să i se dea numele com
pus: Muhammedul Mustafa. Muhammed este o tetra
gramă, adică un cuvînt compus din tpatru litere : M-h
m-d cărora li se aidaugă semnul teştid 54 care, suprapus 
unei litere, arată că are intensitate şi pronunţie dublă ; 
de exemplu se citeşte Muhammed, nume care se tîlcuieşte 
(etimologic) „foarte lăndat", „vrednic de multă laudă 
şi har", cum s-ar zice pe greceşte Kezapttoµtvoc;;, „plin 
şi îmbelşugat de har". Mustafa În Înţeles propriu În
seamnă „ales" sau „mai frumos decît toţi". Astfel, cînd 
vor să-i scrie numele, sau să-l citească scris cu amîndouă 
aceste nume îl Însemnează : Peigamberimuz iki dijhan 
ghiunesi Muhammedul Mustafa 55, adică: „Soarele nas-
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tru, al ambelor lumi, prorocul (sau apostolul) Muham
med Mustafa". Constatăm, aşadar, că scriitorii noştri 
creştini greşit îl scriu cu diferite litere şi pronunţări 
procum : Mahomet, Mahmet, Muamet, Muameth etc. 

Cît priveşte numele lui comune, ele sînt aproape in
finite, pentru că prin procedee şi figuri analogice, alego-

2 rice, metaforice şi diferite alte/procedee şi figuri fras
tice, 56 are tot atîtea nume cîte lucruri dumnezeieşti sau 
omeneşti cuprinse de minte se pot spune spre bine şi 
laudă precum : „Proroc", „Apostol", „Sfînt", „Iubitul 
lui Dumnezeu", „Alesul", „Bunul", „Soarele ambelor 
lumi", adică al veacului de acum şi al celui viitor, „Cel 
ce străluceşte", „Cel ce luminează", „Dascălul", „Povă~ 
ţuitorul", „Conducătorul", „Sfătuitorul", „Cel ce dez
minte", „Cel ce mijloceşte" (către Dumnezeu), „Cel 
milostiv", „Cel îndurător", „Făcătorul de minuni", „Pu
ternicul", „Sfîrşitul", „Pecetea şi cel care face să tacă 
toţi prorocii" şi altele, aproape toate cele cuvenite lui 
Dumnezeu i se atribuie lui (afară de numele de Creator 
şi veşnic). Căci cred ei că nimic bun, nimic ales, nimic 
cinstit nu este sau nu poate să fie, care să nu se afle 
În el, În Muhammed, şi să nu fie .desăvîrşit cuprins În 
el (deşi nu în chip firesc şi nu din naştere, ci prin bună
tatea şi harul lui Dumnezeu). Dar cei ce-l cinstesc au 
obiceiul cînd îi pomenesc numele, să nu-l rostească decît 
cu acest adaos : Aleihi essalavatu ve esseleam, adică : 
„Asupra lui fie binecuvîntarea (lui Dumnezeu) şi mîntui
rea sau pacea". Un respect asemănător 4rată şi cînd po
menesc numele altor proroci. De asemenea, prin antono
masie îl mai numesc Resulullah, ·adică „Vestitorul", 
„Apostolul" sau „Prorocul lui Dumnezeu" şi Ahîrpei
gamber, adică „Ultimul proroc". Tot aşa În limba per
sană, în loc de Resul obişnuiesc să-l numească În mod 
curent Peigamber, care nume În limba turcească simplă 
c Ulî iol ghiusteredji, adică : „Arătătorul căii celei largi, 
mari şi late", sau „Căpetenie" etc. 
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CAPITOLUL DOI 

cuprinzînd relatarea pe scurt 
a v i e ţ i i 1 u i M u h am m e ,d, p r o
r o cu l muhammedanilor, după 
c u m î 1 c r e d e i, a ,d i c ă c e e a c e 
s c r i e î n c a r t e a n u m i t ă „M u-

h am medie" 

Naşterea şi viaţa lui M uhammed 

Muhammed s-a născut în ţara Kenan (care În Sfînta 
Scriptură este Canaan) 1din tatăl Abdullah şi mama 
Emine, în luna Întîia Rebi, În ziua a zecea, care an după 
calculul astrologilor noştri a fost 570 al Domnului Iisus/ 
Hristos, luna mai, ziua a treia, sîmbătă (deşi muhamme- 3 
danii de azi, rătăcindu-se cu zgîrcenie În calculul crugu-
lui soarelui îl socotesc născut În ziua de 14 septembrie), 
pe cînd domnea În Constantinopol Iustin cel Tînăr, În 
anul al cincilea al domniei lui 57. Deşi după calculul 
lui Calvisius *, astrolog foarte ager, se spune că naşterea 
lui a fost la 5 mai, Într-o luni, acesta a greşit, adăugînd 
două zile de prisos, pentru că îl socotea născut În ziua 
de douăsprezece a Întîiei Rebi, dar În cartea Muhamme~ 
die se arată limpede că s-a născut În ziua a zecea a 
întîiei Rebi. 

Se povesteşte că În ceasul naşterii lui pămîntul s-a 
cutremurat, cerul s-a înspăimîntat, soarele s-a Întunecat, 
iar luna dansa În cerc. fodată ce s-a născut, Îngerii au 
interzis diavolilor suirea la cer, pentru că mai înainte 
le era slobod să se suie, cînd voiau. Ceea ce văzînd 
diavolii**, s-au ~us la Iblis (41dică Lucifer) 58, căpete
nia lor satanică, Întrebîndu-1 pentru ce i-a oprit Dumne-

* Scthi C~visii, Opus chronologicum ad annum MDCLXXXV 
continuatum, Fra,ncofurti ad Moenum et Lipsiae, 1685 : Anno mundi 
4519, post C[hristum] 570: Muhamed vei Mahomed saracenus 
nascitur, ut arabos habmt, dies 5 maii, feria 2 [adică luni, n.n. l, 
die 12 rabie prioris. Idem postea moritur cum annos 63 arabicos 
vixisset, die 12 rabie prioris, ineunu vesperi. 

** Gp. Ludovico Marracci, Mahumeti auctoris Alcorani vitae 
rerumque gestarum synopsis, cap. II, în Prodromus ad Refutationem 
Alcorani. 
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zeu să se suie la cer ? Iar el le-a poruncit să Înconjure 
toată lumea şi cercetînd stăruitor să afle ce s-a Întîm
plat. Diavolii, Împlinind poruncile satanice, au aflat 
în templul din Mecca (care cu o mie de ani înainte de 
naşterea lui Muhammed era lăcaş al idolilor) pe toţi 
idolii sfărîmaţi şi aruncaţi la pămînt cu necinste, iar 
pe îngeri veselindu-se În el, lăudînid şi sărbătorind cu 
mare bucurie naşterea lui Muhammed. Aflînd această 
ştire atît de nefericită, ei (diavolii) s-au Întors la căpete
nia lor, vestindu-i că a fost adus pe lume Mohammed, 
ultimul dintre proroci. 

Mama lui, Emine, neavînd sînii ei lapte, a vrut să 
năimească o doică pentru creşterea fiului ei, dar mult 
timp el n-a vrut să sugă pieptul altei femei, pîn:ă cînd 
o femeie cu numele Hakime a venit din cetatea Medina 
şi pe aceasta a Îngăduit-o să-i fie ·doică 59• Cînd sr. În
torceau părinţii lui din pămîntul Kenan, unde s-·a şi 
născut, la l\Iedina, Hakime ducîndu-1 În braţele sale, 
unde călca pămîntul uscat şi nisipos, acolo răsărea pe 
urmele ei iarbă verde şi cum În drumul lor strălucea 
lumina soarelui, un nor alb care venea după ei adumbrea 
capul lui Muhammed, acoperindu-l ·de arşiţa soarelui ; 
iar Într-o singură zi făceau cale de treizeci de zile. Şi 
trăind părinţii lui În Medina, În al doilea an, În luna a 
patra după naşterea lui, a murit Abdullah, tatăl lui 
Muhammed. Mama lui, Emine, s-a săvîrşit cînd el avea 
şase I ani, iar În al optulea a murit şi unchiul său Abut
ralib 60• Deci a rămas orfanul Muhammed la doica sa 
Hakime, ca să fie crescut de ea. 

Hakime aceea, deşi era văduvă, avea copii de la 
bărbatul ei răposat, şi aceştia, pe cînd erau mici, păşteau 
oile. într-o zi aceştia l-au luat cu ei pe pruncul Muham
med la cîmp, unde păşteau oile, şi jucîndu-se ei acolo, 
arhanghelul Gabriel, venind În chip de om, a despicat 
cu un paloş ascuţit inima lui Muhammed şi a scos din 
ea mult sînge, zicînd : „Acest sînge necurat diavolii l-au 
pus În preacurata ta inimă". Iar fiii lui Hakime, vă
zîndu-1 pe Muhammed tăiat de acel om şi socotindu-l 
omorît de-a binelea de ucigaş, înfricoşîndu-se, au alergat 
acasă şi i-au spus mamei că Muhammed a fost omorît 
În cîmp de un om rău şi tăiat În două. Hakime, ţipînd 
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şi umplînd văzduhul cît o ţineau puterile de ţipete şi 
bocete, a alergat În grabă la cîmp şi, aflîndu-1 pe Mu
hammed viu şi nevătămat, l-a sărutat dulce şi a cu
noscut că băiatului i s-a întîmplat o anume taină a lui 
Dumnezeu. Dar a păstrat sub tăcere aceasta pînă la o 
vreme, ascunzînd-o În inima sa. 

Iar cînd Muhammed a ajuns la doisprezece ani, s-a 
dus cu un alt unchi al său Ebudjehl 61 la Damasc, unde 
văzîndu-1 un monah oarecare Iahîia (aşa cum îl numesc 
arabii pe Ioan) 62• i s-a Închinat şi a zis : „Acesta este 
cel despre care scrie În Vechiul şi Noul Testament, că 
«are să vină un proroc al lui Dumnezeu preamare şi 
cel mai de pe urmă decît toţi apostolii»". Iar cînd l-au 
Întrebat de unde cunoaşte că el ar fi cel .despre care 
mărturisesc căqile dumnezeieşti, a răspuns Iahîia zicînd : 
„Pentru că am văzut cînd intra în cetate, cum copacii 
şi pietrele plecîndu-se Înaintea feţei lui, se Închinau pînă 
la pămînt". Auzind acestea de la un monah, unchiul său 
Ebudjehl s-a despărţit de Muhammed (căci era cel mai 
nelegiuit Închinător de idoli). 

Pe vremea aceea trăia Ebubekir, locuitor al cetăţii 
Damasc 63 , om foarte bogat şi cel mai de seamă dintre 
toţi ; acela, atras de prevestirea acelui monah, s-a lipit 
de Muhammed şi l-a primit cu cinste În casa sa. Iar 
cauza unirii cu Muhammed este închipuită astfel : Odată 
(spune cartea M uhammPdie) Ebubekir fiind În Damasc, 
a văzut în vis soarele şi luna atîrnînd ca nişte făclii po
gorîte din cer fo casa lui şi umplînd toată casa cu stră
lucire şi o neobişnuită lumină. Trezindu-se, a spus visul 
monahilor, creştinii cei mai înfrînaţi şi mai evlavioşi de 
atunci. Iar ei, tîkuindu-i visul, i-au spus : „în zilele 
tale Dumnezeu va trimite I un proroc preamare işi cel 5 
mai de pe urm.ă, al cărui nume va fi Muhammed, iar tu 
vei .fi vizirul aceluia, locţiitorul şi urmaşul lui". Deci 
auzind el ide la monahul Iahîia că acela este prorocul 
Mlllhammed, a cunoscut că el este cel despre care Dum-
nezeu i-a arătat În vis şi i-au prezis cucernicii monahi. 
Şi luîndu-1 pe Muhammed la sine, peste cîtăva vreme au 
făcut Împreună negustorie în Hîdjaz (aceasta este o ţară 
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a Persiei), în lemen (Arabia cea bogată), În Mîsra 
(Egipt) şi î~ Şam (Damasc). As~fel,. fii~d sub conduser~a 
lui Ebubekir pentru negustorie, mtrmd el odata m 
cetatea Mecca, toate templele idoleşti şi multe biserici 
s-au prăbuşit. Şi adormind el acolo sub copac, Îngerul 
i-a spintecat iarăşi pieptul şi i l-a umplut cu credinţă, 
despre care vezi mai pe urmă. Apoi intrînd În capiştea 
din Mecca, mai întîi a auzit patru glasuri dumnezeieşti, 
dintre care glasul cel 1dintîi spunea: „Venit-a dreptatea 
şi s-a nimicit nedreptatea" ; al doilea: „Venit-a Între 
voi (sau : .de la voi) un proroc, căruia îi este dat să 
ajute lumii" ; al treilea : „ Venit-a strălucirea cea dum
nezeiască, mila şi-a deschis poarta şi s-a Închis .poarta 
chinuirii" ; tot aşa al patrulea .glas a fost : „Pusu-te-am 
pre tine proroc şi mărturie În toată lumea, pe care pen
tru tine un ul am zidit-o". 

Şi fiind de cincisprezece ani şi-a luat două neveste, 
pe una Hatidje, de neam din Arabia cea bogată, iar pe 
alta Rukîie, fiica lui Ebubekir 64• De la Rukîie, mai 
Înainte de a căpăta el darul de proroc mincinos, i s-au 
născut două fiice : Rukîie şi Fatme. Iar după zămislirea 
superstiţiei i s-au născut încă doi fii : de la Hatidje, 
Abdullah, iar de la Meriem (care era iacobită), Ibrahim. 
Dar toţi au murit Înainte de moartea lui, numai Fatme 
a rămas şi de la dînsa îşi trag Începutul emirii despre 
care se vorbeşte În capitolul Despre urmaşii lui Muham
med 65• 

Iar cînd a ajuns bărbat de patruzeci de ani, a fost 
chemat de Dumnezeu la slujba prorocească, ce i-a fost 
vestită mai Întîi pe muntele Hara 66 prin Gabriel, cînd 
i-a dat Îngerul o carte să citească, iar el a răspuns că 
nu cunoaşte literele şi nu poate citi, Însă prin ştiinţa 
ce i s-a revărsat a citit atunci cartea aceea. Pe urmă, 
prin acelaşi Gabriel, toată cartea Curanului a Învăţat-o 
pe de rost. Intorcîndu-se el de pe muntele Hara acasă, 
nevasta lui Hatidje, văzînd lumina de care strălucea 
faţa lui, de frică a fost lovită de paralizie. Insă cunos
cînd că el e hotărît de Dumnezeu spre prorocire (deşi 
încă nu crezuse acel lucru) În curînd s-a făcut sănă
toasă. Asemenea şi cealaltă nevastă, Rukîie, Înţelegînd 
acel lucru, amîndouă au strigat : „Cu adevărat şi fără 
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de îndoială a .prezis monahul acela că a citit În T evrat 
şi Indjil 67 şi din acelea I a Înţeles că Muhammed, 6 

bărbatul nostru, are să fie proroc al lui Dumnezeu". 
Dar cum, după aceea, mult timp a zăbovit arhanghelul 
să aducă o confirmare a prorocirei lui, se mîhnea Mu
hammed şi era tare chinuit de gînduri de îndoială. Totuşi 
Hatidje îl întărea şi-i spunea să nu se teamă de zăbovi-
rea Îngerului şi să creadă că cuvintele lui Dumnezeu 
sînt de neschimbat. în timp ce vorbeau acestea, Gabriel 
i s-a arătat numai lui (dar nu şi nevestii), şi 1-a salutat 
din partea lui Dumnezeu. Văzîndu-1, Muhammed s-a 
spăimîntat foarte şi, tremurînd, a zi,s nevestelor : „Aco
periţi-mă cu haine, pentru că iarăşi a venit cel pe care 
l-am văzut pe muntele Hara". Hatidje i-a spus : „ Ţine-te 
tare, pînă cînd voi cerceta şi voi cerea dacă cel ce ţi 
s-a arătat ţie este diavol sau Înger. Eu (a zis ea) voi 
dezlega şi voi slobozi părul capului meu pe faţa mea. 
Şi dacă este Înger cel ce s-a arătat ţie, îndată va fugi, 
iar de este ~diavol, va sta şi va privi la părul meu". 
Şi făcînd aşa, îndată a strigat Muhammed : „S-a ascuns, 
a fugit" ! Iar Hatidje a zis : „Fericită şi cu noroc sa-ţi 
fie vestea aceasta, căci cu adevărat şi .fără de îndoială 
te-ai făcut proroc. De-acum, În loc de răsplătire, în
vaţă-mă chipul mărturisirii, pentru ca să cred desăvîrşit 
şi să se mîntuiască sufletul meu". Muhammed i-a citit-o 
iar ea, repetînd după el, a rostit mărturisirea credinţei 
şi astfel Hatidje a fost cea dintîi care, după Muhammed, 
din iidolatră s-a .făcut musulmană. 

Al doilea s-a convertit la muhammedanism Ebubekir, 
care a adus la şcoala lui Muhammed pe Ali (socotit cel 
mai nobil de către persani şi arabi), pe Otman şi pe 
un oarecare Abdurrahman 68. Iar despre convertirea lui 
Omer 69 povestesc aşa : Ebudjehl, unchiul şi totodată şi 
cel mai de seamă 1duşman al lui Muhammed, l-a năimit 
pe Omer (care era pe vremea aceea un yreaslăvit luptă
tor), ca să-l omoare pe Muhammed, fagăduind că-i va 
da pentru aceasta o sută de ocale (adică trei sute de 
livre comune sau funzi) 70 de argint curat şi o sută de 
cămile. Omer, prins de lăcomie, căuta prilej şi timp 
potrivit ca să-l ucidă pe Muhammed. Şi cînd a auzit 
că Muhammed se află Împreună cu mai sus amintiţii 
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săi sfetnici într-o peşteră din muntele Kabis, 71 şi-a luat 
sabia, s-a suit pe munte şi stînd în gura peşterii, cu 
suflarea sîngeroasă Încerca să năvălească În peşteră. 
Ali, văzîndu-1, i-a spus lui Muhammed: „Porunceşte-mi 
să-l sfîşii pe Omer". Muhammed, oprindu-l, şi-a arătat 
din fundul peşterii faţa lui Omer, ca s-o vaidă şi, vă
zînd-o Omer, aruncînd arma şi căzînd cu faţa la pă
mînt, a strigat ca un apucat: „Nu este Dumnezeu afară 
de Dumnezeu, şi Muhammed e prorocul lui Dumne
zeu" 72. Şi aşa a devenit el al patrulea sfetnic 73 al lui 
Muhammed. 

7 A.idunîndu-şi I prorocirile acestea şi titlurile cucerite, 
a petrecut trei ani inactiv În vocaţia sa, cu •prietenii şi 
tovarăşii săi, pentru că Mecca o stăpîneau idolatrii. 
Iar după aceşti ani, i-a numit Dumnezeu patru viziri : 
doi în cer, .pe arhanghelii Mihail şi Gabriel, iar doi pe 
pămînt : unul Ebubekir şi al doilea Omer. De aici s-a 
iscat dezbinarea Între persani şi arabi, .pentru că arabii 
spun că Omer, iar persanii că Ali a fost primul vizir, 
loqiitor şi urmaş ales al lui Muhammed, despre care vom 
vedea mai limpede În capitolul Despre erezii. Dar 
ajungă-ne acestea, adunate cît se poate mai pe scurt, 
din cartea cea mare şi cuprinzătoare de multe, care de
scrie În amănunt viaţa şi toate faptele lui Muhammed 74• 

CAPITOLUL AL TREILEA 

Despre persoana lui Muhammed 

Persoana lui M uhammed 

Muhammed era de statură mijlocie, potnv1ta, nici 
foarte alb, nici prea negricios, părul avîndu-1 nici creţ, 
nici lung ; ochii lui erau negri, migdalaţi, luminoşi şi 
Întotdeauna umezi. Praf n-a căzut niciodată ·pe faţa 
lui, care strălucea ca soarele ; şi strălucirea feţei ajun
gea pînă la ceafă, pentru ca să fie tot luminat. Dormind, 
niciodată nu Închidea ochii, totdeauna îi ungea cu anti
moniu. Capul îl avea rotund, partea de sus a frunţii bine 
conformată şi netedă, genele lungi, sprîncenele arcuite 
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ascuţit, barba neagră şi deasă, grumazul prelung şi alb, 
degetele lungi ca nişte trestii, paLmele late şi deschise, 
pieptul drept şi la fel cu pîntecele, dar nu proeminente ; 
pe piept avea numai un singur fir de păr, care se des
făcea în alte patruzeci foarte subţiri, şi toate aşa de 
luminoase, că păreau a fi făcute din mărgăritar. Pe 
şezut (partea pe care şedem) avea Întipărită o pecete, 
sau semnul prorocirei, iar pecetea era ca o floare de 
trandafir de mărimea unui ou. Nu era gras, nici gros, 
umbla apăsat şi repede, vorbea foarte distins şi dulce, 
aşa încît cine l-ar fi auzit o dată să nu poată, sau să 
nu dorească a se desparţi de el. Haina o avea din aba, 
ţesută din păr negru ; I capul îl acoperea cu un turban 8 
tot negru. între ochii lui strălucea o uimitoare lumină. 
Într-un cuvînt, Întrecea cu frumuseţea pe acel Iosif 
care era mai frumos decît toţi oamenii 75. 

CAPITOLUL AL PATRULEA 

Despre moravurile lui 

Moravurile lui Muhammed 

Niciodată nu se mînia decît din porunca lui Dumne
zeu. Milostiv era chiar faţă de vrăjmaşi şi de idolatri, 
judecător la fel de drept pentru toţi, fără a căuta Ia 
feţe ; cu leproşii şi cu străimi nu se scîrbea să mănînce 
bucate; singur nu mînca niciodată. Avea obiceiul să 
doarmă îmbrăcat. Feţe de masă nu folosea niciodată. 
Cu miere şi cu alte dulciuri se desfăta foarte. îi plăceau 
mult şerbetul, colocinţii 76, pulpele de oaie, picioarele 
dinainte şi capul, iar pîine de orz mînca din cale afară 
de multă. Uneori pîinea aceea se Împietrea În pîntecele 
lui, ca nu cumva fiind mistuită să flămînzească, de 
aceea de ~ulte ori rămînea retras chiar peste două luni 
În casă fără mîncare (numai apa s-o fi avut). Niciodată 
nu umbla fără papuci de lemn (pe care îi numesc 
nalin), nici n-a purtat haină îngustă şi strîmtă. Darurile 
ce le primea nu şi le oprea, ci Ie împărţea altora. Mînca
rea de pe masă o lua cu trei degete, iar băutura o bea 
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sorbind mai Întîi trei Înghiţituri. Toate le făcea cu mina 
dreaptă şi totdeauna dormea pe partea dreaptă. La orice 
respiraţie din somn i se deschideau o mie de porţi ale 
tainelor. Dormea puţin, Însă se ruga mult şi transpira o 
sudoare binemirositoare. Ceea ce văzînd medicii arabi 
au spus că ostaşilor lui nu le trebuiesc leacuri, ci numai 
să-i miroase sudoarea. Orice cuvînt îl repeta de trei ori, 
ca aidîncimea Înţelepciunii lui să poată fi Înţeleasă de 
ascultători ; cînd se aşeza şi cînd se scula îşi aducea 
aminte de numele lui Dumnezeu. Într-un cuvînt, mora
vurile lui nimeni nu şi le putea Însuşi, afară de Dumne
zeu. Gabriel l-a Învăţat să ştie pe de rost tot Curanul 
şi i-a tîkuit tainele lui. Şase virtuţi i-a dăruit Dumnezeu : 
prima, să fie adunător de oameni cu fapta şi cu cuvîn
tul ; a doua, să fie totdeauna Învingător ; a treia. să 
aducă lumea Întreagă la mescid 77 ; a patra, să aibă parte 
de bogăţia duşmanilor ; a cincea, să fie mijlocitor pen
tru toţi către Dumnezeu ; a şasea, să fie prorocul cel mai 
de pe urmă. I 

9 CAPITOLUL AL CINCILEA 

48 

Despre Începutul prorocirei 
lui mincinoase 

Tnceputul prorocirei mincinoase 

Despre anul cînd a Început prorocirea lui mincinoasă 
nu se află la scriitori nimic precis. Unii spun că a pri
mit numele de proroc În anul al treizeci şi cincilea al 
vîrstei sale, alţii la cincizeci şi doi, care este de la Hris
tos 622 78. Deci, luînd anul prorocirei lui mincinoase 
drept Începutul crugului anilor muhammedani, de la 
acest an al lui Hristos Începe anul întîi al erei muham
medane, pe care ei îl numesc Hidjreti nebevie 79, adică 
„Fuga prorocului", cînd a fost izgonit el din Mecca de 
potrivnicii săi, dar mai cu seamă de unchiul său Ebu
djehl, şi a venit la Medina. Dar e limpede că acest an 
nu este cel dintîi al iprorocirei lui mincinoase, pentru 
că n-a fost izgonit din Mecca pentru altă pricină, decît 
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fiindcă s-a intitulat proroc şi Încerca să introducă o 
religie nouă. Sînt unii care socotesc că începutul propo
văduirii lui ar fi în anul lui Hristos 598, adică anul 
douăzeci şi opt al vîrstei lui. Alţii, iarăşi, afirmă că 
aceasta s-a Întîmplat În anul Domnului 629. Şi astfel, 
din aceste diferite păreri (precum am spus), despre pri
mul an al prorocirei lui mincinoase nu putem avea nimic 
precis. Dar se ştie că Muhammed a fugit din Mecca în 
anul al doisprezecelea a1 domniei lui Heraclius *, iar al 
lui Hristos precum l-am rînduit mai sus, 622, la 15 iulie 
spre seară**, la apusul soarelui cînd, după obiceiul iu
daic, Începe ziua de vineri (sfîntă tocmai datorită fugii 
lui Muhammed). Şi a luat o parte de stăpînire peste 
arabi În al cincisprezecelea an al Împăratului Heraclius, 
cînd acesta Învinsese cu război pe Hozroe, Împăratul 
perşilor (care e numit de perşi Hoşrev) 80 şi făcînd pace 
a luat Înapoi din robie Sfînta Cruce a Domnului şi a 
înapoiat-o Bisericii din Ierusalim ; atunci el a venit la 
Împăratul Heraclius şi, trecînd sub protecţia lui, i s-a 
poruncit să domnească peste arabii ce se supuseseră lui. 
Dar cum la istorici şi astronomi există părerea fermă 
că a murit în anul al zecelea al fugii din Mecca, În a 
douăsprezecea zi a lunei [ întîi] Rebi, luni (care an 
după calculul astronomic este 631, iunie 17 de la 
Hristos Domnul)***, toată viaţa lui alcătuindu-se din 
aproape 61 ani solari sau aproape 63 ani lunari cum 
sînt la arabi şi turci 81, şi al douăzeci şi unulea an al 
domniei lui Heraclius, cum iarăşi se ştie că a Curanului 
carte a fost alcătuită toată În douăzeci şi trei de ani 
lunari 82, este clar I că darul prorocirii mincinoase a 10 

început cînd Muhammed avea patruzeci de ani. Cele-
lalte despre începutul prorocirei lui le povesteşte pe 
larg cartea Muhammedie. Dar noi, Învăţîndu-ne să fim 
concişi, vom expune aici doar cîteva din numeroasele 
cunoştinţe despre născocirile lui, mai cu seamă pe ace-
lea vrednice a fi luate În rîs. 

• Se~hi Calvisii, Opus chronologicum, p. 601. 
•• Ibidem. 

*** Ibidem, p. 603. 
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CAPITOLUL AL ŞASELEA 

Despre primirea Legii 

M uhammed e umplut de Lege 

Fiind Muhammed de aproape patruzeci de ani (cum 
am arătat după calculul cel mai cunoscut), a venit cu 
o caravană negustorească şi cu cămilele sale închiriate 
din Medina la Mecca unde, obosit de osteneala drumu
lui şi de arşiţa soarelui, s-a culcat În afara cetăţii (poate 
păscînd cămilele), sub umbra unui dud prea frunzos. 
Şi dormind, i s-a arătat Într-o vedenie arhanghelul Ga
briel (numit la ei Djebriil Emin) 83, care a apărut înain
tea lui purtînd În mîini un vas mare şi larg plin ·de 
credinţă şi evlavie. Deci, apropiindu-se de el, i-a tăiat 
partea de sub pîntece cu un brici foarte ascuţit, turnînd 
licoarea aceea a credinţei in pîntecele lui, şi umplîn
du-1 tot de credinţă şi Înţelegere dumnezeiască şi de pu
terea de a descoperi tainele. După aceea, Muhammed 
trezindu-se din somn, Gabriel, de data aceasta aievea, 
l-a heretisit în numele lui Dumnezeu, l-a numit frate 
al său şi cu mare bucurie i-a vestit că Dumnezeu l-a ales 
prorocul cel mai de pe urmă, pecete şi Încetare a tuturor 
Învăţăturilor dumnezeieşti, pentru că după el nu va mai 
trimite pe nimeni altul proroc sau legiuitor. Deci, l-a 
îndemnat ca lepădînd munca de cărăuş, să se apuce de 
îndeplinirea darului rînduit lui de mai Înainte de către 
Dumnezeu. Iar Dumnezeu cu mîna sa cea atotţiitoare 
îl va acoperi, şi În toate lucrurile şi ostenelele lui tot
deauna va fi prezent, din care pricină, arăta (Gabriel), 
fusese el trimis din cer şi poruncit spre ajutorul şi paza 
lui. 

Primeşte înştiinţare 

îndoindu-se el de acestea, se spune că i-a zis Îngerul : 
„lată semnul adeveririi mele tăiat pe pîntecele tău pe 
care eu ţi l-am deschis În timp ce dormeai şi ţi l-am 
umplut de credinţă şi de Înţelegerea dumnezeieştilor 
taine, şi l-am cusut apoi h loc, lăsînd numai semnul 
ranei, pe care cercetînd-o, să nu fii necredincios cuvinte-
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lor mele şi poruncilor lui Dumnezeu. Iarăşi să ştii că 
acest copac la umbra căruia ai dormit este cel I pe 11 

care Avraam l-a sădit înaintea cortului său şi .după 
care putea fi recunoscut între alte corturi *. Iar piatra 
pe care ţi-ai plecat capul ca să te odihneşti am a·dus-o 
eu din pietrăria raiului, spre semn că spre acest loc şi 
spre această piatră (unde acum pare să fie clădit templul 
din Mecca) vor călători musulmanii, care prin cartea ce 
ţi se va da se vor apropia de cunoaşterea unuia şi ade
văratului Dumnezeu, Făcătorul cerului şi al .pămîntului 
şi a tuturor celor ce sînt cuprinse de acelea, şi hadji, 
adică «Oaspeţi ai lui Dumnezeu» se vor chema (căci 
locul ipe care stai acum este Beitullah 84, adică «Casa 
lui Dumnezeu»)". 

Se pregăteşte pentru darul prorocirei 

Acestea se iau chiar din textul Curanului 85, unde el 
Însuşi, ca de la faţa lui Dumnezeu vorbeşte despre sine : 
„N-ai fost tu orfan şi te-am ales pe tine în păcat ?", 
acela al slujirii de idoli, şi „Iertat eşti, tu cel cu sufletul 
sărac, şi îmbogăţit eşti" **. Prin acele cuvinte ale lui 
Gabriel şi prin dovezi clare întărindu-se şi încredinţÎn
du-se, a început să simtă În sine aeţiunea puterii dum
nezeieşti, ca să cerceteze, să pătrundă şi să priceapă tai
nele cele adînci şi ascunse ale Înţelegerii dumnezeieşti şi 
să ;propovăiduiască legea muhammedană, mai întîi arabi
lor ·de la Mecca, dintre care pe mulţi, în cîteva zile, 
i-a convertit la superstiţia sa. 

CAPITOLUL AL ŞAPTELEA 

Despre suirea la cer 

Merge În chip minunat la Ierusalim 

Despre suirea lui Dumnezeu pe Arş (aşa numeşte 
Curanul cerul empireu, sau Scaunul lui Dumnezeu) 86 şi 

* Cp. Geneza, 13, 19. 
** Coran, XCIII, 6 şi 8 : „Nu te-a aflat el orfan şi ţi-a dat 

adăpost ? ..• Sărac te-a afl.at şi te-a îmbogăţita. 

51 
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despre primirea legii Curanului, exegeţii tÎlcuiesc fie din 
chiar textul Curanului, fie din cartea Muhammedie. 
Aceste !basme se spun În Curan În capitolul Despre fiii 
lui lsrail 87 : "Slavă - zice - lui Dumnezu care i-a 
făcut robului său Într-o singură noapte să treacă din 
el-Haremul rugăciunii (templul din Mecca) pînă la cel 
mai depărtat loc .de rugăciune (care este casa sfîntului 
Ierusalim), pe care îl binecuvîntăm". * Acest loc al 
Curanului, interpreţii îl tîlcuiesc astfel : Într-o zi Mu
hammed cînta ceasurile de dimineaţa 88 la Mecca şi 
isprăvindu-le, a spus către oamenii săi : „O, voi, oame
nilor, ve-:leţi puterea şi măreţia lui Dumnezeu ! Ieri, 
după ce am plecat de la voi, a venit la mine Gabriel, 

12 după ultimele rugăciuni de seară, I şi mi-a zis : «0, 
Muhammed, Dumnezeu Îţi trimite pace şi-ţi porunceşte 
să-l vizitezi»". Iar eu i-am răspuns : „ Unde-l pot vi
zita?" Şi a zis: „în locul unde este el". 
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Dobitocul Burak 

Şi mi-a adus un dobitoc mai mic decît catîrul, Însă 
mai mare decît măgarul, al cărui nume e Burak 89 (adică 
o făptură nouă şi mică, pe spinarea căreia trebuia să 
fac acel drum, despre care vezi mai pe larg Într-un 
capitol anume, mai jos) 90. Dar cînd am vrut să încalec 
pe dobitocul acela, n-a vrut şi a fugit de la mine. Şi i-a 
zis Gabriel lui (căci dobitocul acela şi Înţelegea şi grăia 
cu limbă omenească) : „ Ţine·-te tare, o, ferici tule, căci 
Muhammed este cel care vrea să se suie călare pe tine". 
Şi a grăit Burak : „Nu cumva pentru el sînt eu trimis 
de la Dumnezeu ?" Şi a zis Gabriel : „Cu adevărat". 
Şi a repetat dobitocul, zicînd : „Nu-i voi Îngădui să mă 
Încalece, pînă cînd nu se va ruga lui Dumnezeu pentru 
mine (ca precum În acest veac, aşa şi În cel viitor să 
fiu nedespărţit de el)". Iar eu am mijlocit la Dumnezeul 
meu pentru el şi apoi am Încălecat pe dobitocul acela 
care mergea cu un wnblet liniştit ~i unde vedea înain
tea lui cu ochii orizontul, acolo îşi şi punea copita picio-

• Cora11, XVII, 1 : „Slavă celui care l-a făcut să călătorească 
noaptea pe servitorul său de la Moscheea sfintă pînă la Moscheea 
foarte îndepărtată, al cărei lăcaş l-am binecuvînut". 
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rului. (Lucru pe care cei Învăţaţi aşa îl tîlcuiesc : întru
cît ochiul nu vede decît ceea ce intersectează orizontul 
din locul pe care se află, aşa dobitocul acela, cu un 
singur pas, Întindea piciorul pînă la o asemenea distanţă, 
încît putea ajunge la orizontul văzut de el mai înainte ; 
şi aşa, dacă s-ar fi uitat la punctul Zenit, cu o singură 
ridicătură de picior ·de la pă.mînt ar fi ajuns În mers 
chiar pînă la primul cer, sau, după cum spun alţii, 
tîlcuind mai mult geometric, Într-un singur ceas ar fi 
făcut cale de cinci sute de ani). îndlecînd deci (spune 
Muhammed) pe dobitocul acela, am venit la casa sfîntă 
Ierusalim Într-un timp mai scurt decît s-ar Împlini o 
clipită de ochi, şi m-a dus Gabriel la Hieron (Harem 
şerif, despre care vezi mai pe larg În capitolul Despre 
Mecca) 91 şi, punîndu-mă pe o piatră mare, a zis : „Co
boară acum, căci de pe această piatră se cuvine să te 
sui la cer" ; şi m-am coborît. Iar Gabriel a legat de 
piatră dobitocul cu brîul său şi, luîndu-mă pe umerii 
săi, a zburat la ·cer ; însă Burak după mine, piatra după 
Burak, unul după altul, au început să se înalţe În urma 
mea În aer, de parcă eram lipiţi. Gabriel Întorcîndu-se 
către mine a zis : „Pe tine îmi este poruncit să te duc 
În cer, iar nu pe dobitoc şi piatra". De aceea, am zis 
către Burak : „Rămîi, preafericite" şi îndată, Împreună 
cu piatra, au rămas atîrnînd nemişcaţi în acelaşi loc în 
aer pînă la Înaipoierea mea. (Despre această piatră se 
povesteşte că -şi acum ar atîrna În aer, vezi capitolul 
Despre Mecca 92.) I 

Iar Muhammed, purtat pe umerii lui Gabriel, cînd 13 
s-a apropiat de 1porţile primului cer, le-a aflat păzite 
tare de către şaptezeci ,de mii de Îngeri ~i Încuiate, fie-
care înger fiind mai mare decît lumea aceasta. Gabriel, 
bătînd În poartă pe dinafară, Îngerii străjeri au În
trebat dinăuntru : „Cine a bătut ?" Iar el a răspuns că 
este Gabriel şi că după porunca lui Dumnezeu a adus 
pe robul cel iubit al lui Dumnezeu, pe cel Împreună cu 
ei slugă şi fratele lor. îngerii, auzind acestea, cu mare 
bucurie şi cu grăbire au deschi! uşa şi, primindu-l pe 
Muhammed, numindu-l frate, cu evlavie l-au salutat şi 
la rîndul lor au fost salutaţi de el cu obişnuita formulă 
de salut : Seleam aleikehum, adică „Pace fie asupra 
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voastră", şi Aleikium esseleam, adică „Şi asupra ta să 
fie pace" 93. Şi intrînd în primul cer, iplecînd .genunchii, 
Muhammed s-a rugat pentru ei lui Dumnezeu, lucru 
pe care l-a făcut tot drum~l, pînă la. al şaiptelea _cer, 
şi a aflat acolo pe Adam ş1 pe Eva, ş1 1pe Aibel, 'Şl pe 
toţi ceilalţi drepţi, pînă la Noe. 

Vizitează pe locuitorii cerului 

Văzîndu-1, Adam a zis : „Slavă ţie, Dumnezeule, că 
după atîtea mii de ani şi după nenumăraţii fii pe care 
i-am născut, am odrăslit în sfîrşit şi pe acest fiu unic, 
om desăvîrşit, mai frumos decît toţi, mai Înţelept, mai 
drept, mai evlavios, iubitor de Dumnezeu, temător, cre
dincios şi supus poruncilor lui, În care nu este păcat sau 
minciună". De acolo, dus de acelaşi Gabriel, s-a suit 
într-al doilea cer (şi era de la un cer la altul cale de 
cinci sute de ani, făcînd în fiecare zi cîte opt ceasuri 
de mers cu cămila), unde tot acelaşi număr de Îngeri, 
CÎţi erau la porţile primului cer, l-au iprimit cu aceeaşi 
bucurie şi, salutaţi fiind de el, l-au salutat la rÎn•dul 
lor. Acolo a aflat pe Noe, Sem, Afet (despre Ham nu 
se pomeneşte) 94 şi toată familia aceluia pînă la Avraam. 
Tot acolo l-a aflat pe Moise, David, Solomon şi pe 
ceilalţi iproroci şi drepţi din legea lui Moise, pînă la 
Iisus Hristos. 

Moise l-a Întrebat, numindu-l fratele său şi Împreună 
slujitor, pentru care pricină a fost chemat de Dumnezeu ? 
Muhammed a răspuns că nu ştie bine, însă din cuvintele 
lui Gabriel a priceput cu mintea că are să fie rînduit 
la slujba prorocească spre îndreptarea rătăcirilor ome
neşti, prin care s-au depărtat de la legea lui A vraam, 
care este legea israeliţilor. Acelaşi lucru l-a afirmat şi 
Moise şi l-a rugat ca la Întoarcere să binevoiască a-l 
vizita şi a-i vesti ce-i va fi poruncit Dumnezeu. Ac-

t i ceptînd aceasta a apucat calea spre al treilea I cer, unde 
În acelaşi fel a fost lăsat să intre de către straja În
gerilor şi 1-a aflat pe Iisus Hristos Întrupat, pe care 
1-a salutat îmbrăţişîndu-se, şi cu aceleaşi complimente 
cum a făcut şi cu Moise, .fiin1d la rîndul său salutat de 
către Hristos şi i-a făgăduit şi lui să-i spună la în-
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voastră", şi Aleikium esseleam, adică „ Şi asupra ta să 
fie pace" 93. Şi intrînd în primul cer, plecînd ,genunchii, 
Muhammed s-a rugat pentru ei lui Dumnezeu, lucru 
pe care l-a făcut tot drumul, pînă la al şaptelea cer, 
şi a aflat acolo pe Adam şi pe Eva, şi ipe .AJbel, şi .pe 
toţi ceilalţi drepţi, pînă la Noe. 

Vizitează pe locuitorii cerului 

Văzîndu-1, Adam a zis : „ Slavă ţie, Dumnezeule, că 
după atîtea mii de ani şi după nenumăraţii fii pe care 
i-am născut, am odrăslit În sfîr.şit şi pe acest fiu unic, 
om desăvîrşit, mai frumos .decît toţi, mai Înţelept, mai 
drept, mai evlavios, iubitor de Dumnezeu, temător, cre
dincios şi supus poruncilor lui, În care nu este păcat sau 
minciună". De acolo, dus de acelaşi Gabriel, s-a suit 
într-al doilea cer (şi era de la un cer la altul cale <le 
cinci sute de ani, făcînd în fiecare zi cîte opt ceasuri 
de mers cu cămila), unde tot acelaşi număr de Îngeri, 
CÎţi erau la porţile primului cer, l-au iprimit cu aceeaşi 
bucurie şi, salutaţi fiind de el, l-au salutat la rîn1dul 
lor. Acolo a aflat pe Noe, Sem, Afet (despre Ham nu 
se pomeneşte) 94 şi toată familia aceluia pînă la Avraam. 
Tot acolo l-a aflat pe Moise, David, Solomon şi pe 
ceilalţi proroci şi drepţi din legea lui Moise, pînă la 
Iisus Hristos. 

Moise l-a Întrebat, numindu-l fratele său şi Împreună 
slujitor, pentru care pricină a fost chemat de Dumnezeu ? 
Muhammed a răspuns că nu ştie bine, Însă din cuvintele 
lui Gabriel a .priceput cu mintea că are să fie rînduit 
la slujba prorocească spre îndreptarea rătăcirilor ome
neşti, prin care s-au depărtat de la legea lui A vraam, 
care este legea · israeliţilor. Acelaşi lucru 1-a afirmat şi 
Moise ş i l-a rugat ca la Întoarcere să binevoiască a-l 
vizita ş i a-i vesti ce-i va fi poruncit Dumnezeu. Ac-

11 ceptînd aceasta a apucat calea spre al treilea · I cer, unde 
În acelaşi fel a fost lăsat să intre de către straja În
gerilor şi l-a aflat pe Iisus Hristos Întrupat, pe care 
l-a salutat îmbrăţişîndu-se, şi cu aceleaşi complimente 
cum a făcut şi cu Moise, fiin1d fa rîndul său salutat de 
către Hristos şi i-a făgăduit şi lui să-i spună la în-
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toarcere cu ce fel de porunci va fi trimis la ai săi. Iar 
În al patrulea, al cincilr.:a şi al şaselea cer n-a aflat 
nimic, afară de o mulţime nenumărată şi nesfîrşită de 
Îngeri cîntînd lui Dumnezeu şi spunînd tespih, adică 
numele lui Dumnezeu 95. De asemenea, lui Gabriel nu 
i-a fost Îngăduit să se suie În al şaptelea cer, pentru că 
paznicii aceluia n-au primit decît pe Muhammed care, 
trimis din mîini în mîini, a fost adus la însuşi tronul 
lui Dumnezeu. 

Descrierea îngerilor 

Ceilalţi Îngeri care stăteau de strajă, de la al şaptelea 
cer pînă la tronul lui Durtmezeu, erau atît de mari 
încît fiecare din ei era de şaptezeci de mii de ori mai 
n are de cît un Înger din al şaselea cer, iar Îngerul ceru
lui al şaselea de şaptezeci de mii de ori mai mare decît 
acela din al cincilea, şi tot aşa, pe rînd, pînă la primul 
cer, îngerii cerului superior depăşeau În mărime pe Îngerii 
cerului inferior. Iar aceştia (paznicii tronului lui Dum
nezeu) aveau fiecare cite şaptezeci de mii de capete, pe 
fiecare cap cîte şaptezeci de mii de guri, iar În fiecare 
gură cîte şaptezeci de mii de limbi, şi fiecare limbă 
lăuda pe Dumnezeu În şaiptezeci de mii de dialecte şi 
cînta mărturisirea credinţii rnuhammedane : Lailahi illa 
Allah Muhammedu resulullah, adică: „Nu este Dum
nezeu afară de Dumnezeu, şi Muhammed e prorocul 
lui Dumnezeu" 96 • În cel de-al şaptelea cer a aflat pe 
un Înger plîngînd şi l-a Întrebat de ce plînge aşa amar. 
Ră~punzîndu-i, Îngerul i-a spus că el este păcatul şi s-a 
rugat Muhammed lui Dumnezeu pentru Îngerul păcatu
lui şi a şters Dumnezeu păcatul lui, iar tînguirea lui 
s-a prefăcut În bucurie. Alţii tîlcuiesc că Îngerul acela 
plîngea păcatul idolatriei lui Muhammed şi atunci, pen
tru credinţa lui Muhammed, păcatul acela a fost dez
legat şi Îngerul a fost slobozit. 

Intră în palatul lui Dumnezeu 

Iar cînd a ajuns Muhammed la porţile palatului măre
ţiei lui Dwnnezeu, a aflat pe dinafară de şaptezeci de 
ori cite şapte sute de mii de Îngeri şi tot acelaşi număr 
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mauntru, păzind şi veghind. Ei n-au Îngăduit nici În
gerilor care îl purtau pe Muhammed, nici chiar lui 
Muhammed să se apropie, nici n-au Îngăduit să bată în 
porţile palatului, ci luînd mai Întîi ştire cine este şi de 
unde este cel ce a venit, îndată au vestit străjilor dină
untru că a venit Muhammed şi stă chiar la uşi. Iar 
Îngerii dinăuntru, prin mai-marii lor, au dat de veste 
despre venirea lui pînă la tronul lui Dumnezeu, şi au 

15 primit un înfricoşat I răspuns, anume : •pentru ce n-au 
deschis de îndată uşile celui iubit de Dumnezeu, ci 
abia după o clipă, şi de ce prin aşteptare au jignit 
preafericita lui inimă ? Dar el, după aceea, rugîndu-se 
lui Dumnezeu pentru ei, le-a cerut iertarea, căci altfel, 
pentru această greşeală, ar fi fost pedepsiţi cu focul cel 
veşnic. Deci, uşile palatului fiind deschise şi intrînd 
Muhammed În curte, toţi cei ce slujeau tronului lui 
Dwnnezeu au ieşit Întru Întîmpinare salutîndu-1, hereti
sindu-l cu evlavie şi, numindu-l frate al lor, îl mai ş1 
implorau să se roage lui Dumnezeu pentru ei. 
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Vede grădinile şi lornrile de petrecere 

Dar cum Dumnezeu, nu mult Înainte de venirea lui, 
poruncise lui sirkiatibi 91 (adică scriitorul lucrurilor de 
taină sau secretarul) să copieze Curanul din Cartea în
văţăturii veşnice a lui Dumnezeu (pe care o numesc 
Levhi mahfuz) 98 şi Încă nu terminase, a poruncit În
gerilor să-l ducă pe Muhammed şi să-i arate lăcaşurile 
lui Dumnezeu şi grădinile pînă cînd secretarul va 
termina Curanul. Condus de ei, Muhammed a văzut 
acolo palate şi iatacuri dintr-o singură piatră de dia
mant, de smaragd, de safir şi de rubin şi un singur 
zid al Întregei curţi făcut dintr-un singur şi cel mai 
pur mărgăritar. De asemenea, şi grădinile le-a cutreie
rat, în care spune că a văzut pomi feluriţi şi încărcaţi 
de roade ale căror frunze erau de mărimea urechilor de 
elefant, iar fructele şi legumele ca m.&apta (vase de 
lut care cuprind o sută şi mai mult de vedre 99). Iar 
înălţimea lor, verdeaţa şi mirosul florilor nu se puteau 
asemui nici mărturisi de limbă omenească, nici cuprinde 
cu mmtea. 
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Obţine audienţă la Dumnezeu 

După ce a văzut acestea, scriitorul terminînd Cu
ranul, Muhammed a fost chemat la tronul măreţiei lui 
Dumnezeu şi, îndată ce a venit -în Arş, adică În „Palatul 
de răspuns", atît a fost de luminat de strălucirea lui 
D A A A Ad' d umnezeu, mc1t mtunecm u-1-se ve erea nu putea ve-
dea cine este şi cum este Dumnezeu şi cei ce stă te au 
aproape de Dumnezeu, dar a auzit glasul lui Dumnezeu 
zicînd : „Bine ai venit, Muhammed, slugă credincioasă 
şi iubită ; pace fie peste tine". La sunetul glasului, 
Muhammed s-a Închinat lui Dumnezeu şi a zis: „O, 
Doamne, făcător al tuturor lumilor, iată robul tău cel 
gata şi grabnic la toată Împlinirea poruncilor tale". 
Atunci secretarul a adus cartea Curanului (din ce ma
terie era hîrtia nu spune) scrisă cu litere din strălucirea 
dumnezeiescului Duh (care În dialectul Curanului se 
numeşte Nur) pe care, cînd i-a dat-o Dumnezeu, spune 
că a auzit, ca şi cum i-ar fi adăugat din gură, să-şi 
Înveţe poporul să-l cunoască pe Dumnezeu ~i unicitatea 
lui şi să cheme toate popoarele ca, lepădînd legile cele 
vechi, numai poruncilor Curanului I să se supună şi pe 16· 
acelea să le Întrebuinţeze, dacă doresc să-şi scape şi să-şi 
păzească sufletele lor de gheenă şi aurul lor de mîini 
hrăpăreţe. 

Pe Dumnezeu îl simte, Însă nu-l vede 

Muhammed, luînd cartea Curanului, a îndrăznit În
dată să-l roage pe Dumnezeu să binevoiască a i se arăta 
lui şi să-i descopere cum este În sine, ca nu cumva, În
trebat fiind vreodată de oameni cine este Dumnezeul 
pe care-l propovăduieşte şi neştiind, nici putînd să spună 
ceva precis ,despre Dumnezeu şi fiinţa lui, să se arate 
mincinos şi născocitor de basme. Atunci i-a spus Dum
nezeu că este cu neputinţă să vadă fiinţa lui aşa cum 
este el În sine, Întrucît este un lucru care n-are nici o 
formă, nici un chip şi nici o descriere. De aceea Dum
nezeu nu poate fi văzut de ochiul omenesc, nici cuprins 
de minte 100• Celelalte, mîna atotputerniciei sale şi unele 
care stau Înaintea tronului măririi sale, a făgăduit să 
i le arate. Şi astfel Dumnezeu l-a atins Între umeri cu 
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mîna sa, pe care el a simţit-o a fi mai grea decît toate 
greutăţile şi mai rece decît tot frigul, încît răceala mîinii 
lui Dumnezeu i-a trecut În spinare prin măduvă. Pe 
urmă a luat Dumnezeu mîna de pe spinarea lui şi În 
momentul acela a văzut tronul lui Dumnezeu pe care 
era scrisă cu litere de dumnezeiască strălucire mărturisi
rea credinţei muhammedane (despre care am amintit 
mai sus) 101 • 

Trei rîuri cereşti 

Iarăşi, a văzut ieşind de la tronul lui Dumnezeu trei 
rîuri, izvorînd unul lapte, altul miere, iar al treilea vin. 
De asemenea, i-a poruncit Dumnezeu să soarbă şi să 
bea pînă la săturare din oricare· rîu va vrea. Deci 
Muhammed, luînd de la Îngeri cupele pe care le-au 
adus, scoţînd cu mîna dreaptă ·din rîul care izvora lapte 
iar cu stînga din rîul care conţinea miere, a băut. Iar 
cînd l-a Întrebat Dumnezeu de ce n-a scos şi n-a băut 
din fiul care producea vin, a răspuns Muhammed că 
numai două mîini are şi de aceea numai din două 
rîuri .a putut scoate acea licoare cerească. Atunci Dum
nezeu i-a spus : ,,întrucît pe acestea le-ai ales, de acum 
Încolo să fie oprită băutura vinului ţie şi chiar celor 
ce-ţi vor urma ţie, afară de vinul raiului care nu vă este 
oprit şi pe care cu veselie îl veţi bea în. veci". Iar aceasta 
este cea dintîi pricină pentru care vinul nu este Îngăduit 
muhammedanilor. 

Sabia îi este Îngăduită lui, nu minunile 

încă a mai îndrăznit Muhammed să ceară de la 
Dumnezeu putere şi Îngăduinţă de a face minuni, cu 
care să-şi poată convinge poporul că el este adevăratul 
proroc al lui Dumnezeu. Dumnezeu i-a răspuns grăind : 
„Minunile nu-ţi vor lipsi, Însă nu voiesc să te trimit 
cu puterea minunilor, ci cu puterea sabiei, căci dacă 
numai cu minuni te voi trimite, chiar din pricina acelor 

17 minuni ţi se va Întîmpla I şi ţie ce s-a Întîmplat pro
rocilor trimişi de mine Înainte de tine. Dacă se va îndoi 
cineva de adevărul tău, nimic altceva sa-1 spui decît 
că eşti proroc trimis de mine. Iar dacă nici aceasta· nu 
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o va crede, spune-i : "Tu vezi-ţi de lucrurile tale, eu 
de-ale mele" *. Iar cele mai de seamă minuni vor fi 
învingerea popoarelor cu sabia, doborîrea împărăţiilor, 
dărîmarea cetăţilor. Acestei istorii, luată din cartea M u
hammedie, îi vine În ajutor şi Curanul Însuşi 102 în locul 
unde spune : „Poruncitu-mi-a Domnul - zice - să 
omor toate popoarele cu sabia, pînă cînd vor mărturisi 
că nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu şi că eu sînt 
prorocul lui. Iar de vor face aceasta curînd, îşi vor 
scăpa sîngele şi bogăţiile lor"**. Şi În alt loc (dacă 
nu mă Înşel În capitolul Proroceştii), cînd cereau cei 
necredincioşi minuni de la el şi ziceau : „Visuri ai spus 
şi hule asupra luî Dumnezeu ai adunat, poate numai În 
chip poetic. Fă măcar o minune, ca şi vestitorii cei de 
mai Înainte", răspuns-a : „Dărîmat-am (zice Dumnezeu) 
prin cei dinainte cetăţi şi tot n-au crezut ; aşa şi ·voi, 
nu veţi crede decît prin sabie" ***. Vezi mai multe ca 
acestea În multe locuri În Curanul lor. 

CAPITOLUL AL OPTULEA 

Despre pogorîrea din cer 
şi despre Întoarcerea 
acolo de Încă două ori 

Se întoarce din cer 

Luînd, deci, porunci şi cartea Curanului, după cum 
am spus, a cerut voie să se Înapoieze la ai săi. Şi 
urmat de o nenumărată mulţime de Îngeri a fost 
condus cu triumf şi veselie pînă la străjerii cerului al 

* Coran, X, 41 : "Cînd te vor ţine de mincinos, spu.ne-le : 
«Eu cu faptele mele, voi cu ale voastre» a. 

° Cp. Coran, IX, 5 : "„.ucideţi pe politei~ti oriunde-i veţi 
afla [ ... ]. Dar dacă se pocăiesc, dacă-şi spun rugăciunea, dacă 
fac milostenie, lăsaţi-i liberi a. 

*** Curan, XXI (Prorocii), 5 : „Dar au spus: «lată mai de
grabă o grămadi de minciuni pe care le-a născocit el Însuşi ; este un 
poet ! Să ne aducă un semn cum a fost trimis celor din vechime ! " 
Nici o cetate nu crezuse din cele pe care le-am făcut să piară 
mai înainte de ei. Vor crede oare aceştia ?a 
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şaptelea şi acolo l-au Încredinţat arhanghelului Gabriel. 
Iar acela, luîndu-1 iarăşi pe umerii săi, Însoţit de cîn
tările şi În triumful tuturor Îngerilor, l-a adus la al 
treilea cer, unde trăia Hristos. Iar el i-a arătat lui 
Hristos, după făgăiduinţă, cartea Curanului şi i-a spus 
cum a fost trimis la propovăduirea legii celei noi şi 
poruncile care i-au fost date prin viu grai de Dumnezeu. I 

l'8 Hristos a lăudat toate cele ce sînt cuprinse în legea 
Curanului, afară de numărul rugăciunilor obişnuite 
(căci poruncea să-i silească pe oameni să facă pînă la 
cincizeci ·de rugăciuni pe zi În faţa lui Dumnezeu) 103, 

Deci l-a rugat ca, Întorcîndu-se la mărirea lui Dumnezeu, 
să se roage să schimbe această lege tristă şi foarte greu 
de Împlinit şi să .facă rugăciunile mai puţine la număr 
şi mai scurte, pentru că altfel, îşi spunea sieşi, e bine 
ştiut că oamenii, din cauza neputinţei de a Împlini 
această lege aspră şi greu de suportat, îl vor aduce pe 
Dumnezeu la minie, iar el În zadar îşi va pierde o~te
nelile cele stăruitoare şi va pătimi ca şi ei. Căci el 
(Hristos) cu aceasta a fost Încercat, cu legea grea a 
Evangheliei şi cu jugul aspru al poruncilor ei, făcîndu-i 

·pe oameni mai degrabă Împietriţi decît lesnicioşi spre 
crezare şi, cu toate că s-a ostenit pînă la moarte, nimic 
n-a reuşit, sau foarte puţin. 
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Iarăşi se suie la cer 

înduplecat şi îndemnat de acel sfat al lui Hristos, 
Muhammed s-a Întors iarăşi la Dumnezeu şi i-a spus 
aidoma cele ce le-a auzit de la Hristos, rugindu-se stă
ruitor să binevoiască a micşora numărul rugăciunilor. 
Iar Dumnezeu, la rugămintea lui, lăsînd zece, a poruncit 
să fie neapărat patruzeci. Dar cînd s-a înapoiat, Hristos 
i-a arătat că şi acestea sînt grele de suportat pentru 
oameni şi l-a rugat să se suie a treia oară la Dumnezeu. 
Aşadar, convins de rugămintea lui Hristos, Muhammed 
întorcîndu-se a treia oară la Dumnezeu, a mijlocit de 
trei ori pentru poporul său, pînă cînd Dumnezeu a 
Împuţinat rugăciunile de la cincizeci pînă la cinci şi 
a aprobat cu Îngăduinţa ca numai de cinci ori în două
zeci şi patru de ore să se facă namaz, adică rugăciunile 
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obişnuite, să slăvească pe Dumnezeu şi să i se închine 
lui. Deci, cînd a venit În cele din urmă la Hristos, deşi 
Hristos i-a arătat cu dovezi tari că şi aceste rugăciuni 
sînt mari, din pricina leneviei şi Împietririi oamenilor, 
Muhammed s-a lepădat, zicînd că nu îndrăzneşte să 
ispitească mai mult mila lui Dumnezeu, ca nu cumva, 
mîniindu-1, să i se întîmple ceva rău lui şi oamenilor lui. 

Grija lui Hristos 

Dar din curiozitate şi mai cu seamă din multa gnJa 
pentru mîntuirea oamenilor, Hristos l-a Întrebat ce 
se va Întîmpla cu cei bătrîni cînd le va lipsi puterea, 
cu bolnavii, cu pruncii, cu cei ce n-au mintea Întreagă, 
cu nebunii, cu cei care ·şi-au piel"dut judecata sau cei 
prinşi În război de necredincioşi ; dacă nu vor putea În
deplini rugăciunile obişnuite şi obligatorii, care va fi 
pentru aceştia preadreapta şi preaÎnţeleapta judecată a 
lui Dumnezeu ? La toate îndoielile lui Hristos, a răs
puns Muhammed: „Cei bătrîni şi cei bolnavi, dacă nu 
se pot scula să stea drept, ceea ce trebuie să facă cu 
tot trupul să facă măcar cu ridicarea ochilor şi cu 
toată vrerea I sufletului, iar Dumnezeu cel milostiv, 19 
cunoscînd cu desă vîrşire şi tainele inimii şi tăria pu
terilor omeneşti, îi va ierta" 104• Cît priveşte ignoranţa 
copiilor nevîrstnici, ea nu este sub jugul legii, de aceea 
nici sub păcat ; În locul celor nebuni, dar mai cu seamă 
a celor numiţi budallah (adică nebuni Întru Dumnezeu 
sau pentru dragostea lui Dumnezeu 105), Îngerii îm
plinesc şi fac pentru ei namaz Înaintea lui Dumnezeu 
şi aşa acoperă ei datoria acelora. De asemenea, a hotărît 
că abaterea prizonierilor de la lege ( cînd sînt împie
dicaţi de cei necredincioşi) este liberă. Auzind acestea, 
Hristos s-a bucurat foarte mult Împreună cu el, şi a 
spus că va aştepta cu inima înflăcărată şi cu dor a 
doua şi cea din urmă suire a lui cu toată ceata cre
dincioasă la cer către Dumnezeu, cînd ~i Hristos Însuşi, 
dezlegîndu-se de legătura trupească şi înviind, se va 
arăta cu ceata sa înaintea judecăţii lui Dumnezeu şi 
va da răspuns despre opera şi propovăduirea sa. Despre 
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care lucru vezi mai pe larg În capitolul Despre judecata 
din urmă a lui Dumnezeu 106. 

l l vizitează pe Moise 

Luîndu-şi rămas bun de la Hristos, Muhammed a 
ajuns la Moise şi i-a arătat, după cum făgăduise, toate 
cele pe care le primise prin porunci şi prin Curan. 
Moise s-a bucurat foarte mult, adăugînd că toate cetele 
care au să fie sub steagul lui vor spune că prin ultimul 
proroc al lui Dumnezeu şi prin legea Curanului se va 
înnoi legea lui A vraam şi a lui Moise şi altele. 

Locul unde a coborît din cer 

Despre locul unde s-a coborît Muhammed din cer 
există la muhammedani o dublă părere, Însă şi una şi 
alta sînt acceptate de toţi. Unii spun că s-a coborît 
acolo de unde s-a suit, adică În templul sfînt al Ierusa
limului, pentru că acolo, precum am spus, a lăsat şi 
dobitocul legat de piatră cu brîul Îngerului. Alţii Însă, 
spun că a coborît la Şami-şerif, adică În sfîntul Damasc, 
pe acoperişul bisericii celei mari a sfîntului Ioan înainte
mergătorul (pe care mai pe urmă Amavia, califul sa
razin, a făcut-o mult mai largă şi bineîmpodobită) 101. 

Motivul ar fi că În acea cetate va face Dumnezeu 
judecata de obşte (vezi mai pe larg În capitolul Despre 
locurile sfinte ale muhammedanilor) 1os. însă, oricum 
s-ar fi petrecut aceasta, se afirmă cu tărie că Muhammed, 
după coborîrea din cer, intrînd În această biserică (pen
tru că prin lucrarea lui Dumnezeu nimeni nu i""'a Împie
dicat intrarea), a făcut cel dintîi · namaz după modelul 
şi rînduiala arătată lui În cer. / 

20 Propovăduieşte mai întîi „Curanul" la Mecca 
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Făcînd rugăciunile, Muhammed a Încălecat 1araş1 pe 
Burak şi de acolo a plecat la casa din Mecca. Şi toată 
vremea În care a cutreierat el toate acestea este mai 
puţină decît a zecea parte dintr-o noapte. Iar În tim
pul rugăciunilor de dimineaţa (pe care le numesc sabah 
namazi) 109, s-a arătat alor săi. T.erminînd deci Mu-
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hammed îndată acel namaz, a luat sentinţa care se 
citeşte În Curan la capitolul Fiilor lui I srail 110 şi, ci
tind-o înaintea poporului, a zis : „Sla·vă lui Dumnezeu 
celui ce a făcut ca robul lui să treacă Într-o noapte de 
la locaşul de rugăciune Harem (care este În templul de 
la Mecca) pînă la cel mai depărtat locaş de rugăciune, 
din casa sfîntului Ierusalim, pe care îl binecuvîntăm" *. 
Şi aşa, a început a povesti alor săi cum s-a suit la 
Dumnezeu la cer, zicînd : „O, voi, oamenilor ! Soco
tiţi : ieri, după ce am plecat de la voi, a venit la mine 
Gabriel şi, după ultimele rugăciuni de seară, mi-a zis : 
«Muhammed, porunceşte Dumnezeu să-l vizitezi»" şi 
celelalte pe care le-am Înşirat mai sus. Şi cînd a auzit 
poporul această minune de necrezut, mai mult de o 
mie s-au lepădat de credinţă, printre cei dintîi era 
unchiul său Ebudjehl 112, zicînd : „Suie ziua la cer, ca 
să vedem şi noi pe Îngerii care te Întîmpină" **. 

Muhammed nu le-a răspuns nimic, dar scoţînd sabia 
a zis : „Slavă lui Dumnezeu ! Oare sînt eu altceva 
decît om şi apostol al lui Dumnezeu" *** ? Şi a adău
gat : „Pentru că cei asemenea vouă n-au crezut minu
nile prorocilor care au fost mai înainte de mine, nici 
voi nu veţi crede minunilor decît prin sabia aceasta" 113• 

„Curanului" îi adaugă sabia 

Şi iarăşi : „Nu sînt trimis decît cu puterea sabiei şi 
cine nu va pnm1 prorocirea mea, să fie omorît sau să 
dea bir pentru necredinţa sa ****. 

* Coran, XVII (Călătoria nocturnă), 1 ; "Slavă celui care 
l-a făcut pe servitorul lui să călătorească noaptea de la Moscheea 
sfintă la Moscheea foarte de departe, al cărei lăcaş l-am bine
cuvîntat". 

** Coran, XVII, 90-93 : "Au spus : «Nu vom crede în tine 
pînă ce [ .„] nu vei face să vină Dumnezeu şi îngerii săi să te 
ajute [ ... ] sau nu te vei înălţa .Ja cer» „. 

*** Coran, XVII, 93 : nSlavă Domnului meu ! Ce sînt eu 
altceva decît un muritor, un proroc ?" 

**** Cp. Coran, IX, 29 : nLuptaţi Împotriva celor care [ ... ] nu 
p<actică adevărata religie. Luptaţi pînă ce vor plăti tribut din 
mîna .Jor, după ce vor fi umiliţi•. 
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Politica lui M uhammed 

Muhammed deci, urmînd poate politicii (organizarea 
poporului) lui Moise (căruia Dumnezeu i-a poruncit cu 
mare cruzime ca israeliţii să nu cruţe nici un suflet viu 
al celor ,de alt neam, ale căror ţari Dumnezeu avea să 
le dea moştenire lor) *, a rînduit ca o:icine va crede 
poruncilor Curanului sau va primi moarte pentru răs
pîndirea Curanului, şi oricine va omorî pe unul ce nu 
crede Curanului, va intra fără nici o împiedecare în rai 
şi în bucuriile cele veşnice. Prin aceste chipuri şi mij
loace, În scurtă vreme a adunat mai mulţi din cei ce se 
ooopau cu jaful şi pustiirile decît din cei ce urmau 
Curanului, pentru că În nouă ani (de la fuga din Mecca 
pînă la moartea lui atîţia ani se socotesc) 114 aproape 

21 toată Arabia şi cea mai mare I parte a Persiei a supus-o 
stăpînirii sale şi i-a adus pe cei ce voiau şi pe cei ce 
nu voiau la superstiţia sa mincinoasă. Dar noi, lăsînd 
acestea istoricilor, ca pe cele ce li se potrivesc lor, 
vom înfăţişa pe scurt cîteva uimitoare minuni ale lui, 
care se citesc în cartea vieţii lui 115. 
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CAPITOLUL AL NOUALEA 

Despre minunile lui Muhammed 

Necredinţa lui Ebudjehl 

în cartea spusă mai Înainte ** se povesteşte că Mu
hammed, coborînd din cer, a În~eput să propovăduiască 
învăţătura Curanului. însă văzînd că unchiul lui şi 
alţii foarte mulţi care-i urmau lui nu numai că nu cred, 
dar se depărtează şi de credinţa apucată mai î~ainte, 
şi pentru ca să-l aducă mai întîi pe unchiul său la 
credinţa Curanului, a Început cu mai multă stăruinţa 
să tîlcuiască mai pe larg şi să născocească basme despre 
legea dumnezeiască Încredinţată lui. 

• Dtut., 7, 2. 
•• Y aizicioglu :Mehmecl, Risâlt-i M1'hhammtdi)•t. 
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Dar Ebudjehl (căci acest nume a dat Muhammed 
unchiului său) 116, om Închinător la idoli şi foarte în
tărit În superstiţiile părinteşti, nu-l credea de fel. „Mult 
mai minţi - a zis - Înşelătorule ! De unde ţi-a venit 
ţie cunoaşterea literelor şi citirea cărţilor, cînd nu ştii 
nimic altceva decît să mîni dobitoacele şi cămilele ? 
Cine este dumnezeul acela pe care îl mărturiseşti şi care 
este legea lui şi poruncile cărţii lui ? Căci vreau să 
cercetez şi să cunosc, sînt oare adevărate născocirile 
acelea pe care tu atît de neruşinat le-ai grăit cu des
frînare înaintea poporului ?" Muhammed i-a răspuns : 
„Fă ce vrei", iar Ebudjehl i-a spus: „Ridică un picior 
în sus". Cînd Muhammed a făcut aşa, Ebudjehl a zis : 
„Ridică-l şi pe celălalt". Muhammed Însă, lăsînd primul 
picior la pămînt, l-a ridicat şi pe celălalt. Atunci Ebu
djehl, trăgîndu-i o palmă zdravană, a strigat : „Nu aşa, 
nepot n.~bun ce eşti, ci ridică amîndouă picioarele 
odată". Iar cînd Muhmmed a răspuns că nu poate face 
aceasta, Ebudjehl a repetat, zicînd : „Deci minţeai cînd 
spuneai adineaori că te-ai suit la cer şi ai vizitat pe 
locuitorii cerului şi chiar pe Dumnezeu, de vreme ce 
amîndouă picioarele nu le poţi ridica deodată de la yă
mînt nici măcar de-o palmă. Cum, .deci, ai putut sa te 
sui la înălţimea atît de mare a cerului şi cum vei putea 
dovedi cuvintele pe care cu desfrînare le-ai grăit ?" 
Şi aşa, datorită acestei Întîmplări, fiind Împotriva lui, 
l-au izgonit din cetate ca pe un mincinos, nebun şi 
flecar. Aceasta este ziua pe care muhammedanii o nu
mesc I Hidjreti nebevie 117, adică „Fuga prorocului", de 
la care îşi ia era muhammedană începutul anilor săi 
lunari, după cwn am arătat mai pe larg în cele scrise 
mai înainte. Astfel, anul de faţă 11B este de la naşterea 
Mîntuitorului lumii, Domnul nostru Iisus Hristos, 1719, 
iar de la fuga prorocului mincinos 113 3. 

1l sileşte pe Ebudjehl 

Deci fiind izgonit <le ai săi, şi mai cu seamă de un
chiul său, Muhammed, noaptea, prin binefacerea lui 
Burak, dobitocul ce mergea iute, a fost adus mai Întîi 
din Mecca, Într-o singură noapte, la Medinei munevvere 

'")) 
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(adică la „Medina cea luminată" de strălucirea lui 
Dumnezeu) 119• Depărtarea drumului dintre cetăţi este 
de cincisprezece zile. Şi adunînd acolo, În cîţiva ani, 
o mulţime din cei ce-l urmau, a bătut cu s;::_bia Mecca 
şi alte cetăţi -arabe. Şi prinzîn<lu-1 ipe unchiul său, l-a 
batjocorit mult, silindu-l să primească credinţa Curanu
lui. El Însă a zis : „Dacă n-am să fac asta, fiu al fra
telui meu, altminteri nu se poate ?" Iar Muhammed i-a 
răspuns : „Altfel nu se poate, sau te voi ucide, sau vei 
primi credinţa". La aceasta unchiul i-a zis : „ Voi urma 
deci ţie la ce vei voi", Însă cu limba, nu cu inima, 
numai de frica sabiei. 

Preface pepenii galbeni În colocinţi 

Astfel, prefăcîndu-se că s-a Împăcat, Ebudjehl a che
mat la ospăţ În casa sa pe Muhammed şi pe alţi adepţi 
ai lui, însă cu gîndul că va putea în vreun fel să-l 
ucidă pe nepotul său. lată cursa pe care i-a întins-o : 
în pridvorul casei a săpat o fîntînă adîncă de 60 de 
stînjeni şi a acoperit-o cu covoare alese, pun!nd dede
subt nuieluşe foarte subţiri. Era vremea cînd se coc 
pepenii galbeni şi cei verzi. Muhammed, intrînd mai 
îmîi În grădina de pepeni galbeni, s-a rugat lui Dum
nezeu ca toţi pepenii verzi şi galbeni să se prefacă În 
colocinţi (care se numesc acum Ebudjehl carpusi, adică 
pepenii verzi şi galbeni ai lui Ebudjehl), rămînîndu-le 
însă aspectul şi forma neschimbate (colocinţii sînt nişte 
legume asemenea harbujilor mărunţi, foarte amare) 120. 

După aceasta, Ebudjehl vrînd să pună înaintea oaspe
ţilor spre mîncare pepeni galbeni şi Încercîndu-i care 
ar fi mai dulci, i-a găsit pe toţi prefăcuţi În colocinţi 
foarte amari, dar neştiind că-i o minune, a Început să 
strige, deoarece ştia bine că a sădit pepeni şi că ieri 
şi alaltăieri a mîncat pepeni prea dulci, iar acuma În 
toată grădina lui nu se aflau decît colocinţi şi se jelea 
de unde să fi venit grădinii lui o astfel ,de schimbare. 
La aceasta, Muhammed, zîmbind, i-a zis : „Pepenii ne
credincioşilor · în colocinţi, iar colocinţii credincioşilor 

23 în pepeni verzi I şi galbeni uşor se prefac". Iar după 
aceea a poruncit ca pepenii galbeni pînă la jumătatea 
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grădinii să-şi· capete dulceaţa de mai Înainte. Lucru pe 
care văzîndu-1, mulţi au crezut lui îndată. Dar Ebudjehl 
încă se Împotrivea şi-l vorbea ·de rău, ca de obicei, pe 
nepotul său. 

ll scoate printr-o minune pe unchi din fîntînă 

După această minune a fost chemat În casă la prînz. 
Ebudjehl Însă, mergînd Înainte şi uitînd de fîntîna 
să·pată de el, a călcat fără grijă pe covoarele cu care 
fuse~ acoperită gura fîntînii şi îndată a căzut rău În 
adîncul ei. Mulţimea care urma lui Muhammed, minu
nîndu-se de acest lucru neaşteptat, îl Întreba stăruitor 
ce înseamnă asta. Învăţat de Gabriel, el răspunse că nu 
cunoaşte pricina acestei ÎntÎmplări şi că ei ar trebui să-l 
Întrebe chiar pe unchiul său. Aceia, aplecîndu-se pe gura 
fîntînii şi strigînd cu mare glas dacă este viu sau mort, 
l-au Întrebat pricina căderii lui atît de neaşteptată şi 
de rea. Din adîncul fîntînii Ebudjehl răspunse că este 
viu, 'dar că a căzut În groapa pe care el Însuşi o săpase 
spre pierzarea lui Muhammed. Atunci Muhammed, mi
lostivindu-se de el, îl Întrebă dacă vrea să creadă din 
toată inima poruncilor Curanului ·şi legii lui Dumnezeu. 
Ebudjehl răspunse că va crede dacă Muhammed îl va 
scoate Întreg din adîncul fîntînii cu Însăşi mîna sa. 
Muhammed, chemînd numele lui Dumnezeu Bismillahi 
errahman errahim (adică: „În numele lui Dumnezeu 
cel milosîrd şi milostiv") 121, întinse mîna pînă În adîn
cul fîntînii şi, apticîndu-1 pe Ebudjehl de brîu, îl scoase 
afară Întreg şi sănătos. 

Dar Ebudjehl cel nemulţumitor şi necredincios În
chinător la idoli, nu numai că nu şi-a îndeplinit f:i
găduinţa cea sfîntă, ci l-a şi ocărît pe Muhammed cu 
cuvinte de batjocură. „Acum, zise el, am aflat cu ade
vărat că eşti foarte mare făcător de farmece şi cea 
dintîi căpetenie a vrăjitorilor". Muhammed a suportat 
cu inimă blîndă şi veselă batjocurile, clevetirile şi ne
recunoştinţa unchiului său şi l-a Întrebat ce-ar mai cere 
ca să se încredinţeze de ·prorocia lui şi de adevărul 
Curanului? Iar Ebudjehl i-a răspuns că dacă ar fi fost 
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un proroc adevărat al lui Dumnezeu cel adevărat şi 
dacă ar fi avut la Dumnezeu atîta trecere cît însuşi 
se laudă, n-ar fi lăsat pe tatăl său, mort de mult întru 
idolatrie, să se chinuiască În muncile veşnice (pentru că 
nimeni nu poate fi scăpat de focul gheenii decît prin 
legea lui A vraarn şi Curan ), ci l-ar fi scos din iad, iar 
printr-o asemenea mărturie şi-ar fi confirmat apostolia 
şi i-ar fi adus pe toţi cei de faţă la credinţa Curanului. 

1 l învie pe tatăl său din morţi 

Auzind Muhammed acestea, deşi îl şna că este cel 
mai netrebnic dintre oameni şi cel mai spurcat închină-

24 tor la idoli, I dar pentru cei credincioşi ca şi pentru cei 
ce vor crede, s-a dus la mormîntul tatălui său (care 
Îşi sfîrşise viaţa cu peste patruzeci de ani Înainte), ur
mîndu-i mulţime de popor, iar Ebudjehl arătîndu-i mor
mîntul. Acolo a poruncit mai întîi să se scoată din 
pămînt oasele, uscate deja, ale tatălui său, a făcut 
rugăciunile cele obişnuite asupra morţilor şi îndată s-a 
lipit os de os şi mădular de mădular şi, trăgîndu-se 
vinele, tot trupul s-a refăcut În pielea lui. Şi suflînd 
Muhammed În gura lui, a Înviat. Acela, cînd a deschis 
ochii şi l-a văzut pe Muhammed, fiul său, îndată a 
strigat cu mare glas: „Nu este Dumnezeu afară de 
Dumnezeu şi Muhammed e prorocul lui Dumnezeu" 122• 

Întrebat însă de Muhammed cum se numeşte, a răspuns 
că Abdullah (care se tîlcuieşte „Robul lui Dumneze{i"). 
însă cînd a isprăvit de grăit acestea, şi-::t dat sufletul 
şi Într-o clipită de ochi stricîndu-se alcătuirea trupului, 
au rămas numai oasele, care după aceea singure s-au 
întors la locul lor de mai înainte În mormînt. Şi a 
poruncit Muhammed să fie Îngropate de astă dată .după 
obiceiul musulman. Se spune că prin această minune 
mulţi s-au convertit la superstiţia lui Muhammed. Însă 
Ebudjehl, unchiul lui, a rămas pînă la moarte neîndu
plecat în superstiţia şi necredinţa sa şi toată viaţa i-a 
fost lui Muhammed cel mai cumplit şi mai neînduplecat 
duşman. 
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Necredinţa lui Ebudjehl şi veşnica lui osîndă 

Iată de ce fikîha (adică teologii) muhammedani 123 

afirmă bunătatea cea nemăsurată a lui Dumnezeu, mila 
şi milostivirea lui. Deşi el ar putea să mute din muncile 
cele veşnice ale iadului Întru bucuriile cele veşnice ale 
raiului pe toţi cei din veac, .din toate popoarele, care 
au fost eretici, sau chiar hulitori .de Dumnezeu, atei, 
ienîndu-le toate păcatele lor cele de moarte şi hulele 
asupra lui Dumnezeu, sufletul lui Bbudjehl e cu ne
putinţă să fie scris În cartea celor mîntuiţi sau a celor 
ce se vor mîntui. Ei deduc această sentinţă dintr-un 
cuvînt ascuns al aceluiaşi Muhammed care, fiind în
trebat de va fi cîndva sfîrşit muncilor din iad, a răs
puns : „Despre sfîrşitul pedepselor rînduite celor ne
credincioşi, Dumnezeu va judeca Întru dreptatea sa şi 
nemăsurata sa milă. Dar cei credincioşi, care măcar 
o dată în viaţă au mărturisit credinţa muhammedană 
(chiar dacă fals), iar cealaltă vreme a vieţii lor au 
petrecut-o în păcate de moarte, În băutura vinului, la 
sfîrşit vor fi negreşit izbăviţi de caznele veşnice prin 
puterea şi lucrarea acelei singure mărturisiri, În afară 
de unul". Pe acest unul tîlcuitorii Curanului îl socotesc 
a fi Ebudjehl, unchiul lui Muhammed 124• Dar despre 
aceasta vezi mai pe larg În capitolul Despre iad. I 

Frînge luna 

între cele mai de seamă şi mai slăvite minuni ale lui 
este, cum se consideră, minunea frîngerii lunii în două, 
despre care îndrugă următoarea istorie : Se spune că 
s-au apropiat de el odată cei mai Înţelepţi dintre evrei, 
Întrebîndu-1 despre Învăţătura sa. Dar văzînd şi auzind 
ei multe porunci ale Curanului care se potriveau cu 
legea lui Moise, iar cele mai multe nepotrivindu-se, mai 
cu seamă În nepăzirea sîmbetei, nu puţin se îndoiau de 
adevărul apostoliei lui. De aceea, au cerut de la el o 
minune prin care să poată fi dezlegată îndoiala lor. 
Muhammed le-a dat voie să ceară orice semn vor vrea, 
din cer sau de pe pămînt. Evreii au cerut atunci un 
lucru ce părea cu totul imposibil, adică să frîngă luna. 
Despre frîngerea ei scrie În Curan, În capitolul Despre 
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lună, unde zice : „S-a apropiat ceasul şi strivită a fost 
luna"*. Exegeţii Curanului tîlcuiesc astfel: Cînd Mu
hammed - spun ei -, stătea cu prietenii săi şi au văzut 
luna apropiindu-se de împlinire 125, aceia i-au zis : 
„Arată-ne o minune". Atunci el a făcut .semn lunii, cu 
două degete, cu cel mare şi cel mijlociu, şi îndată luna 
s-a despărţit În două şi o parte a ei a căzut pe muntele 
Elika (situat de o parte a cetăţii Mecca), iar cealaltă 
parte a căzut pe muntele numit Rubuv, care se află de 
cealaltă parte a cetăţii 126. De asemenea, una din cele 
două părţi a intrat În mîneca hainei lui. Pe urmă el a 
reîntregit luna şi a pus-o iarăşi la locul ei. Văzînd 
această minune, toţi iudeii aceia au venit la credinţa lui. 

Porumbelul vorbeşte cu el 
Aceeaşi carte M uhammedie afirmă că foarte des se 

trimitea din cer un porumbel care îi şoptea la urechi, în 
văzul tuturor, poruncile lui Dumnezeu. 

Taurul se supune legii 

Pe un taur neîmblînzit şi foarte sălbatic l-a chemat 
cu porunca lui Dumnezeu şi pe nume ; acela, apropiin
du-se de el cu mare blîndeţe şi gudurîndu-se, a ciulit 
urechile foarte atent la cuvintele lui şi În faţa legii 
Curanului şi-a plecat grumazul şi genunchii. 

Săpind: scoate lapte şi miere din pămînt 
Cîndva, flămînzind poporul şi cerînd de la el mîn

care, a poruncit ca fiecare să sape pămîntul din faţa 
sa, pentru că îi este descoperit de la Dumnezeu că 
acolo se vor găsi vase pline cu lapte şi cu miere, ceea 
ce s-a şi Întîmplat. Acestea, fiind Împărţite poporului 
tot de el, au mîncat cu toţii pînă la săturare. 

Pe un lup l-a făcut să grăiască 

Odată, văzînd CÎţiva lupi urlînd, l-a arătat pe unul 
din ei că ar fi mai mare peste toţi lupii şi căpetenia lor. 
Chemîndu-1, l-a făcut să vorbească în limbă omeneasca 

• Coran, LIV, 1 : „ Vine cea~ul şi 1'.una -;e despică 0 • 
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şi prin această minune l-a convertit la credinţa sa pe 
Vehbin, fiul lui Haizal Selim 127• I 

Taurul vorbeşte 26-

De asemenea pe un taur al unui oarecare Zozai l-a 
făcut cu glas omenesc să vorbească şi prin aceasta l-a 
atras pe stăpînul lui la credinţa muhammedană 128. 

Bucăţica de miel fript grăieşte 
Odată un duşman al lui (al cărui nume l-am uitat), 

chemîndu-l la un prînz, a pregătit un miel fript cu 
otravă. Iar Muhammed, necunoscînd perfidia, a luat o 
bucăţică din spata mielului, ca să manînce. Aceasta, 
văzîndu-se că este pusă În gură, a strigat cu glas lim
pede : „Păzeşte-te, să nu mănînci, pentru că sînt plină 
de venin", ceea ce au auzit toţi cei de faţă. Dar duş
manul care pregătise o asemenea cursă lui Muhammed, 
uitînd cele făcute, a mîncat din miel şi îndată a cră
pat Înaintea tuturor. 

Din sudoarea lui răsar trandafiri 

La o bătălie foarte cumplită cu protivnicii, de mare 
căldură şi osteneală aşa de tare a transpirat, încît pi
căturile de sudoare curgînd pe faţă din belşug, cădeau 
pe pămînt. Iar pămîntul stropit de sudoarea lui îndată 
a odrăslit măcieşi (trandafiri) înfloriţi şi pomi Înverziţi. 
Şi ei cred că atunci, din sudoarea lui Muhammed s-a 
făcut pentru prima dată trandafirul şi că mai înainte 
acesta n-a existat În firea lucrurilor. De aci Învăţaţii 
lor afirmă că sudoarea lui Muhammed avea mirosul şi 
parfumul trandafirului. (Despre taina şi sfinţenia tran
dafirului vezi În capitolul Despre zugrăveala muhamme
dană.) 129 

Minunea cu dintele 

Iarăşi, Într-o altă bătălie, un necredincios l-a lovit 
aşa. de tare pe Muhammed În fălci cu buzduganul, în
cît i-a smuls unul dintre dinţii din faţă. Dumnezeu, vă
zînd că dintele lui Muhammed are să cadă pe pămînt, 
i-a poruncit cu asprime lui Gabriel (care atunci se afla 
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poate tocmai În cerul al şaptelea), să se grăbească ş1, 
mai Înainte ca dintele să cadă pe pămînt, să-l ia cu 
cinste şi să i-l pună lui Muhammed În mînă. Gabriel 
s-a coborît din cerul cel mai de sus atît de repede pen
tru îndeplinirea acestei porunci, încît din cauza zboru-
1 ui şi mişcării lui toate cerurile şi pămîntul au fost cît 
pe ce să se sfărîme. Şi poate că Întregul edificiu al lu
mii * s-ar fi prăbuşit, dacă nu l-ar fi sprijinit atotputer
nicia rnîinii lui Dumnezeu. Dîndu-i deci {lui Muham
med) dintele, îngerul a spus desluşit În faţa Întregii 
oştiri : „O, credincioşilor fraţi şi rubedenii, de cînd 
m-a zidit Dumnezeu n-am suferit niciodată o asemenea 
năpastă pentru viaţa şi cinstea mea. Dacă ar fi căzut 
pe pămînt dintele celui iubit şi prorocul lui Dumnezeu, 
Însuşi capul meu ar fi fost În joc" ! Şi scoţînd sabia, 
Într-o clipită de ochi i-a ucis pe toţi protivnicii pînă 
la unul şi le-a aruncat sufletele în iad. I 

2 i Apa curge din degetele lui 
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Altădată, fiind chinuită oştirea de sete şi căutînd de 
sîrg apă şi neaflînd nicăieri, a întins degetele mîinii 
drepte şi din vîrfurile lor a curs atîta apă încît în
treaga oştire a hăut pe săturate. 

CAPITOLUL AL ZECELEA 

Despre alte minuni care circulă 
n u m a i p r i n p o p o r u 1 s i m p l u. T o t 
a i c i d e s p r e f i i c a l u i, n u m ă r u l 

femeilor şi moartea lui 

Afară de cele pomenite, altele multe circulă spre 
marea mirare a celor simpli, dar cei Învăţaţi le ignoră, 
iar cei cărora li se povestesc nu prea lesne pleacă ure
chile la ele, deşi nici nu sînt oprite, nici lepădate ca 
cele prea hulitoare de Dumnezeu. Adăugăm aici unele 
din ele pentru cei mai curioşi. 

• Cp. Lucretii, De rerum natura, V, 96. 
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Senzualitatea lui 

Drept minune socotesc ei faptul că atîta patimă avea, 
încît, împreunîn<lu-se, putea suporta asupra sa puterea 
şi aeţiunea a treizeci de bărbaţi şi putea satisface un 
număr egal de femei Într-o singură noapte. 
Odată se afla cu oştirea sa Împotriva unor arabi 

răsculaţi şi, trecînd şase luni de cînd oştenii nu se în
torseseră pe la casele lor, au Început să cîrtească şi să 
spună că nu mai pot să-şi înfrîneze pofta trupească, de 
aceea, sau să-i lase să plece pe la casele lor, sau să le 
Îngăduie să se Împreuneze cu femei străine în pămînt 
străin. Muhammed, socotind că, pe de o parte, În 
Cur an se porunceşte să nu se spurce în pămînt străin *, 
deci cu captivii lor 130, iar pe de altă parte Înţelegînd, 
prin descoperire, că victoria asupra protivnicilor se va 
petrece în curînd, a respins amîndouă cererile, însă a 
spus că va Întreba la noapte pe Dumnezeu ce se cu
vine să facă. Luminîndu-se .de ziuă, a Întrebat care 
este numărul celor ce doresc cu nerăbdare Împreunarea 
cu femeile lor ? Şi s-au aflat pînă la 5000 de bărbaţi. 

Se oferă ca o femeie oştirii 

Atunci chemîndu-i la el, le-a spus că are poruncă 
de la Dumnezeu (departe fie de noi o asemenea hulire 
a lui Dumnezeu) ca, fără să calce poruncile Curanului, 
el Însuşi oferindu-şi propriul său trup să le potolească 
pofta. Şi astfel, I fiindu-i ridicate (zic ei) preasfintele 28 

haine şi poalele cămăşii, i-a satisfăcut pe toţi fără În
trerupere, dar prin aceasta nu s-a obosit, nici nu a 
păţit ceva rău. 

Ceva asemănător povestesc despre Fatma 131, fata lui, 
care, aşa zicînd pentru Dumnezeu (o, vorbă prea fără
delege !), a Învins vigoarea cîtorva mii de oşteni şi le-a 
satisfăcut poftele. Isprăvindu-şi lucrul, ea a luat de la 
fiecare drept răsplată cîte un ban (mult mai fericită 
era aceasta, deoît cea despre care zice poetul**: „O 
sută de bărbaţi a cunoscut şi a plecat fără să se sa-

* Gp. Coran, II, 221 : „Nu vă însoţiţi cu femei politeiste mai 
înainte să vină la credintăa. 

•• luvenalis, Satira VI, 130. 
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ture") 132, iar după aceea a dat suma de bani adunată 
pentru hrana săracilor, la biserici. De aceea muhamme
danii cred foarte tare că prin nici o milostenie nu este 
îmblînzit Dumnezeu aşa de mult ca prin aceea cîşti
gată cu vînzarea propriului său trup, deşi adulterul este 
interzis. Astfel, dacă vreunul care s-a lepădat de lume 
(monah), dar mai cu seamă din secta budallah (adică a 
celor ce ·se prefac a fi nebuni), va pofti din inimă vreo 
femeie pe uliţa cetăţii şi va Începe a o ruga Allah eşkîne 
(adică „De dragul lui Dumnezeu", iar nu ·pentru sine 
însuşi), ca să-i Împlinească spurcata lui dorinţă, ea va 
fi obligată să-i facă acest serviciu şi să-i satisfacă pofta, 
socotind şi crezînd că acel lucru îi va fi ei de mare 
merit 133. 

Femeile lui 

Cincisprezece femei avea Muhammcd 134 şi două ţii
toare 135, dintre care una era iudee, cu numele Sa fie, 
despre care cu măreţie pomenesc, cum că tatăl ei ar fi 
fost Aaron, Moise unchi, iar Muhammed bărbat. Cea
laltă era Meriem, iacobită, pe ea o iubea mai mult de
cît pe celelalte şi pe ea cea dintîi a luat-o de nevastă, 
fiind fată. I s-a Întîmplat să se culce .Într-ascuns şi cu 
o altă sclavă şi, văzîndu-i amintita iacobită chiar în 
timpul făptuirii, a Început a-l batjocori zicînd : „Aşa 
se cade să facă un proroc al lui Dumnezeu, şi este oare 
îngăduit să te sui în pat străin pe furiş ?" El, jurîndu-se 
În numele Dumnezeului său, a făgăduit cu tărie să nu 
mai facă niciodată acest lucru. însă peste cîteva zile 
uitîndu-şi jurămintele, pentru că era viclean, s-a îm
preunat iarăşi cu sclava şi iarăşi a fost prins de iacobită 
În adulter. îndată el a Început s~-i recite, ca din po
runca lui Dumnezeu, un verset (care după aceea a fost 
trecut În Citran), cum că jurămîntul îi este dezlegat de 
Dumnezeu ~i ea nu trebuie nici să cugete că ar putea 
pătrunde vreo sminteală În curăţia prorocească, altfel 
va avea totdeauna asupra sa mînia lui Dumnezeu.*. 

• Coran, LXVI, 1-2: .O, Prorocule! Pentru ce interzici ceea 
ce Dumnezeu a îngăduit, cînd cauţi sati5facerea soţii 1 or ta.Je ? 
[ ... ] Dumnezeu îţi impune să te dezlegi de jurămintele tale". 
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Deşi a avut copii şi de parte bărbătească şi de parte 
femeiască, n-a lăsat pe nimeni după sine afară de Fatma, 
fiica lui, despre ale cărei prea alese isprăvi am vorbit 
deja. I 

Despre moartea lui Muhammed 29 

Despre omorîrea lui Muhammed există o dublă pă
rere la ·scriitorii arabi. Unii spun că a pierit de o 
otravă 136 pregătită şi dată de o iudee, iar alţii, respin
gînd această părere ca falsă, afirmă că imbolnăvindu-se 
de pleură (boala coastelor), după şapte zile de la acea 
boală şi-a pierdut mai întîi toată simţirea şi mintea, 
iar În ziua a şaptea cînd Ali, fiul lui Abişaliba l37, îşi 
bătea joc de nebunia lui şi de pierderea simţurilor, 
Muhammed, auzind astfel de batjocuri, a poruncit ca 
nimeni să nu mai rămînă cu el în casa, afară de Elha
bes, fiul lui Abdulmutalib 138. Şi astfel, în cealaltă a 
şaptea zi, a murit. După moartea lui nu s-a observat în 
corpul lui nici o stricăciune sau schimbare, afară numai 
că degetul cel mic al mîinii drepte s-a strîmbat înapoi. 
Şi a murit În al zecilea an al Hedjirei (fugii sale), în 
a 12-a zi a lunii [întîi] Rebi, care an este al Domnului 
şi mîntuitorului nostru 631, iunie În ziua de 17. A trăit 
ani lunari 63, a stăpînit după fuga din Mecca, după 
calculul lui Calvisius, nouă ani *, al zecelea numai În
cepînd 139. Dar ajungă-ne cele spuse, aşa pe scurt, despre 
prorocul mincinos Muhammed şi despre faptele şi mi
nunile lui fabuloase. 

CAPITOLUL AL UNSPREZECELEA 

D e s pr e m o a ş t e I e 1 u i M u h a m m e d 

Moaştele lui Muhammed 

Muhammed a murit la Medina şi tot acolo e ş! 
Îngropat. După rînduiala bisericească, ei sînt datori sa 

• Sethi Calvisii, Opus chronologicum, p. 603 : Muhamed, qui 
postquam fugatus erat ex urbe Mecha in Arabia milites collegerat, 
urbes quasdam occuparat et in nonnum annum, et imperium et 
doctrinam suam propagarat, moritur cum vixisset annos Hegirae 
sexaginta tres, anno Hegirae decimo, die duodecimo rabie mensis. 
fer(ia) 2 [adiică luni, n.n.]. Est nobis dies 17 iunii. 
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viziteze acest oraş la fel ca Mecca. Despre aceasta vom 
vorbi în capitolul Despre pelerinajul musulman la locu
rile socotite de ei sfinte140. 

Drept moaşte ale lui Muhammed se socotesc de ei 
acestea : corpul, dintele, haina, steagul şi un bob din 
grîul raiului. Despre toate În parte vom vorbi aici mai 
pe larg. 

Povestesc muhammedanii (ceea ce ni s-a Întîmplat 
adesea şi nouă să auzim de la cei ce vizitează mormîn
tul lui Muhammed şi povestesc cu mare jale) că ar fi 
văzut şi ar fi sărutat corpul lui despre care afirmă că 
este Întreg şi nestricat, alb ca vata şi binemirositor ca 
trandafirul. Şi este pus Într-o raclă de marmoră Îm
podobită cu cele mai preţioase covoare şi cu mărgele 

JO şi mărgăritare de mult preţ. Căci dacă ar I spune cin-eva 
că la Medina şi la Mecca s-a adunat de atîţia ani a 
zecea parte din bogăţiile din India, Persia şi Întreaga 
Împărăţie aliotmană, poate că n-ar greşi. Din această 
cauză este la turci o vorbă a unui tătar din Crimeea 
care, vizitînd acele locuri (căci au obiceiul şi tătarii 
cei mai evlavioşi să se ducă la Mecca din făgăduinţa), 
cînd s-a Întors acasă a fost Întrebat de ai săi ce a vă
zut În acele sfinte şi fericite locuri şi se spune că a 
răspuns astfel : „Mal kop, algan djiok", adică „A vă
zut bogaţii foarte multe, dar pe nimeni furîndu-le" 141. 
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Dintele lui 

La fel am auzit de la cei mai intimi slujitori de la 
curtea Împăratului otoman şi de la alţii din tagma 
bisericească a legii lor care povesteau şi îşi aminteau 
cu mare evlavie, şi făcînd rugăciunile obişnuite, de din
tele lui Muhammed (se crede că acest dinte i-a fost 
scos Într-un război şi se păstrează şi se păzeşte cu 
evlavie În vistieriile cele mai dinlăuntru ale sultanu
lui) 142. Se spune că este alb ca mărgăritarul, Însă de 
două ori mai lat şi mai lung decît dinţii obişnuiţi ai 
celorlalţi oameni, de aceea lesne apare îndoiala dacă 
acel dinte este de om, nu numai dacă este al lui Mu
hammed, deşi la ei nimeni nu se îndoieşte de acest 
lucru, nici nu poate să se îndoiască. 
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Haina 

La fel se crede despre haina lui Muhammed, consi
derată drept o comoară mai scumpă decît toată lumea, 
pe care ei o numesc Hirkai şerif, adică „Haina sau 
mantia sfîntă". Nu ni s-a Întîmplat s-o vedem cu ochii 
noştri, pentru că numai o dată pe an se scoate pen~ 
tru sfinţirea apei (despre care vezi ceva mai jos), însă 
de multe ori am auzit de la cei ce au văzut-o şi s-au 
atins de ea că este ţesută din păr de cămilă şi că nu e 
vopsită cu nici un fel de vopsea, ci e de culoarea na
turală a părului. 

Apa sfinţită 

ln toţi anii, cu trei zile înainte de Ramazan 143, 

adică postul cel de o lună, adunîndu-se În palatul sulta
nului cel mai dinlăuntru o mulţime de clerici şi de 
persoane înalte şi săvîrşind rugăciunile obişnuite, scot 
haina dintr-o răcliţă aurită În care e păstrată, apoi, 
aducînd un vas mare de argint plin cu apă, înmoaie 
poalele ei În apă, pe care după aceea o cred să fie nu 
numai sfîntă, ci şi sfinţitoare şi nestricăcioasă. Pentru 
care pricină ei umplu cu acea apă sfinţită prin atin
gerea hainei mai multe vase mici de sticlă, care pot 
cuprinde o livră (un funt) 144 / şi pecetluindu-se cu pe- J l 

cetea de obşte a statului, au obiceiul s-o Împartă spre 
binecuvîntare şi sfinţire celor mai de seamă persoane 
din cetate, vizirilor şi paşalelor şi altor persoane mai 
distinse. Iar apa aceasta se foloseşte astfel : după În
ceperea postului, cînd vor să dezlege postul după apu-
sul soarelui (pentru că legea îi sileşte să dezlege postul 
mai Întîi cu apă şi apoi cu mîncare), picurînd din acea 
a?ă Într-un vas mare trei ~au mai multe picături toţi 
beau din apa aceea, muşcînd de trei ori din mîncare. 

De ce se crede că rămîne nealterată 

îndemnaţi de curiozitate cu privire la nealterarea apei 
aceleia, nu o dată am primit prin prieteni cîte un ast
fel de vas de sticlă plin de apă sfinţită prin haina 
aceea, şi am păstrat-o cîte un an. După cîteva zile am 
observat În apă un sediment (cum arată de obicei on-
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-care apă de rînd), de culoare verzuie. Acea materie 
densă s-a lăsat după aceea la fund, iar apa a rămas 
curată şi fără drojdie timp de un an, nealterată la 
gust şi aspect. Dar ca nu cumva să socotească cineva 
în chip nesăbuit că În acea a;pă e vreo sfinţenie, putem 
.arăta cauza acestei nealterări Într-un mod lesnicios şi 
clar. Acele sticluţe le lipesc cu răşină de mac;tic, iar pe 
deasupra toarnă pe gîtul sticluţei ceară roşie din aceea 
cu care se pecetluiesc scrisorile. Iar pe deasupra cerii 
leagă şi gîtul sticluţei cu o piele numită la ei sahtian 145 

iar gîtul vasului îl leagă strîns şi după aceea pecetluiesc 
capetele şnurului cu ceară roşie. În felul acesta aerul, 
care este prima cauză a oricărei alterări, fiind despăr
ţit printr-o închidere atît de ermetică a vasului şi 
neavînd libertatea de a pătrunde înăuntru, nu poate 
face nici o mişcare exterioară şi nici o transformare prin 
care să se producă vreo fermentare sau naşterea vreunei 
forme noi sau schimbarea celei dintîi, din care cauză 
particulele de apă cele mai grase, dar mai cu seamă 
cele de pămînt, prin greutate se lasă În jos şi se aşează 
la fund, iar apa rămîne cît mai curată şi În Întregime 
nealterată, ceea ce se poate observa şi la apa obişnuită. 
Dar cînd la sfîrşitul anului am deschis gura sticluţei 
şi am lăsat să pătrundă acolo aer, am văzut cum În 
şase zile toată apa s-a tulburat şi s-a Închegat cu o 
mişcare necontenită a drojdiei, iar la urmă a început 
să şi miroase urît. Să ne Întoarcem Însă la expunerea 
noastră. 

Bobul de griu 
Pe lîngă acestea mai povestesc că se păstrează În 

vistieria sultanului un bob de secară care a fost luat 
12 de Îngerul Gabriel I de pe un ogor din rai şi adus lui 

Muharnmed. Şi arată drept pricină a acestui fapt mo
mentul În care acesta se Întreba Întristat care să fi fost 
rodul pe care gustîndu-1 Adam, În rai, a păcătuit Îm
potriva poruncii lui Dumnezeu şi i-a arătat morţii intra
rea spre firea omenească. Aşadar Gabriel, după porunca 
lui Dumnezeu, i-a adus acel bob de grîu sau de secată 
(care În limba arabă se numeşte hînta) 145a, şi i-a arătat 
că nu· alt fruct, ci grîu a fost acela pe care Adam mîn:. 
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cîndu-1, a greşit. Cum a pătruns acest bob În v1st1ena 
sultanului, n-am reuşit să cercetăm. Mai departe se 
spune că forma bobului aceluia este a unui bob de 
grîu, dar ca mărime depăşeşte oul de ~Îscă. 

Steagul 

Mai au, de asemenea, un steag În care se crede la 
ei cu toată tăria, pe care Însuşi Muhammed l-a făcut 
mai întîi, spre semn ori al puterii sale de proroc, ori 
al domniei sale, numit Alem şi Sandjeaki şerif, adică 
„Steagul sau semnul sfînt" 146. Ni s-a Întîmplat foarte 
des să-l vedem, căci În timp de război, cînd sultanul 
Însuşi merge În campanie sau cînd vizirul suprem este 
trimis cu depline puteri, lor li se predă. Acel steag 
este făcut din mătase de culoare verde şi pe el, se spune, 
este scrisă mărturisirea credinţei muhammedane. Din 
cauza vechimii nu-l desfăşoară niciodată, ci N akib 
efendi (vezi despre el În capitolul Despre clerici) 147 îl 
poartă înfăşurat. 

Portdrapelul aceluia n-are lance de fier, 
ci În loc de lance alem, alcătuit din argint 
curat în această formă, pe care este aşe
zată Semiluna, dar se vede că lucrul acesta 
nu datează prea de mult. Cînd sultanul 
sau supremul vizir trebuie să pornească 
Împotriva duşmanului, el iese din cetate cu 
mare pompă (cum se alcătuieşte pompa 
aceea vezi la locul cuvenit) 148. Chiar Înain-

tea sultanului merge o cămilă pe care se află o racla 
de aur, făcută ·cu o artă prea aleasă, lungă de un cot, 
jumătate În lăţime cît lungimea. în acea raclă se păs
trează cartea Curanului (despre Curan se socoteşte că 
este acela pe care l-a scris Ebubekir, succesorul lui 
Muhammed 149, iar Curanul cel ceresc, după cum spun 
ei, nu se mai găseşte), după aceea haina despre ·care am 
vorbit şi acest steag. E drept că se lăuda Ioan al Iii-lea 
Sobieski, craiul Poloniei, că ar fi luat de la turci, sub 
Viena, acest drapel al lui Muhammed, însă nu-i adevă
rat, căci Kara Mustafa Paşa, vizirul cel mare de atunci 
şi cea mai 1naltă căpetenie peste oştire, de îndată ·ce 
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a văzut că aqmnea sa se apropie de un deznodămînt 
nefericit, lăsînd celelalte comori, a luat cu el însuşi în 

33 păstrare I acest steag şi nu l-a dat altcuiva pînă ce 
n-a ajuns la Strigoniu. Iar polonezii, luînd numai steagul 
vizirului (care de obicei era asemănă tor steagului lui 
Muhammed), şi-au Închipuit, cred, că este chiar steagul 
prorocului 150. 

so 

CAPITOLUL AL DOISPREZECELEA 

Despre urmaşii lui Muhammed 
p e c a r e e i î i n u m e s c A s h a b e 151 

Ashabii 

Urmaşii lui Muhammed sînt de .două feluri : unii 
după cîrmuire, iar alţii qupă familie, numiţi emiri, 
adică prinţi 152. Iar urmaşii de familie se împart la 
rîndul lor În cei de neam ales şi cei mai simpli. Familii 
de neam ales sînt azi În număr de şapte, numite şeih 153, 

adică „preferaţi". Despre emirii mai simpli vom vorbi 
în altă parte : acum vom arăta patru familii de urmaşi 
şi şeici ai aceluia În cîrmuirea laică. 

Muhammed avea în timpul vieţii patru colaboratori, 
În administraţia politică şi În religie, căpetenii de oş
tire şi sfetnici pe care îi numesc ashab, iar după limba 
persană cigar iari peigamber 154, adică „patru prieteni ai 
prorocului" : Ebubekir, Omer, Otman şi Ali l55. 

Ebubekir preia succesiunea 

După omorîrea lui Muhammed, Ali fiind În campanie, 
Ebubekir a fost ales drept succesor al lui Muhammed. 
Dar Ali, care era dintr-o familie de nobili, bărbat foarte 
viteaz şi slăvit În multe războaie şi victorii, n-a accep
tat alegerea lui Ebubekir şi nu voia să-i arate supu
nere, ci cîtă va vreme a trăit cu oştirea sa, evitînd adu
narea celorlalţi. 

1l omoară pe Ali cu vicleşug 
Ebubekir, văzînd că nu poate nimic reuşi prin foqă, 

s-a gîndit să-l prindă cu vicleşug şi să-l înlăture din-
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tre ei. Aşadar, trimiţînd la dînsul soli, îl rugă să se 
Împace cu el cu Învoiala ca după trei ani să-i predea 
de bunăvoie toată conducerea lui Ali, el Însuşi ocupîn
du-se numai de tîlcuirea doctrinei şi de afacerile care 
ţin de şereat, adică de judecată 156. Impăcîndu-se Ali cu 
aceste cuvinte, s-a dus la Ebubekir. Iar cînd Ebubekir 
l-a Întrebat de ce n-a fost la alegerea lui, care e socotit 
cel mai nobil Între familiile arabilor şi căpetenie prea
vitează, Ali a răspuns că se îndeletnicea cu adunarea 
sentinţelor Curanului (despre care vom vorbi pe larg 
la capitolul I Despre Curan) 157• După o vreme, Ebu- .H 

bekir, sfătuindu-se cu Omer şi Oqnan, au tăbărît pe 
neaşteptate şi l-au ucis pe Ali, care era în djeami (adică 
în biserică) 158 şi-şi făcea rugăciunile de dimineaţă. 

Perşii se retrag 

Perşii care îl urmaseră pe Ali, văzîndu-şi căpetenia 
atît de mişeleşte ucisă de către tovarăşii lui, îndată s-au 
despărţit de aceia ca de nişte călcători de lege şi uci
gaşi de oameni şi s-au alăturat unei secte care se se
parase de arabi, despre care spun că ar fi adevărata 
învăţătură a pseudoprofetului Muhammed, transmisă 
lor prin Ali. Aceasta este cea dintîi şi cea mai ·de 
seamă pricină a despărţirii dintre arabi şi persani, pen
tru care se deosebesc foarte mult În religia muhamme
dană. Persanii cred numai în Ali şi-l mărturisesc a fi 
succesorul sfînt şi legitim al lui Muhammed, iar pe cei
lalţi trei îi batjocoresc cu hule groaznice şi cu injurii 
înjositoare. De aceea persanii sînt socotiţi de arabi şi 
de turci eretici, fiind la rîndul lor numiţi eretici de 
către persani, pentru că îi consideră pe u::igaşii de oa
meni, tîlharii şi răpitorii nelegiuiţi ai succesiunii drept 
succesori ai lui Muhammed, deopotrivă cu adevăratul 
succesor Ali, şi le dau cinste egală tuturor. (Despre 
acestea vom spune mai multe În capitolul Despre eresul 
muhammedan.) 159 

Sabia lui Ali 
Atît persanii cît şi arabii şi turcii povestesc despre 

Ali că avea o sabie trimisă lui din cer, al cărei nume 
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era zuulfikar 160, cu două tăişuri, strălucind ca fulgerul 
şi tăind cu o singură lovitură capetele a douăsprezece 
mii de duşmani. Ienicerii şi cealaltă pedestrime turcească 
au şi acum obiceiul de a zugrăvi pe steagurile lor ima
ginea acestei săbii. 

O mer 

Dar Ebubekir a murit după ce domnise numai trei 
ani. După moartea lui, i-a urmat Omer. Acesta a dom
nit zece ani, a subjugat toată Arabia, l-a Învins Într-o 
mare bătălie pe Teodor, fratele lui ·Heraclius 161. Basra, 
cetate de lîngă Golful Persic 162 şi Damascul pe care 
îl apăra o oştire de 40 OOO de oameni, rînduită de Îm
păratul Heraclius, le-a cucerit În prima zi de asediu : 
a luat Edesa 163 şi Dara 164, care se află la hotarele 
persane, iar În anul de la Hristos 643, adică al Hegi
rei 22, tăbărînd asupra Ierusalimului, l-a luat de ase
menea l65. Şi a zidit chiar în Ierusalim, în faţa mun
telui Eleon, cu mare cheltuială, un templu muhamme
dan 166, iar celelalte biserici le-a lăsat pe toate creştini
lor*. în anul 23 al Hegirei, iar de la Hristos 644, 
vrînd persanii să răzbune asasinarea lui Ali, au cum
părat cu o mare sumă de bani pe un persan, slugă a 
lui Omer, ca să-l ucidă pe Omer, şi sclavul acela l-a 
străpuns cu sabia cînd se ruga În templu (precum po-

.:;5 vesteşte istoricul Zakuti)**. Ei mai spun că Omer I şi-a 
văzut sluga scoţînd sabia În spatele lui şi năvălind 
asupra lui, însă mai degrabă a vrut să moară de mîna 
Yrăjmaşului, decît să-şi Întrerupă rugăciunile pe care 
le făcea În acea vreme Înaintea lui Dumnezeu, pentru 
a-şi salva viaţa 167• 
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• Sethi Calvisii, Opus chronologicum, p. 995 : Anno mundi 
4592, post C[hristum/ 643: Omar, saracenorum amiras, Hierosoly
mis e regione montis Olivarum sumptibus templum cultibus Ma
hometi destinatum aedificat, illudque multis reditionibus auget; 
reliqa enim templa omnia christianis reliquit. Cedr[enusJ. 

•• Ibidem: Anno mundi 459), post C[hristum/ 644: Omar, 
saracenorum rex, cum annis decern regnasset, a persa quodam 
servo su.-0, dum in templo adorat, gladio transfigitur. 
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Otman 

Omer fiind ucis, i-a urmat Otman care a domnit 
doisprezece ani *. Acesta n-a fost <:el mai nenorocos 
faţă de predecesorii săi, pentru că prin căpeteniile sale 
a supus Africa şi printr-o altă căpetenie numită Mavie 
a năvălit în Cipru şi a ocupat cetatea Constantia 168. 

Dar lăsînd pe seama istoricilor descrierea mai pe larg a 
acestora, să arătăm CÎte ceva din cele multe pe care le 
trîmbiţează muhammedanii spre lauda acestor succesori 
ai lui Muhammed. 

Laudele lor 

Ei îi numesc pe cei patru „Stîlpi ai credinţei celei 
curate", „Patru podoabe ale bunei-cuviinţe", „Patru 
frumuseţi ale lumii", „Patru străluciri ale luminii", „Pa
tru căpetenii supreme", „Patru reguli ale Înţelepciunii", 
„Patru milostiviri ale lui Dumnezeu", „Patru domnitori 
ai universului", „Patru căpetenii proroceşti", „Patru 
Înţelepţi sau filosofi ai lumii (globului. pămîntesc)", 
„Patru puteri ale lui Dumnezeu", „Cei patru care aduc 
În chip desăvîrşit mulţumiri lui Dumnezeu", „Patru 
dreptăţi şi drepţi", „Patru judecaţi sau silogisme care 
arată clar", adică : Ebubekir - „Perfeqiunea sfinţe
niei, Omer - „Oceanul dreptăţii", Otman - „Podoaba 
mărturisirii", Ali - „Împlinitorul poruncilor lui Dwn
nezeu" şi altele 169. 

Urmaşii de familie 

Din urmaşii de familie ai lui Muhammed se află 
acum la arabi în conducerea bisericească şapte curţi, pe 
turceşte odjeak 11°, care se trag ,din Fatma, fiica lui 
Muhammed, lucru pe care-l confirmă cu mărturii si
gure, iar celebritatea lor cu cele mai vechi hodjet, adică 
diplome 171• Din aceste şapte familii sînt şeicii, adică 
„preferaţii", sau episcopii din Mecca şi Medina, dintre 
care mai mare este şeicul de Mecca, căruia i se supune 
cel din Medina şi toţi ceilalţi şeici ai popoarelor arabe 

• Ibidem: Succedit ipsi Otman cognatus, qui reg11a,.,·it a1mis 12. 
Zacuth[ius]. 
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şi indiene 172. Cînd şeicul de la Mecca preia succesiunea 
În şeicat după tată sau frate, toţi domnitorii posesiunii 
muhammedane îi trimit lui tehnie 173, adică solie de 
felicitare, adăugînd mari daruri. Ce anume trimit alţi 
domnitori nu putem spune, dar am văzut cîndva tri
miţîndu-se de către Împăratul turcesc pe unul din ca
pidjibaşi 174 ca ministru al soliei. Şi i se înfăţişează ast
fel de daruri : o sabie Împodobită cu pietre preţioase, 
o haină scumpă numită hilat 175 şi cel puţin 40 OOO de 
galbeni - Însă acei bani s-au obişnuit să i-i dea În 
chip de milostenie, deşi el îi foloseşte pentru nevoile 
sale. Scriindu-i, sultanul i se adresează cu titlul : „Şeicu-

36 lui Meccăi, judecătorul lumii şi măsurătorul I dreptăţii, 
părintele cel preacinstit al căii celei .drepte" şi altele. 
Iar el nu-i acordă sultanului nici un fel de titlu, afară 
de : „Loqiitorul nostru, Împăratul aliotman". Aşa are 
obiceiul de a-i numi În titluri şi pe împăratul Indiei, 
pe domnul Persiei şi pe toţi ceilalţi potentaţi suverani 
ai sectei muhammedane, afară de domnitorul Arabiei 
celei bogate, pe care-l numeşte „preot preaînalt". 

Am văzut pe unul din şeicii acestei familii venind În 
anul 1700 la sultanul Mustafa 176 şi, deşi era Încă tînăr, 
a fost aşezat mai sus chiar decît muftiul şi marele vizir, 
petrecea cu sultanul În fel de fel de conversaţii ( ama
bilităţi), ba însăşi sultana ieşea adesea Întru Întîmpina
rea lui (cinste pe care nu vor s-o facă nimănui dintre 
oameni). Sultanul îl numea şeih ef endi, adică „domnule 
şeic", iar el pe sultan padişah, adică „Împărate", şi 
vechili şereati Muhammedi, adică „loqiitorule al drep
tăţii sau al judecaţii lui Muhammed" 177. 

Cînd moare şeicul Meccăi sau e detronat printr-o răs
coală a poporului, rar se Întîmplă să-i urmeze altul 
fără război civil şi lupte interne. Pentru că ei nu se 
aleg ca urmaşi după vreun testament părintesc (lege) 
sau din consideraţii de vîrstă, ci după votul poporului 
şi după putere. Preluînd tronul Meccăi, e cinstit şi ado
rat cu o evlavie nespusă de toţi suveranii pe care i-am 
spus. In afară de aceste şapte familii, se mai află o 
familie prolifică, foarte răspîndită şi pînă acum, tot din 
acea fiică a lui Muhammed, pe care ei îi numesc emiri 
sau prinţi 178. I 
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CAR TEA A DOUA 

[DESPRE „CURAN"] 

CAPITOLUL lNTlI 

Despre denumirile „Curanului" 

Expunînd astfel pe scurt, pe cÎt am putut, viaţa ş1 
minunile pseudoprofetului Muhammed şi ale succeso
rilor lui, după Însăşi băsmuirea celor ce-i urmează lui, 
în care s-a pomenit de multe ori şi cartea 'lui, Curan, 
nu e necuviincios, socotim, să explicăm semnificaţia 
acelui nume al Curanului, prin care explicaţie nădăj
duim că fiecare va putea Înţelege mai lesne şi ca din
tr-o singură privire cele cuprinse în el. 

Denumirile „Curanului" 

Curan (sau cu adăugirea articolului Elcuran), care 
este cartea sectei sau rătăcirii musulmane. are trei de
numiri proprii : Curan, Furcan şi Kelamullah. Elcuran 
(pe care eronat îl scriu A/coran) înseamnă propriu-zis 
„Citire" 179 şi vine de la faptul că numai şi numai 
această carte li se cade musulmanilor (adică muham
medanilor drept-credincioşi) s-o citească şi s-o creadă, 
pentru că s-a alcătuit şi s-a scris de Dumnezeu şi de 
Duhul lui. Temeiul acestei denumiri se bizuie pe cu
vintele aceluiaşi Curan, care se citesc În capitolul XXV : 
„Zic necredincioşii : «Cu adevărat eşti mincinos pen
tru că aşezi aşa de diferit cuvintele tale», dar tu răs
punde-le : «Cele mai multe ale acestui lucru sînt de 
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necunoscut, căci Însuşi Dumnezeu si Duhul lui cel bine
cuvîntat au alcătuit această carte»" *. 

Elfurcan, sau fără articol Furcan, în sens propriu 
A ~ f d eb" (( /\ V •(( inseamna : „a ace eos ire , „a 1mparţ1 , „a se-
para" 180, căci cei ce cred În această carte şi se supun 
poruncilor aceluia se deosebesc şi se despart foarte 
mult de celelalte legi şi secte. ConHrmarea acestei de
numiri se găseşte În aceleaşi cuvinte ale Curanului în 
capitolul arătat mai înainte t81, unde se grăieşte ca din 
partea lui Dumnezeu : „Această carte nu ţi-am Înmî-

:,g nat-o pentru altceva, I decît ca să arăţi oamenilor con
trazicerile ei" **. Şi În acelaşi capitol, deşi se vede că 
spune lucruri potrivnice, sînt cuprinse contrazicerile al
tora : „Pe tine, zice, te-am trimis să urmezi legii lui 
A vraam nicidecum abă tîndu-te, deci nu fi necredincios ; 
dar nu am rînduit a se păzi sîmbăta pentru că, pă
trunzînd aici contradiqia şi divergenţa, Dumnezeu, care 
va fi judecă tor, le va rezolva" ***. 

Kelamullah este compus din kelam (cuvÎnt) şi ullah 
(al lui Dumnezeu sau dumnezeiesc), adică „Cuvîntul lui 
Dumnezeu", expresie ce se vede că e furată de la nu
mele sfînt al Scripturii vechi şi noi, care pentru ade
\'arul ei este numită de teologi „Cuvîntul lui Dumne
zeu" 182. Acelaşi lucru se confirmă şi din capitolul al 
XIX-iea al Curanului, unde se arată că învăţătura 
acestuia urmează prorocilor ce au venit mai înainte. 
„Dacă - zice - te vei îndoi ·de poruncile date ţie, 
vei cunoaşte adevărul ce ţi-a fost trimis citind cărţile 
prorocilor care au venit mai Înainte ; deci nu te în
doi - aci primind şi aci respingînd" ****. Iar în capi to-

• Coran, XXV, 4-6: DNecredincioşii spun: «Aceasta nu e 
decît o minciună nă!ieocită de el„ ... Răspunde-!e : «Cel ce cunoaşte 
taina ascunsă în ceruri şi pe pămînt a descoperit aceasta»". 

•• Coran, XVI, 64 : 0 N-am făcut s'i pogoare peste tine 
Cartea, decît ca să le explici rrotivele dezbinărilor lor". 

••• Coran, XVI, 123-124: D„Urmează religia lui Avraam, un 
adevărat credincios" [ ... ). Sîmbăta n-a fost impusă dedt celor care 
erau în dezacord cu privire la ea. Cu adevărat, Domnul va judeca 
între ei, în ziua învierii, motivele dezbinăriJor for". 

•••• Coran, X, 94 : DDacă te îndoieşti de descoperirea noastră, 
întreabă-i pe cei ce au citit cartea înainte de tine [ ... ], nu fi, 
deci, dintre cei ce se îndoiesc". 
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lul al V-lea zice : „Dumnezeu cel bun şi milostiv, ·viu şi 
preaînalt, afară de care nu este altul, mai întîi a dat 
oamenilor Tevrat (adică Vechiul Testament), apoi Indjil 
(adică Evanghelia), căile cele drepte, iar la urmă v-a 
dăruit de sus cartea cea adevărată, Elfurcan, care con
firmă legea voastră, şi cuprinde spuse foarte tari şi de 
nesfărîmat" *. 

I se mai spune şi Cartea comunităţii 183, riume r.e 
care tîlcuitorii îl iau din capitolul Maide (care se ul
cuieşte „Masă"), unde se spune că această carte a co:
munităţii nu este altceva decît o completare a Evan
gheliei şi a Pentateucului (Cele cinci cărţi ale lui 
Moise)**, unde se vede asemănarea cu numele Evan
gheliei, în care se citeşte că „n-a venit să strice legea', 
ci s-o Împlinească"***. 

Alte cărţi proroceşti 

Ei mai povestesc că de la facerea lumii şi pînă la 
Muhammed, Dumnezeu ar fi trimis 5000 ·de proroci spre 

, îndreptarea căilor omeneşti şi că tuturor le-a dat fe
! lurite cărţi şi legi scrise de el (cu care să-i Înveţe pe 
oameni). Cărţile altor proroci însă, prin judecata cea 
ascunsă a lui Dumnezeu, afară de Pentateuc, Psaltire 
şi Evanghelie, s-au pierdut şi acum nu se mai găsesc, 
pe lîngă faptul că Învăţătura tuturor acelora este. cu-

r prinsă În Curan. 

Pentateucul 

Pentateucul (adică Tevrat) 184 prin Moise, dar numai 
' neamului I iudeu, tot aşa Evangheliile prin I samesih 185., 
adică Iisus Hristos, au fost trimise de Dumnezeu din 
cer tuturor neamurilor spre povăţuirea oamenilor cinsti-

* Cp. Coran, III, 2 : „Dumnezeu !.„ Nu este Dumnezeu afari 
de el : cel viu, cel ce este prin el însuşi ! [ .„] A făcut să coboare 
Tora şi Evanghelia - mai înainte ca~e pentru oameni" şi V, 48 : 
D Ţi-am descoperit cartea şi adevărul, penrru a întări ceea ce 
exista din carte mai înainte de ea, păzind-o de orice stricăciune". 

** Ibidem, apoi : „Dacă Dumnezeu ar fi vrut, ar fi făcu~ di.n 
voi o singură comunitate". 

*** Matei, 5, 17. 
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tori de idoli, ca să se Închine unui singur Dumnezeu, 
făcător al lumii Întregi, şi numai În el unul să creadă 
şi să nădăjduiască. 

Psaltirea 

Iar Psaltirea (adică Zebbur) 186 lui David i-a fost 
t\ A V • A V • • mmmata spre a-1 invaţa pe oameni cum se cuvme a 
lăuda pe Dumnezeu şi numai lui unuia să-i dea mul
ţumire pentru binefacerile primite de el. Tot aşa, pen
tru necredinţa iudeilor şi a tuturor neamurilor, pre
cum după Pentateuc a fost dată Evanghelia, aşa după 
Evanghelie a fost dat Curanul şi prin acela au fost 
nimicite toate legile vechi şi rînduielile legii, s-a aşezat 
şi s-a propus oamenilor o singură credinţă şi lege, in
trodusă prin Învăţătura Curanului, după cum am arătat 
chiar din Curan ceva mai sus În capitolul al cinci
lea 187. 

Ei cred că toţi oamenii de la Adam pînă la A vraam 
~i chiar pînă la Moise au fost mîntuiţi prin legea lui 
Avraam (despre care ei socotesc că Avraa:m a primit-o 
printr-o tradiţie neîntreruptă de la Adam) ; iar de la 
Moise pînă la Hristos Mîntuitorul, prin legea lui Moise ; 
iar de la Hristos pînă la Muhammed, prin legea Evan
gheliei au fost mîntuiţi musulmanii (adică cei dreptcre
dincioşi). Lucru pe care îl afirmă chiar cu cuvintele 
Curanului, precum zice în capitolul XLI : „Cine este 
mai rău decît cel ce se leapădă <lupă primirea porunci
lor noastre date fiilor lui lsrail _prin cartea lui Moise, 
pe care urmînd-o s-ar fi unit fară îndoială cu Dum
nezeu ?" *. Acestea deci despre Vechiul Testament. Iar 
privitor la Evanghelie, vezi mai pe larg unde vom vorbi 
Despre Domnul Iisus Hristos Mîntuitorul 188. 

Deci, precum am zis, după scrierea Curanului şi pro
rocia lui Muhammed, Pentateucul, Psaltirea şi Evan
ghelia au fost lepădate, iar rînduielile şi legile acelora au 
fost Într-un fel sau altul oprite 189. De aceea nimeni nu 

• Coran, XXXII, 22-23 : „Cine este mai nedrept decît 
cel care se întoarce de la semnele Domnului său după ce i-au fost 
reamintite? [ ... ] Am dat cartea lui Moise; [„.] am făcut din 
ea o cale pentru fiii lui Israel". 
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mai poate fi mîntuit decît prin Curan şi martuns1rea 
credinţei, predată şi legiuită de Muhammed, deşi Mu
hammed (precum este obiceiul firesc al celor minci
noşi), nefiind statornic, În alt loc din Curan se vede că 
admite că toţi se pot mîntui prin legea părintească 19o. 
Căci zice : „Cei credincioşi şi statornici În legea lor 
mai mult ca alţii îl iubesc pe Dumnezeu" *. Iar În 
capitolul XLVIII zice : „Oricine se teme de Domnul, 
crede şi face bine În lumea aceasta, va moşteni milosti
virea lui Dumnezeu" **. 

„Curanul" completat 

Se mai spune că această carte a Curanului s-a ispră
vit şi s-a desăvîrşit în totalitatea ei treptat, În douăzeci 
şi trei de ani sau, după cum li se pare altora, În două
zeci şi cinci 191 . Pentru că în afară de poruncile ce i 
s-au dat lui Muhammed în Arş (cerul cel mai ·de sus 
şi tronul lui Dumnezeu) de către acel sirkiatibi al lui 
Dumnezeu, adică I de către secretar, sau chiar din mîna 40 
lui Dumnezeu cînd a fost răpit În cer, se crede că mai 
sînt altele (care se numesc hadisşerif, adică „ştiinţa 
sfîntă", sau „ veste sfînta") 192, vestite lui după caz şi 
cerere prin arhanghelul Gabriel. Cînd poporul care cre-
zuse În Muhammed se îndoia de vreun lucru şi-l Întreba 
dacă este Îngăduit sau interzis, el răspundea mai întîi 
că despre acel lucru nu ştie, dar se va ruga lui Dumne-
zeu şi va cere ca Cel preaînalt să descopere ce va voi. 
Iar a doua sau a treia zi, adunînd poporul, spunea că 
ar fi primit prin Gabriel cutare sau cutare ştire, care 
poruncă se adăuga apoi corpului Curanului (numit 
Aeati kerime, adică „învăţătura milostivă") 193. Şi astfel 
se spune că În douăzeci şi trei de ani (atît se crede că 
a trăit după primirea darului prorocesc), cartea Curan 
a ajuns la isprăvire şi desăvîrşire. 

• Coran, II, 165: „[ ... ] credincioşii sînt cei mai zeloşi în 
dragostea de Dumnezeu". 

** Coran, XL VIII, 29 : „Dumnezeu a făgăduit acelora dintre 
ei [ credincioşiilor, n.n.] care cred şi care fac fapte bune o iertare 
şi o răs.plată nemărginită" ; cf. V, 9. 
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Textul „Curanului" 

Despre Însuşi textul (compoziţia) Curanului, unii se 
îndoiesc că ar fi perfect, căci din cuvintele aceluiaşi 
Curan se văd multe care lasă de dorit 194• Aşa, Mu
hammed spune că a Întocmit cartea În care sînt 
12 OOO de cuvinte (sentenţii) sau spuse, Însă în cărţile 
<;uranului de acum nu se găseşte acest număr. Dar 
exegetii tălmăcesc perfid acest loc al Curanului, spunînd 
ca cele 12 OOO de vorbe cuprind şi cartea zisă Muham
medie, şi minunile, şi campaniile, şi victoriile obţinute 
asupra popoarelor vecine. 195 Iar ateii lor ascunşi arată 
minciuna În multe locuri din Curan si, cu toate că 
ţiu îndrăznesc să spună aceasta pe faţa, temîndu-se de 
moarte, Între ei aşa judecă locul mai sus menţionat din 
Curan : după ce a afirmat că a scris cartea alcătuită 
din 12 OOO de cuvinte se spune că ar fi răspuns celor 
ce-l Întrebau dacă toate cuvintele acelea sînt adevărate 
că numai 3000 de cuvinte au adevăr În ele. iar celelalte 
sînt minciună. însă exegeţii, explicînd acest loc al Cu
ranului, se silesc ca prin porurn:ile aceluiaşi Curan 
să cureţe adevărul de orice îndoială. Pentru că Muham
;med, spre confirmarea Învăţăturii sale, zice : „De veti 
afla ceva scris despre mine, verificati cu Elcuranul şi, 
dacă nu _se va potrivi cu el, să ştiţi că nu eu sînt 
'vinovat de acestea si că acea scriere nu este a mea" 196. 

Prin aceasta ei arată că pretutindeni şi În toate Curanul 
·este conform cu sine şi nu se contrazice Întru nimic 
·(deşi e fals) şi deduc că această carte a Curanului e 
toată adevărată şi veridică. Sînt şi alţii care I aduc 
dovezi pentru a arăta adevărul Curanului dar acelea 
vor .fi arătate mai jos. 

Stilul "Curanului" 

Curanul este alcătuit În limba arabă Într-un stil foarte 
ales, În cea mai mare parte rimat, Într-o limbă ara.bă 
atît de adîncă, ÎncÎt nu numai că e imposibil s-o imiţi, 
dar şi de interpretat e foarte grea, iar mai ales a o vorbi 
e peste putinţa. Insuşi muftiul sau vreunul dintre turcii 
cei mai Învăţaţi şi mai iscusiţi în limba arabă, Întrebaţi 
dacă pot să Înţeleagă perfect măcar un verset sau o 
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sentenţie a Curanului, după cuvinte şi după sens, rar 
pund pe bună dreptate că nu Înţeleg 197 şi te trimit 14 
cei mai vechi tîlcuitori ai Curanului şi poruncesc ca Iii 
aceştia să cauţi cuvintele sau sentenţiile despre care ~ 
vreo îndoială. De unde lesne trag ei concluzia că în.,. 
văţătura Curanului este cuvîntul lui Dumnezeu, pentru 
că Muhammed, fiind neînvăţat şi neştiind să scrie, Jl7ar 
fi putut în nici un chip să alcătuiască toate acestea, 
decît prin puterea dumnezeiască. Cu atît mai inuit cu 
cît el însuşi într-un alt loc spune că „mc1 oamenii, nici 
demonii, nu pot face astfel de scrieri" *, iar despr~ 
puterea scrierii aceleia spune, ca din partea lui Dum
nezeu : „Dacă această lege am fi făcut-o să se pogoare 
pe munţi, chiar munţii, prosternîndu-se, s-ar fi Închinat 
ei de frica lui Dumnezeu"**. Toate acestea chiar din 
text sînt luate. Cît despre cele ce se povestesc În istorii, 
nu ne vom lenevi să le adăugăm pentru cei ce vor să 
le cunoască. 

CAPITOLUL AL DOILEA 

Despre carte a „M u ham medie" 198 

Istoria despre stilul „Curanului" 

Circulă la turci o carte a istoriilor adunate În zilei~ 
lui Muhammed, În care se povestesc ~cestea : pe vremea 
cînd Muhammed a Început să-şi răspîndească învaţătur~ 
În părţile Meccăi şi Medinei, şi să descopere idolatrilor 
arabi numele unui Dumnezeu şi Ziditor al tuturor (căci 
roate popoarele arabe Înainte <le Muhammed petrecea1' 
În idolatrie şi politeism), printre . acele popoare erau 
foarte multi bărbaţi învăţaţi, filozofi, medici şi poeţi 
care (urmînd I poate grecilor) aveau ·obiceiul să se 
adune În fiecare an În cetatea Medina şi fiecare, dup~ 
rangul sau arta sa, atîrna de un stîlp (făcut special 

* Coran, XVII, 88 : "Dacă oamenii şi djinii s-ar uni pentru 
a alcătui ceva asemănător acestui Curan, tot n-ar face ni~c 
care să semene, chiar de s-ar fi aju:tat unii pe alţii". . . 

** Coran, LX, 21 ; „Dacă am fi făcut să se pogoare acest 
Curan peste un munte, l-ai fi văzut umilindu-se şi despicîndu-se 
de frica lui Dumnezeu·. · 
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pentru aceasta) în mijlocul cetăţii, o expunere scrisă sau 
compusă şi acele expuneri erau văzute şi citite de toţi 
timp de patruzeci de zile 199• Dacă cineva voia să-şi 
arate agerimea minţii şi iscusinţa În vreo artă sau 
ştiinţă, dacă născoceau sau făceau ceva nazire (adică 
„asemănător") 200 sau mai bun ca altul, ori dacă alcătuia 
ceva nou, tot acolo, pe stîlpul mai sus pomenit, îl 
atîrna. Trecînd cele patruzeci de zile, toţi bărbaţii aceia, 
renumiţi În ştiinţe şi arte, se adunau lingă acel stîlp 
şi discutau cu aprindere despre cuvintele autorilor sau 
ale ucenicilor, pe care s-ar fi cuvenit să-l prefere altuia, 
iar cînd majoritatea cădea de acord, semnau un act, 
arătînd că se cuvine ca În cutare ştiinţă sau artă, cutare 
să fie preferat faţă de cutare. Iar cel care, după verdic
tul lor, îl Învingea pe altul, nu se încununa, cum era 
obiceiul la greci, ci era declarat piri 201, adică mai mare 
şi mai învăţat decît altul, în timp ce Învinsul era numit 
ucenic al Învingătorului. Deci, suferind o asemenea ru
şine, cel Învins se străduia tot anul mai stăruitor Întru 
lucrarea sa, pentru ca anul viitor să-l poată birui pe 
dascălul său şi din ucenic să ajungă piri. Şi astfel, ca şi 
prin studiu, se adăugau şi sporeau artele şi ştiinţele 
la arabi În fiecare zi. 

Iar Muhammed, după primirea Curanului de la Dum
nezeu, În cer, şi după coborîrea de acolo (despre care 
s-a arătat mai Înainte), a venit la Medina pentru a-şi 
Începe propovăduirea chiar pe vremea cînd toţi bărbaţii 
Învăţaţi arabi se adunau la acea obişnuită Întrecere şi 
exerciţiu de fiecare an. 

Deci, după obiceiul cunoscut tuturor, a atîrnat şi 
Muhammed de stîlpul sus pomenit primul suret 202 sau 
capitol al Curanului, noaptea, fără să ştie cineva. Dimi
neaţa, dascălii de retorică şi poetică (pentru că teologii 
erau nepăsători faţă de acel concurs, ferindu-se de orice 
judecată potr.ivnică părerii lor), citind ce cuprindea 
acel capitol, au rămas uimiţi şi neştiind ce fel de lucrare 
să fie aceea şi ce fel de operă şi cine e autorul unei 
elocinţe şi poetici atît de adînci, şi-au pus toată şire
tenia şi puterea lor ca, de nu vor putea egala, măcar 
să imite stilul şi nazm-ul 203 aceluia (figura este poetică, 
proprie Curanului). Dar după patruzeci de zile, nereu-
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şind mm1c, au fost nesocotiţi de I ceilalţi Înţelepţi ca 43 

unii care s-au trudit degeaba. Cum Muhammed · nu--şi 
semnase numele pe acea hîrtie, chiar fără numele lui 
l-au proclamat prin semnătura lor să fie mai mare peste 
toţi ritorii şi versificatorii şi cel mai învăţat şi vrednic 
de o astfel de cinste. 
După confirmare, a doua zi Muhammed a venit la 

adunare şi a spus că hîrtia a atîrnat-o el, .dar că autorul 
cuvîntului nu este el, ci Dumnezeu, Ziditorul tuturor. 
Auzind Înţelepţii acest lucru ~i Înţelegînd că el este 
un om neînvăţat, care nu ştie să scrie, l-au respins ca pe 
un mincinos, înşelător şi răpitor neruşinat de slavă 
străină şi l-au izgonit din adunarea celor învăţaţi. Supor
tînd cu răbdare această izgonire, Muhammed a păstrat 
cuvîntul lui Dumnezeu În tăcere, pînă la viitoarea 
adunare şi atunci, În vederea tuturor, a atîrnat de stîlp 
al doilea capitol al Curanului, zicînd aceste cuvinte 
ale Curanului : „Nici oamenii, nici Îngerii nu pot alcătui 
o astfel de scriere" *, ca să-i convingă prin aceasta că 
nici el, nici altcineva afară de Dumnezeu nu este auto
rul acestei compuneri. Şi văzînd aceasta nu numai ritorii 
şi poeţii, ci dascălii tuturor ştiinţelor şi artelor, În unani
mitate, l-au declarat Învingătorul şi povăţuitorul tutu
ror. Şi se povesteşte că mulţi dintre ei au crezut În el 
şi au primit muhammedanismul de îndată, numai pen
tru frumuseţea stilului Curanului şi pentru ştiinţa adîncă 
pe care o observau în el. Care lucru aşa pare să fie, 
după cele ce s-au spus, dar noi, după ce am controlat 
dreptatea lucrului, judecăm altfel despre stilul şi Învăţă
tura Curanului. 

Caracterele „Curanului" 

Cartea Curanului se scrie la arabi, indieni şi turci cu 
caractere zise nesh 204, pentru că, se spune, cu acele 
caractere a fost scris Curanul şi se povesteşte că i-a fost 
dat din cer lui Muhammed. Şi Într-adevăr, acel fel 
de scriere este superior celorlalte şi mai lesnicios de citit, 
pentru că semnele folosite În locul vocalelor sînt adău-

• Coran, XVII, 88 : „ ... oamenii şi djinii [ ... ] n-ar putea alcătui 
ceva care să-i semene". 
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gate la aceste caractere. Persanii Însă, dimpotrivă, scriu 
~xemplarele lor din Curan cu caractere numite talik 205, 

a.firmînd ·că scris astfel a fost dat Curanul din cer, iar 
nu în nesh. Dar principalul motiv este acela că alcătui
torul Curanului şi urmaşul legiuit al lui Muhammed 
este socotit de ei Ali, iar cartea pe care numitul Ali 
le-a transmis-o, nu cu nesh ci cu caractere talik a fost 
scrisă, de unde se trage şi a doua pricină a schismei din
tre arabi şi persani, despre care vom vedea mai pe larg 
În capitolul Despre schisme şi eresul muhammedan 206. I 

CAPITOLUL AL TREILEA 

In care se arată cele cuprinse 
în Învăţătura Întregului 

„C ura n" 

Ce cuprinde „Curanul" 

Scrie În Curan că Muhammed fiind or.fan, sărac, 
rătăcit, slujind idolilor, necunoscînd nici un fel de lege 
sau scriere afară de limba sa firească, adică araba, pe 
care o ştia bine, a primit de la Dumnezeu mila în dar 
( degeaba), iar nu după merit, a fost îmbogăţit, a primit 
lucruri mari, taine dumnezeieşti şi a fost slăvit*. El 
a fost rînduit dascăl al tuturor popoarelor, dar mai cu 
seamă al celui arab, care petrecea în idolatrie, ca ultim 
proroc sau apostol, dar trimis fără minuni Învederate 
şi a propăşit mai mult cu arma decît cu minunile. Dum
nezeu i-a descoperit lui credinţa lui A vraam, bărbatul 
preadrept, prin care era dator a mărturisi că adevărata 
cinstire şi Închinare trebuie dată numai unuia Dum
nezeu, Ziditor al tuturor, aratÎnd că Dumnezeu este 
unic, creatorul şi cîrmuitorul tuturor, dătătorul tuturor 
celor mai bune şi al celor rele (Întrucît aşa sînt văzute 
de oameni), după zisa H air u şeru min Allah, adică 
„Binele şi răul sînt de la Dumnezeu" 201, atotputernicul, 
avînd putere peste viaţă şi peste moarte, Înţelept, ima-

• Coran, XCIII, 6 : „Nu te-a aflat el orfan şi ti-a dat adăpost ? 
Te-a aflat dtăcind şi te-a condus. Te-a aflat sărac şi te-a îm
bogăţit•. 
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terial, necuprins, fără .de sfîrşit şi cuprinzînd toate, fără 
de păcat, milostiv, dăruind iertare tuturor credincioşilor 
care cred În el şi În prorocul lui şi i se Închină lui drept. 
Muhammed Însuşi avea multe femei şi acelaşi lucru l-a 
legiuit să-l facă ai săi. Dumnezeu îi va Învia pe toţi 
cei morţi din veac cu aceeaşi uşurinţă cu care i-a zidit. 
Judecata lui Dumnezeu cea de pe urmă şi obştească 
va veni înfricoşată şi dreaptă, cînd Dumnezeu va răs
plăti fiecăruia ·după faptele lui, dind celor buni bucuriile 
şi mîngîierile raiului, iar celor răi pedepsele gheenei. 
Dar în timp ce bucuriile raiului sînt nesfîrşite, pedep
sele gheenei se află numai În voia lui Dumnezeu, adică, 
poate că îi va chinui veşnic pe cei păcătoşi, sau •poate 
că odată îi va ierta. 

Cartea Curanului este cuvîntul lui Dumnezeu, lege 
sfîntă şi mîntuitoare a sufletelor În fel şi chip. Învăţă
tura căqii aceleia nu poate fi nici născocită, nici imi
tată de isteţimea omenească sau îngerească. În cartea 
aceea au crezut mulţi dintre oameni, diavoli şi djini 
(ce este djin vezi în capitolul Despre îngeri) 2os şi au 
fost mîntuiţi. Pe lîngă aceasta, credinţa Curanului e aşa 
de necesară, Încît fără ea I nu pot exista cei ce doresc 45 
să scape de focul cel veşnic şi să capete viaţa veşnică. 
Pe aceasta au respectat-o şi cu ea au fost de acord toţi 
prorocii şi bărbaţii cei drepţi din vechime, de aceea 
cartea nu contrazice pe nici un proroc, ci mai cu seamă 
adevereşte şi confirmă legile şi aşezămintele lor, iar mai 
mult <lecit toate Pentateucul lui Moise, Psaltirea lui 
David şi Evanghelia .dată lui Iisus Hristos, fiul Mariei, 
cărora le urmează şi le completează poruncile. 

Mai arată pe lîngă acestea că Iisus Hristos este un 
foarte mare proroc al lui Dumnezeu, mai bun decît 
toţi oamenii, curat de orice viciu şi născut din Duhul 
lui Dumnezeu, cuvîntul şi sufletul lui Dumnezeu. El n-a 
fost răstignit, nici n-a murit, ci este luat de Dumnezeu 
la cer, iar la sfîrşitul lumii iarăşi va veni şi va muri şi 
va Învia la Învierea cea de obşte, şi altele. De asemenea 
hotărăşte (deşi se contrazice), că toţi oamenii care au 
crezut prorocilor ce au venit mai înainte şi poruncilor 
date lor de la· Dumnezeu, pot fi mîntuiţi şi izbăviţi de 
focul iadului, fiecare prin religia sa. Pe urmă anunţă că 
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Dumnezeu a tnm1s tuturor popoarelor pe propovădui
torii şi apostolii lor proprii, pentru ca În ziua cea de 
pe urmă a judecăţii să nu se poată dezvinovăţi cum că 
n-ar fi auzit şi n-ar fi Înţeles voia dumnezeiască şi 
legile rînduite de el. Şi însiră foarte mulţi proroci în 
care se cuvenea oamenilor să creadă, .dar mai cu seamă 
pe Adam, Noe, Avraam, Ismail, Isaac, Iacob, Moise, 
David, Solomon, Ilie, Ieremie, Isaia, Ioan, iar peste 
toţi pe preaalesul şi preafrumosul (afară de Muhammed) 
Iisus Hristos, ca pe cel creat de vîrsta lui Adam şi avînd 
chipul tuturor popoarelor (despre care vezi mai pe larg 
În capitolul Despre Iisus Hristos) 209. 

Acesta este sumarul şi expunerea celor cuprinse în 
aproape tot Curanul, pe cît le cred cei ce-i urmează şi 
aşa cum se Înţeleg ele după primirea credinţei 210. Dar 
mai sînt şi altele, mai ales nenumărate necuviinţe, potriv
nice şi În dezacord cu Înţelepciunea lui Dumnezeu, cu 
mintea omenească sau cu rînduiala firească, pe care, dacă 
am fi nut să le Înşirăm În Întregime, am fi depăşit 
puterea noastră de percepţie./ 

CAPlTOLUL AL PATRULEA 

î n c a r e s e a r a t ă, c u d o v e z i 
1 u a t e c h i a r d e 1 a e i, î n a .f a r a 
mărturiilor creştine, că şi „Cu
r a n u l" e s t e c o m p u s d e o a m e n i, 
ş i 1\f u h a m m e d e u n p r o r o c m i n-

e 1 no s 

Argumentele creştine sînt respinse 

Întrucît sfînta Evanghelie a lui Hristos Domnul este 
mai adevărată decît orice adevăr şi cunoştinţă ome
nească, Curanul este neîndoielnic mincinos, iar autorul 
lui va fi considerat mincinos pentru că orice Învăţătură 
potrivnică Învăţăturii Evangheliei sau care nu e de 
acord cu adevărul acesteia, cum este Învăţătura Curanu
lui, este mincinoasă. Căci se spune că este o carte În 
care se arată împotrivirea oamenilor, adică a celor ere-
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dincioşi, faţa de poruncile Vechiului şi Noului Testament, 
aşadar Curanul va fi mincinos. 

Dar acest argument al nostru e puternic şi indiscutabil 
pentru un creştin, deci pentru unul care nu se îndoieşte 
de a·devărul Evangheliei, În timp ce pentru un musul
man (care spune că Evanghelia e stricată şi nu e aceea 
întru care l-a învăţat Dumnezeu pe Iisus Hristos În 
pîntecele mamei sale şi i-a trimis-o pe urmă scrisă din 
cer) 211 e socotit de nimic. Pentru că ceea ce noi creştinii 
recunoaştem despre adevărul Evangheliei, recunosc mu
sulmanii despre adevărul Curanului şi astfel argumen
tele sînt echivalente, ceea ce, ·după regulile logice, se 
ştie că nu duce la nimic. La fel, istoricii creştini, sau 
din vechime sau mai noi, care au scris despre naşterea 
şi hrănirea, creşterea şi sărăcia, despre starea vieţii lui 
Muhammed, cauza şi falsitatea Învăţăturii lui, deşi po
vestesc multe împotriva lui şi arată cu argumente pu
ternice că este proroc mincinos şi că învăţătura lui e 
diavolească, însă judecînd mai atent lucrul şi ţinînd 
seama numai de credinţa istorică şi omenească (pentru 
că ·după credinţa cea dumnezeiască nici un credincios nu 
se va îndoi că Muhammed e proroc mincinos şi că 
învăţătura lui e mincinoasă), mărturiile istoricilor creş
tini se vor socoti de nimic În faţa celor muhammedani, 
şi mai ales În faţa tuturor celor ce nu primesc nici 
religia noastră, nici pe a lor ; căci mărturiile protiv
nicilor şi a inamicilor le resping toţi juriştii şi adevărul 
acelora se ia drept minciună. Iarăşi, nu socotesc puternic 
argumentul celor ce spun că de aceea nu este Curanul 
cuvîntul I lui Dumnezeu pentru că niciodată Dumnezeu 47 
n-a grăit rimat, ci simplu, deoarece şi Moise vorbea în 
ritmuri (stihuri sau versuri) şi Platon, citindu-l, se pare 
că ar fi zis : „Multe spune iudeul, dar cu dovezi nimic 
nu. adevereşte" 212. Şi David cînta Psaltirea în ver-
suri etc. 

Nici argumentul acelora care declară Curanul minci
nos pentru că e compus Într-un stil şi o limbă arabă 
adîncă, În timp ce cuvîntul lui Dumnezeu este pretu
tindeni simplu, nu mi se pare Întemeiat. Ce vom spune 
atunci noi despre pildele lui Hristos Domnul şi de 
teologia sfîntului Ioan Evanghelistul, pe care citindu-l 
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Porfirie, filosoful eli:i:i, a zis : „Sublim grăieşte · barba
rul" 213 ; dar mai cu seamă despre E pistolt;le · sfîntului 
Pavel, în care ne minunăm nu numai de adîncimea sen
tinţelor, ci şi de isteţimea logicii şi a retoricii şi de 
frumuseţea limbii eline etc. Acelaşi lucru spun şi despre 
cei care arată că este mincinos Curanul pentru că Mu
hammed În loc de minuni a scos sabia şi a legiuit răpi
rea, jefuirea şi uciderea celor ce nu vor să creadă, de 
care lucruri Dumnezeu se scîrbeşte. Dar lucruri asemă.., 
nătoare se vor găsi şi la Moise, care a poruncit să ucidă 
pînă la unul tot poporul şi dobitoacele şi turmele celor 
ce trăiau În Pămîntul făgăduit. Şi cum israeliţii n-au 
făcut după porunca lui, Dumnezeu s-a mîniat pe ei 
şi pînă la urmă i-a dat vrăjmaşilor în ascuţişul armei 
şi altele. Tot aşa nu pot avea nici un efect cele ce se 
povestesc de ai noştri despre Serghie, monahul nestorian 
În faţa muhammedanului, pentru că nu sînt adeverite 
de nici o mărturie anume 214 etc. 

Cercetînd, deci, acestea fără nici o părtinire, dacă 
vom \"fea să arătăm că nu este cartea Curanului decît 
o tradiţie omenească, iar nu cuvîntul lui Dumnezeu, 
Ya trebui să arătăm Curanul drept fals şi pe Muhammed 
mincinos nu cu argumente creştine, nici cu mărturii luate 
din istorii şi tradiţii protivnice Curanului, ci chiar cu 
scrieri ale muhammedanilor, sau asemănătoare lor. Toată 
tă~ia argumentului pe baza căruia socotesc muhamme
danii Curanul adevărat şi cuvînt al lui Dumnezeu constă 
mai ales În aceea că Muhammed fiind om simplu, ne
învăţat, necunoscător al literelor, n-ar fi putut alcătui 
acestea altfel decît prin puterea lui Dumnezeu, .de aceea 
ei deduc din acelaşi Curan că o asemenea scriere n-a 
putut să fie nici de la oameni, nici de la Înger, nici de 
la diavol ci, conchid ei, numai prin puterea dumneze
iască. După Înţelegerea lor, deşi argumentul este sofistic 
şi numai în aparenţă veridic, dacă vom accepta cele 
spuse mai înainte va trebui să admitem că ei conchid 
drept şi cu tărie. Dar pentru ca să nu se smintească 

18 cei ce vor citi acest nod pe care Curanul I îl consideră 
drept cel mai tare şi nedeslegat, să ne apucăm cu 
ajutorul lui Dumnezeu să-l tăiem cu sabia noastră. 
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Argumentele lui M uhammed sînt respinse 

Curanul, învăţătura lui Muhammed, a fost pusă la în
doială pe vremea cînd o propovăduia, iar el a fost 
arătat de oamenii ce nu i se alăturaseră drept un proroc 
mincinos, sau un poet molipsit de entuziasm (un fel 
de duh). Chiar Curanul În multe locuri mărturiseşte 
aceasta, dar mai ales În capitolul XXV, zicînd : „Spun 
necredincioşii : «Cu adevărat eşti mincinos, pentru că 
aşezi atît de diferit cuvintele tale»" *. Şi În capitolul 
despre proroci mărturiseşte că aşa l-au dojenit cei ne
credincioşi : „ Visuri ai spus şi huliri de Dumnezeu ai 
adăugat şi poate că după obiceiul poeţilor (cărora, ca 
şi pictorilor, le este Îngăduit să vorbească şi să zugră
vească orice lucru cunoscut tuturor) ai alcătuit aces
tea" **. Este deci evident că acestea i-au fost spuse 
spre ocară, ca unui mincinos şi mai ales ca unui poet, 
iar nu ca unui ·proroc. Dar ele nu ajung şi nu-l vor sa
tisface pe cel care n-are nici o religie, ci caută adevărul 
cel atotperfect. Să vedem deci mai departe. 

lnvăţătorii lui Muhammed 

În cartea Muhammedie (care este prima după Curan, 
la fel ca Faptele şi epistolele apostolilor după Evan
ghelie) sînt arătate de adversari şi numele celor care-l 
sfăruţau pe Muhammed să vorbească acestea. Se poves
teşte că de Muhammed s-au alăturat Mapira, un iacobit, 
al doilea Salon Persanul, al treilea Abdullah din Per
sia şi al patrulea Salam iudeul 215, iar unii i-au spus că 
ei l-ar Învăţa. Atunci Muhammed a căzut la pămînt 
strîngîndu-şi mîinile şi picioarele şi complicii l-au acope
rit cu hainele lor, iar cînd şi-a venit În fire, a spus : 
„Dumnezeu m-a trimis să vă pedepsesc pentru cuvîntul 
pe care l-aţi rostit, cum că aceia m-ar Învăţa pe mine", 
şi le-a citit o sentinţă de la sfîrşitul capitolului Elnail 
(care se tîlcuieşte „Pomul de curmal") 216 unde se 
spune : „Ştim că vor zice că îl Învăţau unii pentru că 

_ _ • Coran, XXV, 4. 
*"' Coran, XXI, 5. 
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vorbesc cu el în limba persană, iar aceasta este mai 
lesnicioasă <lecit cea arabă" *, apoi le-a zis lor (Muham
med) : „Cum se poate să mă înveţe aceia, cînd unul 
dintre dînşii e persan iar altul iudeu ?" Iar ei au răs
puns : „Se poate ca ei să-ţi vorbească În limba lor şi să 
ţi se tîlcuiască, iar· tu să le alcătuieşti apoi, toate, În 
limba ta". La aceasta Muhammed n-a răspuns altceva 
decît acestea din Curan : „Spune celor ce ţi se Împo
trivesc : ale tale fie ale tale, iar ale mele, ale mele" **.I 

49 Din această istorie scrisă În cartea M uhammedie, se 
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vede limpede că deşi Muhammed era neînvăţat, era Însă 
iscusit În limbile persană şi ebraică, altminteri nu l-ar 
fi batjocorit adversarii că le tîlcuia alor săi din limbile 
persană şi ebraică cele pe care le Învăţase de la aceia. 
Deci, dacă Muhammed n-a fost Învăţat de Dumnezeu, 
după cum băsmuieşte el Însuşi, atunci a fost de oameni, 
şi nu dintre cei neiscusiţi. Şi astfel, ajungă-ne cele spuse 
pe scurt pentru arătarea falsităţii Învăţăturii lui şi că 
ea este o născocire şi o şiretenie omenească. Iar acum ne 
vom ocupa de frumuseţea stilului şi de adîncimea limbii 
arabe în care e alcătuit Curanul; adică, cercetînd acelaşi 
lucru şi anume dacă Învăţătura lui este cuvîntul lui 
Dumnezeu, sau cuvînt omenesc, sau lucrare a unei minţi 
foarte ascuţite, născocită cu ajutor diavolesc. 

CAPITOLUL AL CINCILEA 

Despre stilul „Curanului" 

Altă istorie despre stilul „Curanului" 

Era În zilele lui Muhammed un oarecare Ebubekir 217, 

bărbat preaînţelept Între arabi şi iscusit În limbile arabă 
şi persană şi pe lingă acestea socotit în tot poporul arab 
drept omul cel mai Înţelept şi mai bogat. Dorind el să 

• Coran, XVI, 103 : .Ştim că spun : «Un muritor î:l Învată». 
Dar cel Ia care se gîndesc ei vorbeşte o limbă străină, în timp 
ce aceasta este o arabă curată a. 

•• Coran, X, 41 : „Spune-le, cînd te vor tine drept mincinos: 
«Eu cu faptele mele, iar voi cu ale voastre»•. 
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domnească În Damasc peste toţi arabii şi punîndu-şi 
În gînd să obţină noua stăpînire de la rubedeniile sale, 
a socotit că nu poate altminteri face aceasta decît prin
tr-o superstiţie nouă, căci fiind poporul mai înclinat 
spre acest lucru şi preocupat fiind de o noutate, va 
putea fi atras la opinia sa. Şi aşa, dîndu-i lui Muham
med de soţie pe sora (alţii zic pe fiica) sa, fiind acesta 
şi cu duhul ~rinten şi cu ţinere de minte, deşi nu ştia 
carte, l-a învăţat pe de rost nişte versete alcătuite de 
el, care sînt în Curan, şi i-a poruncit să le ~ună înain
tea oamenilor, ca şi cum ar fi fost Învăţat de Dumnezeu. 
Acesta, ascultînd pe socrul său, a vorbit ziua În chip 
hulitor amestecat şi dezordonat, ceea ce îl învăţase acela 
toată noaptea pe de rost, ca şi cum ar fi venit asupra 
lui entuziasmul sau un duh al lui Dumnezeu. De aceea, 
cei necredincioşi, sau cei ce aveau mai multă minte, îl 
batjocoreau (precum am zis mai sus) că visează, că 
huleşte pe Dumnezeu şi că poetizează. Însă erau şi unii 
care, cunoscînd ignoranţa lui, se mirau, uimiţi de în-
văţătura I nemaiauzită sau tainică a aceluia, ascunsă sub 50 
un stil frumos al limbii arabe ; iar unii dintre ei soco-
tind că face şi învaţă mai presus de mintea şi Înţelegerea 
omenească, îl credeau cu adevărat că este proroc al lui 
Dumnezeu (după cum el Însuşi propovăduia despre sine) 
şi socotind vorbele lui nu omeneşti ci cu totul dum
nezeieşti, e de crezut că s-au apropiat de superstiţia lui. 

Aşadar, cînd poporul dorea să cunoască de la el ceva 
nou, e de Înţeles de ce el comunica acea îndoială a 
poporului lui Ebubekir şi apoi, Învăţat ca de obicei În 
taină de el, a doua zi sau a treia zi rezolva îndoiala 
oamenilor de parcă ar fi primit prin arhanghelul Gabriel 
Înştiinţare de la Dumnezeu şi ar fi fost Învăţat de des
coperirea lui Dumnezeu şi de ştiinţa ce i s-a revărsat. 
Ceea ce spunem noi aici deducînd din aceeaşi carte zisă 
Muhammedie se poate foarte lesne dovedi, pentru că se 
pove9teşte acolo că atunci cînd Muhammed primea de 
la Dumnezeu prin Gabriel o veste nouă (care în CHran 
se numeşte hadisi şerif) 218, sensul (sau Înţelesul lucrului 
pe care-l cuprinde) şi stihul acelei porunci se transcriau 
pe curat de cei mai Învăţaţi ai poporului. Dar cum 
datorită adîncimii stilului arab şi sensului ascuns al În-
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102 

vaţaturii nemaiauzite pînă atunci nu puteau mc1cum 
Înţelege textul auzit de la Muhammed, îl Înaintau lui 
Ebubekir ca unui bărbat preaînţelept •şi cel mai iscusit 
în limbile arabe (căci multe şi diferite sînt dialectele 
arabe, de unde şi provine atîta greutate, ba chiar şi 
imposibilitatea de a Înţelege acea limbă), care le expunea 
sensul cuvintelor şi al sentinţelor, ca şi cum ele ar fi 
arătat voia dumnezeiască descoperită În Curan. Prin 
acest mijloc el a cîştigat un asemenea har printre oameni, 
Încît Însuşi Muhammed (deşi Ali era căpetenia oştirii . 
lui, şi cu neamul mai renumit, şi cu sabia mai slăvit) 
n-a ezitat să-l declare îndată succesor al autorităţii pro
roceşti. 

Pe lîngă aceasta, o altă dovadă, nu cea mai slabă, 
despre stilul Curanului şi autorul lui, se ia din istoria 
populară a lucrurilor arabe, care povesteşte că după 
moartea lui Muhammed, În al treilea an al domniei lui 
Ebubekir, capitolele Întregului Cur an şi sentinţele (care 
mai Înainte erau Împrăştiate pe la mulţi, circulau imper
fecte şi fără nici o ordine şi titlu) au fost adunate şi 
rînduite Într-o singură carte, de pe care acelaşi Ebube
kir a scris patru exemplare la fel, şi a trimis una la 
Mecca, alta În Siria, a treia la Cairo, iar pe cea de a 
patra a lăsat-o la sine în Medina 219. Rezultă de aici nu 
fără greutate că Bbubekir la cele ce le născocise el 
însuşi mai Înainte şi la cele ce fuseseră publicate de În
văţătorii lui Muhammed mai sus menţionaţi I a adaus 
foarte multe altele şi că furînd din Scripturile noastre 
sfinte unele sentinţe şi graiuri dumnezeieşti îndemna 
apoi cu puterea cuvîntului sau a sabiei poporul simplu 
[să creadă] că unele sînt cuvintele lui Dumnezeu, iar 
altele poruncile prorocului mincinos Muhammed. 

Acestei istorii îi vine în ajutor şi alta, tot de acolo, 
care spune că atunci cînd Ebubekir a fost proclamat de 
popor domn şi succesor al lui Muhammed, Ali nu s-a 
arătat mult timp Înaintea lui. Pe urmă a venit şi el, iar 
Ebubekir l-a Întrebat unde a zăbovit atîta vreme şi de 
ce nu s-a arătat îndată, împreună cu ceilalţi oameni de 
seamă arabi, la proclamarea lui, cu atît mai mult cu 
cît el este cel mai mare printre bărbaţii poporului său 
şi căpetenia Întregii oştiri. Ali a ră·spuns că se ocupase 
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cu adunarea scrierilor lui Muhammed, lucru ce-i fusese 
poruncit de Muhammed pe patul morţii. Iar cînd Ebu
bekir a răspuns că toate scrierile şi poruncile Curanului 
le-a adunat el Însuşi şi le-a rînduit demult Într-o singură 
carte, Ali a dispreţuit exemplarele acelea ale lui şi a 
reţinut culegerile sale şi numai pe acelea le-a arătat 
poporului persan că sînt adevăratele şi neprihănitele 
porunci ale lui Muhammed. De aci s-a iscat prima 
schismă dintre arabi şi persani, despre care lucru vezi 
mai multe în capitolul Despre schismaticii muhamme
dani 220. 

CAPITOLUL AL ŞASELEA 

În care se arată că datorită 
greu tă ţ ii 1 i m bi i ar a b e „C u -
ranul" le pare lor a fi cuvîn-

tul lui Dumnezeu 

Greutatea limbii din „Curan" 

Iar dacă muhammedanii spun că acest Curan este 
cuvîntul lui Dumnezeu pentru că nimeni dintre oameni 
sau Îngeri nu poate imita greutatea limbii arabe ce este 
cuprinsă În el şi nimeni nu poate să Înţeleagă toate vor
bele şi sentinţele lui, răspundem că aceasta nu e o minune 
şi că toată dificultatea constă pur şi simplu În adînci
mea firească a limbii arabe şi în nenumăratele şi feluri
tele denumiri şi omonime ale unei noţiuni. Cea dintîi 
cauză a acestei greutăţi e că popoare arabe sînt mai 
mult de şaptezeci, şi că deşi dialectul lor nu se prea 
deosebeşte, fiecare dintre ele are numeroase cuvinte 
proprii şi fireşti, aşa că alt I neam nu le poate cunoaşte. 52 

Aşa, de pildă, limba slavonă este mama limbilor rusă, 
polonă, căzăcească, sîrbă, bulgară, cehă şi a altora. Iar 
dacă toate aceste limbi şi vorbele proprii şi fireşti lor 
ar fi fost adunate Într-un singur corp şi <lin toate aceste 
limbi ar fi alcătuită o carte în aşa fel încît să oglin
dească toate aceste limbi amestecate la un loc, cu ade-
vărat că nici slavul, nici rusul, nici polonezul, nici sîrbul, 
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nici ceilalţi n-ar putea Înţelege perfect toate vorbele 
şi sentinţele cărţii aceleia. La fel, limba greacă e soco
tită ca o limbă foarte grea, foarte vastă şi bogată, pen
tru că este adunată de la cinci neamuri greceşti (naţiuni) 
Într-una singură : din attică, ionică, dorică, elină şi cea 
comună. La aceasta se mai adaugă denumirile locale 
ale diferitelor ţări şi insule, care prin deosebirea lor 
fac dialectul grecesc atît de greu şi bogat. Tot aşa, dacă 
cineva ar aduna Într-una toate limbile care-şi au ca 
Început limba germană şi ar vrea ca aceea să fie co
mună tuturor popoarelor germanice, e puţin probabil 
ca o asemenea limbă comună să fie mai săracă şi mai 
lesnicioasă decît limba din Curan. 

Dar ca să aducem la o cunoaştere mai fermă a opiniei 
noastre pe citi torul scrupulos (curios, dornic să ştie) 
şi pentru ca afirmaţia aceasta să i se arate mai clară, 
\'Om tîlcui a:tci numai două şi foarte frumoase cuvinte 
din Curan. De la acestea el va putea Înţelege lesne 
şi pricina altor greutăţi şi nu se va mai mira de adînci
mea limbii arabe din Curan, ci va pricepe că Ebube
kir, socotit drept mai Înţelept pe vremea aceea în toate 
popoarele arabe şi cel mai iscusit În toate limbile în
rudite, a fost autorul căqii aceleia şi că în ea nu este 
nimic altceva decît şiretenii fireşti (naturale) omeneşti, 
la fel ca la Homer, căpetenia poeţilor greceşti, ale cărui 
cîntări au pînă acum peste o sută de tîlcuitori şi ale 
cărui cugetări şi frumuseţi ale stilului se spune că nu 
le-a păstruns nimeni. Cauza este că Homer ştia la per
f eqie limbile tuturor popoarelor greceşti, precum Ebu
bekir pe cele ale arabilor. Numai că limba arabă este 
mai bogată decît cea grecească şi mai îmbelşugată În 
diferite figuri de vorbire, pentru că şaptezeci de limbi 
diferite sînt cuprinse Într-una singură. 

Exemple 
De pildă, două sînt cuvintele din Curan prin care se 

cuprinde şi este Împlinită toată legea şi evlavia mu
hammedană. Cel dintîi este /arz, al doilea, sunnet. Farz, 
În sensul cel mai cunoscut şi mai folosit, Înseamnă I 

53 "porunca lui Dumnezeu", adică acele scrieri despre care 
Muhammed spune că le-a primit În cer, scrise de secre-
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tarul lui Dumnezeu 221• Sunnet Înseamnă ceea ce i-a fost 
vestit lui ulterior, prin Îngerul Gabriel, sau prin altfel 
de descoperire 222• De unde se obişnuieşte la muhamme
dani să se spună : Farz deghil, sunnettur, adică : „Nu 
este porunca lui Dumnezeu, ci a prorocului", aşadar lege 
bisericească sau rituri rînduite de proroc. Dar observă 
cîte semnificaţii diferite şi foarte Înalte au aceleaşi 
vorbe, căci farz Înseamnă „cea tăiată", „crestată", dar 

• V U V(( V V VC( • 

mai cu seama „crestatura , „crapatura , precum ş1 

„amnar", „care scoate foc" sau arăbeşte zend 223 ; mai 
înseamnă „cele isprăvite, legiuite, poruncite", care se 
cuvine să fie Împlinite din datorie. Mai Înseamnă şi, 
referitor la Dumnezeu (nu la om), „a hotărî ceva", 
dar mai cu seamă prin lege, din datorie, şi „a marca 
ceva cunoscut". Iarăşi, de la pluralul firaz, „crestături 
pe coarnele arcului pe care se pune coarda". Tot aşa, o 
„decizie ce este impusă altuia", dar mai ales cea porun
cită de Dumnezeu, pentru că nu se poate altfel. înseamnă 
încă „ceva din legea altuia", sau „ce depinde de dato
rie", precum şi „canon", „dijmă" şi altele asemenea. 
Iarăşi Înseamnă „scut" şi „săgeată nu lungă", ca aceea 
pe care o Întrebuinţează jucătorii de zaruri. De aseme
nea cel mai frumos soi de smochini (dactili), mai ales 
cel care creşte În părţile Arabiei celei bogate, numite 
Oman, dar mai frecvent (precum spuneam mai sus) 
„datoria" care se cuvine s-o Împlineşti neapărat, sub 
păcat de moarte, după porunca lui Dumnezeu sau după 
lege. 

Sunnet, În mod propriu şi uzual înseamnă „circum
ciziune". Dar mai înseamnă „aplicare", „regulă", şi tot 
ce a spus şi a făcut Muhammed. Iarăşi înseamnă „na-

..," b " 1 " " . ..l • l"" . f l d tura , „neam un , „ca e , „nnuu1a a ş1 „ e e 
viaţă". Înseamnă Încă un soi de dactili (smochine) de 
Medina (căci farz Înseamnă soiul de dactili din Oman). 
Mai înseamnă şi „chip", „suprafaţă", „frunte", „faţă", 
„chinuire", „muncire", „pedeapsă", iar mai frecvent 
,,lege" şi „regulă prorocească", cum am zice, fără să 
comparăm, noi creştinii : „sfat evanghelic", iar nu po
runcă obligatorie, şi altele. 
După mulţimea cuvintelor limba arabă poate fi nu

mită infinită, căci nu vei găsi nici o noţiune care să 
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nu poarte cel puţin zece denumiri. Au, iarăşi (afară 
de grăirea figurată, de care limba aceea e foarte Îm-

54 belşugată), peste cinci sute I şi aproape o mie de denu
miri proprii. De unde varietatea şi multitudinea lexicoa
nelor limbii arabe, căci pînă acum n-au putut cuprinde 
Într-o singură carte toate cuvintele comune şi proprii 
ale acelei limbi. De aceea, cînd au nevoie să caute vreun 
cuvînt, trebuie să vadă lexicoanele a zece sau mai 
mulţi autori, pînă dnd vor afla denumirea firească şi 
proprie a vorbei căutate. Pentru că, de exemplu, Într-un 
lexicon se află zece sau douăzeci de denumiri ale acelu
iaşi lucru şi tot atîtea În altul, dar nici acestea În primul, 
nici acelea Într-al doilea, căci un autor adună unele 
iar altul altele În lucrarea sa, adică pe cele ştiute de el 
sau mai folosite de poporul său. Să vadă cercetătorul 
acestora lexiconul lui Meninski 224, intitulat Tezaurul 
limbilor orientale, ca şi suplimentul aceluiaşi lexicon*, 
în care cititorul va găsi cu adevărat comoara infinită a 
limbii arabe, deşi şi În acela multe cuvinte mai trebuie 
completate. Dar destul despre acestea. I 

. • Franciscus a Mesgnien Meninski, Thesaurus li~gUilrum orienta
lium turcicae, arabicae et persicae. I-IV. Viehnae Austriac, 1680-
1687. 
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CAR TEA A TREIA 

[DESPRE „APOCALIPSUL" MUHAMl\IEDAN] 
CARE CUPRINDE HRISME 225 SAU PREVESTIRI 

REVELATORII ALE PSEUDOPROROCULUI ~1UHAMMED, 
DESPRE LUCRURILE CE SE VOR 1NTL\1PLA 

INAINTE DE A PIERI LUMEA 

PARTEA lNTlI 

G e n e r a l i t ă ţ i 226 

Circulă la muhammedani o cărţulie numită Esrarii 
djefirii rumuz, adică „Lucrurile ascunse, sau tainele 
apocaliptice sau revelatoare, spuse prin semnele d je Jr şi 
rumuz", care începe aşa : „Ştiut fie că Dumnezeu este 
cel puternic, cel ce este, cel ce a adus lumile acestea din 
nimic la fiinţă şi care şi-a arătat făpturilor puterea, 
pentru că pe toate le va aduce la sfîrşitul şi la pieirea 
lor" 221. De aceea, Muhammed răspundea celor ce-l În
trebau uneori despre sfîtşitul lumilor, că aceasta numai 
Dumnezeu o ştie. A mai spus că el şi sfîrşitul lumii au 
venit Împreună, Însă el a fost trimis ceva mai Înainte 
de sfîrşitul lumii. Rostind aceasta, le-a arătat două 
degete, arătătorul şi mijlociul. Lucru pe care tÎlcuitorii 
l-au Înţeles astfel : degetul arătător înseamnă credinţa 
Curanului, pentru că aceştia au obiceiul să facă mărtu
risirea credinţei ridicînd degetul, iar degetul mijlociu, 
care este al doilea după cel arătător, arată că după legea 
Curanului sfîrşitul lumii e foarte aproape, de aceea a 
şi fost numit Muhammed cel mai de pe urmă proroc. 
Pe lîngă aceasta, a mai spus că Înainte de sfîrşitul lumii 
trebuie să se întîmple zece minuni sau semne, la sfîrşitt.il 
cărora va veni şi sfîrşitul lumii. 
După opinia generală, spune cărţulia, veacul lumii 

aceştia va fi de şaptezeci de mii de ani. Iar cînd se vor 
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implini 62960 de ani, 7000 de ani va domina omul. 
După părerea astrologilor arabi, se spune că În cei patru
zeci de ani rămaşi, lumea va rămîne nu numai fără 
oameni, ci şi pustie de orice făptură. Iar altă descope
rire despre sfîrşitul lumii se bănuieşte că a fost făcută 
de Muhammed astfel : 
Odată cînd Muhammed se ruga, a venit la el Ga-

56 briel, aducînd două mere din pomii raiului I şi i le-a 
dat fără să spună nimic. In aceeaşi vreme s-a întîmplat 
să vină la el nepoţii săi Hasan şi Husein 228 ca să-şi 
viziteze unchiul şi Muhammed a dat fiecăruia cîte un 
măr. Intorcîndu-se nepoţii acasă, au dat merele das
călului lor spunîndu-i că le-au primit În dar de la 
unchiul lor Muhammed. Hodje, adică învăţătorul 229, 

pricepînd taina lucrului, a mîncat un măr. îndată ce 
l-a mîncat, pîntecele 230 i s-a umplut de cunoaşterea 
tainelor şi i-a crescut prin descoperirea lucrurilor vi
itoare. Şi astfel, ştiinţa aceea cînd a ajuns de la inimă 
la limbă, a Început să spună celor ce-l ascultau istoria 
lucrurilor care aveau să vină. Cînd zvonul despre 
această minune a ajuns la urechile lui Muhammed, el 
s-a dus tiptil la Ibni Akîb (aşa se numea învăţătorul 
nepoţilor) 231 , şi atingîndu-i pîntecele cu mîna, a ascuns 
din nou cunoaşterea pe care o luase prin mîncarea mă
rului, şi l-a oprit, ca să nu dea la iveală prea multe, 
zicînd : „Comorile cele prea ascunse ale lui Dumnezeu 
sînt multe, iar cheile lor sînt limbile poeticea. Sus po
menitul Akîb primise deci multe din acele comori şi 
le răspîndise În popor. 

108 

însă Dumnezeu astfel tocmind lucrul, a binevoit ca 
numai puţine să fie cunoscute şi Înţelese de oameni, iar 
pe altele le-a şters din memoria ascultărorilor. Iar cele 
care de pe tablele memoriei au fost adunate În carte 
sînt cuprinse Într-o mie şi şapte sute de rînduri (pe 
care Ali, unul din cei patru urmaşi ai lui Muhammed, 
Ie-a însemnat pe piele de cămilă), iar cartea aceea toată 
se Împarte în 28 de capitole, şi fiecare capitol este 
însemnat cu numele a şaptezeci de Împăraţi, pe care de 
le voi pune la număr, se adună numele a o mie nouă 
sute şaizeci de Împăraţi, care trebuie să se nască şi să 
domnească toţi la vremea lor. Mai sînt În cartea aceea 
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alte şapte capitole care corespund celor şapte planete 
ce prevestesc pe cei şapte if ani dintre califi, fiii lui 
Otman 232• Dintre ei, primul este Muavie şi ultimul 
Mervan, fiul lui Muhammed. Domnia lor va dura peste 
opt ani şi o mie de luni. Sînt încă alte douăsprezece 
capitole, după numărul celor ·douăsprezece luni, care 
trec prin zodiacurile anului, Însemnînd domnia aceluiaşi 
număr de califi, fii de-ai lui Mehdi. Dintre ei primul 
va fi Abas, iar cel mai de pe urmă Muhammed 233. De 
asemenea, se află la sfîrşit un capitol special în care 
sînt însemnate triburile zise dukeli 234, care în vechime 
st)fpîneau tot globul pămîntesc. Iar cetăţile făcute de 
aceste neamuri şi dărîmate cu timpul sînt numărate tot 
acolo la 21611 care, I toate la vremea lor, vor fi restau- 5Î 
r:ite şi. vor fi cîrmuite de către stăpînitorii acelor 
umpun. 

în aceeaşi carte se Înşiră cele zece minuni sau semne 
prezise de Muhammed care au să vină înainte de sfîr
şitul lumii, adică : 1. Arătarea lui Mehdi ; 2. Invazia 
fiilor lui Asfer; 3. Cucerirea Constantinopolului ; 4. Ve
nirea lui Tedjdjiali, adică a lui Antimuhammed; 5. Po
gorîrea lui Iisus Hristos ; 6. Năvălirea neamului zis 
Adjiudj şi Madjiudj; 7. Răsărirea soarelui de la apus 
şi altele (despre care se arată amănunţit mai jos) 235. 

Iar la sfîrşitul cărţii se aruncă un blestem aceluia care, 
ştiind aceste taine, le va descoperi barbarilor şi celor 
neînvăţaţi (Înţelegînd pe creştini şi pe ceilalţi care 
nu sînt muhammedani), cît timp Dumnezeu Însuşi va 
voi să-şi arate tuturor purtarea de grijă şi tăria sa. Dar 
noi, neştiind acest blestem al lui Muhammed, nu vom 
omite să descoperim cititorului curios cîte ne-a Îngă
duit vremea să cunoaştem din tainele lui cele vrednice 
de rîs. 

Cînd, zice* 236, va veni vremea cea mai dinainte ho
tărîtă, Începutul acelui an va trece grabnic şi pe scurt. 
O, Iusuf, tu vesteşte şi rosteşte o urare de la litera 
ain, aine (adică : oglinzii lumii). Dar sin (litera s) are 
un nume mai tare. Există un Împărat nou, călăreţ mi
nunat ; calea lui e foarte largă şi el va stăpîni mulţi 

• Esrâr-i cefr-i rumuz. 
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ani multe ţări ; pe unii dintre locuitori îi va lua sub 
protecţia sa, iar pe alţii îi va izgoni, şi stăpînirea 
dukililor 237 va fi părăsită. în aceeaşi vreme ţările Rum, 
adică ale Greciei, sau ale Europei, şi cetăţile lor şi 
locuitorii vor pieri din pricina tiraniei şi strîmtorării pe 
care le va face, pentru că pe cei Învăţaţi şi ştiutori îi 
va pierde, inimile sau sufletele celor săraci le va chinui. 
Iar tu, căruia ţi s-a dat Înţelegere, ia aminte, căci se 
apr~pie [vremea] ca acela să fie prins cu laţul ca o 
pasare. 

Fereşte-te Însă şi de litera rî (r), pentru că şi aceasta 
nu stă, ci va trece. Iarăşi păzeşte-te .de cîinele care umblă 
zi şi noapte În jurul inimii (omeneşti), pentru că este 
prieten cu cel ce se Împotmoleşte În acea Însingurare. 
De aceea, peste tot pămîntul vor fi lupte, bătălii şi mă
celuri. Cei Învăţaţi vor pleca, iar cei neînvăţaţi vor 
rămîne. în acea vreme anul va fi fără nici o veselie 
şi bucurie. Şi mi s-a spus (zice autorul Apocalipsului 
lui Muhammed) * 238 că atunci boul va fi respectat, 
asinul plăcut, lupul prietenos, capra urîtă, bivolul va 
cînta din fluier, boul sălbatic va cînta din harfă, vulpea 
va ţine măsura glasurilor, iepurele va cînta cu glas 
omenesc şi dragostea se va Întări. O, Salih ! (nume pro
priu care Înseamnă „Lume"), Împreună cu mesalih (cu 

58 „Întocmirea lucrurilor"), Împreună ziceţi lume : I „Fire 
şi nume omeneşti are acesta, se vede limpede, dar este 

:110 

A A V V « rnzestrat cu un st'Omac mca.pator . 
în aceeaşi vreme făclia nu va arde, lumina se va 

ascunde, copiilor le va creşte barba şi cei de curînd 
născuţi vor grăi. De asemenea, după vremurile acelea se 
vor arăta o mie de veşti minunate şi ştiri negrăite. Iar 
tu, cel ce ai cea mai mică parte de cunoştinţă, socoteşte 
lucrurile şi ia dulceaţa Înţelegerii de la sensul a~.esţor 
litere, pentru că la vremea de mai Înainte rînduită se 
va arăta neamul fiilor Asfer (prin care se Înţelege 
poporul sîkalab, adică cel slav) 239, înaintea căruia va 
merge, sau a cărui căpetenie va fi Ildji Asker 240 care, 
cînd se va arăta, vor fi pe Marea Grecilor trei bătălii 
mari, şi alte două pe Marea Ionică. După venirea acestui 

• Ibidem. 
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neam, litera mim (m) va fi strîmtorată de litera kaf (k) 
care cu puterea lui Hemze (Samson) 241 şi cu semnul lui 
(litera hamze cuprinde jumătatea sunetului alfa = a) 
va înconjura tăria cetăţii şi va fi aruncată din ea de 
un necredincios, pentru că acest neam este ca o corabie 
plină de noutăţi, care Împrăştie raze, stea fatidică sau 
fă că to are de rele, şi născoci tor de mari tulburări (care 
se năpusteşte ca lupul asupra oilor). Dar tu, cînd vor 
propăşi aceşti răi, nu slăbi cu duhul, nici nu deznădăjdui, 
pentru că Egiptul veghează şi va atrage toate În orice 
ţară îi va plăcea şi va face ce voieşte. Vei vedea atunci 
litera elif (a) mergînd înaintea literei sin (s), sau sin (s) 
mergînd înaintea lui elif (a). Acestea vor fi pricina pen
tru care cei Închişi în temniţe se vor ,dezlega cu puterea 
unui prunc preafrumos, care În scurt timp va cuceri 
insulele arabe. 

Şi nu trebuie atunci să poarte ranchiună oamenilor cu 
ochi ageri, adică tătarilor, căci nu va face aceasta decît 
cel care, şezînd cu mîinile În sîn În casă, nu va veghea. 
Deci vino, tu, cel fericit dintre oameni, arată litera ias 
(i) Împreună cu litera elif (a), În anii aceia cînd va veni 
din Arak (provincie în Împărăţia perşilor) 242 şi va fi 
un prunc frumos la faţă, cu mîinile deschise (adică dar
nic), faţa luminoasă, înalt la stat, cu chipul oacheş sau 
castaniu, al cărui nume este cunoscut de la jumătate, 
pentru că pe cei legaţi îi va dezlega, şi-i va slobozi pe 
cei ferecaţi În cătuşe. Şapte făclii sau sfeşnice va aprinde, 
va avea nouă Începătorii, dar va face o singură greşeală. 

Trecînd această vreme, dominaţia arabă va cădea şi 
nişte insule din Grecia se vor pustii, iar cealaltă Grecie 
se va odihni în pace şi linişte. Multora li se va părea I 
că s-a apropiat sfîrşitul lumii, dar el nu va fi încă, 59 
pentru că după nouă generaţii ale pruncului aceluia se 
va naşte un alt prunc care va domni la Roma. Amar 
va fi atunci stării sa:u Imperiului roman. în numele acelui 
prunc se vor scrie două litere mim (m-m), al căror sens 
este sau Muhammed sau Mahmud. 
După nouă sute (poate de ani) va înceta stăpînirea 

unei naţii foarte răspîndite şi stăpînirea aceea va trece 
la o altă naţie. Cei iscusiţi În ştiinţe, care vor ieşi din 
ţara Arak, vor fi ucişi, iar cei mai ticăloşi şi neînvăţaţi 
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vor ocupa principate foarte mari. Şi a zis Dumnezeu că 
va răsări [atunci] o odraslă, adică un sultan preaînalt, 
al cărui nume va avea la mijloc mim (m), şi că va fi 
cuprins de o îndoită spaimă kaf (k), Însă spaima nimic 
nu-i va folosi. Şi a spus prorocul că aceste nume sînt 
apropiate Între ele, pentru că literele djim (dj) trebuie 
să se transforme În sin ( s) şi prin aceea să se proslă
vească. A mai spus că prin litera kaf (k) trebuie Înţeles 
neapărat Kaisar (Caesar) 243. Iar în zilele de pe urmă, 
un oarecare Selim (care sub litera s vrea să fie numit) 
va smulge insulele din apus de la litera k. Şi adunînd 
literele djim (dj), şi de la djim chemînd literele elif (a) 
şi nun (n), vor stîmi sîngeroase bătălii. Dar nun (n), 
cu ajutorul lui Dumnezeu şi cu tovarăşul său sin (s) 
vor obţine stăpînirea peste apus şi răsărit, chiar pînă la 
venirea lui Mehdie 244• Dar nu vor lipsi duşmăniile şi 
cumplitele Împotriviri dintre ei, a căror cauză se spune 
că ar fi un Ali. Căci sin (s), primul În grad, lacom de 
stăpînire şi iubitor de slavă, se va sili să atragă la sine 
Întregul glob al pămîntului ; Însă nu va aduce oamenilor 
altceva decît distrugere şi pustiire. 

Iarăşi a zis că Între cei şapte mai tari (cel mai Înalt 
~i mai puternic dintre ei fiind un oarecare Muradin) 245 

care va domni (se Înţelege ani sau luni, dar nu se 
arată) se vor ridica bătălii şi vor fi căderi înfricoŞate. 
Dar Întrucît sin (s) se va apropia în chip nelegiuit să 
răpească stăpînirea, chiar în clipa cînd se va sui pe tron, 
stăpînirea rum (grecească sau romană) 246 va trece la 
neamul numit seldje 241• După acestea, venind ultimul 
sin (s), va omorî litera mim (m), pentru că a zis : „Sin 
(s) care l-a omorît pe mim (m) cu tăria şi puterea lui 
ain (a) e prins, aruncat În temniţă şi va fi ucis". Iarăşi 

60 a zis : „Cel ce-a fost Închis I chiar În cetate, şi Încă 
sub semnul lui sin (s), va ieşi şi-l va prinde pe ucigaşul 
ain (a). Iar ultimul kaf (k) îl va prinde şi pe acest sin 
( s ), reluîndu-şi casa şi tronul". 

112 

în timpul acestor frămîntări, pe Marea Grecilor, la 
ţărmul Constantinopolului, va fi de trei ori bătălie şi 
în ascuţişul sabiei va fi cădere şi mare măcel. în aceste 
războaie poporul cetăţii va pieri tot, o parte de sabie 
iar alta mîncat de foame, aşa că printre cei vii nu va 
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rămîne nici un om în stare să îndeplinească vreun lucru. 
După aceasta, necredincio'Şii (creştinii) se vor aduna de 
pretutindeni şi vor năvăli în ţările musulmane şi birui
torii vor fi strîmtoraţi de supuşii lor. În vremea aceea, 
cine are minte sănătoasă să caute să fugă pe munţii cei 
mai înalţi şi să-şi caute acolo scăpare şi să nu gîndească 
sau să facă altceva decît rugăciuni către Dumnezeu. 

A mai zis că În vremea aceea (după cum ştie Dumne
zeu) va fi un potop de sînge care va acoperi faţa pă
mîntului, pentru că Dumnezeul cel unul şi tare a porun
cit să fie aşa. Iarăşi a zis că Între elif (a) şi mim (m) 
se va stîrni un groaznic război, În care luptă unul din 
ghain (g) va pierde litera keaf (k subţire) şi-l va face 
mucenic al lui Dumnezeu. De asemenea, trecînd acestea 
se va arăta o seminţie pe care de vreo cîteva sute de ani 
nimeni n-a văzut-o. Oamenii aceştia iubitori de pace 
vor Învinge pe necredincioşii creştini şi le vor pustii 
ţările şi mai cu seamă provinciile francilor, şi chiar Romei 
îi vor pricinui foarte mare pagubă. 

Dar Ali (unul din cei patru urmaşi ai lui Muhammed) 
zice : „După nouă sute [de ani] ţările răsăritene vor 
Începe să decadă şi să se pustiiască, iar neamul beni 
asfer (al fiilor lui Asfer) 248 va începe să ridice semne 
de războaie. Din acest neam se va arăta un bărbat 
foarte renumit şi deosebit dascăl al bisericii şi cucernic, 
iar numele lui va fi asemănător cu numele prorocilor. 
El se va arăta În anul al nouălea, va excela În elocinţă 
prin care pe mulţi îi va Întoarce către el. După ce va 
domni, va muri peste cîtva timp, În preajma unei cetăţi 
slăvite, pe malul unui rîu mare. În timpul domniei lui 
vor fi foarte mari neînţelegeri, băutură de vin, ceea ce 
Înseamnă sînge, mîncare de ouă (ceea ce Înseamnă mo
limă), iar ţările din răsărit vor fi chinuite de foame". 
Acelaşi Ali a zis : „După un ciclu lunar complet vor 
fi Întemniţări, izgoniri şi strămutări". 

Se spune că ciclul lumii de la facerea lui Adam se 
Împlineşte În anul 7000 ; I anul se Încheie prin rotaţia 61 
unei primăveri şi a unei ierni ; iar cele douăsprezece 
zodiace alcătuiesc o primăvară şi o iarnă (adică trecînd 
soarele ·de la un N evruz la altul ; N evruz înseamnă 
echinoqiul de primăvară) 249. Luna ·pe care o vedem 
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cîntări drept, iar celor săraci - nedrept. La vînzare 
vor fi Înşelăciuni şi prefăcătorii, iar milostenia cea 
poruncită de Dumnezeu nu vor vrea să o dea celor 
lipsiţi, şi pe alţii îi vor Împiedica să facă aceasta. De 
Împodobirea trupului vor avea foarte multă grijă. Teo
logii vor tălmăci cuvîntul lui Dumnezeu schimonosit, 
îndulcind numai cuvintele. Cunoaşterea cea adevărată 
va pieri şi vor da hotărîre nedreaptă pentru uciderea şi 
pierzania altuia. Vor născoci diferite secte, felurite I 

63 eresuri şi chipuri numeroase de rînduieli şi reguli. Vor 
alcătui canoane şi rînduieli noi după deşteptăciunea şi 
voia lor şi, aplicîndu-le, îl vor face pe cel drept, nedrept 
şi pe cel nedrept, drept. Rudele şi Încuscriţii îşi vor 
face rău unul altuia ca nişte potrivnici şi duşmani prea 
răi, cu nenorociri şi strîmtorări. Se vor ridica mulţi 
născocitori de lucruri noi şi răstălmăcitori de lege, unul 
după altul, şi se vor strădui fără Întrerupere să se În
vingă unul pe altul şi să se depăşească În răutate. Cei 
Învăţaţi vor fi îndepărtaţi de intrările la sultani şi opriţi 
să se apropie de ei. Şi a zis prorocul : „ Va fi .după 
aceea o vreme cînd poporul meu va rămîne numai cu 
numele legii şi numai umbra sau semnul credinţei musul
mane. Numele Curanului va fi doar amintit şi vor 
apare nişte urme ale ştiinţei, pentru că vor avea aurul 
drept legiuitor şi lăcomia drept lege. Cu puţine nu se 
vor mulţumi, şi cu multe nu se vor sătura". 

116 

A mai prorocit apostolul lui Dumnezeu (adică Mu
hammed) : ,,Peste nouă sute de ani ai erei mele (adică 
de cînd au început să se numere anii muhammedani), 
va fi îngăduită lepădarea de bunăvoie şi îndepărtarea 
(de învăţătura Curanului), pentru că oamenii din timpul 
acela vor socoti cele necurate şi oprite .drept curate şi 
Îngăduite, nu vor asculta cuvintele şi Învăţăturile celor 
iscusiţi în ştiinţe, nici pe mărturisitorii Învăţăturii celei 
adevărate, de aceea Învăţaţii vor fi Învinşi, iar ereticii 
învingători. Dar cînd se vor petrece toate acestea Între 
oameni, minia lui Dumnezeu nu se va depărta de la 
ei, va năvăli o molimă necurmată, va stăpîni lipsa de 
pîine şi scumpetea legumelor. Şi, Într-un cuvînt, nimeni 
nu va putea fi netulburat şi liniştit În starea sa. Vor fi 
ploi năprasnice şi distrugătoare, care vor aduce boale 
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de nevindecat, foamete, secetă, furtuni. înfricoşate şi 
necontenite cutremure de pămînt vor pricinui de multe 
ori oamenilor spaimă şi groază. Dar dacă, pedepsiţi 
fiind, nici după aceasta nu se vor pocăi, necredincioşii 
vor smulge stăpînirea din mîinile musulmane şi cu În
găduinţa lui Dumnezeu protivnicii vor fi pretutindeni 
şi Întotdeauna Învingători şi [musulmanii] nu vor reuşi 
În eforturile şi lucrurile lor. Pînă ce va năvăli neamul 
fiilor lui Asfer şi pînă ce se va arăta sfîntul Mehdi, ei 
vor fi în lupte şi necazuri. Dar cînd va veni Mehdi, 
credinţa musulmană se va însănătoşi din nou, urmînd 
pe rînd semnele sfîrşitului lumii. Iar ultimul dintre ele 
va fi cel prezis de Însuşi prorocul, cînd a spus : „Să 64 
ştie poporul meu că mai Înainte de a pieri lumea el va 
stăpîni tot globul pămîntesc, de la I apus pînă la răsă-
rit, şi deşi va avea uneori pace cu necredincioşii, trebuie 
totuşi să pornească iarăşi la război spre pierzarea lor, 
pînă ce se va Împlini ceea ce am prezis". 

ARTICOLUL lNTII 

AL PROROCIEI 

D e s p r e i n v a z i a b e n i a s f e r i 1 o r 258 

Cauza invaziei fiilor lui Asfer va fi - zice - faptul 
că toate naţiile din Întreaga lume vor dori În zilele de 
pe urmă să cucerească Roma. Încă de pe vremurile lui 
Noe, coborîtor din seminţia lui Sim, pînă la timpurile 
lui Nuşrevan 259, persanii au avut monarhia mondială 
şi toţi oamenii se temeau de stăpînirea lor, îi respectau 
şi, venind la Împăratul persanilor, i se Închinau în ceta
tea de scaun numită Hedain 260. Pe urmă, cînd urmaşii 
stăpînirii lui N uşrevan s-au sfîrşit, stăpînirea a trecut 
la Horasan (la parthieni) 261. Căzînd şi aceasta după 
cîteva veacuri, monarhia au deţinut-o egiptenii, de la 
egipteni stăpînirea lumii a trecut la greci şi la romani, 
cărora li s-a închinat toată lumea şi i-a recunoscut drept 
stăpîni. Dar după aceea, datorită Înmulţirii fărădelegilor 
şi destrăbălărilor şi păcatelor omeneşti de moarte, ur
mează ca stăpînirea monarhică a lumii să treacă neapărat 
la necredincioşii beni asfer. Dar mai ales pentru că, 
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6.5 

118 

după cum a binevoit prorocul să spună, Începutul fie
cărui capitol din Curan cuprinde un Înţeles tainic şi 
face cunoscută o prevestire ascunsă, Înţeleasă numai de 
cei învăţaţi, cărora Dumnezeu le-a dat o ştiinţa anu
me 262 ; de aceea, fo vremea ce va să vie, îngăduind 
şi poruncind Dumnezeu ca toate cuvintele prorocului să 
se Împlinească, necredincioşii vor strica pacea pe care o 
aveau mai înainte cu musulmanii şi vor face cu toţii 
alianţa şi Învoială, adunîndu-se 960 OOO de necredincioşi 
(creştini) şi vor năvăli cu mare avînt asupra musulma
nilor. 

Cauza pentru care a fost stricată pacea am văzut-o 
astfel În carte : într-o zi foarte de dimineaţa, În cetatea 
de scaun a beni asferilor, luînd diavolul chip de om I şi 
stînd pe o piatră va ridica steagul şi va striga poporului 
adunat acolo : „O, voi, neamuri creştine, de ce staţi ? 
A venit prilejul şi norocul vostru să vă raZJbunaţi pe 
musulmani". Iar cînd toţi oamenii se vor aduna să audă 
glasul şi vorbele lui, diavolul va dispare. Uimit de nou
tatea acelui lucru, poporul va rămîne pînă seara şoptind 
şi turburîndu-se. La căderea nopţii, toţi se vor duce la 
ale lor. în noaptea aceea diavolul se va arăta iarăşi 
şezînd Între coarnele unui bou işi va Începe cu glas mare 
să repete cele zise mai Înainte. Iar ei socotind că boul 
le-a prorocit, vor spune căpeteniilor lor că acest semn 
le-a fost dat de la Dumnezeu. De aceea, toate căpete
niile se vor îndemna unul pe altul prin solii reciproce 
să strice pacea şi să Înceapă războiul cu musulmanii. 
Şi astfel, adunîndu-se toţi necredincioşii şi năvălind cum
plit În ţările musulmane, se vor face multe şi sîngeroase 
lupte În ţările din apus şi vor ocupa toate ţările şi părţile 
apusene. Pe femeile, feciorii şi fetele musulmane le vor 
duce În robie, dar popoarele egiptene, plătind răscumpă
rarea cu bogăţiile lor, îşi vor elibera familiile din cap
tivitate. Şi Ierusalimul îl vor cuceri, şi toate ţările le vor 
subjuga. întorcîndu-se apoi spre Europa, vor lua Con
stantinopolul prin asediu şi vor goni oştirea musulmana 
pînă la Alep ; lingă Alep va fi o bătălie cumplita, dar 
şi acolo fiind biruiţi, musulmanii vor fugi la Şam (Da
masc) 263 şi vor pune semne pe cîmpiile dintre Alep 
şi Damasc. 
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. Gonind mereu beni asferii după dînşii, vor Înconjura 
pe musulmani În cîmpiile acelea şi astfel, stîndu-le de 
amîndouă părţile, iată că din părţile Medinei vor veni 
70 OOO de musulmani În ajutorul alor lor, aşezîndu-şi 
cabăra lor aproape de aceea a beni asferilor. Cînd îi 
va vedea neamul asferilor, va trimite soli la principii şi 
căpeteniile lor, zicîndu-le : „O, voi, oameni din Medina ! 
Noi n-avem nici o duşmănie cu voi, ci cu aceia care 
au răpit şi au robit nu de mult pe feciorii, fetele şi 
femeile noastre. Depărtaţi-vă deci şi vedeţi-vă de trebu
rile voastre şi de starea stăpînirii voastre". Auzind oşti
rea musulmanilor din Medina acest lucru se vor Împărţi 
în trei, şi o parte va zice : „De vreme ce aceştia n-au 
cu noi nici o vrajbă şi nu arată nici o pricină de război, 
să ne retragem mai bine". Şi astfel, depărtîndu-se vor 
pleca la ale lor (pe aceştia Dumnezeu îi va socoti Îm
preună cu clevetitorii şi cu nebunii). Iar două părţi vor 
răspunde : „Deşi voi n-aveţi nici o duşmănie Împotriva 
noastră, avem noi cu voi una I foarte mare, căci am 66 

venit să dăm ajutor şi uşurare musulmanilor noştri". 
Şi Începînd Între ei o luptă crîncenă, şi făcîndu-se bătă-
lie cumplită, medinenii vor birui şi vor goni pe beni 
asferi. îi vor urmări pînă la cetatea lui Constantin 264, 

vor strîmtora cetatea printr-o Încercuire strînsă şi, făcînd 
un asalt straşnic cu strigătul „Allah ! Allah!", vor intra 
în cetate. în timp ce musulmanii se vor îndeletnici cu 
legarea, robirea şi uciderea, diavolul, suindu-se pe un 
munte foarte Înalt, va striga şi va zice : „ Voi vă osteniţi 
cu dobîndirea cetăţii acesteia, iar casele şi copiii voştri 
le-a prăpădit Tedjdjial (Antimuhammed)" 265. Auzind 
aceasta de la diavol, musulmanii vor părăsi lupta şi se 
vor Întoarce acasă. 
După alungarea acelora, moravurile omeneşti se vor 

face şi mai rele : se vor statornici viclenia prietenilor, 
Înşelarea .vecinilor, nu se vor săvîrşi nici un fel de rugă
ciuni şi milostenii. Toţi vor Începe a se Îngriji numai de 
lucruri lumeşti ; În mezcide vor trăncăni vorbe de tîrg 
şi deşertăciune ; bărbaţii ·vor fi supuşi femeilor lor, 
iar fiii nu vor asculta de părinţi. Neamul următor va 
huli pe cel dinaintea lui, îl va calomnia şi blestema. 
De aceea Dumnezeu va trimite peste ei zilnic mînia sa 
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prin cutremure de pămînt şi eclipse de soare şi de lună. 
Învăţătura Curanului şi bunăvestirea lui vor fi dispre
ţuite. între necredincioşi şi musulmani nu vor lipsi În
frîngerile şi bătăliile. De pretutindeni vor scoate capul 
răpitorii şi pustiitorii, dintre care cel mai rău va fi cel 
numit Ashibet 266, Acesta, venind la Damasc, va pricinui 

• • • • • • I\ 

man ş1 nema1auz1te nenoroc1n, va spmzura pe un om 
cu numele Ali şi o femeie numită Fatme, de aceea Însuşi 
Dumnezeu îl va omorî pe tiranul acela, iar din oamenii 
lui vor scăpa numai doi şi, fugind În ţara Horasan, vor 
vesti celorlalţi despre înfrîngerea lor. După aceasta se 
va scula un alt tiran suflînd cu furie, numit Sefiali, care 
se trage cu neamul din feciorii celor robiţi 267. Acesta 
se va arăta mai întîi din Emen (Arabia cea bogată) 268, 

va intra în Medina şi Keabe (Mecca) 269, dar va pieri 
pe neaşteptate În mijlocul cetăţii. După aceasta va veni 
Kahtani şi Djermini 270, amîndoi năvălitori foarte răi şi 
nelegiuiţi, care vor aduce omenilor mare nenorocire şi 
rău de nesuferit. În ţările cele mai îndepărtate ale beni 
asferilor, aproape de Hut (China) 271, este un alt neam 
poreclit ,;pui de drac kantur" 272• Din acest neam se 
spune că va porni un necredincios Împotriva Rum-ului 
(Romei sau Europei) cu hoardele sale, precum au făcut 
şi beni asfer şi se va sili să cucerească acea parte a 

67 lumii I şi s-o atragă la sine. Cu un cuvînt, toată lumea 
se va umple de tulburare şi răzvrătire. 
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Iarăşi a zis prorocul : „În vremea aceea se vor arăta 
treizeci de oameni care, lăudîndu-se, se vor intitula pro
roci ai lui Dumnezeu şi pe mulţi dintre cei slabi cu 
duhul îi vor Înşela, ca nişte premergători ai lui Dedj
djial 273. Dar Dumnezeu repede îi va tulbura, pentru că 
musulmanii cei adevăraţi, cînd se vor simţi reduşi la o 
stare atît de smerită şi umilă şi pogorîţi În adîncul cel 
mai de pe urmă al relelor, vor striga către Dumnezeu 
şi Yor cere cu inimă curată izbăvirea de atît de multe 
şi atît de grele rele. Iar Dumnezeu, milostivindu-se, va 
auzi rugăciunile lor şi va trimite În lume pe sfîntul 
Mehdi 274, care va împăca lumea cu dreptate şi o va 
reînnoi, pe săraci îi va îmbogăţi, pe cei căzuţi îi va 
ridica. Se crede că M ehdi va veni din ţara de la apus 
(sau cum se poate tÎlcui altfel, din Africa), Însă venind 
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din Buhar11. 27s o clipă se va vedea Ia Mecca. De el se 
vor apropia îndată 70 OOO dintre fiii lui Isaac, care-l vor 
aclama ca pe Împăratul lor. în aceeaşi vreme va ridica 
Dumnezeu trei sute treisprezece proroci de cei din ve
chime, care vor fi ceauşii lui Mehdi, adică executorii 
poruncilor lui. Acest halif e 276 al lui Dumnezeu s-a năs
cut (sau se va naşte) în zilele seifikatîdi şi burhanisa
tudi 277. Dar pentru că se va naşte În luna cînd steaua 
norocului bun se va afla În cel mai fericit zodiac, va fi 
halife al lui Dumnezeu, sau loqiitorul lui Dumnezeu pe 
pămînt. El va Învinge pe beni asferi şi-i va tăia cu 
sabia, va lua de la ei Constantinopolul şi-I va cuceri 
cu mînă puternică. După această victorie, M ehdi se va 
aşeza În pustiu (al Arabiei) şi În ţara Aden (din Arabia 
cea bogată) 278, transformînd-o în cîmp. Va veni pe 
urmă şi va zidi În pustiul Kiuif (al bufniţei) 279 o mare 
djeami 280. Ebusuud 281 a transmis după acelaşi proroc 
(Muhammed) că Mehdi are să vină din fiii Fatmei, fiica 
lui Muhammed. „Deci vă poruncesc (zice Muhammed), 
celor cărora vi se va Întîmpla să trăiţi În lume În vremea 
aceea, ca atunci cînd veţi auzi de numele şi slava lui 
Mehdi, să vă apropiaţi de el şi să-i arătaţi slujbă de 
ascultare". Şi chiar dacă unii dintre Învăţaţi vor încerca 
să tulbure şi să ia În rîs lucrurile sau faptele lui, pe 
urmă judecînd şi cunoscînd lucrul mai bine, şi aceia îl 
vor cinsti şi se vor supune poruncilor lui. Apoi se va 
răZJboi şapte sau nouă ani necontenit, iar după acei ani 
se va duce în Cin (China) 282, unde-şi va lua femeie, 
din care i se va naşte un fiu, care va fi pecetea şi cel 
de pe urmă dintre fiii lui David prorocul. I 

AL DOILEA ARTICOL 

AL PROROCIEI 

Despre năvălirea lui Dedjdjial 

Unii spun că venirea lui Dedjdjial va fi pe timpul 
lui Mehdi, dar cea mai sigură ştire e aceea pe care 
Muhammed prorocul a binevoit s-o descopere urmaşilor 
săi. Dedjdjial (zice tîlcuitorul) 283 s-a născut în zilele lui 

68 
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Muhammed, apostolul lui Dumnezeu. Naşterea lui a fost 
aşa : Intrînd odată Muhammed cu Omer, unul din 
cei patru urmaşi ai lui, Într-un sat, i-a zis lui Omer : 
„Ştii tu că În acest sat este un bărbat cu numele Katan 
şi o femeie cu numele Katane ? Din ei va ieşi blestema
tul Dedjdjial". Şi zicînd aceste şi-au căutat ·de drum. 
După un timp, i s-a ÎntÎmplat lui Omer să vină În 
acelaşi sat. Intrînd În el, a văzut pe locuitori adunaţi, 
spunîndu-şi ceva şi Întrebîndu-se Între ei. Cînd a Între
bat Omer pe un sătean care e pricina tulburării lor, 
acela i-a răspuns că În ziua aceea se născuse un copil, 
care îndată după naşterea sa a vorbit cu glas tare şi 
răspicat. Auzind Omer aceasta, s-a dus În grabă la 
Muhammed şi i-a spus toate cîte a auzit despre copilul 
născut. Iar Muhammed, luînd cu sine pe Omer şi pe alţii 
de-ai lui, s-a dus în satul acela şi le-a zis alor săi : 
„Hai să gîndim la un lucru şi să vedem dacă va putea 
să cunoască ce gîndim noi". Şi s-au gîndit la un capitol 
din Curan, intitulat Duhan („Fumul") *. Venind aşadar 
Muhammed la Dedjdjial acela, îndată ce l-a văzut pe 
Muhammed, a zis cu glas tare : „Ce-ai venit să vezi, o, 
Muhammed şi de ce v-aţi gîndit la capitolul Duhan din 
Curan ?" La acestea a mai adăugat cuvinte batjocori
toare, atacînd cinstea lui Muhammed, .pe care auzindu-le 
Omer s-a mîniat şi, scoţ•Înd sabia, l-a lovit pe Dedj
djial. Dar n-a reuşit nimic, ba mai mult, sărind sabia de 
la capul aceluia l-a rănit pe Omer la faţă şi i-a atins 
două degete de la mînă. Stăpînul proroc, văzînd că 
poporul se tulbură şi plănuieşte să-i atace, s-a retras, 
însă pe cînd fugea, a fost Înconjurat din porunca lui 
Dedjdjial de un munte de piatră, ca o cetate de ziduri. 

La aceste fapte prietenii lui Muhammed au fost cu
prinşi de frică dar el, cu rugăciunile sale, le-a luat I 

69 toată grija. Căci atunci cînd a strigat (Muhammed) către 
Dumnezeu şi a cerut ajutor, îndată a trimis Dumnezeu 
un înger, s-a coborît din cer în chip de vultur mare, l-a 
răpit pe Dedjdjial şi l-a dus prin aer. Dedjdjial Însă a 
strigat către Muhammed recunoscîndu-se zingar, adică 
prinsul lui 284. Dar ameninţîndu-1 Muhammed cu mîna, 

* Coran, XLIV. 
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Îngerul I-a dus Într-o insulă foarte depărtată, ca să fie 
păzit pînă la vremea mai înainte hotărîtă a venirii lui. 

Dedjdjial se va arăta mai întîi În ţările Horasanului, 
iar de acolo, Încălecînd pe asinul său, va veni la Isfahan 
(vechea cetate de scaun a domnitorilor din Persia) unde, 
alăturîndu-i-se 70 OOO de iudei, îi vor urma lui. Dedj
djial acela va fi chior de un ochi. Toată oştirea lui va 
fi alcătuită din trei neamuri de oameni : o parte va fi 
cea adunată din iudei, a doua din femei, a treia din turc
meni. Cei mai mulţi dintre ei îi vor urma din pricina 
foametei iar el, arătÎndu-le lor grădini pline de pomi 
roditori, le va spune : „Iată-vă raiul, luaţi după placul 
vostru, mîncaţi şi vă să turaţi". Dar acesta nu va fi cu 
adevărat raiul, ci iadul şi locul Întunericului din grădina 
lui. Iar cei care nu vor vrea să-i urmeze, acelora le 
va arăta un alt loc, pe care-I va numi iad, dar locul 
acela nu va fi de fapt iadul, ci raiul. Toate aceste straş
nice minunăţii le va face cu şiretenia sa vrăjitorească şi 
nu va fi În ele nici un adevăr. Oştirea lui îşi va Împlini 
numărul de 200 OOO şi îi vor urma lui 15 OOO de femei, 
iar pe cei ce-i vor urma lui îi va Învăţa să creadă că 
nu este un alt Dumnezeu mai mare decît el. 

Muntele din apropierea cetăţii Basra 285 îi va urma 
lui, prefăcîndu-se Într-o pîine proaspăt coapta, şi-i vor 
merge Înainte nenumărate instrumente muzicale, gusle, 
cobze şi altele, precum şi tineri frumoşi la faţa, care cu 
dulce şi armonios glas îi vor cînta cîntari şi stihuri 
poetice, foarte iscusit alcătuite, pe care auzindu-le, de 
ar fi cineva cît de înfrînat, nu va putea face altfel decît 
ca, apropiindu-se de el, să se mărturisească supusul lui. 
Căci aprinzîndu-se oamenii de arterele diavoleşti des
chise, de poftă şi de senzualitate, Întunecîndu-se mintea 
lor şi lipsindu-se .de simţuri, se vor lăsa influenţaţi de 
el ca şi cum nimic În ei n-ar simţi sau n-ar Înţelege. 
Numai cel păzit şi ocrotit de harul anume al lui Dum
nezeu nu-i va urma aceluia. Tot aşa, toate le va umple 
de răutatea şi nelegiuirea sa ; toate comorile ascunse În 
adîncul I pămîntului i se vor deschide ; celor ce-i vor 70 
urma le va da bogaţii. Pe lîngă acestea va zice sfet
nicilor săi : „Dacă vreţi, voi Învia din morţi şi vii voi 
face pe toţi părinţii şi strămoşii voştri". Zicînd acestea, 
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va ieşi Într-un cîmp prealarg şi preaîntins, unde diavolii 
luînd din porunca lui chipurile părinţilor lor şi ieşind ca 
din pămînt, se vor arăta Înaintea lor şi vor zice : „Ur
maţi acestuia, fiilor". Pen!ru aceasta nu va rămîne în
văţat sau neînvăţat, care să nu i se închine lui. 

Însă cînd va veni la Medina, Îngerii lui Dumnezeu îl 
vor opri să intre În cetate şi-i vor spune lui Muhammed : 
„O, apostole al lui Dumnezeu, acest rău şi nelegiuit cîte 
zile Ya mai petrece printre cei vii ?" Şi Muhammed le 
va răspunde lor : „Patruzeci". După aceea prima zi va 
fi egală cu un an, a doua cu o lună, a treia cu o săptă
mînă, iar zilele cele rămase vor fi asemenea celorlalte 
zile. Îngerii vor Întreba iarăşi : „însă în acele zile mari 
şi lungi, cum vo.r trebui să-şi facă rugăciunile cele obiş
nuite ?" A binevoit să arate că ulema din vremea aceea 
(teologii, învăţaţii) vor da o sentinţă fetva 286, pentru 
că a poruncit ca, dacă cineva de bunăvoie sau silit va 
urma lui Dedjdjial, să fie arătat de cei iscusiţi în lege 
drept un necredincios şi un apostat. Măgarul lui va fi 
aşa de mare încît În umbra lui o mie <le oameni vor 
putea să se răcorească şi să se uşureze de arşiţa soarelui. 
Dar cînd va Încăleca pe măgar şi va Întinde mîna, va 
ajunge pînă la cer. 

În acea vreme (zice Muhammed), musulmanii care 
vor locui în Medina şi în Ierusalim vor petrece ne
primejduiţi şi nevătămaţi de Înşelarea şi perfidia lui. 
De acee1. îngerii îl vor Întreba din nou, zicînd : „Dar 
cei ce se vor afla atunci în alte cetăţi şi ţari, cum vor 
putea să se păstreze mîntuiţi şi neînşelaţi ?" El va răs
punde : „în biserici şi în casele lor, chemînd Într-ajutor 
numele lui Dumnezeu şi făcînd necontenit rugăciuni" 
Iar cînd va veni Dedjdjial În Babilon, atunci sfîntul 
Hîzr (Enoh) 287 se va arăta şi, batjocorindu-l, îi va 
spune : „Dedjdjial, eşti un mincinos" şi, după ce va 
rosti acestea, se vor arăta 200 OOO de oşteni ai lui 
Mehdie, care vor face război cu Dedjdjial. Cum, la 
început, vor cădea din partea lor 30 OOO, Dedjdjial se 
va mîndri şi mai mult. Dar Întorcîndu-se Dedjdjial la 
Remle (Rama în Palestina) 288 se va bate acolo a doua 
oară cu oştirea lui M ehdie şi va fi cădere mare din 
amîndouă părţile. I 
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ARTICOLUL AL TREILEA 

Despre pogorîrea lui Iisus 
Hristos 

Adevăratul vestitor (se Înţelege Muhammedul lor) 289 

a dat de ştire că în cele mai de pe urmă zile ale veacului 
acestuia se va coborî din cer /sa Mesih (Iisus Hristos) 290 

şi, zice, îl vor vedea pe el toţi cum, punînd mîinile 
pe doi Îngeri, ca o strălucire dumnezeiască revărsată 
peste toată lumea, va umple toate de strălucirea luminii 
sale şi astfel, cu mare triumf şi slavă, se va arăta oame
nilor mai Întîi deasupra Damascului. Văzîndu-1 oştirea 
lui Mehdie se va bucura şi va striga : „Pacea şi bine
cuvîntarea lui Dumnezeu fie peste tine" şi, urmîndu-i 
lui, vor intra Împreună în Damasc. Iar Iisus, avînd pe 
cap un acoperămînt verde şi fiind îmbrăcat În haine 
albe, încins cu sabie şi armură, ţinînd o suliţă în mîini, 
stînd deasupra marelui templu Akminar (numit „Turnul 
alb") 291, va striga cu mare glas : „O, oameni ai lui 
Muhammed, mîntuirea şi binecuvîntarea lui Dumnezeu 
fie peste voi !" Zăbovind Iisus acolo (în Damasc), locui
torii Întregii lumi se vor aduna la el şi îl vor întîmpina 
cu aclamaţii. Şi însuşi Mehdie va veni acolo la Iisus şi, 
intrînd În templu, va face Împreună cu Mehdie şi po
porul muhammedan namaz (rugăciunile) obişnuite în 
ceasul al nouălea. Plecînd din Damasc, va veni cu oşti
rea la Ierusalim unde, aflîndu-1 pe Dedjdjial la porţile 
cetăţii numite Lot 292, îl va străpunge cu suliţa şi va 
arunca sufletul lui cel preaspurcat în iad. Sîngele lui, 
curgînd ca un izvor, va ajunge pînă la mare. După 
ce va fi ucis de Iisus, oştirea lui Mehdie va tăia toate 
hoardele lui, iar dacă scăpînd careva se vor ascunde în 
munţi şi văi, chiar locurile acelea vor striga cu glas 
omenesc şi vor zice : „Iată, se ascund la noi adepţii 
răi ai lui Dedjdjial; veniţi, luaţi-i şi-i omorîţi". Cînd 
toţi aceştia vor fi omorîţi, Iisus va avea monarhia în
tregii lumi timp de peste patruzeci de ani şi va judeca 
Întru dreptate şi adevăr pe toţi şi va îndreptăţi pe cei 
strîmtoraţi. Atunci, celor necredincioşi care socoteau că 
Iisus este Domnul lor, li se va porunci să mărturisească 
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credinţa muhammedană. Cei ce se vor supune vor fi 
mîntuiţi, iar cei ce vor respinge credinţa muhammedană, 

72 toţi I vor fi ucişi. Cînd va domni Iisus Hristos, Mehdi 
va Înceta să trăiască. Cînd el va fi mort, Dumnezeu 
va porunci lui Iisus Hristos ca, iuînd cu sine oştirea 
muhammedană, să-şi aşeze tabăra În muntele Sinai, unde 
se va arăta spurcata adunare Eedjiudj şi Meedjiudj 293. 

126 

ARTICOLUL AL PATRULEA 

Despre Eedjiudj ŞI Meedjiudj 

Mai sus pomemţu Eedjiudj şi Meedjiudj sînt doi fraţi 
care se trag cu naţiile lor din fiii lui Noe. Oamenii 
naţiei aceleia sînt pitici, de statură foarte mică, cu ochi 
foarte mici şi cu urechi mari atîrnînd În jos. Aceştia, 
lingînd zidul cel zidit de Alexandru cel Mare (despre 
care se vorbeşte undeva) * 294 şi spărgîndu-1 cu limbile, 
vor năvăli pe tot globul locuit al pămîntului şi astfel, 
lingînd şi mîncîndu-i pe oameni ca lăcusta, vor devora 
şi vor pustii şi toate celelalte vietăţi. Aceia dintre ei care 
vor veni mai întîi vor bea toate apele cele dulci, cei 
ce vor veni după ei - pe toate cele amare (adică mă
rile), iar cei mai de pe urmă vor linge şi bălţile şi aşa, 
Înverşunîndu-se, Înghiţindu-le pe toate, vor umple faţa 
pămîntului În aşa măsură încît nici păsările nu vor 
găsi un copac pe care să se odihnească. Silite de nevoie, 
se vor aşeza pe capetele lor şi, prinzîndu-se de ei, foarte 
multe vor pieri. Pe muntele Sinai (unde am spus că 
şi-a făcut tabăra Iisus cu oştirea sa, după porunca lui 
Dumnezeu) va fi atîta lipsă de pîine şi de hrană, încît 
capul unui berbec se va vinde la mezat cu o mie de 
f albeni şi i se va da celui ce va plăti mai mult. 

Dar musulmanii se vor sătura numai cu rostirea nu
melui lui Dumnezeu, căci aşa îi va învăţa să facă Iisus 
Hristos, şi-i va mîngîia să îndure cu răbdare pînă ce 
va grăbi Dumnezeu pierzarea acelora şi pînă ce, prin 
pierzarea trimisă asupra lor, vor pieri cu toţii. Iar ei, 

• Coran, XVIII, 92 sq. 
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cei cu totul nelegiuiţi, vor săgeta spre cer şi, auzind 
că pe muntele Sinai sînt adunate popoare, cu mare re
pezeală se vor duce În acea ţară. Iar cînd vor veni ei, 
Iisus Hristos se va ruga lui Dumnezeu să binevoiască 
a izbăvi poporul musulman de aceşti apostaţi şi oameni 
răi. I După săvîrşirea rugăciunilor, va ridica Domnul 73 
(sau va crea) un fel de oameni ale căror trupuri vor fi 
numai carne, fără oase, care dintr-o singură repezire şi 
lovitură vor ucide toată adunătura cea spurcată a acelor 
eedjiudji şi meedjiudji. După aceea va trimite Dumnezeu 
nişte păsări cu gîturile lungi ca cele de cămilă. Aceste 
păsări, răpind cadavrele celor ucişi, le vor arunca În 
mare. Trecînd şi aceste rele, lumea şi locuitorii ei vor 
căpăta linişte şi toate vor deveni netulburate şi paşnice, 
ca În rai. Va fi îndestulare şi belşug În toate, poporul 
se va îndeletnici numai cu rugi şi rugăciuni. În vremea 
aceea va ridica Dumnezeu pe Ashabi iheeh (cei şapte 
adormiţi) * 295 care, venind, vor urma lui Hristos şi îl 
vor Însoţi oriunde va merge el. Iar Iisus se va muta la 
Medina, unde-şi va lua de femeie pe o matroană arabă 
(cumplită vorbă !) ; de la ea i se vor naşte mai mulţi 
copii. Iar după patruzeci de ani, precum am zis, nu va 
trăi veşnic ci, murind, va trece la Dumnezeu. Spun unii 
că va fi Îngropat lîngă mormîntul lui Omer, care a fost 
unul din cei patru urmaşi ai lui Muhammed. 

ARTICOLUL AL CINCILEA 

Despre venirea lui Dabetularz 

Cel ce a destăinuit descoperirile zice că după moartea 
lui Hristos va veni un monstru omenesc numit Dabetu
larz ** 296. El va avea chip de vieţuitoare cu patru pi
cioare ; picioarele şi urechile îi vor fi ca cele ale elefan
tului, va avea coarne ca un inorog, părul şi pielea pes
triţe, ca tigrul, iar coada ca oile de Karaman, mare şi 
rotundă. Într-un cuvînt, nu va fi culoare nevăzută pe 

* Coran, XVIII, 8 sq. 
** Ibidem, XXVII, 84. 
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pielea lui. Aproape de Mecca este un munte şi pe vîrful 
lui va ieşi el din pămînt (ca iarba) şi va creşte peste trei 
zile la o asemenea înălţime, încît cu capul va ajunge 
pînă la cer ; iar pămîntul, la naşterea lui, va geme ca o 
femeie care naşte. Cu o mînă va ţine toiagul lui Moise, 
cu cealaltă va purta pecetea lui Solomon, cu care va 
pecetlui pe frunte pe musulmani, drept credincioşi, iar 
pe cei nemusulmani, drept necredincioşi. Va vorbi în I 

7-4 limba arabă şi va rosti necontenit aceste cuvinte : Ellef
tet ullah ala ezzalimin 297, adică „Lovitura lui Dumne
zeu peste cei cumpliţi şi nedrepţi". Acestuia îi va urma 
stîrpiciunea, nici o vieţuitoare nu va putea naşte şi 
chiar cei ce se vor naşte vor avea picioarele lipite de 
cap şi încovoiate. 
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ARTICOLUL AL ŞASELEA 

Despre soarele care va 
de la apus 

V V • 

rasar1 

Fie cînd domnea Iisus Hristos, fie după moartea lui 
(această opinie e socotită drept cea mai răspîndită), 
într-una din nopţi suindu-se soarele în Arş (adică În 
cerul superior şi la tronul lui Dumnezeu) 298, şi căzînd 
la picioarele cerului celui mai de sus, se va Închina lui 
Dumnezeu şi va cere să i se Îngăduie să se odihnească 
oricît de puţin timp, după multe ostenele, de mişcarea 
lui necontenită. Cerîndu-i deci Îngăduinţa odihnei, nu va 
mai răsări trei zile şi trei nopţi. în acea vreme, cei ce 
s-au obişnuit să facă rugăciunile de noapte şi să le 
continue pînă în zori, vor petrece atît de mult şi ne
adormit în rugăciuni, încît obosind, nu vor mai putea 
priveghea şi, ieşind din case, se vor uita la stele şi vor 
vedea că ele apar la locurile lor. Din care pricină vor 
spune : „Cît de puţin am dormit În această noapte". 
Zicînd aceasta se vor Întoarce iară·şi la săvîrşirea rugă
ciunilor. Şi astfel, această ieşire pentru a vedea stelele 
şi această întoarcere la săvîrşirea rugăciunilor o vor face 
de trei ori. Iar cînd cei Înţelepţi vor cunoaşte lungimea 
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nopţii, vor deştepta şi pe cei neînţelegători şi, intrînd 
În temple, vor începe a chema mila şi îndurarea lui 
Dumnezeu. Apoi, cînd se vor Împlini trei nopţi (sau 
vremea de trei zile şi trei nopţi), toţi oamenii îşi vor 
Întoarce feţele către apus, unde vor vedea revărsarea 
zorilor şi soarele strălucind. Cînd vor vedea aceasta, o 
groază negrăită îi va cuprinde pe oameni. Şi în timp 
ce se vor uimi şi se vor minuna aşa, iată, soarele va 
răsări de la apus, aşa cum avea obicei să răsară de la 
răsărit, şi cu o mişcare inversă va merge îndărăt spre 
locul cel dintîi de la răsărit. În aceeaşi clipă şi luna I 
va răsări lîngă soare, egalîndu-1 cu lumina şi cu stralu- 75 
cirea, aşa că nu se va putea deosebi care e soarele şi 
care luna. Iar luna, Îngălbenindu-se după un timp, va 
reveni la chipul şi lumina cea dintîi. 

ARTICOLUL AL ŞAPTELEA 

Despre Închiderea porţilor 
căinţei 

După înfricoşatul răsărit al soarelui de la apus, se va 
Închide uşa pocăinţei. Cînd aceasta va fi Închisă, Dum
nezeu nu va mai primi pocăinţa de la nici un păcătos, 
afară ·poate de cea născută din credinţa. Şi a bineYoit 
pseudoapostolul lui Dumnezeu să descopere că porţile 
pocăinţei se află la apus şi că de la un zăvor al lor pînă 
la altul este o distanţa egală cu o cale de patruzeci de 
ani ; ele nu s-au închis de la facerea lumii niciodată, ci 
au fost deschise Întotdeauna înaintea păcătoşilor. Iar 
cînd se vor Închide, precum s-a zis, cei credincioşi şi cei 
necredincioşi Îngrijindu-se de mîntuirea lor, vor începe 
să plfogă şi să se nînguiască (dar În za-dar). Întrebat fiinâ 
Muhammed cît de degrabă, după răsăritul soarelui de 
la apus, va fi sfîrşitul lumii, a răspuns : „După cincizeci 
de ani ; căci aproape de sfîrşitul lumii se vor arata doi 
oameni foarte bătrîni şi unul va Întreba pe celălalt cînd 
s-a născut, iar acela va răspunde că a ieşit În lume pe 
cînd a răsărit soarele de la apus. Dar zicînd acestea, 
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bărbatul Ya fi deja cărunt, de unde lesne se va putea 
cunoaşte că el are cincizeci de ani". Şi a mai spus că 
Dabetularz după prima venire trebuie să se arate Încă 
de două ori înainte de sfîrşitul lumii. 

ARTICOLUL AL OPTULEA 

Despre revenirea 
„Curanului" la cer 

După aceasta, canea sau Învăţătura Curanului va 
dispare foarte mult din biblioteci şi din memoria ome
nească. Aceasta se va întîmpla aşa : Într-o zi de vineri 
se va aduna poporul după obicei la temple ca să se 

76 roage şi acolo hatîbul (adică diaconul, citeţul I Curanu
lui) 299 va porunci muezinilor (cîntăreţilor) 300 să se suie 
pe turnul ezan 301 şi să cînte. Dar din porunca lui Dum
nezeu, În clipa aceea Gabriel arhanghelul, adunînd toate 
Curanele, le va lua cu sine la cer. Iar diaconul mult se 
va osteni să rostească Elhemdulullah (adică „Slavă lui 
Dumnezeu") 302, începutul primului capitol din Curan, 
dar În zadar. Cînd va vedea poporul pe diacon zăbovind 
aşa de mult, va zice : „începe mai repede, pentru că 
trece vremea rugăciunii". Hatîbul va răspunde: „Cu tot 
dragul aş începe, dar spuneţi-mi, vă rog, Începutul pri
mului capitol al Curanului, care este Fatihe" (adică 
„începutul") şi nu se va găsi nimeni din tot poporul 
care să-i arate începutul, care să-şi aducă aminte măcar 
un cuvînt. Din această pricină, ridicîndu-se o mare tul
burare şi răzvrătire, vor alerga la mihrab (altar) 303, 

pe care se obişnuieşte să se aşeze cartea Curanului. Dar 
luînd cartea Curanului şi deschizînd-o, vor găsi În ea 
numai hînie albă. Cînd vor vedea aceasta, frică, plîns 
şi foarte mare jale vor veni asupra oamenilor. Căci 
Curanul, suindu-se Într-un loc situat Între cer şi pămînt, 
va striga către Dumnezeu cu glas omenesc. Iar Dumne
zeu îi va spune : „O, cuvîntul şi graiul meu ! De ce-ai 
făcut aceasta ?" Curanul va răspunde : "Pentru că, o, 
Dumnezeule şi Doamne, acum nu mai e nimeni care să 
mă citească. Şi chiar dacă mai sînt unii ·care citesc, 
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n-a mai rămas nimeni care să Împlinească poruncile 
mele. Pentru aceasta, precum am ieşit cîndva de la tine, 
mă Întorc şi, aşezîndu-mă la tine, mă voi ascunde". 
Cînd se vor întîmpla acestea, Dabetularz se va arăta 
a treia oară şi lui îi va urma fumul. 

ARTICOLUL AL NOUALEA 

Despre venirea fumului 

Duhan 3o4 în limba arabă se numeşte fumul care, fie 
căzînd din cer, fie ieşind din pămînt, va acoperi toată 
faţa pămîntului. El va Întuneca lumea patruzeci de 
zile şi de nopţi ca un Întuneric foarte des al iadului şi 
pe musulmani îi va îmbolnăvi de catar şi de slăbăno
gire, iar pe creştini şi pe alţi nemusulmani, beţi fiind, 
îi va Înnebuni aşa de tare, încît nu vor mai şti ce fac 
şi din molima aceluia mulţi demoni, oameni, dobitoace 
şi păsări se vor sufoca şi vor pieri. Iar după patruzeci 
de zile, cerul va Începe cu Încetul să se limpezească şi 
fumul se va împră·ştia cu totul. I 

ARTICOLUL AL ZECELEA 77 

Despre trîmbiţa de corn 

în cornul sau În trîmbiţa aceasta se va sufla de trei 
ori şi mai întîi În luna Ramazan, vineri. Cînd oamenii 
se vor afla fără necaz şi fără primejdie, Îngerul /sra
fil 305 (Îngerul morţii) va trîmbiţa atît de tare pe ne
aşteptate, Încît toţi oamenii se vor zăpăci şi, speriindu-se, 
îşi vor ieşi din minţi. De frica aceea copiii vor îmbă
trîni Într-o clipă, iar bătrînii îşi vor da duhul ; toate 
cerurile se vor Învîrti ca roţile de moară, iar de zgomotul 
şi scîrţîitul lor toţi musulmanii vor muri şi astfel, timp 
de şapte ani după aceea, lumea va petrece fără mu
sulmani. După aceşti şapte ani, cornul va fi iarăşi suflat, 
aşa de groaznic, Încît de spaima lui toate cele ce vie
ţuiesc În cer şi pe pămînt (afară de Dumnezeu şi de 
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patru Îngeri) vor muri. Pe urmă toate ţările lumii 
Întregi, provinciile şi cetăţile vor cădea şi vor pieri 
pentru vinovăţiile lor. 

Mai întîi, va cădea Mecca, din cauza unui neam ieşit 
din Abisinia care, ridicîndu-se din locurile sale, va nă
văli spre laturile meccane şi va dărîma toate cetăţile 
lor (vezi, rogu-te, adevărul descoperirii pseudoproro
cului Muhammed, care după moartea tuturor celor ce 
vieţuiesc în cer şi pe pămînt născoceşte seminţii ce vor 
ieşi din Abisinia ca să dărîme cetăţile meccane !). Pie
trele templului meccan, punîndu-le toate una peste alta, 
le vor arunca În mare. Va urma căderea Medinei ; Basra 
se va topi de foame, Termid de ciumă, Merde (cetăţi 
din India de răsărit) va fi nimicită de apă. Semerkand 
şi Buhara (cetăţi din climatul persan) 305, vor fi strivite 
de cruzimea poporului pe care îl numesc Kantur 307, 

după cum Grecia, de tirania neamului asferilor. lonia 
sau Grecia asiatică vor fi nimicite de potop şi astfel, 
cînd vor fi distruse şi prăbuşite toate ţările lumii, Da
mascul va mai rămîne încă patruzeci de ani, după cum 
cu dreptate se spune : „Evvel Şam, ahîr Şam" (adică, 
„Mai întîi e Damascul şi la urmă tot Damascul") 308. 

Trecînd Însă patruzeci de ani şi Damascul va fi supus 
căderii. Ţările africane se vor sfărîma prin strămutarea 

78 munţilor. Hamma (cetate În Siria) 309 I va fi dărîmată 
de către mugîlani 310 (un neam de tătari răsăriteni ca şi 
indienii din Mosol) 31l şi toate celelalte cetăţi din ră
sărit vor fi silite să cadă prin cutremur de pămînt. 
Ţările numite Seihun, de la numele rîului Seihan (care 
se numea În vechime Kydnus) 312 vor fi mistuite de un 
rîu clocotitor. Ţara Memedan 3l3 va dispare de ger. 
Babilonul şi Vrfa 314 şi alte cetăţi şi ţări vor fi topite 
de un vînt foarte cald, numit samm 315 şi vor fi pre
făcute în cenuşă de un foc mistuitor. Iconia va fi îne
cată de vîltori repezi cînd se va aprinde peştera lui 
Platon 316. Mîsr, Cairo 317 vor pieri de sete şi de uscă
ciune cînd va seca Nilul. Pe scurt, Asiria, Europa şi 
Egiptul se vor pustii de către franci 318. Damascul este 
capul lumii, iar Cairo - coada. Şi la sfîrşit, cînd tem
plul din Ierusalim (care se numeşte Halilurrahman) 319 

va dispare din lipsa de foc şi de apă, atunci va fi 
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Încheierea vieţii tuturor muhammedanilor. Iar toate 
acestea trebuie să se Împlinească peste o mie şi ceva 
de ani (deşi de la Muhammed pînă acum se numără 
1133 de ani lunari) 320• Dar cum, cînd Muhammed a 
fost Întrebat de sfîrşitul lumii a arătat cu degetul ară
tător şi cel mijlociu, un şeic arab cu numele Mumiid
din 321 tîlcuieşte că prin degetul arătător se Înţelege 
o mie de ani, iar prin cel mijlociu - jumătate, ceea ce 
Înseamnă un timp nesigur, de aceea spune că numai 
lui Dumnezeu îi este cunoscut cît reprezintă acea jumă
tate de vreme. 

Noi să ne Întoarcem Însă la minciuna apocaliptică 
expusă de Muhammed. Aşadar, după ce toţi musulmanii, 
precum am spus, vor fi nimiciţi, pămîntul va rămîne 
locuit numai de necredincioşi. Atunci Dumnezeu va po
runci lui Israfil să sufle a treia oară în trîmbiţă şi la 
sunetul ei rău vor pieri cu toţii, numai patru Îngeri 
rămînînd .printre cei vii, adică Djebrail, Mikeail, lsrafil 
şi lzrail 322. Şi va zice lsrafil : „O, Dumnezeule, nimeni 
n-a rămas printre cei vii, afară de mine". Iar Dumnezeu 
îi va răspunde : „Mă ştii pe mine că sînt domn şi stăpîn 
al vieţii şi moqii. De aceea se cuvine ca şi tu să mori, 
şi tu să-ţi dai sufletul din tine". începînd l sraf il să-şi 
dea sufletul, va striga atît de tare încît dacă oamenii 
ar mai fi fost vii, toţi ar fi murit Într-o clipă de groază. 
Şi Într-o astfel de nevoinţă va zice : „O, Dumnezeule, 
dacă aş fi ştiut cît de greu îi este sufletului să se .despartă 
de trup, n-aş fi scos niciodată sufletul nici unui om". 
Murind şi el astfel, lumea va rămîne patruzeci de ani 
fără locuitori. I Şi va zice Dumnezeu : „ Unde sînt acum 79 
cei ce se lăudau : «Lumea este agonisita mea ?» Unde 
sînt cei care se mîndreau umblînd cu capetele sus şi 
cu pieptul umflat ? Să văd acum pe călăii fără de 
omenie care mă dispreţuiau pe mine şi-i strîmtorau pe 
alţii. Să-i văd, va zice, pe cei care se lepădau de uni
citatea mea şi-mi atribuiau tovarăşi şi prieteni". Dar 
nu se va afla nimeni care să răspundă cuvînt lui Dum
nezeu. De aceea, Dumnezeu îşi va zice: „Cu adevărat 
agonisită a mea este, Împărat sînt şi Dumnezeu fără 
sfîrşit, care pe toate le-am adus la existenţa dintru .. " mm1c. 
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Apoi Dumnezeu, trebuind să Învie pe toţi oamenii, 
mai îmîi va aduce la viaţă pe cei patru Îngeri şi va 
porunci ca din marea ce se' află sub cerul Arş să cadă 
necontenit pe pămînt ploaie sub formă de sămînţă băr
bătească timp de patruzeci de zile şi de nopţi, pînă ce 
se vor ridica apele la patruzeci de coţi deasupra feţei 
pămîntului. Apa aceea alcătuită din forma şi materia 
seminţei bărbăteşti va fi absorbită de rpămînt ca de 
mitrele femeieşti, din care trupurile celor morţi vor 
renaşte ca ciupercile, dar ca mocirla şi noroiul. Atunci 
va porunci Dumnezeu lui I srafil, Îngerul morţii, să 
sufle din corn. Cornul acela are patru ramuri mai Înalte 
decît cerul, dintre care unul ajunge pînă la heruvimi, 
iar altul străbate adîncul pămîntului. Iar pe acele ra
muri sînt nişte crăpături şi În ele locuiesc sufletele celor 
morţi, după rînduiala şi după vrednicia lor. Sufletele 
îngerilor sînt În partea cea mai de sus, ale locuitorilor 
raiului după Îngeri, pe treapta a doua, iar sufletele ne
credincioşilor sînt sălăşluite În treapta cea mai de jos. 
A treia oară Israfil va sufla În corn aşa de tare, încît 
toate sufletele auzindu-i glasul, fiecare din crăpătura 
sa, vor ieşi în mare grabă şi vor umple tot spaţiul dintre 
cer şi pămînt. Strigînd cu mare glas se vor coborî pe 
pămînt şi fiecare, aflîndu-şi trupul, va intra În el. Toţi 
oamenii vor deschide ochii ca nişte treziţi din somn şi, 
ieşind din morminte, se vor ridica În picioare, apoi se 
vor aduna la judecata cea de obşte unde cu măsura 
dreptăţii se vor măsura şi cerceta faptele tuturor. Drepţii 
lui Dumnezeu vor căpăta îndurare, iar cei nedrepţi vor 
fi osîndiţi la focul gheenei. îngerii celor şapte ceruri, 
înconjurînd judecata şi tronul lui Dumnezeu, vor sta 
după cinurile lor. Oamenii, goi, fără acoperămînt, vor 
sta atît de Înghesuiţi, încît se va atinge genunchi de 

~o genunchi şi nu se va ·vedea care este bărbat I şi care 
femeie. Atunci cei necredincioşi, bocindu-se, vor cere 
cruţare şi vor ruga pe Dumnezeu zicînd : „O, Dumne
zeule, lasă-ne În lume, ca pocăindu-ne să primim cre
dinţa cea adevărată şi să facem faptele cele bune". Dar 
Dumnezeu le va zice, grăind cu mînie : „Eraţi datori 
să faceţi aceasta cînd aţi avut vreme de pocăinţă ; 
acum nu mai este pocăinţă, rugăciunile nu mai sînt 
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auzite, iar mila nu vă mai ajută". Şi astfel toţi necre
dincioşii vor fi daţi muncilor veşnice şi nesfîrşite, afară 
de cei care au crezut că Dumnezeu este unul 323. Pentru 
dînşii unicitatea lui Dumnezeu va mijloci către Dum
nezeu ca şi ei, după un timp, să fie sloboziţi din focul 
cel veşnic, ceea ce va şi obţine, aşa încît cei ce mărtu
risesc unicitatea lui Dumnezeu, izbăvindu-se la vremea 
lor din iad, vor fi aduşi la locurile de veselie gătite lor. 

Şi zice Muhammed : „Să ştii că judecata lui Dumne
zeu se va termina în patruzeci de ani, dar o zi din 
timpul acela este ca o mie de ani ai veacului acestuia 
şi o mie de ani ai timpului aceluia abia de-ar ajunge omu
lui să poată face măcar un namaz. Aşadar, cele ce pot 
spune şi povesti vi le-am descoperit şi vi le-am arătat. 
Dar au rămas multe de nemărturisit şi cu neputinţa să 
fie primite de mintea omenească. De aceea, cine este 
Înţelept şi Înţelegător, din puţine va pricepe multe, iar 
cine este prost şi nebun, chiar şase sute de lucruri ca 
acestea de i-aş fi spus, nimic nu va păstra În urechile 
sale". I 
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CARTEA A PATRA 

DESPRE TEOLOGIA MUHAxL\IEDANA 

CAPITOLUL lNTlI 

Despre teologie 

Denumirile teologiei 

Ilahiet sau ilmi illahi 324, se numeşte În limba arabă 
teologia (bogoslovia) sau ştiinţa despre Dumnezeu, di
vină, sau despre lucrurile dumnezeieşti. I se mai spune 
şi ilmi fîkh 325, cunoaşterea desăvîrşită a Înţelegerii sau 
a judecăţii şi a lucrurilor dumnezeieşti, nume în care se 
cuprinde şi jurisprudenţa. Dar se zice că jurisprudenţa 
(arta legilor) nu este altceva decît o lămurire şi o 
îndeplinire a voii dumnezeieşti, pe care o iau din ace
laşi Curan. De aici sînt numiţi cei iscusiţi În lege şi În 
judecată fîkaha 326, la plural, adică învăţători de lege, 
sau teologi. 

Muhammedanii, dar mai cu seamă turcii, atît cei din 
Constantinopol cît şi locuitorii altor cetăţi şi sate de 
sub stăpînirea otomană, au obiceiul sa-şi înveţe copiii 
îndată ce au isprăvit elifsuparesi (adică alfabetul sau 
abecedarul) 327, articolele foarte scurte ale teologiei, sau, 
cum se mai numesc, summule (sumare) 32s. Deşi anii 
lor copilăreşti nu sînt potriviţi pentru a deprinde şi a 
Înţelege cele ce le sînt propuse spre învăţătură de către 
hodjii (povăţuitorii sau dascălii) lor, chiar din pruncie 
îi povăţuiesc şi îi Învaţă cu stăruinţă ce trebuie să 
Înţeleagă şi să creadă despre Dumnezeu, despre creaţia 
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lumilor, despre prorocul lor Muhammed, despre jude
cata din urmă, despre rai şi iad şi altele, astfel ca, fiind 
Întrebaţi, să poată da şi Întrebarea şi răspunsul despre 
cele mai sus zise. Şi aşa, deprinzîndu-se din copilărie 
cu Învăţătura dumnezeiască, ei cred că odată cu ei 
creşte şi se Înmulţeşte şi credinţa. Iar din această ne
contenită şi foarte stăruitoare Învăţătură capătă o obiş
nuinţa (deprindere căpătată prin studiul repetat) 329 de 
neuitat şi aceasta este singura cauză pentru care turcii 
pot fi aduşi cu mare greutate la lumina adevărului de 
la superstiţiile lor. I 

82 Catehismul muhammedan 
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Două sînt breviarele cele mai mici ale catehismului 
muhammedan, dintre care una se numeşte : Rînduielile 
domnului Birghili * 330, iar alta, a unui autor necunoscut, 
Djavaherul islam („Esenţa credinţei" sau „a orto
doxiei") 331 . Cum aceste cărticele cuprind catehismul, 
copiii sînt îndemnaţi să le ştie pe de rost. N eavînd acele 
cărticele la îndemînă, vom expune de curiozitate cîteva 
articole pe care ni le putem aminti, cu Întrebări şi 
răspunsuri (căci aşa le e obiceiul). 

Celui ce Întreabă : „Eşti musulman, adică eşti drept
credincios În credinţa musulmană ?", i se răspunde : 
„Aşa e, din harul lui Dumnezeu". 

lntrebare : „Ce Înseamnă a-l mulţumi pe Dumnezeu ?" 
Răspuns : „A-l lăuda pe Dumnezeu şi a-l bine-

A « cuvmta . 
lntrebare: „îl cunoşti pe Dumnezeu?" 
Răspuns : „îl cunosc". 
lntrebare : „Cum îl cunoşti pe Dumnezeu?" 
Răspuns: „îl cunosc că este fără de început, fără 

de sfîrşit şi nimic nu este asemenea lui. Chip, înfăţişare, 
loc şi timp nu are, pentru că este veşnic, din veac şi 

A .._, A <C 
pma m veac . 

lntrebare: „Din neamul cui eşti ?" 
Răspuns : „Din al lui Adam". 
lntrebare : ,,Din ce adunare sau popor eşti ?" 

• Risâle-i Birget'Î, 
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Răspuns: „Dintr-al lui Muhammed". 
lntrebare : „Din care semintie ?" 
Răspuns: „Dintr-a lui Avraam". 
lntrebare: „Ce rînduială a legii urmezi ?" 
K'ispuns : „Imam azami (această rînduială e socotita 

drept cea ortodoxă) ; mai urmez rînduielile Imami Safi, 
Imami Malik şi Imami Ahmedi Hanbeli (aceşti patru 
sînt primii interpreţi ai Curanului şi transmiţători ai 
rînduielilor şi ceremoniilor bisericeşti) 332. 

lntrebare: „Aceşti imami sau preoţi de la cine au 
Învăţat aceste rînduieli ?" 

Răspuns: „De la Ebu Hanif, Ebu Hanif de la Ham
madi, Hammadi de la Ibrahim şi Ibrahim de la Abdul
lah, Abdullah de la Mesud 333, iar Mesud de la pro
rocul lui Dumnezeu, adică de la Muhammed, prorocul 
Muhammed de la Noe, iar Noe de la Seth, Seth de la 
Adam, Adam de la arhanghelul Gabriel, Gabriel de 
la Mihail, Mihail de la I srafil (care se numeşte la noi 
Rafail), lsrafil .de la lzrail (ei cred că există un arhan
ghel şi cu acest nume), iar Izrail de la Însuşi Domnul 
tuturor, Creatorul lumilor. Căci În Curan se spune : 
Eni iddine indallah ilislam * 334 adică „Legea sau cre
dinţa voastră, a drept-credincioşilor, este de la Dum
nezeu". 

lntrebare : „Ce este legea Curanului ?" 
Răspuns: „Să plecăm capul poruncilor lui Dumnezeu 

şi să fugim de cele pe care le-a oprit el". 
lntrebare: „Ce este credinţa ?" 
Răspuns: „Mărturisirea buzelor, Încredinţarea mmţn 

şi unirea inimii sau conştiinţei cu I Dumnezeu, adică 83 
credinţa În unicitatea lui Dumnezeu, În autenticitatea 
prorocului, În rai, în podul dreptăţii (vezi mai jos), în 
măsura răsplătirii şi răspunderea pentru toate faptele 
şi cuvintele, În iad, moarte şi Învierea morţilor". 

lntrebare : „Care este Începutul credinţei ?" 
Răspuns: „Mărturisirea ei, de exemplu : «Nu este 

Dumnezeu afară de Dumnezeu şi Muhammed e prorocul 
lui Dumnezeu»". 

• Coran, III, 19 : „Credinţa, pentru Allah, este cu adevărat 
Islamu)•. 
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lntrebare: „Care este trupul credinţei ?" 
Răspuns: „Rugăciunile la cele cinci vremi". 
lntrebare : „Care este cuvîntul sau graiul credinţei ?" 
Răspuns : „A-l ţine mereu pe Dumnezeu În minte şi 

a chema neîncetat numele lui". 
lntrebare : „Care sînt ramurile sau frunzele arbore

lui credinţei ?" 
Răspuns: „Evlavia şi frica de Dumnezeu". 
lntrebare : „Care este coaja sau pielea (ca scoarţa 

copacului) credinţei ?" 
Răspuns : „Pudoarea şi puritatea". 
lntrebare : „Care este creierul credinţei ?" 
Răspuns : „Adorarea lui Dumnezeu şi rugăciunile stă

ruitoare". 
lntrebare : „Care este buricul sau centrul credinţei ?" 
Răspuns : „Mîntuirea, sau a nu greşi, sau puritatea 

sufletului". 
lntrebare : „ Tu eşti în credinţa sau credinţa e în 

tine ?" 
Răspuns: „Credinţa este În mine ş1 eu Împreună cu 

credinţa sînt". 
lntrebare : „Ce este credinţa ?" (această descriere a 

credinţei este după judecata obştească) 335. 

Răspuns: „Este adevărul şi a grăi adevărat, dar afară 
de aceasta şi ceea ce porunceşte prorocul : «Cu musul
manii, cu cei de o credinţa cu tine, să ai pace veşnică ; 
cu iudeii şi cu creştinii nicidecum». Căci acelaşi proroc 
zice : «Chiar dacă cineva din poporul meu sau din 
adunare nu ar face Închinarea cuvenită lui Dumnezeu 
şi rugăciunile, este totuşi mai hun ,decît un iudeu sau 
un creştin»". 

lntrebare : „Cite sînt la număr credinţele ?" 
Răspuns : „Sînt cinci la număr. Prima credinţa este 

cea a Îngerilor, care au fost luminaţi cu o credinţă 
proprie şi firească. A doua credinţă este cea a proro
cilor, care au căutat-o stăruind în credinţă. A treia este 
a oamenilor credincioşi care au fost primiţi în credinţă 
prin harul lui Dumnezeu. A patra este a clevetitorilor 
sau a mincinoşilor, pentru că sînt netrebnici şi lepădaţi. 
Iar a cincea credinţă este a celor fără de vîrstă, a prun
cilor, pentru că ei vor putea primi credinţa". 
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lntrebare: „Cîte sînt condiţiile (cauzele exterioare) 336 

prin care se împlineşte credinţa muhammedană ?" 
Răspuns : „Cinci : 1. Mărturisirea credinţei ; 2. cele 

cinci rugăciuni hotărîte pentru fiecare zi ; 3. postul ; 
4. ,pelerinajul la Mecca ; 5. să dai lui Dumnezeu ze
l'.iuială În fiecare an, adică a cincizecea parte din ago
niselile tale". 

lntrebare: „Cîte sînt condiţiile unui post desăvîrşit ?" 
Răspuns : „Patru : 1. Să te abţii să bei apă ; 2. de 

mîncare ; 3. de petrecerea Împreună cu femeile ; 4. să 
nu pofteşti nu numai cu trupul, ci şi cu mintea şi cu 
duhul". 
lntrebare : „De cîte I ori te rogi lui Dumnezeu pe zi ?" 84 
Răspuns: „De cinci ori : 1. înainte de răsăritul soa

relui ; 2. la amiază ; 3. cu trei ceasuri Înainte de apusul 
soarelui ; 4. îndată după apusul soarelui ; 5. la un ceas 
şi jumătate al nopţii". 

lntrebare: „înainte de răsăritul soarelui cîte rekkeat 
(adică metanii) 337 trebuie să se facă ?" 

Răspuns : „Patru". 
lntrebare: „Cîte din porunca lui Dumnezeu?" 
R v D "" aspuns : „ oua . 
lntrebare : „Cîte din porunca prorocului ?" 
Răspuns : „Două". 
lntrebare : „Cîte metanii se cuvine să se facă la 

amiază?" 
Răspuns : „Zece". 
lntrebare: „Cîte din porunca lui Dumnezeu şi cîte 

din cea a prorocului ?" 
Răspuns : „Mai întîi patru din porunca prorocului, 

apoi patru din cea a lui Dumnezeu şi cele două de pe 
urmă, tot din porunca prorocului". 

lntrebare: "La ceasul al nouălea, sau cu trei ceasuri 
înainte de apusul soarelui 338, cîte metanii se cuvine să 
se facă?" 
Răspuns : „Opt, patru ale lui Dumnezeu şi patru 

ale prorocului." 
lntrebare: „La rugăciunea de noapte sau la cea de 

după apusul soarelui, cîte trebuie să se facă ?" 
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Răspuns: „Cinci, trei dumnezeieşti ş1 .două . proro
ceşti". 

lntrebare: „La un ceas şi jumătate de noapte (care 
se numeşte iatsi, adică «vremea odihnei») 339 cîte sînt ?" 

Răspuns : „ Treisprezece : cele patru dintîi proroceşti, 
alte patru dumnezeieşti, iarăşi două proroceşti, iar ul-. 
timile trei numite fîtr 340 sînt pentru dezlegarea pos
tului". 

lntrebare : „După porunca prorocului cum trebuie 
sa-ţi speli trupul şi să te cureţi Înainte de rugăciune ?" 

Răspuns : „Mai întîi toarnă de trei ori apă pe mîini, 
apoi goleşte-ţi pîntecele şi spală-ţi posteriorul şi fă 
abdest (abdest este spălarea mîinilor, capului şi picioa
relor) 341, care se face astfel : Mai întîi îşi spală mîinile, 
apoi trag de trei ori apă pe nas şi-şi curăţă nările, apoi 
îşi stropesc faţa de trei ori cu pumnii plini de apă şi 
freacă o dată urechile, creştetul capului şi gîtul, la 
urmă mîinile pînă la cot şi picioarele pînă la glezne. 
Dacă cineva a avut Împreunare cu femeia sau Într-altfel 
s-a spurcat, mai întîi să-şi spele tot trupul în baie, 
spălare ce se numeşte gusl 342 • Iar dacă femeia va fi 
cuprinsă de neputinţa lunară, de cîte ori îşi va spăla 
trupul trebuie să-şi despletească şi părul şi să se abţină 
de la rugăciuni tot timpul neputinţei lunare". 

Fiecare tată trebuie să aibă grijă să-şi Înveţe pe copiii 
săi, iar bărbaţii pe femeile lor acest catehism. Un sfînt 

85 muhammedan cu numele Şems 343 I îi îndeamnă cu mare 
asprime zicînd : „Dacă femeia vreunui bărbat sau fiul 
său nu vor şti aceste articole ale credinţei şi Întrebaţi 
fiind nu vor răspunde drept, rugăciunile lor nu vor fi 
primite la Dumnezeu iar postul va fi fără răsplătire, 
iar Împreunarea bărbatului cu nevasta sa adulter. Şi 
dacă li se va ÎntÎmpla să moară În această ignoranţă 
să nu fie. Îngropaţi de musulmani". Şi mai spune că În 
veacul viitor trei oameni vor îndura pedepsele cele mai 
~rele şi insuportabile, adică tatăl şi mama care pe fiii 
lor, şi bărbatul care pe femeia sa nu s-au străduit să-i 
Înveţe aceste articole ale credinţei mai mult .decît se 
Îngrijeau de odihna duhului lor. Ajungă,. Însă, acestea 
spuse pe scurt despre catehismul muhammedan. 
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CAPITOLUL AL DOILEA 

Despre Dumnezeu 

Despre Dumnezeu 

Despre unul Dumnezeu cel preaînalt religia muham
medană nu pare să se deosebească Întru nimic de evrei 
şi de creştini cînd scrie despre Dumnezeu În sme sau 
numai ·despre singura persoană a Tatălui. Şi cred că 
Dumnezeul este unul, făcătorul tuturor lumilor şi al 
tuturor lucrurilor ce se află Între cer şi pămînt, că 
toate acelea de el s-au adus dintru nimic din nefiinţa 
la fiinţa. Cred că el este imaterial, necircumscris de 
timp şi loc, ezeli, adică veşnic din veac, ebedi, adică 
veşnic În veac 344 , că al lui este veacul, mărirea şi altele, 
că nu poate fi Închipuit În minte, nici cuprins de durata 
timpului sau întinderea locului, dar că Dumnezeu pe 
toate le pătrunde ca Într-un punct 345 (numit la ei al 
nimicniciei). Iarăşi cred că este nenăscut, adică nici 
nu s-a născut cîndva, nici n-a putut să nască şi de aceea 
n-are nimic asemenea lui, n-are nici un chip sau înfăţi
şare, pentru care lucru În Curan, În capitolul Elmuin, 
se zice : „Dacă Dumnezeu ar fi avut un fiu, În necaz 
ar fi fost toată lumea, pentru că Între ei ar fi fost 
dezbinare", iar În capitolul penultim, ca de la faţa lui 
Dumnezeu, i se porunceşte lui Muhammed: „Cu sîr
guinţa (zice) grăieşte-le lor că Dumnezeu este unul, tu
turor spre bună trebuinţa şi imaterial, care nici a 
născut, nici s-a născut, nici I are pe cineva asemenea 85 

lui" *~ Şi în capitolul 94 zice : „Dumnezeu este înce-
putul şi sfîrşitul tuturor lucrurilor" **; de aceea În 
capitolul 32 se interzice _chemarea unui alt Dumnezeu, 
căci : „în Dumnezeu unul, zice, se cuprinde tot numărul 
lui". 

*.Coran, CXIt 1-3 ~ nSpune-le : · «Dumnezeu este unul ! 
Dumnezeu !... Cel de nepătruns ! El nu naşte ; El nu este născut ; 
nimeni nu este asemenea Lui !» • 
· ** Coran, LVII, 3 : nEl esre cel! dintîi şi cel din urmă". 
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Atributele dumnezeieşti 

Toate atributele lui Dumnezeu le grupeaza m numai 
şapte mai ,de seamă, iar din cele şapte atribute i se dau 
lui Dumnezeu o mie 'Şi unul de nume. Căci la ei atri
butele lui Dumnezeu se numesc sifat 346, adică persoane, 
de aceea cînd ne aud pe noi creştinii zicînd că numai 
trei persoane dumnezeieşti sînt şi o singură dumnezeire 
sau un singur Dumnezeu, îndată ne arată că persoane 
dumnezeieşti nu sînt trei, ci şapte, socotind că prin 
aceasta dovedesc că atributele lui Dumnezeu, fiindu-i 
fireşti lui, nu pot fi cuprinse de un număr aşa de mic. 
Şi aşa, confundînd persoanele cu atributele, zic că sînt 
şapte, pe care le enumeră astfel : 1. Cel viu sau cel 
veşnic ; 2. cel ce grăieşte, sau cel Înţelept ;3. cel ce nu 
poate fi clintit; 4. atotputernic; 5. cunoscător; 6. mi
lostiv sau îndurat ; 7. drept. De la aceste şapte atribute, 
după cum am spus, îi dau lui Dumnezeu o mie şi unul 
de nume ca proprii şi fireşti lui, al căror registru ne
avîndu-1 lîngă noi, le adăugăm aici după cum ne-au 
venit În memorie. 

N urnirile lui Dumnezeu 

Ekbar - preaînalt ; rahman - îndurat ; rahim -
darnic ; kaium - cel ce este ; halim - blînd, sau cel 
ce trece cu vederea păcatele noastre ; rizzak - cel ce 
dă cele trebuincioase ; muin - cel ce dă ajutor, adică 
fără de care nimic nu poate fi ; fettah - descoperito
rul ; hakk - adevărul ; hakim - stăpînitorul; ma
lik - sau, mai complet, malikulmulk - cel ce agoni
seşte cele agonisite, sau cel ce le are pe toate ; sabur -
mărinimosul (îndelung răbdătorul) ; mabud - cel în
chinat, sau cel căruia i se cuvine închinare ; rebb -
Domnul, sau mai complet rebbul alemin - Domnul 
lumilor ; kazîulhadjeat judecătorul gîndurilor ; 
djenabi izzet - cel mai aproape ; vahib - dătătorul 
îndurat; delie - cel ce luminează; aala - preamarele; 
murid - cel ce Împlineşte dorinţa ; mukkades - sfîn
tul ; tebarike - fericitul ; tekaddese - sfîntul ; mu
sebbebul isbab - cauza cauzelor ; halik - creatorul ; 
muheimir - aparătorul, care le păzeşte pe toate; 
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basît - cel ce pe toate le rînduieşte ; subhan - cel 
bun, mil()f)tiv şi mare ; medjid - cel slăvit ; kadri -
cel ce poate ; kavi - cel tare. Din limba persană : 
hoda, hodai, izid, iezdan, daver, hodavendikear. Iar 
din 'limba simplă turcă : tangri, ceallab şi altele 347. I 

Tîlcuirea celor şapte atribute 

Vom spune acum pe scurt ce gîndesc ei despre cele 
şapte atribute pe care le numesc persoane. Deşi mu
hammedanii urmează mai mult teologiei negative de
cît celei afirmative 348, dar considerînd că aceste şapte 
atribute sînt nişte persoane sau izvoare ale altora, ei 
spun că toate provin de la acestea şi sînt subordonate 
acestora În măsura În care se poate şti sau grăi ceva 
afirmativ despre Dumnezeu. 

Cel viu 

Pe Dumnezeu îl Înţeleg viu, ca avînd viaţă şi fiinţă 
veşnică. Aqiunea acestui atribut, spun ei, în afară, adică 
spre creaturi, este ruhallah, sufletul sau, propriu vor
bind, Duhul lui Dumnezeu 349, de la care vin sufletele 
tuturor oamenilor şi pe care le socotesc ca nişte părti
cele despărţite din Duhul lui Dumnezeu băgate de către 
îngerii slujitori în trupurile celor ce se nasc. De aceea, 
îi acordă lui Iisus Hristos întîietate şi superioritate mai 
mult decît tuturor oamenilor, căci pentru zidirea ce
lorlalţi oameni în pîntecele mamei este necesară şi să
mÎnţă bărbătească, dar la zămislirea lui Hristos· nu s-a 
petrecut aşa ceva, ci de însuşi Duhul lui Dumnezeu 
şi Fecioara Maria a fost zidit şi zămislit, de unde se 
numeşte Ka't't~ox.itv350 , Iisus Hristos, Duh al lui Dum
nezeu şi Fiu al Mariei. 

Cel ce grăieşte 

Cel ce grăieşte, sau cel Împodobit cu grai sau cuvînt 
şi cu Înţelegere, Întrucît lui Dumnezeu mai mult i se 
potrivesc grăirea şi răspîndirea cuvîntului, decît tăce
rea şi negrăirea. Căci ei socotesc că Dumnezeu nu gră
ieşte altfel şi nu-şi descopere voia sa Îngerilor şi pro-
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rocilor, decît printr-o conversaţie introductivă, con
tinuă, povăţuitoare şi altele. Iar lucrarea lui o numesc 
kelamullah, adică graiul sau cuvîntul lui Dumnezeu 351, 

nume pe care îl dau mai ales Sfintelor scripturi, şi în 
primul rînd Curanului. Aceluiaşi atribut îi sînt supuse, 
zic ei, Înţelepciunea, Înţelegerea, cunoaşterea, pronia şi 
altele, pe care le numesc cu o singură vorbă ilmilahi 352, 

cunoaştere dumnezeiască sau a lui Dumnezeu. Pe aceasta 
o .Împart din nou În două feluri, gaib, sau ascuns, cu
noscută şi proprie numai lui Dumnezeu Însuşi, pe care 
nici o făptură n-o poate căpăta şi zahir 353, adică desco
perită sau arătată, Întrucît poate fi dobîndită şi Înţe
leasă de Îngeri, de oameni, de demoni sau diavoli. Şi 
aceasta mai propriu se numeşte teologie, despre care 
cred ei că este preafrumos şi foarte bine cuprinsă În 
cartea Curanului. 

Neclintit 

Neclintit sau neschimbat, atribut În care nu se deo
sebesc cu nimi-c de teologia noastră. I 

88 Atotputernic 

146 

Atotputernic sau omnipotent. Lucrările acestm atn
bot în afară le numesc edi kudret ilahi 354, adică „mîna 
puterii lui Dumnezeu", prin care a făcut atîtea mii de 
lumi şi pe toate cele ce se cuprindeau şi se cuprind În 
ele, făpturi cunoscute şi necunoscute, văzute şi nevă
zute, prin care le-a păzit şi le păzeşte şi le îndreaptă 
pe toate şi le conduce la activităţile potrivite lor. Ei 
spun că nu se poate afla nimic cu neputinţă sau refuzat 
puterii lui Dumnezeu. De aceea Întrebaţi fiind teologii 
lor dacă poate face Dumnezeu ca cele pe care le-a fă
cut să fie ca şi cum nu le-ar fi făcut niciodată, ei 
răspund că lui Dumnezeu nu-i e greu să facă cele fă
cute ca şi cum nu le-ar fi făcut, aşa cum a putut să 
le şi facă din nimic. Dar dacă cineva ar fi Întrebat : 
"Poate oare Dumnezeu să mintă sau să facă un alt 
Dumnezeu asemenea lui ?", ar fi răspuns că numai a 
gîndi acest lucru e o blasfemie. Iar cel ce ar pune o 
asemenea Întrebare chiar la modul condiţional n-ar 
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scăpa de primejdie de moarte. Şi mai departe afirmă 
În general că nimic nu-i este cu neputinţă lui Dumnezeu, 
socotind că dacă ar fi fost altfel, s-ar afla În Dum
nezeu ceva contradictoriu şi incomplet. 

Cunoscător 

Cunoscător. Şi În acest atribut cu mmtc nu se deose- · 
besc de teologia noastră, afară de faptul că ştiinţa şi 
cunoaşterea dumnezeiască fac lucrurile şi vrerile noastre 
lipsite de libertate. De asemenea, ei nu fac deosebire 
Între cunoaşterea premergătoare şi cea următoare. Pen
:ru care lucru ei dau următorul exemplu : Era pe vre
mea lui Muhammed un om drept şi credincios, dar să
rac peste măsură şi lipsit de cele necesare traiului. Şi 
deşi se chinuia cu ostenele necontenite, că doar va 
putea să-şi agonisească hrana cea de fiecare zi, dar 
nici pe aceasta n-o avea niciodată spre îndestularea 
pîntecului său. Cum această taină rămînea necunoscută 
şi neînţeleasă lui Muhammed, l-a Întrebat pe omul acela 
de ce era el lipsit aşa de toate lucrurile, deşi are şi robi 
şi copii care îl ajută necontenit la toate şi se ostenesc 
Împreună cu el, pe lîngă faptul că e lăudat de toţi 
vecinii că este om temător de Dumnezeu şi stăruie ne
încetat în rugăciuni, atît În faţa poporului cît şi În 
singurătate. Răspuns-a omul acela că nu cunoaşte pri
cina acestui lucru. Muhammed însă l-a învăţat ca atunci 
cînd se roagă lui Dumnezeu să· nu ceară nimic pentru 
sine, sau spre folosul său, ci să făgăduiască şi să spună 
că, dacă Dumnezeu îi va da bogăţie şi îndestulare de 
lucruri, va Împărţi săracilor şi celor lipsiţi toată averea 
sa. Cînd omul acela a făcut aşa cu toată ascultarea şi 
fierbinţeala inimii, Dumnezeu i-a descoperit lui Muham-
med În vedenie taina, zicînd : I „O, Muhammed, tu ceri 89 
şi pe acela l-ai Învăţat să ceară, ca şi cum nu pentru 
sine ar cere ci pentru alţii, cărora le va Împărţi bogă-
ţia sa ; parcă n-aş şti, dacă îi voi da bogăţia - ce are 
să facă el cu ea. Oare nu eu l-am zidit, oare nu eu am 
poruncit să se scrie toate faptele lui În cartea Levhii 
mahfuz (cartea În care sînt scrise mai Înainte de veac 
faptele viitoare ale oamenilor şi cele ce se vor ÎntÎmpla, 
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fiecare la vremea sa) 355, deci cum să nu ştiu ce va 
face el, dacă-i voi da avuţie şi bogăţie. Să înceteze, dar, 
să mă mai roage pentru unele ca acestea, căci ştiu că 
În starea de acum este un om bun, dar fiind mai fericit 
nu va rămîne Întru bunătatea sa". Aceasta crezînd des
pre cunoaşterea sau preştiinţa lui Dumnezeu, sau despre 
cunoaşterea lui de mai Înainte, ei nu resping voinţa 
omenească liberă (independentă), despre care lucru vezi 
mai departe în capitolul Despre prevederea (providenţa 
sau pronia) lui Dumnezeu. 

Cel milostiv 

Milostiv sau îndurat. Muhammedanii cred că Dum
nezeu e atît de milostiv, încît fără să se uite la păca
tele nesfîrşite ale tuturor oamenilor, mai ales ale ateilor 
şi diavolilor, le poate îndrepta dacă vrea şi le poate 
dărui acestora În dar mîngîierile raiului, la fel ca celor 
drepţi şi credincioşi. Şi ar săvîrşi păcatul hulirii de 
Dumnezeu cel care ar vrea să-i îndepărteze pe necre
dincioşi de la această nemăsurată şi nesfîrşită milosti
·vire a lui Dumnezeu. De aceea, dacă cineva ar Întreba 
pe un teolog al lor : „Numai muhammedanilor le este 
rînduit de Dumnezeu să moştenească raiul ?" el va răs
punde : „Cu adevărat". Iarăşi, dacă vei Întreba : „Oare 
toate neamurile. care n-au crezut Curanului şi ateii în
şişi care nu mărturisesc pe nici un Dumnezeu vor pieri 
pe vecie ?" va răspunde : „Acest lucru este cunoscut nu
mai unuia Dumnezeu". Aşadar, se cuvine să creadă cu 
tărie că numai musulmanii se vor mîntui, iar dacă cei
lalţi sînt osîndiţi la muncile cele veşnice sau nu, numai 
unuia Dumnezeu îi este cunoscut. 

Cel drept 

Drept. Ei cred că are să răsplătească fiecăruia după 
faptele lui, celor buni - cele bune, adică bucuriile 
veşnice, iar celor răi - pedepsele veşnice (afară de cei 
care au crezut Curanului), căci ei cred că aceia, după 
o îndelungată chinuire, vor ieşi totuşi din Araf, adică 
din purgatoriu, şi se vor muta În rai). Un teolog mu
hammedan Întrebat: „La mila lui Dumnezeu se cu-
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vine mai ales să nădăjduim, sau mai degrabă să ne te
mem de dreptatea lui?" va răspunde că mai mult de 
dreptate trebuie a se teme, pentru că dreapta judecată 
a lui Dumnezeu şi însăşi dreptatea este cu desăvîrşire 
descoperită oamenilor prin Curan, dar mila sa nu este, 
deşi oamenii cred şi ştiu I că Dumnezeu este infinit 90 
de milostiv şi nemăsurat de îndurat şi de aceea îi poate 
îndrepta pe toţi păcătoşii fără nici un merit din par-
tea lor. Iarăşi, pentru că Dumnezeu, după cum este 
infinit de milostiv, la fel este de puternic şi cu voinţa 
cea mai liberă, de aceea el poate să osîndească la munca 
cea veşnică pe toţi drepţii (fără să se uite cît de puţin 
la meritul lor), la fel ca cei păcătoşi. Acest lucru îl 
deduc ei dintr-un loc al Curanului unde zice Muham-
med că „nu ştie ce va face Dumnezeu cu el şi cu po-
porul lui". 

Aici s-ar fi cuvenit să tîlcuim pe scurt ştiinţa mu
hammedană despre numirile lui Dumnezeu ye care o 
numesc ilmii ussema 356 dar, ca să nu pară ca Încurcăm 
rînduiala, vom vorbi despre ele În capitolul Despre 
f tiinţe 357• 

CAPITOLUL AL TREILEA 

Despre providenţa 
lui Dumnezeu 

Providenţa lui Dumnezeu 

Providenţa (pronia) lui Dumnezeu se numeşte în 
arabă takdiri ilahi 358. Muhammedanii, ca învăţătorii 
tuturor religiilor, se ostenesc foarte mult cu interpre
tarea l?cr~ril?r providenţe~ lui Dumnezeu şi cu păstra
rea vomţe1 libere omeneşu. Ceea ce gîndesc ei despre 
providenţa lui Dumnezeu şi despre voinţa liberă a 
omului, vom expune pe scurt şi cît se poate de clar. 

Prima axiomă 

Cea dintîi axiomă definitivă (definiţia care nu are 
nevoie de nici un fel de dovezi) 359 este la ei T akdir 
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tedbiri fesh ider, adică „Providenţa (lui Dumnezeu) 
strică planurile sau efortul şi dispoziţia omenească, sau 
le nimiceşte" 360. Cauza este după ei că, de vreme ce 
Dumnezeu le-a făcut pe toate după voia sa, le păs
trează, le tocmeşte şi le rînduieşte precum voieşte. De 
unde reiese, zic ei, că nimic nu poate să existe sau să 
fie gîndit · decît ceea ce a prevăzut Dumnezeu că la 
vremea sa va fi sau se va gîndi. Iar despre lucrările 
providenţei lui Dumnezeu băsmuiesc că sînt scrise cu 
cincizeci de mii de ani Înainte de zidirea lumilor În 
cartea cerească numită Levh mahfuz, adică „Scrierea 
lucrurilor ascunse sau păstrate", care se vor întîmpla 
În lume În orice ·veac. Despre care lucru vezi mai clar 
În capitolul Despre facerea lumii 361. I 

91 A doua axiomă 

15~ 

A doua axiomă a lor este Hair u şcrr min Allah, 
adică „Orice bine şi orice rău e de la Dumnezeu" 3G2• 

Iar răul care vine de la Dumnezeu îl Înţeleg nu ca şi 
cum Dumnezeu de la sine ar face răul, căci şi ei spun 
că aceasta nu ar fi compatibil cu bunătatea prea mare 
a lui Dumnezeu, ci un rău care ni se pare nouă astfel, 
adică ceea ce Îngăduie Dumnezeu să ni se ÎntÎmple 
spre pedepsirea noastră şi spre folosul sufletesc prin 
îndurarea sa. Acest lucru, care pare furat din vorba 
prorocului unde zice : „Eu sînt Dumnezeu cel ce fac 
binele şi zidesc răul" *, ei îl confirmă cu acest ales 
distih (vers dublu) 363 : 

Ghelmeli ols.1 ademe devlet, 
Ghitmeli o/sa ademden devlet, 

Edinilur bir killebi zahmet, 
Eileme tedbir anga daianmaz 

nice bin zindjir 364, 

adică : „Dacă are să-i vină omului binele (sau fericirea), 
îl va trage cu un firicel de păr (adică lesne şi fără 
mei o osteneală), iar dacă are să plece binele (sau no
rocul) de la om, în zadar se va osteni şi strădui, căci 

• Cp. Coran, III, 104 : n.„Ie poruncesc ce este bun şi le opresc 
ce este rău„.". 
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nu-l va ţine mei cu o mie de l_anţuri". Şi alta vorbeşte 
emistihul (jumătatea de vers) : 

Virmeindje mabud, neeilesun Mahmud, 

adică : „Dacă nu dă Dumnezeu, ce va face Muham
med ?" Adică, dacă Dumnezeu prin providenţa sa n-a 
rînduit ceva mai dinainte omului, de ce se sileşte şi se 
osteneşte În zadar omul ? 

Voinţa liberă 

Despre cei aleşi şi despre cei respinşi Curamel a lăsat 
o Învăţătură foarte neclară. Că se află În om o voinţă 
liberă (care în limba arabă se numeşte iradeti djiuzii 365 

şi se tîlcuieşte ca ceva mai mic decît libertatea) o deduc 
din Curan, capitolul 79, unde zice : „Astfel l-a Întoc
mit Dumnezeu pe om, ca văzînd răul să se Îngro
zească" *. Prin această putere de observaţie poate fugi 
şi scăpa de rău ca de un lucru înspăimîntător, poate 
urma şi face ce e bun ca un lucru dorit. Mai adaugă 
că Dumnezeu l-a zidit pe om cu voinţă (cu voinţă li
beră sau avînd voinţă Întreagă), căci după ce l-a făcut 
pe primul om, i-a dat îndată cunoaşterea numelor sale 
(despre care se vorbeşte În alt loc) **, În care se cu
prinde toată 'Ştiinţa dumnezeiască şi omenească. După 
ce l-a umplut de această cunoştinţă, i-a dat poruncile 
şi legea pe care trebuia şi putea să le păzească ***. Dar 
Adam, făcînd după voia sa, a violat şi a călcat po
runcile lui Dumnezeu. De aici ei conchid că dacă Adam 
n-ar fi avut o cunoştinţă desăvîrşită despre lucruri şi 
n-ar fi putut urma poruncile lui Dumnezeu, aceasta nu 
i s-ar fi socotit drept păcat. Acest lucru îl afirmă 
fetva I (adică sentinţa de judecată) pe care o iau din 92 
acelaşi Curan **** : Divanira kalem nist 366, „Asupra 

• Coran, LXX, 19 : „Omul a fost creat nestatornic : cînd 
îl loveşte răul se teme ... ". 

•• Coran, II, 31 : „L-a Învăţat pe Adam numele tuturor 
fiinţelor ... ". 

••• Gp. Coran, II, 35 şi urm. 
**** ~- Coran, IV, 17 : „Dumnezeu nu iartă dec:t pe cei ce 

fac răul din neştiinţă ... ". 
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celor ce nu cunosc şi asupra cek>r fără de mmte nu 
scrie condeiul nimic", adică nu se impune nici un mo
tiv de osîndire sau pedeapsă. 

Predestinarea 

Ei admit că omul are o voinţă liberă, dar că exista 
şi vor exista aleşi şi respinşi numai după singura pre
destinare a lui Dumnezeu afirmă din acelaşi Curan, 
capitolele IV şi XV 367, zicînd clar : „S-a depărtat de 
cei necredincioşi, nefăcîndu-le nici un rău sau supărare, 
deşi din mînie şi ignoranţă ei vorbesc rău despre Dum
nezeu, căci noi am făcut aşa încît tuturor neamurilor 
să li se pară că sînt plăcute şi alese ; iar cînd se vor 
Întoarce la Dumnezeu, descoperindu-le Dumnezeu fap
tele lor, vor cunoaşte ei Înşişi"*. Şi că aceasta se pe
trece tot din Îngăduinţa lui Dumnezeu, ori din con
strîngere, tîlcuiesc din aJ.t loc al Curanului 3es, În ca
pitolul XIX, unde zice aşa : „N u se cuvine să fie 
constrînse neamurile la credinţă, căci nimeni nu poate 
crede decît dacă vrea Dumnezeu ; Dumnezeu, spun, 
care pe cei răi şi nesocotiţi îi lasă Întru Întinăciunile 
lor" **. De aceea, în acelaşi capitol, mai JOS, zice : 
„Celui ce-ţi vorbeşte Împotrivă spune-i să-i fie lui fap
tele lui, iar ţie ale tale" ***. 
Aşa grăind acestea adaugă În alt loc că Dumnezeu 

este cauza absolută a celor rătăciţi de la calea adevă
rului (piară de la noi călăuza şi îndemnătorul pieririi 
acelora) 369, căci zice În capitolul XLIX : „Cel dus la 
rătăcire de Dumnezeu nu se va îndrepta niciodată" ****. 
Şi în capitolul LXVI zice : „Nimeni nu va face să 
progreseze sufletele voastre pe pămînt, decît ceea ce s-a 

• Coran, VI, 20-21, 43, 130. 
** Cn. Coran, X, 42 : "Dumnezeu nu face silă oamen1_or ; 

40 : "::\lulti din ei cred, alţii nu cred, dar Domnul tău cunoaşt~ 
pe înşelători" ; XLIX, 17: „Dumnezeu v-a dat harul de a f1 
îndreptaţi spre credinţă". 

•° Coran, X, 41 : "Spune-le, cînd te ţin cle mincinos: «Eu 
cu faptele mele, voi cu ale voastre»". 

•••• Coran, XLII, 46 : „Cel rătăcit de Dumnezeu nu mai află 
• • 1 a nici o ca.e . 
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scris mai înainte de zidirea voastra 10 cartea (mai sus 
pomenită) 370 de către Dumnezeu atotţiitorul"*. Citi
torul va judeca singur ce se cuvine să deducem din 
aceste sentinţe contradictorii ale Curanului. 

Norocirile, nenorocirile şi întîmplările sînt adesea 
pomenite atît de cei instruiţi cît şi de cei neinstruiţi, 
dar toate acestea sînt atribuite exclusiv providenţei şi 
predestinării lui Dumnezeu şi, socotesc ei, toate nu sînt 
decît cuvinte care descriu figurativ lucrurile ce se În
tÎmplă. I 

CAPITOLUL AL PATRULEA 

Despre crearea unor lucruri 
care au premers 

zidirii lumii 

Buna rînduială ar fi cerut ca În acest capitol să fi 
spus ceva despre Îngeri (despre credinţă am vorbit, iar 
alte taine nu există la ei). Dar „cu cel mai îndărătnic, 
îndărătnic să fii" ** : Însăşi lipsa de rînduială a lucru
rilor ne sileşte, pentru că muhammedanii cred că crea
rea minţii a premers tuturor făpturilor şi că după ce 
a creat mintea, Dumnezeu a creat îndată duhul sau 
sufletul lui Muhammed. De aceea, mai Înainte de a 
Începe să povestim despre Îngeri, vom vorbi pe scurt 
despre r:nintea şi sufletul lui Muhammed. 

Unitatea şi mintea sînt create mai Întîi 

Băsmuiesc muhammedanii că Dumnezeu a creat mai 
Întîi unitatea, dar nu În asociere [cu ceva] (adică prin 
separare sau excludere sau În afara subiectului) şi că 
prin ea a arătat creaturilor sale existenţa, fiinţa, tăria, 
Înţelepciunea şi celelalte atribute ale sale 371. în al doi
lea rînd a creat nur, adică strălucirea 372, sau un aer 
fin, prima materie (substanţă) a tuturor lucrurilor ce 

* Coran, XXXV, 11 : "Viaţa nici unei fiinţe nu este prelungită 
sau scurtată fără ca destinul său să fie scris într-o carte". 

** Ps., 17, 29. 
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aveau să fie create (căci În teologia lor se consideră că 
În afară de Dumnezeu nu e nimic fără de trup sau 
imaterial ; deşi se afirmă ca suflete, Îngerii, diavolii şi 
djinii sînt ervah, adică „duh" sau spirituali) 373. Deci, 
din această strălucire (zice Muhammed) a făcut Dum
nezeu mintea 374, pe care, făcînd-o, i-a zis: „Du-te !" 

d V. I" . . G V• I" . V• 
ş1 s-a us, „ mo . , ş1 a venit, „ ra1eşte . ş1 a gra1t, 
„ Taci ! " şi a tăcut. Şi privind Dumnezeu, şi văzînd 
supunerea minţii create, a zis : „Cu mărirea slavei melc 
jur că n-am creat şi n-am să creez nimic mai ales, mai 
bun şi mai frumos decît tine, căci prin tine mă voi arăta 
lumii, adică celorlalte făpturi, ca să creadă şi să mă 
cunoască, şi tu vei fi cauza pentru care voi aduce 
creaturile la existenţa lor". 

Mintea, auzind acestea de la Dumnezeu s-a umplut 
de mare bucurie şi de negrăită veselie şi mult s-a mîn
drit de perfeqiunea sa. Dar Dumnezeu, oprind-o În
dată, i-a zis : „ Uită-te În jur şi vezi", iar ea, uitîndu-se 
ici şi colo, a văzut un chip ca o lună luminoasă şi ca 
un soare strălucind. Şi a Întrebat mintea acest chip : 
„Cine eşti ?" El a răspuns : „Eu sînt acela (după cum 
tîlcuiesc ei sufletul sau forma sufletului lui Muhammed) 
fără care nu poţi exista ; aşadar cu mine vei fi şi cu 

94 mine ni trăi". Mintea a Întrebat din nou: „Care I Îţi 
este numele ?" Chipul a răspuns : „Eu sînt te·vfik 
(consimţămîntul) 375, pentru că nimeni nu se poate 
apropia de Dumnezeu de nu mă va cîştiga pe mine 
drept prieten şi căpetenie". Povesteşte Ali fiul lui Abi
talib (unul din cei patru urmaşi ai lui Muhammed) 376, 

că alcătuirea sau zidirea trupului acestei minţi ar fi 
următoarea : nur sau strălucirea acestei minţi este o 
taină ascunsă şi acoperită ; duhul sau cuvîntul ei este 
cunoaşterea ; sufletul ei este gîndul şi Înţelegerea ; capul 
este cuprinsul ; ochii - ruşinarea ; limba e filozofia sau 
Înţelepciunea ; urechile sau auzul sînt cele bune şi cin
stite ; inima - milostivirea şi mila ; pîntecele - su
ferinţa şi răbdarea. Mintea s-a Închinat iarăşi lui Dum
nezeu, iar Dumnezeu s-a jurat Încă o dată pe mărirea 
cinstei sale că n-a creat (nici nu va crea) o făptură 
asemenea e1. 
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Sufletul lui Muhammed 

Ingăimînd acestea astfel sub numele de minte ş1 m 
chip alegoric despre sufletul lui Muhammed, în mod 
istoric crearea lui o îmbină astfel : Dumnezeu, zic ei, 
a creat mai Întîi strălucirea sau sufletul lui Muham
med, pe care l-a separat din sufletul şi strălucirea sa 
ca pe o părticică, iar după cincizeci de mii de ani 
i-a făcut pe Îngeri 377. A creat de asemenea condeiul 
(pana) şi cartea levhi mah f uz (adică „ Scrierea tainelor 
celor ascunse şi predestinările providenţei lui Dumne
zeu"), în care este scris cu condeiul acela : „N u este 
Dumnezeu afară de Dumnezeu şi Muhammed e pro
rocul lui Dumnezeu". După acestea, a creat Dumnezeu 
pasărea tavs (păunul), în care a sădit sufletul lui Mu
hammed şi l-a făcut să petreacă În ea pînă la vremea 
naşterii lui 378. Peste şaptezeci de mii de ani, tot din 
strălucirea sufletului lui Muhammed a creat cauzele şi 
formele tuturor făpturilor ; apoi a creat o strălucire 
din care a făcut formele sau sufletele tuturor proro
cilor care, deschizînd ochii şi văzînd sufletul lui Mu
hammed, îndată s-au închinat lui Dumnezeu şi au făcut 
mărturisirea credinţei lui Muhammed şi o sută de mii 
de ani au proslăvit pe Dumnezeu. Iar aceia dintre ei 
care au refuzat să facă mărturisirea credinţei, îndată 
s-au osîndit la muncile iadului. 

lăcaşurile faptelor bune 

După ce a zidit sufletele prorocilor, a făcut trei sute 
de mii de străluciri ale oamenilor iscusiţi şi renumiţi. 
De asemenea a creat douăsprezece mii de văluri ale 
politeţei sau ale pudoarei 379, Pe acestea le-a împărţit 
în douăsprezece parţi : 1. Partea cea dintîi este vălul 
puterii ; 2. vălul măririi ; 3. vălul mulţumirii ; 4. al 
îndurării ; 5. al fericirii ; 6. al minunilor sau al bine
facerilor excepţionale ; 7. al demnităţii, sau treptele 
rangului ; 8. al harului sau al darului credinţei ; 9. al 
prorocirei sau al sfinţeniei ; 1 O. al elevaţiei sau I al !).5 

nobleţei ; 11. al eleganţei frumuseţii ; 12. iar vălul cel 
din urmă e al mijlocirilor. Cînd s-au Împărţit astfel 
faptele cele bune, a făcut Dumnezeu ca sufletul lui 
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Muhammed să tra1asca m fiecare parte a lor cîteva 
mii de ani şi anume : în prima 12 OOO de ani ; În a 
doua 11 OOO de· ani ; în a treia 10 OOO ; În a patra 
9 OOO ; În a cincea 8 OOO ; În a şasea, care este a mi
nunilor, numai cinci ani a petrecut ; În a şaptea 8 OOO ; 
În a opta 7 OOO ; În a noua nu se ştie dacă au fost cinci 
sau şase mii de ani ; În a zecea 4 OOO ; În a unsprezecea 
3 ~00 ; În a douăsprezecea, ultima parte, a trăit 2 OOO de 
am. 

Afară de acestea se află şi alte nenumărate nebunii, 
care vorbesc în chip desfrînat despre întîietatea şi ne
întrecuta frumuseţe a sufletului lui Muhammed. Mi-ar 
fi trebuit timp îndelungat să le descriu toate cu con
deiul, dar la urmă [cartea] Încheie că toată lumea şi 
toate făpturile din ea au fost create numai datorită 
lui Muhammed, de aceea toate datorează tot ce au, după 
Dumnezeu, numai lui Muhammed Însuşi. 
După minte a zidit Dumnezeu Arş 380, adică tronul 

sau, din aceeaşi strălucire. Acela este împodobit şi îm
pestriţat cu 7 OOO de sfere (culori). Construcţia lui se 
compune din 60 OOO de sălaşe de locuit. Şi povestesc că 
Arş, văzîndu-se mai cinstit şi mai mare decît alte făp
turi, a zis (ei spun că toate cerurile sînt Însufleţite şi 
au ohip de om, despre care lucru vezi mai jos) 381 că nu 
poate fi o zidire mai Înaltă decît el şi atunci Dumnezeu, 
ca să-i înfrunte mîndria, a zidit îndată balaurul care, 
înfăşurîndu-se de şapte ori În jurul lui Arş, a lăsat 
numai capul În jos, a cărui lungime era egală cu o cale 
de cinci sute de ani. 

Tot aşa, cu privire la sufletele omeneşti, se vede 
ca ei urmează ideile platonice, căci cred că sufletele 
tuturor au fost zidite odată, Împreună, din strălucirea· 
lui Muhammed (despre care am arătat că e o părticică 
din strălucirea lui Dumnezeu) şi că sînt mult mai vechi 
decît lumea, 382 după cum zice Curanul În capito
lul XXVI : „Celor ce te Întreabă : «Al cui e sufle
tul ?» răspunde-le : «Al lui Dumnezeu care ţi-a dăruit 
ţie puţin din Înţelepciune»" *. De aceea, primesc numele 

• Coran, XVII, 85 : „ Te Întreabă despre suflet ? Răspunde : 
aSuflctul purcede din porunca Domnului meu. Puţină ştiinţă vi 
s-a dat„•. 

156 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



de ervah, adică duhuri 383. Iarăşi cred ei că sufletul e 
nemuritor şi nu va pieri niciodată, deşi În alt loc din 
Curan * se dă de Înţeles că sufletele cîtorva oameni 
nu vor învia la judecata cea de pe urmă 384. Poate că 
acest lucru îl iau din cuvintele lui David, unde grăieşte : 
„Nu vor învia nelegiuiţi la judecată" ** ş.a. 

Întrucît am pomenit mai sus despre Întocmirea Căqii 
şi Condeiului, sperăm că-i va fi plăcut cititorului dacă I 
vom vorbi ceva mai clar despre acea carte, căci se 96 
pare că Muhammed a alcătuit-o furînd din Evanghelie 
sau din Psaltire, unde spune Domnul şi Mîntuitorul 
nostru despre cei drepţi că numele lor sînt scrise În 
cartea celor vii, sau a vieţii ***. 

Cartea providenţei 

Numele căqii Levhi mabfuz Înseamnă la p~opnu 
„tăbliţă" sau „catalog" {listă) 385 , în care sînt seme cu 
o însemnare de neşters norocirile şi nenorocirile ome
neşti şi ÎntÎmplările lucrurilor care vor fi la vremea lor, 
pe care Dumnezeu după prevederea sa le-a rînduit mai 
înainte cu atîtea mii de ani (după cum am arătat mai 
sus), aşa încît altfel nu pot să fie. Dar nici muhamme
danii nu sînt prea statornici În această părere, căci 
afirmă că acele prevestiri ale cărţii, scrise la întîmplare, 
pot fi nu numai şterse, ci şi scrise altfel. Iar pentru 
aceasta au plăsmuit basmul că În noaptea de Bairam 386, 

adică aceea ce premerge Paştelui lor, este un punct al 
vremii (sau moment ; dar care ar fi punctul acelei 
nopţi nu se ştie), În care porţile cerului se deschid şi 
cartea Levhi mahfuz, prin Îngăduinţa lui Dumnezeu, se 
deschide de către Îngerii slujitori, iar milostivirea lui 
Dumnezeu e aşa de plecată să audă rugăciunile oameni
lor credincioşi spre Împlinirea vaiei lor, încît chiar dacă 
cineva, după scrisele din cartea aceea, trebuie să fie 
osîndit, poate obţine neîndoios mîntuirea şi dezlegarea 
păcatelor, iar condeiul cel veşnic şterge cele dintîi şi 
Înscrie altele noi În carte. De aceea, ei au obiceiul ca în 

* Coran, XVII, 63 ; XLIV, 35 ş1 urm. 
•• Ps., 1, 5. 

*** Luca, 10, 20. 
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acea noapte să facă priveghere pînă În zori cu rugă
ciuni şi cîntări (pe care le numesc teravi 387 ; vezi despre 
ele În capitolul Despre namaz) 388, ca să prindă mo
mentul În care se deschide În ceruri cartea şi să ceară 
de la Dumnezeu mîntuirea sufletului. Şi cu toate că le 
este interzis să ceară În acel timp vreun bine lumesc 
sau fericire În viaţă, ei zic totuşi că, dacă cineva ar cere 
ceva de acest fel, n-ar fi trecut cu vederea de Dumne
zeu, mei n-ar ramme cu dorinţa nesatisfăcută, de aceea 
cred că fiecare, folosind aceste prilejuri şi clipe de no
roc, poate să se prefacă din păcătos În drept şi să fie 
transcris din catalogul celor osîndiţi În catalogul celor 
ce se mîntuiesc. I 

CAPITOLUL AL CINCILEA 

D e s p re în g e r i, di a v o 1 i, d j i n i 
şi altele 

lngerii din vechime 

Teologia sau mai bine zis mateologia (vorbirea de
şartă) 389 muhammedană născoceşte despre îngeri 390 lu
cruri foarte minunate şi vrednice de rîs. Mai întîi, mu
hammedanii cred că În afară de Dumnezeu nici una 
dintre făpturile create nu e fără de trup sau, cum 
se spune de obicei, imaterială. Pentru că nur, sau stră
lucirea, din care spun ei că sînt făcuţi şi alcătuiţi în
gerii, o socotesc un fel de foc sau aer fin care luceşte 
numai şi luminează, nu aprinde şi nu arde, dar nici 
nu e străin de materie 391• Iar cînd Îngerul, după po
runca lui Dumnezeu, vrea să se arate cuiva, nu din 
aer sau din cer îşi adună şi îşi tocmeşte materia (pre
cum spun teologii noştri), ci ajutînd mîna lui Dum:.. 
nezeu puterii văzătoare omene~ti, aceasta e Întărită şi 
devine pătrunzătoare, ajungînd să vadă clar, aşa cum 
este În sine acea materie extrafină a strălucirii (care 
mai înainte era invizibilă). Acelaşi lucru îl spun ei şi 
despre arătările diavoleşti. 

Mai afirmă că Îngerul este făcut după chipul omu
lui dar cu aripi (poate au fost Înşelaţi de i.conografii 
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noştri), iar aripile lor nu sînt din pene, ci din pietre 
scumpe, adică din diamant, rubin, safir ş.a. îngerii ce
rului inferior sînt atît de mari, încît ajung cu capul Ia 
cer, cu picioarele pe pămînt, iar cu aripile la răsărit 
şi la apus 392. Cei din cerul superior (pe care-l numesc 
Arş şi „tronul lui Dumnezeu") sînt de cinci sute de ori 
mai mari decît lumea aceasta. Ultimul dintre ei şi cel 
mai neputincios este atît de tare, încît dacă i s-ar po
runci să lovească cerul şi pămîntul cu aripa, le-ar pre
face în nisip şi pulbere. Aceasta o demonstrează cu car
tea Muhammedie, unde se spune că odată Gabriel, zbur
dînd fără prea mare grijă pe lîngă lună, s-a atins de 
ea cu vîrful unei aripi, a rupt şi a sfărîmat cea mai 
mare parte din ea şi de aceea luna, care mai înainte era 
de o strălucire egală cu a soarelui, a căpătat mai pe 
urmă (din cauza stricării alea tuirii ei) petele şi Întu
necimile acelea. Iar cît de mare este repeziciunea lor, 
să ne fie exemplu ceea ce am spus despre Gabriel cînd 
s-a coborît din cerul empireu Într-o clipită şi a ridicat 
dintele lui Muhammed În cădere (vezi capitolul Despre 
minunile lui M uhammed) 393. Tot aşa îngerul morţii 
(căci e numai unul I care scoate sufletele din trupurile 98 
celor ce au să moară, atît ale celor pioşi, cît şi ale celor 
nelegiuiţi) 394, dacă trebuie să scoată o mie de suflete 
Într-o mie de locuri foarte depărtate de -el, Într-o clipă 
e prezent pretutindeni, 'Şi nu numai că le scoate pe 
toate din trupuri, dar În acelaşi timp trimite În rai 
sufletele celor pioşi, iar pe ale celor nelegiuiţi le aruncă 
În gheenă sau A raf. 

Numele arhanghelilor, sau ale căpeteniilor Îngereşti 
care păzesc cele şapte porţi ale cerului, sînt următoa
rele: 1. lsmail, 2. Mindjeail, 3. Saadail, 4. Salsail, 
5. Kelkeail, 6. Şemhail, 7. Zefzail. Iar peste toţi aceştia 
cea mai mare căpetenie este Djebrail 395. Şi cu toate 
că numărul Îngerilor e mic şi nu infinit, ei afirmă că 
în fiecare zi se creează noi Îngeri şi diavoli, a căror zi
dire povestesc că este aşa : 

1 ngerii cei noi 

Cînd un musulman îşi spală În baie necurăţiile pro
vocate de împreunarea cu nevasta, cu ţiitoarea sau cu 
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o sclavă cumpărată cu bani proprii sau primită în dar 
de la cineva, din fiecare picătură de apă cu care se 
curăţa se naşte sau se face un Înger, de aceeaşi canti
tate şi calitate cu Îngerii cei din vechime zidiţi din 
strălucirea lui Dumnezeu. Iar ei, din porunca lui Dum
nezeu, sînt obligaţi să-i urmeze omului din necurăţiile 
căruia au provenit şi pînă la sfîrşitul vieţii să-l urmeze 
şi să-l păzească cu cea mai mare băgare de seamă, ca 
nu cumva să-şi facă întinăciuni noi din preacurvie, prin 
care se Înmulţesc diavolii. Căci În caz contrariu, dacă 
va spăla Întinăciunile trupeşti sau necurăţiile venite din 
preacurvie sau din păcatul sodomit, se vor naşte tot 
atîţia diavoli, cîte picături sînt de apă, care sînt tri
mise apoi de Dumnezeu să-l urmeze toată viaţa lui să-i 
aţÎţe poftele trupeşti şi să-i vîre În minte imaginile 
faptelor rele. Ei mai afirmă că Îngerii cei zidiţi din 
vechime, de la Început, din strălucirea lui Dumnezeu, 
sînt mai cinstiţi şi mai aleşi decît aceştia şi sînt rînduiţi 
numai pentru laudele măririi lui Dumnezeu, pentru cîn
tări şi pentru cinstirea şi Închinarea cea dumnezeiască. 

Diavolii din vechime 

Ei spun că diavolii 396 sînt zidiţi de Dumnezeu din 
fumul gheenei şi că prin faptele şi şiretlicurile lor Dum
nezeu vrea să Încerce fidelitatea şi statornicia sufletu
lui celor ce cred drepi: În el. Căci diavolii nu sînt po
trivnici celor necredincioşi, nici nu-i ÎncuraJeazâ să facă 
răul sau să să vîrşească răcatul, cei necredincioşi fiin
du-şi ei Înşişi diavoli şi, de aceea, neavînd nevoie să fie 

99 ispitiţi sau I Încurajaţi de alţii. Pe lîngă a(easta ei mai 
cred că diavolul este potrivnicul şi cel mai urît duşman 
al lui Dumnezeu, dar că e folositor pentru pocăinţă. Şi 
mai cu seamă ei cred că mulţi diavoli au făcut mărtu
risirea credinţei muhammedane şi au fost primiţi şi nu
măraţi cu ceilalţi Îngeri 397• Muhammedanii au obiceiul 
în rugăciunile lor să aducă diavolilor îndărătnici şi 
care rămîn în necredinţă hule cumplite şi să se lepede 
de ei ; fiecare muhammedan e dator să rostească măcar 
de cinci ori pe zi Lanet, şeitana katarga 398, adică bleste-
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mul diavolului, căci hulind pe diavol ei socotesc că 
împlinesc lauda lui Dumnezeu şi să vîrşesc mărturisi
rea credinţei. 

Diavolii cei noi 

Iar despre diavolii cei nou zidiţi (precum am spus 
mai sus) socotesc că sînt creaţi În fiecare zi şi se În
mulţesc din necurăţia provenită de la Împreunarea 
oprită. De aceea, ei spun că acel păcat repetat În mai 
multe rînduri nu este din alt motiv greu şi urît de 
Dumnezeu (căci ca faptă e unul şi acelaşi), decît pen
tru că este cauza Înmulţirii diavolilor care, deşi nu pot 
face rău altcuiva atît timp cît trăieşte omul din necu
răţiile căruia au provenit, dar după moartea lui sînt 
îndemnaţi să-i ispitească şi pe alţii şi să-i aducă la păcat. 

Jblis 

Iblis, după ei, este Lucifer (sau „Purtătorul de lu
mină") 399 • Lui îi atribuie păcatul trufiei şi spun că de 
două ori a greşit Împotriva lui Dumnezeu : întîi, după 
ce a zidit Dumnezeu pe Adam, a poruncit Întregii crea
ţii să se Închine omului ca făpturii celei mai frumoase 
şi mai demne de cinstire. La porunca lui Dumnezeu s-au 
supus îndată toţi Îngerii şi celelalte făpturi. Dar Luci
fer a zis că lui nu-i este cu putinţă să facă aceasta şi 
în trufia lui şi-a bătut joc de rostirea Îr.ţelepciunii dum
nezeieşti, zicînd (precum scrie În Curan, cap. 47), că 
el este mult mai demn de cinstire decît omul, pentru că 
şi strălucirea sau focul nur este mai frumos şi mai demn 
de cinstire decît noroiul, de aceea făptura cea de foc 
nu poate niciodată să se închine celei de noroi *. A 
doua oară, pentru că atunci cînd s-a văzut căzut din 
rangul său cel luminos şi Îngeresc, nu numai că a vrut 
să se arate egal cu Dumnezeu, ci a pus la cale să-l 
ucidă şi pe Adam, vrînd să nimicească făptura cea 
mai bună decît el. Iar cînd a Înţeles că nu poate să-l 
ucidă pe Adam (pentru că şi el era În ceata celor ne
muritori), şi-a luat un alt chip, ca să-l înşele mai întîi 

• Coran, VII, 11-13. 
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să calce legea dată lui de a nu gusta din grîul raiului. 
Şi astfel, Împlinindu-şi planul şi făcîndu-1 pe Adam 
muritor prin gustarea grîului, s-a mărturisit de atunci 
drept potrivnic tuturor poruncilor lui Dumnezeu*. 

Iblis a fost deci osîndit la muncile cele veşnice, Însă 
100 petrecînd în trufia I şi mîndria de mai Înainte, se silea 

să arunce toată vinovăţia greşelii sale asupra lui Dum
nezeu. Şi venind la ceata Îngerilor, a Încercat să-i atragă 
şi pe ei la planul· său. Şi a zis : „ Vă voi pune şapte 
Întrebări, iar voi să-mi răspundeţi adevărat. 1. Ştiin
du-mă Dumnezeu potrivit pentru ispitirea şi doborîrea 
omului, pentru ce m-a creat ? 2. Cunoscînd starea şi 
planul meu, anume că înclin spre orice rău şi că n-am 
să fiu ascultător, de ce m-a creat astfel ? 3. Întrucît 
mi-a poruncit să mă Închin lui Adam, dar a ştiut că 
nu-l voi asculta, pentru ce mi-a poruncit şi pentru ce 
m-a făcut asa de Încăpăţînat ? 4. Dacă am zis că nu 
pot să mă Închin altuia decît lui, ce i-am greşit cu 
vorba aceasta ? 5. Ştiind că eu voiam să-l ispitesc pe 
Adam, de ce mi-a îngăduit să intru În rai, căci de n-aş 
fi intrat eu În rai, n-ar fi ieşit Adam de acolo ; 6. Cum 
eu numai cu Adam am duşmănie şi vrajbă, de ce a În
găduit ca după ce a păcătuit Adam să domnească moar
tea şi peste fiii lui, iar eu să-i ispitesc şi să-i Înşel deo
potrivă? 7. Am cerut de la Dumnezeu viaţă şi mi-a 
dat. Dar n-ar fi fost mai bine dacă m-ar fi făcut şi pe 
mine supus morţii ? În felul acesta lumea ar fi scăpat 
de ispitirile mele. Ce vrea el, de i-a făcut pe toţi supuşi 
morţii ?" La acestea nedumirin-du-se Îngerii ce să răs-:
pundă, le-a pus Dumnezeu în gînd să spună : „Dacă ar 
fi Înţeles el că în Mine există providenţă şi s-ar fi su
pus ei, ar mai fi Întrebat oare lucrurile acoperite şi 
ascunse ale Înţelepciunii Mele ?" 
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Djin 

Mai născocesc că între îngeri şi diavoli ar exista o 
altă creatură spirituală intermediară, pe· care o numesc 
djin 400, de sex bărbătesc şi femeiesc, care după obiceiul 

• Coran, VII, 19-22. 
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omenesc şi al celorlalte vieţuitoare îşi iau femei si fac 
copii, se Înmulţesc în fiecare zi, au Împărăţii şi ţinu
turi în aer şi pe pămînt, hotărnicite după neamurile 
lor care au duşmănii Între ele şi fac războaie. Cei pu
ternici îi subjugă pe cei neputincioşi, îi robesc şi-i su
pun, iar cei robiţi uneori se răscoală asupra stăpînito
rilor lor şi-şi capătă libertatea. 

Despre Înmulţirea djinilor şi despre Început.ul lor se 
povesteşte astfel : Acest neam de diavoli din apă şi de 
pe pămînt a fost mai întîi făcut din fumul iadului al 
şaptelea. Iar Iblis, după îndepărtarea de Dumnezeu şi 
coborîrea În iad, a luat de femeie una din fiicele djin, 
cu care a făcut mulţi copii şi un neam prolific care 
a umplut cerul şi pămîntul. Şi le-a trimis Dumnezeu În 
timpuri diferite din familiile lor 500 de proroci, dar ei 
i-au I ucis pe toţi şi au nesocotit legea lui Dumnezeu, 101 
afară de unul, al cărui nume este Azazil 401 . Acela, În
torcîndu-se la Dumnezeu, s-a pocăit şi, prin Îngăduinţa 
lui Dumnezeu, su~ndu-se la primul cer a făcut acolo 
foarte aspră pocăinţă timp de peste 1 OOO de ani şi ast-
fel a trecut la al doilea, la al treilea şi a ajuns la al 
şaptelea cer, În fiecare cer făcînd o pocăinţă de cîte 
1000 de ani. Apoi a fost primit În numărul celorlalţi 
Îngeri şi pus în demnitatea cea dintîi. 

Sînt unii care spun că şi Iblis a făcut o astfel de 
pocăinţă şi a dobîndit de la Dumnezeu iertarea păca
telor sale, însă această părere este îndoielnică. Mai spun 
că unii djini au primit legea Curanului şi s-au făcut mu
hammedani. Iar alţii petrec pînă acum În necredinţa lor, 
În iudaism şi În creştinism. De aici a şi venit la ei zi
cala: Djin başka, şeitan başka 402, adică „Una este 
djin şi alta satana" sau diavolul. Ei cred că femeile lor 
iubesc peste măsură pe tinerii noştri şi la fel, tinerii lor 
pe femeile şi fetele neamului omenesc, de aceea mu
hamedanii spun despre cei asupra cărora, după părerea 
generală, năvăleşte duhul necurat, că îi iubesc djinii 
şi că îi batjocoresc aşa din dragoste. Mai spun, iarăşi, 
că în afară de îngeri a mai făcut Dumnezeu şi nişte fete 
care trăiesc în rai, pe care .Ie numesc huri 403, foarte 
asemănătoare cu Îngerii prin natură, curăţ\e şi frumu-
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seţe, pe care le-a pregatlt exclusiv pentru voluptăţile 
musulmanilor, despre care lucru vezi În capitolul Des
pre rai. 

CAPITOLUL AL ŞASELEA 

Despre zidirea lumilor 

Universurile vechi 

Rebbul alemin (adică „Domnul universurilor") 404, aşa 
este pomenit în multe locuri din Curan numele lui 
Dumnezeu pentru că, afirmă Cu-ranul, Dumnezeu a 
creat pînă acum 18 OOO de universuri din nimic* iar 
lumea aceasta e cea din urmă şi după ea nu va mai fi 
zidită alta 405. Ei nu arată despre universurile prece
dente cît timp să fi existat, dar spun că ele au avut 
creaţiile lor, adică cer, stele, pămînt, mări, rîuri şi al
tele, prorocii for şi legi date prin ei oamenilor, I Însă 
cum erau legile acelea şi cărţile lor, numai Dumnezeu 
ştie. Despre acest lucru lui Muhammed nu i s-a făcut 
nici o descoperie. 

Lumea actuală 

începutul lumii actuale şi veacul ei îl aşează mu
hummedanii numărînd cu Biserica greacă, adică anul 
de faţă e de la Hristos Mîntuitorul 1719, de la fuga 
lui Muhammed 1132, iar de la facerea lumii 7227 406• Ei 
cred că toată făptura cea văzută şi nevăzută din ea este 
adusă de Dumnezeu dintru nimic la existenţă, prin lu
crarea mîinii atotputerniciei lui Dumnezeu. în celelalte, 
fizicienii (naturaliştii) arabi, persani, turci şi indieni îi 
urmează lui Aristotel, iar matematicienii lui Ptolemeu. 
Ei declară Împreună cu Aristotel că universul e alcătuit 
din materie şi formă. Principiile corpului sînt trei : ma
teria, forma şi lipsa **. Corpul este compus fiziceşte din 

• Cp. Coran, XLI, 9-12; XLVI, 3 etc. 
•• Aristotel, fl>JCJtKci, I, 7, 190 b : uMateria este unul din prin

cipii ; ceea ce corespunde formei este al doilea ; apoi, contrariul 
acesteia, lipsa". 
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patru elemente (stihii) : aer, foc, pămînt şi apă. Ma
teria primă (care se numeşte heiula) 407 Împreună cu 
forma a fost produsă aşa de Dumnezeu. Cînd savanţii 
lor au discuţii despre lucrurile fizice, spre confirmare 
citează vorbele filosofilor greci, adică Platon, Aristo
tel, Socrate, Democrit, Ptolemeu şi alţii. Pe Platon îl 
numesc Iflatun 4os, pe Aristotel - Aristatelis 409, pe 
Socrate - Sigrat 410, pe Democrit - Dimokritis 411 • 

în geometrie ei urmează lui Euclid (la ei Iklidis) 412, În 
ştiinţele medicale lui Hippocrat (la ei Bugrat) 413, Ga
len (Djealinus) 414, Avicenna arabul (la ei Ebualisina) 415 

şi cu sentinţele şi dogmele acestora se silesc să demon
streze problemele şi alte fenomene ale sistemelor lor. 
Iar cînd amestecă Învăţătura Curanului cu fizica, spun 
Într-aiurea lucruri aşa de ridicole şi contradictorii că 
nu se poate nimeni mira îndeajuns cum nişte bărbaţi 
atît de învăţaţi în filosofie şi iscusiţi În matematici sînt 
stăpîniţi de o ignoranţă atît de mare şi de neînvins, 
şi nu i-ar mai socoti animale raţionale care discută lo
gic despre lucruri supuse raţiunii, ci i-ar judeca drept 
dobitoace cu totul lipsite de lumina Înţelegerii, pentru 
că urlă, nechează şi spun cîte şi de toate ca nebunii. 

Ei pretind, deci, că Dumnezeu a creat un fel de bob, 
apoi l-a Împărţit În două * şi dintr-o parte a creat apa, 
iar din cealaltă focul ; iar apa a turnat-o peste foc, de 
unde a ieşit fumegare, adică abur şi fum. Apoi din 
fum a creat cerul, iar pămîntul l-a alcătuit din spuma 
apei, pe care o făcuse apa cînd se războia cu focul ; 
spuma a pus-o În faţa focului şi, cînd s-a uscat, a fă
cut pămîntul, iar din cealaltă spumă, pe care a făcut-o 
a doua oară, a zidit ţara sau locul unde este acum 
Mecca, pentru a completa raiul. Apoi a făcut cerul În 
două zile, pămîntul tot În două şi locul I Meccăi În alte IOJ 

două zile, cerul din fum **, fumul din aburul Ocea
nului, marea din munţii numiţi Kaf (vezi despre ei 
ceYa mai jos), despre care socotesc că Înconjoară Întregul 

* Cp. Coran, VI, 95 : "Dumnezeu despică bobul şi sîmburele". 
** Cp. Coran, XLI, 9-11 : "Fi-veţi necredincioşi celui ce a 

creat pămîntul În două zile ? [ ... ] S-a Întors apoi spre cer care 
era ca fumul...". 
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glob al pămîntului, ca un zid o grădină. Pe lîngă aces
tea afirmă că cerul e rotund, iar pămîntul e larg şi plat 
şi se sprijină pe cornul stîng al unui bou, boul c;tă pe 
o piatră mare dreptunghiulară, piatra pluteşte pe apă, 
iar apa se ţine pe un peşte mare. Alţii spun că piatra 
e aşezată pe peşte, peştele pluteşte pe apă, iar fundul 
apei numai Dumnezeu îl ştie 416. 

Cerul superior spun că este de cristal, numit şi Arş, 
unde ei aşază tronul lui Dumnezeu*, lucru despre care 
am vorbit mai pe larg În alt loc 417. Ei socotesc că 
există şapte ceruri ** sau cercuri planetare solide şi ma
teriale. Primul cer zic că este de smarald ; al doilea de 
rubin sau, după cum spun unii, de marmură ; al treilea 
din rubin galben sau chihlimbar, iar după alţii de fier; 
al patrulea din argint curat, alţii zic din orichalc 418 ; 

al cincilea din aur ; al şaselea din mărgăritar, iar alţii 
spun că e din aur roşu ; al şaptelea din strălucire lumi
noasă, iar după alţii din rubin roşu. Dar mai afirmă 
că toate cerurile au chip de om, discută şi Înţeleg. Soa
rele, luna precum şi toate zodiile şi stelele cele nemişcate 
zic că sînt de natură focoasă şi că mişcarea n-o au de 
la sine, ci din Întîmplare, pentru că socotesc că ele sînt 
mişcate, purtate şi îndrumate de Îngeri. 

Cît despre facerea soarelui şi mişcarea lui băsmuiesc 
astfel : Cînd a zidit Dumnezeu la Început soarele şi 
luna, le-a făcut de o strălucire şi de o lumină egală, 
dar astfel n-ar fi fost niciodată noapte, lucru ce i s-a 
părut nepotrivit lui Dumnezeu. De aceea, i-a poruncit 
lui Gabriel să ia ceva lumină de pe faţa lunii, iar acela, 
lovind luna cu marginile unei aripi, a oprit-o şi a luat 
din lumina ei 69 de părţi, lăsîndu-i numai una. Lumina 
luată de la lună a adăugat-o la lumina soarelui şi de 
atunci luna s-a făcut Întunecoasă şi Împestriţată ·cu pete. 
Un teolog al lor cu numele de Abbas 419 zice că circon
ferinţa soarelui este de 70 fersahi 420 şi a lunii de 40. 
Iar f ersahul cuprinde trei mile mari sau nemţeşti. în 
rest, astronomii lor nu se deosebesc Cll nimic de opinia 
lui Ptolemeu despre sistemul ceresc, despre mişcarea 

• Cp. Coran, VII, 54. 
•• Coran, XLI, 12 : „A întemeiat şapte cerun în două zile". 
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stelelor şi celelalte fenomene *. Mai spun că soarele e prin 
firea sa foarte fierbinte, că .e purtat de şaptezeci de mii 
de Îngeri şi că tot atîţia aruncă necontenit zăpadă în 
el, I pentru că altfel, dacă fierbinţeala lui n-ar fi domo- 10 4 
lită aşa, cu puterea arzătoare ar preface Într-o clipă 
toată lumea şi chiar cerul În cenuşă. Deci Îngerii aceia, 
luîndu-1 de la punctul de răsărit, îl mută În cursul zilei 
la apus, iar cînd ajunge acolo îl acoperă cu aripile lor 
ca să nu mai trimită nici o rază, şi astfel se face noapte. 
în felul acesta, ascunzîndu-1 de vederea noastră, îl duc 
iarăşi înapoi pe aceeaşi cale pe care au mers ziua pînă 
la punctul de răsărit şi acolo, descoperindu-l, îi În
găduie să-şi trimită razele ca şi mai înainte, de aceea 
a doua zi se face lumină iarăşi. Curanul nu crede că 
pămîntul e rotund, nici că există tuneluri subterane 
(opinie pe care o susţineau şi unii din părinţii apu-
seni) 421 • 

Am mai spus mai sus despre lună că a avut de demult 
lumină şi strălucire egală cu a soarelui şi că fiind atinsă 
u.şor de aripa lui Gabriel a căpătat petele pe care le are 
ş1 acum. 

Ei spun că există felurite vistierii ale vînturilor, no
rilor, grindinei, ploii, zăpezii şi altor fenomene meteoro
logice şi că acelea sînt luate de Îngeri, ca din nişte 
rezervoare, magazii sau jitniţe şi sînt trimise pe pămînt 
după porunca lui Dumnezeu, la vremea rînduită · şi 
plăcută lui. Mai cred că fiecare picătură de ploaie e 
luată din rezervorul ei ·şi dusă pe pămînt de un Înger 
ca nu cumva, împiedicată în vreun fel, să cadă Într-un 
loc care nu e rînduit pentru ea. Iar Îngerul care duce 
picătura, după ce şi-a îndeplinit slujba, îndată moare 
şi se nimiceşte. Curcubeul, furînd din Sfintele scripturi** 
ale noastre, îl cred nu o lucrare a meteorilor, ci un arc 
al lui Dumnezeu. Tunetele şi fulgerele zic că sînt săge
ţile lui Dumnezeu cu care Îngerii, păzitorii lumii, îi 
lovesc pe diavoli care se străduiesc neîncetat spre pieirea 
şi prăbuşirea lumii. Despre vînt există o altă fabulă, 
pentru că după spusa lor Dumnezeu a făcut mai întîi 

• Pto!emaeus, reoypaqmc:it cruvta~t<;, VI, 7, 2, 27. 
•• Geneza, 9, 13. 
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o piatră mare şi verde pe care a pus-o pe apă 422 şi din 
apă a făcut vîntul cu chip omenesc care, îndreptîndu-şi 
paşii spre Arş, a străbătut În spaţiu o cale de 30 OOO de 
ani, adică atît cît poate face în acest timp cel mai 
iute cal sau pasăre zburătoare. 

Mai socotesc că toate rîurile şi iz.voarele ce curg pe 
Întreg pămîntul au o singură gură sau început - rîul 
din rai, pe care îl nume~c Keavser 423, şi că muntele 
Kaf Înconjoară pămîntul şi-l Îngrădeşte, fiind atît de 
înalt, încît vîrful său sprijineşte cerul ca un stîlp, ca să 
nu cadă. Despre focul cel de sub pămînt spun că pro
vine din iad (fiind, după cum mi se pare, nu departe 

105 de purgatoriul catolic). I De asemenea, spun că pămîn
tul este Înşeptit, corespunzător cerurilor şi că e Încon
jurat de muntele Kaf 424 . Pămîntul cel dintîi, sau prima 
lui stare, este ţinut legat de 70 OOO de funii, iar fiecare 
funie o ţin 70 OOO de Îngeri. Toate acele pămînturi au 
diferite nume şi toate sînt locuite de oameni şi printre 
ei sînt monştri, căci unii n-au ochi, alţii n-au mîini, 
alţii n-au picioare, alţii sînt negri ca arapii. În pămîn
tul al şaselea se nasc pietrele pregătite a fi legate de 
gîtul necredincioşilor, pentru a-i scufunda în tartar, care 
este În pămîntul al şaptelea. Muntele Kaf este În În
tregime din piatră de smarald. Dincolo de muntele Kaf 
este o altă lume de treizeci de ori mai mare decît lumea 
aceasta, În care oamenii şi dobitoacele sînt toate altfel. 
Oamenii lumii aceleia nu-l cunosc nici pe Adam, nici 
pe Beelzebul, ci îl mărturisesc pe unul Dumnezeu şi pe 
Muhammed prorocul lui. Că şi acea lume a fost cucerită 
de către Alexandru cel Mare, adevărul Curanului o 
afirmă în cartea Muhammedie, În capitolul Despre 
muntele Kaf. 

168 

Iar despre cutremurul de pămînt foarte frumos băs
muiesc. Ei spun că pe nasul boului aceluia (despre 
care am spus că sprijină cu cornul stîng pămîntul) 425, 

aproape de nara stingă, şade o muscă foarte mică. Aceea 
încearcă uneori să intre în nara boului şi cu mişcarea sa 
îl gîdilă iar boul (nesuferind gîdilarea ei şi temîndu-se 
să nu-i intre În nară) îşi clatină capul şi-şi scutură 
pielea (precum se vede şi la boii noştri), ca să sperie 
şi să alunge musca. Şi astfel din mişcarea capului bou-
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lui şi scuturarea pielei se cutremură şi pămîntul care se 
sprijină pe cornul lui. Iar vuietul care e auzit Înainte 
de cutremur, ei spun că este mugetul acelui bou. Pe 
aceasta, după cum mi se pare, şi Muhammed şi-a fun
dat fabula despre cutremurul pămîntului. Ei socotesc 
că cutremurul pămîntului e Întotdeauna general sau si
multan în toate locurile lumii deşi, după cum ştiu bine 
naturaliştii, acest lucru e cu neputinţă, însă ei crnd 
mai mult Învăţăturii Curanului decît adevărului arhi
cunoscut. Dacă acest lucru ar fi adevărat, pămîntul care 
se află sub punctul polar, precum este prea întinsul 
stat rus, nu s-ar sprijini pe cornul boului din Curan, 
nici n-ar fi o parte de pămînt locuită, pe care arabii 
o numesc Rubi meskiun 426, căci ţările situate sub 
Polul arctic n-au niciodată cutremure de pămînt. 

Vietăţile tîrîtoare şi păsările sînt produse din pămînt, 
iar peştii şi toate cele ce vieţuiesc În apă - din apă I 
afirmă ei. Mările, povesteşte Curanul, sînt făcute astfel : 106 
După ce .din aburul sau fumul apei a fost făcut cerul, 
restul apei l-a Împărţit Dumnezeu În două şi o parte a 
aşezat-o· În Arş, iar cealaltă pe pămînt. Marea care se 
află deasupra cerului se numeşte Bahri mahdjiur 427. Şi 
a pus peste acele mări îngeri (a căror căpetenie se nu-
meşte Keikeail) 42s, fiecare din acei îngeri ţine în mînă 
o lance şi fiecare lance e lungă cît o cale de 500 de ani, 
şi cu aceste lănci păzesc hotarele mărilor, ca nu cumva 
apele să treacă peste ele. 

Cînd eram în Constantinopol am avut ca Învăţător 
la deprinderea scrisului turcesc pe un bărbat foarte în
văţat, fizician ales şi matematician desăvîrşit, pe care 
odată, Într-o convorbire, l-am Întrebat de-a dreptul : 
„Domnule Isaad (a.şa îi era numele) 429, tu fiind foarte 
iscusit În ştiinţele fizice şi matematice, dar mai cu seamă 
în cele astronomice, cum poţi crede că prorocul vostru 
a rupt luna În două, că Îngerii aruncă zăpadă În soare 
ca să-i domolească fierbinţeala şi îl acoperă cu aripile 
ca să fie noapte şi celelalte, şi că Întregul sistem al lumii 
este aşa cum Învaţă Curanul ?" El, zîmbind ironic, a 
răspuns zicînd : „Ca fizician şi matematician ştiu prea 
bine că luna nu se poate rupe, nici Încăpea În mîinile 
prorocului (la fel şi despre celelalte), dar ca musulman 

169 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



107 

170 

şi ucenic credincios al Curanului cred, fără îndoială, 
după cum se povesteşte În Curan, că toate acestea s-au 
făcut şi sînt cu putinţă ; nu se contrazice aşadar axioma 
(sentinţa) care zice că unul şi acelaşi lucru nu poate 
fi în acelaşi timp şi adevărat şi fals, pentru că cele ce 
sînt contradictorii numai pentru mintea noastră sînt 
cu neputinţa, dar nu şi pentru voia lui Dumnezeu şi 
atotputernicia lui. De unde - a zis ___:_ se poate conchide 
că toate acelea au fost, pentru că aşa a voit Dumnezeu". 
A citat, de asemenea, cuvîntul Domnului Iisus Hristos 
despre cămila şi urechile acului (căci era cunoscător 
iscusit al limbii greceşti şi al altor limbi, fiind de neam 
din Grecia), zicînd: „Nu este mai lesne cămilei să 
treacă prin urechile acului * decît lunii să fie frîntă". I 

CAPITOLUL AL ŞAPTELEA 

Despre zidirea lui Adam şi Eva 
şi despre păcatul strămoşesc 

Adam şi Eva 

Făcînd Dumnezeu cerul şi pămîntul şi celelalte despre 
care am vorbit În capitolul precedent, şi avînd a-l face 
pe primul om, Adam, băsmuiţşte Curanul în ·capitolul 47 
că a zis Îngerilor săi : „ Vom face pe om din tină şi, prea
frumos Întocmindu-l, îi vom da din Duhul nostru şi, la 
porunca noastră, toţi Îngerii i se vor supune, afai::ă de 
Beelzebul (Iblis), apostatul şi necredinciosul" **. Şi În 
capitolul 31 zice: „Dumnezeu l-a plăsmuit pe om din 
tină şi pe urmaşii lui dintr-o umezeală slabă, şi i-a 
suflat din Duhul său" ***. Iar cînd a poruncit Dumnezeu 

• Matei, 1 ?, 24. 
•• Coran, XXXVIII, 71 : „A zis Domnul îngerilor : «Da, voi 

crea din tină un muritor. Cînd îl voi plăsmui În chip armonios şi 
îi voi insufla din Duhul meu, prosternaţi-vă înaintea lui». Toţi 
îngerii s-au prosternat afară de Iblis care s-a îngîmfat şi care 
s-a numărat printre necredincioşi". 

••• Coran, XV, 28 : „ Voi crea un muritor dintr-o ţărlnă scoasă 
dintr-un noroi maleabil 430 ; după ce-l voi plăsmui în chip armonia~ 
şi-i voi insufla din Duhul meu, prosternaţi-vă înaintea lui". 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



lui Gabriel sa ia din pammt trei pumni de ţărînă, 
Îngerul Israil a acoperit toată faţa pămîntului şi n-a vrut 
să-i dea ţarînă dacă nu i se va descoperi mai întîi şi 
lui de către Dumnezeu taina lucrului. Deci descoperin
du-i Dumnezeu că din pămîntul acela vrea să-l facă 
pe om, ai cărui urmaşi vor moşteni unii raiul, alţii iadul, 
şi că din acelaşi neam al lui Adam are să purceadă 
prorocul Muhammed, pentru care sînt zidiţi şi el şi 
ceilalţi Îngeri, auzind aceasta lsrail i-a îngăduit lui 
Gabriel să ia ţarină. Şi În loc de pocăinţă Dumnezeu i-a 
impus lui Israil ca el cel dintîi să se În.:hine omului. Deci 
luînd Gabriel trei pumni de ţarînă de pe suprafaţa 
Întregului pămînt, a adus-o lui Dumnezeu. Iar Dum
nezeu a împărţit ţarîna aceea cu degetul său în două 
părţi, din care să se zămislească În Adam oameni buni 
şi răi. Iar părticica de pămînt luată din locul unde avea 
să fie Îngropat Muha.mmed, a dus-o Gabriel În rai. Şi 
luînd de acolo apă, a umezit partea aceea de pămînt 
ca un aluat şi s-a făcut curată ca mărgăritarul. Din 
această părticică de pămînt îşi are trupul lui Muham
med Începutul său. Iar din partea de pămînt ce a 
rămas, luată din diferite locuri ale lumii, a zidit Dum
nezeu tot trupul lui Adam : capul, din pămîntul luat 
de la Mecca ; spinarea şi pieptul, din pămîntul luat de 
la Ierusalim ; părţile din spate şi şezutul, din pămîntul 
Arabiei bogate ; mădularul ascuns, din pămîntul Egiptu
lui ; picioarele, din pămîntul Persiei ; mîna dreaptă, din 
pămîntul Răsăritului; cea stîngă, -din pămîntul Apusu-
lui I sau Africa 4a1. La toate acestea a adăugat Gabriel 108 

pămîntul trupului lui Muhammed şi au dospit împreună 
patruzeci de ani. Iar Dumnezeu s-a gîndit necontenit 
timp de patruzeci de zile cum şi În ce fel s-ar cuveni 
să-l facă pe om şi l-a făcut după chipul feţei sale. 
Şi astfel făcînd trupul, din Duhul său i-a zidit sufletul, 
care .însă a refuzat să intre În gura lui Adam şi Dum
nezeu i-a poruncit de trei ori să intre, iar el tot de 
atîtea ori s-a lepădat tare, cerînd iertare că nu putea 
vieţui Împreună cu· un asemenea noroi pieritor şi slab. 
Iar Dumnezeu, certîndu-1, i-a zis : „Atunci să intri cu 
sila, ca la urmă iarăşi cu sila şi cu greu să ieşi din trup". 
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Aceasta este cauza pentru care omul vrea să traiască 
mult, pentru că sufletul nu iese decît silit şi cu anevoie. 

A intrat aşadar sufletul În trupul lui Adam şi Adam 
s-a făcut viu. Mai întîi a strănutat şi toţi Îngerii i-au 
zis : „Mila lui Dumnezeu cu tine" şi de aici a intrat 
În obicei că toţi cei ce sînt de faţă, să hiritisească pe cei 
ce strănuta şi să le dorească toată fericirea. Zidindu-l 
pe Adam, a luat Dumnezeu din grăsimea care este sub 
coasta stîngă şi din aceea a zidit pe Heva (Eva) 432. Şi, 
afirmă ei, fiinţa omenească nici înainte de păcat nu 
era nemuritoare şi nestricăcioasă, dar dacă s-ar fi supus 
poruncii lui Dumnezeu, ar fi fost ferită de orice rău, 
În desfătările raiului şi petrecînd acolo ar fi produs 
totdeauna copii după rînduiala firească, la nesfîrşit. 
Dar pentru că (zice Curanul) Adam n-a făcut după 
porunca dată lui de Dumnezeu, s-a supus morţii*. 

Păcatul strămoşesc 

Despre păcatul originar al omului cartea Muhammedie 
băsmuieşte lucruri la fel de smintite şi de ridicole iar 
despre felul În care a greşit Adam şi În care a pătruns 
moartea în natura omului 433 povesteşte astfel : După ce 
a făcut Dumnezeu pe Adam şi pe ajutătoarea sa Eva, 
a dat trei porunci : Prima, ca numele lui Dumnezeu să 
nu iasă niciodată 1din memoria lor ; a doua, să nu guste 
din pomul griului 434 ; a treia, să păzească cu grijă pe
cetea încredinţată lor. Eva, care cunoştea numele lui 
Dumnezeu şi pomul de grîu, dar nu ştia ce este pecetea 
lui Dumnezeu, şi-a Întrebat bărbatul : „Adame, care este 
pecetea ta ?" Iar Adam i-a spus : „Pecetea este porunca 
lui Dumnezeu prin care ne este poruncit să-l credem 
şi să-l proslăvim pe Muhammed prorocul lui (pentru 
care şi eu şi tu şi toate făpturile sînt zidite)" 435• Pe 
omul povăţuit cu aceste porunci l-a aşezat În rai pentru 
ca fără de moarte să se sature de desfătările şi bucu
riile lui. 

Beelzebul (Iblis), văzîndu-1 pe Adam aşezat pe .o 
109 treaptă aşa de măreaţă, îndată l-a invidiat I şi a zis 

• Coran, II, 36. 
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În gînd : „Dumnezeu m1-a poruncit să mă Închin cel 
dintîi omului acestuia şi, cînd am refuzat, am fost iz
gonit din rangul strălucirii şi fericirii şi lovit cu blestem 
veşnic. Acum Însă voi Încerca puterea şi statornicia zi
dirii lui atît de proslăvite, doar voi putea să-l ucid şi 
să-l fac să piară dintre noi pe duşmanul meu pe care 
îl urăsc atît, cauza osîndirii mele". Şi astfel s-a apropiat 
de poqile raiului, dorind să-l vadă pe Adam şi să-i 
propună planurile sale cele răutăcioase. Dar cum nu era 
lăsat să se apropie prea mult de rai de• către Îngerii cei 
ce păzeau, Înconjura neîncetat Împrejmuirea pe dinafară, 
căutînd sîrguincios prilejul de a intra În rai. Învîrtin
du-se el aşa, păunul, zburînd din rai, s-a aşezat pe 
zidul raiului. Văzîndu-l, s-a apropiat de el şi i-a zis : 
„Cît eşti de frumos şi de plăcut la chip, dar în zadar 
Îţi este frumuseţea, pentru că eşti supus moqii". Auzind 
aceasta păunul a zis : „Ce este moartea şi ce Înseamnă 
să mori ?" Răspuns-a diavolul : „Este un lucru În fie
care trup care se numeşte suflet, şi cît timp rămîne (su
fletul) În trup, trăieşte şi trupul, însă ieşind el din trup 
din vreo Întîmplare, îndată moare trupul, se strică şi se 
preface în ţărînă". Păunul, primind de la diavol ştirea 
despre moarte şi Întorcîndu-se În rai, l-a aflat pe şarpe 
(iar şarpele cînd încă trăia în rai, era patruped, În felul 
cămilei) şi i-a spus aceluia toate cîte auzise de la diavol 
despre moarte. Şarpele, curios, a ieşit grăbit din rai 
şi aflînd pe diavol l-a Întrebat : „Întrucît cunoşti ce 
este moartea, poate că ştii şi vreun leac Împotriva chinu
rilor morţii aceleia". „Cunosc bine, a zis diavolul, însă 
doftoria aceea nu se găseşte nicăieri decît În rai". Deci 
l-a rugat şarpele să-i spună numele acelui leac. Diavolul 
a zis : „N u pot să spun, dar dacă vei deschide gura, ca 
să intru prin tine În rai, cu plăcere-ţi voi arăta doftoria 
aceea". învoindu-se la aceasta şarpele, .diavolul, intrînd 
în el, Împreună cu el s-a strecurat mai întîi În rai. Şi 
văzîndu-1 pe Adam Într-atîta fericire aşezat acolo, mă
gulindu-l, s-a apropiat de el cu suspinuri dese ·şi a în
ceput a vărsa lacrimi din belşug. Cînd l-a Întrebat 
Adam pricina plînsului şi a tînguirii, diavolul a zis : 
„Cum să nu plîng cînd ştiu sigur că atunci cînd va 
ieşi sufletul din trup, nici chipul, nici frumuseţea tru-
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pului nu vor mai rămîne ?" Auzind, deci, Adam şi Eva 
cuvintele şarpelui, s-au ÎQtristat foarte şi cuprinşi de 
mîhnire, ca uluiţi, au uitat îndată de Înţelepciune şi de 
poruncile pe care li le dăduse Dumnezeu. I 

110 Diavolul, aflînd această ocazie fericită, a zis : „Dacă 
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vrei să trăieşti în veac, ascultă povaţa mea : ia din 
pomul grîului ~i mănîncă, pentru că acesta este singurul 
leac care poate să gonească moartea de la voi". Adam 
nu s-a Învoit şi a refuzat să facă aceasta. Atunci şarpele 
s-a dus la Eva, îndemnînd-o să guste din grîu, iar ea, 
ascultînd de sfatul lui, 1-a îndemnat şi pe bărbatul său, 
şi astfel, rupînd din grîu, a mîncat două boabe, iar 
Eva numai unul. Făcînd aceasta după sfatul diavolului, 
îndată după gustarea grîului i s-a umflat lui .Adam pfo
tecele şi s-a făcut ca un timpan (tobă). Iar cauza acestei 
umflături o explică prin aceea că, mai Înainte de a 
păcătui, Adam nu avea nevoie de mîncare pentru a-şi 
păstra viaţa şi de aceea n-avea nici anus, parte a tru
pului care nu-i era de trebuinţă. Dar după ce a mîncat 
din grîul acela oprit, i s-a umflat pîntecele, pentru că 
n-avea pe unde să-l golească şi de aceea a început a 
se chinui de dureri insuportabile şi de chinuri aducătoare 
de moarte. Dumnezeu, văzînd nenorocirea lui, s-a mi
lostivit şi a trimis pe arhanghelul Gabriel care, sfredelind 
cu degetul arătător dosul lui Adam şi al Evei, le-a 
deschis stomacul şi le-a arătat locul pe unde să-şi lepede 
excrementele. Iar cînd prin canalul nou deschis au ră
bufnit cu mare iureş excrementele, Adam, temîndu-se ca 
nu cumva să spurce raiul, locul cel mai cinstit şi pre
tutindeni luminat de strălucirea lui Dumnezeu, mai întîi 
Ie-a luat în mînă dar neştiind sărmanul unde să le as:. 
· cundă şi ca nu cumva prin putoarea grîului mistuit În 
stomac să-l jignească pe Dumnezeu şi pe Îngerii care 
păzeau raiul, s-a temut să Ie arunce la pămînt, de aceea 
le-a mînjit în jurul mădularului ascuns şi pe la Încheie
turi (ca fiind părţile cele mai ascunse ale trupului). 
Simţind însă el însuşi putoarea aceea grea, a dus 
scîma mai aproape de nări şi mirosind-o, şi-a murdărit 
buza de deasupra, de la care materie îndată i-au crescut 
mustăţi şi păr În nări, pe obraji, lîngă mădularul ascuns 
şi pe cap. Şi, transpirînd, s-a umplut şi restul corpului 
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de scîrna aceea dar fiind materie puţină, deşi i-a crescut 
părul peste tot trupul (căci se crede că numai barba, 
sprîncenele şi genele făcute spre Împodobirea trupului 
i-au fost date din naştere lui Adam), acesta era scurt. 
Acelaşi lucru i s-a întîmplat şi Evei, însă fiindcă la ea 
a fost materie mai multă, şi părul din cap s-a făcut mai 
mult şi mai lung. Apoi, văzînd Adam că-i creşte părul, 
care îl acuza ca un martor de păcatul făcut şi de călca
rea poruncii, ca nu cumva acest lucru să fie văzut de 
Dumnezeu, a Început a smulge firele de păr ce creşteau 
(de aceea perii I din jurul măidularului de ruşine şi din 11 L 

alte locuri spuse mai Înainte sînt .socotiţi mekruh 436, 

adică urîcioşi, şi au obiceiul a-i nimici - despre care 
lucru se vorbeşte mai pe larg în capitolul Despre cere-
morii şi despre rînduielile legiuite), dar în zadar. Căci 
în curînd a dat un tremur peste trupul lui, în curînd 
Gabriel arhanghelul i-a luat de pe cap diadema pe care 
o purta, în curînd Mihail a dezbrăcat de pe amîndoi 
hainele pe care li le dăduse Dumnezeu, în curînd 
ruşinea şi roşeaţa i-a tulburat, În curînd au auzit glasul 
lui Dumnezeu grăind: „O, Adame, oare fugi de mine 
cel ce te chem ?" Adam a răspuns : „ Unde pot să fug 
sau să mă ascund de faţa ta ? Nu fug de tine, ci de 
ruşinea păcatului meu, dar la tine este milostivirea" ! 

l l ocărăşte Dumnezeu 

Şi i-a zis Dumnezeu : „Eu ţi-am poruncit să nu guşti 
din pomul grîului, apoi ţi-am mai dat Înţelepciune şi 
cunoaşterea numelor mele (despre care vom vorbi În 
capitolul Despre ştiinţe) ; am pus şi frică În inima ta, 
ca văzînd răul să te temi şi să te fereşti. De ce, văzînd 
pe şarpe, nu te-ai speriat .şi n-ai fugit ? De ce prin În
ţelepciunea dată ţie n-ai Înţeles şi prin cunoaştere n-ai 
cunoscut pe Iblis care se ascundea în şarpe şi care-ţi 
vorbea nu adevărul, ci minciuna ? Dacă ai fi Întrebuin
ţat drept şi cum se cuvenea acestea, nici pe el nu l-ai 
fi ascultat, nici mie nu mi-ai fi greşit aşa de greu, nici 
n-ai fi căzut din demnitatea ta fericită". Şi aşa a bles
temat Dumnezeu mai întîi pe diavol, osîndindu-1 la 
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chinurile veşnice, a blestemat pe şarpe să petreacă în 
munţi şi În cîmpii pustii şi pierzîndu-şi chipul cel dintîi 
şi picioarele să se tîrască pe pămînt. 

A fost supus morţii 

L-a blestemat şi pe Adam să fie supus morţii, el şi 
copiii şi tot neamul lui ; şi a blestemat şi pe Eva, zicînd : 
„Pentru că tu ai omorît un om şi un bărbat şi ai vărsat 
sînge, de acum, În fiecare lună, atîta sînge va curge 
din trupul tău, cît poate ajunge să zideşti şi să Întoc
meşti un om". 

Şi fiind Adam şi Eva izgoniţi din rai, se căiau foarte 
şi cereau de la Dumnezeu iertare. Iar milostivul Dum
nezeu l-a Întrebat pe Adam, ce cere aşa de stăruitor de 
la el ? Răspuns-a Adam că nu i:;etru sine, ci pentru 
fiul său Muhammed cere. A zis Dumnezeu : „De unde 
îl cunoşti pe Muhammed sau numele lui ?" Adam a răs
puns zicînd : „In trei locuri am citit numele lui, În rai, 
în cer, şi pe tronul lui Dumnezeu", care este Arş. Auzind 
acestea Dumnezeu a primit cu blîndeţe pocăinţa şi măr
turisirea lui Adam şi i-a făgăduit că prin acelaşi Mu
hammed va intra mai tîrziu din nou În rai, şi că toţi 
copiii lui care vor crede în Muhammed se vor Învrednici 
de bucuriile raiului. I 

CAPITOLUL AL OPTULEA 

Despre prorocii de la Adam ş1 
pînă la Noe 

Fiii lui Adam 

De acolo mergînd Adam şi Eva În ţările Indiilor şi 
rătăcind prin ele mai mult de trei sute de ani nu s-au 
văzut niciodată unul cu altul. Şi Îngăduind astfel Dum
nezeu, s-au Întîlnit pe muntele Ara/ 437, în ziua Arife 
(care este ziua premergătoare Bairamului). Fiul cel dintîi 
pe care l-au făcut era atît de mare şi de o statură aşa 
de înaltă, încît ridicînd capul auzea conversaţiile şi cîn
tările îngerilor care cîntau în cer. Iar Îngerii, supărîn-
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du-se de curiozitatea omului, s-au plîns lui Dumnezeu 
că sînt tulburaţi la cîntare ; şi astfel, după porunca lui 
Dumnezeu, i-au scurtat înălţimea, luînd din ea 60 de coţi. 

Abel şi Cain 

în continuare Eva a născut o mie de fii, dintre care 
cel dintîi a fost Kabil, al doilea Habil 438• Aceştia s-au 
născut amîndoi pereche, adică gemeni cu surorile lor. 
Dar sora care s-a născut cu Habil era urîtă, iar cea care 
s-a născut cu Kabil era frumoasă la faţă. Şi Dumnezeu 
a poruncit ca Habil să-şi ia de nevastă pe sora lui Kabil 
cea frumoasă. Pentru aceasta Kabil l-a invidiat pe fra
tele său şi a zis : „Nu voi face după porunca lui Dum
nezeu, nici nu voi Îngădui ca Habil să-şi ia de nevastă 
pe soru-mea care s-a născut cu mine". Şi zicînd aceasta 
nu numai că s-a arătat potrivnic lui Dumnezeu şi ne
ascultător ci, aflînd prilej, l-a ucis şi pe fratele său. 
Şi a curs dintr-Însul atîta sînge, că toate mările şi rîurile 
s-au Înroşit. Iar cînd jivinele cele Însetate au băut din 
apa cea Înroşită cu sîngele lui Habil, atunci şi acelea 
au luat patima mîniei şi a duşmăniei. 

Dumnezeu făgăduieşte să-l trimită pe Muhammed 

Şi au plîns Adam şi Eva asupra lui Habil, necon
tenit, 40 de zile. Dumnezeu vrînd să-i mîngîie a zis : 
„Încetaţi de a vă mai tîngui, căci eu voi face sufletul 
lui Habil întîiul mucenic şi părtaş al desfătărilor raiu
lui şi În locul lui vă voi da fiu pe Muhammed, cel mai 
frumos dintre toţi oamenii, căpetenia tuturor prorocilor 
şi conducătorul tuturor oamenilor". 

Set 

După ce a Împlinit Adam o mie de ani de viaţa, a 
fost Înştiinţat că se va muta din 3.('.eastă viaţă de ne
cazuri la bucuriile raiului, de aceea să Încredinţeze fiului 
său Şeit 439 cunoaşterea şi stăpînirea asupra pămîntului, 
pe care le primise de la Dumnezeu, fiindcă Dumnezeu 
i-a dat lui (Şeit) ceva din strălucirea sufletului lui Mu
hammed,_ ca să poată cunoaşte voia lui Dumnezeu, să 
păzească legea şi să ţină stăpînirea Întru dreptate.· I 
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13 Şeit a zidit o mie de cetaţi, iar În ele acelaşi număr 
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de djeamii şi minare 440 (turnuri mici). Şi a luat ezan
ul 441 întru mărturisirea credinţei muhammedane. 

Idris 

După aceasta a moştenit darul prorociei Idris (care 
se vede În Sfînta Scriptură că este Enoh) 442. Acesta 
avea trup nu din carne, ci din altă materie, ca sticla 
sau cristalul, de aceea nesupus putrezirii. Acesta a născo
cit cel din tîi scrierea şi citirea literelor. Şi a scris el 
din ştiinţele .dumnezeieşti (cu care îl învăţase Dumnezeu 
pe Adam, iar Adam le transmisese copiilor săi), treizeci 
de cărţi. Dar cum, datorită tăriei trupului şi a materiei 
care nu cunoaşte 2utrezirea, nu putea să moară, Dum
nezeu l-a ucis, pe urmă l-a Înviat şi l-a luat la cer, ca 
să păzească acolo cărţile legii pe care el Însuşi le scrisese. 

Muhammed 

Dar numai pînă la venirea lui Muhammed; cînd la 
vremea sa (Muhammed) s-a suit la cer, acestea au fost 
adăugate la cartea Curanului şi Înscrise la poruncile cele 
noi ale lui Dumnezeu. Spune cartea Muhammedie că 
acela a trăit 360 de ani. 

CAPITOLUL AL NOUALEA 

Despre Noe 

Nuh 

După Idris a venit la prorocie Nuh (Noe) 443, în zilele 
căruia s-a Întîmplat potopul lumii. Aceasta au furat-o 
din Sfintele scripturi ale noastre Însă, după obiceiul În
trebuinţat la ei, din istoria cea adevărată compun un 
basm atît de mincinos şi caraghios, încît celor ce as
cultă li se par la fel de plăcute ca povestirile de seară 
pe care le spun femeile pentru copiii cei mici. Să spu
nem, deci, cîte ceva din istoria lor dezgustătoare şi 
lungă despre Noe. Ei cred că oamenii dinainte de potop 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



; au fost toţi uriaşi care, depărtîndu-se de Dumnezeu, au 
introdus idolatria şi de aceea, mîniindu-se Dumnezeu, 
s-a gîndit să piardă prin apă tot sufletul cel viu. 

Corabia lui Noe 

Deci, zic ei, cu mulţi am mai Înainte de a porunci 
Dumnezeu lui Noe să-şi construiască o corabie, arătîn
du-i cÎt de mare şi de largă trebuie să fie, Noe, judecînd 
după modelul dat greutatea lucrului, se plîngea Înaintea 
lui Dumnezeu că numai cu puterile sale şi ale fiilor 
săi nu poate să adune şi să pregătească atîta material de 
lemn, mai cu seamă că toţi ceilalţi fii omeneşti care 
persistă În idolatrie îl urăsc, pentru că de multe ori 
I îi mustră pentru necredinţă. şi superstiţia cea fărăde- 114 
lege. Răspunzîndu-i, Dumnezeu i-a poruncit ca luîndu-şi 
rînduiala sa cea prorocească, precum se cuvine, să ves
tească tuturor În lume nenorocirea ce vine şi potopul 
ce va fi peste tot pămîntul. Şi dacă cineva vrea sa-şi 
scape sufletul său de potopirea apelor, să adune lemne 
şi celelalte necesare pentru construirea unei astfel de 
corăbii şi să ajute la lucru. 

Uriaşii 

Cînd a prorocit Noe lucrul acesta din porunca lui 
Dumnezeu, toţi uriaşii au rîs şi l-au batjocorit, zicînd 
că e mincinos şi nebun, afară de unul singur, cel mai 
mare gigant, căruia numele îi era Dabetularz 444. 

Dabetularz 

Acesta era de atîta manme şi înălţime la trup încît, 
cînd intra În ocean pentru prinsul peştilor, adîncimea 
apei nu-i ajungea nici pînă la gleznele picioarelor şi, 
prinzînd din cei mai mari (care sînt În general numiţi 
balene), întinzînd mîna în faţa soarelui şi frigîndu-i ca 
la foc, În fierbinţeala soarelui, aşa îi mînca. Deci acestui 
gigant, care trăia la marginea Indiei, i-a poruncit Dum
nezeu să-l viziteze pe robul şi prorocul său Noe. Acela, 
după porunca lui Dumnezeu, lăsînd îndată vînatul peşti
lor, s-a dus la Noe şi, urîndu-i pace, a Întrebat pentru 
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ce-l cheamă, de vreme ce · el a venit din porunca lui 
Dumnezeu. Noe a răspuns că n-are nimic să-i porun
cească, idecît ca să-şi pieptene barba cu degetele în chip 
de pieptene. Făcînd lucrul acesta după poruncă, atîta 
grămadă de lemne a scuturat din barba sa, încît le-a 
fost de ajuns pentru construirea acelei corăbii. Iar lem
nele acelea erau copaci Întregi care, cînd trecea el prin 
păduri dese şi de neumblat şi rupea totul înaintînd, 
chiparoşi de mai mulţi ani şi molizi se înfigeau in barba 
lui ca nişte surcele mici. Deci construind Noe corabia 
din aceste lemne, a intrat În ea cu familia (casnicii) şi 
cu toate vietăţile (precum se povesteşte în Sfînta Scrip
tură) şi, Întinzînd pînzele, o îndrepta cu cîrma (de unde 
şi zicala lor : „Dacă ţi-e cîrmaci Noe, de ce te temi de 
valurile mării ?") ajutîndu-1 şi păzindu-l dreapta lui 
Dumnezeu. 

Potopul 

Şi cînd a fost astfel potopul (căci Dumnezeu a lăsat 
să se verse pe pămînt apele ce sînt deasupra cerului 
Arş), toţi oamenii şi toate dobitoacele au pierit, afară 
de uriaşul Dabetularz (care a adus lemnele În barba 
sa), căci atunci cînd apele s-au ridicat cu 60 de coţi 
deasupra celor mai Înalţi munţi, nu i-au udat nici 
genunchii. 

Şoarecii 

Cînd plutea Noe pe adîncimea de nemăsurat a va
lurilor, întinzînd pînzele În toate părţile lumii, din 
cauza timpului îndelungat, pe corabie au apărut aşa 

115 de mulţi şoareci, I încît neajungîndu-le hrana cea de 
toate zilele au fost siliţi să roadă tăbliţele (scîndurile) 
corăbiei. Şi rozînd multe găuri În fundul corăbiei, l-au 
adus pe Noe şi toate vietăţile În mare disperare pen
tru viaţa lor şi În nenorocire. Neştiind Noe cum să tă
măduiască acest rău şi să scape el şi vietăţile de năpasta 
aceea, a strigat către Dumnezeu. Iar Dumnezeu i-a zis : 
„Cînd va ieşi afară elefantul, mergi după el şi sărută-I 
în gaura pe unde-i iese baliga !" Cînd a făcut acest 
lucru a ieşit Împreună cu baliga un porc foarte mare. 
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Porcul 

Acela, după obiceiul său, a curăţit toate latrinele şi 
a mîncat baliga. Iar din baliga porcului au ieşit veve
riţele, care au Început a-i omorî pe şoareci. Dar şi aces
tea, obosite de mulţimea de şoareci, parcă nu reuşeau 
mm1c. 

Motanul 

A poruncit atunci Dumnezeu lui Noe să-l lovească 
pe leu În frunte şi, cînd a făcut aceasta, îndată a ieşit 
din nările lui un motan, care a omorît toţi şoarecii. De 
aceea la ei motanul este respectat, deşi se numără printre 
animalele cele necurate. Pentru această binefacere Dum
nezeu a rînduit ca unul dintre motanii ce se trag din 
neamul acestuia să moştenească raiul şi despre el vom 
vorbi la locul cuvenit în capitolul Despre rai 445. 

Pe urmă, cînd s-au Împuţinat apele, se spune că s-a 
oprit corabia pe muntele Araf (situat aproape de Mecca 
şi pe care muhammedanii se obligă să-l viziteze ca pe 
un loc sfînt la fel ca Mecca, despre care vom vorbi 
în capitolul Despre locurile sfinte) 446. Cînd s-a uscat 
pămîntul, Noe cu familia sa şi cu toate vieţuitoarele au 
ieşit din corabie şi îndată, Împreună cu fiii săi Sim, 
Ham şi Afet 447 (căci cu aceleaşi nume se numesc şi 
la muhammedani), a adus jertfă lui Dumnezeu pe mun
tele Araf. 

Noe se îmbată 

Petrecînd pentru sănătatea sa şi a familiei a băut vin 
(pentru că pe atunci vinul nu era Încă oprit) pînă ce 
s-a îmbătat şi, ca un ieşit din minţi, a adormit şi i s-a 
dezgolit trupul În aşa fel încît i s-au văzut părţile lui 
cele de ruşine. Ham, văzîndu-1 pe tatăl său dezvelin
du-se fără ruşine, a spus rîzînd despre goliciunea tatălui 
său lui Afet (de la care cred ei că îşi au începutul lor 
Muhammed şi toţi muhammedanii). Afet, auzind aceasta, 
şi-a luat mantaua şi, mergînd cu spatele înainte, ca să 
nu-l vadă, l-a acoperit pe tatăl său. Deşteptîndu-se Noe 
şi aflînd de la ceilalţi fii ai săi ce i s-a întîmplat, pe 
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Afet l-a binecuvîntat, ca faţa lui ş1 a neamului lui să 
fie pururea luminoasă. 

De ce sînt arapii negri 

Iar pe Ham 1-a blestemat ca faţa lui şi a neamului 
lui să fie neagră. Şi de aceea arapii (care se socotesc 
a fi din neamul lui Ham) 448 s-au făcut negri şi aşa 
urîţi. I 

116 Se povesteşte că Noe a trăit 950 de ani. După el, se 
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spune că numele prorocesc l-a purtat unul cu numele 
de Hadadeb 449 şi că lui i-a urmat un oarecare Salih 450, 

iar după acesta Jbrahim 451• Pe care din Sfînta Scriptură 
îl cred ei că a fost Hadadeb n-am putut afla. Salih însă 
am spus că este Melchi1sedec. 

CAPITOLUL AL ZECELEA 

Despre Avraam ş1 cop111 lui 

Avraam 

Mai Înainte ca Avraam (după ei Ibrahim) să se fi 
convertit la credinţa dumnezeiască (căci spune CuranuL 
că Avram a fost închinător de idoli 452 şi după con
vertirea sa l-a mustrat tatăl său de idolatrie) *, toţi 
oamenii aveau o singură limbă, siriaca, pe care Dumne
zeu a Împărţit-o În 72 de limbi la zidirea Turnului 453 . 

Deci, toate aceste limbi l-a învăţat Dumnezeu mai întîi 
pe A vraam şi l-a trimis spre convertirea lui N emrud 
(acesta este Nemrod) 454, care zicea despre sine că este 
Dumnezeu, pentru cunoaşterea lui Dumnezeu. Iar 
A vraam, fiind luminat de cunoaşterea lui Dumnezeu 
şi de credinţa musulmană, mai întîi s-a rugat aşa lui 
Dumnezeu (după cum se află În Curan): „O, Dum
nezeule ! Ridică pe fiul progeniturii noastre (îl Înţelege 
pe Muhammed), mijlocitor, proroc, spre îndreptarea fap
telor bune, vestind prin Scriptură, căci tu eşti căpetenia 
cea preaînaltă, care pe toate le ştii şi le auzi" **. Apoi: 

• Coran, XXXVII, 83-87. 
•• Ibidem, 100-101. 
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Tr.tdott11 pofcia în FrMctfe ,(4/ Sig. Briat, E.finalttsrntr 
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Da COSTANTIN BELLI Accadcmico Taffifta . 
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OTTOMANO LIB. It. 

c A P. X V 11 I· 
~lli l!~b:mis, 

ii 
L primo Fondatorc di qncffordine era chiam:no 1111 .iim 

· F.<il:tw, dd <.1t.1alc li Di!.(c·poli, c glî Srn;uori !icţfi par
fano n~olto olcur:uncmc, 'Dicono da: Îlzo Padrc t:ra 
fr hiano, c di nazione Abiflîno, ch'ando vn !!iorno ;1 J 

, forte n en•nan, per tratc11erfl (Oli Ibrimrr::,,_ He"del C.ti
.ro 1 eh' era huomo bc:n fatto > molto ondlo, e grJto 

nel~a '?nuerfazionc, ~iligc:nrc di pfacere a Dio , eche paffana la nor
te e I g1on10 nelk Molchee a leggere l'Akorano co'J volto per terra,. 
e a prononciare fouentc queJl:e părolc. O Dio 1 ci1 m'hai dara cama......; 
fapienza , che cono.fco cuidentcmcntc, che tu prencli cura di~, c 
c~e fooo nella ma prott'zz.ione • -.Pcrcio o Dio fprezzando ogm lorcc 
'di potenza) e domiuio, io mi dedko alla meditazionc delia nlOfofia, e 

mi 

Din izvoarele S istemului: Sir Paul Rycaut, I storia dello stato preseute 
dell'lmperio Ottomano, trad. C. Belii , Venetia, 1672, p. 203 (Despre 

dervişii edhenii = S1:stemul, p. 307). 
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tlupă cum i-a fost poruncit de Dumnezeu, s-a dus Ier 
Nemrud şi i-a propovăduit lui numele şi voia lui Dum
nezeu. Dar acel necredincios şi mîndru tiran (asupritor)~ 
nu numai că n-a crezut adevărului lui A vraam, ci a 
poruncit să-l prindă şi să i se Închine lui ca lui Dum
nezeu, iar dacă n-o vrea să facă aceasta, îl va osîndi 
la ardere. Astfel, Avraam a fost prins şi adus la Nemrud 
ln cetatea Rikka (numită în Sfînta Scriptură Raghes) 455. 
Avraam a propovăduit cu îndrăzneală Înaintea Împă
ratului numele lui Dumnezeu şi legea tăierii împrejur„ 
iar pe Nemrud l-a mărturisit că este un om muritor 
mincinos, nelegiuit şi făţarnic, iar nu Dumnezeu adevă
rat. Iar cînd Nemrud a poruncit ca Avraam să. fie 
aruncat În foc spre ardere, A vraam l-a rugat ca, dacă 
vrea să se arate că este Dumnezeu, atunci el însuşi, nu 
altul, să-l arunce în flacăra focului. I Nemrud cel .fără 117 
de minte, necunoscînd că focul este atît de mare încît 
din cauza fierbinţelii nu putea nici să se apropie de gura 
cuptorului, l-a dus şi, neputînd să-l arunce, s-a ruşinat 
foarte, de aceea a poruncit alor lui să-l taie pe Avraam 
cu sabia, dar au fost opriţi de puterea lui Dumnezeu 
să facă aceasta. Nemrud, aprinzîndu-se mai mult de 
mînie, a poruncit să se pregătească un mendjelik, adică 
catapultă 456, cu care să-l arunce pe Avraam dintr-un 
turn foarte înalt de pe zid (pe care acum îl arată În 
cetatea mai stis zisă), În focul pus dedesubt. Cînd s-a 
făcut aceasta şi A vraam a căzut În focul acela foart.e 
mare, îndată a ţÎşnit din mijlocul cuptorului un izvor 
preaîmbelşugat de apă rece care a stins focul ; şi astfel 
Avraam a fost păzit Întreg şi nevătămat. 

Vrea să-l aducă jertfă pe Isaac 

După aceea, slobozit fiind prin puterea lui Dumnezeu 
din mîinile lui Nemrud, Avraam s-a dus cu toată fami
lia sa la locul unde e acum Mecca. Şi cînd s-a suit el 
pe muntele Araf, a poruncit Dumnezeu să i-l aducă 
jertfă pe fiul său Isaa'C. Deşi A vraam (după cum spupe 
Curanul în capitolul 46) a zis fiului său Isaac : „o. 
fiule, mi s-a vestit în vedenie să-ţi tai capul. Voieşti 
să fac asta? Spune !" Răspuns-a Isaac : „Împlineşte cele 
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vestite ţie, cac1 pe mine mă vei vedea că le îndur pe 
toate cu curaj" *. Dar, Împiedecat de Înger, a jertfit lui 
Dumnezeu un berbec În locul lui **. De unde este o lege 
pentru muhammedanii ce vizitează Mecca să se suie pe 
muntele Araf şi să aducă jertfă un berbec (despre taina 
acestei jertfe vezi mai multe la locul cuvenit) 457. 

Pe urmă Avraam şi-a aşezat tabăra şi corturile pe 
locul unde spun că se află astăzi templul Meccăi (despre 
acest lucru vezi În capitolul Despre Mecca). Şi le-a aşe
zat astfel, încît nimeni dintre cei ce călătoreau să nu 
poată trece prin locurile acelea sau prin tabără fără 
ca mai Întîi să treacă pe la cortul lui (căci uliţele toate 
se adunau la cortul lui A vraam ca razele de la circum
ferinţă spre centru) şi, ospătînd şi întărind pe fiecare 
cu mîncare, îl slobozea În calea ce o avea de făcut. De 
aceea cred ei că prin binecuvîntarea lui A vraam s-a 
sălăşluit În inimile oamenilor să dorească de bunăvoie 
a călători la Mecca, pentru ca acolo, adunîndu-se din 
toate colţurile lumii, să se ospăteze. Şi mai afirmă că 
locuitorii Meccăi (care se numesc medjevir) 458 au luat 
de la acelaşi A vraam că nu se cuvine a-i cerceta pe 
oaspeţi (zişi musafiri) 459, sau să-i caute la fat;.ă, ci să-i 
primească pe toţi pînă la unul şi să-i onoreze cu o 
egală cinste a ospitalităţii şi cu iubire de oameni. Cauza 

118 acestei legi spun ei că ar fi I următoarea : S-a întîmplat 
odată că în timpul prînzului lui A vraam n-a venit nici 
un oaspete. Atunci Dumnezeu a trimis pe Gabriel arhan
ghelul în chip şi haine de sărac scîrbos, ale cănii unghii 
crescuseră atît de mari încît aveau sub ele o mulţime 
de murdărie puturoasă. Făcîndu-i-se lui A vraam scîrbă 
de aceasta, nu l-a ospătat şi nu i-a pus prînz Înainte, ci 
l-a gonit flămînd şi Însetat. Dumnezeu s-a mîniat pentru 
aceasta şi prin acelaşi Gabriel i-a descoperit, poruncin
du-i să nu se uite nici la curăţenie, nici la Întinăciune, 
nici la îmbr~cămintea oaspetelui, ci pe toţi să-i pri-

184 

• Coran, XXXVII, 102 : „O, fiule, m-am văzut pe mine însumi 
in vis sacrificîndu-te ; ce gîndeşti degpre aceasta ?" El spuse : „0, 
tată, fă ce ţi s-a poruncit, mă vei afla răbdător dacă aşa vrea 
Dumnezeu•. 

•• G~mza, 22, 1-14. 
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t
easca şi să-i ospăteze cu aceeaşi cinste şi bunăvoinţă_ 
e unde este la ei obiceiul să se spună şi să se ţină 

o lege că prînzul nu este al gazdei, ci al lui Dum
lezeu şi al societăţii, la fel şi oaspetele este al lui Dum
iezeu, iar nu oaspetele lui. 
I 

~mail 
; Mai spun că Ismail 460 a luat de la tatăl său bine
'jUVÎntare egală cu cea a lui Isaac, iar de la Dumnezeu 
icelaşi dar al prorociei, dar pe cel dintîi îl socotesc mai 
desăvîrşit şi mai cinstit pentru că din sămînţa lui (a 
hi Ismail) s-a născut Muhammed, şi nu oricum, ci după 
1ăgăduinţa lui Dumnezeu către Avraam şi chiar către 
csmail. Şi ca să nu se îndoiască Avraam de venirea lui 
llluhammed, i-a dat lui fiu pe Ismail, asemănător În 
lotul lui Muhammed la statură, la înălţime, la frumu
;eţea feţei (afară de strălucirea Duhului lui Dumnezeu),. 
n bucuriile sufleteşti, În vitejie şi altele. Dar ei, furînd 
{storia sfîntă *, o transformă Într-o fabulă de speriat„ 
:aci zic că Sarra, vrînd să-l omoare pe Ismail încă 
1runc fiind, împreună cu mama sa Agar, fiind îmblîn
~ită de Avraam şi ameninţarea lui Dumnezeu domolită,. 
i izgonit-o pe aceea din casă cu copilul plîngînd. Şi rătă
cind pe un drum necunoscut prin locurile nisipoase ale 
Arabiei pustii, se aflau amîndoi În primejdie să piară,. 
copindu-se Împreună cu copilul de arşiţa prea mare şi 
de sete. Agar, ca să nu vadă moartea atît de cumplită 
a. fiului ei, a aruncat copilul pe nisip şi s-a dus departe 
rle el. Iar lsmail (chinuit de sete), bătînd cu picioarele 
1În nisip şi scormonindu-l, îndată a ţÎşnit un izvor pu
rurea curgător şi, întorcîndu-se Agar la fiul ei, a cu
noscut minunea lui Dumnezeu. Bînd şi ea şi stropind şi 
copilul, s-a răcorit (acest izvor care curge Între Medina 
şi Mecca îl numesc acum Zemzem) 461. Cei care vizi
:tează Mecca au obiceiul să ia din apa aceasta în vase 
·mici de sticlă şi să o ducă acasă, şi ei cred că ea rămîne 
în orice vreme nestricăcioasă. Apoi spun că prin porunca 

• Geneza, 16, 1-15. 
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fui Dumnezeu Agar a fost iarăşi primi tă de A vraam 
119 În casă şi binecuvîntată I de Dumnezeu, şi a fost mamă 

tuturor popoarelor arabe şi lui Muhammed însuşi. 

lacov 

Despre lacov (după ei Iakub) 462, că a avut el doi
sprezece fii şi că aceia sînt patriarhii neamului israelit 
~au, după cum zic ei Iehuda, iudaic 463, au învăţat din 
Sfintele scripturi*. 

losif 

Despre vînzarea lui Iosif cel frumos de către fraţi 
prin negustori În Egipt, luat apoi în casa lui Fara<;m (zis 
de ei Firaun) 464 pentru tîlcuirea visurilor şi despre ob
ţinerea stăpînirii peste tot Egiptul,. ei urmează Întru 
totul Sfintei Scripturi (sau, după zicală, aproape pînă 
la talpă) **, dar dragostea turbată a nevestei lui Faraon 
şi castitatea lui Iosif şi credinţa lui faţă de stăpîn o 
urzesc mult mai fantastic. Părăsind însă aici acest basm, 
din cauza scîrboşeniei lui, ne vom grăbi spre istoria lui 
Muhammed. 

Toţi prorocii 

·Mai departe muhammedanii ţin cu tărie şi cred din 
Învăţătura Curanului că de la facerea lumii şi zidirea 
lui Adam pînă la Muhammed a trimis Dumnezeu 
224 OOO de proroci şi le-a predat lor acelaşi număr dl! 
cărţi seri se de el 465• 

Legea lui Avraam 

· Iar legea dată lui Muhammed prin Curan nu este 
altceva decît desăvîrşirea ·şi plinirea legii pe care a dat-o 
mai de mult Dumnezeu lui A vraam şi urmaşilor lui, şi 
pe care Muhammed a desăvîrşit-o (Întrucît Moise. şj 
Hristos n-au putut-o desăvîrşi). întrebuinţarea precisă 
şi adevărată a aceleia şi celelalte. rînduieli le-a introdus 

• Geneza, 30, 1 şi urm. 
•• Ibidem, 39-41. 
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i le-a întărit În lume, dar mai cu seamă printre po
i>oarele arabe (către care a şi fost În cea mai mare mă
:ură trimis). De aceea din legea Curanului nimic~ nu se 
loate lua şi nimic nu i se poate adăuga. Aceasta ~ 
Lfirmă din cuvintele Curanului care se citesc astfel , în 
:apitolul 25 : „Pe tine, zice, te-am trimis să urmezi 
:egii lui Avraam, nedepărtîndu-te de ea niciodată*, Şi 
:n capitolul al 19-lea : „Dacă te vei îndoi de careva 
1intre poruncile trimise ţie, vei Înţelege adevărul. trimis 
;ie citind cărţile ce au fost Înaintea ta" **. Iar În ca
pitolul 5 : „Dumnezeu cel pios şi milostiv, şi mai de-:: 
parte a predat oamenilor mai Întîi T evrat (Vechiul T ~s:-: 
tament), apoi Indjil (Evanghelia), căile cele drepte iar 
la urmă v-a dăruit de sus cartea Elfurcan, care confirmă 
legea voastră şi aceasta cuprinde cuvinte foarte tari şi, 
de nesfărîmat, care sînt mama şi materia cărţii" ***, Şi 
în capitolul Despre masă zice : „Cartea Curanului, nu 
este decît plinirea Evangheliei şi a Legii" ****. (Vezi mai 
multe în cele ce urmează.) I · 

CAPITOLUL AL UNSPREZECELEA 

D e s p r e M o i s e, A a r o n şi M a r 1 a 

Moise 

Despre naşterea lui Moise 466, aruncarea lui în Nil de 
către maică-sa şi aflarea lui de către fiica lui Fara~n~ 
despre luarea, hrănirea şi creşterea lui În casa tatălui 
său, spun aproape aceleaşi ce sînt cuprinse în Istoria 
sfîntă *****. Iar despre fuga lui şi scoaterea neailM1ltii 
israelit .din Egipt multe vorbesc nebuneşte, felurit~ :şi 
pline de născociri, pentru care ne-ar trebui prea. muJţ 
timp să le numărăm pe toate, dar vom spune pe scun 
ceva din cele ce i s-au întîmplat lui Faraon. , . ! 

I 

• Coran, XVI, 161 : „M-a îndrumat Domnul pe o cale 
dreaptă : este o religie imuabilă, 1Jegea lui Avraam•. 

** Coran, X, 94. · 
•u Coran, III, 20. „„ Coran, V, 48. 

***** Exodul, 2 sq. 
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Faraon 

Faraon {la ei se spune Firaun), stăpînitorul Întregului 
neam faraonit, foarte mare şi numeros pe atunci (ei cred 
.că ţiganii de acum sînt de neam .faraonit), nemaifiind 
mulţumit de domnia pămîntească, şi-a pus în minte să 
,i se Împotrivească lui Dumnezeu şi a vrut ca el însuşi 
să fie venerat de toţi şi cinstit ca un Dumnezeu. De 
.-aceea, el cel dintîi, şi-a născocit o podoabă şi şi-a cusut 
haine ţesute cu fir de argint şi de aur. îmbrăcîndu-se 
·în ele şi strălucind de mult aur şi argint, de pietre 
·scumpe şi mărgăritare, cu mare Îngîmfare şi trufie s-a 
.arătat oamenilor. Văzîndu-1 toţi pe neaşteptate, au cre
.zut că este Dumnezeu şi căzînd la pămînt i s-au în
·chinat (de aceea a purta haine de mătase şi pietre 
-scumpe şi a se Închina omului pînă la pămînt e acum 
-oprit muhammedanilor, deşi de la această regulă sînt 
-scutiţi sultanul şi cei ce slujesc la palat). Şi nu numai 
-capul şi trupul, ci şi părul din barbă îl avea Faraon 
impodobit la fel cu mărgăritare şi pietre scumpe. Odată, 
fiica lui l-a adus la Faraon pe fiul ei adoptiv Musa 
.{Moise), fiind Încă de trei ani. Faraonul, foarte măgulit 
.-de frumuseţea şi vioiciunea copilului, l-a luat În braţe. 
Moise, inspirat de Dumnezeu, s-a înfipt cu mîinile în 
barba lui şi i-a sfîşiat-o aproape toată, iar pietrele 
·scumpe şi mărgăritarele le-a scuturat la pămînt. La aces
·tea, Faraon s-a ruşinat (pentru că au văzut slugile că 
.au fost sfişiate şi aruncate aşa de urît barba şi podoaba 
lui) şi, aprinzîndu-se de mînie şi de furie, a poruncit 
.celor de faţă să omoare pruncul. 

Dar fiica lui, cu sufletul rănit de prea multă tînguire 
·ŞI mîhnire pentru pierzarea unui prunc blînd şi ne
ştiutor, plîngea. Deci, mîniindu-se Faraon şi pe fiica I 

121 sa a zis : „De ce, nebuno, plîngi cu suspinuri pieirea 
vrăjmaşului meu ?" Atunci Dumnezeu i-a dat fiicei lui 
Faraon Înţelepciunea de care luminîndu-se a zis către 
tatăl său : „Nici pe vrăjmaşul tău, nici pieirea acestui 
prunc nevinovat nu le plîng eu, ci nebunia şi nesăbuirea 
:ta, tată, care zici că eşti nu numai om, ci şi Dumnezeu 
·peste toţi oamenii şi· vrei să te cunoască şi să te con
·sidere că eşti astfel. Cum, rogu-te, ţi s-a făcut vrăjmaş 
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~n prunc <le trei ani care n-are nici o Înţelegere şi 
judecată ? Şi de care neprietenie sau vrajbă fiind mişcat 
I putut el să dispreţuiască barba şi podoaba ta ? Căci 
~ispreţul şi respectul unui lucru vine numai de la o 
desăvîrşită judecată, ceea ce acest prunc nu are. Deci~ 
dacă vrei, tată, să afli adevărul cuvintelor mele, po
+unceşte să se aducă înaintea pruncului două bliduri~ 
unul plin cu aur, iar celălalt cu cărbuni aprinşi. Şi dacă 
?.runcul va alege aurul şi se va feri de foc, se va vedea 
iimpede că are folosinţa Înţelegerii şi a <liscernămîntu
lui ; iar dacă va alege mai degrabă focul decît aurul se 
wa arăta fără îndoială nevinovat de vreo greşeală sau 
Călcare de lege. 

Gî1lgă·via lui Moise 

Lăsîndu-se convins, Faraon a poruncit sâ se facă 
după cuvîntul fiicei sale şi astfel, cînd au fost aduse 
blidele, Moise cu mîinile deschise a luat cărbunii şi în
dată i-a băgat în .gură ca pe nişte mere bune de mîncat. 
De aceea, limba lui s-a ars atunci în aşa fel încît la 
vîrsta cînd s-a desăvîrşit nu putea grăi limpede. 

Toiagul lui Moise 

Minunile făcute de Moise ei nu i le atribuie lui, ci 
. toiagului pe care-l avea dat de Dumnezeu*. Ei urmează 
aproape toate cele ce se povestesc şi la noi, dar după 

•obiceiul lor, îmbrăcîndu-le în fabule înspăimîntătoare. 
·Ei cred că Moise a primit T evrat, adică Vechiul Testa
, ment, sau Legea cea scrisă de Dumnezeu pe Turi-Sina 
(astfel numesc Muntele Sinai) 467. 

I Tevrat 

Iar Cartea Legii spun că era atît de mare, încît 70 
: de cămile abia puteau să-i ducă povara (dar minciuna 
1 aceasta nu e a lui Muhammed, ci a talmudiştilor) 468. 

J După ce a luat Cartea Legii, Moise a văzut în ea cu 
. duhul, ca şi cum privea dintr-un munte foarte înalt~ 

* Exodul, 4, 1-5 ; Coran, XX, 17-21. 
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atîtea popoare, Încît nu Încăpeau nici pe cîmpii, nici pe 
munţi. Văzîndu-le, l-a rugat pe Dumnezeu, zicînd: „O, 
Dumnezeule ! Ce fel de popoare atît de numeroase sînt 
acestea ale căror fete luminează ca soarele? Rogu-te, 
Dumnezeule, dacă este cu putinţa, fă-mă să le fiu lor 
proroc". Răspuns-a Dumnezeu: „Nu se poate, pentru 
că popoarele acestea sînt popoarele lui Muhammed". 
I.araşi a Întrebat Moise: „O, Dumnezeule! Am văzut 

122 şi alte popoare care, amestecîndu-se cu Îngerii tăi I şi 
nefiind de o strălucire mai mică decît ei, te laudă şi ti 
se Închină ; cine sînt acestea ?" Răspuns-a Dumnezeu : 
..,Sînt ale aceluiaşi Muhammed". A treia oară a Între
bat Moise pe Dumnezeu: „O, Dumnezeule! Văd şi un 
al treilea popor care face necontenit rugăciuni În mez
cidat (în biserici) 469 şi se află în mare cinste înaintea 
ta. Dacă vrei, pune-mă peste acesta". Dumnezeu i-a 
răspuns : „Cu adevărat, nu te voi pune peste acesta, 
dar dacă vrei să-i fii părtaş lui, cere sa-ţi dăruiesc acest 
lucru". După ce a cerut Moise aceasta de la Dumnezeu, 
Dumnezeu i-a zis : „Fă mărturisirea credinţei lui, adică : 
«Nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu şi Muhammed 
este prorocul lui»". Atunci, fără să-i pese, Moise a zis : 
.,,Cine este acel Muhammed, arată-mi măcar faţa lui, 
-să i-o văd. Căci ştiu că nici asemenea ţie, nici locţiitor 
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-sau vizir nu ai". Deşi milostiv fată de Moise, Dumne-
zeu a tunat Îngrozitor, zicînd : „Dacă nu ţi-aş fi iertat 
păcatul Înainte de a-ţi fi ieşit cuvîntul acesta din gură, 
cu adevărat ai fi fost vinovat de pa'cat. Dar acum nu 
voi căuta la gr~eala şi fărădelegea ta, dacă mă vei 
mărturisi pe mine că sînt Dumnezeu şi că Muhammed 
este prorocul meu. Căci altfel, află că ziua judecăţii Îţi 
va fi groaznică şi înfricoşată". Făcînd această mărturi
sire de credinţă, Moise a primit iertarea păcatului şi a 
fost socotit părtaş al poporului celui ce-l cunoştea pe 
Muhammed. ' 

Mai departe, T evrat cel trimis lui Moise din cer 
nu este altceva decît completarea legii dată lui A vraam 
(după cum am amintit şi mai sus). Ei cred că toţi israe
liţii care au crezut lui Moise şi care au socotit pe pro
rocii ce i-au urmat aceluia drept căpetenii ale legii, 
:şi care au păzit cu sfinţenie poruncile lui şi au petrecut 
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În aceeaşi lege a lui Moise pînă la vemrea lui Hristos 
şi a Învăţăturii evanghelice, vor fi mîntuiţi. Şi afirmă 
că se vor arăta Înaintea judecăţii lui Dumnezeu Într-o 
fericire egală cu a celorlalţi musulmani, sub steagul lui 
Moise, strălucind Între soare şi lună şi celelalte stele 
- şi că luminaţi de lumina lui Dumnezeu vor proslăvi 
pe Dumnezeu. Dar despre ele vezi mai multe în capi
tolul Despre înviere 470. 

Horum 

Muhamedanii au luat toiagul de la Aaron 471 şi l-au 
dăruit lui Moise, după cum am spus 472• Nu-i atribuie 
nici o preoţie, pentru că nu cunosc aşezămîntul preoţiei. 
In rest, ei îl ţin şi-l respectă ca pe un mare proroc 
şi ajutor al fratelui său Moise, conducător al poporului 
iudeu şi judecător în chip ide kadi 473. 

Meriem 

Deoarece Curanul reprezintă o vădită inspiraţie a 
vrăjmaşului obştesc, nu se poate să nu-şi descopere 
masca minciunii I şi să nu arate că este minciună şi 12J 

rată al minciunii. De aceea a ticluit acea istorie ye care, 
răpind-o şi furînd-o din Sfînta Scriptură, · făra a ţine 
seamă de timp, rînduială şi materie şi punînd unele 
în locul altora, printr-un procedeu atît de fericit a 
sădit-o În neamul cel foarte grosolan şi simplu arăbesc, 
aşa încît cei ce se ţin acum de Curan preferă să Înghită 
otrava minciunii cu gîtlejul deschis, decît să guste cît 
de puţin din dulceaţa adevărului. Lucrul se arată şi 
mai limpede dintr-aceasta: Mariam (după ei Meriem), 
zice Curanul, es.te soră lui Moise şi Aaron * ; iar mu
hammedanii cred că este aceeaşi Mariam ca şi Maica 
Domnului nostru Iisus Hristos 474. Iar dacă cineva, fie 
şi În mod condiţional, le-ar arăta nepotrivirea timpului 
şi a persoanelor, nu răspund nimic, ci numai condamnă 
la moarte. Ei mai cred că binecuvîntata Maria, Maica 
Domnului Iisus Hristos, a fost sfîntă, preacurată şi 
preafărăprihană (nevinovată) fecioară, Însă În chip mult 

* Coran, XIX, 28. 
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mai Înţelept şi mai pios decît oricare eretici. Căci ei 
spun şi mărturisesc că ea şi după naştere a rămas fe
cioară ca şi înainte de naştere, că a zămislit în pîntece 
de la Duhul Sfînt prin buna vestire a lui Gabriel şi 
a născut printr-o rînduială mai presus de fire pe Dom
nul Iisus. 

Era În Ţarigrad, În zilele sultanului Muhammed, un 
bărbat turc foarte Învăţat şi foarte stăruitor În ştiinţa 
fizică şi (fiind dascăl de fizică în şcoala lui sultan 
Suleiman) avea uneori dispute cu ucenicii săi despre 
naşterea lui Iisus Hristos şi despre fecioria preabine
cuvîntatei Fecioare. Iar pentru că a zis că poate de
monstra şi arăta practic că orice fecioară poate zămisli 
fără a se Împreuna cu bărbat, a fost învinuit de disci
polii săi înaintea muftiului 475 şi adus la divanul vizi
rului. Fiind Întrebat dacă a avut cu discipolii săi ase
menea dispute despre naşterea lui Iisus Hristos, dacă 
e firesc sau doar o şiretenie ca o fecioară care n-a 
cunoscut bărbat să poată zămisli, el nu a tăgăduit, ci 
mai tare a confirmat, zicînd că acest lucru îl poate 
demonstra experimental. Auzind acest lucru, .fără ză
bavă şi multă cercetare îndată l-au condamnat la moarte, 
ca pe un murtad 476, adică evreu renegat. Şi astfel Îna
intea uşilor şcolii lui i-a fost tăiat caipul. 

Vezi despre aceasta mai pe larg În a noastră I st orie 
a curţii otomane *, şi aici mai jos în capitolul Despre 
preacurata Fecioară şi Iisus Hristos Mîntuitorul 477. 

Şua Ilias 

Ei îl cred pe Iisus Navi 478 urmaş al lui Moise în 
prorocie, iar după el pe Ilias (Ilie) 479, pe care îl cred 

12'4 mutat I de YÎu la Îngeri de către Dumnezeu şi uneori 
purtat În căruţă de cinci cai de foc. 
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Hamze 

Despre judecători nu e mc1 cea mai mica amintire 
la muhammedani afară de Samson (după ei Hamze) 480, 

• D. Cantemirii, Incrementa a.tque decrementa aulae othomani
cae, II, '4, ann. qq. 
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a cărui povestire fantastică e cuprinsă Într-o carte 
mare 481, însă spun, după cum e firea minciunii, că 
acela a fost În acelaşi timp cu Chosroe şi a avut cu el 
războaie grele ·şi victorii preaslăvite. De unde şi zicala 
lor: Diriga zemanei kedjrev terzibaşi vu Hamzel Hoşrev, 
adică „ Vai ! nefericite erau timpurile cînd (au trăit) 
croitorul, Samson şi Hozroe" 482. 

CAPITOLUL AL DOISPREZECELEA 

D e s p r e D a v i d, S o 1 o m o n ş i a 1 ţ i i 

David 

Pe David 483 îl cred că este urmaşul lui Ilie În darul 
prorociei şi ales Împărat al iudeilor (despre Saul însă 
nu ştiu nimic) 484, avînd pentru aceasta Înţelepciune 
dată de Dumnezeu, vorbire frumoasă şi scriind În Zeb
bur (astfel numesc ei Psaltirea) 485 noile rînduieli ale 
rugăciunilor, adică În ce fel trebuie să-l slăvească, să-l 
laude şi să ceară milostivire oamenii de la unul Dum
nezeu, ziditorul tuturor lumilor. La acestea adaugă ur
mătoarele cuvinte (spuse parcă de Dumnezeu către el) : 
„O, Davide ! eu am zidit pe om şi pentru om lumea; 
iar lui Adam pentru Muhammed i-am dat trup şi l-am 
făcut viu din sufletul meu, pentru ca fără de îndoială 
să aştepte pe doftorul care vindecă sufletele păcătoşilor, 
adică pe Muhammed". Mai spun că el (David) avea 
voce puternică şi foarte joasă, de unde vocea hasului 
la ei, în muzică, se numeşte daudi, adică „davidică" 486. 

Suleiman 

Afirmă că Solomon (la ei Suleiman) 487 a moştenit 
de la tatăl său nu numai darul prorociei şi împărăţia, 
ci că a fost monarh al Întregului glob pămîntesc. Mu
hammed, Înşelat de talmudişti, se luptă cu ei pentru 
născocirea fabulelor cu un război egal ; iar care dintre 
ei merită cununa va judeca cititorul din cele expuse. 
Muhamedanii cred că Solomon avea stăpînire peste oa
meni, demoni, uriaşi (pe care ei îi numesc div) 488, 
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peste fiare, dobitoace, peşti ş1 msecte şi cunoştea lim-
125 bile . I tuturor şi tot aşa disputele lor şi că le judeca 

ca pe cele omeneşti şi Împlinea dreptatea legii lui Dum
nezeu şi Între vieţuitoarele cele necuvîntătoare . (căci 
ei cred că toate vieţuitoarele au graiuri proprii şi mij
loc de a-şi comunica una alteia gîndurile lor). Mai spun 
că printre femeile şi ţiitoarele lui cele multe, era una 
cu numele Belhîz 489, mai frumoasă decît toate femeile, 
şi că de dragul ei a construit în diferite ţari cu aju
torul şi cu munca uriaşilor şi demonilor multe şi felurite 
palate care Întrec mintea omenească, grădini şi cetăţi 
largi, unele din piatră de porfir, altele din cristal, iar 
altele din aur curat sau argint. De aceea, dacă se văd 
undeva urme de clădiri din vechime, asiriene, persane, 
greceşti, toate acelea le socotesc că sînt opera lui So
lomon. Templul ·din Ierusalim, pe care Solomon 1-a 
construit timp de 40 de ani Întregi, pe care Nabuhodo
nosor (numit la ei Puhtinnasir) 490 l-a dărîmat, Ezdra 
l-a renovat, Titus Vespasian iarăşi l-a dărîmat, Con
stantin cel Mare iar l-a restaurat, apoi Iulian Apostatul 
(Renegatul) a poruncit să-l sape şi la urmă Iustinian 
cu mare cheltuială l-a rezidit, care (templu) este şi 
acum 491 , îl cred că este clădirea cea dintîi a aceluiaşi 
Solomon şi băsmuiesc că a avut ca muncitori la lucra
rea aceasta nu oameni, ci demoni. În curtea acelei bi
serici este o coloană dintr-o singură bucată de marmoră 
de porfir, Întreagă În lungime, lăţime şi profunzime, 
avînd 35 de coţi, iar lăţimea semicercului de 4 coţi 492• 

Spun că aceasta e adusă din ţările cele mai îndepărtate 
ale Indiei de o femeie demoni1să (unită 1cu un demon), 
ba Încă şi gravidă, dar ea n-a putut să ajungă la Înce
putul lucrărilor temeliei din cauza distanţei mari a 
locului, a greutăţii sarcinii din pîntece şi a stîlpului atît 
de mare care Însemna o povară insuportabilă. Şi cînd o 
dojeneau În faţa lui Solomon de lenevie şi neascultare, 
ea a lepădat copilul înainte de vreme şi de aceea stîlpul 
acela, ca necurat, a fost socotit nepotrivit pentru lucrul 
lui Dumnezeu; dar Solomon, spre uimirea celor ce pri
veau, a poruncit să fie pus înaintea uşilor bisericii. 
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Iarăşi cred ei că el (Solomon) poruncea vînturilor şi 
că, purtat de ele ca Într-o căruţă, şezînd cu ţiitoarea 
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sa Belhîza, Înconjura lumea Într-o cliipă. însă acestea 
vor apărea mai limpede din adevărata minciună a 
Curanului şi mai cu seamă din capitolul intitulat Pu
nerea mesei*, în care se spune că Solomon a adunat o 
mare oştire de demoni, oameni, fiare şi păsări. Iar unii 
nesupuşi, depărtîndu-se I de Solomon, s-au retras şi 126 

(fugind) au văzut muştele urmîndu-i lui Solomon ca 
un rîu şi au zis : „O, voi, muştelor ! Intraţi În locuinţele 
voastre ca să nu vă strivească Solomon şi oştirea lui". 
La acestea o muscă a rîs iar ceva mai tîrziu, prefăcîn-
du-se toate în păsări, s-au aflat În convoiul lui de care, 
afară de musca aceea. Şi a zis Solomon : „Ce se în
tîmplă, nu văd musca ? O voi pedepsi şi-i voi tăia 
capul, sau îmi va da seama de ce rămîne aşa de departe 
În urmă". Şi a apărut musca şi a zis : „Am aflat Îm
părate, ceea ce nu ştii tu. Vin la voi din Sava cu veşti 
adevărate, căci am aflat o femeie care domneşte acolo 
(se strecoară aici, ca în poveşti, în Istoria împărătesei 
din Sava care, cum ne transmite Sfînta Scriptură**, a 
venit să vadă slava şi să audă Înţelepciunea lui Solo-
mon) şi au silit-o pe ea şi pe poporul ei să nu cinstească 
soarele, nici pe altcineva decît pe Dumnezeu", şi 
altele 493• 

Şi În alt loc zice că viermele le-a dat de ştire demo
nilor că a murit (care cuvinte se spW1 aşa de către 
interpreţi) : Solomon, sprijinit În toiag, a fost cuprins 
de o boală atît de neaşteptată şi de grea, încît îndată 
şi-a dat sufletul, dar printr-o minune dumnezeiască 
n-a căzut la pămînt. Iar diavolii care îi slujeau lui, 
văzîndu-1 că stă drept, socoteau că doarme ; atunci, 
născîndu-se din pămînt un vierme, a ros dedesubt to
iagul pe care se sprijinea Solomon şi îndată Solomon 
a căzut jos. Alergînd demonii au Înţeles că a murit şi, 
fugind cu mare bucurie, au ·început de atunci să facă 
rău oamenilor***. Ajungă-ne însă acestea spuse pe scurt 
din cele foarte multe. 

• Coran, XXVII (Furnicile), 17 sq. 
** /[[ lmpăraţi, 10, 1-13. 

*** Cp. Coran, XXXIV, 14. 
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lov 

în descrierea luptei lui lov cu diavolul, a răbdării 
lui celei neînvinse, a tăriei lui sufleteşti şi a nădejdii 
spre Dumnezeu,* ei urmează Sfintei Scripturi (căci 
ei cred că şi el a fost din numărul muhammedanilor 
predestinaţi). 

Ni s-a îmîmplat să citim pe unii scriitori creştini 
care, Înşelîndu-se din cauza numelor i·dentice, socotesc 
că turcii, În suburbia Constantinopolului poreclită de 
ei Eiubi Ensari (astfel îl numesc ei pe lov), vizitează 
şi respectă mormîntul lui lov. Să nu le .fie cu supărare, 
dar aceasta nu-i adevărat 494• Niciodată n-au spus turcii 
aceasta În poveştile lor (deşi nimic nu-i mai de laudă 
şi mai obişnuit la muhammedani ca născocirea de basme). 
Ei spun că Eiubi Ensari (adică lov slujbaşul), despre 
care cred că zace în locul mai sus zis, a fost stegarul 
(praporgicul) califului Amavia şi că a fost ucis la asediul 
Constantinopolului de mîna duşmanului şi a fost În
gropat În acelaşi loc de către tovarăşii săi. La acestea, 

127 urmaşii au adăugat fabula că el I a prezis că va fi ucis 
în război, după trei zile, şi va fi Îngropat acolo de ai 
săi. Iar cînd va sosi vremea cuceririi cetăţii, oasele lui 
vor fi scoase de către musulmani şi cine-i va afla mor
mîmul, acela va cuprinde cetatea Împărătească şi va 
doborî stăpînirea grecilor. Scriu deci istoricii turci că 
mormîntul acesta l-a aflat sultanul Muhammed al doilea 
care a luat Constantinopolul şi că ostaşii, fiind Încura
jaţi de această prezicere, au dat un atac puternic spre 
ziduri şi au luat cetatea. Vezi mai pe larg despre acest 
lucru În notele (Însemnările) noastre la I stor ia creşterii 
curţii otomane **. 
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Lokman 

După Solomon introduc pe un oarecare filozof cu 
numele de lokman 495, care la muhammedani e numă
rat printre proroci. Alţii spun că el este mult mai din 
vechime, aşezîndu-1 Între Hud 496 şi Salih 491 care l-au 

• Coran, XXI, 83-84 ; cp. lov, 42. 
•• Incrementa.„, III, 1, 10 et ann. s. 
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precedat şi pe A vraam. De unde au luat muhamme
danii acest nume al lui Lokman filozoful şi medicul 
(căci minunile lui îl slăvesc în calitate de medic) nu pot 
ghici, dar s-a zis că l-au plăsmuit din numele lui Escu
lap 498 şi stricîndu-1, după cum au obiceiul, au scris 
Lokman. într-un capitol special din Curan * sînt trîm
biţate de Muhammed sfinţenia şi faptele lui bune, că 
n-ar fi existat nici o boală pe care să n-o fi vindecat, 
că ar fi spus acel verset foarte des citat despre beto
nică 499 : „Dumnezeiasca betonică vindecă orice boală". 

Acesta are foarte multe sentinţe, dintre care una sau 
două, vrednice Într-adevăr de laudă, le voi reproduce : 
„Cine se lipseşte de putere, n-are nici Înţelepciune". 
Întrebat fiind de unde şi cum a învăţat fi'losofie, se 
zice că a răspuns : „De la cei orbi". întrebat iarăşi : 
„Cum se face ?" a răspuns : „Pentru că cei orbi, cercînd 
mai În tîi cu toiagul, calcă apoi cu piciorul", aşadar, 
filosoful trebuie să aibă multă experienţă şi În orice 
lucru să se Înveţe din practică (lucrare), nu numai din 
singura şi goala teorie (gîndire). 

CAPITOLUL AL TREISPREZECELEA 

Despre Alexandru cel Mare 

Alexandru 

Aici îl introduc ei, dînd dovadă de mare ignoranţă, 
pe Alexandru cel Mare, a cărui istorie plină de fabule ** 
e cuprinsă în zece cărţi foarte mari 5oo, din care nu 
ne vom lenevi să spunem ceva pentru distracţie. Ale-
xandru cel Mare I e numit la muhammedani cu două 128 

nume. Deci cu unul îl numesc Iskenderi Zulkarnein 501, 

„Alexandru cel cornorat" (căci ei cred, că el ar fi avut 
coarne foarte mici, dar le ţinea ascunse sub acoperă
mîntul capului ca să nu fie văzute de alţii, pentru că 
era În coarnele acelea o asemenea taină şi putere, încît 

* Coran, XXXI (Lukman), 12-19. 
•• Iskandar-năme. 
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dacă cineva le-ar fi văzut, Alexandru trebuia să moară, 
iar cel ce le vedea, îi lua Împărăţia. Basmul acesta nu 
e lipsit de fundament pentru că cei mai vechi născoci
tori de fabule, poeţii - versuitorii - greci, dar şi 
istoricii spun că Olimpiada, mama lui Alexandru, l-a 
zămislit din Împreunarea cu Ioves, iar pe Ioves pictorii 
din vechime îl zugrăveau cu coarne 502. De aceea pe 
unele lucruri turnate În metal reprezentîndu-1 pe Ale
xandru, l-am văzut înfăţişat cu coarne Întoarse). Al doi
lea nume al lui este Iskenderi rumi, ibnii Feilikos 503, 

adică „Alexandru grecul şi europeanul, fiul lui Filip". 
Există o dispută la ei dacă este proroc sau nu 504, dar 
predomină părerea celor care îl numără printre proroci, 
deşi nu s-a auzit niciodată ca el să fi făcut mărturisirea 
muhammedană, după cum se spune despre alţi proroci. 
Mai departe spun că se închina unuia Dumnezeu, crea
torul tuturor şi că numai pe acela îl cunoştea şi cu 
inspiraţia lui Dumnezeu a trecut prin toată lumea şi a 
supus-o. 

Aristotel 

în campanie îl avea cu el pe Aristotel, atît ca dascăl 
în filosofie cît şi ca povăţuitor În ·treburile politice. 

Platon 

Dar auzind .despre Platon (la ei 1/latun) 505 că ·duce 
o viaţă însingurată în konia, a vrut să-l aibă şi pe 
acela cu sine. Şi astfel şi-a trimis solii la Iconia 506 să-l 
roage pe Platon să binevoiască a-l vizita pe Alexandru 
şi să-l sfătuiască despre campania pornită, cum ar pu
tea fi dusă la sfîrşit mai cu folos şi mai lesnicios. Iar cînd 
solii trimişi de Alexandru au pornit la tabăra sa şi 
au apucat drumul spre Iconia, îndată au văzut toate 
cîmpiile, drumurile şi munţii pline de felurite convoaie 
şi oştire nenumărată. întrebînd deci a cui să fie această 
oştire, au primit răspuns că e oştirea lui Platon. Astfel 
solii, trecînd prin convoaiele lui Platon, au venit la 
Iconia şi acolo, iscodind unde trăieşte Platon, le-au 
arătat lîngă oraş o peşteră În care Platon îşi ducea 
viaţa lui singuratică. Apropiindu-se solii de Platon i-au 
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1 adus daruri foarte mari şi i-au Înmînat scrisorile soliei 
lor, trimise de Alexandru. Iar el le-a răspuns : „Cunosc 
gîndul lui Alexandru pentru că urmînd lui Idris (adică 
lui /Enoh) vrea să bea din apa vieţii ca să nu moară 129' 
niciodată. Dar acest lucru nu-l va dobîndi nicicînd 
dacă nu va avea în oastea sa căpetenia cea mai de seamă 
numită Behramighiur (acesta era Sahib Kîran, un viteaz 
de un curaj neînfrînt, ·despre care vezi mai jos) 507• 

Solii au Întrebat iarăşi de unde şi cum poate sătura acele 
cete de oşteni atît de numeroase pe care le-au văzut 
în cale, cîte nici Alexandru nu are şi nici a avut cîndva 
vreun Împărat cît de mare. Platon a răspuns că toată 
această oştire se află sub un singur punct al condeiului 
lui şi că se mulţumesc cu cuvîntul Înţelepciunii. Apoi, 
ca din porunca lui Dumnezeu, a binevoit să meargă la 
Alexandru şi astfel, ducîndu-se cu solii aceia, a ajuns 
la el. 

Alexandru, văzîndu-1 venind, l-a Întrebat pe Aristo
tel dacă Platon este un om drept şi cu adevărat filosof. 
Aristotel i-a spus : „Nu le ştie Platon pe toate ; eu am 
foarte mulţi ·discipoli care îl depă·şesc în ştiinţe şi pe 
Platon" (de aici spun ei că provenea potrivnicia şi 
duşmănia dintre Platon şi Aristotel). Apropiindu-se de 
Alexandru, Platon i-a spus mai Întîi să nu-l asculte pe 
discipolul său Aristotel, care s-a abătut de la filosofia 
lui, căci altfel nu-şi va putea îndeplini planul său. Cînd 
l-a Întrebat Alexandru dacă nu cumva cunoaşte planul 
lui, pe care pînă acum nu l-a descoperit nici unui om, 
i-:-a răspuns : „Ştiu că doreşti să bei din apa vieţii ca 
să fii nemuritor. Dar cît timp Aristotel va conduce 
treburile tale şi nu vei chema pe luptătorul de neînvins 
Behramighiur, să ştii că zadarnică Îţi va fi dorinţa". 
Văzînd Alexandru că Platon ştie şi cele ascunse ale 
inimii lui, i-a făgăduit să-l alunge pe Aristotel de la 
sine, iar ·pe el să-l asculte În orice lucru. Platon a zis : 
„Nu există om, filosof fiind, care să aibă duşmănie şi 
ură Împotriva altuia, de aceea nici eu nu vreau să-l alungi 
pe Aristotel, ci vreau să-ţi arăt experimental folosul 
campaniei pornite şi să-ţi descopăr drumul spre apa 
vieţii, lucru pe care Aristotel nu-l poate îndeplini, deşi 
se laudă În mintea lui că poate face toate acestea". 
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Şi îndată, luînd condeiul, a scris o poruncă oştirilor 
sale aparente şi fantomatice, ca În cea mai mare grabă 
să se repeadă işi să vină În ta:băra lui Alexandru şi să-i 
urmeze aceluia oriunde s-ar duce. Epistola a dat-o unei 
păsări ca s-o ducă îndată la căpetenia oştirii lui, iar 
altă epistolă a dat-o vîntului care a dus-o la Behrami
ghiur ce se afla atunci în Egipt. I 

130 Selmanipak 

200 

Acela, primind scrisoarea lui Platon, n-a zăbovit 
deloc ci, luînd cu el pe tovarăşul său Selmanipak 
(acesta era lipsit de un ochi, pe care însuşi Behram i-l 
scosese în luptă) sos s-a dus în cea mai mare grabă în 
tabăra lui Alexandru. A doua zi, Încă dormind Ale
xandru, s-au arătat nenumăratele oştiri ale lui Platon 
în fruntea cărora mergea Behramighiur. Acel Behrami
ghiur nu încălecase niciodată pe cal, ci mergea Întot
deauna pe jos din cauză că era aşa de greu, Încît cînd 
mergea nici pămîntul nu-i putea suporta greutatea şi 
se îngloda În el ca Într-un noroi moale pînă la genunchi. 
Deşteptîndu-se Alexandru şi văzînd oştirea lui Platon 
s-a temut foarte şi, Înşfăcînd armele, a poruncit alor 
săi să fie gata (socotind că sînt Înconjuraţi de duşmani). 
Atunci Platon a zîmbit cu şiretenie şi a zis : „Nu te 
teme, Alexandre, căci aceştia nu sînt duşmani, ci slu
gile tale supuse, oştirea mea. De aceea ţi se cade să 
ştii că vîrf ul de condei al unui filosof adevărat mai 
mult poate decît domnia ta". Mirîndu-se de aceasta, 
Alexandru a zis : „O, Platone, acum am cunoscut că 
Înţelepciunea este mult mai tare decît vitejia omenească 
şi că mai mult poate condeiul decît sabia şi toată oşti
rea mea". Apoi, cînd s-a dat semnalul ca Behramighiur, 
căpetenia oştirii, să vină la Împăratul, acesta intrînd 
pe jos, după obicei, în taibăra lui Alexandru spuse cu
vîntul păcii şi, plecîndu-şi capul, îl salută pe Alexandru, 
zicînd : „Eu, împărate, dacă n-aş fi fost îndemnat de 
scrisoarea lui Platon pe care am primit-o ieri cînd 
eram în Egipt, n-aş fi venit la tine, deşi din porunca 
lui Dumnezeu vei trece pe la apa vieţii şi vei cuceri 
toată lumea aceasta şi Întunecimile care sînt În afară 
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de lume. Pentru că şi eu sînt Împărat şi socotesc că aş fi 
putut, cu Îngăduinţa lui Dumnezeu, să fac şi singur 
cele pe care le voi face acum sub comanda ta. Dar cum 
Dumnezeu a voit astfel, aşa să şi fie". 

Demurhindi 509 

Peste oştirea lui Alexandru era căpetenie un oarecare 
Demurhindi, pe care văzîndu-1 Behramighiur a cerut 
de la Alexandru să i se dea lui rangul şi locul lui 
Demurhindi şi să fie pus el căpetenie peste toată oştirea. 
Demurhindi a zis : „Chiar de mi-ar porunci Alexandru, 
nu-ţi voi lăsa niciodată locul şi cinstea pe care mi le-au 
născut curajul, vitejia şi alte virtuţi ale mele, Înainte 
d " . " s " e a ne mcerca eu puterea ta ş1 tu pe a mea . -a mi-
niat atunci Behramighiur, l-a Înşfăcat pe Demurhindi 
Împreună cu scaunul de oţel pe care şedea şi, ridicîn-
du-1 I la înălţime, aşa de tare l-a trîntit la pămînt, 1J I 

încît s-a afundat În pămînt pînă la piept. Şi astfel, 
după hotărîrea celor de faţă şi după Îngăduinţa lui 
Alexandru, declarîndu-se Învingător Behramighiur a fost 
aşezat mai mare peste toată oştirea. Şi Alexandru, sub 
conducerea lui Behramighiur, a trecut peste tot globul 
pămîntului pînă la ţara Întunericului, şi era ţara aceea 
mare cît 40 de zile de cale. 

Cînd a ajuns Alexandru la hotarele acesteia, neavînd 
~fat şi necunoscînd cum ar putea străbate ace.a ţară a 
Întunecimilor, nimeni n-a putut să-i dea sfat despre 
dînsa. Şi pricina era că Alexandru pornind la drum spre 
izvorul apei celei vii (pe care o numesc abihaiat) 510, 

pe toţi bătrînii pe care îi avea cu el i-a socotit o povară 
de nici un folos şi de aceea a poruncit ca toţi să plece 
pe la casele lor. Iar un tînăr căpitan, avînd pe tatăl 
său foarte bătrîn şi aproape de sfîrşitul zilelor, n-a 
vrut să-l părăsească ci, ascunzîndu-1 Într-o ladă, l-a 
luat cu el ca pe un bagaj trebuincios (lucruri casnice) 511• 

Noaptea, cînd bătrînul avea obicei să iasă din ladă 
şi să mănînce cu fiul său, a auzit de la el (de la fiul 
său) care este greutatea şi piedica pentru planul lui 
Alexandru, de aceea i-a zis : „Fiule. ascunde-mă şi nu 
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arăta că eu te-am Învăţat. Iar lui Alexandru spune-i că 
nu va putea străbate decît dacă fiecare ostaş va lua cîte 
un ţap şi, aprinzînd pe coarnele lui făclii, îl va mîna 
Înaintea lui. Iar ţapii, conduşi de natura lor, le vor 
arăta drumul prin Întuneric". Făcîndu-se ziuă, tînărul 
i-a propus lui Alexandru acest mijloc. Urmînd sfatul, 
au străbătut foarte lesne acea ţară cu multe primejdii 
a Întunecimilor. Dui::ă ce au străbătut-o, Alexandru a 
poruncit să cheme pe tînărul acela cu al cărui sfat le-a 
ieşit bine călătoria şi, venind el, i s-a cerut să spună 
adevărul, cine i-a dat h1i sfatul acesta folositar şi ·de 
bună reuşită, căci o minte tinerească nu poate produce 
un sfat atît de adînc. !înărul, mărturisind adevărul, 
a spus că a fost Învăţat de tatăl său foarte bătrîn. 
Atunci a zis Alexandru : „Cu adevărat sfatul bun şi 
căpetenia pricepută În oştire pot mai mult decît arma 

• V • « 
ş1 tana . 

Hizr 

Contemporan lui Alexandru îl fac pe un oarecare 
Hîzr 512, care avînd ceartă cu Ilie în privinţa băutului 
apei celei vii, l-a Înşelat pe Ilie şi a băut el, Hîzr, din 
acea apă vie. Iar Dumnezeu i-a ·dăruit lui Ilie o viaţă 
foarte lungă, pînă la sfîrşitul lumii, Însă nu l-a făcut 

132 nemuritor. Acest Hîzr, I cînd s-a apropiat Alexandru 
de izvorul aipei celei vii, a apărut pe un cal alb işi a 
zis : „O, Alexandre, Dumnezeu ţi-a Îngăduit să vii la 
izvorul apei celei vii şi s-o vezi cu ochii, dar nu să bei 
din ea". Auzind aceasta Alexandru s-a scîrbit foarte 
şi a vrut să se Întoarcă, dar din porunca lui Dumnezeu 
a mers mai departe ca el Însuşi să vadă şi să fie pildă, 
cît de anevoie este în lumea aceasta să doreşti viaţa cea 
fără de moarte. 

202 

Apa vieţii 
Aşadar, după ce au făcut cale de trei ani, s-a apro

piat de izvorul apei celei vii, unde zăceau În jurul 
fîntînii o mulţime de oameni din care doar umbra 
părea de trup omenesc, căci nu puteau nici să mişte, 
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:nici sa vorbească, nici sa moară, doar că nu le ieşea 
1sufletul, nearătînd nici o acţiune a puterilor trupeşti 
{afară de o respiraţie foarte subţire şi foarte slabă). 
Văzîndu-i, Alexandru s-a înduioşat de starea lor, a 
aruncat la pămînt paharul plin de apa vieţii şi l-a 
1sfărîmat zicînd : „Nu este omul făcut de Dumnezeu 
ca să nu moară, căci altfel şi fără ajutorul apei celei 
vii ar fi putut să fie nemuritor. Şi cu adevărat mai 
fericit este să petreci această scurtă viaţă cu bună rîn
duiala, decît un timp îndelungat să cunoşti o asemenea 
ticăloşie". 

De acolo a trecut Alexandru hotarele lumii acesteia, 
care sînt munţii Kaf 513, şi a cucerit o altă lume, .de 
treizeci de ori mai mare şi mai Întinsă ·decît lumea 

· aceasta. Acolo a subjugat popoarele adjiitdj şi ma
djiudj 514, despre care Curanul, derivîndu-le greşit de la 
numele Gog şi Magog, povesteşte În chip minunat* 
(vezi despre ele mai multe în capitolul Despre semnele 
premergătoare sfîrşitului lumii) 515. 

Omorîrea lui Alexandru o socotesc neştiută şi mor
mîntul lui necunoscut pînă acum. Aproape nesfîrşite sînt 
la muhammedani fabulele despre Alexandru cel Mare 
deoarece, precum am spus, faptele lui sînt cuprinse În 
zece cărţi. Acolo se citesc bătăliile, duelurile, asaltul 
cetăţilor care depăşesc orice Închipuire a minţii, dar ei 
citesc toate acestea ca pe o adevărată istorie şi le spun 
ca pe nişte exemple neîndoielnice şi vii despre curajul 
vitejilor din vechime şi ca pe nişte fapte vrednice să 
fie imitate. Şi au obiceiul să citească asemenea istorii în 
nopţile Ramazanului 516 pretutindeni, dar mai ales prin 
cîrciumi, unde se fierbe şi se vinde cafeaua (kofe) 517, 

unde se adună mai ales ostaşii care socotesc că prin 
aceste fabule se pătrund de un duh treaz ş.a. 

Uzein 

Spun că după Alexandru a venit un oarecare Uzein 518, 

dar de unde au scos acest nume, n-am aflat. 

• Coran, XVIII, 94 ; XXI, 96. 
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Iona 

După Uzein a obţinut darul iprorociei lunus (Iona) 519, 

după al cărui nume au zis peştelui delfin (care se mai 
133 numeşte şi I porc de mare) iunus. Căci ei cred că acest 

peşte l-a înghiţit pe Iona şi pe urmă l-a vărsat pe uscat. 

204 

Isaia, Ieremia, Zaharia, Ioan 

După Iona spun că a venit Şueib (adică Isaia) 520; 

după Isaia - Urmia (Ieremia) 52l ; după acesta Zekria 
(Zaharia) 522, după Zaharia - labia (Ioan înainte
mergătorul) 523, şi după Ioan - /sa Mesih, Iisus Mesia 
(adică Hristos Mîntuitorul lumii) 524• 1n sfîrşit, precum 
am spus undeva 525, numărul tuturor prorocilor de la 
Adam pînă la Hristos (căci Între Hristos şi antihristul 
Muhammed ei afirmă că n-a venit nici un proroc) a 
fost de 224 OOO. 

CAPITOLUL AL PAISPREZECELEA 

Despre Domnul Iisus Hristos 
Mîntuitorul lumii şi despre 
M a i c a 1 u i, p r e a h i n e c u v î n t a t a 

Fecioară 

Iisus Hristos 

Muhammedanii cred că Mîntuitorul lumii, Domnul 
Iisus Hristos este mai mare peste toţi prorocii care au 
precedat pe pseudoprorocul lor, mai frumos decît toţi 
oamenii, născut .din Duhul sfînt şi Fecioara Meriem 
(Maria), creat după asemănarea lui Adam şi după 
chipul tuturor fiilor omeneşti, Însă om autentic (ca şi 
cum n-ar fi avut o altă fire, adică pe cea dumnezeiască), 
deci muritor prin natură, dar păstrat pînă acum ne
muritor prin harul lui Dumnezeu, înălţat la al treilea 
cer unde trebuie să aştepte venirea lui Tedjdjial (adică 
Antihrist) 526. Cînd va fi omorît acela (Antihrist) va 
muri şi el (Hristos). Iar În ziua a treia după omorîrea 
lui Hristos, Îngerul morţii va suna din trîmbiţă şi aşa 
va fi Învierea cea de obşte a tuturor făpturilor. 
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~ Preabinecuvîntata Fecioară 

Despre zămislirea şi naşterea lui Iisus Hristos, Cu
. ranul, furînd fără discernămînt din Istoria sfîntă a evan
i gheliştilor, zice astfel în capitolul 7 4 ( citînd vorbele 
lui Dumnezeu) : „Meriem purtîndu-se drept n-a făcut 
nimic rău sau păcătos, de aceea i-am insuflat sufletul 
(sau duhul) nostru care ne Întăreşte poruncile (vorbele) 
şi cartea şi ea petrece Întru curăţie (sau bunătate), 
căci cu virtuţile sale a aflat I har la Dumnezeu"*. 134 

Zămislirea lui Hristos 

Şi cînd a vrut Dumnezeu să nimicească Vechiul 
Testament prin Evanghelie (undeva zice să-l împli
nească)** şi să introducă în lume Învăţătura evanghe
lică, a trimis la ea pe arhanghelul Gabriel să-i bine
vestească acestea : „O, Meriem (zice Curanul), cea mai 
luminoasă, mai curată şi mai dulce dintre toate femeile ! 
Ţi se trimite de la Creatorul lumilor bucuria unei veşti 
preaînalte, cu Cuvîntul lui Dumnezeu, şi numele lui 
este Isa Mesih, care este chipul nemuritor În veacul 
acesta şi cel viitor, bărbat Înţelept şi preabun". La 
aceste cuvinte ale Îngerului, răspuns-a Meriem : „O, 
Dumnezeule ! Nici nu m-am atins de bărbat, deci cum 
voi avea fiu ?" Zis-a Îngerul : „Lui Dumnezeu, care 
face toate cîte vrea, nimic nu e cu neputinţă. El va 
învăţa pe fiul tău, care vine cu puterea lui Dumnezeu, 
Cartea legii şi Testamentul ştiinţei oricărei povăţuiri şi 
Evanghelia. Acela va vindeca pe orbi şi muţi, va În
sănătoşi pe cei îndrăciţi, va curaţi pe cei leproşi şi cu 
ajutorul Ziditorului va Învia pe cei morţi, care sînt 
toate socotite minuni de către cei ce cred În Dumnezeu 
(sau ale lui Dumnezeu). El va confirma Vechiul Testa
ment şi, arătîndu-se venit cu puterea lui Dumnezeu, 
va zice : «Cei ce vă temeţi <le Dumnezeu, urmaţi-mi mie. 
Căci Dumnezeu e În mine şi el vă este vouă domn şi 

• Coran, LXVI, 12 : „Maria, fiica lui lmran, care şi-a păstrat 
fecioria ; i-am insuflat din duhul nostru. Ea a mărturisit drept 
adevărate cuvintele şi cărţile Domnului său. Ea era dintre cei ce 
se tem de Dumnezeua. 

•• Coran, V, 48. 
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<:ei ce se Închină lui merg pe calea cea dreaptă»" *. 
ln cartea M uhammedie se citeşte că · preabinecuvîntata 
Fecioară a trăit cinci ani după înălţarea lui Iisus Hris
tos, iar toţi anii vieţii ei au fost 54. Cît priveşte ade
vărul Curanului care Învaţă că preasfînta Fecioară este 
Meriem, sora lui Moise şi Aaron, am arătat în capito
lui Despre Moise 527. 

Naşterea lui Hristos 

Cînd s-au Împlinit zilele sarcmu, s-a născut Hristos 
{spune tradiţia muhammedană) sub un finic stufos (sau 
după cum tîlcuiesc unii sub smochin) şi îndată ce a 
ieşit la lumină a zis maicii sale că fiin1d în pîntec 
povăţuit de Dumnezeu a Învăţat cartea Evangheliei, 
Înţelepciunea lui Dumnezeu şi legea lui Moise, şi a 
incurajat-o să nu se teamă de duşmanii care o cleveteau. 
Apoi, auzind bătrînii iudeilor că fecioara Meriem a 
născut fiu fără de bărbat şi socotind că a zămislit din 
păcat, au adus-o În faţa judecătorilor, Învinuind-o ru
bedeniile sale că Între fiii lui Israil a făcut un ipăcat 
atît de nelegiuit şi a adus Întregului său neam o necinste 
de neşters. De aceea judecătorii au cercetat-o aspru I 

135 cum, cînd şi cu cine a comis această desfrînare, iar 
Hazireti Meriem Ana 528 (adică sfînta Maria Maica) 
le-a răspuns fără teamă : „Ştiu cu adevărat că am năs
cut fiu pe acest Iisus Hristos, dar fără Împreunare 
bărbătească şi mai ales fără de nici o poftă trupească 
sau a gîndului. Iar cum s-a născut, el ştie mai bine 
decît mine ; de aceea trebuie să-l Întrebaţi pe el, care 
s-a născut din mine Fecioara mamă fără de tată, precum 
am zis ; el însuşi vă va arăta mărturia nerăutăţii şi 
dreptătii mele. Iar de nu vă va arăta nici o mărturie, să 
mă judecaţi ca pe o vinovată de un asemenea păcat" **. 
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Hristos vorbeşte îndată ce s-a născut 

Judecătorii, auzind aceasta de la Fecioară şi mirîndu-se 
de îndrăzneala ei, au Întrebat pe pruncul din braţele ei, 

* Coran, III, 42, 45-51. 
•• Cp. Coran, XIX, 27 şi urm. 
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:cine este tatăl lui ? El cu un glas limpede şi deplin le~a 
·răspuns că mamă are Într-adevăr pe Maria Fecioara, 
iar tată pe nimeni altul decît Duhul lui Dumnezeu din 

: care s-a zămislit revărsat prin Gabriel arhanghelul În 
: pîntecele mamei. Pe lîngă aceasta a zis că el este pro
rocul lui Dumnezeu cel preaînalt care-i va Învăţa pe ei 
îndreptări şi adevăruri *. Auzind aceasta de la Fe
cioară şi de la Fiul ei, iertînd-o au slobozit-o, deşi mai 

1 înainte o osîndiseră după lege să fie ucisă cu pietre. 
Aceste cuvinte le expun interpreţii după textul Curanu-

1 lui, unde zice că Dumnezeu i-a dat În mod propriu 
I lui Hristos Duhul său şi că acela avea Duhul lui Dum
: nezeu Încă din pîntecele mamei sale şi că a arătat 

chipul în anumite minuni. A grăit, zice, către mama sa 
chiar în clipa naşterii sale**, Întărind-o, şi le-a răspuns 
atunci celor sîngeroşi sau vărsătorilor de sînge care 
cugetau rău despre maica sa, dezvinovăţind-o. Şi În 
capitolul Mesei grăieşte Dumnezeu despre Hristos : „So
coteşte~ Duhul sfînt pe care ţi l-am dat ţie, ca prin el 
să grăieşti", şi iarăşi : „în scutece te-am Învăţat Cartea 
Înţelepciunii, Legea lui Moise şi Evanghelia" ***. 

Se joacă de-a minunile 

Despre copilăria lui Iisus Hristos băsmuiesc multe 
(poate din unele cărţi necunoscute sau mincinoase) 529 

care nu pot să-i provoace cititorului decît scîrbă ; vom 
înfăţişa totuşi aici un basm sau două din cele foarte 
multe. Ei spun că fiind odată la joc cu alţi copii iudei, 
a luat noroi din care a făcut foarte multe rîndunele 
(un fel de păsări care nu existau pe atunci în firea 
lucrurilor) şi le-a făcut să zboare****, din care cauză 
aceste păsări sînt acum totdeauna cu oamenii şi le place 
să locuiască Împreună cu ei şi îşi zidesc cuiburile din 
noroi cu mare sîrguinţă şi pricepere. Aruncat de către 

* Coran, XIX, 30. 
** Coran, XXIX, 33. 

. *** Coran, V, 110 : „Te-am întărit prin Duhul sfinţeniei. Incă 
dm leagăn vorbeai oamenilor ca un bătrîn. Te-am învăţat Cartea, 
Inţelepciunea, Legea şi Evanghelia". 

**** Coran, III, 49. 
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136 unul dintre copii I pe fereastra casei,vs-a apucat ~e 
razele soarelui care pătrundeau în casa printr-o cra
pătură şi, ţinîndu-se de ele ca de o funie, s-a păzit 
nevătămat, şi altele. 
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întîietate Între proroci îi atribuie Domnul lui Hristos 
prin cuvintele Curanului, unde în multe locuri este 
slăvită frumuseţea şi cinstea lui, dar mai cu seamă în 
capitolul IV* : „înălţînd pe toţi prorocii, zice Dum
nezeu, unul mai sus ca altul, pe unii i-am făcut să 
vorbească cu mine, iar lui Hristos, fiul Mariei, sădindu-i 
sufletul nostru În mod propriu (parcă ar fi spus „de 
aceeaşi fire"), numai lui i-am dăruit putere mai multă 
decît celorlalţi" 530. în privinţa superiorităţii Învăţăturii 
evanghelice, Curanul în capitolul 12 îl arată pe Dum
nezeu grăind către iudei** : „L-am trimis la voi pe 
Hristos, fiul Mariei, căruia i-am Încredinţat Evanghelia, 
care e lumină şi întărirea legămîntului (celui vechi) şi 
povăţuire şi cale dreaptă pentru cei ce se tem de Dum
nezeu. Spre Împlinirea legii voastre am trimis-o". Iar 
în capitolul Despre masă zice : „Hotar am pus urmelor 
omeneşti prin Iisus, fiul Mariei, care grăieşte prea ade
vărat şi limpede şi i-am dat lui Evanghelia În care este 
îndreptarea şi legea şi adevărul neîndoielnic" ***. 

Putere deplină 

Muhammedanii cred că Dumnezeu i-a dat lui Hristos 
putere deplină să facă minuni de tot felul, dar mai 
cu seamă să Învie moqii. Adevărul evanghelic ne trans
mite că Domnul a Înviat numai patru morţi, dar min
ciuna Curanului vorbeşte de nenumăraţi alţii 531, de unde 
s-a născut zicala lor: Asai Musa, nefesi /sa 532, adică 
„A lui Moise e toiagul, iar a lui Iisus suflarea", căci 
spun că prin suflare a înviat oase uscate. 

Pe !afet îl scoate din iad 

Mai ales În Cartea despre copilăria lui Iisus se afirmă 
că Iisus Hristos l-a Înviat pe Ia.fet, fiul lui Noe, din 

• Coran, II, 253. 
• • Coran, V, 46. 

••• Ibidem. 
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pămînt În numele tatălui lui (pentru că spun că Meriem 
este născută din seminţia lui Iafet). Acesta după ce a 
Înviat, a vestit cele făcute de tatăl său Noe, cum a 
construit corabia, cum potopul a inundat tot pămîntul 
şi i-a Înecat pe oameni şi altele cîte se spun la ei despre 
Noe 533• De aceea, acum, despre cel ce zace Într-o boală 
grea şi disperată, după zicala mai sus pomenită se zice : 
Nefesi Isae muhtadj dur 534, adică „I se ca.de să aibă 
suflarea lui Iisus Hristos ca să fie sculat din morţi". I 

Cunoaşterea lui Hristos 137 

Ei cred că Evanghelia îi era lui Hristos Înnăscută, 
şi cunoaşterea ei ţinea de firea lui, nu era cîştigată pe 
urmă, ·după cum am arătat mai sus. Cartea Evangheliei 
nu o socotesc scrisă ide apostoli, nici comunicată de către 
Hristos Însuşi, ci trimisă gata din cer, scrisă şi legată. 
Evanghelia, pe care o avem acum şi o citim noi creştinii, 
spun că a fost stricată şi denaturată de Poles (astfel îl 
numesc ei pe sfîntul Pavel) 535, căci în Evanghelia cea 
adevărată, coborîtă din cer, e scris clar numele lui 
Muhammed, prezis că va veni la urmă ca proroc al· 
lui Dumnezeu. Astfel, Curanul, în ·capitolul 70, zice ca 
din partea lui Hristos: „Vă vestesc pe Vestitorul care 
va veni după mine, cu numele de Muhammed, pe care-l 
vor numi vrăjitor mincinos" *. 

Mîngîietorul 

Pavel însă, spun ei, În locul unde era scris Muham
med, nesocotindu-l În chip mincinos, a substituit pe acel 
Firakilitis 536, numele Duhului Sfînt TiapaKATJ'tO<;, „Mîn
gîietorul", pe care Domnul Iisus a făgăduit să-l trimită 
de la Tatăl său apostolilor**. 

Ei spun că este o jignire adusă lui Hristos de creştini 
care îl mărturisesc Fiu al lui Dumnezeu şi Dumnezeu, 

* Coran, LXI, 6 : n«„.vă dau vestea cea bun'i despre un proroc 
care va veni după mine şi aJ cărui nume va fi Ahmad», Dar cînd 
acela veni la ei cu dovezi de netăgăduit spuseră : «lată o vră
jitorie evidentă»". 

** Ioan, 14, 26 ; 15. 26. 
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pe cînd el Însuşi n-a gra1t mm1c de felul acesta despre 
sine, ci totdeauna şi pretutindeni propovăduia că este 
Fiul Mariei şi Fiul Omului. De aceea, În Curan, capi
tolul 14, este arătat Dumnezeu grăind parcă lui Hris
tos* : „O, Iisuse, Fiul Mariei! Oare tu îndemni pe 
oameni să te considere drept Dumnezeu şi pe mama ta 
drept Dumnezeu şi să vi se închine ?" Răspunde Hris
tos : „Dă-mi, Dumnezeule, să nu spun altceva decît 
adevărul şi, dacă am grăit cîndva tu ştii, căci tu eşti 
cel ce cunoşti cele ascunse ale tuturor inimilor, cel ce 
pa trunzi cele ascunse ale inimii mele, iar eu pe ale 
(inimii) tale nicidecum. Deci tu . ştii că n-am vorbit 
oamenilor nimic de acest fel şi nimic nu i-am învăţat 
în afară de poruncile tale, adică să te cheme pe tine 
Dumnezeul meu şi al lor şi să se Închine ţie, şi că le-am 
fost lor martor cît timp ţi-a plăcut ţie. Iar acum, după 
ce m-ai înălţat dintre ei la tine, numai tu eşti cunoscă
torul lor şi le vei răsplăti lor cu rău, sînt poporul tău ; 
dacă le vei ierta tu eşti de nepătruns şi Înţelept". Pen
tru această jignire adusă lui de către oameni, născocesc 
că Domnul Iisus, Înaintea Judecaţii celei de obşte, va 
cere de la Dumnezeu dreptate şi răzbunare şi-i va acuza 

138 pe cei ce au denaturat Evanghelia I pentru că el singur 
pe sine niciodată nu s-a numit Fiu al lui Dumnezeu, 
ci îl arata pe apostolul adevărului . Muhammed, care 
avea să vină după el, drept cel mai de pe urmă dintre 
proroci, căruia trebuie să-i creadă fără nici o îndoială. 
De nu vor face aceasta, toţi vor pieri şi nu se cade a 
nădăjdui că prin mijlocirea lui (a lui Hristos) vor 
putea scăpa de muncile cele veşnice. 
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N-a fost răstignit 

Mai cred că Hristos nici n-a fost răstignit, mei n-a 
murit**, care lucru al mincinoasei lor falsificări se silesc 
să-l demonstreze astfel : De vreme ce, zic ei, Dumnezeu 
l-a zidit pe Hristos nesupus morţii pînă la venirea lui 
Tedjdjiali 537 şi pînă la sfîrşitul lumii acesteia, cum ar 

• Coran, V, 116-118. 
•• Coran, IV, 157. 
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fi putut iudeii să omoare pe omul pe care Dumnezeu 
l-a făcut nemuritor şi neputrezitor Înainte de vremea 
mai dinainte rînduit~ ? Căci omul nu poate nicidecum 
schimba cele rînduite de pronia lui Dumnezeu, nici să 
omoare pe cel pe care Dumnezeu vrea să-l păzească viu 
şi nevătămat. 

Trimis la toate neamurile 

Iarăşi cred că Hristos avea persoana (chipul) tuturor 
oamenilor, lucru pe tare-I tîlcuiesc astfel : Moise a fost 
trimis numai la fiii lui Israil, Hristos însă la toate 
neamurile, iar Muhammed deşi în general la toată lumea, 
dar mai ales la neamul său, adică la cel arab. De aceea 
spun că Vechiul Testament a fost scris În limba ebraică, 
Curanul în cea arabă, iar Evanghelia în multe şi felurite 
limbi, dar mai cu seamă În limba iunani 538, adică ionică 
sau elină. 

Mărturisirea credinţei creştine În „Curan" 

Incă mai cred ei că toţi oamenii care înainte de ve
nirea lui Muhammed şi de propovăduirea Curanului au 
crezut lui Hristos ca unui proroc al lui Dumnezeu şi 
că Evanghelia este cuvîntul lui Dumnezeu şi au făcut 
măturisirea credinţei La illahi illallah /sa ruhullah 539, 

adică „Nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu şi Iisus 
este Duhul lui", sînt mîntuiţi. Iar cei care s-au lăsat 
înşelaţi de Evanghelia stricată de Pavel vor pieri ; la 
Judecata din urmă Hristos nu-i va primi sub steagul 
său, ci se va lepăda de ei cu totul înaintea lui Dum
nezeu şi Înaintea Îngerilor şi a întregei cete proroceşti, 
spunînd că nu-i cunoaşte. Ei cred că cei 12 apostoli 
sînt mîntuiţi. Pe monahii cei din vechime, pe toţi Împă
raţii, dar mai cu seamă pe Constantin cel Mare, Ius
tinian ziditorul bisericii Sfînta Sofia (despre el vezi 
mai pe larg în capitolul Despre Sfînta Sofia) 540 îi ţin 
de asemenea drept sfinţi, ca şi pe sfinţii Gheorghe, 
Dimitrie, Nicolae şi pe sfîntul Foca ce se prăznuieşte 
numai la turcii din Dobrogea (vezi despre ei În cele 
ce urmează) 541. 
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Caia/ a răstignit În locul lui Hristos 

Despre înălţarea lui Hristos la cer cu trupul luat 
de la Meriem, astfel băsmuiesc în capitolul 11 al Cu
ranului *: 

Cînd, spun ei, l-au luat iudeii pe Hristos şi l-au dus 
la judecătorul lor cel mai ·Înalt I (căci despre Caiafa •sau 
Pilat nu se pomeneşte la ei), după hotărîrea judecăto
rească a fost osîndit la moarte. Hristos a Întrebat atunci 
pe Dumnezeu care este buna lui voinţa, vrea să fie 
predat la o moarte atît de batjocoritoare de către 
vrăjmaşii lui (ai lui Dumnezeu), necredincioşii iudei sau 
să fie eliberat de la ei ? Iar Dumnezeu a răspuns lui 
Hristos prin Gabriel că l-a zidit În chipul tuturor oa
menilor, de aceea trebuie să se prefacă În chipul şi 
asemănarea cui va vrea dintre cei care l-au osîndit la 
moarte. Şi astfel Hristos şi-a schimbat faţa în chipul 
judecătorului celui mai Înalt, iar faţa judecătorului 
În chipul său. Iudeii, socotindu-l pe acela că este Hristos, 
l-au legat, l-au bătut, l-au batjocorit cu felurite chinuri 
şi munci şi l-au pironit pe cruce. Iar cînd judecătorul 
acela plîngea sărmanul şi susţinea că nici Iisus nu este, 
nici proroc nu s-a numit, nici n-a gîndit măcar aşa ceva, 
iudeii, batjocorindu-l, îi ziceau : „Iată, singur mărturi
seşte că a fost un mincinos şi un născocitor de cuvinte". 
Acesta, deci, este pretextul pentru care poporul a fost 
convins să nu mai creadă de atunci În Hristos, ci să 
petreacă îndărătnic în superstiţiile ·şi necredinţa sa. 

Hristos se Înalţă la cer 

Iar Hristos, sub chipul acela de nerecunoscut, a fost 
ridicat de puterea lui Dumnezeu şi înălţat pînă la al 
treilea cer, unde va aştepta sosirea lui T edjdjial şi, la 
judecata din urmă, primirea răzbunării asupra iudeilor 
şi asupra poporului necredincios al lui Israel**. 

Multe altele, nicidecum potrivite cu raţiunea şi cu 
adevărul, circulă la ei despre Domnul Iisus Hristos şi 

• Coran, IV, 157-158. 
•• Coran, III, 55. 
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despre minunile lui, mai ales În cartea pe care o numesc 
Despre copilăria lui Hristos 542. Dar şi a suta parte din 
ea de-am fi vrut să enumerăm, am fi depăşit cu mult 
planul nostru, de aceea, mulţumindu-ne cu puţinul acesta, 
să păşim la cele ce urmează. 

CAPITOLUL AL CINCISPREZECELEA 

Despre sfinţii creşt1n1 

S fîntul I naintemergătorul 

Ei cred mai întîi că sfînt şi proroc este Iahîia bin 
Zekrie, adică „Ioan fiul lui Zaharia", despre -care Cu
ranul în capitolul 30 zice 542 că „Dumnezeu i-a insuflat 
sufletul în pîntecele maicei lui şi prin fiul ei a făcut 
o minune vădită" *. Din moaştele sfîntului Ioan se 
păstrează şi acum în vistieriile sultanilor mîna dreaptă / 
de la cot pînă la ·degete, iar pe ea e făcută o br:lţară HO 

de aur Împodobită cu pietre scumpe pe care e scris : 
XEip 'tOU ă.yiou 'Irocivvou 'tou Ilpo8p6µou543, adică „Mîna 
sfîntului Ioan înaintemergătorul". 

Muhammed al doilea care a luat Ţarigradul a po
runcit ca foarte multe moaşte ale altor sfinţi să fie 
aruncate În mare ; numai această mînă a sfîntului Ioan 
a vrut s-o păstreze în biblioteca palatului, care e şi 
pînă acum foarte vastă. Nu cu mult Înainte de anii 
noştri un grec, giuvaergiul sultanului Muhammed al 
patrulea 544, fiind introdus În palatul cel mai dinăuntru 
al vistieriilor ca să aşeze pietrele scumpe spre o trebuinţă 
oarecare, a mărturisit că a văzut mÎna sfîntului Ioan 
şi că a citit inscripţia mai sus zisă, ceea ce recunoaştem 
că e posibil, deoarece şi În arhivele patriarhale este scris 
că Împăraţii creştini, Înainte de cucerirea cetăţii, aveau 
drept comoară de nepreţuit mîna dreaptă a sfîntului 
Ioan înaintemergătorul. 

• Corall, XXI, 91. 
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Apostolii 

Despre numărul apostolilor şi ucenicilor Domnului 
şi Mîntuitorului (pe care ei îl numesc havariun) 545, ei 
sînt de acord că au fost doisprezece şi îi numesc cu 
aceleaşi nume. Spun că după înălţarea lui Iisus Hristos 
la cer, prin ei a fost propovăduită Evanghelia în toată 
lumea şi că multe neamuri au fost convertite la credinţa 
cea adevărată, dreaptă şi luminătoare a Evangheliei. 
Iar acea adevărată Evanghelie a fost scrisă în cer, o 
citeau şi o ţineau nestricată şi nedenaturată, pînă ce n-a 
fost stricată de Poles (aşa îl numesc pe sfîntul Pavel). 
Despre apostolii Domnului Curanul minte În capitolul 
Despre Avraam 546 că ei ar fi mărturisit şi spus Înaintea 
lui Hristos că sînt musulmani şi deopotrivă adepţi ai 
lui Muhammed, că ·sînt apostoli şi ai aceluia*. 

Sfîntul Pavel 

Iar despre sfînta Evanghelie astfel băsmuiesc că ar 
fi stricată· şi falsificată de dumnezeiescul Pavel : Poles, 
zic ei, venind la credinţa evanghelică şi, după înălţarea 
lui Hristos, propovăduind, Împreună cu ceilalţi ucenici, 
învăţătura Evangheliei neamurilor şi iudeilor, a fost 
cîndva Întrebat de ucenicii pe care îi adunase : „După 
Hristos, Fiul Mariei, va veni un alt proroc sau nu ?" 
Pavel însă a răspuns : „Nicidecum". Iar cînd aceia au 
repetat : „Ce se Înţelege atunci prin numele lui Mu
hammed care se citeşte în Evanghelie şi care se propo
văduieşte de alţi ucenici ai lui Hristos, aşa cum scrie 
În Evanghelie, anume că a prezis Hristos că după el va 

1"11 veni alt proroc care-i va Învăţa adevărul?" (aici I ei 
fură cuvintele lui Hristos de la Ioan, unde făgăduieşte 
să trimită pe Duhul Sfînt **), Pave,l n-a putut să răs
pundă nimic, de aceea a stricat Evanghelia şi În locul 
unde a fost scris Muhammed a pus Firaklitis, adică 
IlapaKAT}tov,.Mîngîietorul" 547. Şi mai spun, în chip dez
măţat, că Pavel e cel ce ar fi adăugat că Iisus, fiul lui 
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deriem, este fiul lui Dumnezeu. De aceea muhammeda
iii cred că sensul (Înţelesul) adevărat şi curat al Învă
ăturii evanghelice e cuprins tot în Curanul lor, iar cele 
e se citesc în Evanghelii şi nu se află în Cieran, toate 
1celea sînt falsuri şi adausuri de-ale lui Pavel. 

Despre moartea sfîntului Pavel au născocit o fabulă 
'e cît de nelegiuită, pe atît de mincinoasă. Ei spun că 
~avel a făgăduit ucenicilor săi că nu va muri niciodată, 
:i asemenea lui Hristos se va sui viu la al treilea cer 
acestea se văd a fi furate din Epistola sfîntitlui Pavel 
rătre evrei 548 , unde spune că va fi răpit pînă b al 
reilea cer) * şi acolo are să petreacă cu Hristos. Iar 
:înd a trecut vremea, văzînd Pavel că nu poate face 
lcest lucru, fiind Învechit şi bătrîn de ani, ca să se 
lrate că le-a prezis adevărul, a poruncit În taină să 
;e pregătească un vas mare de lut în care putea Încăpea 
~;:1 totul şi a Îngropat acel vas În cel mai ascuns loc 
11 locuinţei sale şi l-a umplut cu argint viu (mercur) 
?Înă sus. După ce a făcut acestea a chemat ucenicii 
1ăi şi le-a descoperit că vine vremea suirii lui la cer 
>Î a poruncit ca toţi să petreacă timp de patruzeci de 
z:ile În rugăciuni şi privegheri, şi nimeni să nu îndrăz
nească să intre în cămara În care se va închide el, ci 
numai să păzească pe dinafară, priveghind pe rînd zi 
şi noapte, ca nu cumva după înălţarea lui la cer sa le 
pară că s-ar fi ascuns sau că a fugit În taină şi s-a 
mutat În alt loc. Deci, pe cînd ucenicii lui îl păzeau 
astfel, neîndrăznind timp de patruzeci de zile să intre 
În cămara lui (a lui Pavel), Pavel a intrat În vasul 
acela plin cu mercur, s-a afundat în el şi s-a Înecat. 
Iar mercurul (spun ei) avînd putere prin natura lui să 
pătrundă toate, să le mănînce şi să le nimicească, În 
timpul celor patruzeci de zile i-a diaolvat tot trupul 
~i oasele, încît din moaştele trupului lui nu s-a mai 
arătat pe urmă nimic În acel vas. Iar ucenicii, necunos
cînd şiretenia şi vicleşugul că Pavel a fost ros de mercur 
în acel loc ascuns şi Întunecos, au crezut că el a fost 
mutat la cer, şi au răspîndit În poporul cel lesne ere-

• li Cor., 12, 2-4. 
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li2 zător slava suirii lui la al treilea cer. I Şi aşa, acea 
Evanghelie stricată de el şi predată ucenicilor lui a 
fost după aceea primită ca adevărată şi firească (lepă
dîndu-se cealaltă). Sînt mulţi prostănaci la muhamme
dani care cred că acea Evanghelie adevărată şi nestri
cată se află şi pînă acum la patriarhii creştinilor dar, 
ca să nu fie arătat numele lui Muhammed scris în ea, 
o ascund cu grijă şi o transmit numai succesorilor lor 
în ceasul morţii, sub cumplit şi înfricoşat blestem. Aces
tea sînt cele ce se vorbesc În chip dezmăţat despre 
Pavel, cel mai mare dintre apostoli şi despre Evan
ghelia cea stricată de el. 
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Sfintul Nicolae 

îl ţin ca sfînt şi pe sfîntul Nicolae, pe care îl numesc 
Sari Saltik Baba 549. 

Sf intui Gheorghe 

Pe sfînml Gheorghe (la ei Hedirles) 550 îl serbeaza 
la 23 aprilie, iar pe sfîntul Dimitrie (la ei Kassim) 551 

la 26 octombrie, ţinînd după calendarul grecesc. Iar la 
poporul turc ziua sfîntului Gheorghe este semn sau 
rînduială, la Începutul campaniei ostăşeşti, pentru scoa
terea cailor I a păşunat, plecarea din Încartiruirile de 
iarnă şi altele. În decretele sultanului, prin care se 
declară război Împotriva duşmanului, s-a obişnuit sa 
se indice această zi cînd toate oştirile trebuiau să se 
echipeze şi să se Întrunească la locul rînduit. 

Sfi11tul Dumitru 

Sfîntul Dumitru se numeşte după ei Kassim, nume 
care în limba arabă înseamnă „Împărţitorul". Ziua lui 
e data sau limita unei campanii încheiate, a distribuirii 
încartiruirilor de iarnă, a aşezării cailor la grajduri şi 
dizolvării oştirii. Căci ziua sfîntului Dumitru fiind 
însemnată de judedtorul oştirii, toţi oştenii pot părăsi 
tabăra chiar nevrînd căpetenia oştirii, fără să urmeze 
vreo pedeapsă, despre care lucru vom spune mai multe 
în capitolul Despre instrucţia lor milita•·ă. 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



!ntid Foca 

Sfîntul Foca se prăznuieşte Într-adevăr, dar nu de 
i, ci numai de muhammedanii dobrogeni (Dobrogea 

t
e vechea Misie, regiunea cea mai joasă cuprinsă Între 
nare, Marea Neagră şi munţii zişi Hemi) 552 • De ce 
serbează acest sfînt de către barbarii aceia ? Fiind 

acut de auzit, nu ne vom lenevi să spunem, după 
Clm am auzit de la ei. 
j Locuitorii muhammedani ai regiunii aceleia au la sate 
ţa mai mare parte din lucrătorii lor creştini, sîrbi şi 
fonteni care, după rînduiala bisericească, au obiceiul 
i facă contract cu stăpînii lor, ca În zilele de dumi
ică şi la alte sărbători să nu-i silească la lucru. Odată, 
1 ziua praznicului sfîntului Foca (ce se prăznuieşte 
l 22 iulie) 553, cînd argaţii unui / muhammedan foarte 1 H 

<Dgat n-au vrut să meargă la lucru, zicînd că e sărbă-
oarea sfîntului Foca, protector peste holde la creştinii 
1unăreni, oameni simpli, păgînul, înjurîndu-i Împreună 
u sfîntul lor şi ocărîndu-i, i-a silit să care de pe cîmp 
l ziua aceea snopi de grîu. Argaţii, fiind siliţi de bătaie, 
u înjugat dobitoacele şi mergînd la cîmp au umplut 
arele de grîu. Dar pe cînd se Întorceau, pe la jumătatea 
Jrumului, s-au ridicat nişte vînturi puternice cu fur-
ună, fulgere şi tunete straşnice şi cum băteau cumplit 
lin toate părţile, dintr-o pricină neştiută toate carele 
1U luat foc, iar boii şi caii goniţi de dogoarea focului 
(-au Împrăştiat prin holdele pline de grîu, de unde s-a 
'Scat un incendiu foarte mare şi cumplit. Focul se lăţea 
'este holde, iar vîntul se Înteţea asupra focului În aşa 
năsură, încît Într-o clipă cîmpiile ;ccelea largi, întinse 
r)înă la o mare depărtare, se prefăcuseră Într-un cuptor 
oabilonic 554 . Suferind muhammedanii o asemenea pa-
~ubă neaşteptată, s-au ridicat cu toţii şi, căutînd cu 
~tăruinţă de la ce s-a aprins ·focul şi cine a fost pricina 
lui (căci socoteau că venise de la o mînă duşmană), îi 
1.meninţau straşnic pe lucrători să spună adevărul. Ei 
săracii, de frică, au arătat cum se întîmplase lucrul cu 
adevărat, şi au declarat că în zadar caută altă cauză, 
.pentru că la ei se ţine ca Învederat şi fără de minciună 
di sfîntul Foca (al cărui praznic l-a dispreţuit stăpînul 
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lor şi şi-a bătut joc de el) este cauza şi lucrătorul aces
tei pagube. Căci la ei creştinii de multe ori s-a ade
verit că de cîte ori cineva, călcînd porunca bisericii, 
a făcut el Însuşi, sau argaţii lui, vreun ·lucru cît de 
mic pe lîngă casă În ziua praznicului sfîntului Foca, 
un asemenea călcător de lege n-a putut niciodată scăpa 
de primejdia focului şi de mare pierdere. Şi astfel turcii, 
fiind convinşi de argaţii lor, ţin de atunci praznicul 
sfîntului Foca cu evlavie şi au început să-l serbeze. Iar 
acum, cu trecerea îndelungată a timpului, atÎt s-a În
tărit ţinerea acestei serbări la barbarii cei mai lipsiţi 
de judecată (căci locuitorii regiunii aceleia sînt de cea 
mai totală barbarie), încît au obiceiul să Întrebe pe 
preoţii creştini cînd va fi praznicul sfîntului Foca, ca 
nu cumva, din neştiinţă, nedînd sfîntului cinstirea cu
venită, să-l pornească la mînie şi la răzbunare. Astfel, 
simplitatea omenească este la fel de favorabilă binelui. 
pe cît de nefavorabilă este răului, din care pe urmă 
au răsărit superstiţiile cărora li se acordă mai multă 
credinţă decît cuvintelor evanghelice sau apostolice. I 

CAPITOLUL AL ŞAISPREZECELEA 

Despre sfîrşitul lumii 

Despre sistemul fizic şi teologic al lumii acesteia am 
vorbit deja în capitolul Despre zidirea hemilor. Aici 
însăşi rînduiala se vede că cere să arătăm ceva din opi
nia muhammedană despre cele ce se spun şi se cred 
fără de rînduială la ei că vor fi a~a, cu privire la sfîr
şitul lumii şi la distrugerea acestei machine 555• 

Ultima zi a lumii acesteia o numesc Ruz mahşer, iar 
simplu Kîamet ghiuni 556, adică „Ziua pierzării", sau 
„Ziua cea mai de pe urmă", iar lumea aceasta ei cred, 
ca şi ai noştri, că va arde cu foc. Atunci, zic ei, Dum
nezeu va porunci Îngerilor ce sînt rînduiţi să poarte 
soarele şi să arunce zăpadă în el, să-l aducă mai aproape 
de pămînt şi să nu mai arunce zăpadă şi astfel, de 
dogoarea soarelui, toate se vor aprinde de foc şi vor 
arde Într-o clipă pînă la buricul pămîntului, despre 
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.he ei spun că e În al şaptelea fund al pămîntului. 
mul, ziua şi ceasul numai unuia Dumnezeu îi este 
unoscut, Însă afirmă că aceste semne, pe care le vom 
li.făţişa, trebuie să premeargă sfîrşitului lumii. 

lrorocie des pre cucerirea Romei 

: Mai Întîi, zic ei, nu poate veni sfîrşitul lumii mai 
aainte ca musulmanii să ia Roma (pe care o numesc 
e obicei Kîzîl elma adică "Mărul roşu") 557 şi să o 
răpînească 12 ani. Iar pentru cei curioşi voi adăuga 
ici o prezicere dintr-o tradiţie veche care, la ei, este 
.( crezută şi slăvită :. Padişahumuz gheliur, kefirun mem
'eketin aliur, Kîzîl elmaii alub kabz eiler edi iladak 
.hiaurun kîlîdji" cikmasze gherek, oniki iladak onlarun 
~egligî. Kuiu iapar bag dikear, bagce baglar, ogli kîzî 
1/ur, oniki ildensongra hîrîstianun kîlîdji cikar, ol turki 
:hearisine timkiure 558, ceea ce tradus cuvînt cu cuvînt 
e Înţelege : „împăratul nostru va veni, ţara celor ne
:redincioşi va lua, Mărul Roşu (adkă Roma) va cuceri 
i-l va stăpîni şapte ani (sau În al şaptelea an). Sabia 
1ecredincioasă nu se va scoate din teacă, doisprezece 
mi îi vor stăpîni (musulmanii pe creştini), fîntînile vor 
foschide, vor sădi vii, vor lega grădini (adică le vor 
tduce la rod), I vor naşte fii şi fiice. Iar după doispre- 145 
~ece ani, sabia creştină va ieşi (din teaca sa) şi pe turc 
1 va goni îndărăt". în virtutea acestei pseudomărturisiri, 
Joporul înclinat spre fabule şi lesne crezător crede cu 
:arie că statul otoman nu va cădea decît la sfîrşitul 
lumii. De unde : 

în al doilea rînd, interpreţii Curanului şi al prezice
rilor de acest fel spun, de comun acord, că la sfîrşitul 
lumii statul otoman (care e socotit mai mare peste toate, 
mai puternic şi mai fericit nu din altă cauză decît 
pentru că stăpîneşte Mecca, Medina, Ierusalimul şi Da
mascul, aceste patru locuri şi cetăţi fiind socotite drept 
sfinte) şi celelalte regiuni ·vor fi subjugate şi nimicite 
de arma şi puterea unui popor nordic pe care ei îl 
numesc beni as fer 559, care cuvînt în limba arabă are 
o dublă semnificaţie : ben înseamnă „fiii" iar asfer, 
la plural, înseamnă „campanii, polcuri, oştiri" ; iarăşi 
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asfer~ la singular, Înseamnă ,,blond" sau „roşcovan", 
de la care nume au obiceiul de a numi poporul sika
lab 560, adică sla,·, „fii ai campaniilor, oştirii şi polcuri
lor" sau ,,fii ai poporului roşcovan sau blond". De aceea 
nu există printre turci şi aproape printre toţi muham
medanii Învăţat sau neînvăţat care, după această veche 
tradiţie a înaintaşilor, să nu afirme şi să nu creadă că 
statul otoman şi Împreună cu el toată latura muham
medană va fi subjugată şi doborîtă de un popor blond 
sau roşcovan. De aceea, deşi turcii au fost bătuţi şi 
Învinşi de multe ori de către Împăraţii nemţi, nu pierd 
nădăjdea că vor cuceri Roma şi că, după aceea, nu vor 
putea fi alungaţi de vreun alt popor creştin decît de cel 
roşcovan (pe care unii dintre ei îl tîlcuiesc că este po
porul rus sau moscovit) de la Roma pînă la Damasc. 
Iar cînd armele creştine vor ajunge la Damasc atunci, 
zic ei, va fi sfîrşitul lumii 5G1. 

Ad jiud j-M ad jiud j 

în al treilea rînd potrivesc din istoria fabuloasă a 
lui Alexandru cel .Mare Macedon că În vremea aceea 
va fi un popor mic de statură, numit Adjiudj-Madjiudj 
(denumire luată În realitate de la cei numiţi În Sfînta 
Scripturti Gog şi l\fagog *, transformînd adevărata pro
rocie Într-o prorocie mincinoasă a Curanului **). Şi spun 
că oamenii acestui popor sînt de o statură atît de mică, / 

116 încÎt un osta5 de-al lor vJ. lega calul la tulpina 
busuiocului şi va atîrna pe el toate armele şi hainefe 
sale şi va dormi la umbra lui aşa cum ar dormi un 
om de statura noastră sub un dud stufos şi de mulţi 
ani ; tot aşa, cînd vor găsi ei sandalele (încălţămintea 
sau cismele) noastre vor spune că au găsit un han foarte 
larg. Acest popor făţarnic care stăpîneşte dincolo de 
hotarele lumii acesteia, în altă lume cu mult mai largă 
decît aceasta, a avut multe şi cumplite războaie cu 
Alexandru cel Mare şi nevrînd să-l lase pînă la apa cea 
vie, i-a pus grele şi felurite piedici apoi, fiind bătut şi_ 
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hvins de armele lui Alexandru, s-a sălăşluit dincolo de 
~unţii Kaf. Iar Alexandru l-a despărţit de această 
~me locuită (pe care arabii o numesc Rubi meskiim) 562, 

1idind în jurul muntelui un zid de aramă 563, şi a curmat 
năvălirile lor pe care mai înainte le făceau foarte des*. 

?.idul lui Alexandne 

Din porunca lui Dumnezeu, poporul acela va petrece 
JÎnă la sfîrşitul lumii dincolo de zidul de aramă (pe 
care îl numesc Seddi Iskeander, adică „Zidul lui Ale
x:andru") 564. Despre silinţa şi stăruinţa lui de a face 
iarăşi o invazie în lumea aceasta au brodit o altă fa-
bulă mult mai bună. Ei spun că după ce a Închis 
Alexandru prin zidul acela de aramă poporul adjiu
djiilor şi :il madjiudjiilor, acela se sileşte c:i, stricînd 
zidul, să facă o nouă nă vaiă peste locuitorii lumii aces-
teia. Dar fiindcă n-au unelte de fier potrivite pentru 
lucrarea lor şi nici nu ştiu să le facă, de la primul ceas 
al nopţii şi pînă în zorile dimineţii ling cu toţii zidul 
cu limbile. Şi astfel, cînd aproape se luminează, îl aduc 
la o astfel de subţirime, că nu rămîne mai gros decît 
o cojiţă de ceapă. Văzînd ei acest lucru şi nădăjduind 
de acum să iasă, strigă toţi cu mare glas şi zic : „Iată, 
.:icum vom ieşi". La vorba aceasta a lor, Dumnezeu 
face la loc zidul acela de aramă şi-l aduce la grosimea 
.cea dintîi. Şi astfel, lingînd zidul În fiecare noapte, iar 
Dumnezeu dimpotrivă reînnoindu-l, se chinuiesc cu os
unele necontenite şi zadarnice. Iar cînd va voi Dum-
nezeu să aducă sfîrşitul lumii acesteia, piticii aceia (zic 
ci) se vor lăsa În voia lui Dumnezu şi vor zice : „Iată, 
vom ieşi cînd va binevoi Dumnezeu." Şi astfel, abia 
.atunci le va Îngădui lor Dumnezeu să lingă şi să strice 
tot zidul. Şi făcînd acest lucru vor năvăli ca lăcusta pe 
Întreaga suprafaţă a pămîntului şi vor mînca şi vor 
nimici atît pe oameni cît şi pe celelalte vietăţi ca pe 
iarbă, afară de musulmani. Căci socotesc ei I că Dum- 147 

* Cf. lstorii,1 despre m,1rde Alexandru împ<îrat, în Cărţile 
populare în literatura românească, ed. Ion C. Chiţimia şi Dan 
"Simonescu. voi. I, Bucureşti, 1963, p. 67 ~i Coran, XVIII, 
q4-97. 
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nezeu, În mod excepţional, îi va păzi de cruzimea ace
lora, şi acel lucru va fi după rînduiala lui Dumnezeu, 
ca să-i Încerce pe cei credincioşi ai săi prin tirania lui 
Tedjdjiali 5€5 (adică a lui Antimuhammed), dacă petrec ei 
cu tărie În credinţa lor. Despre acestea spun aşa : 

Tedjd_iial 

În al patrulea rînd T edjdjial va fi cel mai rau dintre 
toţi oamenii pe care i-a văzut soarele şi cel mai nele
giuit, iar lui Dumnezeu şi prorocului, adică lui Mu
hammed, le va fi prin toate mijloacele şi Întru toate cel 
mai potrivnic. Curanul va Învăţa să-l citească răstăl
măcit, adică cu cuvinte împotrivă şi pe dos, adică 
unde se citeşte : ,Jn numele lui Dumnezeu", să ci
tească : ,,Nu În numele lui Dumnezeu" ; şi unde este: 
„Dumnezeul lumilor", să citească : „Nu Dumnezeul lu
milor" ; unde este : „Dumnezeul cel milostiv", să ci
tească : „Dumnezeul cel nemilostiv" şi aşa mai departe. 
Se afirmă că el se va arăta mai întîi În Damasc, iar de 
acolo În Ierusalim, În Medina şi în Mecca, va veni cu 
mare trufie şi Îngîmfare şi cu şiretenii diavoleşti şi 
vrăji, va arăta minunaţii nemaiauzite şi înfricoşate şi 
se va propovădui domn şi stăpîn al lumii. Iar toată 
puterea fermecătoriei şi vrăjitoriei lui spun că va fi 
părul măgarului, pe care va Încăleca asemenea lui Mu
hammed pe Burak. Din fiecare fir de păr al măga
rului lui va ieşi un glas armonios şi dulce ca dintr-un 
dulce instrument muzical. Şi dintr-atît de multe şi mai 
ales nenumărate fire de păr se vor produce nenumărate 
acorduri şi cîntări spre îndulcirea şi fermecarea ure
chilor celor ce vor asculta. Iar oamenii cei slabi În cre
dinţă, auzind acele cîntări, aşa vor Înnebuni şi îşi vor 
ieşi din minţi din cauza dulceţii cîntării, încît de atunci 
nu vor putea să se mai despartă sau să se depărteze de
el ci, lipsiţi de orice simţire şi judecată, vor fi robiţi 
de dragostea lui şi-i vor urma pretutindeni. Şi iarăşi. 
toţi cei ce i se vor Închina lui ca Dumnezeului tuturor 
făpturilor şi se v~r supune sfaturilor şi poruncilor lui, 
vor avea toate bunătăţile şi bogăţiile lumeşti şi timp de 
trei ani (căci acest număr de ani spun că va fi stăipî-
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mrea lui) le vor avea pe mate din belşug, orice le-ar 
gîndi mintea şi orice vor dori cu pofta lor neînfrînată. 
Iar cei care nu-i vor crede aceluia, nici vor vrea să 
asculte armonia muzicii lui, îşi vor astupa urechile cu 
foiţe, care (foiţe) le vor fi date atunci de îngeri (de 
aceea muhammedanii unde se află vreo foiţă sau hîrtie 
pe stradă sau aruncată În alt loc necurat, o ridică şi au 
obiceiul să o pună Într-o crăpătură a peretului casei 
pentru că dacă se va întîmpla ca În zilele lor să vină 
T edjdjial, Îngerii să aibă I de unde să ia foiţa ; iar de 
se va întîmpla acest lucru În zilele altora, ei pregătesc 
aceste foiţe vrînd să dea ajutor fraţilor lor şi celor de 
o credinţă). 

Ei spun că musulmanilor care vor respinge supuşenia 
lui T edjdjial le vor veni o nenorocire insuportabilă, 
sărăcie şi ticăloşii de nesuferit, iar Între altele le va mai 
veni şi această pedeapsă specială că, de se vor atinge 
cu mîna de ceva, acel lucru se va preface îndată în 
aur ; de aceea pentru ei nu se va găsi pîine de mîncare, 
apă de băut, lemne de foc, pentru că prefăcîndu-se 
toate În aur, li se vor naşte o sete şi o foame care le 
vor mistui măruntaiele. Cu un asemenea belşug de aur 
şi cu lipsa totală a celorlalte lucruri, toţi credincioşii lui 
Dumnezeu vor fi aduşi la cea mai de pe urmă şi mai 
nenorocită suflare, Însă Dumnezeu nu va Îngădui ca să 
moară sau să piară cu totul (pentru că prin acestea 
Dumnezeu vrea să pună la Încercare pe ai săi, iar nu 
să-i piarză pe cei credincioşi) ci, prin Mehdii zeman 
(despre care vezi puţin mai jos), care va veni să ia 
Întreaga împărăţie musulmană, toţi credincioşii vor fi 
aduşi la starea fericirii celei dintîi. Apoi Tedjdjial va 
înfiera cu fier roşu pe fruntea urmaşilor săi, ca o pe
cete, scrierea numelui său, ca prin aceea să poată fi 
recunoscuţi dintre ceilalţi. 

Mehdi 
Iar cînd se vor Împlini cei trei ani ai stăpînirii lui 

T edjdjial se spune că va fi trimis de la Dumnezeu un 
Împărat cu numele de Mehdi (sau mai complet Mehdii 
zeman, adică „Cel ce aduce timpurilor daruri, har şi 
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binefacere") 566• Acela va fi un om foarte drept, Îm
podobit cu toate virtuţile şi cu credinţă desăvîrşită, 
deşi nu proroc, dar egal cu prorocii prin faptele şi mi
nunile lui. Acesta îi va lovi cu nenorocire mare, şi pe 
mulţi îi va ucide, pe toţi cei ce l-au urmat pe Anti
muhammed, adică pe cei pe care îi va afla însemnaţi 
cu pecetea şi pe mulţi din ei îi va omorî. Iar pe mu
hammedanii rămaşi îi va întări În credinţă şi în legea 
Curanului şi Întreaga stare a lucrurilor o va aduce la 
odihnă şi linişte. Dar sfîrşitul lui Tedjdjial nu va fi 
îndată, ci cînd se vor Împlini cei trei ani (sau cum tîl
cuiesc unii treizeci) ai lui Mehdi, Iisus Hristos se va 
pogori din cer Întru tăria dreptei şi a armelor purtă
toare de biruinţă. Şi unindu-se puterea sa cu oştile lui 
Mehdi, îi va lovi de moarte mai întîi pe Însuşi Tedjdjial 
şi pe toţi adepţii lui şi va curăţi toată suprafaţa pă
mîntului de putoarea acelor oameni nelegiuiţi. Apoi, po
vestesc ei, cînd vor fi loviţi şi omorÎţi aşa toţi antimu
hammedanii, şi Iisus Hristos va avea o moarte dulce 
şi liniştită. Această minciună atît de înspăimîntătoare I 

149 despre moartea lui Hristos o scot din textul Curanului 
care în capitolul 28 zice astfel : „Dumnezeu (ca şi cum 
ar vorbi Hristos despre sine) nu m-a zidit pe mine spre 
muncire, ci fără de răutate, şi peste mine este mîntui
rea lui Dumnezeu În ziua naşterii mele şi a morţii ; din 
care voi veni tot viu" *. Acestea sînt semnele pe <:are 
le visează muhammedanii şi despre care ~e crede la ei 
că vor premerge sfîrşitul lumii. 
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Sf Îrşitul lztmii 

Iar despre sfîrşirul lumii şi al Întregii creaţii şi despre 
moartea tuturor celor ce vieţuiesc, spun astfel : La trei 
zile după moartea lui Hristos, Îngerul morţii Israel va 
suna dintr-o trîmbiţă mare (trîmbiţa aceea spun că e 
de o lungime egală cu o cale de 500 de ani), Însă nu 
groaznic, ci dulce 567, pentru că la glasul acela numai 

• Coran, XIX, 32-33: „[Dumnezeul nu m~a făcut mei 
violent, nici nefericit. Pacea [luil fie peste mine în 7.iua naş
terii, în 1iua mortii, în ziua Învierii mele". 
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Îngerii, musulmanii (iar nu şi necredincioşii) şi toate ce
lelalte vieţuitoare vor muri. Acest lucru va fi după 
rlnduiala lui Dumnezeu, ca nu cumva credincioşii să se 
aprindă de foc Împreună cu necredincioşii, căci Dumne
zeu vrea ca numai asupra celor necredincioşi să dărîme 
machina lumii *. De aceea, pentru ca cei credincioşi să 
nu sufere acest lucru şi să nu cunoască nenorocirea, a 
rînduit să-i mute din această viaţă muritoare mai întîi 
pe ei, înaintea tuturor, printr-un glas lin şi dulce de 
trîmbiţă. Iar despre ei Curanul zice : „Pe cei ce au mu
rit În slujba lui Dumnezeu nimeni să nu-i socotească 
morţi, şi pe cei ce mor în căile lui Dumnezeu nu se cu
vine a-i numi i;iorţi" **. Şi În capitolul 48 zice : „întîi. 
la glasul trîmbitei, toţi se vor supune morţii" ***. Dar 
că drepţii nu vor simţi nici o greutate sau durere a 
morţii, nici timpul îndelungat, acelaşi Curan grăieşte 
În capitolul 55 : „Se vor apropia toţi ( atît cei morţi 
din veac cît şi cei mai de curînd) nezăbovind deloc, 
ca şi cum n-ar trece mai mult timp decît un ceas 
din zi" ****. 

Arderea lumii 

Iar cînd vor fi Îngropaţi toţi Îngerii şi muhamme
danii, Îngerul morţii va suna a doua oară din trîmbiţă 
foarte înfricoşător şi groazni<: 568. La a<:el glas soarele, 
cu o mişcare dezordonată (atunci va fi părăsit de în
gerii ce-l poartă şi-l conduc), se va coborî din înălţime 
la cele mai de jos (topind mai întîi luna, stelele şi toate 
sferele cereşti) şi le va arde pe toate Într-o clipă cu 
dogoarea sa foarte mare. De la acest incendiu al lumii 
va cădea praf de foc pe capetele -:elor necredincioşi şi 
ale diavolilor, pe care îi va nistui În chip foarte cum
plit, îi va preface în cenuşă şi-i va fărîmiţa parcă În 
fire mici de nisip. Iar cînd se vor sfîrşi şi acestea, va 
porunci Dumnezeu ca Îngerul morţii să se omoare I 

* Cp. Lucretii, De remm natura, V, 96. 
** Coran, II, 154. 

*** Coran, XXXIX, 68 : „Se va suna din trîmbiţa : cei din 
ceruri şi cei de pe pămînt vor fi fulgeraţi" (cp. şi XLVI, 35). 

**** Cp. Coran, XX, 104 ; LXXIX, 46 (?). 
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150 căci ei cred că nu există creatură care să nu guste din 
băutura morţii, afară de Dumnezeu însuşi. Şi astfel, cînd 
va muri Îngerul morţii Israel, îndată va urma Învierea 
cea de obşte, al cărui Început spun că are să fie aşa : 

226 

CAPITOLUL AL ŞAPTESPREZECELEA 

Despre î.nvierea de obşte 
a tuturor şi despre Judecata 

din urmă 

lnvierea 

Spun că Dumnezeu va ridica la viaţa mai întîi pe 
Îngerul morţii 569 care, după porunca lui Dumnezeu, luînd 
aceeaşi trîmbiţă lungă ca o cale de 500 de ani şi stînd 
În Ierusalim, va trîmbiţa. La glasul ei Îngerii, diavolii, 
djinii şi sufletele omeneşti vor Învia îndată şi zburînd 
(sufletele) se vor aduna la oasele lor şi-şi vor ridica 
trupurile şi astfel se vor scula toţi oamenii de la Adam 
pînă la cel din urmă om. 

Descrierea celor drepţi 

Cei desăvîrşiţi (adică oamenii cu v1eţmrea bună) se 
vor arăta de vîrsta lui Adam şi În chipul lui Hristos, 
În îmbrăcămintea cu care au fost Înmormîntaţi (de aceea 
în războaiele cu vrăjmaşii muhammedanii n-au obiceiul 
să-i spele pe cei căzuţi, ci-i Îngroapă cu hainele pe care 
le au pe ei cînd mor, pentru ca sîngele pe care l-au vărsat 
pentru dragostea de Dumnezeu şi pentru Înmulţirea cre
dinţei să se arate În faţa lui) 570. Ei vor străluci ca soa
rele, luna şi stelele. r 1r fiecare dintre cei păcătoşi va 
avea scrise păcatele sale pe frunte şi vor putea fi ci
tite de toţi, iar poverile fărădelegilor făcute nu numai 
cu fapta, ci şi cu gîndul, le vor purta În spate. Păcătoşii 
şi toţi oamenii care şi-au petrecut viaţa Întru răutate 
vor avea o mare deosebire la chipuri şi o ciudată urî
ţenie. Cei care i-au asuprit pe alţii cu strîmtorări ne
drepte vor avea capete de porc ; înşelătorii, mincinoşii 
şi hulitorii de Dumnezeu vor avea limbile groase şi 
atît de umflate, încît nu le vor putea trage şi ascunde 
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În gură. Impăraţii, ţarii, prinţii şi ceilalţi stapm1tori st: 
vor înălţa mult peste ceilalţi şi se vor arăta asemenea 
munţilor, mai mari decît alţii, ca să fie văzuţi la fel de 
toţi. Căci feţele tiranilor şi ale celor nedrepţi şi lacomi 
vor fi foarte negre şi hidoase, I de aceea se vor tulbura 151 
mai mult decît alţii în faţa lui Dumnezeu. Cei trufaşi 
şi cei ce se socotesc deştepţi vor fi mai mici decît toţi, 
vor fi călcaţi cu picioarele de către toţi şi se vor smeri, 
căci celor mîndri Însuşi Dumnezeu le este vrăjmaş şi 
potrivnic*. 

Dumnezeu va despărţi toate popoarele În şaptezeci 
de categorii sau cete, pentru că ei cred că atîtea nea
muri de oameni vor exista. Şi. va face ca toate să se 
arate pe rînd, unul după altul, Înaintea judecăţii drep
tăţii lui Dumnezeu. Şi nu va fi nevoie de martori la 
acea judecată a lui Dumnezu, pentru că toate mădu
larele trupului vor arăta faptele fiecăruia şi-l vor 
acuza pe stăpînul lor de toate păcatele pînă la cel mai 
mic făcut prin ele şi prin gîndurile cele spurcate, chiar 
dacă n-au făptuit poftele şi dorinţele lor cele rele. Iar 
Mihail arhanghelul va ţine cîntarul dreptei judecaţi a lui 
Dumnezeu cu care se vor cîntări sufletele, În care păcă
toşii se vor arăta grei, iar cei drepţi uşori. Atunci se va 
arăta Moise, Hristos şi Muhammed şi fiecare dintre ei 
îşi va ridica steagul său, sub care vor avea ocrotire 
cei drepţi după cărţile şi legile lor. Cînd vor fi desfă
şurate acele steaguri va porunci Dumnezeu soarelui să 
se apropie de pămînt la o înălţime de zece coţi şi să 
sloboadă raze de şaptezeci de mii de ori mai calde şi 
mai dogorîtoare. Cînd se va Întîmpla aceasta, iudeii 
cei drepţi vor alerga sub steagul lui Moise, creştinii 
cei drepţi sub steagul lui Hristos, iar muhammedanii cei 
drepţi sub steagul lui Muhammed şi astfel acoperiţi vor 
petrece la răcoreală, nevătămaţi de arşiţa soarelui. Iar 
cei păcătoşi şi necredincioşi vor arde Într-o clipă de o 
mie de ori şi de o mie de ori vor. fi iarăşi Întregi. 
Atunci, strigînd şi plîngînd, vor zice creştinii către 
Hristos şi iudeii către Moise : „Nădăjduind În voi şi 
crezîndu-vă pe voi,· iată că ne osîndim şi înfruntăm 

* Cp. Pilde, 3, 34. 
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mînia lui Dumnezeu cea de neîndurat". Iar Iisus Hristos 
şi Moise vor Începe a-i ocărî grăind : „Minţiţi, min
cinoşi nelegiuiţi, căci dacă n-aţi fi stricat Pentateucul 
şi Evanghelia şi n-aţi fi prefăcut poruncile cele ade
vărate ale cărţilor Întru minciuna cuvintelor voastre, 
aţi fi cunoscut şi aţi fi Înţeles din acelea că are să vină 
prorocul cel mai de pe urmă, Muhammed, şi aţi fi 
învăţat prin el cuvîntul lui Dumnezeu cel Întreg, curat, 
aşa cum s-a scris pe urmă În Curan. Acestea toate ne
contenit vi le-am prorocit şi v-am Învăţat, dar voi, 
nesupuşi fiind, aţi denaturat cărţile lui Dumnezeu, le-aţi 
falsificat, pe prorocii lui Dumnezeu i-aţi omorît, şi po
runcilor lui Dumnezeu v-aţi arătat neascultători, de 
aceea, după dreapta hotărîre a lui Dumnezeu vi se 
răsplăteşte acum vouă potrivit faptelor voastre. Deci I 

152 nu din pricina noastră, ci pentru vinovăţia răutăţii şi 
necredinţei voastre sînteţi pedepsiţi după dreptate. Spu
neţi-mi - va zice Hristos - unde a fost scris În 
Evanghelie şi cînd am spus eu despre mine că sînt Fiul 
lui Dumnezeu şi că maica mea Maria este Dumnezeu ? 
lată, Dumnezeu care cunoaşte cele tainice ale inimilor 
şi le pricepe pe cele ascunse ştie dacă am spus eu cîndva 
aşa ceva". 

228 

Zicînd acestea şi dojenindu-i, Hristos va cere la 
Dumnezeu dreaptă judecată şi răzbunare şi cu aceasta 
va Întarîta şi mai mult mînia lui Dumnezeu asupra 
lor. Astfel, cînd se va să vîrşi judecata oamenilor, În
gerul morţii va trîmbiţa din nou şi vor Învia fiarele, 
dobitoacele, păsările, peştii şi toate jivinele şi se vor 
înfăţişa înainte dreptei judecaţi a lui Dumnezeu '\ ca 
şi obidelor lor să li se facă dreptate şi răzbunare de la 
Dumnezeu cel preadrept şi preaînţelept '''*. Deci va 
osîndi Dumnezeu pe lup pentru că a mîncat oaia, pe 
uliu pentru că a sfîşiat porumbelul, va osîndi pe delfin 
pentru că a Înghiţit pe peştişorul cel micuţ şi la fel 
pe celelalte. Şi aşa Dumnezeu va mulţumi pe toţi, va 
pedepsi vieţuitoarele cele răpitoare şi devoratoare, le 
va impune pedepse şi munci după nelegiuirile lor, pînă 
ce va răsplăti fiecăruia ce i se cuvine. 

• Cora11, VI, JS. 
•• f~p. Fze<·hiel. 54. 20--21. 
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Dobitoacele ii arnză pe sttipîni 

Atunci se vor scula dobitoacele, boii, măgarii, ca
tîrii, caii şi altele ce poartă jug şi vieţuitoarele care 
slujesc necontenit oamenilor, cerînd fiecare de la stă
pînul său răsplătii:ea şi dreptul lui, adică pentru ce l-a 
silit pe cal să meargă mai presus de puterile lui, de ce 
cînd lipseau puterile (cum li se întîmplă cailor de poşta) 
îl bătea atît de mult cu biciul sau cu ciomagul, de ce 
i-a pus povară mai grea decît se cuvenea, de ce nu l-a 
scos pe cel căzut În mocirlă, de ce l-a silit să meargă 
fără potcoave pe drum pietros şi grunzuros cînd i-a 
crăpat copita şi a Început să şchiopăteze, de ce cînd 
boul era ros la grumaz l-a înjugat Înainte de a i se 
vindeca rana, de ce n-a lăsat nici un pic de lapte În 
ugerele vacilor, oilor, caprelor, cămilelor şi altele pen
tru a-şi hrăni puii şi altele asemenea acestora, pentru 
care toate Dumnezeu, cu Înţelepciunea sa cea de necu
prins şi cu dreptatea sa, va osîndi cu multă dreptate. 

Cei nemilosth.:i se osîndesc 

Nemilostivirea unor asemenea stăpîni o va pedepsi cu 
muncile iadului, zicînd: „V-am dat vouă dobitoacele 
ca să le Întrebuinţaţi pentru nevoile voastre, iar nu ca 
să le munciţi, căci şi acelea sînt creaţia mea ca şi voi. 
Eraţi deci datori să-mi mulţumiţi pentru foloasele pe 
care vi le-am înlesnit, iar pentru îndeplinirea slujbei 
şi strîmbătăţile pe care le-au îndurat să aveţi grijă de 
ele, să le hrăniţi şi să vă purtaţi cu ele cu socotinţa", 
şi aşa mai departe. 

Mtzdularele arnzc'l trupul 

Cînd vor tăcea acestea pe cît este cu putinţă, I păr- 153 
tile trupului sau mădularele se vor scula asupra stăpî-
nilor lor şi se vor plînge înaintea lui Dumnezeu cel 
preadrept pentru că stăpînul lor le-a Întrebuinţat rău, 
silindu-le la fapte viclene şi oprite, iar nu la cele bune 
şi Îngăduite. Ca,pul te va învinui că nu l-ai ras În toate 
vinerile şi nu l-ai legat cînd te durea, te va acuza 
mintea că ai silit-o să cugete cele necuvioase şi urîte 
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lui Dumnezeu, te Ya acuza ochiul că l-ai silit să pri.., 
vească cu poftă cele oprite şi că nu l-ai uns cu alabastru 
(doctoria de ochi) sau cu antimoniu (care este un ames
tec de prafuri pentru Înnegrit genele şi sprîncenele) În 
fiecare dimineaţă, cînd te durea, sau cînd, din cauza 
bătrîneţii, i-a slăbit puterea vederii. Te vor acuza ure
chile pentru că le-ai deschis spre auzirea minciunii, iar 
pentru cuvintele adevărului, adică ale Curanului, le-ai 
astupat. Te. va acuza limba pentru că ai convins-o să 
clevetească, să grăiască minciună, să guste cele necu
rate şi altele. Te vor acuza nările pentru că te desfătai 
cu cele binemirositoare şi dispreţuiai pe cele simple, 
pentru că miroseai tămîia creştină, sudoarea sînilor şi 
a trupului femeii străine. Te vor acuza dinţii că i-ai 
silit să mestece şi să mănînce cele ce nu se cuveneau 
şi mai mult decît hrana gătită pentru potolirea foa
mei. Te Yor acuza buzele că le-ai folosit pentru săru
tarea femeii străine. Te vor acuza mîinile că ai deschis 
cufărul, cămara şi casa străină şi ai furat şi că le-ai În
trebuinţat la lucrarea altor păcate ca pe nişte unelte 
iar nu spre căutarea hranei din sudoarea dreaptă şi 
din osteneală, şi pentru că le-ai potrivit la alte lucruri 
necuvioase şi urîte. Te vor acuza picioarele că umblai 
cu tîlharii, iar ide calea faptelor bune le îndepărtai şi 
le făceai să Întîrzie a umbla la biserică, şi altele. Te 
vor acuza unghiile că nu le-ai tăiat şi nu le-ai curăţat 
şi că le-ai aruncat la pămînt de parcă nu ţi-ar fi apar
ţinut trupului şi nu le-ai ascuns În sînul tău cum porun
ceşte legea muhammedană. Nu vor tăcea nici mădula
rele cele mai ascunse ale ambelor sexe ; se vor tîngui 
mai ales cele femeieşti, pentru că bărbatul se desfăta mai 
mult de îmbrăţişările unei femei străine sau ale ţiitoa
rei lui decît ale femeii sale. Vor striga şi cele ale băr
batului că În vremea înfierbîntării lor fireşti mădu
larele femeieşti au refuzat să aibă Împreunare cu ele. 
Vor acuza toate laolaltă că stăpînii lor le-au folosit rău, 
nu numai pentru legiuita naştere de copii, ci pentru Îm
plinirea poftei lor fireşti, în mod nelegiuit şi Împotriva 
firii. Tot aşa va acuza stomacul că l-ai lipsit de mîn
care mai mult decît se cuvine şi iarăşi că l-ai umplut 
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t
este măsură. A.şa şi despre celelalte lucruri născocesc 
i fabule I nesfîrşite, pentru a sădi În inimile oameni
,or frica de Dumnezeu şi dreptatea lui. 
1 

f7ietăţile mor din nou 

) Cînd se vor petrece aşa toate acestea şi Dumnezeu va 
-udeca şi va răsplăti fiecăruia după faptele lui, toate 
ivieţuitoarele vor muri şi se vor preface În ţărînă (din 
~are au fost luate şi trupurile şi sufletele lor), afară de 
trei : Burak al lui Muhammed, cămila şi motanul 
lui 571• Despre aceste vietăţi cred musulmanii că dato
irită lui Muhammed vor moşteni veşnic desfătările ra
iului, la fel ca şi ceilalţi musulmani. Despre ei vezi mai 
1pe larg În capitolul Despre rai. Dar credem că nu se 
-cuvine să trecem la altele mai Înainte de a arăta pe 
scurt nestatornicia Curanului privind Învierea tuturor 
sufletelor, îndoielnică şi mai ales foarte mincinoasă. 

N estatomicia „Curanului" despre Învierea sufletelor 

În capitolul 18 el arată că nu toate sufletele morţilor 
Yor Învia, ci numai unele 572, cu aceste cuvinte : „Celor 
.ce mor le scoate Dumnezeu sufletele, unora În ceasul 
morţii, iar altora În ceasul adormirii" '~ şi 1araş1 : 
,. Unora le va da Dumnezeu sufletul În ceasul mai 
dinainte Însemnat, iar altora niciodată, toate făcîndu-le 
după voia sa, lucru de care cei Înţelepţi se vor mi
nuna" 573 • Interpreţii Cur anului disting Între moarte şi 
adormire. Moartea o atribuie altora, iar alor lor - ador
mirea. Prin „Unora le va da sufletul în ceasul Însem
nat de mai Înainte", Înţeleg că acele suflete sînt mu
hammedane, mai dinainte rînduite pentru bucuriile raiu
lui (ei cred că toţi musulmanii după o vreme se vor 
izbăvi de muncile iadului), pentru ca şi trupurile să fie 
Împreună cu ele, părtaşe la acea bună stare şi fericire. 
Prin : „Iar altora niciodată" socotesc că se vorbeşte des
pre sufletele tuturor necredincioşilor şi aceasta cu dublu 
sens : mai întîi că Învierea morţilor necredincioşi nu 
merită numele de Înviere, ci de moarte veşnică, adică 

* Cp. Coran, L., 19 (nameţeab morţii•). 
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de pedeapsă fără de sfîrşit, sens În care se văd a fi de 
acord cu teologii noştri ; al doilea, sînt unii care so
cotesc că toţi necredincioşii după acea judecată de obşte 
se vor preface În ţărîna pămîntului asemenea vieţuitoa
relor necuvîntătoare şi că astfel (poate) mila şi îndu
rarea lui Dumnezeu îi va izbăvi de iad. Dar cu toate 
că această din urmă părere nu este respinsă cu totul, se 
afirmă că se cuvine primită şi crezută părerea cea 
dimîi. I 

CAPITOLUL AL OPTSPREZECELEA 

Despre torturile păcătoşilor 
credincioşi 

După ce se vor despărţi cei credincioşi, adică mu
sulmanii, de necredincioşi şi se vor Împărţi În şaptezeci: 
şi trei 574 de neamuri, va porunci Dumnezeu (după cum 
băsmuiesc ei) să se cîntărească greutatea tuturor păca
telor pe care le-a făcut fiecare În această viaţă, nu nu
mai cele săvîrşite cu fapta, ci şi cele numai gîndite cu 
mintea. Căci deşi numai pentru credinţa muhammedană 
s-au făcut moştenitori ai raiului, dar pentru fărădele
gile şi păcatele lor multe vor fi pedepsiţi şi curăţiţi În 
rîul de foc numit Araf (vezi despre el mai jos) 575. (La 
acest articol muhammedanii se potrivesc foarte mult cu 
catolicii (romanii) despre Purgatoriul - curăţitorul -
lor.) Şi astfel, curăţindu-se acolo de orice păcat şi de 
viciul călcării de lege, tot aşa la vremea cunoscută nu
mai Înţelepciunii şi dreptăţii dumnezeieşti se vor muta 
la bucuriile veşnice ale raiului la fel cu ceilalţi drepţi. 

Podul Sirat 

Iar modul acestei incercan născocesc ei că va fi aşa : 
„Înaintea poqilor raiului, zic ei, este un şanţ foarte 
lat şi adînc prin care trece rîul de foc. Peste rîul acela 
este un pod pe care îl numesc Sirat (adică „al dreptă
ţii" 576), lung ca o cale de 500 de ani (şi şanţul acela, 
aiurează ei, e de aceeaşi lăţime) şi atît de Îngust încît 
nu depăşeşte lăţimea unui fir _de păr omenesc, mult 
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i
i ascuţit decît tăişul br_ici!-l~~i şi . mai lui:i.ec~s decî~ 

, eaţa. Pe acest pod vor f 1 s1hţ1 toţi oamenn sa treaca 
e porţile raiului. Cînd se vor apropia ei de primul 

~
ăt al podului, îndată Îngerii le vor aduce cămile şi 
ălecînd pe ele vor trebui să facă acea cale foarte 
ga. 

milele kurban 

; Cămilele acelea sînt berbecii pe care fiecare În viaţa 
~i, cînd a călătorit la Mecca, i-a adus kurban (adică 
frandă) 577 şi i-a jertfit lui Dumnezeu pe muntele cu 
ţelaşi nume ca si rîul Araf. Dar dacă unii din ei, deşi 
u avut atîta belşug încît ar fi putut vizita Mecca, au 
iesocotit să facă acea călătorie, vor fi lipsiţi de cămilele 
-are să-i ducă şi li se va porunci să facă pe jos calea 
lllngă de 500 de ani. Iar cei care În viaţa lor au vizitat 
rlecca, de cîte ori au adus kurban (adică ofrandă), 
itîtea cămile foarte iuti vor avea pe care, schimbîndu-le 
>e drum, I dacă nu-l va apăsa povara păcatelor, va 156 
~rece ca Într-o clipeală de ochi de porţile raiului. Dar 
dacă povara păcatelor cuiva, chiar şi cea mai uşoară, 
i•a apăsa cămila, acela va cădea În chip nenorocit de 
::>e podul Sirat cel foarte înalt În Araful curgător şi 
11ra suferi În focul acelei pedepse, pînă ce se va curăţi 
tle toată Întinăciunea păcatului. Iar după purificare 
cămila n ieşi pe pod În chiar locul unde a căzut şi de 
acolo îl va duce neprimejduit şi fără necaz la porţile 
raiului. Cum vor intra În rai şi-l vor moşteni vom 
spune Într-un capitol special Despre rai 578, iar acum 
vom vorbi mai clar despre Araf. 

C . .\PITOLUL AL NOVASPREZECELE..\ 

Despre Araf 

Ce este Ara/ul 

A raf ul sau Purgatoriul muhammedan 579 este (pre
cum am spus) un rîu de foc ce curge În apropierea 

1 raiului, În care musulmanii care cad În el pentru orice 
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păcat, fie el cit de uşor, făcut cu fapta sau cu gÎn
dul, se vor chinui cu munci de nesuferit pe măsura 
fărădelegilor lor. 

Descrierea lui 

Fierbinţeala focului din Araf, si::un ei, e cu şaptezeci 
de mii de trepte mai puternică decît cea a focului 
nostru, iar aceasta este prima treaptă de fierbinţeală 
fată de căldura focului din iad. Deşi nu stabilesc vre
mea cît se vor chinui păcătoşii în A raf, ei cred că 
aceasta este definitivă şi fixată după modul şi rîndu
iala chinurilor şi a pedepselor. Căci spun că de va 
omite cineva măcar o dată un singur timp din cele 
cinci hotărîte zilnic pentru rugăciune, şi nu va face ru
găciunile la nemea cuvenită, pentru acel sfert de cea~ 
va trebui să se cureţe În Purgatoriu şi În rîul acela de 
f oe şaptezeci de mii de ani. 

Modul de cur,'iţire 

l\fodul de curăţire îl descriu aşa : Păcătosul va fi 
~iii t, zic ei, să facă rugăciunile neglijate În viaţă, fiind 
aşezat pe un cuptor de aramă foarte Încins, şi cînd va 
pune picioarele pe cuptor îndată se vor topi asemenea 
plumbului, iar cînd se vor topi picioarele va ajunge la 
genunchi şi se vor topi şi aceia ; la fel mîinile, capul 
şi tot trupul, pînă cînd va fi ars şi nimicit de acea 
dogoare cumplită. La sfîrşitul unui rekkeat 580 (rekkeaJ 

1-'7 Înseamnă I o plecăciune pînă la pămînt şi ridicarea de 
la pămînt, vezi mai clar În capitolul Namaz) 581 tot 
trupul va fi din nou Întreg şi iarăşi va fi silit de înger 
să facă celelalte rugăciuni. Şi astfel, pe rînd, pentru o 
singură lipsă de grijă faţă de rugăciuni precum am zis, 
îi Yor trebui şaptezeci de mii de ani de purific are. 
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Sfîrşitul Ara/ului 

La fel şi pentru celelalte păcate de moarte sau de 
iertat vor fi pedepsiţi de dreapta judecată a lui Dum
nezeu pe măsura păcatelor. Şi astfel, cînd li se vor 
isprăvi păcatele şi li se vor curaţi sufletele, toţi mu-
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.mmedanii şi cei care au făcut măcar o dată mărtu
•irea credinţei muhammedane, vor ieşi din Araf şi, 
fă.lucind ca soarele şi luna, se vor muta. în rai avînd 
~are bucurie şi veselie, şi ei şi Îngerii. Toţi, zic ei, 
1lr ieşi, afară de unul. Despre acel muhammedan care 
11 petrece veşnic În Araf există la ehlifîkîhîii (teolo
Ji) 582 lor o dublă părere : unii socotesc că prin cuvin
de „musulman" şi „mărturisire a credinţei muhamme
~ne" va fi pedepsit veşnic Ebudjehl, unchiul lui 
Juhammed (despre care s-a arătat foarte mult În 
~le spuse mai 'Înainte) 583 şi că numai el va fi lepădat 
~ milostivirea lui Dumnezeu. Deşi Dumnezeu, <:a acel 
~orputernic, dacă vrea poate să-i mute 1pe toţi necre
,focioşii din iad în rai, totuşi Ebudjehl, pentru duş
rtănia pe care a avut-o şi minciunile pe care le-a 
;jeluit spre pierzarea lui Muhammed, va fi exclus de 
a. această bunătate şi milo5tivire obştească a lui Dum
iezeu. Iar alţii tîlcuiesc că Muhammed este gata să-1 
oage pe Dumnezeu pentru neamul său să sufere el 
ingur pedepse veşnice pentru toate păcatele tuturor 
>ăcătoşilor, numai să fie ei scutiţi de chinurile veşnice 
tle iadului. însă această părere (care se vede a fi foarte 
:rudă) alţii o tîlcuiesc altfel şi zic că Muhammed, din 
:lragoste şi milă pentru poporul său (aici se vede că 
Jarbarii fură cuvintele sfîntului Pavel, pe care le scrie 
)n Epistola] către romani, În capitolul 9, versetul 3) *, 
~eşi este nevinovat şi fără de răutate, se va da de bună
voie la muncile veşnice pentru păcatele lor. Dar Dum
nezeu nu-l va pedepsi ci, pentru el, va pune capăt 
pedepselor pentru toţi cei care, sau după dreptate, sau 
din glumă, sau de nevoie, sau În alt chip au făcut 
măcar o dată În viaţa lor mărturisirea credinţei muham
medane. 

Şi pentru ·ca să nu-i pară cuiva că dreptatea lui 
Dumnezeu s-a abătut de la sensul ei pentru că dintre 
toţi doar pe Ebudjehl (aşa cum se arată mai sus) îl va 
osîndi la muncile cele veşnice şi numai asupra lui îşi va 

* Rom., 9, 3 ; „~ fi poftit eu Însumi a fi anatema de la 
Hristos pentru fraţlii mei". 
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vărsa mînia dumnezeiască, ei nu ezită să spună şi acestea 
În legătură cu mijlocirea lui Muhammed I şi cu nesfîr
şita milostivire a lui Dumnezeu : Dacă un creştin, un 
iudeu sau un ghiaur, adică necredincios şi ateu (fără 
Dumnezeu) chiar fără intenţia de a crede, ci numai 
pentru a Învăţa scrisul lor, va face mărturisirea cre
dinţei citind sau scriind, ea are atîta putere, încît va 
învinge mai apoi chinurile veşnice ale iadului. Iar omul 
acela, deşi foarte necurat şi nelegiuit şi lipsit de toate 
faptele bune, îşi va cere după o vreme iertare de la 
milostivirea lui Dumnezeu şi va primi bucuriile cde 
veşnice ale raiului. Această părere o susţin după textul 
Curanului, unde Muhammed vorbeşte astfel 584 : Cînd 
a poruncit să propovăduiască tuturor această mărturi
sire a credinţei şi a făgăduit numai prin aceasta iertarea 
tuturor păcatelor, a venit la ·el unul cu numele de 
Evordi Întrebîndu-1 : „Adevărat să fie aceasta ?" El a 
r~spuns : „Aşa e, cu adevărat", şi a adăugat : „Chiar 
dacă va bea vin şi va face omoruri, chiar dacă va 
rupe nările Abidondei". 

Şi încă mai afirmă că, dacă cineva a cltlt sau a scris. 
în această viaţă mărturisirea muhammedană, va putea 
s-o citească şi în cealaltă viaţă, chiar dacă unora din 
porunci va rămîne necredincios. De aceea, cînd păcă
toşii vor ieşi din A raf, cînd trecînd podul Sirat se vor 
apropia de porţile raiului, li se va porunci de către 
îngerii care-i vor duce să citească literele (cu care se 
scrie pe porţile raiului chipul mărturisirii). Cînd cei 
ale căror păcate vor fi curăţite cu desăvîrşire de focul 
Ara/ului vor citi primele litere ale mărturisirii de cre
dinţă, îndată Ii se vor deschide porţile şi vor intra liber 
în rai. Dar dacă le va rămîne ceva din păcate, nu vor 
putea să citească mărturisirea aceea şi vor fi trimişi din 
nou În A raf, ca să se cureţe mai desăvîrşit de păcatele 
lor. Şi astfel vor încerca de cîteva ori, pînă cînd, cură
ţindu-se bine, vor putea să citească literele mărturisirii 
şi, arătîndu-se vrednici de bucuria raiului, vor fi decla
raţi părtaşi cu ceilalţi. Despre acestea vezi mai jos. 
în capitolul De~pre rai 585. I 
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CAPITOLUL AL DOUĂZECILEA 

Despre iad 

Jescrierea iadului 

tCuramtl, furînd din Evanghelie cuvîntul „g.heenă", 
meşte iadul Djeheni, despre care afirmă, prm ana

gie cu înălţimea celor şapte ceruri sau cercuri pla
ktare, că are şapte adîncimi spre centrul pămîntului, 
~u şapte adăposturi sau lăcaşuri 586, fiind un adăpost 
Jeparte de altul la o distanţă de 500 de ani, şi că 
~ecare adăpost îşi are porţile sale anume, de aceea i le 
jtribuie lui (iadului) ; iar În rai sînt opt (ceea ce vom 
Jedea În capitolul Despre rai). Focul iadului celui dintîi 
jpun că e de ~aptezeci de mii de ori mai fierbinte decît 
;ocul nostru, iar al celui de al doilea tot cu atîtea grade 
•:trepte) mai fierbinte decît al celui dintîi, şi aşa pe rînd 
oînă la al şaptelea, adică pînă la cel mai adînc. încă 
mai aiurează ei că Între iad şi lumea Întreagă e pusă 
un fel de cortină care, dacă ar fi lipsit, toată lumea 
u fi ars Într-o clipă şi s-ar fi revărsat topindu-se pre
cum cositorul din pricina vîlvătăilor care ies din acest 
foc. Mcti născocesc c:Î În iadurile acelea există, În afară 
rle foc şi viermi, fiare, dobitoace şi alte nenumărate şi 
felurite grozăvii, toate de foc, pregătite pentru chinuirea 
păcătoşilor. Chinurile iadului de gradul doi sînt de 
JŞaptezeci de mii de ori mai fioroase şi mai cumplite 
idecît ale celui dintîi şi aşa mai departe, Înmulţind nu
mărul, spun ei, se Înţelege despre toate, pînă la al 
-şaptelea. Iar cea mai cumplită din toate muncile zic că 
·este gustarea fructelor din pomul (numit Zakum) 587 

,sădit În mijlocul iadului, despre a căror amărăciune 
afirmă că depăşeşte de un nesfîrşit număr de ori orice 
venin şi orice otravă. Şi descriu fructele pomului ace
luia că sînt asemenea cu capetele diavoleşti, deşi furînd 
imaginea diavolilor de la zugravii 588 noştri, o concep 
ca pe a balaurilor, şerpilor, vasiliscilor şi a altor fiare 
prea cumplite. 

Rînduielile treptelor iadului 
Ei socotesc că În primul iad se va chinui poporul 

faraonit ; În al doilea - închinătorii focului ; În al 
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treilea - Închinătorii la idoli ; În al patrulea - iudeii ; 
În al cincilea - nasara (adică nazoreii sau creştinii) 589 ; 

în al şaselea - muhammedanii apostaţi ; în al şapte
lea - amestecătură, ale căror păcate sînt în sine de 
neiertat, dar pot fi iertate prin milostivirea lui Dum
nezeu. în această rînduială a gradelor iadului se în
ţelege că iadul întîi e cel mai adînc. Iar dacă muncile 

160 iadului, Înţelese I În general, vor avea sfîrşit sau nu, 
nu există la ei o sentinţă fermă, nici teologii lor nu 
hotărăsc ceva precis şi tare despre pedepsele veşnice şi 
temporare rînduite creştinilor, iudeilor şi celorlalte po
poare. Căci însuşi Curanul în hotărîrea lui se vede că 
e îndoielnic şi nestatornic : uneori îi osîndeşte pe toţi 
nemusulmanii la chinurile cele veşnice, uneori parcă-i 
scuteşte pe toţi de ele 590. 

238 

Nesfîrşitele pedepse ale „Curanului" 
Sentinţele Curanului care-i osîndesc pe veci pe cei 

necredincioşi sînt mai cu seamă acestea : „ Cei necre
dincioşi, zice, care n-au crezut prorocului lui Dumne
zeu, Yor fi aruncaţi În focul gheenei şi vor ramme 
Întru chinuire şi scrîşnire negrăită ; de cîte ori va fi 
pielea lor mistuită de dogoarea focului, de atîtea ori 
se va Înnoi, ca să primească noi pedepse. Şi vor pe
trece Într-o fîntînă foarte adîncă, a cărei băutură va 
fi mai amară decît orice fiere şi vor mînca din fructele 
pomului Zakum şi vor fi Întru mînia lui Dumnezeu îm
preună cu diavolii*. Vor muri, însă nu se vor izbăvi 
de munci, ci pururea vor reveni la pedepsele iadului. 
De sus pînă jos va fi ceaţă, foc şi Întuneric". Iar cînd 
se vor apropia cei osînditi de porţile iadului, le vor 
zice străjerii cei ce slujesc acolo : „Oare nu chiar dintre 
voi v-au fost trimişi vouă vestitori care v-au binevestit 
venirea zilei acesteia ? Intraţi pe porţile gheenei, să lo
cuiţi În ea fără de sfîrşit, căci aceste lăcaşuri sînt gătite 
vouă celor mîndri". 

Păcătoşii vor începe atunci să-i roage pe slujitorii 
aceia să mijlocească la Dumnezeu pentru ei să li se 
amîne măcar o zi chinuirea. Dar aceia vor răspunde : 

• Coran, XI, 119 : „ Voi umple gheena cu djini şi cu oa.meni 
laolaltă"; cf. şi XXXII, 13. 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



„Rugaţi-vă voi Înşivă dar În zadar va fi, cac1 ce este
rugăciunea celor nelegiuiţi decît păcat ?" După aceasta 
vor simţi greutatea lanţurilor şi durerea legăturilor şi 
vor striga către Dumnezeu : „Pînă cînd, o Dumnezeule, 
ne vom chinui ?" Şi va zice Dumnezeu : „Aşa veţi pe
trece fără de sfîrşit". Acestea sînt deci cele care, În 
Cttran, arată pedepsele necredincioşilor ca fiind nesfîr
şite *. Cu totul contrarii acestora şi scoţîndu-i pe aproape 
toţi necredincioşii din pedepsele veşnice, sînt cele spuse 
în Cttran la sfîrşitul capi toiului al treilea şi în capi
tolul 11 **: „Tuturor celor ce s-au arătat neascultători 
lui Dumnezeu şi trimişilor lui, şi care au deosebit între 
ei (adică Între proroci) şi s-au lipit numai de o parte, 
iar nu de toată (Învăţătura) I socotind să capete astfel 161. 
calea cea dreaptă şi au nădăjduit să creadă (În chip 
nedesăvîrşit), le vom aduce rău şi dispreţ ca celor ce 
nu cred adevărului Însuşi, iar celor ce au crezut celor 
prezise şi nu au făcut 0sebire Între ei (Între proroci), 
răsp1ată nenumărată le va da Dumnezeu, dăruitorul 
păcii şi al iertării" 591. 

Pedepsele cele cu sfîrşit ale „Curamdui" 

În capitolul al cincilea zice de obşte despre toţi 
afară de cei ce nu mărturisesc nici un Dumnezeu : „Cel 
ce crede În Dumnezeu şi cere iertare păcatelor sale şi 
izbăvire de furia focului, cel ce se înfrînează, cel ce 
spune adevărul, cel ce stăruie În rugăciuni, cel ce dă 
milostenie martori fiindu-i Dumnezeu şi Îngerii lui şi 
cei ce mărturisesc pe unul Dumnezeu nepătruns şi făcător 
Înţelept al tuturor, împotriva aceluia nu va fi altă lege 
decît cea a oamenilor ; pre ei înşişi şi toate faptele lor 
lăsîndu-le în seama Aceluia, se vor sătura de bucuriile 
raiului"***. Iar în capitolul'12 zice:„Toţi careau cre
zut în Dumnezeu şi au făcut binele aşteptînd ziua ju
decăţii (adică cei care au crezut că există învierea morţi-

* Coran, V, 69 ; XI, 106-107, XXXVIII, 57 („băutură pu
turoasă"), LXXVIII, 21-30 şi passim. 

** Coran, III, 199 : „Printre oamenii căqii sînt unii care cred 
în Dumnezeu, în ce v-a fost descoperit [ ... J. Aceia îşi vor afla 
răsplata lingă Domnul lor" ; XI, 17 şi 23. 

*** Coran, V, 12. 
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lor), de 111m1c să nu se teamă"*. Şi În capitolul .>1 
zice : „Pe cei necredincioşi poate că pe toţi îi va tulbura 
Dumnezeu, poate că multora le va da iertare" **. Iar 
în capitolul 55 Muhammed îndoindu-se despre sine, des
pre ai săi şi despre Învăţătura sa, zice de-a dreptul : 
„Eu nu sînt cel dintîi vestitor, nici nu ştiu ce mi se 
cuvine mie să fac şi ce vouă, dar voi desluşi poruncile 
tui Dumnezeu" ***. 

Sentinţele teologilor despre acestea 

Dacă În legătură cu acestea şi cu alte sentinţe asemă
nătoare ale Curanului ar Întreba cineva pe însuşi muf
-riul : „Oare acest creştin sau iudeu ~i alţii vor pieri În 
veci pentru necredinţa lor În Muhammed ?" nu va răs
punde niciodată hotărît şi desăvîrşit, ci va zice : „Acest 
lucru este cunoscut numai lui Dumnezeu". Iarăşi, dacă 
cineva ar Întreba În general : „Oare creştinii, iudeii şi 
-ceilalţi vor petrece veşnic În iad ?" va răspunde : „Cu 
.adevărat aşa este", deoarece Curanul În general îi osîn
deşte pe toţi, dar în particular se îndoieşte de aceasta, 
zicînd : „Poate îi va tulbura pe toţi, poate multora le 
va da iertare" **** i;ir despre mulţi dintre ei prorocul n-a 
avut descoperire de la Dumnezeu dacă va fi aşa sau 
altminteri. De aceea, dacă vreun muhammedan va zice 
unui creştin : „Meriţi că fii osîndit la chinurile cele 
veşnice", pentru această vorbă nelegiuită muhammeda-

162 nul I va fi pedepsit de către judecător cu 37 de lovituri 
de bici. Cînd zice fetva 592 : „Nici treaba ta şi nici a 
prorocului nu era", se ref eră la a judeca pe unul şi 
pe altul dacă trebuie munciţi veşnic. Şi mai este o sen
tinţă universală (de obşte), că toţi cei ce vor să se 
mîntuiască, numai prin credinţa Curanului pot fi mîn
tuiţi, dar a preciza că acest muhammedan sau acela 
se va mîntui neapărat, ei socotesc că este o vorbă ne-

240 

• Cora11, II, 2-4. 
•• Cp. Coran, III, 12S-129. , 

"'** Coran, XL VI, 9 : 0 Eu nu sînt un înnoitor printre profeţi. 
Nas Ştiu ce va fi cu mine şi ce cu voi. Nu fac decît să urmez 
ce mi-a fost descoperit. Nu sînt decît cel ce vă previne În chip 
limpede•. 

••** Cp. Coran, lll, 128-129. 
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jlegiuită, pentru că numai unul dintre muhammedani,. 
jEbudjehl va petrece veşnic În muncile iadului. 
I Iarăşi zic ei că Dumnezeu fiind liber şi făcîndu-le 
lpe toate liber, după aprecierea sa poate să-i osîndească 
i pe toţi musulmanii la chinurile veşnice (fără să caute 
I nicidecum la credinţă şi la fapte bune) şi, dimpotrivă,. 
să-i mute pe toţi necredincioşii, nesocotindu-le nele-

1 giuirea lor, din muncile iadului la bucuriile raiului,.. 
i: deci că poate pe toţi oamenii, atît pe cei drepţi, cît şi 
: pe cei păcătoşi să-i dea iadului, sau să-i sălăşluiască 
• În rai, căci voinţei lui nimic nu-i poate sta Împotrivă 
i şi nimic nu poate pune piedică milostivirii lui. Apoi, În 
, general, Încheie : Djennet hak, djehennem hak 593, adică 

„Atît raiul, cît şi gheena sînt după dreapta judecată a 
1 lui Dumnezeu" ; de unde tîlcuiesc că amîndouă lăca
şurile (al raiului şi al gheenei), nu în zadar şi nu fără 
trebuinţa au fost create de Dumnezeu, şi că niciodată 

, nu vor rămîne goale, fări locuitori, căci altfel ar În
semna că Dumnezeu s-a abătut de la planul sau, ceea ce„ 
spun ei, este potrivnic şi hulitor de Dumnezeu. 

CAPITOLUL DOUA.ZECI ŞI UNU 

Despre rai 

Opt raiuri 

Raiul se numeşte în dialectul Curanului Djennet, iar 
în cel persan Firdevs 594 ; dar ce se Înţelege prin el 
- un loc ceresc sau unul pămîntesc - Înşişi muham
medanii abia dacă pot descurca, pentru că după de'
scrierea lui nu numai toată sfera (globul pămîntesc) 
care se află sub lună sau aceasta lume Întreagă cu Însuşi 
cerul cerurilor nu ajunge pentru a cuprinde limitele
raiului muhammedan, dar nici acel spaţiu nedefinit pe-
care îl imaginează Copernic în a sa Sistemă a abisuri
lor* 595 ; căci ei spun că raiul universal (de· obşte) este· 
un patrulater În care sînt cuprinse alte şapte raiuri. 

* Nico!ai Copernici Thorunensi~. De· re;;o/utiorulJ11s orbium· 
ca!lestittm, libri VI. Norimberga:e, 1543'. 

2U 
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163 Sînt şi unii I care spun că există cu totul 18 raiuri sau 
grădini separate (deosebite) ale unui rai exterior, dar 
cea mai puternică părere este a celor care afirmă că 
sînt 8 raiuri, iar lăcaşul al optulea zic că este rînduit 
numai musulmanilor, ca celor ce vor fi aşezaţi în cen
trul fericirii. 

.242 

Descrierea raiului 

· Zidurile fiecărui rai sînt dintr-un singur margantar 
sau piatră scumpă, unele din diamant, altele din rubin, 
.altele din smaragd, iacint şi aşa mai departe, iar acope
rişul îl născocesc din alte pietre scumpe şi mărgăritare. 
Cele opt raiuri au tot atîtea porţi de aur şi pe praglil 
fiecăreia dintre porţi sînt următoarele inscripţii : pe 
porţile celui dintîi se scrie "Porţile mărturisirii credin
ţei" ; pe ale celui de-al doilea „Porţile pocăinţei" ; pe 
ale celui de-al treilea „Porţile milosteniei" ; pe ale celui 
de-al patrulea „Porţile ascultării" ; pe ale celui de-al 
~incilea „Porţile pelerinajului la Mecca" ; pe ale celui 
..de-al şaselea „Porţile înfrînării" ; pe ale celui de-al 
şaptelea „Porţile tăriei" ; pe ale celui de-al optulea 
..,Porţile muceniciei". Aşadar, fiecare musulman, potrivit 
cu virtutea Împlinită din cele arătate mai sus, va intra 
·în rai prin poarta cu acelaşi nume (cu virtutea). 

Mai spun că raiul este Înconjurat de un rîu de foc 
numit Araf (despre care s-a vorbit pe larg mai sus) 596 • 

Iar raiul Întreg e atît de lat, încît fiecărui musulman îi 
va reveni ca moşie proprie şi hotărnicită un spaţiu cît 
-o cale de 500 de ani. Şi născocesc În acele moşii grădini 
preafrumoase, pomi fructiferi, flori parfumate, clădiri 
·şi palate făcute dintr-un singur diamant, rubin, safir 
-şi din alte pietre de mare preţ. Şi zic că în: mijlocul 
raiului curge un rîu numit Kevser, a cărui apă Întrece 
la gust orice dulceaţă a nectarului poeţilor (cea mai 
dulce băutură) 597 şi a vinului (căci În rai vinul le va 
fi îngăduit), din care bînd vor dobîndi o asemenea stră
lucire a ochilor şi agerime a puterii văzului, încît de 
la Kutbi şimal (Polul arctic) pînă la Kutbi djunub (Po
lul antarctic) 598 vor arunca o singură privire şi pe o 
distanţă atît de mare vor vedea cel mai mic lucru aşa 
de clar şi desăvîrşit, de parcă 1-·ar avea În faţa ochilor. 
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! Şi încă vor dobîndi o asemenea putere de digerare (de 
mistuire a stomacului), încît cu oricîte făinoase, zarza
vaturi şi mîncări îmbelşugate de-ale rai ului şi-ar umple 
pîntecele şi oricît vin, lapte ~i miere ar bea, toate vor 
trece ca o sudoare fină şi imperceptibilă şi se vor ni
mici, ca nu cumva, prin modul firesc de digerare În 
stomac I obişnuit acum, să se întineze raiul cu murdă- 16+ 

riile aruncate. Iarăşi spun că din fiecare grădină curg 
rîuri care izvorăsc apa zisă Ke'l.Jser, vin, lapte şi miere, 
şi nu va fi În ele nimic dăunător sau oprit, ci numai 
veselii şi mîngîieri. în mijlocul raiului este pomul 
Tuba 599, a cărui rădăcină este În rai iar vîrful ajunge 
pînă. la cerul superior. Pe ramurile lui se află T avs 
(păunul) 600 în a cărui inimă a locuit sufletul lui Mu
hammed înainte de facerea lumii, tinip de şaptezeci 
de mii de ani. 

Mîngîierile raiului 
Celor ce intră În rai Ie vor spune Îngerii care îi 

păzesc: „Pace vouă, intraţi cu dulceaţă şi rămîneţi 
aici veşnic". Acolo nu-i va necăji nici frigul, nici soa
rele, pentru că vor petrece sub umbra lui Dumnezeu. 
Cuvînt şovăielnic şi mincinos nu se va auzi acolo, hai
nele le vor fi de mătase, brăţările de aur, vasele de 
argint şi ele vor conversa cu ei şi îşi vor face slujba 
ca nişte Însufleţite şi Înţelegătoare. Alte slugi, strălu
cind ca aurul, vor veni În zbor să le slujească lor, ti
nîndu-le tăvile, cupele- şi vasele scumpe. Iar Dumnezeu 
le va zice : „Mîncaţi şi beţi fără grijă, culcaţi-vă pe 
aşternuturile gătite, cu femeile voastre preafrumoase, 
şi nimic din faptele cele rele nu vi se va imputa". Fe
meile (pe care le numesc huri) 501 vor fi luminoase, stră
lucind ca mărgăritarele, şezînd pe paturi cu aşternuturi 
moi, îmbrăcate cu porfiră, şi vor răspîndi bună mireasmă 
ca moscul, ambra şi alte fel uri de aromate. Şi le va 
zice lor Dumnezeu : ,.Beţi din izvorul desfătării şi 
mîncati, pentru că vrednici sînteţi de toată neprimej
duirea". Curanul mai adaugă la acestea 602 În capitolul 
26 : „Celor ce au dobîndit raiul, le va fi dat şi ceva 
din fiinţa 'lui Dumnezeu" *. 

* Cp. Coran. XLVIII, 5; LXVIII, 34. 
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.Palatele 

Lucrul acesta îl tîlcuieşte mai limpede cartea Abtham
.medie, care zice că fiecărui musulman i se va da un 
palat făcut din 70 de rubine, În fiecare curte a palatului 
vor fi 70 de . case, adică locuinţe, În fiecare locuinţă 
70 de paturi Împodobite cu aur şi cu argint şi În fie
-care pat 70 de perne, 70 de plapome, 70 de saltele 
·sau aşternuturi, toate de mătase şi roşii, şi În fiecare 
pat va fi întinsă o fată (buri). 

Fetele buri 

Feţele le \'Or străluci ca soarele, luna şi stelele, pur
tînd diademe (cununi) preascumpe. în fiecare locuinţă 
vor fi de asemenea 70 de iatacuri de dormit şi în fie
care iatac luptătorul cel viteaz şi musulmanul cel feri
cit de 70 de ori pe zi se va Împreuna şi fiecare bărbat 
va avea putere cît 100 de bărbaţi, pentru ca niciodată 
să nu obosească la Împreunare. Iarăşi, în fiecare iatac 
vor fi 70 de mese şi pe fiecare masă se vor pune 70 I 

165 de vase de aur şi de argint, şi În ele 70 de fel uri de 
mîncări preaîmbelşugate şi preadulci. Acolo bătrîneţea 
nu va avea nici o putere asupra firii omeneşti, ci băr
baţii cînd vor ajunge la 30 de ani, iar femeile la 15 
sau 20, În acea floare şi putere a vîrstei vor petrece. 

244 

Deci, ca să spun pe scurt, ei pun fericirea cea veş
nică şi toate mîngîierile raiului În pofta trupească şi 
în desfătarea poftelor, adică, dacă îşi va pune cine\'a 
vreun lucru în minte şi-l va pofti numai cu gîndul, 
îndată va fi adus înaintea lui de către Îngerii cc le 
slujesc lor şi astfel se va sătura din belşug şi prea darnic 
-Oe toate cele pe care le-ar vrea, fără să sufere nicicînd 
de plictiseală sau mîhnire, osteneală sau indispoziţie 
.a stomacului. 

Mîncările 

Cea mai plăcută dintre toate mîncările spun ei că 
sînt icrele din peştele numit elpenbut (pe care turcii îl 
tîlcuiesc că este kefal balîghi 603 , iar grecii îl numesc 
KE<paÂ.o<;; peştele acela este foarte asemănă tor cu chefa
lul, ale cărui icre, în butoaie ceruite, le aduc negustorii 
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greci şi monahii care vin pentru milostenie pînă la· 
Moscova), fructele de smochin şi olivele (măslinele) din 
care cauză pe acestea trei le mănîncă mai Întîi la dez
legarea postului. Cu un cuvînt, ei cred că este cu ne
putinţă să nu se afle În rai ceva dorit de muhammc
dani, afară de foc, lucru de puţină Întrebuinţare şi 
aducător de nenorociri. De aceea, dacă cineva din ei 
va pofti să fumeze tutun (tabacul de tras pe nas, mă
cinat În praf, nu era cunoscut pe timpul lui Muham
med), Îngerii vor aduce aceluia luleaua, ciubucul şi 
tutunul cu cea mai mare grabă, dar cînd va cere şi 
foc ca să aprindă tutunul, vor răspunde că nimic nu 
le este oprit, dar să intre focul În rai este oprit chiar de
la facerea lui ; sînt însă liberi, dacă vor, să se ducă În 
iad, unde stăpîneşte focul, şi acolo să-şi aprindă tutu
nul după voia lor şi să fumeze. hr ei, ferindu-se de iad 
şi temîndu-se a lua foc de acolo, se vor abţine, şi astfel 
vor renunta la Întrebuinţarea tutunului (tutunul este
socotit drept un lucru scîrbos care nu e nici îngăduit„ 
nici oprit, după cum vom vedea în canea Despre religia 
muhammedană) 604. 

l/ieţuitoarele lornitoare ale raiului 

Cămila, Bttrak 

Mai băsmuiesc ei că, dintre animale, trei se n'r sătura 
de bucuriile raiului la fel ca oamenii şi vor petrece 
veşnic În acea fericire şi nu vor avea niciodată sfîrşit 
al vieţii, anume cămila, pe care Muhammed o iubea 
foarte mult pe cînd Încă făcea cărăuşie, apoi Burak, 
un animal ·deosebit de toate celelalte, călare pe care I 
Muhammed a făcut călătoriile acelea minunate (despre 166 
care lucru am "-'Orbit În alt loc) 605 ; şi spun că acest 
Burak a fost dobitocul care l-a purtat pe A vraam şi 
că Dumnezeu, după moartea lui Avraam, l-a păstrat 
Într-un loc numai de el cunoscut pînă la venirea lui 
Muhammed. 

Pisica 

Iar a treia vieţuitoare va fi o plSlca, despre care 
exista o îndoită istorie : Unii spun că pisica aceea îi 
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-era foarte dragă lui Muhammed, că niciodată nu s-a 
-despărţit de el. Odată, pe cînd Muhammed îşi făcea 
rugăciunile de noapte i-a venit pisicii vremea să fete 
şi, aşezîndu-se pe poalele hainelor lui, a Început să-şi 
-lepede pisicii din pîntece, dar pînă În zori n-a putut 
să-i lepede pe toţi. Cît timp ea (pisica) se chinuia 
născînd, atît timp a făcut Muhammed rugăciuni, ne
vrînd s-o necăjească şi s-o arunce În timpul naşterii de 
pe marginea hainelor lui. Ia:r alţii zic că acesta este 
motanul pe care Noe, În corabie, l-a scos din nările 
leului, necăjit de şoarecii ce se Înmulţiseră, şi cu aju
torul căruia, cînd au fost omorîţi şoarecii, el şi familia 
lui şi toate celelalte vietăţi ce erau În corabie au scăpat 
de necazul ce-i păştea (după cum am spus în capitolul 
Despre Noe) 606. 

Acestea sînt, deci, bucuriile raiului pe care şi le fa
găduiesc, visînd, muhammedanii, şi prin acestea ei nu 
Înţeleg ceva alegoric, analogic sau metaforic, ci curat 
(direct) istoric şi simplu. Şi cred tare că aşa va fi lucrul 
şi nădăjduiesc că vor lăuda Împreună cu Îngerii În veac 
pe Dumnezeu şi că vor cînta imnuri şi psalmi dătă
torului acestora. Si mai spun că cei ce vor fi mai mari 
în cetele acelor fericiţi, adică cei trei proroci purtători 
de steaguri - Moise, Hristos şi Muhammed - şi cei
lalţi musulmani, toţi vor primi la fel moştenirea raiului 
şi mîngîierile lui, fără nici o deosebire, pentru că ei 
afirmă că nimeni, afară de cel ce s-a curăţat cu desă
vîrşire În Ara/, nu poate intra În rai. 

Iar acestea sînt luate din inepuizabila comoară de 
fabule a teologiei muhammedane care, deşi după ex
punerea noastră nu sînt multe, însă socotim că pentru 
cititor sînt destule pentru că, după cum a zis cineva 
din vechime: „După unghie pe leu"*, aşa vom spune 
şi noi : „După venin îl poate lesne cunoaşte fiecare pe 
balaur". I 

• Libanii, Epistula i\ILXIX. 
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ODE IN LAUDEM OPERTS SERENISSJMI 
PRINCIPIS DEMETRIJ KANTEMIRf SYSTE-
1\·iA, DlCTI DE RELIGiONE ET STATU 
IMPERJJ TURCICI. 

Si qvem cupido noscere Turcica 
l I rir: sccldti Muhamedi genus 
llltqve cognatam Gelonum 
prog~nrl'm vitioliorem. 

Hc·::;ni ndândi 9v;mra porenria 1 

cliri porenris fa:d::ra, bellaqve, 
arces, doli, lhcus, fidefqve 
rellig10 male ~ana T urc01:. 

Jlli, rel1do pulvere patriz 
non ell rornndis lap~ri roti5 
am Thdlllum imprgro caballo 
Odryfias prop~·randum ad or as. 

Non ell necdTi.nn carbafa navium 
depitla p1ndi wnige plurimo 
auc aliris va1hs per avras 
Fulminea: volirare penn:l 

Jntra penacum Jukia Limioa 
inclufo, horrl!ns abfqve pericu!ÎS' 
hoc non fangatus volumen 
mente rerat mambuf qve verfer. 

Jstic videbir cuncra ochoruanica 
qvidqvid profanum , q'vidve facrum impijs· 
to:um vdut magno in thearro 
"el fpeculo niridoqve virro. 

Aurhoris ingens gloria Principis 
led-oris ing~ns uulicas ,pij 
illi laboris ftac corona 
hwc opus cmolumcnra donat. 

j 
. l 

Odă operei lui Dimitrie Cantemir, de Teofilact Lopatinski, 
publicată în Sistemul sau întocmirea religiei muhammedane, 

Sanktpiterburh, 1722. 
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SERENISSIMO 

' 
CELSISSIMO 

DEMETRIO CAN.TEMIR 

S: ROSSIACI IMPERIJ PR.INcll>l 

TERllARUM MOLDAVl.E H.<:RElllTARIO 

DOMINO 

tam przclari• animi Jorib111 

qnm llltiq•it principum Molda\'la: inu~ioibu1 

ILLUSTRl 

F.Ucl polhiori1 lirrcruur.r culiorl 

Culrorumqu "atrono grariofiffimo 

Opus fuum dcfyllc:matc rdigionis Mohamedana: &c: 
IA luccm edcnri 

Tut\JfD ho< 
l'OTCI , cliat , dedicat 

lntutr1 I•• publiu 
WuRrem Ferum m1nrit Sercni'&me 

!r P: li01b Apellcm , u lircrarum umbrit {oltm 

es (ua· MinnYa me11r1 Jovcm. 
lucem r111m non un bir , • 

Di•inioti1 hiA: Mlnm·~ J"flu1 

~i Scrtnitlimi1 totiqve Orbi clari• Mgor n1111lbw 1 
E.m wnm Tidcrc rnenlit, ur pluru illuR"'* 

lege sr•u ' cvolvt >1n1r.bund.& 

Magnum opui 
M1gni1 panum conarib1u, 1r1ndi re(cr1urn truJltlont , 

lngend dfRi1111um comrnoJo 
NoYYm in cloq•tnrla "I ullium , 
RcJi•ÎYWn ."• politicii LypGurn , 

Lauda lui Dimitrie Cantrnzil', de Gcdeon ""isznio\\'ski, publicatit în 
Sistemul sau î11toc111il'ca religiei 11111/w111meda11c, SanktpiterLurh, 1722. 
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f~ .-h •• „. -„ ... „ .. _,,..., ---···--·· - --~·~· •+• 
n,IĂ1CAOBtl 

J,IM1'tpi·f1 . KAHT.EM1p?· 
Al-06Ui:i'Bl1WEMY 'itTATEAlO 

A11;.b Ct.!Hb ftccecab , '1C.\ OBbKÎ> no CCfAYY 
Oo:1tll0, ab \iap'Jh.b npclUL!JHOfW!lt, 110 D f'O:" 

' fOUhXb OfCUISfllHHttmlM, ab 6orOCAOBÎ>Xb 

r ·')'60'lafml11 , n ma! Hb Oo;i; !Kxb JMOlptmcA„ 
llCK)'CHOIWh! : n o JIHCr ..(;\ norif,\CJI 6~mc 
eb Hl(OHb J'ocno;,a C~e~oaa ,.tCH• 11 HOqJb, 

lf 'l pcab 6.\aro;,•mb 6o;i;fJO . HCUpC'!CHH&.S • 

..il:~rilc::::l C:Of'fCBCHHl\Jl Of CMJJ.fOClnR 6o:su oml(fOllCHHa 
6&:WA, e le no,\ Oa<T.\b f~ZC)'.T.J.CH IC : BCl! Kl.R KOH'ilHbl na... ut. 
xb KOHEf.!b. llllpOK.\ 3Anol!1sĂb TBO » s1sAo. ~.Mr *'! 

"lb ' JI KO BCRKCC xy ..1o:r.t cmao. Bb.J.CH! C ' 8 '1IDO Al6o 'ICAO-
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CARTEA A CINCEA 

DESPRE RELIGIA MUHAi.\L\1EDANA 

CAPITOLUL lNTlI 

Precuvîntare 

Deoarece am arătat, pe cît am putut, cît de fioroasă 
bestie (fiară) este Curanul şi cît de Îngrozitor şi de 
nesuferit este urletul şi răcnetul ei pentru urechile cre
dincioşilor ca şi ale tuturor celor ce au mintea sănă
toasă şi, totodată, cine este şi de unde vine Muham
med cel care a aflat În pustiurile Arabiei pe acest prea
cumplit balaur şi l-a păscut şi care a fost vînător, 
hrănitor şi ocrotitor unei vipere atît de veninoase, 
socotim că e necesar să spunem ceva în această carte 
despre rodul sau puiul acestei bestii (adică despre re
ligie, sau mai drept spus, despre superstiţie). Şi o vom 
face fără să depăşim limitele conciziei pe care ne Îngri
jim în fel şi chip să le respectăm şi fără să stîrnim 
dispreţul cititorului nostru curios, pricinuindu-i plicti
seală. 

Spun, de bună -voie şi de-a dreptul, că-mi este impusă 
o povară foarte grea şi-mi stau în faţă gr-=utăţi foarte 
complicate care mă Împiedică să satisfac dorinţele ci
titorului. Dar trei sînt principalele cauze ale acestui 
lucru. Mai întîi, faptul că nu sînt aşa de expert În 
doctrina, legile şi regulile muhammedane ca să pot re
lata la perfecţie (fără primejdie) despre fiecare lucru 
ce se spune la ei, se cinsteşte şi se crede. Al doilea că 
cele (nu prea multe) pe care fie că le-am citit În tinereţe 

167 

247 
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pentru a Învăţa limbile orientale, fie că le-am auzit 
Într-o continuă conversaţie cu oameni de felurite ran
guri de pe lîngă Poarta otomană timp de 22 de ani, 
şi le-am întipărit În memorie ca Într-o ceară moale şi 
lesne de imprimat, acum, după atÎţia ani, Încărcat 
fiind cu atîtea treburi atît publice cît şi private şi de
parte de asemenea conversaţii, aproape că mi-au ieşit 
toate din minte ; deşi cînd mi le-am Însuşit au fost im
primate tare, s-au şters. Al treilea, că În toate privinţele 
sîntem din numărul celor ce stăruiesc la Învăţătură şi a 

168 căror ştiinţă / nu e în inimă, ci se ascunde în căqi şi bi
blioteci, aşa încît, petrecîndu-ne În acest stat rus bine cin-

248 

• • • V A • st1tor viaţa acestui trecator veac m cea mai mare parte 
în trîndăvie şi nepricepere, n-avem deloc căqi turceşti 
şi persane şi mai ales pe cele care se potrivesc cu lu
crarea şi planul nostru. Le-am căutat În Biblioteca de 
Stat a Rusiei dar, (deşi e foarte Înzestra tă şi foarte 
bogată în alte cărţi), nici acolo nu le-am putut găsi. 
Aşadar, avînd puteri nepotrivite cu o povară atît de 
mare, vom scădea din greutăţi şi vom lua povara după 
puterea noastră, aducîndu-ne aminte de acesta numai 
dintre preceptele lui Epictet, care porunceşte : "Ocrtti; 
o'ava)'lCTJ cru)'1Cex6ptKtv KaÂ.c'.i>i; crocpocr nap'i}µiv, adică 
DCine s-a supus bine (frumos) necesităţii, Înţelept se va 
socoti" *. Şi în alt loc : ... tOU'tO ouvacrat; Touto oi'iv 
401C&t 8 o\>vacrat - "Poţi aceasta ? Atunci înfăptuieşte 
ceea ce poţi" **. 

CAPITOLUL AL DOILEA 

Despre religia muhammedană 
în general sau în ansamblu 

Ce se Înţelege sub numele de religie 

Prin cuvîntul care În limba arabă şi mai cu seamă 
în cea a Curanului se numeşte din şi iiman 501, nu se 
Înţelege altceva decît credinţa în Dumnezeu, adică cea 

• Epictet, 'Erxe1pi81ov , 53. 
•• Ibidem, 14. 
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care se crede că a fost descoperită prin Curan proro
cului lor Muhammed. Poate că cititorul ne va învinui 
că n-am făcut introducerea tratatului nostru (expunerii, 
descrierii) despre credinţă după rînduiala teologilor de 
şcoală În cartea precedentă, unde se cuprind cele mai 
importante superstiţii muhammedane şi capitole ale teo
logiei lor. Dar vom aduce scuze pentru metoda noastră 
acceptată fără nici o regulă. După socoteala mea noi 
auzim, vedem şi cunoaştem că există multe religii ale 
multora, dar credinţa În Dumnezeu Înţelegem că este 
una singură şi comună tuturor şi nu a altora, ci numai 
a~eea a ortodocşilor, care nu este altceva decît dovedi
rea lucrurilor celor nevăzute (Evr., 20,5 ). Iar celorlalte 
religii nu li se potriveşte nicidecum această interpretare 
dată credinţei de către sfîntul Pavel, deoarece ele sînt 
aşezăminte şi născociri fondate de oamenii Înşişi, care 
au intrat În obicei şi au obţinut avantajul I de a fi 169 

ccnsiderate că filosofează şi prevăd mai presus decît 
oamenii, dar În fondul lucrului ele nici nu există, nici 
nu pot exista. De aceea, cele ce se Înţeleg la muham
medani sub numele de credinţă am socotit că e mai 
potrivit să le interpretăm sub titlul de religie. 

Există multe şi felurite religii muhammedane pentru 
că au fost mulţi şi feluriţi interpreţi, de aceea se nu
mără la dînşii peste 70 de eresuri. Iar a·devărata şi 
recunoscuta religie muhammedană, cred ei, se găseşte 
numai la cei patru interpreţi ai Curanului (ale căror 
nume le-am arătat mai înainte În capitolul Despre 
catehismul muhammedan) 608. Aceşti patru întemeietori 
ai religiei aceleia, deşi în unele reguli de mai mică 
valoare constatăm că se deosebesc şi diferă nu puţin 
În interpretarea cuvintelor şi sentinţelor Curanului, to
tuşi sÎntJ •priviţi la fel toţi patru, mai cu seamă la 
arabi, turci, indieni, tătari, uzbeci şi alte popoare care 
se socot sunni (adică gîndesc despre Dumnezeu şi pro
rocul Muhammed după rînduiala prorocului, sau, cum 
s-ar zice, în mod ortodox) 609, 

249 
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Ce este religia muhammedană 

Religia se defineşte (se descrie) la muhammedani ast
fel : Religia, credinţa, legea (căci toate aceste trei sînt 
cuprinse corect În cuvintele iiman sau din) este mărturi
sirea buzelor, adeverirea minţii şi alipirea inimii la 
poruncile dumnezeieşti (care se crede că sînt scrise chiar 
în Curan). Iar mărturisirea credinţei constă numai din 
două articole (precum am spus şi în alt loc) : Articolul 
Întîi este să crezi că „N u este Dumnezeu afară de 
Dumnezeu", iar al doilea „Muhammed este prorocul 
lui Dumnezeu". Prin această mărturisire cred ei că 
toţi îşi pot mîntui sufletele, chiar dacă şi-ar petrece 
toată viaţa În păcate de moarte şi În chip foarte ne
legiuit, cu condiţia ca În ceasul morţii, pocăindu-se şi 
părîndu-le rău din suflet pentru păcatele făcute, s-o 
mărturisească. De aceea au obiceiul să-l roage mereu 
pe Dumnezeu : „Dumnezeule, la ultima suflare să nu 
mă despart de credinţa ta". Dar fiindcă poruncile Cu
ranului sînt foarte multe şi felurite, unul din cei patru 
interpreţi, al cărui nume este Imam Azem 610, a obligat 
la numai cinci canoane sau reguli pe care, dacă le va 
păzi cineva cu stricteţe şi le va împlini, se va socoti 
drept şi în chip neîndoios un muhammedan sunni, 
adică ortodox. Iar celelalte porunci (despre care se 
vorbeşte mai jos) le-a pus în lista celor meritorii şi a 
celor ce se obţin prin merite. 

Acele cinci reguli le numesc şart 611, adică condiţii 
fără de care nimeni nu poate să fie sau să se socotească I 
musulman desăvîrşit, sau dinislamden 612, adică „cel care 
se va mîntui prin credinţă". 

Condiţiile religiei 

Acestea sînt : 1. Şehadeti kelime (adică mărturisirea 
sau graiurile mărturisirii) ; 2. N amaz (rugăciunile) ; 
3. Urudj (postul) ; 4. Hadj (vizitarea Meccăi) ; 5. Zek
keat (să dai milostenie a cincizecea parte din avuţie) 613. 

Pentru patru din acestea, adică pentru prima, a doua, 
a treia, a cincea, nu se acceptă nici o abatere şi e cu 
neputinţa să te lepezi de ele prin vreo scuză. A patra, 
adică vizitarea Meccăi, se impune numai sub condiţia 
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ca cineva să aibă atîta avere încît jumătate din ea să 
ajungă pentru o cale aşa de lungă, pentru ca nu cumva 
să cerşească de la alţii, iar cealaltă jumătate să ajungă 
pentru hrana şi îndestularea soţiilor, ţiitoarelor şi co
piilor, după demnitatea lor, pînă la Întoarcerea lui, ca 
nu cumva, constrînse de nevoie, femeile să iasă în piaţă 
şi În uliţe, lucru pe care nu le este îngăduit să-l facă 
în lipsa bărbatului. Căci altminteri, dacă o femeie ar 
ieşi în piaţa fără vreo nevoie, bărbatul se poate des
parţi legal de ea. Ei spun că aceste condiţii, care îl fac 
desăvîrşit pe muhammedan, n-au nici un merit la Dum
nezeu, pentru că ele sînt Împlinite faţă de l;)umnezeu 
din datorie. Dacă cineva le va Împlini pe toate, el re
uşeşte ca Dumnezeu să-l ţină printre aleşii săi nu pentru 
că ar fi meritat acel lucru, ci pentru că a dat lui Dum
nezeu şi Domnului său ceea ce era dator, adică credinţă, 
cinste, închinăciune şi altele. 

Poruncile. generale 

Celelalte porunci ale religiei muhammedane se Împart 
în alte cinci reguli generale, şi anume : 1. Farz (adică 
poruncă a lui Dumnezeu) ; 2.· Sunnet (poruncă a pro
rocului) : 3. Halal (Îngăduinţa) ; 4. Haram (oprită) ; 
5. Mekruh (scîrboasă, care nu e socotită nici ca Îngă
duită, nici ca oprită) 614 • Dintre acestea, două reguli, 
adică Farz şi Sunnet, sînt obligatorii ; a treia, care este 
Halal [priveşte cele] îngăduite; a patra, care este Haram, 
cele oprite ; iar cea de pe urmă - cele indiferente, adică 
prin ea nici nu se porunceşte, nici nu se opreşte, sau 
nici nu se Îngăduie, nici nu se interzice. 

Acestea sînt cele care alcătuiesc religia muhamme
dană în general sau în ansamblu. Acum ne rămîne să 
le arătăm pe fiecare una cîte una - cum, prin ce rîn
duieli şi cu ce credinţa şi respect se Împlinesc şi se 
păzesc ele de către muhammedani. Dar cum despre măr
turisire am spus de ajuns în acest capitol şi am expus 
în cartea Despre teologie în multe locuri 615, rămîn~ 
ca În capitolele următoare să Începem a vorbi despre 
celelalte patru şarturi sau condiţii. I 

-251 
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CAPITOLUL AL TREILEA 

D e s p r e „g u s l" ş i „a bd e s t" 

Gusl 

Fiindcă se cuvine ca totdeauna gusl 616 şi abdest 611 

să preceadă rugăciunile, socotim că e necesar ca mai 
Întîi să arătăm ce este gusl şi ce este abdest. 

Gusl În limba arabă înseamnă spălarea Întregului 
trup, ca În baie sau În rîu. De va fi spălarea În rîu, se 
cuvine ca apa să fie de o asemenea adîncime încît, dacă 
omul se va lăsa În jos, suprafaţa apei să-i acopere capul. 
Iar dacă apa nu va fi atît de adîncă, e mai bine să se 
spele În baie decît Într-un pîrîu atît de mic, sau luînd 
apă cu un vas să-şi toarne deasupra capului (după 
cum este obiceiul şi la băi). 
Dacă bărbatul s-a Împreunat cu nevasta lui sau a 

petrecut pe un pat oprit, dacă a avut scurgere prin 
somn, sau suferă de boala numită gonoree, sau de va 
avea amestecare cu nevasta sa Înainte de rugăciune, 
adică Înainte de a Începe să facă rugăciunile de dimi
neaţă, sau după rugăciunea de dimineaţă şi înainte de 
rugăciunile de la amiază, sau se va Întina În vreun alt 
fel, i se porunceşte ca mai întîi să meargă la baie, unde 
la început să-şi spele bine tot trupul, apoi să-şi toarne 
deasupra capului peste el 12 tasuri (vasul cu care se 
ia apa la baie şi se toarnă pe cap, pe ruseşte tot taz) 618• 

După ce a săvîrşit aceasta, i se cuvine să îmbrace că
maşă curată (de îmbrăcămintea cea de deasupra nu are 
nici o grijă) şi astfel, suspinînd şi regretînd din toată 
inima păcatul făcut, să spună cuvintele pocăinţei : T evbe 
ia rebbim, tehafar ullah 619, adică „Mă căiesc, o Dum
nezeule, îndepărtează, o Dumnezeule", aşadar „înde
părtează acest păcat de Ia mine". Curăţindu-se astfel 
cu trupul (căci despre suflet zic că nu se poate curăţi 
decît în Araf) se poate apropia de săvîrşirea rugă
ciunilor. · 
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Abdest este un cuvînt persan, dar e mult Întrebuinţat 
:le aproape toţi muhammedanii şi este compus din ab 
.apă) şi dest (mînă), cum s-ar zice „apă pentru spălarea 
mîinilor" ; mie mi se pare însă că este furat din vorba 
Evangheliei greceşti pci7tt1cr1~ sau pcmncrµa (botez), dar 
11u vreau să întirzii asupra acestora 62°. Ce se Înţelege prin 
acest cuvînt, să vedem din lucrul Însuşi. 

Abdest şi gusl I trebuie să preceadă rugăciunea, dar 172 

se întîmplă să fie făcut şi cînd omul nu s-a întinat nici 
în somn, nici prin Împreunare cu femeia, numai pentru 
c:ă şi-a golit pîntecele sau a eliminat gaze din pîntece 
sau s-a atins de ceva necurat şi sdrbos. Iar de va face 
cineva de cinci ori pe zi abdest, deşi nu i se va Întîmpla 
nimic necurat dintre acew:a, i se va socoti drept o 
mare pietate, o mare evlavie. 

Abdest se face aşa : sculîndu-se din somn dimineaţa 
bărbatul şi femeia, Înainte de răsăritul soarelui, cînd se 
revarsă zorile, îşi golesc mai întîi pîntecele ; după aceea, 
cu mîna stingă (nu cu dreapta) îşi spală dosul cu apă 
destulă ca să nu rămîie acolo nici o murdărie. Ieşind 
apoi pe o piatră curată făcută în acest scop În palatele 
persoanelor înalte şi în djeamiile şi mezcidele 621 pu
blice, sau În cîmp, dacă va fi iarbă, îşi spală mai Întîi 
mîinile pînă la cot În tas sau Într-un vas de aramă 
(pe care îl numesc leghen) 622 atît de larg, încît atunci 
cînd se spală picăturile ce se scurg să cadă jos (în 
afară) 623. Iar după ce şi-au spălat mîinile de trei ori, 
trag apă cu nările din mîna dreaptă (din mîna stîngă 
nu se cuvine, doar de va avea mina dreaptă uscată) 
şi îşi scot de trei ori mucozităţile. După aceea, sorbind 
cu gura apă din aceeaşi mînă, cu degetul arătător îşi 
spală partea stingă a gurii, iar cu cel mare partea 
dreaptă (căci este lucru necuviincios să-şi spele gura, 
sau mîncarea, sau să ia altceva ce se bagă în gură cu 
mîna stîngă). După spălarea gurii, îşi stropesc şi îşi 
freacă faţa de trei ori la fel, cu amîndouă mîinile pline 
îndeajuns cu apă (după cum obişnuim şi noi să facem 
cînd ne spălăm faţa) şi spălîndu-şi faţa îşi clătesc mîi
nile, mai întii dreapta şi apoi stînga, pînă la cot. Şi 
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trebuie să bage cu grijă de seamă ca nu cumva apa de 
la coate să se scurgă spre degete, ci de la degete spre 
coate şi să cadă pe vîrful cotului. Apoi îşi şterg ') 
singură dată creştetul cu palma deschisă, fără să toarne 
apă, iar la urmă, cu degetele mîinii drepte freacă partea 
dreaptă a gîtului iar cu ale celei stîngi - partea stîngă, 
şi iarăşi toarnă puţină apă pe· amîndouă mîinile. Luînd 
apoi ştergarul făcut pentru acest lucru, îşi şterg bine 
faţa, gîtul, mîinile şi curăţă de murdărie picioarele 
Între degete, pe talpă şi călcîi şi mai sus la glezne. Şi 
astfel, isprăvind spălarea, îndată îşi îmbracă izmenele 

173 şi încălţămintea I (căci este lucru necuviincios ca după 
ce a făcut abdest să umble cu picioarele desculţe, lucru 
pe care de-I face cineva Înainte de începutul rugăciu
nilor va trebui să repete abdestul, căci fără acela nu 
este îngăduit să-şi facă rugăciunile şi chiar e socotit 
drept un păcat de moar:e, Întrucît priveşte sufletul) 
şi alte haine, apoi fără zăbavă Încep rugăciunile. 

254 

După săvîrşirea rugăciunilor de dimineaţă şi pînă la 
cele de amiază, dacă nu va avea nevoie cineva să-şi 
golească pîntecele, sau urina, sau să elimine gazele din 
pîntece, poate să facă rugăciunile de amiază şi cu 
abdestul de dimineaţă ; Însă e socotit mai sigur şi mai 
pios dacă va face abdest de cîte ori se cuvine să facă 
rugăciunile şi chiar de nu-şi Ya goli pîntecele, ci numai 
va urina, trebuie neapărat să înnoiască abdestul, dar 
picioarele le poate spăla nedescălţate, ci fiind În mest 
(rhest înseamnă un fel de cipici cusuţi de pantaloni 624 

care se poartă În pantofii zişi la ei papuci), frecînd 
cu cinci degete ale mîinii drepte pe deasupra mestului 
pe locul celor cinci degete de la picioare, şi acest lucru 
este egal cu spălarea picioarelor goale. (De aici a ieşit 
un mare eres Între persani şi turci, pentru că persanii 
şi pe piciorul gol freacă numai degetele, dar nu spală 
tot· piciorul. Iar turcii, după cum am zis, freacă pe 
deasupra mestului, iar piciorul gol îl spală bine· pînă 
la glezne. Despre acestea vezi mai multe în capitolul 
Despre eresuri.) 625 · 
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Cînd fac ttbdest se păzesc cu grijă ca nu cumva să 
stropească hainele sau aşternuturile din casă, căci so
cotesc că această apă e foarte necurată, crezînd că nu 
numai necurăţiile trupeşti ci şi putoarea păcatului făcut 
se spală cu ea (dar nu păcatul Însuşi) ; de aceea per
soanele însemnate aştern sub tas o piele .făcută anume 
în acest scop şi rotunjită, pentru ca picăturile căzute 
să rămînă pe ea. Iarăşi mai băsmuiesc că din picăturile 
de abdest se nasc îngerii păzitori, despre care am arătat 
pe larg în capitolul Despre îngeri 626. Acestea sînt cele 
păzite de muhammedani cînd fac abdest. I 

CAPITOLUL AL PATRULEA 

D " e s p r e „n a m a z , 
adică despre rugăciuni 

Rugăciunile celor 5 timpuri 

Muhammed a rînduit pentru îndeplinirea rugăciunilor 
publice şi particulare cinci timpuri În cele 24 de ore 
(ziua şi noaptea), care (socotind echinocţiul, cînd ziua 
şi noaptea cuprind cîte 12 ceasuri) se aşază astfel : 
sabbah namazi 627, adică vremea rugăciunilor începe 
cînd se luminează (cînd razele soarelui pătrund întîi 
de la hipogeu, adică de sub pămînt, pînă la orizontul 
nostru) şi se face pînă la răsăritul complet al soarelui, 
adică, după calcularea orelor În Turcia şi Italia, de la 
ora 11 pînă la 12, ceea ce după calcularea orologiilor 
ruseşti, nemţeşti şi alte altora, ar fi de la ora cinci 
după miezul nopţii pînă la şase ; pentru că atu'nci cînd 
după ceasurile socotite nemţeşte este ora de amiază 12 
(se Înţelege echinocţiul), turcii o socotesc pe-a şasea iat 
ora a şasea de după amiază socotită nemţeşte ei o ţin 
drept a douăsprezecea. Astfel trebuie judecat, prin ur
mare, şi despre celelalte. La fel trebuie Înţeles cînd ziua 
e mai lungă sau mai scurtă ; orele şi timp~l rugăciunilor 
se rînduiesc după orizontul locului şi ele se fac mai 
devreme sau mai tÎrziu, afară de două timpuri, adică 
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cel de dimineaţă şi cel de seară : unul se rînduieşte din 
zori pînă la răsăritul soarelui, iar celălalt de la apusul 
soarelui pînă la o oră şi jumătate de noapte. Dar să 
Yorbim acum despre celelalte. 

Al doilea timp de rugăciune este cel de amiază care 
se numeşte ile namazi şi Începe de la ceasul al şaselea (în
ţelegînd echinocţiul după calculul ceasurilor turceşti) 
şi continuă pînă la al nouălea. Al treilea timp, numit 
ikindi namazi, Începe la ceasul al nouălea şi se termină 
la ceasul al doisprezecelea. Al patrulea se numeşte 
ahşam namazi şi începe de la ceasul al doisprezecelea 
(care oră este ultima În echinocţiu şi apusul soarelui) 
şi se termină la o oră şi jumătate de noapte. Al cincilea 
se numeşte iatsi namazi şi Începe de la o oră şi jumătate 
din noapte şi se termină cu o oră Înainte de a se lumina 
de ziuă, timp care la ei se numeşte temdjid (adică 
oo~oA.oy{~ - al slavosloviei) 628. 

Dacă cineva va omite sau va nesocoti acele timpuri 
şi limitele lor fixate, sau va face 1zamaz înainte de 

175 vreme, spun că I nu valorează nimic (adică nu se so
coteşte drept faptă) şi de aceea se cuvine să fie înde
plinită pe cuptorul de foc În Araf (despre care lucru 
am vorbit În alt loc). 

256 

Dar patru lucruri le păzesc cu grijă În timpul cînd 
fac rugăciunile : 1. Să facă abdest sau gusl ; 2. Ca acele 
rugăciuni să fie făcute în limitele de timp rînduite, căci 
dacă vor fi făcute mai Înainte sau după timpul cuvenit, 
ei cred că vor fi în zadar şi neplăcute lui Dumnezeu ; 
3. Ca locul să fie curat, iar dacă se vor îndoi de cu
răţenia locului, să-şi aştearnă sub picioare covoraşul sau 
şalul ; 4. Ca faţa să şi-o îndrepteze pe linia dintre 
miază-noapte şi cea de miazăzi, linie ce se numeşte 
kîble 629 şi despre care spun că ţinteşte spre templul 
din Mecca. De aceea, muhammedanii care locuiesc În 
ţările ce se află dincolo de Keabe sau Într-o altă re
giune lăturalnică a lumii trebuie să păzească pretutin.., 
cleni şi totdeauna linia care ţinteşte spre Mecca. Iar 

• • • • V V J\ pentru ca nu cumva cei ne1scus1ţ1 sa greşeasca in ce 
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prive5te linia kîble, djeamiile şi mezcidele şi namazkeah 
(despre care se va vorbi mai jos) 630 se construiesc cu 
poarta numită mihrab (adică altar) pe 
linia kîble ; iar în case, pe peretele care ffi 
se află spre ţara aceea, au obiceiul de 
a desena acea linie În felul acesta care 
este semnul templului meccan. 

Deci, cercetîndu-le pe cele ce se referă la rugacmne, 
să explicăm acum Însuşi modul şi rînduiala rugăciunilor. 

Cum se face namaz 

Namaz sau rugăciunile constau din cîteva Închină
ciuni, îngenuncheri, atingerea frunţii de pămînt, ridica
rea şi rugăciunile. O Închinare şi o ridicare se numeşte 
o rekkeat 631 . Tot namazul se face prin cîteva rekkeate. 

Denumirea namazurilor 

Rekkeatele se Împart În farz (adică poruncile lui 
Dumnezeu) şi sunnet (adică poruncile prorocului). 

Sabbah namazi, adică rugăciunea ·de dimineaţă, constă 
din patru rekkeate sau Închinăciuni, dintre care două 
sînt farz şi două sunnet. Oile namazi, rugăciunile de Ia 
amiază, constă din zece rekkeate, dintre care primele 
patru sînt sunnet, alte patru farz, iar ultimele două 
iarăşi sunnet: Şi kindi namazi, rugăciunea ceasului al 
nouălea, e form::nă din opt rekkeate, diP':re care cele 
patru dintîi sînt farz, i.1r ultimele patru sunnet. Ahşam 
namazi, rugăciunea <le seară (care se face peste un sfert 
de oră după apusul soarelui), este alcătuită din cinci 
rekkeate, dintre care trei sînt farz şi două sunnei:. 
latsi namazi, rugăciunile spre somn (sau ale odihnei), 
sînt. compuse din treisprezece I rekkeate, dintre care 176 

primele patru sînt sunnet, următoarele patru farz, două 
penultime iarăşi sunnet şi trei de pe urmă care se 
numesc fitri vadjib 632, adică „după nevoia tulburării". 
Aceste rekkeate sînt numite şi adăugate aşa pentru că 
atunci cînd s-a suit Muhammed la cer şi a văzut acolo 
cele ce depăşesc mintea omului, s-a îndoit foarte mult 
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şi, neştiind de frică ce să grăiască sau ce să facă, a 
rămas Îngrozit, iar Dumnezeu, luîndu-i tulburarea de 
bine, a poruncit ca la ultimile rugăciuni de noopte 
(pentru că noaptea s-a ridicat la cer), să se adauge aceste 
trei rugăciuni În amintirea şi ajutorul tulburării lui. 

Acestea sînt denumirile namazurilor şi rekkeatelor sau 
a Închinăciunilor, numărul şi Împărţirea. Iar rînduielile 
sau ceremoniile pe care le-a transmis lor Imamul Azem 
în timpul săvîrşirii acestor rugăciuni, dacă ţin bine 
minte, sînt acestea : 

Rînduiala săvîr#rii namazului 

Oamenii ce vor să facă Împreună namazul aştern mai 
Întîi covoare În djeamii sau În casă. Dacă vor împlini 
sau vor depăşi numărul de 12 persoane, se numeşte 
djemaat, „adunare" 633, iar dacă numărul va fi mai mic 
decît 12, fiecare trebuie să-şi facă namaz aparte şi nu 
se mai numeşte adunare. în numărul celor 12 oameni, 
dacă 11 vor fi de neam muhammedani, sau dintre creş
tini convertiţi la muhammedanism, iar al 12-lea va fi 
un convertit dintre iudei, el nu va fi socotit drept om 
muhammedan, şi acea djemaat nu se va numi desăvîr
şită. Dar dacă vor fi 12 dintre aceia (dintre creştinii 
turciţi), poate intra cu dînşii În djemaat şi un musulman 
dintre iudei, şi să facă Împreună namaz, fiind treispre
zece la număr. De unde zicala lor : „Ateul nu ştie să 
se pocăiască şi iudeul nu ştie să se convertească la cre
dinţă". Apoi, fie că vor fi În număr desăvîrşit, fie că 
vor face rugăciunea separat, mai Întîi trece fiecare cu 
amîndouă picioarele pe covor, apropiind picioarele aşa 
de mult unul de altul, încît oasele de la glezne să se 
lipească unul de altul şi, coborînd ochii Înainte spre 
pămînt, nu-i depărtează din punctul acelui loc pînă nu 
va termina primul rekkeat. După aceea, ridicînd mîinile, 
şi punînd degetele cele mari ale ambelor mîini după 
urechi, şi Întinzînd celelalte degete spre frunte, grăieşte 
sau cîntă cu glas tare mărturisirea credinţei, însă cu un 
oarecare adaos, astfel : Allahu ekber, Allahu ekber eşhe
den la Illahi Illallah, eşheden Muhammedu resulullah. 

177 Eia alesselam, eia alesselam, eia ale/felah, I eia ale/felah, 
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şi repetă : Allahu ekber, Allahu ekber, la Illahz Illal
!ah 634, adică „Dumnezeu este preaînalt" sau „Dumnezeu
lui celui preaînalt mărturisesc că nu este Dumnezeu 
afară de Dumnezeu, al cărui proroc este Muhammed. 
Faceţi, veniţi la locul de linişte sau de bunătate, veniţi 
la adăpost (liman) sau mîntuire". Acest fel de mărtu
risire se numeşte ezan 635, pe care cîntăreţii, sau cum 
se numesc muezinii 636, le cîntă pe lîngă djeamii în turnuri 
foarte înalte, zise menare 637, cu un glas foarte puternic, 
umblînd În jurul turnului (ca să fie auziţi de toţi) şi 
prin aceasta anunţă timpul cînd trebuie să facă namaz. 
Ceea ce auzind, fiecare trebuie să lepede îndată orice 
lucru, orice treabă cu care i se va întîmpla să se îndelet
nicească şi, făcîndu-se tăcere În casă, toţi îşi impun să 
asculte cu evlavie acea cîntare pînă la sfîrşit. Iar după 
ce, cu mîinile lipite de cap, după cum am spus, citesc 
acest mod al mărturisirii şi ezanului, lasă mîinile în jos 
spre brîu, punînd dreapta peste stînga (iar după nn
duiala Imamului Saf atîrnîndu-le drept spre coapse). 

Şi astfel, dacă vor fi În adunare, imamul, adică preo
tul (slujbă pe care o poate îndeplini orice muhammedan, 
despre care lucru vezi mai clar În capitolul Despre 
preoţi) 638, care stă Înaintea celorlalţi, citeşte o scurtă 
rugăciune sau o cîntă cu glas lin. După terminarea 
rugăciunii toţi, imitîndu-1 pe imam şi lăsînd mîinile În 
jos de brîu, le lipesc de genunchi şi, plecîndu-şi capul, 
îndoaie tot trupul pînă cînd capul cu mijlocul trupului 
vor ajunge la unghiu drept, În care plecăciune nu ză
bovesc mai mult decît durează un Subhan Allah, adică 
Kupi& tÂETt<Jov 639, şi îndată înalţă capul şi tot trupul îl 
ridică perpendicular. Şi citind Subhan Allah cad în ge
nunchi. Şi îndată înclină capul atît, încît fruntea şi nasul 
se ating de pămînt. Şi plecîndu-se astfel repetă de trei 
ori Subhan Allah. Apoi ridicînd capul şi stînd în ge
nunchi, punînd mîinile pe coapse cu degetele întinse, le 
ţin atît pînă cînd vor citi un Subhan Allah, şi pun iarăşi 
capul şi fruntea la pămînt În felul arătat mai sus. Şi 
astfel, aruncîndu-se la pămînt şi citind de trei ori Sub-· 
ban Allah, se ridică În picioare şi, plecîndu-şi puţin 
capul şi coborînd ochii la pămînt, cîntă a doua oară 
rugăciunea scurtă despre care am grăit mai înainte. Iar 
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cînd vor fi gata se termină şi un rekkeat. Dar pentru 
că Începutul rugăciunii a doua este şi începutul unui al 
doilea rekkeat, I după sfîrşitul rekkeatelor farz, cînd 
vor să Înceapă rekkeatele sunnet, atÎt imamul, cît şi 
ceilalţi se dau puţin Înapoi din locul cel dintÎi. După 
aceea, fiecare, fără· a se uita la imam, îşi face rekkeatele 
după numărul rînduit pentru vremea În care se face 
namaz. 

Deci, terminînd Închinăciunile şi aşezările primelor 
rekkeate, şezînd În genunchi şi Întorcînd faţa spre umă
rul mîinii drepte, grăieşte cu ·glas limpede : Seleamun 
aleikium rahmetullah c4o. Apoi, Întorcîndu-se spre stînga, 
repetă aceleaşi cuvinte, care se tÎlcuiesc astfel : „Pacea 
şi milostivirea lui Dumnezeu să fie peste voi". Această 
urare o fac Îngerilor care le stau atunci de faţă, de-a 
dreapta şi de-a stînga. Şi sfîrşind toate Închinăciunile 
Întregului namaz, imamul sau altul care va fi în locul 
lui, Întorcîndu-se spre popor, citeşte rugăciunea Fatihe, 
adică „a dezlegării" (apolisul, otpustul) 641 şi după ce 
se termină aceasta ridică mîinile spre cap şi spun de 
33 de ori toţi Împreună Subhan Allah („Doamne mi
luieşte") şi de 33 de ori Allahu ekber („Dumnezeu cel 
preaînalt") şi de 33 de ori zic Elehemditlillah („Slavă 
lui Dumnezeu") 642, numărînd după mătănii sau după 
degete. T erminînd-o şi pe aceasta, imamul zice cu glas 
răspicat: Elfatiha, adică ,.E sfîrşitul sau otpustul", şi 
astfel fiecare pleacă la lucrul său. 

în djeamii nimănui nu i se cedează locul, nici chiar 
sultanului, ci fiecare rămîne nemişcat şi netulburat pe 
locul pe care l-a ocupat Întîi. Şi nu-i este Îngăduit cuiva, 
mai înainte de a se sfîrşi rugăciunile, să rostească măcar 
un cuvînt, sau să se mişte din loc (o, Dumnezeule bune, 
cu cît mai evlavioşi sînt ei În aceasta decît creştinii 
noştri şi mai cu zel la cinstirea lui Dumnezeu !) dar nici 
măcar a scuipa, a tuşi, ·decît numai de te va sili nevoia, 
iar acel scuipat să-l iei În btistă, căci necuviincios 
lucru este, socotesc ei, să scuipi sau să-ti sufli nasul 
într-un loc curat. 
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Ziua de vineri 

Vinerea, care În dialectul Curanului se numeşte djiuma 
(adică „Ziua de adunare sau de întrunire") 643, după 
rugăciunile de h amiază, în djeamiile mari (numite 
selatîn) 644 vaizii sau predicatorii 645 dau învăţătură 
timp de două sau trei ceasuri. Ei tÎlcuiesc textul Cu
ranului după o temă ce şi-au ales-o mai dinainte. La 
aceasta mai adaugă, vorbind foarte frumos, ceva morali
zator, după starea lucrurilor şi după caz, .împodobit cu 
figuri, tropi şi metafore (toţi aceştia sînt termeni reto
rici) şi alte imagini retorice. în timp de pace mai adaugă 
şi unele despre realizarea dreptăţii, I despre grija ad- 179 

ministraţiei statului, despre pronie şi prevederea lucruri-
lor duşmanilor ce au să fie şi despre cunoaşterea mişcă-
rilor şi intenţiilor lor. Iar dacă vine timp de război 
şi campanie, se porunceşte de sultan predicatorilor să 
vorbească mai des, arătînd poporului şi convingîndu-1 
că războiul Împotriva inamicilor este după poruncile lui 
Dumnezeu şi ale Prorocului, nu pentru bogăţiile lumeşti, 
nici pentru vreun cîştig deosebit, sau pentru slavă şi 
laudă omenească, ci numai pentru Înmulţirea credinţei, 
spre slava lui Dumnezeu şi spre fobsul Întregului popor 
muhammedan şi altele. 

Teravi 

Afară de aceste cinci rugăciuni ordinare (obişnuite) 
din cursul zilei, au şi rugăciuni de noapte În luna 
Ramazan 646, a:dică a postului, care constau din douăzeci 
de închinăciuni, toate sunnet, nici una farz. Ele sînt 
adăugate de pseudoproroc la rugăciunile iatsi namazi 
ordinare, şi acest namaz se numeşte teravi 647• 

Bairam namazi 

în ziua de Bairam, adică de Paşte, Înainte de rugăciu
nile de la amiază, se adaugă două rekkeate care se nu
mesc Bairam namazi. După aceste două închinăciuni, 
dacă ţin bine minte, hatîbul (adică diaconul sau crainicul 
care are obiceiul să facă hutbe, adică pomenirea sultanu
lui) 648, suindu-se pe mimber (amvon) face rugăciuni cu 
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glas Înalt pentru sultan, miniştri, dascăli, oştire şi pen
tru tot poporul muhammedan şi la toate articolele aces
tor rugăciuni poporul, cu un glas nu prea clar şi parcă 
Înecat de nu suspin, răspunde: "Amin". Rugăciunea se 
termină cu aceste cuvinte : „ Viaţa lui să fie îndelun
gată, dreptatea de neînvinuit, sabia prea ascuţită, vrăj
maşii şi potrivnicii În nimic să se prefacă, şi Dumnezeu 
să Înmulţească credinţa, tăria şi puterea lui, atît în acest 
veac, cît şi În cel viitor. Amin, iamunn 649, amin. O, 
Dumnezeule, ajută-ne!" Astfel se obişnuieşte să se facă 
în fiecare vineri, oriunde există djeami în care se poate 
citi hutbe. în mezcide aceasta nu poate fi, despre care 
lucru vezi În capitolul Despre djeamiile lor 650. 

Se fac iarăşi rugăciuni la Înmormîntare, numite dje
naze namazi 651 (despre acest lucru vezi în capitolul 
Despre Înmormîntările lor) 652, unde rekkeate nu se fac, 
pentru că se săvîrşesc numai În picioare. Există şi 
mevlud namazi 653, rugăciuni care se fac în ziua naşterii 
lui Muhammed (care este ziua a zecea a lunii numită 
întîia rabie) 654, însă fără rekkeate, unde rugăciunile 
naşterii lui se citesc şi se cîntă alternativ, în picioare. 
Acestea le-am spus pe scurt despre namazurile muham
medane. I 

CAPITOLUL AL CINCILEA 

Despre „urudj" sau post 

Înainte de a arăta rînduielile şi ceremoniile postului 
muhammedan, să spunem ceva pe scurt din textul Cu
ranului prin care li se porunceşte Ramazanul. 

Ramazanul, zice, l-a orînduit Dumnezeu judecătorul, 
făcînd În luna aceea să coboare Curanul ; lună care a 
mărturisit despre noaptea Arife, a predestinării (despre 
ea vezi mai jos) 655, că noaptea aceea va fi „mai bună 
decît o mie de luni" *. Deci trebuie să posteşti ziua de 
orice mîncare şi băutură şi de amestecare (cu femeile). 
Iar cînd apune soarele şi începe rînduiala nopţii, atunci 

* Coran, XCVII, 1-3. 
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se mănîncă şi se bea, şi se poate avea Împreunare cu 
soţia toată noaptea, pînă cînd se va putea deosebi aţa 
cea albă de cea neagră*. Iarăşi a zis Dumnezeu cel 
preaînalt : "V-am prescris vouă post, punîndu-vă zile 
cu număr, după cum am prescris şi celor care au fost 
Înaintea voastră, poate că voi vă veţi teme" [de Dum
nezeu]**. 

Fiindcă muhammedanii au ani lunari, li se porunceşte 
cu puterea Curanului ca o lună, pe care o numesc Ra
mazan, să postească***. Dacă cineva nu va face aşa, 
va cădea sub osînda cea vremelnică şi cea veşnică. 
Unuia ca acesta i se va turna cositor În gură dacă va 
fi văzut şi dovedit prin martori vrednici de credinţă, 
afară de cel bolnav sau care călătoreşte. Căci tot acolo 
zice : „Dacă cineva este neputincios sau se află la drum, 
acelaşi număr de zile să-l facă În altă vreme, iar cei 
ce nu vor posti, să-şi răscumpere postul hrănind un 
sărac" ****. 

Cînd vine luna Ramazan, cu cîteva zile Înainte, 
sultanul pune cîţiva observatori pe munţii din Bitinia 
care sînt mai Înalţi decît Olimpul, şi În apropiere de 
Constantinopol pe munţii zişi Strandja, care mai Înainte 
se numeau loppe 656, pentru a observa lunile noi. Şi 
cu toate că după calendar şi tăbliţele astronomice cu-
nosc perfect punctul 657 şi minutul cînd se naşte luna 
şi ar putea să Însemne prima zi şi ora lunii noi a Ra
mazanului prin folosirea şi mărturia raţiunii, dar cum 
porunca lui Muhammed este : „ Vezi luna, începe Ra
mazanul" şi „ Vezi luna şi fă Bairamul", ziua noului 
Ramazan nu se anunţă dacă doi sau trei I nu vor vedea 181 
cornul lunii*****. Observatorii aceia, cînd va fi cerul 
senin şi vor vedea la apusul soarelui luna, Încălecînd 
pe cai de poştă se grăbesc fără zăbavă şi venind la 
judecătorul de Constantinopol sau Adrianopol, adică 
unde se va afla atunci sultanul, unul spune că ieri la 
apusul soarelui a văzut luna cea nouă, iar alţi doi, 

* Cora11, II, 187. 
** Coran, II, 183. 

*** Coran, II, 185. 
**** Coran, II, 184. 

•**** Coran, II, 185. 
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confirmînd vorba aceluia, mărturisesc că au văzut-o 
şi ei. Judecătorul scrie mărturia lor la arhivă şi porun
ceşte crainicilor ca străbătînd uliţele să anunţe că de 
mîine dimineaţă se cuvine să se ţină post. La fel se 
întîmplă şi În ziua prăznuirii Bairamului. De aceea 
am văzut un caz cînd observatorii zăbovind mai mult 
pe cale, au adus vestea postului sau a Bairamului pe 
la amiază, şi unde erau oamenii mîncînd şi bînd, auzind 
la uşă pe crainic strigînd, au aruncat mîncarea din 
gură şi lingurile din mîini, şi cutremurîndu-se cu evlavie 
au Început Ramazanul, sau [invers], fiind Întru mîhnirea 
postului, îndată se apucau de veselie şi de prăznuirea 
Bairamului. 

Modul postirii 

Postul muhammedanilor constă nu În cantitatea, mei 
În calitatea mîncărurilor, ci Într-o anumită durată de 
timp, adică să se abţină de la orice mîncare, băutură 
şi de la contact cu femeile lor, din momentul tedjiduliti 
(despre care am vorbit În capitolul precedent), şi pînă 
la apusul soarelui să poarte pe faţă şi În atitudinea 
Întregului corp [făţărnicia] înspăimîntătoare a postului. 
Cine ştie carte, să citească În fiecare zi cîteva capitole 
din Curan. Sînt unii care parcurg tot Curanul În 24 de 
ore. Alţii, şezînd, lucrînd, umblînd şi printre alte vorbe 
bolmojesc mereu şi rostesc numele lui Dumnezeu (cîte 
sînt), sau repetă necontenit formula de pocăinţă. Alţii 
postesc cu adevărat, se feresc de vorbe rele şi de prisos, 
iartă greşelile oricui şi îşi cer cu smerenie iertarea pă
catelor unul de la altul, dau milostenie cu dărnicie şi 
din belşug, şi mai ales în taină celor săraci şi închişi În 
temniţe şi arată fraţilor şi vecinilor multe alte bine
faceri şi pilde de fapte bune. 

Modul de dezlegare a postului 

Iar cînd se apropie soarele de apus, muezinu, cîntă
reţii din djeamie, suindu-se În turn, În jurul parapetului 
turnului (numit şerife) 658, aprinzînd lumînări, cîntă cu 
glas înalt izanul (al cărui mod l-am arătat În capitolul 

182 precedent). Auzind acel I izan, ei iau mai Întîi trei 
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înghiţituri de apă şi zicînd de trei ori „În numele lui 
Dumnezeu" beau după aceea de-şi potolesc setea, care 
cît vrea. Atunci, dacă are cineva apă binecuvîmată de 
la haina lui Muhammed (despre ea am vorbit în capito
lul Despre moaştele lui .Muhammed) 659, toarnă trei pi
cături Într-un vas mai mare, de unde cred că toată 
apa e sfinţită. După ce au băut apa, iau ceva gustare 
(pe care o numesc iftar) 660• La boieri şi la cei bogaţi 
i_ftarul constă din icre de peşte numit chefal, din smo
chine şi măsline, iar la oamenii cei mai simpli şi cu 
norocul mai subţire, ce se va îmîmpla să fie gătit. 
?\fincînd din gustarea numită if tar se scoală îndată 
pentru rugăciunea de seară, pe care făcînd-o după obicei, 
se aşază să cineze definitiv, şi cine-şi va umple pîn
tecele cu mai multe mîncări, pe acela îl cred mai me-
rituos. După cină şi după ce au băut cafe, fumînd 
tutun se îndeletnicesc În convorbiri cumpănite, după 
cum le cere rangul şi timpul, cu administrarea treburi
lor casnice sau publice, pînă la timpul iatsi, adică al 
rugăciunilor de noapte. La glasul muezinului, îndată se 
scoală toţi şi mergînd la mezcidul :parohial, sau la altă 
djeami sultănească, iar dacă stăpînul casei are multe 
slugi [ rămînînd] În casa lui (şi acest lucru este Îngăduit), 
fac namazul numit teravi (din ce număr de Închină
ciuni constă teravi am arătat În capitolul Despre rugă
ciuni). 

Jllahi 

Cîntăreţul cîntă armomos şi dulce imnuri artistic 
compuse (pe care le numesc illahi, adică -dumnezeieşti), 
alternativ {la noi se spune antifonai) de amîndouă 
părţile mezcidului şi acele teravi nu se termină decît 
după Împlinirea a trei ceasuri. în cetate se deschid 
toate prăvăliile În care se vînd alimente ; pe uliţe, În 
curţile djeamiilor se vînd fel de fel de bomboane dulci 
făcute din zahăr, pretutindeni fiind aprinse candele şi 
felinare. Băieţi, tineri, laolaltă cu bătrînii se adună fără 
nici o Împiedecare, dar mai cu seamă fără de ruşine, 
\'eselindu-se În tot felul şi strigînd de parcă ar fi ziua 
Bairamului. Femeilor (ca totdeauna) le este· şi atunci 
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oprit să iasă În popor şi nu li se Îngăduie nici sub 
pretextul rugăciunilor nici sub vreun alt motiv evlavios 
să viziteze djeamiile sau să iasă din casă, afară de des
frînate şi altele care avînd amanţi se îmbracă de multe 
ori în haine bărbăteşti şi petrec cu amanţii lor în pof
tele lor pînă cînd se luminează. I Adeseori s-a întîm
plat că astfel de femei au fost recunoscute de gărzile 
de pază, prinse şi pedepsite aspru. 

Terminîndu-se rugăciunile teravi, fiecare se Întoarce 
la casa lui sau se duce la lucrul său particular sau pu
blic (căci porţile vizirului şi ale altor boieri care admi
nistrează treburile publice sînt deschise şi toate institu
ţiile funqionează). Şi astfel petrec toată noaptea bînd 
şi mîncînd din cele Îngăduite cît poftesc şi se distrează 
cu femeile şi cu ţiitoarele chiar şi pînă la sînge dacă 
au putere, purtînd războiul Venerei (căci de cîte ori 
repetă actul Împreunării, de atîtea ori cred ei că merită 
harul). Şi aceasta pe faţa, mărturisind Însuşi Curanul : 
„Dacă, zice, veţi posti şi veţi cunoaşte că oamenilor le 
sînt de folos îndreptările mărturiei veţi primi şi Fiercan, 
plata voastră, de aceea vă dăruiesc libertate să fiţi cu 
femeile voastre În post, căci a prevăzut Dumnezeu 
că Yă veţi tăia Împrejur (vă veţi circumcide, prin 
Împreunare) sufletele voastre. Acelea sînt îmbrăcămintea 
voastră iar voi a lor, de aceea lipiţi-vă de ele şi le 
iubiţi şi ce vă este scris. Şi faceţi postul din zori (de 
cum rasare soarele) pînă În noapte, fără Împreunare 
cu femeile, pentru că veţi fi petrecînd În casele de 
rugă·ciuni" * etc. 

înainte de a se lumina de ziuă cu o oră şi jumătate, 
în turnurile djeamiilor, muezinii sau cîntăreţii cîntă 
cu adevărat foarte dulce temdjidul, adică slavoslovia, 
care este semnul şi hotarul înfrînării la mîncare şi al 
începerii postului zilei următoare. Auzind temdjidul se 
abţin de la mîncare şi, aşteptînd ora rugăciunilor de 
dimineaţa, sau citesc Curanul, sau aţipesc puţin sau, 
dacă voiesc, priveghează. Iar cînd a Început ezanul, 
sabah namazi (rugăciunile de dimineaţa), se duc iarăşi 

• Coran, II, 187. 
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la djeamie sau le săvîrşesc acasă, după care se retrag 
să doarmă. în acele zile ale Ramazanului le este îngă
duit să doarmă pînă aproape de ora amiezii. Aşa s-au 
obişnuit să facă în toate zilele Ramazanului. Iar noaptea 
dinaintea Bairamului o numesc Arife, sau simplu pe 
turceşte Arife ghedjesi, adică Noaptea Arife 661. Să ex
plicăm pe scurt ce se Înţelege prin acest Arife. 

Noaptea Arife 

în această noapte muhammedanii petrec În privegheri 
pînă ·dimineaţa şi povestesc astfel pricina acestui lucru : 
Într-un moment oarecare al acelei nopţi (care spun că 
este necunoscut) Dumnezeu deschide porţile tuturor ce-
rurilor şi cartea I Levhul mahfuz (despre care s-a vorbit 18i 
deja) 662. Iar dacă cineva va cere în acel moment ceva 
de la Dumnezeu, el nu va trece cu vederea cererea 
aceluia, afară de două lucruri, adică să nu-i ceară 
prorocie şi stăpînire, care nu pot fi date nimănui decît 
celor predestinaţi, de aceea nu se cuvine a le cere şi 
cred că e păcat de moarte. Chiar de-ar cere bogăţii şi 
alte bunătăţi lumeşti nu este oprit, Însă spun că nu li 
se cade lor a cere atunci nimic altceva decît iertarea 
păcatelor. Căci afirmă că acest lucru e cauză şi mijloc 
prin care şi toate celelalte pot fi din belşug dăruite, 
iar fără de acestea şi cele care au fost date vor pieri şi 
vor fugi din mîinile lor fără nici un spor şi Întrebuin-
ţare .fericită ; lucru pe care îl afirmă aşa din textul 
Curanului * : „Şi atunci (adică În noaptea Arife) dacă 
vei merita (te vei Învrednici) să vii cu curăţia minţii 
la prăznuirea nopţii celei de mai înainte rînduită, de 
orice rău vei fi neprimejduit şi acum şi în veacul viitor'' 
etc. Dar fiindcă ceasul şi clipa În care se deschid cerul 
şi cartea aceea a celor de mai Înainte rînduite şi care vor 
mai fi predesţinate sînt necunoscute, ei petrec toată 
noaptea aceea în rugăciuni, privegheri şi cîntări dum
nezeieşti pînă la Sabah namazi, nădăjduind să-i afle 
clipa aceea cerînd iertarea păcatelor şi făcînd acte de 
pocăinţă. 

• Cp. Coran, II, 142, 145, 154-156. 
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Ziua Arije 

Ziua care precede această noapte o numesc Arije 
ghiuni, adică „Ziua privegherii", sau care se cheamă 
aşa de la numele muntelui Araf (care e aproape de 
Mecca şi e socotit la muhammedani drept sfînt) 663. 

Şi băsmuiesc că Adam şi Eva după călcarea poruncii 
fiind izgoniţi din rai 664, au cutreierat în preajma ţă
rilor indiene trei sute de ani ca nişte rătăciţi, despărţiţi 
departe unul de altul, şi nu s-au putut vedea unul pe 
altul. Şi după trei sute de ani zic că l-a rugat Adam 
pe Dumnezeu să-l Învrednicească să-şi vadă soţia ce i-a 
fost dăruită şi să-şi aducă aminte că i-a creat pentru 
a face din sămînţa lor pe Muhammed, cel mai frumos 
dintre toate făpturile, cel mai mare dintre proroci şi 
cel mai de pe urmă dintre apostoli. Auzind Dumnezeu 
această rugăciune a lui Adam, În aceeaşi zi, pe cînd 
se afla În \'Îrful muntelui Araf, a poruncit slujitorilor 
şi călăuzitorilor Îngeri s-o aducă pe Eva la el şi acolo 
a cunoscut-o Adam pe ea pentru prima dată. De aceea, 
dacă cineva dintre hadji, adică din cei ce fac pelerinaj 
la Mecca C65, nu va avea cu sine o femeie proprie, i se 

185 porunceşte prin lege să-şi ia nevastă I cu chirie ( sînt 
foarte multe desfrînate În Mecca care petrec În această 
binefacere şi merit şi care primesc chiar hrana zilnică 
de la Şeicul meccan) iar cînd se suie pe muntele Araf, 
în amintirea lui Adam şi a Evei îndeplinesc lucrarea 
atribuită Venerei, altfel nu-i este nimănui îngăduit să 
se suie pe muntele acela fără o femeie prietenă. Iar 
preţul de Închiriere a unei astfel de femei nu poate fi 
mai mic decît o mie şi unul de aspri, dar dacă cineva 
îi dăruieşte mai mult, aceasta nu-i rău, ci e socotit un 
lucru meritoriu. 

268 

Iluminaţia de noapte 

Am arătat cîtă osteneală depun muhammedanii În 
aceste nopţi ale Ramazanului ; se cuvine să spunem şi 
cît untdelemn pierd în zadar. In fiecare djeami şi mez
cid (de care numai În Cetatea de scaun a lui Constan
tin 666 sînt mai mult de 4 OOO) se aprinde o atît de 
mare mulţime de candele pe dinăuntru şi pe dinafară 
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şi se păzesc nestinse pînă la vremea temdjidului, încît 
cantitatea de untdelemn consumată de ele abia mai 
poate fi cuprinsă de socoteală. Căci numai În biserica 
Sfînta Sofia se aprind 40 OOO de candele, iar în alte 
d_ieamii Împărăteşti sînt nu mai puţin de 20 OOO ; la fel 
şi în celelalte, după vakuf 661. 

Vakuf 

Vakuful djeamiilor este venitul bisericesc rînduit de 
către ziditorul (ctitorul) lor (despre care lucru vei vedea 
la locul său) 668 şi s-au obişnuit să irosească prisosul de 
untdelemn la unele mai mult, iar la altele mai puţin. 
Nu este voie a se aprinde În biserici nici un altfel de 
untdelemn afară de cel de măsline. Iar resturile de 
untdelemn care rămîn nearse În candele după o noapte 
Întreagă nu se cuvine să le aprinzi a doua zi, ci trebuie 
ca toate candelele să fie umplute cu untdelemn nou. 
Afară de candelele dinăuntru aşezate prea frumos şi 
afară de acelea pe care au obiceiul să le aprindă În 
jurul turnurilor, fac noaptea lumini plăcute atîrnînd 
Între turnurile templului funii, compun din candele 
corăbii, turnuri şi scriu un nume oarecare dintre denu
mirile lui Dumnezeu cu litere frumos rînduite. Şi con
tinuă astfel aceste iluminaţii În toate nopţile, din ziua 
cea dintîi pînă la a paisprezecea a Ramazanului. Iar 
în noaptea zilei a paisprezecea, pe turnurile djeamiei 
Suleimanie (numită astfel după numele fondatorului) r.69 

scriu Padişahum baklava (adică: „Turta mea, Împărate. 
e de zahăr"), iar pe turnurile Sfintei Sofia 670, răspun
zînd parcă altul din partea Împăratului desenează : 
Dişinghe taş (adică „O piatră pentru dinţii tăi")67!. 
Şi astfel, după aceste inscripţii provocatoare de bucurie, 
încetează luminile intermediare, iar cele dinăuntru şi 
cele ce sînt În jurul turnurilor continuă pînă la ziua I 
Bairamului. De aceea În noaptea dinaintea Bairamului 186 

dacă vor vedea pe turnuri candele neaprinse este cu
noscut că În ziua următoare se cade fără de îndoială 
a sărbători Bairamul. Despre el vom vorbi În capitolui 
Despre sărbătorile muhammedane 672. 
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CAPITOLUL AL ŞASELEA 

D e s p re „h a d j", ad i că 
pelerinajul la Mecca 

A patra condiţie a religiei muhammedane este hadj
ul 673, adică vizitarea locurilor sfinte, sau pelerinajul 
la Mecca. Iar locurile pe care le socotesc că sînt sfinte 
şi pe care muhammedanii se obligă să le viziteze sînt 
cinci, adică Mecca, Medina, Ierusalimul, Damascul şi 
Sfînta Sofia care este în Constantinopol. De aceea vom 
arăta pe scurt despre ceremoniile şi rînduielile fiecăreia, 
cum şi pentru ce se fac. 

Templul meccan din ţara Mekke 674, numit aşa înde
obşte, deşi se află departe de ţările europene, asiatice 
şi africane care trăiesc în cultul şi superstiţia muham
medană, este destul de cunoscut din descrierea globului 
pămîntesc şi din tăbliţele (taibelele sau hărţile) geogra
fice, de aceea n-avem În vedere să vorbim aici despre 
loc şi ţară, ci vom expune cele ce ne vor veni În minte 
în prezent despre templul Însuşi şi despre clădirea şi 
cultul lui. 

Clădirea templului meccan 

Face parte din credinţa muhammedanilor (sau cred 
muhammedanii) că templul meccan e zidit de Însuşi 
Avraam (deşi a fost înălţat, mult lărgit şi împodobit 
în diferite timpuri de domnitorii sarazini, de sultanii 
turcilor, dar mai cu seamă de sultanul Selim, cuceritorul 
Imperiului arab) şi Încă pe locul unde îşi avea înfipt 
cortul său în mijlocul taberei (despre -care am spus mai 
multe În capitolul Despre Avraam) 675. 

Iar despre felul cum a zidit A vraam Mecca poves
tesc astfel : Cînd după porunca lui Dumnezeu a Început 
Avraam să zidească templul, toţi munţii au dat zeciu
ială de piatră şi pietrele, fiind mişcate de o putere 
nevăzută, singure au venit la clădire. Diavolul însă, 
vrînd să pună piedică unui lucru atît de sfînt şi bine
făcător pentru toţi oamenii, a risipit de mai multe ori 

187 pietrele adunate şi îngrămădite de munţii I Înşişi. Atunci 
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A vraam, luînd dintre acelea trei pietre, l-a lovit tare 
pe diavol şi l-a alungat. Şi cînd a făcut A vraam planul 
templului, pietrele acelea, varul şi celelalte necesare 
clădirii se aranjau În lucrare singure, de la sine. Dar a 
apărut o altă mare piedică, pentru că după Jucru 
îndelungat şi foarte obositor a observat A vraam că 
zidirea nu ·depăşeşte statura unui om. De aceea, mîh
nindu-se în suflet, l-a rugat stăruitor pe Dumnezeu să 
binevoiască a-i da ajutor la acest necaz. Şi Dumnezeu 
i-a poruncit ca fără nici o zăbavă să facă acoperişul 
clădirii. Avraam, ·supunîndu-se poruncii lui Dumnezeu, 
a făcut acoperişul. După săvîrşirea acestui lucru, zidu
rile templului au ieşit cu Încetul din pămînt crescînd 
ca un pom. Şi astfel, sporind din zi În zi, au ajuns la 
desăvîrşire şi la o înălţime potrivită şi corespunzătoare 
temeliilor. Aşa a fost săvîrşită În chip minunat lucrarea 
templului meccan. 
După terminarea lucrării, spun că Avraam a intrat 

în templu şi uimindu-se de minunăţia lui a cerut de 
la Dumnezeu să fie auzit şi să fie -slobozit de muncile 
iadului şi ale Ara/ului. Iar Dumnezeu n-a trecut rn 
vederea ruga lui A vraam. 

Mai departe, templul acela aşa cum este astaz1, p.:! 
dinăuntru e de cărămidă, iar pe dinafară de piatră. 
Forma lui este un patrulater, de o asemenea mărime, 
se zice, încÎt poate cuprinde 15 OOO de oameni şi mai 
mult 676. Bolta este deschisă, după cum vedem că sînt 
făcute turbele 677, adică mausoleele sultanilor şi ale altor 
boieri În Constantinopol şi În alte cetăţi şi locuri. În 
mijloc are un hauz, adică lac, sau adunare de ape ms. 
Spre partea ce se află Între răsărit şi miazăzi are ri
dicată o piatră numită mihrab (adică altar) de culoare 
neagră, despre care cred că a fost adusă lui Muhammed 
din pietrele raiului de către Gabriel. Partea anterioară 
a acestuia, adică cea care dinspre pridvor caută spre 
miazăzi, iese mult În afară, asemenea altarelor noastre 
bisericeşti, şi se numeşte harem, „interzis" sau „neîn
găduit", pentru că poporului nu-i este Îngăduit să se 
apropie de acel altar: Întreaga casă se numeşte în chip 
propriu Keabe; iar mai descriptiv Beitullah („Casa lui 
Dumnezeu"), Beitulmukkades („Casa sfîntă"), Sîfetul 
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djennet ("Chipul, sau faţa, sau modelul raiului") şi al
tele 679• Insuşi templul are şapte menare, adică şapte 
turnuri, pe care cîntăreţii anunţă timpurile de rugăciune. 
Iată de ce spun ei că globul pămîntesc a fost mai întîi 
Împărţ'fc În şapte climate (regiuni) şi din fiecare climat I 

I SS oamenii sînt atraşi parcă de sus de o putere spirituală 
magnetică spre Keabe (turnul) ce le corespunde şi sun 
adunaţi de binecuvîntarea lui Avraam spre acel loc 
de pelerinaj şi de vizitare. 

272 

Acoperişul lui 

Locul din boltă este acoperit În fiecare an cu o 
perdea nouă Împodobită de sultanul turc, perdea fa
cută din catifea neagră Împestriţată cu mărgăritare şi 
pietre scumpe şi cu lucrătură de Frigia €80. Uneori ( cînd 
sultanul turc Îngăduie aceasta) perdeaua este trimisă 
de Împăratul Indiei răsăritene, uneori de Imamul /emeni 
(adică de presbiterul Arabiei celei bogate, căci cel ce 
stăpîneşte acolo nu se numeşte sultan, nici han, ci imam, 
adică presbiter sau popă) 681. O sini;,ură dată i-a fost 
îngăduit şi Împăratului Persiei să acopere templul de 
la Mecca pe cheltuiala sa. Cînd e trimisă o nouă perdea, 
cea veche se păstrează în vistieriile acelui templu, c.1c 
aceea spun că vistieria de la Mecca e nepreţuită şi in
calculabilă. 

Numărul had jiilor 

Este hotărît ca din Întregul Imperiu aliotman s.1 d
lă torească în fiecare an la Mecca 14 OOO de pelerini. 
Dacă acest număr nu se completează, sultanul trebuie 
să adune pe cheltuială proprie atÎţia oameni săraci şi 
să completeze numărul stabilit. 

Drumul lor 

în trei locuri au obiceiul să se adune aceşti mateo
f ro ni, aceşti cinstitori ai deşertăciunii 662, la Constan
tinopol, Cairo 683 şi Damasc. Cei care vin din Constan
tinopol au două drumuri : unul pe mare, prin care vin 
la Cairo, altul pe uscat, care duce la Damasc. în luna 
Ramazanului trebuie să se adune toţi la Damas: unde 
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1petrec luna de post, iar a treia zi după Bairam pornes( 
ila drum spre Mecca. Cu cel puţin trei zile Înainte de 
iKiuciuk Bairam (adică de micul Bairam) 684 ei trebuie 
:să ajungă la Mecca, pentru ca în ziua de Bairamul mir 
: să facă pe muntele Araf kurbanul, adică jertfele de miei 
(despre care lucru vezi mai multe În capitolul Despre 
sărbătorile lor) 685. Pe drum, vizitează mai întîi Medina 
pe care o numesc Medenei Muneverre (adică „Medina 
cea luminată de dumnezeiasca strălucire") şi Medinetid 

'Nebi (adică „cetatea prorocului") 686, pentru că aceasta 
a fost patria prorocului, deşi istoricii noştri, greşind, 

. socotesc că e Mecca. Acolo adoră şi sărută mormînt11i 
lui Muhammed. Gropniţa lui e făcută din piatră <le 
marmură, acoperită cu o boltă rotundă, iar pe deasupr.:> 
bolţii e pus un văl negru zis undulata (de catifea) E8i. I 
Şi are două tăbliţe de marmură aşezate una ia cap şi 
alta la picioare. Pe una din ele, cea de la cap, este 
scris cu litere arabe : „Acesta este mormîntul lui Mu
hammed". Şi deşi nimeni dintre oameni nu i-::i văzut 
corpul, ei afirmă tare şi cred fără de îndoială că el este 
şi acum nestricat şi că a rămas alb ca bumbacul (vata). 
Iar cu cîtă evlavie este obligat să venereze poporul 
cel superstiţios acel corp al lui, cititorul va putea lesne 
Înţelege dintr-o poveste scurtă pe care nu mă voi lenevi 
să o adaug aici. 

Un Împarat oarecare al Persiei, vrînd să viziteu 
Mecca, schimbîndu-~i hainele (căci Împăq1ţilor nu li se 
cuvine să-şi părăsească Împărăţia şi cîrmuirea poporului 
lor pentru a vizita locurile sfinte, depărtîndu-se aşa de 
mult de centrul stăpînirii lor), a venit la Medina unde, 
promiţînd o mare sumă de bani şeicului ce păzea (sau, 
ca să zicem aşa, celui mai mare) l-a rugat foarte stărui
tor să binevoiască să-i arate corpul prorocului. Şeicul, 
deşi era iubitor de argint, dar fie că n-avea ce să arate, 
fie că socotea că omul era nevrednic de o vedere atît 
de fericită, a zis : „Îţi pot arăta corpul prorocului şi 
moaştele lui sfinte, dar cum poţi tu îndrăzni cu aceşti 
ochi care izvorăsc păcate şi orbiţi de tina fărădelegilor 
să priveşti la cele luminate de strălucire dumnezeiască ~" 
Împăratul a răspuns: "Să dea Dumnezeu ca în acel 
moment să mă lipsesc cu totul de aceşti ochi păcătoşi, 
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numai să mă Învrednicesc o dată să-i văd corpul". 
Dacă a văzut sau nu, istoricul nu povesteşte. 

Sultanul Baiazid, cînd a murit tatăl său, Mehemmed 
al Ii-lea 688, fiind chemat de popor să primească tronul 
de Împărat, a refuzat să vină zicînd că şi-a pus în gînd 
un drum la Mecca şi Medina „şi nădăjduiesc - a zis -
să fiu mai fericit dacă voi săruta sfîntul trup al lui 
Muhammed şi dacă voi şterge cu faţa pulberea pe care 
au călcat picioarele lui, decît să mă sui pe tronul lumii 
Întregi". Şi aşa, Încredinţînd conducerea fiului său Kor
kud, a amînat cu nouă luni preluarea imperiului, adică 
pînă cînd, vizitînd Mecca, s-a Întors la Constantinopol. 

Greutatea drumului 

Dacă ar spune cineva că oamenii aceia Întîmpma 
pentru această evlavie greutăţi de neînvins socotesc 
că n-ar greşi, căci afară de şoseaua largă de pe uscat 
care se Întinde din ţările europene, asiatice şi africane 
pînă la Damasc, de la Damasc pînă la Medina şi de 
la Medina pînă la Mecca, pe tot drumul sînt locuri 
pustii, nisipoase şi căi fără de apă. Hanuri, rîuri sau 
izvoare nu sînt. De aceea, plutind ca pe mare, aşa şi I 

190 aceştia au nevoie de ace care să le arate polul 689 si 
de stele spre a se orienta În mers. In cîteva locuri, cu 
ajutorul sultanilor turci au fost făcute cisterne şi hanuri 
mari unde, dacă se vor Întîmpla ploi îmbelşugate, se 
adună ceva apă. Dar de va fi secetă, toate rămîn goale 
şi uscate ; uneori, cînd suflă vînturi de furtună, toate 
sînt năpădite cu nisip, deşi acolo sînt oameni ca să dea 
ajutor în cazul unui astfel de rău. Căci spun că valurile 
de nisip se mişcă precum valurile mării şi sînt mutate 
din loc în loc În aşa fel, încît uneori suie pînă la vfrful 
celor mai înalţi smochini şi cu undele lor de nisip îi 
acoperă. De aceea fiecare om îşi pregăteşte un vas cu 
apă făcut din piele pe care, umplîndu-1 cu apă, îl leagă 
sub burta· cămilei, din care atît el, cît şi dobitocul lui, 
au nevoie să-şi potolească setea În acea mare atît de 
dogoritoare şi clocotindă de fierbinţeală. Şi pentru acest~ 
nevoi vine în ajutor sultanul, care porunceşte c~ mai 
mult de 2 OOO de cărători de apă cu căpeteniile lor, 
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iumite sakkabaşi 690, să-i urmeze pe călători. Aceia 
Joartă apa pe cămile În vase mari şi spre seară, acolo 
·mde au de gînd să petreacă noaptea, Împart tuturor 
dte puţină apă. La acest necaz se mai adaugă şi tîl
ilăriile din partea popoarelor arabe, care, dacă nu 
primesc în fiecare an de la sultan prin emirhad j (că
petenia celor ce călătore5c, care sau este numit din 
::urtea sultanului, sau e pus la o astfel de slujbă paşa 
din Damasc, lucru ce se face adesea) 691 cei 40 OOO de 
galbeni pe care obişnuiesc să-i pretindă sub numele de 
milostenie (numită surre) 692, golesc cisternele sau aruncă 
în ele cîini morţi şi alte mortăciuni de jivini necurate, 
iar uneori se năpustesc cu război deschis şi cu arme 
asupra lor, jefuiesc şi omoară. Dar chiar dacă aceştia 
ar fi paşnici, nu se poate ca unii din oamenii cei mai 
săraci şi care nu au ocrotire din partea căpeteniei pe
'1erinilor printr-un număr Însemnat de bani, sau prin 
ocrotirea vreunui domnitor, să nu moară de sete şi de 
arşiţa prea mare, sau să nu piară rău apăsaţi de alte 
neputinţe de tot felul (deşi moartea acestora e socotită 
la ei egală cu mucenicia). După atîtea ostenele şi ne
cazuri, ajung la izvorul bogat curgător care e la trei 
zile depărtare de Mecca, pe care îl numesc Zemzem, 
sau mai complet Abi Zemzem, adică „Apa Zemzem" s9:::. 

Izvorul Zemzem 

Băsmuiesc ei că acest izvor l-a făcut pruncul Ismail I 
pe cînd era părăsit (de mama sa Agar, izgonită de 191 

Sarra În pustie, ca să nu-i vadă pieirea), scormonind 
cu picioarele În nisip (despre care lucru s-a vorbit deja 
la capitolul Despre Avraam) 694. Din această apă beau 
cu evlavie şi se răcoresc şi acolo au obiceiul să petreacă 
trei zile. Cînd petrec ei acolo aşa, este trimis de către 
emirhadj un vestitor la şeicul meccan şi i se dă de 
veste că pelerinii au ajuns sănătoşi şi nevătămaţi la apa 
Zemzem. Acela, după numărul oaspeţilor, trimite tot 
atîtea desfrînate (pe care trebuie să ·le închirieze rn 
preţ, ca prin isprăvile lor de noapte cu ele pe muntele 
Araf să poată mulţumi lui Adam şi Evei, să aducă 
acelora ca ofrandă poftele lor şi să-şi jertfească pri-
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noasele) şi acelaşi număr de farraş, adică de slugi, 
pentru curăţirea caselor şi a hanurilor lor, fiecare tre-· 
buind să primească de la stăpînul căruia îi va sluji 
cîte un galben. Iar a doua zi de dimineaţă, pornind la 
drum de la izvorul Zemzem, a patra zi 695 intră în 
Mecca (oraş destul de întins şi care, deşi nu are Îm
prejmuire sau altă fortificaţie, numără, după cum spun, 
aproape 30 OOO de locuinţe) şi fiecare se duce la ca~a 
c.e-i este pregătită şi rînduită. 

Rînduiala vizitării templului de la Mecca 

Odihnindu-se astfel două zile, a treia zi toţi musa
firii (astfel se numesc călătorii Înainte de a se Închina 
În templul de la Mecca şi pe muntele Araf) 696 pe la 
amiază se adună la templu unde cei ce-şi verifică actele 
(zise hadjdjed) 697 declară mai Întîi în faţa judecătorului 
că şi-au adus cu ei femeile proprii sau că şi-au închiriat 
acolo altele (celui văduv sau holtei şi care În noapt(!a 
precedentă n-a avut împreunare cu femeie nu i se 
cuvine să intre În templul sfînt al lui Muhammed, acest 
lucru fiind socotit păcat de moarte). Şi dacă acelea au 
zămislit şi au născut copii, şeicul îi dă la casa de Îngri
jire a orfanilor, unde sînt Îngrijiţi din veniturile publice 
pînă ce vor ajunge la maturitate. Dintre ei unii se dau 
la învăţătură de carte, alţii se pun. la meşteşuguri, iar 
cei mai mulţi dintre ei devin farraş, adică „slugi ale 
călătorilor" ; despre ei am pomenit mai sus. 

Nefes oglî 

Ei poartă numele de Ne/es ogullari (adică „fiii du
hului") pentru că sînt născuţi În dragostea şi poftele 
lui Adam şi Eva. (Bunule Dumnezeu, oare În deşert 
ai zidit pe om ?) 698 

Hadjiii se dezbracă 

Cînd aceştia sînt cercetaţi de judecător, se porunceşte 
ca toţi să-şi dezbrace hainele pînă la piele, numai În 
jurul şalelor şi al mădularului de ruşine să înfăşoare I 

192 scîrboşeniile trupului cu o pînză albă. 
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:Elhumar 

Fiecare din cei ce intră În templu ia În mîini trei 
pietre pe care, după ce a intrat, le pune pe vîrful 
capului. Şi se numesc pietrele acelea Elhumar 699. Spun 
că făcînd aceasta ei urmează lui Avraam şi alungă 
dracii. După acestea sărută toate cele patru colţuri 
şi piatra cea mare, pe care se spune că se văd Întipărite 
tălpile lui Muhammed. 

'Harem 

Şi apropiindu-se de Harem (adică de altarul interzis) 
privesc prin gratiile de fier piatra adusă din rai (despre 
care s-a spus şi În alt loc) 700. Apoi făcînd rugăciunile 
obişnuite şi îmbrăcîndu-şi iarăşi hainele, pleacă la gaz
dele lor. 

' Se mie pe muntele Ara/ 

A doua zi, adică cu trei zile Înainte de ziua Baira
mului mic, se adună toţi călătorii ~i luîndu-şi cu sine 
femeile Închiriate merg cu mare pompă spre muntele 
Araf, toţi pe jos, fiecare ducînd cu sine berbecele spre 
jertfă. 

Purgatoriul 

Acolo, petrecînd trei zile şi nopţi mtr-o continuă 
desfătare trupească, unii cu nevestele lor, alţii cu cele 
Închiriate şi făcînd guslul şi abdestul În rîul ce se află 
aproape, după exemplul Purgatoriului viitor, cred di 
se eliberează de orice păcat de iertat sau de moane 
şi se păzesc să nu mai greşească după aceea. 

/unghie mieii 

Astfel, curăţindu-şi În acel pîrîu toate spurcăciunile 
şi fărădelegile şi trebuind să suie pe vîrful muntelui 
Ara/, mai întîi junghie miei şi dau carnea săracilor care 
îi urmează. Despre aceşti berbeci ei cred că În ziua 
judecăţii se vor face cămile şi că pe ele (muhammedanii) 
vor trece În rai peste rîul de foc Ara/ pe podul Sirat 
(despre care lucru vezi mai sus În capitolul Despre 
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Araf) 701• Şi suindu-se pe vîrful muntelui fac mai îmîi 
două Închinăciuni spre amintirea sau spre a merita 
dragostea lui Adam şi Eva, care după izgonirea din rai 
:.-au văzut pentru prima dată pe muntele acela şi avîml 
plăcerea Împreunării fireşti s-au făcut părtaşi mîngîierii 
comune, comunicîndu-şi unul altuia prin consimţămînt 
comun cele bune ale fiecărei parţi (pe care mai înainte 
nu le cunoşteau), adică Eva dîndu-i bărbatului său floa
rea fecioriei (care se sărbătoreşte cea dintîi la muham
medanii cinstitori ai raiului), iar el transmiţîndu-i Evei 
sămînţa fecundităţii, mijloacele şi regulile Înmulţirii 
neamului omenesc de a căror Întrebuinţare nici păcă
tosul nici dreptul nu se poate lipsi. 

Devin fraţi 

Făcînd acest omagiu strămoşului, tot acolo săvîrşesc 
rugăciunile cele obişnuite din zi şi îmbrăţişîndu-se unul 
pe altul se declară fraţi pentru că au călătorit Împre-

193 ună I şi promit să se păzească şi să se respecte unul 
pe altul, şi de atunci se numesc cu un nume nou hadji, 
adică „cel care a făcut călătoria", care denumire o 
păstrează pînă la moarte. Aşa, dacă cineva Înainte de 
vizitarea Meccăi se numeşte simplu Mustafa, după că
lătoria la Mecca obişnuieşte să se iscălească Hadji, sau 
cu adăugirea articolului : el-hadji Mustafa; tot aşa 
şi alţii. 
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Există Încă o povestire de ce muntele: Araf e socotit 
la muhammedani aşa de slăvit şi sfînt. Cînd munţii 
au trimis la zidirea templului meccan zeciuielile din 
pietrele lor, precum am spus, muntele acesta Araf nu 
se ştie de ce întîmplare a fost oprit şi nu s-a Îngriiit 
sa-ş1 tnm1ta pietrele la vremea potrivită. Şi astfel cînd 
s-a isprăvit lucrarea, cînd nu mai era nevoie de ele, 
muntele îşi plîngea cu amar nenorocul. Văzîndu-1 
Avraam plîngînd, i-a poruncit să nu se necăjească şi 
arătîndu-i locul unde se află acum muntele Araf (căci 
mai înainte era foarte departe, aflîndu-se Într-o Indie 
oarecare, ţară foarte defărtată) i-a spus să-şi puriă 
zeciuiala acolo. Şi a adăugat şi aceasta că nu va fi nici 
de folos, nici de ajutor rugăciunea celui ce călătoreşte 
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ct Mecca, dacă nu se va ÎngnJ1 să se roage pe acc~t 
1unte ş1 nu va face toate cele pe care le-am spus mai 
US. 

ntoarcerea hadjiilor 

După ce au fost săvîrşite şi toate aceste ceremonii, 
oţi hadjiii se Întorc pînă la Damasc Împreună, şi cu 
1 singură caravană, iar de la Damasc se Îngăduie fie
ăruia să plece Întru ale sale. Aceasta este deci Keabe 
i hadji În care cred ei că sînt cur.rinse cheile Împără
iei raiului. Şi ei socotesc că Şerifu , adică cea mai mare 
ăpetenie a prorociei muhammedane şi locţiitorul tra
iului lui, are o putere nu mai mică decît 702 papa de 
a Roma asupra catolicilor. Acestea despre cel dintîi 
i cel mai respectat loc la muhammedani. 

Locul şi cinstea a doua după Keabe îl deţine Medine 
.i Muneverre („Luminoasa" sau „Medina cea luminată 
:le strălucirea dumnezeiască"). Despre ea s-a spus deja 
:n cele precedente 703. 

r erusalimul 

Al treilea loc sfinţit şi vrednic de Închinare e socotit 
ii este Kudsşerif, adică „Sfînta sfintelor", „Cetatea sfîn
tă" Ierusalim 704. Dacă vreun muhammedan nu ar vizita 
f!aremein şerif (astfel numesc ei templul din Ierusa
lim) 705 el poate să se numească şi să fie hadji, însă cine 
vrea să fie desăvîrşit trebuie să viziteze şi acest templu, 
căci altfel s-ar numi Elhadji bila Kuds, adică „hadji 
fără Sfîntul Mormînt") 706. 

Templul H ieron 101 

Cei care vin la Ierusalim s-au obişnuit să viziteze 
.:u evlavie templul. I Necunoscînd istoria despre Îm
păraţii Romei şi că cetatea şi templul lui Solomon au 
fost de multe ori dărîmate, ei socotesc că templul acela 
a fost zidit de către Împăratul iudeu Solomon 708. Acest 
templu, ca şi cel de la Mecca, are bolta deschisă, de o 
execuţie foarte frumoasă, pentru că a fost reînnoit şi 
lărgit pe cheltuiala lui Iustinian cel Mare, după mareic 
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Constantin. înăuntru n-are mm1c în afară de piatra 
despre care băsmuiesc ei că atîrnă şi că stă în aer fără 
nici un sprijin. Ei spun că acea piatră este cea care, 
atunci cînd Muhammed voia să se suie la cer, a vrut 
şi ea să-l urmeze, dar Muhammed, povăţuit de Gabriel 
arhanghelul (pentru că Dumnezeu i-a poruncit aceluia 
ca numai pe el să-l ridice la cer, nu şi piatra), a po
runcit zicînd : Dur ia mubarek (adică „Stai ferici
to" !) 709• De aceea ei cred că piatra stă şi acum în aed 
loc şi toţi care vizitează templul trec pe sub ea. Dar 
mai spun că odată o femeie nobilă, trecînd pe sub ea, 
fiind gravidă, şi văzînd piatra aceea atîrnînd deasupra 
capului ei nesprijinită de nimic, s-a speriat foarte şi în 
acelaşi loc a lepădat fătul. De aceea, ca să evite acest 
rău şi ca fabula frumos acoperită cu vălul adevărului 
să se creadă lesne, au pus sub cele două unghiuri ante
rioare proeminente doi stÎlpi de marmură (însă capite
lurile acestor stîlpi nu ajung pînă la piatră) şi au îm
prejmuit piatra cu grilaj de fier, ca nu cumva să se 
afle şiretenia şi locul, de unde şi cum atîrnă. 

Adevărul lucrului acestuia l-am Înţeles de la un 
oarecare turc, bun prieten şi nu chiar cu toată inima 
lipit de nebunia muhammedană, după cum urmează: 
Piatra aceea e un trapez, patrulater, în lungime de 
patru şi În lăţime de trei coţi. Un capăt îl are înfipt În 
peretele de miazăzi al templului cel mare şi e probabil 
nituit tare cu fier şi cu plumb. In colţurile care sînt 
aproape de perete e cioplită de două palme dintr-amîn
două părţile, astfel încît să pară că e cu totul depărtată 
de perete. Este verosimil că pînă la mijloc e zidită În 
perete şi dinăuntru e întărită cu legături tari, astfel 
încît grosimea şi lungimea ei să fie egale cu mărimea 
şi greutatea, care nu se văd în clădire, şi pentru ca nu 
cumva să se observe de oameni că piatra e lipită la 
"Tlijloc de zid, au Înconjurat-o cu gratii de fier şi încă 
foarte dese (pe care în limba simplă turcească le numesc 

19„ kafes) 110. I După poziţia pietrei aceleia, cineva poate 
Înţelege lesne că în vremea cînd biserica din Ierusalim 
era în stare înfloritoare, piatra era un altar particulc1r; 
din care am numărat şi în biserica Sfînta Sofia mai 
mult de douăsprezece, băgat astfel în perete şi Întărit 

280 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



lrin priceperea şi arta arhitectului, încît pare tuturor 
:ă atîrnă şi stă fără nici un sprijin. însă acestea le 
·ăsăm pe seama judecaţii altora cu minte mai ascuţită. 

J povestire hazlie 

Creştinilor le este interzis să intre În I eron (astfel 
;e numeşte acest templu din vechime) ca şi în Keabe 
;au Medina. În legătură cu aceasta voi face cunoscut 
:ititorului curios o istorie pre cît socotesc nu lipsită 
:le haz. în zilele lui Murad, al treilea împărat al oto
:nanilor 711 , era în Constantinopol un ambasador ordinar 
al statului olandez 712, după cum e obiceiul, care prin 
oarecare servicii secrete În folosul şi profitul Porţii că
pătase o asemenea trecere şi putere la sultan, la vizir 
şi la alţii, încît după voinţa şi cererea lui multe afaceri 
se puneau la cale, care abia de le-ar fi putut face Yizirul 
cel mai puternic dintre ei. Pe mulţi paşi şi viziri i-a dat 
jos şi a pus pe al ţii. Pe un oarecare Vasile, la cererea 
lui, l-a făcut prinţ al Moldovei, l-a detronat pe patriar
hul Constantinopolului şi l-a pus pe altul cu numele de 
·Ieremia (despre care biserica anglicană şi olandeză se 
laudă că ar fi fost din ţara lor ; şi afirmă că acela ar 
fi devenit martir În secta lor, căci prin intrigile aceluiaşi 
Vasile, prinţ al Moldovei, de multe lucruri a fost în
vinuit la vizir şi condamnat la moarte, iar sub pretext 
că ar fi fost trimis în exil, din porunca sultanului a 
fost aruncat În mare) 713. Dar să ne Întoarcem la cele 
propuse. 

Ambasadorul acela, cînd era Încă viu patriarhul Iere
. mia, s-a ostenit foarte mult să unească biserica luterană 
· cu cea grecească (dar În zadar) şi prin îndemnul acelui 
(patriarh) a fost convins (ambasadorul) să viziteze sfîn
tul Ierusalim, dar mai cu seamă să vadă cu ochii săi şi 

· să se convingă că În ziua de sîmbăta mare strălucirea 
· Sfîntului Duh se coboară În chipul şi calitatea de foc din 
. cer şi aprinde lumînările şi luminează mormîntul 
· sfîntului Domnului Mîntuitor (În sensul drept sau 
· strîmb l-a convins patriarhul pe ambasador, Dum-
1 nezeu ştie, eu însă voi arăta lucrul după cum s-a pe-
1 trecut) 714. Ambasadorul, intenţionînd să Întreprindă un 
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drum spre Ierusalim, l-a rugat pe sultan ca printr-o 
poruncă semnată de mîna lui proprie (pe care-o numesc 
hatişerif) 715 I să confirme că poate pleca la drum fără 
de grijă, să fie primit cu cinste de către paşii guverna
tori ai provinciilor şi să-i fie Îngăduit să intre În Ieron 
şi să vadă piatra ce atîrnă acolo. Obţinînd acestea de 
la sultan, înarmat cu poruncile lui categorice şi groaz
nice, a ajuns la Ierusalim (Însă ce-a văzut şi ce-a în
ţeles din lucrurile noastre cele sfinte le lăsăm de bună
voie deoparte, pentru că nu fac parte din planul nos
tru). Acolo, mergînd mai întîi la şeicul templului din 
Ierusalim, a arătat hatişeriful sultanului şi a hotărît 
ziua În care trebuia să i se deschidă templul şi să i se 
per mi tă intrarea În harem (adică În locul interzis altora). 
Şeicul, perfid, a promis să facă totul după voia şi de
cretul sultanului. Ambasadorul Însă, sîrguindu-se să des
chidă o cale mai largă pentru curiozitatea sa, l-a cinstit 
pe şeic cu multe daruri. Iar cînd a venit ziua hotărîtă 
de mai înainte, şeicul a propus ca ambasadorul, dacă 
vrea, să binevoiască a veni la vizitarea lemnului. Am
basadorul, cu o suită mare de ai săi, sau cu o ceată, 
l-a vizitat mai întîi pe şeic (a cărui casă este de obicei 
aproape de templu) şi a fost primit la fel de şeic, cu 
cinste şi ospătat. Iar cînd s-au apropiat de uşile templu
lui, a poruncit ca ambasadorul să zăbovească puţin afară 
de pragul templului, iar el Însuşi intrînd În pridvor, a 
cerut ca porunca sultanului să fie citită În public, În 
auzul poporului. Şi astfel, cînd a fost citită porunca 
sultanului cu glas înalt, a zis şeicul: „Domnule amba
~ador, e adevărat că prin legea Prorocului sînt obligat 
ca să ascult de poruncile Împărăteşti (căci cine nu se 
supune poruncii sultanului, pe unul ca acesta legea 
noastră îl declară keafir, adică necredincios) 716• Scrie 
şi porunceşte sultanul ca ţie, deşi om necredincios, să-ţi 
fie deschis templul harem şi tainele noastre să ţi se 
descopere. Aşa să fie. Dacă voieşti, intră. Dar trebuie 
judecat şi faptul că hotărîrea porunceşte să ţi se Îngă
duie numai intrarea, nu şi ieşirea. Deci, dacă vrei să 
mtn şi să nu mai ieşi de acolo niciodată, e foarte bine, 
care lucru să-l şi dea Dumnezeu. Dar dacă vei vrea 
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9 ieşi, să ştii că aceasta nici în porunca sultanului nu 
9 arată, nici tre"aba religiei muhammedane nu este ca 
u necredincios, odată părtaş al tainelor noastre, să se 
lai Întoarcă iarăşi la rătăcirea sa". Auzind acestea 
'1,basadorul, uimit şi neştiind ce să răspundă, nici ce 
e facă, s-a retras din pragul templului şi cu mare mi
are şi ruşine s-a Întors acasă. Şi deşi pe urmă a În-
rrcat cu multe daruri I şi cu foarte multe promisiuni 197 
i umple urechile şi mîinile şeicului ca să-i fie Împli-
ită dorinţa, şeicul îndărătnic nu voia să se înduplece 
ici măcar ca ambasadorul să se mai aproapie de uşile 
:mplului. 
: Din cauza aceasta sufletul ambasadorului aceluia se 
1lbura foarte mult. Se necăjea şi de plecarea la un 
rum aşa de îndepărtat, şi de irosirea atîtor osteneli şi 
1eltuieli, dar mai cu seamă se pierdea cu firea că nu 
1ai ştia ce să facă. Văzîndu-1 În această tulburare, una 
intre slugile lui, de neam maronit iar de credinţă 
estorian, foarte iscusit în limba turcă şi arabă (acest 
eam este foarte numeros În apropiere de Alep şi de 
fontele Liban), i-a zis : „Domnule ambasador, de ce te 
ad tulburîndu-te astfel cu sufletul ?" Ambasadorul i-a 
is: „Mă mîhnesc nu numai pentru că am pierdut 
mitele şi marile daruri pe care le-am dăruit şeicului 
.erecunoscător, precum şi pentru ostenelile atît de grele 
.le acestui drum pe care l-am Întreprins, ci şi pentru 
ă sînt silit să mă Întorc de aici fără a dobîndi cele 
lorite. Căci am făcut ceea ce am făcut fără a avea alt
:eva În gînd, numai pentru că am aflat despre piatra 
:are atîrnă, despre care se spune că este în acest templu, 
ar apoi să mă Întorc acasă. Iar acum, după cum ai 
răzut, şeicul, nesupunîndu-se poruncii sultanului, nici 
>lecîndu-se cererii şi darurilor mele, printr-o născocire 
~oarte şireată mi-a interzis intrarea În templu şi toate 
lstenelile şi grijile mele le-a făcut deşarte şi zadarnice." 
[ar maronitul a zis : „Domnule, dacă voieşti, voi face 
:a tot ce se păstrează atît de ascuns în haremul lor şi 
;e tăinuieşte atît de stăruitor ca să nu mai fie văzut 
de creştini, sa-ţi fie fifră nici o îndoială cunoscut, nu
mai făgăduieşte-mi că nu mă vei lăsa după aceea ' şi 
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că, de va fi nevoie, ai să mă răscumperi cu preţ de 
urgia acestor spurcaţi. Căci eu voi intra în templul acesta 
Într-un fel cunoscut numai mie şi voi petrece în el fără 
să ies trei luni, citind ziua şi noaptea Curanul cum au 
obiceiul legiuitorii lor kioşenişin 111, adică cei ce s-au 
lepădat de lume şi de cele lumeşti. Iar a citi Curanul 
ştiu la perfeqie, pentru că În tinereţele mele fiind în 
Persia am primit de nevoie muhammedanismul şi am 
ÎnYăţat rînduielile bisericeşti şi carte arabă. Tu În
toarce-te la Constantinopol iar eu, după ce voi cu
noa5te toate acestea şi voi afla prilej, voi veni la tine 
cît se poate mai repede. Ambasadorul, mîngîindu-se mult 

198 de cuvintele maronitului, i-a dat bani din destul I şi 
a pornit la drum spre Constantinopol. 

284 

După cîteva zile, maronitul Împodobindu-se cu haine 
de legiuitor 718 şi prefăcîndu-se că este sunni 71 9, adică 
muhammedan drept-'credincios şi venit din Persia, a intrat 
În templu împreună cu alţi musulmani pentru îndepli
nirea rugăciunilor obişnuite. Dar Înainte de a intra În 
templu a luat un medicament purgativ (o curăţenie) 
foarte tare şi peste măsura cuvenită. Pe cînd săvîrşea 
namazul Împreună cu ceilalţi, doctoria făcîndu-şi cu 
putere efectul chiar În timpul ultimei rugăciuni pe care 
o numesc Fatihe, şi-a golit stomacul În mijlocul templu
lui cu mare zgomot şi pe toate le-a umplut cu murdărie 
puturoasă. Şeicul şi ceilalţi, văzînd fapta atît de ne
cuviincioasă şi scîrboasă a omului, sculîndu-se l-au prins 
şi, batjocorindu-l cu cuvinte aspre, ba chiar lovindu-l la 
sînge l-au condamnat ca pe un nelegiuit şi profanator 
de locuri sfinte la o moarte cumplită. Pe cînd îl legau, 
stomacul, neştiind de ameninţări şi slăbit de puterea 
doctoriei, iarăşi a scos murdărie şi a repetat aceasta 
de patru sau de cinci ori, pînă cînd au ieşit din curtea 
templului aceluia. Dar pentru că la muhammedani ni
meni nu e pedepsit cu moartea decît cu hotărîrea ju
decătorească, l-au dus fără zăbavă pe maronit la jude
cător unde, pentru lucrul şi fapta lui scîrboasă, unii îl 
acuzau iar alţii (după cum este obiceiul) mărturiseau şi 
afirmau că cele petrecute sînt adevărate. 

Iar maronitul a zis : „O, fraţii mei şi popor al Pro
rocului nostru ! Laud din răsputeri şi proslăvesc ne-
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tăsurata milostivire a lui Dumnezeu asupra mea şi nu 
6ă pot minuna )~deajuns de prostia voastră şi necu
başterea minunii ce s-a făcut. Cum, mă rog, eu, mu
ammedan şi născut din părinţi musulmani, aş fi îndrăz
it să fac un lucru atît de nelegiuit şi scîrbos şi rău, 
umplit chiar pentru cel mai ticălos dintre necredincioşi, 
' aş fi putut spurca templul sfînt şi casa lui Dumne
eu? Deci, auziţi minunea pe care a binevoit Dumnezeu 
f-O facă Întru mine păcătosul ca şi pe voi să vă În
ărească Întru adevărul credinţei muhammedane. Sînt 
leja şase luni de cînd am stomacul astupat şi parcă În 
.fară de rînduiala firească ; În fiecare zi gustam mîn
area şi băutura obişnuită, dar natura nu lucra nici o 
liminare a netrebniciilor din stomac. De aceea, fiind 
n patria mea, am vîndut toate averile pe care le 
LVeam şi le-am Împărţit cu mînă darnică spiţerilor şi 
loctorilor, aşteptînd să capăt uşurare şi Înzdrăvenire de 
>oala nemaiauzită, dar În zadar. Deznădăjduit de vreo 
dinare omenească, m-am încredinţat cu totul voii lui 
)umnezeu şi cu inima curată am făgăduit I (pentru 199 
:ă nu mi-ar fi ajuns averile să vizitez Mecca), să mă 
:nchin acestui sfînt leron şi să-mi dau ultima suflare în 
acest loc sfînt lui Dumnezeu, dătătorul tuturor bună
Laţilor. Şi astfel, ajutîndu-mă Dumnezeu, făcînd o că
lătorie îndelungată am intrat ieri în această sfîntă ce-
tate, şi astăzi am păşit Împreună cu voi, precum ve-
deţi, În templu, pentru a înălţa rugăciuni către Dum
nezeu. Iar cînd citind rugăciunea Fatihe (ultima) am 
rugat pe Dumnezeu cu căldura duhului, dintru adîncul 
inimii, să-mi dăruiască sau Înzdrăvenire sau sfîrşitul 
vieţii, fără să ştiu sau să gîndesc ceva (căci nu nădă j
duiam ca Dumnezeu să audă aşa de curînd, ca Într-o 
clipeală de ochi, rugăciunea unui om atît de păcătoc; 
şi neavînd de loc fapte bune), iată că toate căile sto
macului Încuiate de şase luni au răbufnit ca nişte iz-
voare şi Împreună cu ele a ieşit şi boala aceea înve-
chită şi m-am făcut sănătos, precum voi Înşivă mă ve-
deţi că sînt". 

Judecătorul, ascultînd cuvintele maronitului şi mm1-
indu-se a strigat : Subhanallah ve barekallah („În-
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durate şi preaînalte Dumnezeule !") 720 şi, arătîndu-1 pe 
om nevinovat, i-a poruncit să petreacă În templu şi să 
proslăvească pe Dumnezeu rugîndu-se neîncetat pentru 
ca să nu se arate nerecunoscător pentru o astfel de 
binefacere dăruită cu atîta milostivire de Dumnezeu. 
Astfel, maronitul, petrecînd În pridvorul leronului trei 
luni citind Curanul zi şi noapte şi vrînd să plece iarăşi 
În patrie, a cerut şi a obţinut de la şeic îngăduinţă de a 
pleca de acolo. Venind apoi la Constantinopol l-a în
ştiinţat pe stăpînul său ambasadorul despre piatra care 
atîrnă şi despre altele pe care le observase în templul 
de la Ierusalim, aşa cum le-am spus mai sus, luînd 
cele transmise nu numai de la el, ci şi de la alţii. Dar 
!lă ne Întoarcem de unde ne-am abătut. 

Şam 

Se mai află la muhammedani al patrulea loc sfînt 
numit Şam (Damascul), căruia îi mai spun şi după cel 
mai vechi nume Dîmîşki 721 • Aici se adună pentru ne
voile drumului toţi cei ce călătoresc la Mecca, mai întîi 
pentru că prin acest loc se merge la Medina, iar de 
acolo la Mecca. Al doilea, pentru că din prorocia Cu
ranului ei cred că acolo are să fie judecata de obşte, 
de aceea se obişnuieşte a fi numit şi Şami Şerif (adică 
„Sfîntul Damasc") 722. Al treilea, pentru că după opi
nia unor teologi Muhammed s-a suit la cer din Ieru
salim, iar din cer a coborît În Damasc, pe acoperişul 
bisericii sfîntului Ioan înaintemergătorul şi de acolo a 
venit în aceeaşi noapte la Mecca (precum am arătat în 
capitolul Despre suirea şi coborîrea lui). Circulă În 

200 Damasc şi altă băsmuire că / Întrebat fiind Muhammed 
unde are să fie raiul a răspuns : „Sau În Damasc, sau 
sub Damasc, sau deasupra Damascului". 

286 

Există acolo templul sfîntului Ioan, foarte slăvit În 
vechime pe timpurile creştinismului, care a fost trans
format de către Omer, al doilea succesor al lui Mu
hammed, în djeami şi mai Întîi În această biserică creş
tină au fost CÎntate ezanul şi mărturisirea credinţei mu
hammedane, de aceea e atît de cinstit şi venerat 723• 

Acolo se văd multe şi preaslăvite morminte de-ale mu-
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hmmedanilor din vechime, şi mai Întîi al lui Amavia, 
pi mul calif, cuceritorul Africii şi Hispaniei şi jefuito
d Romei 724• De aici şi circulă la turcii cei mai simpli 
1 pînă acum fabula că papa ar fi nemuritor. Şi aceasta 
' susţin prizonierii evadaţi cărora li s-a întîmplat să 
"!dă Roma şi pe papa, pentru că scrie la istoricii lor 
tre descriu timpurile acelea că papa Romei a fost 
init la faţă cu sabia de către Amavia Califul, însă 
1 scăpat cu fuga. Sclavii care au fugit, sau cei elibe. 
lţi, precum am spus, afirmă că ei Înşişi au văzut pe 
iţa papei semnul straşnic al rănii. Şi zic că papa e 
emuritor nu datorită sănătăţii sau vreunei alte pu
:ri a lui, ci ca să se Împlinească În el prorocia (despre 
are am spus mai sus) şi să se dovedească faptul că 
celaşi papă care a fost atunci rănit de Amavia are 
1 vină În robia şi lanţurile musulmane, iar cînd Dum
.ezeu a potrivit astfel lucrurile, el a scăpat din mîi
,ile lui Amavia cu fuga. Dar lăsînd fabulele mici să 
recern la cele mari. 

'1.ia Sofia 

Al cincilea şi cel de pe urmă loc care e respectat la 
:i este Sfînta Sofia din Constantinopol pe care o nu
nesc cu un nume simplu Aia Sofia, iar cu altul mai 
:instit, după socoteala lor, o numesc Keabei fukara, 
idică „Mecca lipsiţilor şi nevoiaşilor" 725. Şi afirmă că 

:Iacă vreun om sărac vrea din toată inima să viziteze 
Mecca, Însă n-are avere îndeajuns spre a face această 
::ălătorie, vizitînd templul Sfintei Sofia şi făcînd În 
el rugăciuni cu acelaşi gînd şi curăţenie a inimii, ca şi 
cum ar fi În templul de la Mecca, Dumnezeu va primi 
rugăciunea lui la fel ca pe a celor care, avînd avere, 
vizitează Mecca. Despre această cinste şi sfinţenie a 
Sfintei Sofia voi expune acum cele citite Într-o carte 
numită În vechime lanko bin Madian 726. 

Istoria clădirii Sfînta Sofia e de două feluri la mu
hammedani : una teologică, alta simplu istorică. Pe 
cît de departe se află teologia muhammedană de ade-
''ăr, pe atît şi povestirea aceea teologică I despre dă- 20l 
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288. 

direa Sfintei Sofia e -plină de fel de fel de legende şi 
n-are nici un fel de crezare din partea oamenilor. Iar 
povestirea lor istorică despre aceeaşi clădire, deşi nu e 
cu totul dreaptă şi are multe adăugiri fabuloase, este 
mai aproape de adevăr. Deci, după povestirea lor is
torică, ei Înşişi spun că această clădire atît de frumoasă 
şi greu de executat este zidită de Iustinian Împăratul 
prin iscusinţa şi arta unui preaslăvit arhitect cu numele 
de Gherman. Cititorul curios poate să cerceteze cartea 
istoricului Saadi numită T adjiut tevarih (adică „Cu
nuna cronografelor") *727 unde se spun lucruri minunate 
şi plăcute de auzit ; dar a le descrie pe toate după rîn
duială ar depăşi lucrarea noastră. Să ne apropiem decj 
de povestirea teologică despre această biserică. 

Există o cărţulie care nu conţine nimic altceva în
tr-însa afară de zidirea minunată a Sfintei Sofia** 728. 

În ea scrie astfel : Cînd înflorea la Mecca Muhammed 
prorocul, era la Constantinopol un Împărat grecesc cu 
numele lanko bin Madian, adică Ianco fiul lui Madian 
(de unde au născocit un astfel de nume vă spun cu 
sinceritate că n-am putut afla). Acesta, Începînd să zi
dească templul Sfintei Sofia, multă şi nenumărată bo
găţie a cheltuit şi a pierdut-o În zadar fără a '.>pori 
deloc, pentru că tot ce lucrau pietrarii ziua se dărîma 
noaptea. Ianko bin Madian, nemaiputînd suporta atîta 
osteneală şi Începînd să i se golească vistieria, s-a gîn
dit să oprească lucrarea Începută. Într-o seară, mer
gînd la biserica sfîntului lahia 729, adică a lui Ioan 
Înaintemergătorul (care acum se află ruinată lingă pa
latul sultanului, în colţul cetăţii bizantine dinspre ca
nal) şi făcînd rugăciunile obişnuite creştinilor, îl ruga 
pe Dumnezeu să binevoiască a-i descoperi cauza pentru 
care cladirea se dărîmă în fiecare zi, deoarece el cu 
bună intenţie, spre slava lui Dumnezeu Începuse s-o 
facă, deci de ce şi de cine este Împiedicat ? Cînd s-a 
întors acasă, a văzut în vis un om oarecare purtînd pe 
cap o glugă verde şi îmbrăcat cu haine făcute din păr 

• Sadeddin, Tac iit-tevarih. 
•• Tevarih-i bina-i Aya Sofia. 
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e cămilă (pe care ei Înşiii îl tîlcuiesc a fi sfîntul Ioan), 
are intrînd la Împărat i-a zis : „O, Împărate ! Dum
ezeu a auzit rugăciunile tale, de aceea m-a trimis sa-ţi 
'.estesc că În cetatea Mecca este un oarecare proroc al 
Ji Dumnezeu, cu numele Muhammed. Aceluia i-a dăruit 
)umnezeu această lucrare a ta şi cunoaşterea tuturor 
ucrurilor. De aceea, dacă vrei să săvîrşeşti lucrarea În-
1epută / trimite-ţi solii la el şi cere-i să binevoiască a-ti 202 
,răta planul şi aşezarea clădirii templului, căci acest 
emplu se va numi al înţelepciunii, de aceea nu-l poate 
1imeni zidi dacă nu va fi povăţuit de el, şi numai lui 
i este dată Înţelepciunea şi cunoaşterea tuturor tainelor, 
LtÎt dumnezeieşti, cît şi omeneşti". Deşteptîndu-se din 
•omn lanko bin Madian, fără zăbavă a trimis soli cu 
:ele mai preţioase daruri la Muhammed, care pe atunci 
;e afla la Mecca. Ajungînd la el, i-au prezentat scri-
;orile şi arătînd cauza soliei lor i-au cerut să bine
voiască a arăta această milostivire spre binele tuturor 
oamenilor. Muhammed, luînd În palma mîinii puţin 
pămînt şi scuipînd de trei ori, a făcut tină şi suflînd 
in ea a uscat-o şi a dat-o solilor zicînd : „Să amestece 
Împăratul vostru aceasta cu varul ce va fi pus la te
melie, la ziduri şi la boltă şi pe lîngă aceasta altarul 
să-l facă spre kîble, precum este templul din Mecca, 
iar nu la răsărit, cum aveau mai înainte nazoreii obi-
1(:eiul să facă şi astfel va sta clădirea aceea nesurpată 
în veci şi se va chema numele ei Aia Sofia (şi cu ade-
vărat altarul Sfintei Sofia se abate puţin de la linia 
echinocţiului pe linia spre vîntul numit de marinari, 
cu o vorbă nemţească, de sud-vest) 730. Şi astfel, luînd 
acest scuipat al lui Muhammed, s-au Întors la Împă-
ratul lor. Iar Împăratul, din îndemnul lui Muhammed, a 
poruncit ca scuipatul acela să-l împartă în trei parţi, 
o parte s-o pună În varul care are să fie la temelie, 
altă parte În varul de la ziduri şi a treia parte În varul 
ce se pune la boltă. Cum s-a făcut aceasta, clădirea n-a 
mai căzut niciodată. Şi astfel lucrarea Sfintei Sofia a 
fost săvîrşită, băsmuiesc ei, în chip minunat, prin scui-
patul lui Muhammed şi aceasta din cauză că templul a 
primit îngăduinţa lui Dumnezeu ca să fie Mecca să
racilor. 
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Multe alte aiureli pline de Îngîmfare se mai află În 
cărticica aceea despre coloanele de marmură, despre 
pietre şi alte materiale ale Sfintei Sofii, pe care aici, 
pentru scurtimea expunerii (povestirii), le lepădăm. Atît 
de înclinat este acest popor superstiţios să creadă orice 
lucru scris în orice carte încît, contrar oricărei credinţe 
cronologice, a adevărului istoric, afirmă şi crede că 
Sfînta Sofia e zidită de acel lanko bin Madian, cînd 
stăpînea Mecca Muharrimed. După mărturisirea lui 
Evagrie şi a altor scriitori*, lucrarea Sfintei Sofii a 
fost isprăvită În anul Domnului 557, iar Muhammed 

203 pseudopăstorul s-a născut / în anul 570, adică cu 13 ani 
mai pe urmă ; dar pentru cei lesne creză tari În aceasta 
nu este şi nu se spune nici o minciună, căci altfel nici 
cel mincinos n-ar fi cu adevărat mincinos, nici cel lesne 
crezător nu sTar În vrednici a se numi superstiţios. Aşa
dar, acestea sînt cele ce am vrut să le spunem despre 
locurile sfinte muhammedane. Acum ne vom apropia 
de a cincia şi ultima condiţie a religiei lor. 

190 

Zekkeat 

A cincea condiţie a credinţei muhammedane este 
Zekkeat, adică dijma cincizecimei sau milostenia părţii 
a cincizecea. Se prescrie muhammedanilor prin porunca 
Curanului ** ca fiecare socotindu-şi averea În fiecare 
an, a cincizecea parte s-o Împartă săracilor, iar dacă 
nu va face aceasta, va lua osînda veşnică 731. Dar nici 
o condiţie nu e atît de neglijată la ei ca aceasta, căci 
socotesc eu că nu se află nimeni care să fi Împlinit 
această poruncă după vrednicie, deşi sînt mulţi care 
se laudă că păzec;c acest lucru cu sfinţenie. 

Să vorbim drept însă şi să lăudăm fapta hună chiar 
şi a celui mai mare vrăjmaş al nostru. Sînt foarte mulţi 
muhammedani care dau milostenie şi compătimesc foarte 
mult pe altul În lipsuri şi nenorocire, care nu fac nici 
cea mai mică deosebire cui trebuie dată milostenia, ci 

• Evagrii, H istoria tccltsiastica, IV, 32. 
•• Coran, IX, 60; XCII, 18. 
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~ dau indiferent atît muhammedanului cît şi iudeului 
su creştinului. l Tnii ajung chiar la o asemenea supersti
~ încît hrănesc cîini, pisici, păsări şi peşti în numele 
iilosteniei, bizuindu-se pe axioma : Mahluk bilmezse, 
hlik biliur (adică „De nu va cunoaşte făptura, va 
unoaşte Ziditorul" 732, cel ce caută la bunătatea inimii 
emitoare, iar nu la mulţumirea sau nemulţumirea celui 
e primeşte). 
· S-a ridicat uneori Între teologii de la Constantinopol 
roblema dacă Dumnezeu aude rugăciunile celor ne
redincioşi la fel ca pe ale celor credincioşi. Unii spu
eau că nu, alţii că da. Cei care negau, se Întemeiau 
e textul Curanului care spune : „Ce este rugăciunea 
elui necredincios, decît păcat ?" * Iar cei care afirmau 
rătau din tîlcuirea aceluiaşi Curan că dacă n-ar asculta 
)umnezeu rugăciunile celor necredincioşi, n-ar asculta 
.ici pe ale celor păcătoşi, căci cei ce greşesc devin 
sî (potrivnic) 733 lui Dumnezeu. Şi dacă Dumnezeu n-ar 
.sculta rugăciunile păcătosului, nici păcătosul n-ar pu
ea face pocăinţa, căci dacă nu l-ar ajuta Dumnezeu, 
um s-ar căi el de păcatele sale ? Iar dacă n-ar putea 
ă se căiască, fiecare păcătos şi-ar pierde nădejdea în 
nîntuirea sa, ceea ce pare că este contrar bunătăţii lui 
)umnezeu şi milostivirii lui celei multe. Aduceau la 
lCeasta o dovadă I din scrisorile c~lui mai slăvit teo- 204 

og şi poet moralizator Saadi, care zice aşa : „O, Dum-
1ezeule bune, care din vistieria ta cea necuprinsă mul
umeşti cu simbrie zilnică pe toţi idolatrii şi închină-
:orii focului, cum de-i vei lipsi de aceasta pe prieteni, 
:u care şi spre vrăjmaşii tăi cauţi ?" ** Este deci legife-
·at că pe păcătoşii cei necredincioşi îi aude la fel ca 
Je cei credincioşi, mai cu seamă în lucrările cele }u-
neşti ; iar cei necredincioşi mai mult decît cei cre-
1incioşi primesc cele cerute, pentru că pe cei necredin-
:ioşi, care se desfătează cu bunurile lumii acesteia, îi 
1şteaptă caznele veşnice. Credincioşii, deşi se vor lipsi 
de bunurile lumeşti şi vor fi dezamăgiţi În cererile lor, 

* Cp. Coran, VIII, 35. 
0 Sa'di, Gulistan, prefaţa. 
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aşteaptă bucuriile cele veşnice ale raiului. Şi adevărat 
e, Înaintea lui Dumnezeu, pentru· că la cererile celor 
necredincioşi Dumnezeu se pleacă mai mult, Întrucît 
ei au să se lipsească de fericirile mai mari şi veşnice. 

Noi Însă, avînd de gînd să spunem cîte ceva despre 
fiecare faptă meritorie a lor, vom arăta aici una care 
a rămas şi vom face sfîrşitul acestei cărţi. Spun ei 
că aceste cinci condiţii ale credinţei nu vor avea nici 
un merit la Dumnezeu ; deşi Dumnezeu e dătător îndu
rat al tuturor bunătăţilor către cei ce respectă acestea, 
el le poate dărui multe bunătăţi după harul şi bunătatea 
sa, atît În veacul acesta cît şi În cel viitor. Căci nu
mai credinţa şi supunerea în toate îl aduce pe Dum
nezeu spre răsplătire, iar nu păzirea condiţiilor, rînduite 
de ei Înşişi. De aceea, fără nici un merit (În ce pri
veşte condiţiile păzite) este cu putinţă să capeţi milosti
virea lui Dumnezeu. Iar dacă cineva ar păzi toate 
acelea foarte cu grijă şi În chip desăvîrşit nici un cîştig 
va trage de acolo prin merit propriu. Se arată aşadar 
că aceste condiţii, pentru că sînt Împlinite din nevoia 
obligaţiei, iar nu din voinţa proprie, nu merită nimic, 
pentru că Dumnezeu din milă proprie şi din bunătate 
a luminat în mod gratuit pe fiecare cu har îndeajuns 
(pe care îl numesc hidaet) 734 ca să poată pricepe şi cu
noaşte credinţa muhammedană care este legea lui Dum
nezeu şi calea lui Dumnezeu spre mîntuirea sufletului, 
iar În schimb se obligă din datorie şi din nevoie să pă
zească şi condiţiile credinţei aceleia, ca să se deose
bească prin ele şi să fie despărţit ·de oamenii necredin
cioşi. De exemplu, dacă cineva a făcut o Învoială cu o 
slugă ca să lucreze cutare şi cutare treabă, ~i stăpînul 
din bunătatea şi mila sa i-ar da slugii toate cele după 
învoială înainte ca el să-şi fi isprăvit lucrul, cînd sluga 
lui îşi va face lucrarea nu merită nimic de pe urma 

205 ei pentru că ceea ce se cuvenea I să ia, după învoială, 
a primit încă înainte de săvîrşirea lucrului. însă ca să 
se vadă mai clar părerea muhammedanilor despre fap
tele meritorii şi cele lipsite de răsplătire, vom prezenta 
ceva despre oarecare fapte mai generale şi mai în
semnate. 
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CAPITOLUL AL ŞAPTELEA 

Despre faptele meritorii şi cele 
1 i p s i te de r ă s p 1 ă t i r e a 1 e r e 1 i
g 1 e 1 m u h a m m e d a n e, s a u d e s p r e 
alte porunci ale „Curanului" 

Toate preceptele poruncitoare ale Cur anului sau ale 
·religiei muhammedane sînt cuprinse În două porunci 
; generale, dintre care una se numeşte f arz iar alta sun
net. Farz sînt poruncile de la Dumnezeu scrise În car
tea Curan şi impuse oamenilor să le păzească şi să le 
facă din datorie. Iar sunnet sînt cele adăugate şi rîn
duite din porunca lui Muhammed, care se zice că sînt 
Împlinite nu de nevoie, ci din consimţămînt ş1 din 

' voinţă proprie. 
Iarăşi, toate poruncile care provm atît din f arz cÎt 

: şi din sunnet se Împart în halal (îngăduite) şi haram 
: (opri te) 735. Hala! sînt cele poruncitoare, iar haram 
, cele negative. Din acestea derivă alte porunci mijlocii 
1 care, puse la îndoială, se decid a nu fi nici îngăduite, 
: nici oprite, de aceea se numesc mekruh, adică scîrboase, 

pentru că Însăşi natura arată că ele sînt scîrboase şi 
nu se cuvine a le face. Dacă vor fi Împlinite, nici pă
cat de iertat şi nici de moarte nu se cheamă, deşi nu 
se primesc drept partea cea bună. 

Poruncile f arz şi sunnet propriu-zise, luate laolaltă, 
se Împart în trei, generale : întîi În şart, sau condiţii 
(despre care am vorbit În capitolele precedente ale căr
ţii) 736, în vadjib (necesare) şi sevab (meritorii sau justi
ficatcare). După ce le-am Împărţit aşa în aceste patru 
(sic!) părţi, vom arăta acum după modelul indicelui, 
mai îmîi cele mai Însemnate porunci ale Curanului, aşe
zînd-o pe fiecare în rînduiala (grupa) sa. Iar dacă 
unele vor avea nevoie să fie tîlcuite şi lămurite, vom 
vorbi despre fiecare În parte, dacă uitarea n-a şters 
cele ce sînt În memorie. I 
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CAPITOLUL AL OPTULEA 

Faptele meritorii: unele ţin de 
„farz", altele d·e "sunnet" 

De farz ţin: 

1. Cele cinci condiţii, pe care le-am interpretat În 
cele mai înainte spuse. 

2. A crede că există un Dumnezeu şi că Muhammed 
e prorocul lui. Acest lucru a fost tîlcuit pe larg în ca~ 
pitolul Despre Dumnezeu 737. 

3. A crede că Învăţătura Curanului este cuvîntul lui 
Dumnezeu, nu născocit de şiretenia oamenilor, a Înge
rilor sau a diavolilor. A crede de asemenea că Penta
teucul, Psaltirea şi Evanghelia sînt cărţi scrise de Dum
nezeu, însă cînd a survenit Învăţătura Curanului, legea 
şi poruncile lor s-au nimicit şi şi-au pierdut puterea. 
Şi acestea sînt tîlcuite în capitolul Despre Curan 738. 

4. A crede că orice rău şi orice bine în oameni se 
face de Dumnezeu, Însă cînd voinţa liberă a omului 
era nevătămătoare, despre care am vorbit îndeajuns în 
Cartea a patra, capitolul al treilea 739 ; vezi şi mai jos 
articolul al optulea. 

5. A crede că faptele bune sînt meritorii şi trebuin
cioase spre mîntuire şi că Dumnezeu va răsplăti fie
căruia după faptele lui. Iar spre mîntuirea sufletului 
sînt de ajuns numai credinţa În Dumnezeu şi mărturisi
rea prorocului Muhammed. De aceea teologii muhamme
dani, de comun acord, afirmă că nimeni dintre oameni 
nu se poate justifica pentru faptele sale înaintea drep
tăţii lui Dumnezeu, chiar dacă n-a făcut niciodată mc1 
un păcat. Iar despre prorocul lor cred că a fost mai 
drept şi mai vrednic de crezare decît alţii şi fără nici 
un păcat, Însă nu de aceea a obţinut de la Dumnezeu 
darul prorociei şi mîntuirea sufletului, ci pentru că l-a 
întimpinat Hidaieti Illahi (harul lui Dumnezeu) 740 şi 
urmărindu-i credinţa lui În Dumnezeu si supunerea a 
fost chemat din idolatrie, luminat cu lumina cunoaşte
rii adevărului şi ales. Se vede că în aceasta a minţit 
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dreptatea şi a furat din Sfînta Scriptură despre cre
dinţa lui A vraam, care „a crezut şi i s-a răsplătit lui 
Întru dreptate" *. De aici trag concluzia că orice pă
cătos În ceasul morţii de va face din toată inima şi cu 
tot gîndul mărturisirea credinţei, chiar de n-ar avea nici 
un fel de I fapte bune şi meritorii, totuşi va moşteni 207 
raiul. Şi acest lucru îl fură din Evanghelie unde spune 
despre tîlharul, care spînzurat fiind pe cruce şi în ul-
timul moment al morţii, cerînd Împărăţie de la Hristos 
Domnul, fără nici un fel de fapte bune premergătoare 
ci numai prin mărturisirea credintei „c!1iar în acea zi 
a primit raiul" **. 

6. A crede În Învierea oamenilor morţi, a Îngerilor, 
a demonilor şi a tuturor vietăţilor şi În judecata uni
versală a lui Dumnezeu care va să fie la sfîrşitul aces
tei lumi, despre care lucru am tîlcuit clar În capitolele 
din cartea precedentă. 

7. A pune datoria faţă de Dumnezeu (cele cinci 
condiţii ale credinţei musulmane) mai presus decît toate 
nevoile, căci acestea nu se iartă, afară numai de piedicile 
pe care le-am arătat În capitolul Despre condiţii, adică : 
dacă cuiva nu-i ajung averile pentru a face o călătorie 
la Mecca, dacă e bolnav şi fiind pe cale nu poate să 
facă rugăciunile cuvenite şi postul la vremea lor ş.a. 

8. Kazaie riza 741 , adică să mulţumească la fel pen
tru cele bune şi pentru cele rele lui Dumnezeu, dătă
torul acestora, din toată inima, iar nu făţarnic sau 
superficial. Căci ei cred ferm că de. la Dumnezeu nu-i 
poate veni omului nimic rău sau nedrept, deşi el, ca 
unul care nu cunoaşte şi care ispiteşte judecăţile cele 
mai ascunse ale lui Dumnezeu fără a crede cu desăvîr
$ire, socoate că acest rău şi aceste necazuri i se aduc 
de cineva sau cînd le Îngăduie Dumnezeu. 

9. A răscumpăra pe prizonieri .şi a-i elibera pe cei 
cumpăraţi de ei. A-i răscumpăra pe ai săi din mîinile 
duşmanilor şi din greutăţile prizonieratului cînd cad 
În robie este datoria generală a iubirii de oameni la 
aproape toate popoarele (afară de tătari) ; dar a eli
bera la vreme sorocită (ceea ce şi fac) pe cei cumpăraţi 

• Cp. Evrei, 9, 8-9, 17-19. 
•• Luca, 23, 43. 
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pe banii lor (nu pe cei aduşi de cineva cu mina lui 
din ţara vrăjmaş·ă) este, dacă nu mă Înşel, obicei exclu
siv al muhammedanilor. Pentru acest lucru eu socotesc 
că sînt vrednici de laudă, căci legea divină ca şi cea 
prorocească impun mai Întîi ca nimeni dintre muhamme
dani (afară de sultan sau de oricare împărat) să nu aibe 
vreun supus sau prizonier veşnic ; în al doilea rînd să-l 
elibereze - şi Încă În faţa judecătorului - pe prizo
nierul cumpărat cu o sumă oricît de mare de bani, in
diferent că ar primi muhammedanismul sau nu, după 
ce va face cu sîrguinţă şi fără cînire stăpînului său 
orice lucru cerut timp de şapte ani. Iar dacă cineva 

21 8 îl va retine cu foqa, fără voia aceluia, I mai mult de 
~apte ani, se obligă după judecata lui Dumnezeu ca 
pentru fiecare zi să plătească 21 de aspri. Şi astfel, 
dacă se va Împotrivi stăpînul, i se dă de judecător scri
soare de eliberare, şi cel cumpărat este declarat liber. 
De aceea, cînd se Împlinesc şapte ani, prizonierul (dacă 
stăpînul refuză să-i dăruiască libertatea) face o cerere 
vizirului, sau dacă e undeva În provincie, paşei, adică 
guvernatorului, şi arată că după rînduiala legii a slujit 
şapte ani stăpînului său, sau mai mult, cu credinţă şi 
cu răbdare şi că a dus după putere orice povară iar 
acum, stăpînul lui, nesocotind porunca lui Dumnezeu şi 
a Prorocului, îl sileşte să slujească mai mult. Pe acea 
cerere (numită la ei arzihal) 742 vizirul sau paşa obiş
nuiesc a nota : „Cinstite şi preaînvăţate kadî sau kadî 
ulasker 743, cercetînd afacerea aceasta după canoanele 
legii, dă-ne de ştire". Kadî trimite la stăpînul aceluia, 
printr-un om al său murassa (Înştiinţare) 744, şi porun
ceşte ca În cutare zi să se arate în faţa judecătorului. 
Acolo, dacă prizonierul va arăta cu buni martori anul 
şi luna În care a fost cumpărat de stăpînul său şi nu
mărîndu-se dacă sînt şapte ani plini, judecătorul face 
îndată cunoscut paşii sau vizirului, scriind pe aceeaşi 
cerere a robului, că acest rob, după pravilele judecă
toreşti, se cuvine să fie liber, pentru că a arătat cu 
martori buni că a Împlinit şapte ani de muncă la cu
tare. Atunci, pe aceeaşi cerere, vizirul sau paşa scrie : 
„Să fie după lege" şi judecătorul îi dă robului hudjdjet 
(adică scrisoare care atestă libertatea lui) 745. Primind 
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această scrisoare de la judecător, prizonierul poate cere 
fără grijă de la stăpînul său plată, pe care trebuie să 
i-o dea pentru fiecare zi, cîte zile, luni sau ani i-a 
slujit peste cei şapte ani. Stăpînul său e silit de ju
decată În fel şi chip să plătească acei bani, iar de nu-i 
va plăti, rămîne ca În Ara/ul-purgatoriu să plătească 
de 7 OOO de ori mai mult cu muncile iadului. Astfel, 
cel eliberat prin legile judecătoreşti, de va fi creştin, 
trebuie îndată să se ducă la haradjci 746, adică la cel 
care adună birul, ca să plătească birul pentru capul 
său, prin care lucru se arată şi mai tare că a scăpat de 
robia unui asemenea stăpîn şi că a devenit supus al 
sultanului. Iar de va vrea să plece În patria sa, e liber 
şi nu poate fi oprit de nimeni. 

Cît priveşte roabele, femei sau fecioare, nu ştiu dacă 
are valoare I această rînduială a legii, căci stăpînul află 209 
lesne şi iute scăpare spunînd că ar fi făcut-o mai de 
mult liberă după rînduiala legii, dacă pofta lui nu i-ar 
fi cerut să se Împreuneze trupeşte cu ea, fără de care 
el ar fi căzut În păcatul zina 147 , adică al desfrînării. 
Doar dacă roaba va fi bătrînă de ani, îi va îndeplini 
dorinţa, căci cu un astfel de pretext stăpînul nu se 
poate dezvinovăţi înaintea judecătorului. Dar şi În 
acest caz totul rămîne la voia şi aprecierea judecăto-
rului, care poate rezolva afacerea după bunul său plac. 

Iarăşi, sînt exceptaţi de la această lege toţi robii Îm
păratului, pentru că sultanul nu este supus acestei legi 
sub pretextul că munca lor nu e folosită În scop p:irticu
lar, ci public, precum oanele, minele sau cei rînduiţi la 
altele asemănătoare. Iar cei perfizi şi care se tem prea 
puţin, atît de poruncile lui Dumnezeu cît şi de cele 
ale Prorocului, ca să nu fie siliţi să-şi elibereze robii, 
ce fac ? Cînd văd că se apropie sfîrşitul anilor soro-
ciţi, îl Învinuiesc pe bietul rob că a făcut vreun furt 
sau pagubă casnică, sau altă greşală vădită, sau chiar 
fără să arate vreo vină mai întîi îl bat fără milă, iar 
după cîteva zile îl trimit prin oamenii lor la tîrgul 
unde se vînd robii, poruncind să-l vîndă cu preţul pe 
care-l vor ei. Iar după ce l-au vîndut, plătesc sultanului 
ispendj (aşa se numeşte vama pentru vînzarea robi
lor) 748 cinci taleri, şi astfel nenorocitul rob e silit să 
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slujească noului stapm alţi şapte ani (cum a fost silit 
Iacov să slujească alţi şapte ani pentru cealaltă soră) *. 
Şi dacă va cădea mereu În mîinile celor ce nu se tem 
de Dumnezeu, numai mormîntul îl va putea dezlega de 
lanţurile robiei. 

10. A-i îngropa cu cinste pe cei morţi şi a se duce 
cu sîrguinţă la Îngroparea altuia. Despre care lucru 
vezi mai jos În capitolul Despre rînduielile muhamme
dane 749 . 

11. A lua mai multe femei, dacă poţi, iar dacă nu, 
măcar pe una, s-o hrăneşti şi s-o fereşti de ochiul 
străin. Lucru pe care-l vei vedea tîlcuit mai pe larg 
în capitolul Despre cele zngăduite 1so. 

12. A se face neîncetat tedjdid iman, adică înnoirea 
credinţei. Sub aceeaşi poruncă se cuprinde şi tedjdid 
nikkeah 751 , adică înnoirea căsniciei, pe care au obişnuit 
s-o facă în cazul următor : Dacă cineva sau din ne-

21 O ştiinţă, I sau de bună voie, din îndrăzneală, sau din 
nebăgare de seamă, va rosti un cuvînt de blasfemie Îm
potriva lui Dumnezeu sau a prorocului, sau a adevă
rului din Curan, de exemplu va zi,ce cu îndoială : 
uEste oare Dumnezeu drept ? Este oare Prorocul ade
vărat ? Este oare Curanul cuvîntul lui Dumnezeu ?" sau 
asemenea acestora, cînd va fi denunţat şi pedepsit de 
altul, sau îndemnat de conştiinţa sa că a vorbit rău 
şi nelegiuit sau a Învăţat pe altul spre rostirea lor şi-şi 
va veni În simţire, îndată trebuie ca în faţa imamului 
(ca Înaintea preotului) să Înnoiască mărturisirea cre
dinţei, ca şi cum s-ar face din nou muhammedan. Cînd 
a făcut aceasta urmează şi nikkeah, adică înnoirea în
voielii căsniciei cu propria-i soţie. Se Înţelege că atunci 
cînd a rostit el aceste cuvinte hulitoare de Dumnezeu, 
în acelaşi moment a spurcat şi căsnicia legitimă. De 
aceea, dacă femeia va fi Învăţată sau pricepută În lege, 
cînd va auzi de la bărbatul său vreun cuvînt hulitor 
de Dumnezeu, îndată trebuie să-şi acopere faţa şi să-l 
îndepărteze de la ea şi să nu se apropie de el mai 
Înainte de a Înnoi mărturisirea credinţei şi a căsniciei. 
Iar dacă femeia nu va fi învăţată, nu cade sub această 

* Grneza, 29, 18-28. 
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lege. Dar ca să scape de greutăţile de acest fel, musul
manii s-au obişnuit să citească parcă neîncetat din adîn
cul inimii, cu o copleşire prefăcută, mărturisirea cre
dinţei. Căci ei socotesc că prin aceea se îndreaptă tot 
ce au făcut prin greşală sau neştiinţa, şi că astfel cre
dinţa se reînnoieşte. Aşa, dacă bărbatul îi va zice la 
mînie nevestei sale : „Fii liberă de mine" (cel ce a 
făcut aşa) trebuie să prezinte acest lucru imamului (ca 
un fel de mărturisire) şi să Înnoiască nikkeahul in fata 
a trei sau mai mulţi martori. Căci altfel Împreunarea 
firească (a unui asemenea bărbat cu nevasta lui) se va 
socoti că este zina (desfrînare). La fel, dacă va gîndi 
cineva despre sine că va fi proroc sau sultan, sau dacă-i 
va zice vreunui muhammedan că va ajunge În iad şi 
altele asemenea, i se cuvine să înnoiască credinţa. 

13. A judeca drept şi fără părtinire (mai rar decît 
aceasta nimic nu se află la muhammedani). Despre acest 
lucru vezi mai pe larg în capitolul Despre judecata 
muhammedană 752. 

14. A restitui prin toate mijloacele lucrul străin, 
adică muhammedan şi al celor supuşi, răpit cu sila (şi 
aceasta abia dacă se va arăta o dată pe piaţa conştiin
ţei muhammedane ca fenixul În Templul soarelui o 
dată la o mie de ani) 753 *, a-l sili pe răpitor să-l restituie 
şi a-l pedepsi. I 

15. A depune mărturie adevărată În faţa judecato- 211 

rului spre achitarea altuia. Dacă nu va face acest lucru, 
va da răspuns înaintea dreptei judecaţi a lui Dumnezeu 
pentru că a ascuns adevărul şi pentru că prin mărturia 
sa adevărată nu l-a izbăvit pe cel asuprit. însă despre 
acest lucru vezi în capitolul Despre judecată, unde vom 
povesti despre martori şi despre zapis 754• 

16. În concluzie : toate poruncile f arz care sînt va
djib, adică necesare, sînt atît de tari încît altfel nu 
poate fi, nici nu pot Îngădui vreo dezlegare. Dacă ci
neva le va Înţelege sau le va înfăptui altfel, cade di~ 
credinţă şi devine ghiaur 755, necredincios, de aceea unm 
asemenea om i se impune nevoia reînnoirii mărtunsiru 
credinţei şi a căsniciei, precum am spus mai sus. 

• Herodot, 'lo"topiat, II, 73. 
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17. Să Înveţe pe nevestele şi pe copiii lor, dacă nu 
se poate mai mult, măcar cele ·cinci condiţii musulmane 
şi pe cît se poate să-i Înveţe şi în alte ştiinţe şi meş
teşuguri. Despre care lucru am tîlcuit mai pe larg În 
capitolul Despre catehism 756. 

CAPITOLUL AL NOUALEA 

Faptele meritor11 se impun 
p î n ă 1 a „s u n n e t" 

1. Sunnet este un cuvînt care Înseamnă În mod pro
priu „circumc1zmne", de la care îşi iau numele cele
lalte porunci, numite proroceşti, dar nu dumnezeieşti, 
pentru că În Curan nu se citeşte nicăieri instituirea 
circumciziunii, ci prin sfatul lui Muhammed li s-a re
comandat muhammedanilor să se circumcidă după obi
ceiul iudaic, cu toate că şi numai prin mărturisirea cre
dinţei, fără circumciziune, poate fi cineva desăvîrşit 
muhammedan şi poate nădăjdui fără îndoială, la fel ca 
cei circumcişi, mîntuirea sufletului său. Toate porun
cile sunnetului permit dezlegare, dar numai cînd prin 
Împlinirea poruncii sunnet s-ar putea Întîmpla ceva 
care ar duce la păcat. Aşa, de pildă, În cazul unui 
bătrîn, se poate renunţa la circumciziune pentru că 
bătrîneţea lui n-ar putea suporta rănile acelea. La fel 

212 trebuie judecat I şi În cazul copiilor mici care, dacă 
ar muri de rana aceea, ar fi păcat de moarte pentru 
cei ce au făcut-o, deşi pe cel mort îl socotesc mucenic 
etc. Dar aceeaşi poruncă sunnet, dacă este concomitent 
şi Jarz şi sunnet nu poate fi lăsată. Într-un cuvînt, 
sunnet la muhammedani pare aidoma unui sfat, iar nu 
unei porunci a Sfintei Evanghelii, care pe cel ce crede 
îl face nu numai credincios, ci mai desăvîrşit În faptele 
bune. De unde se zice tînărului În Sfînta Evanghelie 
"Dacă vrei să fii desă'.vîrşit" ş.a.* Iar cum se face 
aceasta, vezi În capitolul Despre rînduieli 757. 

• Matei, 19, 21. 
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2. A citi Curanul şi, dacă este cu putinţă, a-l Învăţa 
tot pe de rost. Cei care obţin acest lucru se numesc 
hafîzi Curan 758, motiv pentru care orice om ca acesta, 
chiar dacă e mai prost, e socotit drept mare (demn de 
cinstire), chiar dacă n-ar avea nici o altă ştiinţa sau 
faptă bună. 

3. A încheia o căsnicie numită sur, dugun şi nik
keh 759 şi mai ales, dacă averile permit, la vîrsta cînd 
omul se va simţi că e bărbat, iar fata cînd va începe 
să aibă cele lunare. Dacă averile nu vor corespunde 
atunci plăcerilor, trebuie s-o facă În fel şi chip În altă 
vreme, cînd se va putea fiecare Însura. Iar aceasta nu 
numai pentru ca să-şi satisfacă senzualitatea firească, 
ci mai ales ca să se înmulţească oamenii cei născuţi în 
credinţa muhammedană. De aceea se Îngăduie, ba chiar 
şi se porunceşte unui bărbat să ia În căsnicie femei 
multe, cîte poate, şi să le hrănească, de unde ei trag 
credinţa că Dumnezeu le măsoară meritul după numă
rul femeilor, după tăria neobosită Întru Împreunarea cu 
ele şi după mulţimea naşterii de copii. 

4. Divorţul nu e o poruncă mai mică decît căsnicia, 
pentru că aşa cum Împreunarea cu nevestele e socotită 
un lucru meritoriu şi dumnezeiesc, la fel este de nele
giuit şi necredincios ca cineva să ţină o femeie neascul
tătoare de bărbat, care iese din casă, sau una pe care 
duhul lui o urăşte şi de a cărei atingere natura bărba
tului mai mult slăbeşte În loc să se aprindă de pofta 
naşterii de copii, devenind lenevoasă şi nedispusă spre 
actul Împreunării (prin care Înseamnă a te supune lui 
Dumnezeu şi naturii). Dar despre aceasta vom arăta 
mai clar în capitolul Despre rînduieli 160. 

5. Să se înveţe a citi, a scrie şi a vorbi limba arabă 
şi a înota. Dacă cineva nu va cunoaşte nimic dintr-aces-
tea, trebuie să se ostenească În orice chip cu vreun I 
meşteşug manual, altfel se crede că pîinea pe care o 213 

mănîncă unul ca acesta în fiecare zi din binefacerea 
generală a lui Dumnezeu faţă de necredincioşii săi, este 
haram, adică oprită. De aceea toţi sultanii turci şi 
copiii nobililor sau ai cetăţenilor, deşi sînt bogaţi, se 
obligă să facă vreun lucru chiar dacă nu mare, cu 
meşteşugul şi cu osteneala lor, pe care vînzîndu-1 sa 
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2li 

J:::l2 

poată da o foarte plăcută milostenie săracilor. Pînă 
acum n-a fost nici un sultan la turci care să nu fi 
lucrat săgeţi sau zeikir (un inel fă1cut din fildeş care la 
tragerea cu arcul se pune pe degetul cel mare, ca să 
nu se vatăme de către coarda arcului) 761 sau hilal (o 
sculă din corn sau din carapace de broască ţestoasă cu 
care se curăţă necurăţiile din urechi şi dintre dinţi), 
sau care să nu fi ostenit la aranjarea grădinilor şi la 
udatul florilor. Iar cînd se vînd acestea (fără să se arate 
ale cui sînt, ca să nu pară o făţărnicie), banii sînt adu
naţi Într-o răcliţă specială şi În ziua clintii a Ramaza
nului Însuşi sultanul, îmbrăcîndu-se cu haine de nere
cunoscut, sau prin altcineva, le Împarte cu evlavie şi 
cucernicie săracilor. Şi astfel, În afară de meritul milos
teniei, şi ostenelile lui îi sînt socotite spre folosul gene
ral muhammedan. Ei învaţă să tragă cu arcul pentru 
a fi gata şi În stare sau să lovească pe duşman sau să 
se apere pe ei Înşişi, sau pentru d jihad ~adică să poarte 
o luptă pentru Înmulţirea credinţei) 76 • La fel li se 
porunceşte să Înveţe limba arabă pentru două motive : 
mai întîi, deoarece Curanul trebuie citit şi scris numai 
în această limbă, nefiind Îngăduit a-l traduce în altă 
limbă ; al doilea, pentru că ei cred că aceasta a fost 
cea dimii limbă a lui Adam şi că tot ea va fi cea de pe 
urmă, pe care o vor vorbi Îngerii şi oamenii În rai. 
Din sunnet fac parte rugăciunile publice, pe care fie
care trebuie să le facă după obicei măcar o dată pe 
săptămînă, dar mai cu seamă vinerea, mergând la djeami, 
Împreună cu toată adunarea. Iar dacă cineva va omite 
aceasta timp de trei săptămîni şi nu se va arăta Într-o 
djeami, oricare îi va plăcea, mărturia unuia ca acesta, 
deşi adevărată, nu-i va fi primită de judecător, sub 
cuvînt că cine nu păzeşte credinţa în Dumnezeu nu poate 
fi un adevărat iubitor şi mărturisitor. Şi măcar că e1 
Înşişi recunosc că rugăciunile obişnuite care se fac acasă 
au aceeaşi putere, spun că cele făcute În public sînt 
mai plăcute lui Dumnezeu, pentru că I se fac nu numai 
pentru sine, ci şi pentru toată biserica. 

6. Atît În treburile publice, cît şi În cele particulare, 
nimic să nu înceapă şi nimic să nu se facă fără sfatul 
oamenilor mai În vîrstă şi pricepuţi. Tot aşa bătrînii, 
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chiar fără să fie rugaţi, trebuie să-i îndemne pe cei ti

neri (chiar dacă n-ar vrea să-i asculte, pentru care 1ş1 
iau păcatul asupra lor) şi să le aducă aminte cu pilde, 
că aceasta şi aceea, Într-o astfel şi astfel de vreme şi în 
acest chip au văzut, au auzit şi au luat din datina 
străbună. Dar cît priveşte dreptatea sau treburile supe
rioare, atunci sînt supuşi nu sfatului, ci fetvei, adică 
sentinţei judecătoreşti şi a Curanului, despre care lucru 
vezi În capitolul următor. 

7. De sunnet mai ţine şi curăţenia şi măturatul locu
lui pe care şezi În casă, În cîmp sau altunde şi paza 
hainelor de orice murdărie şi Întinăciune, căci nu se 
cuvine a face namaz În loc necurat sau Într-o îmbră
căminte Întinată. De aceea, dacă cineva dintre săraci 
nu are pentru primenire altă haină, În timpul nama
zului trebuie să se dezbrace de ea şi, făcînd abdest, 
să-şi spună rugăciunile numai în cămaşă (care se în
ţelege că este curată). Tot de aceea casa muhammeda
nului, chiar şi a celui mai sărac, este aşternută, ca să 
n-aibă cineva loc unde să arunce scuipatul, mucii şi 
ca să nu poată intra în ea în cizme sau Încălţări. Tot 
aşa, dacă cineva este sărac şi nu va avea mest (despre 
care am spus ce este În alt loc, în capitolul Despre 
abdest) 763 trebuie să intre cu picioarele goale, atît În 
casele persoanelor mari, cît şi În cele proprii. Iar dacă 
nu va avea nici Încălţări (pe care ei le numesc după 
dialectul persan papuş, iar simplu papuci, adică în
călţăminte) 764, mai întîi trebuie să-şi spele picioarele 
după rînduiala abdestului apoi să păşească pe aşternutul 
curat al pardoselii, căci altfel se va socoti că a întinat 
locul şi l-a făcut Împropriu pentru namaz. De aceea, 
pentru ca cineva să nu facă acest lucru din neştiinţă, 
au obiceiul să aştearnă în mezcide şi case covoraşe, fă
rnte În acest scop, şi să facă pe acelea namazul despre 
care lucru s-a vorbit în capitolul Despre namaz 755 . 

8. De sunnet mai ţine încă tunsul şi rasul capului, 
~curtarea mustăţilor, ca să nu se atingă de buze şi 
<;mulsul părului ce creşte în jurul parţilor celor mai 
11.scunse ale corpului, tăierea unghiilor mai cu seamă În 
-ziua de vineri. însă aceasta numai În timp de pace, 
'i:ăci În vreme de război dimpotrivă, ele trebuie lăsate 
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215 să crească, despre care lucru vezi mai JOS. I Tot aşa 
ochii trebuie unşi cît mai des cu antimoniu ( surma) 766, 

o alifie neagră, iar femeile şi fetele să-şi vopsească mîi
nile şi picioarele cu kîna sau brooD„TJVOV 767. Despre 
toate acestea vezi În capitolul Despre rînduieli. 

~04 

9. A lăsa barba să crească e socotit la muhammedani 
şi poruncă sunnet şi sevab şi drept un lucru cinstit, aşa 
că ei Într-atît se mîndresc cu barba lor, încît au despre 
ei Înşişi o altă părere după ce au lăsat-o să crească, iar 
nu pe aceea pe care o aveau mai Înainte. Dacă un om 
cu barbă, mai ales căruntă, va rosti un cuvînt îndoiel
nic sau mincinos, care nu va fi primit de cel ce l-a 
auzit drept adevărat, îl va ocărî îndată pe cel necre
dincios zicînd : "Pot eu, împodobit cu această barbă 
căruntă, să spun o minciună, sau nu crezi cărunteţelor 
mele ?" Şi dacă acel bătrîn bărbos va arăta Înaintea 
judecătorului că a spus adevărul, cel -ce nu i-a crezut cu
vîntul nu va scăpa de pedeapsa judecăţii. Şi cu toate 
că nimeni dintre muhammedani nu poate să-l dojenească 
pe fratele său sau pe cel de o credinţă cu el În mod 
vădit, judecînd că omul musulman şi de o credinţă 
perfectă nu poate spune o minciună, sau să vorbească 
altuia despre vreun lucru mincinos, regula aceasta nu se 
păzeşte aşa de tare În cazul celor fără de barbă. Aşadar, 
cei tineri trebuie să primească ocara de la cei mai În 
vîrstă cu inimă blîndă, pentru că de la cel mai În 
vîrstă către cel mai tînăr aceasta apare drept o po
văţuire şi o îndreptare, Însă de la cel mai tînăr la cel 
mai în vîrstă nu se cuvine, căci s-ar Înţelege că a fost 
făcută pentru dispreţuirea şi defăimarea lui. 

CAPITOLUL AL ZECELEA 

D e s p r e p o r u n c i 1 e m e r i t o r 1 11 
A V 

1nsa nu necesare 

1n acelaşi sunnet trebuie să cuprindem şi alte porunci 
ale religiei muhammedane, care sînt deci sevab (me
ritorii) însă nu vadjib (necesare) 768 pe care, dacă le-am 
număra pe toate cu de-amănuntul, ar fi trebuit să tra-
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ducem aproape toată cartea lor numită Nomocanon 
(cuprinzînd reguli bisericeşti) 769 *.De aceea, învăţîndu-ne 
a fi mai concişi, am adăugat aici numai patru sau 
cinci, ca exemplu. Mai Întîi, ei spun că este meritoriu 
dar nu necesar a face juruinţă lui Dumnezeu ca, / de 216 

exemplu, a construi un pod, o fîntînă şi altele aseme-
nea spre folosul sau binele obştesc, pentru că după ce 
ai făcut juruinţa eşti obligat de legea f arz să dai lui 
Dumnezeu ce-ai făgăduit. Aşadar, făgăduinţa a fost 
liberă şi de bunăvoie, dar înfăptuirea şi Împlinirea ei 
este din necesitate obligatorie. 

Rugăciunile particulare 
Al doilea : rugăciunile şi posturile particulare sau 

după făgăduinţă. Sînt mulţi muhammedani care fac 
anul Întreg Ramazan, alţii timp de şase luni, alţii trei, 
alţii o dată Înaintea lunii Ramazan, alţii după aceea. 
Dar dacă acest lucru ar fi făcut descoperit şi cunoscut 
de toţi, nu s-ar mai numi post, ci zahid (adică făţăr
nicie) 770• De aceea, cei care fac acest lucru pe faţă n-au 
la ei nici o laudă, ci dimpotrivă se numesc zahidperest 
şi moraii (adică cinstitori ai făţărniciei şi prefăcuţi) 771 • 

.Milosteniile particulare 

Al treilea : a face milostenii deosebite În afară de 
cele hotărîte, prin care se depăşeşte cantitatea zekkea
tului (adică a cincizecea parte, care este una din cele 
cinci cerinţe ale muhammedanismului). Sau a da cîi
nilor, pisicilor, păsărilor, peştilor şi altor vieţuitoare 
necuvîntătoare, care toate sînt socotite fapte meritorii 
dar nu necesare. 

Djeami 
Al patrulea : a zidi djeami şi mezcide, lucru care nu 

face parte din poruncile obligatorii, pentru că ei cred 
că Muhammed printre cele şase atribute ale demnităţii 
sale (amintite în Viaţa lui) a primit de la Dumnezeu 
şi pe acel de a preface Întreg pămîntul în djeami 772

• 

Oe aceea, cerul şi pămîntul ei nu le Înţeleg altfel zidite 

• Kanun-name. 
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decît sub forma unei clădiri, spre a Închipui djeamia, 
al cărei mihrab, adică altar, este templul de la Mecca, 
şi linia kîble. Din acest motiv ei spun că nu este in
terzis să se facă namaz pretutindeni, cu condiţia ca locul 
să fie curat sau să fie curăţat. Iar clădirea băilor, a 
şcolilor, a caselor pentru adăpostirea străinilor, a or
felinatelor şi a azilurilor se cuvine să se facă după 
legea obligatorie, după posibilitate. Altfel însă la ei 
domneşte regula universală : Evde lazîm djeamide ha
ram, adică „Ce este necesar acasă nu se cuvine să dai 
bisericii sau societăţii" 773. 

Al cincilea : ei socotesc că În noaptea Ramazanului 
este meritoriu să mănînci mai mult, dar nu e necesar. 
Dar să te osteneşti În aceeaşi noapte mai mult în acte 
senzuale din necesitate este meritoriu, pentru că porunca 
aceasta ţine de /arz. 

Aşadar, acestea am vrut să le arătăm anume despre 
mnnet. Ne-a rămas să mai vorbim despre unele porunci, 
îndoit fundamt:ntale, adică despre care se porunceşte I 

2 17 să fie făcute şi din porunca lui Dumnezeu şi din cea 
a prorocului. De aceea şi necesitatea de a le Împlini şi 
a le păzi cu sfinţenie este mai mare, dar şi răsplata 
aşteptată de la ele este îndoită, avînd s-o primească 
atît în acest veac, cît şi În cel viitor. 

)06 

CAPITOLUL AL UNSPREZECELEA 

Ce 1 e c e ţ i n a t î t de "far z" c î t ş~ 
de ns u n ne t", fi i n d ş i ne ce s are ş 1 . . . 

mer1tor11 

Despre cele maz însemnate fapte meritorii din societate 

Dacă autorul Curanului ar fi auzit zicala celor din 
vechime : „Celui mincinos i se cuvine să aibă memorie" 
şi ar fi Înţeles bine tîlcul ei, poate că ar fi devenit 
mult mai statornic (în păreri). Dar fiind lucru foarte 
greu ca minciuna să nu fie supusă în cel mai înalt 
grad uitării, şi ultimul pseudoproroc, ţinînd minte puţin 
sau de loc sentinţele sale, se vede că le încurcă p~ toate 
şi le lasă sub îndoială. lntr-un pasaj el zice că cele 
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cinci cerinţe ale credinţei muhammedane n-au nici un 
merit În sine pentru că se fac din necesitate şi din 
datorie, nefiind decît semne sau indicii care arată deo
sebirea orînduielii şi specificul prin care muhammeda
nii se diferenţiază de celelalte popoare. Iar acum, în 
articolele legiuite atît ca sunnet cît şi ca farz, fiind 
astfel rînduite şi impuse oamenilor atît de porunca 
dumnezeiască cît şi de cea prorocească şi considerate 
atît ca meritorii cît şi ca obligatorii, modificînd şi re
înnoind cele spuse mai Înainte nu pregetă să cuprindă 
:J.celeaşi cerinţe ale credinţei musulmane printre cele 
:nai de frunte fapte meritorii ca pe nişte fapte spirituale 
prin care oamenii pot obţine raiul, Învăţînd că sînt 
scrise pe cele opt porţi ale raiului, În sensul că dacă 
::ineva va Împlini una dintre acele fapte bune mai mult 
decît pe altele, prin porţile cu numele acelei fapte bune 
va intra în rai. Iar care se socotesc a fi acele fapte 
bune, sau cum ne-am obişnuit noi să le numim faptele 
meritorii, nu ne vom lenevi a le enumera din nou, deşi 
in capitolul Despre rai 774 au fost deja arătate, pentru 
că aici avem de gînd să tîlcuim mai pe larg. 

Cele mai de seamă fapte meritorii socotite a fi şi farz 
şi sunnet I sînt opt, dintre care trei sînt luate dintre 218 

:sie cinci cerinţe ale credinţei, adică : mărturisirea cre
dinţei, pelerinajul la Mecca şi zekkeat - deci împăr-
:irea părţii a cincizecea din avere, ca milostenie, des-
t:'re care s-a vorbit destul la locurile respective 775 • Iar 
celelalte cinci care urmează sînt deosebite de ele, şi 
anume : 1. lucrarea pocăinţei ; 2. a supunerii ; 3. a 
înfrînării ; · 4. a tăriei ; 5. a muceniciei. Deci aceste 
cinci fapte bune sînt foarte meritorii. Le vom explica 
aici mai clar, Întrucît ei cred că prin ele se obţine 
raiul. 

Pocăinţa 

Deci, prima faptă bună după marturmrea credinţei 
se socoteşte fapta sau lucrarea pocăinţei, numită prin 
expresia Curanului tevbe istihfar (adică pocăinţă cu 
oprirea de a greşi mai departe) 776. Ei au un îndoit chip 
de pocăinţă : unul este obişnuit şi mai folosit, pe care 
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trebuie să-l repete ori de cîte ori, făcînd abdest sau 
gusl, vor să săvîrşească rugăciunile zilnice. Cu această 
pocăinţă obişnuită îşi cer de la Dumnezeu iertare de 
păcatele făcute atît de voie, cît şi fără de voie, Întru 
ştiinţă şi Întru neştiinţă, căci ei cred că toate acelea se 
şterg prin îndurerarea conştiinţei şi prin această vorbă 
de oftat : Ah, ia Rebbim - „Of", sau „O, Domnul 
meu" 777 'Şi prin spălarea cu apă. Ei sînt Într-adevăr 
ferm convinşi că prin aceea petele păcatelor şi murdă
riile întipărite pe trup (dar nu cele din suflet) se spală 
şi se şterg. Iarăşi, de cîte ori va greşi cineva cu ceva 
faţă de lege sau de poruncile legii, de atîtea ori tre
buie să repete această pocăinţă şi tot de atîtea ori 
(chiar de ar fi de o mie de ori pe zi) socoteşte că i 
se iartă lui de către Dumnezeu. Căci spun teologii lor 
că, deşi alte porţi ale raiului (despre care în Descrierea 
raiului am arătat că sînt opt) se vor Închide şi nu se 
vor mai deschide după faptele bune sau rele ale omu
lui, dar uşile pocăinţei nu se vor închide niciodată şi 
că intrarea păcătoşilor prin ele nu va fi niciodată 
oprită ; mai spun ei că Întinăciunile păcătoase Întipă
rite În trup se curăţă în această viaţă prin pocăinţă, iar 
în viaţa cea viitoare prin focul purgatoriului zis Araf şi 
că astfel se poate ajunge la uşile pocăinţei şi vedea sfîr
şitul chinurilor. 

Pocăinţa cea mai aspră 

Al doilea, cel mai aspru mod de pocăinţă şi, după 
cum zic ei, irevocabil, este acela pe care îl numesc 
tevbei lusuf Nasuf (pocăinţa lui Iosif şi a lui Nasuf) 778 

care-şi ia numele de la inţiatorii ei. Această pocăinţă 
se face cînd cineva petrece Într-un anumit păcat cu 
care s-a îndeletnicit multă vreme, şi stăruieşte atît de 

219 mult în el încît este I cunoscut şi de popor, de exemplu 
în beţie, curvie, furt, ucidere de oameni şi În alte pă
cate de moarte. De aceea, mai Înainte de aceasta el 
trebuie să facă o pocăinţă publică şi o mărturisire îna
intea Întregului popor din i:arohie, arătînd că această 
pocăinţă şi abţinerea de la un asemenea păcat o face 
înaintea lui Dumnezeu şi Înaintea oamenilor sub jură-
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mînt şi În numele legiuitorului lusuf şi Nasuf. Iar dacă 
cineva după o astfel de pocăinţă va fi găsit săvîrşind 
acelaşi păcat, se va arata vinovat nu numai de muncile 
iadului (nu de cele fără sfîrşit, dar se spune că durata 
lor e cunoscută numai unuia Dumnezeu), ci şi de cele 
vremelnice şi va fi supus lor. Astfel este băutul vinu
lui, care cît priveşte sufletul e socotit păcat de moarte, 
dar cît priveşte trupul cel beat nu se condamnă la 
moarte, fiind numai bătut ; după o astfel de pocăinţă 
Însă, potrivit hotarîrii judecătoreşti, trebuie să moară. 
Acelaşi lucru trebuie Înţeles şi despre fermecători, vră
jitori şi cei asemenea lor. 

Supunerea sau ascultarea 

A doua fapta bună după mărturisirea credinţei o so
cotesc a fi (şi nu rău) supunerea, pentru ca pnn ea 
omul îşi pleacă cerbicia sub jugul legii dumnezeieşti şi 
Împlineşte poruncile şi poveţele ei fără cîrtire şi cu 
toată inima. Astfel se Înţelege prin dreapta judecată 
$i după dreptatea însăşi, după cum grăieşte fetva :. „Din 
porunca lui Dumnezeu şi curgerea rîului se opreşte". în 
virtutea aceleia oricine afară de sultanul Însuşi mergînd 
cu slavă şi măreţie, cînd Începe a se striga Emrişrin 
(adică „La poruncă" şi „La voinţa dreptăţii") 779, tre
buie În fel şi chip să se oprească pe loc ; iar dacă după 
ce a auzit strigarea va merge înainte numai trei paşi, 
e socotit că s-a lepădat de lege, de Dumnezeu şi de 
proroc, şi astfel trebuie să facă Înnoirea mărturisirii şi 
a căsniciei. Sub acelaşi titlu al supunerii dumnezeieşti 
se cuprinde şi supunerea faţa de sultan, judecător şi alte 
căpetenii şi administratori ai treburilor civile. De aceea, 
dacă sultanul va trimite pe un ceauş sau capugi-başî 780 

cu porunca sa la cel mai mare paşă şi-i va cere capul, 
acesta chiar dacă poate fugi sau scăpa în vreun fel 
de primejdia morţii, după porunca aceasta a supunerii 
de bunăvoie îşi dă mîinile spre legare şi capul spre taiere. 
Printr-o astfel de fapta el crede că va intra în rai 
prin porţile supunerii. Iar de nu va face acest lucru, se 
va arăta potrivnic lui Dumnezeu, prorocului şi sultanu
lui, şi va pierde raiul. 
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Sub acelaşi nume se cuprinde şi supunerea oştenilor, 
ucenicilor şi a altor legiuitori faţă de căpetenii, dascăli 

220 şi cei mai bătrîni. I De aceea, dacă un căpitan care are 
de pedepsit un oştean de rînd, va zice Eşkolsun iola 781, 

„Să se bucure în calea sa" (adică să primească cu inima 
veselă ceea ce i se cuvine după rînduiala Învăţăturii), 
oşteanul acela trebuie să se Întindă singur pe pămînt şi 
neţinut de nimeni să sufere nemişcat bătaia. Iar cel ce 
nu va face astfel îşi va pierde nu numai cinstea ostă
şească şi simbria, ci se va socoti lipsit şi de Dumnezeu 
şi de proroc. Dar despre acestea vei vedea mai multe 
în capitolul Despre instrucţia militară. 

310 

Astfel, ucenicul se obligă a se supune cu tărie Învăţă
torului său şi meşterului, şi orice muhammedan de orice 
rang ar fi mai marelui său şi judecătorului, iar legiui
torii autorităţilor lor sau şeicilor. Iar cel ce va cîrti 
atunci va auzi îndată Ghiaur oldi („T e-ai făcut necredin
cios") 782. Vezi despre aceasta mai clar În capitolul 
Despre legiuitori. 
După cum socotesc eu aceasta este cea mai mare şi 

mai eficientă condiţie pe care respectînd-o muhamme
danii, dar mai cu seamă neamul otoman, au reuşit să 
aducă Împărăţia lor la o astfel de întindere şi slavă. 
Iar de cînd au Început a dispreţui această poruncă a 
supunerii (căci de multe ori paşii, nedînd ceauşului trimis 
capul lor, pînă la a doua trimitere devin rebeli), de 
atunci se vede că şi armele lor slăbesc şi cedează duşma
nului. O, de s-ar răci În ei mai ales fierbinţeala acelei 
supuneri În fiecare zi, căci Împărăţia numai prin ne
ascultare se destramă, şi nu piere de nu s-ar dezbina 
mai întîi. Căci Însăşi gura de adevăr cuvîntătoare a 
Domnului şi Mîntuitorului a prezis că „Orice Împărăţie 
care s-a dezbinat, care nu se supune Împăraţilor şi 
legiuitorilor săi, nu poate să stea"*. 

lnfrînarea 

A treia din aceste virtuţi este cea numită meni nefs 
(înfrînarea poftei de la orice dorinţă neîngăduită) 783• 

* Matei, 12, 25; Luca, 11, 17. 
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„Muha mmed s-a născut în ţara Kenan (care în 
Sf în ta Scriptură este Canaan), din tatăl Abdullah 

ş i ma ma Emine . .. " (v. p . 2). 
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ţ i 

„A u un steag, pe care l n suş i l\luha mmed l-a făc ut ma i întîi , numit 
.·lle111 ... " (v. p. 32) . 
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„Cînd se va împlini al optul ea a n a l vî rstei copilului , se face cortegiu 

pentru sărbătorirea tăie rii împrejur" (v. p. 252). 
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„Atunci se fac jocuri publice şi se aprind artificii 
noaptea ... " (v. p. 253). 
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1Implinirea acesteia cuprinde foarte mari greutaţ1, pen-
1tru că În tîlcuirea ei Curanul şi tîlcuitorii lui sînt foarte 
nestatornici. Căci, după cum se porunceşte înfrînarea,. 
:tot aşa se mai porunceşte muhammedanilor ca nu cumva 
isă facă hadri nefs sau zulmi nefs (adică strîmtorare şi 
itiranie asupra poftei lor) 784• Dar să vorbim mai întîi 
idespre înfrînarea de la orice poftă neîngăduită. 

Sub numele de înfrînare se cuprind toate cele neîngă-
1 duite de Dumnezeu, spre a nu se săvîrşi cele oprite, pre
cum uciderile, desfrînările, furturile, răpirile, răzbună
rile, băuturile, mîncările necuvenite, lăcomia, chefurile 
(petrecerile) zadarnice şi nefolositoare, agoniselile peste 

t măsură şi hainele de prisos sau altele asemenea. I Dar cÎt 
·de uscat şi fără de rod este la muhammedani pomul 
1 acestor virtuţi, socotesc că este cunoscut tuturor, deşi 
· mulţi dintre ei sînt foarte înfrînaţi şi se îndepărtează 
cu adevărat de toate acestea. De aceea, cei care nu se 
Îngrijesc de bogăţie, de lume şi de ei Înşişi, care se abat 

: de la toate lucrurile şi treburile lumeşti, şi-au ales o 
1 viaţă numită kioşenişin (şederea în ungher, adică pe-
1 trecerea însingurată) 785. Cu adevărat vă spun că am 
' văzut un om În templul Sfintei Sofia, despre care spu-

neau că de 28 de ani n-a ieşit niciodată din pridvorul 
1 templului decît pentru nevoile trupului şi În 24 de ore 
' obişnuia să citească tot Curam-el. 

In acelaşi fel mulţi neguţători îşi fixează un anumit 
procent la cîştiguri, deci cu CÎţi bani dintr-ai lor să-şi 
înmulţească moderat viaţa şi casa, şi dacă cineva ar 
vrea să le dea un preţ mai mare nu primesc, spunînd 
că se mulţumesc cu cîştigul de zece sau unsprezece sau 
douăsprezece [.procente], după caz. Dar un astfel de 
fenix rareori va apare În Turcia. Sub acest pretext al 
înfrînării sînt născocite la ei multe secte ale legiuitorilor 
(pe care îi numesc dervişi), despre care se vorbeşte în
tr- un capitol special 786. Iar aceia se deosebesc cu puţin 
de călugării noştri care se tÎrăsc prin pieţe (nu mă refer 
la cei autentici care umblă după rînduielile lor şi sînt 
as :uitători). 
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Tirania asupra poftei 

Pe de altă parte se naşte o mare greutate din faptul 
că Curanul porunceşte ca nimeni să nu facă supărare 
poftei şi strîmtorare dorinţei sale de senzualitate. Căci 
ei spun că Dumnezeu n-a poruncit omului nimic cu 
neputinţă şi aceasta e bine, dar rău adaugă că nu este 
cu putinţa omului a se lipsi de pofta sa. De unde conchid 
că trebuie să dai parte poftei trupeşti, iar dacă cineva 
nu va face acest lucru, va păcătui ca şi cum n-ar fi 
făcut nici o înfrînare. De aceea un om cu conştiinţă 
bună, sau un legiuitor peregrin care n-are femeia sa şi 
nici n-o poate avea, de va vedea pe uliţa cetăţii o 
doamna cinstită şi, aprinzîndu-se de flacăra poftei, va 
cere de la ea răcorire, numai să fie Allah aşkîne 787, adică 
„De dragul lui Dumnezeu" (o, vorbă fără Dumnezeu!), 
iar dacă ea nu-i va face îndată serviciul de a-l satisface, 
se va socoti că a păcătuit greu, pentru că a făcut tiranie 
poftei legiuitorului şi nu i-a potolit-o prin supunerea 
sa. Astfel, prima pildă a acestei frumoase virtuţi mu
hammedane a dat-o Însuşi Muhammed şi fiica lui Fatma 
care În chip neobosit au potolit şi au stins tirania poftei 
şi dorinţa nedomolită de Împreunare cu femeile lor a 

222 cîton·a mii de oşteni I prin oferirea trupului lor, despre 
care lucru mai pe larg am vorbit În capitolul Despre 
minunile lui 788. 
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Cumplit se ceartă teologii muhammedani cu pnvire 
la rînduiala vieţuirii unor dervişi care-şi procură băieţi 
frumoşi la faţă (pe care îi numesc kiocek) 789 şi se culcă 
cu ei zicînd că numai îşi aţÎţa dorinţa, dar n-o satisfac 
(la grecii antici acest fel de iubire se numeşte iubire 
platonică). O parte din teologi este de părere că aţÎţarea 
acelei pofte şi abţinerea de la săvîrşirea păcatului este 
un semn de curaj şi o tărie, care singură capătă cinstea 
victoriei asupra poftei proprii şi se aşteaptă la o mare 
răsplătire pentru aceasta. De aceea şi cînd postesc au 
obiceiul să gătească masa şi mîncările Înainte de a sosi 
vremea dezlegării, după cum s-a spus, iar toţi casnicii 
şi oaspeţii ce se vor întîmpla, chinuiţi de poftă şi de o 
foame ca de cline, sînt văzuţi că Înghit cu ochii şi cu 
privirea, ba Încă şi bucăţile de pîine le duc la gură 
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aţÎţÎndu-şi apetitul şi stimulîndu-1 În mii de feluri. Se 
spune că şi În îndeletnicirile nocturne unii fac cu ţiitoa
rele lor tot fel ul de zgîndăriri şi preludii ale prea dulcii 
Împreunări ce va urma, glumind grosolan, gîdilîndu-se 
unul pe altul şi aţÎţînd În ei senzualitatea, socotind că 
şi actul îl vor simţi mai plăcut şi vor avea şi mai mari 
merite la Dumnezeu pentru îmfA.inirea înfrînării şi lun
,gimea timpului. Alţii sînt contra acestei opinii, zicînd 
că este mai mare păcatul să-şi facă o astfel de tiranie 
trupului şi dorinţei inimii decît dacă ar săvîrşi păcatul 
cu fapta. Dar este meritoriu a face acest lucru în luna 
Ramazan, cînd timpul este scurt, anume să-şi Întărîte 
pîntecele şi toate cele de sub pîntece, aproape de seară, 
căci după apusul soarelui este permis ca fără grijă şi 
după merit să-ţi satisfaci dorinţa şi pofta. Ajungă, însă, 
despre acestea, iar noi să ne Întoarcem spre cele ce 

V 

urmeaza. 

Tăria 

Tăria (care în Eticele lui Aristotel ocupă primul loc 
Între celelalte virtuţi) * în dialectul Curanului se numeşte 
şi se Înţelege În două feluri : djihad, adică purtarea 
războiului sfînt, şi gaza, adică puterea, tăria vitejiei 
prin care cei necredincioşi şi adversarii credinţei muham
medane sînt învinşi, supuşi şi ucişi 790. Prin amîndouă 
numele li se porunceşte muhammedanilor atît cu porunca 
dumnezeiască, cît şi cu cea omenească I un lucru foarte 223 

cumplit, anume că dacă cineva numai cu gîndul se va 
Întoarce de la aceasta, va fi socotit necredincios şi 
apostat. De aceea, fiecare campanie şi acţiune război-
nică ostaşii o numesc netii gaza (intenţia şi vrerea vic-
toriei pentru Înmulţirea credinţei) 791 ; pe aceasta ei o 
au nu numai necurmată totdeauna, pretutindeni şi îm
potriva oricărui inamic, dar dacă nu se vor Îngriji de 
ea cînd au ocazie bună şi noroc, se socoteşte păcat de 
moarte, ca atunci cînd un oştean şi-ar părăsi În timpul 
bătăliei regimentul şi tabăra. 

* Aristotel, 'H01Ka N1KOJ.1UXEI1X, III, 9, 1115 a. 
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Iată de ce le este interzisă şi neîngăduită o pace trai
nică şi veşnică cu creştinii, Întrucît Curanul porunceşte 
a-i supune În fel şi chip pe cei necredincioşi, sau a-i 
converti la muhammedanism *, iar dacă nu s-ar putea 
acestea, a-i ucide fără nici o omenie şi milă. Aceasta 
este fapta virtuţii numită gaza sau la plural gazavat, 
şi cel ce o face cu duhul şi cu fapta i se va Îngădui intra
rea În rai prin porţile cu acelaşi nume ca aceea, şi se 
va chema gazi, adică viteaz 792, învingătorul vrăjmaşilor 
lui Dumnezeu. De aceea, cînd li se întîmplă muhamme
danilor ca pentru nevoi foarte mari să încheie pace cu 
printii creştini, o asemenea pace nu este decît aceea a 
lupului cu oaia, pe care vrînd s-o sfîşie găseşte un motiv 
suficient În faptul că ea, biata, a băut apă din acelaşi 
rîu cu lupul, şi cu toate că băuse cu mult mai jos pe 
cursul apei, a tulburat tot rîul. Aşadar e de ajuns 
prinţilor creştini să mărturisească numele lui Hristos, 
Fiul unul născut al lui Dumnezeu Tatăl şi să respingă 
cartea şi prorocia lui Muhammed ; pentru această sin
gură vinovăţie, după zisa muftiului (una dintre expune
rile şi interpretările Curanului) se hotărăşte că se cuvine 
a omorî pe toţi nemuhammedanii, pînă la unul, ca pe 
nişte vrăjmaşi vădiţi ai lui Dumnezeu. De unde îşi 
arogă pe lîngă Îngăduinţa de a răpi şi a distruge, pe 
lîngă meritele înmulţite ale superstiţiei, şi titlul de gazi 
şi moştenitor al raiului. Iar dacă, după judecata tuturor 
popoarelor, s-ar păzi de aceasta şi şi-ar lăsa vecinii În 
hotarele lor ca să-şi ducă o viaţa lină şi netulburată, 
acest lucru li s-ar socoti drept crimă şi păcat de moarte. 
Dar cum avem de gînd să vorbim Într-un capitol special 
Despre modul muhammedan de a încheia pacea cu 
creştinii 793 şi despre născocirea motivelor de a o-Încălca, 
am renunţat să adăugăm aici mai multe. Să vedem deci, 
ultima virtute, aceea a muceniciei. I 

221 Mucenicia 

314 

In limba arabă mucemc1e se spune şehadet, iar muce
nic şehit 794. Sub aceste denumiri generale vedem că În 

~ Cf. Coran, II, 190-193. 
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feligia muhammedană se Înţeleg alte şapte feluri şi spe
tii subordonate. Mai întîi, deci, mucenic În treapta şi În 
tinstea cea mai înaltă este acela care va muri în rfaboi 
mpotriva creştinilor, despre care lucru există urmă
:oarea hotărîre a Curanului * : „Dacă vei ucide, vei fi 
~azi" adică învingător, „Dacă vei fi ucis, vei fi şehit", 
ldică mucenic, deci fericit în amîndouă cazurile 795, pen
:ru că după săvîrşirea amîndorura nădăjduiesc să intre 
?e porţile raiului. 

A doua treaptă a muceniciei este a muri pe drum În 
timpul călătoriei la Mecca. Osteneala unui drum atît 
:le lung şi a celorlalte greutăţi (pe care le-am enumerat 
1n capitolul Despre pelerinajul la Mecca) 796 şi sudorile 
)Înt considerate ca un chinuitor care, ca un prea rău 
vrăjmaş aducător de moarte, i-a pus piedică În drumul 
ce şi l-a propus şi i l-a curmat, ca şi cum cineva a 
fost omorît În război de mîna duşmanului şi, lipsindu-se 
de numele de gazi, s-a făcut mucenic prin vărsarea 
sîngelui propriu. 

A treia treaptă este cînd cineva e ucis nevinovat de 
sultan, de paşă sau de alte căpetenii şi se cheamă mu
cenic pentru că a suferit tirania morţii pentru dreptate 
(care este numele lui Dumnezeu Însuşi). 

A patra treaptă este cînd cineva va fi omorît pe cale 
sau pe uliţă de către tîlhari, sau de către altcineva (dar 
să nu fi fost el Însuşi cauza unei certe sau duşmănii). 

A cincea treaptă este cînd cineva moare de ciumă sau 
de epilepsie, pentru că muhammedanii cred că ciuma 
este iscată de către demonii numiţi la ei djini (despre 
care s-a vorbit în alt loc) 797, care din îngăduinta lui 
Dumnezeu tăbărăsc asupra neamului omenesc. Deci, cred 
ei, cîte plăgi purulente vor fi pe trupul celui bolnav, 
alÎtea răni au fost aduse de demoni asupra lui. De aceea 
Je este oprit a se feri În timpul molimei ciumei, căci 
socotesc că dacă ar face aceasta ar Întoarce spatele 
vrăjmaşilor şi ar dispreţui mucenicia. însă cei mai pri
cepuţi În lucrurile naturale, cunoscînd că <:iuma e din 
boalele emrazii sari 798, adică din cele molipsitoare, se 

• Cp. Coran, IX, 52. 
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feresc cu multă grijă şi În timpul cît bîntuie bolile pleacă 
În suburbii sau pe la sate. 

Cîndva, Într-o asemenea îndoială, a fost cerută de 
la muftiu o fetva (adică o sentinţă judecătorească), 
despre ce anume se cuvine să facă vamenii în timpul 
epidemiei de ciumă, să fugă sau să rămînă acasă ? 

225 Muf tiui, perfid dar şi priceput I în lucrurile naturale, 
a răspuns În doi peri, zicînd : „Cine locuieşte Într-un 
cort vechi şi găurit să se ascundă la vreme de ploaie 
unde nu cad picături". La acest răspuns a fost iarăşi 
Întrebat : „Dacă locuim toţi sub cortul unic al aceluiaşi 
cer, unde se cuvine să fugim ?" Răspuns-a : „Dacă-ţi 
doreşti scăparea, o vei afla pe la margini" (adică de
parte de aglomeraţia oamenilor). Ei cred de asemenea 
şi despre boala epilepsiei că este o tiranie demonică 
(poate luînd din Sfintele Scripturi ale noastre)* şi o 
asuprire duşmănoasă. De aceea şi cei care au murit în 
această boală sînt socotiţi drept mucenici. 

316 

A ~asea treaptă a muceniciei se potriveşte numai fe
meilor cărora li se va întîmpla să moară de naştere. 
De aceea băsmuiesc: cînd a blestemat Dumnezeu pe Eva 
ca să nască În dureri fii, Eva a Întrebat pe Dumnezeu : 
„Dar dacă mi se va Întîmpla să mor În acele dureri, cine 
va fi cauza moqii şi ucigaşul meu?" (făcînd aluzie la 
Dumnezeu care ar deveni cauza pieirii ei). Dumnezeu a 
răspuns : „ Vina va fi a şarpelui, iar tu, pentru că vei 
suferi cu răbdare tirania lui, vei primi darul şi plata ... " mucemc1e1 . 

Iar a şaptea şi ultima treaptă este (dacă ţin bine 
minte) mucenicia mădularelor trupului, adică de-şi va 
pierde cineva În război ochiul, mîna sau piciorul, îşi va 
sfărîma gura sau va primi o rană groaznică. De aceea 
se laudă că pentru aceasta Dumnezeu a Îngăduit ca şi 
însuşi Muhammed să fie rănit la faţa şi să-i fie smuls 
un dinte de o lovitură grea de buzdugan, „ca nu cumva 
să se fi mutat de aici fiind lipsit de o astfel de cunună 
de mucenic" (pentru că cununa tuturor celorlalte virtuţi 
pentru desăvîrşire o primise prin meritele sale). Deci, 
întărindu-se de această dorinţă a muceniciei şi avînd 

• Matei, 17, 14-18. 
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credinţa, la război leapădă coiful, zalele şi restul armurii 
care acoperă şi apără trupul (pe care le folosesc numai 
ca să-şi arate slava), lăsîndu-şi numai scutul, sabia, 
lancea, săgeţile, arcul (mai tîrziu s-a introdus la ei şi 
Întrebuinţarea puştilor, ca armă ce serveşte la lovire, 
dar totodată şi la apărare). Afară de aceasta cei care 
au curajul să se lupte cu adevărat ca musulmanii şi cu 
vitejie, trebuie să-şi dezgolească şi picioarele pînă la 
genunchi şi mîinile pînă la cot. însă acest lucru obişnu
iesc să-l facă numai cei mai îndrăzneţi şi mai cu seamă 
oastea de ieniceri. Ajungă dar aceste spuse despre cele 
mai de seamă fapte meritorii. I 

CAPITOLUL AL DOISPREZECELEA 

Despre alte fapte mer1tor11 

Dreptatea 

Afară de virtuţile mentoru menţionate mai sus, de 
acelaşi f arz şi sunnet ţin dreptatea, mila, îndurarea, 
blîndeţea, smerenia, dărnicia şi celelalte virtuţi care la 
ai noştri se numesc morale. însă greşala este generală 
în toţi oamenii, păcat firesc luat parcă din pîntecele 
matern, căci cu cît se înfurie mai tare unul asupra altuia, 
cu atît îi place să se numească de toţi drept, milostiv şi 
blînd, şi se socoteşte că aşa şi este. Şi cu toate că fiecare 
neam s-a obişnuit să-şi atribuie exclusiv virtutea dreptă
ţii şi laudele aceleia, neamul muhammedan, dar mai cu 
seamă cel otoman atîta părere de sine şi-a format în ce 
priveşte ţinerea dreptăţii, milei, îndurării, blîndeţei şi 
a dărniciei, de parcă aceste virtuţi nu se respectă, nu 
sînt făcute şi nu se pot afla nicăieri decît la ei. De unde 
primul şi cel mai Însemnat titlu al curţii otomane este 
Babi adalet, „Poarta dreptăţii", Babi alempenah, „Poarta 
scăpării lumii" 799, deşi pe drept ar trebui să se nu
mească „Poarta deschisă a iadului" şi „Gura nesăţioasă 
a focului nestins" care nu s-a săturat niciodată să devore 
sîngele şi lucrul străin şi după socoteala mea nici nu 
se va sătura vreodată. 

226 
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Să nu fie de mirare acest lucru celor care n-au auzit 
de legislaţia muhammedană sau n-au Înţeles-o bine. Căci, 
după cum am _arătat de mai multe ori, dar mai ales 
În capitolul Despre prerogativele lui Muhammed soo, 
pseudoprorocul acela i-a învăţat că pe creştin şi pe 
orice nemuhammedan nu numai că nu e păcat a-l jefui, 
a-l robi şi a-l omorî, ci pentru astfel de fapte vor 
moşteni şi raiul. De aceea cînd fac acestea, ei socotesc 
că nu fac rău, ci o faptă bună şi că Împlinesc porunca 
lui Dumnezeu. Dar, după sentinţa lui Aristotel, nimeni 
nu face răul decît percepîndu-1 drept bine * şi astfel, 
cînd tirania cea mai furioasă şi mai cumplită e conside
rată de ei ca dreptate, milă şi blîndeţe, socotesc că ni
meni nu va spune că greşeşte cel ce nu se recunoaşte 
pe sine păcătuind, ba chiar se va lăuda că păcatul şi 
crima lui e dreptate şi faptă bună. Acestea, deci, despre 
dreptatea cea nedreaptă muhammedană considerată pe 

227 dinafară ; iar după cele dinlăuntru I se ţin mai departe 
de altă cale pe care o numesc hak şi seri şerif 801, adică 
adevărul şi sfînta dreptate. Despre care nu trebuie să 
mai vorbim aici, fiindcă vom vorbi În alt loc, cînd 
vom scrie Despre judecată şi dreptate (pe care ei o 
distribuie prin ţÎrcovnicii lor şi prin magistraţii civili) so2. 

318 

Dărnicia 

Dărnicia, care În limba arabă se numeşte sahavet hani 
kerem, simplu djevemerdlîk şi murruvvet so3, s-au obiş
nuit s-o numească şi cu alţi mulţi termeni. Ca să spunem 
adevărul, pe cît e de mare la ei foamea de dulciuri, pe 
atîta, sau şi mai mare este şi dărnicia, care merge pînă 
la irosirea fără de măsură a averii, mai ales la curtea 
sultanului, aşa că s-a format la ei şi zicala : Bughiun 
ghelen, bughiun ghitsun, adică „Cele ce vin azi, azi se 
şi duc" 804 şi alta : Iarindasi Allah kerim, „Pentru mîine 
dimineaţă bun este Dumnezeu şi dătător darnic" sos. De 
aceea rară familie sau nici una nu se va găsi la ei (afară 

• Aristotel, 'H811•ci N11mµci:xt1a, III, 4, 1112 a. 
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de Kioprili şi Ibrahim hanoglî) 806, care să fie bogata 
prin moştenire, sau să-şi fi agonisit averile de la părinţi, 
fără să fi fost jefuită de sultan ; şi rar se întîmplă ca 
cineva să nu fie jefuit. 

Sub masca dărniciei se ascunde În foarte mare măsură 
plâcerea trupului, Îngîmfarea şi altele care urmează iro
sirii fără de măsură a averii. De aceea la ei e folosită 
zicala: Haram gheldi, haram ghidti, „Pe nedrept a 
venit, pe nedrept s-a dus" 807, cum se obişnuieşte a se 
zice despre adunarea de argint, de comori şi de alte 
lucruri. Pe lîngă aceasta este un obicei la sultanii turci 
ca, atunci cînd face pace cu vreun prinţ creştin şi pri
meşte de la el daruri prin soli ordinari sau extraordinari 
(care se trimit cu scrisori de acreditare), ca de la un 
prieten, să le evalueze la preţul cuvenit şi să trimită 
la rîndul său daruri asemănătoare care să depăşească 
dacă nu cu mult, măcar c_u ceva valoarea celor primite, 
cu intenţia de a nu fi socotit Învins de altul În dăruire 
şi dărnicie. La fel şi paşii, şi ceilalţi agavaţi 808 de dem
I].itate mai mică, dacă vor primi vreun dar trimis de 
cineva prin sluga lui, niciodată nu vor lăsa să plece 
sluga aceea cu nimic şi fără dar (pe care îl numesc 
bahşiş) 809, Motivul unei dărnicii atît de largi este şi 
teologic, nu numai politic, căci după poruncile justiţiei 
(numită la ei fîkh) 810 orice dar I şi prinos primit În 
vreun fel de la altul este haram, adică interzis, dar pen
tru ca acest haram să se transforme în halal, adică În 
cele Îngăduite, se cuvine să-i răspunzi cu vreun dar, şi 
dacă nu poţi răsplăti pe cel ce a trimis, atunci măcar 
pe cel ce l-a adus. Aşa, dacă cineva vrea să miruiască 
pe judecător şi îi va aduce un dar de preţ sau o sumă 
însemnată -de bani, acela, ca să nu i se socotească lucrul 
ca păcatul lăcomiei, îl va dărui pe cel ce l-a adus cu 
-0 floare, sau cu un măr de granat 811, sau cu un alt 
dar de mic preţ, adăugînd cuvintele: Halal eile, adică 
„ Fă să fie Îngăduit" 812, iar acela răspunde Hala[ o/sun, 
adică „Să fie Îngăduit". Astfel lăcomia dispare, iar 
numele de binefacere, milă şi dreptate se acceptă În mod 
mincinos. Aşa sînt, deci, acestea. 
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Ospitalitatea 

Ospitalitatea fiind ca o soră a dărniciei este, Într-a
devăr, vrednică de laudă la neamul turcesc, căci ei 
sînt foarte ospitalieri şi întind masa tuturor călătorilor 
ce trec pe alături, fără a Întreba de religie, şi le arată 
locul de odihnă. Sînt două regiuni foarte întinse în Im
periul turcesc, una În Europa numită Dobrogea (aceasta 
este Misia de jos din vechime) 813, alta cea a Iconiei 
din Anatolia. Locuitorii acestor regiuni, zic eu, arată 
atîta omenie şi primire de străini, încît celui ce nu-i 
cunoaşte i se va părea că abia este de crezut. Gospodarul 
fiecărei case are În curte o odaie specială gătită pentru 
oaspeţii străini, unde de va veni cineva chiar la miezul 
nofţii, va găsi mîncarea gata şi pat aşternut cu perne 
curate şi cu cearceafuri albe şi cu plapome ; la fel şi 
pentru cai, slugile casei le oferă ovăz şi fîn şi îi adapă 
la vremea cuvenită. A cest lucru îl fac cu tragere de 
inimă pînă la trei zile fără nici o cîrtire. Iar a treia 
zi, ospătîndu-1 din belşug, fără a pomeni de bani sau de 
preţ, îl Întreabă unde merge şi, dacă oaspetele spune că 
trebuie să meargă în cutare cetate, îi arată respectuos 
calea şi-i dau călăuză. Cei ce locuiesc În oraşe şi în 
sate mari nu se poartă aşa, deşi nici cei din regiunea 
aceea nu pot fi ocărîţi pentru lipsa de omenie. 

lmpăcarea veşnică cu ai săi 

De f arz ca şi de sun net tine şi să fii veşnic În pace 
cu alţi muhammedani sunni, adică cu cei drept-credin
cioşi, şi să o păzeşti cu sfinţenie ; pentru că a se război 
un muhammedan Împotriva muhammedanului şi a avea I 

229 duşmănii şi neînţelegeri Între ei spun că nu Înseamnă 
decît luptă împotriva lui Dumnezeu şi nesupunere fată 
de proroc (o, dacă şi prinţii creştini ar cugeta la fel !). 
De aceea, dacă s-ar Întîmpla ca muhammedanul să ia 
armă duşmănoasă Împotriva muhammedanului, mai Întîi 
trebuie să-şi Întărească războiul printr-o fetvă a muftiu
lui şi printr-o sentinţă, cum zic ei, a judec_ăţii lui Dum
nezeu, să arate alor săi şi să-i convingă că a luat arma 
nu numai după dreptate, dar şi În mod necesar şi silit. 
De aceea Într-un astfel de caz se dă hotărîre judecato-
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tească să-şi apere numai pe ale sale, iar străinilor să nu 
le facă nici un rău ; căci a învinge pe muhammedan nu 
înseamnă a Înmulţi credinţa, şi a-l jefui pe muhammedan 
În orice chip nu poate fi Îngăduit. De aceea partea le
zată trebuie mai întîi să propună celui ce a lezat-o : 
Emri şeri şerif, adică „Porunca sfintei drepta ţi" 814 şi să 
ceară de la el ca rezolvarea afacerii să fie făcută după 
legiuirile Curanului, iar nu prin lupte cu armele. Şi 
numai după ce acest lucru a fost repetat de trei ori, dacă 
partea adversă nu va accepta această propunere şi cerere, 
atunci muftiul declară pe asemenea adversari mai Întîi 
drept ghiauri sau necredincioşi şi pe urmă, dacă e cu 
putinţă, permite să fie jefuiţi şi ucişi. 

Imperiul otoman, cînd a Început să-şi aşeze temeliile 
în Asia, nu a ezitat să-şi Întindă hotarele nu numai În 
ţările creştine, ci şi În unele muhammedane. Asupra 
creştinilor ei tăbărau totdeauna cu armele duşmănoase, 
ca nişte tîlhari, neinvocînd nici o vină, decît trîmbiţata 
sentinţa a Curanului că trebuie sau să accepte muhamme
danismul, sau să plătească bir, sau să fie distruşi şi să 
moară *. Dar pe muhammedani (din care erau pe vre-
mea aceea şapte principate neînsemnate) 815 i-a atras de 
la alţii sub pretext de protecţie şi apărare de asupririle 
ce li se aduceau. Mai pe urmă aceştia au fost anexaţi 
ca nişte prizonieri la corpul unic muhammedan şi s-au 
supus lui (Imperiului otoman), afară de unul dintre 
prinţii principatului karamanilor, care a luptat tot
deauna Împotriva Imperiului otoman şi cu mare duşmă-
nie **. Lucru despre care citim în istoriile otomane, că 
de cîte ori cerea pacea, de atîtea ori (legea şi Curanul 
ajutîndu-i) o primea de la sultanii turci, căci cînd 
muhammedanului îi părea rău de obrăznicia sa şi cerea 
pace, să nu i-o acorzi şi să nu te potriveşti sentinţelor 
dreptăţii ar fi însemnat, zic ei, să-ţi I Întipăreşti pe tine 230 

stigmatul necredinţei. Astfel, sub forma de proteeţie, au 
anexat ei principatul hanilor din Crimeia ***. Tot aşa 
şi-au retras mîna de la Împărăţia Iemen, adică a Arabiei 

* Coran, II, 190. 
** D. Cantemir, Incrementa„., în praefatione. 

*** Ibidem, III, 1, 28. 

321 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



322 

celei bogate, cucerite mai mainte de sultanii Selim şi 
Suleiman, însă nu alungaţi de puterea armelor, ci pen
tru restaurarea dreptăţii şi legiuirii.: au lăsat-o stăpîni
torului ei legitim, şi şi-au retras căpeteniile şi paşalele 
lor *. Iar aceasta pentru că începuseră războiul cu 
nedreptate şi, Împotriva poruncii Curanului, muhamme
danii luaseră avuturile muhammedane, ceea ce nu mai 
putea însemna Înmulţirea credinţei, ci că bîntuia o 
vădită lăcomie şi o tiranie goală ; de aceea părîndu-le 
parcă rău de cele făcute, succesorii sultanilor, după sen
tinţa dreptăţii au dat fiecăruia ce şi al cui a fost. Tot 
aşa Imperiul african (despre care avem de gînd să 
vorbim Într-o carte specială) 8l6, cînd l-a cedat lor prea 
slăvitul pirat maritim Hairuddin (care la istoricii creş
tini se numeşte Barbarosa) **, l-au stăpînit, după aceea 
cu vitejie I-au apărat de alţi muhammedani arabi sau 
de creştini, îl apără şi-l ţin şi acum. Pe scurt, muham
medanii cu fapta au arătat că e dreaptă zicala ce se 
Întrebuinţează la ei : Otmanlî tavşani arebeile aviar, 
adică : „Otomanii, sau cei ai lui Otman prind iepurii 
cu caleaşca" 817. Astfel, se laudă ceremonios şi mărturi
sesc că nimic n-au făcut sau nu pot face decît ceea 
ce este poruncit de sentinţa dreptăţii. 

Pace cu creştinii pe termene fixe 

De aceeaşi poruncă ţine să aibă pace temporară cu 
prinţii creştini, dar aceasta dintr-o nevoie care te con:
strînge, iar nu din prietenie sau pentru alianţa, sau din 
dragoste. De aceea, deşi după legea civilă şi cea dumne
zeiască se obligă să păzească cu sfinţenie şi cu grijă 
termenul fix al păcii, cînd se iveşte prilejul şi cel mai 
neînsemnat motiv pot îndată să strice pacea şi să calce 
tratatele (căci cine vrea să Înceapă cearta foarte lesne 
poate născoci multe şi cele mai juste motive, după cum 
i se năzăreşte ; şi nu numai muhammedanii, ci şi prinţii 
creştini sînt foarte inventivi şi iscusiţi În asemenea tre-

• D. Cantemir, Incrementa ... , III, 2, 1, 6. 
•• Ibidem, III, 4, 25. 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



buri. O, dacă n-ar mai cunoaşte o astfel de agerime 
şi ar fi cît mai proşti În această privinţă). Deci, după 
cum am zis, după Curan li se dă libertate să acorde 
pace creştinilor cînd presează nevoia şi li se porunceşte 
să păzească tratatele Încheiate*, dar chiar dacă vor 
Întreprinde un război nedrept (călcînd tratatele de pace), 
după ce dobîndesc biruinţa, aceasta este socotită drept 
cea mai Înaltă I gazavat 818, adică răsplătire a virtuţii 23 l 

vitejiei, iar nu un păcat al sperjurului şi Înşelării. Dar 
dacă se va întîmpla să fie Învinşi, sultanul va fi silit 
să asculte ocări şi batjocuri de la popor şi de la oştenii 
săi, iar uneori este şi detronat, şi suferă şi moarte, ceea 
ce cred că este cunoscut tuturor cît de des s-a Întîmplat. 

Aşa, noi am văzut detronaţi doi sultani, pe Muham
med al treilea şi pe Mustafa al doilea 819 : primul pen
tru că a pornit războiul nedrept de la Viena Împotriva 
cezarului Leopold, iar al doilea pentru că (după cum 
strigau ei) a Încheiat cu ei o pace nedreaptă şi ruşinoasă. 
Dacă cititorul curios va dori să cunoască mai bine mo
tivele acestor întîmplări, îl rog să nu se lenevească a 
citi Istoria noastră despre isprăvile otomane scrisă pîna 
În timpurile de azi**, unde va afla cum sultanul Sulei
man, cînd a Împresurat pentru prima dată Viena, În 
anul Hegirei 936, scăpînd de acolo cu fuga, spre marea 
sa ruşine şi cu pierderea a 40 OOO de oameni, i-a amenin
ţat cu foarte grea anatemă pe succesorii săi dacă ar mai 
îndrăzni careva să ridice mîna Înarmată asupra Vienei. 
De aceea poporul striga la Muhammed al treilea că 
sperjurul şi blestemul sultanului Suleiman a ascuţit sabia 
necredincioşilor Împotriva musulmanilor şi altele care 
să se vadă acolo***. Despre acest capitol ar fi mai multe 
de văzut în cartea Despre conducerea politică oto
mană s2o, unde Într-un capitol aparte sînt înfăţişate 
modul de a Încheia pacea cu creştinii şi cauzele Încălcă
ru e1. 

* Cp. Cora11, II, 62, 193. 
0 D. Cantemir, !11crementa.„; III, 4, 19, ann. mm. 

•u Ibidem, IV, 1, 43, ann. pp. 

323 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



A învăţa femeile şi copiii 

Între aceleaşi porunci f arz şi sunnet este şi porunca 
de a povăţui şi a Învăţa În legea Curanului pe copii şi 
pe femei, ţiitoare, roabe, robi, prizonieri şi pe toţi cei
lalţi oameni din casa sa, despre care lucru s-a vorbit 
pe larg În capitolul Despre catehism 821 şi se mai vor
beşte în capitolul Despre cele îngăduite 822, unde vom 
scrie despre luatul femeilor şi ţiitoarelor şi În capitolul 
Despre cele oprite 823, unde vorbim despre tăinuirea 
aceloraşi (a femeilor). 

lmpre1mările femeieşti 

În capitolul Despre poruncile care ţin numai de 
„s1mnet" 824, am spus că muhammedanilor le este În
găduit să aibă mai multe femei ; aici însă, după amîn
două poruncile, adică atît după farz cît şi după sunnet, li 
se porunceşte să facă un război al lui Marte În cinstea lui 
Muhammed, stăruitor, des şi, dacă ar fi cu putinţă, fără 
de răgaz cu femeile şi cu ţiitoarele lor, adică chiar pînă 
la eliminare de sînge (fie-mi iertate cele zise), cînd 
va lipsi sămînta care dă naştere. Căci cu cît mai mult 

232 se va osteni I Întru această nevoinţă şi cu cît mai multe 
sudori va vărsa În acele eforturi de parcă s-ar apropia 
de ultima răsuflare şi se va istovi pînă la slăbirea tru
pului, cu atît mai meritoriu este acest lucru şi mai 
plăcut lui Dumnezeu (bunule Dumnezeu, iartă-mi că fără 
ruşine arăt în legătură cu cei perverşi cele perverse şi 
ţie scîrboase, dar aceasta o fac ca să vadă cei credincioşi 
şi să Înţeleagă cît de departe de adevărul tău e min
ciuna acelui pseudoproroc Muhammed). 

324 

Această poruncă este foarte grea şi cumplită pentru 
bieţii bătrîni, sau pentru cei lipsiţi din vreo altă Întîm
plare de puterile fireşti care, deşi cu sufletul şi cu sen
zualitatea trupului ar dori cu toată inima să fie cre
dincioşi şi următori prorocului lor dar, pentru că natura 
le-a luat vigoarea, nu mai pot face nimic. Şi astfel, 
disperînd pentru răsplătirea aşteptată, chinuiţi de o 
frămîntare negrăită şi apăsaţi de suferinţe lăuntrice, nu 
mai văd bieţii de ei unde să se Întoarcă. Porunca pro
rocului îi sileşte, iar organele virile, fiind veştejite, nu 
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lucrează deloc. Prorocul strigă poruncind să dea lupta 
Închinată lui cu inimă de bărbat, iar vinele şi puterile 
acestora sînt slabe, toate dorm, toate-s în nemişcare, 
zac fleşcăite de parc-ar fi moarte pe jumătate. Colo 
reproşuri, aici bocete ; colo ameninţări, aici tînguiri ; 
colo ocări, aici clevetiri, blesteme şi toate urmările rele 
se aduc, se fac şi se aruncă În ochi de către femeile 
lor. Ce va face, deci, nenorocitul, batjocura fericirii 
Însăşi, muhammedanul foarte bătrîn aflat în aceasta 
stare ticăloasă şi nenorocită ? Şi culmea răului este că 
după frămîntările acestea de zi şi de noapte, sculîndu-se 
dimineaţa vede ochii ca de fiară şi scăpărînd scîntei de 
furie ai femeilor sale, feţe Întunecate, nasuri ascuţite, 
aude sfezi, certuri, hule, spargerea vaselor, zarvă şi tot 
fel ul ,de blesteme şi de cîrtiri. 

Dar nenorocitul n-a ajuns la sfîrşitul relelor, pentru 
că prin puterea legii este obligat să-şi Împlinească da
toria şi, dacă nu poate cu ostenelile sale, e silit să le 
satisfacă prin ale altora. Şi cum acest lucru nu este 
Îngăduit, nici tolerat să fie făcut prin unul mai tînăr, 
prinde mai mulţi vrăbioi (despre care naturaliştii spun 
că sînt foarte rezistenţi la Împreunarea trupească), sau 
cumpără de cei prinşi, şi eliberează cu mîinile sale cîte 
o pereche din colivii, cu gîndul că Împreunarea tru
pească pe care aceştia o vor avea toată viaţa după 
scăpare şi libertate, să-i fie socotită spre merit şi răs-
plată bătrînului slăbit, I liberatorul lor. Astfel, bătrînul 2JJ 

îşi răscumpără Întrucîtva neputinţa şi nadă jduieşte ca 
prin Înşelare şi cu ostenele străine să-şi plătească da-
toria. 

Dar femeile, mult mai nenorocite decît el, ce fac ? 
Lor nu le pot ajuta nici păsările Înaripate, nici cele fără 
aripi. De aceea, pierzîndu-şi nădejdea că vor căpăta 
răsplătire şi fiind lipsite de plăcerea poftei şi de mîngîie
rile senzuale se Întorc spre ele Înşile şi prin frecarea 
reciprocă a trupului (ca cioplitorii de piatră cînd se 
silesc să scoată lustru la marmură) se gîdilă, se muşcă 
şi În nenumărate chipuri îşi aţÎţa focul senzualităţii şi 
al poftei nedomolite. Dar cum ele n-au organele fireşti 
spre a săvîrşi acest lucru, se adresează celor artificiale. 
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Făcîndu-şi foarte ingenios un instrument din catifea 
asemănător cu mădularul bărbătesc, de mărimea pe 
care fiecare socoteşte că o va suporta şi tolera mai 
lesne, în ale cărui testicule falşe, făcute din vezica unui 
berbec junghiat, toarnă apă caldă (după ce îl mişcă 
de cîteva ori slobozesc apa) şi astfel, părîndu-li-se că au 
avu_t bărbat, aduc pe cît se poate răcoreală poftei lor 
aprinse. 

Iar dacă mila sfinţitei Venera le va ajuta să prindă 
În iatacul lor femeiesc vreun tînăr, nu va ieşi cu ade
vărat de acolo decît pierzîndu-şi toată puterea şi văr
sîndu-şi sîngele pînă la sfîrşit. De multe ori se ÎntÎmplă 
ca unii flăcăi lipsiţi de precauţie, intrînd În apartamen
tele femeieşti ale unor persoane Înalte, n-au mai ieşit 
niciodată, căci cînd vreunul îşi pierde toată vigoarea 
în ostenelile acelea fără de răgaz, e omorît chiar de ele 
şi cadavrul lui este aruncat În fundul latrinei. Această 
nenorocire i s-a Întîmplat unui tînăr de neam bun din 
Moldova care, Înşelat de o matroană turcoaică, a pe
trecut trei luni de zile Închis în dormitorul ei, unde era 
silit de ea atît de nesăţios la ostenelile dragostei fără 
de răgaz încît, sleit cu totul de puteri, n-o mai putea 
În nici un caz satisface. Atunci ea, văzîndu-1 că nu 
mai e bun de nimic, a poruncit roabelor sale, după obi
ceiul înrădăcinat, să-l omoare şi să-l arunce În canal. 
Dar, sau din norocul lui, sau prin purtarea de grijă a 
lui Dumnezeu care „nu voieşte moartea păcătosului, ci 
să se Întoarcă şi să fie viu"*, s-a Întîmplat printre 
roabele acelea una moldoveancă de neam care, mişcată 
de nenorocirea compatriotului său, i-a dat drumul prin 
fereastră, iar stăpînei şi celor de o seamă cu ea le-a 
spus că l-a tăiat şi l-a aruncat În latrină precum a fost 
poruncit. I 

23'4 Tmpreunarea eunucilor 
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Mai amar decît toate e Însă răul care abia dacă mai 
poate fi deplîns cu lacrimi nesfîrşite, pe care îl pătimesc 

• Molitt:enic, Rînduiala mărturisirii, Molitva I ; Matei, 18, 22. 
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eunucii, cărora părţile producătoare de plăcere le sînt 
astfel tăiate, Încît În locul acela se vede numai o cră
pătură prin care se elimină urina. Şi deşi aceştia sînt 
lipsiţi de organele externe, se spune că pofta trupească 
îi munceşte pe ei mai mult ca pe alţii. Kîzlar agasi 825, 

adică arhieunucul sultanului şi al vizirilor şi al celor:
lalţi demnitari, Închiriază În afara curţii case foarte 
frumoase, cumpără fete foarte frumoase la faţa, sau 
le primeşte În dar de la alţii şi le înmormîntează În 
cele mai tăinuite iatacuri de dormit ca pe nişte morţi 
vii, feri te departe de orice pri vi re de barba t (spun că 
gelozia eunucilor e incomparabilă). Deci cînd găseşte 
prilej să iasă din palat, îndată aleargă la fetele sau 
ţiitoarele sale (dacă se mai cuvine a le numi pe ele 
ţiitoare, căci acelea cu adevărat pătimesc o astfel de 
mucenicie muhammedană). O, amar şi vai de ei, care 
pasc Într-un cîmp atît ·de nevolnic şi sterp al Venerei. 
Se petrece cu ei ceva asemănător lui Tantal ce se află 
În apele Fleghetontului şi suferă arşiţa şi setea nepoto · 
lită. Căci petrecînd noaptea Într-o astfel de nevoinţa, 
le Întărită pe bietele fete, le chinuiesc trupul şi mult 
le necăjesc, ca la urmă să nu le satisfacă nici o poftă, 
ci cu mişcările acelea şi cu îmbrăţişările drăgăstoase 
fac lupta cea sfinţită a lui Muhammed mult mai aprinsă 
şi înverşunată, [cresc] şi mai mult nălucirea poftei şi 
aduc un holocaust sigur şi desăvîrşit Venerei ce stăpî
neşte, iar nu poruncilor lui proroceşti. Dar să trec sub 
tăcere lipsa lor, pe care aceşti semibărbaţi o suferă mai 
mult decît femeile ce li se cuvin. Astfel se naşte fericita 
soartă a eliberării vrăbiilor din colivii. Dar mult mai 
fericiţi şi mai bogaţi sînt aceia care văd astfel de 
păsări vîndute În prăvălii, sau purtate pe uliţe cu îm
bierea azadcuşi, adică „păsări pentru eliberat" 826. 

Sînt şi alte multe din poruncile Jarz şi sunnet pe care 
le-aş fi adăugat la aceasta, dar ca să nu mă arăt divul
gator al tuturor tainelor muhammedane, dintre care 
unele ar fi foarte scîrboase, intenţionat le-am lăsat 
deoparte. I 

327 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



235 

328 

CAPITOLUL AL TREISPREZECELEA 

Despre.poruncile „halal", 
adică cele Îngăduite 

1. Deoarece am tilcuit mai sus unele porunci ale 
religiei muhammedane dintre cele mai Însemnate, ni se 
pare necesar să spunem ceva pe scurt şi despre acele<J 
care după Curan se numesc şi se poruncesc drept halal 
(îngăduite), printre care primul loc îl ocupă ferocitatea, 
tirania şi tot fel ul de barbarii Împotriva oricui nu este 
muhammedan, dar mai cu seamă Împotriva ereticilor 
numiţi raf azi şi kîzîlbaş (vezi despre ei în capitolul 
Despre ereziile lor) 827 ; căci le este Îngăduit să-i jefu
iască, să-i răpească, să-i robească şi să-i omoare. Această 
tiranie liberă muhammedană se bizuie pe acelaşi temei 
pe care Muhammed Însuşi şi-a Întărit edificiul legii, sau 
stăpînirii sale, şi anume ca În locul minunilor să scoată 
sabia Împotriva limbilor, aşa încît aceia sau să-l măr
turisească drept proroc, sau să-şi răscumpere sîngele 
printr-o anumită impunere de bir sau, refuzînd acestea, 
să moară de moarte rea. Şi dăruind muhammedanilor 
săi averile, fiii, fiicele şi nevestele acelora, după judecata 
lui Dumnezeu, ca pe nişte lucruri ale lor, ca să le Între
buinţeze bine sau rău după voia lor, le-a lăsat halal, 
adică Îngăduite. Mai cu seamă lucrul vreunui ghiaur 
(după cum îi numesc ei pe toţi creştinii), luat prin 
răpire sau jefuire, li se pare lor că este mai Îngăduit 
decît dacă ar fi cumpărat acel lucru sau l-ar fi agonisit 
prin lucrarea mîinilor şi ostenele. 

2. Le este lor Îngăduit să facă pace şi cu creştinii 
pe un timp (dar numai la nevoie) şi s-o respecte cu 
sfinţenie pînă se va ivi prilejul ; să-i pedepsească cu 
moartea pe criminalii care nu se ţin de Învoieli şi altele. 
Despre acest lucru vezi mai pe larg În capitolul Despre 
modul de a încheia şi a călca pacea 828. 

3. Le este îngăduit lor să aibă cinci femei cu nik
keah (ce este acest nikkeah vei vedea În capitolul Despre 
rînduielile lor) 829, sau cum s-ar zice cu binecuvîntarea 
bisericească, iar ţiitoare cumpărate cu preţ (dar nu 
libere) cîte va putea îmbrăca, hrăni şi cu cîte va putea 
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face fapta trupească. I însă această Îngăduinţa muham- 236 
medană se vede că este foarte dobitocească. 

Printr-o povestire mai lungă ne vom strădui să satis
facem dorinţa cititorului nostru. Mai Întîi se cuvine 
să ~ tim că la muhammedani nevestele şi ţiitoarele nu 
sînt În altă stare decît hainele, de exemplu cămăşile, 
căciulile stăpînului, Încălţămintea şi altele care, dacă 
se Învechesc puţin sau vor părea că nu prea sînt po -
trivite pe picior sau pe corp, s-au obişnuit să le dăru
iască'. robilor sau altora, sau să le vîndă. A tît de liber 
se poate purta muhammedanul cu nevestele şi cu ţii
toarele sale, încît ni'Ci una nu poate fi mai presus în 
cinste, chiar dacă va naşte copii. Cînd va vrea să scape 
de ea, dacă va fi din femeile luate cu nikkeah, plătind 
preţul nikkeahului se poate elibera de ea cu un singur 
cuvînt : Benden boş ol (adică „Fii liberă de mine") 830 

şi o liberează, iar dacă va fi dintre ţiitoare, i-o dă de 
nevastă uneia dintre slugi (dacă vrea să-i arate milă) 
cu nikkeab. De aceea nu rareori se întîmplă ca fiii slu
gilor şi ai stăpînului să fie fraţi" şi să ia parte egală 
din zestrea mamei. Pe scurt, pentru divorţul bărbatului 
de femeie e suficient motivul că n-o mai vrea (despre 
aceasta vezi mai pe larg În capitolul Despre divorţ) 831, 

Dar revenim acum la expunere. 
Cei care au mai multe femei şi ţiitoare ţin cu grijă 

regula de a intra după rang şi ordine la ele. Căci de 
va ofensa pe vreuna din ele şi din dispreţ sau din gre
şală nu va intra la ea În ziua sau noaptea rînduită, ci 
la alta, va fi obligat să dea răspuns pentru călcarea 
legii În faţa judecăţii lui Dumnezeu În prezenţa pro
rocului lor. Ea îl va acuza ca pe un vinovat şi călcător 
de lege şi se va plînge că a părăsit-o, ca să sufere 
nevinovată fiind ferocitatea poftei şi tirania dorinţei 
fireşti. Căci dacă se scîrbea de ea, era liber s-o slo
bozească şi să dea sfîntul divorţ. De aceea bărbatul 
unor neveste atît de numeroase, care şi-a făgăduit de 
bunăvoie lemnul uscat al trupului atîtor cuptoare babi
lonice, ca să nu cadă sub mînia lui Dumnezeu şi a pro
rocului, alege pe una, cea mai mare dintre ele şi cea 
mai credincioasă şi mai ales temătoare de Dumnezeu, 
şi-i Încredinţează catastiful scris cu numele şi zilele rîn-
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duite, poruncindu-i cu aceste cuvinte : „lată condica în 
care sînt Însemnate toate nevestele şi ţiitoarele mele, 
surorile tale, zilele şi nopţile (sau orele) cu vreme, cînd 
i se cuvine fiecăreia să vină în patul meu. Vezi, dar, să 
păzeşti exact rînduiala şi să nu te gîndeşti să-i aduci 

237 vreuneia I jignire. Teme-te de Dumnezeu, cinsteşte pe 
proroc. Astfel, eu voi rămîne nevinovat În faţa dreptei 
judecăţi a lui Dumnezeu. Iar tu, dacă urînd sau iubind 
pe una, îi vei face rău alteia şi vei Îngădui să sufere de 
tirania poftei şi să se chinuiască, vei căpăta osînda 
veşnică". Ea, primind acest catalog şi această poruncă 
- În fiecare zi sau cînd bărbatul aprins de focul Ve
nerei va cere Împreunare - o cheamă pe nume pe cea 
rînduită şi, Însoţind-o pînă la bărbat, îi dă drumul În 
dormitor. De va face ceva bărbatul cu aceea sau nu 
va face, pe ea n-o priveşte. Dar curăţindu-se cu cu
vintele : Alahile djaninguz biliur („Cu Dumnezeu, su
fletul vostru ştie") 832, pregăteşte pe alta pentru altă 
împreunare după cele rînduite, chiar dacă vreuna se 
plînge că n-a avut nici o satisfaqie. 

330 

Dar poligamii sînt supuşi şi obligaţi să le poată pe 
toate îmbrăca şi hrăni după demnitatea lor, ca nu cum
va să aibă nevoie să iasă din casă În piaţa pentru a-şi 
căuta de mîncare şi îmbrăcăminte, sau să bată la u~i 
străine. Iar obligaţia pentru îmbrăcămintea şi hrana 
lor este următoarea : două cămăşi, doi şalvari (ca să-i 
poată schimba şi spăla), tarpos (adică vălul pentru 
cap) 833, iaşmak (văluri pentru faţa) 834, kaftan (haina 
cu care se îmbracă în casă) 835, faradje (haina de dea
supra pe care o poartă cînd ies din casă) 836, mest-papuş 
(incălţăminte) 83'. Toate acestea nu se caută să fie de 
preţ mai mare sau mai mic. în ce priveşte hrana, ele 
sînt obligate să'. se mulţumească cu trei aspri pe zi : 
de un aspru să-şi cumpere pîine, de celălalt brînză şi 
de al treilea luminare. Dacă vreun bărbat va putea sa 
dea. acestea femeilor sale În fiecare zi după rînduielile 
legii, potrivindu-şi socotelile cu averile lui, de va vrea 
şi pînă la o mie, le va lua fără împiedicare (prin nik
keah însă poate avea numai cinci în total, după cum 
am spus) 838• 
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4. Iarăşi le este Îngăduit ca pe femeia părăsită s-o ia 
iarăşi, însă numai după douăzeci şi una de zile, iar 
dacă o va părăsi după modul celor trei dalak (săptămîni) 
nu poate s-o ia iarăşi decît după ce mai întîi va fi 
măritată după un alt bărbat. Despre care lucru vezi 
mai clar În capitolul Despre divorţ 839. 

5. Este îngăduit fratelui mai mic să ia de nevasta 
pe femeia fratelui mai mare, dar fratelui mai mare 
nicidecum s-o ia pe a celui mic. 

6. Este îngăduit a cere de la Dumnezeu ceva ce se 
poate Înţelege cu mintea I ca bun, afară de stăpînire 
şi prorocire, care lucru nu este Îngăduit nici să-l gîn
deşti şi Înseamnă fărădelege. Pentru celelalte e.xist?. la 
ei un mod extraordinar de a cere : „O, Dumnezeule, 
dă-mi o sută de mii de galbeni, o căruţă de aur cu roţile 
de argint şi În acea căruţă o fată de doisprezece ani, 
Împodobită cu toate bogăţiile Indiei". 

7. în caz de nevoie (precum nişte oştiri de strajă 
Într-o cetate asediată) este Îngăduit a se mînca toate 
cele necurate precum cîini, pisici, porci şi altele, în 
locul celor curate. Însă vinul pretutindeni· este oprit 
cu stricteţe, afară de cazul cînd va fi Întrebuinţat ca 
doctorie. 

8. A mînca pîinea şi mîncarea oricărei religii străine 
şi a bea apă din vasele lor, afară doar dacă va fi vreo 
bănuială premergătoare despre acele mîncări şi băutură, 
În care caz trebuie să se abţină. Căci zic ei : Nimet 
Allahundur, „Mîncarea sau hrana e a lui Dumnezeu" 840_ 

iar nu a oamenilor. 
9. La masa cuiva (este Îngăduit) a veni şi nechemat, 

ca la masa lui Dumnezeu, iar nu ca la cea a stăpînului, 
a cărui masă este pentru milostivire. De aceea atît mu
hammedanilor, dar mai cu seamă turcilor, cît şi unor 
popoare arabe, nimeni nu se va lepăda a le da o cunună 
de laudă după vrednicie pentru acest mod de a primi 
pe străin, precum am arătat în capitolul Despre ospi
talitate 841. 

10. Din mîncările permise şi iegume să mănînce fie
care cît, de cîte ori şi în ce fel poate, sau care-i va 
părea mai dulce şi mai plăcută. Căci zic ei că ·de la 
ceea ce Dumnezeu, după înalta sa milă, i-a ·dăruit 
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omului, deşi el este nevrednic, nu trebuie omul sa-ş1 
oprească sufletul său, pentru că Djean beslemek, adică 
„ a hrăni sufletul" 842 socotesc ei că este una din po
runcile meritorii. Dimpotrivă, dacă va avea de toate 
din destul, dar nu va mînca îndeajuns (Însă nu aşa 
încît să arate că bunurile sale le iroseşte În zadar), 
despre unul ca acesta afirmă că îşi face ofensă sufle
tului şi-i răsplăteşte lui Dumnezeu cu nemulţumire. 

11. Pisica se hrăneşte În casă, căci afară de aceasta 
vietate (dintre acelea care sînt socotite necurate) pe nici 
una nu este îngăduit s-o hrănească la casele lor. Şi acest 
lucru numai pentru că Muhammed hrănea un motan 
şi-l iubea În mod special. Despre care lucru s-a vorbit 
în capitolul Despre rai 843• Păsări, de asemenea, din 
cele care cîntă, numai iarna le pot ţine În colivie, iar 
primăvara sînt obligaţi de lege să le elibereze. Iar aceasta 
pentru ca să nu fie lipsite de scoaterea de pui şi să nu 
rămînă în temniţe timp mai îndelungat. De aceea cei 

239 ce se desfată din cale afară I cu hrănirea păsărilor nu 
sînt socotiţi mai buni decît cei ce ghicesc În bobi, joacă 
table şi căqi. De unde o fetvă legiferează : Kuşbazî 
kumarbazî olduren olur kazî, „Pe cel ce prinde păsări 
şi pe cel ce dă în bobi, de-1 va omorî cineva va fi 
kazî (viteaz)" 844. Mărturia unuia ca acesta nu e ţinută 
în seamă deloc de către judecător şi e socotit de toţi 
că nu merită nici o încredere. 

}}2 

12. Postul Ramazan să se dezlege în caz de boală şi 
În călătorie, dar călătoria să fie mai lungă de trei zile. 
Dezlegarea aceasta se numeşte kaza, adică nevoie sau 
constrîngere, despre care lucru /etva porunceşte : Ka
zaia riza, adică „La nevoie se cuvine să te pleci, sau 
să te supui" 845 ; dar acela este obligat ca altădată să 
postească atîtea zile cite a dezlegat. Iar dacă vrea să 
fie desăvîrşit Întru aceasta, să plătească datoria îndoit 
sau Întreit. 
Afară de acestea şi altele multe, aproape nenumărate 

se pot aduna, care se Înţeleg sub acelaşi cuvînt. Căci 
cîte sînt oprite, tot atîtea sînt şi Îngăduite. Şi invers : 
cîte sînt îngăduite, atîtea sînt şi oprite, ca cele ce-şi 
găsesc lucruri corespunzătoare în toate religiile şi legile. 
Iar acum se cuvine să vedem ceva şi despre cele oprite. 
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CAPITOLUL AL PAISPREZECELEA 

Despre "haram", ad i că 
despre cele oprite 

Sub acest nume de haram ei Înţeleg a fi tot ce prin 
poruncă dumnezeiască şi prorocească este oprit, interzis, 
să nu fie făcut. Sub acest nume se cuprind toate pă
catele cele de moarte şi cele pedepsibile (astfel obişnuiesc 
ei să numească pe acelea pe care noi le numim iertabile). 
Decalogul, afară de Sabat 846, ei îl primesc cu desăvîr
şire, iar pe cele contrarii acestuia le mărturisesc ca sînt 
oprite. 

1. Mai Întîi este oprit a-i atribui lui Dumnezeu pa
ternitate, filialitate, să aibă mamă, să nască, să se nască, 
nume la plural şi altele ; deşi în Curan în multe locuri 
Dumnezeu se introduce la plural, precum: „Noi am 
poruncit", „N ouă ne place" şi altele, ·; prin aceasta 240 

(după părerea lor) se arată măreţia, iar nu pluralitatea. 
2. Este interzis a picta În case şi În locaşurile de 

rugăciune nu numai pentru cinstire, ci şi pentru înfru
museţare, icoane şi chipuri de oameni, .Ie animale, de 
păsări, de peşti şi altele. Căci, zic ei, în casa În care 
sînt zugrăvite chipuri, sînt hrăniţi cîini sau femeile 
umblă despletite, Îngerii nu pot intra. De aceea pe noi, 
pe creştini, ei ne calomniază că sîntem putperest adică 
idolatri 847, pentru că în biserici şi în case ne Închinăm 
icoanelor zugrăvite cu vopsele şi celor sculptate. Pe cel 
ce se Închină şi pe cei ce le iubesc sau numai se dis
trează cu ele îi ameninţă cu iadul cel veşnic. Iar celor 
ce pictează icoane se spune că În iad li se vor aplica 
asemenea munci : vor fi aduse de diavoli chipurile 
tuturor celor pe care ei le-au făcut cu arta picturii cu 
vopsele, ·sau a sculpturii şi, după chinuri şi suferinţe 
necontenite, li se va zice lor : „Fiindcă aţi făcut acestor 
icoane trup şi chipuri, daţi-le acum şi suflet. Aţi vrut 
ca nişte maimuţe să imitaţi numele şi atotputernicia lui 
Dumnezeu care le-a zidit şi să vă lăudaţi cu mîndrie 
zidnd : «Eu am făcut omul acesta, femeia, fata, calul, 
boul, pasărea, peştele» şi altele ; deci, introduceţi-le şi 
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suflet prin care să trăiască şi să se mişte". De aceea, la 
împodobirea caselor şi la brodarea hainelor, numai flori 
pot să picteze sau să coase cu acul. To tuşi, În biserica 
Sfintei Sofia (cred eu că nu "fără purtarea de grijă a lui 
Dumnezeu) icoanele pictate cu vopsele ale Domnului 
Mîntuitor şi ale apostolilor săi, ale Născătoarei de · 
Dumnezeu, ale prorocilor, ale Sfîntului Ioan Înainte
mergătorul, ale heruvimilor şi ale serafimilor le-au lăsat 
neatinse 848. 

Iarăşi, nu le este oprit să picteze cu vopsele naturale 
palmele mîinilor lui Muhammed şi tălpile picioarelor, 
pe care au obiceiul să le atîrne pe tăbliţe frumos Împo
dobite cu aur şi argint pe linia kîble (care caută spre 
Mecca, am spus în alt loc) 849, pe pereţii djeamiilor şi 
caselor, şi atÎt dimineaţa cînd se scoală cit şi după ce-şi 
fac rugăciunile de dimineaţa, le cinstesc şi le săruta cu 
evlavie de parcă ar avea să şteargă cu faţa praful ce 
a căzut pe tăbliţe. Se mai pictează pe aceeaşi tăbliţă 
cu vopsele naturale trandafirul care dintru Început a 
răsărit din sudoarea lui Muhammed. Iar în mijlocul 
tăbliţei, cu trăsături frumoase şi bine executate, e descris 
Întreg chipul lui Muhammed, adică toate părţile trupului 
lui, cum se spune că au fost, precum am arătat Într-un 
capitol special Despre persoana lui Muhammed 850. în 

2'41 cele patru colţuri ale tăbliţei se scriu I cele patru nume 
ale celor patru succesori ai lui : Ebubekir, Otman, Omer, 
Ali, adăugind cîteva versete spre lauda şi proslăvirea 
lor. Despre ei, de asemenea, am spus 851• Dintre sultanii 
turci numai sultanul Murad al treilea se vede că a ne
socotit porunca aceasta, poruncind să se deseneze pentru 
înfrumuseţare În palatele şi odăile făcute de el chipuri 
de tot felul, Însă numai războaie, înfrîngerile perşilor, 
victoriile sale şi vînătorile, adică cum oştenii lui viteji 
săgetează lei, tigri, leoparzi, urşi, lupi şi alte jivine 
răpitoare şi le omoară cu suliţa, ghioaga şi sabia. 

Iar persanii spun că nu este oprit a picta icoane, Însă 
este nelegiuit a le cinsti. De aceea ei sînt socotiţi de 
turci şi de arabi ca nişte purtători ai păcatului unei 
erezii urîte. Ei pictează de la Adam pînă la Muham
med nu numai chipurile tuturor prorocilor, ci chiar pe 
Muhammed~ afară de cap, căci în locul capului, .ca nu 
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cumva să-i fie văzută faţa, pictează o bucată de pînt:ă 
albă, care parcă acopere capul şi faţa lui. Căci ei zi: 
că trupul lui Muhammed deşi cu asemănarea diferitelor 
părţi ale trupului nu se deosebea de trupurile celorlalţi 
oameni, Însă frumuseţea feţei lui, datorită luminii dum
nezeieşti care o lumina, era inefabilă, de neasemuit, 
aşadar nu poate fi pictată. 

3. Pe riaia, adică supus 852, de orice religie ar fi, în 
afară de birul cu care este impus, este oprit să-l obij
duieşti, să-l necinsteşti, să-l omori, sau să-l Întărîţi şi 
să.:t strîmtorezi într-alt fel. în fetvă se spune : „Sufle
tul lor e ca sufletul nostru, trupul lor e ca trupul no5-
tru, bunurile lor ca bunurile noastre, deci trebuie păziţi 
şi apăraţi". Pentru un creştin care se află în 5upuşenia 
lor, de va fi omorît de o mie şi unul de muhammedani, 
legea Curanului porunceşte să fie pedepsiţi cu moartea 
toti ucigaşii dacă ceilalţi nu vor arăta care dintre ei 
1-a rănit primul. Eu Însumi am văzut nouă ieniceri 
care au fost Înecaţi În urma hotărîrii judecătoreşti pen
tru un singur grec şi Încă ţăran. Ei n-au putut tăgădui 
omorul, dar nădăjduind că pentru un singur ghiam· 
nu vor fi executaţi nouă musulmani (poate că nu cu
noşteau această rigoare a legii), au spus În faţa jude
cătorului că toţi laolaltă l-au omorît şi nu pot şti cine 
1-a rănit mai înainte şi cine pe urmă. Şi, aşa, după cum 
am spus, toţi nouă au fost osînditi la moarte pentru un 
singur supus. Aşa zice fetva: "Ochi I pentru ochi, mină 
pentru mînă şi dinte pentru dinte" şi altele. 

4. Este oprit de a avea de neveste două surori deo
dată, deşi nu este oprit ca doi fraţi să ia două surori. 
Iarăşi este oprit ca femeia fratelui mai mic să se mărite 
după fratele cel mai mare ; totuşi nu-i este oprit fra
telui mai mare să vadă pe femeia celui mai mic, dar 
celui mai mic îi este interzis să vadă pe femeia celui 
mat mare. 

5. Este oprit a lua de nevastă pe soră, fiică, nepoată 
(adică fiica fratelui sau a surorii) şi mătuşă, de ase
menea şi două surori deodată, după cum am spus ceva 
mai sus. însă murind cea dintîi, de va fi mai mare cu 
vîrsta, poate s-o ia pe sora cea mai mică după ea, iar 
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de va fi cea mai mică mai Întîi, nu se cuvme a o lua 
~ . 

pe urma pe cea mat mare. 
6. Pe cea liberă nu se cuvine s-o ia ţiitoare, nici pc 

roabă, dacă va fi fost eliberată chiar de el sau de alt
cineva. Iarăşi sutkarindaş, fratde şi sora de lapte 853, 

adică cei care În pruncie au supt laptele de la pieptul 
aceleiaşi doice, nu se pot căsători. La fel un bărbat 
nu-şi poate lua de nevastă pe fiica doicii sale. 

7. De oricare femeie străină, soţie, fiică, roabă sau 
prizonieră nu este Îngăduit nici să te atingi, nici să o 
priveşti. Iar de va fi fetiţă mai mică de şapte ani, adică 
înainte de vîrsta potrivită pentru Împreunare, atunci 
nu se opreşte şi ele pot umbla În şcolile mixte. Iarăşi, 
zic ei că este cel mai greu păcat ca bărbatul să pri
vească trup gol de bărbat sau băiat, afară de picioare 
pînă la genunchi şi trupul de la cap pînă la brîu, deşi 
dobitocia pentapolitanilor o îmbrăţişează mai mult decît 
Iupiter pe Ganimede 854. 

8. Vin nu se Îngăduie a gusta nici o picătură, iar 
excesul de celelalte băuturi beţive este oprit numai dacă 
eşti beat, afară de cazul cînd vor fi Întrebuinţate ca 
leac. De ce este vinul oprit aşa de strict la muhamme
dani, afară de cauza pe care am arătat-o în capitolul 
Despre suirea lui Muhammed la cer 855, unde pentru 
prima dată i s-au spus lui de Dumnezeu că-i este oprit 
lui şi urmaşilor săi, se mai invocă alte două raţiuni, 
una chiar din Curan, iar pe alta din cartea Muham
medie. Cea care se aduce din Curan * e aşa : Se zice că 
Dumnezeu a trimis doi Îngeri (dintre care unul se nu
mea Arut, iar altul Marut) ca să judece pămîntul Întru 
dreptate şi să-l stăpînească 856. Venind la aceştia o fe-

243 meie frumoasă la faţă I ca să ceară dreptate, i-a chemat 
după aceea la ea la masă (ospăţ) şi le-a dat vin (pe 
care Dumnezeu însuşi le poruncise să nu-l bea). îngerii, 
bînd vin şi ajungînd beţi şi fără de minte din cauza 
lui, au ispitit-o spre amestecarea trupească şi ea a 
Îngăduit, însă cu condiţia ca unul s-o facă să se suie la 
cer, iar altul să se coboare. Şi astfel purtînd-o îngerii, 
femeia aceea s-a suit la cer. Dumnezeu, văzînd-o şi cu-

• Coran, II, 102. 
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noscînd dreptatea pe care o avea, a prefăcut-o Într-o 
stea numită, se zice, Luceafăr (purtător de lumină), ca 
şi printre stele să fie la fel de frumoasă cum era pe 
pămînt printre celelalte femei. Iar îngerilor acelora 
le-a dat pedeapsa să stea spînzuraţi cu capul în jos în
tr-o fîntînă babilonică foarte adîncă pînă la sfîrşitul 
lumii. 

Altă cauză este aceea care spun că s-a Întîmplat mai 
Înainte de a se sui Muhammed la cer. Muhammed, vă
zînd odată doi oameni sărutîndu-se unul pe altul şi 
dîndu-şi bineţe, a Întrebat pe cei ce treceau alături care 
să fie cauza unei veselii şi dragoste atît de mare Între 
cei doi oameni, iar ei i-au răspuns că acei oameni au 
băut vin şi, veselindu-se, se îmbrăţişează astfel unul pe 
altul. Auzind acest lucru, Muhammed a lăudat foarte 
mult vinul zicînd : „Ce lucru mîngîios şi necesar con
Yieţuirii omeneşti şi de folos este vinul". După un ceas, 
Întorcîndu-se iarăşi acolo, a văzut pe unul din ei mort 
şi pe mulţi oameni făcînd tulburare şi legîndu-1 pe 
celălalt şi ducîndu-1 la judecător. Întrebînd iarăşi cauza 
omorîrii aceluia şi a tulburării oamenilor, i-au răspuns 
că cei doi pe care cu puţin mai înainte i-a văzut Îm
braţişîndu-se frăţeşte şi i-a lăudat, după multă băutură 
Înnebunind, au început a se certa şi unul a omorît pe 
celălalt. Atunci Muhammed, transformînd laudele cele 
dintîi ale vinului În huliri, a zis : „O, de-ar opri 
Dumnezeu oamenilor Întrebuinţarea acestei băuturi". 
Şi a fost auzită de Dumnezeu această rugăciune a lui. 
De aceea, cînd s-a suit la cer, vinul i-a fost interzis 
lui şi urmaşilor lui. 

Totuşi socotesc că tuturor este cunoscut că nea-
mul turcesc e cel mai beţiv dintre toate popoarele. 
Foarte puţini se vor ,găsi, dar mai cu seamă dintre oa-
menii de rînd, care să nu-şi umple gîtlejul deschis zilnic 
atît cu vin de struguri, cît şi cu cel arzător. Spre a 
înlătura acest păcat, cei mai iscusiţi în lege au născocit 
o mie de chiţibişuri şi subterfugii. Mai întîi zic : "Fi-
indcă bînd vin se face un păcat aşa de înfricoşat, nu 
se cuvine a zice că este bun vinul, sau beţia, sau a 
preaînălţa veselia venită I de pe urma lui cu laude". 244 
Dar aproape toţi poeţii sînt Împotriva acestei sentinţe 
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şi îşi pun toată iscusinţa şi toată frumuseţea artei nu în 
altceva decît În lauda vinului, neruşinîndu-se a pune 
vinul mai presus decît băutura raiului (zisă kevser) 857, 

prin adăugirea numelui N ur (care în Curan Înseamnă 
strălucire dumnezeiască) 858, a-l numi abihaiat (apă 
vie) 859, a-i atribui titlul şi lucrarea aceluia şi altele 
asemenea. Există un preaslăvit verset al sultanului 
Murad care fiind Într-adevăr căpetenia beţivilor, bă
tîndu-şi joc de cei ce mîncau suc de mac şi fumau tutun 
(dintre aceştia i-a mers vestea că a omorît pînă la 
14 OOO În tot imperiul său)*, zice acestea: Ehlikeif 
olmak istersen bade nuş ol, bok ieme, „Dacă vrei să fii 
cinstitor al veseliei, bea vin, dar murdărie nu mînca" 860 

(murdărie Înţelegînd că este sucul de mac şi alte bom
boane stupefiante)**. Iarăşi unii, vrînd să prefacă în 
oţet vinul din stomacul lor (căci oţetul de vin le este 
Îngăduit), după ce beau paharul îndată ling sare, iar 
dacă picură pe caftan, îndată presară locul cu sare, 
prin care lucru minţindu-se, maschează vinul care se 
preface În stomacul lor şi mai ales În vinele lor în oţet, 
şi din oprit devine mgăduit. 

Să guste vinars sau alte spirturi îmbătătoare (parfu
muri) nu-i nimic, dar dacă vor bea pînă la beţie, so
cotesc că vor lua pedeapsă de la Dumnezeu, nu pentru 
Întrebuinţarea acelei băuturi, ci pentru beţie, iar dacă 
se va Întîmpla să fie prinşi şi de judecător, vor fi pe
depsiţi. Căci orice lucru oprit dacă va trece prin foc 
(ca spirtul de vin) şi se va filtra prin alambic, socotesc 
că se curăţa de orice spurcăciune şi necurăţie şi din 
necurat devine curat. 

9. Este oprit a mînca mortăciune, nejunghiat şi sînge ; 
nu se Îngăduie femeilor să înjunghie nimic şi se interzice 
a mînca cele junghiate de femei. 

10. Carnea de porc este interzisă, afirmă ei, la fel 
ca viRal. Cîinele, pisica, şoarecele, broasca, cioara sau 
graurul şi corbul precum şi alte carnivore şi omnivore 
sînt socotite necurate şi de aceea nu este Îngăduit a le 
mînca. Iar tătarii, pentru că mănîncă atît carne de cal 

• D. Cantemir, Incrementa„., 1112, 6, 20. 
•·• Ibidem, 1112, 6, 19. 
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cît şi de cămilă, se numesc de către turci mîncători de 
cadavre. E o ofensă adusă turcilor din partea unor scri
itori creştini care au transmis că mănîncă şi ei carne 
de cămilă. Acest lucru se petrece numai la arabi, însă 
de nevoie se hrănesc şi cu lapte de cămilă, la fel ca şi 
cu cel al vietăţilor şi dobitoacelor neoprite. Căci astfel 
de I vietăţi la toţi muhammedanii se numără printre 2-15 
cele scîrnave ; despre ele vezi în capitolul următor. 
Iarăşi, nu este Îngăduit să ucizi orice vietate patrupedă 
şi zburătoare care nu e de folos nici spre mîncare, nici 
spre altă treabă, nici aduce vreo daună oc:i.menilor, pre-
cum e păianjenul, furnica, broasca, musca de casa şi 
albina cea aducătoare de miere şi alte mici vietăţi şi 
insecte care provin din buruieni şi din pămînt. Mai cu 
seamă despre păianjen circulă istoria că Amavia ha-
life 861, aflîndu-se cu flota sa Într-un golf oarecare şi 
nînd dimineaţa să întindă pînzele şi să ·se ia după 
inamic, cînd a văzut un păianjen care-şi Întinsese pîn-
zele sale de la catargul unei corăbii pînă la alta, a pe
trecut cu răbdare În golf seara, nevrînd a-i rupe pînzele, 
fiindcă avea un vînat gata Înaintea ochilor săi. Iar a 
doua zi a văzut flota numeroasă şi puternică a inami-
cului ce se arătase, Împotriva căreia, dacă ar fi ieşit 
din golf, n-ar fi scăpat de primejdie. De unde a judecat 
că după rînduiala lui Dumnezeu păianjenul i-a pus 
piedică corăbiilor lui şi ca nişte ancore noi l-a reţinut 
în golf. În cartea Curan este un capitol special Despre 
păianjen, unde se icitesc multe despre el *. 

11. A lua camătă sau venit de la banii săi e, mai 
mult sau mai puţin, o faptă nelegiuită şi eu socotesc 
că pe bună dreptate. Cămătarilor şi schimbătorilor de 
bani la judecată nu li se acordă nici o audienţă, măr
turiei lor nu li se dă nici o crezare şi hotărăsc că ei nu 
merită nici un respect prietenos. Spre păcatul de neşters 
al hulirii şi nesocotirii e de ajuns să-l numeşti pe cineva 
cămătar şi să arăţi că Într-adevăr aşa este, căci ei zic 
că Între fur şi cămătar e deosebire numai de nume, 
dar nu şi de faptă. Totuşi au născocit unele şiretlicuri ; 
la adăpostul lor poţi şi cămătări şi scăpa de nume de 

* Coran, XXIX, 41. 
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batjocură. Mai întîi, dacă cineva vrea să dea altui.t 
bani cu camătă mare, adică să-i dea o sută şi să-i ia 
două, o sută-i numără cu martori, iar pentru camăta 
celeilalte sute de galbeni adaugă un lucru oarecare de 
un preţ foarte mic şi-l Întreabă pe cel ce se Împrumută, 
dacă vrea să cumpere de bunăvoie acel lucru pentru o 
sută de galbeni. Iar cînd acela s-a Învoit, deja crima 
se transformă În virtute şi răutatea În binefacere, pen
tru că după fetvă există [regula] Kavl şerii (Învoiala 
sau contractul e drept şi din dreptate este) 862• De aceea 
În zapisuri camăta nu se pomeneşte niciodată, ci numai 

216 banii Împrumutaţi şi marfa pe care I a cumpărat-o cu 
atît şi atît. Iarăşi, nu este oprit a lua camătă la banii 
bisericeşti,_ pentru că acei bani nu se adună pentru fo
losul particular, ci pentru cel public şi pentru lucruri 
dumnezeieşti, adică trebuie să se cheltuiască pentru mi
lostiviri, îndestularea săracilor, ospătarea străinilor, dof
torirea bolnavilor, Învăţătura celor ce umblă la şcoală, 
repararea templelor şi a celor ce sînt pe lîngă ele şi 
altele asemănătoare cu acestea. Chiar şi banii orfanilor 
pot fi daţi cu o anumită camătă celor ce fac negoţ, pînă 
ce orfanul va ajunge la vîrsta priceperii, pentru ca sa 
aibă de unde se hrăni, îmbrăca, iar cantitatea banilor 
să nu se micşoren. Dar aceasta numai pînă cînd, după 
hotărîrea judecătorească, a ajuns la vîrsta desăvîrşită 
( cînd trebuie să arate cu martori buni şi siguri că a 
putut lua fecioria unei fete sclave şi şi-a făcut pe deplin 
treaba de bărbat) ; atunci, acei bani părinteşti i se dau 
lui şi i se porunceşte să Înceteze e.u cămătăria. 

340 

12. Orice vînătoare, dar nu şi pescuitul, le este in
terzisă, deşi sub pretext de plimbare şi pentru a se 
odihni de multe treburi sultanilor şi celorlalţi demnitari 
pe care apasă treburile publice le poate fi îngăduită o 
dată pe săptămînă, căci după altă fetvă lor li se porun
ceşte să nu ofenseze natura şi puterile fireşti (afară 
de osteneala erotică), căci sănătatea sultanilor şi a 
miniştrilor e socotită drept sănătatea poporului. 

13. Este oprit a umbla fără de treabă, a trîndăvi. 
a dormi mai mult decît se cuvine, dar mai cu seamă 
în timpul rugăciunii. 
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14. Este interzis a grăi fleacuri, a spune poveşti care 
n-aduc nici un folos celor ce le ascultă, sau a vorbi În 
chip desfrînat alte lucruri necuviincoase şi neroade, şi 
cu atît mai mult a le face. 

15. Este interzis a face cheltuială mai mare decît cere 
nevoia şi decît poate suporta averea omului. Iarăşi, 
legea muhammedană interzice să porţi haină de mătase, 
ţesături din fir de aur şi argint, inel şi brîu de aur (o, 
dacă le-ar interzice şi cea creştină !). Uneori Întrebuin
ţează acestea şi bărbaţii, însă numai În public, de dra
gul pompei şi pentru Împodobirea curţii sultanului, şi 
anume toţi camerierii şi ceilalţi care fac serviciu în 
curtea interioară, şi chiar sultanul ; însă ele sînt În
găduite mai mult de legea politică, dar nu de cea a 
prorocului. 

16. Este interzis, ba chiar, socotesc ei, este o nebunie 
sa dai bisericii ceea ce este necesar În casă sau, fiind 
sărac, să dai milostenie cu dărnicie. I 

17. Este interzis să vorbeşti fără nici o nevoie altă 247 
limbă decît araba sau cea maternă. Ei cred Însă că la 
nevoie nu se impune nici o lege. De aceea, după fetvă, 
se zice : Kazaia riza, adică „Se cade să cedezi sau să te 
supui nevoii" 863 . 

18. Orice fel de joc, adică dansul, jocul de petreceri, 
tablele şi altele sînt interzise. Iar dacă asemenea jucă
tori sînt prinşi de judecător, se pedepsesc cu biciurile, 
afară de jocul de şah, cu condiţia ca În momentul cînd 
vor auzi strigătul şi chemarea poporului la djeamie să-l 
părăsească îndată. Dacă nu vor proceda aşa, şi acest 
joc li se va socoti ca unul din cele oprite. 

19. în ce priveşte muzica, ezită : cea vocală, în chip 
vădit, nu vor să fie interzisă, dar despre cea intrumen
tală spun unii că este oprită. însă toţi sînt de acord câ 
Idriz, adică Enoh a fost inventatorul muzicii, atît al 
celei vocale, cît şi a celei instrumentale, şi al măsurii 
(timpului) Întrebuinţate În muzică, şi că prorocul David 
cînta cu instrumentul zebbur, adică psalterion şi cu 
amîndouă felurile de muzică înălţa mulţumire şi laude 
lui Dumnezeu. De unde, tîlcuiesc cei mai învăţaţi, mu
Y:ica este Îngăduită ca un lucru ceresc. Dar spun că În 
timpul rugăciunii trebuie în orice chip respectată tă-
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cerea, altfel din Îngăduită s-ar preface în oprită. Mai 
spun că este permis instrumentul numit nei (nai, adica 
fluiere) 864, pentru că Însuşi Muhammed se desfăta cu el. 

20. Sînt interzise clopotele şi orologiile mari din 
oraşe pentru că bătaia ceasurilor se aseamănă cu trasul 
clopotelor de la bisericile creştine. Şi este Într-adevăr 
de mirare cum de în Întregul Imperiu turcesc numai 
Filippopole din Tracia are În turn un orologiu mare 
pînă acum. · 

21. Este interzis În timpul războiului a-ţi tăia un
ghiile şi a-ţi rade vîrful capului. Prima fentru că un
ghiile se socotesc a fi o armă naturală a omului, cu 
care poate prinde şi sfîşia pe inamic ; a doua pentru 
ca, de i s.e va Întîmpla cuiva să fie ucis de inamic, să 
aibă inamicul de ce să apuce şi să ridice capul, ca nu 
cumva, fiind părul ras, să fie nevoit să-l ridice cu suliţa 
sau cu ghioaga. 

Cu acest prilej socotesc că motivul pentru care cedează 
inamicului este ca să-l înfurie şi mai mult asupra mu
cenicului care şi-a Împlinit datoria şi să înmulţească 
batjocura asupra unui trup muhammedan. Poveşti min
cinoase şi vorbe desfrînate asemenea acestora sînt la ţ:i 
aproape nenumărate. Dar fiindcă nu sînt aşa de în
semnate am oprit cu plăcere condeiul 'de la scrisul 
acelora. I 

CAPITOLUL AL Ci~CISPREZECELEA 

Despre 
despre 

„mekruh", adică 
cele scîrnave 

Sub numele mekruh 865 se Înţeleg toate cele care după 
rînduiala legii nu sînt definite nici ca îngăduite nici ca 
oprite, dar pe care natura Însăşi le arată drept urî
cioase şi neplăcute sufletului, sau părînd a fi astfel. 
Dintre ele cele mai însemnate se arată a fi acestea : 

1. îmbrăcămintea, vasul şi orice altceva de folosinţă 
curată sau un lucru murdărit de urină, excremente sau 
altă materie scîmavă, astfel încît nu poate fi spălat cu 
apă caldă şi cu săpun fie pentru că absoarbe prin pori 
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umezeala necurată, ca de exemplu un vas de lemn, de 
lut şi altele, fie pentru că s-ar strica dacă sînt spălate 
ca, de exemplu, o haină scumpă de catifea etc. 

2. Calul, măgarul, leul, fardosul, lupul, vulpea ş.a. ; 
păsările şi jivinele necunoscute şi peştii necunoscuţi sau 
insectele terestre şi marine ca, de exemplu, lăcusta (deşi 
la arabi este un fel de lăcustă de mărimea vrăbiilor 
pe care ei o mănîncă cu Îngăduinţa 866 ; eu socotesc că 
acestea sînt acridele pe care şi sfîntul Ioan le mînca În 
pustie, precum ne Învaţă pe noi Sfintele Evanghelii), 
broaştele rîioase, broaştele ţestoase terestre şi acvatice 
şi altele. 

3. Untdelemnul, mierea, untul de vacă şi orice lichid 
În care Ya cădea un şoarece sau un alt animal necurat 
şi se va Îneca este spurcat. Se spune că odată a fost o 
discuţie dacă musca picată în mîncare este mekruh sau 
nu. Cercetînd, au judecat că un asemenea rău este ine
vitabil, mai ales acolo unde e clima caldă şi se află 
foarte multe muşte, deci au legiferat că musca nu este 
din cele spurcate, Însă aduce tulburarea stomacului. 
Această expresie se Întrebuinţa ca zicală spre a de
monstra că nu trebuie dispreţuit duşmanul chiar dacă 
e foarte neputincios, căci deşi nu poate face nici un 
rău, cînd află prilejul poate fricinui o anumită nelinişte 
şi tulburare. I 

4. Este lucru scîrbos să hrăneşti În casă şi să te atingi 249 
de cîini, ciori şi alte jivine necurate, asemenea lor, pa
trupede şi zburătoare (afară de pisică). 

5. Este lucru scîrbos să iei mîncarea cu mîinile nespă
late, sau chiar spălate dar cu stînga, şi a nu-ţi spăla 
gura şi mîinile după mîncare. 

6. A mînca raţa, gîscă, găină şi alte păsări de casă 
care Înghit toate necurăţeniile, mai înainte de a le ţine 
şi hrăni cel puţin trei zile În cuşti sau În alt loc curat, 
ca să mistuie În stomac materia aceea necurată pe care 
a Înghiţit-o mai înainte şi s-o arunce afară cu găinaţul, 
este lucru scîrnav. Iar stomacul, maţele, bojocii şi capul 
oricărei păsări este oprit a le mînca. Dacă, pentru a-i 
smulge mai repede fulgii, o pasăre a fost băgată în apă 
fierbinte mai înainte să fi fost golită de măruntaie, 
nu este Îngăduit să mănînci nimic din ea. 
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7. Orice jivină i::rinsă de cîini şi sfîşiată, deşi este 
Îngăduită, e socotită a fi lucru spurcat. 

8. Nu e voie a-ţi scobi urechile sau dinţii cu o scobi
toare străină. Iar dacă cineva din nesocotinţă face acest 
lucru, scobitoarea trebuie apoi frîntă ca să nu mai fie 
Întrebuinţată de nimeni. 

9. E lucru scîrbos, judecă ei, sa-ţi piepteni barba (pe 
care o au Întotdeauna În cinste şi o socotesc aproape 
sfîntă) cu un pieptene care are un dinte sau mai mulţi 
rupţi. 

1 O. Pe lingă acestea mai hotărăsc ei că este lucru nu 
numai scîrbos, ci şi djeaiz, adică necuviincios 867, ca 
cineva să facă rugăciunea cu mestii sau încălţămintea 
(papucii) rupţi (Însă numai dacă gaura va fi aşa de 
mare încît vei putea băga două degete). Căci socotesc 
că praful ce pătrunde prin acea gaură întinează abdes
tul şi face ineficace spălarea şi curăţirea ; de aceea, dacă 
vreun sărac nu poate avea încălţăminte negăurită sau 
nouă, i se i::orunceşte ca la toate orele de rugăciune să 
Înnoiască abdestul şi să facă rugăciunile namaz desculţ. 

11. De asemenea, este lucru scîrbos ca mustăţile celui 
ce mănîncă să se moaie În lingură, sau ale celui ce bea, 
În pahar. De aceea, cei tineri, care-şi lasă mustăţi pentru 
frumuseţe, le răsucesc cu grijă ca să nu se lase pe buze, 
iar cei mai În vîrstă s-au obişnuit să le dispreţuiască 
pe cele tinereşti şi le scurtează puţin cu foarfecele. I 

250 Ulema, adică învăţaţii sau dascălii le rad chiar la ju
mătate, căci am arătat în capitolul Despre păcătuirea lui 
Adam 868, că mustăţile s-au născut din murdărie. 
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12. Este uricios a lăsa unghiile netăiate (afară de 
cazul cînd se află În campanie împotriva inamicului 
sau vor fi în război). Am arătat În alt loc că ele trebuie 
tăiate o dată pe saptămînă, iar că cele tăiate nu se 
aruncă la pămînt, ci se pun În sîn, este una din po
runcile sunnet. 

Acestea sînt deci cele mai însemnate porunci negative 
şi afirmative ale legii muhammedane pe care termi
nîndu-le, să ne apucăm de explicarea altor rînduieli 
ale religiei acesteia, după cum se vede că cere Însăşi 
ordinea cuvîntului. I 
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CAR TEA A ŞASEA 

DESPRE ALTE RINDUIELI ALE ACESTEI RELIGII 

CAPITOLUL lNTII 

Despre „dugun", adică despre 
nuntă (după cum se numesc 
t o a t e s e r b ă r i 1 e c e u r m e a z ă) 

Cu numele de surr se arată printr-o vorbă arabă (care 
mai simplu se zice dugun) 869 o manifestare generală a 
bucuriei, veseliei, prăznuire, iar cel mai frecvent zilele 
de nuntă ; de unde numirile sunnet duguni, sărbătoarea 
tăierii Împrejur, nikkeah duguni, sărbătoarea sau veselia 
nunţii şi esîr duguni, sărbătoarea ce se face la eliberarea 
unui musulman din sclavie. Vom spune pe scurt cum se 
sărbătoresc acestea la muhammedanii otomani cu care 
am avut de-a face necontenit mult timp. 

Despre îngerii păzitori ai băieţilor 

Băiatul muhammedan înainte de a ajunge la vîrsta de 
opt ani nu este tăiat împrejur. Iar dacă i se va întîmpla 
să moară În acea vîrstă nici o îndoială nu poate fi despre 
mîntuirea sufletului lui din cauza netăierii Îmfrejur. 
Căci ei cred că A vraam la o asemenea vîrstă l-a tăiat 
Împrejur pe Isaac şi pe Ismail şi odată cu ei pe Încă 
doi Îngeri despre care cred că fiind puşi chiar de la 
naşterea lui (a lui Ismail) să-l păzească şi să-l ferească 
de orice păcat (pentru că băiatul Încă n-avea uzul de
săvîrşit al minţii) au păzit atît de stăruitor şi cu grijă 
sufletul băiatului neîntinat, încît el era Într-o stare de 
fericire şi se arăta şi umbla În faţa lui Dumnezeu ca 
un al treilea Înger Între ei 870. 
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Sărbătorirea ducerii la hodje 

Cînd ajunge copilul la al cincilea an de vîrstă, dacă 
este băiat este dus cu mare pompă şi veselie la hodje 
(Învăţător), iar dacă e fată la usta hatun (Învăţă
toare) 871, ca să Înveţe a broda flori cu acul. Băiatul 
este Împodobit cu haine care strălucesc de aur şi argint, 
apoi i ·se pune pe cap, fo loc de cunună, o takie (un fel 
de şapca) 872 Îmţodobită cu mărgăritare şi alte pietre 
preţioase şi cusută cu broderii I de Frigia 873 şi fiind el 
călare pe un cal prea ales şi foarte Împodobit, Înaintea 
lui merg toţi băieţii acelei mekteb (şcoală, căci aşa se 
numeşte locul unde li se arată primele litere) 874 cîntînd 
versuri armonios compuse şi roagă pe Dumnezeu să-i 
ajute să înveţe literele şi prin acelea să priceapă Curanul 
şi legea lui Dumnezeu şi rînduielile proroceşti. Iar cas
nicii şi rubedeniile lui, unii tinînd calul de frîu, alţii 
urmîndu-i doi cîte doi, ocolesc cîteva uliţe mai largi 
şi mai populate, urmaţi de o muzică, cu timpane şi cu 
alte instrumente zgomotoase. Şi astfel adus la şcoală 
este predat lui hodjea. 

Sărbătorirea circumciziunii 

Iar cînd se va Împlini al optulea an al vîrstei lui, sau 
şi mai mult, chiar pînă la al treisţrezecelea, căci nimic 
nu se opune, se face acelaşi cortegiu. Însă copiii de 
demnitari s-a obişnuit să facă sărbătorirea tăierii Împre
jur, cu mare cheltuială, cu trei zile Înainte de vineri 
(căci în acea zi trebuie să fie tăiat împrejur), iar la cei 
ai sultanului şi cu 40 de zile (despre acest lucru vom 
vorbi clar mai jos). întorcîndu-se deci acasă, cei mai 
bogaţi şi boierii au obiceiul să adune trei, cinci sau, 
dacă pot, chiar pînă la douăzeci de băieţi săraci, ca· 
să-i taie Împrejur şi pe ei Împreună cu fiii lor (căci 
dacă are fii mulţi, tatăl se sileşte să fie toţi circumcişi 
împreună, pentru ca să n-aibă cheltuieli mai mari) şi 
astfel îi introduc pe toţi Într-una sau două odăi frumos 
aşternute, unde e gata un chirurg foarte iscusit În 
această artă, care dezbrăcîndu-i pe toţi, îi culcă la rînd 
pe aşternuturile lor. Chirurgul acela are un instrument 
cu care, Întinzînd mai întîi pielea mădularului de cir-
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cumcis, o prinde ca În nişte cleşte şi o strînge tare ca 
să nu se retragă îndărăt. Dacă vede copilul falid de 
frică şi plîngînd, ca să-i ia frica, se preface că va amîna 
circumcizia pentru o altă zi şi ţinînd gata bomboane 
dulci sau simplă miere, pe neaşteptate taie partea de 
piele ce iese din cleşte. Dacă băiatul vrea să ţipe sim
ţind acestJ lucru, chirurgul îndată îi unge buzele cu 
miere sau cu altceva dulce, pe care copilul lingîndu-le 
şi amestecînd durerea cu dulceaţa, se potoleşte şi În
cetează plînsul. După terminarea circumciziei, prietenii 
şi vecinii care sînt chemaţi la această sărbătoare aruncă 
în patul băiatului daruri, care cum vrea şi poate, pentru 
ca acela văzîndu-le să caţete I mîngîiere şi să uite 253 
durerea. 

Sărbătorirea circumciziei la fiii de sultan 

Acestea sînt condiţiile generale ale circumciziunii fi
ilor de muhammedani. Iar la circumciziunea fiilor de 
sultan, se trimit cu şapte luni înainte decrete în tot 
imperiul prin care se fixează ziua sărbătoririi sunnetului 
şi se porunceşte tuturor celor ce sînt În dregătorii ca per
sonal sau prin kapukehaiasi (loqiitorii lor pe lîngă 
Poartă) 875 să trimită daruri demne de un fiu de sultan. 
Ultimul paşă nu poate aduce un dar mai mic de 
5 OOO de taleri, iar vizirii şi alţi paşi care se numesc 
beglerbeg 876 trebuie să aducă nu mai puţin de 25 OOO de 
taleri ; dacă va aduce mai mult nu e nici un rău, nu
mai cu un dar mai mic să nu se arate. Domnii din 
Moldova şi Muntenia se obligă să aducă daruri mai 
mari decît toţi vizirii şi paşii, deţăşind suma de 
60 OOO de taleri 877. Iar de vor da mai puţin, vor că
dea în disgraţie şi vor cunoaşte în fel şi chip urgia 
pierderii demnităţii lor. 

Atunci se fac jocuri publice şi se aprind artificii 
noaptea. Pretutindeni sînt pregătite mese, aranjate după 
condiţia şi starea celor ce stau la ele. De se vor în
tîmpla să fie prezenţi soli extraordinari ai stăpînito
rilor creştini pe lîngă Poartă, îi invită şi pe ei la acea 
sărbătoare, nu din respect, ci pentru a primi daruri de 
la ei ; lor li se întinde o masă separată de alţii şi-i 
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cinstesc ceremonios pe cei ce şed, dufă demnitatea stă
pînitorilor lor. Însă totdeauna ambasadorul francez e 
preferat tuturor (după cum vom vedea în capitolul 
Despre ambasadorii ce se află pe lîngă Poarta oto
mană) 878. Aşa se petrece circumciziunea copiilor născuţi 
la musulmani. 

Circumciziunea celor ce au acceptat 
credinţa muhammedană 

Iar dacă cineva dintre creştini sau dintre iudei sau 
din alte religii, convertindu-se la credinţa muhamme
dană, trebuie să se circumcidă, merge mai întîi la vizir 
În divan (dacă acest lucru se va ÎntÎmpla unde se află 
vizirul), În alte părţi Înaintea paşei (guvernatorului), 
iar în lipsa lui este adus la kadi (judecătorul provin
cial), îmbrăcat în hainele sale. Deci, înfăţişîndu-se vi
zirului (rareori se întîmplă în faţa sultanului, numai 
dacă va fi o i:ersoană care să fie socotită că merită pre
zenţa sultanului), scoţîndu-şi îndată căciula din cap o 
aruncă el Însuşi la f ămînt şi declară că doreşte să ac
cepte muhammedanismul şi că cere acest lucru. Iar cei 
iscusiţi În limba turcă fac ei Înşişi mărturisirea credin
ţei. Dar cei de acest fel nu sînt primiţi de îndată, ci 
sînt trimişi la ceauşbaşi ca să fie cercetaţi a doua zi 
cu grijă, dacă n-au fost beţi ziua trecută, cînd doreau I 

2.54 credinţa muhammedană, şi nu şi-au pierdut cumva min
tea. Căci pe cei beţi şi pe cei lipsiţi de minte îi socotesc 
la fel (frumos lucru cu adevărat), de aceea celor ce se 
află În această stare nu li se dă crezare. Iată de ce şi 
cel care vrea să accepte credinţa e Întrebat şi a doua 
şi a treia zi de trei ori dacă doreşte cu toată inima şi 
cu tot sufletul să accepte credinţa muhammedană. Şi 
dacă se va constata că omul acela e lipsit de minte şi 
suferă de multă vreme acea vătămare, e trimis acasă 
necircumcis (căci muhammedanii socotesc că musulma
nii care au înnebunit şi şi-au pierdut mintea în vreun 
fel oarecare sînt mîntuiţi ; iar pe lîngă aceasta mai cred 
că posturile şi rugăciunile şi celelalte porunci ale cre
dinţei muhammedane le fac şi le Împlinesc în locul lor 
Îngerii). 
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Dar dacă a doua zi creştinul sau evreul va spune că 
ieri a fost beat şi nu ţine minte nimic din cele făcute 
sau făgăduite, e bătut cumplit şi peste cîteva zile (după 
hotărîrea judecătorului) i se porunceşte fără de omenie 
şi groaznic să Îmţlinească ceea ce a făgăduit. Dacă va 
suporta bătăile cu răbdare şi va declara neînduplecat 
că nea să rămînă În religia sa, că nu ţine minte să fi 
făcut o astfel de făgăduinţa şi că era beat, i se porun-
ceşte de către judecător să aducă doi martori muhamme-
dani, care să declare că În acea zi l-au văzut beat sau 
că băuse mult vin. Şi se află asemenea săraci muhamme-
dani, mari băutori de vin, care pentru bani mulţi, şi cu 
nădejdea de a primi vin din destul, aduc lesne o astfel 
de mărturie. Dar dacă a fost Într-adevăr beat În acea 
zi şi ştie că a fost văzut În acea stare de beţie de unii din-
tre muhammedani, sau a băut Împreună cu ei, e silit sa 
spună anume că a băut cu cutare sau cutare musulman 
arîta vin în acea zi Încît s-au îmbătat. Aducîndu-i pe aceia 
în faţa judecătorului îi Întreabă dacă au văzut pe cu-
tare om În cutare zi bînd vin sau beat. Şi dacă se 
vor lepăda de acel lucru (căci se tem ca pentru o astfel 
de purtare să nu ia pedeapsă de la judecător), sînt obli-
gaţi să se jure punînd mina pe Curan. însă dacă nu 
vor vrea să facă nici acel lucru, atunci li se porunceşte 
să arate sub jurămînt adevărata mărturie şi anume dacă 
Într-adevăr l-au văzut pe acel creştin În cutare zi şi 
ceas bînd vin şi fiind beat. Atunci acei martori sînt 
pedepsiţi cu şa_ţtezeci şi una de lovituri de toiag, adică 
bice de lemn, iar creştinul este lăsat liber, dar nu fără I 
pierderea a aproape tuturor averilor sale şi a celor 255 
părinteşti. 

Iar dacă şi a doua zi şi a treia zi va declara acelaşi 
lucru şi va mărturisi .că vrea şi doreşte credinţa mu
hammedană este iarăşi dus la vizir şi la judecă tor, unde 
ridicînd degetul arătător al mîinii drepte face mărtu
risirea credinţei e79 şi astfel, dezbrăcîndu-se de hainele 
sale, se îmbracă În haine noi, după ce i s-a pus pe cap 
turbanul făcut după obişnuinţa lor. Şi încălecînd pe 
un cal foarte Împodobit, i se dă În mîna dreaptă o să
geată, care Înseamnă ridicarea degetului arătător, sem
nul unicităţii dumnezeieşti, În care trebuie el de acum 
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să creadă. Şi astfel, cu mare pompă, iese din curtea 
vizirului şi e purtat pe uliţele creştinilor (dacă cel 
convertit la muhammedanism a fost creştin), sau evre
ilor (dacă a fost evreu), cu muzică şi cu timi:;ane, ur
mînd o ceată mare de nobili şi de ofiţeri. Şi revenind 
la casa unde trebuie să se taie Împrejur, se circumcide 
după rînduiala spusă mai sus. Iar dacă. un creştin, nici 
beat, nici ieşit diri minţi, va zice o dată măcar şi în 
glumă În faţa a doi turci că vrea să fie musulman şi 
nu va putea dovedi ieşirea din minţi sau beţia cu doi 
martori musulmani şi va tăgădui neînduplecat, nu poate 
avea nici o nădejde de mîntuire, ci trebuie sau să-l 
mărturisească pe Muhammed, sau să sufere moartea. 

O istorioară pioasă şi plăcută 

Pentru cei curioşi, dar mai cu seamă pen~u oamenu 
evlavioşi, voi relata ca exemplu o istorioara care1a eu 
Însumi îi sînt martor ocular, de unde să cunoască toţi 
creştinii ortodocşi cit de nenorocită este petrecerea creş
tinilor (dar mai cu seamă a grecilor) care gem acum sub 
jugul turcesc şi muhatnmedan. 

La porţile cetăţii Constantinopol (care acum se nu
mesc Paşa kapusi, adică „Porţile paşilor", În vechime 
Xpucr6noÂ.1~) 880 se afla un grec tÎnăr de şaptesprezece 
ani cu numele de Nicolae sst, foarte frumos, tînăr cu 
un· chip de Înger, care vindea în i:;răvălia tatălui său 
untdelemn, migdale şi altele, cum au bacalii, adică bă
canii, obiceiul să vîndă. Iar în faţa, peste drum de acea 
prăvălie, sta garda ienicerilor care păzesc porţile. Deci 
unul din ieniceri, răpit de bunăcuviinţa şi de frumuse
ţea acelui tînăr, îi cerea necontenit împlinirea dragostei 
neîngăduite şi sodomite. Cînd însă a văzut că nimic 
nu reuşeşte cu cuvinte perfide şi cu multe promisiuni, 
dragostea nemăsurată i s-a schimbat Într-o ură extremă 
şi a început a născoci mii de şiretlicuri pentru curma-

2.56 rea vieţii tînărului. I Şi iată cum şi-a Început lucrul 
acel om foarte rău : a scris pe o hîrtie alfabetul şi s-a 
prefăcut că vrea să-l Înveţe fără plată literele turceşti 
şi rakkam, adică meşteşugul număratului 882, sau cum 
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zicem de obicei aritmetica (pe care e nevoie s-" ştie 
mai Întîi cei ce fac negoţ). 

Nicolae, necunoscînd înşelăciunea (sau harul lui Dum
nezeu Împletindu-i astfel cununa muceniciei), a Început 
să Înveţe de la ieniceri a citi alfabetul şi numerele arit
metice. Agerul şi sîrguinciosul grec a Înţeles în puţină 
vreme literele şi a Început să le combine şi totodată să 
şi converseze. Şi astfel, Într-o zi, ienicerul acela diabolic 
a pus la cale pe alţi doi ieniceri, ca atunci cînd va intra 
el În prăvălia lui Nicolae, ei să tragă cu urechea de afară 
la cuvintele şi vorbele lor şi să ia stăruitor aminte ca să 
poată auzi ce va rosti grecul citind. Punîndu-i pe aceştia 
astfel la cale, a scris pe o hîrtie mică şi veche (ca să nu 
fie recunoscută Înşelarea) mărturisirea credinţei şi, in
trînd după obicei În prăvălie, a Început a-l Învăţa pe 
Nicolae alfabetul. Şi după ce a terminat cu acela, ca şi 
cum ar fi vrut să-l Înveţe cum se combină literele, i-a 
propus să citească mărturisirea credinţei. Nicolae, din 
cauza greutăţii· silabisirii literelor (pentru că încă nu le 
cunoştea destul de bine), citind-o fără a Înţelege sensul 
cuvintelor, cei doi ieniceri care se ascundeau afară, ascul
tînd-o, au sărit pe neaşteptate În prăvălie şi l-au salutat 
pe săracul (sau mai degrabă preafericitul) Nicolae mai 
întîi cu cuvinte de mîngîiere zicînd Islam mubarek ola 
(adică : „Credinţa muhammedană sa-ţi fie cu noroc") 883. 

Dar Nicolae, neprimind nimic din acestea, socotea că 
glumesc, cum îi auzise şi alte dăţi de multe ori glumind 
astfel. Deci n-a răspuns şi i-a rugat să nu facă tulburare 
În prăvălia lui. Atunci ei, ca nişte lei furioşi, Înşfăcînd 
pe tînăr cu sila şi fără milă l-au scos din prăvălie şi, 
aducîndu-1 la ciorbadji (polcovnicul lor) 884, care er<i. 
la garda de lîngă porţile mai Înainte spuse, l-au Învinuit 
declarînd că înaintea lor a făcut mărturisirea credinţei 
şi acum nu vrea să împlinească cele făgăduite şi dispre
ţuieşte credinţa muhammedană. 
· ]ntr-un cuvînt, a· fost adus după aceea chiar În faţa 
vizirului ~i acolo unul îl învinuia despre cele făcute, 
iar doi mărturiseau. Şi se lepăda Nicolae cel cu bună 
temere zicînd că n-a spus nimic de acest fel şi nici n-a 
gîndit, şi că nu-i este cu putinţă să se lepede de Hristos 
Domnul şi Dumnezeul său, şi să-l mărturisească pe Mu-
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hammed. Deci mîniindu-se vizirul şi vrînd să-l convingă 
cu muncile ca să spună adevărul, a poruncit I ca treizeci 
de zile pe rînd dimineaţa şi seara să-i dea cite două sute 
de lovituri, prin care fiind îmărîtat Nicolae, deşi tînăr 
la trup, Însă cu sufletul şi credinţa creştină mai presus 
decît bătrînii, înalţînd laudă lui Hristos, a început a 
huli şi a ocărî pe Muhammed şi pe lingă aceasta şi-a 
arătat cu glas limpede şi cu inimă tare şi de neînvins 
furia lui şi şi-a bătut joc de aceia şi a dispreţuit orice 
na scocire a muncilor. Văzînd vizirul acest lucru (acesta 
era Kara Ibrahim paşa, care a venit după moartea lui 
Kara Mustafa-paşa, cel ce a asediat Viena) 885, ca să nu 
mai fie supuse numele şi cinstea prorocului derîderii 
şi batjocurii din i:artea unui asemenea grec, a poruncit 
să-i taie capul chiar înaintea prăvăliei lui. Cînd s-a 
făcut aceasta, Nicolae a primit cununa muceniciei. Şi 
tot prin intervenţia tiranului, a treia zi trupul lui sfînt 
a fost aruncat în Bosfor, dar noaptea a fost pescuit şi 
scos de creştinii pioşi În Propontida, care îndeobşte se 
numeşte Mare di Marmore, Marea de Marmara şf a fost 
îngropat În taină dar cu cinste În Mînăstirea Sfintei 
Treimi ce se află pe insula zisă a Principilor, păstrîn
du-i-se fosta lui cămaşă care străluceşte şi pînă acum 
cu sîngele muceniciei lui, şi de la care se fac celor cre
dincioşi multe (se spune) şi minunate tămăduiri. „Mi
nunat este Dumnezeu Întru sfinţii lui !" * 

CAPITOLUL AL DOILEA 

Despre căsătorie 

Dacă fata, bakire 886 sau văduva, merdum 887 va fi 
născută din părinţi muhammedani şi crescută Într-o casă 
cinstită, este obligată prin lege ca nimeni dintre oameni 
să n-o vadă cîndva, afară de părinţi, fraţi şi bunici 
(nici chiar ochiul mirelui nu ţoate s-o vadă) şi astfel, 
cînd iese afară din casă, să iasă cu faţa acoperită (des
pre acest lucru vorbim mai pe larg În capitolul Despre 

• Ps., 67, 36. 
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hainele turceşti) 888• Deci, un tînăr care vrea să se 
unească prin căsătorie cu o fată sau o văduvă, se sileşte 
prin femeile rubedenii cu el să afle despre frumuseţea 
şi bunele moravuri ale celei pe care vrea să şi-o ia de 
soţie. Uneori, dacă are noroc, acest lucru se ÎntÎmplă. 

Căsătoria 

Din partea mirelui se trimit femei cinstite şi vrednice 
de crezare care I arată părinţilor fetei sau văduvei că 258 
cutare tînăr necăsătorit sau căsătorit (după cum am 
arătat mai sus, un bărbat poate lua pînă la cinci femei) 
voieşte să se Însoţească prin nuntă după porunca lui 
Dumnezeu şi bunăvoinţa prorocului şi din doi să facă 
o casă (evlenmek În limba turcă aşa se Înţelege). Dacă 
i:ărinţii fetei înclină spre aceasta, se trimit reciproc 
unele daruri, după puterea şi demnitatea celor ce vor 
să se unească prin căsătorie, şi se dă de veste prin 
aceleaşi femei mijlocitoare despre Încheierea căsătoriei 
imamului parohial şi celorlalţi vecini. Apoi, în ziua rîn-
duită de mai Înainte pentru căsătorie, mirele la casa 
sa, iar mireasa de asemenea la casa părinţilor săi, pre
gătind cele necesare pentru sărbătorirea nunţii şi chemînd 
pe vecini şi pe prieteni, fac ospăţ, cei mai slabi ca po
sibilităţi numai o zi, iar cei mai cu putere mai multe 
zile şi pun înainte bucate din belşug, unde se distrează 
îndeajuns, ascultînd muzică felurită şi privind i:e dan
satori. Dar toate se petrec cu cinste şi fără de tulburare 
(pentru că nu e vin) şi joi, în noaptea spre vineri, toţi 
ce! ce .au ospătat la !Ilire din .P~rt~a lui pleacă la casa 
miresei cu timpane ş1 cu muzica ş1 pe cit se poate cu 
cea mai mare podoabă. Luînd mireasa de acolo şi zestrea 
ei (care este cunoscută după contractul încheiat de mai 
Înainte) se Înapoiază la casa mirelui. Iar mireasa con
tinuă în harem (adică În locuinţa femeilor) şi mirele În 
selamlîk (adică în odăile locuite de bărbaţi) 889 ospăţul 
de nuntă cu mare veselie, pînă la miezul nopţii. 

Nikkeah 

După aceea, cînd se aproi:ie vremea ca mirele să intre 
la mireasă, sînt chemaţi imamul şi CÎţiva bătrîni din 

353 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



vecini. Mirele are pe lîngă mireasă o femeie În chip de 
reprezentant ; la fel şi mireasa are pe lîngă mire pe 
reprezentantul său. întrebaţi de imam de ce s-a făcut 
această adunare şi această sărbătorire de nuntă, ei răs
pund că sînt puşi vekili (adică locţiitori, sau epitropi) 890 

din partea celor ce vor să se căsătorească, ca să răspundă 
imamului despre acordul şi Învoiala lor. Imamul Întreabă 
iarăşi dacă au martori siguri şi cinstiţi pentru aceasta, 
care să confirme cele spuse de ei şi să dea mărturie. 
Dacă cei ce vor să se căsătorească sînt la mare distanţă, 
adică în sate şi oraşe diferite, atunci se cheamă martorii 
şi sînt ascultaţi, iar numele mirelui, al miresei şi ale 
părinţilor lor, precum şi ale reprezentanţilor lor şi ale 
părinţilor reprezentanţilor se înscriu În registru. Dar 

259 dacă I se vor întîmpla în aceeaşi casă, după cum am 
spus mai sus, reprezentanţii răspund imamului că au 
asemenea martori, dar nu-i vor chema la afacerea de 
fată pentru că mirele şi mireasa fiind de faţă pot singuri 
mărturisi pentru ei Înşişi. 
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Şi astfel imamul şi ceilalţi se apropie de uşile prin 
care se face intrarea în apartamentul femeiesc unde, În 
pridvorul camerei, după o perdea, se află mireasa cu 
reprezentanta mirelui. Imamul Întreabă pe mireasă nu
mele ei şi al părinţilor ei. Iar ea răspunde dinlăuntru 
că ea se numeşte aşa şi părinţii ei aşa. A tun ci imamul 
porunceşte mirelui să Întrebe pe reprezentanta sa dacă 
aceea e mireasa al cărei glas l-au auzit toţi. Iar ea 
răspunzînd că este chiar aceea, reprezentantul miresei 
îi declară la fel miresei că mirele este chiar acela căruia 
i-a fost mai dinainte făgăduită. Astfel, luînd cunoştinţă 
şi încredinţîndu-se de aceasta, imamul întreabă pe mireasă 
dacă de bunăvoie vrea, după porunca lui Dumnezeu şi 
voinţa prorocului, să-l aibă pe acest tînăr de bărbat. 
Şi cînd ea răspunde că-l vrea, la fel îl Întreabă şi pe 
mire, şi cînd acela afirmă acelaşi lucru se anunţă suma 
de bani numită nikkeah (cum s-ar zice „legătura"), pe 
care o făgăduieşte mirele miresei. Căci dacă se va În
tîmpla să se dea divorţ, aceasta trebuie să i-o plătească 
ei (despre care se va vedea în cai::itolul Despre di
vorţ) 891. După întrebările imamului şi după fixarea nu
mărului de bani, Întreabă şi bătrînii aceia care trebuie 
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să fie martori ai acestui lucru, zicînd : „ Vreţi voi să 
fim martori ai acestei căsnicii sau Învoiri a voastre ?" 
(Mirele şi mireasa) răspund: „Vrem şi vă rugăm". 
Atunci imamul şi ceilalţi, dîndu-se ceva mai la o parte, 
îl Împing cu sila parcă pe mire în ghirdeghi (astfel se 
numeşte odaia sau iatacul în care vor dormi) 892, zicînd : 
Allah bilen ghizdje olsun, adică „Dumnezeu fie cu 
voi" 893, şi iarăşi se Întorc la ospăţul pregătit, unde 
toţi invitaţii pun pe masă darurile, care ce-a adus. Şi 
astfel, după aceasta, fiecare se duce la ale sale. 

Mai sînt cîte,·a ceremonii pe care se cade să le facă 
mireasa şi pe care se impune să nu le lăsăm nearătate. 
In noaptea din ajunul zilei în care fata va fi adusă În 
casa mirelui, se adună rudele şi alte femei care locuiesc 
în vecinătate şi dospesc şi pregătesc buruiana kîna (tru
.i:ul frecat cu ea capătă culoarea portocalei) 894, după 
cum le este obiceiul, şi cu aceea ung părul, picioarele 
şi mîinile fetei logodite I şi, înfăşurînd-o cu ştergare 260 
curate, n-o dezleagă pînă dimineaţa, aşa încît culoarea 
(buruienii) aceleia să pătrundă bine. Şi dimineaţa se 
duc la baie toate, o spală pe fată, idusundji kadun 
(femeia care poate potrivi hainele şi părul) 895 o Împo
dobeşte frumos (aceasta se face după porunca prorocu-
lui), iar după ce au terminat toate se Întorc acasă şi 
încep să facă cele potrivite sărbătoririi nunţii, după cum 
am spus mai sus. A doua zi după nuntă, ţărinţii fetei 
vin la casa mirelui (căci nu li se cuvine să petreacă 
acolo noaptea), tremurînd şi mîhniţi pentru curăţia fetei 
lor, unde, dacă se vor arăta semnele fecioriei, toate sînt 
bune şi cu tihnă. Iar dacă va fi altfel, atunci, după 
voia mirelui, cu mare batjocură sînt siliţi să-şi ia fiica 
înapoi, bătută şi despuiată de toată zestrea. însă aceasta 
se cercetează pe urmă de judecător, căci dacă mirele la 
prima Împreunare nu i-a văzut stricăciunea şi a repetat 
împreunarea, nici zestrea nu i-o poate reţine, nici s-o 
lase, decît plătind suma de nikkeah. Deci dacă fata va 
spune că de două ori s-a împreunat cu dînsa şi el va 
tăgădui, e silit să facă jurămîntul. Iar dacă va face 
jurămînt, lui i se dă crezare nu miresei, pentru că acolo 
martori şi alte mărturii nu se cer, afară de semnele 
obişnuite la fetele curate. însă acestea la cele mai pri-
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ceţute nu lipsesc niciodată. După cum se povesteşte, 
cîndva a răspuns prinţul de Florenţa fiicei sale care 
era foarte tînără şi dispreţuia căsătoria cu prinţul de 
Mantua, foarte bătrîn, Învinuind bătrîneţea lui ca o 
cauză a lipsei puteril<;>r de a naşte copii, zicînd : „Ma
troanele pricepute nasc totdeauna copii, chiar de vor 
avea ca bărbat un eunuc'' 696. 

Kepin 

Există şi un alt mod de Însoţire cu nuntă (care se 
numeşte kepin) * 897, născocit pentru oamenii de o con
diţie mai mică, care nu vor fi siliţi să facă atît de mari 
cheltuieli la sărbătoare a nunţii, mod care se obişnuieşte 
a se face astfel : bărbatul şi femeia, sau fata, dacă se 
vor Învoi Între ei să se căsătorească, vin amîndoi îm
preună la un kadi public şi În faţa judecătorului aduc 
la cunoştinţă că după învoirea reciprocă el o doreşte 
pe ea de nevastă, iar ea îl doreşte pe el de bărbat. 
Judecă torul îi Întreabă de trei ori dacă după porunca 
lui Dumnezeu şi voinţa prorocului vor să se însoţească 
prin căsătorie. Şi cînd ei afirmă acest lucru li se dă o 
adeverinţă şi numele lor sînt scrise În sidjil (adică la 

261 arhivă) mehkeme I (a pretorului judecătoresc sau la can
celarie şi primărie) 898 • însă femeia trebuie mai întîi să 
arate cu mărturie a doi martori că nu e măritată cu 
nimeni sau că s-a despărţit de bărbat cu nouăzeci şi 
una de zile Înainte şi că e lăsată. Acest mod de căsătorie 
îl Întrebuinţează mulţi dintre armeni, greci şi latini, 
care dorind să aibe ţiitoare, temîndu-se să nu fie ştiuţi 
de biserică, sau de bostandji başi, de ienicer aga, subaşi 
şi Galat a voievodasi (aceştia sînt căpetenii peste circum
scripţiile oraşului şi supraveghetori şi cînd prind pe cei 
ce fac aşa capătă CÎţi bani doresc şi pedepsesc cît 
vor) 899, vin pe ascuns de biserică la kadi şi primind 
adeverinţă kepin, pot după aceea să se tăvălească În 
voie în desfrînarea lor. De aceea ţatriarhului, episco
pilor şi Întregii biserici li se aduce ofensă şi durere lăun-
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trică din partea unor astfel de oameni care n-au frică 
deloc de Dumnezeu. Căci dacă ar vrea să se poarte cu 
ei mai aspru şi să-i excomunice pe faţă din biserică 
luaul nu e fără de primejdie, ca nu cumva pentru acea 
dragoste absurdă să se lepede cu totul de credinţă şi 
să treacă la muhammedanism. Se întîmplă uneori că, 
dacă .gradul de rudenie, după canoanele bisericii, nu 
Îngăduie să se facă o căsnicie, unii ca aceia nesocotind 
biserica, vin la kadi şi cu patruzeci de aspri (bani) se 
plăteşte toată afacerea căsniciei şi a siguranţei. Iar În 
biserică sînt siliţi a plăti (ce păcat !) nu mai puţin de 
cinci taleri. 

Dar nu fără de ruşinare şi îndurerare vom continua 
să explicăm acestea cu condeiul. Dacă un sclav şi o 
sclaYă se căsătoresc cu nikkeah, ei vor fi reţinuţi În 
sclavie pînă la şapte ani ; dacă Însă În aceşti şapte ani 
nasc copii, aceia (copiii lor) vor fi slobozi de sclavie 
şi nu vor putea fi vînduţi Împreună cu părinţii lor, 
nici nu vor putea fi luaţi de la ei, nici despărţiţi de ei. 
Aici însăşi ordinea ar fi cerut să vorbim de divorţ, dar 
ca să nu le lăsăm pe cele ce sînt cuprinse sub acelaşi 
nume dugun, vom vorbi mai întîi pe scurt despre săr
bătoarea care s-a obişnuit să se facă pentru eliberarea 
prizonierilor. 

Sărbătorea prizonierilor 

Cînd din Barbaria soo, Bosnia şi alte ţinuturi ale 
imperiului se trimite registrul prizonierilor muhamme
dani, adică al celor ce se află În robie la maltezi, spanioli 
şi nemţi, adică al celor a căror libertate constă Într-un 
anumit preţ, rubedeniile lor (ale prizonierilor) sau şi 
alţii, mişicaţi de pietate, cer de la vizir, printr-o I jalbă 262 
scrisă, Îngăduinţa de a putea sărbători liber pe ai lor 
care se află În prizonierat, În mijlocul cetăţii sau unde 
li se pare lor mai potrivit ca s-o facă, şi să adune milos-
tenie de la musulmani. La cererea lor sultanul nu dă 
prea greu aprobarea, deşi nu se pomeneşte niciodată ca 
el să fi dat măcar un bănuţ pentru prizonierii săi soi. 
Căci ei spun că ar fi fost mai de folos şi mai fericit 
pentru sufletul, ca şi pentru cinstea ostaşului, dacă 
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s-ar fi luptat În război cu duşmanul şi ar fi răbdat 
mucenicia, decît să fi trecut viu în partea inamicului. 
Acest lucru se face pentru ca nu cumva alţii, avînd nă
dejdea unei asemenea răscumpărări, să dorească aşa de 
lesne victoria duşmanului şi lanţuri ţentru mîinile lor. 
Dar să revenim la cele propuse. 

Cerînd deci de la sultan, prin vizir, aprobarea, se 
anunţă prin crainic că În cutare zi şi în cutare loc, În 
piaţa publică, va fi sărbătoarea prizonierilor, pentru ca 
fiecare din cei ce vor să se mişte şi să-i compătimească 
pe musulmanii care suferă în lanţuri şi cătuşe la necre
dincioşi pentru buna-credinţă a fraţilor lor, să bine
voiască a veni şi a Înscrie În registru milostenia pe care 
o va da. Iar cei ce şi-au luat asupra lor organizarea 
serbării Împart lumînări de ceară, umblînd din casă În 
casă, demnitarilor, cetăţenilor bogaţi şi negustorilor (des
pre care ştiu că nu pot veni la adunare din cauza mul
telor treburi). Şi cine va binevoi să primească lumînarea, 
se ştie că vor primi milostivire de la el. Astfel, ţeste 
cîteva zile, după ce au Împărţit lumînările, în ziua mai 
dinainte fixată şi la locul indicat, angajează acrobaţi 
(care umblă pe funie), magicieni, scamatori, dansatori 
şi alţii care dau spectacole după mintea lor. Acolo se 
adună o mare mulţime de popor şi oameni nenumăraţi, 
de toate condiţiile (căci nimeni nu se ruşinează să vină 
la o astfel de Întrunire, ba Încă socotesc că acest lucru 
este pios şi cinstit). Mai Întîi acrobaţii şi ceilalţi dansa
tori fac un joc oarecare şi un spectacol nu fără de rost, 
îl cîntă sau îl recită în versuri alcătuite potrivit scopului 
urmărit şi adună şi banii de la spectatori Într-o cupă. 
Se fac trei asemenea spectacole pe zi şi sărbătoresc trei 
zile necontenit. 

A treia zi spre seară serbarea se Încheie. Si am auzit, 
cu adevărat, de la oameni siguri şi cinstiţi, că la aduna
rea unei asemenea sărbători s-au colectat peste 50 OOO 
de taleri. Aceşti bani îi aduc apoi la judecătorul cetăţii 

263 ~i acolo îi numără şi-i ţecetluiesc I cu pecetea lui. Iar 
cei care au făcut cheta, luînd o adeverinţă pentru suma 
banilor de la miniştrii (ambasadorii) domnitorilor creş
tini, trimit în locurile sau ţările acelea de unde au de 
răscumpărat prizonierii lor scrisori numite obişnuit po-
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, liţe sau Înscrisuri. Prizonierii trebuie să aducă de la 
· stăpînii lor sau de la guvernatorii provinciilor acelora, 
1 dovadă că s-au eliberat din prizonierat şi că au obţinut 
· Îngăduinţa de a se Întoarce În patria lor cu acea sumă 
1 de bani. Ajungă-ne Însă acestea spuse aşa pe scurt. 

CAPITOLUL AL TREILEA 

Despre divorţ 

în limba Curanului şi cea arabă divorţul se numeşte 
dalak 902• El se face în două feluri : unul revocabil şi 
altul irevocabil. Ca să arătăm mai limpede ce este da
lakul revocabil şi cel irevocabil, aşa încît să poată 
pricepe mai bine cititorul nostru, se cuvine să vorbim 
mai amănunţit. 

Dalakul este revocabil cînd un bărbat îşi lasă femeia 
şi-i dă cartea de divorţ în faţa judecătorului ; el poate 
să se Însoare din nou cu aceeaşi femeie după nouăzeci 
şi una de zile, mai înainte ca ea să se mărite cu altul. 
Divorţul irevocabil (care fe turceşte se numeşte de obi
cei ucidalak, adică „de trei ori lăsată", sau cum rău 
tîlcuiesc unii „de la trei spline" 903, căci dalak în limba 
simplă turcească Înseamnă splină), este situaţia În care 
n-o mai poate lua de soţie pe acea femeie mai înainte 
ca ea să se mărite cu un alt bărbat şi pînă nu va fi 
lăsată de acesta *. Deci, Înţelegînd deosebirea divorţului, 
să trecem la interpretarea modalităţii lui, adică în ce 
fel şi cu ce motive trebuie să se producă. 

Cînd bărbatul vrea să dea divorţ de nevasta lui, 
motiv prea suficient este că nu o mai vrea şi se obligă 
să-i plătească suma de bani pe care a făgăduit să i-o 
dea cînd a făcut învoiala în faţa imamului şi a marto
rilor despre nikkeahul căsniciei. Dacă va afla însă la 
ea păcatul adulterului sau că nu stătea acasă, sau că 
umblă fără voia bărbatului sau În casă străină, atunci 
nu numai că I e liber să o lase, dar nici nikkeahul 26'1 

contractual nu mai este obligat să-l plătească. 

* P. Rycaut, Istoria„., p. 214. 
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Aşadar, cînd bărbatul şi-a pus în gînd să-şi lase ne
vasta, sculîndu-se de dimineaţă trebuie mai întîi să-i 
poruncească să-şi acopere faţa şi să nu se mai arate 
înaintea lui cu faţa descoperită. La acea poruncă femeia 
trebuie să-şi acoţere de îndată faţa. De nu va face 
acest lucru, va arăta că este o desfrînată şi preadesfrî
nată. De asemenea, el Înştiinţează şi i:e imam (dacă se 
va Întîmpla ca acela să stea în localitatea unde au 
făcut căsătoria) ; iar de vor fi În altă localitate, se 
duce îndată la judecătorul locului şi-i declară că şi-a 
lăsat nevasta liberă de legătura căsniciei. Atunci jude
cătorul porunceşte să-i aducă Înainte femeia. Aceea, 
dacă se va arăta În faţa judecătorului, primeşte de la 
bărbat, după despărţire, prin hotărîre judecătorească, 
nikkeahul contractual. Iar dacă din cauza onoarei sau 
din îndărătnicie nu va vrea să se supună, nu poate fi 
silită, dar pierde nikkeahul contractual. În cazul cînd 
femeia chemată se prezintă În faţa judecătorului, jude
cătorul îl Întreabă pe bărbatul ei de ce-şi lasă nevasta. 
Iar el, dacă n-are de ce s-o Învinuiască, trebuie să răs
pundă cinstit că femeia aceasta a lui e bună şi cinstită 
şi desăvîrşită În credinţa muhammedană şi că n-a aflat 

• • • V A /\ V V • V• V • 

mc1 o vma m ea, msa nu vrea sa mai tra1asca cu ea ş1 

de aceea o lasă liberă şi e gata să plătească nikkeahul 
contractual stabilit de lege. La aceasta femeia nu poate 
răspunde nimic. Dar dacă bărbatul, vrînd s-o Învinu
iască, o va calomnia ,u vreo fărădelege, sau o va dovedi 
cu adevărat greşită cu ceva, trebuie să confirme vorbele 
şi Învinuirile Împotriva nevestei sale cu mărturii tari 
şi demne de crezare. Iar dacă acest lucru nu-l va putea 
arăta e Fedepsit crunt şi e silit să plătească femeii un 
nikkeah îndoit faţă de cel contractual. 

Într-un cuvînt : bărbatul poate da divorţ de nevasta 
sa cînd şi cum vrea ; de aceea părinţii, cînd vor să-şi 
mărite fetele, se Îngrijesc tare să-l oblige pe mire cu o 
sumă cît mai mare de bani ca nikkeah, sumă pe care 
să n-o poată plăti aşa de lesne şi, deci, să nu-şi lepede 
nevasta fără de vină. Sînt printre demnitari unii care 
fixează nikkeahul pînă la o sută de mii de taleri. Însă 
cei ce se însoară cu fiicele sultanului, deşi li se impune 
o sumă mare, nu se prea uită la acest lucru, pentru că 
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lrbatul nu poate da niciodată divorţ de ele, decît dacă 
a fi decapitat de socrul său. Acest lucru se cade a fi 
uzut în capitolul Despre măritişul I sultanelor şi al fii- 265 

elor de sultan 904, cînd vom începe a scrie despre 
blitică. 
! Femeia nu i:oate divorţa de bărbatul său decît din 
:ei motive. Primul, dacă nu va avea îndestulare de 
rană şi îmbrăcăminte după lege, adică să nu fie goală 
i să aibă în fiecare zi un aspru pentru a-şi cumpăra 
,îine, altul pentru a-şi cumpăra brînză, al treilea pen
:ru a-şi cumpăra lumînare (despre care lucru am vorbit 
ie larg în alt loc) 905. Al doilea, dacă va Înţelege că 
1ărbatul ei nu se Îngrijeşte de namaz, de post şi de ce
elalte cinci condiţii ale credinţei muhammedane, despre 
•are de asemenea s-a vorbit deja. Al treilea şi cel mai 
mportant este dacă a silit-o sau a vrut s-o silească să 
libă Împreunare Împotriva firii. La primele două vi
'lovăţii trebuie să aibă martori care să confirme cele 
1puse de ea ; la al treilea nu se va cere nici o mărturie, 
:>entru că lucrul acela nu se face În faţa martorilor 
)Culari, ci numai cu bărbatul Însuşi. De aceea, femeia, 
oăstrîndu-şi cinstea, ca să nu arate intenţiile atît de 
~ecuviincioase ale bărbatului său şi nelegiuirea prin 
:uvinte, Întoarce pe dos papucul, prin care se arată că 
el pretinde spatele, nu burta. Dacă el se va lepăda de 
acest lucru (lucru pe care de ruşine s-au obişnuit să-l 
facă totdeauna), femeia trebuie să jure că a suferit 
această siluire atît de scîrboasă şi înfricoşată pentru 
fire, sau că a fost silită şi ispitită o dată sau de mai 
multe ori spre o lucrare aşa de spurcată. După depune
rea jurămîntului, trebuie să spună cu glas limpede Îna
intea judecătorului şi înaintea tuturor celor ce ascultă : 
„Nikkeahul care era dator să mi-l dea îi este· dezlegat, 
adică iertat, şi sufletul meu să fie slobod" (N ikkeahun 
halal djeanum azad) 906. Cînd toate acestea au fost scrise 
în arhivă, judecătorul îi dă carte de slobozenie pe care, 
luînd-o, chiar dacă bărbatul se opune cu vorba, i:leacă 
liberă, luînd şi zestrea pe care o avea de la părinţi 
(afară numai de vor fi arme) şi se mută în aceeaşi zi 
În casa părinţilor sau unde va vrea. 
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Dalakul Întreit 

O ceremonie minunată şi În acelaşi timp caraghioasă 
este aceea a dalakului Întreit. În primul divorţ, despre 
care am vorbit mai sus, lăsarea femeii depinde de voinţa 
bărbatului şi tot În voia lui stă să se însoţească din nou 
cu ea, cu condiţia de a reînnoi în faţa imamului (nici nu 
se cere prezenţa judecătorului) nikkeahul şi să confirme 
În faţa martorilor că a luat iarăşi În casă pe femeia pe 
care o lăsase mai înainte şi, după Învoiala comună, s-au 
unit din nou spre a face casă Împreună. În acest [divorţ] 
Însă, nu este aşa, căci dacă bărbatul, aprinzîndu-se de 

266 minie I şi furie (precum se obişnuieşte foarte des să 
se Întîmple Între soţi) şi nepăzindu-şi gura cu prea 
mare grijă, va scăpa din gură cuvîntul : "Cu dalak 
Întreit te las", iar pe urmă îi va părea rău de cele 
zise şi făcute şi va pofti s-o ia din nou pe aceeaşi de 
femeie, trebuie mai întîi s-o mărite după un alt bărbat 
şi apoi, lepădată fiind de acela, s-o ia cu un alt nikkeah. 
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Legea muhammedană porunceşte ca aceasta să se facă 
aşa : Bărbatul trebuie să facă talkîn 907, cuvînt care 
se Înţelege potrivit Curanului *, ca cine săvîrşeşte alt
ceva, să priceapă şi să Înveţe lucrul. Iar despre felul 
cum trebuie să fie această Învăţătură şi Înţelegere, in
terpreţii şi cei iscusiţi În lege spun aşa : băribatul care 
a pronunţat divorţul nevestei sale printr-un dalak În
treit şi pe urmă, părîndu-i rău de cele făcute, va dori 
s-o ia din nou de nevastă, trebuie să aşteţte mai Întîi 
pînă cînd va fi lăsată de un alt bărbat şi abia după 
aceea să-i reînnoiască nikkeahul, căci a o lua altfel nu 
e permis, ba chiar e nelegiuit. 

Dar căindu-se bieţii bărbaţi şi mai cu · seamă aceia 
ale căror femei sînt frumoase sau cei care, căsătorin
du-se, s-au obligat cu o sumă de nikkeah atît de mare 
încît chiar dacă şi-ar vinde În piaţă toată averea nu 
l-ar putea plăti ; apoi, temîndu-se de durata unui timp 
atît de" necunoscut, căzînd Într-o Întîmplare atît de ne-

• Cp. Coran, II, 230 : „Acestea ·sînt legile lui Dumnezeu ; el 
le explică poporu!ui care pricepe". 
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norocită şi arzînd de flacăra poftei de a se Împreuna 
iarăşi cu [fosta soţie], ce fac ? Bagă de seamă : caută 
un om foarte sărac cu bune moravuri şi drept (dacă nu 
are cumva unul ca acesta chiar În casa lui), angajează 
cu un preţ mare şi cu promisiuni de mai bine pe acest 
bărbat ca să se Însoare cu nevasta lui divorţată după 
nnduiala legii, cu nikkeah, dar cu condiţie şi cu jură
mînt straşnic ca după trei împreunări trupeşti şi numai 
duţă o noapte, plătindu-i ei preţul nikkeahului, s-o lase 
slobodă. Cînd bietul bărbat află un astfel de om, i se 
porunceşte de lege să fie prezent la sărbătorirea Însu
rătorii şi la stabilirea nikkeahului. Iar suma nikkeahului 
pe care o va plăti a doua zi acel sărac năimit, bărbat 
de o singură noapte, trebuie s-o dea din punga sa. Şi 
el îndură acestea toate, fiind chinuit de senzualitate. 

Pe lîngă acestea însă, se mai cere din porunca pro
rocului .ca actul Împreunării să-l audă cu urechile lui, 
să-l simtă şi să fie încredinţat fără de nici o îndoială I 
că acea femeie a avut efectiv contact cu un alt bărbat, 267 
iar nu în mod simulat şi superficial. Altminteri talkînul, 
adică Înţelegerea şi Învăţătura lui n-ar fi desăvîrşită, 
nici aşa cum a poruncit Muhammed să fie. Deci, ca să 
nu se abată, bietul, de la acest articol de credinţă şi 
de la această poruncă, se face În casa unde va dormi 
acel bărbat închiriat cu nevasta lui un asemenea pat, 
încît acesta să se poată mai întîi băga sub el şi să aştepte 
acolo cu urechile deschise şi cu inima trează pînă cînd, 
sus pe pat, vor începe ei actul atribuit Venerei, i:e care 
să-l audă repetat de trei ori, să-l simtă şi să-l numere. 
Dacă năimitul va avea vigoarea trează şi va vrea să se 
desfăteze, poate fără grijă înmulţi lucrarea Împreunării 
după voia sa. 

Cînd se luminează de ziuă, Însurăţeii se duc după 
obicei la baie, fiind Încă bărbat şi nevastă. Cînd se 
Întor<: de acolo aca,să, bărbatul de mai Înainte, tremurînd 
din toate Încheieturile, aşteaptă cu mare foc divorţul 
bă11batului închiriat, pentru că de multe ori s-a întîm
plat că acesta i-a plăcut mai mult femeii pofticioase 
şi, de comun acord, făcînd călcarea de jurămînt, să 
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primească a suferi pentru aceasta de la judecător treizeci 
şi nouă de lovituri, dar să o păstreze pe ea de femeie, 
în timp ce bărbatul de mai Înainte ţipă, Îmfotrivin
du-se, şi se boceşte*. Dar în cazul cînd năimitul se ţine 
de promisiune, după ce s-au Întors de la baie, precum 
am spus, îndată sînt chemaţi imamul şi CÎţiva oameni 
mai bătrîni dintre vecini sau prieteni şi imamul îl cer
cetează stăruitor pe primul bărbat dacă talkînul s-a 
făcut perfect, adică Împreunarea lor de trei ori, dacă 
a Înţeles, a auzit şi a numărat fără nici o îndoială. Şi 
cînd acesta va confirma cu jurămînt, se scrie în cartea 
de procese că talkînul a fost făcut perfect. După aceea 
bărbatul năimit se preface că nu mai vrea să aibe 
căsnicie cu acea femeie şi declară în modul obişnuit, 
fiind de fată imamul şi ceilalţi că liberează pe femeia 
pe care şi-a luat-o de soţie ieri, după porunca lui Dum
nezeu şi voinţa ţrorocului, şi cu aceste cuvinte numără 
îndată suma de bani pe care o pusese În contract. Dar 
pentru ca divorţul să fie ferm şi onoarea femeii să se 
arate neştirbită, acel bărbat de o noapte e Întrebat în 
faţa imamului, sau şi mai tare În faţa judecătorului pu
blic, ce fel de vinovăţie a aflat În ea de vrea s-o lase 

268 aşa de curînd I şi fără nici o vină dovedită. El răspunde 
că este o femeie cinstită, plină de credinţă, îndemînatica 
şi Împodobită cu toate virtuţile şi că nu are În ea nimic 
vrednic de Învinuire, dar nu mai vrea s-o aibă de femeie 
şi de aceea, de bunăvoie, o lasă liberă. Iar cînd femeii 
aceleia i s-a dat cartea legiuită de divorţ, ea trebuie să 
se ducă nu la casa primului bărbat, ci la cineva dintre 
rudele ei unde, trăind nouăzeci şi una de zile (căci pînă 
nu trece acest interval nu este Îngăduit nici ca bărbatul 
s-o ia de soţie, nici ca femeia să se mărite după alt 
bărbat). Iar după ce trece acest timp, reînnoiesc nik
keahul în ordinea şi după rînduiala pe care am arătat-o 
mai sus, şi de atunci o poate avea iarăşi de nevastă ca 
şi mai înainte. Acestea ·sÎnt cele ce le aveam de spus 
despre caraghiosul divorţ muhammedan. 

"' P. Rrcaut, Istoria„., .p. 214-215. 
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CAPITOLUL AL PATRULEA 

Despre Înmormîntare 
şi pomenirea morţilor 

Cînd un muhammedan e bolnav, dacă trage să moară, 
rudele şi casnicii cheamă imamul parohial şi şeicul din 
cetatea sau satul acela, care va fi mai Împodobit cu 
fapte morale şi bărbat cu slavă mai bună, care îi citesc 
cîteva capitole din Curan potrivite celor bolnavi şi 
celor pe moarte şi alte rugăciuni speciale despre care 
cred că au putere de tămăduire sau de slobozire a sufle
tului din trup. Şi le citesc cu schimbul căci, În afară 
de boieri, puţini se folosesc de doctori şi de doctorii 
şi îşi pun nădejdea însănătoşirii lor în meşteşugul doc
torului sau efectul medicamentelor, crezînd că nimeni 
nu va muri decît În clipa mai dinainte scrisă, Înainte 
chiar de facerea lumii, În cartea tainelor lui Dumnezeu 
prestabilite 908 ; deşi, cei ce doresc să fie îngrijiţi 
şi tămăduiţi prin doctor şi doctorie nu resping Însănă
toşirea. Iar unii din cei prezenţi îi aduc necontenit 
aminte să facă mărturisirea credinţei pînă ce slăbindu-i 
inima nu va mai putea vorbi. Dar şi atunci, citindu-i 
altul aceeaşi mărturisire, I se străduiesc ·ca muribundul 269 

să arate că o confirmă şi o declară ţrin clipirea ochilor. 
După ce şi-a dat sufletul, ei dezbracă În grabă 909 de 

pe el hainele în care a zăcut bolnav şi-l aşează În mij
locul curţii pe o tăblie făcută anume pentru acest lucru. 
Şi iarăşi dezbrăcîndu-1, îl spală cu apă caldă şi-l ung 
cu alifie parfumată (iar la cei săraci cu unt de vacă 
şi cu seu) peste tot - ochii, nările, urechile, buzele, 
dosul, iar deschizătura mădularului ascuns o înfundă 
tare cu bumbac. Apoi îi înfăşoară trupul şi capul cu o 
pînză nouă, pe care o numesc kefen, adică giulgiu, şi-l 
leagă cu sfori de bumbac. Şi săvîrşind repede acestea 
toate, pun natabutul (astfel numesc ţatul sau năsălia 
pe care sînt duse trupurile celor morţi) 910 făcut din 
scînduri subţiri, şi pe cît se poate mai degrabă îl duc 
la groapa pregătită în afară de cetate (căci În cetate nu 
i se cuvine nimănui să fie Îngropat, afară de sultani şi 
de cei care Încă fii'1d În viaţă şi-au construit turbe cos-

365 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



tm toare, adică gropniţe 911 , ca vizirii, paşii, muftiii şi 
alţii foarte bogaţi). În frunte merg CÎţiva imami şi 
muezini 912 cîntînd imnele djenaze (adică de înmormîn
tare) 9l3. Cînd e dus pe drum pe umeri, din pietate, dar 
mai ales dintr-o darorie farz, oricine se va întîlni cu 
mortul trebuie să apuce de pat şi să ducă trupul mor
tului dţiva paşi, pînă ce va întîlni pe altul. Astfel scos 
din casă, truţul este dus la djeamia ce se va întîmpla 
mai aproape În drum. Io curtea djeamiei, Înaintea uşi
lor din faţă, este aşezată o piatră ·anume pentru acest 
lucru şi pun trupul pe ea, iar toţi cei ce se vor Întîmpla 
atunci În curte şi chiar În djeami fac În comun dje
naze namaz (rugăciunile pentru mort). Săvîrşind aceasta 
foarte grabnic îl duc la groapă după aceeaşi rînduială, 
precum am zis. Acolo (după ce imamul spune numai 
cîteva rugăciuni scurte), dîndu-1 jos de pe pat, înfăşu
rat doar în giulgiul kefen, îl coboară îndată în groapă. 
Şi punînd nişte scînduri foarte subţiri, ca să nu-i cadă 
pămîntul ~e faţa, toţi cei de faţa, din evlavie, arunca 
În groapă spre Îngroparea lui măcar cîte o mînă de 
pămînt, iar celălalt lucru îl fac lucrătorii plătiţi pen
tru aceasta. 

Cînd se Întorc de acolo acasă, plînsul e oprit cu totul. 
Pare lucru de mirare că sexul feminin~ neputincios şi 
înclinat spre lacrimi, nu face ţipete şi bocete decît În 

270 momentul cînd îşi dă sufletul I şi În ceasul cînd îl scot 
din casă ; pe urmă însă se opresc îndată din plîns şi 
tînguire. Într-adevăr, sfîntul Pavel s-a ostenit stăruitor 
să-i înveţe acelaşi lucru şi pe creştini (să nu plîngă 
după cei morţi) *, dar se vede că puţin a reuşit. Căci 
ai noştri îşi plîng mortul cu bocete şi cu cuvinte pline 
de Întristare cîtva timp, iar alte femei, pe cît se pare 
mai plîngareţe, îşi bocesc copiii toată viaţa de parcă 
n-ar avea nici o nădejde pentru sufletul celui ce a 
murit (ceea ce e Împotriva poruncii lui Dumnezeu şi 
a hotărîrii sfîntului Pavel). La muhammedani, ca să 
dispară mai degrabă prilejul tînguirii, dacă omul va 
muri cu trei ceasuri Înainte de apusul soarelui, pînă la 
apusul lui trebuie cu orice chip îngropat. Dar dacă vor 

• I Tesalo11ice11.:, 4, 13. 
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socoti că Îngroparea lui şi cele necesare pentru acest 
lucru nu se pot pregăti şi face pînă la acea vreme, îl 
păzesc În curte pînă dimineaţa, dar nu în casă. Şi chiar 
în zori, cînd se fac rugăciunile de dimineaţă, trupul 
trebuie dus În curtea djeamiei, pentru ca toţi cei ce 
s-au adunat la rugăciune să se Învrednicească a face o 
rugăciune pentru cel mort. Iar dacă va muri dimi
neaţa, trebuie pus în curtea djeamiei către ceasul ru
găciunilor de la amiază. La fel şi pentru celelalte so
roace de timp, afară de noapte ; căci a Îngropa trupu
rile noaptea este necuviincios şi oprit. Iarăşi, este la 
muhammedani obiceiul ca În orice loc de pe pămînt i se 
va Întîmpla celui ce boleşte să moară, sa fie obligaţi 
a-l Îngropa în acelaşi loc chiar de va fi marele vizir 
sau muftiul (dacă'. cetatea sau satul va fi mai departe 
de trei mile), cu condiţia să fie Îngropat lîngă drumul 
mare şi ca pe mormîntul lui să se pună o piatră. Astfel, 
dacă va muri pe corabie, după ultima suflare îl aruncă 
îndată în adîncul mării. Iar dacă se va Întîmpla pe un 
rîu, cum e Dunărea, Nilul şi alte rîuri navigabile, nu-l 
aruncă în apă ci, trăgînd la mal, îl Îngroapă În pămînt. 

Cu un cuvînt, muhammedanii sînt atît de grijulii la 
Îngroparea morţilor lor, ca să nu se lipsească trupu-
rile de această ultimă binefacere, Încît nu socotesc că 
este o mai mare şi mai meritorie pietate decît Îngro
parea morţilor. De aceea s-au obişnuit să susţină bătălii 
atît de crunte, ca nu cumva trupurile lor să rămînă 
la inamic şi să fie lipsite de îngroparea cuvenită. Iar 
acestea se petrec astfel la Îngroparea oamenilor de rînd. 
Dar la Înmormîntarea sultanilor este alt obicei, despre 
care vom vorbi în capitolul Despre sultan 914• Aici so-
cotim că nu este lipsit de interes să adăugăm pe scurt I 
despre felul cum turcii vizitează cimitirele şi mormintele 271 
rudelor lor. · 

Gropniţele 

Cei mai avuţi, Încă În viaţă fiind, îşi cumpără pe 
terenul cimitirului un loc În care cel· ce l-a cumpărat 
şi familia lui vor fi Îngropaţi la timpul sorocit. Acest 
luC"ru li se poate Întîmpla tîrgoveţilor şi poporului mai 
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simplu. Dar boierilor şi celor ce se află În dregătorii de 
stat, rareori sau niciodată nu le surîde norocul de a 
fi Îngropaţi În locul ce şi l-au cumfărat sau În cavoul 
pe care şi l-au construit din viaţă. Căci' nu sînt mulţi 
cei care mor În casele lor şi foarte rar cei ce mor în 
patul lor, pentru că foarte mulţi sînt sugrumaţi cu 
coarda (vină uscată sau sfoară la arc) sau omorÎţi cu 
sabia. Cumpărîndu-şi o parte dintr-un ogor sau un loc 
din cetate, ei obişnuiesc să-şi ridice acolo o clădire 
asemănătoare unui turn, patrată, hexagonală sau octo
gonală, fie din piatră simplă, fie din marmură ; fie
care perete al ei are ferestrele largi zăbrelite cu gratii 
de fier ca nu cwnva să poată intra vreun cîine sau altă 
jivină necurată. Bolta clădirii este deschisă ca templul 
din Mecca, pentru ca ploaia să stropească florile pe 
care le seamănă şi pomii ce obişnuiesc să-i sădească 
înăuntru printre morminte şi, cum cred ei, pentru ca 
milostivirea lui Dumnezeu, asemenea ţloii (despre care 
afirmă că înainte de ziua Învierii de obşte se va po
gorî peste cei morţi) să stropească trupurile şi sufletele 
răposaţilor. Alţii, care agonisesc avere foarte mare, fac 
::> cişmea sau fîntînă nesecată spre uzul obştesc iar alţii, 
neputînd face acest lucru, rînduiesc prin testament, din 
venitul numit vakîf (ce este vakîf vei vedea mai jos) 915, 

ca să se plătească un sacagiu să care apă, iar primăvara 
cînd e cald, răcorind-o cu zăpadă (căci la Constanti
nopol nu e gheaţă), să dea de băut celor Însetaţi ce 
trec pe alături care, potolindu-şi setea, fie că fac ru
găciuni pentru cel mort, ridicînd mîinile (precwn e 
obiceiul), fie că spun măcar Rahmet djanine, adică 
„Dumnezeu să-l miluiaS'Că" 916, 

Gropniţa o zidesc din i:iatră sau marmură, cu sculp
tură frumoasă, Închipuind flori, dar nu chipuri. La cap 
îi ridică un stîlp de doi sau trei coţi, iar în vîrful lui 
pun un turban sculptat din aceeaşi marmură (ca să 
se arate că cel Îngropat acolo este bărbat), la unii po
leit cu aur, la alţii Împestriţat cu diferite vopsele, iar 
la alţii, dacă sînt din neamul emirilor, îl fac verde 

272 peste tot. La picioare, de asemenea, I fac un stîlp, însă 
mai subţire. Pe acest stîlp au obiceiul să scrie numele 
mortului, anul şi ziua cînd a murit, iar unii scriu şi 
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felurite versuri spre lauda mortului, spre îndemnarea 
celor vii care le vor citi, după cum se obişnuieşte să se 
facă şi la creştini. Iar ·dacă va fi Îngropată o femeie 
sau fată, se fUne la cap o piatră dreptunghiulară, înaltă 
de doi coţi sau şi mai mare, cu imaginea selamlîk tak
kie (Yălul capului, În uz la vechii muhammedani) 917, 

iar la picioare o piatră lată, ovală, precum se vede în 
reprezentarea lor ; iar pe una din ele sau chiar pe 
amîndouă, se scrie numele şi anul, şi se Împodobeşte 
frumos cu aur sau cu vopsele. 

Pomenile pentru părinţi şi cele de la pogrebanie şi 
milosteniile pentru sufletele morţilor au obiceiul să le 
facă darnic, chiar .dacă nu cu măreţie. Dar mai cu 
seamă se stră·duiesc ca timp de patruzeci de zile, iar 
alţii şi un an, să fie citit tot Curanul În fiecare zi la 
mormîntul mortului. Iar pentru o citire a Întregului 
Curan este obiceiul să se plătească 40 de aspri. Dacă 

. cineva va da mai mult, ei cred că aceasta depinde de 
voinţa celui ce dă şi de sufletul mortului. 

Aşir aşi 

Fac şi mîncarea aşir aşi, numită „Mîncarea zilei ce
lei de Fe urmă" 918. Acea zi se Înţelege sau a vieţii ome
neşti, sau a lumii Întregi. Şi Împart (mîncarea) nu nu
mai celor săraci, ci şi vecinilor şi rubedeniilor sau prie
tenilor. Ea se compune (mîncarea), ca şi coliva creşti
nilor, din tot felul de seminţe şi legume, amestecate 
cu miere sau cu zahăr. Gustînd din ea, toţi se obligă 
să facă rugăciune pentru sufletul mortului, socotind în 
plus că va avea mare uşurare în Araf. Ei cred că şi 
trupului În mormînt i se face uşurare, căci au În tra
diţie că după ce mortul este Îngropat, cînd se îndepăr
tează groparii, îndată se apropie doi îngeri ai iadului 
(dacă omul acela va fi păcătos şi cu o viaţă rea) şi îl 
cercetează cu asprime ce hine şi ce rău a făcut în viaţa 
sa. Găsindu-l că e păcătos, Îngreunează pămîntul asu
pra lui, strîmtează pereţii mormîntului şi îl apasă din 
toate fărţile, sau îl strîng ca în menghină, şi astfel pînă 
În ziua Învierii îl chinuiesc şi îl zădărăsc necontenit. Iar 
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dacă trupul va fi al unui suflet bun şi drept, vin în
geri buni ai raiului, care-l mîngîie şi-i uşurează pă
mîntul, lărgesc pereţii mormîntului, mîngîindu-1 neîn
cetat cu· nădejdea celor bune, şi aşa îl păzesc pînă În 
ziua Învierii celei de obşte. I 

27 3 Furturile Îngerilor şi ale diuvolilor 
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Mai e În afară de acestea ceva, socotesc, plăcut pen
tru auz. Ei spun şi cred că de aceea se rînduiesc de 
Dumnezeu Îngerii păzitori ai morţilor ce zac În mor
mintele lor, pentru că este Îngăduit diavolilor ca în 
fiecare noapte să mute trupuri de-ale drepţilor, cîte 
vor putea, pe patruzeci de cămile (alţii măresc numă
rul pînă la 400), punîndu-le În gropniţele şi în locurile 
de Îngropare ale 0păcătoşilor. Şi tot aşa Îngerilor le este 
Îngăduit să fure cu acelaşi număr de cămile, luat de 
şapte ori, trupurile celor păcătoşi, şi să le strămute În 
gropniţele celor drepţi. Aceia mutaţi fie de Îngeri, fie 
prin diavoli, se vor număra la judecata din urmă cu 
ceata În care li se vor afla trupurile, aşa încît sau se 
vor osîndi, sau se vor proslăvi. De aceea, atît Îngerii 
cît -şi diavolii se ostenesc necontenit şi stau treji ca nu 
cumva cei păziţi să fie .furaţi de partea adversă, iar 
ei să fure de la alţii cît pot, ca să aducă un număr 
mai mare de captivi la ai lor. 
- Sînt unii care judecă mai cu chibzuinţă despre furtul 
Îngerilor şi al diavolilor, zicînd că acest lucru nu se 
face de ei nici cu sila, nici i:e nedrept. însă Îngerii 
din mormintele celor necredincioşi fură trupurile celor 
credincioşi, adică ale muhammedanilor ; iar diavolii din 
mormintele muhammedane fură trupurile celor necre
dincioşi. Aceia fac acest lucru sau pentru că au murit 
şi au fost îngropaţi pe locurile supuse creştinilor, sau 
pentru că ţineau în taină religia muhamrnedană. Iar 
aceştia, pentru că numai după îmbrăcăminte, pe din
afară, se prefăceau că sînt muhammedani, dar pe dină
untru petreceau în necredinţa lor de mai Înainte, adică 
în creştinism, iudaism şi altele. Dar ajunge despre aces
tea; să le vedem pe cele ce urmează. 
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CAPITOLUL AL CINCIT.EA 

Despre mormi.ntele şeicilor ş1 
itejilor şi despre vizitarea lor 

fohammedanii respectă pînă la uimire mormintele şi 
,1C1rile unde se crede că sînt Îngropate trupurile şei
ilr lor celor din vechime, adică ale autorităţilor lor 

. p'Îtuale, Întemeietorilor de secte, -legiuitorilor şi băr
'alor viteji (ale căror fapte frumoase le descriu În 
. a;i mairi), I şi arată evlavie faţă de ele. Cei mai aleşi 
'1itre aceştia sînt cei patru succesori ai lui Muhammed 
;Î :a.Iţii,· foarte mulţi, care au luat durpă ei Împărăţia 
nhammedană. Dar mi se pare că se va Îngrozi duhul 
1r:ărui om cu credinţă dreaptă şi tare, dacă va auzi 
u se povestesc că se Întîmplă în fiecare zi şi în acele 
auri. Ei cred în keramet919, adică În binefacerile miste-

. iase (căci ei afirmă că după Muhaimmed nimănui nu-i 
~~ Îngăduit a face minuni), cum ar fi tămăduirea unor 
)Q de nevindecat, vedenii care să releve lucruri viitoare 
·a chiar, uneori, apariţia acestora [şeicilor] În faţa 
. e>r ce le urmează, fie pentru a-i Îngrozi pe cei trîn
li"i şi leneşi, fie pentru a-i povăţui ca pe nişte discipoli 
lÎlor adevăraţi şi fii fireşti, întărindu-i În cinul şi 
.·aoanele lor. Pe lîngă acestea povestesc unele tradiţii, 
ni vechi sau mai noi, cuprinse în multe cărţi, şi afirmă 
:1 jurămînt şi cu fierbinţeala inimii, că unul s-a vin
lrat de paralizie, altul de ftizie şi hidropizie, cutăruia 
1 -au înzdrăvenit ochii, altuia picioarele şi mîinile ; 
uti cuprinşi de boli grele şi fără leac, Într-o clipită de 
)Cli au căpătat sănătatea de mai Înainte, şi altele ase
rmea care nu numai că nu sînt mai prejos ci se văd 
d depăşesc cu mult, ceea ce e de necrezut, povestirile 
Jipre minunile făcute de sfinţii noştri, prin moaştele 
>hţilor sau mormintele lor. 
1:um sau de ce Îngăduie Dumnezeu să se facă acestea 

:amuhammedani, dacă s-or fi fădnd cu adevărat, nu 
;!:~reaba mea să discut aici în contradictoriu, dar voi 
:Uta numai o istorie simplă, ·după cum circulă şi se 
.:ide la ei. 

27'1 
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Sultanul Baiazid, a cărui victorie asupra lui Vladi
sla v, craiul ungur şi polon sub oraşul Vama este slăvită 
şi veşnică 920, îndemnat fiind Într-o vedenie, noaptea, 
de fondatorul dervişilor zişi bektaşi 921, a părăsit de 
bunăvoie Împărăţia şi s-a mutat În Magnisa (cetate din 
Asia Mică) 922, unde ducea o viaţă retrasă de derviş. 
Acelaşi, mai Înainte, a vrut să stîrpească ordinul dervi
şilor din cauza unei fapte ticăloase şi a dat poruncă în 
acest sens. Într-o zi, trebuind să-şi golească pîntecul, a 
căzut dintr-o Întîmplare neprevăzută în ieşitoare şi se 
afla Într-o primejdie de moarte (atîrnînd deasupra unei 
ţepuşe ascuţite din fundul latrinei). Şi nefiind auzit de 
nimeni dintre paznicii camerieri, cînd a strigat i s-a 
arătat Hadji Bektaş, fondatorul sectei dervişilor 923, I 

275 batjocorindu-l şi ocărîndu-1 cu cuvinte aspre, pentru ce 
a poruncit ca, datorită fărădelegii unui singur derviş 
mincinos, să se stîrpească Întregul ordin sfînt şi atîţia 
iubitori de Dumnezeu şi cinstitori adevăraţi ai lui ? 
Atunci, sultanul a făcut îndată pocăinţă şi a fost pe 
loc izbăvit din acea nevoie de mai marele dervişilor şi 
făzit nevătămat. Lucru pe care acum toţi turcii îl cred 
atît de tare şi afirmă că acest lucru este aşa de ade
vărat, încît arată pînă astăzi actul prin care sultanul 
a făcut cunoscut public motivul părăsirii domniei. 
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Acelaşi lucru îl afirmă şi un anonim care, căzînd prizo
nier, a făcut parte din camerierii sultanului Baiazid, iar 
după un timp, revenind În yatrie, a scris ceva despre 
lucrurile muhammedane, a carui carte are titlul Despre 
începutul saracinilor sau al turcilor etc. Pe vremea 
cînd un oarecare Mustafa şi-a luat num~le de sultan, 
fiu al lui Ildirim Baiazid 924 şi, adunînd mai mult de 
patruzeci de mi,i de oşteni, a Început o luptă grea şi 
pustiitoare împotriva sultanului (pentru că a tăbărît pe 
neaşteţtate asupra lui), sultanul, făcîndu-şi după obicei 
rugăciunile de seară, noaptea În vis, i s-a arătat una 
din autorităţile religioase din vechime, care i-a zis : 
„N u te teme, sultane, ai numai nădej,de În Dumnezeu şi 
în prorocul lui, căci Dumnezeu a şters lacrimile din 
ochii tăi şi a binevoit a auzi rugăciunile tale, mijlocind 
mai marele prorocilor. De aceea, mîine dis-de-dimineaţă 
vrăjmaşul tău va dispărea printr-o boală neaşteptată şi 
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oştirea lui va fi risipită". Cînd ·S-a luminat de ziua şi 
sultanul se gîndea încă la tîlcul visului, alergînd unii 
din străjerii oştirii au vestit că În tabăra inamicului 
s-a ridicat noaptea o mare tulburare, s-au ibătut unii 
cu alţii şi, pără1si11d tabăra, au fugit şi nu s-au mai 
arătat nicăieri. Auzind acestea sultanul a poruncit alor 
săi să treacă rîul care curgea pe acolo şi n-au găsit În 
tabăra inaimică idecît cîteva cadavre şi corturi goale. 
Într-unul din corturi l-au aflat pe acel Mustafa care 
se intitula fiu de sultan, plin de sînge şi dîndu-şi su
fletul. Şi fiind Întrebat de unde i-a venit acest rău atît 
de neaşteptat, a răspuns că de două zile a Început să-i 
curgă sîngele din nas şi că nu l-a putut opri în nici un 
fel. Lucru .pe care văzîndu-1 oştirea lui, a fost cuprinsă 
de o frică nespusă şi nu ştie unde a fugit şi de ce l-a 
părăsit În chip atît de neomenos (vezi această istorie 
scrisă mai pe larg În cartea Despre creşterea curţii 
otom~ne) *. 

Sînt martor I ocular al unui lucru care, ·după cum 276 
mi se pare, depă·şeşte mult priceperea omenească. Am 
văzut un tînăr de şaptesprezece ani născut din părinti 
adev~rat rnuhammedani şi Încă singur născut al lor în 
cetatea Seres (care se numea În vechime pe greceşte 
l:tppE<;, şi se află În T racia din Propontida) 925 care 
se născuse din maică-sa surd şi mut, şi pînă la anul 
amintit al vîrstei lui nu avea decît acel cusur. Pă-
rinţii lui mărturiseau despre acest lucru nu numai În 
faţa vizirului şi chiar a sultanului, dar arătau şi scri
soarea legalizată de la judecătorul cetăţii aceleia, care 
afirma că fiul cutare al părinţilor cutare (am uitat nu
mele), a fost din naştere -surd şi .mut, şi nu l-a auzit 
nimeni vorbind un singur cuvînt, lucru pe care-l con
firmau peste patruzeci de oameni, tîrgoveţi vrednici de 
crezare. In acel an (al şaptesprezecelea al vîrstei lui), 
părinţii l-au dus la mormîntul unui oarecare slăvit, mai 
mare în tagma duhovnicească, şi l-au rugat pe Dum
nezeu ca prin mijlocirea aceluia să se dăruiască fiului 
lor dezlegarea limbii şi deschiderea urechilor. Şi petre-
cînd o noapte sub acoperişul turbei (al cavoului) În 

* D. Cantemir, Incrementa, II, 4, 4-6. 
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post şi rugăciuni, li s-a arătat lor şeicul şi le-a zis : 
"Pentru rugăciunile şi mijlocirile prorocului Muhammed 
a binevoit Dumnezeu să dăruiască auz şi grai fiului 
vostru şi pe lingă aceasta mi s-a poruncit să-l învăţ 
toată cartea Curanului, ceea ce am şi făcut. Deci, luaţi 
pe fiul vostru sănătos şi ştii111d tot Curanul pe de rost. 
Iar lui Dumnezeu şi prorocului lui daţi-le mulţumire". 
Şi astfel, a doua zi, fiul grăia curat În limba maternă, 
şi orice capitol voia din Curan îl rostea pe de rost 
cu toată uşurinţa. Un singur lucru am observat la acel 
îndrăcit, anume că niciodată nu răspundea la Întrebare, 
dar altceva, orice voia, grăia liber. Iarăşi, dacă-i po
runcea să citească Curanul nu se supunea, dar cînd alt
cineva r~tea numai Începutul vreunui capitol el, cînd 
auzea, spunea restul capitolului fără nici o greşală pînă 
la sfîrşit. Dwnnezeule bune ! Cu ce respect şi cu ce ev
lavie era ascultat de 5ultanul Mustafa al doilea (căci el 
domnea atunci) 926. Binevoia să şadă lingă el şi să-i 
şteargă mucii şi balele fără nici o scîrbă (căci balele şi 
spuma îi curgeau necontenit, ca la un îndrăcit). Vizirii 
şi boierii socoteau că au primit un dar ceresc cînd se 
învredniceau să-l vadă în casele lor, şi-i sărutau mîi-

277 nile şi faţa cu evlavie. I Apoi, sultanul, Înzestrîndu-i 
pe părinţii lui cu un timar 921 îndestulător, deci cu un 
venit anual, i-a lăsat să plece la ale lor, Împreună cu 
fiul lor. Acestea puţine din cele foarte multe socotim 
că sî111t îndeajuns. 
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Mudjezat şi kieramet 928 

Alţii socotesc că e nelegiuit şi hulitor de Dumnezeu 
să zici sau să gîndeşti că pot fi făcute minuni, chiar 
de s-ar coborî un îniger din cer, susţinînd că nu mai 
sînt necesare. Această opinie, Întrucît nu se află prea 
deţarte de adevăr (după părerea mea spun aceasta), 
nu mă voi lenevi să o explic ceva mai pe larg. 

Toţi muhammedanii socotesc şi cred potrivit unui 
consens general că după prorocul lor Muhammed nu se 
mai pot face minuni de către un alt om şi că nici nu 
sînt necesare. Pentru prima afirmaţie aduc ca dovadă 
faptul că Muhammed a fost ultimul dintre toţi prorocii, 
şi că nu se fac, nici nu s-au făcut minuni În vechime, 
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„Fata sau văduva est e obligată prin lege ca nimeni dintre oameni 
să n-o vadă cîndva, afară de părinţi , fraţi şi bunici şi astfel, cînd iese 

afară din casă, să iasă cu faţa acoperită" (v. p. 257). 
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„Mireasa continuă în hanm (adică în l ocuin ţa femeil or) ospăţu l 

de nuntă" (v. p. 258), 
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„ J oi, în noaptea spre vineri, se duc Ia casa miresei şi Iuînd mireasa 
şi zestrea ei, se întorc Ia casa mirelui" (v. p. 258). 
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„În frunte merg cîţ iva im a mi ş i muezini cîntînd imnele djenate , 

ad ică de în mormînta re .. . " (v. p . 269) . 
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„Cînd judecătorul dă îngrtduinţa 

de a se sărbători Ba iramul, chiar 
de s-ar întî mpla în miez de noap
te , î ndată se trage din toate h; -

nuril c, de p i:! zidurile cetăţii ş i 

de pc flotă . . . " (v. p . 279). 

„Sultanul, i eşind din palatul său pe un cai împodobit ... " (v. p. 280) . 
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„11levla11a, poreclit Sultanul, a 
arătat pi ldele faptei 5ale bune" 

(v. p. 29 1). 

,.În Ţarigrad dervişii mevlevi a u patru tekke: una în Pera (mai re
numită decît toate şi de prim rang)" (v. p. 291) . 
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~ecie de Dt>TUis dle;.Jhito.Jellt 
fmm<lllo i I moodO, 

Dei-uis. <J>r 1ore J ' u n Conuer. 
ro «li De ru is 

;,Dintre deni~ii seiah unii urm eadt o neconte nit[i pe regrinare" 

(v. p . 3 1-1 ). „H aina d e d edesupt es t e făcută. dintr-o s to fă. care în 

lim ba turcă. se numeşte abba, iar cca d e dea supra se numeşte lrlrt.a" 

(v. p . 293). „Ma i marele sau arhima ndritul un ei 111 ?u1ăstiri se numeşte 

şeic" (v. p. 29 I). 
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„ În ziua întru nirii derviş ii m evlevi se îmbracă în haina numită 
ten111t1'e, de formă rotundă, l argă, ca îmbrăcămintea femeii franceze" 

(v. p. 298). 
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decît de un om plin de duh prorocesc. De aceea, după 
plecarea lui, nu mai pot fi făcute minuni de vreun om 
de credinţă muhammedană sau de altă credinţă. 

Fie şi aşa ; ştim Într-adevăr că dintr-o premisă falsă 
decurge o concluzie falsă. Dar motivul pentru care spun 
că minunile nu sînt necesare e Într-aidevăr ingenios şi, 
ca să spunem adevărul, demonstrat cu dovezi temeinice. 
Mai întîi spun că Dumnezeu a dat ţrorocilor puterea 
şi stăpînirea de a face minuni, pentru ca oamenii, ne
fiind apţi să primească Înţelepciunea lui Dumnezeu, pe 
care nu o pot pătrunde cu mintea, să se convingă cu 
văzul, cu cercetarea şi cu simţurile de din afară, să se 
înveţe şi să declare că acel proroc nu cu puterea şi 
stăpînirea sa a putut face asemenea lucruri care de
păşesc limitele puterilor fireşti, ale ingeniozităţii şi În
ţelegerii. Dar după ce aceşti proroci vor Împlini cele 
pentru care au fost trimişi şi vor ţrimi cele dorite, 
adică vor arăta oamenilor că aceasta şi aceasta se cu
vine să facă, iar cutare şi cutare lucru să nu-l facă, 
pe aceasta s-o creadă, iar de alta să se lepede, de vreme 
ce ei vor preda ucenicilor şi celor credincioşi Învăţă
tura curată şi fără de Înşelare, ce nevoie este să mai 
fie făcute minuni de către altul ? Ce mai e de făcut 
sau de crezut, cînd Dumnezeu şi-a săvîrşit lucrul prin 
proroci, iar credinţa aceea este voită şi .primită ? 

De aceea, ca să păşească mai cu grijă în această parte 
a teologiei, ei spun că minunile (care În limba arabă 
se cheamă mudjizat) au Încetat de mult, odată cu pro
rocii. Dar despre kieramet, adică binefacerea şi milosti-
virea excepţională, ei spun că poate fi făcută de I altul 278 

(afară de proroci) şi că ea este necesară credincioşilor 
cum ar fi vindecarea la mormîntul mai marelui celor 
duhovniceşti, care însă nu se săvîrşeşte În chipul minu-
nii făcute de Hristos Domnul sau 1de alt proroc al lui 
Dumnezeu, ci simi:lu, În chipul celui ce tămăduieşte, 
cînd doctorul alungă boala prin doctoriile sale. Ca să 
Închei cu un cuvînt, sfîntul Împlineşte ceea ce ar fi 
lucrat medicamentul prin mijlocirea sa către Dumne-
zeu. Dar dacă cineva, datorită sfinţeniei sale, ar pu-
tea zbura, ar muta munţii (căci a învia moqi spun că 
e absolut cu neputinţă), ar vindeca orbi, strîmbi, muţi 
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şi altele, ei spun că toate acestea se fac nu în felul mi
nunilor săvîrşite de proroci, ci în modul unei binefa
ceri, extraordinară dar nu minunată, pentru că binefa
cerea ţine de om iar nu de credinţă, iar minunea de 
credinţă iar nu de om. Aceea arată fals, pe cînd aceasta 
[arată] credinţa şi nădejdea nemincinoasă şi neîndoiel
nică În cele viitoare, credinţă care, fiind desăvîrşită şi 
desăvîrşit predată altora, nu mai are nevoie de înnoire. 
De aici ei deduc că printre cei vii sînt mulţi kieramet 
sahibi (adică făcători de binefaceri extraordinare), dar 
mudjizat sahibi (adică făcători de minuni) 929 nicidecum 
pentru că, spun ei, după proroci numai binefacerile sînt 
necesare, iar nu adăugirea sau înnoirea credinţei. Căci 
dacă ar fi nevoie de acestea, Înseamnă că, slăbind din 
zi În zi, credinţa ar fi suferit o ştirbire şi astfel cre
dinţa aceea n-ar fi fost a lui Dumnezeu, nici poruncită 
şi scrisă de Dumnezeu pentru oameni. 

CAPITOLUL AL ŞASELEA 

Despre zilele de sărbătoare 

În tot anul lunar, la muhammedani sînt numai patru 
zile de sărbătoare: Bairamul mare, Bairamul mic, Me
vlud, adică naşterea lui Muhammed şi N evruz (pentru 
ziua de vineri este o altă hotărîre, despre care vezi mai 
jos). Cele trei dintîi sînt bisericeşti, iar cea de pe urmă 
e politică. Să vorbim pe scurt despre fiecare din ele. 

Bairamul mare 

Bairam În limba simplă turcă Înseamnă veselie, prăz
nuire şi zi solemnă ; Însă În limba arabă au obişnuit a o 

279 numi mai frumos /di şerif, / !di mubarek, adică săr
bătorire, sau veselie sfîntă şi cu fericire, şi altele 930. 

Această zi a marelui Bairam se sărbătoreşte În prima 
zi a lunii Şevval 931, care vine după luna Ramazanului, 
adică a postului (despre care aan vorbit pe larg În ca
pitolul Despre Ramazan) 932. Iar această primă zi din 
Şevval în care se i:răznuieşte Bairamul este observata. 
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de ei nu astronomiceşte, ci politiceşte 933, adică atunci 
cînd apare primul sfert al cornului lunii. De aceea, 
pentru că uneori e senin iar alteori vreme rea, se În
tîmplă adesea că judecătorul Constantinopolului fixează 
[Bairamul] În a doua sau a treia zi a lunii Şevval. Şi 
deşi după Ruznam (adică după calendar) 934 şi T akvim 
(condica zilnică) 935 a calculului astronomic nu li se 
poate tăinui nici un moment al lunii noi, căci sînt 
foarte iscusiţi În ale astronomiei, ei socotesc porunca 
lui Muhammed drept mai sigură şi mai de grijă decît 
cel mai adevărat şi nemincinos indiciu matematic şi 
aritmetic. Căci acela a poruncit: „Vezi luna, începe 
postul Ramazanului ; vezi luna, fă Bairamul". (Iar cîtă 
stăruinţă depun ca, pe cît e cu putinţă, să va,dă luna 
nouă a lunii Şevval, am spus În cafitolul Despre Ra
mazan.) 

Tragerea cu tunurile 

Gînd judecătorul dă Îngăduinţa de a se sărbători 
Bairamul, chiar de s-ar Întîmrpla În miez de noapte, În
dată se trage din toate tunurile, de pe zidurile cetăţii 
şi de pe flotă, timp de trei zile, iar în .fiecare zi de 
cîte trei ori şi au obiceiul să tragă nu cu ghiulele goale, 
ci pline. Motivul acestui lucru este că tunurile de pe 
zidurile cetăţii, aşezate acolo spre pază, stau Încărcate 
cu ghiulele tot anul, aşa încît În ziua Bairamului, cînd 
încep să tragă, detuna ghiulelele care au stat În tunuri 
tot anul, apoi le încarcă iarăşi pentru tot anul cu 
ghiulele noi. Ei socotesc că nu e lucru cinstit să cruţi 
pulberea şi ghiulelele de tun la sărbătorirea unei săr
bători atît de solemne. Fiecare salvă se trage În ziua 
aceea din cel puţin o mie de tunuri din cetate şi de 
pe flotă. 

Toţi vin la sultan 

Luînd ştire de la primele bubuituri că a sosit Baira
mul, la vremea sala (cu trei ceasuri înainte 1de amiază), 
toţi vizirii şi mai marii curtenilor se adună În palatul 
sultanului. La .fel şi ieniceru ş1 mai marii lor se adună 
În curtea cea mare a ţalatului şi acolo, fiecare după 
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rangul şi locul său, aşteaptă cu . mare pregătire şi cu 
haine luminoase ieşirea sultanului la I rugăciune. Sul
tanul, ieşind din palatul său pe un cal împodobit, stră
lucind tot de aur şi pietre .scumpe, merge la Namazgah 
cu o pompă şi o slavă incomparabil mai presus de a 
tuturor potentaţilor lumii. (Namazgah este un loc 
neted În afară de cetate, unde pot să încapă poporul şi 
toate unităţile oştirii ca să facă Împreună cu sultanul 
rugăciunile Bairamului.) 936 Iar de va fi vreme de 
iarnă sau de ploaie, se duce la Sfînta Sofia sau la alt 
temf lu mai Încăpător. Cînd se Întoarce ·de-acolo acasă 
cu aceeaşi slavă, muftiii, kaziaskerii 937 şi mai marele 
\'izir, Împreună cu ceilalţi viziri ·de gradul al doilea 
sînt admişi să sărute poala hainii sultanului şi să-l fe
licite de sărbătoarea Bairamului. în aceeaşi zi sultanii, 
fiii hanilor din Crimei a (care se află la I anboli, o ce
tate din T racia, nu departe de Adrianopol, la poalele 
muntelui Hemi) 938, trebuie să se prezinte toţi la Con
stantinopol, iar de va fi sultanul la Adrianopole, acolo 
(căci în altă zi nu le este Îngăduit să vină în oraş fără 
de ştirea şi hotărîrea sultanului, iar a treia zi după 
Bairam li se porunceşte să plece la ale lor). Aceia, fiind 
introduşi la sultan Înaintea altor viziri, sînt primiţi de 
el cu mare cinste, li se porunceşte să şadă şi li se oferă 
cafea, şerbet şi tămîiere cu ambră. În ziua a doua a 
Bairamului dau cinste sultanului care stă pe taht, adică 
pe tron, toţi ulema (cei iscusiţi În lege şi dascălii) 939, 

după rangurile şi gradele lor. A treia zi, sărută îmbră
cămintea sultanului toţi superiorii şi ofiţerii ambelor 
oştiri. Iar pentru curteni, atît cei dinlăuntru cît şi cei 
din afară, este obiceiul ca toti dregătorii şi ofiţerii fie
cărei ţări să i se închine sultanului în cortul ţării În 
care va şedea sau va veni el. 
Dacă sultanul are fraţi sau nepoţi păziţi În Închisorile 

lor, în prima zi a Bairamului sînt aduşi cu cinste, după 
rînduiala vîrstei. Şi cînd se arată aceia, sultanul obiş
nuieşte să se ridice în picioare şi îmbrăţişîndu-se, se 
sărută salutîndu-se şi hiritisindu-se, apoi bînd cafea, şer
bet şi fiind onoraţi cu tămîierea cu ambră, îndată pleacă 
la locuinţele lor ; după care nu-l mai pot vedea pe sul
tan dacă nu vor fi chemaţi de el Însuşi, decît în ziua 
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de micul Bairam (despre care vezi mai jos) 940 şi, din 
nou, anul viitor, dar niciodată afară de aceasta. 

Din darurile ce se aduc sultanului ·de toţi paşii şi 
beii Întregului imperiu În ziua Bairamului se adună 
atîta bogăţie, încît abia I poate cineva s-o calculeze 281 

pe deplin, căci şi cît se s.pune e de necrezut, dar se 
pare că adevărata cantitate e şi mai mare ; socotind 
în general şi În sţecial nu se poate Înţelege modul de 
a aprecia mărimea şi mulţimea darurilor. Mai întîi 
valide sultana (mama sultanului) 941 are obiceiul să 
aducă În dormitorul fiului său sultanul, În prima zi 
a Bairamului, o tînără nouă foarte Împodobită şi În
trecînd pe toate În frumuseţe ; iar alta la al doilea 
Bairam. Sultanul nu primeşte Însă tînăra, decît după 
ce mama lui va cerceta dacă este bună, cinstită şi cu 
moravuri bune. Despre aceasta vezi mai multe În ca
pitolul Despre ţiitoarele sultanului 942• Marele vizir tre-
buie să aducă În dar un cal Împodobit cu o asemenea 
şea şi cu frîu înfrumuseţat şi celelalte podoabe, încît 
preţul tuturor să fie egal cu suma de 12 500 de ta-
leri 943 ; de asemenea bani, cel puţin 25 OOO ·de taleri, 
şi Încă o şubă de samur de 1 700 şi alta de rîs la preţul 
de 800 de taleri. Pe lîngă acestea e obligat să mai dea 
un dar oarecare alcătuit din pietre preţioase, sau o 
tînără foarte frumoasă, Împodobită cu pietre şi măr
găritare, al cărei ţreţ să fie pînă la 4 OOO de taleri. 
Se întîmplă uneori că darul acela nu-i place sultanului, 
sau pare să nu fie de preţ atît de mare, şi atunci su1-
tanul îl trimite Înapoi şi primeşte altul mai bun şi 
mai preţios. Darurile vizirilor de gradul doi ·şi ale ce-
lor onoraţi cu trei tuguri (cozi de cal) 944 nu· trebuie să 
fie mai mici de preţul de 7 500 de taleri, iar al paşilor 
cu cite două tuguri pînă la 4 OOO sau mai mult ; ale 
beilor care au un tug trebuie să aibă preţul de 3 OOO de 
taleri, sau ceva mai mult sau mai puţin. Darul dom
nitorilor - moldovean şi muntean - e de 12 500 de 
taleri, numai bani şi două şube, una de samur, alta de 
rîs 945• La fel trebuie să li se dea şi marelui vizir, valide 
sultanei (mamei sultanului, dacă va avea, iar de nu ce-
lei dintîi ţiitoare), arhieunucului şi celorlalţi mai mari 
ai curtenilor. Suma Întregului dar care se cere sub nu-
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mele special de Bairam pişcheşi 946 depăşeşte cifra ·de 
65 OOO de taleri şi nu poate fi .mai mică. Ţîrcovnicii 
au obiceiul să n-aducă sultanului nici un dar, sub pre
textul că şi ei Înşişi nu iau nici un fel de daruri de la 
alţii, deşi s-au obişnuit să Înghită munţi de aur şi rîuri 
de argint. Iar cîte ipaşalîcuri şi beiaturi 947 sînt în tot 
imţeriul se va vedea din tabelul lor, .pe care-l vom 
publica În cartea Despre administraţia politică 948, şi de 

282 acolo poate să priceapă cineva prin deducţie cîtă I bo
găţie adună sultanul În fiecare an sub numele de da
rul Bairamului. 

380 

Însuşi marele vizir nu se va mulţumi cu a treia parte 
din da'ruri, socotind cantitatea darurilor aduse sulta
nului. Căci oricine aduce vreun dar sultanului, trebuie 
să aducă şi vizirului, altminteri nici darurile lui nu vor 
ajunge pînă la sultan, nici el nu va rămîne mult În 
dregătoria sa. Ba mai mult, uneori şi moartea se va 
grăbi să se apropie chiar de cel nevinovat, aflînd un 
prilej oarecare. De aceea şi marele vizir poate aiduna şi 
agonisi de la unii comori şi bogaţii ne9Puse. însă uimi
tor şi parcă Îngpăimîntător este darul căpeteniei ieni
cerilor, .pentru că el trebuie să dea sultanului sub nu
mele de pişcheşi, în fiecare an, pentru fiecare cap de 
oştean cîte un galben. Şi astfel de la 40 OOO de ieniceri 
se adună 40 OOO de galbeni, aduşi sultanului sub numele 
de pişcheşul cizme akcesi (adică bani pentru a-i cum
păra cizme sultanului) 949• Nici acest dar se rpare că 
nu este prea mare, căci cît de inepuizabile sînt veni
turile pe care le are aga ienicerilor se va vedea cînd 
vom vorbi despre el, în capitolul Despre război. Dar 
ajunge despre acestea. 

Cum turcii au obiceiul să Împartă slujitorilor şi la 
toată servitorimea în ziua de Bairam haine noi, şi sulta
nul s-a obişnuit să dea ostaşilor pedeştri, deoarece că
lăreţii nu primesc haine, Înainte de Bairam, stofă şi 
astar (vălul de cap, făcut dintr-o rpînză foarte ief
tină) 950. Dar ca să nu apară În haine Împodobite cu 
neruşinare (după cum s-au obişnuit creştinii) la prăznui
rea Bairamului, fiecare trebuie să se îmbrace În haina 
cea nouă cu cîteya zile Înainte de Bairam ; iar de nu 
va fi gata cu cel puţin două zile înainte de sărbătoare, 
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nu se cuvine s-o îmbrace în acea zi ci ipeste două sau 
trei zile durpă Bairam. 

Nu există la ei nici un fel de joc sau veselie (ele 
sînt oprite chiar de lege), afară de dolaba 951 şi 9J)ec
tacolele celor ce merg pe frînghie. Ţiganii poartă pe 
uliţe maimuţe, şerpi fioroşi, ursoaice, crocodili şi alte 
minunăţii ca acestea, cu care fac divertismente, înain-
tea poporului. Dar a patra zi toate trebuie să înceteze. 
în toate aceste trei zile, cînd se Întîlnesc pe cale unul 
cu altul, sau se vizitează unul 1pe altul În caise, au 
obiceiul de a se saluta cu sultanul /di şerif mubareki oia, 
adică „Sfînta sărbătoare să-ţi fie cu noroc" 952 sau 
simplu : Bairamunguz I kutlî oia, adică „Bairamul să-ţi 28 > 
fie cu noroc" 953. A patra zi încetează şi acest fel de 
hiritisire. 

Micul Bairam 

Bairamul al doilea, care e şi cel mic, s-au obişnuit 
a-l numi aşa în 'omparaţie cu cel mare ; mai propriu 
însă ·se numeşte Hadjdjilar Bairam, a-clică „Sărbătoarea 
sau solemnitatea hadjdjilor" 954, ţentru că în acea zi 
cei ce călătoresc la Mecca se suie pe muntele Araf, aiduc 
jertfe şi Împlinesc şi altele (duipă cum am arătat În 
capitolul Despre pelerinajul la locurile, după părerea lor, 
sfinte) 955 care ţin de rînduiala şi ceremoniile pentru 
haidjii. De aceea În toate ţinuturile muhammedane, În 
aceeaşi zi (care este [a zecea, n.t.]) a lunii [dhu'l hidj
d jia] 956 adică [şaptezeci] de zile după sărbătoare a ma
relui Bairam, ei se suie parcă Împreună cu aceia pe 
muntele Araf, ca şi cum s-ar ruga lui Dumnezeu, s-ar 
uni Întregul neam muhammedan şi s-ar hiritisi cu bună 
Înţelegere. 

La curtea constantinopolitană se fac aceleaşi ceremo
nii care am arătat că au loc la marele Bairam, afară de 
Întreita tragere cu tunurile, care se face numai o dată ; 
În timpul dnd obişnuiesc să .facă rugăciunile Bairamului 
la N amazgah, trag dintr-un rînd de tunuri. Între al
tele, În această zi, fiecare muhammedan (afară doar 
dacă va fi foarte sărac) e obligat să taie un miel ju
gănit (pe care-l numesc kurban) 957. Între cei mai bogaţi 
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însă, sînt unii care înjunghie atîţia miei CÎţi copii au, 
dar nu opresc În casa lor nici un dram de carne, căci 
este poruncit de lege s-o dea toată celor săraci. (Despre 
aceşti miei ei cred că după Învierea ide obşte se vor 
preface În cămile foarte repezi şi că încălecîrud pe ele 
vor trece peste acel pod înfricoşat care are o lungime 
egală cu o cale de cinci sute de ani) 958. 

La acest Bairam nu aduc daruri sultanului afară de 
marele vizir, care nu numai la zilele de sărbătoare, ci 
şi la zilele obişnuite nu Încetează a-l face pe sultan 
binevoitor şi milostiv faţă de el, cu multe daruri. De 
asemenea, mama sultanului îi aduce fiului său o tînără 
frumoasă Împodobită cu haine scumpe pentru a săr
bători noaptea Bairamului şi-i introduce pe ceilalţi co
pii, fraţi şi nepoţi imperiali la sultan pentru a-i hiritisi, 
mergînd ea Însăşi Înaintea lor. 

Mevlud 

A treia sărbătoare la ei este Mevlud, adică ziua de 
naştere a lui Muhammed (căci ziua moqii lui nu e so
cotită nici un fel de sărbătoare) 959, care este ziua a 
zecea a primei luni Rabie 96°. În această zi nu se fac 
nici un fel de ceremonii politice 961, I nu se aduc rda
ruri sultanului, nici nu se face tragere de tunuri, ci 
doar rugăciunile rînduite pentru această zi (după cum 
a.m arătat în capitolul Despre namaz) au obişnuit 1să 
le facă public în templele cele mari. 

Ziua de vineri 

A patra sărbătoare obişnuită este zma Venerei, adie~ 
cea de vineri, care se numeşte sfîntă şi norocoasa 
(Mubarek djiumaa) 962• Motivul cel mai puternic al aces
tei prăznuiri este că fuga lui Muhammed din Mecca 
s-a Întîmplat, zice-se, În această zi şi de la ea şi-a 
luat Începutul său era muhaimmedană. Există pentru 
aceasta şi un alt motiv, care se poate Înţelege chiar 1de 
la denumirea zilei. Djumaa Înseamnă Întrunire, sau adu
nare, cum s-ar zice pe greceşte EKKA.tofa, adică bise
rică 963, pentru că în ziua de vineri li se porunceşte să 
împlinească cele două i::orunci mai de seamă, dintre 
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care cea dintîi este ca cei Însuraţi În noaptea dinspre 
acea zi să aibe neaipărat Împreunare trup~ască cu ne
vestele şi ţiitoarele lor ca o lucrare frumoasă şi sfîntă, 
pentru că osteneala aceea se face pentru Înmulţirea şi 
răspîndirea neamului muhammedan. De aceea şi Împre
unarea trupească cu nevasta legitimă se vede că a luat 
numele de la Împreunarea trupească din ziua de vineri 
sau Înspre vineri. Căci ziua de vineri s-a obişnuit a se 
numi djumaa, iar Împreunarea tmpească djima 964• Iar 
steaua Venera se numeşte deosebit de acestea (zuhre) 965. 

A doua poruncă este să se dedea la rugăciuni (pe care 
În această zi s-au obişnuit să le facă excepţional, duf ă 
cum am arătat În capitolul Despre namaz); .de aceea, 
dacă vreun musulman a făcut rugăciunile deosebit În 

·casa sa În alte zile ale săiptăimînii, în ziua de vineri este 
obligat să meargă neapărat la templu, ca să-şi Înalţe 
rugăciunea către Dumnezeu În obşte, Împreună cu po
porul. Căci altfel, dacă va neglija să facă aceasta, va 
fi socotit de ceilalţi ca un om rău şi necinstit, aşa că 
nici mărturia lui la judecată nu va fi primită şi nici o 
crezare nu vor avea cîndva cuvintele şi spusele lui. 
Acestea, deci, sînt sărbătorile bisericeşti la muhamme
dani care urmează cursul lunii. Iar despre zilele sărbă
torilor politice care urmează cursul soarelui, vom vorbi 
'îndată. I 

CAPITOLUL AL ŞAPTELEA 

Despre sărbătorile politice 

Cea dintîi solemnitate dintre aceste sărbători poli
tice 966 este aceea nlllTTli tă în limba persană N evruz, 
adică „Ziua cea nouă" 967. Această zi nouă ei spun că 
este la echinocţiul de primăvară, de unde iau şi încefU
tul anului socotit după cursul soarelui, potrivit obiceiu
lui perşilor şi mezilor, adică din ziua a 11-a a lunii 
martie 968• Dar cum sărbătorirea zilei acesteia nu este 
după rînduiala bisericii, e verosimil ca străvechea obiş
nuinţă a sărbătoririi şi isolemnităţii acesteia ajunsă de la 
vechii Închinători persani ai soarelui pînă la urmaşii 
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muhammedanilor (care se aminteşte şi la sfîntul Dioni
sie Areopagitul * sub numele de Mithris) 969 să fi rezistat 
atît de mult datorită practicării un timp mai îndelun
gat, încît şi după acceptarea muhammedani,S111ului n-au 
putut s-o dezrărdăcineze. Aşadar, în ziua de Nevruz nu 
se fac nici un fel de rugăciuni bisericeşti, nici ceremonii 
religioase, după cwn am sipus că se fac la alte sărbă
tori ; ci se vede că se practică numai pentru a însemna 
Începutul anului nou solar şi pentru adunarea şi fre
zentarea darurilor stăpînitorului. Căci În această zi toţi 
vizirii şi paşii şi toate căpeteniile (afară de principii 
moldovean şi muntean) 97o sînt obligaţi să-i aducă în 
dar sultanului un cal de rasă bună înfrumuseţat cu o 
podoabă scumpă, şi doi sau trei, iar uneori şi mai 
mulţi, neîmpodobiţi. De atunci îşi iau Începutul anual 
şi birurile numite mukata (adică cele repartizate no
minal, care trebuie să fie date anual în bani sau pro
vizii) 971 • Căci dacă hotărî rea ar fi fost după anul so
lar, atunci din fiecare an ar lipsi 11 zile, şi astfel În 
fiecare treizeci şi unu de ani nu ar fi fost furat un an 
Întreg lunar. Iar birurile care se repartizează după 
cursul lunar, În anul ce urmează după al treisprezecelea 
se dublează şi în acel an obişnuiesc să adune birurile 
de două ori. T edahul se numeşte acel an lungit, ca şi 
cei bisecţi la evrei, şi are două luni martie, deci ţrima 
se numeşte Adar, iar a doua ve Ader, adică „iarăşi 
Adar" 972. 

Erbain 

A doua sărbătoare este cea a Patruzecirrnii care se 
numeşte !di erbain 973• Să arăt ce Înţeleg muhammedanii 

286 sub numele de patruzecime. Ei s-au obişnuit I a numi 
începutul primăverii printr-un număr rotund sau po
litic 974, socotindu-l de la prima zi a lunii martie pînă 
la ziua a zecea a lui aprilie şi spun că prima parte a 
anului este amestecată cu cea de-a doua şi că În toată 
această durată de timp vremea este nehotărîtă, al.-:ătuită 
dintr-o parte de iarnă şi primăvară. 

• Dionisie Pseudo-Areopagitul, Epistula VII, 1081 a. 
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Hamsin 

A treia sărbătoare este Hamsin, adică Cincizecimea, 
care Începe cînd Încetează Patruzecimea, adică din ziua 
a zecea a lui aprilie 1pînă la 1 iunie, din care zi afirmă 
că Începe anotimpul verii şi a treia ţarte a anului 975. 

Iar celelalte luni le socotesc că împlinesc alte părţi ale 
anului şi alcătuiesc Întregul ciclu al anului solar. 

De unde să fi venit la ei numele acesta de Patruze
cime şi Cincizecime, spun de-a dreptul că nu ştiu pen
tru că n-am putut avea nici o ştire autentică despre 
acestea (afară ide cele ce am arătat aici). îmi vine 
foarte uşor să cred că ;de la Patruzecimea creştină şi de 
la Cincizecimea iudaică au furat doar numele şi l-au 
ascuns sub un alt interval al anului iar nu sub acela 
al .prăznuirii sfinte. De aceea şi sărbătoarea Cincize
cimii, care se serbează după ·cum este obiceiul la evrei, 
se numeşte Ghiul Bairami, a,dică „Sărbătoarea trandafi
rilor" 976, căci în acea zi iudeii au obiceiul de a-şi îm
podobi casele cu trandafiri şi cu alte flori, lucru ce se 
face În ziua a cincizecea după Paştele lor. 

Djemre 

în afară de cele trei zile amintite mai sînt altele trei 
pe care le numesc Djemre sau „Cărbuni aprinşi" 977. 

Ele par să ţină mai degrabă de surperstiiţia populară 
decît ide vreo dreapă raţiune, căci poporul lor de rînd 
şi ignorant crede că În fiecare an cad din cer pe pă
mîn t, În ch~p nevăzut, trei focuri. La căderea primei 
Djemre, gheaţa şi zăpada încep să se topească ; la că
derea celei de-a doua Djemre iau sfîrşit gerurile ; la 
căderea celei de-a treia Djemre ies la suprafaţa curenţii 
(pe care ei îi numesc vinele izvoarelor) şi pămîntul re
vine de la umezeala zăpezrii şi de la ploi la uscăciunea 
şi alcătuirea sa firească. Dar care zi anume a fost 
rînduită pentru aceste Djemre nu se ştie, pentru că, 
observînd durata iernii şi apropierea anotimpului pri
măverii, spun că soroacele şi intervalele acelor zile 
Djemre sînt nesigure şi necunoscute. 
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Zile bune şi zile rele 

De această suţerstiiţie, comună nu numai muhamme
danilor ci aproape tuturor popoarelor, ţine şi aceea că 
din cele şapte zile ale săptămînii unele sînt socotite a 

287 fi cu noroc, iar altele fără noroc, I ·deşi învăţaţii lor 
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spun limpede: Djiumele ghiunler mHbarek dur, adică 
„Toate zilele sînt cu noroc" 978• Dar la începutul ori
cărei lucrări noi cwn ar fi cînd vor să pună temelia 
unei case, sau primul stîlp al temeliei, să pornească la 
drum sau în campanie, ei deosebesc zile cu noroc sau 
fără noroc. Începuturile (ogur) 979, adică zilele cu noroc 
pentru pornirea În campanie sau la vreun drum, so
cotesc că sînt lunea, joia şi sîmbăta, iar cele fără de 
noroc maqea şi miercurea. începutul oricărui lucru cu 
noroc este lunea, ţentru vînzare sau rpentru scoaterea 
mărfurilor întîia dată pe piaţă - e ziua de duminică, 
care la ei propriu-zis se zice Bazar ghiuni, adică „Ziua 
de cumpărare şi de vînzare" 980. Iar ziua de vineri e 
socotită totdeauna şi În orice Întreprindere a fi cu 
noroc şi prielnică. Îrn;ă zic că În această zi se cuvine 
a face mai cu seamă cele ce ţin ·de cinstirea lui Dum
nezeu, de aceea unii dintre ei mai evlavioşi nu deschid 
prăvăliile în acea zi şi piaţa publică zisă badestan 981 

e Închisă atunci toată ziua. Dar dacă cineva vrea să 
facă vreun lucru, nu se socoteşte <:ă greşeşte ; ba mai 
cu seamă se porunceşte ca mai degrabă să facă ceva 
decît să şadă trîndav, chiar în ziua Bairamului, numai 
să nu nesocotească pentru acel lucru rugăciunile rînduite 
şi aşezate Întru cinstea lui Dumnezeu. 

CAPITOLUL AL OPTUL~A 

Despre 
adică 

sectele dervişilor, 
a Ie 1 e g iuit ori 1 or, 
în general 

Despre religie şi despre rînduielile ~i ceremoniile ei, 
care se cred, se cinstesc şi se fac la muhammedani, m 
s-ar cuveni să vorbim foarte mult şi aproape la nesfîrşit, 
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dacă ar fi să le enumerăm 1pe toate cu de-amănuntul. 
Dar cum În felul acesta ar spori imens şi ar def aşi 
mult planul nostru, ne vom opri mîna de la descrierea 
acelora, ca de la unele ce nu sînt atît de Însemnate şi 
ne vom Întoarce la enumerarea şi totodată la explicarea 
sectelor de legiuitori care au odrăslit din religie (le
giuitorii sînt numiţi la ei cu un nume din limbajul 
simplu dervişi) 982• Ca introducere, socotim că nu e 
nepotrivit să vorbim .puţin de!ipre ei mai întîi În ge-
neral sau îndeobşte, / iar apoi în special, adică separat 288 

pentru fiecare. 

N urnele de derviş 

Numele acesta de derviş este din limba persană ; în 
cea ara:bă se zice zahid, dar nu e aşa de Întrebuinţat 983. 

Zahid 5e vede că se deosebeşte de derviş prin aceea că 
derviş Înseamnă proipriu-zis sărac, lipsit, care nu are 
nimic, şi de aceea ei afirmă c('.i religia acestor legiuitori 
şi mărturisirea lor consta În sărăcie, în lepădarea de 
toate lucrurile lumeşti şi În oropsire. Zahid Însă în
seaimnă cel ce se înfrînează şi se Întoarce de la lucrurile 
lumeştJÎ şi se deda fe de-a Întregul numai adorării lui 
Dumnezeu cel unic. într-un cuvînt, sub numele de zahid 
se cuprinde Întregul fundairnent al sectei stoice, care pune 
drept principiu al filozofiei sale morala : „Rabdă şi 
te înfrînează". 

Prnpunîndu .... şi această rînduială, dervişii muhamme
dani se zice că mărturisesc mai .întîi sărăcia, înfrînarea, 
răbdarea şi domolirea oricărei dorinţe, a neruşinărilor 
pofticioase şi a dezmiel'dărilor, ca să nu facă sau să 
grăiască ceva ce le place sau doresc, iar dacă se poate 
nici să nu gîndească sau să .... şi imagineze aşa ceva prin 
visare. Iarăşi, să nu vrea nimic pofticios, dorit şi cu 
mîndrie ; să nu supere şi să nu ofenseze pe nimeni cu 
fapta sau cu cuvîntul şi, mai cu seamă, dacă va fi el 
supărat sau asuprit de altul, să rabde cu netulburare, 
fără să se mînie sau să ocărască pe cel ce i-a făcut rău. 
Cu un cuvînt, atît celui ce-i face bine, cît şi celui ce-i 
face rău să nu-i răspundă nimic altceva decît : Eivallah, 
adică „E bine după Dumnezeu" 984. Prin felul acesta de 
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a răsfunde el arata ş1 se mărturiseşte a fi cel mai mic, 
blînd, răbdător În toate cele potrivnice sau În cele cu 
noroc, statornic, neschimbat şi netulburat cu duhul. Ca 
să spun adevărul, aceşti dervişi, după cum au luat nu
mele şi pravila de vieţuire a monahilor noştri celor din 
vechime, aşa şi acum, urmînd poate aceloraşi, socotesc 
că religia şi viaţa după lege constau numai În haină şi 
În îmbrăcămintea de din afară (prin care se arată mai 
ales că se deosebesc de ceilalţi oameni). Şi parcă măgulin
du-se singuri pe sine socotesc şi nădăjduiesc că sînt nu 
cu puţin superiori celorlalţi oameni şi că fapta şi lucrarea 
acelei filozofii atît de sfinte se poate Împlini şi săvîrşi 
numai cu numele. Ah, ce păcat ! Să se citească Iosif, 
iudeul de neam şi lege, şi să vadă fiecare creştin cum 
erau în acea vreme monahii, a căror viaţă cugetătoare 
de Dumnezeu şi iubitoare de ostenele a descris-o iudeul 
spus mai sus*. însă nădăjduiesc că fiecare va putea să 

289 cerceteze şi să judece I cît de departe se află acei monahi 
ai noştri din vechime cu moravurile, cu faptele bune, 
cu înfrînarea, cu înstrăinarea de cele lumeşti şi cu leFă
darea de lumea Întreagă şi chiar de suflet (precum po
runceşte Domnul Mîntuitorul) de cei de astăzi ! La fel, 
zic, şi dervişii muhammedani de azi sînt daţi În vileag 
şi înfruntaţi de aceiaşi muhammedani ai lor că doar 
numele celor din vechime ai lor îl po,artă şi arată În sine 
un nume găunos. Dar cum scopul . nostru nu este să 
descriem greşelile şi fără:delegile oamenilor care răstălmă
cesc regulile legii lor şi nu se supun dătătorilor lor de 
lege, în cele de faţă vom vorbi cît se poate mai pe 
scurt numai despre dervişi aşa cum s-ar cuveni să fie 
după regulile şi canoanele căpeteniilor lor şi despre cîte 
fel uri de dervişi şi secte se numără acum la ei. 
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Cele mai de seamă categorii şi rînduieli ale dervişilor 
sînt trei : 1. T ekkenişin, adică a celor ce locuiesc În mă
năstiri ; 2. Abdal, adică a celor ce cutreiera cetăţile, 
satele, cătunele şi care n-au nici domiciliu fix, nici adă
post ; 3. Seiah, adică cei care deşi au un domiciliu, numit 
şi mănăstire, potrivit făgăduinţii lor peregrinează mereu 
şi, adunînd milostenie, o trimit la mănăstirea lor. 

• Iosif Flavius, IlEpi wu iouoaucou noA.tµou, II, 12. 
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Printre sectele de dervişi tekkenişini 985 cei mai de 
;eamă şi mai renumiţi· şi re9pectaţi în popor 986 sînt : 
l. mevlevi ; 2. după aceştia locul al doilea îl deţin 
[dervişii] bektaşi ; 3. kalenderi ; 4. kadri ; 5. torlaci ; 
). ebribuhari ; 7. iedhemi ; 8. hizrevi ; 9. abdal, sub care 
denumire sînt cuprinşi : urian, budalla sau divane şi 
eioşenişin ; 10. seiah, nume dat dervişilor din toate 
>ectele, care luînd aprobare de la şeicii lor să cutreiere 
lntinderea pămîntului ca adunători de mifostenie sau 
emisari şi să strîngă mile fie toată viaţa, fie peregrinînd 
numai pînă la un anumit timp, să se ostenească pentru 
aprovizionarea fraţilor care locuiesc În mănăstire. Astfel, 
arăcind de mai Înainte denumirile acelor secte, vom 
Începe a povesti acum despre .fiecare sectă În parte şi 
mai întîi despre Întemeietorii din vechime ai religiei der
vişilor (de la care au pornit pe urmă alţii mai noi). I 

CAPITOLUL AL NOUĂLEA 

Despre prim11 Întemeietori a1 
sectelor de dervişi 

Cei clintii Întemeietori ai sectelor 1de dervişi au fost 
doi : primul şi cel mai de seamă dintre ei este H alveti ; 
iar al doilea, care a fost după el, se numeşte N akşi
bend 987. Nu ştiu în care secol muhammedan au înflorit 
ei (pentru că nu mi s-a Întîm.plat să aflu vreun scriitor 
muhaimmedan despre începutul acestora), însă din tra
diţia lor se ştie că au trăit În primul sau al doilea 
secol al lui Muhammed ; iar că H alveti a fost arab şi 
Nakşibend r>ersan, arată numele lor proprii. Mai spun 
că au fost ucenicii lui Ali, unul din cei patru succesori 
ai lui Muhammed şi pseudoaipostolul Întregii împăraţii 
persane 988. 

De asemenea, după mult timp~ dintre succesorii lui 
Nakşibend în veacul său s-a proslăvit Ebr Buhari 989, 
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un om de neam uzbec, care s-a născut În cetatea Buhara 
(de unde îşi are şi porecla). Dar deşi aceşti Întemeietori 
mai sus zişi ai cetelor de legiuitori sînt slăviţi cu multe 
laude şi respect de către muhammedanii de azi numiţi 
sunni 990, ei sînt socotiţi mari pentru sfinţenia şi stator
nicia lor În bunele moravuri, Însă se judecă că nu sînt 
fără i:ăcatul ereziei, căci afară de alte rînduieli noi şi 
neobişnuite Curanului pe care le-au introdus în religia 
muhammedană au mai spus şi despre pelerinajul la 
l\Iecca, una din cele cinci condiţii ale credinţei muham
medane, că nu este necesar, iar pe ucenicii lor i-au învă
ţat a crede că pentru omul care umblă . în legea lui 
Dumnezeu şi care este desăvîrşit În dragostea şi frica 
lui Dumnezeu şi petrece totdeauna În ele, lumea Întreagă 
şi Însăşi chilia lui este o Mecca. Mai departe Ebr Buhari 
avea nişte predicatori şi ajutători ai mărturisirii sale 
prin care se străduia să răspîndească religia sa În Rum, 
adică în Europa 991• Nu vreau ca cititorul meu să ignore 
că geografii arabi din vechime spuneau că Asia Mică ţine 
de Europa, despre care lucru să binevoiască a vedea 
mai pe larg În notele la Istoria creşterii curţii otomane 
scrisă de noi. * 

Aşadar, dintre succesorii acestora, înfloreau În Iconia, I 
291 pe timpul începutului domniei lui Otman (care a fost 

numit primul sultan otoman), doi şeici foarte slăviţi 
ai acelei secte, dintre care unul numit Bade Ali 992 i-a 
dat pe fiica sa de nevastă lui Otman (aşa după cum 
adevereşte istoricul Saadi) ** Înainte ca acesta să se suie 
pe tron şi a prezis că el va fi tatăl unei familii foarte 
răspîndite şi puternice şi Întemeietor al unui imperiu 
foarte în.tins. Iar al doilea era M evlana, poreclit Sulta
nul 993, de la care s-a tras pe urmă secta şi rînduiala 
preaslăviţilor dervişi ai acestui veac zişi mevlevi. Să 
începem să povestim deci despre ei. 
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• D. Cantemir, Incrementa„., I, 2, 22, ann. u, apud Barthelemy 
d'Herbelot, Bibliotheque orientale, Paris, 1967, s. v. Roum. 

•• Sadeddin, Tâc ut-tevarih. 
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CAPITOLUL AL ZECELEA 

Despre secta dervişilor numiţi 
„m e v l e v i" 994 

Primul tron 

Prima şi cea mai de seamă tekke (căci astfel se nu
meşte mănăstirea dervişilor) a mevlevilor este în Ico
nia 995, unde spun că însăşi căpetenia acelei secte Mevlana 
a arătat pildele faptei sale bune*. De aceea şeicul acelei 
mănă.stiri (adică mai marele sau arhimandritul) 996, ca 
succesor şi deţină tor al post-ului adică al .f ielei (astfel 
numesc ei jilţul şi tronul bisericesc) acelui M evlana, are 
stăipînire peste toţi dervişii din tot ţinutul muhammedan. 
La el vin toate căpeteniile altor mănăstiri, chiar din 
India, din Arabia bogată şi din Persia, din Egipt şi din 
alte ţări din Apus şi Răsărit, ca fiecare să obţină de la 
el confirmarea rangului său şi să fie declarat ca succesor 
în locul celui mort, sau să fie detronat în urma denun
ţului Întregii adunări şi a -poporului şi altele. Acea 
tekke de la lconia are venituri foarte mari, pe care 
sultanul Otman, primul împărat otoman, ,le-a dăruit şi 
le-a confirmat cu diploma sa primului şeic al ei, Bade 
Ali şi succesorului său Mevlana. După aceea, Ul'1mîndu-i 
alţi sultani, au îmbogăţit şi mai mult mănăstirea aceea. 
În anii noştri, după cum am văzut de la alţii, se spunea 
că În acel loc se află peste 500 ide dervişi. 

T ekke constantinopolitane 

În Ţarigrad aceşti dervişi au patru tekke : una În 
Pera (mai renumită decît toate şi de ţrim rang) ; a 
doua În satul zis Beşiktaş ; a treia În suburbia Perei nu-
mită Kassim Paşa ; a patra dincolo de zidurile cetăţii, 
pe drumul care duce la Adrianopol, aproape de porţile 
Enghi kapu, adică cele noi I şi de locul sfînt al izvoru- 292 
lui celor slăviţi, care se numeşte la scriitorii bisericeşti 
ZooM:x,ou 1tTl'Yit, adică „Izvorul purtător de viaţă" 99( 

Vom vorbi acum pe scurt despre sfinţirea şi hirotonisi-

* P. Rycaut, Istoria„., p. 189-193. 
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392 

rea acestora (adică sfinţirea prin punerea mîinilor), ceea 
ce nădăjduim că nu-i va fi neplăcut cititorului. 

Rinduielile sfinţirii ca derviş 

Acela care respingînd cele lumeşti şi lumea însăşi do
reşte să se apropie de secta şi de canoanele dervişului 
este adus mai întîi de alţi dervişi la şeic şi, stînd toţi 
dervişii În jur, invitîndu-1 şeicul zice : „Cu noroc să fie 
venirea ta, o fiule ! Care este gîndul tău cel bun ?" El 
răspunde că vrea să ia asupra sa viaţa şi rînduiala de 
derviş cu toată inima şi sufletul. Atunci şeicul zice 
iarăşi : „Dumnezeu să facă lesnicioase lucrarea şi porni
rea ta, Însă mai întîi ţi se cuvine să ştii, o fiule, că 
tagma de dervişi este un arc de fier, a cărui coaroă este 
de oţel, iar i:entru a-l Încorda se cere o putere de neîn
vins, o răbdare nebiruită, o pătimire neînduplecată şi o 
comoară inepuizabilă de înfrînare. De aceea, socotesc 
că este mai bine ca petrecînd numai în dreapta şi lu
minătoarea credinţă muhammedană (care este de ajuns 
pentru mîntuirea sufletului şi pentru a obţine de la 
Dumnezeu slava raiului) şi păzind poruncile Curanului 
şi dogmele poporului muhammedan, beneficiind de fo
losul obştesc al vieţuirii ci'V'ice, şi mulţumindu-te· cu 
soarta ta de mai Înainte, să Îna,Iţi lui Dwnnezeu mulţu
miri neîncetate". Dar cînd cel ce are să se sfinţească 
răsipunde iarăşi că doreşte din tot sufletul tagma şi 
rînduiala de derviş, şeicul zice : I ş oldur ki Allah on
gara, adică „Este o lucrare săvîrşită de Dumnezeu" 998. 

De trei ori este asvfel îndemnat de către şeic şi de trei 
ori repetă, confirrnînd, cererea şi voinţa sa. După aceea, 
i se aduce kiullah (scufia de derviş) şi hîrka (haina sau 
îmbrăcămintea de dinafară ca o mantie) 999. Scufia i-o 
pune pe cap însuşi şeicul, iar în haină se îmbracă de 
către un superior de-al doilea rang după şeic. Restul 
îmbrăcăminţii (desi:re care vezi ceva mai jos) i se aduce 
de către ceilalţi fraţi care, hiritisindu-l, îl îmbrăţişează 
frăţeşte şi-l salută dorindu-i de la Dumnezeu har, tărie, 
suferinţa, răbdare, smerenie, castitate, tăcere, ascultare, 
şi greutăţile sărăciei. Cînd se termină acestea, predicato
rul, suindu-se pe kiurs iooo, adică amvon, face o Învăţă-
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tură, tîlcuind unele cuvinte din Curan şi din canoanele 
şi rînduielile primilor Întemeietori. 

Cînd termină cuvîntul de Învăţătură, face rugăciunile 
de la amiază şi, după otipust, adică rugăciunea de la 
sfîrşitul slujbei, i se aduce celui nou sfinţit I mătură şi 
lopată şi i se porunceşte ca timp de trei ani de zile să 
cureţe latrinele mănăstireşti fără nici o cîrtire şi lenevire, 
să măture În fiecare zi curtea, iar gunoiul şi putregaiul 
să-l nimicească. Cînd se termină anii acestei slujbe, e 
avansat la bucătărie, ca la o treaptă mai înaltă şi mai 
cinstită şi tot pentru atîţia ani e rînduit la fiertul mîncă
rilor. T erminîndu-i şi pe aceştia, i se porunceşte ca alţi 
trei ani să slujească la fel tuturor dervişilor şi să se 
surpună oricărui ·superior la orice lucru ar fi trimis de el. 
Dacă va suporta cu o inimă răbdătoare aceste osteneli 
de nouă ani, dispreţul, slăbiciunea şi munca, atunci i se 
rînduieşte o chilie şi mîncarea i se aduce de bucătar de 
la obştea mănăstirii În chilia lui (dacă nu va vrea să 
vină la masa de obşte), şi .de atunci este primit În numă
rul nevoitorilor celor meritoşi şi iscusiţi În religie, căruia, 
după aceea, i se dă numele de dede, adică unchi, care 
să nu se mai Îngrijească .din acel timi: toată viaţa, nici 
de sine, nici de altceva, decît de rugăciunile obişnuite şi 
respectarea învîrtirii în cerc (despre care vezi mai jos). 
Iar dacă cunoaşte vreun meşteşug, În timpul liber să se 
îndeletnicească cu acela. Dar cei care s-au alăturat din 
tinereţe acestei secte stăruie, mai cu seamă, În poetică 
şrretorică şi în celelalte arte liberale, cu multă sîrguinţă, 
dar În primul rînd în muzică, teoretică (speculativă) dar 
şi practică. Şi au un instrument special care se numeşte 
nei (nai) făcut din trestie cu noduri, despre care vei 
vedea mai pe larg În capitolul Despre muzică, din care 
instrument au obiceiul să cînte cînd trebuie să se Învîr
tească În cerc. Dar să ne Întoarcem la tagmă. 

l mbrăcămintea mevlevl.ilor 1001 

îmbrăcămintea dervişilor mevlevi nu e mei prea rea 
(ca la alţii), nici preţioasă. Cei mai mulţi poartă haina 
de dedesubt făcută dintr-o stofă care în limba turcă se 
numeşte abba, de culoarea albă şi naturală a lînii de 
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oaie. Iar cea de deasupra (care se numeşte hîrka) poate 
fi dintr-o stofă din alte ţări, numai să fie de culoare 
Închisă, ca verde, azurie, vişinie. Se Încing cu o curea 
lată de trei sau patru degete, iar la mijlocul ei, lîngă 
buric cos în loc de nasture sau cataramă o piatră de 
topaz sau de cristal de Cipru, sau altceva asemănător 
acelora făcut din dinte de peşte sau de elefant. Iar unii 
au obiceiul să se Încingă şi cu un brîu obişnuit, ca la 
alţii, numai să fie din bumbac sau din lînă, nu din mă
tase (tot ce e din mătase este scîrbos şi oprit nu numai 
legiuitorilor, ci şi tuturor muhammedanilor în general), 

294 iar picioarele pînă la I genunchi nu le acoperă cu nimic, 
numai tălpile le protejează cu nişte sandale. Şeicii şi 
cei mai de frunte pot să îmbrace şi picioarele în panta
loni şi să le Încalţe În cizme. Acoperămîntul de cap, 
pe care ei îl numesc cu o vorbă specială dervişă kiullah, 
este strîmt, ca să Încapă numai caipul, Însă lung de cel 
puţin o jumătate de cot, din lină de oaie, sau din 
i:ăr de cămilă, neţesut, ci pîslit. Tul panul 1002 le este 
oprit a-l înfăşura pe deasupra scufiei, afară ·de şeici, 
deoarece numai cu acest semn se deosebesc de ceilalţi 
dervişi de rînd. 

394 

Obiceiurile 

Trebuind să vorbesc de obiceiurile şi aşezămintele 
dervişilor, cu adevărat mă ruşinez, dar oricărui om care 
se Împodobeşte cu numele lui Hristos şi al crucii trebuie 
să-i fie ruşine. Căci cînd la cei necredincioşi şi care nu 
cunosc adevărul, filosofia morală (ale cărei porunci mîn
tuitoare, Hristos Mîntuitorul lumii le-a Încredinţat nu
mai apostolilor săi) se ridică la o înălţime atît de mare, 
adică însăşi practica faptelor bune, şi nu denumirile lor 
goale, nu speculaţia îngîm.fată, ci îmăşi lucrarea, nu pot 
face altfel, vorbind adevărul, decît să-i proclam că sînt 
vrednici de toată lauda. La ei lucrul cel dintîi slăvit 
este axioma : „în omul cuminte trebuie căutate nu reli
gia, ci obiceiurile, căci religia a fost şi este lăudată la 
toţi, de la sine". Faptele bune, au afirmat filosofii, atît 
cei vechi cît şi cei noi, constau Într-un anumit cult faţă 
de iubirea de oameni şi În moravurile bune şi cinstite, 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



iar capul tuturor este Domnul Mîntuitorul care prm 
exemplul său a arătat acest lucru, pentru că fiind Fiul 
lui Dumnezeu şi Dumnezeu veşnic „~-a micşorat pe sine 
pînă la moarte, iar moartea de cruce" etc." ; „a venit 
ca să slujească altora, iar nu ca alţii să-i slujească lui" ** ; 
„sărac a fost, smerit cu inima"***, ascultător, blînd, 
răbdător, înfrînat, fugind de slavă şi de Înghnfare, şi a 
împlinit şi altele, consemnate de „fericiri" **** şi faptele 
cele bune. Aceleaşi ni le-au scris nouă şi cei patru evan
ghelişti precum şi dumnezeiescul Pavel şi ni le-au pus 
înaintea ochilor cu exemplele lor ca pe nişte icoane 
vii. De aceste virtuţi filosofice şi de filosofia lucrătoare 
de fapte bune ce se află În aceşti dervişi mai înainte 
spuşi, afirm că se cade să te minunezi ! La ei primul 
loc îl deţine În6ăşi sărăcia dumnezeiască pe care o Îm
podobesc cu smerenia, cu ascultarea şi cu tăcerea pitago
reică l003. De la lucrurile lumeşti ei îşi retrag cu vigi
lenţă ochiul, nu numai pe cel trupesc, ci şi ipe cel su
fletesc. Pîntecelui îi dau o raţie cumpătată, atît cît să 
fie viu, dar nu-i oferă îmbuibare ! Dacă cineva îl va 
vorbi de bine sau de rău I foloseşte indiferent unul şi 295 

acelaşi mod de a răspunde : Eivallah, ·adică „Frumos 
este pentru Dumnezeu" 1004. Fratelui său niciodată nu-i 
va zice Bire (adică „Racca" din Sfînta Evanghelie)*****, 
nu se mînie niciodată, nu porneşte niciodată o ceartă, 
i::entru el sau pentru altul. Cu un cuvînt: Nemeghierek 
(adică „Ce mă priveşte" ?) 1005. Toate cele vătămătoare 
şi Întărîtătoare le strică şi le preface În nimic. De aici 
li se naşte lor acea linişte sufletească epictetică şi o 
fericire aidevărată Întru cele trecătoare ! 

Cînd dervişul vrea să citească, sau să facă vreun alt 
lucru, sau să se odihnească În chilia sa, nu închide nici
odată uşa. Dacă va veni cineva dintre fraţi sau dintre 
străini, au obiceiul să strige blînd, fără să bată la uşă : 
Hu dede sultan (adică „O, dumnezeiescule unchi, sul-

• Filipeni, 2, 8. 
** Matei, 20, 28. 

••• Matei, 11, 29. 
**** Matei, 5, 3-11. 

***** Matei, 5, 22. 
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tane"), şi dacă-i răspunde : Hu, Hu, cel care vine, intră. 
Dar dacă nu dă glas, trece pe alături. Nu dispreţuieşte 
pe nimeni din cei pe care i-a întîmpinat sau care au 
intrat la el (chiar dacă ar fi iudeu sau ţigan), ci pe toţi 
îi hiritiseşte cu un respect şi cu o bunăvoinţa egale, 
şi-i primeşte, şi slujeşte oaspetelui cu stăruinţa, ca o 
:;lugă stăpînului său, fără să se dea la o parte de la 
vreun serviciu, pe cît poate, ca să-i arate aceluia iubirea 
de oameni. Dacă cineva îi va aduce un dar sau o milos
tenie, sau va cere el Însuşi de la vreun boier sau bogătaş, 
îndată îl duce la şeicul său şi-l pune În magazia de obşte 
pentru bunurile mănăstirii. Niciodată nu Încefe vorba 
decît Întrebat, dar şi atunci fără cuvinte multe, fără 
făţărie, şi răspunde numai cît se cuvine În raport cu 
adevărul lucrului despre care e Întrebat, cu ştiinţa lui 
(dacă ştie ceva) şi cu arătarea lucrului. 

De la rîs se abţin cît pot şi, dacă uneori par a fi 
veseli şi zîmbesc, atît de bine se păzesc, încît fiecare 
lesne poate vedea că evlavia şi religia nu şi le uită nici
odată şi că-şi păstrează totdeauna regulile şi rînduielile 
neînstrăinate şi nedespărţite de inima, mintea şi gîndul 
lor. Cînd vorbesc rostesc cuvinte înalte, de folos şi 
aducătoare de rod. Nu se află nicidecum la ei flecăreală. 
Certuri În adunarea lor nu se aud, pîre şi invidie nu 
se pomenesc. Căci la ei este poruncă aspră ca nu cumva 
să necăjească sufletul cuiva, fie şi al vrăjmaşilor lor. 

Se feresc să comunice cu oamenii care nu cunosc 
nimic şi n-au nici o roadă bună, dar mai cu seamă de 
curţile boiereşti, mai tare decît de muşcăturile de balaur. 

296 Cîndva I (căci aşa s-au obişnuit, să întărească cu istori
siri din cele mai reale inimile prietenilor din tagma 
lor), murind În aceeaşi zi un tiran oarecare dar şi cel 
mai renumit legiuitor al timpului aceluia, un alt legiui
tor l-a văzut în vis pe acesta din urmă coborît În iad, 
iar pe tiran primit în rai. Deci, l-a rugat pe şeicul lui 
să-i spună taina acestei vedenii şi tîlcuirea, iar acela a 
răspuns zicînd : „Împăratul acesta, pentru că-i iubea _pe 
legiuitori, a moştenit raiul, iar legiuitorul, pentru ca-i 
iubea pe Împăraţi şi prietenia cu ei, a fost aşezat în iad." 
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îmbuibarea, după cum am spus, nu o obişnuiesc nici
decum, ci mănîncă numai cît este nevoie ca să-şi ţină 
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viaţa şi să-şi potolească setea cea peste măsură. Căci 
canonul porunceşte : „Să nu-ţi ai pîntecele plin de mîn
care dacă vrei ca prin binefacerea aceluia să vezi lumina 
Înţelei::ciunii, şi gol de Înţelepciune este (legiuitorul) plin 
de mîncare pînă la nas". Iarăşi, prin altă poruncă se 
Învaţă înfrînarea : „Dacă vei cere din cele înalte, să 
nu ceri nimic altceva mai stăruitor decît înfrînarea, care 
este o putere neînvinsă". Pentru a fugi de lăcomie sînt 
povăţuiţi astfel: „Unui legiuitor nu i se potriveşte aurul 
~i argintul, căci dacă îl va lua (pentru nevoia sa particu
lară) a Încetat să mai fie legiuitor". Şi dau ca argument 
că cel ce dă aur legiuitorului Începe să fie el legiuitor, 
În timrp ce legiuitorul care primeşte aurul Începe să-şi 
părăsească tagma. Despre iubirea de oameni şi bunătate 
rostesc această sentinţă : „Ohiar dacă cineva poate să se 
lupte şi cu un elefant, dar nu are iubire 1de oameni, nu 
este bărbat". Şi alta : „Oamenii sînt alcătuiţi din pă
mînt ; dacă cineva nu va fi iubitor de oameni, nu va 
fi nici om". 

Ar fi lung şi totodată foarte greu rde descris toate ale 
lor. Cu adevărat merită laudă virtuţile morale pe care 
le Împlinesc necredincioşii aceia, fie cu mărturisirea, fie 
cu fapa Însăşi, trăind foarte cumpătat. De aceea, repe
tînd Însăşi sentinţa lor, Închei cuvîntul. Ei zic : Kişide 
meşreb deghil, mezheb aranmak gherekdur, adică „În
tr-un om desăvîrşit se cuvine să căutăm nu religie, ci 
obiceiuri" ioos. Dar după cum vedem, aproape toţi oa
menii au reuşit să se laude măreţ numai cu numele gol 
al religiei, În timp ce obiceiurile şi faptele cele bune le 
arată doar cu îmbrăcămintea ~i cu haina cea de ·dinafară. 
O, de s-ar fi dezbrăcat de haine şi s-ar fi străduit să se 
îmbrace în moravurile şi faptele bune ale Întemeietorilor 
lor şi ar f.i învăţat însăşi lucrurile, nu numele lor ! I 

Pe lîngă aceasta dervişii sînt oameni foarte subţiri şi 297 

iscusiţi în unele arte manuale, dar mai cu seamă În 
muzică. Excelează şi în poetică şi În ştiinţa retoricii, 
ceea ce se datorează faptului că treapta de şeic n-o poate 
primi decît cel Învăţat, dar mai cu seamă iscusit în 
explicarea Curanului, În ex1punerea şi explicarea reguli-
lor şi canoanelor legiferate de fondatorii lor. De aceea, 
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vaizul, adică predicatorul lor 1oo1, trebuie în fel şi chip 
să fie un bun ehlikelam loos, adică foarte iscusit în elo
cinţă. 

Spre băutura vinului aceşti dervişi sînt mai liberi decît 
ceilalţi muhammedani, însă rdacă cineva din ei va fi 
prins pe uliţă beat, nu va rămîne fără ţedeaipsă de la 
şeicul !;au. Iar cei ce se abţin de la vin Întrebuinţează 
În mare măsură suc de mac şi alt amestec alcătuit din 
mai multe lucruri (ipe care îl numesc berci) 1009, de la 
care mai întîi le vine somn, aipoi simt un .fel ·de veselie 
şi o Înviorare a duhului. La turci nu e poet mai ales, 
nu e savant desăvîrşit, care să nu Întrebuinţeze acel suc 
de mac, ba chiar necontenit şi Într-o asemenea măsură 
încît poate părea de necrezut omului căruia nu i s-a 
ÎntÎmplat să vadă acest lucru. Eu Însumi am văzut 
în zilele lui Mustafa sultanul 1010 ipe un derviş (pe care 
sultanul a poruncit din curiozitate să-l aducă ·din Egipt), 
care mînca o dată 60 de dramuri din cel mai ales suc 
de mac ca un cîine flămînd şi căzînd, un sfert de ora 
după ce-l Înghiţea, Într-o foarte adîncă tăcere, ca un 
mort. Şi stătea aşa cumplit mai mult de trei ceasuri, 
nemişcat şi nesimţit, plecînd capul pe piept. După aceea, 
ca deşteptat din somn, Începea fie un cuvînt .preafrumos 
de Învăţătură, fie versuri (care se numesc la el gazai) 1011 

de dragoste (adică despre dragostea dumnezeia-scă), foarte 
plăcute, fie o istorie nemaiauzită, mîngîioasă şi de 
folos, care cuvîntare continua vreo patru ceasuri şi ceva. 
Niciodată n-a dat semn în starea aceea de nebuneală 
sau flecăreală şi n-ai fi aflat nici o frază şi r,ici un 
cuvînt care să nu fi fost limpede şi rodnic, cu o deose
bită importanţă a sensului şi cu adîncimea învăţăturii. 
Aş îndrăzni să spun că dacă s-ar fi scos din vorbirea 
lui cuvintele Curanului, aş fi socotit că n-a rostit nici 
o minciună şi nici un cuvînt nechibzuit. 
Dacă aceştia îşi vor avea mănăstirea în cetate sau În 

vreun sar, pot să-şi ia şi femei, cu condiţia să nu se 
298 arate cuprinşi de grija I de femeie şi de copii, să nu se 

depărteze din mănăstire şi să nu slăbească În păzirea 
rînduielilor sectei lor ; dar şi la ei viaţa fără de femei 
e. socotită mai cinstită decît căsnicia. 
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Ceremoniile adunării 

Cele ce ţin de ceremoniile şi rînduielile adunării lor 
sînt următoarele : în cetatea cea mare, unde sînt două 
sau mai multe mănăstiri ale acestor mevlevi, cu încuviin
ţarea şeicilor aleg ţentru fiecare mînăstire ziua adunării 
(pe care ei o nu!llesc mukabele) 1012, ca să nu se Întîmpie 
să se sărbătorească dintr-o dată două Întruniri Într-o zi, 
şi ca nu cumva risipindu-se poporul În mai multe pani 
să capete mai puţin folos. în ziua Întrunirii se îmbracă 
În haina numită tennure (haină de la picioare pînă la 
brîu de formă rotundă, largă, la fel ca îmbrăcă.mintea 
femeii franceze, numită de ruşi fustă) 1013 care, cînd ;e 
Învîrtesc, se transformă Într-un fel de cerc. în moci 
propriu denumirea de tennure Înseamnă „cuptor de 
pîine", În care ei se coc şi ard pentru dragostea lui 
Dumnezeu şi adorarea lui. Şi astfel, cu trei ceasuri 
înainte de rugăciunile de amiază, toţi dervişii îşi arată 
mai întîi respectul faţă de şeicul lor în me·vlahane (adică 
în casa lui Dumnezeu, căci astfel îşi numesc ei tem
plul) 1014 şi fiecare se aşează după rangul său de-a 
dreapta şi de-a stînga şeicului, bătrînii pe un loc mai 
înalt, iar cei mai tineri şi băieţii (căci sînt băieţi şi 
de patru ani primiţi În numărul dervişilor) plecîndu-şi 
faţa În jos, îndoind mîinile la piept, stau de faţa În jur. 

Aşa.dar, adunîndu-se toţi dervişii mănăstirii aceleia şi 
poporul, şeicul Începe mai întîi cuvîntul de învăţătură, 
În care are obiceiul să trateze multe din cele teologice, 
dar sfîrşitul se Încheie totdeauna cu o morală. Cînd se 
termină cuvîntarea (care ţine pînă se apropie timpul 
rugăciunilor de amiază), muezinul, aidică cîntăreţul, cînră 
cu un glas curat şi dulce mărturisirea credinţei, apoi fac 
rugăciunile obişnuite. După terminarea lor cîntă 
naat 1015, adică măririle şi lauda prorocului şi Întemeie
torului religiei. Cînd încetează acea cîntare a laudelor, 
începe muzica din nei (despre care am pomenit mai sus), 
fentru că este oprit sunetul altui instrument 1016 şi din 
sade nahare (un simplu timpan În care bat pentru ca 
cîntăreţii să poată ţine măsura) 1011. Şi astfel, după cc 
au terminat cîntarea introducerii (preludiu pe care-l nu
mesc taksim) 1o1s, urmează fasl 1019, adică psalmodierea. 
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Cînd se termma şi aceasta, începe cîntarea semaia 1020, 

299 adică cea cerească I (un fel de măsură numită astfel). 

<!CO 

La primul tact al aceleia dervişii care ascultau cu evla
vie, nemişcaţi, laudele şi cîntările muzicii, cu faţa poso
morÎtă şi cu capul plecat spre piept, Împunşi parcă de 
o ţepuşă ascuţită, se scoală În'dată şi, lipindu-şi În multe 
feluri mîinile de corp, păşesc în jur şi Încep a se Învîrti. 
Este Într-adevăr un lucru plăcut la vedere, căci atît de 
repede se Învîrtesc, încît ochiul a:bia poate desluşi dacă 
este om sau altceva cel ce se Învîrteşte. în acea Învîrtire 
În jur (muzicanţii cîntînd necontenit) se ostenesc astfel 
cite un ceas, uneori şi cîte două, iar spre sfîrşit, În
fierbîntaţi, atÎt de repede fac cercurile, încît pe bună 
dreptate s-ar putea crede că obişnuinţa îndelungată a 
introdus în natura omului o asemenea uşurinţă că pot 
depăşi şi puterile naturii. Ei spun şi o iau drept fapt 
autentic, că Mevlana, născocitorul acelei secte şi Învăţă
turi, făcea învîrtirea În cerc ca un ieşit din minţi 
cincisprezece zile şi noţ:ţi necontenit, abţinîndu-se •de b 
orice rnîncare şi odihnă, tîkuind ucenicilor săi multe 
şi însemnate lucruri din cele ce au trecut, sau prezicînd 
despre cele viitoare. 

Dervişii hudjrani 1021 

Afară de dervişii acestei secte, sînt În lconia şi alţii 
care, deşi Începutul religiei lor l-au luat de la aceiaşi 
autori şi ţin aceleaşi reguli ale mărturisirii, nesocotesc 
numai învîrtirea aceea În jur, ca ceva ce nu aduce nici 
un folos sufletului. Ei au dobîndit însă întîietatea şi su
perioritatea asupra tuturor celorlalte secte de dervişi la 
turcii muhammedani. Primul fo111dator al lor a fost Mola 
Hidjran. Acesta, pe timpul sultanului Otman, primul 
ctitor al sceptrului otoman şi Întemeietorul imperiului, 
fiind foarte slăvit pentru sfinţenia lui şi pentru evlavia 
în ghicirea despre Otman, a fost chemat de poporul 
muhammedan să-şi dea binecuvîntarea noului sultan 
şi imperiului nou Întemeiat. Venind la sultan şi negrăind 
nimic, a luat sabia şi, Încingîndu-1 pe Otman, a zis : 
„Mergi, biruinţa va fi lîngă tine şi lîngă ai tăi". Şi ast-
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fel, din acel timp au obişnuit sultanii ca a treia zi dură 
suirea pe tron să fie Încinşi cu sabia, cu mare bucurie, 
de către şeic (cel din tekke aflată În suburbia Constan
tinopolului zisă Eiubi Ensari îndeplineşte slujba de loc
ţiitor al st11periorului din lconia) 1022. Şi chiar dacă sulta
nul va obţine titlul de Împărat În alt oraş 1decît Constan
tinopolul, I el nu va fi sultan desăvîrşit şi pe de-a În
tregul pînă nu va veni la Constantinopol şi nu va fi 
Încins cu sabia de căt·re şeic În mănăstirea mai sus zisă. 
Dar despre secta acestor dervişi ajunge. 

CAPITOLUL AL UNSPREZECELEA 

Despre secta dervişilor 
„bektaşi" 

Bektaşii 

.. 
num1p 

Al doilea loc după mevlevi îl ·deţin în prezent der
vişu bektaşi 1023, numiţi astfel după numele primei că
petenii. Deşi acest Bekta.ş este, faţă ·de alţii, cel mai de 
pe urmă, secta lui numai la turci este foarte slăvită şi 
cinstită (arabilor şi perşilor această sectă nu le esî:c 
cunoscută). 

l ntemeierea lor 

încei:utul spun că'. a fost astfel : în zilele sultanului 
Murad, primul împărat otoman cu acest nume 1024, în 
jurul anului 763 al Hegirei, pustiind oastea turcească 
Tracia, Macedonia şi aproape toată Grecia, a adus din 
Europa În Asia o mulţime nenumărată de prizonieri 
creştini. Ajungînd la Kaliupol 1025, sultanul a poruncit 
ca unul din cinci prizonieri, care va fi mai tînăr şi mai 
frumos la chip, să se ia ispendj 1026, adică cincime sau 
a cincea parte, pentru nevoile sultanului. Cînd s-a făcut 
aceasta, de partea sultanului au căzut mai mult de 
20.000. Sultanul, vrînd să răsrpîndească superstiţia mu
hammedariă şi să înmulţească oştirea, i-a Înscris pe ti
nerii cei mai vrednici În numărul oştenilor, iar din 
ceilalţi pe unii i-a trimis i:entru grădinărit şi agricultură 
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În Asia (Încă nu-şi consolidase tronul În Europa), iar 
altora le-a poruncit să se apuce de meşteşuguri (arte) 
şi de ştiinţă. Pe vremea aceea era acest şeic Hadji Bekt.:<ş 
judecător de oaste şi •predicator 1public, foarte slăvit 
pentru sfinţenia şi viaţa lui cinstită, precum am spus 
mai sus, şi respectat. T rimiţînd la el sultanul pe acei 
tineri Înscrişi În tagma oştenilor, l-a rugat să se roage 
pentru ei lui Dumnezeu şi să }..;! pună un nume nou. 
Bektaş, după dorinţa sultanului, fădnd rugăciune, şi-a 
tăiat o mînecă de la haină şi punînd-o pe capul unuia 
dintre acei tineri a zis : „Aceştia să se numească enghi
ceri", adică „oştirea cea nouă", sau „oştenii cei noi" 10!!7. 

De aceea, primii dervişi ai acestei tagme sînt socotiţi 
chiar ienicerii. Pe urmă Însă, adăugînd oarecare ceremo
nii şi rînduieli, a introdus o sectă deosebită de celelalte 
mai vechi. I 

301 lmbrăcămintea 
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îmbrăcămintea lor e aproaţe ia fel ca a celorlalţi der
vişi : au numai această deosebire că fiecare din ei trebuie 
să poarte un căuş şi o tigvă (vas făcut dintr-un dovleac) 
pe care le Întrebuinţează pentru a bea ei Înşişi şi pentru 
a da altor Însetaţi. Asemenea bektaşi sînt foarte mulţi 
Înscrişi În oastea ienicerilor şi primesc aceeaşi leafă ca 
şi ceilalţi ostaşi. 

Slujba 

Ei au obiceiul în campanie şi chiar În toiul luptei 
~au la asediul cetăţii, să a1ducă apă tovarăşilor lor cu 
vasele, căci la un loc de nevoie şi fără de apă n-o pot 
refuza nici iudeului, aşa fiindu-le rînduit, să-i adape 
deopotrivă pe toţi, fără a se uita la religie sau la demni
tate. Dar mai mult se îndeletnicesc ei cu poetica şi cu 
instrumentul numit ciuhur 102s, cu care cîntă dulce fap
tele bărbaţilor viteji din vechime, fără a neglija nici 
cîntecele de dragoste. Cînd umblă pe uliţele cetăţii recită 
necontenit versuri. Iar cînd se ÎntÎmplă de adapă re 
cineva şi cel ce a băut îi dă un ban, mulţumesc ; iar c.le 
nu-i va da, fac aceeaşi mulţumire, adăugînd urarea : 
Afiet oia, aidică „Sa-ţi fie spre răcoreală" 1029• Dintre 
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aceştia sînt foarte mulţi tekkenişin, adică cei ce petrec 
Într-o mănăstire (aceea În care şi-au luat de la însep~It 
t1gma), iar alţii sînt abdal, nelegaţi de nici o manas
tire 1030, dar despre aceştia vezi mai jos. 

Mărturisirea lor 

Ei mărturisesc aceea:şi saracie ca şi ceilalţi legiuitori 
şi celelalte Învăţături morale pe care le-arm menţionat 
mai sus. Cu toate acestea la unii dintre ei se observă 
un semn de trufie şi de Îngîmfare ce se socoteşte că ie 
vine din faptul că sînt luaţi drept mai marii ienicerilor, 
şi mai cu seamă drept Întemeietori ai lor. bar se află 
foarte mulţi Între ei care respectă minunat smerenia şi 
dispreţul faţă de ei Înşişi. 

CAPITOLUL AL DOISPREZECELEA 

Despre secta dervişilor numiţi 
„k a 1 e n d e r i" 

Kalenderi 1031 

Creştinii care au scris mai înainte de noi rînduielile 
şi religia muhammedană se deosebesc nu numai de noi 
şi de fondul lucrului însuşi, ci foarte mult şi Între ei. 
Cercetîridu-i, I dacă cititorul nostru va Începe a privi 302 

frumuseţea stilului şi a compunerii, va socoti că descrie-
rea noastră e proastă şi fără gust iar a acelora foarte 
bună şi plăcută. Dar da<:ă este vorba despre adevărul 
lucrului Însuşi, noi nu sîntem de aceea:şi fărere, căci nu 
ne silim să vădim şi să Învingem pe alţii Într-un lucru 
atît de prost şi de nici un folos, ci ne silim cu inima şi 
condeiul curate să descriem numai ceea ce se citeşte, 
se transmite şi se crede la astfel de oameni, şi ceea ce 
noi Înşine am observat şi am cunoscut timp îndelungat, 
ştiindu-le bine. Iar de vom arăta adevărul mai mult decît 
alţii sau, dimpotrivă, de vom spune minciună unde alţii 
au scris adevărul, vrednicului cititor nu poate să-i vină 
de la cunoaşterea unor lucruri atît de neînsemnate nici 
ceva bun, nici ceva rău, afară de faptul că, pare-se, 
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mai bine este să cunoşti orice lucru, decît să nu-l cu
noşti, şi nimic altceva. Aşadar, ce şi cum au scris alţii 
despre sectele de dervişi, îi priveşte ; noi vom face faţă 
planului nostru. Dervişii care după primul lor fondator 
numit Kalender, se numesc acum kalenderi, sînt, după 
cum am observat eu, foarte înclinaţi spre secta filosofu
lui Heraclit şi foarte asemănători aceluia cam întru 
toate. 

Mărturisirea lor 

Ei mărturisesc mai mtu o tristeţe veşnica şi socotesc 
că În toate lucrurile naturale nu este nimic de mîngîiere, 
nimic plăcut şi nimic de mirare, afară de sectele lor. 
Petrec tordeauna Într-o tăcere adîncă, totdeauna în cu
getare, pomenind mereu ceasul morţii care vine (o, dacă 
şi noi creştinii am urma patimilor Mîntuitorului şi am 
cugeta că moartea noastră stă lîngă uşă), oftează şi de
plîng clii:a trecută şi cea viitoare a vieţii. Pe lîngă 
aceasta profesează înfrînarea şi celibatul, dar să nu ia 
femei li se porunceşte prin sfat, nu prin lege. De aceea, 
În prezent se află un număr foarte mic din cei care ţin 
şi respectă această rînduială În Întreaga regiune muham
medană. Căci În afară de posturi - care nu uşor sînt 
acceptate de credinţă -, pentru a-şi păstra şi mai bine 
pudoarea nevătămată, răsucesc mădularul ;iscuns, n ;n
cuie cu un inel de fier sau de aramă de o greutate nu 
mică şi mai au de asemenea obiceiul a înfă,şura pe dea
supra kiulahului, adică a căciulii 1032, nişte lanţuri foarte 
grele, pînă la 5 kg, în loc de tulpan, ca prin greutatea 
aceluia să aibă capul plecat sţre piept, iar ochii aţintiţi 
în pămînt. Sînt foarte stăruitori În versificare şi poetică. 
Din aceste secte a provenit preaslăvitul versificator 

303 Neşri l033, care după ce a scris foarte ritmic, I cu mare 
frumuseţe şi artă, dar lucruri potrivnice rînduielilor lui 
Muhammed şi contrarii legii din Curan şi hulitoare de 
Dumnezeu, după hotărîrea judecătorească a fost omorît 
prin jupuirea pielii *. Scrierile şi sentinţele lui sînt la 
aceşti dervişi Într-o cinste nu mai mică decît Curanul 

• Cp. P. Rycaut, Istoria.„, p. 182. 
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Însuşi. De aceea nici nu este la muha:mmedani foarte 
slăvită secta lor, nici foarte lăudate rînduielile şi religia 
ei. Şi se spune că acest Kalender a fost pe la anul 615 
al Hegirei. Spre dispreţuirea lui se spune mai ales că 
În timpul cînd creştinii au luat Ierusalimul de la sara
zini, în sarcina lui căzînd aţararea parţii cele mai mari 
a cetăţii, era beat*. Cu toate acestea ei nu tăgăduiesc 
că a fost Învăţat, Înţelept şi foarte iscusit În meşteşugul 
doftoricesc şi Împodobit cu celelalte virtuţi morale 
(afară de viciul beţiei), bărbat preasfînt şi totodată 
foarte renumit prin minunile lui. 

CAPITOLUL AL TREISPREZECELEA 

Despre secta dervişilor numiţi 
„k ad r i" ** 

Kadri 
' Aceştia au numele şi rînduielile de la Abdul Kadri, 
după •poredă Ghilani 1034, care era de ori1gine din Ghilan, 
cetate persană ce se a.flă lingă Marea Caspică. Mormîn
tul lui se află în Hama (cetate a Siriei, În apropiere 
de Alep), slăvit cu multe minuni, după cum băsmuiesc, 
şi care a fost În mare cinste la muhammedani. în 
ce vreme a trăit el, nu pot spune ; se ştie că succesorii 
lui în linie genealogică, petrednid pînă arnm În cetatea 
zisă mai Înainte, deţin din vechime rangul de şeici al 
acelui Abdul Kadri. Dervişii sectei acesteia din Întreaga 
regiune muhammedană işi şeicii altor mănăstiri din În
depărtata Indie şi Etiopie vin să viziteze pe şeicul de 
Hama şi mormîntul Întemeietorului lor, şi să primească 
totodată de la acel şeic binecuvîntarea şi confirmarea 
rangului lor. Afară de sfinţenie şi vieţuire bună cu care 
socoteşte această familie că este Împoddbită, ea este şi 
foarte bogată şi are venituri foarte mari. Căci spun că 
În fiecare zi adună din agonisirile mănăstirii lor mai 

• Cp. P. Rycaut, Istoria„., p. 202. 
•• Ibidem, p. 198-200. 
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30'1 mult de 400 de taleri. I Am citit un scriitor creştin care 
socotea că morunîntul acestui Kadri este în Babilon *, 
Însă a greşit, pentru că mormîntul lui Abdul Kadri din 
Ghilan se afl~ neîn?oielnic slăvit În Hama, cetatea Siriei, 
precum am zis mai sus. 

406 

Canoanele sectei acesteia sînt cu adevărat minunate 
şi foarte grele de Împlinit şi par omului cu neputinţă de 
urmat. Cînd cineva intră În această tagmă, şeicul obiş
nuieşte să-i dea În mîini un pom verde şi să-i zică : „De 
nu se va usca trupul tău precum se usucă acest pom 
Yerde, vei avea sufletul uscat şi fără de rod". De aceea, 
afară de canoanele comune cu ale altor dervişi, petrec 
Într-un post necontenit şi În rugăciuni, ca să-şi subţie 
mai mult trupul şi să zdrobească pe de-a-ntregul spinii 
poftei. 

Ei au un joc asemănător dansului, pe care îl fac ast
fel : vineri, la rugăciunile de la amiază, se adună dui::ă 
obicei în templul lor tekke unde, după ce săvîrşesc ru
găciunile obişnuite şi Învăţătura, se dezbracă toţi de 
haine acoperindu-şi numai părţile ruşinoase cu piei de 
oaie, îşi dezgolesc tot trupul şi, stînd în jur (numai 
şeicul stă pe locul său), fiecare îşi. pune mîinile pe umerii 
celuilalt şi Încep, la Început fără grabă, să se mişte În 
cerc spunînd cu glas lin : Hu, Hu, Hu (unul din nu
mele lui Dumnezeu). în mănăstirile cele mai bogate 
folosesc şi muzica, cîntînd din instrumentul zis nei. Şi 
astfel, cu cît mai mult umblă Împrejur, cu atît mai 
repede se învîrtesc şi urlă Înspăimîntător acel Hu, de 
parcă ar mugi un leu sau un bou sălbatic. Şi nu Înce
tează jocul acela pînă cînd, slăbindu-le puterile, scoţînd 
spume ca îndrăciţii, cui::rinşi parcă de un duh necurat, 
se prăbuşesc la pămînt aproape morţi. Adeseori, de 
mare osteneală, deschizîndu-se artera nărilor, le curge 
mult sînge şi unii, fiind mai slaibi l_a piept, odată cu 
strigătul H u aruncă din plămîni sînge, scuipîndu-1 'Pe 
zidul T ekke. în acest caz cei ce aruncă un astfel de 
sînge din .plămîni, se Înscriu printre cei ce şi-au înde
plinit pecfect şi drept slujba şi rînduiala lor. De aceea, 

• P. Rycaut, Istoria„., p. 198. 
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luînd sînge cu degetul, şeicul scrie numele dervişului 
de la care a curs, spre pomenirea lui şi spre pilda altora. 
Şi astfel, căzînd la .ţamînt unul după altul, trebuie să 
joace, să scoată spume şi să yerse sudori I pînă cînd şi 305 
cel din urmă va cădea ca şi ceilalţi. Am privit foarte 
des exerciţiul acestor dervişi cînd eram la Constan
tinopol, şi deşi n-am observat să se fi Învîrtit mai mult 
de şase ceasuri, sînt informat cu tot dinadinsul că foarte 
mulţi dintre ei continuă acest joc atît de obositor şi 
greu 24 de ore neîntrerupt, fără a se odihni cît de puţin. 
De aceea, dervişii sectei acesteia sînt şi foarte puţini 
la număr : În Constantinopol au o singură tekke, aproape 
de porţile zise Balat 1035, în care tekke n-am auzit nicio-
dată să fie mai mult de 15 sau 20 de dervişi, nici să 
fi fost cîndva. 

Acel Abdul Kadri din Ghilan s-a născut În anul He
girei 561 şi a murit în anul 651. în filosofie şi În cele
lalte îndrumări l-a avut ca dascăl pe Abdul Muumin 
din Gaza, foarte vestit în ştiinţe. Între operele lui se 
află compuneri arabe şi o rugăciune secretă pe care 
nimeni ,dintre oameni n-o cunoaşte, afară de Qervişii 
acestei secte, căci ei Învăţînd-o de la căpetenia lor, 
toată viaţa (afară de timpul cînd joacă sau sînt cuprinşi 
de o necesitate truţească) au obiceiul s-o şoptească cu 
buzele în aşa fel; încît glasul şi cuvîntul să nu poată fi 
niciodată auzite de alţii. Ei spun că efectul acelei ru
găciuni este că prin mijlocirea ei pot pătrunde multe 
şi felurite vedenii cereşti, iar cu mintea şi cu gîndul 
tainele cele dumnezeieşti 1036. · · 

· Pe lîngă acestea, fiecare dintre ei se obligă o dată pe 
an să se Închidă Într-o cocioabă, separată de celelalte 
mănăstireşti, timp de 40 de zile, şi tot timpul acela să 
petreacă zi . şi noapte În rugăciuni şi în cel mai aspru 
post. Aflîndu-se În această pocăinţa, cînd adorim pentru 
a se odihni şi vor vedea în acel timp vreun vis oare
care, după ce ies 1din acea închisoare îl descoperă şeicu
lui. Acela, tîlcuind visul, îl declară ţe cel ce l-a visat 
fie desăvîrşit În slujba sa, fie încă nedesăvîrşit. Dacă 
va fi declarat desăvîrşit, el se leapădă de tovărăşia 
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tuturor şi de dervişii sa1 şi îşi petrece viaţa pînă la 
moarte în chilia sa, acoperindu-şi capul cu murakabe 
(astfel numesc poala hainei de derviş) 1037 şi plecînd 
fruntea spre pămînt, Într-o necontenită cugetare şi con
templare a lucrurilor dumnezeieşti. I 

Torlacii 

CAPITOLUL AL PAISPREZECELEA 

Despre dervişii numiţi 
"to r 1 a k" şi „e b r i b u h ar i" 

ln vechime mărtuns1rea torlacilor 1038 a fost la fel 
cu a mevlevilor, afară de Învînirea în cerc şi de ac
ceptarea muzicii în tekkelele lor. În imperiul turcesc 
acest oI'din de dervişi a Încetat să mai existe, pentru 
că sultanul Baiazid I a fost iprimul care l-a interzis şi, 
dacă se afla undeva În imperiul lui un derviş de această 
confesiune, a ·poruncit să fie ucis. Cauza acestui decret 
atît de as.pru al sultanului a fost că un oarecare din 
ac:e~t ordin, tulburat de un gînd rău, i::;e cînd sultanul 
mergea la djeami cu slavă (cu suită mare), sub pretextul 
că cere milostenie s-a apropiat de el şi, pe neaşteptate, 
scoţînd un cuţit numit la ei handjar l039, a încercat să-l 
lovească pe sultan În ipiept. Dar, nereuşind, i-a străpuns 
numai calul. Scăpînd sultanul de o nenorocire neaştep
tată prin pieroerea calului său, dervişul a fost prins ·de 
gardă şi decapitat pe loc. Iar pentru această faptă rea 
şi fără de Dwnnezeu a unuia, a fOruncit, precum am 
zis, să se nimicească toată secta torlacilor şi să fie În
chise tekkelele lor pretutindeni În Imperiul otoman. 

T orlacii fiind izgoniţi din mănăstirile lor şi Împrăş
tiaţi în jurul ţării Iconia, s-au sălăşluit prin pă.duri şi 
munţi şi au Început a face multe tîlhării, apoi chiar o 
pustiire mare în Asia Mică. Paşii cîtorva provincii, 
rînduiţi. de ·sultan Împotriva lor, i-au dezrădăcinat cu 
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totul, pe unii omorîndu-i iar pe alţii prinzîndu-i şi chi
nuindu-i cu multe cazne, aşa că nici pomenirea lor n-a 
mai rămas la turci. Vezi istoria acestora scrisă de noi 
pe larg în Descrierea creşterii curţii otomane 1040. 

Ebribuhari * 
Tot aşa, după cîte ştiu, o sectă ebribuhari 1041 nu se 

află în Imperiul turcesc, însă la persani înfloreşte În chip 
admirabil. Desi::re primul ei Întemeietor am mai spus 
în ·cele scrise mai Înainte. Dar cu toate că mărturisirea 
lor şi-a luat Început <le la Însuşi Nakşbendi, acesta a 
introdus ulterior nişte rînduieli care se potriveau prea 
puţin cu credinţa muhammedană. De aceea muhamme
danii sunni (adică .drept slăvitorii), scîrbindu-se de ace
lea, au nimicit-o. Iar persanii, ca ·sa se arate Întru totul 
potrivnici muhammedanilor 1042, au acceptat-o, iubind-o I 
foarte mult. 307 

Ei păzesc o necontenită tăcere, mai mare decît cea 
pitagoreică şi o mărinimie În care spun că stă liniştea 
sufletească. În mănăstirea lor fiecare individ (În •parte) 
nu păstrează În chilia sa nimic lumesc, afară de cele 
potrivite pentru o viaţă foarte iprecară. Afară de rugă
ciunile obişnuite şi de Ramazan li se porunceşte să pos
tească lunea şi joia. Dacă se lipseşte cineva de mîncare 
i::înă la moarte, ei cred că este mucenic. Se ·spune că 
însuşi Ebribuhar acela, în fiecare an, mînca numai o da tă 
la patru luni. Mîncarea lui nu era decît pîine de orz, 
măsline, miere şi struguri. Alţii socotesc că ei Împărtă
şesc un foarte mare eres, acela ·de a spune că pelerinajul 
la Mec<:a nu are nici un scop şi nu e de nici un folos, 
deoarece pentru un suflet curat şi liber de lucrurile 
lumeşti Însăşi chilia este Mecca, iar pentru omul drept 
şi credincios toată lumea este harem 1043, adică templu 
meccan. 

* P. R ycaut, l.<toria„., p. 194-195. 
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ledhemi 

CAPITOLUL AL CINCISPREZECELEA 

Des.pre secta dervişilor 
numiţi „iedhemi" * 

Aceştia sînt numiţi astfel după întemeietorul lor 
Ibrahim ledhimi 1044• Tatăl acestuia, căzînd prizonier, a 
fost dus În Împărăţia Abisiniei, iar de acolo exilat la 
Cairo. Acolo, petrecînd mult timp pe lîngă Împăratul 
Cairului A'bdulmelek (căci a fost făcut slujitor la curtea 
lui) 1045, flbrahim] vedea uneori i:e împărat citind în 
templu Curanul şi cu suspinuri dese rostind astfel de 
cuvinte: „O, Dumnezeule ! Tu mi-ai dăruit mie pri
cepere şi Înţelepciune ca să cunosc şi să Înţeleg că ai 
grijă de mine şi că sînt Într-adevăr sub ocrotirea ta. 
De aceea Împărăţia, comorile şi toată fericirea lumii 
acesteia le socotesc drept nimic. în afară de dragostea 
ta cea adevărată şi de supunere (slujire), le socotesc 
pe toate drept deşertăciune şi vrednice de rîs. De aceea 
pe toate le re~ing cu toată inima şi mintea, ca pe unele 
care aduc vătămare sufletului meu şi adevăratei fericiri 
şi sînt potrivnice celor ce ţin ·de viaţa cea veşnică. Mă 
unesc total cu această filosofie prin a cărei deprindere 
voi putea să-ţi plac ţie". Şi cele spuse le-a făcut cu 

208 fapa. Căci I .părăsind Împărăţia, s-a sălăşluit în pustiul 
Tebaidei împreună cu acest slujitor Ibrahim şi cu alţi 
..:Îţiva dintre sclavii săi care au vrut să-i urmeze în 
această filosofie, şi s-a dedat cu totul mortificării poftei 
trupeşti. Apoi, dnd împăratul a murit În pustie, cinstea 
de şeic a moştenit-o acest Ibrahim care, aprobînd şi 
întărind regulile şi canoanele sectei, a răspîndit-o şi a 
extins-o şi mai mult. 

410 

în prezent un astfel de ordin de dervişi nu se află 
nicăieri în Imperiul turcesc, dar în Persia sînt foarte 
mulţi. Profesiunea lor supremă este să-ţi asupreşti tru
pul cu postul, să nu mănînci nimic afară de pîine de 
orz, să faci rugăciuni necontenit şi să ţii de mai multe 
ori cuvîntări de Învăţătură spre povăţuirea poporului. 

• P. Rycaut, Istoria .. „ p. 203-204. 
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îmbrăcămintea pe care o poartă este dintr-o stofă 
proastă numită aba, 5cuf ii le le au asemenea altor dervişi. 
Locuiesc totdeauna În locuri pustii, ţinîndu-se departe 
de tovărăşia oamenilor. Se spune despre ei că îmblînzesc 
lei şi tigri şi peurec împreună cu ei în aceleaşi vizuini 
şi că au foarte des Întrevederi cu Enoh şi se Învredni
cesc a auzi de la el taine dumnezeieşti şi lucruri minu
nate. Foarte multe netrebnicii şi basme asemănătoare 
circulă despre viaţa şi minunăţiile acestor dervişi. Dar 
fiindcă sînt molipsiţi de eresul persan 1046, sînt socotiţi 
de către muhammedanii sunni drept făuritori de basme 
şi flecari. 

Hîzrevi 

CAPITOLUL AL ŞAISPREZECELEA 

Despre secta dervişilor 
numiţi „h î z re vi" 

Dervişii hîzrevi se cheamă cu alte nume dulduli 1047. 

Ei spun că primul Întemeietor al sectei lor este Hîzr, 
care se vede a fi Enoh din Sfînta Scriptură. Căci pre
făcînd în poveste istoria· sfîntă despre Ilie cel luat În 
căruţa şi cu caii ide foc la cer, afirmă că Hîzr a fost 
mai întîi omorît şi apoi mutat Într-o altă _stare de viaţă, 
a fost luat la cer de către ·şapte sau, după cum ·Spun 
alţii, de către cinci cai de foc (pe care cai Curanul îi 
numeşte duldul). Ei profesează nebunia I pentru dra- JO;> 
gostea de Dumnezeu, sărăcia ·şi înfrînarea. De celelalte 
condiţii ale muha.mmedanismului se Îngrijesc prea puţin. 

Secta aceasta a rămas mult timp neînsemnată, şi 
anume pînă În zilele sultanului Orhan 1048, fiul lui 
Otman, primul fmpărat otoman*. Venind la el unul 
din aceşti dulduli sau hîzri, a obţinut foarte mare cinste 
şi respect. Cuprins de uimire şi entuziasm, acela a prezis 
că va veni vremea cînd unul dintre succesorii lui (ai 
lui Orhan) vor stăpîni ţările pe care le inundă Nilul, 
Eufratul şi Tigrul. Se povesteşte că Orhan auzind acestea 

* P. Rycaut, Istoria„., p. 207-208. 
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a spus că este nevrednic să se numească slugă a unui 
astfel ide om al lui Dumnezeu. Şi mai spun că acela 
era foarte iscusit În arta chimiei şi În prelucrarea auru
lui. Căci fiind foarte sărac, ipe cei ce veneau la el ca 
să accepte religia îndată îi îmbogăţea cu aur, neluînd 
de la nimeni nici un ban. T ekkea sa (care era la Brusa) 
a făcut-o atît de .preţioasă şi a îmbogăţit-o cu atît de 
multe venituri, încît nici vistieria Împăratului n-ar fi 
ajuns pentru un aşezămînt ca acesta care cumpără şi 
dăruieşte fără plată la ai săi. 

în prezent nu se află În Europa nici o mănăstire a 
sectei acesteia, afară de cea din Brusa, unde şi mormîn
tul lui e venerat cu evlavie de turci şi de străini. Dar 
În Alep şi lîngă Babilon, ca şi în alte ţări asiatice şi 
africane, se sipune că au multe chinovii. 
Afară de sectele de dervişi pomenite se srpune că mai 

sînt foarte multe (poreclite după numele Întemeietorilor 
lor), În ţările egiptene, babiloniene 1049 şi în alte părţi 
asiatice. Dar cum numele acestora (ca saadi, omeri, 
beirami, kamberi şi altele) l050 abia dacă sînt cunoscute 
În Europa, nu vom arăta nimic des.pre regulile şi rînduie
lile lor. Unii urmînd lui Saad, alţii lui Omer - unul 
dintre cei patru succesori ai lui Muhammed -, alţii lui 
Beiram sau Behram, sau lui Kamber, Întemeietorii lor, 
şi păzind rînduielile acelora, ţin diferite tipicuri ale re
ligiei lor. Dar cum toţi concordă Într-un singur lucru, 
şi anume că mărturisesc deopotrivă înfrînarea şi sărăcia, 
însăşi regula cere ca, lăsînd acestea, să spunem ceva 
despre .dervişii numiţi cu un nume general abdal, uria11 
şi budalla. I 

Abdal 

CAPITOLUL AL ŞAPTESPREZECELEA 

Despre dervişii numiţi 
„abdal" şi „urian" 

Abdal 1051 înseamnă propriu-zis monah care mărturi
seşte că nu are nici nevastă, nici copii, nici fraţi, mc1 
părinţi, nici vreo rubedenie, nici apropiat, nici prieten 
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şi că nici nu-şi agoniseşte vreun lucru cuprins sub denu
mirea de avere sau de proprietate. Abdalii de acest fel 
sînt de obicei de orice ordin de dervişi, dar mai cu 
seamă dintre mireni, care-şi pun numai scufia şi haina 
de derviş şi, luîndu-şi binecuvîntarea de la şeicul lor, 
p~tr~c Într-o peregrinare necontenită pînă la sfîrşitul 
v1eţ11. 

Cei mai mulţi dintre ei nu au .femei şi se cufundă 
În dragostea platonică, despre care afirmă În chiţ des
frînat că o fac curat şi pentru Dumnezeu. Fiecare (der
viş) ca acesta îşi caută un băiat de doisprezece ani sau 
mai mare (pe care-l numesc kiocek) şi doarme Împre
ună cu el, umblă împreună, gustă din aceeaşi bucăţică 
de pîine, îl Învaţă pe acela literele, poetica şi alte 
ştiinţe sau arte pe care le cunoaşte, şi îl iub~te ca pe 
un fiu al său (dacă şi altfel, cine ştie ?), îl păzeşte, îl 
hrăneşte şi-l povăţuieşte. Se străduiesc foarte la com
punerea şi inter.pretarea cîntecelor care descriu faptele 
bărbaţilor viteji şi a versurilor frumoase. Singurul lucru 
care se vede că-l fac în afară de rînduiala celorlalţi 
dervişi, este acela că frecventează foarte mult curţile 
demnitarilor (lucru interzis pretutindeni altor dervişi). 
Din regimentele de ieniceri, al căror Întemeietor am 
spus că este Hadji Bektaş, ţrovin mulţi abdali de acest 
fel, care au obiceiul În campanii să-i adape ipe călători 
şi să aducă apă rece ienicerilor care se ostenesc la să
parea şanţurilor şi la făcutul valurilor. Cu un nume 
mai complet ei se numesc Hadji Bektaş abdali şi Ieniceri 
abdali (adică monah din or·dinul bektaşilor şi al ieni
cerilor). 

Urian 
Urian 1052 la propriu înseamnă gol, pentru că acest 

fel de dervişi - ca şi cei din alt ordin de dervişi, sau 
cei făcuţi din simpli muhammedani cînd se leapădă de 
lume şi ide toate lucrurile lumeşti -, se dezgolesc peste 
tot cot'pul, acoperind numai părţile ascunse cu o piele 
de leu, I de leopard, de tigru sau de oaie. Ei ~pun că 311 
omul dintru Înceţut a fost zidit şi e născut de mama sa 
gol şi fără nici o Îm'brăcăminte ; de aceea, dacă cineva 
vrea să se arate om desăvîrşit şi adevărat, trebuie să 
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umble În viaţă a.şa cum a fost În pîntecele mamei. Iar 
cele ce s-au adăugat pe urmă omului nu sînt ·altceva 
decît piedici şi stînjeniri pentru viaţa naturală pe care 
dacă va realiza-o cineva poate să primească şi raiul. 
Căci ei cred că cel ce n-a avut nimic în lume şi nimic 
pe trupul său, le va avea pe toate În rai şi toate cele 
sufleteşti le va agonisi şi nimic nu-i va liipsi. Foarte 
mari cinstitori ai acestei secte sînt muhammedanii din 
India care, peregrinînd, cutreiera aproape toată regiunea 
muhammedană, despre care lucru vezi mai multe în 
capi talul urună tor. 

Budalla 
Budalla se mai numesc divane şi complet divane 

boda l053, adică „nebuni pentru Hristos", sau care se 
prefac că sînt nebuni şi ieşiţi din minte În faţa oame
nilor (Ev0eov)1054. Ei ţrovin, de obicei, din diferite 
tagme de oameni şi nu fac nici un fel de rugăciuni sau 
posturi, dar pentru aceasta nu sînt pedepsiţi de alţii, 
nici nu sînt batjocoriţi. Căci ei cred că rugăciunile obiş
nuite şi posturile acestor nebuni le îndeplinesc înaintea 
lui Dumnezeu Îngerii care-i păzesc pe ei. Uneori umblă 
goi, alteori se arată la tîrg, la curte şi pe uliţi În haine 
scumpe şi de mătase, pentru că orice ar cere de la sul
tan, vizir sau alţi demnitari, îndată li se dă ; dar dacă 
cineva le-ar da ceva cînd ei nu cer, sau refuză să pri
mească sau, dacă primesc, înidată le aruncă. Astfei, 
dacă iau haine foarte preţioase, le dau cui va cădea 
norocul. 

Nici un rang omenesc nu poate fi socotit mai fericit 
decît al lor, mai ales la otomani ; căci acestora le sînt 
totdeauna deschise la curtea sultanului şi a altor dem
nitari şi cămările cele mai intime (dinlăuntru), În afară 
de locuinţele femeilor. Portarul sau gardianul nu le pot 
niciodată opri intrarea. Un singur lucru se ia seama ca 
nu cumva, din nebunie, să arunce În oameni cu pietre, 
sau să vateme în vreun fel pe cineva, căci de vor face 
acest lucru îndată sînt i:rinşi şi duşi la tîmarhan (adică 
la casa de vindecare) 1o55 şi sînt ţinuţi acolo pînă cînd 
îşi vin în simţire şi cunoştinţa. Cînd aceşti nebuni zic 
vorbe smintite, fără legătură Între ele, nepotrivite şi 
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fără mn un şir care să arate vreun sens, muhamme-
danii I obişnuiesc să consemneze acele expresii. Căci ei 312 
cred că aceia rostesc cele nebuneşte grăite pentru că a 
venit duhul lui Dumnezeu peste ei. Iar dacă pe urmă 
se va întîmpla ceva care să aibă vreo asemănare sau 
legătură cu zisele cuiva, îndată socotesc că acela a prezis 
cutare şi cutare lucru, de unde li se adaugă o mare 
cinste. 

Eu Însumi fiind În Constantinopol În zilele slăvitului 
vizir Ciorula Ali Paşa 1056, cunoşteam un asemenea nebun 
numit Mehemmed effendi care avea obiceiul să ceară 
necontenit bani de la vizir şi luîndu-i îndată pleca În 
piaţă şi o parte o Împărţea oamenilor, iar de cealaltă 
cumpăra ciubuce de lemn (cu care se fumează tutun) 
din cele mai ieftine şi mai groase. Iar după ce le cum
păra, în da tă mergea la sultan (era pe a tun ci sultan 
Ahmed, cel ce domneşte şi acum) 1057 şi îi aducea în 
dar ciubucele acelea. După ce (nebunul) a făcut acest 
lucru de mai multe ori, a fost Întrebat de sultan ţentru 
ce îi aduce un astfel de dar, cunoscînd bine că el (sul
tanul) nu fumează tutun. Răspuns-a nebunul : „Aceste 
ciubuce le-am cumpărat cu banii pe care i-am cerut de 
la vizirul tău şi pentru că nu vrei să le foloseşti la 
fumatul tutunului, atunci pedepseşte-te cu ele pe tine 
sau pe vizirul tău. Iar dacă-ţi vine 1greu, porunceşte-mi 
şi vă voi bate eu pe amîndoi pînă cînd veţi îndrepta 
şi cîrmui mai bine şi mai cu sîrguinţă treburile Împă
răţiei, căci altfel vă pîndeşte pieirea pe unul sau pe 
celălalt". 

Auzind acestea, vizirul şi-a pus în gînd să-l şteargă 
dintr~ cei vii pe acel nebun Mehemmed eff endi. Dar 
acesta venind a doua zi d~mineaţă la grajdul vizirului, 
i-a sţus ameninţător grăjdarului : „Ia caii aceştia de 
aici, căci mai înainte de a mă omorî vizirul, după cum 
a plănuit, va veni altul În locul lui, care va fi stăpîn 
şi peste tine şi peste caii aceştia. Iar el să se Îngrijească 
de corabia cu care va să plutească, căci În calea pe care 
o are de făcut caii nu folosesc la nimic". Auzind grăj
darul de la Budalla o asemenea prorocire a dat de ştire 
fără zăbavă vizirului. Vizirul, temîndu-se foarte de pro
rocia nebunului, a poruncit să-l cheme la el. Şi cînd 
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~-a arătat acela, vizirul i-a sp'!,s :. „Aud că vei cere 
bani ; vrei să-ţi dau atît încît sa-ţ1 ajungă ?" Iar el a 
răspuns : „Dă pînă este vreme de dat şi ai putere". 
Deci a poruncit vizirul Ali Paşa ca să-i pună dinainte 
o movilă de bani de argint, dar nebunul a poruncit 
cămăraşilor prezenţi să-i numere 150 de taleri, pe care 
numărîndu-i duţă dorinţa lui şi legîndu-i I Într-o pungă, 
i-au dat-o după porunca vizirului. Iar el, luînd banii 
fără să mulţumească vizirului, a ieşit din casă şi de la 
limanul cel dinlăuntru a plutit pînă în Pera la ca·sa 
unui om foarte sărac (care avea o fată frumoasă şi îi 
venise vremea de măritat, dar din cauza ·sărăciei nimeni 
din cei apropiaţi nu dorea s-o ia de nevastă), a intrat 
şi a dat gazdei punga cu bani, aşa cum era legată şi 
pecetluită, zicînd : „lată bani pe care-i vei putea da 
ca zestre, găsind astfel bărbat fiicei tale". Vizirul tri
misese o slugă credincioasă să-l urmărească şi să vadă 
ce va face cu hanii aceia. Trimisul, aflînd de la omul 
căruia nebunul îi dăduse banii că a primit de la el toţi 
acei bani, a spus· vizirului cum s-a petrecut Întîmplarea. 
Iar vizirul, chemînd îndată pe omul acela, l-a Întrebat 
dacă-l cunoştea de mai dinainte pe nebun. Şi cînd i-a 
răspuns că nu-l văzuse niciodată, vizirul iarăşi a Între
bat pe om de ce stare este. Şi el a spus că e om foarte 
sărac şi că noaţtea trecută, cînd se gîndea cu tristeţe 
ce-ar putea face ca să mărite fata care era deja În vîrstă, 
a văzut În vis ipe acel om (de la care a primit lbanii), 
grăind către dînsul : „Mîine dimineaţă vizirul Îţi va 
trimite zestre suficientă pentru modestia fiicei tale, iar 
tu roagă-te lui Dumnezeu ca la mazilirea lui sultanul 
să nu se arate prea aspru faţă de el". A treia zi Ali 
Paşa a fost mazilit din demnitatea de vizir, fără .să i 
se arate vreo minie şi a fost trimis În exil, unde după 
multă vreme a fost sugrumat. 

Multe cu adevărat sînt faptele minunate şi spusele 
acestui Buda/la, dar ca să nu se pară că descriem cu un 
condei prea lipsit de patimă (părtinire) asemenea aiu
reli, punînd capăt acelora, să ne minunăm Într-o tăcere 
adîncă de judecăţile ascunse şi de nepătruns ale lui 
Dumnezeu şi de lucrările care nu pot fi exi:licate sufle
tului omenesc. 
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CAPlTOLUL AL OPTSPREZECELEA 

Despre dervişii numiţi „seiah" 

Seiah 
Dervişii seiah 1058 nu fac parte dintr-un ordin se

parat ci se aleg 1din toate oridinele care mărturisesc 
seiahul. Seiah înseamnă a peregrina În pămînturi şi ţari 
străine şi îndepărtate şi a avea legături cu lumea. Der
vişii din această confesiune, :deşi În număr destul de 
mare, arabi, turci I şi persani, sînt atît de mulţi la J 14 

muhammedanii <lin India, încît cei din împărăţia tur
cească şi persană şi, precum am auzit, din cea africană, 
abia rdepăşesc numărul celor ce se află numai În India. 

Există despre ei un preaslăvit răspuns al vizirului 
Kioprilioglî către vizirul împăratului din India. Cînd a 
aflat marele împărat al Indiei că sultanul otoman a 
avut multe bătălii nenorocite cu nemţii şi a pierdut 
toată Îmţărăţia ungară, din datoria evlaviei muhamme
dane a poruncit vizirului său să trimită o .scrisoare şi 
un sol la Kioprilioglî, care împresurase atunci Belgra
dul, în care arăta că dacă În această împrejurare Împă
ratul turcilor va avea nevoie de oştire şi de vistierii, 
să trimită un sol şi va lua de la Împăratul său cît îi 
va plăcea şi de cît are nevoie. Kioprilioglî a răspuns 
evaziv împăratului ·din India, aducîndu-i multă mul
ţumire, după cum se cuvenea, pentru un astfel de gest 
de .dragoste şi bunăvoinţă faţă de neamul otoman. Dar 
el a adăugat că sultanul său, avînd ctedinţă .fermă În 
Dumnezeu şi năidejde În prorocul Muhammed, nu cere 
nici oşteni, nici bani. Iar cînd solul l-a Întrebat dacă-i 
porunceşte ~a: ·ducă verbal vreo ştire Împăratului şi vi
zirului Indiei, Kioprilioglî a răspuns că n-ar fi mai 
mare binefacere pentru Imperiul aliotman din partea îm
păratului Indiei, decîtJ să nu mai Îngăduie dervişilor 
seiah să peregrineze în Imperiul otoman. Căci În afară 
de faptul că cerînd milostenie adună o mare sumă de 
bani, ·dar ei sînt şi cauza lipsei de pîine. Să ne Întoarcem, 
însă, la cele ce ne-am propus. 
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Mărturisirea lor 

Dintre dervişii seiah unii urmează o necontemta pe
regrinare pînă la sfîrşitul vieţii, iar alţii pe un timp 
determinat. Cel ce şi-a propus acest lucru cere de la 
şeicul său Încuviinţarea de a peregrina, făgăduind ca 
timţ de zece ~au douăzeci de ani, sau un număr nede
terminat de ani, cît va fi viu, să aducă la tekkea sa 
cutare sumă de aur, grîu, mei decorticat şi altele. Cînd 
primeşte încuviinţarea de plecare, înregistrează în ar
hiva mănăstirii anul şi ziua plecării. Şi astfel, cu jură
mînt aspru pe Întemeietorul lor şi pe proroc că va În
deplini neapărat cele pe care le-a făgăiduit, dîndu-i-se o 
scrisoare care atestă făgăduinţele şi mărturisirea lui, îl 
lasă să plece. Iar acela, cutreierînd ţări şi cetăţi străine 
(căci nu e voie a cerşi milostenie în Împărăţia Indiei), 
adună cu toată stăruinţa milostenie. 

Chipul de cerşire a milosteniei 

Chipul lor de cerşire e foarte ciudat şi abia verosi-
315 mil I pentru cel ce n-a văzut această sectă a dervişilor. 

418 

Căci acel seiah, cînd intră Într-o cetate sau Într-un sat, 
observă mai Întîi moravurile acelor cetăţeni, evlavia, 
iubirea lor de oameni şi cele contrarii acestora. Deci, 
dacă-i va observa că sînt oameni iubitori de aproapele 
şi darnici, îşi pune în gînd să ceară de la acea cetate 
o sumă mare de bani. Dacă va observa contrariul, va 
accepta o sumă mai mică. Şi astfel, aşezîndu-se În 
curtea unui templu sau Într-un loc mai larg de tîrg, · 
începe să ceară suma de bani ţe care a stalbilit-o de 
mai înainte în sine, strigînd cu glas mare şi zicînd : 
„O, Dumnezeule, de la mila ta şi din comoara ta cea 
nevăzută cer o sută, sau o mie (sau altceva ce şi-a 
plănuit de mai înainte) de galbeni, taleri, sau măsuri 
de grîu". Şi astfel petrece zi şi noapte În acelaşi loc, 
unde s-a arătat pentru prima dată, strigînd pînă cînd 
se va aduna de la cetăţenii şi de la locuitorii acelei 
cetăţi suma plănuită. Dacă suma nu se va completa În 
scurtă vreme, se obligă să stea toată viaţa sa în acel 
loc ca un stîlp de piatră. Iar dacă-şi face suma, vine la 
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judecărorul acelei cetăţi şi, numărînd banii adunaţi În 
faţa lui, ia o scrisoare care mărturiseşte că a petrecut 
atîtea luni sau ani nemişcat În cutare cetate sau loc şi 
că a cerşit atîta sumă de bani de la locuitorii de acolo. 
Apoi pleacă din acea cetate În alta şi astfel, mutîndu-se 
din cetate În cetate, peregrinează şi adună milostenie, 
pînă ce va completa numărul făgăduit şi va termina 
timpul sorocit, şi abia aipoi se Întoarce la tekkea sa. 
Acolo este ţrimit de ai lui ca un desăvîrşit care şi-a 
îndeplinit slujba şi chemarea sa cu credinţă şi, făcîn
du-i-se mare cinste, cei mai bătrîni îi dăruiesc titlul de 
dede (bunic). 

Răbdarea lor de necrezut 

Atît de minunate lucruri se spun despre dervişii de 
acest fel (mie nu mi s-a întîmplat să văd acest lucru), 
încît depăşesc cu mult şi priceperea minţii omeneşti şi 
credinţa omeneasca. Se afirmă că unii ·dintre ei, cînd 
încep să ceară suma care şi-au pus~o de mai înainte în 
gînd, ridică un picior sau o mină şi nu-l mai lasă În 
jos. Şi as~fel, fiind împiedecată circulaţia sîngelui, mîna 
sau piciorul i se usud de tot dar el, cu o răhdare şi 
suferinţă negrăită, de .parcă ar fi lipsit de orice sim
ţire, rabdă uscarea şi durerea aceea foarte grea ca şi 
cum ar socoti că răul bîntuie nu În trupul lui, ci în
tr-unul străin. Alţii, urcîndu--se pe o stîncă sau pe un 
stîlp foarte Înalt, rabdă neînvinşi arşiţa, umezeala, ge-
rul, viforniţa şi altă cruzime a aerului I timp de 30, J 16 
40 şi mai mulţi ani. Deşi acestea 'Vor ţărea neverosimile 
şi ni~te poveşti cititorului nostru, ca şi nouă mai înainte, 

·Cairo însăşi, cetate foarte Întinsă, arată cu mărturia 
sa că acest lucru e cu totul adevărat. Căci toţi ştiu bine 
că în acea cetate sînt Întotdeauna trei sau patru stîlp
nici de acest fel, .fie cetăţeni, fie venetici. Acest lucru 
nu este Îngăduit să se facă în Constantinopol şi În alt'.! 
cetăţi europene şi asiatice supuse Imperiului turcesc ; de 
ce este aşa, n-am putut cerceta. Dar, după cum se vede, 
despre sectele şi ordinele de dervi~i am vorbit de-ajuns. 
Să Începem deci enumerarea ereziilor muhammedane. 
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CAPITOLUL AL NOUĂSPREZECELEA 

D e s p r e e r e z i i I e r e I i g i e i m u
h am med an e în general 

Un lucru cu adevărat vrednic de mirare este deose
birea, dezacordul şi dezbinarea tuturor oamenilor În cele 
religioase, dar mai cu seamă la cei a căror religie a de
venit mai răspîndită vedem că au apărut mai multe 
eresuri şi schisme. Cu cît mai instruit va fi poporul re
ligiei aceleia, cu atît mai cumpliţi şi mai nelegiuiţi ere
tici produce, lucru pe care ni-l arată Însăşi iscusita şi 
ţovaţuitoarea istorie. Pentru mine însă altceva pare 
mult mai de mirare : că adevărul se Împotriveşte min
ciunii şi, invers, că minciuna 5e nimiceşte ·de către ade
văr, cunoaştem fie În mod natural, fie moral, dar cum 
se poate ca minciuna să se răzhoiască Împotriva min
ciunii şi diavolul să-l Înşele pe diavol, sau să-l tragă 
la rătăcirea sa ? Nu văd cum, pentru că, după regula 
generală cauza contrariilor [nu] este aceeaşi. De exem
plu, adevărul nu poate niciodată să înfrunte sau să 
contrazică adevărul, căci dacă s-ar Întîmpla aşa, unul 
dintre ele n-ar fi adevăr. De aceea, spun că este cu 
neputinţă ca minciuna să contrazică minciuna, pentru 
că atunci una din ele ar trebui În mod necesar să nu 
fie minciună. Căci precum Între bine şi rău nu există 
ceva intermediar care să nu fie nici bine nici rău, tot 
aşa nici Între adevăr şi minciună nu e ceva de mijloc, 
care să nu fie nici a·devăr nici minciună. În raport 
cu adevărul minciuna nu poate fi •socotită altceva decît 

317 nimic şi I o lipsă a lucrului În sine. Iar în raport cu 
minciuna, ea ar Însemna o lipsă de două feluri, În
trucît minciuna Însăşi nu e în sine nimic altceva decît 
lipsa adevărului. De unde se naşte un alt fel de mi
rare : cum ţoate un diavol să silească, să strice, să 
nimicească şi să şteargă invenţiile şi născocirile altui 
diavol ? (Căci diavolul totdeauna adevărului se Împotri
veşte şi se învaţă ·sa-I răstoarne.) Tată de ce se pare că 
aici este nu puţin loc pentru îndoială. Faptul că În 
adevărata religie şi credinţă despre Dumnezeu (pe care 
o ţinem tare, o credem şi o cunoaştem cum se cuvine 
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că este la creştini) se ridică multe şi felurite erezii nu 
este de mirare, pentru că perfect ştim că totdeauna, de 
la început, au fost .potrivnici diavolul lui Dumnezeu, 
răul - binelui, minciuna - adevărului, că se contrazic 
şi, după cum e obiceiul să se zică, nu sînt compatibili. 
de aceea trebuie să şi fie smintele printre creştini. Iar 
la cei necredincioşi prima rătăcire a credinţei şi a prac
ticării religiei este necredinţa, erezia Însăşi şi lucrarea 
diavolului însuşi, după cum mărturiseşte chiar Cura
nul, zicînd : „Ce este rugăciunea celui necredincios, de
cît rătăcire ?" * etc. Acest lucru se poate vedea în re· 
ligia muhammedană : că ea este un rod al diavolului, 
ba chiar un monstru, cine se poate îndoi din cei cu 
mintea sănătoasă ? {Căci înşişi muhammedanii socotesc 
că în ea sînt mai mult de 70 de erezii) 1059. Dar cum 
este de Înţeles, mă rog, .fapul că un diavol s-a făcut 
dascăl al diavolului şi că unul introducînd şi afirmînd 
dogmele sale, strică, respinge şi nimiceşte pe ale altuia ? 
Căci (după zicală) „Corb la corb niciodată nu-şi scoate 
ochii". Se miră de acest lucru neputinţa minţii mele, 
dar voi arăta ipe scurt cum judec eu desipre această 
nedumerire. 

Motivul rătăcirii este de ·două feluri : există o rata
cire a voinţei şi o .rătăcire a ignoranţei. în felul întîi ră
tăcim cunoscînd şi vrînd, cum spune fericitul Augustin 
luînd din poetul Ovidiu : „ Văd cele bune şi le afirm 
că sînt aşa, dar le aleg pe cele rele" ** (vrăjmaşul în
deobşte se osteneşte din răsputeri să ne of ere acest 
mod). în al doilea fel rătăcim printr-o Întunecare a 
minţii proprie nouă şi printr-o nebunie pe care teologii 
o numesc iignoranţă oarbă, iar eu aş numi-o nebunie 
firească, căci ea are mult din animalitate. Se spune că 
de ea pătimesc toţi necredincioşii şi ereticii, care nu .pot 
niciodată veni la lumină şi la cunoştinţa adevărului. 
Aşa.dar, aş sipune că ereticii creştini rătăcesc în felul În· 
tîi, iar cei muhammedani în al ·doilea, ţentru că ori-
cine n-a Înţeles sau n-a putut Înţelege I este asemenea J 18 
celui care n-a văzut niciodată, el nu poate cunoaşte sau 

• Coran, IV, 142; VIII, 35. 
•• Augustin, apud Ovidiu, Metamorphoses, VII, 20. 
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Înţelege mm1c din ceea ce percepem cu simţirea şi cu 
mintea. Datorită ignoranţei oaJibe a acestor suferinzi~ 
se spune că sînt asemenea americanilor şi altor oameni 
ce locuiesc în cele mai îndepărtate ţari ale lumii, care 
n-au auzit niciodată de proroc, apostol, propovăduitor 
al Sfintei Evanghelii sau al Curanului şi altele. Unii ca 
aceştia zic, vin prin ,pricepere şi cunoaştere, iar nu prin 
auz. Dar deşi aceştia, adică muhammedanii au auzit de 
multe ori că există Hristos Fiul lui Dumnezeu şi Dum. 
nezeu şi· altele, cît priveşte priceperea şi Înţelegerea tai
nii nu sînt cu nimic mai fericiţi decît americanii care 
n-,au auzit niciodată de acest lucru. O, dobitocie ome
nească ! O, Întuneric sub soarele care străluceşte la 
amiază. O, nenorocire ! O, Înţelepciune inaccesibilă şi 
de necercetat şi voinţă a lui Dumnezeu ! Căci „el 
voieşte ca toţi să se mîntuia·scă" *, pe toţi îi cheamă 
]a sine, însă mulţi vor să audă şi nu pot ; mulţi pot 
şi nu vor ; mulţi şi pot şi vor, Însă nu s·e Îngrijesc, 
„mulţi sînt chemaţi şi puţini aleşi" **. Iar cei ce cu
nosc vor fi bătuţi mai mult şi cei ce nu cunosc mai 
puţin. Dar lăsînd acestea altora, mai iscusiţi În ase
menea lucruri, să ne Întoarcem .la exipunerea noastră. 

Eresul se numeşte cu un cuvînt arab îndeobşte rafz şi 
rafîzat, de unde ereticul e raf azî 1060 ; (În dialectul gre· 
cesc se numeşte aîpE'tllrni). Potrivit sensului acestui 
cuvînt, ca şi Ka't't~ox.f\v, muhammedanii, dar anai cu 
seamă turcii, îi numesc pe toţi persanii raf azî, adică 
primii eretici (cum le-am zice noi arienilor), cei mai 
nelegiuiţi şi foarte rătăciţi în credinţa muhammedană. 
Mai obişnuiesc a-i numi pe aceia kîzîlbaf sau ,,capete 
roşii" 1061 pentru că ei îşi acoperă totdeauna ca.pul cu 
o cealma roşie sau pestriţă, pe dnd ceilalţi muhamme
dani, dimpotrivă, obişnuiesc să poarte cealma albă, 
afară de [ e ]miri care (ca să se deosebească de alţii) 
poartă verde sau neagră (despre care s-a spus mai pe 
larg în capitolul Despre succesorii lui Muhammed 1062 

; 

de vrea cineva, să •se uite acolo). 

• I Timotei, 2, 4. 
•• Matei, 22, 14. 
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Sub acest nume general de rafazî au fost şi sînt acum 
foarte multe eresuri, precum am spus mai sus, printre 
turci, arabi, persani şi alte popoare din regiunea mu
hammedană. Din numărul acelora vom enumera aici 
unele care se văd a fi În mai mare dezacord cu po
runcile Curanului, iar mai jos vom ex.plica deosebirea 
opiniei acelora, cît se poate mai pe scurt. Eresurile 
care-şi iau numele .fie după credinţa fiecăruia, fie după 
eresiarh şi care sînt mai însemna te la ei sau I (ca să 
spunem mai adevărat) pe care le-am putut culege sînt 
acestea : 1. Rafazî; 2. Munasîhî (care se numesc şi 
Gululi); 3. Maalumi; 4. Nimetullahi; 5. Mezakî; 6. 
Baiagî; 7. Musirii; 8. lşrakî; 9. Haireti; 10. Muam
mazi ; 11. Selisi ; 12. Bektaşi, 13. Kadîzadeli ; 14. M um
soiunduren; 15. Liutî; 16. Ghebri; 17. Tersa; 18. 
Kelbperest; 19. Ghiavperest, Butperest şi Mulhidi. Aces
tea, deci, sînt eresurile pe care am .putut să ni le amin
tim în timpul şi lucrarea de faţa şi pe care Începem a 
le explica cititorului curios. 

CAPITOLUL AL DOUAZECILEA 

D e s p r e e r e s u 1 n u m i t „R a f a z î" 
c a r e s e a t r i b u i e d e c e i 1 a 1 ţ i m ti-
h am med ani Întregului neam 

persan 

Rafazî 

Între persani şi ceilalţi muhammedani sînt multe opi
nii care nu se potrivesc, dar de importanţa mai mică 
şi socotite drept nimicuri, ca acelea din ceremoniile şi 
rînduielile bisericeşti. Dar arabii şi turcii afurisesc cele 
mai grave rătăciri ale persanilor, şi la fel 1persanii fe 
ale celor dintîi. . 

Începutul şi capul dezibinării priveşte însăşi cartea 
Curanului şi textul ei, căci în Curanele persane lipsesc 
multe care se citesc :În cele turceşti. Lipsesc Într-adevăr 
toate cuvintele lui Muhammed grăite despre Ebubekir, 
Omer şi Otman. Turcii îi Învinuiesc pe rpersani că la 
ei Curanul e denaturat, şi că multe sentinţe ale lui sînt 
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înlăturate. Persanii Întorc această nelegiuire asupra tur
cilor, zicînd că Ebubekir, Omer şi Otman au adăugat 
multe pe care nici Dumnezeu nu le-a poruncit, nici 
Muhammed nu le-a rostit cîndva şi deduc că acestea 
sînt minciuni ·desăvîrşite şi născociri ale celor trei oa
meni prea răi. Persanii afirmă că numai Curanul lor 
e adevărat, .pentru că Muhammed, cînd a fost la sfîrşi
tul vieţii, doar lui Ali i-a poruncit să adune după 
moartea lui Într-o si11Jgură carte poruncile Curanului 
Însemnate În diferite timi:uri pe diferite hîrtii, ceea ce 
a şi făcut, după cum mărturiseşte şi cartea Muhammedie. 
Am citit şi noi în această carte, Într-un loc din ca
pitolul despre Curan, că Ali s-a ostenit trei ani cu cu
legerea sentinţelor Curanului. Turcii afirmă, 1dimpotrivă, 
că Învăţătura firească şi curată a Curanului a adu-

32.0 nat-o I şi a predat-o Ebubekir, căruia i-au urmat alţi 
succesori ai lui Muhammed. De asemenea, nu sînt de 
acord în altceva : persanii spun că a fost scris Curanul 
(pe care secretarul lui Dumnezeu l-a scris În cer) cu 
caracterele zise taalîk 1063, iar turcii cred că este scris 
cu literele numite neshi 1064, rpe care le Întrebuinţează şi 
acum la copierea cărţilor Curanului. 

424 

Dar nepotolită şi veşnică este cearta desipre succeso
rul legitim al lui Muhammed la domnie şi califat. Tur
cii sipun că după testamentul lui Muhammed succesiunea 
a preluat-o Ebubekir, după testamentul lui Ebubekir 
- Omer, după testamentul lui Omer - Otman, după 
testamentul lui Otman - Ali. Dar persanii resping toate 
acestea şi batjocoresc cu hule aspre pe cei trei tirani 
întru domnie şi eretici fără Dumnezeu Întru califat, 
mai răi şi mai cumpliţi decît ateii, afirmînd că numai 
Ali este moştenitor legitim al ambelor puteri, fie .po
litică, fie bisericească şi deţinător al scaunului proro
cesc şi al întîietăţii aceleia. De aceea, dacă cineva dintre 
creştini sau iudei va primi muhammedanismul la per
sani, mai întîi i se porunceşte să 5e lepede de rel.igia sa 
şi să rostească lanet, adică anatema asupra lui Bbu
bekir, Omer şi Otiman în faţa Întregului ipoipor, şi a!bi~ 
după aceea să facă mărturisirea creidinţei aşa : La illahz 
illa Allah, Muhammedu rezul Ullah ve Ali kalifullah, 
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adică "Nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu, Muham
med este prorocul lui Dumnezeu şi Ali loqiitorul lui 
Dumnezeu" (în domnia pămînteană) 1065. 

Pe lîngă aceasta spun că minare, adică turnurile cele 
înalte de pe lîngă temple, nu sînt necesare, ba chiar că 
merită batjocură ; de aceea rîzînd de Ebubekir spun că 
acele minare sînt mădularul lui tainic (al lui Ebubekir) 
pe care, urdndu-se turcii îi cheamă la acelaşi lucru şi 
pe ceilalţi tovarăşi şi rostesc multe alte hule asupra 
celorlalţi doi succesori işi asupra urm~ilor lor. Tot aşa 
la turci persanii sînt socotiţi necuraţi, pentru că arunci 
cînd fac abdest pe piciorul gol, fac numai pe mest (s-a 
explicat ce este mest în caipitolul Despre namaz) 1066 ; 

turcii Însă îşi spală picioarele cu apă multă. Iarăşi, per
sanii pentru înfrumuseţarea caselor acceptă feţe şi chi
ţuri de om şi animale, lucru care la turci este o faptă 
de nelegiuiţi şi necredincioşi. Ca să închei cu un cu
vînt, atîta ură şi duşmănie este Între aceste naţii, În
cît se socoteşte una pe alta drept mai rea decît Închi
nătorii de idoli şi atei. De aceea, muftiii ambelor I 
ţari 1067 au dat această fetvă (sentinţa judecătorească) : 321 

„Dacă vreun muhammedan - turc, arab sau oricare -
din numărul celor ce se numesc sunni, adică drept-slă
vitori, Într-un război drept, adică făcut pentru înmul-
ţirea credinţei, va omor.î un necredincios, deci un creştin 
sau iudeu şi mai cu seamă un închinător ·de idoli, acel 
muhaimmedan va fi gazi 1068, adică un viteaz rînduit În 
rai. Dacă va fi ucis de inamic, atunci va fi şehid 1069, 

adică mucenic, moştenind şi el raiul. Iar dacă va ucide 
un persan va căpăta atîta răsplătire cît ar fi avut să 
primească pentru şaptezeci de alţi necredincioşi omorîţi 
de mîinile lui. Dacă dimpotrivă el va fi omorît de un 
persan, va fi mucenic de şaiptezeci de ori mai slăvit 
şi mai plăcut lui Dumnezeu." La fel socotesc persanii 
despre vitejii şi mucenicii lor. Ajungă, deci, acestea În 
cele de faţa despre eresul amintit ; iar dacă cititorul 
binevoitor doreşte să vadă mai multe, să citească adno-
tările noastre la Istoria creşterii curţii otomane, unde 
va afla multe lucruri curioase şi plăcute auzului *. 

* D. Cantemir, Incrementa.„, III, 3, ann. J'· 

425 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



CAPITOLUL DOUAZECI ŞI UNU 

Despre eresu 1 nu mit „M un asu h" * 

Adepţii eresului Munasuh 1070 se numesc munasîh şi 
hululi, lucru care Înseamnă propriu-zis strămutare, dar 
mai cu seamă a sufletului din trup În trup, [eres] care 
cu nimic nu se deosebeşte de µEn:µ'lj/UX,cocnc; a lui Pi
tagora**. De unde au luat muhammedanii această 
opinie nu pot şti, probabil de la iudei, din care cea mai 
mare parte, dar mai cu seamă cei din Constantinopol, 
Tesalonic şi Egipt, cred ferm că există \Strămutarea su
fletelor. Chiar Înţelepţii turci (nu ştiu dacă şi la arabi 
sau ipersani sînt adepţi ai opiniei acesteia) nu se ruşi
nează să spună că există strămutarea sufletului dar 
printr-un alt fel de teologhisire. Să spunem, însă, mai 
Întîi, despre mărturisirea însăşi a metempsihosei. 

Spun, deci, aceştia că sufletul omenesc după despăr
ţirea de trup nu este dus nici în iad, nici în rai (pre
cum se crede de alţi muhammedani) ci, după faptele 
rele şi înclinaţia răutăcioasă a inimii omului muribund,/ 

322 se mută În animale necuvîntătoare, În fiare, în balauri, 
În şerpi şi altele. De exemplu, dacă cineva a fost În 
viată un mîncău fără saţ, un mîncător nepoftit de pîine 
pe la mesele străine, sufletul lui se mută Într-un porc ; 
al unui iubitor de plăceri şi desfrînat - Într-un cal ; 
al unui duşmănos clevetitor - Într-un cîine ; al unui 
răbdător şi prost - Într-un mă,gar ; al unui iblînd - În
tr-un miel ; al unui puternic şi tare - Într-un leu, În 
tigru şi altele ; lacomul şi nesăţiosul - În lup, uciga
şii de oameni - în şarpe, balaur şi cele asemenea lor ; 
hoţul - În uÂ.a~ (ylaxul. este o vieţuitoare, corcitură 
Între luf şi vulpe, care îi depăşeşte pe amîndoi În şi
retenie) 1011 ; perfidul şi linguşitorul - În vulpe, şi aşa 
rînd pe rînd se cuvine să Înţelegem despre toţi. Şi 
trăind sufletul acela în animalul În care s-a sălăşluit 

426 

• Cp. Ludovico Marracci, Prodromi ad Refutationem Al
cora11i pars tertia, cap. XXV sq. 

•• P. Rycaut, Istoria.„, p. 183-185. 
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(cît timp trăieşte animalul acela e reţinut în el ca pe
deapsă), trece apoi În alt şi în alt animal ipînă cînd va 
Împlini 33 333 de ani 1072• Isprăvind această vreme, in
tră iarăşi În oarecare om înzestrat cu bune moravuri şi 
Împodobit cu toate faptele cele bune şi, ipetrecînd În 
el, duce o viaţă cinstită, dreaptă, bună în toate, lău
dabilă şi curată. Cînd moare, ei cred că nu agoniseşte 
raiul ci spun că este dus la prima stare de fericire. Iar 
starea fericirii dintîi spun că nu este altceva decît acea 
primă strălucire dumnezeiască din ale cărei particule 
băsmuiesc că au fost făcute de Dumnezeu 5ufletele ome
neşti. Dar dacă În timpul celor 33 333 de ani sufletul 
acela nelegiuit,· nici petrecînd În animale nu se va po
căi, pînă la sfîrşitul lumii - despre care a.firmă că este 
nehotărîtă şi aproape infinită - nu se poate muta în 
om, ci va petrece totdeauna În cele mai scîrboase şi 
mai cumplite fiare, şi va fi chinuit cu lipsa de cuvîn
tare şi tîmipenie proprie acelor fiare, şi cu cruzime, 
ca cea mai grea şi insuportabilă pedeapsă pentru păca
tele făcute de demult. 

Mai cred ei că în durata de timp Însemnată se .pro-
duce o transformare şi o revenire a tuturor lucrurilor 
la starea lor dintîi. Mi s-a întîmplat să aud vorbind 
pe unul din secta aceastei erezii: „O, principe, cre
de-mă că acum 33 333 ·de ani tu, eu şi toţi ceilalţi care 
sînt de faţa, şedeam la fel şi în acelaşi loc şi vorbeam 
şi atunci aceleaşi pe care le vorbim şi acum şi aveam 
aceeaşi prietenie şi aceeaşi comportare afectuoasă chiar 
În tabăra aceasta pe care o vedem acum (căci eram în 
tabără, în ultima campanie Împotriva Cezarului) 1073 şi 
făceam atunci campania pe care o .facem acuma. I Dar 323 
eu nu i-am răspuns altceva decît că-l rog să mă creadă 
că nu-mi aduc aminte de nimic asemănător. 

Iată, aşadar, opinia simplă a acestor eretici. Iar cea
laltă variantă a ei (acceptată •de cei mai mulţi dintre 
savanţii turci, după cum am spus mai sus) se construieşte 
În chipul următor : zic ei că Dumnezeu, mai înainte de 
a chinui sufletele celor păcătoşi În A raf, le impune pe
depse pe care le numesc „de mormînt" (despre care s-a 
vorbit îndeajuns în capitolul Despre iad) l074. Dar cum 
mila lui Dumnezeu vrea să se poarte cu acele suflete 
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nu atît de aspru, nu cu pedepsele „de mormînt", le 
munceşte şi le curăţă în aşa fel, cu această mutare în 
trupurile animalelor, încît ele nu mai au nevoie să se 
curăţească nici prin mormînt, nici prin Araf de în
tinăciunile i:ăcătoase. Această părere poate fi mărturi
sită la constantinopolitani descoperit şi fără nici o 
teamă. Dar prima opinie e interzisă şi e socotită drept 
una ce cade sub pedeapsă. 

CAPITOLUL AL DOUAZECI ŞI DOILEA 

Despre eresu 1 numit „M a a 1 u mi" 

Maalumi 

Maalumi 1075 este numit cel care cunoaşte sau cel is
cusit în ştiinţa. Aceştia mărturisesc că pentru omul cu 
mintea curată nu există nimic care să nu-i poată fi 
cunoscut, nimic neştiut, ascuns sau tăinuit de cunoaşte
rea lui. Şi nu numai lucrurile naturale, care sînt pen
tru unii foarte grele şi cu neputinţă de cunoscut, le pă
trund ei În chip desăvîrşit cu aflarea şi cu Înţelegerea, 
ci şi ·pe cele dumnezeieşti toate, tainele cele ascunse din 
veac şi pe Însuşi Dumnezeu, creatorul tuturor, cum 
este el în sine*. Pentru că, spun ei, asemenea oameni 
va·d cu lucrarea minţii mai limpede cele ce nu sînt de 
faţă decît noi pe cele ce sînt Înaintea ochilor noştri ; aş 
zice că aceştia sînt asemenea neotericilor (modernilor) 
euroi:eni numiţi ă81mt0<; (care le pot face pe toate 
după cum le vine în gînd) 1076. 

Se povesteşte că aceştia au ca prim fondator al lor 
pe un oarecare Saadi, de aceea se şi numesc Saadi 1011. 

Şi se spune că această desăvîrşire a sufletului şi lucra
rea lui liberă Înţeleasă În abstract, nu se poate obţine 
altfel decît •prin mortificarea trupului şi prin uscarea 
lui, dar atît numai, încît simţurile de dinafară (care 
ţin de partea animalică din om), stingîndu-se cu totul 
şi supunîndu-se lucrărilor lăuntrice şi stăpînirii sufle-

• P. Rycaut, Istoria ... , p. 177. 
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tului raţional, I să nu simtă sau să nu perceaJpă ni- 324 
mic senzual, aidică palpabil, vizibil, auzibil şi celelalte 
toate ce se numesc În mod OlbişJ}uit subiect şi obiect. 
Şi astfel, cînd a încetat cu desăvîrşire lucrarea simţu-
rilor trupeşti, sufletul luîndu ... şi puterile sale cele Înţe
legătoare, acţionează asupra tuturor obiectelor simul-
tan, fătrunzător şi unificator. Aşa, de exemplu, în ziua 
de zece mai care e acum, în minutul îmîi de la amiază, 
adică la ora 12 şi un minut, cel ce s-ar afla la Moscova 
sau Constantinopol, În aceeaşi zi, ceas şi minut este şi 
la Petersburg, Cairo, Viena, Roma şi pretutindeni şi 
vede, cunoaşte, Înţelege şi ştie toate, în toate locurile 
pe care şi le-a pus În mintea sa, de faţă şi ca fiind 
prezent acolo. Iar cauza acestui lucru ar fi, după cum 
zic, faptul că ei, cunoscînd firea lui Dumnezeu cum 
este În sine, le văd şi ei pe toate în Dumnezeu şi prin 
Dumnezeu unificatorul şi le pricep pe toate cele tre-
cute, prezente şi viitoare laolaltă. Aceşti slujitori ai 
răului se laudă că prin deprinderea zilnică (dar la În-
ceput cîte puţin ·şi fără grabă), ajung la atîta nemîn-
care şi la culmea înfrînării de orice hrană, încît În 
40 de zile gustă mîncare numai o dată şi atunci foarte 
slabă şi puţină, adică numai două sau trei măsline, 
smochine, bobiţe de stafide şi alte vegetale. 

Am văzut eu Însumi un om Împodobit cu moravuri 
bune şi iscusit aţroape în toate ştiinţele, care vrînd să 
cunoască prin experienţă poveştile acestor eretici, şi-a 
rînduit să se usuce cu rpostul după poruncile lor, Însă 
din cauza nemîncării atît a slăbit din zi În zi încît · 
doctorul în medicină al casei noastre, foarte slăvit pe 
acea vreme, Andrei Lichinie (despre care am auzit că 
din porunca actualului sultan a fost spînzurat) 1078, 

avînd mare grijă pentru viaţa săracului aceluia, abia l-a 
adus la sănătatea lui dintîi. Încă se laudă aceştia cu 
meşteşugul chimiei şi că au inventat piatra filosofală 
şi că o pot afla oricînd ar vrea. Afară de acestea sînt 
încă multe care s-ar fi cuvenit să le povestesc despre 
aceşti trîntori, dar ca să nu pierdem timpul cu povesti
rea unor asemenea prostii, să trecem la cele ce ur
mează. I 

429 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



325 

430 

CAPl'l'OLUL AL DOUAZECJ ŞI TREILEA 

D e s p r e e r e s u 1 n u m i t „N i m e t u 11 a h i" * 

Întemeietorul eresului acestuia înflorea În zilele sul
tanului Muhammed întîi, fiul lui Ildi.rim Baiazid 1079, 

în veacul său el a fost un bărbat foarte slăvit în tot 
felul de ştiinţe şi foarte respectat pentru sfinţenie nu 
numai de curtea sultanului, ci şi de tot poporul. Spu
nea ·şi-i convingea pe adepţii săi că a fost răipit În 
văzduh şi că acolo a Învăţat tainele naturii şi regulile 
Învăţăturii sale, adică vorbind cu Dumnezeu ca un al 
doilea Moise, faţă către faţă. El a rînduit că nici o 
mîncare nu este interzisă oamenilor : de ceea ce este 
interzis a mînca şi a bea Însăşi natura se dezigustă şi 
o cunoaşte ca un dăunător. Adepţii sectei acesteia se 
adună o dată pe săptămînă, dar mai ales luaea, şi petrec 
toată noaptea fără somn, În priveghieri, lăudînd pe 
Dumnezeu Creatorul şi rugîndu-se lui. Iar cînd se lu
minează de ziuă obişnuiesc să facă săltare şi joc după 
fel ul kadriilor 1080 pînă cînd, căzînd la pămînt, încep 
a scoate si::ume ca cei îndrăciţi şi rămîn mult timp ca 
ieşiţi din minte. La fiecare dintre cei ce se află Într-o 
asemenea stare vine cel mai mare şi citindu-i o rugă
ciune scurtă îl ridică şi-l Întreabă dacă i-a fost lui 
descoperită vreo taină. La urmă, ei cred ferm că cei 
care se află Într-o astfel de uimire îl ipot vedea pe Dum
nezeu Însuşi aşa cum este În sine şi că În acea (uimire) 
gustă şi percep de mai dinainte fericirea veacului, fie 
a acestuia, fie a celui viitor. 

CAPITOLUL AL DOUĂZECI ŞI PATRULEA 

De s p re e re-su 1 „M e z a k î", „B ai a g î" 
ş1 altele 

Mezakî 
Vorba mezak 1081 înseamnă gustare, delectare, adică 

ceea ce este iubit, plăcut şi convenabil fiecăruia. Ere-

• P. Rycaut, Istoria„., p. 196-197. 
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ticu aceştia sînt Întru toate adversari celor de mai 
Înainte. Toţi sînt pyrronişti 1082, îndoindu-se totdeauna 
de tot I şi de fiecare lucru în parte. Ei afirmă că ni- 326 
mic nu poate fi cunoscut, crezut şi Înţeles .fără de 
grijă şi În mod sigur şi dau exemplu zicînd : După 
cum pe Dumnezeu şi puterea lui Dumnezeu care lu
crează asupra fiecărui lucru nici a-l vedea, nici · a-l 
cunoaşte nu putem precum este În sine, tot aşa şi ac
ţiunile lucrurilor, precum sînt În sine, nu le putem 
cui::rinde cu mintea şi cu Înţelegerea. Iară,şi, ·precum sîn-
tem siliţi să ni-l formăm pe Dumnezeu printr-o Închi-
puire a minţii idrept foarte extins, prea mare, atot
puternic şi altele, aşa şi lucrurile naturale şi aqiunile 
lor le Închipuim numai superficial şi Într-un fel imagi-
nativ că sînt sau se fac a~a sau altminteri. Astfel, zic 
ei, ochiul foI'mează culorile şi imaginile lucrurilor sau 
ale celorlalte, precum nălucirile sufletului şi speţele 
lucrurilor abstracte, care nici nu sînt, nici nu pot fi 
În firea lucrurilor. 

Baiagî 1083 înseamnă la propriu, oricum (Într-un fel 
oarecare sau aşa şi-aşa), simplu, ca atunci cînd spu
nem : „Este un om simplu, aşa şi-aşa", sau „N u e ceva 
deosebit, nici aşa nici aşa", bir baiagî adem 1084. Ere
ticii baiagî se numeS<: astfel pentru că sînt în toate 
epicurieni, socotind că toate în lumea aceasta sînt şi 
se mişd din întîmplare, aşa şi-aşa. Nu mai ţuţin ateu 
rătăceS<: ei şi desipre însuşi Dumnezeu, căci spun că şi 
Dumnezeu are cunoaşterea şi ştiinţa lucrurilor din În
tîmplare, şi că multe pot fi şi îi sînt lui Însuşi necunos
cute ; iar despre care are cunoştinţă, aceasta e prin obiş
nuinţă şi deprindere ; şi că nu are cunoştinţă şi ştire 
despre toate lucrurile, de la cel mare pînă la cel mic, 
ci numai despre cele mai mari şi mai Însemnate*. 

M usirri 1085 înseamnă taină, ascuns. Această erezie ar 
fi mai .propriu s-o numim ateism, adică fără dumnezeire, 
decît erezie, ipentru că adepţii ei nu propovăduiesc alt-

• P. Rycaut, Istoria ... , p. 177. 
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ceva discipolilor lor decît că nu trebuie să creadă cu 
tărie că există vreo autoritate supremă care ţine şi 
cîrmuieşte toate. De aici, aţropiindu-se nu puţin de 
părerea lui Aristotel*, spun că numai prin natură se 
mişcă şi se opre5c toate, şi că se nasc şi dispar totdea
una la fel. Pe lingă aceasta mai afirmă că, Întrucît na
tura însăşi este singurul şi -cel mai simplu principiu, în 
fiecare lucru natural aqionează totdeauna şi În acelaşi 
fel. Astfel animalele, vegetalele şi oamenii se nasc şi 
pier la fel, În modul lor natural ; şi nu este cu pu
tinţă ca din natura vremelnică şi Într-o clipă ipieritoare 
să se producă [realităţi] infinite şi eterne. I De unrde 
ei trag concluz,ia că nici sufletul omenesc nu este ne
muritor, nici nu este el altceva decît sensibilitatea co
mună şi celorlalte animale, şi că nu există nici Îngeri, 
nici diavoli, nici chiar Dumnezeu. Iar acest nume al lui 
Dumnezeu n-ar fi altceva decît echivalentul 1086 sau 
sinonimul 1087 naturii, care este principiul oricărei miş
cări şi stagnări **. 

Kittfri Mehmed effendi 

în zilele sultanului Muhammed al treilea, tatăl sulta
nului actual Ahmed, era un bărbat foarte Învăţat cu 
numele de Muhammed effendi (poreclit apoi Kiufri, 
adică „hulitor de Dumnezeu") 1088, care la început spu
nea ucenicilor săi În taină că nu există Dumnezeu, aţoi 
a început a-l huli pe Dumnezeu pe faţă***. Fiind prins, 
adus la vizir şi muf ti, şi-a mărturisit opinia sa În chip 
neabătut, zicînd că poate să arate cu dovezi tari şi cu 
un silogism demonstrativ (numit în limba arabă bur
guni) 1089 că opinia despre Dumnezeu acceptată de oa
meni este falsă. Muftiul, osîndindu-1 la moarte, a sem
nat îndată sentinţa. Dar vizirul, curios (era pe atunci 

• Aristotel, Ilcpi ycvfoccoc; Kai cp0opiic;, II, 6 ; 33 b, 7. 
•• P. Rycaut, Istoria„„ p. 179-180. 

••• Ibidem, p. 180. 
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vlZlr Kioprili Ahmed Paşa), a vrut să-i asculte dove
zile şi astfel, intrînd Într-o cameră separată, i-a porun
cit să-şi spună dovada cu care se lăuda. 

Kiufri a Început a~a : „Ori nu există Dumnezeu de
loc, ori, dacă există, nu e atît de puternic şi Înţelept 
cum afirmă dascălii muhammedani. Dacă ar fi şi dacă 
ar putea, nu m-ar fi răbdat să trăiesc ţÎnă acum, pe 
mine, cel mai cumplit adversar şi veşnic dispreţuitor al 
lui. Căci am observat că de cîte ori m-am ridicat Îm
potriva lui şi am lansat cuvintele cele mai aprige la 
adresa lui, de atîtea ori treburile îmi reuşeau mai cu 
noroc şi mai fericit". Auzind vizirul acestea, Întorcîn
du-se spre mufti, i-a zis : „Auzi, domnule mufti, ce 
zice acest hulitor de Dumnezeu ? Rogu-te, dă-ne un 
ra5puns logic, dar, spre dărîmarea demonstrării lui". 
La aceasta muftiul a spus : „Dărîmarea argumentului 
este clară : dacă Dumnezeu n-ar fi fost atotputernic, 
după cum credem şi Învăţam noi, n-ar fi putut răbda 
acum hulele lui ; fiind atotmilostiv, a aşteptat pînă 
acum pocăinţa lui ; dar cum este şi prea drept, a rîn
duit (după cum socotesc), să-şi ia astăzi pedeapa cu
venită". Şi asvfel, a poruncit să-l ducă la locul unde 
avea să fie executat, şi să-i taie capul. Mehemmed ef
fendi, auzinrd hotărîrea muftiului, a zis : „Deşi ştiu că 
după această viaţa nu pot nădăjdui ra9plătire pentru 
chinuirea mea (căci nimănui nu-i mai poate fi nici dat, 
nici luat ceva), nu voi suferi nici muncile iadului (de 
care s-au obişnuit a se teme cei nepricepuţi în lucru-
rile naturale) şi nici furia I lui Dumnezeu care se 328 

mînie pe mine. Aş fi putut deci ca numai din dra
gostea .firească faţa de viaţă să mă plec spre felul 
vostru de a gînrdi şi să mărturisesc că Dumnezeu este 
aşa cum îl mărturisiţi voi. Dar socotesc că mai fericit 
este pentru mine să mă lipsesc de această viaţă, decît 
să mă împotrivesc adevărului filosofie celui prea drept, 
şi să mă arăt în loc de filosof un mincinos". Şi astfel, 
neînduplecat În opinia sa, diavolul şi-a plecat de bună-
voie capul sub sabie. 

433 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



CAPITOLUL AL DOUAZECI ŞI CINCILEA 

Despre erezia numită „I ş r a k î" 

lşrakî 

lşrakî 1o9o înseamnă cel llliil1inat, strălucit şi radios'". 
Se vede că această erezie şi-a avut ca temelie credinţa 
creştină, dar mai cu seamă credinţa în Dumnezeu. 
Aceştia, deşi mărturisesc că există un singur Dumnezeu 
şi o singură dumnezeire, nu tăgăduiesc că în Dumnezeu 
se află şi un număr treimic, aşa că, de nu s-ar cuprinde 
acel număr treimic în unitate, nici unitatea n-ar fi 
perfectă În ipostaza sa. Despre fiinţa complexă şi as
cunsă a acestei unităţi şi a numărului treimic În uni
tate se povestesc multe chiar în cartea Muhammedie, .În 
capitolul Despre· creaţia lucrurilor premergătoare lumii. 
pe care, deşi le-am citit cîndva cu sîrguinţă, ·spun des
chis că n-am putut nimic Înţelege 1din ele, pentru că, 
deşi ei spun că unitatea aceea abstractă şi numărul 
acela treimic din unitatea abstractă sînt sîf at 1091, adică 
persoane ale lui Dumnezeu, sau atriibut şi de aceeaşi 
fire cu Dumnezeu (iprecum am arătat În capitolul Des
pre creaţie 1092), mai afirmă şi că unitatea şi tripla 
strălucire în unitate (pentru că obişnuiesc să le nu
mească şi astfel) sînt zidite de Dumnezeu, făcute ·din 
nimic ca şi celelalte făpturi. 

în schimb aceşti oameni au puţină grijă despre În
văţarea Curanului, a textului şi tîkuirii lui, punînd 
toată mîntuirea sufletului şi adevărata fericire, fie din 
veacul acesta, fie din cel viitor, numai În cunoaşterea 
lui Dumnezeu şi în a1dorarea lui. Ei spun că la cunoaş
terea lui Dumnezeu ajung prin virtuţi şi fapte bune, dar 
mai ales prin iubirea semenului şi a aproapelui, adică 
a fiecărui om. De aceea au obiceiul ca ipe toate ale 

329 lor să le împartă cu mînă I largiî celor săraci şi se 
silesc din răsputeri să ajute pe ori<:e bolnav şi pe cel 
ce suferă În vreun fel de ceva. A lor este acea renu
mită şi cu adevărat vrednică de toată lauda sentinţă 

• P. Rycaut, Istoria.„, p. 185-186. 
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pe care am citat-o şi În alt loc : „Se cuvine ca în om 
să căutăm obiceiuri, iar nu religie", pe care o explică 
astfel : Omul Împodobit cu moravuri bune are şi o re
ligie bună, religia cea bună nefiind altceva decît o anu
mită şi adevărată regulă a faptelor bune şi drepte, prin 
care se alcătuieşte şi se săvîrşeşte adevărata slujbă sau 
vocaţie a omului, şi despre ea trebuie să se dea răspuns 
la judecata lui Dumnezeu. 

CAPITOLUL AL DOUAZECI ŞI ŞASELEA 

Des ·pre ere z 1 a numită „H ai re t i" 

Haireti 

Prin cuvîntul haireti 1093 se Înţeleg cei ce se minu
nează mulr, cei ce sînt nedumeriţi· sau se îndoiesc*. 
Deşi această erezie este socotită de muhammedani, con
form părerii Curanului, ca perfect schismatică, după 
judecata mea constat că toţi muhammedanii şi însuşi 
Muhammed o Împărtăşesc. Căci el zice În Curan că nu 
ştie ce are să facă Dumnezeu cu el şi cu poporul lui, 
iar despre cei necredincioşi spune : „Poate Dumnezeu 
le va ierta păcatele" ** şi multe altele asemenea acestora, 
îndoielnice şi pline de nedumerire amestecă în multe 
locuri În Învăţătura sa. Într-o singură privinţă se deose
besc şi nu sînt de acord aceşti haireti ; muhammedanii 
afirmă că cele mai Însemnate dogme ale credinţii sînt 
descrise şi definite ; iar aceştia fac discuţie despre toate, 
fără să ajungă însă la nici o concluzie şi ·sfîrşit precis. 
Iar motivul îl arată zicînd că mintea omenească şi subţi
rimea Înţelegerii este de o asemenea putere, stăpînire sau 
tărie, încît nu .poate fi niciodată încercată de lucrurile 
înseşi, nici încadrată în limite. Şi după cum sufletul 
omenesc, cînd este În trup, nu este simţit de trup, la .fel 
nici lucrurile care ţin de suflet nu pot niciodată să-l pi
păie sau să-l atragă la sine. De aceea nu există În firea 
lucrurilor ceva pe care mintea omenească în sine să nu-l 

* P. Rycaut, Istoria.„, p. 186-187. 
'-·•:· Coran, II, 191-192. 
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poată transforma precum vrea să-l explice, să-l cunoască 
sau să-l priceapă după placul său. Aceasta este şi cauza 

330 pentru care minciuna unuia I este şi minciuna altuia. 

436 

Prin această sentinţă l094 se arată a fi de acord cu Aris
totel, care zice : „ Tot ce se percepe, se percepe după 
chipul celui ce percepe" *. De ahfel, că această opinie 
este generală tuturor muhammedanilor, dintr-un singur 
lucru poate lesne să vadă fiecare om cu judecată : muf
tiul, cînd trebuie să semneze o sentinţă despre vreun 
lucru supus îndoielii, nu îndrăzneşte niciodată să iscă
lească hotărît, definitiv şi aşezat - că este aşa sau nu 
este aşa -, ci despre fiecare lucru, chiar cunoscut, răs
i::unde totdeauna îndoielnic şi cu nedumerire : Allahu 
alem olur, adică „Dumnezeu ştie, aşa o fi" ; sau invers : 
Allahu alem olmaz, adică „Dumnezeu ştie, n-o fi 
aşa" 1095, iar sensul acestui lucru este că adevărul curat 
şi sincer numai lui Dumnezeu îi este cunoscut, iar omului 
nicidecum. 

CAPITOLUL AL DOUĂZECI ŞI ŞAPTELEA 

Despre erezia numită 
„M u am m a z î" şi „S e 1 i s Î" 

Muammazîii 1o9s se arată deosebiţi de credinţa muham
medană numai prin credinţa că Dumnezeu este nevăzut 
pentru oameni În veacul acesta şi În cel viitor. Ei spun 
că sufletele drepţilor îl vor vedea În veacul viitor pe 
Dumnezeu aşa cum noi vedem acum luna plină **. Pe 
lîngă acestea, mai cred că prorocii din vechime şi Însuşi 
Muhammed au ajuns la cinstea şi demnitatea prorociei 
pentru faptul că n-au făcut niciodată nici cel mai mic 
păcat şi că nu după harul special al lui Dumnezeu au 
fost aleşi, ci prin virtuţi şi nepăcătuire au ajuns ei la 
o astfel de înălţime a curăţiei sufleteşti. Căci primind 
ei ştiinţa duhovnicească adamică 1097, au prevăzut clar 
cunoaşterea şi Înţelegerea voiei dumnezeieşti, a lucrurilor 

• Aristotel, Ticpi \jlUJtf\<;, III, 2, 6 ; 425 b, 20 sq. 
•• P. Rycaut, Istoria„., p. 177. 
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ascunse şi viitoare. De aceea afirmă că nimeni dintre 
păcătoşi nu poate fi proroc, aşa încît numai dacă cineva 
va putea să se păzească de orice viciu păcătos şi va fi 
curat şi blînd poate deveni proroc. în felul acesta se 
spune că păcătuiesc În chip foarte ateu, pentru că ceilalţi 
muhammedani cred că după Muhammed al lor Dum
nezeu n-a făgăduit niciodată să trimită un alt proroc, 
nici altă lege după legea Curanului. I 

Selisî 

Foarte asemanatori acestora sînt ereticii numiţi Selisî 
(ceea ce înseamnă „cei trei la număr") l098. Aceştia, deşi 
nu socotesc că fiecare poate primi prin nepăcătuirea sa 
demnitatea prorociei, spun În chip asemănător că Dum
nezeu, după Muhammed, are să trimită un al doilea şi 
un al treilea proroc. Cînd aceştia vor aduce porunci şi 
legi noi, legea şi Învăţătura Curanului va fi nimicită. 
Iar ultim ul proroc spun că va .fi persan *. Ca temei al 
părerii lor afirmă : Întrucît Dumnezeu a trimis la evrei 
pe Moise, ipentru toate popoarele, iar către greci anume 
pe Iisus Mesia (căci socotesc că prima Evanghelie a 
fost scrisă în limba greacă) l099, iar către arabi pe Mu
hammed, la urmă va trimite şi către persani pe un proroc 
ales din neamul persanilor. 

CAPITOLUL AL DOUAZECI ŞI OPTULEA 

D e s p re ere zi a nu m i tă „B e k ta ş i" 

Bektaşi 

Această erezie a provenit de la acelaşi Bektaş despre 
care am 9pus În alt loc că a fost fondatorul dervişilor 
bektaşi 1100 şi al ienicerilor. învăţătura lui n-are alt cusur 
decît că pe muhammedanii care se îndeletnicesc cu răz
boiul şi slujesc drept .pentru îndeplinirea lucrurilor dum
nezeieşti, i-a liberat şi scutit de patru din condiţiile mu
hammedanismului 1101, adică de rugăciunile obişnuite, 

* Ibidem. 

JJl 

437 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



332 

438 

de postul Ramazan, de <:ălătoria la Mecca şi să dea 
milostenie a cincizecea parte din avere. Căci spune că 
acestor musulmani drepţi le sînt de ajuns pentru mîntui
rea sufletului mărturisirea credinţei şi faptele cele bune 
pe care, dacă le vor păzi şi le vor face, celelalte con
diţii nu le vor mai fi cîtuşi de puţin necesare. Li se mai 
atribuie şi altă calomnie dar, după cum se plîng ei, pe 
nedrep. Unul din secta aceea ascultînd pe predicator 
rostind mai multe nume ale lui Dumnezeu şi lămurin
du-le mai pe larg ascultătorilor săi, a spus cu mare glas 
din mijlocul poporului că tîlcuirea lui este mincinoasă *. 
A adăugat şi cauza, zicînd : "Întrucît Dumnezeu este o 
fire de nepătruns, infinită şi indescriptibilă, nici un nume 
nu-i este propriu şi nici nu i se poate da unul potrivit, 
deoarece un nume propriu, I sau descriptiv sau inteligi
bil, se poate da numai celor ce cad sub Înţelegerea 
omenească, cărora li se poate face o anumită descriere, 
lucru ce nu se potriveşte firii dumnezeieşti. Iar· dacă 
zicem despre Dumnezeu că este preaînalt, mare, atot
puternic, milostiv şi altele, care se numesc atrib~tele fQ
zitive ale demnităţii lui Dumnezeu, nu e~plicăm fiinţa 
lui Dwnnezeu mai bine decît prin negativele sau con
trariile acestora, anume că Dumnezeu nu este preaînalt, 
nu este mare, nu este atotputernic, sau că Dumnezeu 
este cel mai prejos, cel mai mic, cel mai umil, cel mai 
nemilostiv şi altele, pentru că denumirile, atît cele po
zitive cît şi cele negative, care s-au obişnuit a-i fi atri
buite, nu folosesc la nimic şi nu ajută la cunoaşterea şi 
descrierea firii lui Dumnezeu" 1102. 

CAPITOLUL AL DOUAZECI ŞI NOUALEA 

D e s p r e e re s u 1 n u m i t „K a di z ad e 1 i" 

Kadizadeli 
Se spune că Întemeietorul acestui eres a fost fiul unui 

kadî (adică fiul unui popă) 1103. Multă vreme acea ere
zie s-a ascuns Îngropată În cenuşa ei, pînă În timpul 

• P. Rycaut, Istoria.„, p. 182. 
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sultanului Murad al treilea, În zilele căruia a îniloric un 
oarecare Birghili 1lfrhemmed e j f endi (dacă-mi amintesc 
bine) 1104 , bărbat foarte slăvit Între muhammedani in 
doctrinJ. Curanului şi În alte ştiinţe *. Acest Birgbili a 
dat peste un noroc Întru totul asemănător cu cel al lui 
Origen al nostru 1105• El a tîlcuit despre Curamtl său nu 
mai puţin decît Origen despre Sfînta Scriptzml; şi fre
cum aproape toţi sfinţii părinţi, auzind pe Origen, au 
explicat cu bine Înţelesul Sfintei Script11ri, deşi pe dască
lul şi povăţuitorul lor l-au proclamat de comun acord 
drept eretic, sau alunecat Într-o opinie eretică, b fel 
operele foarte erudite ale acestui păgîn şi hotărîrile lui 
despre rînduielile şi ceremoniile bisericeşti, dar mai cu 
seamă despre catehismul credinţei lor, atît de tare le 
urmează şi le respectă, Încît nu ezită a-l număra al 
cincilea dufă întîii patru tîlcuitori ai Curamtlui 110G. în 
schimb, de eresul lui se feresc şi se scîrbesc atît de mult, 
încît şi pînă astăzi îl ::t~J.ză pe tre:ipta J. doua după 
atei, idolatri şi Raf azî. Acest eres al Kadîzadelelor este, 
după judecata mea, o sfinţenie imensă, o evlavie fru
moasă sau, mai propriu vorbind, Însuşi fanatismul legii 
muhammedane, precum erau în vechime la iudei I fari
seii. Căci aceştia nu socotesc nici un om, nici un loc, 
mc1 un Yas, 111c1 un alt oarecare lucru, aşa de curat 
incît să p;iră vrednic de Întrebuinţarea unui om musul
man ; iar despre toţi ceilalţi muhammedani zic că sînt 
necuraţi şi că ru~ăciunile lor, posturile şi celelalte con
diţii sînt neîngăduite şi lui Dumnezeu neplăcute, Întrucît 
ceea ce mănîncă, beau şi îmbracă ei au trecut toate prin 
mîinile creştinilor, iudeilor şi ale celorlalţi muhammedani 
care· le aduc, şi astfel, primind o întinăciune de neşters 
'li cu neputinţă de curăţit, toJ.te lucrurile sfinte şi sfin
\ite ale musulmanilor se fac necurate şi zadarnice. De 
aceea oJ.menii a::estei secte nu primesc niciodată de la 
alţi muhammedani rnîncare, nici nu beau apă din nsul 
din care au băut alţii, nici nu se îmbracă În haina cusută. 
de altul, sau care a fost măcar o dată îmbrăcată, căci 
zic că poate de lucrul acesta s-a atins cîndva un creştin 
sau un iudeu. Iar de creştini şi de iudei atîta se feresc, 

• P. Rwaut, fstor:.r. .. , p. I :-s. 
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încît ţreferă să moară decît să vorbească cu un creştin, 
sau să-l vadă şi, ca să poată mai bine scăpa de aceasta, 
cînd merg pe uliţă nu ridică niciodată ochii, ca nu 
cumva să se întîmp!e să vadă un om care să nu fie 
muhammedan, sau să privească vreun animal necurat. 
Iar dacă i se va întîmpla aşa ceva cuiva dintre ei, so
coate că i s-a întîmplat o mare nenorocire şi afară de 
faptul că-şi va spăla tot trupul, se va sili să se abţină 
de la rugăciunile obişnuite şi se va socoti că este pîngă
rit pe de-a-ntregul prin privirea ochilor, deci nevrednic 
să facă rugăciuni Înaintea lui Dumnezeu. Prin această 
superstiţie ei se Împotrivesc foarte mult Curanului şi 
Învăţăturii lui Muhammed, care porunceşte să mănînce 
mîncarea oricărui necredincios (dacă nu va avea vreo 
bănuială) ca şi pe cea musulmană, şi să-l ţrimească pe 
orice om În casa sa spre a-l ospăta, musulman sau alt
cineva, ca pe un Înger, text pe care noi l-am citat ca 
exemplu în capitolul Despre iubirea de străini a lui 
A vraaam * 1107• 

A fost odată un muftiu, Mehemmed effendi, care 
printr-o sentinţă a sa i-a declarat pe toţi aceşti supersti
tioşi ·că nu sînt musulmani 1108• Se povesteşte că acest 
lucru s-a întîmplat astfel : Cînd amintitul muftiu îşi 
îndeplinea slujba şi dregătoria bisericească, era În Con
stantinopol un judecător principal (rang pe care îl nu
mesc /stambo[ ef fendisi) cu ţorecla Kadîzade (pentru 
că avea tată kadi) 11o9, In serviciul acestui judecător era 
un oarecare bacal 1110, adică un birtaş creştin care, cînd 
mergea dis-de-dimineaţă la curtea stăpînului său, s-a 
întîlnit cu cineva din secta kadîzadelilor, ce se grăbea/ 

231 spre baie. Bacalul, mergînd dus pe gînduri, nu l-a văzut 
pe cel ce-i venea din faţă pe stradă ; la fel şi kadîza
deaua, ţinînd după obicei ochii în pămînt, nu 1-a văzut 
pe creştinul ce venea drept spre el. Şi astfel s-au lovit 
din întîmplare unul de altul cu capetele, ca berbecii, 
aşa de tare, că la amîndoi li s-au umflat frunţile. Atunci 
kadîzadeaua, ridicînd de durere ochii, a zis : „O, ne
credinciosule, de ce m-ai lovit pe mine musulman şi chiar 
kadîzade, aşa de tare încît nu pot nu nun'lai să merg, 

• Cor,111, :XI, 69. 
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Jar nici să mai stau pe picioare ?" Creştinul, mai întîi, 
s-a scuzat cu smerenie, spunînd că nu l-a văzut şi că 
.1cest lucru s-a Întîmplat ţe neaşteptate şi neprevăzut, 
nu înadins, şi că n-a voit aşa ceva ; de aceea îşi cere 
iertare şi-nădăjduieşte s-o obţină lesne Întrucît şi el este 
kadîzade, sub acest nume Înţelegîndu-1 creştinul fie pe 
turcul acela, fie pe sine însuşi, ca apaqinînd judecătoru
lui, stăpînul său. Dar turcul, crezînd că creştinul spre 
a-şi bate joc de dînsul s-a numit pe sine kadîzade, şi 
strigind gardienii, l-a prins pe bietul şi nevinovatul 
creştin şi l-a dus la muftiu să primească judecata, ame
ninţîndu-1 cu moartea dacă nu va face mărturisirea mu
hammedană. Kadîzadeaua scrise aşa sentinţa (pe care 
cerea ca muftiul s-o semneze şi s-o Întărească) : „Dacă 
neunul dintre necredincioşi s-a numit pe sine kadizade, 
nu s-a mărturisit a fi musulman ? Iarăşi, dacă cineva 
s-a mărturisit o dată că este musulman şi apoi s-a lepă
dat, nu n fi oare vinovat morţii" ? Muf tiui, cu Înţelep
ciune şi linişte, l-a Întrebat mai întîi pe musulman din 
care sectă face parte (după Catebismul celor drept-slăvi
tori el trebuia să răspundă că este din secta /man 
.1zem 1111 însă întrucît era din secta Kadizade a răspuns 
că este kadîzade). După aceea l-a Întrebat pe creştin al 
cui este (căci îl ştia de mai înainte pe creştinul acela că 
este biruşul lui Kadîzade, judecătorul Constantinopolu
lui). Creştinul a răspuns că este kadizade, adică al lui 
KadîL:ade. Atunci muftiul a semnat sentinţa cu un sens 
dubios şi cu o prea plăcută perfidie : Kadîzadeli ghiaur 
musliman olmaz, adică „Necredinciosul lui Kadîzade nu 
va fi musulman" 1112, al cărei sens cei iscusip În judecăţi 
l-au interpretat astfel : Cînd creştinul acela a spus că 
aparţine lui Kadîzade, nu urmează de aici că a mărturi
'it muhammedanismul, de aceea nu se cuvine să fie În
vinuit. Iarăşi, cînd musulmanul acela s-a lepădat de 
~ecta lmaiz I azemi şi a mărturisit secta Kadîzade, odată 335 
cu aceasta s-a lepădat de muhammedanism, de unde ur
mează că el nu este musulman. Şi astfel, de atunci ere-
ticii sectei aceleia sînt în mare dispreţ şi nu ţot s-o 
mărturisească descoperit fără de pedeapsă, deşi adepţi 
"li superstiţiei acesteia se află foarte mulţi şi acum la 
Constantinopol. 
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CAPITOLUL AL TREIZECILE.-\ 

Despre superstiţia numită 
„M u m s o i un d u ren" 

M umsoizmduren 

Mumsoiunduren Înseamnă „cel ce stinge făclia" 1113'. 

Ac:!~tia păzesc toate poruncile Curanului cu foarte mare 
grijă şi asprime, afară de căsătoria legitimă sau, după 
cum obişnuiesc a zice, pe aceea despre care le1ea mu
hammedană porunceşte să fie şi să se facă nikkeah, adică 
în faţa imamului şi a martorilor. Iar pentru naşterea de 
prunci se spme (pentru că eu Însumi n-am putut nici
odată vedea asemenea oa'Tleni şi adunările lo-r, deşi am 
căutat foarte curios şi mult timp acest _lucru), c:ă se 
adună În muntii Feniciei (unde se povesteşte că sînt 
foarte mul\i din această sectă) 1114 În ziua cea dintîi a 
lunii martie, din toate satele şi oraşele din jur, toţi cei 
Î:l vîrstă de ambele sexe - fete, femei, tineri şi bărbaţi 
şi acolo, În cea mai Întunecată pădure, fac din crengi 
şi nuiele o casă foarte largă În care să încapă toţi cei 
adunaţi. '.)i ·după ce este gata intră toţi În acea casă, 
de parte bărbătească şi femeiască, În acea zi dintîi a 
lui martie, precum am zis, aproape de apusul soarelui, 
şi femeile se aşează Într-o parte a. casei iar bărbaţii de 
cealaltă, aşteptînd pînă apune soarele. După apusul soa
relui, mai marij lor (care sînt În loc de imami) aduc 
cîteva făclii sau candele aprinse pe care, aşezîndu-le În 
mijlocul încăperii, fac mai întîi rugăciunea obişnuită şi 
unele rugăciuni Întocmite pentru aceasta, şi cîntă pînă 
la al treilea ceas de noapte cîntări rimate, plăcute, spre 
lauda lui Dumnezeu şi a prorocului. Iar după ce le-au 
terminat, mai marii lor sting dintr-o dată toate făcliile 
acelea şi atunci se aruncă bărbaţii la femei şi femeile la 
bărbaţi, cu mare repezeală, pentru a-şi face unul altuia 
plăcerea trupului, unde îi vor îndrepta promisiunile sau 

J~6 dorinţele norocului. I Şi pe care se va întîmpla s-o 
apuce, continuîndu~şi cu ea Îmffeunarea trupeasc~ p_înă 
în zori, se desfătează În acel loc, culcîndu-se pe pam111t. 
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Cu un ceas înainte de a se lumina, iman1ii, aprinzînd 
iarăşi făcliile, Încep să recite pe de rost cîntecele de 
dimineaţa, iar ceilalţi, auzindu-le, oprindu-se toţi din· 
acea luptă senzuală, trec la locul lor. Cînd imamii intră 
în casă cu făcliile, sculîndu-se toti în picioare rămîn 
nemişcaţi pe locul ocupat după săvîrşirea acelei trebi, 
iar imamii Înseamnă locurile şi scaunele unde-l află pe 
fiecare, pentru ca şi noaptea viitoare, fiecare să se afle 
în acebşi loc. Iar acest lucru au obiceiul să-l facă pen
tru ca nu cumva, sfătuindu-se, sau din dragostea ce o 
aveau de mai Înainte vreunul din bărbaţi să poate avea 
amestecarea cu aceeaşi femeie sau fată mai multe zile 
sau de mai multe ori. · 

Cînd se luminează de.ziuă merg cu toţii b inor, dar 
femeile se duc ceva mai departe, ca să nu fi·e văzute 
.de bărbaţi. Şi făcînd gusl, adică sţălarea trupului, 
petrec toată ziu:i În cîntari dumnezeieşti şi bisericeşti, 
în cîntec şi rugăciuni. far cînd soarele se coboară spre 
apus, se adună iarăşi În chipul arătat mai Înainte, În 
aceeaşi casă şi aşa, Într-o asemenea promiscuitate dobito
cească, serbează timp de patruzeci de zile aceste însoţiri 
de-a valma. Şi cînd se termină cele patruzeci de zile, 
pleacă fiecare la ale sale, şi tot timpul rămas din an 
bărbatul nu poate nici să vadă femeie, nici să se atingă 
de ea, nici să-i vorbească, d.ecît În faţa poporului şi în 
caz de foarte mare nevoie. Dacă cineva va fi prins şi 
dovedit de o dragoste ruşinoasă interzisă (chiar dacă nu 
va face păcatul cu fapta), sînt arşi amîndoi Într-o casă 
de lemn aprinsă. Căci ei cred că pentru aceştia nu ţoate 
fi nici o scuză, nici un fel de Îngăduinţă sau îndurare, 
nici din partea lui Dumnezeu, nici din a oamenilor. Pe 
1îngă aceasta judecă şi hotărăsc În chip foarte ingenios 
.că păcatul făptuit nu este mai mare decît cel voit. 
După acea adunare generală, femeile s::iu fetele care 

se vor afl:i gravide sînt hrănite din veniturile comune 
ale sinagogii l115 ; 1a fel şi copiii născuţi de ele sînt hră
niţi de obşte pînă la al patrulea an, Împreună cu mamele 
lor, ca şi cum n-ar fi <:opiii unuia singur, ci ai tuturor. 
Iar în anul al patrulea se adună toţi cei În vîrstă şi, 
numărînd CÎţÎ copii sînt cu totul, îi Împart prin familii, 
pentru .a fi hrăniţi, educaţi şi Învăţaţi meşteşuguri şi În 
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ştiinţele cugetării lor şi astfel alcătuiesc şi fac o rîn
duială minunată de vieţuire bisericească şi lumească. I 

337 Am auzit pe cei ce ţovestesc despre aceşti oameni că 
sînt mai viteji decît toţi şi cei mai de neînvins în răz
boaie. ~i nu este minciună, căci trăind chiar în mijlocul 
Imperiului otoman pe munţii aceia (pe care turcii îi 
numesc Kazdagî, adică „Munţii gîştelor") 1116 n-au ajuns 
niciodată sub jugul turcesc, ci Încheind tratate cu paşii 
care guvernează provinciile pot să petreacă fără grijă, 
fie pe locurile lor, fie În oraşe şi sate, şi să negusto
rească. Uneori însă, cînd este nevoie de ei, neajungînd 
oastea asiatică Împotriva tribului duruzilor (stăpînii 
Muntelui Liban) 1117 care devastează de multe ori ţinu
turile otomane cu invaziile lor, sînt angajaţi de paşii 
acelor ţinuturi cu mare leafă şi totdeauna se Întorc la 
ale lor, sau îm·ingătoti, sau neînvinşi de inamic. înşişi 
turcii preaînalţă cu mari laude dreptatea, omenia şi 
aproape to;ite virtuţile morale din aceşti oameni, iar 
curăţia lor o propovăduiesc ca fiind nu omenească, ci 
aproaţe asemănătoare celei a Îngerilor. 

444 

CAPITOLUL TREIZECI ŞI UNU 

D e s p r e e r e s u l z 1 s ,. L u t î" 
Lutî 

Eresul Lutî îşi ia numele de la Lot 1118, despre care 
Sfînta Saiptur,'l povesteşte că la beţie a făcut siluirea 
fiicelor sale din desfrînare *. Nu pot aprecia dacă adep
ţii acestei secte s-ar cuveni să fie numiţi muhammedani. 
sau creştini Înşelători, mincinoşi şi fără Dumnezeu. Căci 
ei şi pe l\luhammed îl mărturisesc a fi adevărat proroc 
al lui Dumnezeu, şi pe Hristos că este Fiul lui Dum
nezeu ; Evangheliile şi Epistolele, mai cu seamă pe acele 
ale sfîntului Pavel, nu le leapădă, iar circumcizia o pri
mesc fiind legiuită de A vraam din porunca lui Dum
nezeu şi confirmată de legea lui Moise, ca necesară 

* Gmeza, lS, 31-3S. 
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pentru împlinirea Vechiului" Testament, şi astfel, din trei 
legi fac o formulă singură şi specială a eresului şi ateis
mului lor. 

Desţre motivul anume pentru care se numesc Lutî, 
există însă o dublă istorie, una a muhammedanilor şi 
deopotrivă a iudeilor şi creştinilor, iar alta numai a 
creştinilor. După cea dintîi ei afirmă că urmează lui Lot, 
care deşi om al lui Dumnezeu nu a stat la îndoi:-„~ă să 
facă fiicelor sale /siluire desfrînată fiind ele fecioare 338 

(deşi* era scos din minţi de vin). Cea din urmă arată 
cum fură adepţii diavolului din Epistola lui Pavel 
către Timotei**, unde spune că cel ce a sădit pomul 
se cuvine să guste cel dintîi din fructul pomului ace-
luia ***, de unde deduc că precum es-te cu cele sădite, 
aşa şi cu cele născute. De aceea turcii au obiceiul să 
numească pe omul care face amestecare de sînge pe 
limba arabă Judjiurul karabe (adică desfrînat cu sînge 
sau .cu rudele de sînge) 1119 şi lutî, sau după acel Lot dina-
inte, sau de la aceşti eretici. însă punînd capăt istorisirii 
despre eresurile şi ereticii muhammedani ne vom strădui 
să arătăm aici cîte ceva despre felurile de idolatri şi 
atei ce se află la ei şi se ascund sub acelaşi nume· al lui 
Muhammed. 

Butperest 

CAPITOLUL AL TREIZECI ŞI DOILEA. 

Despre idolatrii şi ateii 
muhammedani 

în neamul turcesc n-a mai ramas mei un fel de idola
trie, însă la persani şi araibi, dar mai cu seamă la indieni, 
auzim că ea înfloreşte foarte. Dintre idolatrii ce se află 
la muhammedani unii sînt ghebri, numiţi butperest, adică 
închinători ai idolilor sau ai chiţurilor 1120, alţii tersa, 

* Recte: tocmai pentru că era ame~it (n.ed.). 
"'* II Timotei, 2, 6. 

„.,.. P. Rycaur, Istoria„„ p. 182; lncrementw.„, III, 3, ann. y. 
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numiţi şi ateşperest, adică ,Închinători ai focului 1121, alţii 
kelbperest, adieă slujitori ai cîinelui 1122, iar alţii gheav
perest, adică închinători ai boului 1123. 

În mod propriu însă, idolatri sînt socotiţi cei care 
cred că soarele, luna şi celelalte corpuri cereşti sînt 
dumnezei, afirmînd că conducerea şi binefacerea acestora 
este limpede şi de Înţeles pentru toţi oamenii, căci dacă 
ele n-ar fi fost dumnezei, sau de n-ar fi păzit lucrurile 
care sînt În lumea de jos, aceasta nu s-ar fi putut păstra 
nici În starea ei, nici În mişcarea sa necontenită. Dar ce 
fel de ceremcnii şi rînduieli practică ei pentru adorarea 
idolilor lor, n-am aflat niciodată pe nimeni care să mă 
informeze despre tragedia lor. De unde a luat aşadar 
unul dintre creştinii noştri o scriere anonimă (a cărui 
carte a tradus-o din limba italiană În stilul simplu al 
dialectului rus domnul Petre Andreievici Tolstoi, amba-

339 sadorul plenipotenţiar pe lingă Poarta I otomană) * n..:am 
ţutut afla 112-1. De aceea, copiind cuvînt cu cuvînt, vom 
adăuga aici cele scrise de autorul mai sus menţionat 
despre idolatrii muhammedani : 

„ Unii astrologi (spune el) şi unii naturalişti practică 
mărturisirea acestui ".!res În Constantinopol, dar există 
un mare număr printre parţi şi mezi, unde bărbaţii se 
Închină de obicei soarelui şi femeile lunii, iar alţii Po
lului arctic. Aceşti oameni nu sînt prea aspri în manierele 
vieţuirii Ier, nici foarte zeloşi să păzească ceremoniile 
legii lor, însă trăiesc În mod natural bine şi se orien
tează foarte iscusit În toate lucrurile ; nu le place să 
creadă că sufletul este nemuritor şi că pentru patimă şi 
virtute ~e răsplăteşte pe lumea cealaltă. Nu se răzbuna 
niciodată pentru necinste, cînd le este pricinui tă, pentru 
cuvintele arbitrare care le sînt spuse, nici pentru multe 
din nelegiuirile cu care greşesc oamenii, socotindu-le 
drep nişte acţiuni naturale, care provin de la planete. 
nici nu se necăjesc, cum facem noi, cînd ·ne udă vreo 

* Mouapxu.'l mypel{Ka 011ucaHHO.'l 'lpe1 PuKoma; 6r,19umzo aHz.wu
CKOi!O CC'Kpemap.'l /IOCO.tbCnl8Q 11pu On11110.ltQHCl\Oli flopme. flepe9e
OeHll!l c 110.1r,c1<0?0 Ha poccuiicKOil RJblK. CaHKTnHTep6ypr, 1741. 
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ploaie 1nare. sau cî~d soarele ne Încălzeşte trupul În 
timpul Yerii". Pînă aici [am citat din] el'~. 

Ateşperest 

Ateşperest, adică Închinători ai focului nu se află În 
Constantinopol şi chiar dacă sînt unii nu se declară nici
odată, pentru că îndată ar fi condamnaţi la moarte sau, 
lepădîndu-se de eresul 101:, ar fi siliţi să accepte muham
medanismul. Totuşi am auzit că ei nu lipsesc În ţara 
kinrdilor, ÎnYecinată cu ţara perşilor 1125, că mulţi din 
aceştia se află şi În Persia, iar că toată India e plină de 
Închinători ai focului consider că nu se poate să nu fi 
auzit cineYa. Aceştia, după vechiul obicei al păgînilor, 
păzesc cu multă grijă un foc Yeşnic care nu se stinge 
niciodată, socotind că de la acest foc nestins le vor veni 
lor toate cele bune şi cu noroc, atît În veacul acesta 
cît şi În cel Yiitor (căci ei cred, după Curan, că are să 
fie ziua judecăţii şi viaţa de veci). Bătrînii lor, apro
piindu-se de sfîrşitul vieţii, sau căzînd la boală ţe ne
aşteptate, sau slăbind de bolire multă, se Încredinţează 
prietenilor sau celor de aiproape ai lor, ca În ceasul 
moqii să-i ardă. Căci ei zic că dacă sufletul va ieşi din 
unul ca acesta mai· Înainte să fie aruncat În rugul aprins, 
va arde veşnic În gheena ; dar dacă îi va mistui focul 
Înainte de a-şi da sufletul, bănuiesc că vor primi raiul 
şi acea strălucire dumnezeiască I din vechime din care 340 
e făcut sufletul (care cred ei că e de foc, şi că Dum-
nezeu însuşi nu e altceva decît focul), după cum îi Învaţă 
Curanul **, şi că vor reveni la starea cea bună şi la feri-
cirea cea dimii. 

Kelbperest 

Kelbperest Înseamnă cei care se închină cîinilor. Aceş
tia nu cinstesc pe orice cîine, ci numai pe cel negru, 
din soiul cîinelui negru adorat de ei. De se va naşte 
un căţel negru, îl hrănesc cu mare grijă şi-I cresc Într-un 

* P. Rycaut, Istoria del!o stato presenu dell'lmperio Ottoma110. 
trad. C. Belii, Venetia, 1672, p. 18.3. 

** Coran, XXIV, 35. 

H7 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



341 

448 

loc curat, deosebit de ceilalţi caţei care s-au născut 
împreună cu dînsul. Şi cînd moare zeul lor cîinesc, pun 
după el cu mare solemnitate şi ceremonii un alt succesor 
şi domnitor. Casa În care e păzit şi hrănit cîinele acela 
este şi templul lor, făcut spre a...:şi înălţa rugăciunile. Iar 
pe cîinele cel mort, ţetrecîndu-1 cu mare tristeţe şi tîn
guire, îl Îngroapă cu cinste, ca pe un împărat şi domn 
al lor, şi fac o mare gropniţă deasupra cadavrului, scriind 
pe table de marmură anul şi viaţa lui şi binele sau răul 
ce s-a Întîmplat poporului În vremea vieţii lui. 

Aceşti închinători la cîini, cînd vin în cetăţile unde 
nu li se dă cîinilor nici o cinste, se silesc cu multă chel
tuială şi ostenele '.<ă fure din acea cetate pe toţi cîinii 
negri, pe care după aceea au grijă să-i trimită în ţara 
lor. Dacă unul ca acesta va vedea pe cineva bătînd un 
asemenea cîine, sau necăjindu-l altfel, îl admonestează, 
nu fără a of ta din greu, că rău face, şi chiar dacă i s-ar 
trage din asta o nenorocire a vieţii nu va tăcea, alt
minteri tăcerea lui i s-ar socoti drept păcat de moarte 
şi fărădelege. De unde şi-a luat Începutul această ne
legiuire nu pot spune cu adevărat, însă se ştie că ea a 
ţrovenit de la vechii ,egipteni 1126 şi, printr-o tradiţie 
neîntreruptă, s-a tîrît la acele popoare mai mult cîineşti, 
pînă acum, cu tărie. 

Gheavperest 

Gheavperest, adică închinătorii la boi, sînt la fel de 
nebuni ca şi kelbperest. Se spune că aceştia nu cinstesc 
orice bou, ci numai pe cel negru (nejugănit) şi îl ţin 
drept Dumnezeu, cred în el şi i se Închină. Neavînd nici 
o ştire despre rînd~ielile acestora, nu pot arăta nimic 
decît ceea ce am auzit şi anume că aceşti trîntori au 
obiceiul să ia din baliga boului aceluia şi să-şi ungă cu 
evlavie, în anumite zile, frunţile. Se vede că urmează 
idolatrilor indieni, dintre care I unii, pentru a face ne
goţ, vin mai întîi pînă la Astrahan, iar de acolo şi 
pînă la Moscova, şi care la fiecare lună nouă au obiceiul 
să-şi ungă fruntea cu şofran 1127• Dar, cum am spus de 
ajuns despre aceştia, voi . arăta cîte ceva, pe scurt, ci-
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titorului curios, despre neamul ţigănesc, care În îmi:ără
tia turcească este foarte numeros. 

Ţiga11ii 

Turcii şi Împreună cu ei toţi ceilalţi muhammedani 
~pun că poporul acesta al ţiganilor este de neam fara
onit 1128 şi afirmă de comun acord că acel imperiu întins 
al Împăratilor faraoni ţi slăvit de S fînta Scriptură a 
fost al ţiganilor ; şi mai spun că acelaşi neam ( cînd l-au 
blestemat Moise şi toţi prorocii lui Dumnezeu) s-a risipit 
şi s-a Împrăştiat În toată lumea fiind lipsit <le cunoaşte
rea literelor, cărţilor şi oricărei legi dumnezeieşti şi ome
neşti din Îngăduinţa şi porunca lui Dumnezeu. Ţiganii 
care-l mărturisesc pe Muhammed se consideră a fi per
fect pioşi prin acest singur titlu, dar În afară de aceasta 
nici nu caută care sînt poruncile sau condiţiile legii, ci 
le nesocotesc ţe toate, fără a face sau a păzi nimic 
după lege ; rugăciuni la ei nu sînt de nici un fel, posturi 
tot aşa, despre Mecca nici nu vor să audă ; În loc de 
milostenia cincizecimii fac şase sute de feluri de furturi, 
vicleşuguri, farmece, descîntece şi vrăjitorii (care sînt 
toate oprite muhammedanilor). 

Sultanul Suleiman, primul împărat otoman cu acest 
nume (numit şi Legiuitorul cînd a Întocmit şi a Întărit 
canoanele sale politice şi alte rînduieli potrivite pentru 
administrare) 1129 a vrut să aşeze o lege şi pentru acest 
neam al ţiganilor şi astfel a poruncit să se adune cei 
mai bătrîni ai ţiganilor, care mărturisesc fie creştinismul 
(pentru că foarte mulţi pribegesc sub numele lui Hristos, 
ţinîndu-se fie de biserica greacă, fie de cea armeană), fie 
muhammedanismul, şi l-a Întrebat pe fiecare după fa
miliile lor de care credinţă şi religie ar vrea să fie ? 
O parte au mărturisit pe Hristos, iar alta pe Muhammed. 
Atun<:i sultanul le-a fixat celor care l-au mărturisit pe 
Muhammed loc de petrecere În suburbia Constantino
polului (unde era În vechime preaslăvita biserică a Vla
hernei) 1130, le-a pus imami şi hodji, ca să-i înveţe pe 
bătrîni şi pe copiii lor legea muhammedană şi alte rîn
duieli şi ceremonii musulmane, adică să umble des la 
templu, să-şi ascundă femeile. căsătoria nikkeah s-o facă 
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după porunca legii şi altele. Dar au trecut şase luni şi 
342 mai bine de h '.lcea Încercare, I iar imamii n-au văzut 

venind la templu pe nici un ţigan. Au auzit despre ei 
că au făcut nunţi, dar fără imam. De aceea au adus la 
cunoştinţa sultanului răul care se petrecea. Acesta, 
auzind aşa, a decretat că fiecare ţigan are libertatea de 
a mărturisi şi a păzi religia pe care o vrea, adăugînd 
şi favoarea că cel ce se Ya mărturisi drept muham·medan 
va fi liber şi scutit de orice bir. Publicînd şi acest ma
nifest, a ţoruncit strîngătorilor de bir să arate numărul 
ţiganilor care, mărturisind că sînt creştini, au lu'at hara
djul adică dovada de plată 1131 şi au plătit birul. Trecînd 
alte ~ase luni, strîngătorii de bir n-au aflat nici un ţigan 
care să se fi mărturisit creştin. Atunci Sultanul a porun
cit ca ţiganul creştin să plătească haradj la fel cu cei
lalţi creştini, iar muhammedanul să plătească dublu, de
cret ce are putere şi acum, căci toţi ţiganii care mărturi
sesc pe Muhammed (din care sînt un mare număr) plă
tesc birul îndoit ; astfel, dacă ţiganul creştin va plăti 
cinci taleri, ţiganul muhammedan e silit să plătească 
zece. Aşadar, precum le-a fost liber ţiganilor mai Înainte 
să nu tină nici o religie şi să nu Împlinească nici o lege, 
astfel vedem ~i noi la ţiganii noştri, care se află prin 
toate locurile, lucru ce nu mai are nevoie de altă măr
turie. 

<ISC 

CAPITOLUL AL TREIZECI ŞI TREILEA 

Despre ate11 muhammedani 

Ateii 
Dacă acel Kiufri Mehmed effendi 1132 n-ar fi fost 

mărturisitorul unei asemenea nebunii şi prostii de necre
zut şi dacă n-ar fi iubit mai mult moartea decît cu
noaşterea Dumnezeului celui preaînalt (după cum am 
amintit în cele scrise mai Înainte despre el), nu m-aş fi 
hotărît, cu adevărat, niciodată, să cred că se ţoate afla 
în întreaga lume un singur om c~re să nu fi simţit prin
tr-o inspiraţie firească simplă că există o anumită putere 
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supremă, / chiar d;:ică n-ar fi putut-o Înţelege, mărturisi J43 

sau cuno::işte *. Voi spune, aşJ.dar, ceva de mirare : 
omului animal, după părerea mea, îi este mai lesne să-l 
simtă pc Dumnezeu decît să-l Înţeleagă 1133. Şi cu toate 
că noi creştinii - CJ. şi toţi păgînii care au crezut că 
există o putere supremă, sau J.U mărturisit politeismul -
am crezut, am Înţeles şi am cunoscut cele ce s-au Întărit 
mai ales prin credinţa şi tradiţia despre Dumnezeu, dar 
dacă n:: ,·om Închipui În mintea no:istră un om care 
de b naştcre1 lui să nu fi auzit niciodată ceva despre 
numele lui Dumnezeu sau desp·e existenţa vreunei alte 
puteri supreme, este cu neputinţă ca acela să nu fi fost 
convins de î'nsăşi inspiraţia naturii ~i să nu se fi Învăţat 
mai degrabă prin simţuri decît prin Înţele_?eri că eJ:i~tă 
o putere supremă. Lucru pe care aş vrea să-l arăt rnai 
clar astfel : Dacă ateul (care nu numai că n-a crezut, 
dar nici n-a auzit vreodată ceva despre Dumnezeu) s-ar 
afla singur şi fără nici un tovarăş Într-un loc din pustiu, 
sJ.u plutind singur pe mare, şi acolo În pustie ar fi În
conjurat de tîlhari sau, sfărîmîndu-se corabia, ar trebui 
să se Înece, chiar dacă ar şti perfect că nu poate avea 
nici un ajutor sau nădejde de izbăvire din acea nenoro-
cire, dar convins exclusiv de inspiraţia naturii, în acel 
caz neaşteptat ce i s-a Întîmplat, ar striga căutînd aju-
tor, deşi şi-ar da bine seama că nici pe mare, nici În 
corabie nu este nimeni afară de el, că nici prin apropiere 
nu se află cineva de care să poată fi auzit ; în momentul 
acela, curmîndu-i-se raţiunea şi toată puterea Înţelegerii, 
însăşi simţirea şi principiul lăuntric al mişcării l-ar con-
vinge să apeleze la un ajutor oarecare, nevăzut şi necu
noscut lui. Iar dacă ar cere ajutor de la cel ce nu e de 
faţă şi nu apare nicăieri, spre această cerere de ajutor 
de la altul În fel şi chip este ÎnvăţC'.t tare de către 
mişcarea simţurilor, care mişcare a sirr.ţurilor (sau, vor-
bind mai clar, acel prim motor natural, sau principiu 
al mişcării) intervine Într-un asemenea caz neaşteptat şi 
surprinzător, cînd numai ţuterea simţurilor e stimulată, 
iar raţiunea pare să nu mai cunoască, fiind constrînsă 

* Cp. P. Rycaut, lstori.t .... p. 180. 
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după porunca legii şi altele. Dar au trecut şas~ luni şi 
mai bine de la acea Încercare, I iar imamii n-au văzut 
venind la templu pe nici un ţigan. Au auzit despre ei 
că au făcut nunţi, dar fără imam. De aceea au adus la 
cunoştinţa sultanului răul care se petrecea. Acesta, 
auzind aşa, a decretat că fiecare ţigan are libertatea de 
a mărturisi şi a păzi reli,g_ia pe care o vrea, adăugînd 
şi favoarea că cel ce se Ya mărturisi drept muham·medan 
va fi liber şi scutit de orice bir. Publicînd şi a-::est ma
nifest, a ţoruncit strîngătorilor de bir să arate numărul 
ţiganilor care, mărturisind că sînt creştini, au lu'at hara
djul adică dovada de plată 1131 şi au plătit birul. Trecînd 
alte ~ase luni, strîngătorii de bir n-au aflat nici un ţigan 
care să se fi mărturisit creştin. Atunci Sultanul a porun
cit ca ţiganul creştin să plătească haradj la fel cu cei
lalţi creştini, iar muhammedanul să plătească dublu, de
cret ce are putere şi acum, căci toţi ţiganii care mărturi
sesc pe Muhammed (din care sînt un mare număr) plă
tesc birul îndoit ; astfel, dacă ţiganul creştin va plăti 
cinci taleri, ţiganul muhammedan e silit să plătească 
zece. Aşadar, precum le-a fost liber ţiganilor mai Înainte 
să nu ţină nici o religie şi să nu Împlinească nici o lege, 
astfel vedem ~i noi la ţiganii noştri, care se află prin 
toate locurile, lucru ce nu mai are nevoie de altă măr
turie. 

CAPITOLUL AL TREIZECI ŞI TREILEA 

Despre ate11 muhammedani 

Ateii 
Dacă'. acel Kiufri Mehmed effendi 1132 n-ar fi fost 

mărturisitorul unei asemenea nebunii şi prostii de necre
zut şi dacă n-ar fi iubit mai mult moartea decît cu
noaşterea Dumnezeului celui preaînalt (după cum am 
amintit în cele scrise mai Înainte despre el), nu m-aş fi 
hotărît, cu adevărat, niciodată, să cred că se ţoate afla 
în Întreaga lume un singur om C:\re să nu fi simţit prin
tr-o inspiraţie firească simplă că există o anumită putere 
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supremă, I chiar d::ică n-ar fi putut-o Înţelege, mărtuns1 343 

sau cuno1şte '''. Voi spune, aş::idar, ceva de mirare: 
omului animal, după părerea mea, îi este mai lesne să-l 
simtă pc Dumnezeu decît să-l Înţeleagă 1133. Şi cu toate 
că noi creştin!i - ca şi toţi păgînii care au crezut că 
există o putere supremă, sau au mărturisit politeismul -
am crezut, am Înţeles şi am cunoscut cele ce s-au întărit 
mai ales prin credinţa şi tradiţia despre Dumnezeu, dar 
dacă ne ,-om Închipui În mintea no::istră un om care 
de b naştere'.l lui să nu fi auz;t niciodată ceva despre 
nume!:! lui Dumnezeu sau desFre existenţa vreunei alte 
puteri S'.tpreme, este cu neputinţă ca acela să nu fi fost 
convins de insăşi inspiraţia naturii şi să nu se fi Învăţat 
mai degrabă prin simţuri decît prin Înţelezeri că eJ:i~tă 
o putere supremă. Lucru pe care aş vrea să-l arăt rnai 
clar astfel : Dacă ateul (care nu numai că n-a crezut, 
dar nici n-a auzit vreodată ceva despre Dumnezeu) s-ar 
afla singur şi fără nici un tovarăş Într-un loc din pustiu, 
s:i.u plutind singur pe mare, şi acolo În pustie ar fi În
conjurat de tîlhari sau, sfărîmîndu-se corabia, ar trebui 
să se Înece, chiar dacă ar şti perfect că nu poate avea 
nici un ajutor sau nădejde de izbăvire din acea nenoro-
cire, dar convins exclusiv de inspiraţia naturii, în acel 
caz neaşteptat ce i s-a ÎntÎmplat, ar striga căutînd aju-
tor, deşi şi-ar da bine seama că nici pe mare, nici în 
corabie nu este nimeni afară de el, că nici prin apropiere 
nu se află cineva de care să poată fi auzit ; În momentul 
acela, curmîndu-i-se raţiunea şi toată puterea Înţelegerii, 
Însăşi simţirea şi principiul lăuntric al mişcării l-ar con-
vinge să apeleze la un ajutor oarecare, nevăzut şi necu
noscut lui. Iar dacă ar cere ajutor de la cel ce nu e de 
faţă şi nu apare nicăieri, spre această cerere de ajutor 
de la altul În fel şi chip este învăţ<'.t tare de către 
mişcarea sir.1ţurilor, care mişcare a sirr.ţurilor (sau, vor-
bind mai clar, acel prim motor natural, sau principiu 
al mişcării) intervine Într-un asemenea caz neaşteptat şi 
surprinzător, cînd numai ţuterea simţurilor e stimulată, 
iar raţiunea pare să nu mai cunoască, fiind constrînsă 

* Cp. P. Rycaut, lstori,1 .... p. 180. 
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chiar de faptul că ea este Învăţată să nu nădăjduiască 
nimic neaşteptat. Iată dovada că, apelînd la Dumnezeu 
pe care nu l-am cunoscut şi la puterea supremă care 
se află mai presus de natura simţirii şi a Înţelegerii, îl 
mărturisim şi îl recunoaştem ca pe eliberatorul şi mîn
tuitorul nostru. 

Lucru asemănător se poate observa la copm cei m1c1, 
la care folosirea raţiunii şi a Înţelegerii este încă Împiedi
cată. Dacă un asemenea copil, umblînd singur printr-o 
pădure foarte deasă sau pe un cîmp I foarte Întins, 
va vedea un luţ sau o altă fiară neîmblînzită, îndată va 
tipa (dînd semn că vrea ajutor) şi chiar dacă nu va vedea 
pe nimeni, va striga cerînd milă şi ocrotire cuiva care 
nu e de faţa, prin a cărui binefacere să fie izbăvit de 
nevoia ce vine sau i s-a Întîmplat deja. 

De aceea exprim aici părerea că Întunecaţii grăitori 
aiurea (care mint că nu există nici o putere supremă) 
nu pot crede ceea ce ei Înşişi grăiesc În chip desfrînat 
cu gura lor. Dar făcînd violenţa firii şi raţiunii nu pro
cedează altfel decît cei ce de bunăvoie îşi curmă viaţa 
cu propriile lor mîini. Căci deşi fiecare vieţuitoare, prin 
inspiraţia naturală, vrea să trăiască veşnic şi-şi doreşte 
conservarea din însăşi firea sa, disperatul care se află În 
asemenea stare socoteşte că pentru el e mai bine să nu 
existe decît să existe, deşi chiar natura se teme şi se 
înspăimîntă în fel şi chiţ de pieirea sa ca de ceva foarte 
îngrozi tor. Căci moa: tea este (după Aristotel) ultimul 
lucru Îngrozitor *. Aşadar, din echivalenţa demonstraţiei 
conchid că, după cum disperatul crede că este mai bine 
să nu existe decît să existe, aşa şi ateul grăieşte În chip 
desfrînat în afară de mintea sa, de raţiune şi de simţire, 
că e mai bine să respingi orice putere supremă decît să 
mărturiseşti vreuna. Prin urmare omul, Întrucît este un 
animal raţional şi muritor, nu poate În mod firesc să 
se lepede de orice putere supremă deşi, siluind firea, 
grăieşte cu glasul şi cu gura lu~ruri contrarii pe care tot 
în mod firesc este învăţat să le cunoască, să le Înţeleagă 

* Cp. J\.ri~totel, 'H9tKU N1Koµuxi:ir1, I, I 1, 1100 3.. 
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şi să le simtă cu simţirea cea lăuntrică şi cu cea de 
dinafară că sînt altfel. Dar să revenim la cele propuse. 

Ateismul se numeşte În limba arabă zindak şi ilhad, 
iar ateul zindik şi mulhid, iar În limba persană na
hoda 1134. Sub acest nume la muhammedani, dar mai cu 
seamă la turci, sînt cuprinşi cei care sub turban alb 
mărturisesc Învăţătura Curanului, dar nu-l acceptă pe 
Muhammed că este ţroroc al lui Dumnezeu, nici nu 
cred că vreo carte e scrisă de Dumnezeu şi că e trimisă 
oamenilor prin neun proroc, de aceea mulhid - ateu 
şi kitabsiz - fără carte, înseamnă la ei acelaşi lucru. 
Că aceştia sînt foarte mulţi În Imperiul turcesc, dar 

mai cu seamă În Constantinopol, o spun nu numai turcii 
Înşişi, dar şi noi am văzut pe unii şi Încă oameni foarte 
Învăţaţi I şi foarte pricepuţi În lucrurile fizice, la care 345 

am observat, În discuţii, părerea că natura însăşi sau 
mişcarea şi lucrarea naturală sînt toate cele despre care 
cei ce cred că există Dumnezeu afirmă şi cred că se În-
t~leg prin numele lui Dumnezeu şi prin atributele nu-
melui lui. Si [mai spun] că fiinţa sau zidirea omenească 
nu este mai cinstită şi mai frumoasă ca alte lucruri na
turale, <lecît prin gradul combinării fireşti. Despre care 
combinare afirmă că este alcătuită din elemente armo-
nios unite şi că din ele e alcătuit corpul fizic, de 
exemplu - după cum spun ei - calul e mai nobil dedt 
măgarul, leul mai nobil decît luţul, albina mai nobilă 
decît musca, furnica mai nobilă decît viermele, chiparosul 
mai nobil decît bradul, bradul mai nobil decît teiul, şi 
toţi copacii pururea verzi mai nobili decît cei ce se ve~
tejesc, iar mai cinstiţi şi mai de soi decît toţi acei copaci, 
adică decît cei îmbătrîniţi şi fără de rod, sînt cei ce 
produc fructe şi care dau rod. La fel şi omul, după 
gradul combinării fireşti este cel mai nobil şi mai fru-
mos. Altminteri însă, În ce priveşte materia, forma şi 
cr-mbinarea firească a atomilor Înşişi el nu depăşeşte 
cu nimic alte lucruri naturale ; şi toate cele din firea 
lucrurilor se scurg şi se sfîrşesc potrivit existenţei şi 
ciclului de transformare a firii lor, după precizia şi 
ritmul combinării, afară doar de vor fi Împiedecate de 
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ceva mai puternic. Iar la sfîrşitul acelei lucrări (adică 
la oprirea din acea mişcare naturală), toate părţile trupu
lui compus din elementele prime revin la vechile ele
mente prime ale lor, b ţrincipiile curat (propriu sau 
perfect) naturale, se descompun În ele, dar după aceea, 
din stricăciune se prefac În forme (chipuri), adică din 
acest atom în altul, din acela iar În altul şi astfel petrec, 
purtaţi, conduşi necontenit şi fără sfîrşit, fiind cuprinşi 
În propria lor mişcare naturală. 

Acestea (le spun ei) despre corpurile naturale ; cît pri
veşte ~ufletele lor, afară de nemurire (despre care ni
meni dintre fizicieni n-a dat pînă acum Învăţătură 
clară), cugetînd Împreună cu Însuşi Aristotel \ le Împart 
în trei trepe, adică În partea vegetativă (la ei nebati), 
senzi ti ,.ă ( haiv<rni) şi raţională ( natîkî) 1135. Şi despre 
ace5te suflete spun că sînt mai nobile sau mai puţin 
nobile nu după cantitate, ci după calitate şi după puterile 
lăuntrice. De aceea ei spun că uzul raţiunii şi al Înţele
gerii nu vine de la nemurirea sufletului (căruia, afirmă 
ei, nu i se poate stabili nici natura, nici existenţa), ci de 

346 la aceeaşi putere lăuntrică, I de la dizolvare:i egală şi· 
simetrică potrivit elementului, şi că de aceea unii oameni 
<iÎnt mai inteligenţi decît alţii, i:ir unele animale mai per
fide, mai primejdioase, mai stupide; mai furioase, mai 
blînde, mai prietenoase şi mai înclinate spre dresaj, şi 
altele. Ca să termin cu un cuvînt, aceşti oameni petrec 
adînciţi şi nemişcaţi numai În cunoaşterea naturii şi 
aqiunilor cu adevărat natural~. Iar pe toate cele care se 
spun, ~e Învaţă şi se cred că există mai Fesus şi În 
afară de natură, c:i Dumnezeu, înger, di~vol, sufletul 
nemuritor, le dispreţuiesc, le resping şi le socotesc drept 
imposibile şi de nici un folos. Dar cred că a sosit vre
ntea ca, punînd capăt acestor Împletituri nebuneşti, să 
spunem ceva în Încheierea acestei cărţi, pe cît se poate 
de scurt, despre ştiinţele respectate la muhammedani şi 
care înfloresc mai mult la ei. 

* Cp. Aristotel. TIEpi wuxflc;, II, 2, 4D b, 1 sq. 
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CAPITOLUL .-\L TREIZECI ŞI PATRULEA 

Despre ştiinţele respectate la 
muhammedani 

Toată variata desfătare a ingeniozităţii şi Înţelegerii 
~meneşti şi noţiunea căreia cu un termen general îi zicem 
ştiinţă, se numeşte În limba arabă ilm 1136. Cît de vechi 
este la ei orice fel de ştiinţă ne arată îndeajuns Însăşi 
cunoştinţele şi indicaţiile vechilor greci, căci chiar grecii 
spun că de la fenicieni şi egipteni (care sînt popoare din 
neamul şi tribul arab) au luat ei nu numai ştiinţele, ci 
şi p-imele elemente ale literelor l137. Că indienii (dintre 
~are cea mai mare parte petrece acum În muhammeda
nism) îi socotesc pe vechii lor Înţelepţi (pe care îi nu
mesc brahmani) drept cei mai Însemnaţi şi mai slăvi ţi, 
iucrul nu mai trebuie dovedit. Că persanii, îndeletnicin
du-se foarte mult cu ştiinţele şi povăţuirile, sînt primii 
în magie şi astrologie, ne mărturiseşte însăşi Scriptura, 
nu .numai cea laică, ci şi cea sfîntă *. Neamul tătărăsc, 
mai grosolan decît toţi b;irbotrii, nu era în vechime atît 
de incult şi lipsit de ştiinţe cum este acum. Martor este 
Anacharsis Scitul, mai mare cu adevărat decît toţi filo-
-sofii I greci din antichirate 1138, vrednic de toată cinstea, .H7 

despre care spun că este şi dascălul lui Socrate. Zamol
.,-;chides cel foarte slăvit de toţi scriitorii greci** a fost 
-scit din Astrahan'''**, s::iu născut În alt loc de lîngă rîul 
Volga 1139. 

Din această adunare a sciţilor a provenit neamul tur
cesc (despre al cărui Început vezi În prefaţa istoriei 
noastre Despre creşterea curţii otomane)***\ care la 
inccputul său a fost foarte simrlu În toate şi În ştiinţele 
Înţelepciunii, şi nu numai neiscusit, ci cu totul lipsit de 

* Daniel, 2, 2-12. 
** Herodot, "lcrtop[m. JV, 94-95 ; Strabon, rtcoypCHj>lKci., 

VII, 3, 4-5. 
*"'* Origen, Katu KE).crov, II, 55 [ 429]. 

""*** D. C:mtemir, /11creme11ta ... , in praefatione. 
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ele. Dar după Otman, sporind puterile Imperiului tur
.:esc, În aşa măsură s-a lipit de artele şi ştiinţele liberale. 
încît dacă vei exclude matematica practică (în cea teo
retică sînt cei mai desă vîrşiţi), mecanica, geografia şi 
rnatomia, vei afla că toate celelalte sînt foarte înflori
LOare, şi nu numai În gradul întîi sau al doilea, ci în 
gradul cel mai Înalt. Căci unde sînt cele mai multe şcoli 
şi academii, acolo înfloresc, se Înmulţesc şi prosperă din 
zi În zi ştiinţele. Dar pot spune că academii, licee şi 
<coli speciale pentru tot felul de Învăţătură şi ştiinţă, 
Întemeiate În aproaipe toate cetăţile, dar mai cu seamă 
în Constantinopol, pline şi· frecventate de nenumăraţi 
elevi şi auditori, nu se află nicăieri În toată lumea de 
'ub soare ca în lmţ:eriul turcesc. Că grăiesc adevărul 
rnr confirma toţi cei cărora li s-a întîmplat să stea 
cîn·a timp în Constantinopol şi să viziteze din curiozi
tate şcolile şi academiile lor. Despre numărul academiilor 
care se află în Constantinopol, Adrianopol, Brusa, Cairo, 
Babilon 1140, Alep şi în -alte oraşe asiatice şi europene 
guvernate de sceptrul turcesc, ne-am gîndit să spunem 
în cartea Despre guvernarea otomaml. De aceea, ca să 
nu pară că repetăm aici cele rezervate pentru un alt 
loc, ne grăbim să descriem registrul ştiinţelor accep
tate 1141 şi răspîndite În general la muhammedani, apoi 
vom începe să vorbim amănunţit despre toate acele şti
inţe, i::e cit se poate mai scurt şi cît vom socoti că se 
notriveşte cu planul nostru, şi anume În ordinea În care 
~-.: obişnuieşte să se predea elevilor de către profesori În 
academiile lor. I 

CAPITOLUL AL TREIZECI ŞI CINCILCA 

Despre prima parte a 
învăţăturii sau a ştiinţelor 

Flif suparasi 

Copiii muhammedani (după cum am făcut cunoscut 
în capitolul Despre rînduieli) 1142, păşind În al patrulea 
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<;au al cincilea an al vîrstei, încep Învăţarea literelor, sau 
in casele părinţilor, sau În şcolile inferioare (pe care le 
numesc mekteb) 1143, pentru a învăţa Elif suparasi, adică 
abecedarul 1144. A cunoaşte literele şi combinarea lor 
este f rima artă şi ştiinţă. 

lnam suparasi 

Terminînd-o pe aceea, Învaţă Inam suparasi 1145, tratat 
;:e cuprinde Catehismul credinţei muhammedane, în care 
obişnuiesc fie să citească literele, fie să reţină mintal 
5imbolul credinţei curanice. După primele cunoştinţe ale 
literelor, oam~-0ii de rînd sînt daţi îndată la ştiinţa nu
mită lnşa (adică modul de a scrie frumos foi şi epis
tole) 1146, prin a cărei îndelungată Întrebuinţare purifică 
fără gramatică limba simplă turcească şi o fac mai Îm
podobită şi mai frumoasă, cu unele moduri de vorbire 
5i cuvinte proprii limbilor arabă şi persană. 

Sarf 

Fiii de boieri şi ai celor ce doresc să-şi înveţe copm 
lor ca la şcoală sînt Însă puşi, îndată după Catehism, 
~ă înveţe şarf, adică gramatica 1147, fie acasă, fie În 
5colile din afară. Limba simplă persană şi turcească n-au 
nici un fel de gramatică (ţe care obişnuiesc să şi-o În
suşească mai mult prin Întrebuinţarea şi citirea epistole
lor şi a poeţilor). Aşadar, Învaţă gramatica limbii arabe, 
pe care minţile cele mai agere În trei ani şi chiar mai 
mult, abia şi-o pot Însuşi, Sub numele de gramatică sau, 
~um zic ei, „dt.ţpă prima şcoală", ei Înţeleg numai cele 
opt părţi ale vorbirii - declinările, conjugările şi altele. 

':Yahv 

Apoi Învaţă alţi trei ani nahv, sau sintaxa 1148, după 
terminarea căreia pot să citească şi să scrie mai corect 
(căci corect de tot n-am văzut pe nimeni dintre oameni), 
adică să pună În compunere cuvintele fără greşeli şi să 
le scrie ortografic. De ce am spus că n-am văzut pe 
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nimeni sa citească ş1 să scrie arăbeşte perfect ? Pentru 
că la ei, dacă cineva n-a Înţeles perfect un cuvînt nu-l 
ţoate niciodată citi curat, Întreg şi corect. Ac~astă greu-

349 tate a citirii şi a scrierii se naşte din faptul că I literele 
arabe sînt lipsite de vocale (Într-adevăr, au numai trei 
vocale: ustzm=e, esre=i, şi uturu=u) 1149. Dar aceste 
semne nu sînt scrise niciodată decît În Curan, pentru ca 
să pcată citi mai cu fereală şi mai fără primejdie graiu
rile dumnezeieşti, căci dacă cineva din puţină ştiinţă ş~ 
ignoranţă ar citi Curanul greşit, se socoteşte ca o fără
delege. Şi aşa, dacă nu Înţelege vorba Însăşi, nici sensul 
şi Însemnătatea ei n-o poate Înţelege ; de aceea, dacă 
nu va şti la ce fel de Yocală să alăture consoanele, va 
citi pe dibuite, şi totdeauna va rămîne În îndoială dacă 
a rostit cuvîntul cor(!ct sau imperfect. 

De exemplu, dacă stă scris r-m-l '\ fără vocale şi se
adaugă semnul ustun ( = e) deasupra lui r, se va citi 
n:ml, care Înseamnă a ţese sau a Împodobi cu măr
gele l15o. Dar dacă şi deasupra iui r, şi deasupra lui m 
s-ar pune semnele vocalei, s-ar citi remel 1151 , care În
seamnă a merge grăbit şi a fugi Într-un anumit mod -
Între pas şi sărit. Remel mai Înseamnă şi an cu ploaie 
puţină, precum şi un fel de mă5ură sau număr arab ; de 
asemenea remel Înseamnă un fel d~ năjitorie cu ţuncte 
şi caractere, sau vrăjitorie cu pămînt, şi acebşi [ cuvînt] 
mai Înseamnă o dovadă a belşugului, sau superioritatea 
lucrului, şi liniile de pe picioarele vacii sălbatice, care 
sînt de altă culoare decît restul co1~pului. Iarăşi, dacă 
s-ar adăuga semnul teştid 1152, care înseamnă dublarea 
[literei l, s-ar citi remmel, adică lipsă de ploaie. La fel 
reml însoţit de un nume şi b genul femenin - remlet -
înseamnă movilă de nisip şi acelaşi Remle este numele 
unui sat în Palestina 1153, menţionat În Sfînta Scriptur,/ 
drept Rama*'''. Dacă deasupra lui r s-ar pune uturu 

* franciscus a .\le~;;nien Menimki, Thesa11rus linguarum o ·ienta
lium turcicae, arabicae et persicae, s. ". 

** leremi,r. 21, 15; Matei, 2, 18. 
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{=ul şi deJ.supra lui m, ustim, s-ar citi rumel, care În
seamnă linie neagră trasă cu vopsea sa\1 cerneală. 

La fel cuvîntul :J.lcătuit din două litere, b şi b ':'. Dacă 
deasupra lui b s-ar pune ustrm [=el, În li 1nba persană 
Înseamnă prepoziţia cu sau adverbul împreuntz, laola!t:1. 
Astfel b-m-1l trebuie să se citească bemen, cu mine etc. 
Pe turceŞte le Înseamnă interjecţia celui ce se miră : ah, 
vai, etc. 1154 . In limb persană bih înseamnă mărul de 
gutui sau KuMv 1155 ; dacă s-ar adăuga l'sre f = i l s-ar 
citi bih, I ceea ce Înseamnă binefăcător, bun, lucios. Iar -150 

dacă la b şi la h s-ar adăuga deopotrivă esre [ =i] s-ar 
citi bihi, care înseamnă În an.bă cu el. Şi iarăşi, dacă 
la b s-ar adăuga uturu [=ul s-ar citi buh; dar buh 
scurt sens cu 'uav (v, vita) Înseamnă bufniţă l156. Astfel 
se cuvine a Înţelege şi altele. Aceste două vorbe compuse 
numai din două sau trei litere le-am adus ca model 
pentru ca cititorul nostru să poată Înţelege clar de ce 
am spus că abia de este cu putinţă ca cineva să poată 
ciţi perfect, fără greşeală şi fără poticnire sau îndoială 
araba, persana şi turca. Căci numai dacă cineva va cu
noaşte la perfecţie aceste trei limbi şi toate sensurile 
unui cuvînt va Înţelege fără îndoială sensul Întreigii fraze 
şi materia acelei combinări. Poate, Într-adevăr, să În
ţeleagă că Înseamnă una şi nu alta numai după sens, dar 
dacă va ignora un s'.ngur sens din cele multe şi, în mer-
sul repede al cititului, nu va prinde sensul termenului şi 
al cuvîntului dintr-o singură privire, îndat::\ va ajunge 
la nedumerire şi nu va priceţe lesne ci; Înseamnă mai 
propriu şi mai potrivit vorba r-m-l scrisă fără nici un 
fel de vocale. Acest singur fapt este (prec,1m am arătat 
şi În alt loc) cauza pentru care Curanul, scris Într-un 
stil ara.b foarte profund este, zice-se, cu neputinţă să fie 
Înţeles şi interpretat chiar de muftiul Însuşi. Dacă ci
titorul nostru doreşte să cunoască mai multe despre 
acestea, îl rog să citească Gramatica şi Lexicoanele limbi-
lor orientale alcătuite sîrguincios de Meninski 1157, cel 

* hanciscus a Mesgnien Meninski, op. ~it., s. v. 
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mai de seama mterpret al Împăratului Leopold „,_ Din 
acelea va Învăţa să nu se mire niciodată de imposibili
tatea de a mterpreta Curanul. Dar să mergem mai 
departe. 

lnşa 

CAPITOLUL AL TREIZECI ŞI ŞASELEA 

Despre învăţătura ,,lnşa" 
şi altele 

foşa are multe sensuri dar În ceea ce priveŞţe exFu
nerea noastră este un mod sau modul de a scrie episto-
1 iile cu un stil frumos şi înalt 1158. După ştiinţa compu
nerii, tinerii, dar mai cu seamă copiii de boieri şi cei ce 
slujesc pe la curţile princiare, I luînd în mîini această 
cărticică se ostenesc stăruitor cu ea. Din ea Învaţă nu 
numai frumuseţea stilului, elocinţei şi armoniei din com
punere, ci şi modul de a vorbi la curte (pe care îl nu
mesc istilahi berat) 1159. Căci în ea se descriu titlurile 
cuvenite Împăraţilor, sultanilor, crailor, prinţilor, paşi
lor, domnitorilor şi tuturor demnitarilor, fie musulmani, 
fie creştini, care se află în vreun rang sau treaptă de 
cinste, potrivit cu denumirea şi demnitatea lor. De aceea 
kiuttab, adică logofeţii (scribii) şi secretarii 1160, se în
deletnicesc foarte mult cu această ştiinţă. 

llusnihat 

Împreună cu inşa mai deprind şi husnihat, adică scrie
rea caligrafică 1151, deoarece imprimarea fiind interzisă 
la muhammedani ei reprezintă figurile şi dimensiunile 
literelor cu atîta artă, proporţionalitate matematică şi 
băgare de seamă, încît pe drept se va zice că modul lor 
de a scrie este cel mai frumos şi mai greu. Căci la ei, 
prin subţirimea sau grosimea peniţei se păzeşte cu grijă 
lungimea, lăţimea, mărimea, îndoitura şi conturarea li-

• Franciscus a Mesgnien .\foninski, Thesaurus li11guarum orie11ta
li11m, turcicae, arabicae et persicae„. nimirum Lexicon wrcico
arabico-persirnm. I-IV. Viennae Austriae, 1680-1687. 
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terei, unghiurile drepte şi oblice, obtuze ş1 ascuţite ale 
caracterelor şi o proporţionalitate justă. Astfel în elif 
(=a) - stîlpul drept sau bara [verticală] - trebuie să 
se compună din cinci puncte dreptunghiulare, iar restul 
se cuvine să ocupe locul a două puncte, căci la sfîrşit 
-se apleacă spre mina stîngă, iar orice înclinare finală 
se măsoară cu două puncte. Astfel, elif e alcătuit din 
<şapte puncte, de o lăţime egală cu aceea a peniţei. Tot 
JŞa marginea de sus a literei trebuie să fie de o lăţime 
egală cu lăţimea peniţei, iar de la un punct la altul 
coboară atît de fin încît partea cea mai de jos să pară 
că sfîrşeşte Într-un punct neobservat. 

Astfel păzesc canoanele şi regulile lor foarte artistice 
-si la celelalte caractere. Sînt unii hattat (adică cei ce scriu 
-caligrafic) care vînd o singură carte a Curanului cu 
200 de galbeni 1162. Se spune că În Biblioteca sultanului 
-se află două căqi ale Curanului, dintre care una scrisă 
-cu cerneală, iar cealaltă avînd literele tăiate cu foarfe-
<:ele din hîrtie subţire de o asemenea artă şi frumuseţe 
incît se crede că astfel de litere şi tăieturi n-a putut 
niciodată, nici poate acum, nimeni dintre oameni. să le 
imite. Despre cartea scrisă cu cerneală spun că a scris-o 
tatăl, iar că cea tăiată a alcătuit-o fiica lui. Se găsesc 
in diferite locuri versuri şi distihuri ale acelui om (al 
cărui nume l-am uitat), I fiecare distih fiind vîndut la 352 
licitaţie (zisă mezad) 1163 cu nu mai puţin de 20 sau 
JO de galbeni, dar şi aceasta foarte rar. 

Sir 

Arta poetică la arabi, persani şi turci, nu numai ca 
este dezvoltată, dar şi foarte frumoasă şi foarte in
genioasă. Poetica se numeşte şir 1164 ; dacă vrea cineva 
-s-o înveţe (şi o învaţă aproape toţi cei ce vor să meargă 
apoi la alte ştiinţe) trebuie să studieze mai întîi cartea 
numită Şehadi 1165, în care se arată modurile şi genurile 
de versuri numite balJ,r, adică mare 1166• Aceste moduri 
5au genuri ale versurilor sînt 27 1167 ; picioarele lor (ca 
·şi la greci sau latini) sînt compuse din atîtea silabe scurte 
şi lungi care, pentru a fi mai bine fixate În memorie, 
-sînt adunate Într-un vers al unei sentinţe inventate 
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15.1 

fail 1168, diferit accentuată şi măsurată ; de exempl.u, 
În primul mod al versurilor : 

Jfufteilun mefailun mufteilim failun 
Aşi-ki-di dar-o-lan di-desi-ru şen-gherek 

care se Împarte in picioare astfel : 
A şi ki di I dar olan I di desi rtt I şengherek 

(adică: „Cine doreşte să vadă o fată frumoasă trebuie 
~ă aihe o pri\'ire veselă") 1169. 

Dar cum ar fi prea lung să dăm exemple pentru fi~
care mod, se cuvine ca cititorul să se plece asupra cărţii 
Sehadi, menţionată mai sus, unde va vedea toate nu
mele şi modurile şi i;enurile lor, iar noi să mergem mai 
departe la descrierea celor propuse. 
Dacă cineva dintre poeţi, sau dintre cei ce s-au dedat 

ştiinţelor m-ar Întreba ce cred eu despre poeţii vechi 
şi contemporani greci şi latini şi despre comfozitiile lor 
fată de cei arabi, persani şi turci, cu Îngăduinţa şi apro
barea tuturor le-aş răspunde că poeţii acestor naţii orien
tale, atît cei dintîi, cît şi cei mai de pe urmă, progresînd 
În această artă, au obţinut Întîietatea. Si la fel ca mine 
vor spune, după cum socotesc, toţi cei iscusiţi În aceste 
limbi, cărora li s-a ÎntÎmplat să citească pe poeţii arabi. 
persani şi turci, anume că prin sublimul sentinţelor, dul
ceaţa elocinţei (căci au un alt mod al rimelor şi al 
compunerii) prin frazeologie, frumuseţea, abundenţa şi 
subţirimea metaforelor şi a altor tropi, ei îi depăşesc 
ţe greci şi pe latini. Unul dintre vechii poeţi persani„ 
numit Saadi 1170, a fost tradus din limba persană I în 
cea latină de Gheorghe Genţiu 1111 şi publicat la Amster
dam În tipografia lui Ioan Blaer în anul 1651 *. Deşi 
în traducerea aceluia e pierdută aproape Întreaga frumu
seţe naturală, iar limba latină, imitînd ca o maimuţa 
pe cea persană, s-a abătut departe de frumuseţea acelei 

• Musladini Saadi, Rosarium politirnm, sive antQ!11um sortis: 
huma11ae theatrum. De persico i11 lt1ti11um versum 11ecessariisque 
notis il/ustr<1tum a Georgio Gentio. Amstelodami, ex typographei<> 
Ioannis Illaev, 1651. 
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opere. dacă cititorul curios o va cm stăruitor, după ce 
va scoate laudele atribuite prorocului mincinos nu va 
''edea în ea nimic care să nu fie vrednic de multe 

·laude, de admiraţie, prea plăcut şi prea ales. Aşadar 
turcii se îndeletnicesc foarte mult cu poetica persană, iar 
persanii la rîndul lor cu cea turcească, pentru că la 
curtea Îmţăratului persan se foloseşte În cea mai mare 
măsură limba turcă. Deşi turcii nu vorbesc limba per
sană pură, studenţii o Înţeleg perfect, şi o cunosc, şi 
mai cu seamă s-au obişnuit ca registrele de venituri şi 
de cheltuieli ale vistieriei sultanului să le scrie În limba 
persană curată. 

Musikî 

Poeticii îi urmează totdeauna ş1 pretutindeni mu~ 
zica 11i2, dar la muhammedani ea nu se predă niciodată 
În şcoli spre a fi Învăţată, ci numai individual, pe la· 
casele lor, de către oamenii iscusiţi În arta muzicii. 
[O Învaţă 1 aproape toţi copiii de demnitari (şi chiar 
multi de-ai oamenilor de rînd, după cum are cineva· 
dorinţă, sau o încli.iaţie specială pentru aceasta), ca şi 
ulema 1173, adică toţi savanţii, dintre. care n-am aflat 
pe nici unul care să nu ştie să cînte ceva, sau măcar să 
Înţeleagă muzica, pentru că neamul persan şi turc (dar 
nu cel arab) În <:hip obişnuit se desfată cu muzica' 
peste măsură. 

Denumirile ţroprii muzicii sînt multe, Însă mai frec
,·ent se foloseşte cuvîntul grecesc musîkî. Muzica se 
Împarte la ei În trei părţi : vocală ( cîntată cu vocea). 
instrumentală - care printr-un instrument oarecare o· 
imită pe cea vocală, sau o acompaniază - şi recitativă, 
proprie poeţilor şi cititului Curanului, care cu un termen
special se numeşte kîraat 1174. Multe Într-adevăr aş fi 
putut scrie şi arăta despre muzica ţărilor orientale, care 
poate că nu le este cunoscut acestor ţări (să nu mi se 
socotească acest lucru ca o slavă deşartă), pentru că 
m-am c'5tenit mai mult de douăzeci de ani În muzica 
orientală practică şi teoretică, dar cum mi-am pus în 
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gînd nu să Învăţ, ci să spun ce li se predă şi ce învaţă 
ei, voi arăta lucrul pe scurt. 

Turcii şi persanii adapînd Întreaga muzică mişcării 
cereşti, o Împart În şapte glasuri (care corespund celor 
şapte zile ale săptămînii) ; aceste şapte glasuri (sunete 

35'1 sau tonuri) iarăşi le Împart în 12 mekam I (case s~ 
lăcaşuri), corespunzînd celor 12 luni şi zodiacuri ; iar 
casele acestea le Împart În 365 de terkîb, adică măsuri, 
după numărul zilelor anului Întreg, şi din toate acestea 
adună principalele patru şobe, adică intervale [distanţe] 
socotite drept cele patru anotimpuri şi drept acelaşi 
număr de elemente din care, după cum transmit vechii 
naturalişti, este alcătuită lumea fizică 1175. 

-<f64 

Usul 

În ce :i:riveşte măsura, muzica orientală o depăşeşte 
intr-adevăr cu mult pe cea apuseană. Căci are 24 de 
feluri sau genuri de măsuri (numite mul) l176, cu care 
-se măsoară mersul şi oprirea timpului. De unde se naşte 
-0 foarte mare greutate, ca să cînte cineva drept şi 
perfect [cu vocea l sau cu vreun instrument. Căci fiecare 
.autor se sileşte să compună, după plac, cîntări în moduri 
~i cu măsuri cît se poate mai. grele, aşa că cel mai neiscu
-sit în acea măsură nu poate nicidecum cînta, chiar dacă 
.ar fi auzit cîntarea aceea de o mie de ori. lată de ce 
.compozitorii orientali nici n-au note cu care să indice 
glasurile şi măsurarea timpului (care sînt Într-o atît de 
mare şi lesnicioasă Întrebuinţare la europeni), căci dacă 
va cunoaşte cineva perfect mul, poate să cînte un CÎntec 
fără nici o greşeală şi fără ajutorul acelor note, dacă-l 
va auzi de două sau trei ori de la autorul aceluia sau 
de la dascălul său. 

Pentru a înlătura această greutate, cînd eram la 
Constantinopol am alcătuit, ducînd-o precum nădăjdu
iam la bun sfîrşit, o carte (pe care am Închinat-o actualu
lui sultan Ahmed, care se desfată foarte mult cu muzica 
şi e foarte priceput în ea) *, scrisă în l~mba turcă, su-

• D. Cantemir, Kitâb-ul' ilm-il musîki ala vedjh-il huruf ât (Car
tea ştiinţei muzicii după felul literelor). 
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i-'unînd in ea indicaţiile teoretice ale Întregii muzici l<"t. 
anmmte reguli şi la canoane sigure, iar notele le-am 
redat cu caractere arabe pentru o mai lesnicioasă Între
buinţare şi practică, arătînd (după cum sper) mai dar 
teoria, aşa că acum Înşişi turcii spun că şi muzica prac-
tică şi cea teoretică a devenit mult mai uşoară şi mai 
limpede. Iar la Moscova am inventat şi un instrument 
matematic, pe care şi prealuminata sa maiestate Împă
rătească a binevoit a-l vedea şi n-a Îngăduit să fie hulit 
(căci el însuşi este foarte sîrguitor şi priceput în muzica, 
bisericească), În care arătam locurile mecanice şi matema-
tice şi intervalele tonurilor naturale, artificiale, simple,. 
compuse, ale semitonurilor şi altele, pînă la punctul nu-
mit de obicei indivizibil, cu care instrument pot fi ară-
tate vizibil, fără eroare şi fără nici un ajutor al coardei 
aplicate, ci numai ţrin compas locurile I de la care tre- J.55 
buie să provină tonurile pline şi semitonurile etc. 1177 

Naks 

Arta picturii (care se n urneşte În general naks, iar 
zugrăvirea icoanelor tasvir) 1178 şi întrebuinţarea ei sînt 
interzise la turci, dar la persani vechiul obicei de a. 
picta icoane şi oricare chipuri pe pereţii caselor, pentru 
împodobire, n-a putut fi nimicit nici de puterea şi tăria 
Curanului. De aceea la ei cunoaşterea acestei arte se: 
respectă, deşi urmează mai mult picturii chinezeşti <lecît 
celei europene. Dar turcii îi depăşesc pe persani În im
ţerf eqiune, căci pe lîngă faptul că pictorii de chipuri 
(zişi la ei musavvir) sînt foarte puţini, Însăşi arta, pre
LUffi am spus, este interzisă. Aşadar, ei nu pot cunoaşte· 
ingeniozitatea de a imita natura, armonia artei şi pro
porţionalitatea părţilor, de aceea În picturile turceşti nu: 
se află nimic vrednic de laudă. 

Cu toate acestea la curtea sultanului şi această slujbă 
îşi are dregătorul ei care este Musevvir başi (mai marele 
pictorilor) 1l79. El n-are altă sarcină decît să picteze 
chipul sultanului nou urcat .pe tron şi să-l pună spre 
păstrare În biblioteca sultanului. Şi astfel biblioteca din
lăuntrul palatului are şi acum chipurile tuturor sultani
lor de la Otman, primul sultan turc, pînă la actualul 
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Ahmed t180, pictate în culori (pe cît au putut) n::nur1le, 
pe care am cbţinut ~ă le copiem pe toate după originale, 
cu ajutorul prietenilor, cu multă sîrguinţă dar şi cu mai 
multă cheltuială (căci greu şi foarte rar se găseşte la 
turci un binefăcător, doar de va fi atras de daruri). Nu 
se vede În ele nici un fel de artă, însă asemănarea e cu 
adevărat uimitoare. De unde cele lesne de Înţeles şi lesne 
de Învăţat pot fi h•.'1.te fără greutate 11s1. 

Aceiaşi pictori au obiceiul să zugrăvească tălpile pi
cioarelor şi palmele deschise ale mîinilor lui Muhammed, 
-căci numai pe acestea le este îngăduit muhammedanilor 
să le picteze şi să se Închine lor (despre care lucru am 
.amintit În alt bc) 1182 . Arta de a sculpta dobitoace 
,(zisă la ei sanem) 1183 nu o au deloc aceste ropoare, 
.datorită scîrbei sau fricii inspirată de aceste dobitoace. 
Dar În săpătura pietrelor şi a marmurelor practică o 
sculptură regulată pe care o numesc muşabar 1184. I 

;11, Nakkaş 

·466 

N akkaş este pictorul care ştie să zugrăvească art1st1c 
flori 1155, cu care turcii obişnuiesc să-şi decoreze casele. 
Această artă deşi nu e atît de perfecţionată încît să 
merite hudă de prisos, însă nici nu pare urîtă după 
cum lesne judecă cei cărora li s-a Întîmplat să fi fost 
uneori În palatele sultanului şi ale celorhlţi demnitari 
şi S-0 Yadă. 

Afodjcllid 

De aceeaşi artă ţÎn şi cei ce se numesc mudjellid (adică 
legătorii de cărţi) nss, căci toţi muhammedanii se silesc 
să-şi decoreze cărţile cu aur, argint şi alte vopsele la 
începutul prefeţei. De aceea această artă a împodobirii 
cărţilor a ajuns la o mare desăvîrşire şi 'răspîndire. 

Tevarib 

~tiinţa istoriografică şi cronologică, numită ilmii teva
rih 1187, este în mare cinste la turci. La ei s-au arătat 
foarte multi scriitori ai lucrurilor trecute dar aproaţe 
toţi (afară de patru sau cinci) sînt băsmuitori şi min-
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cinaşi şi chiar dacă vreunul pare că 6 urmează adevărur 
istoric, prin tropi hiperbolici şi vorbe metaforice face 
istoria aşa de greoaie şi Încurcată, încît admiri mai 
degrabă iscusinţa artei retorice, decît adevărul lucrurilor 
povestite. Cu toate acestea există la palat un T er.:arihci 
başi (mai marele istoricilor) llEB anume, care din porunca 
sultanului scrie totdeauna adevărat şi fără nici o părti
nire notiţele zilnice şi faptele petrecute În timpul sulta
nului ce ocupă tronul, unde fapta bună şi crima, Yicto
riile şi căderile şi altele sînt la fel descrise. Dar acele 
cărti istorice nu poate nimeni dintre oameni nici să le 
citcasca, nici măcar să le vadă. De aceea istoricii turci 
care poYestesc drept au furat istoriile lor autentice şi 
adevărate de b creştinii noştri - nu fără să-şi rişte 
\"iata. In 1fară de Leuncl::n·ius 11 s9 ''' şi Busbequius 1190 „,„, 
care au ciupit de ici şi de :ol::a desţre faptele turceşti, 
trate cde pe care le-am putut vedea au introdus cîte 
ce:va În acele istorii otomane pline de minciună şi fabule~ 
pierzînd, în zadar după socoteala mea, şi untdelemnul 
şi ostenelile. 

De aceea acum CÎţiva ani, cumţărînd cu bani grei 
cărţile istoricilor care povestesc drept istoria otomană 
de la primii Întemeietori ai acelui imperiu pînă În 
timpurile noastre, ne-am apucat să le adunăm Într-o 
c;ingură carte, lucru care, cu ajutorul lui Dumnezeu, a 
fost adus la îndeplinire în limba greacă I şi latină***, iar 357 

dacă maiestăţii imperiale, domnului celui preamilostiv, 
îi va plăcea, ne vom strădui s-o traducem şi pe aceea ţe 
limba rusă simplă (cu adnotările ei foarte extinse). Dar 
ajungă actstea spuse pe scurt şi să ne grăbim la enume-
rarea treptelor superioare ale ştiinţelor şi ale Învăţămîn-
tului, potrivit felului În care sînt folosite şi cinstite la 
turci. 

* loannes Leunclavius, A1111ales su!ta1zomm othoma11idarum <I 

turcis sua li11g11a scripti a ]. L., lati11e redditi. Francofoni, 1588 ; 
!-li storiae musulmanae turcomm... libri XV I! I. f rancofuni, 1591. 

•• Augerii Gislenii Ilusbequii D., Legatio11is turcicae epistolae 
quawor. Parisiis, 1589. 

*** D. Cantemirii, /11creme11ta atque dccrem'"llta ,mitre otho
manicc1e. lihri I\'. 
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Rekkam 

CAPITOLUL AL TREIZECI Şi ŞAPTELEA 

Despre ştiinţele „rekkam", 
„hendise" şi altele 

Aritmetica se numeşte În dialectul arab ilmi rek
kam 1191 . Cred că nu se îndoieşte nimeni că la neamurile 
orientale matematica şi astrologia sînt de aceeaşi vîrstă 
şi [chiar] mult mai vechi decît la greci. De acolo luîn
.du-le şi naţiuneJ. turcească, ea foloseşte acum, sporită, 

numai pe prima şi nu mă fac de rîs, Într-adevăr, [să 

spun] că În acest gen de ştiinţă nu este cu nimic mai 
prejos decît altele. Căci cu ea se străduiesc nu numai în 
negoţul mai Însemnat, sau cei ce se ocupă cu navigaţia, 
ci şi cei ce se numesc bakkal, adică birtaşi şi attar 1192, 

adică \"Înzători de leacuri şi aproape toţi oamenii de 
rînd care au nevoie de calcul În negoţul lor (despre scri
bii care înregi,strează veniturile anuale sau orice fel de 
\•enituri, mai ales vistieria statului toată, nu voi zăbovi 
in povestire, căci tuturor le este cunoscută înlesnirea şi 

subţirimea lor la datul şi ţrimitul socotelii). Că cifrele 
aritmetice pe care le Întrebuinţează acum turcii nu sînt 
cele folosite de cei mai vechi matematicieni arabi şi per
sani este limpede din cronologiile lor vechi şi din cărţile 
de matematică, în care numerele anilor şi ale cantităţi

lor proporţionale nu sînt Însemnate prin aceste nouă 

cifre, ci prin modul de numărare numit la ei ebdjed. 
Ebdjedul acela este un mod de a număra prin caractere 
(după cum era În vechime la bă trînii greci, adică la 
Euclid, Ptolemeu, Arhimede şi alţii) 1193• La indieni 
cifrele aritmetice sînt şi acum deosebite, atît de cele 
actuale, cî t şi de cele vechi ale arabilor şi persanilor, 
ale căror caractere, pentru plăcerea cititorului nostru, 
nu ne vom lenevi să le anexăm aici. / 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



---------------------- -
X A p A K T H P hl 

a. " \ '" 

3· "' '"""· 'I:! I r„. 
r.„ 

5· Lt o E.„. 

6. "- 1 1'1· 1j._.... t"'V JllOD. t.J1& 0,„ 

7. li\ ]I. 

1;-..r n 
1 

1000. ?Jt,_ v. „ ·""°"" "l.ol... \"" ... „. 

,, t'. '\M E I f'>X•" ~ E.„ .. 
u. „, " 4, vuu H ,,.,oe. V ,,„, 5"~·· t_. c„„ 

si. .1.u li IJ· '\l\lt' g· '11.c..•.:. "t.&I 11„, ii.·.·.·.· 'l::- 1.„, 

IJ. ..:t li" li· 'WJIJ H ''"""" 't,su ,i„. ;.w.· l"t.-o V .. „ 

J4. ..C.J"\I ll ~- ivu„ Eo lJDOO VI: \\"'„, .-..... ·.• V „ .„. 
I~. ,_. IO .şi. W- l' 4.:i..v ~J\J ll„. !'-''····V 4,.,„, 

-Jd. 

17. 

18. .<:;' v. ·~· ,.,„ El\ J~;xo.• U.>\ IV„ ............. .)11.M I„„. 

19. "- ,„ ~- ""l.. o. „ ....... ,_.,.,,..„,,µi.-..„Jl~E.„„, 
u. "L;,c ~. 6o. V "\ • '!',,.'' t.:_.1 10,,„ .c. ............ )I~ o.„„ 

.u. """' n 10. U... v. ~"='t....: r„„ ·'""""")•-....'\„„. 
.u.. lJ~u rr 80. "'\) [.\. ::J.".V'Z:,..c1\I„,,•.\>.•,•.• l\L.., .:J''V .,.,,„, 

~6. 't~- \"\ JIM'· --~ 
, ~ Î„ 11~.- """• fO„, 

[ „ .:D.u.• 'L-r- n .„ 
al. ".r •• =o. L •~ r ~ (!,, 

v„ 
t.,I \"'\ 

"· 
• "•llL ... 

3.'.58 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



_;_;9 Eldjebr 

--470 

Nu numai ştiinţa, ci şi numele algebrei ca şi alte mo
duri le-au Împrumutat de la arabi, după cum arată în
săşi tîlcuirea cuvîntului. Căci În însăşi vorba eldjebr. 
sau fără articol djebre 1194, e cuprinsă Întreaga şi per
fecta descriere a ştiinţei. Eldjebr În mod propriu în
-seamnă revenirea la Întreg şi a fracţiilor la cele nefrac
ţionate ; ea a pătruns de la arabi la europeni (la care 
acum e În mare cinste) cu fo:irte puţine secole în urmă, 
dar la turci am văzut puţini care să cunoască perfect 
acest fel de a calcula, deşi nu există nici un matemati
..cian care să nu-l priceapă. 

Hendese 
Numele matematicii la arabi este ilmi hendese, în care 

se cuprinde şi f,eografia zisă la ei tahtiti bi/ad şi geode
zia sau ilmlll mesahat şi au obiceiul a le numai cu o 
vorbă grece1scă mai folosită djografie 1195 ; dar acum 
văd roata această naţie foarte săracă în practica geogra
fiei. Chiar dacă sînt la ei unele descrieri ale părţilor lo
cuite, numită de ei rubi meskiun 1196, nu sînt vrednice 
de nici o crezare. Căci aşa a slăbit la ei acest fel de şti
inţă, încît pe bună dreptate se poate spune că numai 
numele i-:i răm:is. De aceea cei ce fac serviciul În flotă, 
căpitanii şi corăbierii folosesc În călătoriile lor hărţi 
europene. Dar În matematică, Întrucît serveşte ea la 
astrologie, nu sînt neiscusiţi, căci foarte multi ro prac
tică] fie la arabi, mai cu seamă la egipteni, fie la turci, 
despre care lucru vom vorbi m:ii jos, unde r vom trata] 
Despre astrologie 119i. 

În trigonometrie (la ei ilmii teslis) 1198 urmează cdei 
a lui Euclid şi celorlalte Elemente ale lui*. Dar abi:i de 
vei ,·edea instrumente de matematică la ei (afară de 
compas, riglă, echer şi astrohb, adică instrumentul cu 
<:are se cbservă mişcarea stelelor) ; cît despre mecanică, 
optică, hidraulică şi alte ştiinţe care ţin de matematic.:i, 
nu e b ei nici o preocupare ~i nu li se dă nici o cinste. 
Iar desr·re arhitectură, atît civilă cît şi nava}ă, vom 
vorbi cînd vom scrie Despre oraşe şi flott1 1199. 

• Euclid, I:toixciu, I-XV. 
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„ î 11 d în cepe cîn1 a rea sernaia , adi c ă cea ce rească; derv i şii se scoală 

îndată ş i încc r a se î1l'firti " (v . p . 298 - 299). 
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„Unul din cinci pri zo ni eri 

se ia ispenclj, adică a 

cincea parte, pentru nevoile 

sultan ului , ca să îmnul

ţească oştirea" (v. p. 300). 

„ Dervi şii bef.taşi a u obice iul să ad ud't apa t ovadtşilo r lo r u vasele, 

aşa fiin du -le r înd uit , să-i a dape deopotrivă pe toţi" (v . p. 301 ). 
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„Dervişii care, după primul lor fondator numit Kalender, se cheamă 
acum kalenderi . .. " (v. p. 302). 
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„Sulta n Ahmed, cel cc domneşte ş i acum" (v. p. 3 12). 
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;,Stilpul cel de aramă în chip 
din Constantinopol, ridicat 

(v. 

de şarpe triplu de pe 
pe timpul lui Leon 
p. 372). 

Hipodromul 
împăratul" 
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„O statuie de marmură cu chip de om a fost pusă deasupra porţilor 
cetăţii Constantinopol" (a, v . p. 372) . 
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„O statui e de marrnurri cu chip d e om a fost pusă clC'asupra 

porţilor ce tăţii Constantinopol" (b, v. p . 372) . 
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„Un domn oarecare, de neam il iri c , ad ică s lav, cînd Pra în 
P era Constantinopolului .. . " (v. p. 378). 
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Mantîk 

CAPITOLUL AL TREIZECI ŞI OPTULEA 

D e s p r e 1 o g i c ă, r e t o r i c ă ş 1 

altele 

Logica o numesc cu un cuvînt arab llmii mantîk 1200. 

Ei o predau în şcoli tradusă toată în limba arabă cu
vînt cu cuvînt după cea a lui Aristotel* I (căci nici o 
ştiinţa nu se audiază la ei în altă limbă decît în cea 
arabă) ; mai întîi medhal 12°1, adică introducerea, sau 
Începutul, termenii logici şi definiţiile, apoi cele cinci 
glasuri ale lui Porfirie**, după aceasta cele zece cate
gorii ale lui Aristotel (pe care ei le numesc şart sau con
diţii) 1202 şi, trecînd căqile topice şi analitice, se opresc 
la silogismele demonstrative (pe care le numesc deliii 
burhan) şi la cele sofistice (la ei deliii halat) 1203. Dar 
dialectica o Întrebuinţează numai În disputele fizice, căci 
despre Învăţăturile teologice afirmă că ţin nu de cuge
tare, ci de credinţa şi de tradiţie, după cum vom arăta 
în capitolul Despre jurisprudenţă 1204. 

Ilmii kelam 

In retorică (numită la ei Ilmii" kelam, adică ştiinţa gră
irii) 1205, pot spune cu îndrăzneală că neamurile orien
tale nu sînt cu nimic mai prejos decît cele occidentale, 
căci după firea lor toţi înclină spre elocinţă, mai cu 
seamă arabii, persanii şi turcii ce le urmează lor. Dacă 
ar auzi cineva pe un predicator muhammedan ţinînd o 
cuvîntare, mai cu seamă cînd Îşi extinde cuvîntul la 
virtuţile morale şi la vicii, ar zice, dacă nu mă înşel, că 
Demostene al grecilor şi Cicero al latinilor fac oratorie 
în dialectul turcesc. Dacă ar citi cineva cărţile istorice, 
poetice şi cele de poveşti, dar mai cu seamă cartea zisă 
Humaiun-name 12os şi le-ar Înţelege perfect, le-ar socoti 
fără îndoială că sînt mult mai elocvente decît toate cele 

* A1istotel, al-Ma~iilăt; al-Tafsfr; al-~<iyăs; al-Burhăn; 

at-J{hatăba; al-Afaghălit. 

° K ităb Fa1ft1ryfis al-ma'rzlf bi' l-mudklial. 

360 

471 
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europene. Cauza este că nu numai ascuţimea Înţelegerii 
(care socotesc că este dăruită de la natură în mod egal 
tuturor camenilor potrivit cu temperamentul lor), ci şi 
bogăţiile infinite şi comorile inepuizabile ale cuvintelor 
şi stilurilor din limbile arabă, persană şi turcă dau o 
înlesnire şi o abundenţă de elocinţă, aşa că Întreaga cu
YÎntare se Yede că ţÎşneşte din gura retorului ca un iz
Yor pururea curgător. Si nu le poate fi imputat ca inco
rectitudine (căci ei socotesc că este un lucru deosebit 
de ingenios) faptul că fac fraze peste măsură de lungi, 
aşa încît o Întreagă epistolă, afară de titlul introductiv 
(pe care îl numesc dibadjei kelam) 1201 poate consta 
dintr-o singură frază ; căci Într-adevăr, după natura 
dialectului e foarte ingenioasă şi frumoasă. La fel, cînd 
cuvîntarea este extinsă şi lungă, frazele ei nu se ter
mină decît cînd se va termina şi partea respectivă din 
cudntare. I 

361 llikmet 

„72 

Fizica o numesc cu un nume special hîkmet 1208, iar 
după cuvîntul grecesc feilusufie l209, învăţătură în care 
urmează Întru totul sau. simplu vorbind, pînă la talpă, 
lui Aristotel, ca cel mai mare dintre filosofi. Obişnu
iesc să o predea discipolilor lor traducînd Întregul text 
al lui Aristotel în limba arabă. Ce Înţeleg şi ce opinie 
au despre principiile lucrurilor naturale am arătat În 
capitolul Despre creaţia universurilor 1210• Sînt şi unii 
care-l laudă pe Democrit (cartea a patra, cap. 6, foi. 
101). Dintre arabi foarte lăudat este la ei un anume 
Lokma11 1211, care a fost în aceiaşi ani cu Muhammed, 
şi Eb11lisi11a (numit de ai noştri Avicenna), cărora le ur
mează fie În fizică, fie în arta medicală. Unii citesc 
cărţile lui Platon şi ţreceptele lui Socrate, -dar adău
gîndu-le basme, deşi însuşi lucrul şi materia propuse în 
ele nu sînt poveşti. Căci dacă vom scoate unele lucruri 
introduse acolo care înclină spre religia lor şi se spri
jină pe fundamentul Învăţăturii Curanului, toate cele
lalte care ţin de poruncile etice nu trebuie să fie res
pmse. 
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Adab 

La muhammedanii din Constantinopol (despre a că
rui populaţi~ nimeni nu ignoră că este alcătuită din 
toate naţiile lumii), în şcolile mari, dar mai cu seamă 
în şcoala de la curtea sultanului, se învaţă foarte sîr
guincios, sau Înainte sau după fizică, filosofia morală, 
pe care ei o numesc ilmi adab 1212. Cu toate că rîndu
iala ar fi cerut să vorbim aici şi despre această ştiinţa, 
cum ea nu este universală, nici comună tuturor neamu
rilor care-l mărturisesc pe Muhammed, şi pe lîngă 
aceasta ţentru că nici noi n-avem o ştire perfectă des
pre învăţătura morală a tuturor neamurilor orientale, 
o lăsăm de o parte. Vom spune cîte ceva, mai jos, în 
capitolul Despre învăţătura civică şi morală a otoma
nilor, adică În cartea Despre guvernarea Imperiului 
otoman 1213. 

Hîkmet - ştiinţa medicală 

Arta şi ştiinţa medicală 1214, cu cît se răspîndeşte mai 
mult la muhammedanii contemporani şi e folosită mai 
tare, cu atît se află Într-o eclipsă mai mare după cum 
vedem, şi abia dacă ei o mai cunosc perfect. Căci sub 
numele de doctor se Înţeleg numai lecuitorii şi farma
ciştii. Ei citesc şi tîkuiesc pe Avicenna arabul* (căci 
din cărţile lui Lokman nu se găsesc decît oarecare parţi 
mai mici şi sentinţele care privesc mai degrabă îndrep
tarea moravurilor decît Înzdrăvenirea boalelor) şi Hip
pocrat (la ei Bugrat) şi Galenus (la ei Djealimes) 1215 

ai grecilor. Dar lipsind teoria, foarte săracă este şi ţrac-
tica, Întrucît I n-au putut niciodată să pătrundă şi să 362 
Înţeleagă intenţia autorilor. De aceea, amuzîndu-se cu 
acele dof torisiri simple, nu fac altceva decît să scrie 
celor bolnavi reţete (numite de ei nusha) 1216 ale îna
intaşilor, mai ales ale părinţilor lor, adunate În cărţile 
lor. Căci cugetarea dificilă a lui Hippocrat, care e baza 
Întregii arte medicale, nu este deloc luată În seamă, 
de aceea cei mai învăţaţi (ulema) şi demnitarii turci 
(afară de sultan, care nici acum nu permite să i se ia 

• Avicenna (Ibn Sină), Kităb al-kăni1n fi'l-tibb. 
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pulsul de către un medic de naţie şi religie străină) îşi 
doftoricesc totdeauna trupurile lor neputincioase cu 
medici creştini şi iudei. 

Voi da un exemplu petrecut nu .prea de mult şi cu
noscut multora privind izgonirea artei şi ştiinţei medi
cale din Turcia. Actualul sultan Ahn:ed, În al treilea 
an al domniei sale, fiind de aproape 40 de ani, s-a îm
bolnăvit de v:ariolă şi la Începutul bolii .l-a chemat pe 
arhiatru, care se numea Nub effe11di, de neam din 
insula Cipru 1217. Ac:ela, luîndu-i pulsul, a socotit că e 
o febră mare (căci termenii şi numele bolilor le cunosc 
la perfeqie din căqilc lni Galenus şi ale lui Avicenna) 
şi i-a propus medicamente febrifuge şi purgative. în a 
cincea zi de la Începutul bolii (adică după ce Însuşi na
cura i-a dat senine Încurajatoare), i-a luat sîn.ge, dar 
în ziua a şaptea sultanul s-a apropiat de ult~ma neno
rocire a vieţii. Venind vizirul de atunci, slăvitul Ali
paşa 121s, a poruncit cu străşnicie Lamerierilor interni 
din palat ca nu cumva să spună cuiva de ~oala sulta
nului, care se complica În fiecare zi. Numai În a un
sprezecea zi au apărut i:etele de variolă, nu mari, dar 
negricioase, ţe tot corpul. Şi astfel bakimbaşi (aşa îl 
numesc ei pe arhimedic) 1219 a priceput tîrziu boala şi 
după cum spune zicala, tîrziu a început ~~. pregătească 
şi doctoria. Aşadar cînd au apărut acele p.!te de variolă 
l-a anunţat pe vizirul cel mare că s-a dus nădejdea de 
viaţa şi înzdrăvenire a sultanului. Dar vizirul, Înţelept 
(poate şi fidel), a poruncit îndată să cheme la consult 
pe cei mai slăviţi medici care au putut fi găsiţi atunci 
la Constantinopol, creştini şi iudei, şi anume pe Andrei 
Likinie, .grec din Epidaur, arhimedicul curţii noas
tre 1220, pe Le Duc francezul, arhimedicul rezidentului 
francez 1221 şi al treilea i: e un iudeu oarecare şi le-a 
permis să discute boala sultanului. De pulsul sultanului 
msă nu le-a dat voie sa se atingă, aşadar li s-a porun-

363 cit să pună diagnosticul după observaţiile I arhimedi
cului. Medicul francez, fiind liber şi supus altei auto
rităţi, a zis zimbind : „Domnule vizir, noi putem trata 
numai pe oameni ale căror trupuri sînt supuse artei 
medicale, iar nu pe cele iluzorii, după cum îl ţineţi voi 
pe sultanul vostru. Dacă nu mă voi atinge de pulsul 

474 
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lui, dacă nu-i voi vedea limba, de nu-i vom examina 
urina etc., eu nu pot discuta şi sfătui, aşadar nu se cu
vine şi nici nu pot pronostica nimic precis şi ferm, nici 
să ajut neputinţei lui". La aceasta vizirul a zis : „Oare 
nu credeţi pe domnul arhimedic care de la Începutul 
bolii a observat cu toată sîrguinţa toate simptomele ?" 
Francezul a zis : „Arta medicală nu este ca învăţătura 
lui Muhammed, care constă numai dintr-o singură cre
dinţă şi opinie, ci este cuprinsă În anumite principii ~i 
În alte indicaţii şi aforisme. A vindeca pe cel ce nu e 
de fată şi nu se arată, este o lucrare a lui Dumnezeu. 
iar nu omenească". Fiind convins vizirul de cuvintele 
lui, l-a convins şi pe sultan să binevoiască a-i admite 
pe medicii creştini spre examinarea şi pipăirea pulsului 
său. Cînd aceştia au fost admişi, constatînd de îndată 
boala, au prescris reţete şi doctorii (deşi n-aveau prea 
mare nădejde), cu ajutorul cărora sultanul a fost Întors 
din gîtlejul iadului şi din porţile morţii şi înzdrăvenit. 
Dar să revenim la cele ce ne-am propus. 

Chirurgia 

Chirurgia abia dacă merge În tot Orientul cu un pas 
mai fericit decît arta medicală însăşi. Ea se numeşte în 
general djerahlîk, de la numele djerrah, care Înseamnă 
rană 1222, aşa<lac arta de a vindeca rănile, a cărei per
feqiune sau imţerfeqiune turcii n.-o Înţeleg decît ca o 
funcţie sau un rang al curţii sultanului, căci cînd arhi
medicul moare, sau e ridicat la cinstea unui rang su
pel"ior 0 în local lui vine djerrah 'başi, adică cel mai mare 
chinug. De aceea, medic saa chirurg, turcul nu este 
decît cu nwncle medic al unor particulari. 

T eşrlh" 41Ultfi>lnia 

N urnele anatiMnici (În arabă teşrîh) 1228 se TnCD.ţn:ie 
şi acum la turci, <!af' ~tiinţa 'Şi practica ei Mlflt ia~errise 
de .rd.Tgia muh.armnedad'lă. Căci ei spun. c.ă .a~i ba;r.e joc 
de trupurile moane (dnar dacă a<:-easta ar fi cu folos) 
este un păcat mai nelegiuit deeît t0ată nc1egiwirea. far 
cdc ca·re 'ciTcu1ă !a ei -degpre pa'f'ţilc tmp'dui, le ii<',:tt din 
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476 

Galenus şi A vicenna, cac1 din autorii mai noi atÎt I 
greci cît şi latini sau alţii, nu îngăduie să fie tălmăcit 
nici unul socotind, ba mai mult, crezînd ferm că arta 
m~dicală, fie În teorie, fie În practică, luată de la 
ţ-Iippocrat, Galenus şi Avicenna este încheiată şi per
tecta. 

T esavvuf (metafizica) 

Metafizica nu poate fi tradusă printr-un cuvînt mai 
potrivit decît tesavvuf sau ilmi tesavvuf 1224, ştiinţă 
care Înseamnă speculaţie şi explicarea mistică a lucru
rilor dumnezeieşti (nu a celor mai presus de fire), care 
sînt umbrite sau acoţerite de chipurile văzute. Iar ca 
sofi 1225, adică Înţelept, îl socotesc mai ales pe acela 
care contemplă lucrurile dumnezeieşti ce ţin de dra
gostea lui Dumnezeu şi de teologia mistică şi care le 
tîlcuieşte prin chipurile celor văzute. Cu toate acestea 
muhammedanii nu recunosc nici o metafizică neîntune
cată de poruncile Înspăimîntătoare ale Curanului. De 
aceea, filosofi vrednici de admiraţie în lucrurile fizice, 
în cele metafizice sînt nişte născocitori de prostii buni 
de batjocură, după cum s-a spus pe larg În cartea Des
pre teologia muhammedană. 

Nudzm 

Nudzm numesc ei ştiinţa despre stele 1226, astrono
mia sau astrologia. Cît de slăviţi erau arabii şi persanii 
în această ştiinţa este prea cunoscut ca să ni se mai 
ceară să arătăm noi. Că sînt şi acum la egipteni prea
aleşi observatori ai mişcărilor cereşti mărturisesc efe
meridele ce se alcătuiesc în fiecare an la Cairo; iar de 
acolo se trimit la Constantinopol. Nu lipsesc nici la 
turci adeni ai acestei ştiinţe, iar cel mai mare dintre 
ei are la curtea sultanului un grad foarte onorabil şi 
se numeşte Munedjdjim başi 1227, Acesta trebuie ca la 
începutul anului să dăruiască sultanului şi să Împartă 
celorlalţi demnitari Calendarul (zis de ei Ruzname) şi 
Efemerida prevestitoare (pe care o numesc T ak
vim) 122s, care după aceea sînt răspîndite în popor. E, 
într-adevăr, lucru de mirare cum muhammedanii, ~eşi 
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au În Cura11 -acea expresie uc1gatoare ca un tunet Îm
potriva astronomilor - Kiulli munedjimrm kazilmn, 
adică „Toţi astronomii sînt mincinoşi" 1229 - cred în 
chip atît de superstiţios acelora ; căci ei nu par a se 
îndoi cît de puţin despre momentul naşterii, despre În
tîmplările fericite şi nenorocite pentru oameni după fe
nomenul combinat al stelelor (ţe care îl numesc ra
sad) 1230, aşezate, alcătuite şi fixate chiar în momentul 
naşterii. De aceea obişnuiesc să spună despre un om ne-
norocit, sau care a căzut Într-o I fortună potrivnică, 365 
următoarea zicală : laramaz saatde dogmîş, adică „S-a 
născut Într-un ceas nenorocit, cumplit şi rău" 1231 ; şi 
invers, despre cei cu noroc zic : Rassad duşurmîş, adică 
„A dobîndit o bună arătare a stelelor combinate b 
naşterea lui" 1232• Totuşi în sistemul ceresc şi în expli-
carea fenomenelor ei urmează lui Ptolemeu, zis la ei 
Patlemios 1233. Astfel grecii, luînd această ştiinţa Încurca-
ta şi nerevizuită de la arabii egipteni şi aducînd-o la 
reguli şi canoane, au devenit din discipoli dascălii ace-
lora. O, sărmană Grecie şi greci nenorociţi ! Dacă Dom-
nul l\fintuitorul n-ar fi binevoit şi mai ales n-ar fi 
poruncit ca cei ce vor accepta Învăţătura Evangheliei 
şi credinţa lui, adică Înţelepţii şi preafericiţii creştini, 
să fie batjocură oamenilor şi nebunie lumii *, fără În
doială v-aş numi pe voi, grecii de acum, drept mai ne
norociţi, mai oropsiţi şi mai răi decît toţi oamenii. Dar 
după cum acel prea rău hulitor frumos i-a numit pe 
apostolii lui Hristos măgari ** 1234, aşa şi eu aş spune 
că pe greci i-a ales să fie mai degrabă nebuni pentru 
Hristos 1235, decît să filosofeze în elenism, şi să înveţe 
pe celelalte neamuri ale lumii poruncile întelepciunii 
lui Dumnezeu, după cum Învăţau şi făceau demult, la 
început, cei de mai Înainte. Dar să revenim la ale noas-
tre de care ne-am apucat mai Înainte. 

Ilmi adab 
Filosofia, sau Învăţătura cu care se domolesc răută

ţile, iar virtuţile se Încurajează şi se îndrumează, o nu-

* I Corimeni, 1, 18. 
** Porphyrius, Katli i(ptottavciiv, frg. 4 (ed. A. v. Harnack). 
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mese arabii ilmi adab 1236. Potrivit feluritei Întrebuin
ţări şi hotărîri a diverselor neamuri, ea - adică Învă
ţătura morală - trebuie să se ia ~i să se Înţeleagă în 
chip felurit. Noi vom vorbi despre ea aşa cum o folo
sesc muhammedanii otomani. Dar cum însuşi lucrrul 
pare că cere să-l tratăm ceva mai pe larg, pentru ca 
nu cumva să Încurcăm aici rînduiala, ne-am gîndit să-l 
expunem Într-un capitol special, Despre moravurile şi 
înclinarea firească din copilărie. Desfre acelea vom 
scrie cele ce se vor vedea În cartea Despre guvernarea 
Imperiului otoman. 

Turcii, traducînd unele [opere] cuvînt cu cuvînt 
după versiunea arabă, iar arabii din Învăţăturile mo
rale ale lui Aristotel*, le predau acum oamenilor în 
şcolile lor. Atît de mult preţuiesc ei această învăţătură, 
Încît afirmă că fără ea jurisprudenţa, judecata şi În
săşi teologia şi ştiinţa despre numele dumnezeieşti nu 
se poate nici I preda, nici Înţelege, judecînd (şi Într-a
devăr nu fără rost) că religia este fundamentul şi 
dreptarul filosofiei morale. De aceea ei spun că cel 
bun în religie este şi un bun filosof moral. Căci religia 
nu Învaţă decît să urmezi virtuţilor şi să fugi de rău
tăţi. De aici afirmă că provin obiceiurile bune şi rele, 
după poruncile legii (pe care o interpretează, nu rău, 
ca fiind voia lui Dumnezeu), adică după măsura În 
care fapele omeneşti urmează sau se Împotrivesc ace
lora. 

Fîkh 
La fel socotesc şi despre jurisprudenţa (pe care o 

numesc ilmi fîkh) 1237, că nu poate fi nici predată, nici 
cunoscută, fără ştiinţa ilahiet 1238, adică teologia. De 
aceea ne-am pus În gînd s-o tratăm În aceeaşi carte Des
pre guvernare. Căci toată guvernarea politică, Întrucît 
constă şi se compune din legea lui Dumnezeu şi din 
cea omenească urmează ca, pentru a nu încurca ordinea, 
să vorbim despre Învăţătura aceea În cartea sus men
ţionată în care o vom interpreta mai pe lung şi mai 
pe larg. 

• Aristotel, al-Akhlă~. 
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Ilahiet 
Iar culme a tuturor şcolilor aşaza e1 cunoaşterea teo

logiei, ca şi celelalte naţii care au cunoscut şi respectă 
puterea supremă (adică cunosc pe Dumnezeu şi i se 
închină). Cum, Însă, la Încefutul acestei lucrări, am 
vorbit foarte multe şi pe larg despre teologia muham
medană, n-a mai rămas necesar să expunem decît des
pre ceea ce am făgăduit acolo să tratăm mai jos, adică 
despre ştiinţa numelor dumnezeieşti, care este culmea 
şi limita supremă a Întregei cunoaşteri omeneşti şi dum
nezeieşti. Vom spune, aşadar, după putere, cîte Îngă
duie strîmtorarea şi durerea timpului şi cîte le avem 
păstrate în memorie (pentru că sîntern cu totul lipsiţi 
de cărţile altor autori muhammedani). 

CAPITOLUL AL TREIZECI ŞI NOUALEA 

Despre şt11nţa numelor 
dumnezeieşti 

Ilmi usema 

Muhammedanii socotesc că există 1001 nume dumne
zeieşti, iar cîte din ele mi-am putut aduce aminte le-am 
enumerat În cartea Despre teologie, În capitolul Despre 
Dumnezeu 1239 ; de aceea aici ne propunem să arătăm ce 
Înţelege superstiţiosul neam arab, persan şi turc sub nu-
mele de ştiinţă a numelor lui Dumnezeu. I Mai Întîi, 367 
deci, ştiinţa despre numele lui Dumnezeu se numeşte 
ilmi usema 1240 şi este comună şi aidoma la toate naţiile 
care mărturisesc că Muhammed este prorocul lui Dum
nezeu. Căci turcii, arabii şi persanii nu judecă diferit 
despre Dumnezeu şi despre atributele lui (deşi În unele 
ceremonii şi rînduieli ale legii se deosebesc foarte mult, 
după cum am arătat pe larg în capitolul Despre ere-
ziile muhammedane). Dascălii acestei ştiinţe spun că 
ea este inexprimabilă, că este cu totul imposibil să fie 
predată şi Învăţată de oameni, şi că poate fi cerută şi 
obţinută nu prin isteţimea şi priceperea lesnicioasă ome..: 
nească, ci numai de la harul şi milostivirea lui Dum-
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nezeu. De aceea dascălii aceia propun mai întîi disci
polilor lor mortificarea şi uscarea trupului prin înfrî
nare de la orice mîncare şi băutură pînă acolo încît, 
fiind stinse toate puterile şi tăria trupului, să se pre
gătească pentru un fel de Înţelegere cu o minte .pătrun
zătoare (urmînd, poate, axiomei: „Unde încetează sim
ţul, acolo Începe intelectul"). Cum se face această pre
gătire am spus În aceeaşi carte şi capitol, iar ce cred ei 
că va urma acestei pregătiri voi arăta îndată. 

Ei cred şi mai ales afirmă ca lucru precis că, prin
tr-o cunoaştere revărsată şi dată de darul lui Dumne
zeu, mintea şi intelectul se instruiesc şi se luminează 
În aşa măsură, încît pot vedea cu ochiul cel Înţelegător 
al sufletului cele depărtate ca fiind de faţă, iar ideile 
lucrurilor din nac necunoscute lui mai Înainte aşa se 
prind şi se adună În vistieriile intelectului, Încît pot fi 
văzute foarte limpede, în lumea aceasta, ca Într-o 
oglindă vastă şi foarte curată, toate imaginile lucru
rilor şi atomii, mişcările şi aeţiunile lor. Din această 
ştiinţă trag ei cunoaşterea lucrurilor Încă nefăcute, des
pre care afirmă că i se potriveşte şi-i este proprie 
numai lui Dumnezeu. Iar acesta spun că este cel mai 
înalt grad de cunoaştere a Înţelepciunii şi de contem-
plaţie ; Adam, Întemeiat pe aceasta înainte de cădere 
şi Învăţat de Dumnezeu Însuşi, a citit şi a Înţeles toată 

cartea sau catalogul predestinării şi al providenţei lui 
Dumnezeu. De aceea ei zic : întrucît Dumnezeu prin 
Învăţătura Curanului a descoperit deopotrivă cunoaş
terea numelor sale tuturor musulmanilor, şi pe oamenii 
care au păcătuit Întru Adam i-a adus la starea primă 
de nestricăciune (dar numai În ce priveşte puterile su
fleteşti), fiecare musulman poate prin Înstrăinarea sa 
de trup, prin puterile sufleteşti care lucrează simplu 
şi liber, să ajungă la cunoaşterea şi Înţelegerea simplă I 

368 şi neacoperită a lucrurilor. De unde, cînd se naşte în 
ei o bucurie inexprimabilă, dinspre cele lumeşti, tru
peşti, şi care ţin de simţurile cele de din afară, nu pot 
dori să mai gîndească şi nici nu gîndesc, ca şi cum s-ar 
fi făcut o contopire şi o împreunare a omului cu Dum-
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nezeu, sau cu voinţa lui cea dumnezeiască. înfăşurat 
de această legătură şi legat În mod indiscutabil, el ar 
avea atunci lucrurile ·din trecut şi pe cele actuale, pre
zente, supuse minţii sale Într-un punct şi egale pentru 
Înţelegere. 

Din această cauză mai spun că cel care a aflat cîndva 
să facă aur, diamante şi alte lucruri preţioase pe care 
natura s-a obişnuit să le producă din adîncurile sale, 
n-a primit meşteşugul de a face astfel de lucruri decît 
prin ştiinţa despre numele dumnezeieşti. De aceea, cînd 
muhammedanii aud pe cei ce povestesc că şi la creş
tini au fost uneori oameni care printr-o invenţie chi
mică au făcut piatra filosofală, îndată spun că este o 
minciună şi fabulă, afirmînd că nu e cu putinţă ca 
omului necredincios să i se Îngăduie de Dumnezeu cu
noaşterea numelor sale şi că fără de ajutorul lui o ase
menea taină nu poate fi nicicînd cunoscută şi primită. 
Sau spun că un atare om, sub numele de creştin, a fost 
de fapt muhammedan şi cunoscător al numelor lui 
Dumnezeu. 

Tot aşa zic ei că prin această ştiinţa a numelor dum
nezeieşti poate fi explicat sensul mistic şi nepătruns de 
mintea omenească al Curanului. Prin această ştiinţă 
băsmuiesc că Solomon a Învăţat perfect Înţelepciunea 
lui Dumnezeu şi cea omenească, cunoştea limbile şi 
dialectele tuturor oamenilor, ale animalelor, păsărilor 
şi insectelor, poruncea diavolilor, djinilor, demonilor, 
vînturilor, rîurilor, mărilor şi tuturor făpturilor cereşti, 
pămînteşti şi celor dedesubt. Prin această ştiinţa spun 
ei că omul muhammedan, circumscris la trup şi aşezat 
Într-un loc oarecare, petrece cu sufletul şi cu mintea 
pretutindeni, cutreiera şi vede toate într-o singură cli
pire ele timp şi, ca să le spun pe toate într-un cuvînt, 
că în afară de nemurire un muhammedan se poate face 
şi .poate fi pe pămînt dumnezeul cel mai desăvîrşit, 
mult mai cinstit şi mai înalt chiar decît îngerii. Dar 
am grăit de ajuns despre aceste desfrînate şi mincinoase 
cuvinte, să ne Întoarcem acum cuvîntul spre alte ne
bunii ale lor. I 
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369 CAPITOLUL AL PATRUZECILEA 

D e s p :r e ş t ii n ţ -e [ e „!l" a s a d., 
sîhr, tîd'Si.m""' şi altele 

Sub ·nUI1'le4e de 'Ştiil'lţe 9im.t tl1eC'l!lte şi ~lte şi1r~nii 
lfic-ă t-o-are -de fa.-rmece, ·m~e, u:rsi:uom .de moait111t., de 
destîntec-e sau de ghicire, de legaR tetrc., <iitâtM 1e11re 

a.n:ele D•U ~nt inrerr:iise mulllammednii:lor, iar a:Ltele .nu 
smt i=găduite, ci gprite de ~a C1er11muJ"4 ~ dc-
00ase. Gele ing.ă<duite :sîrrt : trasd,, .rem.ei, rib-r, ,fiîlrtlim, 
<lkMm'1Jk., iar oele i1il~r~ ~ f"'11l, .J,jeazuU.k~ ~hi, ghWz
·baid.jilîk ş.i ..Uavll.i ,şeiatîn. V orl!>ind deci pe scurt des
pre roat.e ac.est.ea vom puue capăt acestei lucrări za
danuce. 

Rasatl 

RllSad Îmcamnă în mod propĂu astc.en0m1a caJco
la:toatt {nebunie .caTe a11e nu p:1ţ.i>ni adep{â .şi la .cr.e$
tini) 1241, De această deşertăciune s-au lipit f.Qa.C.te .i;mrlt 
astrooomii .m.uhammedan-i, care se :laudă :cu .tru.fie că 
por.iamd .de .Ia un moment al ~impwlui (În care se pco
dua -0 CCi>nf.i.gura.ţie a stelelor., sau .a plane.telor) pot pre
.zice cele ce se petrec cu luorurile sub cer -şi cu ·cele .ce 
.s-au m.ăscut în viaţa. Este adevărat că deşi nu cunosc 
deloc acest vicleşl:\&, dar du,F)ă CÎt pot pric~e •CU Rlllil.
tea ~rin cultură, socotesc că printre multe şi folvri.te 
m'incmni se poa.te ÎntÎI11J'la ca ace'i preziciîtor'i să pr.e
vestească uneori ceva .ade\~ărat .sau asemănă tor cu ·ade
vă!111, a.şa. cum am a.v1.1t ţiil"ejul să v:ăd din ceea 'ce 
VOI -e'X·purre. 

tn.ainte de fospăimîntă.toare.a şi groaznica răscoală 
a turcii-or diA Constantinopol împotriva foi Musta.lfa 
sultanul nu, in care 3;('.e1a ·a fost detrona.1: şi s-a sUit 
pe .rr~n actualu1 sultan Ahmed'({> ·r~ '9ăvatot; o-o'f> ·t;nrfj 
µoti = „MG>artea ta e viata .mea" '!)., an arab egiplean. 
iscusit 'în aceasta ştÎmţă a triml-s fa Consta.n"rirrc~.rro1 
pronoli't'itul 'ac.e1ui .an În care, i:tinne alte foc.tuii . \-după 
cum se \re'~e în toate e'femendele), se ·putea tfti., t:u 
aceleaşi caractere în sens dublu, detronarea şi moartea 
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sulta:tlw111i. CtJ:vîntul fl'a akătu.it dia.- trei litere : f-v-t; dar 

dacă deasupra lui [ fJ se pun două puncte, 0 = q_ • 

se ciireşte lkt'l:lvet, ca11e mseamnă tărie, putere sau vicrorie ; 
iar dacă deasupra aceleiaşi litere se va pune un punct, 

.-.f = I , se- citeşte fevt, a:~ă st•Î-Fşttul vieţii sa.u moarte. 

&alo.mit acela, acoperind şiretenia cu o altă şÎ:.L'etenie I a 370 

aalaos deaslllqPra li.ttuei un p11m~t: neg;11u ~ii altul ro~a ; îna-
irtt.~ de ~norocirea s:W:ta:a:ului Mustafa, toţi sa.vantii 
turci aiu Înţeles că acel cuvînt treooie citit cu două 
puncte astfi~ : Bu sene· kuvveti sultan olur, adică : „în 
a.ttSt <llEl: va. fi liărira. sau vic:tru;ia sultanului" 1243. Lar 
dt%Ji>ă neaşteptata mt:implare, văzînd punctul roşu, în 
toate ef erne:ridele care s-au aflat la cineva (pe c;:a11e pre
zicătorul î] adăugase pentru a ascunde sensul), au cu
nOB«ut (ă se cuvenea să ci;teaS€ă nbl kuvvet cu două 
puoc~„ c~ fe'rtt cu un sin,g.Ul! wunct, a.dică : ,,.În acest an 
va fi rooartea sultanului'~. 

St mai spw:ie că regulile şi canoanele acestei ~tiinţe 
sînt iorecise şi nernincin0ase şi că toată di.fi.cuhatea ei 
constă în judecata şi demonstiJaţi.a stupidă a celui ce 
es.tte Învăţat. Şi spre a-şi lămuri părel'ea„ dau ca exem
phJ: o, poveste hazlie pe car~. ctin dl!agpste faţa <le ci
titoral: nostru„ IDil!l! ne- vom. lenevi s-o prezemăm a.i~i. 

lst@rie 

Sţun că a fost odată un Împărat persan şi avea un 
singur fiu pe care se saea să-l instruiască În toate ar
tele l'iberale şi în ştiinţe. Şi astfel', a chemat cu mare 
chel'tuială de pretutindeni bă'rbaţi foarte pffl:epuţi în 
toată. ştiinţa, pentru instruirea fiului său, printre care 
era şi uoul care cunoştea la perfecţie ştiinţa rasacb şi 
remel (despre care vezi mai jos).. Aşadar împăratul a 
poruncit ca fiul lui să fie Îflvăţat în ştiinţa rasad, iar 
dascălul acela s-a ostenit cinci ani, premnd în chip de
săvîrşit fiului de Împărat toate canoanele şi regulile 
pe care le cunoştea. Fiul de Împărat aşa de tare le-a 
înv.ă,at }DC. de rost:„ Îll:CÎlt îi vem.cra mai uşor să le ros
tească, decît altrui.va rug?ciumlie cele de toate zile1le. 
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Dar dascălul a observat că tînărul e foarte prost la 
minte şi că nu e apt pentru nid o judecată, căci din 
i:ropoziţiile cerute, precise, cunoscute şi evidente pe 
care i le dădea după placul lui nu putea scoate nici o 
concluzie şi nici o descriere precisă şi potrivită. 
După cinci ani de muncă stăruitoare, Împăratul a 

Întrebat pe dascăl dacă fiul lui a învăţat ştiinţa zisă 
rasad. Răspuns-a dascălul : „O, Împărate, fiul tău a 
învăţat Într-adevăr toate cele ce i-au fost predate. de 
mine, dar el Însuşi nu ştie nimic". Împăratul mai întîi 
s-a mirat, apoi aprinzîndu-se de mînie asupra dască
lului a zis : „Cum le-a învăţat pe toate şi zici că el 
însuşi nu ştie nimic ?" Răspuns-a dascălul, zicînd : 
„Dacă binevoieşte măria-ta împărătească, cheamă îna-

371 intea ta pe fiul tău I şi În trei cuvinte Îţi voi arăta că, 
i:recum am zis, toate cele predate de mine le-a învăţat, 
însă de Ia sine nu ştie ceva". Cînd a fost chemat deci 
fiul de Împărat, dascălul l-a rugat pe Împărat să bine
voiască să ţină inelul în pumn şi să-l Întrebe pe fiul 
său ce are ascuns în pumnul mîinii sale. Cînd s-a făcut 
acestea, fiul de Împărat, prin ştiinţa indicaţiilor şi a 
regulilor artei ce i se predase a aflat că tatăl său ţine 
Închis în mînă ceva rotund şi avînd o gaură. Cînd a 
aflat el aceasta, dascălul a zis : „Iată, Împărate, pînă 
aici se Întinde ingeniozitatea la care l-am învăţat eu ; 
rămîne acum să tragă o concluzie după judecata sa 
proprie. De aceea Întreabă-l ce poate fi acest lucru 
rotund şi cu gaură". Şi fiind Întrebat de tatăl său, 
mult s-a frămîntat în mintea sa şi a izbucnit zicînd : 
„Nu poate fi nimic altceva, tată, decÎtJ o piatră de 
moară". Atunci dascălul a zis : „Acesta este produsul 
minţii fiului tău care, prin instruqia Frimită de la mine 
a aflat că e vorba de un lucru rotund şi avînd o gaură, 
însă din cauza unei atît de uimitoare lipse de inteli
genţă şi judecată n-a putut socoti că o piatră de moară 
nu poate să se ascundă în pumnul mîinii". Dar să mer
gem mai departe. 

484 

Re mel 
Remel 1244 este un fel de aruncare a zarului ŞI un 

fel de ghicire sau prezicere, prin anume puncte ŞI ca-
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ractere, foarte asemanatoare geomanciei greceşti (un fel 
de vrăjire cu pămînt) ; este vorba de nişte grămăjoare 
[de pămînt] separate de la care, trăgînd linii prin 
puncte şi de la puncte la puncte, desenează figuri şi 
caractere (despre care spun că sînt i:otrivite cu necu
noscutul, aşadar lucrării şi alcătuirii cereşti), din care 
desene prezic cu măsura şi cu numărul, ghicind Întîm
plările oamenilor. 

Sîhr 
Sîhr 1245 înseamnă în mod propriu magie şi zic că 

aceasta este o ştiinţa alcătuită din principii şi reguli 
precise şi naturale, al cărei prim inventator a fost îm
păratul Solomon, ştiinţă prin care putea să Înţeleagă 
nu numai dialectele animalelor, ci putea preface şi 
toate În chipurile dorite de el. Astfel, spun ei că omul 
priceput În această dibăcie i:oate preface pe oricare 
altul În măgar, în cal, în stîlp de piatră, de lemn etc. 
şi iarăşi, dacă vrea, îi poate Întoarce în starea cea din
tÎi. Prin această dibăcie se poate face ca focul şi _ploaia, 
fulgerele şi tunetele să se coboare, să fulgere şi sa tune, 
să se producă şi alte înfricoşări şi minunăţii. Prin 
această iscusinţă spun ei că a opus Faraon minunilor 
lui Moise I pe ale sale şi a arătat oamenilor faraoniţi 
că el este Dumnezeu*. Într-un cuvînt, ei afirmă că 
această dibăcie e la fel de puternică, pe cît era la greci, 
În fabulele lor, toiaigul lui Circe 1246. 

Tîlsîm 
Tîlsîm 1247 sau ceea ce printr-un cuvînt corupt eu

ropenii noştri au obişnuit a numi talasman, afirmă că 
este produsul acelei vrăjitorii care rămîne neapărat şi 
veşnic, pînă ce se va dezlega şi desface de un altul is
cusit în acea dibăcie. Aşadar, dacă cineva vrea să as
cundă o comoară mare sub vreun semn, sau să apere 
împărăţia Împăratului, şi altele ce se află În grea cum
pănă, ·pentru ca nu cwnva aflînd altul, acesta să fie 
învins sau depăşit, trebuie să se Închidă şi să se lege 
prin tîlsîm. 

* Coran, X, 76 şi urm. ; XXVI, 34 si urm. 
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Despre această şiretenie am cmt unele uimitoare 
şi abia verosimile la scriitorii greci vrednici de toată 
crezarea *, precum despre stîlpul cel de aramă în chip 
de şarpe tciplu de pe Hipodromul din Constantinopol, 
ridicat pe timpul lui Leon Împăratul de un mag cu 
acdaşi nume, cu care i-a Împiedecat să mai intre în ce
tate şi să facă stricăciuni oamenilor pe şerpii care mai 
Înainte erau foarte mulţi şi vătămători oamenilQr, aşa 
încît nimeni nu putea să se odihnească în casa lui fără 
primejdie. Iar după ce s-a construit stîlpul acela, afirmă 
cu tărie că toţi şerpii au fost izgoniţi din cetate şi 
alungaţi. În vremea sultanului Murad, al treilea Împă
rat otoman cu acest nume, cînd s-au sfărîmat fălcile 
unui şarpe, iarăşi au Început să apară În cetate ~erpii, 
însă nu atît de mulţi, şi fără a vătăma pe cineva 1248. 

Dar socotesc că acestea pot fi luate drept fabule ; 
de aceea, din cunoscutul istoric voi aduce un argument 
de neînvins al acestei şiretenii (Chedrin, dacă ţin hi.ne 
minte, tomul II, nota 311) **: O statuie de marmură 
cu chip de om a fost pusă deasupra porţilor cetăţii 
Constantinoi::ol (care acum se numesc porţile de Ad.ria
nopol) şi pe baza ei (care se numeşte de obicei piedes
tal) s-a scris : „Nenorocire tribalilor". în zilele lui 
Vasile Macedoneanul, Împăratul grecesc, Simeon st.ă
pînul Bulgariei a adus Imperiul roman la o asemenea 
strîmtorare, încît nimeni nu putea să iasa fără pr-imej
die dincolo de zidurile cetăţii, bulgarii distrugînci şi 
robind toate cele din jur. Deci Vasile, nemaiavînd nă
dejde în nimic, printr-o mare sumă de bir anual a si
lit poporul, care striga că Simeon şi neamul hulgăl-esc 
este ne'învins, să cumpere pacea de la inamic. Cînd se 

373 afla împăratul într-o asemenea strîmtorare I şi fă.cea sfat 
cu sfetnicii săi pentru Q mai bună Întocmire a lucru
rilor, i s-a înfăţişat un. oarecare priceput în această di
băcie, al cărui nume er-a IoaR, şi i-a spus împăratului 
că el fOO.te într-o clipă să-l nimicea'Scă din via·ţă pe Si
mcoo cneazul Bulgariei; iar cinci va ;pieri d tot neamul 

• Herodot, 'Jcrtopiat, IX, 81; Thucidide, 'Icrtopi(Jjl., I, .132. 
•• Georgios Kedrenos, I:1v61jtt!; icrtopt&v, ed. A. Fabcows, t. U, 

Parisiis, 1647 (recte: Theophanes corttinuatus, VI, 20-21). 
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bulgăresc îşi va supune Împăratului grumazul său ; dar 
tmpăratul să-i Îngăduie lui să facă ce va vrea el şi fără 
nici o pierdere pentru Împărăţie şi vistierie. Împăratul 
a rocotit la Început că omul acela este ieşit din minţi 
şi mincinos dar pe urmă ('silindu-l nevoia), i-a Îngăduit 
să facă ce va vrea. Acela, luînd zidari şi venind cu ei 
la statuia care era pusă deasupra Xerolofului (un deal 
în Constantinopol) privind spre apus, le-a poruncit să 
taie capul acelei statui. Pietrarii Însă, fără porunca Îm
ţăratului, au refuzat să facă acest lucru, căci era sta
tuia aceea de o artă veche şi frumoasă. Cînd s-a dat 
împăratului de ştire despre aceasta a venit el însuşi la 
locul unde era statuia şi a Întrebat pe ma·gul acela ce 
rezultat se cuvine să aştepte de la tăierea capului unei 
statui atÎt de vechi şi de o artă aleasă. El a răspuns că 
În chiar clipa cînd va fi tăiat capul statuii, Simeon, 
cneazul Bulgariei, îşi va sfîrşi viaţa. Iar dacă nu se va 
întîmpla acest lucru, să i se taie lui Însuşi capul. Îm
păratul, deşi n-a dat cu desăvîrşire crezare acestui lu
cru, a îngăduit să i se taie capul statuiei. Cînd s-a fă
cut aceasta, după puţine zile i s-a vestit Împăratului că 
Simeon cneazul În aceeaşi zi şi În acelaşi ceas şi-a sfîr
şit viaţa sa cuprins de o boală cumplită şi nesuferită 
a pîntecelui w.m. 

In suburbia Constantinopolului, i:e ţărmul asiatic al 
Bosforului, aproape de satul zis V aili, la poalele mun
telui 12so, se văd ruinele unei clădiri foarte vechi, iar 
În coasta muntelui aceluia o uşă foarte mică. Unii din
tre sultani au încercat să trimită acolo bostangii .ca să 
intre înăuntru, vrînd să cunoas<:ă ce este acolo. Dar 
bostangiii, silindu-se să intre acolo şi întinzînd mîini\e 
să sfărîme zăvorul uşii, au murit toţi pe loc printr-o 
întîmplare necunoscută. Astfel, ceilalţi sultani au Înce
ra t să mai încerce acel lucru, zicînd că esite sub semnul 
tîlsim, sau că acolo e pusă şi păstrată o comoară sau 
altceva socotit de oameni foarte preţios. Noi Însă, lă
sînd crezarea cititorului, ne Întoarcem la cele ce ne 
stau Înainte. 
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Okumak 

Okumak pe limba simplă turcească înseamnă descîn
tec 1251

, care le este îngăduit muhammedanilor (deşi I 
există şi un alt fel de descîntec numit djeazulîk, vezi 
mai jos, care este neîngăduit şi interzis). Cu acest meş
teşug se îndeletnicesc unii bărbaţi şi femei, foarte bă
trîni, care cred tă, prin oarecari cuvinte şi şoptiri vin
decă paralizia, hidropica, ftizia şi alte boli îndelungate 
sau de toate zilele şi că alungă din grădini şi de la 
pomii fructiferi insectele ierbivore, lăcusta şi insectele 
care În felul acesta aduc daune. Din curiozitate am în
cercat lucrul acesta o dată, Însă n-am obţinut cele do
rite, pentru care l-am ocărît pe descîntător, dar el, dim
ţotrivă, ocăra necredinţa mea zicînd că pentru. acest 
fel de descîntece se cere nu numai puterea descîrttecu
lui, ci şi credinţa celui ce doreşte. 

Tabirname 

T abirname este ştiinţa ghicirii şi a tîlcuirii vise
lor 1252 ; la muhammedani e foarte slăvită şi folosită. 
De acest fel de nebuneală n-a fost lipsită În vechime şi 
Înţeleapta Grecie, şi nu se lipsesc nici acum capetele 
foarte deştepte ale unora dintre ai noştri. însă cînd vi
sele şi vedeniile din somn le auzim lăudate În Sfînta 
Scriptură * şi la alţi istorici vrednici de crezare, ne con
Yingem să acordăm o oarecare întîietate prezicerii ce se 
face În acest fel. Ei socotesc că fiecare vis (pe care-l 
numesc mia) preînchipuie ceva, de aceea au cărţi mari 
scrise despre tîlcuirea viselor 1253. Mai departe zic că 
Împlinirea visului nu depinde de cel care visează, ci de 
tîlcuirea visului, aşadar că după tÎlcuirea lui bună sau 
rea se întîmplă lucrul. După fărerea mea toate visele 
(afară de revelaţiile dumnezeieşti) nu sînt altceva decît 
fermentarea stomacului şi o nălucire provocată de miş
carea simţurilor din afară spre cele dinăuntru, ceva ce 
corespunde cu cele din afară. Astfel morarul, cînd vede 
în vis că s-a împuţinat apa la moară sau că e spartă ie-

• Geneza, 41, 1, sq. ; Ester 1 ; Euchitl, 40, 2, sq. 
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zitura, tîlcuieşte că are să i se Întîmple ceva rău, alţii 
tîlcuiesc însăşi moara şi lucrarea ei ca moarte sau boală. 
Dacă cineva se vede În vis şezînd pe cal, turcii soco
tesc că are să primească o cinste sau o demnitate oare
care, pe cînd aici în Rusia cred că va veni o nenoro
cire etc. I 

CAPITOLUL PATRUZECI ŞI UNU 

Despre 
1 î k" 

Djeazulîk 

ştiinţe 1 e „f a 1, d j ea z u
şi altele neîngăduite 

Dacă trebuie să primească numele de ştiinţa şiretenia 
aşa de absurdă şi cu totul diavolească numită îndeobşte 
djeazulîk 1254 nu văd cu ce cuvînt latinesc sau grecesc 
s-ar fi cuvenit s-o chemăm ca să se potrivească la o 
mai bună definiţie a ei ; căci este cel mai nelegiuit fel 
de vrăjitorie şi o crimă a celor mai destrăbălaţi oameni, 
cum am spune necromancie (vrăjire cu trupurile de 
morţi) şi lecanomancie (vrăjire cu lighenele de spălat), 
o invocare Înspăimîntătoare şi abia verosimilă a diavo
lului Însuşi. Se spune că cele săvîrşite de cei ce se în
deletnicesc cu ele depăşesc modul şi rînduiala firească ; 
dar mai cu seamă că această şiretenie are multă putere 
În cazurile de dragoste necurată şi absurdă, În vînarea, 
împrietenirea şi Împerecherea şi invers în stingerea dra
gostei curate dintre soţi, În arătarea şi săvîrşirea siluirii 
adusă cu minciună curăţiei şi pudoarei feciorelnice şi pa
tului neîntinat. Am văzut chiar pe cei care au pătimit 
un astfel de lucru şi i-am auzit pe cei ce le spuneau şi 
le mărturiseau (deşi n-aş fi crezut niciodată că poate să 
se Întîmple aşa ceva decît dacă consimte voinţa liberă, 
căreia însuşi Dumnezeu cel atotputernic nu voieşte să-i 
facă siluire şi cu atît mai mult nu poate săvîrşi aceasta 
diavolul sau un fermecător sau un descîntător asemenea 
lui). Dar ca să spunem adevărul, la turci nu se prea 
găsesc mulţi adepţi ai acestei nelegiuiri, În schimb la 
tătari sînt foarte numeroşi cei care prin cuvinte şi şop
tiri diavoleşti Împiedică, leagă şi curmă în fel şi chip 
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ca.I.ea l'i!f>ulNi ca să. nu răpeasc~ oile făl'ă păst.00, hoţului 
ca- să ntt le fure eaii din l\erghelia lăsară .fcfră pază, 
priZonierilbr eva&a.ţi ca să nu afle calea pe care să 
f~ă. 

Şi în această Împărăţie, după cum aud, sÎnli unii 
foarte pricepuţi În această şiretenie, din mimmaţiîle 
cărora voi adăuga aici una şi alta, pe care le-am auzit 
de la un om vrednic de crezare. Nu cu mulţi ani mai 
Înainte a fost un şleahtic cu numele Alexei, fiul lui 
Dmitrie Koltovski care, vrînd să se Însoare şi să~i pe
treacă veselia nnnţii fără de grijă, a năimit un ţăran 

376 făcînd cu el Învoială, după obicei, I să dezlege far
mecele cu care îl ameninţau (pe mire) alţii ; căG:i cineva 
îl ameninţa că de nu va lua de nevastă pe cutare fe
meie căreia îi dăduse mai înainte cuvîntul, ou-şi va 
p«tea îndeplini treaba de bărbat şi se va lipsi cu totul 
d~ plăcerea firească. Deci-, cu ajutorul vrăjitorului, mi
rele a avut sfî'.rşit bun al sol'emnităţii nunţii şi a scăpat 
făl'ă nici o greuta·te de nevoia de care se· temea. Dar 
ţăranul care cu vrăjile sale alungase vrăji.le aÎ'fMa, nu 
numai că n-a primit de la ~leah·tic plata făgăduită după 
ÎnV0i·ală şi a f05t silit să iasă din curtea lui cu mlinile 
goole-, dar în loc de plat~ a luat şi bătă.i grete şi a·st
fel1, amestecînd l'acrimil'e cu ameninţări, a pleCi:at la ale 
sale. Ja.r mirele şi legodnica sa nici trei zile n-a'11· pe
~reeut ÎA>tru desfătări, şî iată că nu numai lui, ci şi la 
009fă slugărimea lui li s-a În-tîmplat un rău foarte greu 
de crezut. Mai întîi, a simţit el Însuşi o- durere foalite 
ettmplită Î·n te9-ticule şi; a f05t cuprins de boala spas
mdbr vind:or, organd."e genitale i s-au umflat aşa de 
tare mCÎ? a devenit ru totul inapt şi impotent pentru 
actl!ll1 împreunării trupeşti. Dar aceasta nu e de mirare; 
mai ck mirare este ceea ce urmea2ă, anume că toote slu
gile eare lucrau în curtea lui şi toţi- rîndaşii, armăsaT1i, 
ogaTij., cocoşii, gmsaeii, răţoii şi toate vietăţile şj. dohi
too-eel'e casei lui care erau de ţar?e bărbătească, au su
ferit la fel ca şi stăpînul lbr. Şi aşa au rămas Întru ne
norocil'ea lor p-înă cînd au .plătit de două ori preţul 
învoit cu ţăranu-l. Ciei după plata aceea Îfltl'-o clipă au 
căpQtat toţi sănă tarea de mai înainte ~i lucrarea firească. 
Acelaşi sau alt ţaraH, mi--mi mai arni-ntesc, obos?t de 
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cale .lungă şi -trecînd peste ~tura il!lraui heleşteu, a ·OÎ·r
m:iit-o Si}M'e moară -şi a •cerut ode la morar să-i ·dea de 
băut ev.as. Morarul Îlmsă, ·ui.tî00.u-9e la el ·cu ·o ·fată 
aspr.ă ~i arătmaha-i 1cu o ~rujură-mră beleşteul, i-a s,pms să 
bea de .acolo cît vrea. Săteanul acela a !l"aspuns : „Am 
VlI'llilt -să beau a.pă perntru că :mă .chinuie o sete .de DC1PO
mlit, dar de a.zi mamtt moaTa 'ta nu -se v.a mi.ai al.i-

u ..J'. L 1 I " ş· A l" . ,1 imem.rta 1C111 .aipa ~'ll .111e eftieu ace~a . 1 s-au 1mp H'Llt ~1e 
nse, ;că.ci dnd a flec.a t ~ăr.amrl de la moară ;pe dl"umul 
1i1lli, după oe .a ibăut ;aipă, îttwr-un ceas sau două !toată apa 
ICllD:i heleştJeol ;acela -a dispăru·t şi, ră1buf n.ind prin ·niş.te 
-caule .subtera~ a izbucrnit IÎlm alt foc. Aoesliea v.i le în
.fiţi~ precum mi-aa f<9St spuse, iar cre~area să ·r.ămînă 
1b •ai.iui:tocr. 

Pal 
Pal înseamnă un fel de preziceri felurite l255 cum ar 

fi, de va pierde cineva I ceva, dacă va mai găsi, ·sau .de 377 

va doir.i ceva., dacă va căpău, ~ .alte urzeLi mincinoase 
a-se'!lllleuea .acestor.a~ :pe t:ar.e risoocincan-le cu min:tea lor 
sil;abă tm"ci~ tl'l~:a;tll;lroooa.m m:eînvăţ.aţi şi ·cle rînd se ·educ 
1a -oamenii f~rtt b:ămrri (-ca să ik ghă:cească]. Înrtte oeei 
·oe p<!l~U ~m auM pe unii.ii 'CU eJl'laVÎC ~j ·cu J'lugăoÎ'l!Hlle 
-că :au .atfat dauă bă:lrine ca.r.e pqierioeal!l d1iept, dar eu, 
de dte oeri am. dorit să cunosc acest lucru, n-.am .puit·l!lft 
nicicda~ primi cele dori.111c, 11-aim. .aHat niociOOaită U1il 
asemenea faldji (prezicător) 1256 care să-mi înap0ieize 
lucrul meu sau al altuia, pierdut sau furat. De unde 
deduc că, dacă i se Întîmplă ceva numai Ulil·uia ş,.i nu 
fiecăruia est-e minciună, hazard şi accident, pentru că 
abia după ce 5-a p.roous lutTUl este :cil ci.moscat, iar nu 
f.apta se cuno-aşlie mai Îhain'te dopă anamire ca~2'e. 

~hi 

EKm-ă 'Şi un. ~lt fd „al lOlfOestrei :şireoenii., pe ·cat.e ~-.rc-~i 
i1 rmmesc \e. til„tni».~l de rlRd lb.Jgbi li rbuhn 1251. Zic .că 
prin -ace~ ~ -etR ca putinţă a-.ă lua 0Imilw f-G
fositta n~ fi .Q.-1 face Jlebrm şi 1ilpsirc de •j,it-e. Sw, 
de ·a !'e Va ~ maJl ICU ~. se poa'tC face O& etâJe 
~a iice ~. -atrul aSă ~ă li ·să..,f ia rll'f(!lt J'Glcru -ade-
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vărat şi precis. Acest vicleşug, după cum se spune, îl 
fun în aplicare mai cu seamă vizirii cei mari prin 
fermecătorii lor, care-l scot din minte pe sultan şi-l 
fac lipsit de judecată, pentru ca toate faptele şi vorbele 
Yizirului să le socotească totdeauna drept bune, ade
vărate, cinstite şi folositoare. Eu însumi am cunoscut 
un asemenea vizir care Întrebuinţa foarte mult astfel de 
şiretlicuri magice, şi cum astfel de buhudji erau în mare 
respect, după obiceiul notoriu al sultanilor turci, vizirul 
acela a fost lipsit mai curînd decît alţii nu numai <le 
cinste, ci şi de cap. Se spune că acelaşi lucru l-a făcut 
şi slăvitul muftiu Feizullah effendi sultanului său Mus
tafa 1258, dar mai pe urmă el însuşi fiind prins de po
porul răsculat, a fost chinuit mult, omorît şi aruncat 
în rîul vecin Tumdje (care curge pe lîngă Adrianopol 
şi În vechime se numea de greci [Tovcroi;]). 

Gbiozbaid iilîk 
Ghiozbaidjilîk În mod propriu Înseamnă o vraJitorie 

de legat l259. Turcii sînt foarte cufundaţi şi mult încre
zători În aceasta, dar cum nu se deosebeşte cu nimic 
sau frea puţin de buhi, ne-am plictisit să ne pierdem 
timpul cu explicarea acestei şiretenii şi să tîlcuim cu
vîmul cu care e numită, care înseamnă, după cum pare, 
legarea ochilor, aşa încît cineva n-ar mai putea vedea 
şi cunoaşte faptele şi cuvintele rele şi nelegiuite ale 
altuia /. 

378 Daavai şeiatîn 

492 

Unii dintre muhammedani au şi practică o ultimă 
şiretenie, cea mai de seamă şi după însuşi numele ei cea 
mai nelegiuită, pe care o numesc daavai şeiatîn 1260, 

adică invocarea diavolului. Indienii şi arabii s-au abă
tut întru această'. nebunie mai mult decît turcii şi per
sanii. Martor pentru acest lucru îmi este un domn oare
care, de neam iliric, adică slav l261, care cîndva a poves
tit înaintea însăşi măriei-sale imperiale ceva aşa de ui
mitor: Cînd era el în Pera Constantinopolului, unde au 
obiceiul să locuiască foarte mulţi negustori străini, a 
iubit o femeie fr1lill1oasă'. ce locuia în vecinătate ; dar 
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cum nu putea spori deloc nici prin promisiuni, nici ţrin 
daruri (căci femeia aceea Îşi păzea cu grijă neprihăni
rea sa şi patul legitim), îndemnat de pofta lui nesă
buită, a aflat un arab care se lăuda că prin invocarea 
diavolului poate face orice va pofti cineva. Deci domnul 
acela l-a rugat stăruitor pe arab (cum spunea el sin
gur), ca prin mijlocirea sa către diavol să facă aşa În
cît să poată îndupleca gîndul femeii spre voia şi pofta 
sa. Iar arabul i-a zis : „ Voi face cu plăcere şi foarte 
eficace, dacă şi tu mi te vei SUfune În toate cîte-ţi 
voi porunci". Şi cînd a promis acel domn aceasta, ara
bul a început să-l Înveţe să scrie cu mîna lui un zapis 
şi, iscălindu-şi numele, să confirme că de atunci Înainte 
va sluji veşnic diavolului şi-l va recunoaşte drept stă
pînul şi protectorul său, iar acel zapis să-l arunce 
Într-o fîntînă fără apă şi uscată. La aceasta domnul a 
răspuns mai Întîi arabului că nu se cuvine să facă aşa 
ceva, fiind creştin, dar şi arabul i-a răspuns că nu va 
putea obţine cele dorite dacă nu va face ceea ce i-a 
poruncit lui. Şi astfel, domnul, nemaisuportînd săgeţile 
copilăreşti (ale lui Cupidon), sau (ceea ce este mai de
grabă de crezut) din curiozitate, după povaţa arabului 
a scris zapisul către diavol În felul zis mai sus şi, iscă
lindu-l cu :eropria-i mînă, l-a aruncat În fîntîna pe 
care i-a aratat-o arabul. Iar cînd s-a făcut aceasta, 
deşi arabul a şopit necontenit cîteva zile şi a aruncat 
în zadar icoanele din casa în care dormea (domnul acela), 
n-a aflat nici o Împlinire şi nici o putere a diavolului 
asupra inimii curate şi nepîngărite a femeii evlavioase, 
după cum a spus el Însuşi şi I mă conving să-l cred. 379 
Pentru că un asemenea bărbat, grijuliu pentru cinstea 
lui, nu spunea că a săvîrşit aceasta dacă n-ar fi comis 
realmente ceva, şi mai cu seamă n-ar fi putut În nici un 
caz să spună ceea ce n-a fost În realitate Înaintea în-
săşi măriei-sale imperiale. De unde trag concluzia că 
denumirea acestei şiretenii este deşartă, Întrucît voinţa 
sufletului poate şi lui Dumnezeu Însuşi să i se Împotri
vească şi poate face Împotriva lui, deşi numai din În
găduinţă. Dar despre acestea ajungă cele spuse pînă aici. 

Sfîrşitul tomului Întîi 
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COl\lENTARII 

1. Gra·rnra alegorică din frontispiciul ediţiei princeps înfăţişează ge
neza şi avîntul Imperiului otoman potrivit visului profetic - intrat în 
legendă - al lui Osman I Gazi (c. 1281-1320), întemeietorul dinastiei 
sultanilor turci. Găzduit în casa lui Edebali, Osman a avut viziunea dinas
tiei pe care urma s-o întemeieze şi a gloriei viitoare a Imperiului otoman: 
luna (fata iubită) ieşind din sinul lui Edebali şi intrînd în pieptul său, arbo
rele înălţîndu-se din trupul său şi acoperind cei patru mari munţi ai lumii 
(Caucazul, Atlasul, Taurus şi Remus), cele patru fluvii (Tigru, Eufrat, 
Nil şi Dunărea) ieşind din rădăcinile arborelui etc. Era vorba de istorica 
lui însoţire cu Malkhătiin, fiica şeicului Edebali din Adana (v. l\louradja 
d'OhSson, Tableau general de l'Empire Othoman, t. I, Paris, 1788, p. 356-
360; J. de Hammer, Histoire del' Empire Othoman, tr. fr., t. I, Paris, 
1835, p. 64-68). Acest motiv literar a pătruns şi în literatura română 
prin Scrisoarea III a lui Mihai Eminescu (v. M. Eminescu, Opere complete, 
ed. Perpessicius, vol. II, Bucureşti, 1941, p. 289-291). Gravura a fost 
executată de Aleksei Fedorovici Zubov (1688-m. după 1744), reputatul 
artist care a ilustrat mai toate tipăriturile ruseşti din primele decenii ale 
secolul1;1i al XVIII-iea (cf. P. Pekarskii, C11aeRHo-pyccKux KHUZ u muno

zparfiuu 1698-1725, CamcraeTep6ypr, 1862, p. 211, 222, 291, 299, 300 etc.). 
Compoziţia vădeşte negreşit indicaţiile lui Cantemir, nu numai în ce 
priveşte tema (o legendă turcească), dar şi interpretarea ei polemică. 
La fel ca în tema bizantină a „Arborelui lui lesei", arborele îşi are rădă
cinile. ln trupul unui ilustru înaintaş, aci Osman, dar ramurile sînt şerpi, 
simbol al răului. De notat că pentru Cantemir Imperiul otoman era un 
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stat monstruos, format împotriva legii ciclice a succesiunii celor patru 
monarhii (v. Monarclziarum physica examinatio, trad. I. Sulea-Firu, în 
St!ldii şi cercetări de bibliologie, 5(1963), p. 267-276). 

2. Sistem în înţelesul gr. crucr-rT]µ:i = ansamblu (doctrinar), alcătuire. 
Corespondentul rusesc este coc11w9. CocmoRaHue = „întocmire" este adău
gat în versiunea rusă a cărţii pentru lămurirea cititorului puţin obiş
nuit cu neologismele care abundă, de altfel, în întreaga lucrare. Aceastf1 
preocupare explică marele număr de glose marginale, pe care noi le-am intro
dus în text (în paranteze rotunde). 

3. După cum se va vedea Cantemir insistă. asupra ortografiei Mulram
mcd, mai aproape de pronunţia arabă a numelui. 

4. Petru I, protectorul semnatarului epistolei dedicatorii, D. Cantemir. 

5. În textul rus: 1<011aepca11u11 < lat. conversatio = legătură apropi
ată, în cazul de faţă prietenia arătată de Petru I lui D. Cantemir. 

6. După tradiţia biblică., preluată de islamism, marele cunoscător al 
tainelor naturii a fost împăratul Solomon (ls. Sir., 47, 13-20; Cor.an, II, 
102; IV, 63 etc.). În evul mediu i s-.au atribuit o ~erie de cărţi despre magie, 
mancie etc. (Au.gustin Calmet, Dictio1inai.re histori(/ue ..• .de ./a Bible,. t. V, 

Toulouse-Nismes, 1783, p. 02-63). Citind îndată Deuteronomul, autorul 
pare a se referi fosă la Moise. 

7. La acest ca.pi'tol din ·Golestân pare ~-A se refere Cantemir·~ amll'1Tl'e 

la semnificaţia lui generai~. far nu la un pasa; anume. Este vorba •de -şa.hui 
nevrednic şi de S!lŢrrtŞii prin care se men'ţirre statul, guvemiil ·şi. 'llll'm.a'l:a. 
V. Sa:•d'i, Gdlesta"', oed. Moha'mmad Mi Forug'hi, Tebe'l'an, '.l.'955, p. I".!> l(iiden
tifioare lk'tltă la cererea noa.'S'ttl ·de doamna Şokafe 'Saidi?. 

&. Tec.mea dii.mic d.esemiaind sta.rea de ~ţi11:1..Be -a elementelatc, ase
mă.uă.toa.re p11nctYLW. mort din .fi.zi~. 

!. Tctt ~ersun cti-n "Sa"'l!i, Goks"tlln, ?:il. ct't., p. 7S, identif'icate·deri!Wamna 
Şoku'fe Sa.idi care ae~a 'ţl'Us la dispoziţie ~ tradacerea modem!!. ~dtaa'l:ă 
d'e cttnsa '(în '1'et'Si'fic&Tea. hi 'Geotge Dan: „ 1'oaT de 'dind pri-rirea ta mă fo

t!Miea.zl, 1 Cartea-'lfti. stl'M'11teŞt'e: soare 111 amiad•!". Ctta'tnl urml't0t -este 
o contintiare a -acestor versmi.: „'Cbiu cim'I. Tdbu-acesta 'plin e de 'OUSUt'tlrl, I 
Şahu! ctm! te~ngltluie, nreri'te-s ·de-a paruri,„,. 'Sm't ·cuvintel~ adttsallre ·de 

fJC't'I: marelui "tl!b'it' A'bti-Ba'1tr Tim Abfi 1N°a'Şr. 

10. 1n ~ ~t~. -StJpeclaGv al 4Wij. iiltltC'.f'lttwe' = hm o• 
ciecitm", ~. 4Î.SQ!et. 
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11. În text: 6ecaucKpemHblu, neologism format cu termenul latin dis
cretus, în sensul menţionat în nota precedentă. 

12. În text deKada, neologism format din gr. OEKac;. poate prin fr. 
decade sau ital. decade. 

13. Termen grecesc = în schimb. 

14. Termen grecesc = schiţă, prima formă a unui desen. Autorul îşi 

compară, modest, operele (zece?) cu o simplă schiţă faţă de înmiitele reali
zări ale lui Petru I. 

15. N-am putut identifica autorul acestor versuri. Cantemir a lăsat 
loc liber în text pentru forma lor originală, aşa cum a procedat şi în cazul 
precedentelor citate din Sa'di. Dacă versurile ar fi fost în latină sau greacă, 
imprimarea lor n-ar fi pus probleme, deoarece tipografia dispunea de carac
tere latine, iar cuvintele greceşti se puteau compune ou caractere chirilice, 
ca şi în alte cazuri. Căutarea autorului acestor versuri ar urma, aşadar, 
să. fie îndrumată tot spre literaturile persană sau arabă. 

16. Gclo11ii, popor scitic din Sarmaţia europeană, la răsărit de Don 
(Tanais ). 

17. Odrizii, populaţia cea mai puternică din Tracia, care a dominat, 
in perioada Războiului peloponeziac, întreaga regiune. De remarcat că, 

in maniera scriitorilor din vremea sa, autorul versurilor de laudă, Lopa
tinski, dă. nume antice popoarelor contemporane lui. Aşadar, gelonii sînt 
o populaţie asiatică, odrizii sînt turci, Tracia este Turcia. Iapet menţionat 
cîteva versuri mai sus era un titan, fiu al Cerului şi al Pămîntului (Uranus 
şi Gea), tatăl lui Prometheu, al lui Atlas etc., căruia antichitatea îi atri
buia in'1entarea roţii. Tesalienii erau cunoscuţi drept desăvîrşiţi călăreţi, 
de unde aluzia la „vrednicul lor cal". 

18. Penaţii, zei domestici ai romanilor, înaintaşi protectori ai familiei 
sau statului, obiect al unui cult special. În fiecare casA. se păstra în cinstea 
lor o flacără perpetuă şi li se consacrau, la masă, ofrande anume. „ Între 
pragurile penaţilor" = acasă. 

19. Tracia, aci în sens de Turcia, Imperiul otoman, 
20. Autorul citează. celebrul vers al lui Horaţiu: Exegi mo1111111ent11m 

aere perennius (Ode, XXX, 1). 

21. Autorul reia metafora lui Cantemir din Epistola dedicatorie, 
p. 3a_1a. 

22. Dodona era cel mai vechi oracol din Grecia, situat în Epir; bîta, 
sabia erau arme ale lui Hercule, folosite de legendarul erou, prima în lupta 
cu leul din Nemeea, a doua ln lupta cu hidra din Lerna. 
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23. Prin pelasgi, cei mai vechi locuitori ai Greciei - continentale şi 
insulare - ::i.utorul numeşte, probabil, pe bizantini, care dominaseră atît 
Helada propriu-zisă, cit şi Orientul (Anatolia, Siria etc.). 

24. Sciţi= turci, v. nota 17. 

25. Teofilact Lopatinski, arhiepiscop de Tver şi Kaşin, membru al 
Sinodului rus. Născut în Volinia la o dată necunoscută, a făcut studii în 
străinătate, apoi la Academia din Kiev. Profesor, apoi prefect ( 1706-1708) 
şi rector ( 1708- 1722) al Academiei din Moscova, arhimandrit al m-rii 
Ciudov din acelaşi oraş. Din 1725, vicepreşedinte al Sinodului. A murit 
în 1741 (E. A. Bolhovitinov, CAoBap& ucmop11'1ec1euu o 6&t6UJUX B Poccuu 

1111came.ieii iJyxoBHOZO 'IUHa, HJ.D:. 2-oe, T. II. CaHICrneTep6ypr, 1827, s.v.). 

26. Apelles, cel mai mare pictor al Greciei antice, contemporan al 
lui Alexandru cel Mare (336-323 î.e.n.) 0 

27. 2l{arcus Tttllius Cicero ( 106-43 î.e.n.), celebru filozof, moralist 
şi orator roman. 

28. ]ustus Lipsius, reputat filolog olandez (1547-1606), autor a 
numeroase lucrări despre stoicism, instituţiile, morala şi istoria romană. 

29. M. Porcius Cato, poreclit şi Cato cel Bitrîn (234-149 î.e.n.), 
om politic şi strateg roman, cunoscut pentru patriotismul său şi conduita 
sa austeră. 

30. Lucina, zeiţă a luminii şi a „venirii la lumină", adică a naşterilor, 
sens în care este evocată în text. - Pallas Athena sau Minerva, fiica lui 
I upiter, zeiţă" a ordinei politice, protectoare a statelor şi oraşelor este evo
cată aci în ipostaza de zeiţă a înţelepciunii, ştiinţelor şi artelor. 

31. Referire la Platon, Republica, 473 d: „Pină ce filozofii nu vor con
duce cetăţile sau cei numiţi regi nu vor fi filozofi adevăraţi şi serioşi [ ... ] 
nu se vor potoli, iubite Glaucon, relele care întristează statele şi neamul 
omenesc". 

32. Autorul odei se referă la strămutarea lui D. Cantemir în Rusia 
după. infringerea de la Stănileşti (1711) şi încearcă să. dea o justificare mă
gulitoare acestui exil politic. 

33. Cleante, filozof stoic (c. 300-c. 220 î.e.n.), urmaşul lui· Zenon 
la conducerea şcolii acestuia. Ca să."şi ciştige existenţa muncea noaptea în 
grădinile Atenei; de aci aluzia la „făclia lui Clean te". 

34. Autorul se referă din nou la bătălia pierdută de la Stănileşti, 

în urma că.reia Cantemir a fost nevoit să se refugieze în Rusia. 
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35. Măgulire exagerată, deoarece, deşi fiu şi frate de domnitori ai 
l\loldovei, Cantemir nu se trăgea dintr-o familie „ilustră prin nobleţe". 

36. Nopţile atice de iarnă, lungi şi friguroase, cunoscute şi prin lucrarea 
cu acest titlu a gramaticului latin Aulus Gellius. 

37. V. nota 30. 

38. Autorul se referă la alegerea lui Cantemir, în 1714, ca membru 
al Academiei din Berlin (Societas regia scientiarum ), v. în acest sens Emil 
Pop, Dimitrie Cantemir şi Academia din Berlin, în Studii, 22 ( 1969), nr. 5. 
Dar Cantemir nu a fost niciodată „cap al acestui nobil corp", cum îl fla
tează Vişniovski. 

39. Din acest vers rezultă că acfr1itatea neobosită a lui Cantemir de 
reactivare a conflictului ruso-turc - întrerupt numai prin episodul de la 
Stă.nileşti - era bine cunoscută în cercurile învăţăţilor ruşi ai timpului. 

40. „Cel mai bun principe" (optimus princeps) era titlul excepţional 

acordat de senatul roman împăratului Traian („cel mai frumos pe care 
nişte supuşi l-au acordat vreodată unui şef de stat" - Leon Homo, His
toire romaine, t. III: Le Haut empire, Paris, 1933, p. 421). 

41. „Divinul Platon va dezvălui [.„] monştrii„.", aluzie la dialogul 
Cratyl, 394 a, unde Socrate spune: „fiecare rasă va da naştere unui vlăstar 
asemănător, în afara cazului unei monstruozităţi". O asemenea monstruo
zitate în naşterea imperiilor este statul otoman, după Cantemir, lvfonar
chiarum physica examiizatio (trad. I. Sulea-Firu, în Studii şi cercetări de 
bibliologie, 5 ( 1963), p. 275: ,„„ precum nu arareori se poate observa, şi 

la celelalte făpturi naturale se zămislesc, se nasc şi cresc uneori [imperii, 
n.n.], în afară de rînduielile naturii; unele se abat de la calea naturală, 
datorită adică unei întîmplări străine şi venite din afară, care li se pune 
împotrivă şi le împiedică; în cazul acesta, fie că apare un avorton, fie că 
se naşte un monstru, de care se înfioară legea naturii, fie că nu creşte după 
planul şi ideea naturii. Astfel, se poate socoti ca fiind foarte asemănătoare 
acestora groaznica monarhie a otomanilor"). Cantemir, sugerează Viş

niovski care cunoştea fără îndoială Monarchiarum .„ demască deci, în 
Sistemul său, monstrul - Imperiul otoman. 

42. Iosua, cîrmuitor al poporului evreu (sec. XII î.e.n.), tovarăş, 

apoi succesor al lui Moise. Sub conducerea lui evreii au cucerit ţara Canaan 
şi cetatea Ierihon, învingînd pe Gabaon Adonisedec, regele iebuseenilor. 

43. Lucius Sergius Catilina ( 108-62 î.e.n.), om politic roman (aci 
„personajul sîngeros"). Complotînd împotriva republicii, a fost demascat 
de Cicero prin celebrele sale Catilinare. 
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44. GhedeoK Vişniovski, cărturar rus, profesor de filozofie şi teologie, 
apoi rector (1722-1728) al Academiei din Moscova (deci succes0r al lui 
T. Lopatinski). În 1728 este ales episcop de Smolensk, unde înfiinţează 
o şcoală în limbile latină şi slavonă. în disputa dintre Theofan Prokopovici 
şi Ştefan Iavorski ia partea celui din urmă, situîndu-se astfel într-o tabără 
căreia îi aparţinea şi Cantemir, ceea ce poate explica relaţiile sale cu prin
cipele român. (3H1JUKAonedu11ecKuu c.11osap1>, t. VIII ( 15), CamrrneTep6ypr, 
1892, p. 231, s.v.; se menţionează că Oda dedicată lui Cantemir a fost 

publicatl'i în )[(ypHaA MuHucmepcmsa HapodHOzo npocseU1eH1tR). 

45. În text: rjjuHUKC = phoenix. Este negreşit o eroare de tipar pen
tru fiii ic (smochin), lectură plauzibilă, referire la Ps„ 91, 12: „Dreptul ca 
finicul va inflori". 

46. Theophylaktos Simokattes, Georgios Kedrenos şi Ioa-n Canta
cuzino fac parte dintre cărturarii bizantini care au scris împotriva Isla
mului. Y. despre ei K Krumbacher, Geschichte de1· byzantinischen Littern
tur, 2 . .\uO„ ~liinchen, 1897, p. 106, 2"18-251, 368- 369. 

47. Porphyi·ius, filozof grec neoplatonic născut la Tyr (23"1), mort la 

Roma (c. 303-305). Este e·.rident că D. Cantemir se referă la acest autor, 

deoarece ii cunoaşte drept „peripatetic" (Porphyrius a scris Comentarii 

la CategoriilB lui Aristotel recent traduse în româneşte de C. Noica, Bucu

reşti, Edit. Academiei, 1968) şi fi atribuie comentarii la Vechiul şi la Noul 

Testament (este vorba de lucrarea Împotriva creştinilor, păstrată în numai 
97 de fragmente editate de A. von Harnack în Abhandlungen der preuss. 

AkaJ. d. Wissenschaftm, Berlin, 1916, sub titlul Porphyriiis „Gegen die 

Christen", 75 Bilclier. Zerigiiisse, Fragmente und Referate). Anacronismul 

comis de Cantemir atribuind comentarii la Coran unui gînditor din sec. 

al Iii-lea nu poate ij explicat decit printr-o sursi intermediară, total ne
critică, în care sint raportate la Islam observaţiile (foarte aspre!) făcute 
de Porphyrius la adresa creştinismului (v. Pierre de Labriolle, La riaction 

payennc. Etude sur la polimique anticliritienne du Jer au VJe siec!e, Paris, 

19"12, p. 223-296, în special p. 286). „Păginul" devine în textul rus: 
păgfiiii. S-a tradus dupl sens. 

-48. Cp. cu textul Instituţiilor: „luris praecepta sunt haec: Honeste 
vivere, alterum non laedere, suuoi cuique tribuere". 

49. Referire la alegoria din gra•rura lui A.F. Z.ubov (v. nota 1). 

50. Împăratul proroc David, citat mai sus (Ps„ 118, 85). 
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51. Prin pacea de la Carlowitz (26 ianuarie 1699) care încheia războiul 
dintre „Liga sfintă" şi Imperiul otoman, Transilvania, Ungaria şi Slovenia 
fuseseră „eliberate" de sub jugul turcesc, trecînd sub dominaţia austriacă. 

5.?. D~claraţia este nuanţată şi nu lipsită de ironie: lui Petru I i s-ar 
d:i.tora i!liţiatha cărţii, dar numai a versiunii ei în limba vulgară (în rusă), 
ceea ce autorul consideră drept o sarcină minoră, el nefiind socotit vred
nic de o misiune m:i.i însemnată pe care să. o îndeplinească fie cu spada, fie 

cn condeiul. 

53. Cantemir numeşte principala sursi de informaţie pe care a folo
sit-o în lucrarea sa. Titlul exact al cărţii Afuhammediye este Risâle-i Afu
hammediyc, poem didactic, cuprinzînd o descriere amplă a doctrinei !;>i 
tradiţiilor Islamului. Scris de poetul mistic turc Iaz1c10glu Mehmed şi 

încheiat în august 1H9, poemul a cunoscut o largă răspîndire prin copii 
manuscrise, servind ca manual introductiv în doctrina islamică. A fost 
publicat de Mirza Kazimbeg la l\:azan în 18i5; un amplu rezumat la J. vo!l 
Hammer-Purgstall, Geschichte der Osmanisclien Dichtl. un st, I. Bd., Pesth, 
183.3, p. 127- U'I; alte referinţe despre autor şi operă la Franz Babinger, 
El, IY, p. 123.J-1237. Numele Profetului se ortografiază Mu~1ammad, 
iar compus il{u~ammad al-Muşţaja. Cantemir dă forma turcizată a nume
lui: Jfuhammedu'l-Mustaja. 

54. Te. teşdit, ar. shadda, semn în scrierea arabă indicînd dublarea 
unei consoane. 

55. Tc.-persan: Peygamberimuz iki cilian gu11esi i\11 iihammedii' l-il,f ustaf a. 

56. Procedee şi f igitri f rastice (adică figuri de stil < gr. q>pacrtlKO(). 

La sfirşitul capitolului autorul citează nume şi expresii arabe şi persane în 
pronunţie turci: Aleyhi es-sa/,îvatu ve es-selâm (ar. 'A.layhi al-şalăwatu 
wa al-salăm ), Resul ullah (ar. Rasulu'l/iih), Alrir peygamber (Âkhir pey
gambel' ). Ulu yol gostereci. 

57. :\Iahomed s-a născut de fapt la Mecca, după toate probabilităţile 
în anul 570 (data exactă este încă discutată, unii autori propun 580 sau 
chiar ani ulteriori). În 570 împăratul Iustin cel Tînăr (365-578) era, efec
for, în al cincilea an de domnie. La fel de incertă este originea Profetului. 
Nu se ştie nimic despre tatăl său - · Abd Allah ibn 'Abd al Muţţalib - de
cedat, probabil, înainte de naşterea lui Mahomed; marna sa Amina, dintr-o 
familie meccană, a murit cînd fiul său avea abia ~a>e ani (Fr. Buh!, în 
EI, I, 332 şi IV, 685-686). Datele lui Cantemir nu sînt confirmate do 
cercetările moderne. 
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58. Iblis < ouiPoM>c;. diavolul în tradiţia arabă. Fenomenele care 
ar fi avut loc la naşterea Profetului nu au temei coranic. Ele fac parte dintr-o 
tradiţie legendară perpetuată de Muhammedyie şi alte lucrări similare. 
Iată cum relatează aceste fenomene Abunazar (Abii Naşr?) citat, în tra
ducere, de Ludovico Marracci, Alcorani textus universus, Patavii, 1698 
(Mahumeti auctoris Alcorani vitae rerumque gestarum synopsis, cap. 2: De 
nativitate Mahumeti et prodigiis quae in ea evenisse finguntur ): Eodem 
tempore (inquit Abunazar) daemones ex orbibus ccelestibus eiecti, conve
nerunt ad diabolum, td hoc idem ei significarent. lile vero iussit eos universam 
terram circumire, ut quid novi evenisse viderent. Cum itaque illi terram per
v:igareiitur, pervenerunt Meccam, in qua viderunt domum, quandam angelis 
circumdatam; ex ea vero ignis ad ccelum usque emicabat. Reversi igitur 
daemones diabolo, id quod viderant retulerunt; qui ex hoc, ortum iam esse 
Mahumetum intelellexit. 

59. Hakime, corect If alima, după tradiţie doica lui Mahomed (Fr. 
Bubi, în El, II, 254). Din aceeaşi tradiţie fac parte şi relatările următoare: 
Mahomed a fost mai întîi păstor (toţi profeţii au început prin a fi păstori), 
într-o zi arhanghelul Gabriel îi despică pieptul şi-i scoate din inimă un 
cheag de sînge negru; Relatarea lui Cantemir, exceptînd un detaliu (arhan
ghelul Gabriel în loc de doi îngeri) este foarte asemănătoare celei a lui 
Marracci, op. cit„ p. 12. De comparat reacţia J:Ialimei: Quod cum collectanei 
vidissent, aufugientcs, venerunt ad Halimam, eique id quod Mahumeto eve
nerat narraverunt. Erupit statim in fletus et clamores Halima; et advolans 
cum tota vicinia ad montem illum, invenit Mahumetum in medio ovium 
absque idla laesione, prorsusque incolumen. Legenda pare a fi doar o 
amplificare a unui pasaj din Coran, XCIV, I. 

60. Mahomed a fost sau copil postum, sau orfan din pruncie, după 
cum datăm moartea tatălui său (v. nota 57). Sarcina de tutore trecu mai 
întîi asupra bunicului său dinspre tată 'Abd al-Muţţalib, iar la moartea 

acestuia asupra unchiului său Abii Ţălib. Fără să primească credinţa isla

mică, Abii Ţălib a tost un fidel apărător al lui Mahomed în anii persecu• 

ţiilor din partea meccanilor (Fr. Buhl, El, I, p. 53 şi 111). Expresia „ascun• 

zînd aceasta întru inima sa" e un exemplu de stil biblic adesea prezent în 

paginile Sistemului. 

61. Abu Djahl, rudă a Profetului, dintr-o nobilă familie kuraişită. 

Mahomed făcind parte din familia adversă haşemită, este explicabilă duş

mănia lui Abii DjaW. Mai toate episoadele relatate în legătură cu acesta 

sînt legendare (Fr. Buhl, El, I, 85-86). 
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62. Yaflyă: Tradiţia islamică aminteşte de două întîlniri ale lui Maho

med cu călugări creştini, amîndouă în Siria: la vîrsta de doisprezece şi la 
cea de douăzeci şi patru de ani. Numele călugărului întîlnit mai întii la 

Dim1sc (un nestorian) era BaJ:liră, Gheorghe sau Serghic, după opinia 

autorilor musulmani sau creştini (Theophanes, Georgius Sphrantzes). Numele 

Yaryyă (Ioan) dat de Cantemir acelui călugăr se poate explica prin faptul 

că, după legendă, mormîntul sf. Ioan Botezătorul s-ar afla în Damasc, 

în marea moschee a umaiazilor (A.J. Wensinck, El, I, 589, s.v. BaJ:liră; 

B. Carra de Vaux, EI, IV, 1211-1212, s.v. YaJ:lyă). De notat că la Da

masc Mahomed însoţea pe Abu Ţălib, iar nu pe Abu Djahl. 

63. Abu B!lhr, primul calif al Islamului, discipol al Profetului. Comer

ciant bogat din Mecca, el a legat din tinereţe prietenie cu Mahomed, înainte 

ca acesta să fi început propovăduirea Islamului. Total devotat doctrinei 

acestuia, la moartea lui Mahomed, în 632, a fost ales şef al comunităţii. 

Lui i se datorează prima redactare a Coranului. A murit la 23 august 634 
(Fr. Buh!. El, I, p. 83-84, s.v.). Cit priveşte regiunile în care Mahomed 

a călătorit, pentru comerţ, cu Abu Bakr. de observat că Hidjazul este o 

parte a Arabiei, iar nu a Persiei. 

64. Khadidja, prima soţie a lui Mahomed, cobora dintr-o familie kurai

şită. Mai fusese căsătorită de două ori şi avea ciţiva copii cu soţii săi ante
riori. După. tradiţie, la data căsătoriei cu Mahomed, acesta avea douăzeci 

şi cinci, iar Khadidja patruzeci de ani, vîrste contestate de unii cercetători - -
(Fr. Buhl, EI, II, 911-912). Afirmaţia că la „cincisprezece ani şi-a luat 
două ne·1este" este aşa.dar inexactă. Trebuie observat, de asemenea, că 
Mahomed nu şi-a luat o a doua soţie cit timp a trăit l\:hadidia; cu aceasta - -
el a a·rnt cinci copii: patru fete şi un bliat, Abdullah, mort tînăr (după 
unii autori chiar mai mulţi copii). O altă inadvertenţă priveşte numele 
fiicei lui Abii Bakr cu care Mahomed s-a căsătorit i'ndată după fuga la 

Medina: este vorba de 'A'isha. Făţima şi Ru~ayya erau fetele Khadi~d. 

Mahom~d n-a avut o soţie cu numele Ru~ayya; Cantemir face aci o 
confuzie de nume cu Rayhăna sau Ramia (v. notele 134- 135). 

65. V. mai jos, cartea I, cap. 12, p. 33 sq. 

66. lf iră', munte în apropiere de Mecca, situat spre nord-est, pe care 
Mahomed se retrăgea adesea pentru meditaţie şi unde, după tradiţie, ar 
fi avut prima revelaţie (T.H. Weir, El, II, 334). 

67. Tawrăt = Pentateucul, primele cinci cărţi din Vechiul Testament 
(în ebraică Tora). Frecvent citată în Coran ca şi lndjil (Evanghelia), 
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aceste texte sint considerate drept sfinte, cu atit mai mult cu cit unele 
pasaje din ele sint interpretate ca anunţînd venirea lui Mahomed (Gn., 

XVI, 9-12; XVII, 20; XXI, 21; Deut., XVIII, 18; XXXIII, 2, 12; Io., 
XVI, 7). În Coran referirile la cele două cărţi sînt frecvente, ca şi indicaţiile 
privind respectarea lor. De remarcat că împreună cu Evangheliile canonice, 
doctrina islamică a făcut larg apel la Evangheliile apocrife (a copilăriei lui 
Iisus, a sf. Iacob, Apocalipsul sj. Pavel etc.), acordîndu-li-se un credit 
egal (B. Carra de Vaux, în EI, II, 534-536, s.v. şi J. Horowitz, ibid., IV, 
p. 742- 744, s.v.). Credincioşii Torei (evreii) şi ai Evangheliei (creştinii) 

erau deosebiţi de păgîni, ca „oameni ai cărţii" (a/Jl al-kităb). bucurîndu-se 
de un statut special în regiunile dominate de Islam (I. Goldziher, în EI, 
I, 188-189). 

68. 'Ali b. Abu Ţălib, văr şi ginere al lui Mahomed, prin căsătoria 
sa cu Făţima, fiica Profetului, apoi al patrulea calif. Înfăţişîndu-1 drept al 
treilea convertit (după Khadidja şi Abu Bakr), Cantemir acceptă o tradiţie 

afirmată. de Mas'udi, Kităb al-Tanbih, ed. de Goeje, Leyden, 1894, p. 231 
(CI. Huart, EI, I, 285, s.v.). - 'Othmăn, negustor bogat din Mecca, ginere 

al lui Mahomed prin căsătoria cu Ru~aiya, apoi al treilea calif (644-655). 
A îmbrăţişat printre cei dintîi Islamul (G. Levi della Vida, EI, III, 1077 
sq.). - 'Abd al-Raflman, negustor, apoi comandant al oştilor Profetului, 
unul din primii convertiţi, m. 652 (M. Th. Houtsma, El, I, 54-55). 

69. 'Omar, al doilea calif, întemeietor al Imperiului arab. La început 
adversar neîmpăcat al Islamului, conversiunea sa a avut loc brusc, fie prin 
intilnirca cu Mahomed relatată de Cantemir, fie prin auzirea cîtorva ver
sete din Coran. Socru al Profetului prin fiica sa ~afşa, se bucura de o mare 
influenţă asupra acestuia (G. Levi della Vida, El, III, 1050-1052). 

70. Oca, te. okka < ar. wu~iyya, unitate de capacitate arabă transmisă, 
prin turci, şi în ţările române, echivalentă cu 1,283 kg sau patru livre ro
mane (nu trei, cum reiese din text). (N. Stoicescu, Cum măsuraii stră

moşii. Metrologia medievală pe teritoriul României. Bucureşti, 1973, p. 181-

-186.) 

71. Este vorba de Abu Ifubais, „muntele sfînt", la răsărit de Mecca. 
După tradiţie acolo se afla „Peştera tezaurului" (Maghărat al-Kazn) 

în care ar fi locuit primii oameni şi ar fi fost îngropaţi Adam şi Eva, Seth 
etc. (EI, I, 99; Cl. Huart, ibid., !V, 400). 

72. Această formulă reprezintă profesiunea de credinţă a musulma
nului şi prima din cele cinci obligaţii ale sale. După cum se va vedea (p. 256) 
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simpla ei rostire de către un nemusulman putea antrena convertirea lui. 
V. şi nota 96. 

73. Sfetnici, mai precis tovarăşi, prieteni, oaspeţi ( aşl1âb ) ai Profe
tului au fost acei convertiţi la Islam care au rămas cu el în timpul ca1.npa

nillor pentru răspîndirea credinţţi şi pînă la moartea lui. Ulterior acest 
titlu a fost dat şi altor musulmani foarte credincioşi (I. Goldziher, El, 

I, 484-485). Cf. şi cartea I, cap. XII, p. 33. Primii patru tovarăşi ai lui 
Mahomed au fost Abii Bakr, 'Omar, 'Othmăn şi 'Ali. 

74. Cartea cea mare ... , referinţă la Muhammediye (v. nota 53), princi
pala sursă a lui Cantemir, dar poate şi la Sira, biografia tradiţională a 
Profetului, reunind, în diferitele ei redacţiuni, o bogată recoltă de date şi 
fapte reale sau legendare despre viaţa şi activitatea lui Mahomed (G. Levi 
della Vida, în El, IV, 458-462). 

75. Comparaţie cu Iosif, fiul lui Iacob, patriarh al poporului evreu 
(Gn., 30, 24 sq.). În acest capitol persoana lui Mahomed trebuie înţeleasri 
drept înfăţişarea, portretul acestuia (lat. persana, menţinut în textul rus). 
Acest portret este tradiţional şi îl întîlnim ca atare în scrierea, deja citată, 
a unui contemporan, Ludovico Marracci, cap. 26, p. 31 sq. Un portret 
similar al lui Mahomed în Incrementa atque decrementa ... , III, 3, nn. 

76. Colocinţi ( < gr. KOl..mruv9a, lat. colocynthis), plante din familia 
curcubitaceelor, cu fructe foarte amare, ca tărtăcuţele ( Lagenaria vulga
ris ). - Cîteva rînduri mai departe cuvîntul turcesc (papuci de lemn) 
trebuie citit nalin (pron. nalîn). 

77. Te. mescid < ar. masdjid, moschee. 

78. Hidjra (sau mutarea Profetului de la Mecca la Medina) nu cores

punde cu începerea activităţii sale de profet, care se situează cu cîţiva ani 
înainte. Această mutare a lui Mahomed (cuvîntul hidjra înseamnă a rupe 

relaţiile, a emigra, a-şi părăsi tribul, deci nu este "corect tradus prin fugă) 
s-a întîmplat, după majoritatea autorilor, la 8 rabi' I (20 septembrie) 622. 
'Omar este cel care a fixat data mutării la Medina drept început al erei ma
homedane. Cantemir are dreptate, cum vom vedea, indicînd ca început al 
Hegirei data de 15 iuli~ 622, seara (deci cînd începea 16 iulie), dar aceasta 
corespunde cu mutarea efectivă, care avusese loc înainte. „Sistemul calen
darului fiind deja stabilit printr-un precept coranic, au fost păstrate lunile 
şi s-a lăsat drept primă lună mul).arram, pentru că în cursul ei se reiau 
afacerile după pelerinaj. Originea erei a fost, deci, fixată, nu chiar în ziua 
Hegirei, ci în prima zi a lunei mul).arram a anului Hegirei. Această primă 
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zi că.dea într-o vineri şi corespundea cu 16 tammuz (iulie) din anul 933 al 
erei seleucizilor, sau 622 al erei creştine". Heraclius (610-6il) era, efec
tiv: în al doisprezecelea an de domnie (B. Carra de Vaux, EI, II, 320-321). 
Informaţiile lui Cantemir provin din Sethus Calvisius, Opus chronologicum 
ad ,,i.inum MDCLXXXV continuatum ... , Francofurti ad Moenum et Lip
siae, 1185, p. 601: „Anno mundi 4571, post C[hristum] 622: Mahummed 
Ps~uiopropheta haec a:ino metu iiiimicorum suorum ex urbe Mecha cogitur 
pr:Jf 14gere, et a'J hac fuga ordiuntur suam aeram sive annos Muhammedani ... 
Incipit autem, ut dixi, haec aera arabum sive anni Hegirae dies 15 julii ves
peri occidente sole, juiaeorum more quando inclzoatur feria sexta [adică vi
neri, 11.11.]". Puţin mai sus, izvorul celeilalte informaţii, privitoare la Hera
clius: „Heraclius anno imperii duodecimo, indictione decima, cum Pascha 
celebrasset dies 4 aprilis, sequenti die, feria secunda [adică luni, nn .. ], vesper 
eduxit Constantinopoli exercitum contra persas ... Saes dux a Chosroe mit
t:"tur ... ". 

79. Te.: Hicret-i nebeviye = Strămutarea Profetului. 

80. RJ.zboiul la care se referă autorul este acela dintre bizantini şi 

persani din 622-628. În 626, al şaisprezecelea al cîrmuirii sale, Heraclius 
a reuşit să în·.ringă sub zidurile Constantinopolului asediat armatele avaro
sla·.re, cu care erau aliaţi persanii conduşi de regele sasanid Chosroes I 
(Khosro, 531-579). Data acceptată a morţii lui Mahomed este 13 rabi' I, 
anul 11 al Hegirei, aşadar 8 iunie 632, într-o luni (Fr. Buhl, EI, III, 702). 
Data indicată de Cantemir ( 17 iunie 631) este reprodusă după Calvisius. 

81. În ce priveşte data naşterii lui Mahomed autorii ezită între anii 
5î0 şi 580. Cantemir urmează tradiţia cronicarilor musulmani după care 
la începutul activităţii sale profetice Mahomed avea iO sau i3 de ani la 
care se adaugă cei „zece ani şi ceva" de apostolat la Mecca şi alţi zece la 
Medina, ceea ce face plauzibilă virsta finală de 60-63 de ani. Autorii mo
derni consideră însă că la începutul misiunii sale Mahomed avea numai 
30 de ani (Fr. Buhl, art. cit., 685). 

82. Cantemir a adunat anii propovăduirii la Mecca şi la Medina care 
au totalizat, după izvoarele sale, 23 de ani lunari, perioadă în care a fost 

alcătuit Coranul. De notat î::!să că la moartea lui Mahomed nu toate capi

tolele cărţii erau scrise, unele fiind numai memorate. Fixarea în scris a 

„revelaţiilor" Profetului a fo5t făcută de primul calif, Abu Bakr, la îndem

nul lui 'Omar (Fr. Buhl, EI, II, 1129-1130). - Îndată mai departe auto

rul afirmă că arhanghelul Gabriel ar fi „deschis pîntecele" lui Mahomed 
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înainte de „călătoria" lui cerească. După tradiţia islamică acest ·act apar

ţine arhanghelului Mihail care a deschis ·pieptul, iar nu pîntecele Profetu

lui (A.J. Wensinck, El, III, 559). 

83. Te. Cebrâil Emin (Gabriel cel credincios) < ar. Djabrâ'il al-Amin. 

Arhanghelul Gabriel, numit şi Amin al-wa?1yi, „cel căruia i s-a încredinţat 

sarcina revelaţiei" ocupă un loc important în tradiţia islamică; .în chemarea 

şi iniţierea lui Mahomed etc. (B. Carra de Vaux, EI, I, 1017-1019). 

84. Este vorba de două „locuri sacre": Stejarul din Mamvri, menţio

nat în Vechiul Testament (v. referinţa în text), venerat în tradiţiile mozaică, 

creştină şi islamică; al-Bait Allah = „Casa lui Dumnezeu", paladiumul 

Islamului ( Ka'ba ), construcţie de formă cubică situată în mijlocul marii 

moschei din Mecca. Acest lăcaş, cel mai important în cultul islamic, adăpos
teşte piatra neagră (al-?1adjar al-aswad) „adusă din Rai", la care se 

referă arhanghelul Gabriel (A.J. Wensinck, El, II, 622-630). Termenul 

precedent (l)iidji) desemnează pe credincioşii care au făcut pelerinajul 

ritual la Mecca (v. cartea a V-a, cap. VI, p. 186 sq.). 

85. Reamintim cele arătate în Studiul introductiv cu privire la felul 

în care Cantemir foloseşte textul Coranitlui: cărtur,arul, citind din memorie, 

rareori dă textul şi referinţele exacte, reuşind totuşi să comunice esenţa 

fiecărui pasaj. 

86. Arş, pronunţia turcă a ar. 'arsh = tronul lui Dumnezeu (v. Coran, 

II, 256), de formă cubică şi atît de mare incit cuprinde cerurile şi pămîntul 
(Cl. Huart, EI, II, 1223, s.v. Kursi). 

87. Textul citat este din sura a XVII-a a Coranului (Ciilătoria noc
turnă), iar nu din sura Despre fiii lui Israel. Cantemir citează. textul, dar 

îl şi interpretează („cel mai îndepărtat lăcaş de rugăciune este casa sfîntu
lui Ierusalim"). Această interpretare coincide cu aceea a specialiştilor: 

„Această moschee foarte îndepărtată ar putea să semnifice simbolic Para
disul, dar ne gîndim mai degrabă la templul din Ierusalim unde s-a văzut 

strămutat prorocul Muhammed" (D. Masson, Le Coran, Paris, 1967, p. 871). 
Pentru literatura privitoare la „călătoria" lui Mahomed la ceruri v. B. Schri
cke, Isrii', în EI, II, 589-590. 

88. Expresie liturgică creştină (slujba „ceasurilor de dimineaţă", 

respectiv mezonoptica, utrenia împreună cu ceasul I etc.) prin care autorul 
înţelege prima rugăciune rituală. din cele cinci pe zi obligatorii pentru orice 
musulman. Este vorba de rugăciunea ~ur'iin al-fadjr menţionată anume 

de Coran, XVII, 50 (A.J. Wensinck, EI, IV, 100, s.v. Şaliit). 
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89. Burăk, animal legendar care l-a dus pe Mahomed în „călătoria" 
lui la cer. În descrierile exegeţilor musulmani este imaginat drept o iapă 
cu cap de femeie şi coadă. de păun. La fel apare în miniaturile persane 
(B. Carra de Vaux, El, I, 813). 

90. V. în continuare cap. 7 şi 8. 

91. V. mai departe, cartea a V-a, cap. 6, p. 193 sq. Dar aci trebuia fă
cută distincţia între Templul din Ierusalim şi cel din.Mecca. 

92. lbid:, 194-195. 

93. Te. Selâm aleykum ! - Aleyf..um es-selâm ! 

94. Noe (ar. Nul}). dreptul biblic (care a salvat de potop neamul ome
nesc şi animalele uscatului îmbarcind cite o pereche pe arca sa) a intrat în 
tradiţia islamică prin Coran şi legende ulterioare, ca şi fiii săi Săm, lf ăm 
şi Yăfith. Un alt fiu. Kana'ă11 ar fi dispărut înecat de potop (Bernhard 

Hellcr, El, III, 1013-1014). 

95. Pronunţie turcă. populară a ar. taşbih, infinitivul II al verbului cu 
rădăcina ş-b-li = a pronunţa formula şubfiăn Allah („Laudă lui Allah!"), 
foarte frenentă in Cora11 (Fr. Buh!, EI, IV, 515-516 şi 719). 

96. Formula Lâ ilâhe illâ Allahu [ve] Muhammed resulu'llahi < ar. 
Tă ilăha illă' lăh wa M ufiammăd rasulu' llăhi este mărturisirea credinţei 

musulmane ( sha/iăda ), prima dintre cele cinci condiţii fundamentale ale 

apartenenţei la Islam (B. Carra de Vaux, El, IV, 268 şi A.J. \Vensinck, 
ibid., 719, s.v.: Tasliahlmd). 

97. Forma turcl (Sir kâtibi) a titlului ar. de Kătib al-sfrr, secretar 
şef, sau particular (F. Krenkov, EI, II, 868). Acesta ar fi copiat „marna 
clrţii" ( Umm al-kităb), sau „originalul ceresc" al Coranului revelat lui 
Mahomed. 

98. Pronunţia turcă (Leuh-i m:i,hfuz) a ar. Lawl} ma~fu~ = „tabla 

bine păzită" care cuprinde, după tradiţie şi exegeza coranică, „originalul 
ceresc" al Coranului (v. sura LXXXV, 22). 

99. Sensul termenului grecesc este de chiup sau poloboc. Vadra, uni
tate de capacitate folosită şi în ţările româneşti avea 12,289 I. sau 10 ocale 
(N. Stoicescu, op.cit., p. 171-180). 

100. Acest pasaj întăreşte aprecierea autorului (v. cartea a IV-a, 
cap. 2, p. 87 şi nota 348) că teologia musulmană este mai degrabă apofa
tică (negativă), decît afirmativă. Incognoscibilă .în esenţa ei, divinităţii nu 
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i se potrivesc atributele lumii corporale. Ea poate fi cunoscută numai prin 
acţiunea sa în lume („mina atotputerniciei sale"), aşa cum în doctrina pa
lamită pot fi cunoscute energiile (necreate), dar nu esenţa divinităţii. 

101. V. nota 96. 

102. Alt exemplu de citare din memorie a Coranului. Reamintim că 
D. Cantemir parafrazează adesea textele citate, sau le adaugă comentarii 
proprii. 

103. În tradiţia musulmană intervenţiile succeshe pentru scăderea 
numărului rugăciunilor zilnice de la cincizeci la cinci sînt sugerate lui Ma
homed nu de Hristos, ci de Moise ( Musâ ). De asemenea, numărul iniţial 
este coborît îndată nu la patruzeci, ci la douzeci şi cinci (v. pentru alte 
detalii A.J. Wensinck, El, IV, 101, s.v. Şalât). 

104. Scutirea de rugăciunile zilnice a bolnavilor este corect relatată 
aceste rugăciuni trebuiau completate, totuşi, îndată după însănătoşire 

(EI, IV, 101-102). 

105. Cantemir combină sensul te. buda/a = prost, imbecil, cu ar. 
budală' (sing. badil) prin care, în ierarhia hagiografică sufită se înţelege a 
cincea categorie de „sfinţi necunoscuţi" prin mijlocirea cărora se obţine 
i:;loaia la vreme, b:ruinţa în războaie etc. (I. Goldziher, El, I, 68-69, 
s·v. A bdâl) . . \stfel cr<!cază el cuvîntul hibrid budallah = „nebunii pentru 
Di.;mneZlU", care aminte.;c de „nebunii i:;entru Hristos" (rus. IOPO.ll.HBbl) 

categorie de mistici din crq;tinismul medieval. 

106. V. mai derarte, cartea a III-a, partea a II-a, art. 3 a. 71-72. 

107. Forma turcă ( Şam-i şerif) a numelui marii moschei a u maiazilor 
din Damasc (al-Sha'm al-Sharij sau Djâmi' al-Umawi) care,· însă, n-a 

- -
fost construită de Mu'ăwiya („Amavia, califul sarazin"!), primul calif 

umaiad (m. 680), ci abia în 708, de către al-Walid ibn 'Abd al-Mălik, al 

şaselea calif (705- 715), prin transformarea unei vechi biserici a sf. Ioan 

Botezătorul datînd din sec. al Iii-lea şi desăvîrşită de împăratul Theodosie 

(379-395). În timpul lui Cantemir, moscheea (distrusă de foc în 1893, 

discutabil restaurată) era, prin decoraţia ei elegantă. somptuoasă, consi

derată drept una din minunile lumii (A. J, Wensinck, El, III, 433). 

Despre coborirea din cer la :\lecca ·1. şi Incrementa atque decrementa, c. III, 

cap. III, n. gg. 

108. V. mai departe, cartea a V-a, cap. 6, p. 186 sq. 
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109. Forma turcă (sabah namazi) a denumirii rugăciunii de dimineaţă 
şalăt al-fadjr prescrisă de Coran, XI, 116. 

110. Repetarea erorii semnalată în nota 87. 

111. Marea moschee din Mecca (al-masdjid al-barăm). Construcţia 

acestui lăcaş, începută încă în anul 8 al Hegirei prin grija lui Mahomed, 
a continuat pînă în anii 1572-1577 cînd sultanul Selim al II-lea i-a adus 
însemnate îmbunătăţiri şi a reconstruit acoperişul moscheii (A.J. Wensinck, 
EI, III, 442-443, s.v.). 

112. V. mai sus, nota 61. 

113. Acest text nu există în Coran (v. într-un sens apropiat VI, 10 şi 
IX, 29, singurele locnri în care se vorbeşte despre djihăd, războiul sfînt, sau 

răspîndirea Islamului cu sabia; cf. D.B. Macdonald, EI, I, 1072- 1073, 
s.v.). 

114. De la strămutarea lui Mahomed la Medina şi pînă la moartea sa 
au trecut zece, nu nouă ani (Fr. Buhl, El, III, 701- 702). Cf. şi notele 81 
şi 139. 

115. Din nou referire la cartea Muhammediye, v. nota 53. 

116. Adevăratul nume al lui Abii Djahl era Abu'l Hakăm 'Amr ibn 

H~m ibn al-Mughira (Fr. Buhl, EI, I, 85). 

117. V. mai sus nota 79. 

118. Calcul inexact: anul 1719 corespunde cu anul Hegirei 1131/ l 132 
(v. Mihail Guboglu, Tabele sincronice. Datele Hegirei şi datele erei noastre. 
Cu o introducere in cronologia musulmană, Bucureşti, 1955, p. 227). 

119. Forma turcă (Medine-i mUnevvere) a denumirii arabe al-Madina 
al-munawwara. 

120. V. nota 76. 

121. Basmala, sau tasmiya, formulă de invocare a lui Allah la începu
tul oricărei acţiuni, ln introducerea fiecărei sure din Coran, sau a cărţilor. 
Forma arabă corectă (coruptă ln pronunţarea turcă) este: Bi'smi'llăhi' 
1-ra(imăni'l-ra(iimi = „În numele lui Dumnezeu cel îndurător, cel mi
lostiv". 

122. V. mai sus, nota 96. 

123. Fu!Jahă' (tc.fukah4 }, cărturari interpreţi ai legii în orice proble
me ale vieţii religioase, politice, juridice sau familiale, care formează im-
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preună obiectul ştiinţei f i?lh = jurisprudenţa (I. Goldziher, EI, II, 106-
111). 

124. Un asemenea pasaj nu există în Coran. Unii exegeţi au raportat 
la AbU Djahl pasajele din Coran, XVII, ~; XLIV, 43 şi XCVI, 6, în care 

a.cesta nu este numit. 

125. În text COBOKyDJieHHe, probabil în sensul de întregire, împli
nire (luna plină). 

126. Despărţirea lunii în două este una din „minunile" cele mai cu
noscute ale lui Mahomed, repetată de biografiile tradiţionale, menţionată 
şi de autori europeni, ca B. d'Herbelot, Bibliothiique orientale, Paris, 1697, 
s.v. Camar. Litoralul Hedjazului este despărţit printr-un lanţ de munţi 
înalţi de platourile din interior. N-am putut identifica cei doi munţi citaţi 
de Cantemir între culmile care înconjoară Mecca. 

127. „Miracolele (mu'djiza) atribuite Profetului variază după dife

ritele relaţiuni. Unele (frîngerea lumii, lupul vorbind, dintele căzut) sînt 
povestite şi de L. Marracci, în Prodromus ad Rejutationem Alcorani, pars 
secunda, p. 17, 32 şi în Rejutatio Alcorani ad suram 3, p. 121 şi 131 după 
Georgius Almaciri.us, Historia arabica I (trei dinţi i-ar fi căzut în bătălia 
de la OI:iod). 

128. Nici o indicaţie în izvoarele noastre despre Zozai şi taurul lui. 

129. V. mai jos, cartea a VI-a, cap. 36, p. 355. 

130. Coranitl îngăduie căsătoria cu captive. Interdicţia la care se 
referă Cantemir priveşte numai femeile idolatre (cf. textul citat) şi numai 
înainte de convertirea lor. 

131. Fâţima, fiica lui Mahomed din prima căsătorie, soţia lui 'Ali. 
Indecenţele atribuite atît lui Mahomed cit şi fiicei sale (relatate şi de alţi 
autori) provin din afabulaţii populare preluate de polemica antiislamică. 

132. Versurile lui Iuvenal sînt îndreptate contra Mesalinei: et lassata 
viris necăum satiata recessit (identificare făcută la rugămintea noastră de 
l\lihai Nasta). C. Poghirc observă că traducerea este uşor forţată pentru 
a forma un hexametru, poate primul în literatura rusă. 

133. Te. Allah aşkina. 

134. Mahomed a avut următoarele soţii: Khadidja (v. nota 64); 

Sawda bint Zam'a (V. Vacca, EI, IV, 193-194); 'A'isha bint Abu Bakr, 
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soţia preferată (M. Seligsohn, El, I, 220-221); Ifafşa bint 'Omar (H. 
Lammens, El, II, 229); Zainab bint Khuzayma (V. Vacca, EI, IV, 1267); 

Zainab bint Dja~:J! (ibid. ); Umm Salima (D. S. Margoliouth, Encyclo

paedia britannica, l lth ed., vol. XVII, 410); Djuwayriya (ibid.); Umm 

Ifabiba Ramla bint Abu Şufyăn (Fr. Buhl, El, I, 110); Maimuna, ultima 
soţie (idem, EI, III, 153). Numărul soţiilor variază după biografi; astfel 
L. Marracci, Vita et gestis ... , loc. cit., îi atribuie douăzeci şi una: de soţii 
şi patru concubine. 

135. Concubinele lui Mahomed au fost: Şafiya bint Ifuyaiy (V. Vacca, 
El, IV, 59-60): Rayhăna bint Zaid al-Na4ariya (idem, El, II, 1194) şi 

Măriya Copta (Fr. Buhl, El, III, 311-312). În relatarea lui Cantemir 
rolurile sînt inversate: nu Măriya i-a reproşat Profetului dragostea cu o 
sclavă, ci l;Ia.fşa şi 'A'isha s-au plîns că sint neglijate în favoarea unei con-

cubine (Fr. Buhl, El, III, 311-312, s.v.). Acelaşi detaliu (e prins cu sclava, 
promite că o va părăsi, apoi devine sperjur) la L. Marracci, Refutatio ... , 
XL VIII, p. 663. 

136. Mahomed n-a murit otrăvit, ci de „febra Medinei", boală curentă 
pe vremea sa. 

137. V. nota 68. Corect: Abu Ţălib. 

138. Este vorba de al-'Abbăs b. 'Abd al-Muţţalib, unchiul lui Maho
med, negustor din Mecca (m. 652-653), începătorul dinastiei abbasizilor 
(Fr. Bubi, EI, I, 9- 10). 

139. Data strămutării la Medina (Hegira) este 15 iulie 622, iar a 
morţii lui Mahomed 8 iunie 632 ( 13 rabi' I, h. 11). Aşadar, al zecelea an 
de la Hegiră aproape se încheia. V. şi nota 114. 

140. V. mai departe, cartea a V-a, cap. 6, p. 186 sq. 

141. Tătară: Mal kop algan djok = „Bogăţie multă, [dar] nimeni 
care s-o ia". 

142. V. mai sus, p. 26. De menţionat că Mahomed a fost rănit în lupta 
cu meccanii de la 01,lod, în h. 3 (Fr. Buh!, EI, III, 1038). Ortografia corectă 
a denumirii „mantia. sfîntă" este h1rka-i şerif. Cf. şi Incrementa atque de• 
crementa, III, 3, nn. 

143. Ramat/.ăn, numele celei de-a noua luni a calendarului musulman 
şi a postului anual (v. mai departe; cartea a V-a, cap. 5, p. 180). 

144. Livra (lat. libra) = funtul (lat. pondus) echivalent, după ţară, 
cu 4.50-.5.50 g. 
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145. Te. salitiyan = marochin. 

145 a. Te. Imita. 

146. 'Alam, steag (ar.); Mahomed avea un steag propriu de culoare 
neagră numit 'ufliib, adoptat ulterior de abbasizi. Steagul umaiazilor era 
alb, al alizilor verde. Ele erau folosite nu numai la război, dar şi în unele 
ceremonii religioase. - Sancak-i şerif= steagul nobil (te.) sau steagul 
Profetului, păstrat la Constantinopol. Lung de 4 m, are în vîrf un glob de 
argint în care se păstrează un Coran scris, după tradiţie, de califul 'Othman. 

El este înfăşurat în 40 de bucii.ţi de tafta cuprinzînd alte relicve islamice 
(un alt Coran scris de 'Omar şi o cheie de argint a oraşului Mecca), iar to
tul în mătase verde. A fost adus din Egipt după cucerirea acestei ţări de 
sultanul Selim I în 1517 (EI, I, 252; CI. Huart, ibid., IV, 156). 

147. Acest capitol urma să figureze în lucrarea Despre guvernarea 
otomană care, fie n-a fost scrisă, fie s-a pierdut. 

148. Referinţă, ca şi mai sus, la cartea despre guvernarea otomană. 

149. Două exemplare din Coran sînt păstrate în faldurile „steagului 
sfînt" (v. nota 146), dar nici unul scris de Abii Bakr. 

150. Informaţie exactă: „steagul sfînt" n-a fost luat de Ioan Sobieski 
la 12 octombrie 1683, cînd a salvat Viena asediată de turci; Kara Mustafa 
Paşa (mare vizir de tristă memorie, 1676- 1683, decapitat la Belgrad din 
porunca sultanului Mehmed al !V-lea) reuşise să salveze stindardul refugiin
du-se la Esztergom (Strigoniu), în Ungaria. V. Incrementa atque decremen
ta ... , IV, 1,78. 

151. V. nota 73. 

152. Amir = emir, şef, căpitan, înalt titlu în ierarhia musulmană. 
Existau: amir iikhOr sau mare comis, amir diid sau ministru al justiţiei şi 

amir al-l)adjdj = şef al caravanei de pelerini la Mecca. Acest titlu a fost 

purtat mai întii de Abii Bakr, de unde afirmaţia că asemenea emiri sînt 
urmaşi ai Profetuhii (El, I, 334). 

153. ~ay~ (ar.) = bătrin, venerabil, bărbat de peste 50 de a:1i 

(titlu purtat de şefii de triburi şi de unii mari dregători). Traducerea „pre
feraţi" nu este exactă (A. Cour, El, IV, 284-285). 

154. Te. ciger yeri peygamber. Cf. şi nota 73. 

155. V. notele 63, 68, 69 şi G. Levi della Vida, EI, III, 1077-1078. 
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156. Ar. !!_iari'a, te. şeri'at, legea canonică musulmană, ansamblul 

poruncilor lui Dumnezeu, „calea cea dreaptă". Cp. Coran, XLII, 11; XLV, 
17 etc. Ea cuprinde dreptul de succesiune, dreptul penal, prescripţiile divi
ne pri"rind acţiunile permise şi cele interzise (J. Schacht, EI, IV, 331-336). 

157. Y. cartea a II-a. cap. 1, p. 37 sq. 

158. Curioasă inadvertenţă: Ali n-a fost asasinat de Abii Bakr (care 
murise în 634), ci de 'Abd al RaQ.măn b. Muldjam al-Şărimi, la 24 ianuarie 

661, ca răzbunare pentru rudeniile ucise în bătălia de la Nahrawăn, din 
anul 658, între alizi şi kharidjiţi. - Djămi' (mai exact al-masdjid al-

djămi', te. cami) înseamnă moschee mare, în care credincioşii se adună 
pentru slujba de vineri (EI, I, 1040). 

159. Y. cartea a Y-a, cap. 19, p. 316: Despre ereziile religiei muhame
dane în general. 

160. Dliu'l-Fa~ăr (ar.), sabia lui Mahomed, pe care acesta a luat-o de 

la un necredincios în bătălia de la Badr (624). Armă cu două tăişuri, după 
unii autori cu două vîrfuri, era vestită pentru calităţile ei deosebite. De 
la Mahomed a trecut la Ali, apoi în posesia califilor abbasizi (E. Mittwoch, 
EI. l, 98.5). 

161. Este vorba despre bătălia dintre arabi şi bizantini de la Yarmuk 
(636) care a permis celor dintîi cucerirea Siriei. 

162. Başra (Bassora), oraş comercial în Irak, la 420 km sud-est de 
Bagdad, pe Shaţţ al-'Arab (estuarul format la confluenţa fluviilor Tigru 

şi Eufrat). întemeiat în anii 637 sau 638 din ordinul califului 'Omar. Ante
rior fusese aci o fortăreaţă bizantină, cucerită de arabi în 634. 

163. Edessa (azi Urfa), oraş străvechi în Turcia de azi, întemeiat pe 
o aşezare mai veche de Seleukos I în epoca elenistică, fost sub dominaţie 
partf1. romană, bizantină, persană, cucerit de arabi în 641. 

164. Dara ( Daras ). cetate pe frontiera bizantino-persană, cucerită 

de arabi odată cu Edessa. 

165. Ierusalimul (al-1{.uds) a fost cucerit de arabi în 637 sau 638, 
cînd generalul Abil 'Ubayda l-a chemat pe 'Omar să ia în stăpînire oraşul, 
pe care locuitorii nu ·roiau să-l predea decît califului (Fr. Buhl, EI, II, 1161). 

166. „Templul muhammedan" este al-Masdjid al-a~şa, marea moschee 

clădită pe ruinele templului din Ierusalim. Este „lăcaşul cel mai îndepăr
tat" amintit în Coran, XVII, 1. Pe stînca sacră unde fusese cîndva templul 
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lui Solomon, califul 'Omar a clă<lit mai întîi un lăcaş de rugăciune (mos
cheea lui 'Omar). Înconjurată de o amplă tradiţie legendară mult îmbo
găţită de musulmani, stînca a devenit, sub 'Abd al-Malik ibn :Marwăn, 
centru de pelerinaj prin clădirea „Domului stincii" (~ubbat al Şakh'ra ), 

în anii 688-691 (A.J. Wensinck, El, III, 442; J. Walker, El, II, 1152-
1155). 

167. 'Omar a fost ucis, din răzbunare, de Abii Lu'lu'a, sclavul lui 
al-Mughira b. Shu'ba, guvernator al Basrei. După unii exegeţi, asasinul 

a fost doar instrumentul rivalilor politici ai lui 'Omar (G. Levi della Villa, 
El, III, 1052). Informaţiile lui Cantemir se cuvin, deci, modificate astfel: 
sclavul nu era al lui, şi nu ucisese instigat de persani. Istoricul citat (Za
kuti) este, foarte probabil, evreul portughez Abraham Zacutus Lusitanus 
(m. 1642, v. ]ewish Encyclopaedia, s.v.), cunoscut de autorii arabi drept 
Ză~iitiilii Tişanu (informaţie comunicată de colegul Ion Matei). Cantemir 
îşi luase însă referinţa de la Calvisius, care mai citează pe Zakutius în 
Opus chronologicum, ed. 1685, p. 663. 

168. 'Othmăn, al treilea calif (h. 23-35 = 644-655). În timpul lui 

Islamul a anexat regiuni întinse ale Imperiului sasanid, în Armenia, Africa 
de nord, Nubia şi Asia Mică. Cîrmuirea lui autoritară şi arbitrară i-a adus 
pieirea (asasinat în iunie 656). Moartea lui 'Ot~măn a inaugurat o perioadă 

de conflicte interne, care au dus la schisma Islamului între şiiţi (partizani 
ai lui 'Ali) şi sunniţi. - Mu'ăwiya a fost primul calif umaiad. Bun strateg, 
el a contribuit în timpul lui 'Othmăn la cuceririle arabe. În ce priveşte 

„cetatea" cucerită (Constantia), Cantemir face o confuzie: dacă este vorba 
de Constantina din Algeria, acest oraş nu a fost cucerit <lecit spre sfîrşitul 
sec. al VII-lea; mai probabil, Cantemir s-a referit la Cezareea, oraş ocupat 
de Mu'ăwiya (G. Levi della Vida, EI, III, 1077- 1080; H. Lammens, 
ibid., 659-663). 

169. V. nota 73 şi I. Goldziher, EI, I, 484-485, cu amplă bibliografie 
privind pe primii patru califi. 

170. Te. ocak = vatră, cămin. 

171. Te. Jiuccet. 

172. V. nota 153. Şeicul cu ce mai înalt titlu, suprem pontif al Isla
mului, era de fapt muftiul din Constantinopol, .:._hay'!}! al-Islăm. Cantemir 

se referă probabil la demnitatea de sharij al Meccăi, guvernator al oraşului 

începînd din 960 (instituirea şarifatului), care se bucura, în calitate de 
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descendent al familiei Profetului şi paznic al „Locurilor sfinte" ale Islamului. 
de un respect deosebit (C. von Arendonk, EI, IV, 336~ 341). 

173. Te. tehniye. 

174. Kapuci başi, demnitate otomană, şef al străjilor seraiului sulta
nului, în număr de 50 pentru fiecare poartă. Erau deopotrivă folosiţi pen
tru trimiterea de mesaje sau imri.taţii persoanelor notabile din ţară sau 
străinătate (Fr. Babinger, EI, II, 769). 

175. Te. hil'at, veşmînt descris pe larg în Incrementa atque decrementa, 
III, 3, ii; „Haină colorată, împodobită cu o bandă de aur sau argint pe 
margini, pe care împăratul o dă ca semn de cinstire vizirilor, paşilor sau 
altor persoane însemnate, sau, pentru a le răsplăti vreun serviciu neobiş
nuit, sau chiar pentru Yreo Yeste bună. Sînt trei feluri de halat [ ... ]; în mod 
obişnuit este numit cafta11". 

176. l\lustafa al II-iea (6 februarie 1695-21 august 1703), al două
zeci ~i doilea sultan otoman. Cantemir descrie domnia acestuia în 
Incrementa ...• IV, 4. 

177. Te. şeyh efendi; pers. pădishăh sau te. padişalz-i âl-i osman, titlu 

al sultanilor, începînd de la sfirşitul sec. al XV-iea (Fr. Babinger, EI, III 
1086); te. t•ekil-i şeriat-i M11hammedî. 

178. \". nota 152. 

179. Al-~ or' ă11, cartea sacră a musulmanilor = citire, recitare, de
clamare. Unii autori - urmaţi şi de Cantemir - pronunţau lţur'ăn. După. 

credinţa mahomedană, această carte este doar copia unui arhetip păstrat 
în cer. Ea are l H capitole sau surate redactate fie la Mecca, fie la Medina. 
C ora1111l însuşi, după tradiţia islamică, reprezintă o confirmare a T1;rei 
şi a Et•angheliilor, considerate deopotriyă drept cărţi revelate; iată de ce 
atit eneii cit şi creştinii sînt consideraţi drept „oameni ai Cărţii" (ah 

al-liităb ). V. Fr. Buhl, EI, II, 1124- 1139, s.t•. 

180. Fur!tăn = distincţie, separare, revelare, mîntuire. Cf. Coran, 
XXV, I, acest termen se referă la cartea sacră, de aceea pentru exegeţi el 
este sinonim cu Cora1111l însuşi (A.J. Wensinck, EI, II, 127). 

181. Nici un pasaj din Coran, XVI, din care citează îndată autorul 
nu a fost menţionat mai înainte. 

182. Forma turcă ( Kelâmullah) a expresiei arabe Kalăm Allăh = 
Cu·1intul lui Dumnezeu, sinonim cu Coranul, sinonimie întemeiată pe 
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cap. VII, H 1 şi XLVIII, 15 ale Cărţii (v. pentru detalii D.B. Macdonald. 
EI, II, 712-717). 

183. Cuvintul ~or'ăn scris cu semnul hamza poate fi sau „un infini
for avînd sensul de participiu pasiv, sau un adjectiv calificafr,r deri-,rat 
de la ?tara'a = a aduna" (Fr. Buhl, EI, II, 1124). De aci sensul de „Carte 
a adunării, a comunităţii", la care se referă Cantemir. Dar ?tara'a înseamnă. 
şi „a citi, a recita" {Allah îşi începea revelaţiile prin porunca: ?tur'! = ci
teşte!). 

184. V. nota 67. 

185. Isa Mesili, pronunţare turcă a ar. '/sa Masi~1. forma arabă din 
Coran a numelui lui Iisus Mesia (II, 136; IV, 45 etc.). Expresia „Iisus fiul 
Mariei" apare în carte de treisprezece ori. Trei surate (III, V ~i XIX) se 
referă în mod special la tradiţia creştină. Iisus apare în Coran drept un 
profet deosebit, ultimul înainte de venirea lui Mahomed. Textele referi
toare la Iisus sînt influenţe ale Evangheliilor canonice, dar şi a unor apocri
fe ca aceea a lui Toma (D.B. Macdonald, EI, II, 558- 560 şi nota 67). 

186. Zubur înseamnă în Coran (XXVI, 196; III, 181 etc.) „scrieri re
velate" şi „cărţi cereşti" în general. La singular cuvîntul este folosit de 
l\Iahomed pentru a desemna Psaltirea lui David (IV, 161; XVII, 57; XXI, 
105). Cartea pare să fi fost cunoscută de scriitorii arabi încă înainte de· 
Mahomed (J. Horovitz, EI, IV, 1250-1251). 

187. V. cartea I, cap. 2, p. 6. 

188. V. cartea a IV-a, cap. 14, p. 133 sq. 

189. Afirmaţia lui Cantemir (Y. şi mai sus, paragraful Psaltirea) este 
prea categorică şi chiar ea generează contradicţia semnalată îndată (nesta
tornicia lui Mahomed care acceptă totuşi că şi nemahomedanii se pot mîn
tui). În realitate, recunoscînd caracterul sacru al Torei şi E<•a11g'1eliilor 
~i manifestînd simpatie pentru „oamenii Cărţii", Mahomed nu putea aboli 
„rînduielile şi legile acelora". 

190. Interpreţi moderni ai Coranului afirmă chiar că Islamul a accep
tat o serie de dogme creştine. V. în acest sens Emile Dermenghem, La 1·it 

de Ma/iomet, Paris, 1929, p. 124 sq. 

191. Cum arată îndată autorul, aceste intervale corespund cu anii de 
la „chemarea" lui Mahomed şi sfîrşitul vieţii lui. În ce priyeşte redactarea 
Coranului (fixarea în scris a cuprinsului său - transmis pe cale orală - din 
ordinul califului 'Othmăn), ea a durat tot 23 de ani (de la moartea lui Ma-

homed, 632, pînă la aceea a lui 'Othmăn, 655). 

519' 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



192. Te. hadis-i şerif < ar. fiadi~ sharif, tradiţia privind actele sau 

spusele Profetului şi, în general, orice comunicare religioasă sau profană. 
Aceste elemente ale tradiţiei doctrinare islamice au fost culese îndată după 
moartea lui Mahomed şi clasate în culegeri tematice intitulate muşannaf, 
adică redactare (Th.W. Juynboll, El, II, 201-206). Cantemir explică 
acest cuvint şi în Incrementa atque decrementa ... , c. III, 2, n. 20. 

193. Te. ayat-i kerime < ar. ăya, pl. ăyăt = semne miraculoase, ver
sete ale Coranului. 

194. Autorul tratează probleme care au pasionat timp de; secole pe 
exegeţii Coranului, pe filologi sau specialişti în doctrina islamică. Despre 
imperfecţiunile Cărţii, v. Fr. Buhl, El, II, 1134. Aceste imperfecţiuni se 
datorează neglijenţei copiştilor, rezistenţei celor ce ştiau Coranul pe de 
rost şi n-au vrut să se corecteze potrivit textului stabilit de 'Othmăn, difi-

cultăţilor scrierii arabe care nu are deloc vocale scurte şi numai cîteva vo
cale lungi. 

195. Despre numărul cuvintelor ( 12000 sau numai 3000) nu se face în 
Coran nici o menţiune. Autorul are însă dreptate citind opinii după care 
la textul Coranului pot fi adăugate şi cuvinte din tradiţie (l;iadith ); unele 

hadisuri (!ludsi, sau ilăhi) se bucură de acelaşi respect ca şi cuvintele Căr
ţii însăşi. 

196. Nici această declaraţie a Profetului nu figurează în Coran. 

197. Ambele afirmaţii (limba Coranului nu poate fi vorbită; nici un 
verset sau cuvînt nu poate fi înţeles perfect) sînt exagerate. Autorul însuşi 
recunoaşte că apelul la. exegeţi se lface d~ar pentru pasajele obscure. 

198. De remarcat că titlul capitolului nu are nici un raport cu textul. 
Despre cartea. Muhammediye autorul tratase mai înainte (v. nota 53). 

199. Relata.rea. acestui concurs al cugetării şi talentului literar ase
mănător faimoaselor întreceri din antichitatea. greacă de la Olympia, la 
.ca.re autorul se şi referă în continuare, asociază mai multe elemente: în 
perioada preislarnică aparatul cultului păgîn comporta nişte stilpi de piatră, 
locuri sacre ale căror funcţiuni nu sînt bine cunoscute, dar a căror la.pi
-dare de către pelerini a intrat în ritualul hagialîcului la Mecca (El, I, 231 
şi Fr. Buhl, ibid., 1041). Rolul lor „în biografia Profetului şi în istoria originii 
Islamului este mai bi.ne cunoscut. Acolo· [este vorba de stîlpul de la Akaba] 
.a avut Mahomed întilnirile sale secrete cu cîţiva medinezi după ce doctrina 
sa eşua.se la Mecca. Şase persoane a.u îmbrăţişat mai întîi Islamul, apoi 
.alţi doisprezece i-au adus omagiu, fără însă ca prin aceasta să se angajeze 
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să-l protejeze efectiv pe Profet. Biografii numesc aceasta «omagiul femei
lor~ {bai'at al-nisă' ), sau <c prima Akab;i. », pentru a o deosebi de «a doua 
Akaba » din anul următor, cînd 70 de medinezi au jurat să-l apere pe Ma
homed, la nevoie şi cu sabia (bai'at al-flarb ). Ulterior a fost înălţată o 
moschee în vecinătatea coloanei de piatră menţionată mai sus, numită 
<cMoscheea omagiului», în amintirea evenimentului mondial care avusese 
loc acolo" (El, I, 231). Pe de altă parte se cuvine menţionat că termenul 
'arutf,, „coloana" unei poezii (ultimul picior al primului hemistih, aşadar 
mijlocul, miezul versului) înseamnă, în sens propriu, stîlpul central al cor
tului (Weil, în El, I, 469). Să reţinem, de asemenea, observaţia lui A.S. 
Tritton (El, IV, 388) că „locuitorii Medinei treceau drept cei mai buni 
dintre aceşti poeţi [orăşeni, n.n.]. Evreii şi creştinii erau poeţi şi, adesea, 
versurile lor nu se pot deosebi de acelea ale păgînilor. Reşedinţele micilor 
principi arabi - în special J:lira - erau centre de activitate poetică. Acolo 
veneau beduinii dornici să tragă ceva folos de la patronii literaturii. Ei 
se intîlneau de asemenea la numeroase bîlciuri unde aveau loc concursuri 
între poeţii rivali". Aceste detalii ne apropie de relatarea lui Cantemir al 
cărei izvor (vag indicat prin „o carte a istoriilor adunate în zilele lui l\Iuham
med" care circula la turci) rămîne de identificat. 

200. Te. nazire = imitaţie, pastişă. 

201. Te. pîr < pers. pir = bătrîn, în ierarhia sufită un fel de duhov
nic, îndrumător spiritual care avea dreptul să introducă în această tagmft 
mistică un murid (novice). Folosirea acestui termen pentru o instituţie

preislamică este, fireşte, anacronică. 

202. Te. sure < ar. siira. Evident, Mahomed nu putea atîrna pe stilp
primele două sure ale Coranului, deoarece prima sură este o alcătuire pos
tumă Profetului, scrisă pentru a servi drept introducere cărţii, iar ordinea 
capitolelor în forma actuală a fost stabilită abia în versiunea califulur 
'Othman. 

203. Te. nazm < ar. nadhm. Mahomed şi-a provocat în repetate rîu

duri ad·rersarii să creeze sure asemănătoare celor din Coran (II, 21; X, 39; 
XI, 16), dar aceştia nu au reuşit; Coranul reprezintă „o nouă formă lite
rară care n-a putut dobîndi decît o influenţă indirectă asupra dezvoltării 
literare ulterioare, pentru că ea a apărut cu pretenţia de a avea o origine
divină şi astfel excludea orice încercare publică de imitaţie" (C. Brockel
mann, El, I, 411). 

204. Te. neshî < ar. naskhi, caligrafie arabă folosită în Imperiul oto-

rnan pentru scrierea cărţilor religioase şi literare. 
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205. Te. talik < pers. ta'li~. caligrafie arabă în care rîndurile sînt în
clinate dinspre dreapta-sus spre stinga-jos·, sub influenţa vechii scrieri 
naţionale persane pehlevi. De aci afirmaţia autorului că 'Ali ar fi transcris 
un Coran în scriere talik (care s-a impus, de fapt, abia din secolul al XIIl
lea şi în special pentru cărţi de versuri). Este însă adevărat că manuscri
sele Coranului (în arabă cu traducere persană interlineară) er3:u copiate în 
caligrafie talik (B. Moritz, El, I, 398-399). 

206. V. cartea a VI-a, cap. 19, p. 316 sq. 

207. Te. hayir uş-şerr min Allah< ar. khayr wa ~arr min A/lăii. 

208. V. cartea a IV-a, cap. 5, p. 97 sq. 

209. V. cartea a IV-a, cap. 14, p. 133 sq. 

210. Rezumatul învăţăturii Coranului expus în acest capitol este, 
în liniile sale mari, exact. Expunerile moderne, introducerile la traducerile 
Coranului sau în doctrina Islamului sînt întru totul asemănătoare. Cf. 
Studiul introductiv, p. XXXVII-XL. 

211. Teza că Evangheliile ar fi fost intenţionat corupte de creştini 
pentru a înlătura pasajele care anunţau venirea lui Mahomed a făcut parte 
din arsenalul apologetic musulman clasic. Deşi ideile creştine au pătruns 
în numeroase locuri din Coran, ca şi în tradiţia doctrinară islamică, învă
ţaţii musulmani au dat Noului Testament interpretări proprii, uneori false. 
Evangheliile sînt totuşi considerate de mahomedani drept cărţi sacre şi 

se bucurau de respect în special în rîndurile poporului turc (B. Carra de 
Vaux, El, II, 534-536; L. Marracci, Prodromus ad Refutationem Alco
-rani, pars prima, p. 6 sq.). 

212. Citat inexistent în Platon, luat probabil dintr-o sursă secun
dară necritică. 

213. Ne aflăm din nou în faţa izvorului intermediar care atribuie enor
mităţi lui Porphyrius (v. nota 47). Fragmentele reunite de Harnack nu 
cuprind, fireşte, asemenea aprecieri, greu de acceptat cu atît mai mult 
cu cît „acreala lui Porphyrius se înăspreşte cînd vorbeşte de sf. Pavel" 
(P. de Labriolle, La reaction paienne, p. 256, 258; dar despre „grosolănia" 
creştinismului, papfktpov 't6Â.µT)µa, o „încercare barbară" de a înlătura 
civilizaţia, ibid., p. 287). 

214. Biografia lui Mahomed în versiunea ei legendară cuprinde două 
fotîlniri ale Profetului cu călugări creştini: 1. La doisprezece ani, cînd înso
ţea pe unchiul său Abii Tălib la Basra, întllnirea cu Sergius Bal;iiră (<aram. 
he~iră = alesul), care recunoaşte în el pe viitorul profet: 2. La douăzeci 
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şi patru de ani, în Siria, întîlnirea cu un călugăr Nestor care, de asemenea 
îl recunoaşte drept trimis al lui Dumnezeu. Aceste legende, care dezvoltă 
faptul desigur real al contactelor lui Mahomed cu cercuri nestoriene, sînt 
relatate atît de autori arabi, cit şi de cronicari bizantini ca Theophanes sau 
Sphrantzes (cf. şi nota 62). V. date ample la A.J. Wensinck, El, 1, 589. 
Autori ca Ludovico Marracci, De Alcorano, III, p. 35, credeau că „monachum 
quemdam, Sergium nomine, Alcoranum scripsisse, vel in illo scribendo Ma
humetum adiuvisse. Sed quis fuerit iste Sergius, non omnes conveniunt". 
Cf. acelaşi Prodromi ad refutationem Alcorani, pars prima, p. 42-43. 

215. Mapira pare să fie o lectură greşită pentru Bal,Jiră (v. nota pre
cedentă şi L. Marracci, op. cit., p. 36-37); Salmăn al-Fărisi (Salman Per
sanul), personaj semi-legendar, ar fi fost unul din primii „tovarăşi" ai 
Profetului şi reprezintă prototipul persanilor convertiţi la Islam. Sclav 
răscumpărat, a devenit adeptul lui Mahomed după o îndelungată căutare 
a adevărului (G. Levi delia Vida, El, IV, 120- 121); _Abdullah din Persia 
este negreşit 'Abd Allăh b. Khăzim al-Sulami, unul din tovarăşii Profetu-

lui şi guvernator al l{horasanului (M. Seligsohn, El, I, 26); nu l-am iden
tificat pe Salom l udeul. 

216. Referinţa exactă nu este la sura XCV (Curmalul), ci la a VI-a 
(Albinele); textul nu este corect citat, ci parafrazat, poate printr-un inter
mediar. Coranul, XVI, 103, sună: „Ştiu că ei spun:« Nu l-a învăţat decît 
un muritor I t, dar cel la care se gîndesc vorbeşte o limbă străină (ar. 'adja
mi = barbar), în timp ce aceasta este o arabă limpede"; Cantemir (sau 
izvorul său) dă termenului arab „barbar" sensul turcesc (acem = persan, 
dar şi ageamiu, neînvăţat). 

217. Abu Bakr, socrul lui Mahomed (prin căsătoria Aişei), primul 
calif (v. nota 63). Relaţiunea - fantezistă - privind geneza Coranului a 
fost construită pe un singur fapt real: Abil Bakr a pregătit prima redactare 

a Cărţii, după moartea Profetului. În ce priveşte raporturile reale dintre 

el şi Mahomed, iată avizul unui specialist modern: „Abil Bakr nu reprezenta 

sub nici un raport idei şi principii noi; el urma în mod absolut vederile 

lui Mahomed şi persevera în tot ceea ce prietenul său poruncise sau indi
case" (Fr. Buh!, El, I, 83). 

218. V. nota 192. 

21~. „După o informaţie a lui Ibn al-Athir (ed. Tornberg, III, 86), 

cele patru redactări menţionate mai sus au fost adoptate fiecare într-o 
regiune deosebită: aceea a lui Ubaiy la Damasc, a lui Mi~dăd la J:Ioms, 
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a lui Ibn Mas'iid la Kiifa şi a lui al-Ash'ari la Basra" {Fr. Buhl, EI, II, 
1131). 

220. V. cartea a VI-a, cap. 19, p. 318 sq. 

221. Te. farz < ar. janţ= „prescripţii riguros obligatorii, a căror 

nerespectare este pedepsită, a căror păzire este, dimpotrivă, răsplătită" 
(Th. W. Juynboll, El, II, 65-66). Toate sensurile citate de Cantemir sînt 
luate din Lexiconul lui Meninski, p. 3499, s.v. faerz: secare, incidere, fa 
crenam aut foramen uti lignum igniarium quod zend dicitur; definire, san
cire, imperare, necessario observandum; de Deo: dare definitum quid, per 
lege aut debito; pl.: incisura; pec. igniarii zend dicti qua parte extunditur 
ignis, et crena ia cornu arcus, cui cornu inhaeret; item sanctio, statutum; 
quod imposit1on et imperatum est a Deo estque hoc necessariae observantiae; 
canon, stipen:lium, clypeus, sagitta non alata qualibus aleatores ludunt; 
praestantis dactyli genus, peculiare Arabiae felicis parti, quae Oman dici
tur; debitum ex praecepto divino, aut lege omnino observanda sub peccato 
mortali, ad lifferentiam sunnet quae citra peccatum mortale, aitt non obser
vatur, q. nostrum consilium evangelicum. 

222. Te. samut < ar. sunnat = „obicei, manieră de comportare, pre
cept". Prin acest termen se înţelege mai ales „obiceiul lui Mahomed", 
obicei a cărui respectare înseamnă o „imitare" a Profetului {A. J. Wensinck, 
EI, II, 581- 583). Sensurile provin din Meninski, op. cit., p. 2682, s.v. 
silnnet: natura, indoles, via, institutum, mos vivendi, lex; pec. exemplum 
dictorum jactorumque Mahometis, quae sectatoribus ipsius a Corano secun
daria lex est; et genus da=tylorum Medinensium; forma, vei superficies, 
frons, vulttis et tormentus; poena, lex et institutum Prophetae quasi (absque 
comparatione) consili1'm evangelicum, praescriptum, regula et vulgo circum
cisio. 

223. Te. f arz degil, su1mettur. 

224. Franfois Mesgnien ( Meninsli.i ), orientalist francez ( 1623- 1698), 
interpret al guyernului polonez la Constantinopol, apoi al celui austriac, 
autorul dicţionarului citat în text, operă fundamentală a lexicografiei 
turce, arabe şi persane. 

225. Hrism, hrismos < gr. xp1cr,.16; = prorocie. 

226. Titlu adăugat de noi după Sumar. 

2'!.l. Te. Esrtir-i cejr-i ramuz. Cantemir se referă la Djajr, carte din 

tradiţia esotcrid şiită, cuprinzînd descrierea evoluţiei religioase şi politice 
a lumii pî .1ă la sfîrşitul acesteia. Ea ar fi fost o interpretare secretă a Co-
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ranului întocmită de însuşi Ali, iar după alţi autori o alcătuire a celui de-at 
şaselea imam, Dja'far ibn Mu]J.ammed al Şâdi~ (m. în 168/784- 785), 

scrisă pe o piele de ied sau miel înţărcat (djafr). Alte cărţi asemănătoare 
ar fi fost Djiimi'a şi Mas}:iaf Făţima (B. Macdonald, EI, I, 1022-1023). 

Pentru lbn Khaldiin „astăzi această ştiinţă se numeşte simiyă, sau magia 

literală„. Este un subiect inepuizabil, care pune numeroase probleme [„.]. 
Specialiştii nu sînt de acord asupra puterii magice a literelor [„.]. 
Nu e o problemă ştiinţifică sau de domeniul raţionamentului" (Discours 
sur l'histoire universelle, al-Muqaddimat, trad. Vincent Monteil, t. III, 
Beyrouth, 1968, p. 1103 sq.). Încercările noastre de a da de urma izvorului 
lui Cantemir s-au dovedit infructuoase. Este cert că el a avut în mină un 
asemenea text, care, cum vom vedea, circula în Istanbulul timpului său. 

228. J;lasan, fiul mai mare al lui 'Ali şi al Fatimei, nepotul iubit al 
lui Mahomed (n. H.3/4, m. H. 49). Senzual, risipitor, puţin preocupat de 
răspunderile sale de calif de Bagdad, a renunţat contra unor avantaje la 
această demnitate. Moartea sa, datorită probabil exceselor, a fost pusă de 
scriitorii şiiţi pe seama umaiazilor, pentru a face din Hasan un „martir". 
l;lusain, fratele său (n. H. 4/5, m. 61/680), lipsit de personalitate, a pierit 
într-o luptă cu un detaşament al califului umaiad Yazid, la Karbata, 
fiind de asemenea trecut în rîndul martirilor de către şiiţi. 

229. Te. hoca < pers. khwădja, ar. khuwiidjii = apelativ rezervat 

persoanelor laice (domnul, jupînul), apoi dascăl, preceptor, diac. 

230. Aci în sens de abdomen (inimă), sediul sufletului şi al minţii în 
antropologia medievală. 

231. Te. ibn-i Yakub, numit mai departe Akîb. 

232. Cuvîntul ifani ( ?) ne sugerează fie 'Affăn (califul 'Othmân ibn 

'Affân), deci „fiii lui Othman", fie te. ihvan < ar. ikhwăn = fraţii, prie

tenii, tovarăşii. În ambele cazuri referinţa lui Cantemir ne trimite la secta 
şiită a ismailienilor sau septimamienilor (sab'iya) care limita la şapte 
numărul imamilor vizibili (la cei mai vechi şiiţi, imam = calif, R. Stroth
tnann, EI, II, 682). Secta îşi are obirşia în actul lui Dja'far al Şâdi~. al 

şaselea imam, care, c. 762, a deposedat de acest titlu pe fiul său Ismail, 
pentru păcatul beţiei. Deşi Ismail muri înaintea tatălui său, o parte din 
şiiţi au vrut să vadă în el ultimul imam legitim, a cărui demnitate s-ar fi 
perpetuat apoi într-o serie de imami ascunşi, pînă ce va apare ultimul, 
un fel de Mesia (Mahdi) care va impune lumii concepţiile ismailiene. Aceas
tă mişcare politică ce se revendica nu numai de la lsmail, dar şi de la alţi 
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fraţi ai lui, şi căreia i s-a opus apoi secta duodecimamienilor (ithnă 'a~ariya, 

de'1enită doctrină de stat în Persia), susţinînd o serie de doisprezece imami 
vizibili, pînă la !\;luQ.ammed al-Mahdi care va reapare la Judecata din 
urmă - a generat o doctrină esoterică puternic influenţată de gnoza neo
platonică. În cazul septimamienilor o ierarhie complicată de profeţi, „tă
cuţi", „mărturii" (Q.udjdja) care desemnează pe imamul epocii - persO:-

uaje în număr de şapte sau doisprezece derivînd unii din alţii conform 
teoriei gnostice a emanaţiilor. Afilierea la această sectă este obiectul unei 
iniţieri influenţată de speculaţiile neoplatonice, misterele parse şi esoteris
rnul creştin. Membrii unei ligi ultraşiite, probabil ismailiene, din sec. al 
X-lea, se numeau ikhwăn al-şafă' = „fraţii puri" care aveau o doctrină 

sincretistă (toate religiile au ca scop revenirea sufletelor la Dumnezeu, 
din care emană). Pentru tot ce precede, a se vedea, în EI, articolele lui 
T. J. de Boer, II, 487-488; CI. Huart, II, 599-600; R. Strothmann, 
II, 682-683; acelaşi, IY, 24-26. 

233. Cei şapte califi (a căror „anunţare" de către cele şapte planete 
sugerează corespondenţa gnostică dintre microcosm şi macrocosm) sînt 
dintre cei 14 ai dinastiei umaiade, de la Mu'ăwiya I (660-680), pînă la 
l\larwăn II (7H- 750); ceilalţi doisprezece (aceeaşi corespondenţă cu cele 
douăsprezece luni) sînt califi abasizi, descendenţi din unchiul Profetului, 
incepind cu 'Abbăs al Şaffăh (750- 754); pe ultimul, Mu]].ammed, nu-l 
putem identifica în seria celor 37 de califi ai acestei dinastii. Cf. K. V. Zet
tersteen, El, I, H-15. S-ar putea însă ca aci să fie o referinţă duodeci
mamiană precisă, după cum ne sugerează acest pasaj din lbn l\:haldiin: 

„Imami ţii extremişti, şi în special duodecintamienii [ ... ], cred că al doispre
zecelea imam al lor, MuQ.ammad ibn al-l:Iasan al 'Askari, pe care îl numesc 
Mahdi, a intrat în subterana familiei sale la al-J:lilla şi a fost u tăinuit• 

acolo timpul cît se închisese cu mama lui. El ar fi rămas a<..olo, « ascuns», 
·1a ieşi la sfîrşitul vremilor şi va face să domnească dreptatea pe pămînt" 
(Discours sur l'histoire miiverselle, trad. cit., t. I, Beyrouth, 1967, p. 391). 
Despre Jfahdi v. nota precedentă. 

234. Duke/i ( ?) are asonanţe cu Du~lăt, numele unui trib mongol < 
Du~lăn, fratele unui strămoş al lui Ginghiz-han. Deşi istoria lui - consem
nată de istoriografia arabă - aparţine secolelor XIII-XVI, faptul că 

acest trib şi ramificaţiile lui şi-a întins dominaţia asupra unei mari părţi 
din Asia Centrală (numele Du:at < Dughlat a fost perpetuat printr-o impor-

tantă ramură kirghiză), ca şi concepţia musulmană că primii stă.pini ai 
lumii au fost triburile nomade care au creat apoi cetăţile şi civilizaţia se
dentarilor ("l. lbn Khaldiin, loc. cit., p. 245) ar putea îndreptăţi ipoteza 
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acestei pro·1enienţe pentru dul.eliii lui Cantemir. V. şi W. Barthold, El, 
I, 1112- llli. 

235. V. despre aceste personaje, popoare şi evenimente, cartea a III-a, 
partea a li-a, art. 1-6, p. 64- 75. 

236. Ceea ce urmează pare să fie citat textual din Esr"âr-z cefr-i rii-
1nuz (v. nota 227), lucrare pe care Cantemir o numeşte mai jos Apocalipsul 
lui Muhammed. Rezultă că autorul a avut la îndemînă această carte, ceea. 
ce şi explică detaliile pe care le dă. Textul, care trebuie examinat de un 
specialist în literatura divinatorie islamică (aşa numita „magie literală"), 
face parte dintr-o serie de scrieri răspîndite în timpul lui Cantemir în cer
curile cărturarilor turci. Ştiinţa secretelor literelor (simiyii < gr. a1n1&ia = 

semne) este de origină sufită. V. în acest sens lbn Khaldiin, op. cit., t. III, 

Beyrouth, 1968, p. 1103 sq. şi reproducerea unei table divinatorii provenind 
tocmai dintr-un manuscris care a aparţinut sultanului Ahmed al III-lea, 
protectorul lui Cantemir (Biblioteca Topkapusaray1, Istanbul, ms. Ahmed 
III, 3042, t. I, folio 237, loc. cit., p. 11 H). 

237. V. nota 234. 

238. E„ident altă denumire pentru Esrâr-z cef r-i rum uz ('1. nota 227) 

239. Ar. şa~lab, pl. şaf!ăliba < gr. aicA.â.13ot = slav(i). Este evidentă 
intenţia autorului de a conferi (ca şi în Mo11archiarum physica :xaminatio) 
un rol rolitic eminent poporului rus, identificat cu Banu'l-Aşfar = „fiii 
Roşcatului" (personajul biblic Esau, astfel descris în Gn. 25, 25); slavii 
sînt la rîndul lor descrişi în izvoarele arabe ca un popor cu părul şi barba 
roşcată (W. Barthold, EI, IV, 488), iar ţarul Rusiei, după o relatare a lui 
H. Lammens, era numit Malik al-Aşfar (I. Goldziher, EI, I, 484). 

240. Te. Ilciasker = soldatul ţării (personaj legendar). 

241. Hemje, hamje (pentru te. hamze < ar. hamza) este semnul grafic 
indicînd exploziva laringiană atonă (întreruperea vocii, închiderea laringe
lui). Cuvîntul nu e sinonim cu If amza, nume propriu diferit ortografiat, 
care la r,ndul său nu e echivalentul arab al biblicului Samson. Tradiţia 
musulmană cunoaşte însă un I;Iamza, unchiul şi fratele de lapte al lui Ma
homed, ostaş viteaz, poreclit „leul lui Allah şi al Trimisului său", care poate 
justifica o analogie cu Samson (v. H. Lammens, EI, II, 270). 

242. Autorul se referă la provincia 'Irâl,c-i 'Adjami din estul Irakului, 

fosta Medie antică. La aceeaşi regiune pare a fi şi referinţa la ţara Arak 
(p. 59). 
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243. lbn Khaldiin, citind un poem al lui al-Sabti despre tablele divi
natorii (Ză'iradja ), ştia, la fel, că „Cezarul lor (bizantin) este un ~1 ••• " 

(ed. cit., t. III, p. 1153). 

244. Te. Mehdi < ar. Mahdi =.cel condus de Dumnezeu, denumire 
dată cîtorva personaje politice din istoria Islamului şi unui fel de Mesia 
care, după tradiţie, va apare către sfîrşitul lumii pentru a reîntrona dreapta 
credinţă. Domnia lui de o mie de ani va fi urmată de Judecata de apoi 
(D. B. Macdonald, El, III, 116-120). 

245. Muradin (?),poate în sensul de „un Murad oarecare", dar Mu
rădi este cunoscut şi ca nume literar (takhalluş ), folosit de .sultanul Murad 

al Iii-lea. 

246. Rum, denumirea turco-persană a Imperiului bizantin < gr. 
'pooµaiot = bizantini. În Asia Centrală prin aceeaşi denumire se înţelegea 
însă Imperiul roman (Fr. Babinger, El, III, 1255- 1256). 

247. Te. selfukî, dinastie turcă, prin extensiune populaţia turcă do
minantă, în secolele XI-XIII, în Asia Centrală şi Orientul Apropiat. 

248. V. nota 239. De adăugat că „fiii lui Asfer" (Banii'l-Aşfar) au 
fost nu numai slavii, dar înaintea lor grecii, romanii, spaniolii şi europenii 
in general. Lupte între arabi şi asfari pentru stăpînirea Constantinopolului 
consemnează tradiţia (lµJdi0._). Cf. I. Goldziher, EI, I, 483-484. 

249. Te. Nevruz < pers. Nawruz = Anul nou, echinocţiul de pri
măvară (21 martie), care inaugura anul solar persan. Cantemir era, fireşte, 
conştient de faptul că relatează în 7227 (5508 „de la facerea lumii" = 1719) 
credinţa că „ciclul lumii de la facerea lui Adam se împlineşte în anul 7000". 

250. Te. muharrem < ar. mubarram = prima lună a anului arab. 
Deoarece, cum arată autorul, „potrivit anului solar socoteala este alta", 
nici echinocţiul de primăvară nu poate cădea în aceeaşi lună a anului arab, 
nici luna muharrem în acelaşi sezon. 

251. Embolie < gr. fµPoÂ.o~ = intercalare, adăugarea unei zile, unei 
luni sau a altui interval de timp în calendar, ca, de exemplu, în anul bisect. 
N-am putut stabili la ce calcul „embolie" se referă autorul. 

252. S-ar părea că se reia citarea (sau parafrazarea) după Esrâr-i 
cefr-i rumuz, de vreme ce se face aluzie la „cartea aceasta plină de taine". 

253. V. cartea a V-a, cap. 6, p. 193. 

254. V. nota 77. 
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255. Te. ulema < ar. 'ulamă' = cărturari, savanţi (pi.). 

256. Te. liadi < ar. ~ă<f,i = judecător, după legea musulmană, în orice 
problemă civilă sau penală. 

257. Cez.:;rii = împăraţii grecilor (? !), glosă în text. 

258. V. notele 239 şi 248. 

259. Pers. Nushirwăn, Anoslzarwăn < pehlevi Anoshak-rnwăn = cel 

cu sufletul nemuritor, porecla lui Chosroe I, regele persan (531-579) 
erou al epopeii lui Firdousi Slzah-năme. 

260. În originalul latin: Hedain, denumire care poate însemna, în for
me corupte, fie al-Madă'in, localitate la sud-est de Baghdad, pe fluviul 
Tigru, fostă capitală a Imperiului sasanid, formată din oraşele Seleucia 
şi Ctesiphon reunite, fie J5azwin, oraş la nord-vest de Teheran. Fostă ca
pitală a Persiei de la Shăh Ţahmăsp I ( 1524- 1576) pînă la Shăh 'Abbăs I 

( 1587 - 1628), Kazwin a păstrat pînă în epoca modernă numele de Dăr 
al-Saltana („Scaunul cîrmuirii"). pe care îl cunoştea, probabil, şi Cantemir. 

261. Klzorăsăn („Ţara ~ol.relui răsare"), regiune din răsăritul Persiei, 

cuprinzînd şi ţara Pahlav de unde erau originari parţii. A fost cucerită 

de arabi în 651-652. 

262. 29 de capitole ale Coranului, majoritatea din Mecca, au la înce
putul lor, îndată dup3. invocaţie (basma/a), o serie de litere (între două 
şi cinci). Înţelesul lor nu a putut fi pînă azi descifrat de exegeţi, fie ei arabi 
sau creştini: simboluri cifrice, abrevieri, iniţiale de nume, totul duce la 
interpretări hazardate care au fost, fireşte, larg folosite de magicieni 
(Fr. Buhl, EI, II, 1134- 1135, nr. 15). 

263. Te. Şam< ar. al-Slza'm = Siria, cuprinzînd, în antichitate, toată 

regiunea dintre Anatolia şi Arabia. 

264. Constantinopol < g·r. KrovcrtaVtlV001tOÂ.l<;, sediul beni asterilor 
(aci grecii). 

265. V. capitolul următor. 

266. Personaj legendar, neidentificat în literatura consultată, ca 
şi următoarele două: Ali şi Fatme. 

267. Personaj legendar. 

268. Yemen, actualul stat din sud-vestul Arabiei, corespunzînd cu 
cele mai vechi limite ale Arabiei feli.x. 
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269. V. cartea a V-a, cap. 6, p. 186 sq. 

270. Personaje legendare. 

271. Probabil deformare a numelui Kathai, Khiţai dat de autorii 

arabi Chinei; şi mai apropiate de forma Hut ar fi Khotan, oraş din Turkes

tanul chinez, în zona de contact dintre Islam şi budism, sau Khuttal, re
giune aflătoare azi în R.S.S. Tadjică, pe cursul superior al lui Amu Daria. 

272. Nume legendar, neidentificat în lucrările consultate. 

273. V. capitolul următor. 

274. V. nota 232. 

275. Bukliâră, cunoscutul oraş în Turkestan; pasajul „ţara de la apus 

tsau cum se poate tîlcui altfel, din Africa)" arată că în textul citit de autor 
scria Maghrib = Apusul, Berberia (zona din Africa de nord-vest cuprin-

zînd Tripolitania, Tunisia, Algeria şi Marocul). 

276. Ar. klzalif a = calif succesor, locţiitor al Profetului. 

277. Te. seyf-i katildi şi burlzan-i satildi, care s-ar traduce „sabia legată" 
şi „dovada vîndută". 

278. Peninsulă şi port în sudul Arabiei. 

279. Cuvînt neidentificat. 

280. V. nota 158. 

281. A.bu'l-St4'iid, te. Ebllssaud, vestit jurisconsult otoman deorigine 
kurdă ( H90/ H9 l- 1574), autor al unui comentar al Coranului, precum 
şi al culegerii de legi a lui Soliman Magnificul intitulată lţănun-năme. 
A avut, intre alte demnităţi, pe aceea de shaikh al-Islărn. 

282. Te. {:in < ar. Sin, numele dat de musulmani unei părţi a Chinei 
sau acestei ţări în totalitatea ei, după dinastia Ţzin. 

283. Teccali, te. Deccdl < ar. Dadjdjăl, personaj mitic, un fel de 

Antimahomed, pe care autorii il explică şi-l descriu în mod foarte diferit 
(originar din Java, iudeu, monstru, se va arăta în Ispahan, sau în Kufa, 
sau în Khorasan etc„ etc.). Domnia lui, după legendă, va dura patruzeci 
de zile, după care va fi ucis de Mahdi (B. Carra de Vaux, EI, I, 909). 

284. Te. zin/iar = „Ia seama I", „Atenţie I" 
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285. Başra, portul irakian (v. nota 162), nu este situat în apropierea. 
unui munte: poate că autorul se referă la Basra marocană, oraş dispărut 
prin secolele XIV - XV, care era aşezat pe .un platou, între două coline. 

286. Te. fetva < ar. fatwă = răspuns sau sentinţă formală dată de 
un jurist sau mufti. 

287. ldris, personaj citat de două ori în Coran (XIX, 57 şi XXI, 85), 
identificat de exegeţi cu biblicul Enoh (Gn., 5, 23-24), iniţiat în ştiinţele 
înalte şi în tainele privind sfîrşitul lumii. 

288. Ramia, localitate la circa 40 km spre răsărit de Ierusalim, fostă 
capitală a provfociei Filasţin. 

289. Mu~ammad, aci în sens de „Vestitorul". 

290. lsa Mesih (te.). V. nota 185. 

291. Minaretul cel mai înalt, dinspre sud-est, al moscheii umaiazi
lor din Damasc, numit şi „Minaretul lui Iisus", datorită tradiţiei citată în 

text. 

292. Ludd, localitate în Palestina la sud-est de Iafa (gr. Auooa), în 
care, după ~tradiţie, a: avut loc lupţa sf. Gheorghe cu ,balaurul şi unde 
era venerat mormintul martirului. După o legendă musulmană relatată 

încă în secolul al X-lea de Mu~addasi, Antiluistul (aci Dadjdjăl) va fi 

ucis de Iisus la poarta bisericii sf. Gheorghe din Ludd (Fr. Buhl, El, III 
.34-35). 

293. Te. Yecuc ve Mecuc <ar. Yădjr~_J wa-Madjudj, popoare biblice 

legendare (Gog şi Magog, din Gn., 10, 2 etc.), originare din nord-est, 
care vor pustii lumea înaintea Judecăţii de apoi. Toate elementele relatării 
lui Cantemir (piticii cu urechi mari, care încearcă să spargă zidul lui Alexan
dru cel Mare, săgetează cerul, pustiesc pămîntul, seacă apele şi vor fi mîn
caţi de păsări) se regăsesc în tradiţia islamică (A.J. Wensinck, EI, IV, 
1204-1205). Interesantă indicaţia că „musulmanii se vor sătura numai 
-cu rostirea numelui lui Dumnezeu, căci aşa îi va învăţa să facă Iisus Hris
tos". Este asociată aci tehnica repetării necontenite a numelui divinităţii 
(dhikr) din mistica musulmană, cu practica similară isihastă (cf. G.-C. 

Anawati et Louis Gardet, Mystique musulmane, 2e ed., Paris, 1968, p. 178 

sq.). 

294. Despre zidul construit de Alexandru cel Mare (sau Zidul cauca
zian) va scrie cîţiva ani după Sistem Cantemir însuşi, după cercetări între
prinse în ~ursul campaniei ruseşti în Caucaz (notele principelui au fost 
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publicate parţial sub titlul De muro caiuaseo, în Commentai·ii Academiae 

Scientiarum Petropolitanae 1 (1726), p. 425-463; v. şi Operele principciui 
Demetriu Cantemir, t. YII, Bucureşti, 1883, 32 p.). 

295. Este vorba despre aşfzăb al-kalzj = „oamenii din peşteră", ver
siunea arabă a Legendei celor şapte tineri adormiţi. După tradiţia creştină, 
în timpul persecuţiei lui Decius (249-251), şapte tineri creştini din Efes 
s-au refugiat într-o peşteră unde au adormit. pentru a se tiezi abia în tim
pul domniei lui Theodosie al Il-lea (408-450). După Coran ei ar fi dormit 
309 ani, după alte tradiţii 372. Legenda, care a fost consemnată mai întîi 
într-un text siriac din secolul al V-lea, a cunoscut apoi o largi răspîndire 
în literaturile orientale şi occidentale (A. J. Wensinck, EI, I, 485- 486). 

296. Te. Dabbetu'l Arz < ar. Dăbbat al-An/, = „fiara pămîntului", 

monstru legendar a cărui apariţie va anunţa sfîrşitul lumii. Descrierea lui 
Cantemir corespunde în linii mari celei din tradiţia islamică (A.S. Fulton, 
EI, I, 907). 

297.· Te. el-l~Jtet 11llalz alâ ez-zâlimin<ar. al-laffatu'lliih 'alii akiilimin. 

298. V. nota 86. 

299. Te. kâtib < ar. kătib, ""· şi nota 97. 

300. Te. mfle::in < ar. mu'adlzdhin = anunţătorul, cel care din bal

omul minaretului ""esteşte rugăciunile rituale musulmane. 

301. Te. eza11 < ar. adlză11 = chemare la rugăciune din balconul mina

retului, sau de pe acoperişul moscheii. 

302. Te. el-liamd11 li'lla/1 < ar. al-fzamdu li'llăh. 

303. Ar. mif1răb = nişă bogat decorată, similară (dar de dimensiuni 
mai mici) cu absida altarului din bisericile creştine, prin care, îri moschei, 
se indică direcţia oraşului Mecca (~ibla) spre care trebuie îndreptate ru
găciunile. Traducerea „altar" este, fireşte, abuzivă. 

304. Ar. duk/1ă11 = fumul, titlul surei XLIV şi, după tra:liţia islamică, 

unul din semnele premergătoare sfîrşitului lumii. 

305. Ar. Isr!i.fil < ebr. Serăfim = arhanghel, după tradiţia islamică 
de statură uriaşă, iniţiatorul lui Mahomed în ·misiunea sa profetică. Este 
numit şi „Domn al trimbiţei", deoarece în eshatologia musulmană el va 
trebui să sune învierea morţilor la Judecata de apoi (A.J. Wensinck, EI, 
II, 590). 
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306. Medina, Başra (v. notele 119, 162 şi 285); Tirmidh (pron. locală. 

Termez), oraş pe malul septentrional al lui Amu-Daria, în Uzbekistanul 
de azi, cunoscut în evul mediu ca important centru comercial şi cultural; 
111erde este negreşit Mardin, oraş vechi în Mesopotamia superioară (azi 
în Turcia, deci nu „în India de ră.sărit") ; Samarkand - vestit oraş în Turkes
tan; pentru Buchara v. nota 275. „Climatul" (ar. i!llim < gr. KÎ..iµa = încli
nare) înseamnă una din cele şapte zone în care geografii arabi (după cei 
greci, ca Eratosthene şi Hipparc) împărţeau lumea cunoscută, luînd drept 
criteriu ziua cea mai lungă a anului (în ore). Regiunea Bukharei şi Sog
dianei (cu capitala la Samarkand) se afla în a IV-a parte a lumii, secţiunea 
a VIII-a (Ibn Khaldiin, op. cit., t. I, p. 147). 

307. Probabil !lanţurus < gr. KEVtaupo<; = centaur; ar fi, deci, vorba 
despre apariţia unui popor de monştri. 

308. Te. „Evvel Şam, ahir Şam". 

309. Jf ama, oraş în Siria, pe fluviul Oronte, la nord de Damasc. 

310. Te. mogol < ar. muţţhal = mongol (în text la pluralul persan, 

cu terminaţia în -an). 

311. Moşul, fort pe Tigru, în Irak, în faţa vechiului Ninive; fost sub 
dominaţie mongolă (Hulagu, Tamerlan), ceea ce poate explica referirea 
la „tătarii ră.săriteni". 

312. Seyhan este o regiune din Turcia d~ sud (cu capitala Adana), 
străbătută de fluviul Seyhan. Vechiul Cydnus este la vest de Seyhan şi 

poartă numele turcesc Tarsus ~ayi. 

313. Regiune neidentificată. 

314. Babilon= Baghdad; pentru Urfa, v. nota 163. 

315. Ar. samun = simunul, vînt fierbinte şi violent din deşert. 

316. Konya, anticul Iconium este un oraş din platoul Anatoliei, într-o 
regiune deluroasă, nu departe de munţii Taurus. V. şi nota 505. 

317. Te. Misir< ar. Mişr = Egipt; în text: Elcair (te. Elkahire 
< ar. al-lţiihira = Cairo); numele complet: Mişr al-~ăhira. 

318. „FFanc" (tc.frenk), numele dat europeanului în Islamul medieval. 

319. Te. Halii ur-rahmân <ar. Khalilu'r-ra[lmân. 

320. Dacă luăm drept exactă data h. 1133 (aşa şi în ms. lat., f. 127V), 
autorul scria aceste rînduri între 2 noiembrie 1720-23 septembrie 1721 
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{v: şi notele 118 şi 406). Această menţiune oferă interesante p1~rc1e <le 
reper pentru stabilirea datei redactării Sistemului şi a raportul·· i î 11 re 
versiuni (v. Studiul introductito). 

321. Te. Mumyîuddin <ar. Mumyi 11d-Di;1, persor.aj neii.dei:tificat. 

322. Te. Cebrâil, Mikâil, lsrâfil, frrâil < ar.· Djalră'il = arha·,~l:"

lul Gabriel (v. nota 82), Mikăl =arhanghelul Mihail, Isrăfil (·.r. 1~ola 3G5) 
şi Izră'il sau Azră'il =îngerul morţii (v. articolul Id A.J. Wensinck, El. 
II, 606-607). 

323. Dintre „necredincioşi" vor seri pa de chinurile veşnice numai mo
noteiştii (evreii şi creştinii) . 

324. Te. ilâhiyat şi ilm-i ilâlii < ar. al-'ilm al-ilăhi = ştiinţa despre 
db'initate (Ibn Khaldiin, op. cit., t. III, p. 1042: „metafizica, a treia dintre 
ştiinţele intelectuale"). 

325. Te. ilm-i ftkli (/1/iih) < ar. al-'ilm al-fi~h = ştiinţa dreptului, 
a legii, în sensul romanului i"risprudentia: 1·aum divillarum notitia (I. 

Goldziher, El, II, 106). În textul latin (!. 6'1): intelligentiac, sfre iuris 

rerionque divinarum scientia, q"o 11omi11e i1irispr11dentia„. 

326. Te. fukalrâ, pluralul lui fal.ili <ar. fa~ih, fu~ahă'. 

327. Probabil te.· elifbâ parast = „bani pentru alfabet"; supara~i 

forma din text) înseamnă „bani de apă". 

328. Lat. s11111m11la = · rezumate. 

329. În original habitus, redat în textul rus prin za611m, ca neolo
gism care cerea o explicaţie. 

330. Birgili, sau Birgewi, Muhammed ibn Bir Alî, teolog turc ( 1522-
1573), autor de manuale teologice şi juridice, scrise mai ales în arabă, între 
care catehismul citat de Cantemir, intitulat şi Vasiyet-11âme = „Cartea 
Testamentului" (EI, I, 7H). 

331. Te. Cei-ahir iil-islâm < ar. Djawaliirn'l-islăm = „ Giuvaerurile cre

dinţei". Traducind titlul cărţii prin „esenţa.„", autorul pare să facă o con
fuzie intre cevtihir = diamante, giuvaeruri şi cevlier = esenţă, substanţă. 

332. Ortodoxia musulmană (sunnită) cunoaşte patru şcoli de inter
pretare a dreptului (filJ/1 ). reprezentind patru rituri (madhăhib) numite 

după imamii care au întemeiat respectivele doctrine juridice sau codifi
cări ale legilor: l. ritul /ia11afit, creat de Abii l;lanifa (696- 767), obligatoriu 
în întreg Imperiul otoman; 2. ritul şafiit, creat de MuJ:iammad ibn Idris 
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al Shăfi'i (m. 820); 3. ritul maliliit, după Mălik ibn Anas (715- 795) şi 'I. 

ritul hanbalit, înfiinţat de AJ:imed ibn MuJ:iammad ibn Hanbal (780-855). 
Aceste patru rituri sînt recunoscute ca deopotrivă legitime, deosebirile 

dintre doctrinele lor fiind minime (I. Goldziher, El, II, 110). Numele dat 

de Cantemir ritului hanafit este cel turc de „rînduială a lui l mam azam" 

(ar. lmâm a'zam = imamul suprem). Analogia imami-preoţi (îndată mai 

departe) este inexactă: imamul (ghid, îndrumător) este şeful comunităţii 

musulmane, cel ce conduce rugăciunea publică şi calif, în ipostaza de suc

cesor al lui Mahomed. 

333. În transmiterea doctrinei, aşa cum o înfăţişează Catehismul ci
tat de Cantemir, trebuie separate trei categorii de nume: 1. jurisconsulţi 
celebri, întemeietori ai ritului hanafit (a cărui tradiţie este prezentată în 

text) - Abil lfanifa (v. nota precedentă) şi dascălul său lfammâd ibn 

Abi Sulaymân (m.c. 738); 2. transmiţători ai spuselor Profetului 01adith ), 
aşa numiţii „tradiţionişti", pe garanţia cărora se bizuia corpul doctrinar: 

lbrăhim ibn Mzi?iammad al-lfanafiya (citat de lbn Khaldun, op. cit., t. II, 

p. 618-619); 'A bd Allăh al-lfăfiz, a cărui memorie fidelă era pusă pe seama 

apei băute din puţul sfînt Zemzem de la Mecca; 'Abd Alliih ibn Mas'iid, 

unul din primii convertiţi la Islam, to·-rarăş al Profetului, renumit drept 

„Cunună a legii musulmane" (v. despre toţi aceştia I. Goldziher, El, II, 

109; A. J. "'ensinck, ibid., '128; B. d'Herbelot, Bibliothi:que orientale, s .v 
Abdul/a); 3. urmează Profetul şi personaje din tradiţia monoteismului 

ebraic. Seth era un fiu al lui Adam care (după scrierea apocrifă lllica Ge

neză) fusese „răpit în nori" unde primise diferite revelaţii; identificarea 

numelor lsrafil - Rafail nu este corectă, etimologiile lor sînt diferite 

(serafim, respectiv „leacul lui Dumnezeu"); se repetă confuzia lsrael

Azra'el (îngerul morţii). 

334. Te: lnne ed-din ind'Alla/111 el-islâm < ar. lnna al-din 'inda Alliihu 

al-islâm. 

335. În original: quo ad politicum, „politic" în sensul de laic, profan, 
obştesc, spre deosebire de cugetarea religioasă. 

336. Comentariul traducătorului, lat. conditio fiind un neologism. 

Este vorba de cei cinci „stîlpi" ai credinţei musulmane (•.r. cartea a Y-a, 

cap. 2). 

337. Te. rekât. 

338. Ziua la musulmani (ca şi_ la creştinii orientali) este împărţită 
în 12 ore de întuneric şi 12 de lumină. Ziua propriu-zisă.. începe la răsăritul 
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soarelui (ora 6 dimineaţa) şi se termină la 6 seara; aşadar, „ceasul al nouă
lea" cade cu trei ore înainte de apus, deci la trei după amiază (cînd orto -
docşii fac slujba de seară, sau vecernia). 

339. Te. yatsi = noaptea (de fapt „culcarea"), care cade la o oră şi 

jumătate după apus, aşadar "pe la 7,30-8 seara (v. nota precedentă). 

340. Te. fitre, în sens propriu pomana dată la sfîrşitul postului. 

341. V. cartea a V-a, cap. 3, p. 171 sq. 

342. Ibidem. 

343. Şemsu'd-din Sivâsî (Shams al-Din), sau Şamsî, derviş turc, fon

dator al ordinului şamsîya, autor al multor lucrări religioase în limba turcă, 
m.c. 1601 (D. S. Margoliouth, El, IV, 321). 

344. Te. ezelî, ebedî = veşnic, dar v. şi ar. azal = eternitate fără început 
şi abad = eternitate fără sfîrşit (teologia musulmană concepe realităţi 

care pot avea început dar nu sfîrşit şi invers, existente din eternitate dar 
perisabile). Aceste nuanţe sînt corect redate în text. 

345. În sensul lat. p1mctum = clipă. 

346. Te. sifat = epitet, atribut, calitate morală, adjectiv < ar. şi/a. 

\'. şi nota 348. Traducerea prin persoană (aparent falsă) provine din echi
valentul gr. U7tOOTaat~ - lat. perso11a = ipostază în română. şi slav<1. 
veche = faţă, chip. Ar. şi/a este însă definit şi ca „un cuvînt ce indică una 
din stările ( a?1wii/) unui dhiit" sau „ceea ce indică o idee şi totodată o esen-

ţă sau o substanţă (dhăt)" (D.B. Macdonald, El, IV, 422). 

347. Seria de atribute divine reprezintă formele turceşti ale unor 
cuvinte arabe sau persane, şi anume: din arabă - ekber, ra/11nân, rahîm, 
kayim, halim, rezzâk, mu'în, fettâh, hakk, lzâkim, mâlik, mâlikUlmiilk, sâbur, 
ma'bUd, rebb, rebbiUdlemîn, kaziul/1accât, cenâb-i izzet, vahîb, delie, a'lâ, 
murid, mukaddes, tebârike, tekaddese, mUsebbed Ul-esbâb, /iâlik, muhe'imir, 
ba.sit, subhâ11, mecid, kadrî, kavi; din persană - khodii (Dumnezeu), klzodii'i 
(divin), yezid (Dumnezeu), yezdiin (Dumnezeu), diiver (stăpîn), Jiodaven
digăr (su·reran) ; cuvintele tangri (Dumnezeu) şi ţ:a/ab (stăpîn) sînt de ori
gine turcă. 

348. Doctrina creştină orientală face o distincţie fundamentală între 
teologia catafatică sau afirmativă şi apofatică sau negativă, determinată 
de faptul că lui Dumnezeu, creatorul lumii, nu i se pot atribui calitll. ţi care 
convin creaturilor. A spune despre creator că este bun, puternic, milostiv 
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etc. ar însemna, aşadar, a-l coborî la nivelul creaturilor sale. Se ajunge 
astfel la afirmaţii care au generat numeroase neînţelegeri şi controverse în 
gîndirea medievală europeană, ca „Dumnezeu nu este mare, nu este bun" 
etc. (Cf. Vladimir Lossky, Thiologie mystique de l'Eglise d'Orient, Paris, 
1944, p. 23). Aceleaşi dispute au născut în cugetarea musulmană întrebarea 
dacă epitetele, calităţile atribuite lui Allah nu reprezintă o diminuare a 
esenţei divinităţii, dacă nu există o contradicţie între şifăt (atribute) şi 

dhăt (esenţă). ajungîndu-se la concluzia că atributele lui Allah „sînt eterne, 

subzistînd în esenţa lui, şi că ele nu sînt el (subl. ns.), dar nici altceva decît 
el" (D.B. Macdonald, El, IV, 422). Problema era, aşadar, pe de o parte 
„de a menţine unitatea interioară a personalităţii lui Allah", iar pe de altă 
parte „de a justifica descrierile coranice ce i-au fost făcute". De observat 
că un curent însemnat de gînditori musulmani consideră asemenea atri
bute drept imperfecte, defavorabile, eronate sau directJimposibile (ibid.). 

Această atitudine apropie gîndirea musulmană de teologia negativă creştină, 
fapt pe care Cantemir îl surprinde cu multă fineţe. 

349. Te. riilmllah < ar. riih Alliihi. 

350. Gr. = prin excelenţă. 

351. Te. kelâmiillah < ar. kalămu'lliihi. 

352. Te. ilm ilâhî < ar. 'ilm iliilii. 

353. Te. gaib < ar. ghăib; te. zâhir < ar. fiiliir. 

354. Te. yed-i kudret ilâliî < ar. „ad }Judrati iliihi. 

355. V. mai sus, nota 98. 

356. Te. ilm-i semâ < ar. 'ilm al-samii. 

357. V. cartea a VI-a, cap. 34, p. 346 sq. 

358. Te. takdir ilâliî < ar. ta}Jdir illăhi. 

359. Glosa traducătorului în rusă. 

360. Te. Takdîr tedbiri f esh ider. 

361. V. cartea a IV-a, cap. 6, p. lOl. 

362. V. nota 207. 

363. Explicaţiile cuvintelor distih şi emistih (mai jos) aparţin tradu
cătorului în rusă. 
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364. Te. Gelmeli alsa âdeme dei•let 

Gitmeli alsa âdemden devlet 
Edi11ilUr bir kilâb-i zahmct 
Eyleme tedbir anga dayanmaz 

nice bin zincir. 
iar mai jos: 

Virmeyi11ce ma'biid, ne eylesun Jfahmud. 

365. De fapt iradât-i cuz'î, expresie în limba turcă. 

366. Pers. dfrănei·ă !lalem nist. 

367. Trimiterile sînt greşite. Întîlnim în Coran aceste. idei (dar nu 
în aceeaşi exprimare), în sura VI, 20-21, 43, 130 şi passim, unde se spune 

că Allah se îndepărtează de cei necredincioşi şi se menţionează hulirile 
acestora, iluzia că faptele lor sînt bune, conştiinţa erorii lor la Judecata din 
urmă. 

368. Aceeaşi ohservaţie. Texte apropiate se află în sura a X-a, nu în 
a XIX-a. 

369. Încă din paragraful precedent este abordată marea problemă a 

conflictului dintre libertatea omului şi predestinarea lui temporală şi eternă 

de către Allah. Şi apărătorii libertăţii ( !ladariya) şi cei ai determinismului 
(djabariya) aflau temeiuri în Coran, dar cei dintîi (situaţi în curentul de 

gîndire al mutaziliţilor) au fost consideraţi în afara ortodoxiei sunnite care 
proclama predeterminarea absolută a tuturor actelor umane. V. în acest 
sens H. Lammens, L'Islam, croyances el i11stitutio11s, 3e ed., Beyrouth, 

1943, p. 6-4-65 şi Albert N. N"ader, Le systeme philosopliique des mu'tazila 

(prcmiers pmseurs de !'Islam), Beyrouth, 1956, p. 5-6 şi 82-83. 

370. Referire la Cartea destinelor, scrisă în cer, în care sînt consemnate 
mai dinainte toate faptele oamenilor şi e'lenimentele pămînteşti. Coranul 
citează adesea această carte (X, 61; XI, 6; XXVII, 75; XXXIV, 3; LVII, 
22), urmind unei tradiţii biblice (Ps„ 138, 16; Apoc„ 5, I; 10, 2 etc.). Re

ferinţa la Coran, în acelaşi paragraf, este, din nou, eronată. V. şi nota 908. 

371. Altă problemă fundamentală a cugetării musulmane abordată de 
Cantemir: aceea a distincţiei între unicitatea şi atributele lui Allah, dez
batere care a pasionat pe teolpgii şi filozofii Islamului timp de citeva se· 

cole. Dificultatea consta în definirea esenţei lui Allah: procedînd conform 
logicii, prin genul unboc şi diferenţa specifică, s-ar introduce în esenţa 
lui Dumnezeu o multiplicitate sau i s-ar atribui lui Allah caractere comune 
cu acelea ale creaturilor lui. Pentru a evita asemenea definiţii incompati
bile cu natura di•1ină s-au adoptat două soluţii: teologii mutaziliţi (rigorişti) 
au golit noţiunea de Dumnezeu de orice atribut pozitiv, mulţumindu-se 
să afirme drept proprie lui Dumnezeu eternitatea, adică sinonirnia Allah 

538 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



= Eternul; în felul acesta se înlătură antropomorfismul celor care aceptau 

ad litteram pasaje din Coran imaginînd pe Allah ca avînd chip, mîini, miş

cîndu-se etc.; teologii aşariţi (ortodocşi). întemeiaţi tot pe texte coranice, 

susţineau că trebuie deopotrivă acceptată unitatea perfectă a lui Allah 

pe de o parte, şi multiplicitatea atributelor lui pozifore pe de altă parte 

(ca: viaţa, puterea, ştiinţa, voinţa), fără a se încerca să se stabilească natura 

rarorturilor între aceste atribute şi unitatea divină. Al-Ghazali ( 1058-
1112), adoptînd poziţia aşarită, a explicitat-o, arătînd că pentru filozofi 

(falâşifa) acceptarea atributelor divine nu aduce nici o atingere unităţii 

desăvîrşite a lui Allah şi nu introduce multiplicitatea în această unitate: 

ele nu sînt decît negări ale unor pretinse imperfecţiuni divine şi reprezintă 

nu relaţii de la creator spre creaturi, ci invers. Astfel, cînd se spune că Allah 

e cel dintîi, nu înseamnă că el este definit în raport cu fiinţele de după el, 

ci că existenţa acestora vine de la el, că el este cauza lor etc. (Cf. L. Gauthier, 

Ib11 Roc/id (A 1!erroes ), Paris, 1948, p. 148- 15 l). În raport cu aceste ati

tudini de gîndire, Cantemir ne apare, ca şi în afirmaţia precedentă privind 

caracterul negativ al teologiei musulmane (v. nota 3-18), drept un adept al 

mutaziliţilor care afirmau unitatea dintre esenţa şi atributefe divine: aces

tea sînt deci numai aspecte ale lui Allah care se manifestă prin. atributele 
sale. Cf. Studiul introductfo şi A.N. Nader, Le systeme pliilosopliiq11e des 

mu'tazila, p. 49-55). 

372. Gînditorii musulmani disting între „Cel dintîi" ( al-awwal) ~i 

„Cel dintîi cauzat" (al-ma'tul al-awwal ), care este Primul intelect (L. Gar
det, La pensie religirnse d'A vicenne ( Ibn Sinâ ), Paris, 1951, p. 50 şi nota 

2). Exprimările lui Cantemir („Dumnezeu a creat mai întii unitatea ... Î1~ 
al doilea rînd a creat 1111r ... ) sînt eronate, deoarece Dumnezeu este consi

derat unitatea perfectă (care, deci, nu este creată), lumina (nur) însăşi 

(„Dumnezeu este lumina cerurilor şi a pămîntului", Coran, XXIY 35), 

iar abia intelectul (aci mintea) este prima lui creaţie. De altfel, afirmaţiile 

citate sînt contrazise de pasajul imediat următor în care autorul acceptă 
că Allah n-a creat şi nu va crea „nimic mai ales, mai bun şi mai frumos" 

decît mintea. Doctrina islamică despre niir este de inspiraţie gnostică şi 

neoplatonică. În lucrarea apocrifă Teologia lui Aristotel, care a avut o mare 
răspîndire între gînditorii arabi medievali, Allah (Cauza primă) transmite 
forţa luminii intelectului ('a~l) şi prin acesta sufletului lumii. Prin sufle
tul lumii intelectul comunică puterea luminii naturii; la rîndul său sufletul 

lumii transmite lumina lucrurilor care se nasc şi pier. După cum apare din 
această doctrină, lumina este înţeleasă în sensul aristotelic (De anima, 

II, 7, 418 b) drept o energie, o forţă activă, iar nu ca ceva corporal. Ideea 
lui Cantemir că lumina ar fi o „primă materie", sau un „aer fin" (eter) 
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nu e compatibilă cu conceptul de materia prima ('un.şur = element, stihie); 
poate autorul a avut în vedere „al cincilea element" (qui11ta essentia, ar. 
ţab'}, din care ar fi fost create sferele cereşti. În concepţiile arabe de inspi
raţie gnostică despre materie (mădda) se distinge între materia primitivă 
(emanaţie a luminii divine, deci o materie inteligibilă), materia lumii (par
ticulară sferelor cereşti), materia stihiilor şi materia care poate fi prelucra
tă (T.J. de Boer, EI, III, 84, 1021 - 1022 şi IV, 1077). Autorul pare să 
se fi referit la prima accepţiune a conceptului de materie; exemplificarea 
pe care o face însă de îndată. - corporeitatea îngerilor - poate indica şi 

o confuzie cu „aburul" sau „flacăra fără fum" (Coran, LV, 15) din care 
ar fi fost creaţi aceştia (influenţă ebraică). Cf. D.B. M:acdonald, EI, I, 
1076-1077. 

373. Te. cin < ar. <!}_inn = duh, fiinţă nevăzută; te. rzUz (pl. ervâli) 

< ar. ru!z (pl. arwă!i) = suflet, spirit, Duhul lui Dumnezeu. De observat 
că în concepţia musulmană djinii nu sînt îngeri (aceştia, ca şi oamenii, fiind 
făcuţi din lut şi lumină, iar djinii clin abur sau foc fără fum). În acest sens 
afirmaţia lui Cantemir că „djinii sînt ervah" nu este corectă. Exemplul 
dat privind corporeitatea îngerilor este însă exact, deoarece în concepţia 
musulmană r~ (sau najs) este un corp de natura luminii, uşor, mobil, 
care, în Coran (LXX, 4; LXXVIII, 38; XCVII, 4), este asociat cu îngerii 
(E.E. Calverley, El, III, 886 şi 888). 

374. Mintea, intelectul (ar. 'a!ll), prima creatură (·r. şi nota 372), 
corespunzător lui vo~ din metafizica aristotelică. În gindirea arabă in
telectul este identificat de adepţii lui Aristotel cu însuşi Dumnezeu; el 
este şi personificat ca „reprezentant", sau „trimis" al lui Allah, iar unele 
secte au acceptat chiar „încarnări" ale lui (T.J. de Boer, El, I, 245). 

375. Te. tevjik < ar. tawfi!l, conformare, concordanţă, reuşită. În 
concepţia musulmană orientarea spre divinitate, păzirea poruncilor etc. 
nu sînt posibile decît printr-un acord intre minte şi corp, interpretat drept 

un ajutor dat de Allah. 

376. 'Ali ibn Abu Ţălib, văr şi ginere al lui Mahomed, al patrulea calif 
ortodox, personaj înconjurat de o mare veneraţie în Islam, cu deosebire 
în rîndurile şiiţilor. I se atribuie transmiterea a .586 de badith, maxime, 

sentinţe şi versuri, multe apocrife. Unul din aceste texte este citat de Can

temir. 

377. „.„A creat mai întîi" se înţelege: în actul de creaţie a strălucirii, 
Allah a început cu sufletul lui Mahomed. Cf. Coran, XXIV, 35, Mahomed 
este lampa care poartă lumina di•1ină (revelaţia lui Allah este transmisă 
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prin profet). Celebrul mistic Mul:tyi'l-Din ibn 'Arabi ( 1165- 1240) afirma 
că sufletul omului i-a fost inspirat de duhul divin (ru~ ), ceea ce face din 
om o creatură intermediarii intre Allah şi lume, un reprezentant al divi
nităţii (v. expunerea mai completă la E.E. Calverley, El, III, 886). Afir
maţiile - prea puţin nuanţate - ale lui Cantemir (Mamomed este o „părti
cică din sufletul lui Allah" ; el a fost creat mai înainte de îngeri), de inspi
raţie sufită, se apropie de acelea ale lui B. d'Herbelot, Bibliothfque orien
tale, s.v. Mohammed: „Ei [interpreţii Coranului, n.n.] afirmă că Mahomed 
ar fi fost creat înaintea tuturor vremilor, că lumea n-ar fi fost creată decit 
pentru el şi că el ar fi singurul mijlocitor între Dumnezeu şi oameni„. Ei 
spun că primul lucru pe care l-a creat Dumnezeu a fost lumina, ceea ce 
este conform cu textul sacru [Biblia, n,n.]; dar ei pretind că această lumină 
pe care o numesc niir, era o substanţă din care a fost scos sufletul lui Ma
homed, iar apoi sufletele tuturor celorlalte creaturi, intre care primul loc 
îl ocupă sufletele patriarhilor şi ale profeţilor". 

378. Te. tavus < ar. ţă'us = păun. Conceptele din doctrina islamică 
la care se referă autorul sint: Şalam sau condeiul de trestie, după tradiţie 
primul lucru creat de Dumnezeu pentru a scrie evenimentele viitoare (un 
instrument de scris, sau o rază de lumină lungă de la pămint la cer, CI. 
Huart, El, II, 717); shahăda sau profesiunea credinţei musulmane (v. 

notele 72 şi 96) ; ideea că sufletul lui Mahomed a trăit în pdun (ar. (ci'us) 

pînă la naştere este ciudată (v. şi tradiţia despre Simurgh, El, II, 655). 

Păunul se bucură de o particulară favoare în tradiţia musulmană, ca sim
bol al soarelui şi nemuririi (carnea sa era considerată incoruptibilă). Arhan
ghelul Gabriel este numit de persani „Păunul cerului", sau „al raiului" 
(B. d'Herbelot, Bibliotheque orientale, s.v. Gebrail). Dar tot conform tra
diţiei, păunul a servit de intermediar în rai, între diavol şi şarpe (A.J. 
Wensinck, El, III, 373). În credinţa populaţiei kurde yazidi din vestul 
Irakului şi din alte regiuni aflătoare, pe timpul lui Cantemir, în Imperiul 
otoman, Melek Ţci'us (Îngerul păun) este organul executiv al voinţei Crea
torului, esenţa lui Allah în acţiune, a divinităţii care se manifestă, indiso
lubil legată de divinitate. Asocierea cu Ţă'iis a sufletului lui Mahomed este 
însă foarte curioasă, yazidi fiind consideraţi drept o sectă heterodoxă, fără 
raporturi cu credinţa islamică (Th. Menzel, El, IV, 1229- 1230). Nu este, 
aşadar, exclus ca D. Cantemir să fi urmat o altă tradiţie, vulgară, dar mai 
departe de ortodoxia musulmană. 

379. Ar. l)idjab desemnează orice văl servind la despărţirea a două 

lucruri.„ După Coran, XXXIII, 53, unde se recomandă să se vorbească 
soţiilor Profetului despărţit de un văl, obiectul serveşte pentru a separa 
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fiinţe de stări diferite (la fel în Coran, XLII, 50: „Nu i-a fost dat vreunui 
muritor ca Dumnezeu să-i grăiască decît prin inspiraţie, sau de după un 
-,,ăl...". Cf., ibidem, VII, 26: „O, fii ai lui Adam! Am făcut să pogoare peste 
·.roi un veşmint care să ascundă goliciunea voastră, precum şi .podoabe; 
dar veşmîntul fricii cinstitoare de Dumnezeu este mai bun"). Arhitectura 
simbolică a creaţiei, aşa cum o înfăţişează autorul, prezenţa cifrelor tot 

simbolice (300 OOO, 12 OOO, mai departe 70 OOO etc.) vădesc izvoare mu
sulmane de inspiraţie gnostică pentru această parte a Sistemului. În para
graful următor Cantemir se referă la o „încheiere" a relaţiunii despre per
soana Profetului în izvorul său. N-am putut verifica dacă este vorba tot 

despre Mu{1ammediye. 

380. V. nota 86. În Coran, II, 256 şi XXXVIII, 33, se foloseşte terme.
nul sinonim kursi = tron, dar şi scăunelul scund din faţa tronului, pe car~ 
se reazemă picioarele. 

381. V. cap. 5, p. 97. 

382. V. nota 377. De adăugat, tot dupăMul.1yi'l-Din ibn 'Arabi, distincţia 
intre sufletul an.imal al omului (ru?i) care îi este insuflat de spiritul dbin 

şi sufletul raţional (najs nâţifla ), provenind din sufletul universal (al
naj s al-kulliya) - de unde, probabil, afirmaţia că „sufletele tuturor au 
fost zidite odată, împreună". Traducerea din Coran este forţată, ca să înte
meieze teoria că sufletul omenesc este „o parte" din spiritul divin. Răs
punsul la întrebarea despre suflet se rezumă la afirmaţia că el este datorat 
poruncii ( amr) divine. „Ştiinţa" (la Cantemir: „inţelepciunea") face parte 
din fraza următoare. 

383. \'. nota 373. 

384. Este vorba în primul rind de Abu Djahl (v. nota 61), persecutorul 

islamismului la care, după unii comentatori, s-ar referi acele ·pasaje din 
Coran (v. referinţele). 

385. Cartea destinelor, .,. nota 370. 

386. Este vorba de „Serbarea cea mare" ( Băyuk bayram) sau „Ser
barea jertfelor" ( Kurban bayrâmi) care durează patru zile în timpul că

rora pelerinii aduc jertfe (oi, boi, cămile) lui Allah în valea Mină de lingă 
Mecca. 

387. Te. terâvih < ar. tarâwih = rugăciunea făcută în timpul nop
ţilor de Ramazan. 

388. V. cartea a V-a, cap. 4, p. 174 sq. 
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389. Gr. µa'tatoÂ.oyia = delir, ·.rorbire incoerentă. 

390. V. despre îngeri (malii'ika) amplul articol al lui D.B. l\Iacdonald, 
El, III, 20 1-20':1. 

391. \'. notele 372 şi 373. 

392. Descrierea corespunde cu aceea obişnuită a arhanghelului Ga
briel: „Acest înger avea picioarele puse pe pămînt şi capul înălţat pînă la 
cer; el îşi întindea aripile de la răsărit pînă la apus; picioarele sale erau de 
culoarea aurorei şi aripile verzi" etc. (B. d'Herbelot, Bibliothi!que orientale, 

s.v. Gebrail). Denumirea de „îngeri ai cerului inferior" provine din influenţa 
concepţiilor aristotelice şi neoplatonice asupra celor islamice despre uni
vers: sferele cereşti (al-ajliik) sînt mişcate şi locuite de îngeri de diferite 
grade. 

393. V. cartea I, cap, 9, p. 21 sq. 

394. V. nota 322. 

395. În ortografie turcă: lsmâil, .llincâil, Saâdâil, Salsâil, Kdkâil 

Şemhâil, Zef âil şi Cebrâil. 

396. Diavolul (Shayţăn) ar fi fost creat, după Coran, din foc; comen
tatorii acestui pasaj afirmă că îngerii au fost făcuţi din lumină, iar dia·rnlii 
din foc, sau din fumul focului (A.S. Tritton, El, IV, 296). V. şi nota 58. 

397. Diavolii sînt djini (v. nota 373) şi ca urmare pot mărturisi cre
dinţa, pentru că l\Iahomed a fost trimis atît pentru oameni cit şi pentru 
djini. 

398. Tătară: La'net şeytana katarga. 

399. Legenda după care lblis este un înger care a refuzat să se închine 
lui Adam pro·rine din textul apocrif creştin Viaţa lui Adam şi a Evei (A.]. 
Wensinck, El, II, 373). 

400. \".supra, nota 373 şi art. lui D.B. Macdonald, El, I, 1076- 1077. 

401. După tradiţia biblică (Levit. 16, 5-8), în „Marea zi a ispăşirii" 

marele preot trebuia să ia doi ţapi „de jertfă pentru păcat", care erau traşi 
la sorţi: unul pentruYahve şi altul pentru Azazel. Primul era jertfit, al 
doilea lăsat în libertate în deşert. Asupra celui din urmă erau aruncate 
toate păcatele credincioşilor (de aci denumirea de „ţap ispăşitor"). Azazel, 
„demonul care locuia în pustie", a trecut în tradiţia islamică, avînd accep

ţiunea generală de diavol (ar. 'Aziizil). 

402. Te. Cin başka, şeytân başka. 
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403. V. cartea a IV-a, cap. 21, p. 163 sq. 

404. Te. Rebb iil-âlemîn. 

405. Ideea că „lumea aceasta" este ultima nu e general împărtăşit[t 
în tradiţia islamică. Distrugerea lumii (fana') rezultă din interpretarea 
dată de exegeţi unor pasaje din Coran. Gînditorii mutaziliţi şi. filozofii, 
ca Avicena sau Averroes, au avut însă tendinţa -- sub influenţa cosmogo
niei aristotelico-plotiniene - de a afirma eternitatea lumii (Louis Gardet, 
La pensie religieuse d'Avicenne, Paris, 1951, p. 38 şi 41-42; A.N. Nader, 
Le systi!me philosophique des mu'tazila, Beyrouth, 1956, p. HO, n. 2). 

406. Dacă h. 1132 = 1719 înseamnă că autorul se referă la perioada 
H noiembrie - 31 decembrie a anului din era creştină, perioadă în care 

lucra la această parte a Sistemului (v. şi Studiul introdmtiv). 

407. Te. heyiilâ < ar. haytilă < gr. iiÂ.ll = materia. 

408. Te. Eflât1111 < ar. AflăţuH. V. şi cartea a IY-a, cap. XIII, p. 128-
129. 

409. Ar. Arisţuţălis şi Arisţăţălis. 

410. Ar. Si!Jrăt. 

411. Ar. Dimukritis. 

412. Ar. Iklidis. 

413. Ar. BulJrăt. 

414. Te. Cdlinus < ar. Djălinm. 

415. Formă derivată din Abi"i 'Ali al-J:Iusain ibn'Abdallăh ibn Silla, 
numele marelui filozof din Bukhara (980-1037). 

416. În cosmologia musulmană (influenţată de concepţii indo-iraniene) 
pămîntul (de formă plată) este înconjurat de lanţul munţilor l}:ăf, formaţi 

din smarald verde. După unii autori (ca lbn al-Wardi) pămîntul stă pe un 

taur, acesta pe o piatră, iar piatra pe un peşte care înoată în mare pr. 
Streck, El, II, 645-655). 

417. V. cartea I, cap. 7, p. 11 şi nota 86. 

418. Metal necunoscut, „cupru de munte", amintit de autorii antici 
(Hesiod în Scutul lui Herrnle, 122; Platon în descrierea Atlantidei, Critias, 
114 e etc., Aristotel în Analiticele posterioare 7, 92 b, 22). 

419. Abii'l-Abbăs al-Farghăni, cunoscut în literatura europeană drept 

Alfraganus, celebru astronom (nu teolog) din secolul al IX-iea. Concepţiile 
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arabe despre dimensiunile soarelui şi lumii erau luate de la astronomii 
greci. 

420. Te. f e1·sah < ar. farsakh, măsură de lungime echivalentă cu 

6232,20 m. Socotind în mile nautice genoveze (de 1852 m), 1 fersah = 3,5 
mile. Lungimile circonferinţelor soarelui şi lunii sînt, e·Jident, fanteziste. 

421. În vechea concepţie a pămîntului plat şi fix, pentru a se explica 
mişcarea astrelor s-a formulat ipoteza unor tuneluri în temelia pămîntului 
care să permită trecerea soarelui şi a celorlalte planete de la apus spre ră
sărit. 

422. După unele concepţii ale cosmografilor arabi muntele I~ăf (v. 
nota 416) ar fi fost aşezat pe o mare stîncă de smarald ale cărei reflexe 
dădeau culoarea verde (pentru europeni albastră) a cerului. 

423. Te. Kevser < ar. Kawthar = plenitudine (cap. VIII din Cornn 

poartă titlul: Surat al-kawt_.!!.ar). După unii exegeţi însă, cuvîntul ar denumi 

un fluviu al paradisului, cu albia de perle şi rubine, cu malurile de aur, 
mai precis un mare lac din care îşi au începutul cele patru fluvii legendare 
ale raiului (de apă, de lapte, de ·1in şi de miere). De aci numele nectarului 
în turcă. J. Horovitz, El, II, 88"1-885. 

424. Autorul completează descrierea muntelui J5ăf (v. şi nota "116). 
Existenţa unor pămînturi dincolo de acest munte era bazată pe spusa 
â.tribuită lui Mahomed. Aceste lumi ar fi: „una de aur, şaptezeci de argint, 
şapte de muse, fiecare avînd o lungime şi o lăţime de 10 000 de zile de 
mers şi ar fi fost locuite toate de îngeri"(M. Streck, El, II, 655). De aci, 
probabil, afirmaţia că locuitorii acelor lumi mărturisesc pe Allah şi profet. 
Cum muntele J5ăf era, în sens restrîns, localizat în Caucaz - munte pe 
care, după legendă, l-ar fi trecut Alexandru cel Mare - , împăratului ma
cedonean i s-a putut atribui şi cucerirea lumilor situate după acel munte. 

425. V. nota 416. 

426. Te. Rub-i meskun < ar. Rub' al-maskun. 

427. Te. Bahr-i malzciir < ar. Babr al-ma~djur Este distincţia pe care 

o face şi cosmogonia biblică între „apele de sus" şi „apele de jos" (Gn., 1, 

6-7). 

428. Keykdil. 

429. Este vorba despre Yanyah Es'ad Efendi (m. 1730), cărturar 

turc, profesor de limbi orientale (arabă, persană), corector al tipografiei 
lui Ibrahim Muteferrika, traducător în turcă al Fizicii lui Aristotel şi al 
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unei scrieri de la lbn Sina. Învăţatul este menţionat şi în Istoria Impe

riului otoman, I, 4, nota g (trad. Iosif Hodoş, Bucureşti, 1873, p. 38- 39) 
în legătură cu aceeaşi discuţie despre Coran (Ion Matei, Le maître de langue 

turque de Dimitrie Cantemir: Es'ad Efendi, în Revue des etudes sud-est 

eurnpeennes, 10 ( 1972), no. 2, p. 281-288). 

430. Se poate traduce şi „noroi puturos". 

431. Credinţa că trupul lui Adam a fost făcut din pămînt luat din 
cele patru puncte cardinale a fost cunoscută şi de doctrina creştină. Aşa 
era explicat de autorii greci însuşi numele lui Adam, format din iniţialele 

A - avatoi..ti (= răsărit), D - l>Uo'tc; (=apus), A - ăpKtoc; (= mia
zănoapte) şi M - µ&a&µflpti (= miazăzi). Y. şi E. Turdeanu, Dieu crea 
/' /wm11u de Imit ilements et tira son nom des quatre coi ns du nionde, în Re1·11e 

des /t11des roumai11es, IJ- 14 ( 197i), p. 184 sq. 

432. Forma Hem nu este, cum ne-am aştepta, luată din latină (în 

originalul cărţii autorul scrie Eva), ci de influenţ[i arabă (lf awwa); în 

textul rus întîlnim şi forma Et'va. 

433. Contradicţie, deoarece mai sus autorul afirmă că „fiinţa omeneas
că nici înainte de păcat nu era nemuritoare". aşadar nu prin păcatul lui 
Adam „a pătruns moartea în natura omului". 

434. \". mai sus nota H5a. 

435. După doctrina musulmană omul poartă în inimă ca o pecek 
„ştiinţa necesară" a lui Dumnezeu, prin care îşi cunoaşte creatorul (G.-C. 
Anawati et Louis Gardet, Mystique musulmane, Paris, 1968, p. 142, n. 50). 

436. Te. mrkruli = scirbos (v. mai departe', cartea a V-a, cap. 15). 

437. \". mai departe, cap. 19. 

438. h"iibil şi Hiibil, Cain şi Abel. Surorile lor gemene, menţionate de 
autor, se numeau Al.dima (sora lui Cain) şi Labiidă (a lui Abel). Tradiţia 

după care cearta dintre cei doi fraţi ar fi avut ca origine dorinţa lui Cain 

de a lua de soţie pe sora lui A bel este de origine ebraică (J. Eisenherg. 
El, II, 198). 

439. Te. Şcyt < ar. Shith, biblicul Seth, al tn·ilea fiu al lui Adam. 

440. Te. câmi, mi11art < ar. djiimi', mintîr. 

441. \". nota 30 I. A bel l-ar fi în·1ăţat pP Seth cultul, rugăciunile 

rituale etc. 

442. V. nota 287. 
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443. Ar. "Vii(1, biblicul Noe, considerat în Coran primul proroc al 

pocăinţei. Pentru legendele relatate de Cantemir v. şi Bernhard Heller, 
El, III, 1014. 

444. V. cartea a III-a, partea a II-a, cap. 5. 

445. V. mai departe, cap. 21, p. 163. 

446. V. cartea a V-a, cap. 6, p. 186. 

447. Ar. Săm, lfăm, Yăfith. 

448. Prin arapi autorul înţelege aci pe negrii africani (hamiţi), iar 
nu pe arabii propriu-zişi care sînt de descendenţă semită. 

449. Hiid, profetul poporului 'ad care, după Cora11, a trăit îndată după 
potopul lui Noe. Este, probabil, biblicul Eber (G11., 10, 21), strămoşul 

poporului eneu (A. J. Wensinck, El, II, 348). 

450. Ar. Şăli~1. prorocul trimis poporului arab al thamudiţilor (Coran, 

VII, 71 etc.), urmaşul poporului 'ăd (Fr. Buhl, El, n·. 111). Identi
ficarea cu Melchisedec nu este corectă. 

451. Succesiunea corectă a profeţilor pocăinţii este, după C ora11: 

Niil), Hiid, ŞăliQ., Liiţ, Shu'aib, Miisă, lbrăhim (Avraam), descendent 

al lui Sem, fiul lui ::\oe. Anaam ocupă un loc larg în tradiţia islamică (A.J. 
\\"ensinck, El, II, '157-458). 

452. După Coran, VI, 74-83, XXI, 51-69 şi XXXVII, 83-87, 

A·1raam se născuse într-o familie idolatră şi a îmbrăţişat credinţa în Allah 
printr-o experienţă interioară, încă din tinereţe. Astfel, el a respins adora

rea idolilor, suferind pentru aceasta chinuri din care a scăpat în chip mira
culos. 

453. Turnul Babei, despre care tradiţia musulmană a preluat credinţa 
de origine ebraică, persană şi creştină. Babei ar fi ·fost prima reşedinţă a 
lui Xoe după potop; turnul însuşi a fost construit de Nimriid (Ernst Hertz

feld, El, I, 559-560). 

454. Nimrud, personaj cunoscut de musulmani prin tradiţia biblică 

(G11., 10, 8-9). El a fost cel dintîi care a domnit pe pămînt după potop, 

a·1îndu-şi reşedinţa la Babilon. lbrăhim (Avraam) a încercat fără succes 
să-l convertească pe acest tiran care se considera Dumnezeu şi vroia să-l 
atace pe Allah în cer. Aruncat pe pămînt el clădeşte turnul pentru a putea 
ajunge pînă la cer, dar meşterii nu se mai pot înţelege între ei - din limba 
siriacă pe care o ·rnrbeau se nasc 73 de limbi. L'n nor de muşte ucide armata 
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lui Nimrild, iar tiranul însuşi este chinuit patru veacuri {Bernhard Haller, 
El, III, 900-902). 

455. Raljlja {anticul. Kallinikos), oraş în Siria de nord, pe malul stîng 
al Eufratului, întemeiat de Alexandru cel Mare, fostă capitală a lui Harun 
al-Raşid. Dar Raghes din Biblie (Tobie, l, 14) este vechiul Rayy {Ragha), 
oraş în Media ale cărui ruine se află la cîţiva kilometri spre sud-est de Te
heran. 

456. Te. mancinik = balistă, catapultă. 

457. V. cartea a V-a, cap. 6, p. 186-188. 

458. Te. mucâvir < ar. mudjăwir = războinic. 

459. Te. miisafir < ar. musăfir. 

460. Ismail, fiul lui Avraâm, preluat de Coran (II, 125- 140; III, 
84; IV, 163 etc.) din tradiţia biblică (Gn., 16, 1-16). născut din sclava 
Agar (Hâd jar). De aci numele dat musulmanilor în evul mediu european: 

agareni sau ismailiteni. Întîi născut al lui Avraam, l-a ajutat pe tatăl său, 
în Arabia, să construiască. templul din Mecca. După unele tradiţii el, iar 
nu Isaac, ar fi fost personajul din Gu „ 22 {sacrificiul lui Avraam). Ismail 
era considerat drept părintele triburilor din Arabia de nord (A.J. Wensinck, 
EI, II, 579). 

461. Zamzam, fîntina sacră din l\Iecca. După alte tradiţii izvorul care 
i-a dat naştere ar fi ţîşnit de sub călcîiul arhanghelului Gabriel care-l păzea 
pe Ismail (A.J. Wensinck, ibid.). 

462. Ya'ljub, patriarhul biblic (Gu„ 30, 1 sq.), fiu al lui Avraam, frec
vent menţionat în Coran {II, 132- 133, 136, HO; III, 84; VI, 163 etc.). 

463. Yăl1udi, numele evreilor în tradiţia islamică. 

464. Ar. Fir'awn = faraon, personaj preluat de tradiţia musulmană 
(Coran, II, 49 etc.) din cea biblică. Episodul despre Iosif în Egipt şi tîlcui
rea visului lui Faraon este relatat de Coran, XII, 8 sq. Dar nu soţia lui 
Faraon l-a ispitit pe Iosif, ci soţia stă pinului său, comandantul gărzii (Gn „ 
39, 1- 7) sau marele intendent al curţii regale (Coran, XII, 23-30). 

465. Coranul cuprinde numai cîteva liste de profeţi (III, 34; IV, 
161 sq.; VI, 83 sq.) fără să menţioneze nicăieri 224 OOO de profeţi şi cărţi. 
De altfel după tradiţia coranică trebuie făcută distincţia între „trimişi" 
(rusul) şi „profeţi" (nabiyun ); aceştia din urmă s-au arătat numai printre 
ahl al-kităb („oamenii cărţii", adică iudeii, creştinii şi musulmanii). 
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466. JJ:liisii, menţionat frecvent in Coran, ca ş1 m legendele postcora
nice, după tradiţiile biblice şi aggadice, înflorite cu elemente folclorice. 
Cp. cele de urmează in text cu Bernard Heller, El, III, 788- 790. 

467. Te. Tur-i Sinâ. Tradiţia islamică a acordat un loc deosebit to
iagului lui Moise. El era adus din rai de un înger şi servise unui mare număr 
de profeţi şi drepţi, de la Adam la Iacob. El avea proprietăţi miraculoase, 
strălucea în întuneric, scotea apă din pămînt, izvora lapte, miere şi parfum 
etc., etc. (B. Heller, loc. cit.). 

468. Pentateucul (Tora) este, în forma sa actuală, o compilaţie rea
lizată după exilul poporului evreu (prin sec. V î.e.n.) după surse de dată, 
origine şi istorie diferite. Comentatorii evrei, alcătuitorii marelui tezaur 
rabinic cunoscut sub titlul de Talmud (colecţie de decizii canonice înte
meiate pe Vechiul Testament) şi-au dat seama de lacunele Torei, de unde 
ipoteza unei redacţii mai vechi, integrală şi incomparabil mai mare. Unii 
autori musulmani reproşau textului transmis contradicţii, omisiuni şi 

falsuri intenţionate. 

469. Te. mescidât. 

470. V. cartea a IV-a, cap. 17, p. 150- 155. 

471. Aaron, fratele mai mare şi tovarăşul lui Moise, personaj biblic 
(Ex. 4, 14 etc.), frec·rent menţionat în Coran, II, 248 etc. sub numele de 
Hiirun. 

472. Despre toiag v. p. 122 şi nota 467; autorul nu spune că e luat de 
la Aaron, ci se referă doar la locul important pe care toiagul acestuia (din 
tradiţia biblică) îl ocupă în legenda musulmană după ce e preluat de Moist>. 

473. V. nota 256. Cadiul se pronunţa, în practică, numai în chestiuni 
legate de religie, ca dreptul familial şi cel succesoral, incluse în cel canonic. 
Observaţia că musulmanii nu cunosc instituţia preoţiei este corectă. 

474. După Biblie (Ex. 15, 20; Num. 26, 59) sora lui Moise şi Aaron 
se numea Maria. Pasajul citat din Coran (XIX, 28) se referă, într-adevăr, 
la Fecioara Maria, numită „sora lui Aaron", dar pentru a evita anacronis
mul, comentatorii afirmă că acest Aaron nu era fratele lui Moise, ci un con
temporan al Fecioarei, după unii chiar fratele ei (A.J. Wensinck, El, III, 
360). Aşadar nu se poate spune că musulmanii confundă pe sora lui Aaron 
cu mama lui Iisus. 

475. Ar. mufti, judecător cu renume, capabil să dea consultaţii juridi
ce importante (f atwii. ). 
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476. Te. murtedd. 

477. V. cartea a IV-a, cap. 14, p. 133- 139. Referinţa la I11creme11ta 

pare să privească învăţătura despre Iisus, iar nu pe miirtedd. 

478. Iisus Navi {Iosua, ar. l"itsht1, de unde forma Şua din text), per

sonaj biblic (Ex. 17, 9- H etc.), ajutor al lui Moise în lupta contra amale
ciţilor, conducător al poporului israelit după moartea acestuia. Coranul 
face aluzie la el în sura \", 23-29. 

479. Prorocul Ilie {ar. 'Ilyăs), menţionat şi în Coran, VI, 85 şi XXXVII, 
123- 130. 

480. V. nota 2-l 1. 

481. Samson era cunoscut în tradiţia islamică şi, în apropiere de Sara'a 
{Palestina) există un monument numit Kabr Shamshun {Mormîntul lui 

Samson). Cantemir se referă la o prelucrare arabă sau persană a istoriei 

lui Samson relatată în cartea judecăiorii, XIII-XVI. 

482. Distih în turcă: 

Dirigâ :emânf-i gefrfi' ( ?) 
Ter:iba,<i l'U Hamze-i Hiisre;·. 

483. Regele profet David (c. 1002-963 î.e.n.), ar. Dâ'ud, amintit în 
Cora11, II, 251; I\", 163 etc. 

484. Regele Saul (c. 1020- 1010 î.e.n.) a fost cunoscut. sub numele 
Ţălâi, atit <le Coran, II, 247, 249, cit şi de tradiţia islamică (Bernhard Hel

ler, El, I\', 674-675). 

485. Te. Zt·bur <ar. Zabur (Comn, XVII, 55). 

486. Ar. dâ'udi. 

487. Regele Solomon (c. 970-930 î.e.n.), ar. Sulaymân, menţionat în 

Coran, II, 102; IV, 163 etc. 

488. Pers. dfr. 

489. Te. Belki: < ar. Bi/liis; regina legendară din Saba {I lmp., 
10, l- 13, Coran, XXVII, 22-'44), venită la Solomon pentru a-i pune 

întrebări enigmatice (B. Carra de \"aux, El, I, 738). 

490. Ar. Bakht Naşar, Xabucodonosor al Ii-lea, regele Babilonului 

(605-562 î.e.n.). 

491. De observat că Ezdra (autorul cărţii cu acelaşi nume din T' ec/zi11l 

Testament) nu face decît să povestească despre reconstrucţia Templului de 
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către Zorobabel şi marele preot Iosua, după întoarcerea din robia babilo

nică, reconstrucţie încheiată în anii 516- 515 î.e. n. Dărîmarea Templului 

a fost poruncită nu de Vespasian, ci de Titus, în anul 70 e.n. Constantin 

cel :\lare a construit nu Templul, ci două bazilici, pe locurile mormîntului 

lui Iisus şi al descoperirii Crucii (325-326). La fel, Justinian a clădit bi

serica Fecioarei, după unii pe locul Templului, în apropiere de actuala 

moschee Akşa, după alţi autori pe locul Cinei de taină, cunoscut a fi drept 

Mormîntul lui Da·.rid. 

492. Cotul (cubitus ), veche măsură de lungime rchi·.ralentă cu circa 

50 cm. 

493. Pasajul este un rezumat al Coranului, XXVII, 17, unde însă este 

vorba de furnici (de unde titlul capitolului respectiv), dar autorul trimite 

din greşală la cap. V (Punerea mesei sau /Ila sa seri'ită ). 

494. Dreptul lo·.r, eroul cărţii cu acelaşi nume din Vechiul Testament, 

a fost cunoscut de musulmani ca Aiyub (Coran, IV, 163; VI, 86 etc.). 

Moscheea lui Eyiip ( Eyup Sultan Camii) se află în partea de nord a Constan

tinopolului, lingă Cornul de aur, în cartierul Eyiip. A fost construită in 

1'158 de sultanul Mehmed al II-iea în amintirea lui Eyiip (ar. Abii A iyiib 

Anşări, te. Eyub-i Ensâri ), discipol şi stegar al Profetului mort sub zidu
rile Constantinopolului în 670, în cursul asediului condus de Yazid, fiul 

califului Mu'ăwiya. Mormintul lui Eyiip se află în curtea moscheii unde 

aveau loc ceremoniile de întronare a sultanilor. Al-anşăr înseamnă apărător. 

495. Lu~măn, înţelept citat în Coran, XXXI, 12- 19, preluat de tra

diţia musulmană din legendele arabe păgîne, un fel de Esop oriental. I se 

atribuiau numeroase sentinţe provenite de fapt din Cartea lui A hi~ar 
Asirianul şi fabule, adaptări arabe medie·.rale ale fabulelor lui Esop (Ber

nhard Heller, EI, III, 36-39). Şt. Ciobanu, Dimitrie Cantemir în Rusia, în 
Academia Română. Memoriile secţiunii litera1·e, s. III, 2 ( 1925), p. 422, 

obsenă că la Lu~măn se referă învăţatul român şi în scrisoarea sa către 

Petru cel Mare din 23 noiembrie 1719 („un filozof oarecare arab, fiind în

trebat de la cine a învăţat filozofia, a răspuns că de la orbi", ibid., p. 486, 
nr. XXXIV). 

496. V. nota 449. 

497. Y. nota 450. 

498. Derivaţie inexactă. De altfel Lu~măn nu a fost cunoscut ca me

dic. Pentru asimilările propuse v. B. Heller, loc. cit. 
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499. Lat. med. beto11ica < lat. t•cttonica, după· numele unui vechi trib 
din Galia, vettones = plantă din familia mentei, cu proprietăţi medicinale 
( Be-tonica officinalis, rom. creţişor sau cuişoriţă). 

500. Iskandar-năme (Cartea lui Alexandru), preluată din Alexandria 
lui Pseudo-Callisthenes, despre a cărei cunoştinţă se poate deduce din Co
ran, XVIII, 60 şi urm. Cartea circula şi în turcă graţie traducerilor lui 
.\hmedi (sec. XIV), Ali Şir ~evaî {sec. XVI). Este probabil ca autorul să 
se refere la cea dintii din aceste două versiuni, făcută în turcă osmană. 

501. Te. lskende„ Zulkar11ey11 < ar. Iska11dar Dhu'l-Karnayn = Alexan

dru cel cu două coarne, astfel numit în Coran, XVIII, 83 sq. 

502. „Grecii din Cyrene, vecini cu oaza libiană [a lui Amman, n.n.] 
au împrumutat din Egipt, dindu-i o formă omenească, tipul corniger 
al lui Zeus-Ammon, pe care ni-l oferă monetele din Cyrenaica" (P. Des
charmes, Mythologie de la Grece antique, Paris, 1886, p. 53). 

503. Te. Iskender-i Rumî ibn-i Feylikos. 

504. În tradiţia musulmană Alexandru cel Mare este înfăţişat ca un 
apărător al dreptei credinţe şi, pe baza identificării cu personajul din Coran, 
XVIII, 83, este socotit profet (EI, II, 569). 

505. V. nota "108. - Legenda relatată. de Cantemir pare întemeiată 
pe tradiţii locale din regiunea Beyşehir-Konya. La 20 de km nord de Bey
şehir, în apropierea lacului cu acelaşi nume, la l!.jlâtun Prnari (Izvorul lui 
Platon) se pot vedea şi azi urmele unui monument hitit din sec. al XIII
lea î.e.n., format dintr-o bază de piatră împodobită cu basoreliefuri cu temă 
religioasă. Specialiştii au recunoscut în aceste ruine (asociate cu o statuie 
colosală descoperită la iO km distanţă, în satul Fasillar) fie un edificiu reli
gios din vechiul regat Arzawa, fie un tropaeum din timpul regelui Tudhalija 
al !V-lea (J. Mellaart, T/1e Late Bronze Age monument of Eflatun Pinar 
aKd Fasillar near Beyşehir, în A nat ol ian studies, 12, 1962, p. 111- 117; 
K. Bittel, Beitrag zu Eflatun Pfoar, în Bibliotheca ol'ientalis, 10, 1953, 
p. 2-5; R. Boulanger (ed.), Turquie, Paris, 1965, p. 526-527). În legă
tură cu tradiţia despre Platon la l{onya a se vedea şi F.W. Hasluck, Chris
tia11ity aKd Islam under tl1e Sultans, vol. II, Oxford, 1929, p. 370 sq. („mor
mîntul lui Platon" într-o moschee fostă biserica sf. Amfilohie, a cărui cin
stire ar fi fost încurajată de dervişii mevlevi, potrivit tendinţei lor de a 
concilia religiile pe o bază filozofică, acceptată. deopotfrră de musulmani 
şi creştini - D.S. Margoliouth, EI, III, "180). 

506. V. nota 316. 
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507. Te. Behrâm-i Gur Sahib Kira11. Personajul istoric intrat în legen
iă a fost Bahrăm al V-lea, suveran persan din dinastia sasanidă(-420-438), 
supranumit pentru tăria sa Gor (asin sălbatic, colun). 

508. Selmfm-i Pâk = Salman cel curat, Salmăn al-Fărisi, persan con
Y'ertit la islamism, devenit tovarăş al Profetului, erou al Persiei convertite 
p una dintre cele mai populare figuri din legendele musulmane (G. Levi 
della Yida, El, IV, 120-121). 

509. Te. Demiir Hindi. 

510. Te. âb-i hayat. 

511. În textul rus: 6aw:»e < fr. bagage. 

512. Episodul lui Cantemir asociază cîteva tradiţii legate de populara 
figură din legendele musulmane al-Kha9ir (sau al-Khi9r, formă. mai apro-

- -
piată de Hîzr), numi în Cora11, XVIII, 60: sluga lui Moise. Este vorba des-
pre căutarea inorului vieţii. Pasajul din Coran, loc. cit., care-l înfăţişează 
pe Moise căutînd elixirul are, după specialişti, trei surse: Legeuda lui Ghi/
gameş, Alexandria şi legenda ebraică Ilie şi rabinul Iosua ben Levi. Ghil
gameş, Alexandru cel Mare şi rabinul Iosua caută deopotrivă apa (primul 
iarba} vieţii şi trec în călătoria lor prin diferite peripeţii. Alexandru nu o 
poate afla, ci bucătarul său Idris (după R. Hartman un Andrei, personaj 
menţionat în Coran, XIX, 56-57 şi XXI, 85-86, A.J. Wensinck, EI, 
II, 477-478). Ilie este cel care-l conduce pe Iosua către apa vieţii. Al
Kha9ir apare, în versiuni arabe ale legendei lui Alexandru, drept şef al 

avangardei regelui macedonean, vizir sau văr al acestuia. Versiunea lui 
Nizămi ni-l arată însă pe al-I~ha9ir căutînd apa vieţii nu cu Alexandru, 

ci cu Ilie ('Ilyăs, profetul biblic Ilie), ca în relatarea lui Cantemir; dar ei 
nu-şi înşeală tovarăşul de drum, ci amîndoi beau din izvor şi devin nemu
ritori (ibidem, El, II, 912-916). În credinţa populară al-Kha9ir şi Ilie sînt 

protectorii călătorilor pe mare (primul) şi pe uscat (al doilea). M. d'Ohsson, 
Tableau general de l'Empfre Othoman, t. I, Paris, 1788, p. 187. 

513. V. nota 416. 

514. V. nota 293. Dar derivaţia lui Yădjfldj şi Mădjiidj din Gog şi 

Magog nu este greşită. 

515. V. cartea a III-a, partea a II-a, art. 4, p. 72- 7 3. 

516. V. cartea a V-a, cap. 5, p. 180-186. 

517. Te. kahve < ar. lfahwa = cafeaua, băutură introdusă la Constan
tinopol în timpul domniei lui Soliman Magnificul. În 1554 un alepin şi un 
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damaschinau deschis primele cafenele (~ahwa-khane, la Cantemir cîrciumi ), 

în capitala Imperiului (C. van Arendonck, EI, II, 67 3). 

518. Poate 'Uzayr, profetul evreu Ezdra amintit în Coran, IX, 30, 
deşi „venirea lui" (sfirşitul sec. V î.e.n.) nu a fost după, ci înainte cu cîteva 
decenii de Alexandru cel Mare ( 356- 323 î.e.n .) . Asemenea anacronisme 
sînt însă curente în tradiţia musulmană: Iona (v. nota urm.), aşezat în 
şirul profeţilor tot după Alexandru, a trăit la începutul secolului VIII î.e.n. 

519 . .-\r. l "ii1111s ibn J/attai, unul dintre profeţii mici ai tradiţiei ebrai
ce (Iona), autorul cărţii cu acelaşi nume din Vechiul Testament, citat de 
cite·ra ori în Coran, IV, 163; VI, 86 etc. 

520. Shu'aib, profet din Madian menţionat în Coran, VII, 85-93; 

XI, 8<1 -95 etc., pe care unii exegeţi l-au identificat fără temei cu socrul 
lui Moise, tot un madianit (numit în Ex. 3, 1: Ietro). Identificarea cu Isaia 
este inexactă (numele arab al acestui profet este Sha'yă.) 

521. Urmiya, profetul Ieremia, autorul cărţii cu acelaşi nume din 
l"ccl1i11l Testament. 

522. Z.akariya, tatăl sf. Ioan Botezătorul, menţionat în Coran, III, 
37-i 1 etc. 

523. Ya!iya, sf. Ioan Botezătorul, menţionat în Coran, III, 39; VI, 

85 etc. 

524. V. nota 185. 

525. V. nota 465. 

526. V. cartea a III-a, partea a II-a, art. 2, p. 68- 71. 

527. \". cartea a IV-a, cap. 11, p. 120- 123 şi nota <174. 

528. Ha;1·et-i 1'1eryem .-lna, numele Fecioarei Maria în limba turcă. 

529. i n toată relatarea credinţelor musulmane privitoare la Iisus 
sînt amestecate pasaje din Corai1 la rîndul lor tributare Evangheliilor (ca
nonice sau apocrife), spuse ale Profetului preluate din tradiţie sau comen
tarii ale exegeţilor. Astfel, miracolul păsărilor create din lut provine din 
Evanghelia lui Toma, III, 1-2, Minunile lui Iisus, te~t etiopian (Patro
logia oric11talis, XII, 626), sau Evanghelia copilăriei lui Iisus, XXXVI. 
De aci referinţa lui Cantemir la „cărţi necunoscute sau mincinoase". 

530 . .-\cest text nu există în Coran (vezi însă sura IV, 171: „Da, Mesia, 
Iisus fiul Mariei este profetul lui Dumnezeu, Cuvîntul său pe care l-a arun
cat în Maria, un duh care emană din el"). 

554 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



531. De fapt Coranul, V, 110, nu spune decît că Iisus poate învia morţii 

cu îngăduinţa lui Allah, fără să menţioneze „nenumărate" asemenea mi
nuni. 

532. Te. Asây-i Jll1isa, 11efes-i !sa. 

533. O legendă postcoranică afirmă că la cererea apostolilor Iisus ar 

fi înviat din morţi pe Sem sau pe Ham (nu pe Iafet), pentru a descrie arca 

lui Noe (B. Heller, EI, III, 1014). Dar această legendă nu există în Emn
ghclia copilărfri lui I is11s, la care trimite Cantemir. 

534. Te. Nefesi Isa-i muhtac dur. 

535. Te. Pavlos. Reproşul de „a strica sensul cuvintelor revelate" 

este adresat „anumitor evrei'', în Coran, II, 75, IV, 46 şi V, 41. 

536. Apropierea, uşor de făcut, între cele două texte - Coran, LXI, 
6 şi In„ 14, 26 - în care Iisus anunţ[i ·.renirea, după el, a Sfîntului Duh 

(în Evanghelie), a lui Mahomed (în Coran), a dat loc unei bogate literaturi 

avînd ca obiect sensul cuvîntului birikl11t11s, redat mai tîrziu (sec. al XIII

lea) prin fărklit. Autorii musulmani care afirmă că textul evanghelic a fost 

corupt pretind că iniţial în loc ele IlapaKÂ.Tjtoc; (mîngîietor) era scris Ilr.pi
ICÂ.Utoc; (ilustru, în arabri A ~1mad, „preasU'1·1itul", unul din numele lui Ma
homed). Cf. B. d'Herbelot, Bibliothfqttc orientale, Paris, 1680, s.v. Jlfoham

nied şi D. Masson în ed. Le Coran, Paris, 1967, p. 951. 

537. V. cartea a III-a, partea a II-a, art. 2, p. 68- 71. 

538. Te. y1ma11î. 

539. Te. Lâ ilâh illâ A/lâh, lsa rulm'llah. 

540. Sistemul nu cuprinde un capitol cu acest titlu, ci doar un para

graf în cartea a V-a, cap. 6, p. 200-203. 

541. V. mai jos, p. 142- 143. 

542. Despre Yahya bin Zekeriya v. Coran, III, 37-41; XIX, 7-15; 

XXI, 89-90 (trimiterea din text este greşită). Pasajul citat de Cantemir 

este din Coran, XXI, 91 dar el se referă la Maria, deci la naşterea lui Iisus, 

nu a lui Ioan: „Iar cea care a rămas fecioară„. I-a insuflat din Duhul nostru. 
Am făcut din ea şi din fiul ei un semn înaintea lumilor". 

543. Cf. originalul latin, f. 86V; în versiunea rusă textul grec e repro

dus cu caractere chirilice în pronunţarea modernă. 

544. Melimed al IV-iea Avei (Yîn[itorul) a domnit între 1648- 1687. 

„Palatul cel mai dinăuntru". te. emfrni11, la care se referă Cantemir era, 
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probabil, complexul de clădiri din curtea a treia a reşedinţei sultanilor la 
Topkap1 Sarayt, curte spre care se deschide Poarta fericirii ( Bab-i saadet); 
în partea dreaptă a ei se află şi în prezent tezaurul. 

545. Te. hamriyun, apostolii lui Hristos. 

546. Capitolul Avraam din Coran este al XIV-lea; Cantemir se referă 
însă la un pasaj din cap. V, 82-83, unde creştinii sînt descrişi ca lipsiţi 
de mîndrie, sensibili la descoperirile Profetului, mărturisindu-şi credinţa 
în el. 

547. V. nota 536. 

548. Eroare, pasajul se află nu în Epistola. către evrei, ci la II Cor., 
12, 2-4. 

549. Sa.ri Salttk Baba (sau Dedc), derviş turc, sfînt al ordinului bek
taşi (v. mai departe, cartea a VI-a, cap. 11, p. 300- 30 1). originar din 
Bukhara. După unele izvoare, prin anii 1263- 1264 el s-ar fi aşezat cu 
un grup de 10- 12 OOO de turcmeni în Dobrogea de nord,· în regiunea Ba
badagului, unde se află şi principalul sanctuar în care este venerat şi mor
mintul său care a fost important loc de pelerinaj. Asimilat cu numeroşi 
sfinţi creştini (Gheorghe, Ilie, Simion, Spiridon), după Evliyâ <;elebi care-l 
numeşte ::\leJ:imed Bukhări (Seyâflatnâme, II, 134) ar fi corespondentul 

sfintului :'.'l"icolae (lsvet Nikola, op. cit., II, 137; Fr. Babinger, EI, IV, 
177 - 178). Aşa ii ştia şi Cantemir a cărui informaţie este, desigur, tot de 
sursă dobrogeană şi care, probabil, în trecere prin Babadag, îi ·rizitase 
mormintul. 

550. Te. Hid1rellez, ar. 0ir!!..jis, sf. Gheorghe. Numele turcesc se explică 

prin faptul că la musulmani cultul sf. Gheorghe este asociat cu acela al 

profeţilor Khi~r şi Ilie (v. nota 512), reuniţi sub numele de H1d1rellez. 

Data pomenirii lui de către creştini (23 aprilie) însemna pentru turci înce
putul ·1erii (B. Carra de Vaux, EI, I, 1078). 

551. Te. Kas1m < ar. ]f iisim, sf. Dumitru, a cărui serbare (26 octom
brie) însemna începutul iernii (CI. Huart, EI, II, 844). 

552. Haemus, numele latin (după cel grecesc) al munţilor Balcani 
care separă Tracia de Moesia. 

553. Sf. Foca, grădinar din Sinop, cunoscut prin ospitalitatea sa faţă 
de străini. Condamnat la moarte în timpul persecuţiei lui Traian, Decius 
sau Diocleţian, s-a predat de bunăvoie soldaţilor trimişi să-l omoare, pe 
care îi primise în casă. A fost obiectul unei ·1eneraţii deosebite în regiunea 
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pontică şi la Constantinopol, considerat drept patron al corăbierilor. E 
comemorat la 22 iulie şi 22 septembrie (W. Smith and H. Wace, A dictio-

11ary of Christian biography, voi. IY, London, 1887, p. 393- 394; I. l\larti
no·1. A 1111us ecclcsiastic11s gracco-s/a;:icus, Bruxellis, 1863, p. 183: Gherasim 
Tirnuş, Dicţionar aghiografic, Bucureşti, 1898, p. 302-303). B.P .. Hasdeu 
(Etymologicum Magnum Romaniae, t. li, 1892, p. 1154) arată că la români 
!„fiindcă Foca seamănă cu foc, printr-o astfel de etimologie poporană s-a 
născut credinţa că el pîrleşte" ; de aci superstiţia că „cine nu păzeşte aceas
tă zi şi lucrează la vie, soarele îi va dogori via cu arşiţă şi prin aceasta se 
va usca". Această credinţă se referă la ziua de 1 iulie, cunoscută sub 
numele de Ana-Foca, sfinţii serbaţi la 21, respectiv 22 iulie (Hasdeu,' loc. 
cit.; Tudor Pamfile, Sărbătorile de vară la români, Bucureşti, 1911, p. 162-
163), dar după cum se vede din relatarea lui Cantemir ea era păzită, în le-
gătură cu pomenirea sf. Foca, şi de plugarii dobrogeni. 

554. Aluzie la cuptorul din Babilon în care împăratul Kabucodonosor 
a vrut să ardă pe cei trei tineri evrei ce nu voiau să părăsească legea mo
zaică (Dan. 3, 1- 30). 

555. 11!ac/ii11a, termen latin desem11î11rl un ansamblu alcătuit cu artă 

(v. Lucreţiu, mac Iii na mwzdi = edificiul lumii). - Despre zidirea lumilor 
1 v. cartea a IV-a, cap. 6, p. 101- 106. 

556. Te. Riiz-i mahşer; Kiyâmet giini. 

557. Te. Kizil elma. 

558. Te. Padişahumuz ge/Ur, kâfiriin memleketin alur, Kizil elmayi 
· alub kabz eyler yedi yiladak gâvurun kilici pkmazsa gerek, oniki yzladak 
onlarun begligi; kuyu yapar, bag diker, bagfe baglar, ogli kizi olur, 011iki 

' yildan sonra hiristiyanun kilui ~tkar, ol Tilrki gerisine tiiskiire. 

559. V. cartea a III-a, partea a li-a, art. 1, p. 64-68. 

560. V. nota 239. 

561. Cf. şi D. Cantemir, Monarcliiarum physica examinatio, ed. I. 
Sulea-Firu, Studii ţi cercetări de bibliologie, 5 ( 1963), p. 272. 

562. V. nota 426. 

563. V. nota 294. 

564. Tc.Sedd-i lskender. 

565. V. cartea a III-a, partea a II-a, art. 2, p. 68- 71. 
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566. Te. J[elzdi-i za111a11. Pentru doctrina islamică pri»rind acest per
sonaj eshatologic („cel condus de Allah"} v. D.B. Macdonald, El, III, 
116- 120. 

567. După tradiţia musulmană îngerul morţii ('lzră'il) 'fa suna de 
trei ori din trimbiţă la sfîrşitul lumii. Primul sunet este acela al consternării, 

al cărui efect ·ra fi cutremurul pămîntului, căderea munţilor şi a cerurilor, 
adunarea tuturor animalelor într-un singur loc. Al doilea sunet va fi acela 
al morţii, după care nu ·ror mai rămîne decît Allah, raiul şi iadul cu locui
torii lor şi tronul sla·rei. Al treilea sunet va fi al învierii (G. Sale, Obser<·a

tio11s historiq11<'S ct critiq11es sw· le malzomt!tisme, în Les lfrres sacres de /'Orient, 

traduits ou re·rus par G. Pauthier, Paris, 1860, p. 496). 

568. Relatarea lui Cantemir cu privire la sunetele trîmbiţei este deo
sebită de cea tradiţională (v. nota precedentă). 

569. 'Izrâ'il va învia înaintea celorlalte făpturi, împreună cu arhan
ghelii Gabriel şi Mihail (G. Sale, op. cit.). 

570. Problemă contro·rersată în literatura islamică: după unii autori, 
:Mahomed ar fi spus că oamenii vor învia aşa cum s-au născut, adică goi 
şi - bărbaţii - necircumcişi. La obiecţia Ayşei că o asemenea stare este 
indecentă, Profetul ar fi răspuns că în acea zi gravă, a Judecăţii din urmă, 
oamenii nu vor fi preocupaţi de goliciunea lor. După alţi autori oamenii 
·ror învia îmbrăcaţi in hainele în care au fost îngropaţi. În sfîrşit, unii dau 
îmbrăcămintei un sens figurat: ea ar însemna faptele bune sau rele etc. 
(G. Sale, op. cit., p. 497). 

571. Prefacerea animalelor în praf va fi socotită, în raport cu chinu
rile păcătoşilor, o pedeapsă uşoară. Încă două animale vor avea, într-o 
anume interpretare a unor pasaje din Coran, privilegiul de a intra în rai: 
ciinele celor şapte tineri adormiţi şi măgarul lui Ezdra (G. Sale, op. cit., 

p. "199). 

572. Această frază nu se află în Coran. Autorul se referă la teoria răs

pindită in tradiţia sunnită şi imamită că morţii sînt numai adormiţi sau 
ameţiţi in mormintele lor, cum pare să sugereze pasajul din Coran, L, 19 
(H. Lammens, L' Islam, croya11ces et i11stitutio11s, 3e ed., Beyrouth, 19'13, 

p. 70). 

573. ~ici acest pasaj nu există în Coran. După cap. XXXVI, 26 din 
Coran, s-ar permite unor suflete privilegiate să primească de îndată răs
plata în ceruri; la fel cap. II, 1'43; III, 152 şi 163; IV, 76 etc. conferă mar
tirilor morţi în războiul sfînt viaţa veşnică în preajma lui Allah. Despre 
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distincţia între sufletele musulmanilor şi necredincioşilor, v. G. Sale, op. 

cit., p. "194 şi H. Lammens, op. cit., p. 70-_7 l. 

574. Sic! La p. 151 se vorbeşte despre numai ~a ţtezcci de neamuri. 

575. V. cartea a IV-a, cap. 19, p. 156- 159. 

576. V. despre această punte H. Lammens, op. cit., p. 71; după unii 
interpreţi (mutaziliţi şi modernişti) ea trebuie înţeleasă strict simbolic. 
Că puntea are o lungime egală cu lăţimea rîului de foc pe care-l traversea
ză este de la sine înţeles. 

577. Te. kurban <ar. ~urbân, sacrificiu. Aci este vorba despre jert
fele aduse de pelerinii la Mecca în ziua de 10 a lunii dhu'l-J:iidjdja; sărbă-

toarea din acea zi şi cele următoare este numită de turci Kurban-bayrami 
(A.J. Wensinck, EI, II, 1195). 

578. V. cartea a IV-a, cap. 21, p. 163- 167. 

579. După alte descrieri (G. Sale, op. cit„ p. 501), al-Arâf era imagi
nat ca un zid care separa raiul de iad, serv.ind drept adăpost pentru sufle
tele celor sfinţi, ca Limbul din tradiţia creştină (Divina comedie, I nj., IV, 
1-45). 

580. Te. rekât. 

581. V. cartea a V-a, cap. 4, p. 174-180. 

582. Te. ehl-i f ikih < ar. aht al-f i]Jh, oamenii legii, _înţelepţii. 

583. V. cartea I, cap. 2, p. i şi nota 61; cap. 9, p. 21-24. 

584. Ceea ce urmează nu se află în Coran. :N-am putut identifica nici 
pe Evordi, nici pe Abidonda. 

585. V. cartea a IV-a, cap. 21, p. 163- 167. 

586. Te. cehennem < ar. djahannam, iadul. Imaginea unui adînc cu 

şapte etaje şi şapte porţi (care-şi are originea în infernul asirian descris în 
legenda lui Iştar) a fost răspîndită şi în evul mediu european (v. descrierea 
celor şapte bolgii în Divina comedie, Inf.); cf. B. Carra de Vaux, EI, I, 
1026- 1027. 

587. După Coran, XXXVII, 62-68, pomul Za]J]Jum se află în cercul 
cel mai de jos al iadului, împreună cu un cazan de apă clocotită şi un cup
tor în care vor arde păcătoşii (v. mai jos, p. 160). 

588. În textul latin pictoribus; în versiunea rusă zugravii < gr. ~6-
ypaq>ol, iconari, pictori de biserici. 
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589. Ar. naşără, creştini. 

590. Coram1l ezită cu privire la veşnicia chinurilor iadului. După cap. 
XXIII, 103- 104, s-ar părea că păcătoşii vor rămîne veşnic în infern; 
dar după IV, 116 şi XI, 107, Allah „iartă pe cine vrea", aşa incit şi osîndiţiî 
pot fi absolviţi (B. Carra de Vaux, EI, I, 1026-1027). 

591. Cantemir redă esenţa contradicţiilor Coranului cu privire la 
veşnicia pedepselor infernului, dar în mod evident citează din memorie, 
ceea ce explică erorile în referinţe şi texte, aci ca şi în paragraful următor. 

592. V. nota 286. 

593. Te. Ce1111ct liak, cehennem llak. 

594. Te. cennct < ar. djanna; te. firdevs < ar. firdaws < gr. ttapa

Stiaoi;, raiul. Descrierea dată de Cantemir urmează tradiţia musulmană 
populară (cp. B. Carra de Vaux, EI, I, 1043- lOH şi D.B. Macdonald, 
EI, II, 116). 

595. „ ... quod Copernicus in suo Vorticum systemate imaginatur" (ms. 
autograf Cantemir, f. 96). Autorul pare să fi redat, din memorie, revolutio 
prin vortu (vîrtej, dar şi abis), ceea ce explică titlul fantezist sub care ci
tează celebra lucrare a lui Copernic. 

596. V. cartea a IV-a, cap. 19, p. 156- 159. 

597. V. nota 423. 

598. Te. Kutb-i şimâl < ar. al-lf uţb al-sllamăli, şi Kutb-i cenub < ar. 

al-/f u/b al-dJ°anubi. 

599. B. d'Herbelot, Bibliot/Jeque orientale, s.t•. Touba dă cuvîntului 
origine etiopiană şi sensul de rai, fericire. 

600. V. nota 378. 

601. Te. huri, pers. f1uri, ar. f1uriya, fecioarele paradisului cu care 
vor fi răsplătiţi drept-credincioşii, amintite în Coran, II, 35; III, 1.5 etc. 
Ele vor fi de aceeaşi vîrstă cu soţii lor - 33 de ani - şi vor rămîne mereu 
fecioare (Coran, LVI, 35- 36; A.J. Wensinck, EI, II, 3,58). 

602. Trimiterea la cap. XXVI din Coran e greşită; în alte capitole 
(v. referinţele noastre) se făgăduieşte credincioşilor nemurirea şi petrece
rea fericită lingă Allah. 

603. Elpenb11t (în ms. lat. elpenbiit) - cuvint neidentificat; te. kejal 

baligi. 
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604. V. cartea a V-a, cap. 15, p. 2-:18-251: Despre mckruh. Fumatul 
ar trebui inclus în această categorie de fapte, nici îngăduite, nici oprite, 
dar despre el nu se tratează în capitolul respectÎ"I. 

605. V. cartea I, cap. 7, p. 12- 13. 

606. V. cartea a IV-a, cap. 9, p. 113- 116. 

607. Cuvintul din are sensul de religie numai în limba persană; în 
arabă. acelaşi cuvint înseamnă. judecată şi obicei. Confuzia intre cele trei 
sensuri era curentă în literatura teologică islamică şi ea a generat numeroase 
dificultăţi exegeţilor Coranului. Din în sens de religie se compune din islam 
(păzirea religiei musulmane), imăn (credinţa) şi i?isăn (virtutea). D.B. 
Macdonald, EI, I, 1002. 

608. V. cartea a IV-a, cap. 1, p. 82 şi nota 332. 

609. În sensul cel mai răspindit su1ma ( = obicei, purtare, precept) 
desemnează doctrina şi comportamentul comunităţii musulmanilor orto
docşi, spre deosebire de cei sectanţi (~'a). Suniţii sint musulmanii care 

nu se abat de la dogmele şi practicile tradiţionale, răspîndite (A.J. Wen
sinck, El, IV, 581-583). Din ar. sumia > te. su1rnct (obicei, regulă., dar 
şi circumciziune) şi sUnnî (sunnit, ortodox). 

610. Te. lmam-i a'zam < ar. al-imăm al-a'zam, imamul cel mare, 
adică Abii J:lanifa; v. şi nota 332. 

611. Te. şart < ar. sharţ. 

612. Te. din-i lslamden =religia Islamului (formă de ablativ). 

613. Te. şelwdet-i kelime, namaz, uruc, hac şi zekât. 

614. Te. f arz, sun net, halâl, haram şi mekruh. 

615. V. cartea a IV-a, cap. 1, p. 82-83 şi notele 335-336. 

616. Te. gusUl < ar. glmsl, marea abluţiune rituală. prin care se cură

ţă impuritatea mare (djanăba) înainte de săvirşirea rugăciunii (Th. W. 

Juynboll, El, I, 1042; II, 177). 

617. Te. abdest < pers. iibdast (ar. wutju), mica abluţiune rituală, 

necesară. pentru curăţirea unei impurităţi mici (?1adatl1) înainte de rugă-

ciune (Th.W. Juynboll, El, II, 198; Joseph Schacht, El, IV, 1202-1203). 

618. Te. tas < ar. ţăs (pers. tiisht), vas, cană. 

619. Te. Tovbe, ya Allahim, Rebbim teh!tfaru'lla11. 
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620. Etimologie inexactă. 

621. Y. nota 77. 

622. Te. legen, lighean. 

623. Confuzie în versiunea rusă între 6He (în afară) şi 6 Heu (în ea) ; 
după logica situaţiei şi practica abluţiunii rituale picăturile trebuie să 

cadă înăuntrul ligheanului pentru a nu pîngări spaţiul şi lucrurile dimpre
jur. 

624. Te. mest > rom. meşi, un fel de cizmuliţe fără toc, făcute din 
piele subţire, purtate peste ciorapi (şi în încălţăminte). 

625. \". cartea a VI-a, cap. 20, p. 320 (Despre erezia rajazî). 

626. Y. cartea a IV-a, cap. 5, p. 98. 

627. Te. sabali 11amazi. 

628. Termeni turceşti în acest paragraf: ogle namazi, ikindi namaz1, 

alişam namazi, yatsi 11amazi, temcid. 

629. Te. kibla < ar. ~ibla, direcţia oraşului Mecca, spre care musul
manii trebuie să privească în timpul rugăciunilor rituale. Determinarea ei 
reprezintă un capitol special, deosebit de important, în geografia astro
nomică arabă (C. Schoy, EI, II, 1043-1047). 

630. Te. namazgâli, locul de rugăciune, v. mai departe, p. 176. Cîteva 
rînduri mai sus Kâbe < ar. Ka'ba, locul sfînt al Islamului, situat în mij
locul marii moschei din Mecca (v. cartea a V-a, cap. 6, p. 186-188). 

631. \". nota 580. 

632. Te. filri 1•âcib (pentru compensaţie). 

633. Te. cemâat. 

634. Te. Alla/111 ekber, Al/a/111 ekber, eşlieden /â ilalze i/lâ'llalzu, eşlzeden 

M 11/zammedu resu/11'/lah. Eyâ ală es-selâm, eyâ a/â es-selâm, eyâ alel'f el ah; 

Allahu ekber, Allalztt ekber, lâ ilahe illâ'llalzu. 

635. \'. nota 30 l. 

636. Te. miiezzin < ar. mu'adhdliin. 

637. Te. minare < ar. mi11ar. 

638. Acest capitol nu există în Sistem; poate că autorul îl rezerva 
pentru cartea proiectată Despre guvernarea otomană. La p. 122 el spusese 
însă că musulmanii „nu cunosc aşezăm în tul preoţiei". 
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639. Te. S1tbha11 Allah. V. şi nota 95. 

640. Te. Sflâmun afrykum rahmctu'llah. 

641. Te. fâtiha < ar. al-fiiti{1a, „cea care deschide [Coranul]", titlul 

Jrimei sure a Coranului, care face parte din rugăciunea zilnică a musul

;nanilor (11amaz ). 

642. Te. El-hamd1t li'llah. 

643. Te. cuma. 

644. Te. selâtin. 

645. Te. i•âiz. 

646. V. nota H3. 

647. Te. tcrâvih. 

648. Te. hâtib < ar. khaţib, vorbitor; te. lrutbe < ar. kl111ţba, predică. 

649. Te. yamu1111. 

650. Capitol proiectat pentru lucrarea Despre guvernarea. otoma11ă. 

651. Te. ce11aze 11amaz1. 

652. V. cartea a VI-a, cap. 4, p. 268-273. 

653. Te. mevl1id namazi. 

654. Te. rebiulevvel < ar. ra.bi' al-awwal. Autorul se referă la luna 
rabi' I (a treia şi a patra lună a calendarului islamic poartă acelaşi nume), 

de aceea o menţionează drept „luna întîi". 

655. V. p. 183- 184. 

656. Autorul se referă la munţii din nordul Bithyniei (Asia Mică), 

aşadar Alemdag, Maltepedaglan etc. şi la lstranca dag1, ramificare sudică 
a munţilor Rhodope, în nord-estul Turciei europene, de-a lungul coastei 
Mării Negre. De obser,rat însă că munţii din Bithynia nu sînt „mai înalţi 

decît Olimpul", fie cel din Grecia (2916 m), fie cel din Asia Mică (Keşiş 
dag1, 2550 m). 

657. Punctul în sens de secundă (v. şi nota 345). 

658. Te. şeref e, balcoanele minaretului. 

659. V. cartea I, cap. 11, p. 30- 31. 

660. Te. if tar, întreruperea postului. 

661. Te. Arife gecesi. 

563 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



662. V. cartea 1, cap. 7, p. 15 şi nota 98. 

663. Te. Arife giini. l\Iuntele de lingă Mecca se numeşte 'Arafat. 

664. După o legendă ebraică (Talmud, 'Erubin, 18 b), preluată şi de 
autori creştini (Tertulian, Irineu, Augustin), Adam, izgonit din rai, a căzut 
pe insula Sarandib (Ceylon) unde a petrecut două (nu trei) sute de ani în 
pocăinţă, despărţit de Eva. V. şi Coran, II, 37 şi notele lui D. Masson la 
ed. Pleiade, Paris, 1967, p. 782. În Ceylon, pe Vîrful lui Adam erau venerate 
urmele picioarelor lui Adam (M. Seligsohn, EI, I, 129). 

665. Te. haci < ar. 'l)atljdji. 

666. Traducerea gr. K(l)V<JTQVTlV0\>1toÂ.1c;, Cetatea lui Constantin. -
Mai jos te. temcid, slăvire, imn religios cîntat de muezin din balconul mina
retului mai înainte de răsăritul soarelui. 

667. Te. vakij < ar. walJJ, donaţie pioasă. Prin acest act donatorul 
renunţă la dreptul său de a dispune de obiectul dăruit. Uzufructul aparţine 
beneficiarului care nu poate înstrăina bunul nici prin vinzare, nici prin 
moştenire sau donaţie (Heffening, El, IV, 1154-1162). 

668. Autorul trimite la un capitol pe care intenţiona să-l scrie în lu
crarea Desţwe guvernarea otomană. 

669. Silleymaniye Camii, cea mai frumoasă moschee imperială din 
Istanbul, construită de celebrul arhitect Sinan, în anii 1550- 1557, din 
porunca sultanului Soliman Magnificul ( 1520-1566). 

670. Aya Sojya < ă:yia l:oq>ia, „Sfînta Înţelepciune", ctitoria 
împăratului Iustinian (548), transformată în moschee de Mehmed al Ii-lea 
( 1453), apoi în muzeu de preşedintele Atatlirk ( 1935). Superbele mozaicuri 
n-au fost acoperite cu var decît în secolul al XVIII-iea, aşa incit Cantemir 
putuse cunoaşte monumentul cu decoraţia lui creştină. 

671. Te. Disince taş. 

672. V. cartea a VI-a, cap. 6, p. 278-283. 

673. Te. h<Jf < ar. 'l)adjdj. 

674. Al-Masdjid al-flat'ăm, principalul sanctuar al Islamului din Mecca 

(evident un oraş, iar nu o „ţară"), a cărui construcţie, începută de l\laho
med în anul 8 al Hegirei, a continuat de-a lungul secolelor pînă în anii 
1572- 1577 cînd sultanul Selirn al Ii-lea i-a dat actuala formă. 

675. V. cartea a IV-a, cap. 10, ·p. 117- 118. 
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676. Sanctuarul din Mecca se compune din Ka'ba, construcţie cubică 
în care se păstrează piatra neagră sfîntă despre care musulmanii cred că 
a căzut din cer, puţul Zam::am (nota 461) şi ma?tăm Ibrăliim, locul unde ar 
fi stat patriarhul Avraam pe cînd zidea templul, plus cîteva construcţii 
mai mici (A.J. Wensinck, EI, II, 622-630 şi III, 442-443). 

677. Te. turbe. 

678. Te. havuz. De observat că mihrab nu este echivalentul altarului 
creştin, element arhitectonic şi ritual care nu există în moschei, ci o nişă 
(în trecut o piatră) care indică kibla, adică direcţia spre care trebuie făcute 
cele cinci rugăciuni zilnice. 

679. Te. Beytullalr, Beytulmukaddes, 51/atu'l cmnel. 

680. Construcţia cubică a Ka'bei este acoperită cu un iinens brocart 
negru (kiswa) care este schimbat în fiecare an în perioada pelerinajului. 
Pe brocart sînt brodate cu aur mărturisirea credinţei (slralrăda) şi versete 

din Coran. Brocartul vechi înlocuit este împărţit în mici bucăţi pelerinilor, 
iar nu păstrat în „vistieria de la Mecca". Cantemir arată că noul acoperă
mînt era trimis din diferite părţi ale lumii islamice, obicei respectat în vre
mea lui. illterior kiswa a fost adusă numai din Egipt, obicei întrerupt în 
1926 (A.J. Wensinck, EI, II, 622 şi 624; Fr. Buh!, ibid., III, 129). În ce 
priveşte „lucrătura de Frigia" este probabil că autorul se referă la broderii 
de Brusa (deci Bithynia). 

681. Imamul este un conducător spiritual iar în cadrul ceremoniilor 
religioase credinciosul care stă în frunte şi face mişcările rituale pe care 
ceilalţi trebuie să le imite. Isl~mul nu cunoaşte instituţia preoţiei, după 
cum arăta autorul însuşi la p. 122. V. însă şi p. 177 şi nota 638. 

682. Gr. µ!Xtat61pprov. 

683. În text Elcair, după numele arab Mişr al-l,(ălzira. 

684. Te. Kui;uk-bayram, sărbătoarea cea mică, în care ia sfîrşit postul. 

685. V. nota 672. 

686. Te. Medine-i munevvere; Medinetu'l-Nebi. 

687. Numele italian al catifelei ondulate. 

688. Este vorba de Baiazid al II-lea (1481-1512), fiul şi succesorul 
sultanului Mehmed al II-lea (1444-1445 şi 1451-1481). 

689. Ace care să le arate polul.„ = busole. 

690. Te. saka başi. 
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691. Te. emirii'/ hac< ar. amir aH1adjdj. 

692. Te. siirre. 

693. Te. âb-i Zemzem < ar. Zamzam. V. şi nota 461 şi B. Carra de 
Vaux, EI, IV, 1281. 

694. V. cartea a IV-a, cap. 10, p. 119. 

695. În acest pasaj se repetă informaţia dată greşit cîteva rînduri 
mai înainte, şi anume că puţul Zamzam s-ar afla la trei zile depărtare de 

Mecca. În realitate Zamzam se află în Mecca, în chiar incinta marelui sanc
tuar al-.\fasdjid al-!iarăm (v. nota 676). 

696. V. nota 459, dar pelerin în arabă se spune mu'tamir. În cele ce 
urmează Cantemir face o descriere a pelerinajului, desigur după relatări 
scrise sau orale musulmane, unui creştin nefiindu-i îngăduit să viziteze 
l\lecca. Descrierea este exactă în principalele momente (cp. cu A. J. 'Ven
sinck, El, II, 210-211); cît priveşte detaliile, trebuie ţinut seamă de fap
tul că „şcolile diferă unele de altele în aproape toate punctele" (ibid. ). 

697. Te. lriicct'I. 

698. Te. ncjes oglu, nefes og11//ari. În ce priveşte originea acestor copii 
trebuie observat că abia zilele de 11- 13 dhu'l-hidjdja sînt (după numele 

dat de Mahomed însuşi) „zilele mîncării, băuturii şi ale desfătărilor trupeşti". 
'.in zilele imediat precedente (7- 10 ale lunii menţionate) pelerinii sînt în 
stare de consacrare (i!irăm ), aşadar, contrariu celor relatate în Sistem, ei 
trebuie să păzească o abstinenţă severă (A.J. Wensinck, El, II, 483-485). 
Afirmaţia că pelerinii se dezbracă pînă la piele, înfăşurîndu-şi doar o pînză 
albă în jurul şoldurilor priveşte luarea ihramului: hagiii (numai bărbaţii) 
se înfăşoară în două bucăţi de pinză albă fără nici o cusătură (rida') pe 
care le scot în ziua de 10 dhu'l-hidjdja. 

699. Ar. a/-h11mar. A săruta „toate cele patru colţuri" ale Ka'bei 
înseamnă a face ocolul ritual al sanctuarului, ocol numit /awaf. Obiceiul, 
de origine preislamică, era ca acest înconjur să se facă dezbrăcat de haine, 
dar Mahomed a interzis această practică (R.A. Nicholson, El, IV, 738-

739). 

700. V. mai sus, p. 187. 

701. V. cartea a IV-a, cap. 19, p. 156- 159. În cele ce urmează trebuie 
făcută distincţia între rîul de foc Araf (v. p. 156 şi nota· 579) şi muntele 

'Arafa sau 'Arafăt situat la răsărit de Mecca. 
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702. În textul rus apare aci un 6 (prescurtare, trimitere?) al cărui 
sens nu l-am putut stabili. 

703. V. p. 188-189 şi nota 686. 

704. Te. Kuds-i şerif< ar. Jţuds sharif. 

705. Te. Haremeyn-i şerif< ar. lfarăm sharif. 

706. Ar. al-hadjdj bi-lă Jţuds. 

707. Numele grecesc ('1Ep6v) al templului din Ierusalim. 

708. V. p. 125 şi nota 491. 

709. Te. Dur, yci, mubarek. 

710. Te. kafes, grilaj, cuşcă, baldachin. 

711. Autorul vrea să spună „Murad al IV-iea, împăratul otomanilor" 
(1623-1640). Denumirea din text este corectă, deoarece Murad (I, 1359-
1389) a fost, într-adevăr, al treilea sultan al otomanilor, dar pe vremea 
aceea statul olandez nu avea ambasador la Poartă. 

712. Este negreşit vorba despre Cornelius Haga, rezidentul Olandei la 
Poartă timp de aproape trei decenii (din 1611), cunoscut pentru influenţa 
lui, „mereu amestecat în afaceri de patriarhi, de voievozi ai Moldovei şi 

Ţării Româneşti, prin care s-a îmbogăţit foarte" (raport al lui Alvise Conta
rini, bailul Veneţiei, din Constantinopol, 8 mai 1638, în E. Hurmuzaki, 
Documente privitoare la istoria românilor, vol. IV, partea 2-a, Bucureşti, 
1884, p. 497, nr. DLXXIII; Ibid .. IV1, Bucureşti, 1882, p. 643, doc. DLXIX; 
cf. şi Fr. Pall, Les relations de Basile Lupu auec l'Orient orthodoxe et pai·ti
culierement auec le Patriarcat de Constantinople, în Balcania, 8 ( 1945), 
p. 110, doc. XI). 

713. Referiri la următoarele evenimente: venirea lui Vasile Lupu la 
tronul Moldovei (aprilie 1634). cu sprijinul rezidentului olandez şi înscău

narea lui Chiril Lucaris ca patriarh al Constantinopolului ( 4 noiembrie 
1620), Fără îndoială despre acest. patriarh este vorba, iar nu despre un 
Ieremia (nici un patriarh cu acest nume nu a păstorit la Constantinopol 
in secolul al XVII-iea) ; Chiril era cunoscut pentru simpatiile sale protes
tante (v. raportul lui Haga despre rolul său la alegerea lui Chiril, în N. 
Iorga, StUdii şi documente cu privire la istoria românilor, vol. IV, Bucureşti, 
1902, p. 182, n. 1); pentru rolul lui Vasile Lupu în schimbările de patriarhi, 
ecumenici începînd din 1638 v. N. Iorga, Vasile Lupu, domnul Moldovei, 
ca urmaş al împăraţilor Răsăritului în tutela Patriarhatului de Constanti-
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nopal şi a Bisericii Ortodoxe ( 1646- 1653 ), în Analele Academiei Române, 
s. II, Mem. ist., 36 (1913-1914), p. 207-236. 

714. Despre „Lumina sfîntă" care, în noaptea de înviere, se aprinde 
în chip miraculos în biserica Sf. Mormînt din Ierusalim, scrisese deja în 
secolul· al XIV-iea Ioan Cantacuzino în a sa Apologie contra lui l'if ahomed 
(Patrologiae cursus completus. Patres graeci, ed. J .P. Migne, t. XXVIII, 
Paris, 1887, col 774- 796; cf. V. Cândea, Une version roumaine du XVIIe 
siecle de I' Apologie contre Mahomet de Jean Cantacuzene, în Revue des etudes 
sud-est europeennes, 4 (1966), no. 1-2, p. 233-237). 

715. Te. hatt-i şerif< ar. baţţ sharif. 

716. Te. kâfir < ar. kâfir. 

717. Pers. koshe-nishin > te. kăşenişin, cel ce şade în colţ. 

718. Adică în haine de cadiu ("lfă4i ). 

719. V. nota 609. 

720. Te. Subhan Allah ve barek Allah. 

721. Te. Şam < ar. Sha'm, Damascul; Dimişkî (forma din text) în

seamnă Siria (anticul Damascenus); Damascul „după cel mai vechi nume" = 
Dimişk. 

722. V. nota 107. 

723. V. cartea I, cap. 7 şi 8, p. 11-21. 

724. Informaţiile din acest paragraf trebuie corectate astfel: în partea 
de răsărit a sălii de rugăciune din moscheea umaiazilor, într-un edicul, 
se păstrează capul Sf. Ioan Botezătorul care ar fi fost descoperit într-o 
criptă cu prilejul restaurării lui al-Walid (708) ; chemarea la rugăciune 
(te. ezan < ar. adhân) a fost cîntată mai întîi la Medina, la îndemnul cali-

fului 'Omar, în urma visului h1i 'Abd Allah ibn Zaid ('Omar era primul 
ctitor al moscheii din Damasc, aşadar întîia chemare a fost localizată aco
lo) ; lingă moschee sînt morminte, ca acela al lui Saladin (m. 1193) într-un 
mausoleu anume, dar mormîntul califului Mu'ăwiya (la Cantemir: Amavia), 
m. în luna rad jab 60 h. (aprilie 680), se află în cimitirul Băb al-şaghîr. 

725. Te. Aya Sofya; Kâbe-i fukara. 

726. Yanku bin Madyan, numele dat în legendele turceşti lui Iancu de 
Hunedoara, eroul creştin atît de temut incit intrase în folclor. Regretatul 
Aurel Decei proiectase un studiu asupra legendelor turceşti privitoare la 
Iancu Corvin, dezvoltarea unei comunicări ţinută în. 1956 la Paris. 
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727. Hoca efendi, Sadeddin (Sa'd al-din), istoric turc şi şeyhulislâm 

(1536/7-1599), autor al celebrei lucrări Tacuttevarih („Cununa istoriilor"), 
tradusă integral sau parţial în cîteva limbi europene, folosită şi de istorici 
români, ca N. Bălcescu în Istoria lui Mihai-vodă Viteazul (Fr. Babinger, 
EI, II, 10 18- 1019 şi Die Geschichtsschreiber der Osmanen und ihre Werke, 
Leipzig, 1927, p. 123 sq.). Un rînd mai sus, arhitectul care a clădit Sf. Sofia 
este numit Gherman. Este vorba de doi arhitecţi anatolieni, Anthemios 
din Tralles şi Isidor din Milet (Ch. Delvoye, L'art byzantin, Paris, 1967, 
p. 56-57). 

728. Există cîteva lucrări, în persană sau turcă, despre istoria Sf. 
Sofia: cea redactată la cererea lui Mehmed al II-iea de AI:imed al-Gilân~ 
(tradusă în turcă de Nimat Allah, m. 1561/ 1562) şi alta scrisă pentru ace
laşi sultan de 'Ali ibn MuI:iammed al-l~iishdji, amîndouă în persană; un 

opuscul turc anonim din 1483- 1484; capitole în istoriile Constantinopo
lului (Tevarih-i Kostantinîya ); lucrarea lui 'Ali al-'Arabi 'Ilyâs, Tevarih-i 
bina-i Aya Sofya ( 1567). După acest autor Sf. Sofia ar fi fost construită de 
un arhitect Ignadius (K. Sussheim, EI, I, 536-537). 

729. Sanctuar greu de localizat: după nume, ar fi vorba de biserica 
Sf. Ioan de Studion, ctitorită în 463 de patricianul Studius pentru Mănăs
tirea „neadormiţilor". Situată în partea de sud a oraşului, nu departe de 
cetatea celor şapte turnuri (Yedikule ), biserica a fost transformată în 
moschee în timpul sultanului Baiazid al II-lea şi se numeşte astăzi Imrahor 
Camii. Dacă autorul se referă la ea, rămîn neexplicate afirmaţiile că bi
serica s-ar afla „ruinată lîngă palatul sultanului"; „cetatea bizantină dinspre 
canal" ar fi, în acest caz, Yedikule. S-ar putea însă ca autorul să se fi gîn
dit la biserica Sf. Irina, ctitorie a lui Constantin cel Mare, a cărei situaţie 
corespunde mai bine descrierii lui Cantemir: ea fusese, după cucerire, în 
incinta palatului Vechiului Serai (Topkapi Sarayi); în acest caz „cetatea 
bizantină dinspre canal" ar fi Zidul maritim. În sfîrşit, o altă ipoteză o 
îngăduie ruinele bisericii Sf. Ioan Botezătorul in Trullo, sau a domului, 
situată în cartierul Fener, către Cornul de aur şi aproape de Palatul Bonus. 

730. Nazoreii sînt creştinii (naşără ); bisericile ortodoxe fiind orien
tate cu altarul spre răsărit, mihrabul (care trebuia să arate kibla, direcţia 
spre Mecca) a fost îndreptat spre sud-est (nu sud-vest). 

731. Coranul prescrie - la locurile citate în text - milostenia ca 
atare, fără să specifice partea din avere care trebuie dată săracilor, proble
mă rezolvată în mod divers de textele juridice (o zecime, o douăzecime etc„ 
v.H.Lammens, L'Islam, croyances et institutions, ed. cit„ p. 79). 
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732. Te. Mahluk bilmezse hâlik bilUr. 

733. Te. asî. 

734. Te. hidayet. 

735. Ar. 'l}alăl, 'l}arăm. 

736. V. cartea a V-a, cap. 2, p. 169 şi nota 61.1. 

737. Ibidem, p. 168-169. 

738. Despre Coran este o carte a Sistemului, iar nu un capitol. Autorul 
trimite la cartea a II-a, cap. 3, p. 45. 

739. V. p. 90-91şi207. 

740. Te. Hidayet-i Ilâhi. 

741. Te. Kaza-yi riza. 

742. Te. arzuhal. 

743. Te. kadiasker sau kadi'l asker, judecătorul armatei. 

744. Confuzie între te. murahhas, vestitor, crainic (termenul intenţio
nat de autor) şi murassa, lucrat în nestemate. 

745. V. nota 697. 

746. Te. hartJfCi, perceptor. 

747. Te. zind = adulter. 

748. Te. ispeni; = al cincilea dintre robi (cuvenit sultanului). 

749. V. cartea a VI-a, cap. 4, p. 268-273: Despre înmormîntare şi 
pomenirea morţilor, iar nu Despre rînduielile muhammedane, capitol 
inexistent în Sistem. 

750. V. cartea a V-a, cap. 13, p. 239-248. 

751. Te. tecdid-i iman, tecdid-i nigdh. 

752. Capitol ce urma să fie scris în lucrarea Despre guvernarea otomană. 

753. Cantemir avea probabil informaţia din Istoriile lui Herodot, tra
duse în limba română în 1669 (ed. N. Iorga, Vălenii-de-Munte, 1909, II, 
73, p. 113- 114). Iată textul privitor la fenix: „Iar iaste şi o pasăre ce să 
cheamă finics, carile eu vie nu am văzut-o, ce am văzut-o zugrăvită. Pen
tru că, după cum zic ceia di la Cetatea sorilui, foarte rar vine la dânşii, 
trecînd 500 de ani". (Cf. şi Encyclopaedia britannica, llth ed., voi. XXI, 
New York, 1911, s.v. Phoenix.) 
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754. V. nota 752. 

755. Te. gâi•11r (pron. ghiaur). 

756. V. cartea a IV-a, cap. 1, p. 81-85: Despre teologie, iar nu Despre 

catehism. 

757. V. cartea a VI-a, cap. 1, ţ . 252-255. 

758. Te. hâftz-i Kuran, recitat01 al Coranului. 

759. Te. s1ir, dugun, nigâh. 

760. V. cartea a VI-a, cap. 3, p. 263 sq: Despre divorţ. 

761. Te. zeykir. 

762. V. nota 113. 

763. V. cartea a V-a, cap. 3, p. 171-174. 

764. Pers. păpiish > te. pabuf. 

765. V. cartea a V-a, cap. 4, p. 174-180. 

766. Te. siirme. 

767. Te. kina. 

768. Te. vâcib. 

769. Nomocanon este un termen grecesc (voµoKav6v); autorul se 
referă la te. kanun-nâme, cod de legi. 

770. Te. zâliid. 

771. Pers. zăhid-perest; te. miirayi, ipocriţi. 

772. V. cartea I, cap. 4, p. g. şi nota 77. 

773. Te. Evde lâzim câmide haram. 

774. V. cartea a IV-a, cap. 21, p. 163- 166. 

775. \". cartea a V-a, cap. 6, p. 203. 

776. Te. tOvbe istihfâr. 

777. Te. Ah, yâ Rebbim ! 

778. Te. tovbe-i Yusuj ve Nasuh; Cantemir lămureşte în Incrementa 
atque decrementa, III, 4, nota d, aceste nume: „Veniamin, fratele patriar
hului Iosif [Yusuf, n.n.], este numit Nasuh în Coran; acest nume a devenit 
apoi destul de răspîndit printre mahomedani". Observăm însă că în Coran. 
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numele lui Nasuh (sau Veniamin) nu apare niciodată, acest personaj fiind 
totdeauna desemnat (XII, 69- 70, 76 etc.) drept „fratele" lui Iosif. 

779. Te. emirişrin; dar mai probabil emr-i şerif, porunca padişahului 
(·.r. şi nota 814). 

780. Te. favuş, aprod şi kapucibaşi, şambelan. 

781. Te. Aşkolsun yola. 

782. Te. Gâvur oldi, „S-a făcut necredincios". 

783. Te. men'-i nefs. 

784. Te. liadr-i nef s, zulm-i nejs. 

785. V. nota 717. 

786. V. cartea a VI-a, cap. 8-18, p. 287-316. 

787. V. nota 133. 

788. V. cartea I, cap. 10, p. 27-28. 

789. Te. kofek. 

790. Te. cih!td, gazâ. 

791. Te. net-i gaztJ. 

792. Te. gazi < ar. gluizi. 

793. Problema este tratată, între altele, în cartea a V-a, cap. 12, 
p. 230- 231. Dar autorul anunţă acolo că va rezerva un capitol întreg 

.acestui subiect în cartea Despre guvernarea otomană, rămasă în stadiul de 
_proiect. 

794. Te. şeMdet, şehit. 

795. Textul din Coran, IX, 52 sugerează numai ideile din textul Sis
temului: „Ce aşteptaţi oare pentru noi decît unul din cele două lucruri 
foarte frumoase?" (adică sau victoria, sau martirajul). 

796. V. cartea a V-a, cap. 6, p. 189-190. 

797. V. cartea a IV-a, cap. 5, p. 100-101. 

798. Te. emraz-i sâri'. 

799. Te. Btib-i adtilet, Btib-i tilempenali. 

800. V. cartea I, cap. VII, p. 16-17. Trimiterea clin text este greşită 
(despre prerogativele lui Mahomed se vorbeşte în cartea I, cap. IV, p. 8). 

572 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



801. Te. hak < ar. !ia!yly; te. şer'-i şerif <shar' sharif, sfînta (canonica) 

dreptate. 

802. Capitol proiectat pentru lucrarea nescrisă Despre guvernarea oto
mană. 

803. Ar. şa(1ăwet hăni karim; te. cevmerdlik; te. miiriivvet < ar. mu
ruwwat. 

804. Te. Bugun gelen, bugun gitsiin. 

805. Te. Yarindasi Allah Kerim. 

806. Kopriilu, celebră dinastie de demnitari otomani de origine alba
neză, din care s-au ridicat următorii mari viziri: Mehmed ( 1557- 1661), 
Ahmed (1635-1676), Mustafa (1637-1691), Hiiseyin (164'1-1702) şi 

Num'ân (1670- 1719). - lbrahim hanoglu, familie nobilă otomană, des
cendentă din marele vizir Ibrahim-paşa ( 1'112- 1'127), celebră pentru 
bogăţia şi privilegiile sale. V. şi Incrementa atque decrementa, 1, '1, nota cc. 

807. Te. Haram geldi, haram gitti. 

808. Te. agavat (pluralul lui aga). 

809. Te. balzşiş < pers. bakhs}:!sh. Bacşiş se spune darului făcut unei 

persoane de condiţie inferioară; darul oferit de un subaltern şefului său 
se numeşte pislzkesJ:. (peşcheş), iar schimbul de daruri între persoane de 

aceeaşi condiţie ta'ăruf. 

810. Vezi nota 325. 

811. Rodie; forma din text provine din ital. granato. 

812. Te. Halal eyle. 

813. Te. Dobruca, parte din antica Moesia inferior; te. Konya (fostă 
Iconittm), provincie (şi oraş) în partea centrală-sudică· a Asiei Mici. 

814. Te. emr-i şer'-i şerif (v. şi nota 779). 

815. Prin Asia se înţelege, desigur, aci Asia Mică, regiunea în care 
s-au aşezat mai întîi otomanii. Decăderea, apoi dispariţia sultanatului seld
jukid (începutul secolului al XIV-iea) a favorizat formarea, în Anatolia, 
a o serie de principate cucerite apoi de otomani şi anume (de la răsărit 
la apus) Karaman, Germiyan, Hamid, Saruhan, Tekeili, Menteşeili şi 

Aydm (v. despre toate El, s.v .. ). 

816. Referire Ia lucrarea Despre guvernarea otomană. 
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817. Te. Osmanli ta11şani a,·aba ile aviar. 

818. Te. gazdvat. 

819. Cantemir se referă la Mehmecl al IV-iea ( 1648- 1687) şi la fiul 
său Mustafa al II-lea ( 1695- 1703), ambii detronaţi de ieniceri. 

820. V. şip. 223, 235. 

821. V. cartea a IV-a, cap. 1, p. 84-85. 

822. În cartea a V-a, cap. XIII, p. 235-239, unde trimite autorul, 
se vorbeşte despre alte obligaţii ale soţului faţă de soţie, dar nu despre 
datoria de a o învăţa. 

823. Autorul trimite la cartea a VI-a, cap. 2, p. 257-263: Despre 
căsătorie şi la cartea a V-a, cap. 14, p. 240-247: Despre haram, adică despre 
cele oprite, dar în nici unul nu vorbeşte despre datoria soţului de a-şi cate
hiza soţia. 

824. V. cartea a V-a, cap. 9, p. 211-215. 

825. Te. kizlar agasi. 

826. Te. azad kuşi. 

827. V. cartea a VI-a, cap. 20, p. 319-321. 

828. V. nota 793. 

829. Te. nigdh; v. cartea a VI-a, cap. 2, p. 257-263. 

830. Traducerea exactă a celor trei cuvinte: „Aceasta fie despărţită 
de mine". 

831. V. cartea a VI-a, cap. 3, p. 263-268. 

832. Te. Allah ile caninuz bilar. 

833. Te. tarbuş < ar. ţarbU.Sh. 

834. Te. yaşmak. 

835. Te. kaftan < pers. l)ăftăn. 

836. Tc.ferâce < ar.farădja. 

837. V. nota 764. 

838. V. supra, p. 236. 

839. V. cartea a VI-a, cap. 3, p. 263-268. 
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840. Te. Nimet Allahindur (mai exact: „Binefacerea este a lui Dumne
zeu"). 

841. Nu un capitol, ci un paragraf, în cartea a V-a, cap. 12, p. 228. 

842. Te. can beslemek. 

843. V. cartea a IV-a, cap. 21, p. 163- 166. 

844. Te. Kuşbazi kumarbazi olduren olur gazi. 

845. Te. Kaza-i arîza. 

846. Acceptă nouă din cele Zece porunci primite de Moise pe Muntele 
Sinai (Ex., 19, 16-25), excluzînd porunca a patra pfrrind repausul saba
tic. 

847. Pers. butperest. 

848. Este vorba despre bogata decoraţie interioară, în mozaic, a bise
ricii Sfînta Sofia (aşadar nu „icoane pictate cu vopsele"). „Mozaicurile 
care reprezentau chipuri de sfinţi au fost acoperite, fie prin inscripţii, fie 
printr-o pînză groasă peste care s-a dat cu var, căci religia musulmană nu 
permite icoane în moschei. Numai cei patru îngeri cu şase aripi desfăşurate, 
care împodobeau cei patru pandantivi ai cupolei, sînt ·rizibili şi astăzi, dar 
pe chipuri s-au pictat mari stele aurite. Mozaicurile din părţile de jos şi din 
galeria superioară n-au suferit nici o stricăciune; noaptea cînd interiorul 
moscheii este luminat de mii de candelabre, se văd, printr-un efect de 
Lumină, crucile încastrate în aceste mozaicuri" (Djelal Essad, Constanti
nople. De Byzance a Stamboul, Paris, 1909, p. 93). Cercetări mai noi au sta
bilit că abia în secolul al XVIII-lea „mozaicurile bizantine au dispărut 
sub un gros strat de var", aşa incit observaţia lui Cantemir este exactă 
(Robert Boulanger, Turquie, Paris, 1965, p. 214). 

849. V. p. 175 şi nota 629. 

850. V. cartea I, cap. 3, p. 7-8. 

851. V. cartea I, cap. 12, p. 33-36. Murad al III-iea, numit îndată, 
a domnit în anii 1574- 1595. Cantemir îi relatează domnia în Incrementa 
atque decrementa, III, 2, fără să menţioneze favoarea lui Murad pentru pic

tură. 

852. Te. reâyâ. 

853. Te. sutkarindaşi. 

854. Ganymede, fiul lui Tros şi Callirrhoe, cel mai frumos dintre muri
tori, răpit de zei (iar după alte tradiţii de Zeus însuşi, în chip de vultur), 
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ca să trăiască între cei nemuritori şi să umple cupa lui Zeus. - Pentapolis, 
numele: a cinci oraşe din Cyrenaica (Cyrene, Berenice, Arsinoe, Ptolemais 
şi Apollonia), ai cărei locuitori aveau o tristă reputaţie din cauza ;depra
vării lor. 

855. V. cartea I, cap. 7, p. 11- 17. 

856. Hărilt şi Măriit, doi îngeri „căzuţi" menţionaţi în Coran, II, 102; 
prezenţa lor în tradiţia musulmană continuă credinţe zoroastriene, persane 
şi ebraice (v. comentariul lui D. Masson în Le Coran, Paris, 1967, p. 787). 
În legătură cu legendele care atribuie căderea lor unei femei, v. P.J. de 
Menasce, Une legende indo-iranienne dans l'angiologie judio-musulmane: 
a propos de Harut et de Marut, în Etudes asiatiqi1es, I (1947), p. 10-18. 

857. V. nota 423. 

858. Y. cartea a IV-a, cap. 4, p. 93 şi nota 372. 

859. V. nota 510. 

860. Te. Ehl-i keyf olmak istersen bâde nuş ol, bok yeme. Este vorba 
despre Murad al IV-lea (1623-1640). 

861. Este vorba de califul Mu'ăwiya I (660-680). 

862. Te. kavl şerii. 

863. Te. Kazaya riza. 

864. Te. ney. 

865. V. nota 436. 

866. Este vorba de lăcustele sălbatice (lat. Locusta migratoria şi Schis
tocerca gl"cgaria), numite în arabă al-djarăd, a căror mîncare este permisă 

chiar în perioada postului, fiind lipsite de sînge. Asocierea cu acridele din 
Mt., 3,4 este corectă. V. şi J. Ruska, EI, I, W.45-1046. 

867. Te. câiz. 

868. V. cartea a IV-a, cap. 7, p. 110- 111. 

869. Ar. szlr; te. diiglln, sunnet diigilni, nigâh diiguni:, esîr diigil11i. 

870. După tradiţie Ismail a fost din pruncie păzit de arhanghelul 
Gabriel sub forma strălucirii divine (sakina ). Cit priveşte circumciziunea. 
lui, relatată de Cantemir, este probabil o referire la disputa între arabi 
şi iudei, cei dintîi afirmînd că episodul din Gn., 22, 1- 18 (Sacrificiul lui 
Avraam) şe referă la Ismail, iar nu la Isaac (A. J. Wensinck, EI, II, 579). 
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871. Te. usta l1atun. 

872. Te. takye. 

873. V. nota 680. 

874. Te. mektep < ar. maktab. 

875. Te. kapukâhyasi. 

876. Te. beglerbegi. 

877. Cantemir tratează problema tributului şi peşcheşurilor ţărilor 

române şi în Descriptio Moldaviae, II, 14 (ed. Gh. Guţu, Bucureşti, 1973, 
?· 271-275). V. şi M. Berza, Haraciul Moldovei şi Ţării Româneşti în 
•ecolele XV-XIX, în Studii şi materiale de istorie medie, 2(1957), p. 7-45; 
i.celaşi, Regimul economic al dominaţiei otomane în Moldova şi Ţara Ro
nânească, în Istoria României, voi III, Bucureşti, 1964, p. 14- 18. Talerul 
~ra o monedă de argint originară din Boemia, curentă în ţările germanice 

ii în Europa de sud-est, cu valori variabile, în secolele XVI-XIX. 

878. Capitol proiectat pentru lucrarea Despre guvernarea otomană. 

879. V. nota 96. 

880. Te. Paşa kapusi. „Poarta de aur" (numită apoi Yaldizli kapu), 
i.rc de triumf ridicat de Teodosie I în 380, face parte în prezent din comple

tul monumental al celor Şapte turnuri (Djelal Essad, Constantinople, 
:>aris, 1909, p. 68-69; R. Boulanger, Turquie, Paris, 1965, p. 259-260). 

881. Este vorba despre sf. neomartir Nicolae din Karpensios, ucis de 
:urci la 23 septembrie 1672, în vîrstă de cincisprezece ani, pentru că n-a 

rrut să se convertească la islamism (E>ptcrKEU'tlKTt Kai t')0tKn tyKUKÂo

tatoEia, •· 9, 1966, col. 516, nr. 5). După Antoine Galland, un contem
>0ran al martirajului, care redă istoria cu modificări, Nicolae s-ar fi 
iăscut în 1656 la Neohorio în Thesalia şi ar fi murit la 27 septembrie 1672 
Journal de M. Antoine Galland pendant son sejour a Constantinople, ed. 

:h. Scheffer, vol. I, Paris, 188 1, p. 20 1 şi 229; v. şi De la Croix, La Turquie 
hritienne sous la puissante protection de Louis le Grand, Paris, 1695, p. 
127-329; ibidem, Etat present des nations et eglises grecque, armenienne 
t maronite de Turquie, Paris, 1741, p. 213-246). 

882. Te. rakam. 

883. Te. Islam mubarek oia. 

884. Te. fOYbaci. 
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885. l\:ara l\Iustafa paşa, zis şi Maktul, din Merzifon, mare vizir 
între 1676- 1683 şi urmaşul său Kara lbrahim paşa, din Bayburt, mare 
vizir intre 1683- 1685. 

886. Te. bâkire. 

887. Te. merdum. 

888. Capitol proiectat pentru cartea Despre guvernarea otomr:1nă. 

889. Te. selâmlik. 

890. Te. vekil. 

891. V. cartea a VI-a, cap. 3, p. 263-268. 

892. Te. girdegi. 

893. Te. Allah bilen sizce olsun. 

894. Te. kina < ar. lfinnâ', pudră făcută din frunzele arbustului Lawso
nia i11en11is, cu care bărbaţii îşi vopsesc în Orient părul şi barba iar femeile 
unghiile. 

895. Te. idusilnci kadin. 

896. Personajele sînt Ferdinand I, marele duce al Florenţei ( 1519-
1607), fiica sa Caterina şi Ferdinand Gonzaga, duce de Mantua (m. 1627); 
n-am putut stabili însă originea anecdotei. 

897. Forma de căsătorie kepin este descrisă după Sir Paul Rycaut, 
şi anume după versiunea italiană a cunoscutei sale lucrări despre lmpe· 
riul otoman, versiune datorată lui C. Belli, Veneţia, 1672, p. 212 (trimitem 
în continuare, în text ca şi în note, la această ediţie; cf. şi Studiul intra· 
ductiv şi nota 1121). După Rycaut kepi11 este o căsătorie pe timp limitat, 
cu preţ tocmit în faţa cadiului. Această legătură, de care abuzează străinii, 
ar fi comparabilă cu emanjebado sau casado de media carte la spanioli. Este 
„căsătoria provizorie" (te. kiambin > gr. KE7tiv1ov), v. N. I. Pantazopoulos, 
Churc/J and Law in the Balkan Peninsula during the Ottoman Rule, 
Thessaloniki, 1967, p. 91 sq. (informaţie de la I. Matei). 

898. Te. sicil < ar. sidjill, document scris: te. mahkeme < ar. ma(1-
kama. 

899. Te. bostancibaşi, şeful grădinarilor curţii otomane, înalt demnitar 
sub a cărui autoritate se aflau domeniile imperiale, pădurile, construcţiile, 
apele etc.; )'eniferi agasi, comandantul ienicerilor, superior tuturor ofi
ţerilor şi dregătorilor: subaşi, comandantul poliţiei; Galata voyvodasi. 

900. Nume dat Africii de nord-vest, cuprinzind Libia şi Magrebul 
(Tunisia, Algeria, Marocul). 

901. ,„„ prizonierii săi", se înţelege „ostaşii· săi căzuţi prizonieri" . 
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902. Te. talak < ar. ţalăl;l, repudiere, anularea căsătoriei. Descrierea 
este corectă, cu particularităţi specifice lumii otomane (cp. cu J. Schacht, 
EI, IV, 667-672). Suma de bani plătită soţiei (numită de Cantemir 11ikkă!i) 
este darul de nuntă (ma/ir). Procedura divorţului în Islam este relativ 
simplă; bărbatul îşi poate repudia soţia chiar fără să arate motivele, dar 
actul său este, în acest caz, considerat ca makrulz (urît), iar după juriştii 
hanafiţi chiar !zarăm (interzis). 

903. Te. iif talak. Practica descrisă de Cantemir, recăsătorirea cu o 
femeie repudiată de trei ori se numeşte tablil. Ea este aspru criticată de 
toate şcolile de interpretare a dreptului musulman (]. Schacht, loc. cit., 
669). 

904. Capitol proiectat pentru lucrarea Despre guvernarrn otomană. 

905. V. mai sus, cap. 13, p. 237. 

906. Te. Nigâhun halal, ca11um azad. 

907. Te. telkin; v. şi nota 903. 

908. În concepţia islamică viaţa oricărei fiinţe are un termen mai 
dinainte hotărît de Allah şi scris într-o carte a destinelor (Kităb mzi'wadj

djal, v. Coran, III, H5 şi I. Goldziher, EI, I, H2- 143). 

909. Mahomedanii cred că pină la înmormîntare sufletul se află într-o 
stare de mare nelinişte, de aceea funeraliile au loc cit mai curînd după moar
te. Turcii au un cult deosebit pentru morţi, ceea ce explică atenţia acor
dată cimitirelor lor, considerate drept „cele mai pitoreşti din lume" şi mo
del al cimitirelor-grădini moderne. (Cemetery, în E11cyclopaedia britan

nica, llth ed., voi. V, New York, 1910, p. 660.) 

910. Te. mastabut. 

911. Te. turbe. 

912. V. notele 636 şi 681. 

913. Te. cenâze < ar. djinăza. Rugăciunile pentru mort (te. cenâze 

namazi, ar. şalăt al-djiniiza) sînt scurte, cum arată mai departe autorul. 
Imamul, stînd la capul mortului (dacă e bărbat) sau la picioare (dacă e 
femeie) pronunţă intenţia rugăciunii (niya ). apoi patru takbir (formula 
„Allah e mare"): după cea dintîi spune făti!za (prima sura din Coran), 
la a doua rugăciunea lui Mahomed, la a treia o rugăciune (du'a') pentru 
mort, la a patra alta pentru cei prezenţi şi încheie cu cele două taslinza (for
mulă. finală însoţită de o închinăciune spre dreapta şi alta spre stînga). 
A.]. Wensinck, EI, IV, 106. 
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914. Capitol proiectat pentru lucrarea Despre guvernarea otomană. 

915. V. cartea a V-a, cap. 5, p. 185 (singurul loc din Sistem în care 
autorul tratează despre wa~f) şi nota 667. Cantemir anunţă aci (ca şi mai 
sus) că va vorbi „mai departe" despre donaţii, dar se referă, probabil, la 
un capitol nescris din lucrarea Despre ;:uvernarea otomană. 

916. Te. Rahmet canina. 

917. Te. selâmlik takye. 

918. Te. aşir aşi. 

919. Te. keramet < ar. kariimiit, darurile miraculoase (harisme) fă

cute de Allah sfinţilor săi (D.B. Macdonald, EI, II, 788- 789). Ele se deo
sebesc de minuni (mu'djiza, v. nota 928) prin faptul că beneficiarii lor sînt 

sfinţii, iar nu profeţii sau trimişii lui Allah. 

920. Bătălia de la Vama ( 10 noiembrie 1444) în care armatele creştine 
au fost înfrînte şi regele Ladislau al Iii-lea ucis de otomani (conduşi însă 
de Murad al Ii-lea, sultan între 1421-1451, iar nu de Baiazid}. 

921. V. mai departe, cap. 11, p. 300- 301. 

922. Este vorba, în continuare, de sultanul Murad al Ii-lea, şi nu de 
Baiazid. În iulie 1444, după pacea de la Seghedin încheiată pentru zece 
ani, Murad a abdicat în favoarea fiului său Mehmed şi s-a retras la Magnisa 
(localitate la nord-est de Smirna}, unde şi-a clădit o reşedinţă. Reluarea osti
lităţilor în toamna aceluiaşi an l-a obligat să revină la conducerea imperiu
lui (la fel răscoala ienicerilor din 1445), aşa incit Murad a mai domnit aproa
pe şapte ani. 

923. Y. nota 1023. Dacă întîmplarea poyestită este pusă pe seama bi
ruitorului de la Yarna, ar fi Yorba de Murad al Ii-lea (Y. nota 920). 

924. Referire la înfrîngerea pretendentului Mustafa, numit in izvoarele 
turceşti Diizme l\lustafa, învins de armatele lui Murad al Ii-lea la Ulubad 
(Asia Mică) ; refugiat la Gallipoli şi Adrianopol, Mustafa a fost prins şi 

executat în 1422 (J.H. l\:rammers, El, III, 814-815). Referinţa lui Can
temir la „un prizonier anonim" şi la lucrarea Despre începutul saracinilor 
sau al turcilor ne introduce plauzibil în bibliografia vechilor scrieri despre 
Imperiul otoman (prima asociere am face-o cu Captivus Septemcastrensis, 
anonimul sas din Sebeş căzut prizonier l·a turci în 1438, autorul cunoscu
tului Libellus de ritu et moribus turcorum, Paris, 1509, reeditat de mai 
multe ori). Este probabil că D. Cantemir menţionează din memorie o lu
crare citită la Constantinopol. Insuficienţa elementelor nu i-a permis dr. 

580 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



Carol Gollner (autorul lucrării Turcica. Die europăischen Tiirkendrucke 
des XVI. jahrlumderts, I-II Bd., Bucureşti-Berlin, 1961-1968) identi
ficarea cărţii. 

925. Te. Siroz, oraş din Grecia de nord, nu departe de Struma; Pro
pontida = Marea Marmara, astfel numită datorită poziţiei sale faţă de 
Pontul Euxin. 

926. Mustafa al II-lea, sultan în anii 1693- 1703, perioadă în care 
Cantemir se afla în Constantinopol. 

927. Timar, fief militar acordat ostaşilor de valoare, obligaţi în schim
bul beneficiului dobîndit (dirlik) să ia parte la războaie şi să întreţină un 
număr de soldaţi proporţional cu beneficiul (]. Deny, El, IV, 807-816). 

928. Te. mucize < ar. mu'djiza (aci la pluralul arab mu'djiziit), mira

cole săvîrşite de profeţii sau trimişii lui Allah (A. J. Wensinck, El, III, 
666-667); pentru kariima, v. nota 919. 

929. Te. keramet sahibi; mucizât sahibi. 

930. Te. Îd-i şerif, Îd-i miibarek şi Biiyiik bayram, Kurban bayrami, 
ar. Id al-aef,}Jii, 'Id al-~urbiin, Bairamul mare. 

931. Autorul face o confuzie între datele prăznuiru: Bairamul mare 
se serbează la 10 dhu' 1-l)idjdja, iar Bairamul mic la 1 shawwăl (v. şi nota 
956). 

932. V. cartea a V-a, cap. 5, p. 180- 186. 

933. „ ... nu astronomiceşte, ci politiceşte", aşadar nu după calcul şi 

observaţie astronomică, ştiinţifică, ci empiric, la apariţia lunii noi. 

934. Te. ruznâme. 

935. Condica zilnică, aci în sens de table astronomice (zidj ), cuprin
zînd rezultatele observaţiilor sistematice ale cerului. 

936. Te. namazgâh, corespondentul ar. muşallii, loc în aer liber unde 
se fac rugăciunile la anumite sărbători (v. pentru detalii A.J. Wensinck, 
El, III, 797- 798). 

937. Te. kaziasker. 

938. lambo/, oraş în sud-estul Bulgariei, pe rîul Tungea. 

939. Te. ulema< ar. 'ulamii' (pluralul lui 'ălim, „ştiutorul", învă

ţatul în drept şi teologie). 

940. V. p. 283. 
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941. Re. vâlide (sau valde) sultan < ar. wiilide sulţiin, sultana mamă, 
titlul purtat de mama sultanului în timpul domniei acestuia. În timpul 
şederii lui Cantemir la Constantinopol sultane valide au fost Turhan Ha
dice (mama lui Mehmed al !V-lea), Salihe Dilaşub (mama lui Soliman al 
ll-lea) şi Giilnuş Emetullah (mama lui Mustafa al ll-lea şi a lui Ahmed al 
III-lea). J. Deny, EI, IV, 1172-1178. 

942. Capitol proiectat pentru lucrarea Despre guvernarea otomană. 

943. În versiunea rusă e<ftuMoK = taler (v. şi nota 877). 

944. Te. tug. 

945. V. nota 877. 

946. Te. Bayram peşlie,~i; v. şi notele 809 şi 877. 

947. Regiune aflată sub autoritatea unui beg (osmanli bey). 

948. Lucrarea proiectată de Cantemir, intitulată, în alte referinţe, 

Despre guc•ernarea otomană. În paragraful următor este menţionat îndi 
un capitol nescris din acea carte: Despre război. 

949. Te. c;izme alic;esi. 

950. Te. astar, dublură, căptuşeală. 

951. Te. dolab, scrînciob (dulap). 

952. Te. ! d-i şerif mubarek oia. 

953. ..,.. . Bayramunuz f..utlu ola . ... , 

954. Te. hacc1lar bayrami. Eroarea semnalată şi în nota 931: zilele 
sacrificiului pe muntele Mină, lingă Mecca, au loc în cursul Bairamului 
mare, numit din acest motiv· şi Sărbătoarea jertfei ( Kurban bayrami). 

955. V. cartea a V-a, cap. 6, p. 192- 193. 

956. De vreme ce dăduse - greşit - ca dată a Bairamului mare 1 
şev•.ral, locurile lăsate goale în text (din nesiguranţă) trebuie astfel comple
tate. V. însă nota 931. 

957. Te. Ăurban <ar. ~urbiin, jertfă. 

958. Este vorba de podul Araf, descris în cartea a IV-a, cap. 19, p. 

156- 159. 

959. Te. Mevlut < ar. Maw/Ud. Pentru istoria şi tradiţiile acestei săr

bători v. H. Fuchs, EI, III, 481-484. 
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960. V. cartea I, cap. 2, p. 2-3. După opinia cea mai răspîndită. 
Mahomed s-ar fi născut într-o luni 12 rabi' I (H. Fuchs, loc. cit., "'181). 

961. „Ceremonii politice ... ", în sens de laice. Pentru trimiterea din 
rindurile următoare v. cartea a V-a, cap. "I, p. 179 şi nota 653. 

962. Te. mubarek cum'a. 

963. Te. cum'a < ar. djum'a, reuniune generală (v. pentru detalii 

Th. W. Juynbcll, EI, I, 1093-109"'1). 

964. Te. cima. 

965. Te. zuhre < ar. zuliara. 

966. „Sărbători politice ... " (sau civile), adică profane, lumeşti, spre 
deosebire de sărbătorile religioase. 

967. V. nota 2"'19. 

968. Echinocţiul de primăvară (2 l martie) cădea la 11 martie după 
calendarul iulian („stilul vechi"). 

969. Mithras, zeul soarelui la vechii perşi, divinitate adoptată şi de 
romani în epoca imperială. 

970. Pentru amănunte asupra istoricului şi sărbătoririi zilei de Anul 
nou, v. R. Ley, EI, III, 949-950. 

971. Te. mukata'a. 

972. Te. tedâhUl, neplătit, plată întîrziată, te. adar (a zer) < ar. -
pers. ădhăr (luna a şasea a calendarului sirian), luna martie în calendarul 

~olar adoptat în epoca modernă de unele popoare musulmane. Cantemir 
se referă la o reformă relativ recentă pe vremea lui, şi anume adoptarea 
calendarului financiar otoman, bazat pe calendarul iulian, cu începere de 
la 1 martie 1676 ( 1087 H.). „Ceea ce a contribuit la folosirea acestui calen
dar hegiro sau luni-solar, începînd din anul Hegirei 1087/1676 e.n., este 
faptul că în viaţa economică şi comercială se foloseau deja luni solare, 
în special la preţuri de vînzare şi cumpărare, la taxe vamale, la impuneri 
de biruri ş.a.m.d. Tocmai din pricina diferenţei celor două categorii de luni 
solare şi luni lunare se creau anumite daune visteriei turceşti, fapt pentru 
care s-a apelat la acest calendar mixt (combinat), ca nu cumva statul să 
fie în pierdere" (M. Guboglu, Tabele sincronice, Bucureşti, 1955, p. XXXIII 
-XXXIV). Autorul repetă eroarea de la p. 6 I: anul lunar musulman 
coincide cu cel solar la 33 (iar nu la 30 sau 31) de ani. 

973. Te. Îd-i erbâ'yîn. 
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974. „Număr rotund, saa politic", fiind calculat pe baza anului solar, 
profan, iar nu după cel lunar musulman. De observat că şi sărbătoarea 

Cincizecimii este prăznuită tot după calendarul solar (v. denumirile luni
lor - siriene - potrivit acestui calendar, la M. Guboglu, op. cit„ p. XXXI
XXXII). 

975. Este greu de stabilit la ce sistem cronologic se referă autorul. 
Din paragraful precedent s-ar înţelege că anul despre care vorbeşte începe 
în luna aprilie, ca în calendarul ecleziastic evreesc (nisan); după paragra
ful de faţă ar fi vorba însă de un calendar în care prima lună este decembrie, 
cînd începe iarna, astfel încît iunie marchează începutul celui de-al treilea 
anotimp (vara). De observat însă că şi pentru sărbătoarea Cincizecimii 
se urmează calendarul evreesc (a cincizecea zi după a doua zi de Paşti, 
adică după 16 nisan, ceea ce corespunde cu 7 sivan sau începutul lunii 
iunie), cum şi arată mai departe Cantemir. 

976. Te. Gui bayrami; (evreii) „cred, după tradiţie, că Legea a fost 
dată în ziua aceea pe muntele Sinai; de aceea ei obişnuiesc să împodo
bească sinagoga şi locurile în care se citeşte Legea, şi chiar casele, cu tran
dafiri şi flori împletite în cununi şi ghirlande, în mare număr" (Augustin 
Calmet, Dictionnaire ... de la Bible, nouv. ed„ t. IV, Toulouse-Nîmes, 

1783, p. 247). 

977. Te. Cemre. 

978. Te. Cumle gilnler milbarek dur. 

979. Te. U gur. 

980. Te. Pazar gilni. 

981. Te. bedesten, piaţă de obiecte preţioase. În Istanbul, Bedesten 
ocupă centrul Marelui bazar ( Bilyuk {:arşi). 

982. Te. derviş, membru al unui ordin religios; în sens restrîns, călu
găr cerşetor. Cuvîntul este considerat de origină persană (dărwesh, cum ara-

tă, mai departe, şi Cantemir; cf. şi Karl Lokotsch, Etymologisches Wor
terbuch der europiiiscl1en Worter orientalischen Ursprungs, Heidelberg, 1927, 
p. 41, nr. 496) ; unii autori contestă însă această origină (D.B. Macdonald. 
El, I, 975-976). Fiecare ordin de dervişi reprezintă. o „cale" (ţarifla) 

de realizare spirituală. V. o amplă. listă a acestor ordine la Louis Massignon, 

El, IV, 700- 705. 

983. Ar. zâhid, ascet abstinent de la orice lucru pieritor (v. Louis 

Massignon, EI, IV, 1310). 
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984. Te. Eyvallah. 

985. Te. tekkenişin, conventuali < tekke (v. nota 995). 

986. Termenii următori sînt explicaţi în notele 994- 1058. 

987. Primele aşezăminte ascetice în Islam apar la începutul secolului 
IX, aşadar cu cîteva secole înainte de ordinele religioase (impropriu denu
mite „secte") descrise în Sistem (L. Massignon, EI, IV, 701). Cantemir se
referă aci la congregaţiile de dervişi răspîndite în Turcia timpului său. 

- ?'.ahir al-Din 'Omar Khalwati (m. la Kaysariye în 1397) este fondatorul 

ordinului Khalwatiya, apărut în Khorasan ca ramură a ordinului bagda

dian Suhrawardiya şi răspîndit în Anatolia, Egipt şi Nubia. - Na~shbană 

(Muţiammad ibn Muţiammad Bahă' al-Din al-Bukhări, 1317-1389) a. 

creat ordinul Na~shbandiya, răspîndit în China, Turkestan, Kazan, India, 

Indonezia şi Turcia (D. S. Margoliouth, EI, III, 899-900; L. Massignon, 
loc. cit., 704). Originea dervişilor, aşa cum o prezintă Cantemir, este luată 
din P. Rycaut, op. cit., p. 159. 

988. Autorul dispunea, cum mărturiseşte, de prea puţine informaţii 
pentru a defini nuanţele doctrinare ale celor doi fondatori de ordine reli
gioase. Sufiţi, aşadar apartenenţi ai misticii islamice prin excelenţă ta
şawwuf, care a cunoscut o remarcabilă înflorire pe pămînt persan, dervişii 
aveau explicabile legături şiite (de unde afirmaţia că ar fi fost ucenicii lui 
Ali, ceea ce pentru Khalwati şi Na~shband era o imposibilitate cronologică). 

dar ordinele ascetice şi întemeietorii lor s-au bucurat - cum arată însuşi 
Cantemir îndată - de o egală reputaţie şi răspîndire în lumea sunnită. 
Este adevărat însă că dervişii erau în general consideraţi ca descendenţi 
fie ai lui Abii Bakr, fie ai lui 'Ali, fără un temei istoric (cf. D.B. Macdonald. 
Dervish, în Encyclopaedia britannica, 1 Jth ed., voi. 8, New York, 1910, 
p. 75; M.D'Ohsson, Tableau general de l'Empfre Olhoman, t. IV, Paris, 1791, 
p. 618 şi 626). 

989. V. nota 1041. 

990. V. nota 222. 

991. V. nota 246. 

992. V. nota 1. 

993. Te. Mevlânâ hunkâr < ar. mawliinii = stăpînul nostru şi pers. 
khudiiwandigiir, te. hudâvendigâr şi derivat hunkâr = stăpîn, sultan, titlu 

dat unor conducători spirituali, şi, în combinaţia de mai sus, superioru} 
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ordinului mevlevi. Întemeietorul acestui ordin se numea de fapt Djalăl 

al-Din al-Rumi - în turcă: Celâleddin Rumî - (n. Ia Balkh în 1207, m. 

la Konya în 1273), dar era invocat cu titlul Mevlânâ. Mare poet şi mistic 
sufit, Djalăl al-Din Celebi a scris un mare poem în şase cărţi ( Mathnawi ), 

un Diwăn şi un tratat în proză, Fi/ii ma'fihi (Lăuntrul lăuntrului). B. 
Carra de Vaux, EI, I, 1033- 103'1 şi D.S. Margoliouth, ibid„ III, .5'16-.547. 

994. Ordinul Mevleviya, sau al dervişilor „dănţuitori" (fr. derviches 
tourneurs), întemeiat de Mevlâna Djalăl el-Din (v. nota precedentă), de 

ia care îşi trage numele. Caracteristica cea mai cunoscută a lor este ritualul 
rugăciunii (dhikr), în cursul căreia „se învîrtesc, servindu-se de piciorul 

drept ca pivot, în sunetul a diverse instrumente". Deşi criticaţi de alte ordi
ne (în special de bektaşi), ca şi de jurişti, dervişii mevlevi s-au bucurat de 
<> mare cinste în Imperiul otoman, datorită pietăţii, ca şi, probabil, doc
trinei lor sincretiste, favorabilă atît neoplatonismului cit şi creştinismului 
(D.S. l\fargoliouth, EI, III, '179-481). Este ordinul de dervişi cel mai cu
noscut de Cantemir şi cel mai atent descris de el. Informaţiile sale provin 
în cea mai mare parte din P. Rycaut, op. cit„ p. 189- 191, dar sînt preluate 
selectiv şi cu detalii privind rolul muzicii în ritualul acestor dervişi. După 
cum se ştie, cărturarul român a cules o Arie a dervişilor care i-a fost mult 
timp atribuită (Eugenia Popescu- Judetz, Dimitrie Cantemir, Cartea ştiinţei 
muzicii, Bucureşti, 1973, p. H-.51). 

995. Aşezămintele dervişilor dănţuitori se numeau de fapt mevlevi
hane (denumirea de tekke este generală); aceea din Konya era cea mai 
importantă. Ea a fost închisă, ca şi celelalte tekke mevle'li din Turcia, 
printr-un decret din '1 septembrie 192.5, dar dansul dervişilor continuă a 
fi executat în public la Konya, iar în 1973 au avut loc mari serbări cu pri
lejul împlinirii a şapte secole de la moartea lui Djelăl al-Din. Rolul lui 

Othman în înzestrarea acestei tekke din Konya este menţionat mai 
jos de autor, desigur, în legătură cu privilegiul „investiturii" sultanilor 

(v. p. 299 şi nota 1021). 

996. Te. şeyh = bătrîn (stareţ, abate), superior al unei tekke (compa
raţia cu un arhimandrit are exclusiv ultimul sens indicat; se ştie că Isla
mul nu are preoţi, aşadar nu poate fi vorba de vreo demnitate echivalentă 

cu aceea de arhimandrit). 

997. Cele patru aşezăminte mevlevi din Constantinopol erau, după 

relatările lui Cantemir: la Beyoglu (Pera), pe Galipdede caddesi, ctitoria 

lui Iskender Paşa; în Beşiktaş, sat devenit cartier periferic al oraşului, 
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pe Bosfor; la Kasrmpaşa, staţie maritimă pe Cornul de Aur; lingă Yeni 
kapu (forma veche: Yengi kapu). 

998. Te. Iş oldur ki Allah onlara [yaptu]? 

999. Te. kUlâh, hirka. 

1000. Te. kiirs. Cit pfr1eşte perioada noviciatului, după Cantemir de 
trei ani, ea dura 1001 de zile împărţită în intervale de cite 40 de zile (Ch. 
Huart, Konia, la viile des derviches tourncurs, Paris, 1897, apud D.S. Margo
liouth, El, III, 481). 

1001. Cp. cu descrierea îmbrăcămintei mevlevi dată de D.S. Margo
liouth, loc. cit., 480-481: boneta (sikke ), mantia lungă fără mîneci (ten
nure ), surtucul (destegUl ), centura (eliflamend) şi mantia (hirka ). 

1002. Te. tu/bend < pers. dulbiind, turban. 

1003. Tăcerea era una din regulile de comportare păzite de adepţii lui. 
Pitagora, v. lsocrate, Busiris, 28 (H. Diels, Fragmente der Vorsokratike"' 
3. Aufl., I. Bd., Berlin, 1912, frg. 4.4, 23.2). 

1004. V. nota 984. 

1005. Te. bi re (bre!) ; nemegerek. 

1006. Te. Kişide meşreb degil, mezlzeb aramnak gerekdur: 

1007. Te. vâiz. 

1008. Te. elzl-i kelâm. 

1009. Te. berf. 

1010. Y. nota 926. 

1011. Te. gazel< ar. ghaza/, poezie scurtă (între 4 şi 15 versuri), c~ 

temă predominant erotică şi filozofică, genul predilect în literaturile per
sană şi turcă. 

1012. Te. mukabele < ar. mu?iăbala. 

1013. Te. tennure. 

1014. Te. mevlâhane (v. şi nota 995), de fapt „casa stăpînului" (a lui• 
Mevlâna Celâleddin Rumi). 

1015. Te. na't. 

1016. După H.C. Lukach, The City of dancing dervishes, London,. 
1914, a pud D. S. Margoliouth, EI, III, 481, instrumentele muzicale folosite· 
în riturile dervişilor mevlevi erau şase: naiul, ţitera, dibla, tamburul, tam-
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burina şi - după alţi autori - halite sau zil (mic cimbal). Cantemir men
ţionează numai două. 

1017. Te. sâde nakkara. 

1018. Cf. Eugenia Popescu- Judetz, D. Cantemir, Cartea ştiinţei mu
zicii, Bucureşti, 1973, p. 124- 125, 2H sq. 

1019. Te. fasl, suită, ibidem. 

1020. Te. semâya, ibidem, p. 264. 

1021. Te. Hacrânî. Nu este însă vorba de un ordin deosebit de dervişi 
-cum crede autorul, ci de însuşi superiorul ordinului mevlevi, cu reşedinţa 
la Konya, care purta titlul de Molia Hunkâr (la Cantemir: Multa Hucrân). 
Obiceiul ca noul sultan să fie încins cu sabia de şeicul dervişilor mevlevi 
n-ar data, după F. W. Hasluck, decît din 1648; el a fost recunoscut în 
secolul al XIX-lea (D.S. Margoliouth, loc. cit.). Mulla Hiicran, „slăvit 

pentru sfinţenia lui şi pentru evlavia în ghicirea despre Othman", pare a fi 
identificat aci cu Edebali (v. nota 1). 

1022. V. nota 494. 

1023. Ordinul dervişilor Bektaşiye a cărui înfiinţare este atribuită 

unui personaj legendar, Hâci Bektaş Velî, născut la Nişapur (sec. XII). 
ucenic al celebrului mistic din Turcia orientală Ahmed Yesevi. După Jacob, 
Die Bektascl1ijje in ihrem Verhăltnis zu verwandten Erscheinungen, în Abhan
dlungen der Kaiserlic/1e Bayerische Akademie der Wissenschaften, I. Cl., 
24 (1909), III, p. 24, ordinul ar fi fost întemeiat de Balim Baba (m. 1516). 
Caracteristice doctrinei bektaşi sînt o serie de „idei sufite privind egalitatea 
originală a religiilor şi inutilitatea cultului exterior, multe elemente creş
tine, gnostice şi păgîne" (Tschudi, EI, I, 709), de unde şi presupunerea că 
bektaşii au fost la fnceput creştini convertiţi superficial la islamism. Infor
maţiile lui Cantemir sînt sensibil diferite de acelea ale lui P. Rycaut, op. 

cit., p. 205-206. 

1024. Murad I, al treilea sultan otoman ( 1360-1389) şi primul mare 
cuceritor turc de teritorii europene. După cucerirea Traciei (c. 1362) a 
stabilit capitala europeană a imperiului la Adrianopol ( 1366); ulterior a 
cucerit părţi importante din Bulgaria, Serbia, Grecia şi Albania, oraşele 
Sozopol, Seres, Drama, Cavala, Niş, Sofia etc. A fost asasinat în bătălia 

de la Kosovopolje la 20 iunie 1389. 

1025. Gelibolu, port în strîmtoarea Dardanele în peninsula cu acelaşi 

nume, anticul Kallipolis. 
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1026. V. nota 748. Ceea ce urmează este un amestec de informaţii 
privind, pe de o parte, acest impozit, constind dintr-un procentaj de pri
zonieri de război cu care sultanul Orban a creat corpul ienicerilor şi, pe 
de altă parte, instituţia devşirme (rechiziţionarea de copii creştini din re
giunile europene ale imperiului, convertiţi la Islam şi repartizaţi apoi la. 
serviciile curţii sau oastea ienicerilor). După unii autori această rechlziţie 
ar fi fost instituită, după alţii reactualizată de Murad al II-iea (H21-

li51). J. H. Mordtmann, EI, I, 977-978. 

1027. Te. yeniferi (forma veche: yengiferi), „oastea nouă", pusă încă. 
de la înfiinţarea ei sub protecţia ordinului dervişilor bektaşi. 

1028. Te. <;uhur. 

1029. Te. Afiyet oia, „Să-ţi fie de bine!" 

1030. Te. abdal, prost, simplu. 

1031. K alenderi, amintit la sfîrşitul paragrafului, a fost întemeietorul 
ordinului de dervişi J<alenderiya. După Cl. Huart (EI, II, 734) acest fon
dator ar fi un arab din Spania, J5:alender Yiisuf; după Fr. Babinger (ibid., 
735), un personaj legendar; după Louis Massignon (EI, IV, 703), un persan, 
Săwidji, ro. 1218, ceea ce ne apropie de anul Hegirei indicat mai departe 

de Cantemir pentru moartea lui J<alenderi (615). {<alenderiya este un ordin 
de călugări rătăcitori, originar din Asia Centrală (Fr. Babinger, loc. cit.), 
influenţat de asceza hindusă, ceea ce ar explica mortificările descrise mai 
departe de Cantemir. Pentru portul inelelor (la urechi, gît, încheietura. 
mîinii, sub pubis), v. Cl. Huart, ibid. Şeicul Djamăl al-Din al-Săwi i-a adus 

din Persia la Damieta către 1213 (610 h.), dată cînd apar şi la Damasc. 
Contrar afirmaţiilor lui Cantemir, deşi persecutaţi de autorităţi, s-au bu
curat de mare răspîndire în Persia, India, Turcia, Siria şi Egipt. Asemănă
rile cu filozofia heraclitiană pe care autorul credea că a putut-o surprinde 
la aceşti dervişi ar fi, poate, dispreţul comun pentru lume, sentimentul rela
tivităţii lucrurilor, căutarea înţelepciunii ca singură cale a cunoaşterii, 

contestarea simţurilor, „martorii mincinoşi". După P. Rycaut, op. cit., 
p. 201, ei ar fi fost mai degrabă epicurei. Cantemir face o prezentare diferită 
a ordinului; de aci, probabil, protestul său că va trata „după planul nostru"; 
„ce şi cum au scris alţii despre sectele de dervişi îi priveşte I" 

1032. V. nota 999. 

1033. Autorul face probabil o confuzie de nume: Mehemmed Neşrî 
(m. 1520) este celebrul autor al unei istorii universale în şase părţi Cilian
numa, din care s-a păstrat numai ultima, tratînd despre istoria osmană, 
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der-rişi corespunde cu vieţuirea fondatorului însuşi (Nicholson, EI, II. 
459-460). Informaţiile sînt luate aidoma după Rycaut, op. cit., p. 203-201. 

1045. Un 'Abd al-Malik apropiat de vremea lui ibn Adham ar fi un 
ofiţer al lui Hăriin al-Rashid, devenit guvernator al Egiptului (m. 811-

813). Asocierea lui cu misticul persan este, evident, fantezistă: în legenda 
sufită a lui Ibrahim sînt numeroase contaminări cu istoria lui Buddha. 
în care apare şi motivul suveranului care se leapădă de lume. În legenda 

· amintită însuşi Ibrahim este un prinţ de Balkh care „părăsi· calea deşer-

tăciunii lumeşti pentru a urma-o pe aceea a mortificării şi cucerniciei" (I. 
Goldziher, A Buddhismus hatdsa az Iszldmra, rezumat de T. Duka în jour
nal of the Royal Asiatic Society, 1904, p. 132, apud Nicholson, loc. cit.). 

1046. Şiismul. 

1047. Aceşti dervişi se numeau Khirjriya; se cunoaşte un asemenea 

ordin marocan întemeiat de Ibn al-Dabbăgh (m. 1717), dar Cantemir se

referă la unul mai vechi, răspîndit în Anatolia, absent din listele de ţari!la 
şi despre care nu avem alte informaţii. Despre corespondenţele KhiQ.r = 
Idris = Enoh = Ilie, v. cartea a IV-a, cap. 8, p. 113, nota H2 şi cartea. 
a IY-a, cap. 13, p. 131- 132, nota 512. Ar. duldul înseamnă viezure, iar în 
sensul mitologic vizat de Cantemir este numele catîrului alb al lui Mahomed 
folosit în expediţiile sale militare iar nu al cailor de foc ai prorocului Ilie. 
(CI. Huart, El, I, 1114). Despre duldul nu scrie în Coran. 

1048. Din cele ce urmează rezultă că autorul se referă la un derviş 
care a repetat sultanului Orban ( 1326- 1359) profeţia şeicului Edebali, 
pfr.rind creşterea Imperiului otoman, interpretarea unui vis al lui Osman I 
(·rezi n"ta 1). Cum ordinul înfloritor pe atunci era cel bektaşi, creat de 
Orhan, ar fi vorba de un derviş din această tagmă. 

1049. Ţări babiloniene = Irak, regiunea dependentă de Bagdad (Ba

bilon). 

1050. Te. sa'dî, omerî, bayramî, kamberî. Ordinul. Sa'diya este o ramură 
siriană a ordinului Rifă'iya creată de Sa'd al-Din Djibăwi (m. 1335). 'Uma
riya apare în lista turcă de ţari~a a lui Giimuşh~i. Djami'uşul ... , Cairo, 
1319. ca o descendenţă contrafăcută din al patrulea calif - 'Omar. Bay
ramiya e o ramură a ordinului Sajawiya; întemeietorul ei a murit în 1471. 
Despre dervişii kamberî n-am aflat date (L. Massignon, EI, IV, 702- 704). 

1051. Ar. abdăl (pi. lui badal), a cincea treaptă a ierarhiei sfinţilor sufiţi. 
Ignoraţi de oameni, ei contribuie, prin vieţuirea şi rugăciunile lor, la men
ţinerea ordinei universului. În număr de 40, ei ar fi avut sediul în Siria 
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(I. Goldziher, EI, I, 68-69). Cantemir se referă la un sens degenerat al 
termenului, aplicat unei categorii inferioare de dervişi vagabonzi, între 
care Haci Bektaş abdali şi Yeniferi abdali. 

1052. Te. uryân. 

1053. Te. budala, divâne, divâne-i HUda. 

1054. V. nota 105. 

1055. Te. timarhâne, ospiciu. 

1056. Corlulu A li paşa, mare vizir între 1706- 1710 ( 15 iunie). Re
zultă din cele ce urmează că episodul a avut loc în iunie 1710, puţin înainte 
de plecarea lui Cantemir din Constantinopol. 

1057. Ahmed al III-lea, sultan între 1703- 1730, protectorul lui Can
temir în timpul şederii acestuia la Constantinopol. 

1058. Te. seyah, derviş vagabond. Episodul relatat ar fi avut loc în 
1690 cînd Kopriiliizade Mustafa Paşa, marele vizir al Porţii, a asediat şi 

recucerit Belgradul. Sultan era Suleiman al Ii-lea ( 1687- 1691), iar „ma
rele împărat al Indiei" celebrul Avrangzeb ( 1658- 1706), şahul Imperiului 
Marelui Moghul. 

1059. După un vechi hadî'!.! Mahomed ar fi spus că Islamul va fi împăr

ţit în 73 de secte din care nu va rămîne decît una, dreapta credinţă. De 
aci împărţirea tradiţională a sectelor mahomedane pe care o cunoştea şi 
Cantemir. V. în acest sens studiile lui M. Steinschneider, Die kanonische 
Zahl der muhammedanischen Sekten und die Symbolik der Zahl 70-73, 
în Zeitschrift der deutschen morgenlandischen Gesellschajt, 4 ( 1850), p. 145-
170 şi I. Goldziher, Le denombrement des sectes mohametanes, în Revue de 
l'histoire des religions, 26 ( 1892), p. 129- 137; cf. şi Rev. Griffithes Weeller 
Thatcher, Mahommedan religion, în Encyclopaedia britannica, 1 lth ed., 
vol. 17, New York, 1911, p. 422-424. 

1060. Te. rafizat, rafazî; în text, forma rusificată zepam&1Ku. 

1061. Te. Kizilbaş, „cap roşu", sectă religioasă din Asia Mică, a cărei 
doctrină este un amestec de credinţe păgîne, creştine şi musulmane. Ei sînt 
diferiţi aşadar de „ereticii" persani (şiiţi), consideraţi astfel de turci (sun
niţi). V. şi p. 335- 338 şi nota 1113. 

1062. V. cartea I, cap. 12, p. 36. Ortografia fiecăruia din termenii 
menţionaţi îndată în turcă este notată odată cu explicaţiile despre secta 
respectivă. 
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1063. Te. ta'lik, v. nota 205. 

1064. Te. neshî, v. nota 201. 

1065. Te. Lâ ilâhe illâ Allah, Muhammedu 1·esulu'llah ve Ali halif
u'llla/1. 

1066. V. cartea a V-a, cap. 4, p. 175 şi nota 624. 

1067. Rezultă că ar fi o fetva dată atît de sunniţi (turci), cit şi de 
şiiţi (persani). 

1068. V. nota 792. 

1069. V. nota 791. 

1070. Ar. ianăsukh înseamnă transmigraţie, metempsihoză, iar mu-

11ăs11kh, forma citată de Cantemir, cel ce se află în această stare. lfululiya 

(te. h11l1ilî) sînt cei care admit uniunea substanţială a spiritului divin cu 
omul (b11l1il = instalare) ceea ce, în lumina gîndirii musulmane ortodoxe, 
ii făcea suspecţi de hylemorfism, de concesii doctrinei creştine a întrupării 
şi de transmigraţionism. Numeroase secte şiite, sufite, sunnite şi moniste, 
arabe sau persane, împărtăşeau această credinţă împrumutată, după au
torii musulmani, de la hinduşi, iar nu de la Pitagora (L. Massignon, EI, 
II, 35-t; B. Carra de Vaux, ibid., IV, 681-682). Cantemir reproduce infor
maţiile lui Rycaut, op. cit., p. 183- 185, după care aceşti sectanţi ar fi fost 
pitagoricieni, credeau în metempsihoză, afirmînd transmigraţia sufletelor 
omeneşti în animale, credinţă ilustrată prin discuţia dintre polonezul Albert 
Robo·li şi un spiţer din Constantinopol cu privire la sufletul muftiului Be
hai efendi. 

1071. Gr. mod. llÂ.a~. lătrător (animal neidentificat, probabil şacal). 

1072. Cugetătorii musulmani înţelegeau teoria metempsihozei ca apli
cîndu-se nu numai fiinţelor individuale, ci evoluţiei lumilor în general. 
Shahrastâni reproducea credinţa hindusă că sferele cereşti şi astrele revin 

in acelaşi punct, încheindu-şi revoluţia, în 30 OOO de ani (după alţi autori 
360 OOO de ani, iar după Mas'iidi 70 OOO). B. Carra de Vaux, EI, IV, 68 l. 

1073. Este vorba de războiul dintre imperiile otoman şi habsburgic, 
şi anume de bătălia de la Zenta ( 1697), la care a participat şi Cantemir. 
Ce:arnl era împăratul romano-german, .Leopold I (1640-1705). 

1074. V. cartea a IV-a, cap. 20, p. 159~ 163. 

1075. Secta Ma'lumi era una din numeroasele ramuri ale khâridji
ţilor care formau la rîndul lor una dintre cele mai vechi secte religioase 
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ale Islamului. Khăridjiţii (al-khawăridj) erau membrii tribului Tamîm 

care, în bătălia de la Şiffin (657), n-au acceptat ca soarta conflictului pen
tru califat dintre 'Ali şi Mu'ăwiya să fie decisă prin arbitraj. Contestind legi· 
timitatea califilor (în afară de Abll Bakr şi 'Omar), rigorişti în modul de 
vieţuire (puritanii Islamului), khări~iţii au jucat un rol politic însemnat 

în special în Irak şi Arabia (sec. VII), caracterizat prin fanatism şi intole
ranţă (G. Levi della Vida, EI, II, 957-961). Ma'liimiţii derinu din khă-

ri~iţi prin alte secte ('A~arida, aripa radicală, şi khărimiţii care afirmau 

că soarta postumă a omului depinde de credinţa şi comportarea lui înainte 
de moarte). Particularitatea lor consta în credinţa că adevăratul musul
man trebuie să cunoască toate numele şi atributele lui Allah (v. G. Wheeler 
Thatcher, loc. cit.). Cantemir descrie secta după P. Rycaut, op. cit„ p. 177: 
„Aceştia susţin că în lumea asta Dumnezeu poate fi cunoscut în chip de
săvîrşit şi că potrivit preceptului «Cunoaşte-te pe tine însuţi» creatura 
poate ajunge la cunoaşterea perfectă a creatorului ei". 

1076. N&ott:pttc6i;; = inovator, termen (cunoscut şi în latina medie
vală) prin care erau desemnaţi în cultura greacă a secolelor XVII-XVIII 
adepţii noilor filozofii raţionaliste şi senzualiste apusene; adeptos pare să 
fie ac. plur. al lat. adeptus, ;,cel care a atins o anume stare", după cum in
dică şi nota marginală din text (sugestia prof. C. Poghirc). 

1077. Sa'diya sau Djibăwiya nu este o sectă ci un ordin de dervişi 

întemeiat de Sa'd al-Din-Djibăwi (m. 1335), ascet sirian care propovăduia 

o mortificare severă. Adepţii lui, răspîndiţi în Siria, Turcia şi Egipt, erau 
reputaţi ca medici, magicieni şi îmblînzitori de şerpi (D. S. Margoliouth, 
El, IV, 44-45). Informaţiile lui Cantemir, după care aceşti dervişi ar fi 
fost sectanţii Ma'liimi, nu se regăsesc în literatura de specialitate. 

1078. Andreas Likinios, cărturar şi medic grec (iatrofilosoj ), educat 
la Padova. A fost medic al casei Cantemir, în Moldova, apoi a practicat 
cu mult succes medicina la Constantinopol şi Monembasia (Malvasia), 
aflată pe atunci sub veneţieni. Ocuparea Monembasiei de către turci, în 
1715, a dus la arestarea şi spînzurarea lui Likinios, la Constantinopol, 
acuzat de colaborare cu veneţienii. Este autor al cîtorva scrieri (medicină, 
versuri etc.). D. Cantemir, Incrementa ... , III, 1, nota k; Constantin N. 
Sathas, N&oEÂ.Â.TIVltcÎI cplÂ.O).oyia, Athena, 1868, p. 444-445. 

1079: Amir Nur al-Din Ni'mat Allăh Wali, mistic persan ( 1329/ 1330-
1431), fondator al ordinului de dervişi Ni'matallăhiya (singurul ·ordin al 
şiismului persan), autor de comentarii la clasicii sufismului şi de versuri 
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lirice de înaltă calitate (E. Berthels, EI', III, 985-986). Informaţiile lui 
Cantemir provin din Rycaut, op. cit., p. 196- 197, care clasează însă corect 
acest „eres" între ordinele de dervişi, iar nu între sectele Islamului. 

1080. V. cap. 13, p. 303-306. 

1081. Pers. măză > te. mezelik. Este secta descrisă de P. Rycaut. 
op. cit., p. 177, ca total diferită de maalumi: „Cei ce o profesează spun că. 
pentru a cîştiga paradisul trebuie să cunoască. pe Dumnezeu în această. 
lume printr-o rază anumită din esenţa şi slava lui, şi îi trec în numărul cre
dincioşilor pe cei cărora li se întîmplă aceasta". 

1082. Sceptici, adepţii şcolii lui Pyrrhon din Elis (c. 360-c. 27() 

î.e.n.), care afirma că nimic nu există cu adevărat, că oricărei propoziţii 
i se poate opune alta egal valabilă şi propovăduia atingerea unei stări de 
indiferenţă superioară, ataraxia. 

1083. Te. bayagi, comun, ordinar, vulgar. Informaţii din P. Rycaut. 
op. cit., p. 177: „Mai este o sectă a celor ce se cheamă iabaiachi. Ei neagă 
orice ştiinţă în Dumnezeu şi spun că el conduce lumea la întîmplare, fără 
ca din eternitate, sau mai înainte de facerea lumii, să fi ştiut ce trebuie 
să se întîmple în chestiunile particulare, ci că a dobîndit această ştiinţă 
prin obişnuinţă şi experienţă". 

1084. Te. Bir bayagi adam. 

1085. Te. sir < ar. sirr, secret, mister, de unde musirrî, cel iniţiat 

într-o taină. Este vorba, iarăşi, de informaţii provenite din Rycaut, op. 
cit., p. 179- 180: „Cei ce profesează ateismul se numesc între ei muserini, 
ceea ce înseamnă: o Noi a·rem adevărata taină&. Iar această taină nu este 
alta decit că ei neagă cu desăvîrşire divinitatea, şi susţin că natura sau prin
cipiul interior al oricărui individ e cel ce regulează cursul obişnuit al tu
turor lucrurilor pe care le vedem şi le admirăm. De acolo [spun ei] îşi au 
originea şi mişcarea cerurile, soarele, luna şi stelele, de acolo se naşte, înflo
reşte şi se veştejeşte omul, ca iarba şi ca florile. E de speriat să vezi marele 
număr de oameni care împărtăşesc această părere la Constantinopol; cei 
mai mulţi dintre ei sînt cadii şi persoane versate în scrierile arabe". Ateii 
(ar. kuf r al-inliăr, de unde te. kufrî) îşi ascundeau totuşi convingerile, de 
unde numele lor de „iniţiaţi într-o taină". Ei nu formau, aşadar, o sectă, 
ci reprezentau o atitudine faţă de Islam, contestat din afara lui. V. şi 

p. 3H şi nota 1134. 

1086. În text: p06Hoz11acHoe ( = omonim). Glosă marginală: „Prin 
aceeaşi denumire se semnifică lucruri deosebite". 
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1087. În text: couMeHHoe. Glosă marginală: „Acelaşi lucru desemnat 
prin denumiri diferite". 

1088. Este vorba de Mehmed al I V-lea Avei ( 1618- 1687), nu al Iii-lea 
{v. şi nota 511). după cum reiese şi din menţionarea, mai jos, a lui 1\:6-
priilii Fazii Ahmed Paşa, mare vizir tocmai sub acel sultan. EJ?isodul re
latat a avut loc, aşadar, în intervalul 1661- 1676, anii guvernării acestui 
· Kopriilii. Cantemir reproduce informaţiile lui P. Rycaut care declară (op. 
cit„ p. 180) că a fost martorul lor: „ Un om din această sectă [muserini, 
n.n.], bogat şi bine versat în practica ştiinţelor orientale, numit ::\Iahomed 
efendi, a fost executat pe vremea mea în Constantinopol pentru că a pro
ferat multe blasfemii împotriva existenţii lui Dumnezeu. Pentru a demonstra 
opinia sa impie se servea de obicei de aceste argumente: ~Sau - spunea 
el - nu există Dumnezeu, sau el nu este atît de puternic şi atît de înţelept 
cum pretind dascălii noştri. Pentru că, dacă ar fi aşa, el nu m-ar fi lăsat să 
trăiesc atîta tocmai pe mine, cel mai mare adversar al existenţii lui care a 
fost vreodată pe lume şi care vorbesc despre el cu un asemenea dispreţ 1>. 

Şi ceea ce găsesc mai ciudat este faptul că deşi putea să-şi saheze viaţa 
lepădîndu-se de învăţătura lui şi făgăduind că pe viitor va urma una mai 
bună, a socotit preferabil să moară în necredinţa lui decit să se retracteze, 
spunînd că dragostea lui pentru adevăr îl sileşte să sufere martiriul, deşi 

era sigur că [pentru aceasta) nu putea nădăjdui nici o răsplată". De obser
vat că un caz întru totul asemănător a avut loc în 1602, în timpul sulta
nului Mehmed al Iii-lea: jurisconsultul Nedazh Sari Abdurrahman efendi 
a fost executat pentru că a negat în faţa Divanului credinţa în Allah 
(M. d'Ohsson, Tableau general de l' Empire Othoman, t. I, Paris, 1788, 
p. 159- 160). V. şi mai jos, p. 312. 

1089. Ar. burhuni. 

1090. Te. işraki. Ar. al-Ishrii./Jiyun (sau al-Ifukamii.') desemnează pe 

adepţii „iluminării" (If ikmat al-is.!:.ra!J ), discipoli ai misticului Suhrawardi 

(m. 1191) şi ai cugetării sale sincretiste, o teosofie orientală inspirată din 

vechea înţelepciune zoroastriană, din gnosticism şi neoplatonism, după 
care toate religiile şi filozofiile sînt expresia aceluiaşi adevăr. De aci insis

tenţa lui Cantemir asupra elementelor creştine ale „metafizicii iluminării" 

(T.J. de Boer, EI, III, 568; CI. Huart, ibid„ 321; S. van den Bergh, El, 

IV, 530-531; Henri Corbin, Histoire de la philosophie islamique, vol. I, 
"Paris, 1961, p. 281-301 şi 360-361). Informaţiile lui Cantemir provin 

din Rycaut, op. cit„ p. 185- 186, cu unele dezvoltări (referirea la Muham

mediye şi sentinţa citată). 
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1091. Te. sifat < ar. şifăt, calităţi abstracte ale lui Allah din care 
decurg numele lui (ex. milostivirea> Cel milostiv; puterea> Cel puter
nic etc.). Mărturisirea lui Cantemir că n-a putut înţelege doctrina despre 
ijăt, deoarece ele sint prezentate cind ca atribute de o fiinţă cu Allah, 
cind ca zidirile lui, reflectă o îndelungată dispută din cugetarea islamică. 
Atitudinea ortodoxă, general acceptată consideră aceste şifăt drept veşnice 
şi subzistente în esenţa lui Allah: fără a fi el însuşi, atributele nu sint nici 
altceva decit el; a le socoti drept creaturi, înseamnă a cobori Cauza tuturor 
la niYelul efectelor sale (v. şi notele 348, 1102). 

1092. V. cartea a IV-a, cap. 4, p. 93-94. Pentru problema raporturilor 
între atributele şi numele diV"ine v. şi cap. 2, p. 86 şi urm. 

1093. Hayretî < hayret, uimire, stupefacţie. Informaţii din P. Rycaut, 
op. cit., p. 186- 187 (acolo şi textul în turcă), dezvoltate cu citatul din 
Aristotel şi unele consideraţii despre această sectă. 

1094. Lat. sententia, aci în sens de opinie. 

1095. Te. Allahu a'lamu olur; Allahu a'lamu olmaz. 

1096. Probabil te. muammaci < muamma (ar. mu'amma). enigmă, 

incomprehensibil. Secta este descrisă de Cantemir după P. Rycaut, op. 
cit., p. 17, care o derivă din şcoala mu'tazila: „adepţii ei spun că în această 
lume nu se poate da nici unui om calitatea de sfînt, decit profeţilor care 
au fost fără de păcat, şi că în lu.mea cealaltă adevăraţii credincioşi il vor 
vedea pe Dumnezeu la fel de clar cum vedem noi luna în maximă creştere. 
Aceasta nu e în acord cu doctrina lui Mahomed care a spus că Dumnezeu 
ne va rămîne in·.rizibil atît în lumea cealaltă, cit şi în aceasta, în care ne 
aflăm acum". 

1097. Aşa-numita ştiinţă sacră, sau infuză, pe care primul om, Adam, 
a avut-o înainte de comiterea păcatului originar. Cantemir tratează despre 
această facultate a cunoaşterii - intuiţia intelectuală - în Sacrosanctae 
scientiae indepingibilis imago, II, 21-22. 

1098. Te. Sâlisî < sâlis, al treilea. Reiese din context că nu este vorba 
de un profet (nabi ), ci de un trimis, de un apostol (rasul), care pe lîngă 
darul profeţiei dispune de o lege şi o carte. Numărul de trei care ar justifica 
numele sectei nu este suficient explicat: trei trimişi ar ·n Moise, Iisus şi 

Mahomed; se aşteaptă deci al patrulea, un persan, după Mahomed (dar 
citeva rinduri mai sus se afirmă că mai sint aşteptaţi doi). „Erezia" este 

şubred întemeiată şi pentru că numărul trimişilor este, după Coran, mai 
mare (opt numai de la Noe la Iisus; în doctrina postcoranică sînt menţio-
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naţi 313 sau chiar 315). În orice caz credinţa pare şiită, pentru că apostolul 
aşteptat va fi trimis poporului persan (v. A.J, Wensinck, El, III, 1206, 
iar pentru profetologie în general H. Corbin, op. cit., p. 45 sq., 179 sq.). 
Informaţiile lui Cantemir sînt luate din P. Rycaut, op. cit., p. 177: „Cei ce 
profesează secta. seilis spun că Dumnezeu va trimite în lume un profet 
ales dintre persani cu o lege nouă care o va aboli pe cea a lui Mahomed". 

1099. Cantemir ştia că prima Evanghelie a fost scrisă în altă limbă 
decît greaca (în aramaică), de unde sublinierea erorii. În profetologia isla
mică (la fel în Acta apostolorum apocrypha) fiecare popor (umma) primeşte 
un trimis divin anume, aşadar şi persanii au dreptul la un apostol propriu. 

1100. V. cartea a VI-a, cap. 11, p. 300- 301. 

1101. V. cartea a V-a, cap. 2, p. 170. 

1102. V. notele 348 şi 1091. Împotriva literaliştilor care aveau „:; 
concepţie naivă a atributelor divine, reprezentîndu-şi divinitatea ca un 
complex de nume şi calificative alături de esenţa divină însăşi", gînditorii 
mutaziliţi contestau atributele pozitive ale lui Allah, dind tuturor antro
pomorfismelor din Coran un sens metaforic; aşariţii au încercat să conci
lieze cele două atitudini admiţînd că Allah are mîini, faţă etc., dar „fără 
a se întreba cum" (bi-lă kayja ). H. Corbin, op. cit., p. 166- 167. Rycaut, 
op. cit., p. 182, de unde-şi ia Cantemir informaţia, asociază această credinţă 
a sectei bektaşi cu secta mums6yiindiiren, identificindu-le (v. mai JO.>, 

p. 335 şi nota 1113). Cel ce a contrazis pe predicator ar fi fost Nesrî (la 
Rycaut, trad. ital.: Nervisi); v. şi p. 302-303 şi nota 1033. 

1103. Te. Kadizâdeli. Teologul turc Muhâmmed ibn Bir 'Ali Birgewi 
sau Birgili, din ordinul dervişilor Bayramiya (EI, I, 744; Cl. Huart, ibid., 
608) a întreprins între anii 1558- 1565, cînd persecuţia kîzîlbaşilor era 
în toi, o aspră critici la adresa obiceiurilor inovatoare, propo·1ăduind un 
islamism puritan. El a atacat obiceiuri (ca vizitarea mormintelor, strîngerea 
mîinii, consumarea cafelei, fumatul, dansul, muzica), dar şi ştiinţele sau 
unele instituţii (plata slujitorilor religioşi sau constituirea de wakj-uri din 
bani şi bunuri mobile). Birgewi este întemeietorul curentului kadîzadeli, 
astfel numit după discipolul său (v. nota 1109), iar nu după faptul că ar 
fi fost „fiul unui popă" cum deduce Cantemir din numele Kadî-zâde. Deşi 
datorită Catehismului său (v. cartea a IV-a, cap. 1, p. 82 şi nota 330) Bir
gewi s-a bucurat de o mare faimă, compararea lui cu Origen şi includerea 
printre marii exegeţi ai Islamului sînt cu totul exagerate. V. şi Halil lnalcik, 
The Ottoman Empire. The Classical Age, 1300-160(}, London, 1973, p. 
183- 184. Cantemir îşi luase informaţiile de la P. Rycaut, op. cit., p. 178, 
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care ştia că această sectă datează din timpul lui Murad, că a fost înfiinţată 
de Birgali efendi care adusese multe inovaţii în ceremoniile înmormîntării 
etc. 

1104. Confuzie între Birgili şi comentatorul său, Ahmed efendi Ka
dizâde (v. nota 1108). 

1105. „Norocul" lui Origen a fost acela de a fi dispus de tahigrafi 
(stenografii timpului său) care i-au consemnat cursurile de exegeză bibli
că, ceea ce face ca opera păstrată a acestui autor să fie una dintre cele mai 
ample din patristica răsăriteană. Origen şi-a cîştigat un asemenea prestigiu 
încît, deşi condamnat de sinodul al V-lea ecumenic (553) pentru învăţă
turile sale uneori prea îndrăzneţe, a fost în continuare considerat drept unul 
dintre cei mari mari doctori ai Bisericii creştine. 

1106. Primii patru mari exegeţi ai Coranului sînt al-Ţabari (m. 923), 
al-Zamakhshari (m. 1144), Fakhr al-Râzi (m. 1209) şi al-Bai~ăwi (m. la 

sf. sec. XIII). Numărul acestor mari interpreţi e însă mai mare (v. o listă 
a lor la F.M. Pareja et al!., Islamologie, Beyrouth, 1957-1963, p. 610-
61"1). Cea mai mare parte din informaţiile lui Cantemir despre secta kadi

zâde provine din P. Rycaut, op. cit., p. 181: adepţii ei sînt fariseii turcilor, 
au o înaltă părere despre ei înşişi, dispreţuiesc pe cei de alte credinţe şi 
nu-i salută, sînt în cea mai mare parte meseriaşi şi cîrciumari etc. 

1107. \'. cartea a IV-a, cap. 10, p. 116-120. Textul din Coran nu 
fusese citat, ci doar menţionat. 

1108. Este '1orba de muftiul Abu'l-Su'ud Mul).ammed al-Amidi, v. 
nota 281. Atacurile lui Birgevî împotriva instituţiilor „inovatoare" (v. 
nota 1103) ]~au determinat să dea o f etva prin care confirma legalitatea 

acestor instituţii şi condamna fanatismul puritanilor. 

1109. Te. Istanbul efendisi. Ahmed efendi Istanbulî Kadizâde (v. 
mai jos) a fost cadiul Constantinopolului între 19 iulie 1566- 7 iulie 1567 
(M. Gulioglu, Paleografia şi diplomatica turco-osmană, Bucureşti, 1958, 
p. 109), aşadar la sfîrşitul domniei lui Soliman Magnificul şi începutul 
celei a lui Selim al Ii-lea. Discipol al lui Birgevî, el a scris un cunos
cut comentar al Catehismului acestuia, intens răspîndit. prin copii manu
scrise, apoi imprimat la Istanbul în 1219/ 1803 (A. Galland, journal ... , ed. 
Ch. Scheffer, t. II, Paris, 1881, p. 58, n. 2). Kadizâde a dat numele „ereziei" 
(de fapt un curent fanatic) de care "Se ocupă aci Cantemir. Adepţii săi (faki) 

au jucat nu numai un rol religios, ca propovăduitori ai unui islamism pu" 
ritan, dar şi politic. În 1656 ei au ridicat sărăcimea şi_ studenţii din capitală 
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împotriva luxului şi depravării, îndemnînd la atacarea mănăstirilor şi la 
masacre, ceea ce a determinat izgonirea lor din Istanbul pentru evitarea 
unui război civil (v. Halii Inalcik, op. cit„ p. 184- 185). - Muftiul la care 
se referă Cantemir (şeyhulislâm) era Abu' 1-Su'iid Mul).ammed al-Amidi 
(numit în text Mehmed efendi), vestit jurisconsult de origină kurdă ( 1490/ 
1491- 1574), autor al corpusului de legi al lui Soliman ( I,<anun-name) 

şi al unui comentar al Coranului. 

1110. Te. Bakkal < ar. ba~~al, băcan (nu birtaş). 

1111. Te. Imâm-i a'zam, v. nota 332. 

1112. Te. Kadizâdeli gerii muslaman olmaz. 

1113. Te. Mumsăyu11duren. Cantemir descrie şi în I11creme11ta, III, 
3: nota y, pe aceşti sectanţi ca fiind o varietate a ,.ereziei" persane ( ra
faze ), locuind în munţii Kazdag. În Sistem, ei sînt situaţi mai întîi în „Mun
ţii Feniciei" (deci mult mai spre sud), dar ar fi diferiţi de druzi, împotriva 
cărora sînt chemaţi uneori să lupte. Această populaţie ar fi însă deosebită. 
şi de cea turcă, faţă de care îşi păstrează libertatea prin „tratate încheiate 
cu paşii". Este vorba negreşit de kîzîlbaşi menţionaţi deja la p. 318 (v. şi 

nota 1061), dar Cantemir care-şi luase informaţiile din P. Rycaut, op. 
cit„ p. 182- 183, nu pare să fi remarcat identitatea. Consideraţi de turci 
drept şiiţi, kîzîlbaşii se apropie de secta nuşairi din Siria, motiv pentru care 
Cantemir îi ştia că locuiesc în „Munţii Feniciei". Religia lor este un ames
tec de credinţe şi practici păgîne, creştine şi musulmane. Kîzîlbaşii nu fac 
abluţiunile rituale, nici cele cinci rugăciuni zilnice, nu postesc Ramazanul, 
cred că Ali este o întrupare a lui Allah şi identic cu Iisus, acceptă Treimea, 
venerează pe Fecioara Maria şi alţi sfinţi creştini, ţin Paştele, adoră soarele 
şi luna. Cantemir descrie cu detalii faimoasele lor slujbe de noapte atri
buindu-le, după o acuzaţie ce li se aducea în mod curent, practici orgiastice 
(P. Lerch, HJcJ1eooBaHu11 06 upaHcKux Kypoax, I-III, CaHKTneTep6ypr, 
1856; Millingen, Wild life among the Koords, London, 1870; E. Redus, 
Nouvelle geographie universelle, t. IX, Paris, 1884, p. 350). De fapt 
la aceste slujbe se cîntă rugăciuni în cinstea lui Ali, Iisus, Moise şi David, 
iar credincioşii îşi mărturisesc public păcatele. Se sting apoi făcliile (de 
unde numele popular al kîzîlbaşilor de feragsănduren, „stingător de făclii") 

şi asistenţa se pocăieşte cu mari lamentaţii. După aprinderea făcliilor preo
tul împărtăşeşte pe credincioşi cu pîine şi vin. De naţionalitate turcă sau 
kurdă, kîzîlbaşii sînt răspîndiţi în Afganistan, iar în Turcia în regiunea 
centrală a Asiei Mici (Ankara-Sivas). Rycaut îi descrie drept bektaşi, numiţi 
şi zeraki şi (sic!) muras conduren („cei ce sting făcliile"), musulmani fana
tici contra doctrinei atributelor divine (v. p. 331 şi nota 1102), divinitatea 
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fiind incomprehensibilă. Neşri (după Rycaut: Nervisi), prezentat de Can
temir drept sectant kalenderi (p. 302- 303, nota 1033) ar fi fost adeptul 
acestei secte, persecutată de marele vizir Mehmed Kopriilii. Cantemir preia 
o parte din aceste date amplificîndu-le cu informaţii proprii. Cp. CI. Huart, 
EI, II, 11 H - 1115. 

1114. Munţii Feniciei = Munţii Libanului, refugiu, de-a lungul timpu
rilor, pentru numeroasele secte, între care şi Nuşairi. Autorul pare să facă 
însă o distincţie între Munţii Libanului (citaţi mai departe ca regiune a 
druzilor) şi ai Feniciei, prin care înţelege, poate, Munţii Ansariye, situaţi 
imediat spre nord, centrul populaţiei Nuşairi. 

1115. Aci în sensul de colectivitate, obşte (gr. c:ruvayCilyÎt). 

1116. Munţii Kazdag (te. kaz = gîscă), în nord-vestul Asiei Mici, 
regiunea Biga n-au, fireşte, nimic de-a face cu Mu11ţii Feniciei unde erau 
aşezaţi, două pagini mai sus, ereticii mumsoyunduren. În antichitate, 
aceşti munţi (Ida, în Troada) de pe vîrful cărora (Gargaron) Zeus privise 
Troia şi navele aheienilor (Iliada, VIII, 47-50) erau centrul principal al 
cultului Cybelei, zeiţa fecundităţii şi a ceremoniilor orgiastice în cinstea ei. 
Situarea aci de către autor a orgiilor sectei mumsoyilndllren (pe care, după 
cum mărturiseşte, „nu le-a putut niciodată vedea") s-ar putea explica 
prin cunoaşterea acestui amănunt. Ar putea fi vorba, însă, şi de o confuzie 
între Kazda~ şi llkazda~. munţi la nord de Ankara, locuiţi de kîzîlbaşi. 

1117. Populaţie din Munţii Liban, Anti-Liban şi Hauran, adepţi ai 
unei religii esoterice, de origină ismailită, ei înşişi declarîndu-se cînd mu
sulmani, cînd creştini. Viteji, iubitori de libertate, druzii au reuşit să-şi 

păstreze autonomia faţă de turci şi au jucat un important rol politic în 
Orientul apropiat în secolele XVII-XIX (B. Carra de Vaux, El, I, ll08-
l l 10). 

1118. Lot (ar. Luţ), drept biblic, nepot al lui Avraam. Prin unirea in
cestuoasă cu fiicele sale a dat naştere lui Moab şi Amon, părinţii triburilor 
moabit şi amonit, duşmane lui Israel. Cantemir se referă probabil la sodomie 
(lawată este un cuvînt derivat din numele Liiţ). În Incrementa, III, 3, nota 
y, incestul este întemeiat pe aceeaşi comparaţie cu pomul şi fructele, ca şi 
în Sistem, atribuită însă unei fetwă a califului Ali, iar nu Epistolei către 
Timotei. 

1119. Te. /acar ul-karâbe < ar. f~ur al-karăba. 

1120. Te. gebrî < pers. geber, adept al lui Zoroastru, necredincios 
(păgtn) ; - pers. butparast, idolatru (ar. Bodd = Bu~dha, idol) ; - „ .. .ido-
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latrii ce se află la muhammedani", în 'sensul de: cei pe care mahomedanii 

îi socotesc idolatri, sau idolatrii cunoscuţi de mahomedani. 

1121. Pers. terni. şi âteshparast, slujitor al focului zoroastrian (ar. 

madjiis). 

1122. Pers. kalbparast, adorator al cîinilor. Cîinii sînt socotiţi de mu

sulmani drept animale cu deosebire necurate, iar cîinii negri (p. 3'10), drept 

întrupări ale diavolului, de aceea ei trebuie ucişi (B. Joel, EI, II, 728-
729). În Persia veche cîin~le era obiectul unei veneraţii speciale şi uciderea 

lui pedepsită (Vendidad, XIII, 15, 19-51; Denkart, VIII, 23). Adorarea 

cîinilor era atribuită şi sectei Nuşairi (N. W. Thomas, în ]. Hastings 

(ed.), E11cyclopaedia of religio11 a11d ethics, voi. I, Edinburgh, 1925, p. 512). 

1123. Pers. găvparast. 

1124. Piotr A.ndreevici Tolstoi, diplomat şi cărturar rus ( 16'15- 1729), 
ambasador al ţarului la Constantinopol în anii 1702- 171'1, amintit şi 

în Incrrnzeuta ... , III, 3, nota i i; IV, 5, 15, 27. Preocupat de realităţile 

orientale a scris un memoriu asupra Imperiului otoman ( 1702, inedit, fost 

în Arhi·1a Ministerului rus al afacerilor externe, cf. M. P. Arunova, 

OnucaHue II. ToAcmozo KaK ucmO'lHUK Oc.MaHcKou u.Mnepuu, în voi. 
5.1UJtCHUU 11 cpeOHUU 6ocmoK, Moskva, 1968, p. 27- 39) ; a tradus, prin 
intermediar polonez, lucrarea lui Sir Paul Rycaut, The present State of the 
Ottoman Empire ... iii tl1ree books, London, 1667 (vezi titlul rus în text). 

Traducerea lui Tolstoi n-a fost publicată decît în 17'41 (informaţii comuni
cate de dr. Paul Cernovodeanu). Deşi ştia de versiunea lui Tolstoi (cu care 

avea legături prieteneşti), Cantemir a folosit probabil cartea lui Rycaut 
în versiunea italiană a lui C. Belli, Padova, 1672 (v. nota 897). Rămîn 
nesoluţionate însă două probleme: l. De ce Cantemir nu-l numeşte pe 

Rycaut, autor cunoscut de el şi citat în Istoria Imperiului otoman? În auto
graful latin el lasă loc liber la numele autorului englez, v. f. 10 I, desigur cu 

intenţia de a-l adăuga ulterior, iar în versiunea rusă afirmă că scrierea ar 
fi a unui „anonim". 2. De ce îl socotea pe autorul cărţii italian (Cantemir 
afirmă că Tolstoi ar fi tradus din italiană), deşi calitatea aceluia de amba

sador al regelui Angliei era clar indicată în titlul ediţiei lui Belii? O ipoteză 

satisfăcătoare ar fi aceea că învăţatul român a folosit un exemplar din ver

siunea italiană căruia îi lipsea foaia de titlu. El avea acest exemplar cînd 
redacta Sistemul (reproduce cuvînt cu cuvînt după Rycaut), aşadar nu 
cita din memorie. O altă ipoteză, pe care ne-o sugerează prof. Cicerone 
Poghirc, ar fi că principele a folosit manuscrisul traducerii lui Tolstoi, în 
care numele autorului, după obiceiul vremii, nu era menţionat. Tolstoi îi 
comunicase însă că a tradus din italiană. Numele autorului şi menţiunea 
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traducerii din poloneză au fost probabil adause ulterior. Aceste informaţii 
privind istoricul versiunii lui Tolstoi după Rycaut urmează a fi verificate 
prin confruntarea textelor rus, italian şi polonez ale lucrării cărturarului 
englez. 

1125. „ Ţara KurzilO'I'" = Kurdistan, regiune cuprinzînd părţi din 
Turcia Orientală, R.S.S.Armeană, Irakul de nord-est şi Iranul de nord
vest. Înainte de convertirea la islamism kurzii ar fi fost - după propria 
lor credinţă - zoroastrieni, dar surse creştine afirmă că erau idolatri 
(V. Minorsky, EI, II, 1215). Prin închinătorii focului din India Cantemir 
înţelege desigur pe persanii zoroastrieni (parşii) care, refuzînd să se conver
tească la Islam, s-au refugiat, după cucerirea arabă, în provincia indiană 
Gujarat. Acelaşi nume este dat şi zoroastrienilor rămaşi în Iran (Ant. 
Pagliaro, EI, III, 1097- 1098). Credinţele lor nu sînt, evident, influenţate 
de Coran, cum pretinde autorul. În ce priveşte arderea cadavrelor (nu a 
muribunzilor!), obiceiul este hindus (Rigveda, X, 15, li; Atharvaveda, 

XVIII, 2, 34). Perşii expun numai morţii pe „turnurile tăcerii", pentru 
a fi mîncaţi de vulturi. Prof. C. Poghirc observă însă că autorul s-a putut 
gîndi la Kalanos, gimnosofistul indian care, după Alexandria, s-a ars pe 
rug cînd şi-a dat seama că este în ajunul morţii. 

1126. Venerarea cîinilor în vechiul Egipt, mai cu seamă la Cynopolis, 
este relatată de Strabo, Geogr., 812. 

1127. Mitologia hindusă cunoaşte numeroşi tauri sacri (Rudra în 
Rigveda, zeul vedic Indra, Nandi taurul lui Şiva, Vrishabha suportul lu
mii). Cantemir se referă la uzul ritual al cenuşei rezultată din arderea excre

mentelor acestui animal, şi la semnul distinctiv al castelor, marcat pe 
frunte cu culori în care se amesteca, din pietate, şi această cenuşă. „Ido
latrii indieni" care ajungeau la Astrahan şi Moscova „pentru a face comerţ", 
aparţineau în principiu castei neguţătorilor, Vaysia. 

1128. Afirmaţia ţiganilor că ar fi originari dintr~o ţară numită „Egip
tul mic" le-a răspîndit numele de „egipteni" (engl. gipsy, sp. gitano, gr. 
yuq>"to<;. te. kiptî) sau „faraoni". Pentru răspîndirea şi statutul lor în 
Orientul apropiat, unde se ştia că vin din India, trimişi ca muzicanţi de 
regele indian Shangal (?) regelui sasanid Bahrăm Gor (420-438), v. EI, 

I, 876-877; V. Minorsky, ibid., III, 39-41; J. Walker, ibid., 1028-1030. 
Ei erau cunoscuţi în lumea musulmană sub numele de lingăne (te. fingâne, 

fin gene). luli, nuri etc. 

1129. Sultanul Soliman I Magnificul purta numele de JSănuni dato

rită operei sale legislative reunită în diferite If ănun-năme. 
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1130. Cartier din Constantinopol pe ţărmul vestic al Cornului de Aur, 

la nord de Fener, unde se mai văd încă ruinele palatului Vlaherne şi biserica 

(aghiasma) Sf. Maria a Vlahernelor. 

1131. Te. haraţ: < ar. kharădj însemna impozitul (tributul) plătit de 

necredincioşi pe teritoriul musulman, apoi impozit funciar în general. 

Autorul face aci, probabil, o confuzie cu hiiccet, dovadă. 

1132. Kiifri Melzmed efendi (v. şi mai sus, p. 327 şi nota 1088). Can

temir dezvoltă, plecînd de la acest caz de ateism militant, o reflecţie a 

lui P. Rycaut, op. cit., p. 180: „Jur că pînă acum n-aş fi putut crede să se 

afle pe lume un ateism adevărat, convins cum sînt că existenţa lui Dumnezeu 

se poate demonstra cu lumina naturală şi cu raţiunea. Dar această invinci

bilă încăpăţînare [a lui Mehmed efendi, 11.n.] mă face să cunosc că sînt 

unii oameni în ale căror inimi sînt în chip monstruos stinse luminile naturii 

şi ale raţiunii". 

1133. Cantemir prezintă un argument al existenţei lui Dumnezeu 

bazat pe instinct şi pe consensul universal. Argumentul este de inspiraţie 

stoică (Cicero, De natura deorum, II, 5: Omnibus innatmn et in anima quasi 

insculpt11m esse deos; v., de asemenea, argumentul apelului la divina pro

vindrntia, ibid., II, 29, 38). 

1134. Ar. zanda~a. il~ad, zindi~ şi mul?1id; pers. năkhoda, te. kitapsiz. 

Termenii exprimă conceptul de eterodoxie în sensul dreptului criminal isla

mic: atitudine care poate însemna o primejdie pentru ordinea şi siguranţa 

publică; cel culpabil (zindi~) era pasibil, potrivit Coranului (Y, 33 etc.), 

de pedeapsa capitală (L. Massignon. EI, IV, 1298- 1299). Mu"a!lila, cei 

ce tăgăduiesc creaţiunea şi pe creator. formează una din sectele de zanadi~a 
în care recunoaştem ateismul (R. Strothman, EI, IV, 719- 722). Cantemir 
se referă însă, ca şi mai sus, p. 326, la atomişti (ştim din Incrementa, I, 
3, nota g, că Es'ad efendi, dascălul său de turcă, era „versat în princi

piile lui Democrit"). Atomismul fusese adoptat de teologia islamică sco

lastică (aşarită) ca un argument în favoarea existenţei lui Allah: dacă ma
teria este formată dintr-o substanţă (djawhar) indivizibilă, din atomi 

{dharra, djiz' ), rezultă că organizarea ei, determinarea, specificarea şi 

cantificarea fiinţelor compuse sînt datorate intervenţiei unui principiu 
transcendent (B. Carra de Vaux, EI, I, 1057- 1058; H. Corbin, Histoire 
de la philosophie islamique, Paris, 1964, p. 175- 176). Atomismul care a 

produs scandal în cugetarea musulmană a fost acela profesat de celebrul 
alchimist şi filozof persan al-Răzi (c. 864-925 sau 932), cunoscut în Europa 
medie·"ală sub numele de Rhazes, cel mai mare medic al Islamului. Ato-
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mismul său, radical diferit de acela al teologiei musulmane, deriva din gîn
direa lui Democrit, „caz excepţional în filozofia medievală". După Răzi, 
elementele (şi proprietăţile lor) diferă prin proporţia de atomi şi vid spe
cifică fiecăruia. Razi credea în eternitatea timpului şi infinitul spaţiu

lui şi se bizuia în concepţiile sale filozofice pe simţul comun. Deşi nu era 
ateu el a atacat teologia oficială şi a tăgăduit posibilitatea concilierii filo

zofiei cu religia, afirmînd progresul cunoaşterii ştiinţifice. Deşi Cantemir 
nu-l numeşte, este sigur că i-a cunoscut cugetarea prin învăţatul Es'ad 
efendi. De remarcat la acesta din urmă (Incrementa, ibid.) distincţia în 
atitudinea faţă de adevărurile de credinţă şi faţă de cunoaşterea naturală, 
caracteristică gînditorului care separă radical ştiinţa de religie. Despre 
Râzi v. P. Kraus et S. Pines, EI, III, 1213- 1215; S. Pines, Beitraege zur 
islamischm Atomenlehre, Berlin, 1936; H. Corbin, Histoire de la philosophie 
islamique, Paris, 1964, p. 194-201. Şi Rycaut, op. cit., p. 180, afirmă că 

în Constantinopol erau mulţi atei (v. nota 1085). 

1135. Filozofii arabi (al-Kindi, al Fărăbi, lbn Sinii) au adoptat împăr
ţirea trihotomică a sufletului (naj s) după Aristotel, distingînd între partea 
vegetativă (naf s năbati ), animală (11aj s flaywăni) şi raţională (najs 
năţi~a ). Termenii sînt daţi în text în turcă: nebatî, hayvanî şi 11atil.î. 

1136. Ar. 'i/m, cunoaştere. 

1137. Autorul consideră pe fenicieni şi pe vechii egipteni drept înain
taşi ai arabilor, de unde credinţa sa că ar fi vorba de popoare din acest 
„neam şi trib". Superioritatea egiptenilor faţă de greci şi împrumuturile 
acestora erau afirmate încă de Herodot, II, 4, 104 etc. Alfabetul grecesc 

derivă, însă, din cel fenician. 

1138. Identificările popoarelor noi cu cele vechi numai după criteriul 
teritorial erau curente la autorii medievali. După cum fenicienii şi egiptenii 
erau consideraţi ca făcînd parte din neamul arab (v. nota precedentă), 
la fel tătarii erau socotiţi drept urmaşii sciţilor din antichitate. De aceea 
este invocat Anacharsis printre înaintaşii tătarilor. Anacharsis, fiul lui 
Gnurus, şeful unui trib nomad de pe ţărmurile Pontului Euxin şi al unei 
grecoaice, a trăit către 600 i.e.n. În 589 a călătorit cu o ambasadă la Athena 
unde l-a cunoscut pe Salon de la care a învăţat ştiinţa şi filozofia greacă. 
Devenit cetăţean al Athenei, iniţiat în misterele eleusine, el a fost consi
derat drept unul din cei Şapte înţelepţi ai antichităţii (Herodot, IV, 76; 
Lucian, Scyth., 1; Cicero, Tuse. disp„ V, 32; Diog. Laert., I, 101). 

1139. Afirmaţia lui Cantemir nu provine din Herodot, IV, 95, după 
care „acesta Zamolxis, după cum zic grecii de la Marea Neagră, să fie fost 
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grec şi să fie slujit la Samos, la Pithagora filosoful" (traducerea româ
nească din a doua jumătate a sec. al XVII-iea, ed. N. Iorga, Vălenii-de
Munte, 1909, p. 237; Herodot era cunoscut de Cantemir şi a fost. folosit 
în Hronic). Prof. C. Poghirc ne sugerează ca izvor probabil pe Orîgen, 
Katci KEÂ.crou, II, 55 [429] şi explică terminaţia - sl.ides prin inversarea 
xi - ski (eroare datorată traducătorului sau tipografului rus) şi prin încer
carea de refacere a nominativului de la genitivul - idos. 

1140. Babilon (ar. Băbii) = Bagdad, notat după numele său antic 
conform procedeului autorilor medievali semnalat şi mai sus. Bagdad nu 
corespunde cu ruinele asiriene, dar confuzia e foarte frecventă la autorii 
evrei din epoca abbasidă ca şi la călătorii europeni din evul mediu (con
fuzie respinsă. pentru prima oară de Pietro della Valle care a trăit la Bagdad 
în anii 16 16- 16 17). 

1141. Tradiţia islamică distinge între ştiinţele acceptate sau „lăuda
bile" ( al-mahmuda) şi ştiinţele condamnabile ( al-madhmiima ), nefolosi-

toare credinciosului musulman nici în lumea aceasta, nici în cea de dincolo. 

1142. V. cartea a IV-a, cap. 1, p. 81. 

1143. Te. meAtep. 

1144. V. nota 327. 

1145. Te. ima11 suparasi, alfabetul credinţei. 

1146. Te. inşa < ar. inslu1, stil epistolar; ilm al-insha' = epistolc
grafie. 

1147. Te. sarf. 

1148. Te. nahiv. 

1149. Te. iistiin, esre, Otiirii. Caracterele arabe, omise în versiunea rusă 
paginile 349- 350, sînt scrise în originalul latin, f. 105v _ 106. 

1150. Toate sensurile citate de Cantemir pentru cuvintele arabe, per
sane şi turceşti cu rădăcinile r-m-l şi b-h sînt luate din dicţionarul lui Fr. 
Meninski; a se vedea, s.v.: reml: texere stoream, gemmis ornare. 

1151. Fr. Meninski, s .v. (în ordinea sensurilor din textul lui Cantemir): 
proferanter incedere medio modo inter incessum simplicem et cursum; pluvia 
pauca; genus metri arabici; calculus vaticinatorius; sortilegii species quae 
per chatacteres et puncta instituitur, geomantia; augmentum rei, excessus 
lineae in pedibus vaccae sylvaticae, aliae a colare reliquo. 
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1152. Te. teşdid, teşdit < ar. tashdid, v. şi nota 54. Mai jos, apud Fr. 

Meninski, s.v. rummel: paucitas pluviae. 

1153. V. nota 288. Mai jos, apud Fr. Meninski, s.v. rumel: nigrae 
lineae. 

1154. Pers. be, beman. Apud Fr. Meninski, s.v. beh: euge, evax. 

1155. Pers. beh. Corect gr. K1.1Sci>v1ov, gutui, în originalul latin, f. 
106: coto11eum malum, cytonium; a.pud Fr. Meninski, s.v. bih: bonus, melior, 
cotoneum malum; s.v. bihi: cum eo, in eo. 

1156. Fr. Meninski, s.v. bflh: avis bubonis similis. 

1157. V. nota 1146. 

1158. V. nota 224. 

1159. Te. istilâh-i berat. 

1160. Te. kuttab. 

1161. Te. Jiumihat. 

1162. Preţul este foarte ridicat (autorul înţelege, probabil, prin gal
beni - taleri). V. şi preţurile de cărţi consemnate (în piaştri!) cu patru 
decenii mai de·rreme de Antoine Galland, Journal ... pendant son sijour 
a Constantinople, ed. Ch. Scheffer, t. I-II, Paris, 1881, passim.; o carte 
de 200 piaştri, voi. I, p. 164. 

1163. Te. mezat. 

1164. Ar. shi'r, poezia, poetica. 

1165. Lucrare neidentificată. 

1166. Ar. ba{ir înseamnă mare şi fluviu, dar în cazul de faţă înseamnă 
metru, măsura versului. 

1167. După tradiţia poetică arabă există doar. 16 metri care, prin 

modificările ultimului picior al primului emistih ('arfi<f,) şi al celui de-al 
doilea (tfarb ), dau 67 de paradigme posibile (Weil, El, I, 470). 

1168. Ar. fă'il este un termen tehnic gramatical desemnînd subiectul 
propoziţiei verbale active; f-'-l împreună cu şapte litere suplimentare ser
veşte la exprimarea paradigmelor gramaticale ale formelor şi la desemnarea 
picioarelor fundamentale în metrică: fa'Ulun, fă'ilun, mafă'ilim etc. (Weil, 

loc. cit., 469). 

1169. !llufteilun nu figurează între picioarele fundamentale ale versu
lui arab; este vorba poate de mustaj'ilim. Celelalte două picioare din ver-
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sul tip citat sînt: maf ă'ilun şi fă'ilun. Versul turcesc este: Aş1!.i didar clan 
didesi ru şen gerek. 

1170. Muşli?1 al-Din Sa'di (c. 1193-c. 1290), celebru poet persan, 
autorul Grădinii cu trandafiri (Gulistăn ), Livezii ( Bustăn) şi Cărţii sfa
'11rilor ( Pand-năme ). Frecventele referiri ale lui Cantemir la opera lui 
(şi în Divanul sau în Incrementa) se explică prin faptul că Sa'di a fost unul 
din poeţii cei mai studiaţi şi imitaţi în literatura otomană. 

1171. Georg Gentius ( 1618- 1687), orientalist german educat la Halle, 
a călătorit la Constantinopol în 1641 cu ambasadorul olandez, apoi în Persia, 
activ cercetător al bibliotecilor turceşti, arabe şi persane. Ediţia lui din 
Sa'di, cuprinzînd textul original şi traducerea latină a cunoscut o a doua 
ediţie în 1655 ( 10 f. + 372 p.). Ea a servit mult timp ca text de bază pen
tru studiile europene de literatură orientală (v. M.J. Rowlandson, An 
analysis of arabic quotations which occur in the Gulistan of M uslih-ud Deen 
Scheikh Sadi, as collated with and according to the edit:'cns of Gcntius and 
Gladwin. Madras, College Press, 1828). 

1172. Te. musiliî < ar. musiki. Pentru ceea ce urmează v. D. Cante
mir, Cartea ştiinţei muzicii, ed. Eugenia Popescu- Judetz, Bucureşti, 1973, 
p. 250 sq. 

1173. V. nota 255. 

1174. Te. kiraat. 

1175. Te. makam, terkip, şube. 

1176. Te. usul < ar. uşui (pluralul lui aşl). 

1177. După Eugenia Popescu- Judetz, Dimitrie Cantemir, Cartea ştiin
ţei muzicii, p. 78- 79, ar fi vorba de „un sonometru, construit cu unicul 
scop de a măsura înălţimea exactă a sunetelor şi imaginat pe baza împăr
ţirii matematice a distanţelor dintre sunetele aşezate în scara muzicală, 
aşa cum servea vechiul monocord oriental, inspirat din monocordul gre
cesc, pe care l-au folosit teoreticienii arabi". 

1178. Te. nakiş; tasvir etmek, a picta (portrete). 

1179. Te. m.usavvir başi. Recent, un manuscris românesc cuprinzînd 
Chipurile împăraţilor turceşti dimpreună cu istoriile lor pe scurt (Lvov, 
Ossolineum 5853/III), semnalat de Gh. Duzinchevici în Revista istorică 
t'omână, 4, 1934, p. 289-291 şi comentat de V. Papacostea, ibidem, 5-6, 
1935-1936, p. 393-399, a fost atribuit lui D! Cantemir de prof. Gh. 
Bogaci (v. Bibliografia). 
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1180. Cu privire la colecţia de portrete ale sultanilor v. M. d'Ohsson, 
Tableau general de l'Empire Othoman, t. IV, Paris, 1791, p. 449 sq. 

1181. Autorul se referă la ştiinţa fiziognomiei care cerceta caracterul 
oamenilor după trăsăturile feţii. Deşi pictate fără nici o artă, fidelitatea 
portretelor sultanilor ar fi îngăduit, aşadar, surprinderea celor „lesne de 
înţeles şi lesne de învăţat". 

1182. V. cartea a V-a, cap. H, p. 240. 

1183. Te. sanem înseamnă idol, statuie. 

1184. Te. muşabak = „a jour". 

1185. Te. nakkaş, aici în sensul de pictor decorator. 

1186. Te. mucellid. 

1187. Te. ilm-i tevarih. 

1188. Te. tei•arihci başi. 

1189. Johannes Lowenklav ( Leunclavius ), istoric şi orientalist ( 1533-
1593), unul din întemeietorii istoriografiei otomane în Europa, autor al 
lucrărilor: A1111ales sultanorum otl1manidarum a turci~ stta lingtta scripti, 
Frankfurt am Main, 1588:._ 1596 şi Historiae murnlmanae turcorum, Frank
furt am l\lain, 1591. 

1190. Augier Ghislain de Busbecq, diplomat şi istoric flamand ( 1522-
1592), ambasador al împăratului Ferdinand I la Constantinopol ( 1555-
1562). 

1191. Te. ilm-i rakam. 

1192. Ar. 'alfăr, droghist. 

1193. Te. ebced < ar. 'abdjad, în sens propriu: primul din cele opt 

cuvinte prin care arabii îşi numeau alfabetul ('abdjab, hawwaz etc.). Lite

rele avînd şi valori numerice, aceste cuvinte au fost folosite şi pentru for
mule magice sau interpretări mistice asemenea Cabalei -din mistica ebraică 

medie·„ală ('Veil, El, I, 70- 71). 

1194. Ar. al-djabr, algebră, în sens propriu restabilire, pe care mate

maticianul Behă' al-Din al-' Amili o defineşte: „Partea care cuprinde un 
membru negativ (o negaţie) este întregită, iar celeilalte părţi i se adaugă 
un membru egal cu acest membru negativ; aceasta este ·algebra" (Khu-

lăşat al-hişab [Esenţa artei c·alculului], ed. Nesselmann, Berlin, 1843, p. 41). 
Este metoda rezolvării ecuaţiilor de gradul I şi II (H. Suter, EI, I, 

1016-1017). 
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1195. Te. ilm-i hendese < ar. 'ilm al-handasa, de fapt geometria, una 
din cele patru ştiinţe propedeutice (aritmetica, geometria, .astronomia 
şi muzica). Aritmetica se numeşte 'ilm al f1isiib, iar ştiinţele matematice 
'ulum al-riya<Jiya·. - Te. tahdid-i-bilâd, geografia sau „rezumatul ţărilor". 
- Te. ilm Ul-mesahat, apoi cograj ya. 

1196. Te. rub' -i meskiin (v. şi nota '126). Apelul la hărţi europene, 
încă din sec. al XVI-iea (Pîrî reis, scrie în 1521 Kitâb-i baliriyc pentru na
vigaţia în Mediterana, folosind portulane portugheze) s-a intensificat în 
secolul următor cînd au fost traduse Atlas minor de Mercator ~i Hondius 
( 1621) şi Atlas maior de lohan Blaeu ( 1662). 

1197. V. p. 369. 

1198. Te. ilm-i teslis. 

1199. Capitol proiectat pentru cartea Despre guven1area otomană. 

1200. Te. ilm-i mantik < ar. 'ilm al-manţifl. Cantemir se referă mai 
întîi la Introducerea {EiaayOYyi;): lui Porphyrius la Categoriile lui Aristo
tel, traduse în arabă sub titlul Kitiib Farfuryus al-ma'ruj bi'l-nrndkhal. 

Toate lucrările de logică ale lui Aristotel - Categoriile ( al-M afliiliit ), 
Ermeneutica (al-'Ibiira sau al-Tajsfr ), Analiticele (al-]fiyiis) prime şi 

secunde, Apodictica ( al-Burhiin sau al-Bayiin ), Topica ( al-K hatiiba) şi 

Sofistica (al-Maghălit) - au fost traduse în arabă şi au stat la baza logi

cei islamice. V. în acest sens Khalil Georr, Les Categories d'Aristote dans 
leurs versions syro-arabes, Beyrouth, 1948, şi S. Van den Bergh, EI, III, 
274-276. 

1201. Te. methal < ar. mudkhal. 

1202. Te. şart < ar. sharţ (cf. şi nota 611). Sensul propriu al cuvîntu

lui în terminologia filozofică şi juridică arabă este de condiţie (Heffening, 
EI, IV, 346- 347). Pentru titlul arab al Categoriilor V. nota 1200. 

1203. Te. delil-i bu1·han, delil-i galat. 

1204. V. şi p. 366. 

1205. Te. ilm-i kelâm < ar. 'ilm al-kaliim. Ştiinţa cuvîntului priveşte 
kaliim Allah, aşadar Coranul, sau cuvîntul înţeles drept calitate (şif a) 
a lui Allah. În folosirea curentă kaliim înseamnă teologie, mai precis argu
ment intelectual, metodă dialectică aplicată la t~ologie (D.B. Macdonald, 
EI, II, 712-717). Retorica lui Aristotel se tradusese sub titlul al-Khaţiiba. 
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1206. Humayunnâme este titlul traducerii în proză rimată otomană 

a operei Kalila wa-Dimna, culegere de fabule hinduse formînd una din 
cele mai cunoscute cărţi sapienţiale („oglindă a principilor") din literatura 
sanscrită ( Pancatranta ). Versiunea turcă a operei a fost făcută după cea 
persană ( Anwăr-i Suhayli ), de către Ali b. Salih sau Ali Cele bi, la înce
putul sec. al XVI-lea. 

1207. Te. dibâce-i kelâm. 

1208. Te. hikmet < ar. {iii.ma, înţelepciunea, definită drept „perfec
ţionarea sufletului omenesc prin ştiinţele speculative şi dobindirea deprin
derii desăvîrşite de a face fapte bune pe cit e cu putinţă" (Baidăwi, Com
mentarius i1l Coranum, Anwăr al-Tanzil, ed. H.0. Fleischer, voi. II, Leip
zig, 18'18, p. 113; CI. Huart, EI, II, 32'1). Prin fizică autorul numeşte filo
zofia. 

1209. Cuvînt format din f eylesof după gr. cptl..6crocpoi;. Filozofia ca 
ştiinţă se numeşte în te. felsefe < ar. falsa fa. 

1210. Y. cartea a IY-a, cap. '1, p. 93-97. 

1211. V. nota 195. Personajul e legendar; Cantemir îl consideră con
temporan cu Mahomed pentru că e citat în Coran. 

1212. Te. ilm-i adab. În sens propriu cuvîntul înseamnă „tendinţa 
nobilă şi umană a caracterului şi rolul jucat de ea în viaţa particulară şi 
socială". În sens figurat, cunoştinţele care .dau o cultură rafinată (I. Gold
iiher, EI, I, 121-125). 

1213. Capitol din luc.rarea nescrisă. Despre guvernarea otomană. 

1214. Te. hilmzet înseamnă înţelepciune (v. nota 1208) ; aplicat la me
dicină cuvîntul ar însemna „arta doftorisirii" (de la hei. im, doctor, in sens 
de imrăţat, dar şi de medic). În turceşte medicina se numeşte tababet sau 
hel.im/ik. 

1215. \'. notele '113 şi '1 H. 

1216. Te. 11usha, bilet, copie, amulet. 

1217. Medic turc (m. 1707), „probabil de origine ital.iană, sigur latină 
~i creştină (aşadar un renegat, n.n.]. cel dintii dintre faimoşii djerrahzade/er 
care s-au consacrat profesiunii medicale aproape fără excepţie" (Franz 
Babinger, Seyyid Nuli, /iis turki"sh Sailing handbook, în Imago mundi, 13 
( 1955), p. 180-182; Aufsătze und Abhandlungen zur Geschichte Sudosteu
ropas und der Levante, II, Bd., MUnchen, 1966, p. 95; Die osmanischen 
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•Quellen D. l(antemir's, ibid., p. 150). Nuh cfendi apare şi în Incrementa ... , 
·IV, 5, nota e (în legătură cu mariajul neconsumat al fiului său cu o fru-

1 moasă circaziană, iubita sultanului Ahmed al Iii-lea). Izvoarele turceşti 
•:cercetate de Babinger nu oferă alte date despre medicul Nuh şi nu permit 
1 identificarea lui cu geograful omonim contemporan Seyyid :Nuh. 

1218. Corlulu Ali paşa, mare vizir între 3 mai 1706 şi 15 iunie 1710 . 
. Episodul avea aşadar loc în 1706 (Ahmed a venit la domnie în 1703). 

1219. Te. hekimbaşi. 

1220. V. nota 1078. 

1221. Personaj menţionat şi în Incrementa ... , IV, 5, nota g ... (vindecă 
pe Num'ân Paşa Kopriiliizade de o boală închipuită). 

1222. Te. cerrahlik, cerrah. Mai jos: cerrahbaşi. 

1223. Ar. tashrih. În legătură cu izvorul principal al acestei ştiinţe - . 
la arabi, Ibn al-~ifţî spunea: „ Galenus a fost cheia medicinii, basif şi sharif1 
al ei, adică cel ce a expus-o şi a comentat-o ... Nimeni nu l-a întrecut în 
ştiinţa tashril;, despre care a scris 17 tratate"· (B. Carra de Vaux, El, IV, 

725). Avicenna tratează despre anatomie în J.<anun, după Galenus şi Ori
basius (ed. arabă, Roma, 1593). 

1224. Te. tasavvuf, sau ilm-i tasavvuf < ar. taşawwuf, doctrina mistică 
a sufiţilor. 

1225. Te. suji < ar. şuji, mistic, astfel numit datorită veşmîntului 

său de lină albă (şuj ). Mult timp s-a crezut în derivaţia inexactă şuji < 
cr6q>oc;, ceea ce explică şi forma soji folosită de Cantemir. 

1226. Te. nucum < ar. nudjum, „ştiinţa sotuării stelelor". Astrolo

gia, ca şi astronomia islamică derivă însă nu din ştiinţa egipteană, ci din 
cea hindusă, iraniană şi grecească. Forma nudzm o reproduce pe aceea din 
originalul latin, f. lllv (Cantemir transcria ar. dj prin dz). 

1227. Te. muneccimbaşi < ar. mu11adjdjim. 

1228. V. notele 93'1 şi 935. 

1229. Te. Kullî muneccimun kazîbun. Pentru forma munedzjimun v. 
nota 1226. Pasajul nu e din Coran. Condamnarea astrologilor de către teo
logii, juriştii şi filozofii Islamului este unanimă, ceea ce poate explica si
guranţa autorului că ar fi vorba de o sentinţă coranică. 

1230. Te. rasat, observarea corpurilor cereşti. 
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1231. Te. Yaramaz saatda dogmiş. 

1232. Te. Rasat duşumiş. 

1233. Te. Batlamyos. 

1234. Autorul pare să. se refere la Porphyrius, Împotriva creştinilor, 
deja menţionat în Preciwîntare ... preaiubitului cititcr, p. 4 a -5 a. Opinia 
aspră a filozofului despre apostoli (ed. Harnack, Berlin, 1916, fig. 4) a fost 
probabil cunoscută printr-un intermediar (v. şi nota 47), de unde califi
cativul - inexact - reprodus de Cantemir. 

1235. Pasajul din I Cor., 1, 18, a generat o formă de ascetism speci
fică creştinismului oriental, constînd în simularea demenţei, de unde nu
mele de „nebuni pentru Hristos" (10poo11ub1 Xpucma paou, v. şi nota 105). 
Cf. Serge Boulgakoff, L'Ortl1odoxie, Paris, 1932, p. 212. 

1236. Y. nota 1212: v. şi p. 361. 

1237. Te. ilm-i fiJ.1h < ar. 'ilm al-fi~h. V. şi nota 325. 

1238. \-. nota 324. 

1239. Y. cartea a I\"-a, cap. II, p. 86. 

1240. Te. ilm-i usemâ. Y. şi nota 356. 

1241. Te. rasat înseamnă de fapt observarea corpurilor cereşti. Astro
logia este ilm-i nucum. Y. şi p. 364, notele 1226- 1230 şi art. lui C.A. Nol
ina, El, I, 502-50-1. 

1242. Este vorba de Mustafa al II-iea ( 1695- 1703) şi de revolta ieni
cerilor din iulie 1703 îndreptată mai întîi împotriva marelui vizir Rami 
Pa~a ~i a muftiului, apoi împotriva sultanului însuşi, care a fost obligat 
să abdice, fiind urmat la tron de fratele său Ahmed al Iii-lea. Proverbul 
grecesc citat îndată este echivalentul zicătoarei româneşti: „ Scoală-te tn, 
ca să mă aşez eu". 

1243. Te. Bu srnc /,m•1·ct-i sultan olm·. Interpreti).rea „prcncsticului" 
depinde de marcarea dife1 ită a literelcr arabe afemănătcare fa (cu un 
punct) şi kâf (cu două puncte). 

1244. Te. runil < ar. 'ilm al raml, geomancie. Pentru prezicerea viito
rului geomancianul formează mai intii citeva găuri şi puncte, la întîmplare, 
pe o suprafaţă, apoi şterge o parte din ele. Cele rămase sîn.t plasate sub un 
caroiaj de 16 pătrate; semnificaţia poziţiei lor este interpretată potrivit 
unor tabele convenţionale. Această practică este îndeosebi răspîndită în 
Madagascar şi alte regiuni ale Africii islamice (Gabriel Ferrand, El, III, 

71-75). 

614 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



1245. Te. sihir < ar. si~r. farmec, vrăjitorie, magie. Ştiinţele oculte
sînt raportate la Solomon în Coran, II, 96, dar şi în alte pasaje (XXIr 
81-82, XXVII, 15-45; XXXIV, 11-13; XXXVIII, 29-39). Împăra

tului evreu i se atribuie în tradiţia. islamică originea magiei „ binefăcătoare" 
sau „albe". În Coran magia mai este frecvent evocată în legătură cu Moise· 
care confundă pe magii lui Faraon cu Iisus sau Mahomed (D.B. Macdo
nald, El, IV, 425-435). 

1246. Circe, zeiţa vrăjitoare, fiica Soarelui şi a Persei, frecvent men
ţionată în Odiseea, X, 221-574 etc. 

1247. Te. tilsim < ar. tilsim < gr. tEAEcrµa. talisman. 

1248. Este vorba de Coloana serpentină, unul din cele mai vechi mo-· 
numente din Constantinopol, ale cărei resturi se află în grădina publică 

amenajată în At Meydam, pe locul fostului Hipodrom. Coloana a fost mai 
întîi ridicată în faţa templului lui Apollon de la Delfi, în amintirea victo
riei grecilor asupra trupelor lui Xerxes de la Plateea (479 i.e.n.). În forma 
Î.Jliţială ea reprezenta trei şerpi răsuciţi în tornadă, ale căror capete spriji
neau, în partea superioară, un trepied de aur. Împăratul Constantin (nu 
Leon, cum afirmă Cantemir) a adus-o în capitala imperiului. Aspectul 
malefic al celor trei capete de şarpe, în care atît creştinii cit şi musulmanii 
au văzut personificări demonice, a provocat frecvente mutilări ale monu
mentului. Credinţa că prezenţa lui împiedica intrarea şerpilor în cetate 
era de circulaţie populară şi e menţionată de Salomon Schweigger, Ein 
newe Reissbeschreibung auss Teutscliland 11acl1 Constantinopel und Jerusalem, 
Nurnberg, 1608, p. 124. Cantemir confundă două episoade: Mehmed al 
II-iea ar fi distrus cu buzduganul unul din capetele de şarpe în 1453 cînd 
a intrat în Constantinopol, ceea ce ar fi provocat o invazie de şerpi 
în cetate ( Schweigger, loc. cit.) ; după Joseph Pitton de Tournefort, Rela
tion d'un voyage du Levant, t. II, Amsterdam, 1718, acest cap ar fi fost 
mutilat de sultanul Murad (al Iii-lea, 1574- 1595, cunoscut pentru misti
cismul său), iar în 1700, după pacea de la Carlowitz, au fost distruse şi 

celelalte două. Mărturia lui Cantemir care a trăit această ultimă mutilare 
a Coloanei nu a fost cunoscută de specialişti (Fr. \V., Unger, Quellen der 
byzantinischen Kunstgeschichte, Wien, 1878, p. 308-311). 

1249. Cantemir descrie Columna lui Arcadius situată pe colina Xero
lophos (azi cartierul Aksaray) şi legenda legată de ea. Columna a fost înăl
ţată în 402 de împăratul Arcadius în memoria victoriilor lui Theodosius I 
împotriva goţilor şi vizigoţi.lor din anii 394- 395. Ea era formată dintr-un 
soclu de marmură înalt de 9 m şi lat de 6 m şi din columna propriu-zisă, 
tot din marmură, pe care erau sculptate în basorelief scene din triumfu-
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rile lui Theodosius şi Arcadius. l\lonumentul, înalt de circa 50 m, purta 
statuia lui Theodosius I, înlocuită în ':121 de Theodosius al Ii-lea cu aceea 
a tatălui său Arcadius. Columna a fost. dărîmată în 1715 din ordinul lui 
Ahmed al Iii-lea, deoarece, şubrezită de cutremure, ameninţa să se pră
buşească. Episodul povestit de Cantemir provine din J. Skylitzes-G. Ke
drinos (ed. Imm. Bekker, CSHB, t. II, Bonn, 1839, p. 307-308, reluare a 
unui pasaj din Theophanes continuatus, VI, 20-21). La 27 mai 927 ţarul 
Simeon al Bulgariei a murit subit, ceea ce a pus cap'it războiului bulgaro
bizantin. Legenda pune această dispariţie providenţială pe seama avertis
mentului dat de Ioan Astronomul împăratului Roman I Lecapen (920-
9':1':1) : bărbatul reprezentat de statuia de pe Xerolophos, care priveşte spre 
apus, ar fi Simeon însuşi şi dacă i se zdrobeşte capul, ţarul bulgar va muri 
(ceea ce, spune cronica, Roman ar fi poruncit să se facă). De observat con
fuzia dintre Simeon şi Samuil, ţarii bulgari, dintre Roman I şi Vasile al 
Ii-lea Bulgaroctonul, confuzie favorizată de împrejurări politice similare, 
marile conflicte bulgaro-bizantine din timpul celor doi împăraţi. Despre 
monument v. Fr. W. Unger, op. cit., p. 179-186. Legenda reprezintă un 
caz tipic de ucidere prin efigie, practică răspîndită în magia medievală. 

1250. Este vorba de localitatea Vanikoy, mic sat lingă Biiyiik dere, 

la circa 20 km de Istanbul. 

1251. Te. okumak înseamnă a citi, a învăţa, a cinta. Ldnet okumak, 

a blestema. 

1252. Tabimdme = Ca1·tea tilcuirii viselor. 

1253. Te. ruya. 

1254. Te. cazltk. „Vrăjirea cu ligheanul" menţionată mai jos însemna 
ghicirea în suprafeţe strălucitoare, fie lichide (apă, cerneală), fie solide 
(oglinzi, geamuri, săbii), practică răspîndită încă acum un secol în unele 
ţări islamice (F.M. Pareja [ed.], I slamologic, Beyrouth, 1957- 1963, p. 785). 

1255. Te. fal < ar. fa'l, prevestire, augur. 

1256. Te. falei. 

1257. Te. buln, buhu, farmec; mai jos, buhuci. 

1258. Feyzu/lah efendi (al-Seyid Mehmed), muftiu de Erzerum, shaikh 

al-Islăm, preceptor apoi sfetnic al lui Mustafa al Ii-lea. Abuzurile sale au 
pricinuit în bună măsură revolta ienicerilor din 1703 (v. nota 12':12). Depus 
la 27 iulie acel an, a fost ucis la 23 august şi aruncat în Tungea (J .H. Mordt
mann, El, III, ':17). - Tungea se numea în vechime T6vcroc;; Cantemir 

lăsase loc gol în autograful latin, f. 117. 
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1259. Te. gozbaycilik. 

1260. Te. da'va-i Şeyatîn. 

1261. „Domnul de neam iliric, adică slav", aşadar un dalmat, negu
ţător, fost în Pera şi povestindu-şi apoi aventurile la Moscova, lui Cante
mir şi lui Petru cel Mare, pare să fie Sava Lukici Raguzinski-Vladislavovici, 
sau Sava Raguzanul (c. 1670-1738), comerciant din Dubrovnik care a 
făcut şi servicii diplomatice lui Brîncoveanu şi lui Petru. Om de încredere 
şi consilier al ţarului în chestiunile orientale şi româneşti (rol revendicat 
de Cantemir), personajul putuse stîrni animozitatea principelui. Aşa s-ar 
explica plasarea aci, într-o carte pe care ţarul şi curtea rusă aveau s-o ci
tească, a unei întîmplări atît de păgubitoare pentru eroul ei care se dezvă
luie deopotrivă indiscret, curtezan fără succes şi dedat la practici magice 
interzise unui creştin. Sava Raguzanul tradusese în rusă lucrarea conce
tăţeanului său Mario Orbini, Il regno degli slavi, pe care Cantemir în Iiicre
menta, I, 4, nota aa, apoi în Hronic, îl critică aspru pentru inexactităţi 
şi lipsă de obiectivitate, aducînd astfel reproşuri şi traducătorului ei. 
Despre Sava Raguzanul v. I. Neculce, Letopiseţul Ţării Jl.Ioldovei, ed. Iorgu 
Iordan, Bucureşti, 1955, p. 272, 276-277, 281, 293, 299, 303; P. P. Pa
naitescu. Dimitrie Cantemir, Viaţa şi opera, Bucureşti, 1958, p. 121; 
CoBemcKa!l ucmopu11ecKa!l 3Hl/UKAoneou!l, t. 11, Moskva, 1968, col. 821 şi 

Hcmopu11ecKue CB.'13&1 HapoOOB CCCP u PyM&IHUU 6 XV - Ha11a11e XVIII B„ 

T. III ( 1673- 1711), Moskva, 1970, p. 167, 202 (referinţe comunicate de 
Paul Cernovodeanu). 
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Ibrahim hanoglî (lbrahim Khan-oglu, familie nobilă otomană), 227. 

Ibrahim Iedhimi (lbrăhim ibn Adhan, ascet musulman, rn. 776- 783), 
307, 30.8. 
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Iconia (Konya, oraş în Anatolia), 78, 128, 228, 290, 299, 306. 
ldris v. Hîzr. 
iedhemi (or<lin de dervişi), 289, 307. 
Iehuda (YăhUdi, neamul israelit), 119. 
Iemen (Emen, Arabia cea bogată), 5, 66, 230. V. şi Arabia. 
Ieremia (Unnia, Ormiyă, proroc), i5, 133, 195. 
Ieron v. Haremein şerif. 

Ierusalim (al-~{uds), 9, 11, 12, 19, 20, 34, 65, 70, 78, 107, 125, l15, 117, 
150, 186, 193, 195, 196, 199, 303. 

Iessei (tatăl lui David), 1 d. 

Iflatun v. Platon. 

Iisus Hristos (I sa Mesih ), 9, 13, 14, 17, 18, 19, 22, 34, 39, 45, 71, 72, 73, 
87, 119, 123, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 139, l18, 152, 240, 331, 
337, 3i 1. 

Iisus Navi (Şua, Yiishâ, Iosua, personaj biblic), 123. 

Iklidis v. Euclid. 
Ilias v. Ilie. 
Ilciasker v. Ildji asker. 
Ildirim v. Baiazid I. 
Ildji asker (Ilciasker, personaj legendar), 58. 
Ilie (Ilias, prorocul), 45, 123, 12"1, 131, 308. 
Imam azami (Ebu Hani/, Imam Azem, Abu J:Ianîfa, jurist musulman. 

696-767; ritul hanafit), 82, 169,_176, 334, 335. 
Imami Ahmedi Hanbeli (AQ.med ibn MuQ.ammad ibn J:Ianbal, jurist mu

sulman, 780-855; ritul hanbalit), 82. 

Imami Malik (Mălik ibn Anas, jurist musulman, 715- 795; ritul malikit), 
82. 

Imami Şafi (MuQ.ammad ibn Idrîs al Shăfi'i, jurist musulman, m. 820; 

ritul şafiit), 82. 
Imperiul arab, 186. 
Imperiul otoman (Imperiul aliotman, Imperiul turcesc, Poarta, Turcia), 

167, 188, 195, 221, 228, 229, 253, 306, 308, 337, 347, 361, 362, pas
sim. 

Imperiul roman, 59, 372. 
India, 30, 36, 77, 112, 114, 125, 188, 193, 238, 291, 303, 311, 314, 339. 
Indus, fluviul, 7 d. 

Ioan (astronom din Constantinopol, sec. X), 373. 

Ioan Botezătorul, sf. (Ioan Înaintemergătoriil, Iahîia bin Zekerie, YaQ.yă 
bin Zekeriya), 45, 133, 139, 201, 2"10, 2"18; Biserica lui ......, (din 
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Constantinopol}, 199, 200, 20 l; Biserica (tl"mplul) lui ,....., (Moscheea 
din Damasc), 19. 

Ioan Corvin de Hunedoara v. Iankobin l\fadian. 
Ioan Evanghelistul, sf., 1 d, 4 d, 47, 141. 
Ioan al III-lea -Sobieski (rege al Poloniei, 1674- 1696), 32. 
Iona (Iuirns, Yiinus, profet biblic, sec. VIII i.e.n.), 132, 133. 
Ionia v. Grecia asiatică. 

Ionică, marea, 58. 
Ioppe v. Strandja. 
Iosif (fomj, Yiisuf ibn Ya'l_{iib, patriarh biblic, sec. XYIII-XVII î.e.n.), 

8, 119, 218, 219. 
Iov (personaj biblic), 126. 
Iov Stegarul (Ei11bi Ensari, Eyiib-i Ensâri; discipol şi stegar al Profetului, 

m. 670), 126, 299. 

Ioves (Zeus), 128. 
Irak v. Arak. 
Isa Mesih v. Iisus Hristos. 

Isaac (Patriarh biblic, sec. XX i.e.u.). i5, 67, 117, 118, 251. 
Isaad (Yanah Es'ad efendi, cărturar turc, m. 1730), 106. 
Isaia (Şueib, greşit pentru Sha'yă, profet biblic, sec. VIII i.e.n.), 133. 

lsfahan, 69. 
Iskandar Dhu'l-Karnain v. Alexandru Macedon. 

Iskenderi Zuulkarnein v. Alexandru Macedon. 
Ismail (patriarh biblic, sec. XX i.e.n.), 45, 98, 118, 190, 25 l. 
israelit. neamul v. Iehuda. 
Israfil (Rafail, greşit pentru Isrăfil, îngerul Învierii), 77, 78, 79, 82. 
Israil, fiii lui -.,., (poporul eneu), 39, 134, 138, 139. 
lsrail v. Izrail. 
Istranca-dag- v. Strandja. 
işraki (işrakî, sectă musulmană), 319, 328, 329. 
Iulian Apostatul (împărat roman, 321-323), 125. 
Iunus v. Iona. 
Iustin cel Tînăr (al Ii-lea, împărat bizantin, 565- 578), 3. 
Iustinian (împărat bizantin, 527-565), 125, 138, 19-l, 201. 
lusuf v. Iosif. 
lusuf (Yiisuf, personaj eshatologic), 57. 
lzrail (Israil, Izră'il, îngerul morţii), 78, 107, 149, 150. 
Izvorul lui Platon v. Platon. 
Împăratul din India (Awrangzeb, şah al Imperiului Marelui Moghul, 

1658-1706), 314. 
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Ka'ba v. Keabe. 
Kâbe-i fukara v. Aia Sofia. 
~(abil v. Cain. 
Kabis, muntele (Abii I):u bais), 6. 

kadîzadeli {kad1zâdeli, ordin de dervişi), 319, 332, 333, 334, 335. 
Kadri (cirdin de dervişi), 289, 303. 304, 32:5. 
Kaf (munte legendar), 103, 10-i, 105, 132, H6. 
~{ăţlira v. Cairo. 
kahtani (ordin de dervişi), 66. 
kalenderi (ordin de denişi), 289, 301, 302, 303. 
Kaliupol (Gelibelu, Gallipoli, port ·în Dardanele), 300. 
kamberi (ordin de dervişi), 309. 
Kantur (popor mitologic), '77. 
Kara lbrahim paşa (mare vizir otoman, 1683- 1685), 257. 
Kara Mustafa paşa (mare vizir otoman, 1676- 1683), 32. 
Karaman (regiune din Turcia), 7 3. 
Kas1m v. Dimitrie, sf. 
Kassim paşa (cartier din Constantinopol), 291. 
Kass1m v. Dimitrie, sf. 
Katan (Katanc, personaj legendar), 68. 
Kazdagî, munţii (Kazdag). 337. 
Keabe (Ka'ba, templul din :\Iecca), 66, 175, 187, 188, 193, 19.'.). 
Keabei fukara v. Aia Sofia. 
Keavser v. Kevser. 
Kedrenos, Georgios v. Chedrin. 
Keikeail, arhanghelul (gre~it I\elkeail, J{eykâil), 98, 106. 
kelbperest (kalbparast, adorator al cîinilor), 319, 338, 339. 
Kelkeail v. Keikeail. 
Kenan v. Canaan. 
Ke·,rser (Keavser, fhniu în paradis), 16, 104, 163, 164, 244. 
Keykâil v. Keikeail. 
Khaclidja v. Ha,tidje. 

Khair al-Din v. Barbarosa. 

Khalilu'r-rahmăn v. Halilurrahman. 

Khiqr v. Hîzr. 

Kioprili (Kopri.ili.i, familie de demnitari otomani) 227; ,..., Ahmed paşa, 

mare vizir otoman, 1661-1676), 327. 
Kioprilioglî (Kopri.iltizade ::\Iustafa paşa, mare vizir otoman, 1690), 314. 
Kiufri Muhammed efendi (Ki.ifri Mehmed efendi, cărturar otoman, sec. 

XVII), 327, 342. 
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muif, pustiul (al „bufniţei"), 67. 
kiurcli, Ţara ,..., lor (Kurdistan), 339. 
Kîzil elma v. Roma. 
kizîlbaşi („capete roşii", populaţie şi sectă din Anatolia), 235, 318; v. şi 

mumsoiunduren. 
Koltovski, Alexei Dimitrievici (nobil rus, sec. XVII-XVIII), 375. 
Koltovski, Dimitrie (nobil rus, sec. XVII-XVIII), 375. 
Konya v. Iconia. 
Koprillil v. Kioprili. 
Kopriilflzade Mustafa paşa v. Kioprilioglî. 
Korkud (fiul sultanului Baiazid al Ii-lea), 189. 

~~uds v. Ierusalim. 
Kudsşerif (Kuds-i şerif, marea moschee din Ierusalim), 193. 
Kutbidjunub v. Polul antarctic. 
Kutbişimal v. Polul arctic. 
l{ydnus v. Seihan. 

Le Duc (medic francez, sec. XVII-XVIII), 362. 
Leon (I cel Mare, împărat roman 457-474), 372. 
Leopold I ., . Cezar. 
Liban, munţii (Munţii Feniciei), 197, 335, 337. 
Lichinie, Andrei (Andreas Likinios, cărturar şi medic grec, m. 1715), 

324, 362. 
Lokman (Lu~măn, înţelept arab legendar), 127, 361. 
Lot (Lut, personaj biblic), 71, 3.17. 

Lucifer v. lblis. 
Lukman v. Lokman. 
Lut v. Lot. 
luti (liuti, eretici musulmani), 319, 337, 338. 

maalumi (11eoterici, ma'lumi, sectă musulmană), 319; 323, 324. 

Macedonia, 300. 
Madjiudj v. Adjiudj. 
Maghrib v. Africa. 

Magnisa (Magnesia, oraş în Asia Mică), 274. 

Magog v. Adjiudj. 
Mahmet v. Muhammed. 
Mahmud v. Muhammed. 
Mahomed v. Muhammed. 
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l\rahomet v. Muhammed. 
l\Iălik ibn Anas v. Imami l\Ialik. 
ma'liimi v. maalumi. 
l\Iamona v. Iblis. 
l\Iantua, prinţul de ,..._, (Ferdinand Gonzaga, duce de Mantua, m. 1626), 

260. 
l\Iapira v. Serghie monahul. 
l\Iardin v. Merde. 
Maria (Fecioara, Maica lui Iisus, Maica Domnului, Hazireti Meriem Ana, 

Hazret-i Meryem Ana), 45, 87, 122, 123, 133, 134, 135, 136, 138, 
HO, H l, 152. 

l\Iăriya Copta v. Meriem. 
l\Iarmara, marea (Propontida), 257, 276. 
Marte (zeul războiului), 23 l. 
l\larut (Măriit, înger), 242. 
l\lasdjid al-l}arăm v. Harem şerif. 

l\Iavie v. Amavia. 
„Mărul roşu" v. Roma. 
Mecca (ţara Mekke, templul din -). 3, 5, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 20, 22, 25, 

29, 30, 35, 41, 50, 61, 66, 67, 73, 77, 83, 103, 107, 115, 117, 118, 145, 
H7, 155, 170, 184, 186, 188, 189, 191, 193, 194, 199, 200, 201, 202, 
207, 216, 218, 224, 240, 271, 283, 284, 290, 307, 331, 341; v. şi Ha
rem şerif. 

l\Iedina (Medinei munevvere, Medinetul Nebi, Medine-i miinevvere, Medi
netii'l-Nebi), 3, 9, 10, 22, 29, 30, 35, 41, 42, 50, 53, 65, 66, 70, 73, 
77, 118, 145. 147, 186, 188, 189, 193, 195. 

Mediterană, marea (marea Grecilor), 7 d, 58, 60. 
Meedjiudj v. Adjiudj. 
l\Iehdi (Mehdie, Mehdii zeman, Mehdi-i zaman, erou eshatologic), 56, 57, 

59, 61, 63, 67, 68, 70, 71, 72, 148. 

l\Iehmed al II-iea v. Muhammed al II-iea. 
l\lehemmed effendi (Mehmed efendi, personaj neidentificat), 3 12. 
l\Iehemmed effendi v. Ebusuud. 
Mehmed efendi v. Mehemmed effendi. 
Mekke v. Mecca. 
l\lelchisedec (regele Salemului, personaj biblic), 116. 
l\Iemedan (regiune neidentificată), 78. 
Merde (Mardin, oraş în Mesopotamia), 77. 
l\Ieriem (Măriya Copta, concubină a lui Mahomed), 5, 28. 
l\leriem v. Maria. 
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l\lerran („fiul lui Mahomed", personaj eshatologic), 56. 
mesakî (sectă musulman1), 319, 325, 326. 
Mesud ('Abd Allah ibn Mas'iid, tradiţionist musulman), 82. 
:\levlana („Sultanul", Mevlana hunkiar, aci: Djalăl al-Din ·al-Riirni, poet 

mistic, 1207-1273), 291, 299. 
me·rlevi (ordin de dervişi). 289, 291, 292, 293, 294, 295, 296, 297, 298, 

299, 300, 306. 
l\lihail (Af ikeail, Mindjeail, l\lincâil, arhanghel), 7, 72, 82, 98, 111, 15 I. 
l\lisia (Moesia), 142, 228. 
l\Iithris (zeul Mithras), 285. 
l\lîsr(a) v. Egipt. 
l\Ioesia v. Misia. 
l\Ioise (Musa, Musă, legislator al Israelului, sec. XIII î.e.n. ?), 4 d, 13, 19, 

20, 25, 28. 38, 39, 45, 47, 73, 119, 120, 121, 122, 123, 134, 135, 138, 
15 I, 166, 325, 331, 337, 341, 371. 

l\Iolahidjran (Mulla hiicrân, corect: l\lulla hunkar, superiorul ordinului 
mevlevi, aci: Edebali), 299. 

l\loldon, 195, 253. 
mongoli v. mugilani. 
l\loscova, 165, 32-4, 341. 
?\foso! (Moşul, port în Irak), 78. 
'.\luamet v. Muhammed. 
muammazi (m11ammac1, sectă musulmană), 319, 330. 
Muavie v. Amavia. 
Mu'âwiya v. Amavia. 
mugîlani (mongoli). 78. 
l\luhammad ibn Idris al Shăfi'i v. Imami Şafi. 

l\[ uhammed (A hîrpeigamber, .\falmzct, .\Ialimud, Jfahomet, M uamet, .M ua
meth, Muhammedul J/11staja, Peiga111bcr, Resul, Resulullah, Ahir
peygamber, MuJ:lammedu'l Muşţafa, Mul_J.ammed, profetul Mahomed, 
c. 570/580-632), 3d, 1-36, 42, 46, 48, 49, 56', 85, 94, 189. 

l\luhammed effendi v. Kiufri Muhammed efendi. 
::'lluhammed, sultan (neidentificat), 123. 
::'lluhammed I (sultan otoman, 1413- 1421), 325. 
l\luhammed al II-iea (Mehemmed al II-Zea, sultan otoman, 1444- 1445, 

şi 1451- 1481), 127, 140, 189. 

'.\luhammed al Iii-lea v. Muhammed al IV-lea. 
l\luhammecl al IV-iea Avei (sultan otoman, 1648- 1687; greşit: Muham

med al III-iea), 140, 231, 327, 
Mulla hiicrân v. Molahidjran. 
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~lulla hunkar v. l\lulahidjran. 
m ulhidi (sectă musulmană), 319. 
l\Iumiiddin (Mumyi ud-Din, personaj neidentificat), 78. 
Mumsoiunduren (Momsoyiindiiren, kîzilbaşi, sectă musulmană), 319, 33;'}, 

336, 337; v. şi kîzilbaşi. 

munasuh (hululî, munăsukh, adept al metempsihozei), 319, 321, 322. 
:Muntenia, 253. 
l\Iurad I (sultan otoman, 1360- 1389), 300. 
l\Iurad al II-lea v. Baiazid II. 
l\Iurad al Ill-lea (sultan otoman, 1574- 1595), 241, 332, 372. 
1\Iurad al !V-lea (sultan otoman, 1623- 1640), 195 (greşit: al III-iea), 

195, 244. 
l\Iuradin (personaj neidentificat), 59. 
l\Iusa v. l\Ioise. 
l\Iusirri (mus1rrî = iniţiat, aci: ateu), 319, 326, 327. 
l\Iustafa (Dozme, pretendent la tronul tu~cesc, m. 1422), 275. 
l\Iustafa v. Muhammed. 
!\Iustafa al Ii-lea (sultan otoman, 1695-1703), 36, 231, 276, 297, 369, 377. 

Xabuhodonosor (Pulztinnasir, Bakht Naşar, Nabucodonosor al II-lea, 

regele Babilonului, 605-562 î.e.n.), 125. 
Kakşibend (Nakşbendi, Na~shband, mistic musulman, 1317- 1389), 290, 

306. 
K asuf (N asuh, fratele patriarhului Iosif), 218, 2 19. 
K ef'î v. Neşri. 
Nemrud (Nemrod, Nimrild, personaj biblic), 116, -117. 
neoterici v. maalumi. 
Nestorie (Nestorius, învăţat creştin eretic, m. c. 451), 3d. 
Keşri (Mehemmed ,....,, istoric otoman, m. 1520; probabil confuzie cu poetul 

Nef'î, m. 1634/ 1635), 302. 
Nicolae, martirul (din Karpensios, 1656-1672), 255, 256, 257. 
Nicolae, sf. (Sarisaltîk Balla ), 138, 142. 
Nil, fluviul, 7 d, 78, 120, 270, 309. 
Nimetullah (Ni'mat Allăh Wali, mistic persan, 1329/ 1330- 1431), · 325, 
nimetullahi (sectă musulmană), 319, 325. 
Nimrild v. Nemrud. 
Nistru, fluviul, 7 d . 

Noe (Nilh, patriarh biblic), 13, 45, 64, 72, 82, 112, 113, 114, 115, 116, 166. 
Nuh efendi (medic turc, m. 1707), 362. 
Nuşrevan v. Chosroe I. 
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Olimp, muntele, 180. 
Olimpiada (mama lui Alexandru cel Mare}, 120; 
Oman (sultanat în Arabia de sud-est), 53. 
Omer ('Omar al doilea calif), 6, 7, 33, 34, 35, 68, 73, 200, 241, 309, 319 

320. 
Orban (sultan otoman, 1326- 1359), 309. 
Origen (învăţat creştin, c. 185/ 186-c. 253/255), 332. 
Otman ('Othmăn, al treilea calif, 644- 655), 6, 33, 34, 35, 56, 2'11, 319, 

320. 

Otman (Osman I Gazi, primul sultan otoman, c. 1281- 1320), 230, 291, 
299, 309, 347, 355. 

Palestina; 70. 
parthieni (parţi), 64. 
Patlemios v. Ptolemeu. 
Pavel, sf. (Po/es, Pavlos), 3d, 2, 47, 137, 138, 140, li 1, 142, 157, 168, 270, 

294, 337. 
Pavlos v. Pavel. 
Pămîntul Apusului v. Africa. 
Pămîntul Răsăritului v. Damasc. 
Peigamber v. Muhammed. 
Pera (cartier în Constantinopol), 291, 313, 378. 
Persia, 5, 21, 30, 36, 48, 69, 107, 188, 189, 197, 198, 291, 308, 339. 
Persic, golful, 3-1. 
perşii, 31. 
Peştera lui Platon v. Platon. 
Petersburg (Sanktpiterburh), f.t„ 324. 
Petrea (Arabia .......,) , 7 d. 
PetrucelMare(ţaralRusiei, 1682-172.5), f.t., la-5a, 6d-8d, 354,378. 
Pilat (Pontius, procurator al Iudeii, 26- 36), 139. 
Pitagora, 321. 
Platon (lflatun, Eflâtun), 47, 102, 129, 130, 361; Peştera lui ,..., (Eflâtun 

Pmar = Izvorul lui -..), 78. 
Poarta v. Imperiul otoman. 
Poles v. Pavel. 
Polonia, 32. 
Polul antarctic (Kutbidjunub, Kutb-i cen(lb), 163. 
Polul arctic (Kutbi#mal, Kutb-i şimâl), 105, 163, 338. 
Porfirie (Porphyrius, filozof grec, 234-303/305), id, 5tt, '47, 360. 
Principilor, insula, 257. 
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Propontida v. Marmara. 
Ptolemeu (Patlemios, Batlamyos, astronom şi geograf grec, m. 161), 102, 

103, 357, 365. 
Puhtinnasir v. Nabuhodonosor. 

Ralail v. Israfil. 
rafazî (rafz, rafîzat „erezia persană", doctrina şiiţilor), 235, 318, 319, 320, 

321, 332. 
Raghes v. Rikka. 
Rakka v. Rikka. 
Rama (Remle, Ramla, localitate în Palestina), 70. 
Ramla v. Rama. 
Remle v. Rama. 
Resul v. Muhammed. 
Resulullah v. Muhammed. 
Rikka (greşit: Raghes, Rakka, oraş în Siria), 116, 295. 
Roma (Kîzil elma, „Mărul ro~·u", Riim), 59, 64, 66, Hi, 145, 193, 194, 

200, 324. 
Roman I Lecapen v. Vasile Macedoneanul. 
romanii, 8 d . 

Rubimeskiun („lumea locuită", Rub'-i mesktin), 105, 146. 
Rubuv, muntele (neidentificat), 25. 
Rukîie (Rul;cayya, fiica [nu soţia!) lui Mahomed), 5. 
Riim v. Europa, Grecia, Roma. 
Rusia, 1 a, 6 d , 168, 374. 

Saad (Sa'd al-Din Djibăwi, mistic musulman, m. 1335), 309, 323. 

SJ.adail, arhanghelul ( Saâdâil), 98. 
Saadi (Muşlil:i al-Din Sa'di, poet persan, c. 1193-c. 1290), 204, 352. 
Saadi (Sadeddin Hoca efendi, istoric turc, 1536/37-1599), 201, 291. 
saadi (sa'dî, ordin de dervişi), 309, 323. 
Saba, împărăteasa din ""• v. Belhîz. 
Sa'd al-Din Djibăwi v. Saad. 

sa'di ·1. saadi. 
Sa'di, MuşliI:i al-Din v. Saadi. 
Safie (Safiya bint J:Iuyaiy, concubina lui Mahomed), 28. 
Sahib IGran ·1. Behramighiur. 
şa1;clab ·1. Asfer. 
Salih (SăliJ:i, proroc al thamudiţilor, greşit: Melchisedec), 116, 127. 
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Salmăn al-Fărisi v. Salom Persanul. 
Sal om Iudeul (convertit la Islam, neidentificat). -48. 
Salom Persanul (Salmăn al-Fărisi, tovarăş al Profetului), -48. 
Salsail, arhanghelul ( Salsâil), 98. 
Sam v. Sem. 
Samarkand v. Semerkand. 
Samson v. Hamze. 
Sanktpiterburh v. Petersburg. 
sarazini (saracini), 275, 303. 
Sarisaltîk Baba (San Salbk Baba, derviş turc, sec. XIII, aci: Sf. Nicolae), 

H2. 

Sarra (soţia 1 ui Avraam), 191. 
Sa ul (ŢăHi.t, rege al Izraelului, c. 1020- 1010 î.e.n.). 124. 
Sa·1a, rîul, 7 d. 

Sefiali (personaj neidentificat), 66. 
seiah (seyah, ordin de dervişi), 289, 313, 314, 315, 316. 
Seihan, rîul (Kydiius, Cydnus, Seyhan), 78. 
Seihan, ţările (Seyhan, regiune în Turcia), 78. 
seldje, neamul (seldjucizi, sel~ukî), 59. 
Selim (personaj eshatologic), 59. 
Selim (I, sultan otoman, 1512- 1520), 186, 230. 
selisi (salisi, sectă musulmană), 319, 331. 
Selmanipak (Selmân-i Pâk, tovarăş al Profetului), 130. 
Sem (Sim, Săm, fiul lui Noe), 13, 6-4, 115. 
Semerkand (Samarkand, oraş în Turkestan). 77. 
Sems (Şemsu'd-din Sîvâsî, derriş turc). 85. 
Seres (Serres, oraş în Grecia), 276. 
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Tedjdjial(i) v. Dedjdjial. 
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Termid (Termidh, oraş în Uzbekistan), 77. 
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Titus Vespasian (împărat roman, 79-81), 125. 
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CEVAHIR 'OL-ISL.l.1\1 (Giuvaerurile credinţei): 82. 
CICERO 

In Catilinaro oratio prima I :3a. 
COPERXIC, NICOLAE 

De revolutionibns orbium coelestium libri VI: 162. 
COR.\Xl"L, II. 2, 4:161; 31:91; 35 sq.:91; 36:108; 102:242; 142: 184; 145: 

18-t; 154-155:184; 154:149; 165:39; 183:180 184:180; 185:180; 
185:181-182; 187:180; 187:183; 190:229; 190-193:223; 191:329; 
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92; 38:152; 43:92; 95:102; 130:92; VII, 11:99; 13:99; 19:99; 54: 
103; VIII, 35:203; 35:317; IX,2:203; 5:17; 18:203; 29:20; 52:224; 
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Gulistan (Grădina cu trandafiri), prefaţa: 204; Lauda şahului 

Islamului: 4 a ; Lauda marelui emir Abii Bakr ibn Abii ~aşr: 
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SHAMSHON-NĂME (Cartea lui Samson): 124. 
- -
STRABON 

n:oypmpuca, VII, .J, 4- 5: .347. 
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bdest .„. spălare rituală . 
. becedar v. alfabet. 
:bihaiat v. apă vie . 
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. cademii, 317 . 

I~DICE CULTURAL 
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Llimente interzise, 238, 244, 245, 333. 

\llah, 14- 16, 82, 85-90, 366-368, passim; atributele lui ,....,,!_86-90; 
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arhangheli v. îngeri. 
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asceză, 308, 323, 324. 
asta1· v. văl de cap. 
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652 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro
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cadiu (kadi, judecător), 62, 122, 208, 253, 260, 261, 332- 335. 
cafea (kof e, kahve), 132, 182. 
caftan (hilat, hil'at), 35. 
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caligrafie (husnihat, hiisnihat), 351; ,....., gen neshî, i3, 320: ,...._, gen taalîk 

(ta'lik), i3, 320. 
camătă (interdicţie), 2i5; ,_, permisă, 2i6. 
capidjibaşi (capugi-başî, kapuc1 başi, şef al străjilor Seraiului), 35, 219. 
capitol mort (stare chimică), 3a. 
capuc-hehaie (reprezentant la Poartă), 253. 
caractere arabe v. scrisul arab. 
carne de porc (şi alte alimente interzise), 238, 2H, 2i5. 
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„Cartea comunităţii" v. Coran. 
„Cartea destinelor", 92, 95, 268. 
„Cartea învăţăturii lui Allah" (Levlii mahf uz, Levh-i mahfuz), 15, 94, 96, 

183, 18-4. 
„Casa lui Dumnezeu" v. beitullah. 
„casa stăpînului" v. mevlahane. 
castitate v. infrinare. 
catehism (iman suparasi ), 82, 33-4, 3-48. 
cauzele creaturilor, 9-4. 
cămile (legendă), 283. 
cărţi (joc de -...), 239. 

căsătorie (dugtm, nikkea/i, rnrr, diigiin, nigâh sur), 212, 251, 257-261, 
J-41; -... a dervişilor, 297, 298; interdicţie, 2-42; _, reînnoită cu ace
eaşi femeie (tedjdid 11ikkeah, tecdid-i nigâh), 209, 210, 237, 263-276; 
-... modestă (kepi" }, 260, 261. 

ceauş (aprod), 219. 
cea11şbaşi (şeful aprozilor), 253. 

cer, 77, 95, 102, 103, 105; _,empireu v. Arş; _,inferior, 97; şapte -.,uri, 
13, H, 17; al treilea_, , 133, H 1. 

cerere (ar::iha/, arzuhal), 208. 
cerşetorie, 3 H, 31.5. 
cerul empireu v. Arş. 
chefal, 165. 
chimie, 311

, 32-4. 
chirurg şef (djerra/1 başi, cerrahbaş1 ), 363. 
chirurgie (djera/1lrk, cerrahhk), 363. 
cifre, 357. 
cincizecime (Ha1nsi11, începutul verii), 286. 
ciorbagiu (comandant de ieniceri), 256. 
circ, 282. 
circumciziune, 251-2.55. V. şi sunnet. 
ciuhur (~uhur, instrument muzical), 301. 
ciumă, 22-4. 
cintăreţ bisericesc (muezin, mllezzin), 76, 177, 182, 183, 269, 298. 
clopote (interdicţie), 247. 
colivă (aşir aşi, iştr aşi), 272. 
colocinţi (tărtăcuţe), 8, 22, 23. 
Concepţia imaculată, 13-4, 13.5. 
concubinaj, 2-42, 281. 
concurs poetic (în Arabia preislamică), -42, -43. 
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condiţii (şart);,....., ale credinţei, 170, 205; _,în logicii., 360;,...,, necesare 
(vadjib), 205, 211, 215;,....., meritorii (sevab), 205, 215-217. 

constrîngere (haza), 239. 
contract, 2-45. 
contradicţie, 105. 
convertire, 229, 253-257. 
Coran (Ayat-i kerime, Curan, Furkan, Kelamul-lah, „Cartea comunităţii", 

„Învăţătura milostivă"), 3d, 5, 15, 17, 20, 21, 22, 37-5'4, 62, 63, 
76, 113, 183, 206, 290, 318, 350, 368; lectura obligatorie a -ului, 
212; v. şi Indicele de autori şi opere, s.v. Coran. 

cosmogonie, 102, 103. 
crainic (murassa, greşit pentru: murahhas), 208. 
creaţia lumii, 101, 102; realităţi premergătoare, 93-96. 
credinţă (iiman, iman), 28, 82, 83, 168, 169; condiţii pentru,....., 170, 207, 

211; înnoire de_, (tedjid iman, tecdid-i iman), 209. 
creştinismul, '46, '4 7. 
cronologie, 102; ,....., creştină, 102; ......, de la facerea lumii, 102; ,....., militară, 

H2; ,....., musulmană, 9, 21, 22, 102; „an lungit" (tedahul ), 285. 

crucea Răstignirii, 9. 
cunoaşterea, 2d; _,înnăscută, 137. 
cuptorul din Babilon, 117. 
C11ran v. Coran. 
curăţenie, 2 H. 
cutremur, 105. 

d3avai Şt:iatîn v. invocarea diavolului. 
dalak v. divorţ. 
dans (interdicţie), 2-47; ,....., ritual (al dervişilor mevlevi), 299, 30i. 

daruri protocolare, 227; ,....., de Bairam (Bairam pişcheşi, Bayram peşkeşi), 
28 l'-283; ,....., ale domnilor români către Poartă, 253, 28 l. 285. 

daudi (dă.~iidi, voce, bas), 12'4. 

dărnicie (djevmerdlîk, murruvvet, cevmerdlik, murlivvet), 226-228, 328, 
329; ,....., interzisă, 2i6; v. şi zeciuială. 

Decalogul, 239. 
dede (bunic), 295; (unchi), 315. 
delfin (porc de mare), 132, 133, 152. 
deliii burhan v. silogism demonstrativ. 
deliii galat v. sofism; 
dervişi, 221, 287- 316. 
descîntec (okttmak), 373;,....., interzis (djeazulîk, cazhk), 37i, 375. 
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desfrînare (zina), 210. 
dhikr (rugăciune secretă), 72, 305, 325. 

dialectică, 360. 
diavol, 44, 93, 97-100, 109-111, 160, 273, 316, 368, 375; blestemul lui, 

99; invocarea lui, 378; diavolii cei noi, 99. 

din (religie, judecată, obicei), 168, 169. 
dinislamden v. Islam. 
direcţia rituală a rugăciunii (kîble, k1bla). 175, 202; 216, 240. 
disciplină (în armată), 219, 220. 
div v. uriaşi. 

divorţ (dalak, talak = repudiere), 170, 212, 237, 263-268; ,_, înfrdt 

(ire·rocabil), 263, 265. 

djami v. geamie. 
djeai: v. necuviincios. 
djea:ulîk v. descîntec. 

djemaat ''· adunare. 
Djcn11·e v. zile bune. 
djrnaze v. rugăciune. 

djcralilik v. chirurgie. 
djerralz başi v. chirurg şef. 
djevmCl'dlîk v. dărnicie. 
djihad v. război sfînt. 
djima v. împreunare. 
djini v. duhuri. 

djiuma v. vineri. 
djografie v. geografie. 
doc111ne11t v. arhivă. 
dolab v. scrinciob. 
domnitori români, 195, 213, 281, 285. 
donaţie pioasă v. vakuf. 

dregător v. kaziasker. 
dreptate (şerişerif, şer-i şerif), 226, 227, 229; ,_, socială, 6 d. 

dreptul canonic musulman (şeri'at ), 33, 215. 
drepţi, 150. 
drog (berci, ber~). 297. 
droghist (altar}, 357. 
dugw1 v. căsătorie. 
duhan v. fum. 
„duhul divin" v. nur. 
duhuri (djini, ervali ), 44, 93, 95, 97, 100, 101, 224, 368„ 
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ebdjed v. numărătoare literală. 

ebudjehl carpusi („pepenii lui Abu Djahl", tărtăcuţe) v. colocinţi. 
echinocţiul de primăvară v. an nou. 
efeb (kiocek, kocek), 222, 310. 
efemeride (takvim, „condică zilnică"), 279, 364. 
ehlifîl.îhî v. legiuitori. 
ehlikelam v. retor. 
cldjebr v. algebră. 

elemente naturale (stihii). 102, 345. 
eliberarea robilor, 208, 209. 
elif suparesi v. alfabet. 
emirliadj (emirii'! hâc, căpetenia pelerinilor), 190, 191. 
emiri, 33, 36, 
emrazii sari v. boli contagioase. 
epilepsie, 225. 
erezii, 316- 346. 
en·ah v. duhuri. 
etică (ilm-i adab, morală), 294, 295, 361, 365. 
eunuci, 234. 

Ennghelia, 38, 39, 45, 46, 96, 137, 138, 140- 142, 206, 318, 331, 365; 
v. şi Indicele de autori şi opere, s.v. Biblia. 

extaz, 325. 

czan (izan, turnul '""• balconul minaretului din care se face „chemarea" 
la rugăciune), 76, 113, 177, 181-183. 

jail (fă'il, model în prozodia arabă), 352. 
f al v. preziceri. 
faldji v. prezicători. 

fapte bune, 206, 215-217; ,_,meritorii, 212-235. 
farisei, 333. 
farmec (buhi, buhii, bugu, pentru înlăturarea raţiunii), 377. 
f ari-aş („slugi ale pelerinilor"), 191. 

farz (porunca lui Allah), 52, 53, 170, 176, 178, 205-212, 216, 217, 228, 
231, 269. 

fast v. psalmodiere. 
fecioară (bakire, bâkire), 257. 
femeie (acoperirea feţei), 242. 
fermecare (ghiozbaidjilîk, g6zbagc1hk, legare prin farmece), 377. 
fcrsah (unitate de distanţă), 103. 
fetva (sentinţă formală), 70, 214, 219, 224, 225, 229, 239, 241, 245-247. 
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j eilurnf ie v. filosofie. 
fief militar (timar), 277. 
fikiha v. legiuitori. 
filozofi, 127, 129, 130; ,....., moderni, 323. 
filozofie (feilusufie), 361; ,....., practică, 294, 295, 296. 
Firaklitis v. Sf. Duh. 
fisc v. tedahul. 
fitre v. rugăciune. 
fizică (hikmet, hikmet), 102, 36 l. 
fizicieni, 106, 123. 

Jikaha v. legiuitori. 
fitr v. rugăciune. 
flecăreală (interdicţie), 246. 
flotă, 359. 
focul de sub pămînt, 104. 
formă, 94, 102, 315. 
ftizie, 274, 374. 
fum (duhan, semn al sfirşitului lumii), 76. 
fumat v. tutun. 
Furkan v. Coran. 

Calata Voievodasi (Galata Yoyvodast, prefectul cartierului Galata), 261. 
gaza v. vitejie. 
gazai •1. versuri. 
gazi v. viteaz. 

geamie (djami),3'1,67, 113, 172, 175-179.182, 183, 185,213,216,z.tO, 
269, 270, passim; v. şi mezcid. 

genuflexiuni (rekeat, rekât), 8'1, 157, 158, 175- 177. 
geodezie (ilmul mesa/1at, ilm Ql-mesahat), 359. 
geografie (djografie, tahtîti bilad, cotrafya, tahdid-i bi.lâd), 347, 359. 
geomancie (remel ), 371. 
gheena v. iad, purgatoriu. 
ghiaur (necredincios), 158, 211, 220, 229, 241. 
ghicitori în bobi, 239. 
ghiozbaidjilîk v. fermecare. 
Ghiul Bairami v. sărbătoarea trandafirilor. 
giulgiu (kejen ), 269. 
glasuri muzicale, 353. 

gramatică v. sarj. 
gratitudine (kazaeriza, kaza-y1 nza), 207. 
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griul din rai, 32, 99, 108, 110. 
gropniţe v. turbe. 
gusl v. spălare rituală. 

gustare (iftar }, 1.82. 

hadisi şerif ·v. spusele Profetului. 
hadj v. pelerinaj. 
Hadjdjilar Bairam v. Bairamul mic. 
hadji („cel care a făcut pelerinajul"), 193. 
/iai;1a11i v. suflet. 
hak -r. adevărul. 

hakimbaşi v. · arhiatru. 
halal v. îngăduinţă. 
Ham>in v. Cincizecime. 
hanuri, 189, 190. 
har (hidaet, hidayet), 204, 206; (karamet), 24.7-277. 
haraci, 34.2. 
haram v. interdicţie. 

harem (locuinţa femeilor), 196, 205, 213, 258, 307. 
hatişerif (hatt-i şerif, poruncă imperială), 195, 196. 
hatîb (kâtib, „citeţul Coranului"), 75, 76. 
/iavariun -r. apostoli. 
Hegira (Hidjreti nebevie, Hicreti nebe·.riye, mutarea Profetului de la '.l.[ecca 

la Medina, începutul erei mahomedane), 9, 21, 22. 
heiula v. materie. 
hidaet v. har. 
!tidjăb v. vălurile pudoarei. 
Hidjreti nebevic v. Hegira. 
hidraulică, 359. 
hidropizie, 274., 374.. 
hilat v. caftan. 
Jiikmet v. fizică; medicină. 

hîrka (lurka, mantie de derriş), 292, 293. 
hirka-i şerif v. mantia sfîntă. 

hodji (învăţători), 81, 251, 252, 34. l. 
hoinăreală (interdicţie), 24.6. 

homosexualitate, 222, 233, 310. 
hrisme (prorociri), 55 şi urm. 

hudjdjed v. acte. 
buri (frumoasele din paradis), IO 1, 164., 165. 
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lmsnilzat ·1. caligrafie. 
lzutbe v. predică. 

iad (gheenă), 16, 24, 71, 79, 80, 94, 107, 136, 159-162, 240; 321, 3!.1. 
iatsi -r. noaptea. 
icoană v. tasvir. 
ldi erbain v. Patruzecime. 
idol v. sanem. 
idolatrie, 41, 42, 113, 240, 338. 

ieniceri, 300. 301, 310, 331; comandantul,....., lor (ienicer aga, yeniceri agas1), 
261, 282. 

ifani (imamii vizibili, după secta ismailiană), 56, 57. 
if tar ·1. gustare. 
ignoranţă, 317. 
iima11 ·1. credinţă. 

ilahiet ·1. teologia musulmană. 
illahi ·1. imnuri divine. 
i1m v. ştiinţi. 

zlmi adab v . .::Lică. 
i!mi rrkJ.am v. aritmetică. 

ifou u.;Jma v. ştiinţă. 
ilmi 1 kh -v· •• u.ri.3pru :!en t?.. 

i:11•~ li.mritss v. matematică. 
ilmi kelam v. retorică. 

i/mi mantii.- v. logică. 

i/mi tesa;:;·uj ·1. metafizică. 

ilmi tes/is v. trigonometrie. 
ilmi tcmrilz v. istoriografie. 

1"/11111/ mesa/ia/ v. geodezie. 
iluminaţi, 328, 329. 
imagini zoomorfe (interdicţie), 240; ,....., permise persanilor, 241. 
imam (conducătorul rugăciunii), 177, 178, 188, 210, 258, 259, 263-265, 

267-269, 336, 341, 342. 
in1a11 suparasi v. cate~ism. 

imnuri divine (illalu), 182. 
incest, 337, 338. 
inim[1, lăcaş al cunoaşterii, 56. 
insecte dăunătoare, 374. 
instrument matematic (muzical), 354, 355. 
inşa v. stil epistolar. 
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.interdicţie (haram), 170, 187, 228, 239-247. 
·intervale muzicale (şobe }, 354. 
jnvaliditate, 225. 

invocarea diavolului (daavai Şeiatîn, da'va-i Şeyatîn), 378. 
'.Islam (dinislamden = din-i Islamden, „religia musulmană"), 170; răspîn

direa lui prin sabie, 47; v. şi război sfînt. 
ispendj (ispenc, „al cincilea dintre robi", impozit cuvenit sultanului), 209, 

300. 
istoriografie (ilnzii tevarih, ilm-i tevarih), 356, 357. 
izan v. ezan. 

îmbălsămare, 269. 
împreunare (djima, cima, ca obligaţie), 231-234, 236, 267, 284; ,...,_,ritu-

ală, 335, 336. 
înfrînare (castitate), 218, 220-222, 294, 295. 
îngăduinţă (halal}, 170, 205, 228, 235-239. 
îngeri (şi arhangheli), 14, 93, 97- 10 l, 104, 106, 109, 112, 124, 213, 272, 

273; îngerul morţii, 150, 152; ,..,,, noi, 98; "" păzitori, 251; sufletele 
--lor, 79, 83. 

înmormîntare, 209, 268-272. 
înot, 212. 
înţelept v. sofi. 

învăţaţi v. ulema. 

învăţătoare (zista hatmn ), 251. 
învăţătură (obligaţie), 211-213, 231. 
înviere, 136, 150, 154, 207. 

judecată, 210; "" de apoi, 122, 150- 156; --a omului, de către membrele 
corpului, 153, 154. 

judecător v. cadiu; muf ti. 
jurisprudenţă (ilmi-fîkh. ilm-i f1kh), 81, 227, 360, 365, 366; v. şi dreptul 

canonic musulman. 

kadi v. cadiu. 
kaza v. constrîngere. 
kazaeriza v. gratitudine. 
kaziasker (dregător), 280. 
kazî v. viteaz. 
kâamet ghiuni v. sfîrşitul lumii. 
keafir v. necredincios. 
kejen v. giulgiu. 
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Kelamullah v. Coran. 
lupin v. căsătorie. 
keramfl v. har; miracole. 
kiocek ·r. efeb. 
kioşenişin v. asceţi. 
Kiticiuk Bairam v. Bairamul mic. 
kiullali ·r. scufie de derviş. 
kiurs (kurs, amvon în moschee), 292. 
kitdlab v. scribi. 
kîble ·r. direcţia rituală a rugăciunii. 

kî1rn ·r. antimoniu. 
kîraat v. muzică. 

kofe ·r. cafea. 
kurban v. sacrificiu. 

lanet v. blestem. 
lecanomancie (ghicit în apă), 375. 
legător de cărţi (mudjellid, mucellid), 356. 

legea lui Allah, 2 d, 3 d, 8 d, 10, passim;,....., lui Avraam, 119;,....., e•ranghelică, 
id, 5d, 17, passim;,...,mahomedană, Jd, 5d, 6d, 49, 82, 167-250; 
,....., lui Moise, id, 122. 

legiuitori (e/uifil.îhî, f ikîlra, fîlialra, ehl-i hlnh, fukahâ, teologi musulma-
ni), 24, 81, 157. 

leu {legenda despre), 115, 166. 
Ln·lri mahf uz v. „Cartea învăţăturii lui Allah". 
limba arabă, "17-51, 53-54, 74, 212;,....., obligatorie, 217. 
limba attică, 52. 
limba bulgară, 52. 
limba căzăcească, 52. 
limba cehă, 52. 
limba dorică, 52. 
limba ebraică, 49. 
limba elină (greacă), 47, 52. 
limba germană, 52. 
limba ionică, 52. 
limba persană, 48, 49. 
limba polonă, .52. 
limba rusă, .52. 
limba siriacă, 116. 
limba sîrbă, 52. 
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limba slavonă, 52. 
limbi (împărţirea ,_,lor la Turnul Babei), ·116. 
locurile sfinte islamice, 19, 186-201. 
logică (ilmii mantîk, ilm-i manhk), 359, 360; introducere în ,....., (medhal, 

methal), 360. 

lumea, 102; arderea lumii, 149, 150; creaţia lumii, 101, 102; ,...., cealaltă, 
105; sfîrşitul lumii, 144- 150. 

luna, 279; ,...., frîntă prin miracol, 25, 106; natura lunii, 103, 104. 
lux (interdicţie), 246. 

mac, 297. 
magie (sîh, sihir), 371-373. 
mantia sfintă (a lui Mahomed, huka-i şerif), 30. 
martir (şehid ), 218, 224, 225, 255-257, 321. 
matabut v. năsălie. 

matematică (ilmi llendese, ilm-i hendese), 347, 359. 
matematicieni, 102, 106. 
materie (heiula, heyiilâ), 102, 345; ,...., cristalină, 113; ,..., „primă." v. nur. 

mausoleu v. turbe. 
mărturie, 211. 

mărturisirea credinţei (şahada ). 24, 128, 157, 158, 169, 170, 177, 218, 
255; ,...., creştine, 198. 

măsură muzicală v. usul; terkîb. 

mecanică, 347, 359. 
medhal v. logică. 
medic, 127. 
medicină (hîkmet, hikmet), 361, 362, 364. 
medjevir (mucâvir, războinic, locuitori ai Meccăi), llî. 
mekam („case sau lăcaşuri" muzicale), 353, 354. 
mekruh v. scirbos. 
mekteb v. şcoală. 
mercur v. argint viu. 
merdum v. văduvă.. 
mest (cipici purtaţi în casă sau moschee), 173, 214, 320. 
meşteşug, 213. 
metafizică. (ilmii tesavvuf, ilm-i tasavvuf), 364. 
metempsihoză, 321, 322. 
meteorologic, fenomen ,...,, 104. 
metru poetic (bahr }, 352. 
mevlahane (mevlâhane, „casa stă pinului", aşezămînt de dervişi), 298. 
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me1:lud (ziua naşterii lui Mahomed), 283, 284. 
mezcid (lăcaş de rugăciune), 122, 172, 175, 182, 185, 2 H, 216; v. şi gea

mie. 

miei (sacrificiu), 192, 283. 

milostenie ( surre, siirre ), 190, 213, 218, 226, 3 H, 315; ,......, benevo~ă. 2 16; 
,......, interzisă, 246. 

mimber v. amvon. 
minaret, 113, 177, 320. 
mintea (creatură primordială), 93. 
miracole (mtuljezat, keramet, mllcize), 25-29, 135-136, 274-278. 
mîini (vopsite cu kîna), 215. 
mîntuire, 45, 162. 
moarte, 100, 108, 111, 149, 344; a doua,......,, 154. 
moaşte, 29, 139, HO. 
monştri, 105. 
morală v. etică. 

mormînt v. turbe. 
motan (legendă), 115, 166. 
motorul prim natural (principiul mişcării), 343. 
mucenic ·1. martir. 
mucenicie (şehadct, şehâdet), 218, 224-225, 255-257, 321. 
mudje/lid v. legător de cărţi. 
mudjezat v. miracole. 
m1tezi11 v. cîntăreţ bisericesc. 
mufti (judecător), 123, 161, 223, 270, 280, 327, 333, 334. 
Muliammedie (carte de doctrină islamică), 2, 4, 49, 50, 97, passim; v. şi 

J11dicele de attfori şi opere, s.v. Yaz1cio~lu Mehmet. 

Muharrem (prima lună a anului arab), 61. 
mukabelc v. Ziua adunării. 
muncile ·1eşnice ·1. torturile păcătoşilor. 
munedzdim başi v. astronom. 
murassa (recte: murahhas) v. crainic. 
murruvvet v. dărnicie. 

murtad v. renegat. 
musafiri (oaspeţi), 117. 

mu;avvir v. pictor. 
muscă (legendă), 125, 126. 

musevvir başi v. pictor. 

fnuşabak v. sculptură în filigran. 
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muzică, 2.5.5, 269, 297, 298, 301, 310, 3.53, 351; ,..., instrumentală (interzisă), 
217, 353; instrumente de ,...,, 39, 353; ,....., a lui Tedjdjial, 117; ,..., 
vocală (kîraat ), 217, 3.53. 

nahv ·1. sintaxă. 

nai (nei ), 217, 293, 298, 301. 
nakkaş ·1. pictor. 

nakş v. pictură. 

namaz v. rugăciune. 

namazkeah v. rugăciune. 
natîkî v. suflet. 

naturalişti, 102. 
nazm (particularitate de stil a Coranulm}, 12, ":13. 
năsălie (matabut, mastalmt), 269. 
nebati v. suflet. 
nebuni, 2.51, 311, 312. 
necredincios (keajir, kâfir), 196. 
necromancie, 375. 

necuviincios (djeaiz, câiz), 219. 
nejes ogullari v. bastarzi. 
nei v. mai. 
neshî v. caligrafie. 
Nevruz v. an nou. 
nikkeah v. căsătorie. 

noaptea (iatsi, „vremea odihnei", yats1), 81. 
nodul gordian, 18, 19. 
numărătoare literală (ebdjed, ebced), 3.57. 
nuntă v. căsătorie. 
nur („duhul divin", „materia primă", „strălucirea"), 1.5, 93, 91, 97, 99, 

211. 

nusha v. reţete medicale. 
nudzm v. astrologie; astronomie. 

oaspeţi v. musafiri. 
okumak v. descîntec. 

omul animal, 313; creaţia omului, 107, 108, 121; ,....., raţional, 3H. 
optică, 359. 
oraşe, 359. 

orichalc (metal necunoscut; alamă?), 103. 
orologiu (interzis în oraşele orientale), 217 
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ortodox v. swrni. 
ospiciu (tîmarlia11, t1marhane), 311. 
ospitalitate, 117, 118, 228, 238. 

pace, 228-231; ,.._,temporară a musulmanilor cu creştinii, 230, 231. 
padişah, 36. 
Paraklitos v. Sf. Duh. 
paralizie, 274, 374. 
paşă, 281. 
Patruzecime (Idi erbai11, Id-i erbâ'yin, începutul primă·l'erii), 285, 286_ 
păcat originar, 99, 100, 108- 111; ,...., de moarte v. interdicţie. 
păcătoşi, 150, 151. 
păianjen (legendă), 245. 
pămint, geneza. lui, 102- 105; buricul (centrul) lui, 144. 
păr de prisos (originea. legendară). 110, 111, 249, 250; (tăierea., raderea. 

smulgerea. obligatorie a părului), 2 li. 
păsări elibera.te (a::adkuşi, a.zad kuş1), 234, 238, 239. 
păunul (legendă) v. Ta•·s. 
pedepse v. torturile păcătoşilor. 
pelerinaj (hadj ), 83, 170, 184, 188- 196, 218, 283; ·"· şi /1adji. 
Pmtateuc ( Tevrat ), 4 d, 38, 39, 45, 121, 122, 206; v. şi Indicele de autori 

şi opere, s.·I'. Biblia. 

pescuit, 246. 
petreceri (interdicţie), 247. 
peţitorie, 257, 258. 
piatră filozofală, 324. 
piaţă publică (badestan, bazar, bedesten), 287. 
picioare (vopsite cu ~îna), 215. 

pictor (muşavvir ), 355; ,.._, şef (musa·nir başi), 355; ,_. de flori (nakkaş). 

356. 
pictură (nakş, nak1ş), 240, 241, 355, 356. 
pisică, 238; legendă despre,....,, 166. 
pişc/1eş v. daruri. 
pitici, 145- 146. 
pocăinţă, 107, 203, 2 18- 220. 
poeţi, 241. 
poezie (şir), 302, 310. 352, 353. 
poligamie, 209, 212, 231, 236, 237. 
politeism, 343. 
politeţe, 94. 
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pomenirea morţilor, 272. 

porc de mare v. delfin. 
portret v. tas1:ir. 

porunci date primilor oameni, 108, 206; -, . şi Decalog. 
post („piele", tronul unui şeic), 291. 

post (urudj, uruc, abstinenţă), 83, 170, 180- 186, 307, 321; ,......, bene·rnl, 
216; v. şi ramazan. 

potop, 113- 115, 166. 

practică, 127. 

predestinare, 92. 

predicator v. vaiz. 
predică (hutbe, „pomenirea sultanului"), 178, 179. 

preludiu muzical (taksim ), 298. 

prezicător (faldji, falc1), 377. 

preziceri (fal ), 376, 377. 

prizonieri, 207-209, 275; eliberarea lor, 262. 

proroci, 15, 83, 112-126, 119, 127, 132, 133, 136, 277. 
prostituţie sacră, 27, 28. 

psalmodiere (fasl, suită muzicală), 298. 
psalterion (zebbur ), 217. 

Psaltirea (Zebbur ), 39, 15, 17, 96, 121, 206; ·1. şi Indicele de autori şi opere, 
s.v. Psalmi. 

pudoare, 91. 

purgatoriu (Araf, al-Arăf, „Riul de foc", „Gheena"), 89, 155-158, 163, 

166, 171, 175, 184, 185, 208, 218, 272, 323; "· şi iad. 
purificare, 156, 157, 333. 

rai, 15, 100, 107, 109, 111, 112, 162-166, 217, 218, 321. 

rakkam v. aritmetică. 
ramazan (luna de post), 132, 180, 181, 183, 185, 188, 213, 279, 331. 
rasad („ghicit în stele"), 361, 369; v. şi astrologie. 

raţiune, 313. 
răbdare (virtute), 315, 316. 
răscumpărarea prizonierilor, 207 -209. 

rău, 226. 
război nedrept, 230; ,...._, sfint (djiliiid, cihâd), 16, 20, 213, 222, 223. 

reformă fiscală ·1. teda/111/. 

reguli de igienă, 218-250. 
rekeat 'I. genuflexiuni. 
religie, 168, 169, 30 I, 302, 366; ·1. şi legea mahomedană. 
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remel v. geomancie; vrăjitorie. 

remmel v. secetă. 
renegat (m11rtad, miirtedd), 123. 
restituirea lucrului furat, 210. 
retor (ehlikelam, ehl-i kelâm), 297. 
retorică (ilmii ke/am, ilm-i kelâm), 178; 3.52, 3.53, 360. 
reţete medicale (1111slia, miisha), 362. 
riaia v. supus. 
risipă (interdicţie), 246. 
„Riul de foc" v. purgatoriu. 
riuri, 104. 

robi, 207-209; căsătoria lor, 261; v. şi prizomen. 
rugăciune (11amaz ), 18, 19, 83, 84, 1.57, 170, 174-179, 214, 216, 249. 

320; ,..., pentru dezlegarea postului (fitre ), 84; ,..., de dimineaţă. 
(sabah 11ama:1), li, 20;-., de inmormîntare (djenaze, cenâze), 

179, 269, 284;,......, la naşterea Profetului, 179; ,.._, secretă (dhikr ). 

30.5, 32.5; loc de ,......, (11amazkcalr, namazgâh), 17.5, 280, 283. 
nilr v. duhuri. 
ruine, 125. 
r11: malrşer v. sfirşitul lumii. 
r11:11ame v. calendar. 

sabah 11ama:i ·1. rugăciune. 

sabia lui Ali (Z1111/fikar ), 34. 

sacagiu v. sakka-başi. 
sacrificiu (k11rba11 ), 1.5.5, 188, 283. 
sade 11aharc v. timpan. 
sakkabaşi (saka başi, şeful sacagiilor), 190. 
samm (simun, vint fierbinte din deşert), 78. 
sandjaf.i şerif v. steagul sfint. 
sa11cm (idol, aci: arta de a sculpta animale), 3.5.5. 
sărbătoarea trandafirilor (Glriu/ Bairami, Giil Bayram1), 286; ,..., prizo

nierilor, 262, 263. 

sărbători populare (ci-lile, laice, politice), 142, 143, 2.53, 28.5-287; reli-

gioase, 278-284. 
schisma musulmană, 7, 34, 43, .51. 
scrib v. sirkiatibi. 

scribi (kiuttab, kii ttab), 3.51. 
scirbos (mekrnh ), 111, 170, 20.5, 248-2.50, 333. 
scrisul arab, 43; v. şi caligrafie. 
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scrinciob ( dolab ), 282. 
scufie de derviş (kiullah, kiilâh). 292, 302. 
sculptură v. sanem; ,._ în filigran (muşabak ), 355. 
secetă (remmel ), 349. 

selamlîk (selâmhk, locuinţa bărbaţilor). 258. 
semaia (semâya, „cin tare cerească", măsură în muzica turcească), 298, 

299. 
sevab v. condiţii. 

sfat, 2H. 
Sf. Duh ( Paraklitos, Firaklitis ), 137, 138, HI. 
Sfinţi, 139- H3. 
sfîrşitul lumii (ruz malzşer, kâamet ghiu ni, r(1z-i mahşer, k1yâmet giini), 

lH- 150; semne premergătoare, 57- 54; v. şi apocalips. 
sidjil v. arhivă. 
sifat (atributele divinităţii), 328. 
silogism demonstrafr.r (burlmni, deliii burhan, burhunî, delil-i burhan), 

327, 360. 
simun v. samm. 
sintaxă (nahv; nahiv), 348, 349. 
sinucigaşi, 3H. 
<irkiatibi (sir kâtibi, scribul lui Allah), 15, 39, 40. 

silz v. magie. 
smerenie, 226. 
soarele, 103, 104: ,._, răsare la apus, 74, 75. 
sodomie, 265, 337, 338. 

sofi (sufî, înţelept). 364. 
sofism (deliii galat, dalil-i galat), 360. 
solie de felicitare (telzniye ), 35. 
somn peste măsură (interdicţie), 2'16. 
spaţiu, 162. 
spălare rituală (abdest), 84, 98, 171-173, 175, 192, 214, 218, 249, 320; 

(gusl), 84, 98, 171-173, 175, 192, 218, 336. 

spirt v. vin. 
spusele Profetului (hadisi şerzj, hadis-i şerif, tradiţia mahomedană orală), 

40, 50. 
steagul sfînt (alem sandjaki şerif, sancak-1 şerif), 32, 33, 126. 
stil {al Coranului, al limbii arabe), 41-43; ,._,epistolar (i11şa), 348, 350, 

351. 
stiliţi (asceţi, stilpnici), 315, 316. 
„strălucirea" v. nur. 
s11başi (subaş1, comandantul poliţiei), 261. 
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suflet, 79, 95, 108, 345; al lui Mahomed, 94, 112; -..raţional (natîkî ), 345; 
-... senzitiv (haivani, hayvanî), 345; ,..., vegetativ (nebati ), 345. 

sultan, 279-284; fii de ,...,, 252, 253; înmorm:întarea lor, 270. 
sultană valide (vâlide sultan, sultană mamă), 281. 
su1111et (porunca Profetului, circumciziune), 52, 53, 170, 176, 178, 205, 

211-215, 216, 217, 228, 231; 250, 253. 
smrni (musulman ortodox), 169, 228, 290, 306, 308, 320. 
supunere (ascultare), 218-220. 
supus (riaia, reâyâ), 241. 
sure (capitol din Coran). '42. 
surr v. căsătorie. 
surre v. milostenie. 

şahada v. mărturisirea credinţei. 

şarf (gramatică), 348. 
şarpele, 109, 11 l. 
şa1·t v. condiţii. 

~coală (mel.teb, mektep). 252, 347, 348. 
,~<'hadet v. mucenicie. 
şeliid v. martir. 
şeic 33, 35, 191, 196, 197, 268, 276, 291, 303, 304: ,...., de Mecca, 35, 36. 
şiriat, v. dreptul canonic musulman. 
şeri şerif v. dreptate. 
,~ir v. poezie. 
şoareci (legenda despre -..) , 1 H, 166. 
şobe v. intervale muzicale. 
ştiinţă ( ilm ) , 1 d , 2 d , 346 - 3-48 ; ,...., divină, 113; ,...., a numelor divine ( ilm 

usema, ilm-i Osemâ), 366, 367; -... a tainelor, 56. 

taalik v. caligrafie. 
tabirname v. vise. 
table (joc de .-), 239, 247. 
taht v. tron. 
tal1tîti bilad v. geografie. 
taksim ·1. preludiu muzical. 
takt"im v. efemeride. 
talisman (tUsîm, ttls1m), 372. 
tasl'ir (portrete, icoane), 355. 
Tavs, pasărea (tavus, păunul, locaş al sufletului lui Mahomed), 94, 109, 

164. 
tăcere, 29'4. 
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tărie (de caracter), 218, 222, 223. 

tedahul (tedâhul, „an lungit", „plata întîrziată", reformă fiscală), 285. 

tedjdid iman v. credinţă. 

tedjdid nikkeah v. căsătorie. 
tehniye v. solie de felicitare. 

tekke („mănăstire de dervişi"), 291, 292, 299, 30-i-306, 309, 314, 315. 

temdjid (temcid, o oră înainte de răsăritul soarelui), 17'1, 181, 183. 

tennure (tenniire, haină largă purtată de der•rişi), 298. 
teologi musulmani v. legiuitori. 
teologia musulmană (ilahiet, ilâhyiat, ilm-i ilâhî), 81- 166, 366. 
teorie, 127. 

teravi (rugăciuni în nopţile de Ramazan), 96, 179, 182, 183. 
terkîb (măsură muzicală), 354. 
tespih v. Allah. 
Testamentul nou, 46; ·r. şi Indicele de autori şi ope1·e, s.v. Biblia. 
Testamentul vechi, 46; v. şi Indicele de autori şi opere, s.v. Biblia. 
teşrîh v. anatomie. 
tevarih v. istoriografie. 
tevarihdji başi (mai marele istoricilor), 356; ·r. şi istoriografie. 
tevfik („consimţămîntul" unirii cu Allah), 94. 
Tevrat v. Pentateuc. 
timar v. fief militar. 
timpan (sade na/zare, instrument pentru marcat măsura), 298. 
tîlsîm v. talisman. 
tîmarhan v. ospiciu. 
ţara întunericului, 131. 
tonuri muzicale, 354- 355. 

torturile păcătoşilor (muncile iadului, pedepse), 99, 155- 162, 219. 

tratate, 230. 
trigonometrie (ilmii teslis, ilm-i teslis). 359. 
trîmbiţa de corn (semn al sfîrşitului lumii), 77, 79. 

trîndăvie (interdicţie), 246. 
tron (taht), 280; v. şi Arş; v. şi post. 
Tuba (pom legendar în rai), 164. 
tulpan v. turban. 
tuneluri subterane, 104. 

turban (tulpan), 294. 
turbe (turbe, mausoleu, mormînt), 187, 269, 271, 272, 276, 303; ,_, al şei

cilor şi vitejilor, 273, 274. 

tutun (fumat), 165, 182, 312; ,....., de prizat, 165. 
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ucidere inutilă (interdicţie), 245. 
ulema (învăţaţi), 62, 70, 249, 280. 
unitatea (creatură primordială), 93. 
universurile, IO 1; v. şi lumea. 
uria.5i ( dfr ), l li, 124. 
usta liatun v. învăţătoare. 
11su/ (măsură muzicală), 354. 

vadjib v. condiţii. 
•·a/;.11f (donaţie pioasă), 186. 

t'aiz (vâiz, predicator), 178, 297. 
·1ase interzise, 333. 
·1ădu·1ă (merd111n, merdum), 257. 
văl de cap (astar ), 282. 
vălurile pudoarei ((iidjiib) 94, 95. 

vechil (1-ekil, locţiitor), 258. 
versuri (gazai, gazel), 297. 
vierme (legenda despre ........ ) , 126. 
vinul (interzis mahomedanilor), 16, 219, 242-244, 297. 
vineri (dji1m1a, cuma, „ziua de adunare"), 178, 179, 284. 

vise (tabirname, cartea tilcuirii -lor), 374. 

viteaz (ga:i, ka:i ), 223, 224, 239. 

vitejie (gaza, gazâ), 222, 223, 231. 

vizir, 281; mare ......,, 281; inmormintarea lui, 270. 
vinătoare (interdicţie nerespectată), 246. 
vi11t, 104; ·1. şi samm. 

voie·1ozi •1. domnitori români. 

voinţă liberă, 90, 91, 206, 207; ,...,, a lui Allah, 91, 92. 

•1răjitori, 219. 

vrăjitorie (remc/ ), 349, 370, 371. 

ylax (corcitură de lup cu vulpe), 322. 

Zebb11r ·1. Psaltirea, psalterion; v. şi l11dicele de autori şi' opere, s.v. Biblia. 

Za~~iim v. Zakum. 
Zakmn (Za~~iim, pom legendar în paradis), 160. 
zeciuială ( zekkeat ), 83, 170, 203, 216, 218. 
zenit, 12. 
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Zidul lui Alexandru, 1'16, 1'17. 
Zile bune, 286, 287; ,....., rele, 286, 287; ,....., ale „cărbunilor aprinşi" (Djemre. 

Cemre, sărbătoare populară), 286. 
Zina v. desfrinare. 
Ziua adunării (mukabele ), 298. 
zodiac, 61, 103. 
Zt111lifkar v. sabia lui Ali. 
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I. TEXTUL 

1. Originalul latin 

a. JM a n u s c r i s u l a u t o g r a f 

Arhiva centrală de stat de acte vechi a U .R. S. S., Moscova, fondul 181, 
Secţia de manuscrise a fostei Biblioteci a Ministerului Afacerilor 
Străine: ms. nr. 1325, f. 2-128 v. Incipit: Curanus. Demetrius Can
temir lectori charissimo salutem. [Versiunea scurtă: f. 2-'13; versiu
nea amplificată: f. "1"1-128 v .] 

b. C o p i a o r i g i n a l u l u i l a t i n 

Biblioteca Academiei R.S. România, Bucureşti, Secţia manuscrise: ms. 
lat. 76, f. 39-100 [numai versiunea scurtă]; Fotocopii nr. 1'15, 

voi. 1-11 [fotocopia integrală a originalului latin]; Secţia micro
filme: mf. 37 [reproducerea integrală a originalului latin]. 

c. F r a g m e n t e p u b l i c a t e 

Cândea, Virgil - Dimitrie Cantemir şi artele Islamului, în Manuscrip:um, 
"I (1973), nr. "I (13), p. 8-13 [f. 106-to8v din manuscrisul 
autograf]. 

2. Ediţia princeps rusă 

KHuza cucmuMa uAu cocmoRHUe MyxaMMeOaHCKUR pe.1u2uu. Hanettamac.<1 

noBeAeHueM ezo BeAuttecmBa llempa Be.111Ka20, uMnepamopa u ca

MOOep:HCqa BCe PoccuucKazo B munozpaţfmu 11apcmBY10Ula20 CaHKm· 

numep6ypxa. JJema 1722. J(eKa6pR B 22 OeH1>. lf.+5+12+2+8+ 
379 p. + lf. pi. 
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3. Traducerea germană 

Arhiva Academiei Germane de Ştiinţe din Berlin: documente D. Cantemir, 
in-folio I: V. Nr. 3. 

4. Traducerea bulgară 

Biblioteca de Stat „M.E. Saltîkov-Scedrin", Leningrad, fondul Pogodin: 
ms. 1204, f. 179-340. Miscelaneu cu scrieri ale lui Sofronie Vra
ceanski. Incipit: CucmuMa u pe.nuz11.<1 MoxameoaHCKan ... 

5. Traduceri româneşti 

Cantemir, Principele Dimitrie - Despre Coran. După copia latinească de 
la Academia Română, acum mai întîi tălmăcit şi tipărit în româneş
te de Ioan Georgescu, profesor la Liceul „Mircea cel Bătrîn", Con
stanţa, în Analele Dobrogei, 7 (1927), p. 67-121; extras: Cernăuţi, 
Editura revistei A na/ele Dobrogei, 1927. 57 [--59~ p.]. Recenzie: 
Al. Busuioceanu, în Cure11t14l, 1 ( 1928), 14 ianuarie, p. 2. 

Cândea, Virgil - Dimitrie Ca11temir şi artele Islamului, în Manuscriptum, 
i (1973), nr. i (13), p. 8-13. [Fragmente traduse după originalul 

latin.] 
Cândea, Virgil-Dimitrie Cantemir, Sistemul sau întocmirea religiei mulzam

'nedane", în Luceafăru/, 16 (1973), nr. 21, 26 mai, p. 3. [Fragmente 
traduse după versiunea rusă.) 

II. LUCRĂRI DESPRE SISTEM 

1. Studii fundamentale 

Cândea, Virgil - Cantemir et la civilisation islamique, în Romano-ara
bica, 2 (!976), p. 15-42. 

Ciobanu, Ştefan - Dimitrie Cantemir în Rusia, în Academia Română. 
Memoriile Secţiunii literare, s. III, 2 ( 1925), P: 3i 1-544 (v. p. 412-
424, 522-525). Recenzii: N. Iorga, în Revista istorică, 11 ( 1925), 
nr. 7-9, p. 137-147; P.P. Panaitescu, în Dacoromania, 5 (1927, 
1928). p. 1238-125 1. 

Panaitescu, P.P. - Dimitrie Cantemir. Viaţa şi opera. Bucureşti, 1958, 
p. 137, 212-219. 

2. Descrierea manuscrisului original şi a ediţiei princeps 

Belokurov, S.A. - I'pe11ecKu11 u .namuHCKUll pyNonucu Jiu6.nuomeKu MOC

KOBCKllZO ApxuBa MuHucmepcmBa uHOcmpallHblX oe11, în C6opHllK 

MuHucmepcmBa UHOCmpaHHblX oe.n, 7 (1900), p. CXC-CXCVI. 
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Bianu, Ioan şi Nerva Hodoş - Bibliografia românească veche, t. II, Bucu
reşti, 1910, p. 4-19, nr. 180. 

Bîkova, T.A. şi M.M. Gurevici - OnucaNue uJiJaHuu zp~iJaHCKou ne11amu 

1708 - RHdap„ 1725 z. MocKsa - Jlewmrpa.11:, 1955. 
Pekarskii, P. - OnucaHue c11aB11Ho-pyccK111i KHuzu m1111ozpaţft111i 1698-1725 

zoiJoB, CaHICTDeTep6ypr, 1862, p. 529, 581-585 (voi. II din HayKa 
u 1111mepamypa B Poccuu npu Ilempe Be.1ui.·o,w]. 

Rodosskii, A. S. - 01111caHue KllUZ zpa:>1eiJaHc1eo1i ne11amu XV/ll w cmo-

11emu.'l, xpaHllUJllXCll o Eu6,111omeKe C. Ilemep6ypzcK01i iJyxoBHoti 
A1eaJe.,uuu. CanKTneTep6ypr, 1899. 
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Cartea a doua. (Despre „Curan"]. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8.'i 
Cartea a treia. [Despre „Apocalipsul" muhammedan] care cuprinde 

hrisme sau prevestiri revelatorii ale pscudoprorocului l\luham
med, despre lucrurile ce se vor întîmpla înainte de a pieri 
lumea . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107 

Cartea a patra. Despre teologia muhammedană. . . . . . . . . . . . . . . . . . 137 
Cartea a cincea. Despre religia muhammedană . . . . . . . . . . . . . . . . 217 
Cartea a şasea. Despre alte rînduieli ale acestei religii . . . . . . . . . . . . 345 

Comentarii . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . '495 
Indici .•••.•........................... , . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 619 
Bibliografi' ................. , . , . . . . . . . . . . . . . • . . . . . . . . . . . . . . 67.5 
Tabl11 iluslraJiilcw . . . • . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . . . . . • . . . . . . . . . . . . . 683 
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